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Toen Jan voorbij de „Blauwe Leeuw'' reed, voelde hij 
opeens het water in zijn mond komen naar een borrel. Hij 
stuurde de zwarte Heinsens hofje op en: 

„H^ö knoU " riep waaru» het paard gewillig dadelgk 

BtÜBtOIld. 

Haastig friemelde hij de leidsels aan een der groen-scha- 
duwende linden toov k«i iaoÊ, qotde goeiig de houten ruif 
bij, waarin h^j wat van onder njn zitbank op de kar 
bewaaxde Toer nitsehndde, en atapte toen de lage denz 
binnen* 

„'n ATond taftm*', onTeiaehilligde hSj, terwijl hij op een 
ttoel bq bet raam neerplofte. Bn dadelijk dwaalden zijn 

oosten Tan onder de donkere wenkbrauw-borstels achterdoch- 
tig naar den hoek bij 't butfet. Daar stonden ze met zijn 
drieën samenjjeklit : die dochter van Heiusen den waard, de 
commies Verkerk en een vreemde koopman, zoo eentje uit 
stad, naar zijn kleêren te oordeelen. — Ze hadden zijn bin- 
nenkomen nauwelijks bemerkt, zóó vol schenen ze van wat 
die vreemde aiigeor hun het zien: de deern met uitgerekte u 
hals over de man gebogen^ welke de man op de schenktafel 
bad geaet, de oommiee met i^n magere tronie vlak bij haar 
geiieht. 

Jan, aan het laam, wiaiaohter sgn knolbeeat nuttg te 
neten stond, sat iwaar-bieed te waohten tot men naar hem 
toe son komen om te mgen wat hg dronk; hq mompelde 
wat Tloeken in zijn rossm baard, dat men hem ioo lang liet 
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wachten; voelde sioh^ kiacht-lobbes als hij was, toch te be- 
deesd en te traag om te roepen ; staarde na maar wantronwig 
▼an onder zijn bontels het drietal aan, als broeiden se in 
hnn smoeielend daar-samen-staan om het marsje een oompiot 
tegen hem, die aoo pietlnttig in aijn hoekje sat. 

De koopman had sieh nn naar den oommies gewend, wien 
hij met dnikke gebaren tot iets sdieen te oveneden. Toch 
bleef sijn stem gedempt, loodat Jan niet dan losse klan- 
ken opving. 

Opeens begon hij diep iii zijn keel smalerig te griiiiiikt'n. 
Het meisje, hierdoor aan hem herinnerd, zag snel op eii 
kwam naar hem toe, vroeg kort wat hij wenschte. 

Even, terwijl zij wachtend voor hem stond, bleef de vracht- 
rijder zwijgen, omwoelde haar met zijn donkeren blik, als 
een groote, logge hond» dat het meisje stond te draaien en 
te blozen en langs njn rossigen kop heen door 't Tenster 
naar buiten zag oTer de hei. In oranje gestreep tegen de 
lucht ging er de aon onder. 

Toen bestelde hq kort een klare en ging breed op zijn 
dlebogen over het bonten tafeltje den commies en den koop- 
man, die nog bij 't bnffet aan *t onderhandelen schenen, 
liggen aankijken. 

Het meisje bracht vlug het bestelde, keerde toen haastig 
naar de twee bij de schenktafel terug, weer gretig in 't 
marsje glurend, terwijl Jan, met een onverschillig gebaar, 
het glaasje greep en de klare met één klok door zijn keel 
goot. Toen, zijn oogen op den eoiiiniies, rochelde hij nog 
eens zijn smalenden grinnik. Hij had er nu alles van ge- 
snapt 1 Zijn hersens werkten wat langsaam; het had lang 
geduurd voor h^ lOOTer was, doch nü hij er was zonk het 
ook als een warme tevredenheid tegelijk met de klare in 
hem. £n na Teistond hij ook wat de koopman leide, wiens 
dmkke stem af en toe met een hoogen haal uitschoot in 
de dompe gelagkamer-ruimte. 

„Wikt Mg ik, meneer de commies, tien gulden is toch 
waarempel geen geld voor w66'n paar spullen; gddt er meé 
naar de stad en de winkelier geeft je er dadelijk twintig op! 
Maar 't zijn me laatste en 't moet alles weg. Koop het 
voor de juller als je je voordeel begrijpt, want zoo'n koopje 
komt in geen jaren terug." 
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De eommieB, mei een maiiebuBgeDcht» stond nuet het 

meisje, dat haar arm op zijn scbonder had gelegd en hem 
nu zacht-driiigend, haar gretige oogen van de mars niet af, 
wat in 't oor fluisterde. De koopman, klein, vief kereltje^ 
zag loerend toe. 

„Toel dat goud dan, meneer de commies, zoo smijïg, geen 
greintje koper der in, of ik mag doodblijven", prees hij nog. 

jJDoe de juffer noa dat pleziertje ala je jr belang begrqpt; 
een man heeft er nog nooit verdriet van gehad, dat hij een 
hnpaclie jongedoohier een geTallen deed» aei mijn grootvader 
Mjd, en de man Jkon het weten» meneer de eommies; hij ii 
driemaal getrouwd geweest» ha» ha!'* 

Jan, in s$n hoekje bq 't raam» het leége bonelglaasje 
tnasdien iqn Tingen draaiend» lachte voor de deide maal 
lijn smaalgrinnik. Hij zag den commies bealniteloos Tan 
den koopman naar het meisje kijken, wier hand nog steeds 
als overredend op zijn schoudtT lag; dan nam hij weer het 
paar oorbellen die de man hem pralend voorhield in de hand, 
om ze telkens weer hoofdschuddend ne^r te leggen. En bij 
dat alles warmde hij x)nophoadelijk aan zijn blond touwig 
snorretje. 

Toek^kend» maakte Jan zioh nog wat breeder met zijn 
ellebogen op het tafeltje; h^ genoot nog agn bonel n4 en 
zat in liohaelf te prakkizeeren of hij roepen zon om nog 
een tweeden. Maar hij dufde niet; het was altijd of hij 
▼oor ign eigen giore stem trngschiolL Toeh» opstaan deed 
hq 66k niet» omdat het geval met den oommies hem Ter- 
maakte. Ze wisten allen in de streek wel» dat die Yerkevk 
de dochter van Heinsen naliep, en een goeie kans scheen h^ 
ook te hebben, naar wat hij er zoo wel van had ge hoord. — 
En nu ging zoo'u melkmuil zijn eigen glazen ingooien door 
die prullen niet te willen koopen. De kramer had glad 
gelijk; als er iets was dat het vrouwvolk in een man niet 
zetten kon, dan was het schrielheid. En kijk me nu dien 
Tent eens sammelen OTcr aoo'n tien gulden; dat ze toch 
zoo'n drooghals aanstellen om sich de smokkelaais Tan haarlui 
hjf te honden 1 Wat ^jn nn tien galden Toor loo'n potte* 
k^ker. • . . 

Lekkectjea-teTieden lat hij ta^a philosophie^ uit te spm- 
nen» aog altgd maar niet met richnlf eens of hij nog een 
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borrel nemen ton of niet; maar kij wm dan ook maar een 

arme duivel, wien de centen niet op den mg groeiden. 

Het ouderhoud scheen intussclien geëiiuliird. kramer 
wrokkig, in een dorap zwijgen, pakte haastig zijn boeltje bij- 
een, dat hij in een zwart stuk zeildoek wikkelde, en vertrok, 
het marsje onder den arm. Het meisje had haar hand van 
den commies teruggetrokken en was nu achter het buffet 
luidruchtig-booB aan 't omapoelen van glazen gegaan, terwijl 
Yerkerk nog wat aarzelend in de gelagkamer bleef rondhan* 
gen, te fluiten trachtte» onderwijl aandachtig kijkend naar 
de bonte leelame-büjetten aan den manr. Eindelijk kwam 
hg weör Toor de toonbank staan, op sqn tonwig anorretje 
bqtend. 

„Ik kon hensch niet Anna, nn niet. . . . een anderen 
keer. ... je weet dat mgn moeder nek is, en. . . 

Het meisje, hem niet aanziende, klikkerde laid met de 

glazen in den blikken omwaschbak ; trok even haar schou- 
ders op. 

„Je verdient toch genoeg met al die premies van den 

laatsten tijd... als je wat voor me over hadt. . zei ze, 
zich afwendend en door een deur in het achterhuis verdwij- 
nend. — Jan zag den commies e?en aaraelen of hij haar 
Tolgen ion; toch bleef hij wachten, en toen ze niet terug- 
kwam droop hij stilletjes heen, bij de denr geörgerd naar 
Jan kgkend* die weèr smaal-grinnikte. 

Eindelijk kwim het meiqe we6r binnen. 

„Wj is weg hoor!" riep de Tiachtryder; toen: MBrengme 
nog een Uare/' — waarna hg onhandig aan het rood*Ter- 
▼aalde kwastje van zijn hoed te morrelen begon, dien hij 
▼oor zich op tafel had neérgesmeten. — En terwijl zij het 
gevraagde hem bracht, volgden haar zijn dogge-oogen van 
onder de borstels weer, evenals de eerste maal, met een men- 
geling van vrijpostigheid en achterdochtige bedeesdheid, wat 
haar heel rood in 't gezicht maakte en haastig naar het 
butfet deed terug tippelen. En gedurende al den tijd dat 
Jan er nog zitten bleef, breed-steonend op aijn ellebogen, 
omwoelden zijn oogen haar benge fignur^e, dat m nchtbaar 
opademde toen hg riep cm te betalen, en, Tlng naar de 
achterdeur springend, naar binnen riep : „Yader. . . Tader I . . 
waam» de dikke Heinsen was te TMBohijn gekomen, met 
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wien hij had afgenkend. — * Be d«Bm iras achter het haffet 
met haar f^aaen hlijTen doorklihkerev. 

Vloekend had hij het paard losgebüudeu en 't met de kar 
weer op den weg gezeuld. Het beest was oud en tastte 
struikelig met zijn pooten langs den beim^ waardoor Heiii- 
aens hofje van deu weg gescheiden was. 

„Trrt knol!" 

Mei si|n loggen sohoeii porde hij tegen de achteischofi 
van 't paard, dat op een tam drafje den steenweg begon af 
te sokkelen, de kar, nu bijna leég^ er aehter aan krakkend. 

Jan had lich een venohe pmim achter de kiesen gednwd ; 
lat nn al emakkend nog te foeteren o?er die prenteohe deern, 
die haar Tader waa gaan roepen, net of zif er te goed voor 
• waa sijn centen aan te pakken. 

De aTond Tiel nn ene!, en hij had nog een knap eind te 
rijden ▼oor hij aan 't Gele Vlek was, waar hij thuis lasr. 

„Vort dan knol," spoorde hij telkens zijn paard aan, dat 
dan weer een eindje makjes voortdiaafde, tot het in zijn 
lummelig gcstap terug viel. 

Al dorder en verlatener werd de streek ; men kon zien dat 
men de grens naderde. Ilij kwam uu door het laatste dorp, 
hield hier en daar voor de hoisen sgn kar in, om sijn pakjes af 
te geven, boodschappen meest voor de bewoners der een- 
lame villa's, die hij 's morgens af .haalde en 's middags meè 
uit stad teragbiaeht» 

Toen: „vrrt knd" had laj ook het laatite mensohenleven 
achter den mg, totdat hij na een kwartier ongeveer het 
Gele Vlek ion bereikt hebben. 

Aan beide kanten van den weg strekten nch nn gioote 
lappen paars-bloeiend heikruid, dat in den laatsten zonnesrlans 
bronzig gloeide; de oranje strepen aan de lucht wartii lang- 
zaam vervaagd tot een zacht, ziekelijk geel, waartegen hier 
en daar een verre kerkspits scherp atlijnde. Donker massade 
af en toe t en dennenstuk langs den weg hem voorbij, waar 
het vreemd-geheimzinnig schaduwde tusschen de slanke 
stammen; dan opende aich het geaicht weer vlaknit n:i trden 
horison, met op sommige plaatsen aan den einder het zilverig 
branden van de laatste zonnestralen op door den wind bloot* 
gewoelde witte sandplekken. 
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Het mm warm; Toond toifeehen de denneiutakkeii liing 
een puffige benanwdheidi en telkeiie moest Jan nék met 

zijn boezeroensmouw het zweet afwisschen. Daarenboven 

brandden hem de twee borrels in zijn maag; hij kon niet 
Ycel drank verdragen; het bracht altijd allerlei gekke dingen 
in zijn kop. 

Om hem heen zag hij den avond neiTzijgen; het was als 
een vreemde trilling in de lucht van zwarte stofjes, die 
langzaam daalden over de hei. 

~ Die deern Tan Heinsen.,.. 

Opeens stond ze daar wéér voor hem öp, zooals ze hem 
de borrels geieikt had; het hlonde hoofd met de blanwgrijse 
oogen kloek op de sehonden, stevig in haar grauwe jak met 
den rood-besjrikkelden borstdoek. En met sqn gedachten 
woelde hij weèr om haar heen» looals h^ het een half nnr 
geleden met sijn oogen gedaan had, en nn, terwijl hij zijn 
paard aanspoorde, verkneukelde hij zich nog nd aan de 
kleur, die hij naar liaur wangen had gejaagd. 

Jongen, Jan, dat zou een wijf voor jou zijn ! 

De gedachte was hem door den kop gespietst voor hij 't 
wist, en onrustig schoof hij zich over den bok van zijn kar, 
beduusd om dien plotselingen inval, waarmee hij geen weg 
wist. Hij trouwen, hij was er wel de mooie jongen naar! 
£n dan nog wel Anna Heinsen; als die met d'r eenten 
geen beteren krijgen konl 

Be oommies schoot wéér voor hem op, en nit pure nijdig- 
heid om dien schralen salamander gaf hij met sgn breeden 
schoen het paard wéér een opjakker tegen de soIk^. Daarbg 
lachte hij grimmig, kneep zijn vingers vaster om de touwen 
leidsels. Waarom die vent, die dwarskijker en niet Mij, Jan 
Smeere, bij alle weerlicht ! Al was hij dan niet zoo'n mooie 
meneer, hij had knuisten aan ziju lijf die voor geen duizend 
commiezen terugbleven als 't pas gaf, voor geen duizend, 
en doodblijven op een paar guldeus deed hij uok niet, 
verd . . . . ! 

Hij reed nu tusschen onafgebroken reeksen van kreupelhout 
door, dat spokerig schimde in de thans bijna geheel gevallen 
schemering. Den straatweg liet hij rechts, en van zqn kar 
springend sloeg hq een hollen zandweg in, die in een paar 
minnten naar het Qele Ylek voerde. 
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Hel paafd^ «^mat vin een Iieelen dag loopen, had 
moeHe yoort te koiknen over het rulle pad, dat hier en daar 
■tionkerig bobbelde van gretig over de bermen nitgeaehoten 

boBsen heikruid, als zwartige knoedels tegen het witte land; 

telkens moest .lau de kar in het rechte spoor douwen. 

Hij reed nu de eerste huizen van het Gele Vlek voorbij, 
verdiepiTiglooze, krottige woningen met snioezele, schilfrige 
kalkmuren, meest bewoond door arbeiders aan een fabriek 
die een kwartier de grens af naar het zuiden lag. Hier en 
daar brandde achter een raam een troebel licht — zooala de 
maan schijnt in vnil slootwater — doch de meeste der hniajea 
lagen in een onheilapellend donker. Yoor een der denren 
aUmd een vronw met een kind op den ann, nitsiende naar 
den gelen aeh^n aan de Ineht, die boven het kxenpelhont 
nn meer en meer wegUedcte. 

j^Binate lèète gie!" riep se Jan nieuwsgierig toe, toen hg 
▼oorbij sukkelde. 

Hij bromde wat; hield een paar hnizen verder het paard 
in, gelokt door steuunen die van aehler een verlicht venster 
oproesden. De rit en de warmte hadden hem trek in nog 
een borrel gegeven. 

Zijn huisje lag wat opzij in kreupelhout gegooid. Hij 
woonde er met een oude vrouw die voor zijn eten zorgde 
en den boel zoowat schoonhield. Hijzelf had tegen den 
achterwand een hoaten loodsje getimmerd voor kar en paard. 
De bofzela hadden s^n eetlust opgewekt en sieh den tqd 
niet gunnend de iwarte nit te spannen, liet hij het beeat 
maar loolang in het stalletje staan ala het stond, rioh naar 
k«t keukenla haastend, waar vrouw Biels hem met het eten 
wachten lou. 

,/k Zoude nog lèèter komme", smaalde het wijf kribbige 

de pan onder zijn neus op de tafel duwend. Het walmde 
hem zoetig-verleidelijk tegen, en dat bracht hem in een be- 
haaglijke stemming; deed hem niet vloeken als hij anders 
licht gedaan had. Hij lachte maar wat goeiig diep uit zijn 
borst, terwijl hij het eten klisklassend vermaalde. Toen stond 
hy op om het paard te gaan uitspannen. 

Maar nadat hij de lantaarn in 't stalletje had aangestoken. 
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bleef hij een oogenblik beduitoloofl tegen 't honten besckoi 
BtMB. Nu hg Yemdigd was en de bonek init in hem 
viten geiakt» Toelde hg plotseling een lammerigheid door 
ach heendrenien, die Tieemd afrUk bij zijn loidniehtigende 
■temming yen itnks^ op den weg. Zoo wm het altijd^ als hij 
wat veel gedfonicen had. Dan kcopte het met een hnilerig 
gevoel van sentimentaliteit naar «ijn keel, en vroeg hij zich 
af waartoe toch wel het leven diende, zijn leven, dat van 
den eenen dag naar den anderen overfjini; in hard sjouwen 
en ])loeteren van den morgen tot dt ii uvond, zonder dat hij 
er ook maar eenig genot van had. De anderen hadden hun 
vrouwen cd kinderen, maar hij, wat had AiJ? Een oud wijf, 
dat kribde als hij niet op tijd thuis kwam en verder. . . . 
zqn paard, zoo'n knol, die hem tóch niet begrijpen kon. 

Minachtend liet hy zijn oogen over het beest gaan, dat, 
nog steeds ingespannen, geduldig wachtte, hangend ala bp 
in sijn tuig. Zqn magere pooten stonden vreemd bij élkaAr 
geschorreld op de hobbelige stalklinkertjes, sgn swarte kop 
met de vuiLwitte bles^treep dommelde sullig naar den grond, 
en af en toe schurkte hij even met rijn uitgecakte schoften, 
waarop het logge leerwerk pijulijk-zwaar te drukken scheen. 
De laniaren, die Jan al peinzend in de hand hield, wierp 
een zeurig, onbestendig lieht in de kleine ruimte, op de 
versleten huid van *t paard liirirende in vale glimplekjes. 

En Jan, in zijn sentinjenleele bui, j)einsde door over zijn 
verlatenheid, vloekte op de deerns, die wel bang voor hem 
schenen, hem overal uit den weg liepen en liever met de 
fabrieksarbeiders en smokkelaars trouwden dan met hem, die 
tenminste eerlijk aijn brood had. Hij was te onhandig, hg 
wist het wel; hij had den slag niet met vrouwvolk om te 
gaan, hoewel hij ach toch sterker en meer waard wist dan 
de meeste kerels uit de streek, de commicEen incluis. Dat 
hg niet vocht, nou ja» waarom sou je vechten als je in 
vrede leven kon, en je klantjes, als je d^t maar snapt, ver- 
trouwden toch óok hun spullen liever aan een kalm, bedaard 
persoon dan aan zoo n heethoofd toe. En de klantjes, dat 
was toch maar alles; als je (/if niet had, liet je je dan maar 
opstroppen aan den eersten boom dien je tegen kwam. De 
deerns, — moest je vangen met mooie woorden en schitt«> 
rende piulien; maar naar mooie woorden stond zijn mond 
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niet (behalve dan tegen de klantjes) en toot sohitterende 
prullen had hij geen geld. 
Anna Heinaen* • • • 

Daar atond ze pardoes weèr yróót hem, stevig en wel. 

Dat was er 6ok centje, die met schitterende prullen te 
▼angeii was; och arme, wat had ze dat commiesje daar 
leelijk laten staan, toen hij tegenover dien kramer de 
schraalhanni'f; sj)eelde ! 

Als. ... als A'j, Jan iSmeerc, Imar eens die oorbellen gaf ! . . . . 

Dat schokte daar toch ineens door hem heen, dat hij er 
self van schrok. Was i dan gek; hoe son h^ aan het geld 
daarvoor komen? 't Was me nog al niks, en w66 goed 
gingen de saken niet tegenwoordig, dat hij soo maar tien 
lo«e guldens in liïjn sjiffenidre leggen had I 

Toch wilde de gedachte hem nn niet meer nit den kop. 
stelde lieh al yóoi het lange geacht dat die bleekmnil 
trekken son, aan wien h^^ 900 goed als de anderen van het 
Gele Ylek, het land had als een stier. Sn dan de deern.... hij 
zou wel willen weten of ze nog haar vader roepen zou, als hij 
die gouden (liiii;en ellectief in haar hand lei, ha, ha, ha ! . . . . 

Werkt uiirelijk, als slur])ende in zijn gedachten aan 't 
blonde kind, was Jan eindelijk begonnen de riempjes van 't 
paardentuig los te peuteren; sjorde toen met zijn linkerhand 
den boom op. 

„Allo Bles " 

Het paard, opgeschrikt, scharrelde zijn pooten bijeen, met 
even een kleintjes roffelen op de klinkertjes van 't schanrtje ; 
dan sjokte het tfaag sqn tnig nit naar het afgeschoten hoekje 
hg sijn mif. De vrachtrijder hing het leerwerk aan een 
knop in den houten wand, waar het eenigen tijd langzaam 
Ueef heen en weèr schommelen, mallige schim-schaduwen 
iwartend in den lichtschijn der lantaarn. 

Toen, na het paard een armvol hooi en drinken gegeven 
te hebben, i>tapte hij met het licht naar buiten en sloot 
zorgvuldig de deur. 

Buiten was het schemerdonker en stil. Zilver stond er de 
maan aan de lucht. — En terwijl Jan nu het huisje binnen 
trad om te gaan slapen, kriebelde het nog altijd als een 
prettige gedachte in hem op: hij waard in de „Blauwe 
Leeuw''. . . . Anna Heinaen gifn vrouw. . . . 
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n. 

Het liet hem niet meer los. 

In sijn doezigen kop Tan grooten, lijdelijken lobbei» die 
dagelijks geregeld zijn werk deed, te traag om iemand te 
schaaien buiten zijn paaril, waarop hij ineer uit een natuurlijke 
behoefte dan uit wreedheid al zijn ongebruikte kracht uitran- 
selde ; ■ die morgen aan morgen stoer-onverschiliig op zijn 
kar naar de Btad reed, vanwaar hij eerst te^en den avoml 
terugkeerde, — 's Zondags stil en breed in een hoekje van 
de herberg znt, zich in den smook van zijn pijp wat achter- 
dochtig aan de drieste blikken der gehuchtmeiden ontpuffend, 
— wss het eensklaps met een starre taaiheid sich gaaavast- 
aetten: Anna Heinsen ion aijn Ytoiaw worden. 

En het wbS| of die trage bedeesdheid^ welke hem tot nn 
toe van de vronwen en de vronwen Taa hem had vèr ge- 
houden, rioh opeens had omgezet in een Termetelen dnrf, 
een stugge doortastendheid, waarin zijn gedaehten telkens 
weer naar de ,31anwe Leeuw" terugsprongen, om er de 
deern van achter de schenktafel weg te halen en in zijn 
huisje te zetten zou als hij haar dien middag had gezien: 
groot en i^ezond, frisch-rood het gezicht onder de brutaal- 
opgewrongcn blonde haar-toet, de rood-spikkeiige doek ruim 
over de kloeke borst geplooid. 

De gedachte zelf van een vrouw te nemen was hem oud 
en vertrouwd, ofschoon h^ op sommige oogenblikken er den 
draak mee stak. Toch, — geen deern bijna in 't Qele Vlek 
en de dorpen waar hij dagelijks doorkwam, naar wié niet 
sijn verlangen van om het hoekje sqner linkschheid voor 
langer of korter gretig had gegluurd, sonder dat hg echter 
ooit een stap was verder gekomen. Het besef dat de meisjes 
hem niet mochten, hem een lijs vonden soo groot als hij wès, 
voor wien ze toch ook bang waren, had hem nooit met een 
aanzoek voor den dag doen komen, zelfs niet als een enkele 
maal een meisje vrij duidelijk toenadering had getoond. 

7/00 was zijn leven verdeeld gebleven tussehen zijn klanten, 
tegen wie hij kruiperig beleefd was, in gestadige vrees dat 
ook het geringste vrachtje hem mocht ontgaan, — zijn paard, 
dat hij trapte en voor bonk schold, het kribbige wijf dat zijn 
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pot kookte en de kameraden met wie hij in den sliepen tijd 
op de keden we^te in de ited. 

Ook met de mennen ven H gehneht had h$ weinig om- 
gang. — „De vrome" noemde men hem soms smalend, 

terwijl geen luensch eigenlijk wist waarom, want niemand 
herinnerde zich Jan ooit een voet in een kerk te hebben zit ii 
zetten. Maar de ouderen vertelden wel dat .Jan een vrome 
grootmoeder had gehad, die dat gebeurde met t'r dochter Bet 
nooit goed te boven was gekomen, en voor *t overige stroopte 
Jan niet en smokkelde bij niet, sooahi se bijna allen deden 
hier aan de giens, en dit waa, ganomen bij Jana wat een- 
aeWige natnnr, genoeg om den naam in den mond der 
gehni^jongena levend te honden: de vrome. — Het was 
een der dingen waarmede le sncoes hadden b^ de deerns, en 
een grap die daarom telkena en telkens werd herhaald was 
bet, als Jan 'aZondaga in ign hoekje van de herberg sat, 
weggepoft aehter den rook van ziju pijp, dat een der jongens 
onrersehillig hem yoorbij slenterde, terwijl hij langs zijn neus 
weg de woorden vallen liet : „Zoo vrome, de commiezen je 
weêr leelijk op je hielen gezeten vannacht, hè jong?. ..." — 
Een schater stralde dan door 't lokaaltje, maar wat Jan *t 
woeiendst maken kon, dat hij meest vloekend opsprong en 
de deur uitliep, waren de spottende blikken der meisjes, het 
besef dat iiij met al de kracht van zijn groot lichaam tegen 
die smaal-gichelende deernen toch niets vermocht. £n hoe 
langer hoe meer had het hem zich doen temgtrekken in den 
kring van sijn daaglijksche, slenrige pUdiljea, met ala eenige 
vriend den borrel, dien hij in de vaste kroegjes pakte, waar 
hij langs kwam, en als eenig levend wesen dat altijd in njn 
nabijheid was zijn paard, in zijn lammen krenpelgang dag in dag 
nit gemoedelijk over den weg sjokkend. Jan-op-zijn-kar was 
een bekende figuur in den geheelen omtrek, en Jan-op-zijn-kar 
toch kende niemand. 

En Jan kende zichzelven wel het allerminst, nu hij, na 
dien middag waarop hij toevallig aan de „Blauwe Leeuw" 
had aangelegd, een herbcri^ waar hij toch anders nooit kwam, 
dien stuggen wil in zich staan vond, de brutale doortastendheid 
in zijn vingera kriebelen voeide van die dochter van Heinsen 
tot vrouw te nemen, het mocht dan kosten wat het wilde. 

Toeh draalde hij nog eenige dagen vöör hig sijn beaoek 
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aan de J^lanwe Leeaw" herbaalde. Want ondanks alles zat 
die schuchterheid hem nog maar leelqk dwais^ Als h^ 
's morgens en 's avonds er voorbijreedy f^nnrde hij Tan ign 
wagen af onder de borstels Tan sijn braiiwen» of hij haar 
niet staan aag in de gelagkamer; maar er waren horren Toor 
de glazen, en zoo zag hij niets. 

Tot hij, op een middag dat hij naar huis terngreeél, het 
vlasmuilig Luniinicsje was teirfMiiickonieii, thit hein in 't langs- 
gaan met wat spoUcnds liad aaiii^^ezien. .lan had hem al de 
zwartheid van zijn blik toe<^r:<meteii en gesmoord gevloekt, 
dat de commies — die, uaar Jan gehoord had, toch wel een 
pootig ventje wezen moest en voor geen geruchtje vervaard 

— snel had jóót zich gekeken^ al wriemelend aan zijn 
▼las -snorretje. 

Jan sloeg zijn Bles als razend op de botten^ dat het beest 
schiohtig de ooren opstak en mallig tgn pooten uitsloeg tot 
een stram snkkeldra^e. — Een plotselinge jaloesie was in 
den vrachtrijder opgelaaid; hij schoof sgn breed-swaar lichaam 
▼an links naar rechts over de bokplank, terw^l hij zijn slap- 
pigen viithoed nu eèns achter op sijn hoofd en dan wéér tot 
op zijn ncns duwde. En onderwijl sputterden de verwen- 
schingen hem door zijn kop: over tlien melkmuil, dien 
dwarskijker, die hem. Jan Smeere, de deern wfl voor zijn 
neus woA wcLikapen. Maar dat zou niet gebeuren, dat zou 
niet gebeuren ! Hij had meer dan irmoeg van zijn leven 
alleen; hij was het ben en hij had fatsoenlijk zijn brood. Eu 
als l^j Anna had, dan had hij de herberg öok, want Ueinsen 
was oud, en dan .... dan. . . . 

Het wirrelde gloeierig alles door zgn brein, tot hij met 
een ruk zijn paard voor de ,,Bl*tt^o LeenV deed stilstaan. 

Maar even later stevende hq breed-kwaad wéér de deur 
nit, sprong op zijn kar en reed weg. Hij grolde van booaheid» 
en de boomen die zoo nnchtertjes een voor een langs hem 
heenschoven, had hij wel vierkant op t'r gezicht willen slaav. 

— De herberg inkomend had hij een borrel besteld, en zij, 
verd..., was dadelijk in 't achterhuis gegaan om haarvader 
te roepen ! — 

(Trimmig knc<']) hij zijn lippen opeen, schold zichzelf al 
voor een sutl'ert, dat hij zoo dach'lijk toen was omgekeerd, 
liij dacht terag aan het commiesje; lachte wrang-op. Natuor- 
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lijk WM die er jaist vandaan srekomen, dat melkgezicht! 

Maar de bellen had ze toch nog niet in haar ooreu gehad.... 
bedacht hij toen .... 

TII. 

Hij lag plat op mjn buik, zijn vingers om den rand van 
't tonnetje geklemd. — Zgn hoofd half-op uit de daikende 
schouders, den mond even-open en sqn ooien als gespitst 
in Inkteringy lag hij in het itnükgewaa. 

Aondom hem hi^d de naeht dmi adem in. Donker hing 
de hemel boren hem, mei hier en daar een Terdwaalde ster 
en een maan die kwijnend aehter wolkTei^bkkingen rerbloedde. 
Af en toe joeg de naehtwind een memd geritsel door de 
starre struiken, dat dadelijk daarop in de stilte verzuchtte. 

Jan, liffgeude, voelde telkens kleine rillinkjes hem over de 
huid loopen. Wat deksel, hij was toch niet bang, grauwde 
hij tegen zichzelf; raaar die boomen.... het leek wel ot' ze 
leefden.... het leek wel of alles rondom hem leefde.,., 
of het alles verraderlijk om hem heen stond te smoeielen. . . . 
Verd. . . . daar had je de maan weéri. . . 

Hij maakte zich kleiner tnasohen de heeeten, kram[)te 
het ionnetje tegen aich aan, als om het te beschermen. Zijn 
ooren sfniiten naar alle kanten. Beireginglooa lag h^ nn in 
een irloeüng Tan bleek maanlicht, schel in rijn blanw boece* 
loen iegen bruin-Talen heigrond, — tot een wolk wedr voor 
de maan schoof en Jan werd weggeslurpt éwt de dnistemis. 
Hij ademde op, doch bleef bewegingloos. Een nijdigheid 
blies nog in hem om die maan, om 't beroerde van 't geval : 
dat hij juist vandaag had moeten gaan, niet een paar dagen 
had kunnen wachten, en dan om zijn eigen stomheid, die hem 
een blauwen kiel inplaats van een bruinen had doen aantrek- 
ken. — Ilij leek wel een smokkelaar van den kouden grond ! 

Eindelijk begon hij langzaampjes vooruit te kraipen, ge- 
mischloos het vaatje voor zich uitrollend, telkens eerst met 
#1 handen den grond betastend en dorre takjes op zij wer- 
pend. Toch kraakte er af en toe een, en dan schrok hy sül, 
beloerde, sqn mond half-open, hei nacht-Kw^gen. ICaar er 
was geen gdnid dan een yerie aniring, en, ▼lakbij, nn en 
dan hei heeaief-geamoeiel. 
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Dan kfoop hij weêr verder, de tonden opeeu, tot hg aan 

den zoom van 't eerste heistnk belandde. — Daar moest hij 
den binnenwej? naar Lenderen oversteken, en hij wist dat 
het huisje van den tolbaas hier vlak om den hoek lag. Als 
een donkere klomp zag hij het al tegen de lucht, een gelig 
schijnsel uit een der vensters als een Üets gluipig oog door 
het takkengewar. Er schenen doa nog menschen op te z^u, 
vloekte hij teleurgesteld. 

Sven lag hij besluitelooe, njn blik van dat lichtende ven- 
ater niet af. £en takje — hoe en vanwaar wiit hij niet — 
maar een tokje kraakte, en tegelijk begon een hond swaar 
öp te banen, dat hel echode tegen de boachagea. 

— Verd, • .j verd. . • 

Een klink ringelde; een denr werd geopend, en Jan 
hoorde doideiyk de slaperige stem van Donken, den tolbaaa, 
die het beest te zwijgen maande. 

„Koest Hector, je hok in, je hok in, zegt de baas." 

Toen, als nog sprekend tegen den hond : „Zijn ze weiT 
aan de gang, die lieve jongens... ja, ja, koest maar; tnniw 
beest... als de coniiiiie/en hen in d'r kladden krijgen dan 
leeren ze ze wel mores; stil maar jongkie, stil . . 

Donkers* breede gestalte in witte hemdsmouwen, zoo pas 
nit ign bed blijkbaar, stond nn tegen het verlichte venster. 
Jan, die zijn adem inhield, sag hem wantrouwig spieden 
tnisehen de atmiken, dan een eindje den weg oploopen, 
temgkeeren en om het hniirje heen eindelijk weêr door de 
aehterdenr verdwijnen. 

Na het hondengebaa en het gerikkel der deurklink waa de 
stilte nn loodswaar teruggevallen. Jan verroerde lioh niet, 
zijn oogen aan 't Uohtende venster gespijkerd. Zoolang hij 
de zekerheid niet kon hebben dat de baas sliep en dat licht 
verdwenen was, durfde hij den weg niet overstekeu. — Hij 
wachtte. — Moe lang, hij wist het niet, maar het scheen 
hem een eeuwigheid. Het was of de uren vergingen in die 
verre, voortdurende suizing, die in den nacht was, waar de 
nacht vol mee liep . . . gestadig . . . gestadig ... als met een 
vèr suis-stroomend water. 

£n bet werd hem, terwijl h\j waehtte, gedoken achter 't 
bladerendiohtsel, dat inktig om hem rond spook-vingerde, of 
hig langnam-aan werd opgenomen van den grond... werd 
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weggedragen, hoog en Ter... hij wist niet wmlieen. Allerlei 

gedachten hegonnen hem door het hoofd te dwarrelen, stuk- 
jes heriiiiiuriiig uiiii de laatste dagen: het gezicht van iiiijii- 
heer de llaadt, die op lleivliet woonde, een van zijn beste 
klantjes. — Duidelijk, als zou hij hem kunnen aanraken, 
stond hij eensklaps vooj; hem op als dien morgen, nu bijna 
een week geleden, dat hij in de deftige vestibule van het 
heerenhoia had tegenover hem geetaaa; met zgn rozig, glad- 
gesehoren geaeht en de sjiek-lange snorpnnten. Hij hooide 
nog ^jn etem, waameê hij verteld had van dat hij — Jan — 
de eente vier dagen niet hoefde aan te komen om te hoo* 
ren, vant dat hg — mijnheer de Baadt — voor een paar 
dagen op nia gmg en het hnia gealoten bleef. Toen had 
hij hem ook dien postwiasel gegeven, om aan het postkan- 
toor in ttad te ontvangen; het geld moeat h^ dan maar 
bewaren tot bij wedr terug was. .'. 

Maar door de k laar-pratende stem van mijnheer de Raadt 
heibeide het schorrige geluid van vrouw Drels, en van de 
witte vestibule was hij terug in het schemerig kamertje bij 
hem thuis, waar het wijf hem om zijn laat-thuiskomen bekijfde. 

Gezichten van dorpelingen : Gerrit de veldwachter met zijn 
groene monwomalagen, „Rooie Hein" dien hij gisterenavond 
dronken van over de hei had zien aanswabberen, deoommiea 
Verkerk met zijn vlassikje, doken op en verdwenen; — nu 
eena sai hij op sgn kar en jakkerde iqn knol voort, dèn 
lag hq meh eenaklapa wedr in dien winkel in atad, waar 
h$ de oorbellen gekoeht had. Om hem heen een geschitter 
en geglana van silver en goud, allerlei vreemde, geheim* 
■innige dingen in glaien kasten en de juffronw achter de 
toonbank, die hem de spullen had laten zien en aan één stak 
door had geglimlacht. Hij had zich toch wel lekker gevoeld 
toen hij de blinkende rijksdaalders daar had neergeteld en al 
het gezicht van Anna Heinsen vooruit-gezien had, verwon- 
derd, verrast, terwijl hij baar dat fijne goedje toestopte. 
Hij woü. wei eena zien, of ze dan nóg ^om haar vader 
riep 1. • • 

Een aanraking van zijn hand met het konde ijzerbeslag 
van 't tonnetje bracht hem eenskli^ met een aohrikje tot 
de werkel^kheid terug. 

Om' hem heen was het stü en donker, scheen het of het 
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daister rich Terdikt had, de mMn na gelieel Tudwenen ach- 
ter 8wue wolken. Als wanataltige moniten stonden londom 

de struiken op, en van tüsschen de takken door beloenste 
hem nog immer als een Hets, valsch oog, het rame-yierkant. 

Behoedzaam verlegde hij zich op zijn andere zij, vloekend 
op dat licht, dat wel den heelen nacht brandend scheen te 
blijven, op zijn eigen beroerden toestand, die hem dwong 
hier te liggen en te verstijven, als een van die knullen uit 
't dorp, die h\i tot nu toe altijd met een verachtelijken 
grijns was Toorbygegsuij hij, die fatsoenlijk zijn brood had. 
£n dan dat memde gevoel, dat als een stak ijs zoo kil op 
je miag lag. . • èls hij eens gesnapt werd. Telkens maar 
rilde je, al wist je dan ook dat het niets was; maar in die 
hliksemsche dnistemis seheen elke boom wel een eommies. . . 
Morgen kwam mijnheer de Baadt terug; ala hij hem moigen- 
avond het geld niet braehl, dan. .. non ja^ zoover was het 
nog niet. Pieter Harings nit „Het Vosje*' zon hem zijn 
vaatjes wel afnemen; die was er niet vies van, en zijn klan- 
ten proefden het ook niet, of de jenever die ze dronken met 
het spoor over de grens was gekomen, of... Wat was 
dat??!!.. . 

Hij lichtte zijn kop tusschen de schouders; laisterde... 

Maar het was niets; de wind maar. 

Als een hamertje was rijn hart eensklaps gaan kloppen; 
hij had een oogenblik gemeend geflaister te hooren, oom* 
miesen die hem op rijn hielen waren. 

Oerostgesteld BÜ[te hq in rijn waeht-honding temg, starend 
naar het Tonster, dat een Ueeke streep lioht op het overpad 
wierp. 

De minuten vergingen. — Hoe laat ion het al ignP Hij 

dacht aan den afstand dien hij nug had af te kruipen toot 
het tonnetje in veiligheid was, en dan aan het andere, dat 
nog bij het Geulpad in een kuil lag verborgen. — Vervloekt 
dan ook dat morgen dat geld er al we/^en moest ; hij had 
zoo gedaeht het wel vóór dien tijd bij elkaur te scharrelen. 

Nu lag hij hier als een hond tosschen de struiken 
verd. . ., als een hönd. . . 

Toen, met een zachte pijn die langiaam door rijn lichaam 
vloeide, daoht hq hoe het alles voor nieti waa. . . alles toot 
niets.. . 
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En het besef van de nutteloosheid van zijn lisrgen hier, 
de nutteloosheid van al zijn angsten, al zijn zorgen dier 
laatste datjen, het zinnen op het wnt en ho(', zijn gang over 
de grens eindelijk iiaar 't naaste stadje, waar h\) de jenever 
gekocht had; èl sijn omzichtigheid^ zijn noodwendig gevolgd 
gedraai tegenoYer de dorpelingen» die hem op weg er heen 
hadden ontmoet^ « en dat alles veneheidene dagenlang»» 
het besef der nutteloosheid er Tan kropte plotseling met 
itfé'n gnlp Tan weeheid in hem op» dat l^j Inst had met een 
gehml Tan onwil OTeieind te springen en naar hnis te hollen, 
alles in den steek latend, de oommiesen mochten hem dan in 
hon knuisten krijgen of niet. 

Toch bleef hij liggen, hij wist zelf niet waarom; en de 
weeheid zakte, en er bleef alleen de pijn, zacht door hem 
heenvloeiend . . . om die deern, zoo'n hupsche deern toch, 
die zijn spullen niet hebben woft; die ze hem bijna in zijn 
gezicht had gesmeten, en die geschaterd had, hem de herberg 
nit geschaterd, hem de straat op geschaterd... 

Yloeken grommelend lag hij. — Die meid, die meid. • . 

Dan» op eens» Terdween het licht achter de struiken» en 
de weg lag duister» als dadelijk ?olgeloopen met swart 

Nog een kwartier wachtte h^ ; toen b^n hij geroischloos 
weftr Toort te kruipen. 

Juist dat hq aan het Qeulpad zijn tweede tonne^e te 
TooTSchijn gebracht had, ritselde het heftig opzij in de hees- 
ters, waaruit een zwarte gedaante naar voren sprong. 

Z<5ó onverwachts was die donkere verschijning, dat Jan 
een oogenblik stok-stijf stond van ontzetting, dan, zich weer 
meester wordend, opsprong en met een vloek het links lig- 
gend heidestuk oprende. 

Maar de ander zat hem dicht op de huid, en aan 't getrappel 
der Toeten te hooren meende de Trachtrijder dat er twee moesten 
zijn. Hij wist ook wel, ze waren altijd met s'n twee, die 
duiTels! — Hg klemde zijn tanden opeen» spandde zijn 
uitsnte spïereii en jachtte» jachtte als een raiende, springend 
oYir plokken heikruid» eenmaal struikelend otst een gat» 
maar weêr opkrabbelend» weèr Tdorljachtend» slaande sioh 
door een boschage» waarran het getak hem bloederig wondde. 

Toen hoorde h$ een der oommienn — Yeikerks stem — 
1903 m. 2 
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zijn naam roepen, en ineens verslapte hij, veron\ erschilligde 
hij, begreep hij dat het nutteloos was, dat alles nutteloos 
was. 

Maar bijna onmiddellijk tegelijk grimde een woede in heiu 
togen dat commietje, den bleekmuil, die de deern tegen 
hem had opgehitst, en het kriebelde in sijn vingers dit met 
hem af to rekenen, hem op te pakken en ginds in het hout 
to tmqten» den gluiper^ den epion 1 — Hem, die nooh voeht, 
prikkelde nn laneeUost; d»t» wst hij sioh nooit gevoeld had 
▼oelde hij lich mi: imokkelaar, een jongen van 't Gele 
Vlekt de jongen van 't Gele Vlek, de sterkste, de pootigste 
▼aa ben allemaal I 

Met een nijdigen grauw, die diep uit zijn borst rochelde, 
hield hij eensklaps zijn vaart in, dat de commies, al vlak 
achter hem en hier niet op verdacht, met een bots tegen 
hem opliep. Dadelijk omklemden hun armen elkaar en zij 
worstelden, terwijl ginds de tweede commies kwam toegeloopeii. 

Eén oogenblik maar worstelden zij, hijgend, zwijgend, borst 
tegen borst, de taTiden opeen gekrampt. Al de doezigheid, 
de lobbeaachtigheidy de traagheid, de voor-de-klantjes-krnipe- 
righeid van jaren liep wég uit Jan, troebelde wég nit Jan 
en h^ voelde krachten gi)n lichaam stalen, die hij tot nn toe 
nooit had gebmikt. Het was of hq gi^ide nu hg stond 
tegenover dien commies, of hij ditschoot nn hij lag over 
dien oommies, nn njn armen molenwiekton dien oommies, 
die geen katje bleek om sonder handschoenen aan to pakken. 

Maar dra lag hij stil ; gekneveld. Met zijn drieën waren ae 
toegesneld, en voor die overmacht was hij brieschend bezweken. 

Toen hij den volgenden morgen zon worden weggevoerd 
naar stad, liep het heele Gele Vlek uit om het wonder te 
zien: Jan Sraeere, ,,(\^ vrome", die de doos inging wegens 
smokkelarij en verwonding. . . • 

IV. 

Op een helderen November-morgen werd hij vr^ gelaten. 
Met een gevoel van breede vermiming ademde hq het 
finasehe bniten, na de drukkende benauwing der gevangenis- 
i muren. De menschen gingen langs hem heen als oude 

bekenden ; hij voelde itch blij en tevreden weèr onder hen 

I 
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te iqn. Zviar stoppend met sqn logge sdioenen door de 
meeavmodder in de linten, liep de ttod nit en den 
buitenweg op, dien hij toot enkele maanden soo Taak met 
njn kar wae gegaan. Waren het enkele maanden, of ma 

het een jaar, twee jaar, drie jaarP 

II IJ moest lachen om de gedachte, want het waren toch 
heusch maar wat maanden, al scheen het hem dan ook in 
ver, ver verleden te liggen: zijn gansche vrachtrijders- bestaan. 

En nn liep hij hier, zoo berooid als een kerkiot, want al 
aijn klantjes was hij nu natuurlijk kwijt. 

Zijn klantjes 1 Hij té^ide er wat naar, naar ayn klantjes j 
Alsof hQ weer met zijn kar en dien bonk zon gaan dag in, 
dag nit, aanachellend om „een vraehieT' — Hèd hij het 
ooit gedaan, wès hij het ooit geweest, — de drommel kon 
hem halen als hij 't begreep. 

Kg stopte goed aan; hij Toelde neh lenig en ünk, met 
een Inst veel te arbeiden; hij Toelde zijn spieren, die Teel 
te lang gedwongen werkeloos gebleTen waren, «sïgaan naar 
werk; gek, dat hij dat nooit vroeger gevoeld had. 

Hij stapte. — 

Aan weerszijden van den weg een wijdheid van wit, zoover 
zijn oog reikte. Vlak, als déne witte vlakte onder de sneeuw, 
lagen de velden, alleen zwart van de nog niet toegevroren 
!«lootjes doorstreept. Vroolijk rood kleurde hier en daar het 
dak op van een boerehoeve, en over dat alles de hemel 
bUnw en stralend vol aon. 

Jan begon een denntje te floiten en als een kwajongen 
schopte hij steentjes voor neh nit over den weg. Het leek 
hem of de heele aonnige wereld hèm behoorde, of het alles 
open lag voor hem nit; of hij OToral met aijn kraeht sou 
mogen heengooien. Hij begreep niet, dat er Troeger altijd 
foo'n iwaarto, m'n traagheid in hem gelegen had. Het 
was, nn h^ in 't Terleden terngeag, of hij altijd had ge- 
loopen met een bonk lood, die hij nooit had knnnen kwijt 
raken. £u nu hij haar kwijt was, was het eeu opluch- 
ting. . . 

Toekomst? Hij had er geen, nu zijn klanten naar de 
maan waren. Maar hij zou zich een toekomst maken, m^ken. 
JÊen vrouw? — Hij dacht aan Anna Heinsen. Die zou nu 
wel met haar commies getrouwd aijn, maar wat lette het 
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hèm; brataal maar taaten linka en lechta, dan kzeeg er 
een aan eiken vinger. 

Tooh bleef bq nn wel een kwartier lang itil Terder gaan. 
Van oTer de landen klepte een klolqe. En hij, hij voelde 
dat er toch nog iete in hem wt van oude pijn. . • 

Maar van op een afstand de ,,61&uwe Leeaw" ziende, 
begon het weer in hem, als was het een krijgslied, te zingen 
van brutaal ! brutaal ! en van dat de brutalen de wereld 
hebben! De geheéle wereld behoorde hem; alleen. . . ginds . . 
en ab hing er een stukje van zijn vorig leven... heiümeide 
die berberg bem een nederlaag 1. • . 

Driemaal driester dan die eerite maal, nn maanden geleden» 
trad hij de lage denr binnen. En niet onvenebillic^ maar 
twiataoekerig klonk nn ign atem: 

,/n Klare 1" 

Het meiqe acbter de aehenktalel keek verbaaad op; liet 
van achrik toen klikkerend een glas in den blikken omwaaeh- 
bak temgvallen, nn sij zag wie de gaat waa. Een hoog^ioode 

kleur O vertoog haar gelaat. 

Jan, direct op de toonbank toestappeiid, zag haar strak in 
't gezicht; vroeg hoe Verkerk het maakte. 

De deern, verward: „ Yerk erk ?**•.♦ . 

„Verkerk, ja, de commies!" 

Hij dronk zijn klare uit; vroeg een tweede. 

„O dier bad bet meiqe nitgeioepeni „weet ik^ waar die 
uithangt!" 

Zq laebte even aobel, met booge lachtriUertjjea. Toen vroeg 
le, bet gdaat opsq gewend: „En bobben ie je vanmorgen 
soo vr^-gelatenP'* 

^^Bat sie je/* ananwde l^j, «^Enne ... je bent dna nog 
niet met dien eommiea getronwdP' 

Ze licbtte even baar elleboog op. 

„Bèn je." 

„Enne . . . waarom niet V* 

Zij antwoordde niet dadelijk, staarde langs hem heen door 
bet venster over de besneeuwde hei. 

„Omdat ik 't land aan hem beb; 't is een opsnger 
„Vertel", beval hij kort. 

Wedr even laebte ag; duikelde aennwaobtig met baar 
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vingertoppeu de !?1azoii in de omwaschkom oudei het groe- 
lele wateij dat bobberend spette. 

Toen : ,,Nou . « . een paar dagen nadat jij de doos in was 
kwam dan hier, met oen paar van die heertjes uit stad. Zijn 
geiieht was nog dik van de slagen die je hem gegeven hadt 
en toen heeft-i hier aitten kletsen Tan dat kij jou alléén 
naar het doip gesleept had^ boo sterk en swaar als je dan 
was^ en . . . nou, en toen had ik meteen genoeg van hem.'' 

Jan laehte ; yenlond haar, jóm haai staande, met de oogen. 

ff^^i ]^^^ >® gat nitl" grimde hij. 

Zij begreep; begon te beven, bang. 

„Roep je vader dan, deern," hitste hij. 

Maar zij riep niet. 

Zwijgen. 

Toen zij, aarzelend, terw^l het lood weêi over haar gezicht 
▼laagde : 

„Ik schrok toen soo; het was wel vrindel^ van je, met 
die bellen, maar . . 

j^Mééa ..." commandeerde hij. Het scheen hem eensklaps 
ol hij de manier geTonden had met vrouwen om te gaan. 

„'Mtaa ik kende je niet; je was hier soo wel eena een keer 
ge wee s t , maar dan aat je me soo strak aan te kqken dat ik 
er nttr van werd, en ^n daeht ik wel eens ..." 

„Dadit ik wel eensP. . 

„Als die engerd nou maar 's wat zee ... dacht ik dan . . . 
maar je deedt nooit een mond open ; kéuk alleen maar . . . 
en ... 

„En?** ... 

Zij lachte haar trillertje. 

„Ik durf niet; je zal nijdig worden," zei ze bang. 
„En?!" ... bulderde hij. 

„Non ... en als je dan zoo voorb^ reed, dag in dag uit 
hetaeUde gangetje, dan dacht ik wel eens ..." 
f^Dktht ik wel eensP . . ." 

„Badit ik wel eens: wat een lijs, die alleen maar zqn 
paard slaat en nooit eens. . . ." 
„Nédit eens? ..." 

„Noit . . . nooit eens een Tan de andere jongens van 't 
"Vlek ... en die ..." 

Diè? " 
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„Nou ... als je dan alles weten moet ... ik dacht dan 
wel eens, zooals ze allemaal in 't dorp zeien: „'t is ook net 
zoo'n echte vrome" • • . 

Hij vloekte. 

,,Ën nou/' dwong hij, ,,wat denk je nön?" 

Zwijgen. 

„Wat denk je luSaPr 
Zwijgen. 

„W4t dénk jè nöüPPir 

ETen 'liter ni naast haar op de bank Yom *t Tenater, 
den arm om haar heengeslagen. Rij had een ttoilw^ een 
herberg en geld in ^n klap. 't Waa geen kanat» ab je 
maar wiit hoe je 't moest aanpakken ! 

Gekard van £ck£R8N. 
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Ia de derde afleveriiig ▼au den loopenden jaargang det 
AüMger far Nwrêkk OldigndigM og Sühn& hteit de 
üeensebe geloeide Axel Olrik een leer merkwaardig opstel 
geeohroTon OTer de ▼oontellingeii der SkandinaTifin van den 

wikingt^d omtrent het einde der wereld. Dat opstel heeft 
bij vroegere behandelingen der zelfde stof ouder meer dit 
voor, dat het uit het systeem van wording, ontwikkeling en 
ondergang der Noorsche mythologie één punt kiest en daaraan 
een breed onderzoek wijdt; een tweede voordeel bestaat in 
het nieuwe uitgangspunt der studie Terwijl vroegere onder- 
zoekers zonder uitzondering uitgingen van het eenige oude 
gedicht, dat deze dingen in hun samenhang vertelt^ de 
Vöinapd, slaat Olrik een anderen weg in. Hij is van mee* 
ning» dat de Yölnepé ons op lijn hoogst kan leeren, wat in 
een seer beperkte t^dsmimte in een bepaalden kring over 
dit onderwerp weid gedacht; mogd^ aelüi lepfeseoteert het 
gedieht niet meer dan de opvatting van één peisoon; wil 
men weten, wat het levend geloof geweest is, dan moet men 
meerdere bronnen vragen, liefct snlke, die van de Tölnsp^ 
onafhankelijk zijn. Hij vraagt dan vooreerst andere gedichten, 
die hetzij opzettelijk hetzij door tot op zekere hoogte ouwille- 
kearige toespelingen iets omtrent raguarük i) meedeeien; 



Het oud» woord Toor dse OBAerguig der wereld; letterlek «het noodlot 
der godea*. 
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daamaaat ia het nog heden levende b^geloof voor hem 
eene bron van den eenten rang. 

Hei spreekt van aelf, dat dese methode van groot nut 
kan aijn bij de beoordeeling der vraag, of de Yölnap6 een 
ehriiteÜjk ai een heidensoh gedicht ia. De meeningen hier- 
over sgn aeer gedeeld, en men kan niet zeggen, dat de 
diaenaaie altijd aonder animositeit gevoerd ia. Naast waarheids- 
liefde heeft somtijds een minder edele drijfveer, een eenigs- 
zins bekrompen patriotisme, de pen der geleerden bestunrd. 
lu Duitschland bestaat eene school, die het gedicht voor 
volkomen heidcnsch houdt. l)c aanhangers dezer zienswijze 
erkennen wel, dat het op Skanditiavischen bodem ontstaan 
is. Maar de getlachteni^ang is ouder, is gemeen-üermaansch, 
wat voor velen hetzelfde beteekent als Duitsch, en dat niet een 
Doitach gedicht van overeenkomst i gen inhoud bewaard ia, ligt 
voor dezulken alleen hieraan, dat de oud-6ermaanaohe poêsie in 
Doitaohland zoo vroeg door het Christendom verdrongen ia. 
Daarentegen ia in Noorwegen het eerst de gedachte nitge- 
apR^en, dat het gedicht, oÜMshoon het over heidensehe goden 
handelt^ in sgne denkwijse en sijne voorstelling der feiten 
ehristelqk ia. Indien dat waar is, dan mag het gerost voor 
een product van den Skandinavischen geest gelden, want het 
karakteristieke beslaat dan in de volkomen omvorming fan 
christelijke elementen en de aanpassing daarvan auu nog 
levende heidensehe voorstellingen. 

Het is duidelijk, dat zulk een vraag door een opeen- 
hooping van argumenten, die voor ieder der beide zienswijzen 
kannen worden aangevoerd, niet tot oplossing kau worden 
gebracht. Want tegenover de argumenten der eene partij, 
hoe treffend ook, blijven altijd die der andere ataan als 
eene grootheid, die niet verwaarloosd mag worden. Eene 
afiKmderlijke kritische behandeling van iederen trek, die 
tot het beeld der vernietiging behoort, ia noodig om sgn 
oorsprong te bepalen. Immers de mogelijkheid is niet 
bnitengesloten, dat niet alle, aelia niet de voornaamste, 
maar toch enkele trddcen van het toekomstbeeld, dat de 
Völuspd schildert, van christelijken oorsprong zijn, en ook 
het begrip „heidensch" is met een woord niet uitgeput. 
Heidensch kan wezen gemeen- of „ur"-Germaansch, maar 
dat ligt er volstrekt uiet in opgesloten. Heideusch is toch 
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ook dat, wat zich in vóór-christelijken tijd in Skandinavië 
spontaan ontwikkeld beeft, hetzij het een algemeen Skandi- 
navische of een aan een bepaalde plaats gebonden voor- 
tteUing is ; heidensch is ook, wat aan oostelijke en westelijke 
niet chriitelijke maar ook niet Qermaansche baren ontleend 
ia. Alleen op grond van oene nanwkearige schifting dier 
elementen lai^ rieh de eadiatologie der 'Vglospé Tentaan. 

Maar nog op eene andere wigae sqn snlke ondenoekingen 
ala die ?an Dr. Olrik van beteekenia. De YolnapA ia niet 
alleen eene bron Tan mythologie, zij is ook een product van 
litteratuur. Zij is een gedicht, dat in hooge mate den stempel 
draagt Tan eene persoonlijkheid. Het is voor den vriend van 
letterkunde van het hoogste belang, die persoonlijkheid te 
kennen. Maar hoe zal men haar kennen, wanneer men niet 
weet, wat zij aan haar bron ontleend, wat zij zelf toetre- 
voei^d heeft? Daarom kan het oiuler/oek naar fie mythisehe 
voorstellingen der Skandinaviërs uit den wikingt^d aan de 
litteratnnrgeschiedenia slechts ten goede komen. En het 
is om wille ran deae litteraire beteekenis dat ik de aan* 
dacht Tan den leaer Toor de Vöiuap4 Traag. Want mijne 
bedoeling is te traohten het beeld Tan den dichter, dat bij 
de lesing tui het hierboTcn genoemde opatel Toor mijn 
geest Terreien ia, ook tot hen te doen spreken, die van 
deie letterkunde geen bijzondere atudie maken, en daarna 
een parallel te trekken inaaehen hem en een modem dichter, 
die mij voorkomt een geestelijk nakomeling Tan dien der 
Yoluspu te zijn. 

In statige volgorde trekken de verschilknde phasen van 
het werk der vernieling aan ons oog voorbij. Een wolf 
groeit op in het I.fzerbosch, hij voedt zich met lijken van 
meuschen; hij zal eenmaal de zon verslinden. V66r het zoo 
Ter is, zal het hemellichaam — door de Tervolgingen Tan 
den wolf — verduisterd worden ; ook des zomers aal het stormen* 
Broeders sullen elkander dooden, bloedTerwanten sparen 
elkander niet; in de wereld heerscht groote hoererij. Dan 
breekt de geweldige dag aan, ingeleid door het basningeschal 
Tan Heimdnllr^ den wachter der goden. De boom Yggdrasill, 
die het leTen der wereld representeert, beeft; het Tuur Tan 
den reus Sortr, die loskomt, Terteert hem. In de reuzen- 
Hereld heerscht rumoer; de goden verzamelen zich, de 
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dwergen «achten voor de deuren hunner rotswoningen. De 
helhond Gariiir begint te blatt'en, de wolf ») breekt los. In 
drie scharen trekken de reuzen, aangevoerd door Hrjmr (de 
oude), door Loki, door Surtr, naar de kampplaats; afzon- 
derlijk worden de wereldslang en de wolf genoemd; bergen 
▼allen om, reuzinnen storten neer; de hemel splijt. Ten 
tweede male treft Frigg een ramp, wanneer Odinn met den 
wolf gaat strijden 2) en Belis dooder (Freyr) tegen Surtr; 
dan zal Friggs dierbaie echtgenoot vallen. Vidarr, de zoon 
▼aa den Ttder der oTerwiniung, komt en itrgdt met het 
monster; hg stoot het iqn swaaid in het hart en wreekt 
njn vader. Thörr, de beschermer van de wereld, komt en 
kampt met de wereldslang; hij overwint en Tenrgdert sioh 
negen schreden van zijn vijand; dan ajgt hij levenlooe neer. 
Daarmee is het lot der wereld beslist. De zon wordt zwart, 
de aarde ziiikt iu de zee, de schitterende sterren vallen van 
den hemel; het vuur woedt; de vlammen slaan op tot auu 
den hemel. £en refrein geeft het slot dezer schildering te 
kennen. 

Maar het gedicht is daarmee niet ten einde. De zieneres, 
iu wier mond de Tooispelling gelegd ia» ziet nog verder; sij 
neemt waar, hoe op den ondergang een herstel, eene nieuwe 
wereldorde volgt. Uit de aee komt de aarde weer op, met 
nieuw groen getooid; watervallen misehen weer; de arend 
vliegt er over en weidt visschen op de beigen. Nieuwe goden 
ontmoeten elkander op de oude vlakte en spieken van de 
dingen, die vroeger wazen. De gonden tafeltjes, waarmee de 
vroegere goden in hon jeugd gespeeld hebben, worden 
teruggevonden. Ongezaaid dragen de akken vracht; het 
kwaad houdt op, Baldr komt terug (de vroeg gestorven god 
is vuor de nieuwe wereld bewaard); Baldr en Hüdr bewonen 
de woonplaatsen van den oppergod; met hen TImiir en de 
zoons van twee broeders; — duidelijk is met een dier zoons 
Yidarr, de wreker van Odinn, bedoeld. — Een zaal mooier 
dan de zon, met goud gedekt, staat te Gimlé. Daar zullen 
de deogdsame scharen wonen en in eeuwigheid geloksalig- 



1) Dit is niet de xonaewolf^ maar de wolf, waarmee Odinn xal strgden, 
zie beneden. 

*) Dt «Mite ramp vai FrfKg wm db vroege dood vui iMor toon Beldr. 
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heid genieten. — De machtige komt vau boven om te heer- 
schen, hij die over alles gebiedt. — Een laatste herinnering aan 
den strijd is de draak Ni'dhöggr, die van beneden komt 
vliegen, lijken dragend in zijn vleugels, — m^ar slechts een 
oogenblik kan iug sich boven honden; dan itnkt hi} weg in 
de diepte. 

In het paoofama, dat de dichter voor onze oogen ontroK» 
laten sioh vooniamcl^'k de volgende trekken ondencheiden. 
Phjniehe: de ondetgang der aarde ia water; de vemieliBg 
▼an de werdd door Taiir, en aeeidenteel bet swart worden 
Taa de ion en de val der iterren. Daemoniaehet ket ver» 
simden vaa de soa door den lonnewolf ea voorts de groote 
slag tasBchen goden en reuzen met de bijzondere gevechten 
tnsschen Odinn en den wolf, waarin de god oinkomt en 
door zijn zoon Vi'darr gewroken wordt; tusschen Freyr en 
Surtr, tusschen ïhórr en de wereldslang. Bij het herstel der 
wereldorde is vooreerst te letten op het opduiken der aarde 
uit het water (een phjsisch motief), voorts op de personen, 
die de nienwe wereld zullen bewonen, en op de w^» 
waarop de nieawe wereldorde wordt voorgesteld. 

De meeste ragnarök- motieven, die Völuspd mededeelt, lijn 
ook van elders bekend. Dat de aarde ia waler lal oadergaaa» 
is eea ia Deaemadcea seer verbreid volksgeloof. Het haagt 
direet samen met het groote gevaar vaa de see, waaraaa die 
kast aaahoadead is blootgesteld. Yaadaar ook, dal dit geloof 
ia No(»wegea met i^a hooge kast aiet bestaat. Daareategea 
vindt men bet in Keltische landen, met name in Ierland 
terug. Het is in Jutland zóó ingeworteld, dat het zelfs daar, 
waar het in strijd is geraakt met de over geheel Europa en 
ver daarbuiten verbreide gedachte, dat de aarde door vuur 
zal worden verslonden, zich door een uitzonderingsmaatregel 
heeft weten te handhaven ; te Lerskov bij Aabenraa namelijk 
heet het, dat de heele wereld door vnnr aal vergaan, maar 
„ons land" door water. Het is dit aaa eea eilaad of eea 
kuststreek geboaden geloof, dat in de poëtische voorstelling 
der Yölaspi eea aeeialag heeft gevoadea. 

Znlk eea aaakaoopiagspaat aan eea verschqasel deraataar 
bestaai voor den werddbraad op Skaadiaavischea groad 
aiet. Waai Uslaad met zijn vnlcaaischea bodem komt 
om chronologische redenen niet ia aaamerkiag. Daarmee 
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is in overeenstemming, dat andere Oudnoorsche bronnen 
van den wercldbnmd niets weten. Daarentegen is deze 
braiul, — behalve dat hij ook elders wijd verbreid is, 
— een vast bestanddeel der christelijke mythologie. Met 
volkomen recht leidt Olrik uit deze gegevens af, dat de 
wexeldbrand in de Yöiaspé een christemk motief kan zijn, 
en d»t ook zeker ii, indien het blgken ul, dat het gedicht 
meer christelijke motieTen bevat. De reus Suitr is het, die 
nü het Zuiden komt en mnr met lich voert; dit Tonr 
•chiïint hetielfde te tijn, waarin de wereld ondergaat. Sortr 
nu is een ook nit andere bronnen bekende fignnr, en ook 
▼an Snrti vlam ia elders sprake. Maar het nienwe is dit» 
dat terwql Snrtr volgens de meer gangbare voorstelling slechts 
naar de wijze van vijanden de woningen der overwonnen 
goden in brand steekt, de dichter der Vüluspii dezen trek, 
Surts brand, heeft omgevormd tot dien a:iii cliristelijke voor- 
stellingen ontleenden wereldbrand en zoodDeTule lu t beeld der 
verdelging, dat hij schildert, te aanachouweiijJter en te schrik- 
wekkerder gemaakt*- heeft. 

Dat is niet orthodox, maar dat is in hooge mate poëtisch, 
leeren hier den dichter kennen als een, die zich niet 
aan een bepaalde opvatting der feiten gebonden acht, maar 
die het geloof van sqn tijd gebmikt ter bereiking van een 
poëtisch doel. Dat blijkt in geen geringere mate nit dat wat 
h^ verswijgt. Naast den ondergang door water en door mnr 
bestaat een derde opvatting, dat een lange winter aan alle 
leven op aarde een einde sal maken. Zij hoort thnis in 
streken met een kond vastelandsklimaat, waar lange strenge 
winters heerschen. In Noorwegen nu t zijn noordelijke ligging 
en zijne uitgestrekte hoogvlakte kan deze voorstelling, die 
in oostelijker landen op vert^chillende plaatsen opduikt, licht 
ingang vinden, en dat zij er in ouden tijd verbreid geweest 
is, daarvan getuigt een ander eschatologisch gedicht, het 
lied van Vafthrudnir, dat met Yölaspa veel punten van 
aanraking heeft. Maar ons gedicht noemt den langen winter 
niet De dichter heelt dus, indien hij deae voorstelling ge- 
kend heeft, — wat echter betwqfeld kan worden, ofschoon 
voor snik een twijfel geen overwegende grond bestaat, — 
haar ongebruikt gdaten, omdat hij haar voor het beeld van 
verwoesting, dat hij concipieerde, niet kon gebruiken. 
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Welk een afotand tosschen dezen dichter en den eersten 
■yiteiMtieiis der Nooidaehe nijrtkologie, Snozri Siultuon. 
Lk liet boek, dat naar hem de Snoixa Edda heet, Tertelt 
ook liij den ondergang der wereld. Wj kende Yolnspi en 
bij kende Yaftbrtldnism&l met bnnne onderling afwqkende 
▼ooTstelling. Hoe 8on bi} sieh nit de tegenspraak redden? 
Hij laat (Ie gebeurtenissen, die de beide liederen mededeelen 
op elkander volgen. De groote winter, waarin het menschen- 
geshcht uitsterft, wordt bij hem een inleiding der geweldige 
gebeurtenissen, die Yrduspa vertelt. Dat is geen door de 
phantasie levend i^emaakt geloof, maar gecodificeerd geloof; 
dat is geen poëzie maar theologie, te orthodoxer, naarmate 
het ongeloof algemeener geworden is; onae theoloog, die 
leeft in een waarin iedereen Chriaten ia, ia self nit een 
heidenaeh oogpnnt een volalagen ongeloovige, maar waar 
ala exegeet der heidenaehe overleTering optreedt^ ataat hg op 
een Tolkomen dogmatieob atandpnnt en beqyert sieh* iedeie 
tegenstrijdigheid weg te redeneeren. De diohter der Yöluspd 
kon op mik een atandpont niet staan, niet alleen omdat zijn 
roeping als diehter een andere was, maar ook, omdat bij 
leefde in een tijd van naief geloof, die nog geen theologie 
noodig had. 

Deze tegenstelling blijft bestaan, ook indien het blijken 
mocht, dal de dichter den langen winter niet gekend heeft. 
Want er bestaat gelegenheid te over, om eene reeks soort- 
gel\jke opmerkingen te maken. De groote Hlag tusscheu 
goden en reuzen behoort ongetwijfeld tot de stof, die gereed 
lag; bg onde dichters komen veie toespelingen daarop yoor, 
en men meent aelfs een onden aamenhang waar te nemen 
tnasdien deaen kamp en een daarop gelijkenden alag in de 
Kdtiaehe mythologie. Maar . in de uitwerking en de groe- 
peering der gebeurtenissen neemt de diehter sieh devri^dd. 

waagt het, in het belang der poSsie Tan de traditie af 
te wijken. Yolgens de sniTere leer, die wij o.a. inYafthrdd- 
nismdl aantreffen, is Surtr de aanvoerder van het reuzenleger. 
Maar onzen dichter komt het er op aan, den sterken indruk 
eener overweldigende massa te geven; daarom laat hij de 
reuzen in drie colonnes aanrukken, uit het Oosten, het 
Noorden en het Zuiden, en Surtr krijgt slechts het opper- 
bevel oTer den aoidel^en troep, terwijl de beide andere 
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• gevoerd worden door Loki, die wel volgens de oude over- 

levering niet te vertrouwen is, maar van wien bet toch niet 
bekend was, dat in den laatsten strijd sich aan de sijde 
van de vijanden der goden sal lehaien» en door Hrymr, die 
eleehts een abstractie is. 

J>eaelfde Trijheid, die geen losbandigheid is maar een 
poêtiseh doel heeft» kan men bg de tweegevechten waarnemen. 
Be elementen van Thén gevecht met de werekblang sqn 
ook Tan elders bekend en selfe seer verbreid, en geen episode 
nit Bagnarök was bij dichters zoo populair als Odins gevecht 
met den wolf en de wraak door Vi'darr. Ook de bijzonder- 
heden van dit gevecht waren algremeen bekend ; Vidarr zet 
zijn eenen voet in de onderkaak van den wolf; met zijn 
hand grijpt hij de bovenkaak en scheurt den muil van het 
monster open. Zelfs op de Britsche eilanden zijn twee plas- 
tische afbeeldsels van dese scène gevonden. Toch laat de dichter 
der Völnspé desen hoogst karakteristieken naar eenigszins 
komischen trek vallen en bericht» dat Yidarr den wolf zijn 
swaard in het hart stoot. Dese voorstelling is minder effectvol 
maar edeler en past beter bij den hoog emstigen toon van 
het gedicht. 

Hoe verhoudt rich nn dese heidensehe dichter tegenover 
het Christendom f Men mag met gemstheid aannemen» dat 

toen de Völuspd ontstond, de nieuwe leer in Noorwegen nog 
geen ingang had gevonden, misschien niet oi' nauut lijks ge- 
predikt was. Maar dat de wikingeu vroeg met Christenen in 
aanraking zijn gekomen en dus ook in de gelegenheid waren, 
met hen van gedachten te wisselen, is een bekend feit. En 
het ia volstrekt niet buiteugesioten, dat juist eene poëtische 
begaafdheid vroeger dan de meeste sijner landslieden voor 
sommige dichterlijke denkbeelden eener vreemde leer ont- 
vankelijk soa i^n geweest. Inderdaad schijnen enkele bij- 
aonderheden» waarvoor men in het Noorden geen aanknoo- 
fingspnnten vinden kan» in dese richting te wgsen. Olrik 
noemt negen trekken» voor welke hq christelijken oorsprong 
vermoedt» en merkwaardig genoeg zijn daaronder slechts drie» 
die in den wikingtijd algemeen bekend waren, terwijl van 
die drie nog twee wat hun oorsprong betreft twijfelachtig 
zijn. A.ls bijzonder eigendom van den Vrduspadichter blijven 
dan zes christelijke trekken over, waarvan slechts écn voor 
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onzeker wordt gehouden; onder de overige vijf bevinden 
sich die, welke ook dooi raderen in de eoite plaats in ket 
Yeld njn geroeid, om den ohiiateliiken oorsprong Tra hei 
gelieel te bew^ien. 

Ik hJ le hier niet alle noemen, maar bespreek een paar 
Tra de merkwaardigste. De diehter krat de mjthe vra het 
monster, dat de tón TenUndt. Dese is behalTe in oude 
bronnen ook in het bijgeloof soowel van IJslanders als van 
een groot aantal andere volken genoeg betuigd. Hij laat 
ook niet na, die mythe mede te deelen; hij gebruikt haar 
om de noodlottige gebeurtenissen in te leiden. Maar als 
straks de wereld in brand staat, voltooit hij het beeld der 
destructie door de mededecliug, dat de zon zwart wordt, en 
dat de sterren van den hemel vallen. Ten behoeve der 
poëtische kracht wordt hq niet allera ontrouw aan de leer, 
maar hij wordt lelfs inconsequent, want de son, die reeds 
Toor het begin Tra dra kamp door den lonnewolf Tondonden 
is, kra nn niet meer aan den hemel swart woidra. Bn de 
woordra, waarin hel laatste beiieht Terrai is, kondra, indira 
de tijdgenootra hnn herkomst wisten, licht tot ergernis aan- 
leiding geven, wrat de overeenstemming met erae plaats nit 
de heilige bodren der vreemde leer is bijna woordelijk 
(Marcus 13, 24 — 25: Maar in die dagen na die verdrukking 
zal de zon verduisterd worden, en de maan zal haar schijnsel 
niet geven. En de sterren des hemels zullen daaruit vallen). 

Een dergelijke plaats vinden wij aan het slot van het 
gedicht. Het herstel van de orde der dingen behoort tot de 
overgeleverde stof; men weet ook te vertellen, welke goden 
rallra heersohen, natanrl^ in de eerste plaats Yidarr, die 
stjn vader wreekt en de catastrophe overleeft; daarnaast 
Baldr, die ara dra laatstra strijd geen deel graomen heeft. 
Maar Tra era nieuw mensehengeslacht bericht ons gedicht 
niets. Toch vernemen wg, dat de brave scharen sullen wonra 
in de ptaehtige hal te Gimlé. Terecht vraagt Olrik, wie die 
brave seharra sijn. Tafthrddnismfl kent een menschenpaar, 
dat gedurende den langen winter een schuilplaats vindt in 
de beschutting van een bosch. Dat paar kan niet bedoeld 
zijn. Voor hen is geen prachtige feestzaal noodig; zij zijn 
bestemd, om de aarde opnieuw te bevolken en op hun tijd 
te sterven als de vroegere menschen. Maar wanneer men 
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aanneemt, dat hel de einherjar, de oude bewoners vau Valhall 
zijn, die met Odinn in den strijd ziju gevallen, dan staan 
wij midden in het christelijk begrip van de opstanding uit 
de dooden. Het zou echter wonderlijk wezen, dat de einherjar 
opstonden, terwijl hun heer dood bleef. Dub is eigenlijk voor 
de bewonen deier hal in het gedicht geen plaata. Maar de 
dichter is weer incoiueqiient; h^ aohiidert de woonpbato der 
gelnkitligen in den geesl tui hei nieuwe Jeranlem, londer 
er ach om te bekommeren, wsar die geloknligen ▼andaan 
komen. 

In hetielfde Terband wordt de ^^machtige" genoemd, die 
▼an boven komt, om over allee te regeeren. In den samen- 

hang is hij geheel overbodig, want men moet aannemen, 
dat de goden zelf wel in staat zijn, om hun wereld in te 
richten, en geen Skandinavische godheid komt van boven. 
De „machtige" is dus ('hristus, die op de ^vülkt■ll des hemels 
neerdaalt. Maar opmerkelijk is hi-t, dat de mooie strofe, zoo 
inconsequent zich de dichter toouen mag, van de grootste 
poëtische kracht is, niet alleen op sioh aelf, maar ook in den 
samenhang van het geheel. Zij geeft aan het gedicht een 
machtige afslaiting aU een zwellend dur-akkoord. 

Tie£fond is ook de betrekkelijke breedvoerigheid van dit 
laatste deel der Yölospd. Het is of de dichter hier tot nut 
komt en niet laten kan, bq het beeld der venienwde wereld 
te verwqlen en de tegenstdling met den voora^gaanden wilden 
kamp in het meest ideale licht te plaatsen. Niet londer recht 
spreekt Olrik hier van Helleensohe schoonheid. 

Wij lu bben een dichter leeren kennen, die den ondergang 
der wereld bezingt volgens de overlevering van het geloof zijns 
volks. Met liefde verdiept hij zich daarin ; hij verbindt ver- 
schillende, in bijzonderheden afwijkende voorstellingen tot 
eeue eenheid. Maar hij is de meester van zijn stof. Hij laat 
ter sijde, wat hij uiet kan gebruiken. Hij neemt de vr^heid 
te groepeeren en te veranderen. Hij is zelfs met een nieuwen 
godsdienst, die op het punt staat met den onden den stryd 
aan te binden, eenigsDns bekend, en hij schroomt niet, daaraan 
trekken te ontleenen, die lijn schildering vaii de dagen die 
komen rallen, indnikwekkender kunnen maken. Ifaar het 
merkwaardigste is, dat deie dichter toch geheel en al heiden 
en dat zijn gedicht een heidensck gedicht is* Het is eea 
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TeriMfdqUiig Taii de goden en ran de idealen, in wier cultof 
iB opgegroeid. Ofschoon onafhankelijk fan de bijzoaderhedeii 
der tiadiüe ii hg toch in tegenetoUing met den dogmatieni 
flÉom een ^verig aanhanger Tan den onden godedienet. 

U. 

Enim een jaar geleden verscheen een ander Noorweegveh 
gediefaky dat wS^, loodra ik het leerde kennen, stede aan 
V61nflp6 herinnerde. Be diditer leeft in een anderen tgd en 
belijdt een anderen godadiemt; ïaj is Ghrieten, leUb Torig 
Chiiaken, maar het dogmatische laat hem kond. Hij kent door 
litteraire traditie en stndie het heidendom, gelijk de diditer 
der "Völüspd het Christendom kende, maar hij is geen ver- 
achter daarvan; hij gebruikt beelden, die tot het heidendom 
behooren, om de poëtische beteekenis van zijn bij uitstek 
christelijk gedicht te verhoogen. En gelijk gene dichter, zoo 
houdt ook deze zich met het einde bezig, — niet met het 
einde der wereld, maar met het einde van den mensch ; hij 
dicht van hel en van hemel, een modem Inferno en Paradiso. 
Vv (lichter is Ame Garborg, en de titel van het gedicht is 
/ HelketM (In de woning Tan Hei). 

Niet alleen door Terwantsehap van geest doet I Helheim 
aan de Y^nspA denken; er sqn een reeks andere ponten 
▼an Teigelijking. Tooreerst herat het nienwe gedieht een niet 
100 heel gering getal directe reminiseenties aan het onde. 
Het meisje, dat de re» door het oord der TerKhrikking 
maakt, wordt gevoerd door de volva, de wijse vronw, die in 
de Völuspa de toekomst voorsj)clt. Zij representeert hier ge- 
lijk daar de goddelijke wijsheid: 

„Volva de wijze, 
die opsmgt uit damp, 

en kent de we^en 
in 't duistere land. 
Vooraan schrgdt zjj 
in Meeke rust ; 
zw^gend volj^eu^j 
de beide zusters." 
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De feeds geiatigde snster, die de leu door de onderweield 
meemaakt^ f preekt Yeelemöy i) moed in: 

„Niet moet je vreeun 
diep onder gmven; 
▼ödr ons dnegt witheld 
den keUigen ttal 
Uet teeken dmagt sjj, 
dat met maeht 
alle weielden 
nek onderwieip. 
Het teeken gaat toot oni 

met Hebt, 
het kmis, waar de heilige 

hangt." 

Merk op, hoe de heide nsche vol va en het christelijk kraie 
tot eene poëtiadie eenheid Terbonden worden. If et dni teeken 
doet ig wonderen: 

„Heft het teeken, 
gebiedt zg met kraeht, 
dan Biet helder 
door nacht en graf. 
Bn maakt sg den sterken 

mnenzwaaif 
dan fiet ge in genehten 
▼erborgeno diniren. 
En maakt bet teeken 
en pi«5cht met macbt, 
dan hoort gij 't credachte, 
dan hoort gij 't verzweegne. 
Maar spreekt vol va 

met woorden, 
dan antwoordt hel 

onder de aarde.'* 

In de keuze van een diepzinnige üguur uit de oudheid 
tot leider door de onderwereld is een gelijkenis met Dante; 
de yolY» neemt hier de plnate in, die de Florentqn anii 
Yergiliof geefl. 
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De geognfie Tan de onderweield herinnert in meevdere 
opDchten aan die in de Tdlnipé. Daair heel liet: 



▼ealemS j ontmoet op haar leia naar hel een hrygeraohaary 
die meent Terdwaald te s^n; sq spreken de Tolva aan en 
▼eiaoeken haar, hnn den ireg naar het paradijs te wijaen. 
syliannelök atierren wig Toor onie maoht, gewijd werden wig 
tot hemelTTeugde ; maar égu we^ voeri momhaariê m omlaag,*' 

Die ligging van hel wordt op meerdere plaatsen aange- 
duid; het meeste vernemen wij daaromtrent, daar waar het 
verblijf van den booze in het diepste der hel wordt beschieven: 



„Hei verst in het Noorden 
stijgt Yonliheim gr^s 
met Mshotien, als ponten 
•n spitsen te sien. 
Ussehotsen gUmmfln 
in konden damp 
als punten en dreigende 
spitsen en swaaxden. 
Onder hoogiptts, gewikkeld 
in konden-damp-mantel 
op keuer^geetoelte 
Bt hélheerteher self . 
't Aangesieht is 
als hevioren in haat. 



om 't hoofd heA tieh steil 
opwaarts en recht 
een {skioon, die glinstert 
als stenenbeeet/* 



Ook het doodenstrand {naoêtrendar in de Yolnapd ndUron^ 
vinden wQ Garborg terng. Daar dragen de oorlogsmannen 
liohamim van doode krqgen TOor den draak^ die l^en Ter- 
dindt. Wij herinneven one den lonnewolf, die met l^ken 
gBToed woedt» en dm draak nldhöggr, die l^ken in ign ge* 
▼edflrte draagt en lijken nitfoigt. Dediditerwerktdeseenerie 



«Een saai ag q| staan 

aan het doodenstnuidf 
gifidroppels vallen 



ver van de ion 
naar het Noorden gekeerd; 
naar binnen door H dak ; 
uit mggen van sSaagen*'. 



die saai is gewonden 
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uit, en soo goed is hij tbnis in de mjtluscbe beeldspraak, 

dat men niet bemerkt, dat sommige zijner beelden van eigen 
maaksel zijn. Aaii het doodenstrand staat de doodeubron ; 
die wordt gevuld door een bloedrivier uit menscheubeim, 
ontstaan uit oorlog en volkenmoord: 

„tranen zich mengen 
met bloed dat stroomt; 
doodenbron vult zich ; 
doodenstrand vloeit. 
Doodenbron vult zieh 
voor schreeuwenden draak, 
doodenstrand vloeit, 
van Ijjkea vol." 

Uit Yöluspé stamt ook de helhond Garmr en de roest- 
kleurige haan, op wiens kraaien de heiheer wacht, om den 
strijd tegen den hemel te beginnen. Ja, de wijze, waarop de 
booze zich voorstelt eenmaal den hemel te stormen, herinnert 
aan den strijd der reuzen tegen de goden, maar de dichter 
legt in de mythe eene nienwe beteekenis. Pas dan, wanneer 
hy regeeren zal» meent de diUTel» zal recht op aarde segeviereD; 
bevrijd van angst en de pijnigende onrust des gewetens zal 
de mensch sich mensch gevoelen; het bloed zal dan met 
liefde en haat vrij door de aderen Tloeien; wat zwak iimag 
sterven, en de iterke lal winnen; groote daden zollen dan 
volbracht worden; op aarde sollen goden groeien. — Maar de 
volva voorspelt hem iets anders. Hg is een oproermaker» 
die over eens anders rijk wil regeeren, maar nooit zal winnen; 
den weg tot godheid heeft een grootere gewezen; door 
duisternis voert hij omhoog. 

Wij hebben hier slechts met eene reminiscentie aan den 
reuzenstrijd te doen; de hoofdtrekken voor den heiheer zijn 
aan Satan ontleend. Opmerkelijk is echter de gave van den 
dichter, om een heidensche mythe ook onveranderd op te 
nemen en haar slechts door het licht, waarin hij haar plaatst, 
een inhoud te geven die met njn poëtisch plan strookt. Zie, 
welk gebruik hij van de Hildessge maakt. Een koning, zoolnidt 
. de overlevering» heeft aan een anderen koning a^ dochttt ont- 
voerd; de vertoornde vader zet den roover na; het komt tot 
een geveeht» waarin aan weerszijden de aeeste mannen vallen» 
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BiMur des naehts wéki HOde de dooden weer op; den vol- 
genden morgen woidt de tferqd hernieuwd en dat zal zoo 

duren tot het einde der wereld. Het mythische element is 
hier het dagelijks herhaalde gevecht, en dat heeft Garborg 
naai Hel verlegd: 

„Op *t bieede doodenstnuid 

ontbrandt éSkm dag 

▼oor den gretigen heerdiaak 

een hard gevecht 

Het klettert van wiapnni 

ieder nnr; 

ijj verHeien en winnen 
elk op zyn beurt. 
Trompetten •ohallen 
en kr^gigesang; 
IQ winnen en verliesen 
pik op zijn tgd, 
£lk op a|n t^d 
sg vallen en vluchten; 

sterven in hoepen 
daar in 't moeras. 
Sterven in harde 
stormen van moord, 
waken weer op , 
tot nieuw gevecht, 
Verbleeken en sterven 
in koude ijzing ; 
moeten bp wvcr zich wenden 
tot 't zelfde tumult. 
Al den doodschrik, 
al het geween 
moeten zij dagemks 
lyden opnieuw.*' 

Yeslemöy vraagt, waarom lij strijden en wie winnen zal. 
Zij krijgt tot antwoord: 

„IHndelooe rekt zich deze strgd; 

het gaat ala het ging op aarde. 

't Is haat tegen haat en wraak tegen wraak 

die elkander in H leven honden; 

doB als het etazft aan de eene z|de, 

dan iehiet het aan d' andere knop.*' 
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Welk een psychologisch perspectief is hier beieikt, door in 
de plaats der walkyre, die de dooden wekt, den haat als 

strijd vernieuwend beginsel te plaatsen. Men ziet, hei is niet 
de Völuspd alleen, waaraan Garborg zijn heidensche beelden 
ontleent; het is het heele heidendom, dat hij met nieuwe 
oogen beziet en zich dienstbaar maakt. En dat brengt ons 
op de verwantschap van Garborg's dichtwerk met de Edda- 
poëzie in hot algemeen. Men kan bijna zeggen, dat de toch 
niet geringe opzettelijke overeenstemming in de keuze der 
beelden Bccidenteel is; zeker van niet minder gewicht althans 
is dat^ wat het nitvloeisel is vaD des diohters geheele denken 
en ign» de overeenstemming in taal en stijl. 

De taal van Garhorg is niet de taal> waarvan de meeste 
Noorwe^sehe diohten^ die een Enropeesohe vermaardheid 
verworven hehben» lich bedienen. Be meerderheid sehnjft een 
Noorweegach» dat in hoofdtrekken Deensch is. Het karakter 
dier taal is ten gevolge van den sterken invloed,^ dien het 
Deensch van het Nederduitsch ondergaan heeft, veel minder 
Skandinavisch dan van de talen, die op het Zweedsch-Noor- 
weegsche schiereiland thuis hoeren. Gedurende de lange 
Deensche heerschappij werd het Deensch in Noorwegen als 
taai van staat en kerk, van wetenschap en kunst ingepoot. 
Zóöseer gold het als eenige taal, waarvan een ontwikkeld 
raensch behoorde gebruik te maken, dat de Noorweegsche 
letterkunde dier periode zelfs als afsonderlijke tak der Deensche 
niet bestond maar in de Deensche opging. Holberg, die voor 
den Deensohen Molière doorgaat^ was een Noorman, geboortig 
van Bergen. Pas de nationale beweging der negentiende eeuw 
hielp langiamerfaand de Noorweegsche dialecten, die een 
veracht bestaan voerden, tot hun recht. Dit nationale 
streven hing samen met sekere democratische tendensen 
en was daarom in soininige kringen niet zeer populair. 
Van eene practische zijde was er ook wel eenig 
bezwaar in te brengen legen het verhetTen der volks- 
taal tot litteraire taal. Voor boekverkoopers en schrijvers 
stelde zich de vraag zoo, of men eenig debiet kan 
wachten voor boeken, die in die taal geschreven worden. 
Waar ieder beschaafd mensch in staat is Deensch te 
lezen, wint men geen leaers door eene taal te gebraiken, 
die de niet lesenden ook veistaan, maar men veiiiest het 
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éMei in Denemarken en in de overige Enropeetehe lui- 
den, waar altqd een niet loo gering aantal lieden geTonden 
vofdl, die Beenseh lezen, maar waar slechte ireinigen zich 

de moeite getroosten zullen, het moeielijker Noorweegsch te 
leeren, om met eeue letterkunde kennis te maken, die nog 
geschreven moet worden. De groote bladen cn de wetenschap 
hielden zich dan ook het meest aan de oude traditie. Dich- 
ters en andere schoone geesten sloegen veelal een tusschen- 
weg in. Zij schreven en schrijven een taal, die grammatisch 
J)eenicli is. Maar het is Deensch van een Nootman en wykt 
in iommige bijionderlieden af. Het Noorweegsch kent, om 
een Toorbeeld te noemen, niet de regelmatige ▼emehting Tan 
pik tnnehen Toealen en aan het einde van het woord, die 
het Beenseh kenmerkt; waar na de Been sehrijft löèe (loopen) 
daar sehrijft snik een Noorman tëpe» Pnntni Tan Terschil, 
die alleen in nüspraak bestaan, leveren natnnrlijk bij het 
sehrijTen geen bezwaar op ; wanneer by. een Noorman sehrijft 
ui (deensch ud), dan heeft de lezer de vrijheid de u als een 
met den Duitschen // klank of de Nederlandsche u overeen- 
stemmende klank op te vatten. Van beteekenis is vooral de 
woordenschat ; de meeste dier schrijvers gebruiken een grooter 
of kleiner aantal voor het Nooiweegsch eigenaardige woorden, 
die het Deensch niet kent. 

Maar met zulke concessies kan de andere partij niet tevreden 
njn. De gedaehte, die hier op den voorgrond staat, is deze, 
dat Noorwegen nooit een eenheid ad weien, en dat de 
gemeene man nooit nit sqn onwetendheid tieh sal Terheifen, 
KKdang niet de taal der litteralnor er eene is, die door ieder 
inwoner Tan het land Terstaan wordt. Met dat doel toot 
oogen hebben de natioaalen sedert meer dan eene halve eenw 
eonranten en broohnres uitgegeven, en daarmee voldoende 
getoond, dat althans dit bezwaar, dat de dialecten onderling 
te sterk afwijken om daaruit eene taal voor allen te vormen, 
zonder grond tegen hun streven wordt ingebracht. Gramma- 
tische werken hebben zij ook uitgegeven, en twee voort retle- 
lijke woordenboeken. Maar het bleef een streven met een 
beperkt doel: aan de eene zijde het onderzoek der volkstaal, 
aan de andere de geestelijke verheffing van de plattelands* 
bevolking. Zelfs letterkundige prodncten als verzamelingen 
van qprool^es en volksliederen en enkele voortreffelijke voort- 
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▼au lifetoniie kniut gfngen boven dH doel bmI 
▼er uit. Daar komt Garboig en lohiqft in deie taal» die nog 
om het leeht ▼an haar bestaan kampt, een gedicht, dat door 
sijn krachtige conceptie, zijn diepe wijeheid, zijn meesterlijken 
▼orm een eerste plaats in de Europeesche letterkunde van 
zijn tijd inneemt, een werk, dat bovendien door zijn eigen- 
aardige uitdrukking onvertaalbaar is. Hij verheft het Noor- 
weegsch tot wereldlitteratuurtaal. Wie voortaan wil weten, 
wat de dichters van den eersten rans^ hebben te zeggen, 
moet aich de moeite getroosteny die Noorweegsche boerentaal 
te leeren. 

£n die moeite wordt beloond. Wie se zich getroost, zal 
bemerken, dat de ttójjk ▼an Hé^amil, van Yölasp6, ▼an Qr(m- 
nism&l nog niet gestorven ia. Ook is het geen doode, wien 
met kunstige middelen nieuw le^en ingeUawn wordt; hei ia 
de schoone pnnoei^ die niet uit een honderd- maar uit een 
duiuendjarigen ahmp ontwaakt, frisoh als ooit te ▼oren. In 
haar langen droom heeft zij haar jeugd, haar elasticiteit 
bewaard. Haar volle vormen lachen u te gemoet, haar klank- 
volle eindvocalen bekoren uw oor. Maar wat het meeste wil 
zeggen, haar verstand heeft zij niet wegt^cslapeu ; kort en 
toegespitst deelt zij haar leed, haar vreugde, vooral de levens- 
wijsheid mede, die zy gedurende haar langen rusttijd heeft 
vergaard. 

Dat inderdaad de schoone niet dood geweest is, blgkt uit 
den samenhang tnsschen Garborg's verzen en de volkspoëzie. 
Iedere strofe leert, hoe hij deie bestudeerd en haar het geheim 
om door eenvoud indruk te maken afgeluisterd heeft. Ik 
noem een enkel gewichtig punt, het gebruik, dat de dichter 
▼an het refrein weet te maken. Bekend ia de ▼oorliefde ▼an 
het ▼olkslied ▼oor dit stglmiddel. De aandacht ▼an den 
hoorder moet bij het gewieht eener gedachte bepaald worden, 
en eene strofe wordt herhaald met geringe wijziging, soms 
met omkeering der volgorde van verzen of van enkele woor- 
den. Soms ook wordt de laatste regel eener strofe als eerste 
der volgende herhaald, of liet refrein bestaal maar uit een 
enkel woord, dat regelmatig terugkeert. Niet zelden worden 
meer dan een van deze en dergelijke middelen tegelyk aan- 
gewend. Bat alles komt bij Garborg in rijke variatie voor, 
maar steeds dienstbaar gemaakt aan een bepaald poêdseh 
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doel. Onder de reeds geciteerde pbatten zijn verscheideBe, 
die ak Toot beeld loiideii ksanen dienen. Ik deel nog een 
pMur indeie mee. Be diditer beaehrgft de itad Babjlon in 
hei midden tsb Hel. Daar heenoht Mammon; de booie was 
lialigy toen hij Mammon tol atadhond^r op aaide aanttelde; 
iedm nel, waann lug sijn kleinsten nagel weet te aetten, 
trekt hij onverhiddéllijk omlaag. Meer aanhang heeft hij 
zelfs dan het groote beest. Midden in de stad ligt de gruute 
markt, ^ 

„de groote markt 

met al haar «reschal, 

dat is ffod Mummon 

zijn it'iiipclhal. 

Daar ramlen wagens 

en veel trariek, 

dat is god Mammon 

sgn tempelmoziek. 

Daar gaat een eeuwig 

wild g^aag ; 

daar drjtea zq handel 

van dag tot dag. 

Be handel gaat 

met magor sueoas; 

isdor Teriieit 

en aieiDaiid wint 

Be handel gaat 

ab meest tuMohen sohooiers; 

SQ bedriegen en liegen 

aan bddé kanten. 

Z(j bedriegen en liegen 

en plokken en stalen, 

aoowel de koopfan 

ab ook de klanten. 

Het gaat met getier 

en erg geyloék 

en leelijke woorden 

in allerlei taaL 

• • • ■ • • • • 

^ rloeken met bleeken 

mond 
'slechte t^d alt^d 
in £abylon'. 
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U«gen nit pliüQkeB 

fltlOt 

'hier zijn alleB mm 

fmisoh. 
Geen winst is er 

te*behalen * 
ala er niemand is 

om te villen. 
Sn dan moet de koopmui 

treuren, 
als allen weten 

te plukken'.*' 

Nog indnükwekkeDder is van het nfrein gebnuk genuuikt 
in èb Tolgende soène. De mammoiitpffieftera worden opge- 
■efaiikt door den haat der armoede: 

„Duistere schimmen 
in zwarte rij 
glijden voor en achter 
met taal van verschrikking. 
Schrijden voor en achter 
in lange rjjen 
met zware bedreiging 
en moordnaangebaar. 
Bochten zich Toorwaarti 
met knal en schot 
*wfMik komt Toor al dea 
bkiedigen dmk'. 
Boehten neh om hen 
in dichte sehaar 
*Qii rgkenl Lanffos 
ontiraakt eenmaal'. 
Boehten zich om hen 
in ronde booht 
'eenmaal scheuren w$ 
je allen stok*. 
Winden zich om hen 
aan eiken kant: 
'eenmaal tot wraak 
W9 trappen je neer'. 
Winden zich om hen 
in kruisende bochten 
^eenmaal smaakt g$ 
de ymehten van onreeht*." 
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Merk nog op, welk een climftx daaiop door herhaling be- 
leikt woidi by de aohildeiing Tan den lehhk der lijkeB : 

„Hulp moeten zij wachten 
van Maniinon hun heer, 
zq ef ren hvm meer, 
zij eeren hem erger. 
Zy offren hun God 
van alles ; 

sliiehien vreemd 
en ei«;en dooreen. 
Zij otfren bekenden, 
zij otVren hun (lierbreuj 
zij oti'ren geweten 
en liefde en eer. 
Zij O ti eren waarheid 
en hoop der ziel, 
zig offeren vader, 

offeren toon. 
Al wat op aarde 
q lief kanaeR krggen, 
ali Munmeii hel eisohti 
1$ moeten het geren. 

offBien ^vrig; 
M Inidi hnn bede: 
'U«lp ons, led onS| 
almaehtige daalder.' 
Be Tolva bljlk itaaa 
▼oor een danahniadrwnpd» 
waar nonwen men offïrt 
in londe en acband. 
Yeslemöj weent, 
gekrenkt in het hart; 
w66 ieta leeltki had nooit tjj 
geloofd of gedMht. 
Halfnakend danaen 
met krijschend ramoer 
deze offerdieren, 
ten doode gew^d. 
Zingen en dansen 
met aehaamtloofl gebaar 
Toor loagebroken 
maohten Tan mwheid. 
Danaen en lingaii 
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liobtBiuug van teal, 
•poren en hitsen 
tot liederlïkheid." 

Hier bestaat het refrein uit het woord 'offeren', dat telkens 
gewichtiger beteekeiiis krijgt naar mat t* de waardij, die op het 
spel staat, grooter is, tot de dichter over het gebed der 
priesters tot den almachtigen daahUr heen zijn toppunt be- 
reikt in de vergelijking van die arme nu isjes met oH'erdieren 
voor Mammon. Daarmee verlaat hij dit woord en dit beeld, 
maar niet het stijlmiddel, dat tot het einde der episode wordt 
▼olgehoaden; de twee volgende strofen sqn aan de laatstge- 
noemde gebonden door het woord danaen en onderling door 
omkeering (gin^em m danum, demiem en ein^fm), daarna neemt 
hitsen de leiding oTer. 

Dezen stijli die geheel het indiyidneele eigendom Tan 
Gaiborg is» heelt hij onder den invloed der stndie Tan het 
volkslied ontwikkeld. Maar het volkslied set hierin eene 
traditie voort, die tot in de oadheid reikt; reeds in de Edda 
wordt herhaaldelijk door het refrein de machtigste indruk 
teweeggebracht.' Ik noem in de Vciluspa de strofe, die 
vertelt van het blallen van den helhond als inleiding van 
den wereldondergang: op verschillende plaatsen wordt zij 
gerepeteerd, zelfs aan het einde der kampscenes, wanneer de 
helhond dus reeds lang dood is, ja nadat de aarde door vuor 
en water verslonden is ; zij staat daar alleen om door herhaling 
den indruk der verschrikking te versterken. Een dergelqke 
heteekenis heeft het 'Terstaat gij dit» of niet?' der sieneres, 
waarmee sq telkens de aandacht op het gewidit harer rede Tostigt. 
Geleken aanhef Tan twee opeenTolgende strofen en Tarieering 
der oitdrnkking bij gelijkheid Tan gedachte in de tweede 
helft» Tinden wij o.a. in de heroemde H&Tamflstrofen, wier 
refrein is: 'Geld sterft. Terwanten sterven, zelf sterft gij zeker.' 
Omkeering komt herhaaldelijk voor, b.v. in een fragment 
van een gedicht over Sigurd : Mij heeft Sigurd gezworen 
eeden, eeden gezworen, allen gelogen, waar dan in den vierden 
regel nogmaals liet woord *eeden' herhaald wordt. £n zoo 
op vele andere plaatsen. 

Het is dan ook geeu wonder, dat de taal van Garborg 
met die der £dda veel gemeen heeft» en dat er in het 
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gedieht legeb Toorkomeii, die den indruk nuken, alaof nj 
veelitifcmks uit snik een oud lied ziju overgenomen^ ja dal 
irooideKjke OTereenetemmingen niet ontbnken, ZnlkeenTen 

is b.v. het Tolgende, waar de slang, die in een ring om 
Helheim ligt, de Vol va tracht te verhinderen binnen te treden : 

Tin onsen wegl 
Wel Hel Heeft, 
behoadt cf/' 

deae woorden denkt men onwiQekenrig aan die Tan de 
lennn, die in kei Terhaal Tan Baldra dood niel mee wil 
waken, om den god nil hel doodeni^k terug te krggen: 
„laai Hel behouden wat zij heeft." 

Het zou weinig moeite kosten, meer dergelijke voorbeelden 
aan te halen, maar het medegedeelde zal voldoende wezen 
om aan te toonen, hoezeer Garborg de oudheid van zijn volk 
in zich heeft opgenomen en weet te gebriiikeTi voor zijn doel. 
Men heeft wel Björnson's vertellingen met de oude saga's 
vergeleken, maar de afstand, dien de l^d nu reeds geeft, 
heeft toch geleerd, dat zijn boeren en boerinnen, vergeleken 
mol de figuren der ondheid, een sterk romantisch tintje dragen. 
Langer geloof ik, dal de vergelijking Tan Garborg'e poëaie 
mei de Sdda atand aal houden. Beie poëaie ia krachtig en 
«pigEammaliaeh, en aoo week le, daar waar de dichter dal 
wil, weien mag, nooit aenlimenleel. Ofschoon er heel wat 
tranen geweend worden, er u geen enkele traan Ie Teel. 

III. 

Toch kunnen wij Garborg pas begrijpen, wanneer wij hem 
in de eerste plaats beschouwen als een modern, en om tot ons 
punt van uitgang terug te keeren, als een christelijk dichter. De 
eenige autoriteit, waarop hij zich beroept, is Christus, en het 
volgen van Chnstos is de heele inhoud zijner prediking. 

*l Tc trt-ffcndcr is de overeen«tojnmïno: door dp irelrfkbciil in taal. In het 
'litteraire' Noorsch had Garborg dat nooit zou kunnen zeggen. Men ziet, dat 
€lf£e taal de ▼oortsettiiig der oude is. De piaaU laidt: Dut Hel hev, held 
kos ia 4e o«a» ftnfe Uldi Ba Ouu hêfir. In ^ Daraicb mu Ut IoUab: 
VHmm Bd këf, kMétr km. 
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Maai Ymn liet officiMle Ghristendom wil nieti weten* en 
de dogmatiek is hem uit den booae. In een klein meeater- 
werige 'De verloren yadtt* kat siek op de rolgende 
wjab nit: „De meeater liei matig de Pariaeeën gelooTen en 
de Sadnceeën niet gelooven aan de opetandingi en hij aei 
geen woord tot den Romeinse hen hoofdman die aan Jupiter 
geloofde of tot Pilatus die aan niemendal geloofde ; en in 
dat wat hij tot de Kananecsche vrouw zei was niet zoo 
veel als een vraag of zij aan Molocli of Astarte treloofde. 
Voor al onze wijze meeningen heeft onze Lieve Heer nauwelijks 
een glimlach". — En heftiger in 'De Leeraar': „Geloof! 
Qeloof ! — in 3 en 5 en 28 artikelen ! llecht geloof en 
yerkeeid geloof! Strijd en gekijf en gekakel OTer de Anga- 
bnigMshe confeaaiel Ala de gioote dag komt« geloof je dat 
we dan ?oor moeten komen om ona de Angaboigaehe eonfeaaie 
te laten oTerhooienP ^Ik waa hongerig» gaf je m^ eten? ik 
waa doratig» gaf je mij te drinken? ik waa naakt, kleedde je 
mij ? ik waa riek, alleen, in de gerangenis^ heb je naar mij 
omgeaienP — daar aal hij naar vragen 1 En ala je legt: 
neen, maar wij geloofden aan de Augsburgsche confessie, — 
zal dat je helpen? — Hij zal antwoorden: mijn armen kon- 
den zich niet zat eten aan de Augsburgsche confessie; niet 
één nood of zorg op aarde werd gelenigd met de Augsburgsche 
confessie: loop naar den duivel! — ik ken je niet." 

De tale Kanaans kent Garborg op zijn duimpje, maar hij 
gebruikt haar met deaelfde ▼rijheid, waarmee hij met de taal 
yan het heidendom omgaat, en met hetzelfde doel, om door 
poëaie tot agn leaer te spreken. Z^n yirtuositeit in deze is 
bewonderenawaardig. Hij achroomt ook niet, heele atnkken 
nit den bijbel op te nemen en ae in het Terband te plaataen^ 
dat met ign doel atiookt. Hg kent aleehta eerbied Toor den 
geeat wan. den tekat, niet Toor de traditie. Wooarden^ die 
Tolgena het e?angelie de Heer self aal nitapieken, worden 
in den mond gelegd van Petrus, die in oyereenstemming met 
het middeleeuwsch bijgeloof en met de sprookjes aan de 
poort van den hemel staat. En toch, hoe echt is dat alles, 
ook die combinatie! Welk een Ivriek en welke dramatische 
spanning brengt hij niet in die scène uit het laatste oordeel, 
die hij ook op de hierboyen nit 'De Leeraar' geciteerde plaats 
aanhaalt, de aeene, waar de yraag geateld woidt» wat iemand 
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gedmaa lie«ft om den nood ign» mfdtnonaokni te Teneehien. 
Sn dat met bijna wooidel^ aanaLniting aandenbqbeltekat: 

„Een stakker stottert: 
ik ben niet waard — ; 
het was mijti bedoeling niet 
hier te komen. 

Dat hierheen verdwaald ben, 

spot moet het wexea, 
ik hel) zeker nooit 
wat goeds geel aan. 
Jk beu te gering 
een man daartoe; 
allen zeiden, 

Tc was weinig bijzonders, 
'k Was schooier en deelde 
met andere schooiers 
het brood dat ik had; 
dat is wel waar. 
Maar dat seiden allen 
die Tentend er van hadden, 
dii Ie daarmee veer kwead 
dan goed beb gedaan. 
*k Moest loinig geweert afn 
met boter en meel, 
'k bad geld moeten sparen 
en sorgen toot moigen. 
Zend nqj weg 
neer m^n leobte plaatel 
w<nd bier ik geeien« 
bet ooideel wordt atEonger." 
Snt Peter, b| busbt 
met i^inefeerend oog: 
belkom, mjn eoonj 
te knie ben je Her* 
Je bebt voor de jonwen 
gewerkt als een man, 
en deelde met anderen 
die miader Terdienden. 
De grutten, die vricndlqk 
met stakkers je deelde, 
s^n beter dan bidden^ 
z^n beter dan vasten. 
De beer kwam. in nood 
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«n iMmger tot jon; 

j« liebt plaats hem gegeven, 

hem vriendlijk onthaald. 
Do heer had het kond 

in winter en vorst; 
je gaf hem je laeMen 

je eenigen lap. 

Hier heb je venneerderd 

je schat, 
Ga daarom de raat in 

getroost'. 
Bang beeft de arme 

zondige ziel : 
*je vergist je, Sint Peter, 
dat hoor ik heel ^oed. 
Za^r ik den heer 
in armoe en nood ? 
Hielp ik uit nood hem 
een enkelen keer? 
Andre herinnerin*; 
breng ik hier mee ; 
hoe krijg ik wel 
dezen a('hiil(n)rief betaald?* 
In stukken srlieurt Petrus 
den schuldenaarsbrief 
•Wat armen je ijaf, 
dat gaf je den heer.' 
Hoog gliiuhu ht Petrus 
in bisschopsornaat: 
*je steunde het goede; 
ga in tot Godl**' 

Deie stakker, die met 1^1» medentnkker deelde, heeft niet 
alleen een moieel maar ook een traditioneel reoht om in 
den hemel te worden toegelaten. Immon dat sgn deagd 
belooning Tindt, etaat met ronde woorden in het evangelie. 
Maar de dichter meent ook de vrijheid, lieden toe te laten, 
van wie niets dergelijks vermeld staat, en die ook bq sommige 
hemel wachters ter Dauweruood zouden passecrcn: 

nSsn ander komt; 
om wil hq draaien; 
'hier hoor ik niet; 
ik heb geen geloot 
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Ik mMkto mnnek; 
wat xuUeii dMmee 
die hooge en iieüge 
gebedenopieggefB ?' 
Petras hl ^imleelitl 
'je leeCle en dioomde, 
goed heb je gedaen 
en bent het veigeten. 
Je eerde het mooie 
met leren en bloed ; 
ga in tot Gods rroedheid; 
het mooie is Qod/" 

Ken koning» die een land gekentend heeft en om sqn 
kioon Tiaagt» irordt binnengekten, omdst h^ de arme weduwe 
reehi gaf; een dominee, die sioh beroemt op zijn goed geloof, 
wordt niet afgewesen, want hij heeft een oude mnw een 
mand brandhont gebracht. Meneehenliefde, waarheidalielde, 
schoonheidsliefde vormen den maatstaf, waarmee de waarde 
der zielen gemeten wordt. 

Niettemin zou Garborg er vermoedelijk jjeen vrede mee 
nemen, indien men hem zeide, dat hij een modern moralist was, 
dio voor zijne leer denkbeelden aan het Christendom ontleent. 
Integendeel, bewondering voor de persoon van Christus, dien 
hij gaarne met een held en met een meester vergelijkt, 
forait het nitgangspnnt lijner moraal. Maar vraagt men 
naar iqne leer, dan antwoordt hij, dat het Christendom niet 
eeoe leer nmar een daad ii. Tot de Ghrittenen Tan het 
woord legt hQ met een karakteristieke wending van het 
bijbelwoord: „Socialisten en anarchisten snllen n voorgaan 
ia het koninkrqk €h>d8.'' De eigemis,; die snik een ainsnede 
in staat is te wekken, aon hij beantwoorden met de opmerking, 
dat de waarheid den Joden een ergernis en den Grieken eeil 
dwaasheid is; naderbij bezien vervalt de reden tot ergernis, 
want een aantal plaatsen in 's dichters werken lichten dit 
oordeel nader toe. Het is geen voorliefde voor eene andere staats- 
partij, die hem aan ,80ciali8ten en anarchisten' de })laatsdoet aan- 
wijzen, die in het evangelie aan tollenaars en hoeren toegekend 
wordt ; het ia vooreerst de locale kleur van het drama, die hem de 
■amen in den mond geeft van een paar partijen, die in de krin^ 
gen, waar hei sta]c speelt^ Toor bijiónder goddeloos doorgaad, 

1003 m. 4 
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MftU het is teYeni de afkeer van alle partijmakerij en van 
alle politiek, die op snik een plaats aan het woord komt. 
Politiek is nit den boose, want sij is zelfzachtig. Daarom 
laat den held fan „De Leeiaar" Panlna Haave, wiens 
Ghriatendom hem er toe brengt sqn benttingen w^ te geven, 
op het Terwgt dat hg oommnniat ia antwoorden: .je weet 
wel, dat commnniime en CHiiiatendom twee tegengeatelde 
dingen rijn ? Gommnnieme leert de menaehen efaehen, Ohiia- 
tendom leert de menschen geven, is dat niet het tegengestelde?'* 

Zoover is (jarbori? er vandaan, de mogelijkheid eener ver- 
zoening van politiek en Christendom te erkennen, dat hij 
Paulus Haave op eene uitnoodiging, om de partij te steunen, 
die in haar vaandel het geloof voert, laat antwoorden : „Je 
begrijpt toch, dat ik liever de heidenen aan het roer wil 
hebben, dan dat wat nu voor Ghziatendom doorgaat?" Uij 
ia dan ook overtuigd, dat wie in ernst zon willen beproeven 
een Christen te mja, thana ala voor 19 eenwen verrdgingen 
ion hebben te Teidnien, en in een tooneebtnk ran gioote 
dxamatiaehe kracht geeft h^ ona van die vertolging een voor» 
beeld. De overgang van de leer tot de daad ia voldoende 
om Paalna Haave van een algemeen geacht burger te maken 
tot een gebrandmerkt man, met wien behoorlqke lieden rich 
niet inlaten en tegen wien alle partijen zich vereenigen. 

De daad van Paulus llaave is het weggeven van het dier- 
baarste wat hij heeft, zijn goed. .luist omdat het hem zoo 
dierbaar is, is het voor hem een gevaar; het bindt zijn hart; 
hij moet er van scheiden, voor het hem omlaag trekt. De 
zielestrijd, dien dat oü'er hem kost, is de hoofdinhoud van 
„De Leeraar." 

De daad van Ame Qarborg is het geven van het dierbaaiate 
wat h^ heelt, rijn intiemste gedachte. Hg doet dat niet met 
een innr gelaat, maar hij salft lijn hoofd en waachtiqB aan- 
gericht. In klaaaieke achoonheid geeft hq ona rijn gedicht 
van menachenliefde en idealiame. 

IV. 

De fabel van / Uelhtini is eenvoudig en kan te eenvoudiger 
zijn, daar de situatie bij den aanvang van het gedicht reeds 
bekend is. Want het is eene voortzetting. liav^iuua is de 
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titel van een ouder gedicht, vaarin nij met Veslemöy i) 
kennis maken. Den inhoad daarvan vormt de strijd der heldin 
met booie geesten. Want ag is êfnêi, sg liei verborgen 
dingen. Maar dat is niet eene gave» dat is een ramp. Waar 
anderen onsdinldige feestvreugde genieten, net Yeslemöy in 
den vorm van geaiehten het booce, dat aioh achter een 
vriendelgk voorkomen verbergt; des nachts, terwijl rij te 
bed ligt, komen dooden en spoken binnen en bedreigen 
haar; des zomers, wanneer zij op de hoogte het vee lioedt, 
krijirt zij bezoek van duivels- en troldvolk. Daar schiet door 
haar duister leven één lichtstraal ; een korte liefde, even snel 
afgebroken als geknoopt; zij ireeft zich met lichaam en ziel 
over, maar haar Jon laat haar in den steek. Terwijl zij in 
heete koorts ligt, wordt ag nn opnieuw door vijanden aan- 
gevochten, en het ziet er uit, of zij ditmaal in ernst de 
nederlaag zal lijden. Gevoelens van haat en wraak, van 
ongestilde begeerte maken aich van haar gemoed meester. Zij 
gevoelt sich beheerscht door den wensch» ach in een leven 
van wellnst te storten, door het verlangen om door toovenarq 
den ontrouwen minnaar sg het ook slechte voor één nacht 
terng te winnen, door de begeerte, haar mededingster te 
vergiftigen. Maar op het beslissend oogenblik behaalt haar 
betere natuur de overwinning, en als ten slotte een duivel 
haar een vergetelheidsdrank aanbiedt, weigert zij dien aan te 
nemen, want in den langen strijd heeft zij haar smart en 
haar herinnering lief gekregen. Dan verdwijnt de verzoeker, 
en in een hoek aan de zijde van het bed ziet Veslemöj een 
vrouw staan in een lang, donker kleed. Naast die vrouw 
staat haar vroeg gestorven zusje, stralend schoon en ernstig 
met een {^mlach van heilige vreugde. Het ausje verkondigt 
haar de overwinning; sg heeft van de booae geesten rich 
vrggemaskt; nu is sg uitverkoren tot eene andere reis. Boor 
den nacht van Nevélheim aal ig den langen, smallen weg 
naar het des lichte afleggen. De volva aal vooruitgaan 

^) Üe naam beteekent , stakker tud eea meisje". Fet/e, een ?orm van het 
adjectief vetaly ougelokkig, stumperig, wordt meer met een meisjesoaam ter- 
teadea, tm mb gwing} onuwfaalfk poMoe n«fe en vlMWj* mwMQiM 
m via itoaitt tt htnkttKkêmm, Zoo vindt bm ia Aét^nÊn'ê RilkA og 
Haldreeven^ Veil» Aêêo Omfiy (grannmeid). wtS^f, Oaeaiok mö, 
Wteeteat ^wmêÊio*. 
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ea den weg wijzen ; in den afgrond van Uelheim zal aij de 
wei Tan het leven leeren kennen, en in de mededeeüng Tan 
hetgeen sij gesien heeft een taak Tinden Toor haar eigen 
leTen. Daarmee ainit 'Haugtnisa'. 

Dan Tolgt in ^\ Helheini" de leis omlaag* Het eenrte be> 
ioek geldt het kerkhof en de kork, waar ibh dea naehts die 
dooden Tenamelen, die in hnn graf geen raat kannen Tinden. 
Zij zijn gestorren, Toor sij vrij waren^ en hnn Terlangen naar 
de aarde wekt hen telkens weer tot een slaapwandelaarsleven. 
Een oude priester staat bij het aiiaar vu spoort ht n aan, dat 
sterke verlangen op te geven, maar slechts weinigen laten 
Eich bewegen hun aardschgezindheid te olferen, de nieeslen 
spoeden zich naar alle kanteu, naar huis en akker, naar 
Tronw en naar vijand. Omlaag daalt de volva met de aoaters, 
en na leert Yealemöy de hel kennen. £ent Mjrrkheimf het 
donkere land, waar de meerderheid der zondaars, voorsoover 
■ij niet reeds te Toren geheel ondergaan» belandt; dan 
NiTlheim, het beneTelde land, waar de draak woont, en 
in welks diepte de doiTel troont, omgeTen Tan sijne trawanten ; 
ten elotte neemt iq deel aan de Taart der gelnkialigen naar 
Högheim, het hooge land, waarheen Qod de sijnen Tan Zoid 
en Noord vergadert. Veslemöy keert naar de aarde terug, zij 
herstelt uit hare ziekte en leert vergeven. Wat zij gezien 
heeft, vertelt zij, en zij wekt door haar voorbeeld op tot 
naastenliefde en hulpvaardigheid. Zij leeft tevreden en zal 
blijde sterven. 

V. 

Ken Nederlandsch schrijver van naam die de leer wilde 
verkondigen, dat door voortgaande ontwikkeling uit den 
tegenwoordigen mensch een wezen kan of zal ontstaan, dat 
de eigenschappen bezit, die men thans aan een engel zou 
toeschrgTen, begon de toelichting zijner theorie met de Tol* 
gende woorden: „Omdat ik er wat luchthartig over spreek, 
„moet men niet denken dat ik er Inohtig oTer denk* In mijn 
„een^e dit OTerwegend Tind ik het leer seriena. Iets komielol 

>) Jhnimk nu JEwlea in da Ntemwe GkU 1801 p. S. 
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„ontstaat eerst dan, wanneer ik deze gedachte in aanraking 
„breng inet het groote publiek, mijn Hollandsche lezers. Als 
fg}k deuk... aan u bijvoorbeeld en aan u, die tegenwoordig 
,^o6k a De Nieuwe Gids leest» onder vooxbehoud natuurlijk. . . 
„als ik aan n denk en iroontel n te gaan verteUen dat 
„gij de overgrootvader lijt Tan eenige engelen^ dan moet ik 
Mdaarl>g lachen door eontraat-weiking.'* 

Sr is in dese w^ae van leggen iets, dat de vooiatelling 
vekt van een valselien profeet. Het is wel is waar volstrekt 
niet onmogelijk^ dat een enkel individu den engelenstaat 
seer nabij komt, terwijl de meeste agnar medemensehen nog 
aeer alledaagsch van natuur zijn. Maar «m iemand, die dat 
hoo£jp standpunt veroverd had, wel zulk een sterke behoefte 
gevoelen, om zich zoo hooirmoedig van zijn medemensehen 
uit te zonderen? En wanneer de schrijver nog niet zoo ver 
gevorderd was, is het dan zooveel minder belachelijk, dat hij 
de stamvader van een engelengeslacht zal wesen, dan dat zijn 
bescheiden lezer, wien verweten wordt, dat hij nog eenvoudig ge- 
noeg is, in De Nieuwe Gids verborgen geheimenissen te loeken, 
dat geluk te beort valt ? Yoonoover wij hier na voor een moreel 
probleem staan, kunnen wg de verantwoording voor sulkeen 
phiase aan haar auteur overlaten. Maar de sask heeft ook 
haar litteraire aqde. Want de schrijver mist door aoo te 
sehrijjveii squ doeL Een profeet, die schrijft, wenscht door 
middel der litteraire kunst een denkbeeld of eene waarheid, 
die hem na aan het hart ligt, bij anderen ingang te doen 
vinden. Het best zal hem dit gelukken, wanneer hij den 
lezer eerbied voor zijn karakter weet af te dwingen. Een 
gplecrdt gelooft men, wanneer zijn argumenten deuireii ; een 
humorist gelooft men, wanneer hij het karakteristieke weet te 
treti'eu ; een profeet |^ooft men, wanneer men hem vertrouwt. 
Wanneer dus bovengenoemde Nederlandsche schrijver, toen hij 
die volainnen schreef, gedacht heeft: „die lesers, dat zijn allemaal 
toch maar ploerten; hoe sal ik se dat nu eens op de meest 
onviiendelqke wijse aan het verstand brengen P** dan heeft 
hq vermoedèmk iqn doel bereikt, want inderdaad sullen 
sommige overteergevoelige lesers door aijn minachting zich 
gekrenkt gevoeld hebben. Maar indien de bedoeling wss, lot 
eene ideale levensopvatting aan te sporen, dan vermoed ik^ 
dat dat doel niet bereikt is^ en dat menigeen met een „be- 
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kijk je eigen" zich van het opstel heeft afgewend, dat 
misschien om zijn overigen inhoud een beter onthaal had 
verdiend. Ik wil maar zeggen, dat er eenige goede smaak 
toe behoort, om Uugs litterairen weg moraal of godsdienat 
te piediken. 

Dien goeden smaak bewonderen wij bij Arne Garborg in 
booge mate. Beie Bohhjyer laat wel na, sich aelf op den 
▼oergrond te plaatsen. De begenadigdei die de Terbotgen 
dingen genen heeft, is evenmin de dichter self als een in 
bengaalsoh lieht geplaatste hypostase van hem. In de kenie 
tot draagster der hoogste waarheid van een onwetend boeren- 
meisje sonder pretentie, dat sich van haar omgeTing alleen 
hierdoor onderscheidt, dat zij in eenzaamheid een z waren 
sielestrijd heeft doorgemaakt, i.s iets, dat den indruk maakt 
van volkomen echtheid en voor het karakter van den dit h- 
ter inneemt. Deze keuze is ook in harmonie met den 
inhoud van het gedicht, dat alle wereldsche wijsheid voor 
niets telt en alleen moreele grootheid laat bestaan. 

In niet geringe mate toont sich deze goede smaak, die 
niets anders is dan een diep insicht in den ernst van het 
onderwerp, in de kritiek van mensch en maatschappij, die 
den hoofdinhond van I Helheim nitmaakt. Aan snlke loitiek 
en aan yoorslagen tot Terbetering kan de moderne letter- 
kunde niet arm genoemd worden. Het gewone leoept is: eigen 
geest laten schitteren, oordeelen en Tcroordeelen, in den regel 
ook nog eene nitnoodiging om met den schrijver partij te maken. 
„Wanneer eenmaal alle land zal zijn genationaliseerd — ^; 
„wanneer eenmaal alle mannelijke en vrouwelijke individuen 
boven 18 jaar het kiesrecht zullen hebben veroverd — 
„wanneer eenmaal eene krachtige regeering de revolutie zal 
hebben bedwongen — „wanneer door een referendum de 
alcohol zal zijn afgeschaft — „wanneer het reformcostuum 
bij de wet zal zijn ingevoerd, — " dan zal het heil der 
menschheid verzekerd zijn. Niets van dat alles bij Garborg. 
Geen enkele publieke maatregel kan den mensch redden; 
bet eenige middel is bevrijding van zelfzucht. „Ghriatos geeft 
en geeft en wordt aldoor rgker; Belial eiseht en eischt en 
neemt en neemt — en wordt altijd armer. Dat is jnist het 
het geheim/' 

Dit over het remedie. Wat de kritiek lelf aangaat, wie 
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Biel een enkel mttbrnik of mi hij daaryoor hondt maar den 

geheelen raensch kritiseert, heeft zeker niet minder aanleiding 
om aanmerkingen te maken dan degene, die één stokpaard 
berijdt, en de verzoeking, om over bepaalde personen of 
standen zijn humeur los te laten, is voor hem zeker niet 
geringer. De groote beteekenis van Garborg's gedicht is, dat 
hij zoo niet doet. vervolgt het booze in den menach, 
niet den menaoh» die naar igne opinie boos is. is 
ironisch, scherp, ja femietigend, maar hij ia niet penoon- 
iijk. Zeker, Veslemoy ontmoet in de hel penonen, die ig 
niet Terwacht had daar aan te tralfen» heilige mannen, 
die enden leefden dan iq predikten, en die nn moeten 
pieeken looals sij op aarde leefden. Maar wie daaroit ion 
afleiden, dat hg het in het bijsonder qp de geestelijkheid 
gemunt heeft, son rich vergissen. Welke stand telt geen 
rotte leden? Men kan met gelijk recht uit het feit, dat 
kijvende echtelieden de hel bevolken, aüeiden, dat de dichter 
het huwelijk bespot. Neen, zijn satyre treft niet het huwelijk, 
maar het liefdeloos huwelijk, niet de geestelijkheid, maar 
huichelachtige geestelijken, en deze afwezigheid van hatelijk- 
heid is misschien de grootste verdienste van het boek. Het 
spreekt direct tot het geweten. Het noodigt n niet nit, u 
met den dichter molijk te maken over de gebreken van 
anderen, en kan daarom ook alleen ergernis wekken bij fanatici, 
die fieh en hon vlekkeloosen aanhang van de dgemeene 
kritiek wensehen nhgeaonderd te nen. De heer Jnst Bing i] 
heeft de opmerking gemaakt, dat I Helheim neh Tan Dante's 
beroemd gedieht oji. hierdoor onderscheidt, dat wij er geen 
mensehen ontmoeten maar slechts sedélijke waardijen. Nie- 
mand zal de levende gestalten van den Inferno willen missen, 
en niemand zal er ook wel aan denken, den Noorweegschen 
dichter met den Ttaliaanschen reus op ^én lijn te plaatsen. 
Maar ik geloof niet, dat men deze afwezigheid van individueele 
Tartarus-plagen den dichter als eene zonde mag aanrekenen. 
Er is iets verhevens in deze summaire behandeling van alle 
aondaais, en de dichter ontgaat het verwgt, dat hij met agn 
peiaoonlijke vijanden heeft willen afrekenen. 
Daarom is de Toorstelling niet karakterloos. Men kan heel 
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goed zien, welke gebreken onzer maatschappij den dichter 
in het bijzonder verwerpelyk voorkomen. Wanneer de lange 
rij ongelokkigeo^ die aan oni oog Toorb^jtrekken^ besloten 
wordt door een groep lieden, dia moeten verdragen, dat 
door boose onde vroowen worden nitgeidiolden, en die elk 
woord, dat z|j tot hnn TerontBohnldiging trachten aan te 
▼oeren, onmiddellijk hooien verdraaien en tegen hen keeren, 
en wanneer wij dan de inlichting ontvangen, dat dat de 
giftige dagbladechrijven zijn, die eiken dag verloren aohtten, 
waarop zij niet een doodend woord hadden gevonden, die de 
wereld met haat vulden, en nu moeten erkennen, dat zij 
hier hun meester hebben gevonden, dan blijkt wel, dat 
Garborg zeker soort van c()urantcn-]jolemiek voor een der 
verderfelijkste ouder de venlerfelijke dingen houdt, die het 
menschelijk gevoel ondermijnen, en hij zal ook bij degenen, die 
van zulke polemiek leven, weinig dank hebben geoogst, maar de 
indruk van waarheid is grooter dan wanneer hij den naam 
van een of ander bekend redacteur der linker- of rechterzijde 
in de plaats van die giftige dagbladschrijvers geschreven had. 

Vraagt men, koe Garborg de hel voorstelt, dan is het 
antwoord tweeledig. De plastiek van het gedicht verlangt een 
bepaalde plaats, waar de dooden hnn straf lijden voor gedu- 
rende hnn aardsch bestaan bedreven aonden. Ook Yeslemoy 
stelt zich den samenhang zeker niet anders voor. Dit strookt 
met hare ontwikkeling en den kring van denkbeelden, die 
in hare omgeving de heerschende is. Maar uit den aard der 
strall'en en de verklaringen die gegeven worden, blijkt vol- 
doende, dat de bedoeling niet is, tot deugd aan te sporen door 
een bijgeloovige vrees voor het hiernamaals. „Met schrik voor 
de hel jaag je de menschen in het gekkenhuis, maar nooit in 
Oods rijk," zegt Paulus Haave. De straf doet aich voor als 
een natuurlijk gevolg van de daad, ja men kan leggen, dat 
de booie daad haar eigen straf ii. De dief loopt weg met 
het gestolene goed op mjn mg; achter hem aan ijlen de 
mannen der politie; de moord^iaar sleept sgn lijken voort; 
alleen het vernis van •chqndengd is weggenomen ; de huiche- 
laar spreekt, zooals h^j vroeger handelde. Daar komen aan- 
grijpende scènes voor. Lediggangers bieden den hanswont 
handen vol geld, indien hij een uur hen weet bezig te 
houden ; hij maakt zijn moeilijkste sprongen ; met een onver- 
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trokken gezicht kijken zij naar zijn kunsten en brengen het 
slechts tot gapen; zij zullen het dan met de lichtekooien 
probeereu; beeueu worden hun vertoond, zoo rond, dat zij 
•en steen in vlam aouden zetten, maar alles te vergeefs; a^ 
ladlton: een boezen heer te dienen is hard, maar harder ui 
het vermaak dat hij geeft. — Op Brageberg staan de dichten 
te boeleeren om de bewondering der menigte. De onden 
titten met kransen getooid op eereietels; de jongeren toonen 
hui kunst. 8teeda nieuwe refreinen en metra Tinden sq nit^ 
de leehgkste woorden en melodieën persen zij te Toorsehijn, 
tot eindelijk de onsjes hnn besinning Terliesen. Maar als er 
een naar beneden tnimelt, dan wordt de jonge dichter bekranst 
en begroet; dan zit hij zich te verbazen en denkt: is dat 
alles? Dat duurt, tot het den volgenden met inspanning 
gelukt, hem uit den stoel te wippen. De meesten echter komen 
zoo ver niet; zij vallen bij hoopeu omlaag> vooi zij boven 
zijn. Zusje legt uit: 

„Zij vkidcn den hoop en de raasï*a, 
verkochten voor waardloozen roem 
een zanjr, die in duistere wereld 
moest voeden het eeuwi«;e licht. 
Zij verkochten voor waardlooze volksguust 
en roem, die bcteekenis niet heeft, 
een kunst die in kilkoude wereld 
moest voeden het eeuwige vuur." 

Die gedachte keert in verschillenden Tortti herhaaldelijk 
terug. Op één plaats is aelfii de woordenkeus deselfde. De 
terenlionderdduiBend wijze mannen, die getwist hebben over 

de diepste gronden der waarheid, zetten hier hun gekijf voort. 
Vesleraöy vraagt, wat dat voor een teeken is, dat zij op hun 
gerimpeld voorhoofd dragen. Het antwoord luidt: 

't Is 't tseken des heestes. ZJ zochten madit, 

die waarheid moesten soeken. 

2jj zochten macht en hun stnmprige eer 

en mcsstemasiH en roem, ^ 

die moesten in *t duistere msnschenheim 

voeden het eeuwige vuur." 

Maar het ergst sgn die wijsen er aan toe, die eene opper- 
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ylakkige leyenswijsheid hebben geleerd. Op de schoolbank 

zitten zij en moeten spellen b, a, ba; b, e, be. De school - 
duivels plagen ze hard; de minste vergissing wordt streng 
gestraft; tranen rollen in de witte baarden. Omtrent de 
identiteit dezer bejaarde scholieren wordt de volgende inlich- 
iing gegeven: 

„Z|j lieten varen de hooge hoop, 

die onze armoe qjk maakt, 

eu leerden: Iaat op de wereld ons bonwMi, 

die weten we althans dat bedrog is. 



Zij zijn het die zeiden : alle droomen 
zgn van deze aarde verdwenen ; 
laat ons zoeken ons eigen voordeel, 
dan weten we althans wat w^ kragen. 



£u nooit was op aarde een reekning zoo juist, 

en van «joud nooit zoo'n overvloed, 

en nooit was het leven van armoed zoo grys 

en de wereld zoo vol van ellend. 

Zij zijn het die zeiden : alles is niets, 

en doelloos en lee^ het bestaan, 

laat ons eten en drinken eu vroolijk zyn; 

morgen liggen wij dood. 

werden gezonden in 's levens 8tr|d, 
maar meedoen wilden zq niet; 
K$ seid«n: •Hes ia niemendal, 
en w^ ?ri]len leven in vim." 

Hier is de uitwerking poëtisch evenals in het prachtig 
satyrische beeld der ontevredenen, die altijd vonden, dat die 
plaats de beste was, waar juist zij zich niet bevonden. Gedu- 
rende hun leven hebben zij het leven gevloekt en naar deu 
dood verlangd; nu zitten zij in Helheim en dichten lange 
gedichten over de schoon c aarde, die zij moeien derven. En 
200 op vele andere plaatsen. Maar het consequente TerbMid 
toMohen leven en straf toont, dat de eigenlijke pqniging 
niets anders is dan het eigen bewustsijn, met andere woorden 
het geweten. Daarom is het ook heel begrqpel^k, dat op 
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de vraaET vau Veslenniy of aan dien jammer in eeuwigheid 
geen einde komty ten antwoord gegeven wordt: „£en oogen- 
blik iu deze pgn is eeuwigheid zonder einde." 

Maar de geweienlooie dan? zal men Tragen. Genieten zij 
de ▼oordeelen Tan hom booaheid oonder eenige Tergelding? 
Voor hen ie dit boek niet geeehrercn. £r woidt met hen 
kort prooee gemaakt. Zg syn reedt dood, lij komen niet eens 
in Helheim. Om de hel brandt een Tnur; daarin wordt opge- 
brand allee, wat slechts schijn is. Dat vnnr wordt gevoed 
met onkraid en dorre takken, met haWe zielen en slappe 
karakters; met alles wat regen en zonneschijn ontving en 
nooit vrucht droeg; met alles wat niet verder dacht dan 
tafel en bed. Slechts wat in dat vuur stand houdt, wordt 
beproefd in het hellevaar, dat loutert of verhardt. 

IV. 

Noordwaarts van Mjrkheim ligt Nevelheim met Lgken- 
•tannd. Dit ia de stiafplaats voor dienen, die over hnnne 
medemenschen hebben willen regeeren met maeht, die met 
wapenen op smeekbeden antwoord garen, die swakken beroof- 
den en onvrede vermeerderden; krijgslieden en maehthebben, 
die de mooie meniohenwereld omgebouwd hebben tot een 
gevangenhol. Gelijk in Mjrkheim de heete haat, zoo bepaalt 
hier de koude zelfzucht het karakter van het landschap. Nooit 
schijnt de zon hier binnen; het is het donkerste land van 
mist. De dichte motregen, die uit zware wolken druppelt, 
zijn tranen van boven, is het geween der wanhopenden in 
de menschenwcreld. Hier stroomt de uit oorlogen ontspron- 
gen bloedrivier. In de diepte ligt uitgestrekt over een half 
uit ruïnes bestaande stad op zeven heuvelen het apooaljptische 
dier, de tweehoofdige draak, het r^ van deze wereld. De 
woliakop draagt een keinnkroon, het Toiienhoofd ie meteen 
pMuelöke myter gesierd. De beide koppen senden elkander 
fva tyd tot tijd nqdige blikken toe, maar spoedig rijn sg 
weer veneend, want sg hebben elkander noodig om de wereld 
in toom to honden. Om het dier heen staan koningen en 
keizers, bisschoppen en pausen, en kleinere dieren: leenwen, 
arenden, luipaarden, panters, beren. Allen dragen het teeken 
des beeates. Zij rillen vau vrees, maar zij lachen hun heer 
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vriendelijk toe en strijken zijn knieën en ri)n romp; in mooi 

uruaat zwaaien zij hem wierook toe, zingen missen voor hem 
en aanbidden hem. Vrouwen dansen voor hem in lichte 
kleedij. Yeslemöy ziet, hoe allen bloed zweeten en de ergste 
hellepijn lijden. Zij haten het dier, en hun gezang klinkt als 
een kleeglied, maar moeten het dienen; gemerkt zijn zij 
zonder onderscheid en veikocbt. Naast Mammon geniet het 
dier bij den boosen heer de meeete eer en achting. 

„Met het kruis dat het stal en. den heiligen naam 

wil het allee onder zich brengen. 

Maar pausen en bisschoppen, die aan dit oord 

hun gruwl^ke straf moeten lijden, 

dat z^n z|j, die Gods eigen rijk hebben gemaakt 

tot het van deie wereld." 

Het wolfshoofd maakt zich ongerast over de toenemende 
democratie; op aarde is alles genivelleerd» geen toppen en 
bergen zijn er meer; het vraagt de Yclvh, wanneer aan deien 
burgertqd een einde aal komen en weer een geweldig Caeaar 
op aal ataans de TOüekop echter Terklaarty dat hij de ware 
Caenr ia» Goda atadhonder op aarde. Maar de Tolva voor- 
apelt het naderend einde van de macht dea diera» dat 
niemand sal miaaen. Gekloofd ia het en gekloofd sd 
het worden in steeds kleiner deelen. Mammon treedt in 
zijn plaats en trapt met zijn ijziren hiel de aarde plat; 
de koning gaat onder, de kramer neemt zijn plaats in, het 
menschengeslacht gaat steeds acliteruit, van slecht tot erger; 
maar midden in de vermoeide meuschenwereld leeft vrij het 
rijk van den vrede, toenemend naar gelang het rijk van den 
booze verdeeld wordt, aterk door een Caesar» die tegen kwaad 
strijdt met goed. 

Die profetie van ondergang herhaalt de Yol?a tegenoTer 
den heiheer lelf» die het verat naar het Koorden in Torstheim 
zit; dan heft zij het gewijde krnia omhoog, en NcTelheim 
ankt in jammer, terwijl zij met de znsten opwaarta stijgt. 

VU. 

Een laatste pnnt van vergelijking met de Völnspa biedt 
dat deel van het gedicht aan, dat den titel üppveg (de weg 
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omliOQg) Toert Met deielfde liefde, waarmee de oude dichter 
bq de Temieawde . ireield Terwyit, tchfldert de jonge dichter 
dcB opgang der Tcrloite sielen naar den hemeL Met gelijk 
recht als daar kan men hier van Helleensche 8chcM>nheid 

spreken. Er is in deze verzen eene stemming, die tot tranen 
beweegt, en de tegenstellinsr met den onvrede, waarvan wij 
gedurende de lange reis getuige waren, doet de hemelsche 
vreugde, die deze stille schare bezielt, te indrukwekkender 
uitkomen. Van bergen en rotspunten in 2see komen aij bijeen 
ak witte Yogela» die een geiamenl^e reis ondernemen. Nog 
ligt over hun wesen een reat van den schrik Tan den kouden 
doodanaeht; nog voeren de amart der seheiding en het voor- 
uitaeht der taligheid atrijd; een aandoenlijk geiang stijgt 
op; vriendelijk groeten zij tot almdieid de wereld; hun oogen 
worden bedauwd door herinneringitranen; stil verheft neh 
de witte schare, de laatste smart doordringt hun gemoed. 
Lichter gaat het stijgen, steeds helderder speelt zonneschijn 
door tranendauw. Onder regenbogen gaan zij in in de hemel- 
hoogte tot hunnen heer. Yertrouwend in vrees, blijde in 
zorg naderen zij stijgend de he meiburcht. Hooger zwelt het 
blijde gezang; sij pryaen hun vz^heid met zegeliederen. 
Yerlosty verheven aingen de sielen, aq groeten met blijdschap 
den grooten vrede. 

Yeslemöy heeft nooit aoo'n zaligheid kunnen droomen; aij 
viaagt wie die heilige mensehett agn» die aulk een heerlijl^ 
lol wacht. Het lusje antwoordt: 

„Het wdTen ejeeu heilige meuschen 

meer dan jij of ik ; 

't zijn arme zonditre zielen, 

die kozen den tjoeden weg. 

Zij zijn 't, die het leven gaven 

en zóó het leven vonden ; 

zg zgn 't, die in strijd met zich zelve 

sich zelf nieuw hebben gebouwd." 

Aan de poort staat Petrus en noodigt de zaligen naar 
binnen. Hier moet Veslemöy omkeeren. Daar binnen schijnt 
God als duizend zonnen, daar klinkt God als een wereld 
van tonende snaren; indien Yeslemöj daarvan ook maar het 
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geringste Yernam, sij sou de aarde met al haar geschreeuw 
en mmoer niet meer kunnen nithonden. Met vriendelijke 
woorden voert het siifje haar tenig en reaiimeert de indrukken 
der reif in de yolgende vetaen: 

„De andere wereld mocht je sen, 

opdat je moogi zeggen en toonen: 

Heenehen worden wy, als wj elkander 

dienen en niet verdnü^en. 

Verkondig wat in genehten je sag 

in Hemel en diepen poel: 

W) winnen de wereld alt op wj haar geven 

en 't rjk der reeht?aardigheid soeken.*' 

VIIL 

Arne Garborg heeft als schrijver reeds een lange en roem- 
volle loopbaan achter den rug. Dat met het Christendom 
is in zijn ontwikkeling iets nieuws. Maar zijn kunst heeft 
er niet onder geleden. Wie meent, dat de waarde van ecu 
boek afhangt van het reügieos of politiek standpunt van den 
schrijver, sal er missohien anders over denken. Men kan in 
het reeds geoiteerde opstel van den heer Bing leien, met 
welk een ergernis sijn eerste werk, dat desen nienwen geest 
ademde, door lieden die meenden sqn geestverwanten te iqn 
ontvangen werd. Maar alleen reeds dit, dat een diehter, die 
een beroemden naam heeft, nog in staat is te veranderen, 
toont, dat zijn kunst geen handwerk is geworden, i) Het is 
ook maar een bijgeloof, dat het Christendom in onze dagen 
niet meer in staat zou zijn, tot iets moois te inspireeren. 
Ik geef toe, dat er voor dat bijgeloof aanleiding te over 
bestaat; maar dat een groot aantal Christelijke gedichten 
aan vele lezers, — ik moet erkennen ook aan mij, — zoo 
bij uitstek vervelend voorkomt, is leker wel hieraan toe te 
sohrijven, dat maar al te dikwqls de persoonlijke verhouding 
van den dichter tot de stof ver te ioek«n is. Ik wil wel 
gelooven, dat het moeilijk is van een afgeiaagde reeks denk- 



Het verdient in dit verband opmerking, dat Garburg, die tot dosverre 
ait«luiteud proza geschreveD bad, in HangtttlM tB I Htlkdsi VOlBMkte 
MMferifaCM ia T Miwwm gif. 
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beelden een behoorlijk stok kawA te maken. Be poëne, die 
beeehiijl^ hoe God in lee digen de wereld eehiep en cip 
den nerenden roet nam, is migeehien Tan gisteien. Ifaar de 
gBToebinlioiid» dien iedeie godsdienet beTak» die is weer frisoh, 
100 dikwiQla door een krachtigen geest frisch gevoeld wordt. 
Tan een gedicht, dat dien op een nieuwe wijze meedeelt, 
kan men zich met de qualificatie 'pieek' niet afmaken. 
Garborg's Christendom is niet een afgezaagd stel leeringen; 
het is zijn persoonlijk eigendom, zijn eigen maaksel, en 
daarom is het interessant. Daar de dichter zich ontwikkelt, 
is lijn Christendom ook niet overal betselfde. In ziju eersten 
ehristel^k geklenrden roman 'Yermoeide Menschen' speelt 
het nog een leer tw^elaeht^e rol; het is de Teilige haven, 
die een nel in nood ten slotte inieflt; maar aan het einde 
gekomen, kan de ka» de gedachte niet van aoh letten, dat 
dit henl loeken een getuigenis van «wakheid tt, slechts te 
▼erootsehnldigen door de diepe radeloosheid van den patiënt, 
die tot het laatst met deugdelijke verstandsgronden zich 
tegen de inlijving van zijn geest heeft verzet. Het is een 
onbevredigde gemoedsbehoefte, die er hier toe leidt, het ver- 
stand op genade of ongenade over te £?even. Garborg is 
zich dat ook zeer goed bewust; met groote epische zelf- 
standigheid houdt hij zijn held van zich af en laat zijn 
iwakheid zien. Maar toch geeft hij hem gelijk, want die 
iwakheid vindt hq gerechtvaardigd. Beter is een haven, die 
niet op de aeekaart staat, dan schipbrenk, en aoo gaat Gabriel 
Gnm naar de kerk. Maar hoo episch ook, toch toont de 
vorm, waarin de religiense vraag bier gesteld is, dat ca. tien 
jaar geleden het dogmatisch vraagstuk den dichter nog beiig 
hield en hem een harde noot te kraken gaf. Toen zij te 
hard bleek, slikte hij haar op radicale wijze door en hij 
schreef 'Trrette Ma^nd'. 

Maar verduwen liet zich de vrucht niet, fen hij gaf ze 
terog. Uit Garborg's latere werken is bet raisonnement over 
de gronden des geloofs verdwenen, en de lieden die er sich 
mee bezig houden, staan in de hel elkander voor leugenaars 
nit te schelden. In aeker opsicbt weet de dichter den dog- 
matischen tw^el door een eenvoudig middel om te seilen; 
de handeling speelt in eene maatschappij, waar die twijfel 
niet bestaat, althans niet van overwegende beteekenis is. 
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onder boeren. De leer staat wmi, het komt er nn maar op 
aan, ImI leren met de leer in omeenitemmHig te Inengen. 
Maar waar het leven hoofUnak wordt, daar wordt toot den 
diehter de rochtainnigheid met haar rechte leer jniat de grootite 
▼ijand der religie. Tan dat atandpnnt gevoelt hq <idi iterk 
ook tegenorer het rattonaliame. Waar het, sooaia in 'De 
verloren Vader', nog eens aan het woord komt, wordt het 
niet meer met verstandsargumenten maar met daden weerlegd, 
en zoo grondig, dat de beste Christen zieh ook verstandelijk 
den meerdere der tegenpartij toont. Maar een element van 
polemiek is in de boeken dier periode; de tegenstelling tusschen 
den waren Christen en den aanhanger hetaij der staatskerk 
hetsij eener popnlaire secte wordt met ijver op den Yoorgrond 
gesteld. In I Helheim heeft Garboig lieh w66 vrq genaakt^ 
dat hy hd; sonder directe polemiek kan doen. Gods rqk is nm 
overalj waar mensehenliefde ia; het slot van het gedieht laat 
ons Teslemöj als bejaarde Tronw sien op weg naar de kark; 
dikwijls blijft zij onderweg staan en groet Jon in zijn graf. 
Tc dierbaarder is hij haar, omdat zij hem heeft moeten missen. 
!Nu heeft zij hem geheel en rein voor God. 

Deze gedachte toont een innige verwantschap met Brand s 
treffende woorden aan het einde van het vierde bedr^f van 
Ibsen^s drama: 

^Beawig besit men aUeen het verioreae*'; 

en men aon tnsaehen I Helheim en Brand meerdere pnnten 
van aanraking kannen aanwQien. ICaar een seer weaenlgk 
verschil is niet voorbij te lien. Brand's Chriitendom ia een 
kategorisehe eiscb, waaraan niemand beantwoordt, — Garborg's 

Christendom is eene blijde boodschap: 'Leg wraak en haat 

van je, dan ben je reeds op aarde zalig*; Brand s weg voert 
tusscheji de lawines, — Veslemöy wordt hare omgeving tot 
zegen en krijgt den bijnaam Yisemöj (het wijze meisje). 

E. C. BOBB. 
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De Bttnug 1) Tond jbmU te Bome In de woning tui de 
Heer B. op 16 April 1908. Hei aanwigffanr mm Taitge- 
efteld op 9 nnr des avondi en de Heer E. ion lelf niet 

tegenwoordig zijn, omdat bij elders een vergadering moest 
leiiltn, (He met het spiritisme niets had te maken. Daaren- 
tegen was de Italiaanse professor L. uitgenodigd om mede 
aan te zitten en had de Amerikaanse beeldhouwer £. .1 
sich eveneens bereid verklaard 2). 

Om negen nor was echter nog geen der genodigde heren 
opgedaagd; toen de beeldlionwer verscheen^ zond Enmpie 
een jongen naar de profenor, wijl iq vreesde, dat er een 
nuereiiftand in het apel wat en toen eindelik de piofeaaoi 
aankwam^ sidi veiontaelnildigendey omdat hSj opgebonden 
waa, biadit bij nog een adTokaai met i^n snater mede» die 
niet waien gerraagd. 

Al deae mensen hadden met Ensapia reeds Terschillende 
keren aangezeten en. toonilen niet de minste twijfel aan de 
echtheid der verschijnselen. Volkomen overtuigd van de 
geesten-hypothese ais enig juiste verklaring voor al deze ver- 
schijnselen leek mij alleen de beeldhouwer, die trouwens 
EnaapÏA het best kende. Yan de professor waa n^j door de 
Hieer E. medegedeeld» dat hy Txoeger volkomen materialist 
en athdit waa geweeat; maar doos Ensapia er toe gebracht 
ign onde orertaigingen op te goTon. kwam m^ echter 

«) Ha Iiykn vwtOMi ImI mri ^jÊkmoiT iMt ^aMêT^ Wmnm ara- 
te «| M gMde ToorbMlA nkl aavalan «e «iitftfaig" gebruiken ? 
*) 'Waarom ik d* hhmk èw SMittlaiuUB akt ▼traudd, nl Utor blykea. 

1903 IIL 5 
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nog Zi-er begerig voor naar verschijnselen, die een n ie uwe 
overtuiging in hem zo al niet zouden vestigen dan toch wel 
konden /^f^vestigen en ook de advokaat en zijn zuster lieten 
zich niet uit als mensen, die menen er al genoeg van te 
weten en voor wie de geestenleer volkomen Taststaat. 

Toen de zitting eindelik een aanvang kon nemeni was 
*t ongeveer tien nu geworden. 

Plaati ym de handeling was een mim vierkant Tertiek» 
verlicht door een midden-kroon, die geel en rood elektries 
licht kon nitrtialen^ en door een klein zij-licht, laag tegen 
de wand aangebracht bij de plaats, waar rich de knoppen 
bevonden, die gedraaid moesten worden om naar verkiezing 
vol licht, half licht, rood licht of duisternis te verkrijgen. 
Dit lage, rode, zij-licht bleef dus altijd aan ; maar was ove- 
rigens onvoldoende om enig voorwerp in het vertrek te doen 
onderkennen i). 

Tn het begin was 't vol licht. 

Tegenover de ingang bevond zich een tweede deur, die 
op slot bleek te aijn. Voor deze deur hing een sware, groene 
portièfe, die bqna tot aan de soldering reikte en — gegeven 
de dikte van de mnni — een ruimte van ongeveer een halve 
meter diepte tot een kabinetje maakte, dat dus de deur tot 
achterwand had *). In dese mimte was een rond, wit hou- 
ten tafeltje, waarop een mandolijn, een bellenkoord, een schel, 
een tamboerijn iageii, terwijl een guit aar op de grond rustte. 
Half voor het gordijn en half voor de muur stond een tweede 
tafeltje, dat een wijnÜes droeg, waarover een metalen beker hing. 

Midden voor de portière, die uit twee naast elkander han- 
gende lappen bestond, was de stevige, maar niet zeer zware, 
vierkante, wit houten tafel geplaatst, waaraan wj zouden 
fguai zitten. 



^) De fauno' WM dni op •plrStbtkM sitHnfw ingtrlditi wêêx aitt ait- 
dnitaad op de sittingen van Eusapia Paladiao. Deze geeft hasr nttingett 

wmar men wil. Mq werd iumt^ebodea een zitting te houden in m^n hotelka- 
mer. Daar ik echter in bet atampTolle Rome slecfita MB SMT klMB Tsrtnk 
had kannen krijgeu, moest ik dit aanbod wel afslaan. 

Dat de lieer K. een kamer voor <gn proefnemingen heeft ingericht, is niet 
vwrwoadeiUk, 4Mr hq sich dnk •ptri ti w a» betighoiidt 

BltlktM ket hmk fM fionaao (ito v«d«r)kodtt SaMfkVUiiiao kaw 
gittiag» ook wouÊÊt hMaH, Op te élÉta^ io otoods vdtfr lot got^ 
(oUofw* 
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Eluapift beaeite tentond de itoel> die met de rag Baar 
het gofdqn ma gekeerd. Mij nam se aan liaar rechteriiaBd i 
dan Tolgde de «liter van de adrokaat» dan de prafesMirj 
die dna tegenorer Easapia zat, dan de advoklMt» dan» aan 
Eiuapia's linkerhand, de beeldhouwer. Wij moesten elkanders 
handen vasthouden en dus een keten vormen; bovendien zou 
ik mijn linkervoet op Eusupia's rechtervoet zetten en de 
beeldhouwer zijn rechter op haar linker. 

Hier moet even vermeld worden, dat ik door de felle 
koude der vorige dagen verkouden en zó schor was gewor- 
den» dat het mij veel moeite kostte een yentaanbaar woord 
te uiten. Dese bieionderheid zal hLgken van gewicht te ^jn 
TOOT de betekenia van dese sitting. 

Of Eoaapia in tranee kwam^ durf ik niet met aekerheid 
nggen. Oequroken heeft le de hele avond leer weinig. In 
het begin etennde le, stootte ae selib korte sehreenwen nit, 
gaf ze door gebaren en mimiek iets als afschuw en schrik 
te kennen. liet woord gebaren klinkt hier misschien vreemd, 
omdat haar handen werden vastgehouden ; maar de zaak is, 
dat zij met mijn hand in de hare afwijzende en afwerende 
bewegingen maakte tegen iets onzichtbaars achter haar. Dit 
deed ze, zodra het gordijn op en neder begon te golren 
alsof het door een tocht werd bewogen. 

Toen Ting ook de tafel aan zich te bewegen en meg de 
sdvokaat in het Baliaana: ^ohn i) ben jij daar?" 

Drie kloppen .in het hont van de tafel Tormden het he- 
▼eatigende antwoord en daarop rees de .tafel met heftige 
apringbewegingen >) naar ieden lippen op om — kennelik 
volgens de hier heersende gewoonte — door elke aanzittende 
met een kus te worden begroet. 

Nu klonken van achter het gordijn geluiden, 't Was of 
het tafeltje begon te kraken en te verschuiven, terwijl daar- 

*) John b Easapia's geleigeest. 

I) Yoor OBingevrgden, die iUm voor badng kovdoii, wil ïk hiflr'vonflldsB, 
dbt dffstUko koftigt tiftib o iwg i ii g al i ook ia m^m woaiag i wki <^ | t a wordcs 
ia e«B kling vu loator fwa aoMJ bekmide personen. Be keb petnuiki 
deze bewesringen zonder meditims nagebootst te kragen door «M gelqke op- 
legging van handen, maar dit is mij niet gelukt. Wat meer is. wij ycrkregeu 
met mediums Terstandelike mededelingen door het alfabet o]) te 7;etn;en 
en de tofel de letters te laten aanduiden, die aaneengevoegd moesten worden. 
Hiar im na mmsHlitlk ktdrog geen sprake zya gewMft 
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door de Tenchillende iutnunenten rinkelden, galmden, knar- 
stea, piepten» totdat op eeu dit gaoee tafellje mat al wat 
er Cf wu, omTer werd geimeten en tnaaen gocdqn ennraor 
gedeeltelik nehtbear naaat oni kwam te liggen. 
Toen hield allea mp, 

„2^tten w^ niet goedP* vroeg de adTokaat. 

Het antwoord waa bevestigend en nu werden alle namen 
opgenoemd om te weten te kumcu wie vaii plaats moest ver- 
anderen. Het bleek, dat ik met de beeldhouwer moest om- 
wisselen, zodat ik aan Eusapia's linkerhand kwam te zitten. 

Indien deze verplaatsing een doel heeft gehad, dan kan 
dit doel onmogelik geweest zyn mij een plaats te geven, 
van waar ik een eventueel bedrog minder goed zon kunnen 
ontdekken. Want integendeel kwam ik nm dichter bij het 
gorden te ntten, wasrdoor ik dan ook later er herhaaldelik 
aehter heb knnnen kqken en ten tweede kreeg ik het kleine, 
rode sqlioht tua v^ me, wat mij in ataat atelde nlfr in 
de diepete dniatemia het ailhoiet te onderaeheidBn van 't 
geen tussen mij en dit licht zou verschijnen. 

„Zitten we nu goed?" werd gevraagd; het antwoord was 
weer bevestigend. 

Ondertussen had de advokaat van de keten-verbreking ge- 
bruik gemaakt om op te staan en de maudolijn met een 
band aan de deurknop achter het gordijn te beveatigen. Toen 
wij wederom hand in hand zaten, werd door een vijfmaal- 
hmrhaald kloppen gevraagd het licht te verminderen. De 
profeaMT ataat op, voldoet aan het venoek en het witte lieht 
wordt gedoofd. Daairop weerklinken al gauw achter het 
gordijn gelniden. Be msndolijn wordt beapeeld. Tot eem 
melodie komt het niet; de geluiden doen denken een 
ongeoefende hand, die met kracht in de snaren grijpt. Op 
dit ogenblik zie ik duidelik Kusapia's rechterhand de hand 
van de beeldhouwer even loslaten en daarover de beweging 
maken van vingers, die mandolijDsnaren in trilling brengen. 
Deze beweging is merkwaardig, omdat ze behoort tot een 
soort nabootaende bewegingen, waarin menigeen pogingen 
tot bedriegen van het medium heeft genen, terwijl zij m. i. 
jniat bewqien, dai de neiging om het verach^nael te doen 
ontataan — een neiging, die eventueel tot hedriegen itm 
noodiaken — in het medinm ongetw^^ald aaaweng ia, maar 
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d«t die neiging niet beiehoawd mag weiden ab een gerolg 
Tan de sncht om te mieleiden. Dat In easn de Tingen van 

Eitsapia de geluiden niet verwekten, kon ik volkomen goed 
waarnemen. Van een bedriegen was dus geen sprake en 
toch maakte zij de verdachte bewegingen, eenvoudig omdat 
zij 't niet laten kon. Slechts één verklaring lijkt mij daar- 
▼oor mogeiik. De intelligentie, die zich van haai kracht be- 
diende om de geluiden te doen ontstaan, suggereerde haar 
daardoor van zelf, dat de geluiden moeiim ontataan en bracht 
op die injie haar handen in beweging. 

Zesmaal klo]^n in de tafel wwd Terklaard als een wena 
▼an de <miiehtbaren om nog diepere doistemia te Terkrijgen. 
(kk het rode liefat Tan de midden-kroon werd uitgedraaid 
en alleen het rode sij-licht bleef gloeien. Nn werd de man- 
dolijn niet alleen weer bespeeld, maar ook hoorbaar van de 
deurknop losgemaakt. Een ogenblik later zweefde ze gon- 
zend boven onze hoofden door de kamer en eindigde met 
neer te vallen op onze tafel. Toen werd er viermaal in de 
tafel geklopt en zeiden advokaat en beeldhouwer tegelijker- 
t^d, dat w^ allen moesten praten. Yolgeus hen hadden de 
geesten de menselike stem nodig om moh te kannen mani- 
festeren. Het kwam er dns niets op aan wat wij seiden; 
maar druk gespteken moest er worden. 

Dat dit Tenoek om te praten, met andere woorden om 
gdniden te maken, die de aandacht Tan andere geluiden 
kunnen afleiden, in 't algemeen verdacht is, kan moeielik 
geloochend worden; maar toch meen ik, dat in de gegeven 
omstandigheden de zuiverheid van de verschijnselen er juist 
door bevorderd werd. Want zodra ik de aanmaning om 
druk te spreken ontving, besloot ik Nederlands te praten 
en dat nu aanstonds voldaan wwd aan mijn in het Neder- 
lands gestelde Tragen, die bovendien door m^n schorheid 
m goed als onvewtaanbaar bleven in het mmoer veroorzaakt 
door de stemmen der Tier andere personen^ lijkt m^ het 
bebngrgkste Tan deie ganae sitting te sijn geweest. 

De Tersoh^nselen begonnen sMi aanrakingen. Ik werd 
door Tingers in de sijde geduwd, in m^n knie letterlik ge- 
knepen, op mijn hoofd en op mijn schouder geklopt. Deze 
eerste aanrakingen geschiedden alle aan de zijde van het 
gordijn, dus op mijn rechter schouder, rechter knie, rechter 
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s^y rechter kant Tan het hoofd. Pas daania fltelde ik Tiagen 
en wel aldna: 

„Ben daar, E.? 
. £en hernieuwd kloppen op m^n achonder geeft n^j de 
mdnik fan een bevestigend antwoord te moeten bedoren. 

„Als 't je mogelik is, B, trek mij dan eens aan mijn oor." 
Mijn luchter oor wordt aangeraakt j maar er wordt niet be- 
paald aan mijn oor jyetrokken. 

„Xeem mijn lornjet eens af." 

Mijn lornjet wordt afgenomen ; mijn jas wordt opengeknoopt 
en de lornjet weggeborgen in de borstzak van m^n vest. 

,,Zet mij mijn lomjet weer eens op.'* 

De lomjet wordt weer op mgn neus geplaatst; maar niet 
stevig genoeg. Laagsamerhaad glijdt l^j af en voor een 
ogenblik moet ik mijn hand uit Eusapia's hand losmaken 
om de lomjet weer op te kunnen setten. 

,,Gbef mij eens een aoen, E, als dit mogelik is.*' 

Aanstonds omgolft mij een lap van het gordijn, sodat mijn 
hoofd geheel wordt ingehuld en ik dus het rode licht uit hi t 
oog verlies. Door dit gordijn heen wordt mij op het voor- 
hoofd een zoen gccrcven, die duidelik door de kamer weerklinkt. 
Tegelijkertijd sluit zich een arm vast om mijn hoofd, zodat ik 
nu voor 't eerst ook aan de linkerzij van mijn lichaam wordt 
aangeraakt, welke aanraking zich niet heeft herhaald. 

„Noem m^ eens bij de bijnaam, die je me vroeger gaf." 
Vlak aan mijn reehter oor worden enige onverstaanbare 
keelgeluiden gemaakt. Deie geluiden gelijken volkomen op 
de klanken, die ik in den Haag eens hocsde komen uit de 
mond van een dame, i) welke in trance ved:eerde en éoo^ 
wie een geest beweerde te sprekea. Of zij al dan niet be- 
schouwd mogen worden als pogingen om inderdaad mijn 
bijnaam te doen horen, durf ik niet met zekerheid zeggen. 
Het tegendeel lijkt mij waarschijnlik, daar deze bijnaam 
hoogst eenvoudig was en bestond uit twee volkomen gelijk- 
luidende lettergrepen, >) terwijl ik in de genoemde onver- 
staanbare keelklanken geen herhaling van eenielfde geluid 
kon ontdekken. Als ik daarna vraag: 



) Uet ti bcrot p^mediom; iHMr Mn lug bekende, vertroawbare persoon. 
') Of één daarvau. 
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„Noem mij eens je eigen naam" komen dezelfde geluiden 
nogmaals, wat zeker eigenaardig is, dnar ik de i^evraagdc 
naam toch zelf al bad uitgeaprokeu. Bedrog waie hier dus 
laer gemakkelik geweest. 

Nu echter vraag ik: 

„SmSl mi) driemaal tegen mijn wang aan als je gelukkig 
bent en ^nmaal boven op m^n hoofd ala je oagtlokkig 
bent". 

Hiemn gebeurde niete en het baatte niemendal, ol ik mijn 
▼raag Tenchfllende malen herhaalde. Wel wird ik nog eeni 

op de schouder geklopt en op het voorhoofd gezoend; een 
poging werd ook gedaan om de stoel onder mij te verschuiven; 
maar van de gevraagde aanrakingen kwam niets in. 

Ondf-rtussen scheen met de overige aanzittendt'ii eveneens 
't een en ander te zijn voorgevallen. Ik hoorde tenminste de 
professor in het Italiaans spreken tot zyn overleden vrouw, 
de advokaat tot zijn vader, de Amerikaan in het Engels tot 
sijn overleden Triend, terw^l de raster van de advokaat 
beweerde, dat een geeet haar naam had gesegd. £n toen 
eenakkpi de beeldhonwer uitriep, dat hg een gedaante lag 
en dat de baard van dese gedaante hem aanraakte, kon ik 
dnidelik tegen het rode lieht het swarte silhouet yan een 
gebaard hoofd onderscheiden. 

Totdat Eusapia onrustig werd, om licht vroeg en het 
elektriese licht weer werd ontstoken, wat haar een uitroep 
van pijn ontlokte, ofschoon maar een paar draadjes ingloeing 
werden gebracht. 

Nu verliet de professor plotseling het vertrek. Ik vermeld 
dit voor de volledigheid. Het fluisterend heen en weer 
gevraag: waarom gaat ie weg, komt ie weer terug eni. gaf 
m^ de indmk, dat de wak voor de sitting als van geen 
belang mag worden besdioawd. Aan het gesprek, dat volgde 
en hooldiakelik bestond uit ieders mededelingen aangaande 
de verschijDselen die hem te beurt waren gevallen, nam 
Ensapia weinig of geen deel. Zij scheen er niet veel belang 
in te stellen en zag er uit als iemand, die onaangename 
gewaarwordingen heeft en daardoor geheel in beslag wordt 
genomen. 

De anderen oordeelden twee zaken biezonder belangrijk 
te iqn geweest lo. dat gevolg was gegeven aan mijn in het 
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Nedeikiidi geitilde vragen, terwijl geen Ttn de overige 
eannttenden die taal verstond, 2o. dat veTschillende personeii, 
blijkens hun uitroepen, gelijktijdig aanrukiugeu hadden 
waargenomen, wat bewees, dat meer dan één geest zich had 
gemanifesteerd en dat de verschijnselen dus onmogeiik kouden 
worden toegeschreven aan Eusapia alleen, i) 

£n dit gesprek dnarde in de afwachting van professor'! 
temgkomst nog voort, toen ploteeling de advokaat uitriep: 
een hand. beweerde een gematerielieeerde band naaii 
Eniepia voor bei gordqn to bobben ontwMfd. Een ogen- 
blik later ng ik de vleeaUenrige bend lelf ook. Eersi 
kwam ie onmiddellik boven Eneapia'a boold door de eebei- 
ding van de twee gordijnbeUlen te voondiöni daarna ver- 
icheen ie vlak naast me eveneens tegen bet gordijn, dat na 
al de vorige bewegingen waa verschoven en mij toeliet op 
te merken — wat ik trouwens al herhaaldelik bij de 
omhooggolviugen had gezien — dat het kabinet leeg en de 
deur er in gesloten was. 

Misschien xai men aeggen« dat ik naar de hand had 
moeten grijpen. Laat mij eerlik bekennen daar in de 
verrassing niet aan te bebben gedaobt. Maar ik had dit ook 
niet knnnen doen tonder de keten te verbreken, die wij^ op 
versoek van de advokaat, na bet vertrek van de profeiaor 
op nieuw badden gevormd. Dat de baad mij onetoffélik. . . . 
altana niet gewoon etoffelik. . . . voorkwam dnrf ik wel zeggen, 
maar zal natanrlik door menigeen aan mijn verbeelding worden 
toegeschreven en is inisschieu ook het werk van mijn verbeelding 
geweest. Nog één verschijnsel had plaats vóór de terugkomst 
van de professor: hoog in het gordijn werden hevige slagen 
gegeven, waarbij het doek sterk naar binnen bolde. Om die 
hoogte te bereiken bad een mens op een stoel moeten 
klimmen of een lange stok gebmiken. 

Toen eindelik de professor temgkwam, werd bem eent 
uitvoerig verbaald wat er in ign afwengbeid waa gebeurd, 
toonde veel belangitelUng en gaf iqn voornemen te 



>) Yta dMS w^eSkm^ÊM Inni Ik aiet mtnigd. VolfcpM t^lik^ifig 
«0l de nitroepea der udeNa voelde ik jokt aiete. Mfj kivm 't das Tteletr 

▼oor, dat de onderscheiden unroldDgeD nitersjt snel op elkander volgden. 
Evenwel, mijn twijfel aanguttde de gemkfc^diglieid werd niet tot aekeriMid 
Tan de niet-gelykt^di^eid. 
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kennen om een jnoef te nemen, wierfsn hid horen spieken. 
Bmo pioef beitond daarin» dat kq in ons midden op de tafel 
KMI klimmen en dan aan de geest(en) venoeken sgn toot- 
lioofd aan te Takend terw^l kei medinm beneden aan de tafel 

gezeten bleef. 

De onzichtbaren stemden desgevraagd er in toe dit ver- 
schijnsel te weeg te brengen, maar zij verzochten tevens het 
licht weer zo veel mogelik te doven. Dit zou gebeuren ; doch 
alTcnens daartoe over te gaan^ wilde de advokaat een poging 
-wagen om de tafel ziek geheel van de grond te doen opheüeu» 
londer dat onze handen er op sonden msten. Zelfs nodigde h^ 
ons nit op te rijzen en een weinig van de tafel af te gaan staan, 
terwq! wij toch hand in hand een kring om die tafel bieren 
mmen. Aldus werd gedaan en inderdaad ging nn de tafel een 
ogenblik geheel in de hoogte. Ik kon dnidelik men, dat alle 
Tier de poten Tan de Tloer waren opgehesen en dat geen 
hand van de aanzittenden de tafel meer aanraakte. Alleen 
Eusapia bleef een of twee vingers ») boven op het blad houden, 
wat haar evenwel niet gemakkelik viel, omdat wij onwillekeurig 
ook haar handen van de tafel wegtrokken. Zij beweerde, dat 
er enig verband tussen haar lichaam en de taf^l moest blijven 
bestaan. Dat lij, genoodaaakt dos haar handen naar het taf el- 
^ blad toe te wringen, in staat zon geweest zijn op gewoon 
natnnrlik Teridaarbare w^as de hele tafel van de grond te 
helsn, door er eenTondig met een of twee ▼ingem bovenop 
te drnkken, ia onaannemelik en aowel de aanwengheid als 
het aanbrengen van diaa^eo hoe fijn ook had, dnnkt m^, 
onmogelik aan mijn aandacht knnnen ontsnappen. 

Wat nu verder in het donker volgde leek en lijkt mij onbe- 
langrijk. Wel beweerde de professor op de tafel staande 
inderdaad te worden aangeraakt; wel gewaagden ook de andereu 
weer van aanrakingen en van toespraken ; maar het spreekt 
van zelf, dat die feiten voor mij onbewezen bleven en aan 
mijn wederom herhaald Tersoek om aanrakingen op wang of 
hoofd werd ook nn niet yoldaan. Be aitting eindigde met 
een opbonden Tan alle Teraohijnselen, waarna de traag of w^ 
moeaten nitseheiden, boTestigend werd beantwoord. Betrekkelik 
mcricwaardig is nog^ dat daania, dna in het Tolle licht het 



^ Geen daim. 



Digitized by LiüOg! 

'. I 



74 



BIN ZnriNO HIT BCSAPIA PAULDDTO. 



tafelljje^ waarop de fles en de beker aich iMTondeiii een eindje 
de kamer in werd ToortgeeohoYen, - Aller Terwaohting» dat de 
beker ook nog nit de flea ion worden gevold >) werd echter 
teleurgesteld. Toen eindelik Ensapia Paladino heenging, zag 
zij er bleek en moe uit. Het was toen één uur geworden. 

• 

Waarin lii^t nu de betekenis van deze zitting ? 

Ik twijfel er niet aan, dat owr t en tien of twintiir jaar de 
redaktie van een tijdschrift gewijd aan liet okkulte boven- 
staand verslag zal afwijzen met de bewering, dat dergelike 
Tezsch^nselen al dikwels genoeg ayu waargenomen. Heden 
ten dage worden alle spiritistiese Terschijnselen nog door sd 
▼den i) aan bedrog toegeschreyen^ dat wij niet genoeg feiten 
knnnen yemmelen, aangenomen dat wq tefena in staat sqn 
de doorlopende aanklacht van bedrog enigermate te ontieniiwen» 

Met Snaapia Paladino hebben anderen ongetwijfeld merk- 
waardigere fittingen gehad dan ik. Wie er een paar wil leren 
kennen, rerwijs ik naar het pas verschenen werk van Ernesto 
Bozzano Ipotesi spiritica e teoriehe scientiticlie (Genova A 
Donath 1903), dat een belangrijke aanwinst voor de spiritistiese 
litteratuur mag heten. 

Miju zitting vertoonde echter ëéu merkwaardigheid, die 
aan de zittingen van Bozsano ontbreekt, te weten het gebruik 
van een taal, die vreemd was aan al de aanwezigen. 

Was die taal echter werkeUk aan al de aanwezigen onbekend? 
Ik heb de namen der aanwezigen niet opgenoemd^ omdat ik— > 
vreemdeling in Bome — de identiteit van deze levenden niet 
kan bewijzen. De heer S. . . .1 bracht mg in kennis met de 
heer E.; Busapia bracht m^ in kennis met de professor, die op 
zijn benrt mij voorstelde aan de advokaat en zijn snater; hoe 
zal ik bewijzen, ilat deze professor inderdaad een professor 
en deze advokaat inderdaad een advokaat was? Ik zie er geen 
kans toe en nog veel minder ben ik in staat het bewijs te 

^) Wat op Bozzniio'« zittint^en gebeurde. 

') Groteodeelt meoften, die nooit eeo echt apirititties verschijnsel hebben waarge- 
bohmb. Hen aimwigierig te SMktn en dot tol eigeu wAjUÊOtk op te mkkn 
it op sieh nif raadt mb auttig waric. Oror de doailMid om venekqMNlaB, 

die men nooit heeft waugeBWiwi, Jo die men niet waamemen iriV, aan bedraf 

toe te schrijven, znllon we nn maar zwij;;en. Ik hoorde eens het spiritisine 
uoeiiien h<*t bijujelouf van deze eeuw. Deze beoordeelbar wist dii-i niet eeu, 
dat het spiritisme ai eeuwen oud is, «n oordeelde er toch maar up lus. 
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leTmD, dat deie penonen geen Nederlandf Teistonden. 

Wie mij na op grond rwa deie Teildizinii^oor een Btommeling 
wil honden, die zich door enige bedriesren heeft laten beet 
nemcu, moet zulks maar doen. Ik kan hem uiet eenmaal 
tegenwerpen, dat van een Nederlands belletristies schrijver — 
die trouwens enige wetenschappelike en wijsgerige studies 
heeft gemaakt — toch wel vermoed mag worden, dat hij 
inderdaad niet z6 heel erg dom is. üoe onwaaiachijnlik het 
echter is, dat ik in dese het slachtoit'er ben geweest van 
enige bedriegen of Tan één bedriegster, mee» ik wel te 
kannen aantonen. 

Nadat mgn brief Tan Eoeapia Paladino onbeantwoord was 
gebleren, schieef ik op aanraden Tan een Haagse dame aan de 

beeldhoawer E 1 Van hem kreeg ik terstond bericht, dat 

Ensapia zich in Daitsland bevond; ^) maar dat hij na haar 
terugkeer mij in staat zou stellen een zitting met haar te houden. 
Aangekomen te Rome en afgestapt in een hotel, dat ik aan 
de beeldhouwer niet had opgegeven, 2) zocht ik hem de vol- 
gende morgen dadelik op en vergezelde hij mij eveneens 
dadelik naar de woning van de heer waaiin Ëosapia 
tijdel ik verblijf hield. Alvorens echter naar die woning te 
rijden, liet b^ m^ agn atelier zien. Dit bestaat uit een grote 
•asl en een nog grotere werkplaats, die beide sich bevinden 
in de mine van Diodetianas' baden en door hem gehaard 
worden van de Italiaanse regering. In die rigk venierde laal 
ontvangt h^ Vrijdags zijn vrienden, die hooMsakelik behoren 
tot de sogenaamde American oolony en in die werkplaats — 
de grootste in ilome — waren een aantal van zijn werken 
in marmer verenigd, 0, a. een levensgroot Christus-beeld 
vervaardigd voor de kapel, te Parijs gebouwd op de plaata, 
waar de weldadii'heids-bazaar verbrandde. 

Enaapia kan noch lezen, noch schrijven en spreekt alleen 
Italiaans, jnister geiegd NapoUtaans. Dit is van algemene 



Hieruit en ait het boek van Bozzano blgkt, dat Ënsapia dikweU zittingen 
hmUt, wurop do bMldhoawwr S. ...Inifttagenwoordigis. Tan de profeator ea 
èe tdvofeMl «a nelir wordt ia Bomao'e boek ookgeea mélding gemtakt 
npoiMo ipreekt vu en kriag vu hen bekende landgeBotm n geeft aadera 

MBnen op. 

*i Rü bet aanbieden ran een zittfag la wS^ koteL kon kü dos niet wetw, 
dat ik daer?oor geen rnimto iiad. 
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bekendlieid en voor de twijfelaars merk ik op^ dat zij toch zeker 
wel geen Nedezlanda nl geleeid hebben mei het doel de 
leldmne Teortegenirooxdigeis fva ons Tolk, die haar nttnigeii 
MMichieii snllea bgwoneni bij gelegenheid te kunnen Tenohil- 
ken. Ii hier dne wi bedrog gprake geweeit, dan moei de 
beeldhonwer E. . . .1 Eoal niet de bedrieger self, dan toch de 
leider van het ganse bedrog zijn. Hij is 't, die mij de zitting 
bezorgt; hij is H, die mij in aanraking brengt met de heer 
"R. ; hij is 't, die Eusapia's andere hand vasthoudt, i) Hij 
spreekt vloeiend Duits, is in Holland geweest en meent, dat 
hij door sijn kennis van het Duits een beetje Nederlands 
verstaan kan. Zou hij dns een bedrieger zijn? 

Eeeds pleit tegen een dergelike onderstelling^ dat Ëusapia in 
£ngelandy>in DnitaUnd^ in fioaland^ in Italië fittingen heeft 
gehondeni waarbq E. . . .1 niet tegenvoordig ivai^ aellb niet 
onder een andere naam» want hQ lehreef mij nit Bome, terwq! 
Ensapiasioh in Münohen bevond. ^ Maar ia 'tnn aan te nemen» 
dat een in Bome uitstekend bekende beeldhonwer, die kostbare 
kunstwerken vervaardigt, die vermogend is, die het grootste atelier 
in de stad huurt van de Italiaanse regering, op de keper beschouwd 
een scharrelaar in nagemaakt spiritistiese verschijnselen zou 
wezen, een handlanger van een onbeschaafde vrouw uit de 
volksklasse? Is *t aannemelik, dat die beeldhouwer op den 
dnnr zijn omgeving als de Heer B., de profewor» <) da 
advokaat — die toch allen op mij de indruk maakten van 
welgestelde en wetensohappelik ontwikkelde mensen te agn — 
aon knnnen misleiden of dat heel die omgeving nit een bende 
handlangeii «m bestaan, levende en goed levende van 't geen 
Enaapia — die geen betaling vraagt — met haar kunststukken 
aon vertonen, welke bende nog altijd niet ontmaskerd aon 
wezen? En als iemand dit alles aannemelik acht, is hij dan 
ook de mening toegedaan, dat deze bende bijna alle talen 



la du voor mb badriqgtlikt banddiBg door Imb of door kaugoploafi 
hooft loi nootos loln. 
') De k r oog por ommegaande antwoord. Aan te nomeB, dtt ia do dvktoiall 

een terende persoon is binnengekomen stiuit ook gelqk met aan te nemen, dal 
E....1 tle handlanger van een bedrico'r'r of van een bedrietrstcr moei z^n. 

*) Paa op de zitting-avond niaukte Je beeldhouder met ilc jjiukssur kennis, 
dio evenwol met £u8apia al meer zittingen had gehouden. Ouk deze kennia- 
mokiiig soa dot konodioopel gewoeot sQn. 
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der iTBield kaeft geleefd, om nooifc Terl^^ te ■taea tegen- 
OTer enrerwselits gedane mgenF Neemt iemancl aan, dat 
Iran taalkeunis ver genoeg gaat, om hen midden in een 
hevig stemmenrnmoer het uitsluitend Nederlandse woord 
„zoen" en het volkomen verkeerd door ons gebruikte woord 
jjlomjet" te doen begrijpen, zelfs wanneer deze woorden door 
eene schorre stem nagenoeg onverstaanbaar worden geuit? ^) 
Ie 't misschien aaniiemeUk» dat al deze ontwikkelde meneeft 
nog fteeds gefopten zouden flija en Ëusapia een ongelofelik 
ahive en huidige bediiq^ater, die bovendien talloie andete 
ilaehtofleny waaronder profewor Lombroao, sou hebben 
gemakt? •) 

komt het woot, dat de waanoh^nlikheid hier kiaehtig 
liyiM elk bedrog pleit en krachtig mot de echtheid der 
▼ewchijnselen. Ten overvloede wijs ik nog op: 

lo. het oprijzen van de tafel met alle vier poten van de 
grond in het volle licht, terwijl die tafel zichtbaar allren 
werd aangeraakt door twee vingers van £u8apiay die er losjes 
boven op rustten. 

2o. het verplaatsen van de beide tafels en het omversmijten 
▼an de me, waarbij niet vergeten moet worden, dat het 
▼enchniven van de tafel met de fles er op gebeurde in het 
▼die licht» onder aller ogen, en op een ogenUik, dat wij de 
litting reeds als geëindigd besohonwden. 

Se. de harde slagen in het gordijn op een hoogte, die 
geen mens zonder stoel of stok kon bereiken, welke slagen 
eveneens in het volle licht werden gegeven. 

40. het verschijnen vlak naast mij van een hand, terwijl 
ik Ensapia's linkerhand vasthield, terwijl ik zag, dat de 
beeldhouwer haar rechterhand omklemde en terwijl ik eveneens 
kon zien, dat het kabinet ledig was. 

5^. het feit, dat Eusapia's beide handen ateeda weiden 
▼asfegehonden, waarbq ik bereid ben te erkennen, dat 

*J Mak btdwlre ook, dat de studie van een vreemde taal eer in Slaat stelt 
•en paar sfauMa ia dk taaL uit to •praken dan hat af raksn ia die taal ta 
verstaan. 

') Ongetwgfeld i» iviuapia verdacht eu beachuidigd geworden, maar ateek- 
hawd— ia bewysan baArog haall mm aist kmum gvfaa. Fkw Bolfca^ nl 
■MB Mggtn, haift ook vnI ilsehtoim genaskt. Ja, maar liacft Fran Rolha 
all$l MrofBBt Dit ii Biet kowisn, bMl soa ik aigiia: hel t^dsel 
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onnutig w9m, na en dan mijn hand Tan de tafel naar haax 
knie en terug trok» een enkele maal die hand aelfr een 
iekonde lang loa liet om se dadelik weer te grijpen, maar 
waarbij ik toeh ook dnrf Terklaren iteeda dnidelik het 

gevoel te hebben gehad van dezelfde hand te o^mklemmen en 
alleen met de zeiiuwaciitige bewegingen van een onwerkzaam 
lichaam te maken te hebben. 

En misschien legt het ook eniir crfwicht in de schaal, als 
ik verklaar, twee jaren geleden in Berlijn verschillende zittingen 
te hebben gehad, waarop geesten TerBcheneny waarop bloemen 
nit de Incht werden gegrepen, ^) en waarvan ik toch geen 
melding heb gemaakt, omdat tal van biesonderheden tenunen 
het Toor mQ oTotoigend bew^ leverden, dat ik gefopt werd, 
hoewel ik niet kon ▼erUaren op welke wqie dit foppen plaats 
yond. Zo heel gemakkelik in te pakken meen ik dns niet te djn. 
Mijn wantrouwen tegenover 't geen ab tpiritistiee TerBchijnsel 
wordt opgedist, ia zeer groot. Al twijfel ik reeds lang niet 
meer aan het voorkomeji van die verschijnselen, uiiju over- 
tuiging, dat vele enkel misleiding zijn en andere louter inbeelding, 
staat eveneens al lang vast. Dat ik op Eusapia^s zitting de 
indruk heb gekregen van te doen te hebben met zuiver spel 
en eerlike mensen, mag dus, meen ik, wel beschouwd worden 
ak niet geheel van onwaarde te lijn. 

Levert die ntting nu eehter bew^ of versterkt se M 
bew^s, dat de spiritistiese versehijnselen te weeg worden 
gebracht door de geesten van overleden mensen? 

Dit meen ik te moeten ontkennen. 

Be eenvondige loochenaars van de echtheid van alle spiritis- 
tiese verschijnselen tans ter zijde latend, merk ik op, dat 
alle verklaringen van de verschijnselen gegeven, in zo verre 
overeenstemmen, als zij de werkzame kracht van het medium 
doen uituaan. liet verschil is maar, dat volgens sommigen 
de geesten zich van deze kracht bedienen en volgens anderen 
Ëusapia zelf, te weten haar gubconscient ik, deae kracht 
bestuurt. In het gegeven geval komt het mij voor, dat de 
feiten noch voor de ene, noch voor de andere ondeistellii^ 
getuigen. 

Hoe fou Busapia's suboonseienl ik aan de kennia van het 

1) Fnii AÜa Bote • 
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Nederlands zijn gekomen ? Neen, haar eigen intelligentie i8 
kennelik niet in het spel geweest, i) Maar de intelligentie, 
die mij verstond, mag ook niet doorgaan voor de geest van 
de overleden al heeft zij niet geschroomd de zol ?an die 
geest te n^jnen opsiohte te spelen. 

In de aanrakingen, in de wijze vu een koe geven was 
meti^ dat miü awi £• deed denken. De pogingen om de beide 
geYnagde nanen nit te apieken ^ ik loide *t reeds — 
gaven niet de indrnk, dat de geest dese namen kende 
en wed»Uk tnehtte te doen hoien. Be te Toonchqn komende 
hand geleek in 't geheel niet op de hand van E. 

Ts hier dus een geest of liever een onzichtbaar werkende, 
door een intelligentie bestuurde kracht in het spel geweest — 
wat ik aanneem — dan meen ik met Crookes te moeten verkla- 
ren, (lat die geest mij niet bewezen heeft de pcrsoonlikheid te 
zijn, waarvoor ie trachtte door te gaan. Eu daaruit volgt dan^ 
dat ik meen door dflie geest misleid te geworden. 

Het komt .mij tionwens voor, dat alle logenaamde bew^n 
van identiteit leer swak njn en in tal van gevallen benuten 
op de iUnsies van levenden^ ganeigd het voortbestaan en de 
aanwezigheid van overleden vrienden of nabestaanden als 
T s s t st a a n de te bssohonwen. 

Het zon nn te ver voeren daarover nit te weiden. 
Slechts één voorbeeld wil ik aanhalen. 

Te Berlijn zag ik een reeks geestverschijningen, die ik 
om verschillende redenen niet voor echt kon houden. Een 
daarvan moest E. zijn en vertoonde inderdaad de zwarte ogen 
en het lange, zwarte haar van de overledene. Maanden later 
las ik in Light het relaas van een zitting te Berlijn door 
een mij-onbekende gehouden met hetzelfde medium. Deze 
mq-onbekende had, blijkens tsl Tan faieionderheden, deKÜde 
▼enehymngen-reeks te aansehonwen gekregen en. . • • in de 



^1 Mier te ffpreken Tan gedachtenlezcrg komt voor te zijn : bet ene 
onbekende eenvondii^ door vvn nnder onbekende vervangen. Heeft miju eigen 
iateiligentie de kracht bcatuurd, iioi: kumt het dan, dat myu iaut^^te vraag 
«abeutwooid Ueef, en hoe komt het, dat vaa de vele identiteite-bewyzen, 
WMiMa Ik M dikimb èwk, tr sooit On g p ^ wia irard door do geetl» 
lio 'hewtui» éê ovorlodiB B. to sqnP Het prataa vlak mui m^n oor li ook 
aiot jiMiltiilk te yerkltfM, èMT ik BHi^k'ft koaA ia 4* mqao mkmtwott 
«ate do'^IlM vooUa. 
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geest met zwarte ogen en lingOi zwarte haren duidelik een 
overledene herkend. 

Wie weet hoe dikwels H andereu eveneens is Yorgaan 
tegenover dezelfde verschijning. 

Hier komt nog bij, dat de merkwaardige bekendheid, door 
aommii^ geesten aan den dag gelegd met feiten nit het 
Terleden^ steeds gepasfd gaet met een even merkwaardige 
onknnde van dieielfde geesten ten opnekte ywbl andere feiten 
nit hnn eigen a^open bestaan. Baartegen lal men nn wd 
opmedcen, dat elk geheugen onTolkomen is; maar een meer 
aandachtige besohonwing van de mededelingen moet, dnnkt 
mij, iedereen er ^an overtuigen, dat het zogenaamd gehengen 
van geesten met het gehengen van een levend mens moeilik 
kan worden vergeleken. Hoe merkwaardig ook dikwels de 
mededelingen van geesten zijn (bijv. de mededelingen door 
Prof. Hyslop met Mrs. Piper verkregen), altijd moet men 
ei zich over verwonderen^ dat zij de zeer eenvoudige feiten* 
waardoor een herkennen lo gemakkelik sou zijn» niet sohqnen 
te kunnen Tinden. Wat in lulke mededelingen toot het 
geheugen Tan een oTerledene moet dooigaan, komt mq dan 
ook voor Teeleer een betrekkelik kennen, een betrd^kelikiien 
Tan het Terleden dan een sieh-hennneren te Bjjn. 

Waar of ik dan wel de geesten toot houd, ab zij geen 
geesten Tan afgestorrene mensen zijn? Ja, die Traag weet ik 
niet te beantwoorden en ik moet erkennen, dat de aanneming 
van een nieuw soort met intelligentie bedeelde wezens 
moeilik te verdedigen is en niet uitsluitend mag berusten 
op de ontkenning van een inwerking door geesten Tan over- 
leden mensen. 

Ten slotte nog een mededelingi die wel niets bewijst, 
maar mij toeh merkwaardig genoeg Toorkomt om in dit 
opstel te worden opgenomen. 

Door drie mq Tan nabQ bekende personen» onder wie geen 
beroepsmedinm is, werd kort na mijn thuiskomst een ntting 
gehouden, waarb^ ik niet tegenwoordig was. Tan m^ 
erraringen met Eusapia Paladino waren de aansittenden geheel 
op de hoogte. 

Op deze zitting meldde zich de geest Tan E. aan, blijkens 
tiptologiese kennisi^eving van de tafel. En nu gaf E. dea 
gevraagd te kennen, dat z\) te Kome wèi had aangeraakt, 



• 



Digitized by Google 



MMS zrmm mjr iii8apia paladino. 81 

ook de lornjet afgenomen en weer opgezet, maar niet gezoend 
Indien we mogen vertrouwen, dat deze mededeling werkelik 
^an de OYerledene afkomstig ia, dan wordt de zaak er 
Ailesbehalve helderder door. 

Maboilldb Emaxts. 



>) Tia MfQg kia kier geen sprake sgn. MliKihfaii kaaain 4im tafislle- 
wtgmgm — ft» ik aiat — word« UMgMehravBB aaa mWwiiili tpkr- 
tlnkkingen vm de aanzittenden of aan de logwwiiide pijokieae kradit Dan 

moet de inhoud van de mededeling; voortkomen ait kat lab •oatdaat» 
ém aanzittendoi. Of die Tarklaniig Teel mciaart. 

1903 UL 6 
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DKOBVB MKUM. 

O jonge Smart, die wekt miju oude Smarten, 
Schijndooden bleek^ uit marmren roerloosheid l 

Nn spoken in 't venroord kasteel mijns harten. 
De blonde Meien Tan mijn meiejeatijd. 

Aiaaye^lammen laaien in den iwarten 

Bonwkrippen aloier rond haar leén gevild. 
Met wniTend blank Tan keieemeien tarten 

Ze £rinnering^ die had ze in 't graf geleid. 

En open slaan zij 'i rouwgewaad eii wijzen 
In 't boezemblank een breede purpersnêe, 

Waar 't engelzwaard bewakend paradijzen 
Haar diep in 't weerloos-weeke harte glée. 

Ik kdn 't niet aanzien... 'k wend mq weg Tol ^n..» 
O blonde Meien 1 elke een levenaweel 
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UOQftTLOOn OOGSr. 

Yan teeder meelijj wordt mijD ziel be?angen. 
Wanneer ik denk aan al die lichtlooze oogen. 

Die blanw niet zien van meilucht windbewogen, 
Noch 't blank eu rood van roae' en kinderwangen. 



Die kerkhof bloemen vlinderoTerrlogeiif 
Be tengie kelken wgd vaa lonrerittngeii, 
Gelqken doodenooge^ uit gnubwait bangen 

stfeTende 6^, of licht sq drinken mogen. 



O weedom wekt de droeve blindgeborene. 
Die 't zilvr en gzoen niet kent van berke' en linden 

£n dubbel deernis wekt de lichtverlorene^ 
Al kan die klenr in henchnis wedervinden. 

Maar wie gedenkt den bkeken doodrerkorenei 
Li eenwig donker, met den Uik der blinden? 
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m HAAE 't UOWI dal. 

De lente lokt mar 't lawe dal, 
Traagt of ik 't éltgd aohnwen nL 

— „Verlaat nu 't blank dat nimmer smelt 
Vooz blauw en groen van meer en veidl" 

Wel diqft Biq lueimwee naar het dal. 
Maar 'k Toel mqn dalen ala een wtL 

Ik steeei;, als strcvensblij een held, 

Naar de ijle sfeer waar ijs nooit smelt. 

In reinheid leven was mgn doel. 
Hoog horen kndde en maiktgewoeL 

In waarheid leren was mqn wil, 
MqielTe weien, hoog en itiL 

Hoog woonde ik boren 't hoogste wond. 

De sneeuw lag rciu, de wind woei koud. 

't Was é.\ doorzichtig, blauw en klaar. 
Ik woonde alleen met d' adelaar. 
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Nu drijft verlangen fel als pijn 
Omlaag mij» waar de menschen ó^n, 

Watr broedien iwoegen, die *k Tfltliei 

Yoor hooge leye' en eenzaam IM. 

O broedienl 'k ben looieer Temeemdl 
YenU de tul nog van nw beemd? 

O toorn' niet wijl ik wederkom 
Met leege handen, bleek en atoml 

O broedren ! wordt niet hard en boos I 
Daarboven bloeit geen alperoos. 

Todi li in de ö>lnoht niet wifeud 
Dit al ie wame tiefdelurt. 

Ik breng n geen verloesingswoord : 
BaaiboTen beb ik 't niet geboord. 

Mijn open handen houde' omvat 
Qeen iteen der wgaen en geen schat 

Alleen van son wat tooyergond, 

Tan ^t heeml-azuui dat me overblauwt 

In bande' en oogen blanire Ineht... . . 
Ik bieng geen bloeeem en geen Trneht, 

Ik breng geen w^n, ik breng geen brood^ 
Maar wedeiacb^ Tan nux^geniood. 
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LAN O QKL&DEN. 

ü vroeg: — „O Toekomst! hebt gij heil voor mij?" 
Zij lachte en sprak: — „Geloof aan mooie droomen!'' 
Doch ik: — ^^Mijn lot, of 't bitter weze of blij, 
Is al beslist, ik wil geen waarheid schromen." 

Den rozesluier had ik haar ontnomen, 
Haar droef gelaat werd bleek van medelij. 

— „Geen dartle zoon zal u omhelzen komen, 
Geen blonde dochter bloeien aan uw zij. 

„Toch zullen vele' u rijkgezegend wanen. 
Wijl ge in uw lied uw leed vermooien moogt 
£n, als een kind met kralen doet, uw tranen 
Tot paerelrijen saam te snoeren poogt. 
En Nijd zal honen, breekt ge u nieuwe banen: 

— „Wat baat uw kunst?" wijl kunst geen tranen droogt. 
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OODSTULAHOIII. 

O leTen, wetend seker d»t ik nooH 

Aanschoawen zal, in *t blanke rozehart 

Yan Paradijs, den God, die woorden tart! 

Hoe liefde ook trouw mijn donker dal Termooit^ 

Ik zie de rotsewanden ruig en zwart, 

Die aiuiten me uit van 't eeuwig heil, ontplooid 

In xeme-ioieblftden. — 't Lied verstrooit 

Noch trooei mij knger: 't Inidt ¥ol wuJioopsmari. 

O 't ▼lammenpnrper ivk hei YageTnnr» 
Symbool en kleni tui fioolijk morgenrood, 
Belooft dé nel ket bemel-lente-afanr. 

Maar 't somber dal, dat me in zijn kerker sloot, 
Laat dóór geen straal van Boven, hoe ik tuur... 
Nog trilt ▼erlAQgen, doch mijn hoop ia dood. 
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VI. 



GODEBOKK. 

Gelijk de prins, die 't heilig tooverboek, 
Drie nachten, zocht in Memphis' doodenstad 
En doolde in donker om dien godeschat, 
Beloofd tot zegen, maar die werd tot vloek; — 

Zoo dool ik, ruetend nooit eer 'k houd omvat 
De lichte waarheid, die 'k in grafnacht zoek. 
De Eenwige Waarheid, waar, nog jong en kloek, 
Mijn blonde Hoop haar God-van-liefde om bad. 

In duistre groeven, diep en droeve, tast 

Mijn leege hand .... 'k vind enkel stof in steen. 

£n toch, hoe trotach-blij torste ik niet den last 
Van 't godeboek, waar louter licht door scheen ! 

O 't klamme bange donker golft en wast 

Al rond mijn ziel ... ik strek de hande' en ween . . . 
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TMLANeJtM KM HOOP. 



1. 

Ik zag Yerlange' in teeder neTeHdApir 
Sn Hoop in meigroen spelen mei dkear. 
Hoop rloelit Verlangen blanwe bloeme' in 't haar 
£n knoppend loover droppelend vau dauw. 

Doch spelemeiend leidde uit lenteklaar 
Zonhelder veld naar donkie wondlandouw 
Verlangen üoop. In 't swarte kleed Tan ronw> 
Stond Dood te weenen bg een doodehear. 

Yerlangen bangde en beefde in *t smaitewond. 
Maar Hoop wees ten Uanwen hemel heen^ 
Waar^ wiekende öp nit immoiteilengond, 
— Waaronder t aomber Tan de baar Teidween — 

£en vlinder Tlood. £n Inid song Hoop: 

— „Wie rouwt 
Om 't ledig lijk, wen stijgt de ziel alleen?" 
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— „Wel zalig *t leve* aan de overzij van 't graf!" 
Zong blond Verlange* en greep de blanke hand 
Van Hoop, doch eer mij Dood naar d'overkant 
Van 't leven leidt, o zwaai uw tooverstaf 
£n maak van de aarde een roze- en lauwerland, 
Als droom of sprookje 't blije kind wel gaf, 
Mijn hangen blik van Doodswoud leidende af, 
En bouw me een gouden stad van neevl en zand. 

„O leven! leven! ruiken *t rijp aroom 

Van *t zondoorzoelde pijnbosch! proeven 't koel 

Van fruit en 't zoet van honing ! zilverdoom 

Van maan zien wazen! hooren 't blij gejoel 

Van lentevogels! voelen donzen vroom 

En meiewind én vleiend golfgespoel !" 
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Bn dartel dansend vloog haar speelnoot voor 
Met waaiend haar, de blonde Hoop. Gericht 
Ter gouden stad, die blonk in 't vergezicht, 
Volgde YeriftDg den weg dien H.oop verkoor. 

Tot niatMr Tijd, die met een zUtren lielit 
Ben wei toI htlme' en lentebloemen lehoor, 
EUwp trof in 'i hui: loo viel le In 'ft veld te loor. 
Een tengte Uoem^ die wam den likkel swioht. 

De lentezang der vroolke Tooglen sweeg, 

De bloemen welkten, ijzig-grijs viel licht 
Van killen winter over de aarde en leeg 
Van zon en vreugde, lag het aangezicht 
Van doode Hoop gekeerd ten hemel veeg. 

Toen Mg VerliDgen ^eokftig wenken Plieki. 
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,De8 macht etwa 15 MiUionen (Verurieilten ia 

l'eutschland) im Jahrzehnt. Man solltp dorh glaabeo, 
daas derartigc Ziffern die Strafrechtspflege als einen 
Gegeostand eraohei&ea iatften tollten, weloher uicht nor 
üImm od» j«M Wtkmnn, loadeni die goMinte 
JaiMramH. }• iu fMW Tolk anf dat MhaAeite 
itmt u m êlnt ." 

vosi LiStT. 

Lft peine duit rtre économisée , paree qu'elle dimiDae 
Ie fonds cuinmun d'hoaorabilité ^tti eat la rickeiae mo- 
rale d'une oatiou. 

BONNEVILLE ÜK MaRSAROT. 

De „voorwaardelijke veroordeeling" is een meisje van iransch 
niet onbesproken naam ; in figuurlijken en in letterlijken 
zin. In haar bijkans vijftienjarig leven op 't vasteland van 
Europa ii er heel wtX Ie doen geweest over liaer mam. Een ieder 
k H er over eens: hoe ook deze moet zijn, „▼oorwaardelijke 
verooideeling" zeker niet. i) Mmi ook over haar karakter 
en hatt iiiTloed hahhen eniatige en geleerde mannen op 

De m. i. eenig juist« naam bt «Toorwoardelijke niet-tenltvterl^^ng 
der straf". De in de M. v. T. tot het Nederl. wetsontwerp anuï^duide 
benaming: .voorwaardelijke tenuitvoerlegging der straf" is diiarom minder 
verkieaelgk, daar in het ipraakgebruik een vuurwaarde meestal iets aaadaidt, 
Wit aen hoopt, vreest of, neutraal gexegd, verwacht, dat gebairen mI. Dat 
d« fWMnrawdilQk viioapMdB sieh «wr ail vwgqjpea, wkoêA wéh gehoopt, 
noek ymMd, L e. w. lutt venndht fPordm. Hiar itl d* door folea djse* 
keurde, toch door een ieder gebritikio lua ^voortraofdamko roroordMiuflT 
ge— kihelvo ook worde» gebciigd. 
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oongimen en elden «mpel gedfibatteerd, en haar ,,fait8 et 
gestes" rijn de aanleiding geweest tot een aantal geschriften, 
die te samen zulk een hoogen stapel vormen, dat 't kleine 
ding zelf er nauwelijks over heen kan zien. Zij heeft vurige 
bewonderaars, die tevens als vaders over haar waken; wij 
denken o. a. aan den Franschen senator B^rengei^ in wiens 
▼aderUnd sg onder zijn naam bekend is: loi-Btonger. Maar 
inel minder tvi^ zijn haar bestrijders in him afkeer. Om» 
verwerping der gansohe alnfreehftiplegiBg; TerkidiBg tïïh de 
aeml-swBkke broeden tot noiidaad; inbveak op het giatie- 
reelii tui denSouTerein; verlaging van den leehfter tot een 
paikwü, die eelf weer terugneemt, wat m loo jniet heeft 
nitgesproken; prikkeling Tan den door 't misdrijf benadeelde 
tot nieuwe misdaad om zich op den ongestraften schender 
zijner rechten te wieken. Dit alles en nog meer wordt haar 
te laste gelegd. 

't Behoeft niet gezegd, dat van haar-bevriende zijde op dit 
een en ander flink werd geantwoord. Ten deeie de be- 
iohnldigingen onwaar^ ten deeie aterk overdreven, loo werd 
betoogd. 

Sinda vijftien jaar heeft ig nu in naburige landen, hier wat 
kager tgd dan ginda, haar invloed doen gelden. Ome vorige 
¥iniiiter van Jnititie diende b$ de Staten-Generaal het ont- 
werp van wet in, waardoor zij toegang o<^ in Nededand 
ion knnnen krijgen. En lijn opvolger, wien de nauwsluitende 
Christelijke ministerrok den tijd niet heeft doen vergeten, 
toen hij de makkelijker plooibare, minder de beweging be- 
lemmerende advocaten-toga droeg, verklaarde baar met wel- 
willendheid tegemoet te zullen komen. 

H Mag nu tijd heeten, na te gaan, wat wij moetep denken 
van al hetgeen van haar geaegd wordt, 'i Moet toch vast- 
staan, dat zij een niet loo wild en onbehoorlijk meiaje ia, 
als haar bestrijders ona haar aehüdeien^ vöör wq er toe 
kumen bealniten, haar toe te laten in ome aamenleving, 
altgd eenigwina eollet-monté tegenover nieuwelingen nit den 
weende. 

I. 

In 1886 werd het Nederlandsch Wetboek van Strafrecht 
ingevoerd. £indeüjk ! Sinds de Eransche overheersching 
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had men neh by om beholpen mei den Code-Pénel| hier en 
daar wat opgehipfc en veiandeid. Maar 'i wai en Ueef een 
niiheemich wetboek; in de oogen der Nederlanden» een der 
aonTenin aan Napoleon en iqn tijjd. 

Al ware 't oit ^en andere oorzaak, dan zon *t nieuwe 
wetboek reeds echt llullandsch kunnen genoemci worden om 
den langen tijd, slordig geteld zeventig jaar, die zijne herhaal- 
delijk mislukte totstandkoming vorderde. 

Kort na het herstel van ons zelfstandig volksbestaan had 
men zich reeda aan 't werk gezet om den Code te Forrangen 
door een origineel-Nederlandsche codificatie. Eenige pogingen 
werden gewaagd; deze bxaeht het verder dan gene» maar 
▼öör het in 1886 ingevoelde wetboek van 1881 kon geen 
eodifieatie-ontwerp de parlementaire finish halen. 

JBr was dns reden tot voldoening^ dat een loo weinig 
voorspoedige arbeid, aan 't welslagen waarvan alleen het 
HoUandsch phlegma ons in staat stelde te blijven gelooven, 
tot een goed einde was gebracht. Maar er was meer. Men 
had iHi niet alleen een nieuw, maar ook een werkelijk Ne- 
derlandsch wetboek, gevormd naar de hier te lande heerschende 
criminologische inzichten, met gebruikmaking, maar zonder 
slaafsche navolging van uitheemBche wetboeken of instituten. 
Want hierin juist lag de grief tegen den veel gesmaden 
Code, dat hq on-HoUandsch was en begrippen huldigde, die 
wel nooit genade bq ons hadden kunnen vinden, maar met 
het verstreken van den ti|d ons steeds meer van hem 
vervreemdden. 

Of de Code dan soo sleeht zijn taak vervuld had? Wae 

't resultaat van zijn gezag zoo ongunstig? De crimiiieele 
statistiek, bovenal bevoegd dergelijke vracren te beantwoorden, 
was toen nog weinig in tel. *t Waren behalve de steeds 
pijnlijke herinnering aan den „Franschen tijd", die de Code 
telkens weer opriep, voornamelijk zijn theoretische gebreken, 
die hem ten doode hadden doen opschrijven. 

't Nieuwe wetboek werd geroemd hier en in denvieemde. 
Inderdaad het was niet alleen de jongstgeborene, maar ook 
de naar haar aard meest moderne oodifieatie in £uropa. 

Wicj hadden er natuurlijk zorgvuldig uit verw^derd ge- 
houden de hinderlijke Fimnsehe en autoeiatiseh riekeode 
bepalingen, die w^ met kalme smart ruim zeventig jaar geduld 
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hadden. Ma» wai ons da bewondering — althans de be- 

hmgstelling — der memde eriminalisten Tencbafte, was de 

conseqaentie, waarmee wij twee toen veelgeprezen hoofd- 
trekken van ons systeem hadden doorgevoerd : eenvoud van 
het strafstelsel en de breedte der marge aan het oordeel des 
rechters (arbitrium judicis) geiateD« grootei dan zij tot nog 
toe ergens bestond. 

Hefc stia&telsel was zoo eenvoudig mogelijk ingericht. 
Twee viqheidastiaffiBn^ hechtenis de lichtere, gevangenis de 
swaefdeie; daarniaiit nog boete* Ziehief al wat ons wetboek 
ab hooldsfaniflen kent» 

Den leohter weiden aleohta gransen gesteld, waarboven de 
door hem op te leggen stnf niet moeht gaan. Naar de 
andere njde was h^ sleehts beperkt door het in redelijkheid 
laagst denkbare algemeene minimum : vijftig cents boete of 
één dag hechtenis of gevangenisstraf. De afgrijselijkste 
misdaad, gepleegd onder alle denkbare verzwarende omstan- 
digheden — met alle „matadors", zooals men 't ironisch 
noemde — kbn dus voortaan met één dag gevangenisstraf 
geboet worden. Aan den rechter werd in dezen de beslissing 
overgelaten. Beae en gene schudde bedenkelijk het hoofd. 
Wae dit niet roekeloos: de geheele maatwhaj^elijke veilig- 
heid aan soms jonge, nog weinig ervaren rechters in handen 
te geven P Neen, fitten anderen. Hoe meer vrqheid wijj 
den rechter laten, des te hooger opvatting lal hij van zijn 
taak hebben. Het vertrouwen in hem gesteld, zal hem een 
prikkel zijn, dit niet te beschamen. En de tweede instantie 
voor colleges van oudere mannen, van meer ervaring, zou 
onverhoopte misslagen kunnen herstellen. 

Wij zeiden het reeds: eenvoudiger strafstelsel was nog 
schier nergens in de wet neergeschreven. Wij gingen er prat 
op^ en vast en stellig meende men met dit strafwetboek vol- 
doende gewapend ti^enover de criminaliteit te staan. Yoor 
elk geval ion men de jniite, de pestende straf kannen 
vinden. Be vemeheidenheid van oonente delieten kon niet 
grooter iqn dan die der in iwaarte versehillende straffen. 

Bg een misdrgf, bedreigd met een maximum van vijfjaar, 
had de rechter dos de keus tnsschen 5 X 365 s= 1825 in 
zwaarte verschillende stratt'en. Men meende, dat hiermede 
een voldoende individoaliseering in de op te leggen straf te 
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▼eKk4jgeii ssou zijn^ terwijl men bij de later te geven regelen 
omtrent hare tennityoerlegging nog ioo?eel mogel^k rekening 
honden met de Tenehülende indifidnen wnm boToideren. 

BehnlTe de toot liehtere mgi^pen beitemde boete en 
bechtenii moeet de ge?angeniiitnf in haar TenehiUenden 
dnnr de geheele erimtnaliteit onder den dnim honden. 
Hetgeen Enrioo Perri, la béte noire Tan de — Tolgeni 
haarzelve ten onrechte — „klassiek" genoemde strafrechts- 
school, later zou zeggen : „que par la dosimctrie pénale 
contemporaine Ie juge fait peur un criminel ce qu'un m(^decin 
ferait a la porte d'un hópital en employant un seul medi- 
cament poor toutes les maladies, seulement k doses 
différentes geeft, daargelaten het ironiiohe in de ver- 

gelijking^ dat haar tot een caricatTinr maakt» volkomen jniat 
de toenmaala hier te lande heeiaehende meening over de 
geTangenimtraf weer. Maar terwijl men hier beng waa dit 
100 eenvoudig stra&teliel in wettelqken — en wel leer 
verzorgden — vorm te gieten, was men in andera landen 
reedi aan het twijfelen over de waarde vin wat hier ala een 
kostbare buit werd binnengehaald. 

De gevangenisstraf, in alle beschaafde landen, iu zachter of 
scherper vorm het voornaamste en meest frequente repressie- 
middel, werd in scherpe observatie f;re nomen. Bereikte men 
met haar het doel, dat werd nagestreefd? Maar allereent 
deze Txaag: straft men met eenig doel, soo ja met welk? 

Dit waa de strijd van eenwen geweest, geatraden door 
philoBophen, theologen en eriminaltiten. Men ttraft om te 
•kralfon; het 6oddemk voonohrift en de menaehemke rede 
verbieden het miidrijf ongeatralt te laten. Geen ander doel 
beoogt de atraf dan dit: het misdrijf te vergelden. Yan 
eene bijiondere rechtvaardiging, mogelijk te loeken in een 
lofwaardig doel, waarnaar zij streefde, kon dus geen sprake 
zijn. Zoo luidde in haar nuchtersten vorm de leer der 
zuivere vergelding, door Kant met een historisch geworden 
voorbeeld geïllustreerd. Oorspronkelijk leidde deze leer tot 
eene uiterst eenvoudige, maar zedelijk onverdedigbare toe* 
passing : „oog om oog, tand om tand"', heette het. Maar 
ook toen deze blinde materiëele wedervergelding het veld 
had geraimd voor eene meer sedelijke vergelding, waarbij de 
ledel^ke aehnld meer in aanmerking kwam, dan het berokkend 
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nadeel» kon de leer der enkele vergelding nek niet saiTer 
handhrnven, en looils Piof. Simone in dit tgdaekrift opmerkte : 
„zij telt htre Terdedigers^ zoo zij Dog te vinden zijn, uog 

slechts bij enkelen." 

Zij vond principiëele bestrijding. De Bijbelsche voor- 
schriften moesten niet zoo letterlijk opgevat worden, als de 
vergeldingsmannèn meenden. En voorts: wel verre van een 
postulaat der menadieiijke rede, was de bestraffing der mis- 
daad niet meer dan een ,,pi8-aller'*. Met alle kracht moest 
men atreven naar een nmenleviug, waar itraf, zooala wij diê 
ihana kennen, onnoodig en onbekend waarin het eergevoel 
w66 Sjn besnaard sal agn, dat de openl^ke reprobatie van 
de gewraakte handeling ala een toheiper leed gevoeld wordt, 
dan de iwaarete thana toegepaste rtraflen. Dit was een 
einddoel, een ideaal, dus onbereikbaar. Maar ook ter ver- 
wezenlijking van bereikbare doeleinden kon de straf voors- 
hands reeds dienstbaar gemaakt worden. Geen straf kon 
genade vinden, die niet gericht was op vermindering, be- 
athjding der criminaliteit. Onschadelijk making van de 
enverbeterlijken — aoo die bestaan — , afschrikking van de 
mmi, g^erale — , en van den delinquent, epeeiale preventie, 
en bovenal zedelijke verbetering van den geetiafte: dese drie 
fooblemen had de strafreehtspolitiek onder de oogen te uen. 
Wij zagen reeda, dat de soivere vergeldings-leer haar absolnnt 
kumkter meer en meer verloor. Maar nn nj in den loop 
der tijden van haar hoog atandpunt, waar geen menechelijk 
doel in haar gezichtsveld lag, was omlaag gekomen, trof zij 
haar oude tegenstanders daar niet meer aan, om zich met haar 
te verzoenen. Zij hadden hunne oude schansen verlaten en, van 
nieuwe wapenen voorzien, thans andere steiUngeu tegenover 
haar bezet. 

Wat langen tijd voornamelijk eene academiaohe strijdvraag 
waa geweest, werd nn in de 19e eeuw het vraagstuk, dat 
bijkans geheel de atiafreohtapoJitiek sou beheerachen. Het 
probleem der wilavsQheid, de kenae tnasohen determinisme en 
indeterminisme londen beslissen of een strafstelsel, gebaseerd 
op de vergelding, de sedelgke vergelding, noodwendig op 
haar benrt stennend op de wilsvrijheid, nog aannemelijk was. 
Een jonge en voortvarende — zooals spoedig bleek, k\ te 
voortvarende — school had zich in Italië gevormd rondom 

1903 m. 7 
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Cesare Lombroso, Zijne leer ontkende ile zedelijke vrijluid 
van den mensch en verklaarde hem voor zijn chiden, ci-devant 
lottelijke eu afkeurenswaardige, evenmin aansprakelijk als de 
dakpan, die, van het hoia vallende, u kwetst of doodt. 
'8 MeiiBolieii bandelingen njn noodwendige nitvloeiwlB Tan 
lijn aangeboren of verkregen eigenachappen, .... «^in verband 
met het nuHen, waarin hij leeft/' werd er*later b^gevoegd, 
toen de jonge Italiaanache aehool op beteren voet begon te 
komen met haar nog jongere Praniche loater, die terverkla> 
ring van 's menschen gedragingen den meeaten invloed toekende 
aan de omstandigheden, waaronder hij leefde, economische en 
sociale, invloeden van klimaat en grondgesteldheid, en de 
concessie, haar door de ftaliaansche school credaan, recipro- 
ceerde door de eigenschappen van het individu zelf ook eene 
plaats in haar sociologisch-criminologische leer te gunnen. 

Aan deze zijde van het strafrechtelijk slagveld de — sedert 
y^klaaeiek" gedoopte — aehool^ wier shibboleth het leentok 
der vergelding waa; aan het andere nitente de moderne 
„podtieve" sdbool in haar Italiaanaehe en Framehe onderdeelcn. 

De eenzijdigheid en overdrijving^ waaraan de jonge school 
rich aanvankelijk aehnldig maakte, waren miesehien noodig 
om de aandacht te trekken, maar werden vrij spoedig ontdekt 
eu aan L licht gebracht. Ontdaan echter van haar onbewezen 
hypothesen en uit slordig verzameld materiaal getrokken 
conclusies, bleek er toch een levenwekkend beginsel in de 
nieuwe leer te schuilen. Zij bracht velen tot nadenken over 
wat vroeger door talloosen klakkeloos was aangenomen. En 
al was het aantal harer consequente aanhangers onder de 
eriminalisten van profenie niet groot, aijj had toch dit gevolg, 
dat sq een groep van geleerden en practioi tot elkander 
bracht, die, geen vrede hebbende met het onde vergeldingi- 
■trafrecht, een anderen grondalag voor het reehl tot 
straffen en een nieuw leidend beginsel in de strafreohtspolitiek 
promulgeerden. Hun leus was: geleidelijke hervorming; niet 
met alle oude en beproefde leerstukken terstond breken, 
maar ze aan nauwlettende herziening onderwerpen, 't Bleek 
voor hen niet beslist noodig in zake de wilsvrijheid allen één 
lijn te trekken, al stelden zij zich ook als één man partij 
tegenover de leer der vergelding en voelden aich in vele 
opnohten naaw verwant aan de ItaliaaHache en ïmaoho 
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erimuialkiteii, die, hoewd wai Umer dan Toot he^n, Iran toch 
altijd nog een goed eind Tooniit wmn. 

De hoofdstelling der vergeldingsleer, dat op elk misdrijf 
▼oor den dader een leed als straf moet volgen, onverschillig 
of ook langs anderen weg herhaling voor altijd te voorkomen 
zou zijn, kon l)ij hen geen srenade vinden. Niet alleen 
wegens het godsdienstig standpunt door hen ingenomen; 
maar ook, zonder na nog geheel met Lacaasagne, het hoofd 
der Fransche school, mee te gaan in zijn uitfpiaak: „qne les 
sociétés ont les eriminelB qn'elles méritent^V vfoegen nj toeh 
of er dan niet altham een gioot aantal delinquenten waa^ 
geboren en giootgehiacht in een omgenng Tan ellende en 
miidaady tegenover wie men toch moeielijk van Tergelding 
kon tpreken. Wat vergold men hnnP Bat sij daar geboren 
en ,,tant soit peu" opgevoed waren, of dat zij uit die besmet- 
tende omgeving niet de kracht voor een rein en deugdzaam 
leven hadden geput? Was het niet Pharizeisme hun te ver- 
wijten, dat zij anders zijn dan wij? 

Maar van de andere zijde werd aan de wilsvrijheid onwrik- 
baar vaatgehonden ; men kon bij de strafbepaling letten op 
eigeosdiqypen en omstandigheden, die den delinquent den 
ati^ tegen aijne aondige neigingen swaarder maakten, nooit 
mag men aannemen, dat iq hem tot capitnleeren dwongen. 
Men maka de atiaf, aooveel men wil, dienstbaar aan verbete- 
ring en wat niet al, maar, aooala de Leipziger Piofeaaor Adolf 
Waeh aeide: „nnendHeh viel wichtiger iat ea, daas gestraft 
wird, als in welcher Form gestraft wird." 

De bestrijders dezer leer hadden intusschen een nieuwe 
formule gevonden, ruim genoeg om voor meenings-verschillen 
in détail-punten ruimte te laten, maar toch wel zoozeer om- 
^jnd, dat zij de straf een welomschreven taak opdroeg en 
een doel aanwees, waarheen nj gestadig koers moest houden. 

Die formule luidde: bescherming der rechtsorde, verdedi- 
ging der maataehappelyke orde in den Tonn, waarin ag thana 
bcifaat, en afwering van aanvallen, die haar louden verhin- 
deren sieh vrq en vreedaaam te ontwikkelen tot hooger Tormen. 

De ïranaehe Encyclopedisten hadden dit reeds in de 18e 
eenw uitgesproken: „Le prindpal et Ie demier bnt des peines 
est ia surete de la société", en thans formuleerde de Duitsche 
criminalist Appelins de nieuwe overtuiging kort en bondig: 



Digitized by Google 



100 



HIT SS KntDIBJAUN DIE 



„die Zuknnflirtrafe iit die Schatntiafe/' Dit wie een teak, 
die lag binnen de beToegdheid van den feilbaren menaeh. 
^Jjaai bet atralracht tevreden syn met de meer beaebeiden 
taak van bandhaver der reobtaorde''^ scbreef Prof. Simons, 

„eeu andere, hoogere macht, verheven boveu de meuschelijke 
feilbaarheid, is alleen in staat de hoogere taak der vergelding 
op zich te nemen." Van doel was nu de straf middel gewor- 
den, een ultimum remedium ter bereiking van hot staatsdoel, 
en met von Ihering accepteerde men haar slechts daar ,,wo 
die Geselischaft ohne aie niebt anakommen kann." 

In de praktijk son men een goed eind weegs met de Ter* 
geldinga-mannen knnnen aamengaan, maar 't oriterinm^ waar- 
naar de straÜMorten en de opportuniteit Tan atrafoplegging 
beocffdeeld werden^ waa een ander geworden. BeBtrijding der 
eriminaliteit op de meeat bnmane wijze, waa tbana de lena. 

Hoe moest bet oordeel over de alom bijna alleenbeer- 
schende gevangenisstraf luiden, als men haar toetste aan deze 
beginselen? Het was tegen 1880 dat men haar op het bankje 
der beschulditjden plaatste en de resultaten harer heerschappij 
nauwlettend onderzocht. 

Wat bleek nu ? lu Frankrijk steeg de criminaliteit gedu- 
rende de geheele 19e eeuw tot 1894 voortdurend en in 
belangrijk sneller tempo dan de abnormaal trage aanwas der 
bevolking. Telde men in 1888 op 100,000 inwoners 237 
TeroordeeUngen, njftig jaar later 552. Het aantal nieuwe delin- 
quenten bield vrijwel gelijken tred met de Termeerdering Tan 
bevolking en yan bet aantal met straf bedreigde feiten; maar 
de reeidiTe steeg onrustbarend. Doelmatiger inrichting en 
uitbreiding der politie, nauwkeuriger statistiek der recidive, 
de talrijke nieuwe straf bedreiginiren: dit alles te samen kon 
de beangstigende stijging niet afdoende verklaren. Üuitsch- 
land gin<;, ietwat lanirzamer, den zelfden weg op. Van 1882 — 
1895 steeg de recidive van 25ö/o tot 38o bet jaarlijkach 
aantal veroordeelden van 320,900 tot 463,580. 

Wel was bet ontmoedigend. Moest men dan aannemen, dat 
door geen middel ter wereld de stijging kon tegengegaan 
worden? En nog pijnl^er deed bet aan, ben, die men boopte 
door de veel-gepreien gevangenisstraf verbeterd te bebben, 
telkens weer voor den reohter te lien konen, steeds wegens 
ernstiger vergrijpen. Waren nj, die ^nmaal gedelinqueerd 

• • • 
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bedden, din toot goed Terknren toot de mMteehappij ? Waren 
xq daa aUen misdadige» Tan geboorte, de later door Lom- 
bfoso Tereenwigde ^^criminels nés"? 

De gevangenisstraf kon zich niet geheel vrij voelen van 
tekortkomingen bij zoo'n treurig resultaat, 't Was de vraag 
of dit was te wijten aan haar inhaerente eigenschappen of 
aan de wijze, waarop zij werd toegepast. Op deze laatste was 
heel wat aan te merken; hieroYer was men het wel eena. 
In Nederland minder dan in den vreemde; wij pasten ons 
stelsel, dat straffen — behalve hechtenis — tot hoogstens 
jaar in afimndenng worden dooirgebraohtj oonaeqneni toe. Li 
Belgis en ïrankr^k kwam» wegens de gioote kosten van een 
▼oldoend aantal geTangenissen, in de praktijk van deien regel 
weinig tereeht. In Doitsehland was het al niet reel beter. 
Behalve enkele groote gevangenissen in de belangrijke centra, 
krioelde het in de kleinere steden van verouderde gevange- 
nisjes, waar in een schandelijk pêle-mrle allerlei soort van 
veroordeelden bijéén zaten; zij, die voor een klein vergrijp, 
voor de eerste maal veroordeeld waren, met beroeps-mis- 
dadigers, die tasschen hunne groote praestaties in, een korte 
atraf voor 'n gering delict nitaaten. 

Of afdoenèo verhetering mogelijk ion iqn» was eene 
andefo mag. 

n. 

Wat natnnrlijker, dan dat men met belangstelling zag 
naar pogingen, in het verre en minder verre Westen gedaan, 
om de toepassing der gevangenisstraf te verminderen. 

't Was in Boston dan, dat men een ouden heer, door zijn 
gtadgenooton „Father Cook" genoemd, de terechtzittingen dage- 
lijks zag bijwonen. Hij stelde belang in die ongelukkigen, 
in een oogenblik van zwakheid tot misdaad verleid, „and who 
were in need of a friend to saj a kind word to them/' Hij 
Tenoeht, dat men sommige ?an die weinig gevaarlijke beklaag- 
den in plaats van le tot straf te Teroordeelen» onder sqntoeiioht 
moeiit stellen. En, handig ala de Engelaehen en Amerikanen ign 
in het aanpassen Tan de onde vonnen hnnner strafreohta- 
pleging aan de steeds aich wijzigende behoeften van het 
maatschappelijk leven, men stond i ather Cook zijn verzoek toe. 
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De uitkomsten waren uitstekend. De clementie, aan die 
beginnelingen in de profeine der miedaad betoond, deed hen 
meeital op den fanesten weg omkeezen; „the mnnioip^ Gonri 
of Boston'' sanctionneerde Gook*a denkbeeld door in 1878 een 
„Probation-Officer for the City of Boston" aan te stellen. Deie 
lOQ dagelijks de terechtzittingen bijwonen en onder zijn 
toezicht nemen (take on probatiou) de beklaagden, daartoe 
door het lïof geschikt geacht. In 18in wt rd dit stelsel over 
den geheelen staat Massachnsetts uitgebreid; de Chief Pro- 
bation-Otlicer kreeg probation-otlicers, één vrouwelijke, onder 
zich. Zij bezoeken de delinquenten wekelijks en houden een 
streng toezicht op hen. Meestal is de probation-termijn 
slechts twee maanden; de minste onordelijk heid echter kan 
de opgeschorte veroordeeling ten gevolge hebben. Bq een 
wet van 1900 wijsigde men dit stelsel in looTerre, dat 
voortaan slechts de tenuitvoerlegging der straf, niet de 
▼eroordeeling selve, opgeschort sou worden; komt nn een 
beklaas^de daarvoor in aanmerking, „sentence maj first be 
imposed upou hiiu." De hoofdzaak, het strenge toezicht bleef 
hetzelfde. 

Van Amerika uit bereikte de voorwaardelijke veroordeeling 
Engeland; althans de voorwaardelijke veroordeeling in 
wettel^ken vorm. Want reeds veel vroeger had de Engeische 
rechter sijn bijna niet door vormvoorschriften beperkte 
macht aangewend in deaelfde richting, als waarheen de voor- 
waardelijke veroordeeling wees. Had Jnrj of rechter den 
beklaagde sehnldig bevonden, dan moest de straf nog door 
den rechter bepaald worden. £r was echter niet voorge- 
schreven binnen hoeveel tijd hierna dit moest geschieden. 
Bedenktijd kon de rechter nemen, zoolang hem goeddocht. 

En vaak nam hij dien tijd bovenmatig lang, om beklaagde» 
gedrag in die periode mede bij zijn beslissing in aanmerking te 
nemen. Ja, allengs kwam meermalen voor, dat de rechter in *t 
goed gedrag van den schuldige aanleiding vond zijn uitspraak 
„ad calendas graecas'' te verschuiven en hem in 't geheel niet 
meer voor zich te doen komen. Nog een stap verder en de 
reehter seide den delinquent ruiterlijk, dat dit zijn bedoeling 
was. Veijaring in stra£nken kent 't Engeische recht niet; 
soodra h^ dus bleek niet „of good behaviour" te sijn, a fortiwi, 
wanneer hij een nieuw delict pleegde, onherroepelijk werd de 
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hem lang bespaarde straf uitgesproken en aan hem yoitiokkeB. 

Dit gefaraik ontatond onder de Common Law en kreeg 
wettelijke aanetie door de Snmmary Jnrisdiction Act van 
1879» die, Tootnamelijk wat betreft jeugdige delinquenten» 
den reehter maehtigt, indien «^ihe oiffiBnoe waa in the parti- 
enlar eaae of ao tiifling a natnie» that it ii inexpedient to 
infliet anj puniihmeiit, or anj other than a nominal pnniah- 
ment", of de zaak eenvoudig ter zijde te leggen, met bevel aan 
den beklaagde, eene kleine schadevergoeding met of zonder 
gerechtskosten te betalen, of den schuldig bevonden beklaagde 
vrij van straf te laten oraan, indien hij zich verbindt onder 
borgtocht (recognisance), zich goed te blijven gedragen en 
▼oor den rechter te Terachijnen» indien hij daartoe opgeroepen 
wordt. 

Nog waa men in Engeland niet voldaan, 't Amerikaanaoh 
atelael met s^n atreng politietoeiicht wflde men ingevoerd 
lien. Het Parlementa-lid Howaid Vincent diende een voor- . 
atel daartoe Inj 't Lagerhnia in» en aag het daar aannemen. 
Maar na een herhaald heen en weer kaataen van 't ontwerp 
tusschen de Lords en de Commons behield het Hoogerhuis de 
overhand en bleef het Amerikaansche stelsel van politietoe- 
zicht buiten de nieuwe wet geweerd. 

De .,Probation of First-Otfenders Act" van 1887, die, de 
naam daidt het reeds aan» slechts voor hen geldt, die nog 
geen veroordeeling ondergaan hebben» verruimde nu ileohts 
het aantal gevallen waarin »»the conditional releaae" mogelijk 
ia» voerde het atelaal van een vooraf bepaalden proeftijd in» 
maar waa bovenal van belang doordat nj de aandacht op het 
Amerikaaiiach-Sngelaoh inatitnnt veatigde» dat reeda van nit 
Boaion eenige, zij 't ook weinige» vrienden noh in Enropa 
veroverd had. In België: Prof. Adolphe Print, die reeda na 
1880 het goed recht der voorwaardelijke veroordeeling be- 
pleitte; in Duitschland: Wirth, de Directeur der strafge- 
vangenis te Plf)tzensee, die, onbekend met de EiiErdsche 
wet van 1887, eene oorspronkelijke regeling der voorwMnnldijke 
veroordeeling voor Duitachland ontwierp ; in Frankrijk: Beren- 
ger, die in 1884 een wetsontwerp betreiiende de voorwaar- 
delijke veroordeeling bg den Senaat indiende. 

hk ruimer kring nog aon 't nieowe inatitnnt bekend en 
beaproken wctden na de geboorte in 1889 der Union 
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Internationale de Droit Pénal, waarvan Prof. Van llaniel 
met zijn Belgische en Daitsche collegas Prins en von 
Lint het vftdenchap deelt. Terwijl in Nederland Van 
Ebmel het vraagitnk der Toorwiirdelijke Terooideeling op de 
wetenichi^peliike eginda pleatite en faaer met 
digde, prikkelde de eren bekwame tb ftrijdlnifcige Ton LuÊi 
door talrijke pnblioaties de behoudende elementen onder de 
Dnitache, Yoozal ambtelijke, jariitenweield, in deaen fltelling 
te Idesen. 

't Kon niet uitblijven bij een zoo levendige belaiigstelliny:, 
dat men den blik ook achterwaarts sloeg en werkelijk, inen 
vond in het verleden talrijke rudimenten van gelijksoortige 
instellingen: in een Russische strafwet van l(>iO, in het nog 
ten haidigen dage bij de Eiissiache boerenrechtbanken geldend 
gewoonte-recht, in een TonDis nit de 17e eenw, in Nienw- 
Nederland geweien, in ond-Hongaaneh reoht en waar al 
niet meer. 

HZon dwaaa sgn aan dese en aooTeel andere ontmoetingen 
op den tocht door de hiatorie te Teel waarde te hechten en 
er nit af te leiden, dat de tegenwoordige beweging voortbouwt 
op van ondsher bestaande initellingen. Haar moderne kam* 

pioenen hebben zelfstandigen arbeid geleverd; dit staat wel 
vast; maar van niet te miskennen beteekenis is het door het 
historisch onderzoek geleverd bewijs, dat de praelisciie en 
humane grondgedachte, waaruit de voorwaardelijke veroordee- 
ling ontstond, door vele eeuwen heen in ver uiteenüggende 
deelen der wereld in de lacht heeft gehangen. 

Bérenger*! Tooritel van wet „sar Taggravation progresriTO 
des peines en caa de féddi?e et snr leur atténnation en caa 
de premier d^it", week in een aeer belangrijk pnnt Tan het 
toenmalig Amerikaansehe, ook in Engeland nagCTolgde stelsel 
af. Niet de Tcroordeeling, maar de tenoitroerlegging der straf 
moet opgeschort worden, aei B^renger. De werkdadige inrloed 
van de gansche instelling lag juist hierin, dat de delinquent 
wist, dat bij een volgend misdrijf een reeds vastgestelde, 
hem bekende straf zou gevoegd worden bij hetgeen hij dan 
tevens zou blijken voor het tweede delict te verdienen. Kn 
een afdoend bezwaar tegen het Engelsche stelsel was gelegen 
in de berechting een langen tijd, volgens het Fransche ont* 
werp mogelijk vijf jaar, na het plegen van het feit. Qetnigen 
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zullen Toidwenen of onzeker in hun Terklaringeii zijo; 
de fporen Tan het misdi^f nl weinig meer over sijn^ maar 
boTeml de kans, dat de na Tonnivende leohter een ander ia 
dan hij» die den delinqnent het eeni Toorsiohtagenhealoot 
tot de Toorwiaidelqke TeNoideeling^ maakt dat de Engelaehe 
¥orm Tan dit inatitnnt het moet afleggen tegen de Teel Ter- 
beteide Franiehe regeling, die, wij zagen het reeda, in IWO 
ook door Massachusetts werd aaugenoraen. 

Deze laatste was de vorm, waarin de voorwaardelijke ver- 
uonleelinir, op 'n enkele uitzondering na, op 't continent ?an 
Europa werd inijevoerd. 

Bérenger's eerste voorstel bleef vastzitten in 't moeras der 
parlementaire behandeling. Anderen namen zijn denkbeeld, 
gevqsgd in verschillende vormen, over, maar ook deze ont- 
werpen konden den eindpaal niet halen. £n terwijl men in 
Frankrgk nog noeht naar den joiiten wom, waarin Bérengw'a 
liorelingi-denkheeld in de wetgeving ion opgenonan worden, 
werd de grondgedachte Tan 't voocatel tan 1884, hier en daar 
▼eranderd — niet altijd verbeterd — , het Belgiaohe Parlement 
ter behandeling voorgezet. " 

Ylug en vluchtig, aan *t einde van eene parlement aire 
zitting, werd het Belgische ontwerp afgehandeld. De oppositie 
tegen het voorstel weerde zich niet krachtig en werd ten 
slotte overwonnen door de argumenten — of mott ik zeggen 
door den persoon — van den Minister van Justitie, 't Was 
la Jenne, die in deze qualiteit het ontwerp ter tafel bracht 
en Terdedigde. £n 't ia of w^ dien sjmpathieken grijsaard, 
met wja aiaiitekelqke goedhartigheid, weer y66i ona 8ien,a]a 
wq leïwn die echt menaehelijke, naïef eenTondige woorden, 
waarmee hij ile Belgische Kamer voor 't ontwerp innam. 
begon met een beroep Toor enkele oogenblikken op „rattention 
de la Cour. . . de TAssemblée, je veux dire. . ."Niet zonder 
Schadenfreude wezen zijn bestrijders op dezen lapsus linguae, 
die in den minister den oud-advocaat verraadde en zijn gehoor 
minder op een politiek betoog, dan op een in den vorm uit- 
nemend, maar niettemin eenzijdig pleidooi voorbereidde. 
„Weet gij, hoe ik op de gedachte van dit wetsontwerp ge- 
komen ben?'' ging hij voort. „£b bien, j'ai en cette pensée 
è rheue mème oü je fas appelé oonune Ministro de la Jnstioe 
ü atataer snr lea mülier» de demandea de gr4ce qni ëmanent 
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preflqae toatet des panms et oüL j'ai til Ie speetecle namnt 
de pèree de ftimÜle, de mèiee de familie ponr qui l'meaTe^ration 

c'est la tlétrissure irréraediable, c'est la misère et la faim h 
leur pauvre foyer, c'est la pcrte détiuitive de leurs cni'ants. . . 
Ils ont été condainnés a la prison pour avoir derobé quelijup 
objet infime, uii parapluie, uii chale, un pain, et les couse- 
quences de la condamuation leoi mÜigent une torture terrible 
et atteignent leurs enfants/' 

In de eerste plaats dos moest de Toorwaardelijke Texoor- 
deeling die taUoooe gntiëexingen tout een deel onnoodig 
makeo. De minister teekende er toen jaarlgks niet veel minder 
dan 4000, terwijl in Nederland b.T. in 1885 328 gratiever- 
loeken werden ingewilligd! 

En als in wanhoop wees minister Ie Jeane ook op de 
stijging der Belgische criminaliteit, 't Was een noodkreet; 
meii moest hem de voorwaardelijke veroordeeling in handen 
geven om de recidive te beteugelen, die hoofdoorzaak der 
stijging was. In 1884 telde men l'.'TS') veroordeelingen tot 
coriectioneele stratfen; bleef de criminaliteit toenemen als 
tot op dien tijd, dan zou het getal in 1890 de 28.000 nabijkomen. 

De Belgische rechters zonden echter bewijzen met endoor 
middel Tan de Toorwaardelijke reroordeeling dit gemesde 
cijfer nog met een respectabel aantal te kumea doen oTer- 
sdirqden. Voor 1890 wees de statistiek 41.380 correetioneele 
straffen aani 

In Trankrijk wisselden de ontwerpen op de Toorwaardelijke 

veroordeeling elkaar nog steeds af. Toch zou de wet van 
1891 ten slotte Berenger's werk zijn. Een door hem inge- 
diend nieuw voorstel verkreeg na een niet onbeduidende 
bestrijding de goedkeuring van het Parlement en werd sedert 
ais loi-Bérenger bekend, eene welverdiende hulde aan *t talent 
en de volharding Tan den ontwerper. 

Volgens deie wet is Toorwaaxdelijke Teroordeeling mogelijk 
tot boete, en geTangenisstraf Tan welken dnor cok, mits de be- 
klaagde niet reeds meer gestraft werd toot een eenigssns serieus 
delict. Onherroepelijk wordt de opgeschorte straf Toltrokken, 
als de delinquent binnen Tijf jaar* een nienw misdrijf pleegt, 
en tcTens wordt hij wegens 't tweede feit, als redtdiTist 
zwaarder gestraft, dan indien hij geen vroegere veroordeeling 
te zijnen laste zou hebben. 
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De Belgische wel keut slechts voorwaardelijke veroordeeliug 
tot fltzafi'en van hoogstens zes maaDdeu, maar laat de bepaling 
Tan den proeftijd — nooit langer dan vijf jaar — aan den 
Yechter over. 

0ei6 stelaela, met name het Fransche, beste der twee, sou 
een beftïgen strijd in de Nederiandsehe jnristenwereld ont- 
ketenen, en had ook in 't Fraosche Ptolement reedt hier en 
daar prineipiëele bestrijding gcTonden. 

111. 

„L'anstrre iniaire de lu Justice, dépouillee de sou ijlaive 
emblématique^ apparAissant sons les traits d'une aimable per- 
sonne, distribuant de loin en loin de lëgers coup d^éyentaü 
snr les doigts des gens trop entreprenants. • . Met deze geestige 
oTerdiijTing schilderde de f^nsehe senator De l'Ani^ 
Beanmanoir het toekomstbeeld der strafreehtqpleging^ indien 
aan de Toorwaardelqke veroordeeling in het systeem een 
plaali gegnnd werd. 

Onae landgenoot Prof. Pols, gedaehtig aan Soarron's ,,ombre 
d'nn laquais, armé de l'ombre d'une brosse qui frottait 1'ombre 
d'un carrosse", noemde op 't Penitentiair Congres te St. Peters- 
burg in 1890 eene strafrechtspleging, waarbij voorwaardelijke 
veroordeeling mogelijk was: „l'ombre d'un magistrat, appii* 
qnant l'ombre d'une peine k rombre d'un délinquant." 

„Men wil invoering der yoorwaardelijke veroordeeling/* 
schreef Prof. Fabius, „om meer te straffen mrt niet-etiaffen." 

xyHet nekteTenehijnseli dat men Toorwaaidelijke veroordee- 
ling noemt. ..." klonk het nit den mond Tan Mr. Mom 'Visch. 

Een ieder leide het op sijn eigen wijze: maar de kern der 
laak was bij al deae en aooveel andere tegenstanders deaelfde. 
In de straf willen ag de rergelding der misdaad. Hoe meer 
de vergeldings-leer oog begon te hebben voor andere eisohen, 
dan die der vergelding alleen, des te lastiger viel het, de 
grens te trekken, tot waar hare belijders den teircnstanders 
tegemoet konden komen. Dacht men tcrng aan al de wreedheden 
eertijds in naam der vergelding bedreven, men zou in de thans 
geldende leer nanwel^ks één trek van gelijkenis met haar 
bloeddorstige Toorgangster ontdekken. Wat thans gold als 
behoorl^ke vergelding der misdaad^ soa een eenw temg 
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ziekelijke weekhartigheid tegenover het geboefte genoemd 
zijn. Had de vergelding onherroepelijk haar laatste concessie 
aan de humaniteit gedaan, of zou zij niet met voldoening 
zien, hoe in de straf steeds meer het element van leed door 
dat der zedelijke verbetering verdrongen werd, om ten slotte 
te naderen tot — wel nooit te bereiken — de erkenning, 
dat preventie doel, repressie slechts middel is? Want ook zij 
toch miskende de nadeelen van de thans bestaande straffen niet. 

De gevangenisstraf heerschte oppermachtig. Afgescheiden 
van haar hier en daar jammerlijk slechte tenuitvoerlegging, 
werd de principiëele vraag gesteld : is van haar een goede 
invloed op den gevangene te wachten ? De Italiaansche school 
antwoordde grifweg: „neen; zij verstompt, verdierlijkt den 
gestrafte en maakt hem minderwaardig voor den maatschap - 
pelijken strijd." 't Cellulaire stelsel werd door Ferri, „une 
aberration du XlXe siècle" geheeten, en in de nieuwe straf- 
gevangenis te Haarlem zag hij slechts: „une grande étuve 
sjstème Pasteur pour la conservation et la culture des 
criminels." Zijn landgenoot Garofalo, hoewel bezadigder, 
meende toch ook, dat „quant aux natures perverties, aux 
criminels abrutis ou dégénérés, il est prouvé que la maisou 
de force ne peut rien y faire." Maar wat zij voor de gevan- 
genis in de plaats wilden stellen, was hf practisch onuit- 
voerbaar als: straf-arbeids-kolonies, deportatie op groote 
schaal, of droeg zoozeer de sporen van hun onaannemelijke 
leer omtrent de misdaad, dat het voor de meerderheid der 
criminalisten geen oplossing van het vraagstuk scheen. 

De consequente aanhangers der positieve school buiten 
rekening gelaten, accepteerden dus, deze met meer enthousiasme 
dan gene, zelfs de meest modernen — in hun afkeer van 
straffen aan lijf en leven — voorshands de gevangenisstraf 
als de eenig mogelijke, waar het gold een krachtigen invloed 
op den delinquent te doen gelden. 

Maar voor dien krachtigen invloed was, behalve eene ten- 
uitvoerlegging der straf in overeenstemming met de penitentiaire 
wetenschap, hoofdvereischte, dat zij van zoo langen duur was, 
dat haar inwerking op den delinquent mogelijk werd. Waar 
de statistiek nu uitwees, dat hier te lande b.v. ruim 80 o/q 
der vrijheidsstraffen beneden zes maanden en nog 40 ^/q 
beneden drie maanden bleef, was het duidelijk, dat in de meeste 
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gevallen yan een goeden wezkdadigen inTloed der gevengenit- 
einf geen sprake kon i^n. Maar de nadoelen waren bij korte 
weinig minder talrijk dan bij lange vrijheidsstraffen. Het samen- 
zijn, zonder ernstige bezigheid, met gezelschap van allerlei allooi, 
en daaronder van 't allerlaagste ; de gesprekken op verboden, 
heimelijke wijze gevoerd met de buren, door het toeval aange- 
wezen : voor den onbedorvene leverde dit alles groot gevaar voor 
moreele besmetting op^ die te noodlottiger kou inwerken^ naar- 
mate de gestrafte minder weerstandskrachtig was door doTor- 
alappende, jniateof valeehe overtuiging, door deze enkele gevan- 
geniwtnf voor altooe maatioliappelijk gebrandmerkt te sqn. 

tls waar: Ie orime fut la honte et non pai P^hafand; 
niet de straf, maar de misdaad onteert. En de wetgever mag niet 
toegeven aan de volksdwaling, die dit miskent. Maar onloochen- 
baar is, dat honderden en daizenden tengevolge dezer misken- 
ning voor liuu leven als onteerden worden nagewezen. En wat is 
't meer zichtbare, maatschappelijke gevolg van dit ostracisme? 
„dat het bijna onmogelijk is, iemand, die een gevangenisstraf 
heeft ondergaan, al is het slechts voor twee of drie maanden, eene 
betrekking te bezorgen"»aooals de heer Dijckmeester, jaren lang 
bestaazslid eener afdeeling van de maatschappij tot aedelijke ver- 
betering van gevangenen, bij de behandeling der voorwaardelqke 
invrijbeidstelling — waarvan h^, terloops geiegd, een tegen- 
stander was — in de Tweede Kamer verklÏMUcde. Znlke gevolgen 
van de straf beoogt en wemwht de wet niet, en zgn te on- 
billijker^ naarmate het deliot vergeefl^ker en de straf dns 
door de omstandigheden minder gebiedend- geëischt werd. 

Onrechtvaardiger nog is, als een licht vergrijp armoede en 
ellende brengt aan de onschuldigen, wier kostwinner de 
gestrafte was, en dat niet alleen tijdens den korten straftijd, 
maar ook later lang daarna, als 't geheele feit reeds lang 
vergeten is, maar zich alleen nog doet gevoelen in het gezin 
van den werkloosen delinquent. De gemeenschap moet dan 
met haar armenaorg te hulp komen. De gestrafte, die mis- 
sdiien nnttig werkaaam was, arbeidde weinig productief 
gedurende ign straftijd en mogelijk nog lang daarna in het 
geheel niet. De nationale rijkdom verliest aan hem. 

Sn om dit alles te bereiken, wordt een kostbaar gevange- 
nisstelsel uitgevoerd met reusachtige gebouwen en een heir- 
leger van beambten en ander personeel. 
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Nog is fle lijst der uadeelen niet afgesloten. Hoevelen 
laten ket bij ééu bezoek aan de gevangenis ? De ééns met 
geTangenis gestrafte heeft Yolgena de Nederlandsche statiaUek 
roim 43 «/o kant er terag te komen. £n ateeds langer en 
na telkens kortere perioden van vrijheid sal bij weer sgn 
intrek nemen in de oei, waar hij het tenminste goed heeft, 
terwql hij thnis armoede, door hem veroorsaakte armoede 
▼indt en in de groote kleiniielige maatMhappij afiKshnw en 
verachting voor den gedeeltelijk door haar toedoen yeiongelnkte. 

Tegenover dit beeld kan een tegenhanger geplaatst worden. 
De recidive-statistiek leert ons tevens hoevelen der ééns be- 
straften zich verder buiten 's rechters handen wisten te houden. 

Maar 43 ^/q der hier te lande in één jaar tot ijevange- 
nisstraf veroordeelden zijn recidivisten. Dit ia te veel. Wij 
mogen niet aannemen, dat zij allen krachtens hnn aard 
voorbestemd waren tot de habitués van onze gevangenissen 
te gaan behooren. 't Is het eerste verblijf in de gevangenis, 
dat velen van hen — wie aal leggen, hoevelen — heeft 
doen stranden om nooit weer vlot te raken. 

Dit was het vraagstuk, dat de voorwaardelijke veroordeeling 
zich voorstelde op te lossen; zij zon de toepassing der korte 
vrijheidsstraffen verminderen, en daardoor een der machtigste 
oorzaken der recidive wegnemen. Later werden hare eigen- 
schappen op zich zelf beschouwd en wihlen sommigen minder 
letten op wat zij van die tweevoudige taak met succes vol- 
bracht, maar zagen in haar voornamelijk een verzachting van 
de straffen aan soms loo weinig verdorvenen opgelegd. Waar 
anderen om verscherping van repressie over de geheele linie 
rrapen, predikten nj althans voor deieawakke broeders dementie. 

Wel besoholdigde men in den beginne hen die loo spraken 
van overdrijving, maar allengs werd, sij het ook sehoorvoetend, 
toegegeven, dat er veel waars ia sehnilde, al legde men er nog 
nadmk op, dat door eene verbeterde tennitvoerlegging der 
gevangenisstraf vele der misstanden konden opgeruimd worden. 

Maar hoe duidelijk men de kwalen onzer strafrechtspleging 
ook inzag, aan het voorgesteld geneesmiddel, de voorwaar- 
lijke veroordeeling, meende men, kleefde dit bezwaar, dat zij 
in naam heette te straffen, doch inderdaad niet strafte. Deze 
noemde haar een stia^ gene weer niet, maar 't wat duidelijk: 
het kwam neer op woorden^L 
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Straf in den technisohen, thaiit ganglNumi sin van 't woord^ 
kon de Toorwaaidelqke Tdroordeding niet heeten. Mei de 
«flo^n thftns nog door de Tergelding ten de etnif geeteld^ 
wee dit inetitnnt oiiTereenigbaar. Maar onmogel^ leek ket 
niety dat men ooit tot elkaar son komen. Kon de vergeldings- 
leer haar vindicatief karakter nog verder verzachten, dan was 
het niet te gewaagd te voorspellen, dat zij zou gaan inzien, 
dat ook duur de voorwaardelijke verooideeling aan hare 
eischen kon voldaan worden. 

Want nam men „straf" in een thans nog onjuridisch 
aebijnenden, ruimeren zin, dan voldeed de Toorwaardelijke 
Teroord eeliog aan elk vereisohte^ dat hieraan kon gesteld worden. 

Niet de enkele publieke teieohtstelling kon als voldoende 
itraf gelden. Hoe onaangenaam ook, sg werd aan hen die 
▼xggeapioken of van reehtsrervolging ontslagen werden^ ook 
niet bespaard; — en waarroor werden deaen gestraft ? Maar uit 
't oog mag niet Terloren worden, dat bij eene tereebtetelling, 
die op schuldigverklaring uitloopt, het pijnlijk karakter aan- 
merkelijk wordt verzwaard. De wetenschap, dat urbi et orbi 
het ter terechtzitting vcrhandcdde bekend wordt, dat mogelijk 
het intiemste uit het leven van den beklaagde het publiek 
als sensationeele lectnur wordt voorgezet; dat voorts daarna 
een ieder den schnldige met den ringer als misdadiger kan 
nawijzen; dit alles te samen sal een leed aijn, grievender, 
^nlijkev gevoeld dan welke straf öök^ voor ben^ maar ook 
voor ben alleen, die nog ^n genoeg besnaard sgn om 
sohaamte te bebben en dese eapitis diminutio te gevoelen, 
Zg bebben een les ontvangen^ die door ben niet liebt ver* 
g et en wordt. Ook aonder straf sïjn desen weer voor de maat» 
schappij gered en behouden. Maar 't is onloochenbaar, dat 
velen nog een sterker prikkel noodig hebben om zich goed 
te gedragen, dan de enkele vrees voor eene herhaling der 
pijnlijke terechtstelling. Yaak ook draagt het vergrijp een 
zedelijk zöó weinig afkeurenswaardig karakter, dat de schuldige 
nog fier bet hoofd omhoog kan honden, al moge de overheid 
er ook groot belang bij bebben, den beklaagde van berbaJing 
sa anderen van navolging af te bonden. 

Toor die gevallen is bet noodig, dat men een toestand 
sebept, waardoor de sebuldige nog meer belang beeft bq sgn 
goed gsdng in de toekomst. En gedurende den proeftijd, de 
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periode, waarin het door schier elk schrijver over deze materie 
gememoreerde Da moe les zwaard hem boven het hoofd hangt, 
u zijn belang in zijn eigen goed gedng genoegnam groot, 
terwijl deie proeftijd hem tevens wennen kan, sgn miMchien 
af en toe oploikende misdadige gezindheid te OTerwinnen. 
Maar een klein Tergtqp in deie periode kan den donnen diaad 
doen afknappen, het swaard meedoogenlooa doen vallen; de 
opgeechorte atraf wordt nn ten nitvoer gelegd en de toqt- 
waardelijke Teroordeeling wordt na in yerband met dit tweede 
delict, dat anders met een lichte straf zou beantwoord zijn, 
dank zij de cumulatie van de twee strafqnanta, oorzaak vau 
een sterk verzwaard leed voor den recidivist. 

Kene onbillijkheid is hierin echter niet te zien; de mis- 
dadiger kan niet vorderen, dat terstond na elk zijner ver- 
grijpen de overheid zijn rekening opmaakt en hem die ter 
betaling aanbiedt. En wel eigenaardig ia het» dat de toot- 
waardelijke verooideeling, die door velen een dwaie toegevend- 
heid jegens misdadigers genoemd werd, van andere igde het 
Terwijt te hooren kreeg, dat sq wegens den — soms vijf jaar — 
langen proeftijd eene ongeoorloofde moreele kwdÜng voor 
den voorwaardelijk veroordeelde is. En tereeht werd gewesen 
op de Engelsche Common Law en the Summary Jurisdiction 
Act, volgens welke de voorwaardelijk veroordeelde levenslang 
met het Daiuocles-zwaard boven het hoofd zou rondloojien. 
Maar dit bezwaar is denkbeeldig. Hoe langer de proeftijd 
reeds heeft geduurd, hoe minder sterk de herinnering aan de 
veroordeeling zal zijn ; de druk door haar geoefend, regelt zich 
als 't ware automatisch. Hoe lanirer hij zich reeds deed voelen, 
des te minder «waar weegt hij. De voorwaardel^k veroor- 
deelde moge in den aanvang angstig en ongerust sqn; als 
h^' merkt, dat het leven voor hem is els voorheen, lal hq 
met verloop van tijd zijn aelfvertionwen en kalmte temg- 
krijgen en niet meer denken aan 't aantal jaren of maanden, 
die zijn proeftijd nog duurt. Zoo zal het zijn bij de goeden, 
bij hen, die uien terecht voor de voorwaardelijke verounleeliug 
geschikt achtte; de delinquenten, wier icrisle misdrijf de aan- 
vang is van eene onvermijdelijke reeks, zullen niet lanir 
onder den moreelen invloed van den proeftijd blijven. Een 
termijn van vijf jaar in vrijheid halen zijn ooit. Devoorwaar- 
del^ke veroordeeling oontioleert zich aeU ; op wie iq ten 
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onrechte werd toegepast, komen als van zelf terng, om de 
hun verleende gunst voor eens en altijd zich te zien out uenien. 

Een straf in den gewonen zin van het woord is de voor- 
wmardelijke veroordeeling das niet; maar wel een mafttregel, 
geschikt om tot het doel der afcrafy beatx^ding der crimiwliteit, 
krachtig mede te werken. 

Het OYergioot aental Toor»! der korte gevftsgeniartiafiui 
Boert men dni tr«flliten te beperken. Hnn, die den eenten 
•tftp gezet hadden op den weg, die loo tallooaen onbemist 
roeht toe reoht aan naar de habttn6ele leddiTe gevoerd heeft» 
moest men een krachtig: „tot hiertoe en niet Terder" toe- 
roepen. Maar deed men dat ook niet thans reeds door het 
opleggen en doen ondergaan van een gevangenisstraf? Helaas, 
hoe vaak was dit middel, bedoeld om hen op den funesten 
weg tot staan te brengen, niet gebleken slechts een duw 
voorwaarti in de slechte richting te ayn. Wilde men werkelijk 
de recidive bestrijden, dan ailereent gewaakt tegen het kweeken 
▼an reoidiYisten in de gevangenis uit elementen» die nog even 
Ucht ten goede als ten kirade konden geleid worden. Hoe 
aadeelig» hoe schandelik toot eene gemeenichap de stijging 
der eriminalitett ook moge zijn, nog bedenkelijker is het feit, 
dat lij echier overal in toeneming der reddi? e haar oonaak 
Tond. En de paradoxaal klinkende uitspraak van bet Hoofd 
van het Engelsche gevangeniswezen, Major E. F. Du Caue, 
op 't Penitentiair Congres te Londcii van 1872: „that his 
ideal would be to see a huudred percent of recidivists, for 
this would demonstrate that it is always the same men» 
who commit crime, that the social plagae, £ar bom extending 
itaelf» was reallj limited and localised/' kan, loo ooit, aleohta 
dan inatemming vinden» mdien het recidive-percentage ion 
at^giBn «enadeela door een aboolnnt meer freqnente recidive» 
maar anderdeela ook door een vermindering van het totaal- 
cgfer der oriminaliteit. Dit laatate jniat waa nergena het geval. 
Be recidive steeg percentsgewijze, terwijl bijna overal de 
algemeen^ criminaliteit zich sterknitbreidde, althans niet inkromp. 

Deze waren de grondgedachten, waaruit de voorwaardelijke 
veroordeeling ontstond, en die met name Bdrenger leidden 
tot zijne lan^e maar fortuinlijk eindigende campagne voor dit 
instituut, dat weldra ook aanhangers vond onder hen, die 
daarin zagen een middel om de criminaliteit te bestrijden ook 

1908 m. 8 
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zonder eigenlijke straf, waar de persoon vau den delinquent 
deze onnoodig of ouwenschelijk maakte. 

IV. 

£r wwren das genoeg aanlpidingen om de voorwaardemke 
▼eioordeeling, sij moge al of niet straf te heeten ajn, een 
„fur trial" te ge?en^ ten einde haar doeltreffiondbeid te onder- 
soeken». . indien sq althans niet beawaien met neh hiaeht, 
die haar onaannemelijk maakten. 

En Tolgena haar tegenitandeii varen deie niterst talrqk. 
Allereerst een vormqaaestie. Een veroordeeling tot straf, niet 
gevolgd door hare tenuitvoerlegging, was dat niet gratie 
onder een anderen naam? En mocht men op zoo slifiksche wijze 
het Staatshoofd een goed stuk van zijn gratiëeringsbevocgd- 
heid uit handen slaan, om het, voorzien van een ander etiket, 
den rechter aan te bieden ? Eu ten slotte, speciaal wat Neder- 
land betreft, het bg de Grondwet den sonTerein Toorbehonden 
gratierecht laat geen inbrenk daarop b^ gewone wet toe. 

Krachtig werd deae onjniate meening bestreden. Yan 
strijd met de Grondwet is geen sprake. Bepaalt deie,dathet 
giatie-reoht den sonTerein toekomt, ook sehrijlt sq Toor, dat 
de gansehe rechtspleging bij gewone wet lal geregeld worden. 
Bepaalt nn de wet, dat de rechter straf kan opleggen en 
tegelijkertijd hare tenuitvoerlegging opschorten, dan wordt 
's rechters uitspraak één ondeelbare beslissing. De vraag of 
van deze aldus opgelegde straf gratie zal verleend wurden is 
dan nog niet gepraejudiciëerd, al zal de voorwaardelijkheid 
der opgelegde straf een gewichtige factor bij de beslissing 
iqn. En niet de rechter beslist definitief, dat de veroordeelde 
geen straf zal ondergaan; het blijft aan deien lelf overge- 
laten door sgn gedrag daarin het laatste woord te spreken. 
Sn eindeUgk, gratie onder eene yoorwaarde achtte men met 
het oog op 't prestige Tan het staatshoofd onwenschelgk en 
naar ons staatsrecht onbestaanbaar, al Ueek nj nok in de 
praktijk wel af en toe verleend te zijn. De sonverein moet 
niet met den veroordeelde over voorwaarden marchandeeren, 
zei men, en wegens de absolute onbegrensdheid van het aantal 
mogelijke voorwaarden vreesde men dat den veroordeelde, 
gesteld voor 't verlokkend uitaichty zijne vrijheid te herkrygen 
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of te behouden, voorwaarden zouden* gedicteerd worden, meer 
belemmerend voor zijn vrijheid dan men voor den nu eenmaal 
gegratieerde wenschelijk achtte. 

Wel bleek hieruit dat er behoefte bestond aan een instituut, 
dat ontheffing van straf onder zekere voorwaarde, b.v. van goed 
gediag in de toekomrt» mogelijk maakte, en in dit opzicht Tiel 
de Toorwaardelijke veiooideeling ab op een gloeienden steen. 

Oiiae Bnitiehe nabnien dachten er anden over en sagen in 
de eigenlijke ▼oorwaardelqke Teiooideeling een al te geTaarlijke 
nienwigfaeid. IBsk woo böloten de meeste Dnitoehe itaten na 
lang waebten eindelijk^ de Toonraarlijke gratie, ,,die bedingte 
Begnadigung", in hun strafrechtspleging op te nemen, om haar 
gevaarlijker zuster buiten de grenzen te houden. Men had 
haar o.a. verdedigd wegens de uniformiteit, die men door de 
leiding in één hand, die des ministers van justitie, in de 
toepassing zou krijgen, die later mogelijk zou blijken de 
nekten genoegzaam opgevoed te hebben om hun de selfstandige 
toepassing in handen te geven, een aignment waarbij oTer 
't hoold weid geaien^ dat uniformiteit eoma rieehts lou knnnen 
vedüegen wofden ten koete van miskenning Tan Tenchil in 
plaatael^ke toestanden. 

Al 1^ het wel eenignns in den stamnj ambtelijken, 
oratraliseerenden aard der Dutsehen, een soo gewichtige 
bevoegdheid niet aan de, van de Regeering onafhankelijke 
rechters in handen te geven, toch mag *t ons bevreemden, 
dat men geen oog bleek te hebben voor het groote verschil 
toMKshen de uitoefening der voorwaardelijke veroordeeling en 
die der voorwaardelijke gratie. Deze wordt o]) de stukken 
a%edaan met een adfies van den rechter. Volgt de Regeering 
als regel 's rechters oordeel, din vraagt men aich af wat 
nut deae regeling heeft bofen de nitspraak van de voor- 
wiaidelgke TerooideeUng door dmi nditer lelf ; bedist de 
Itegeering echter geheel aellSrtandig, dan wordt 't beswaar 
tegen het Dnitsohe stelsel nog grooter. 't Zal dan een 
ambtenaar aan 't ministerie sijn, die, zonder den Teroordeelde 
te kennen, ua de dorre lectuur van proces-verbaal en vonnis, 
zal beslissen of de delinquent genoeg waarborg biedt voor 
een niet-misdadig gedrag in de toekomst, om hem vuorloopig 
▼rij te laten ! 

't Geen levend moest z^n, wordt gedood. 
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't Qeen op den TeiooideeldA den indrok tmi een epontaea 
betoon van dementie moeet maken, wordt eene goxterig- 
droge ambtelijke beichikkiiig. 

't Geen op den Teroordeelde eene heilsame werking soa 
hebben: het ernstig woord (loerden hu manen rechter gesproken 
in een ernstig oogenblik, wordt nu vervangen door een volgens 
vaste schablone opgemaakt stel voorwaarden. 

Maar al werd het onuitgesproken gelaten, *t voornaamste 
argument ten gnnste der bedingte Begnadigung zal men wel 
(petocht hebben in de ongescbondenheid fan het vergeldings- 
beginael. £r zon niet zijn eene door den rechter geeanotion- 
neerde etnfibiooiheid; óoek aleebti genade, door bet eoüTeieine 
welbebagen Tan bet Staateboofd Terleend. Oeen liekel^e 
sjmpatbie Toor den miadadiger in de leebtaspiaak, doob een 
„von allerbdebsten Stelle" nederdalende genade bniten en bo- 
yen de rechtsspraak. 

Al mocht de voorwaardelijke veroordeeling voor sommige 
gevallen — uitzonderings-gevallen, zeiden enkelen — eene 
wenschelijke middenweg zijn, hoe zou men eene te ruime 
toepassing voorkomen? De strenge voorschriften der strafwet, 
100 werd geaegd, maakten plaata voor bet iouverein arbitrium 
van den rechter, en het vertrouwen in dezen, wien men in 
'BI, om met Ferri te spreken, de medicqnfleeeb in handen 
bad gegeven, bij de toediening van bei geneeemiddel aleebta 
beperkt door de^oorgeiobreTen maximaal-doaia, in dien nellden 
rediter bleëk men tbana aleebtt een leer gereeerreerd Ter> 
trouwen te. bebben. Vergeten werd bierbij, dat de reebter 
bij de straftoemeting geen misbruik had gemaakt van zijn 
ruim arbitrium en dat geen principieel verschil bestond tusBthen 
de bevoegdheid, uiterst lage straffen op te leggen, en voor- 
waardelijk te veroordeeleu. Overmatige toepassing, kon het 
antwoord luiden, moest voorkomen worden als elk ander kwaad 
in de atrafreobtipleging, door de benoeming van consciëntienae 
rechters. 

Al moobt dan ook de reebter in bet algemeen geen misbruik 
maken van de voorwaardelijke veroordeeling, dan toeb vreeade 
men in elk geval oen aeer ongelijkmatige toepaaaing. Deie 
reebter, dit ooUege ion vaak, anderen lelden of nooit voor- 
waardelijk veroordeeleu. Zeer seker, aebijnbare ongelijkheid 
in de gebruikmaking van deze bevoegdheid zou siob voordoen; 
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nog onlangs werd door den heer Hugenholtz in de Tweede 
Kamer gewezen op de afwijkende strafquanta voor gelijk- 
soortige delicten door twee verschillende rechtbanken opgelegd. 
Maar, aangenomen dat het besproken materiaal loopende over 
één jaar Yoldoende was om de ongelijkheid ontwijfelbaar te 
eouteteeren, men zoeke de oorzaak niet in de noodwendig min of 
UMT afwijkende opTattingen der ▼eisehillende rechters alleen. 

Zien wig een oogenbUk hetgeen België en Fcankx^k ons 
kiefonitrent leeren* 

Yfn 1890 tot 1804 werd in het arrondisBement Gent 
de Toorwaaidelijke yeroordeeling toegepast op 10.8 o/o der 
gevallen, waarin dit volgens de wet mogelijk was; in het 
arrondissement Oudenaerde in 39.7 o/o- Voor 't jaar 1894 
alleen is dit voor Gent 10 o/o, voor Oudenaerde 55.3 o/o- 
't Zelfde zag men in Frankrijk. Op de lOflO gevallen, 
waarin voorwaardelijke veroordeeling kon toegepast worden, 
geschiedde dit door de rechtbank te Donai in 1893 188 
maal, door die te Aix 61 maal, zoodat eerstgenoemde recht- 
bank op twee na hei hoogste» de laatste op 3 na hei laagste 
cijfer aanwees» ierwql hei gemiddelde yoor alle — 26 — 
rediibanken was 127; en de eijfeis der twee rotige jaren 
gaven ongeveer gelijke versehillen. 'i Bleek dns ten eerste» 
dat deae niei konden TeiUaard worden nü een hier langsamer, 
daar vlugger inburgeren der nieuwigheid; maar ook een andere 
voor de hand liggende oplossing kon blijkbaar niet de juiste 
zijn. *t Is begrijpelijk, dat men deze zocht in de meerdere 
of mindere gestrengheid in hei algemeen der verschillende 
rechters, maar de tabel der toepassing van eene bepaling uit 
arL 4(33 Code Pénal, die in sommige gevallen den rechter 
Tcvoorioofi lager dan de speciale sirafminima te gaan door 
bet aannemen Tan Tenaohtende omstandigheden, verbrak de 
Tolgoide der rechibenken, gerangschiki naar de freqnenüe 
ran toegepaste ToorwBaidel^ Teroordeeling geheel: op de 
1000 geyaUen binnen die bepaling komende» vinden wij in 
'OB Toor Donai 48 toepassingen, waardoor het in de lifst der 
2t> rechtbanken tot nummer 22 is gedaald en voor Aix 68, 
zuudai het zich opwerkte tot nummer 2 der tabel, terwijl 
het gemiddelde hier bedroeg 56. Met deze irogeveiis voor 
oogen mag men wel aannemen, dat eene voonmine oorzaak 
deier verschillen» evenals van die» te verwachten bij toepassing 
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der voorwaardelijke veroordeeling, daar ligt, waar in zijn 
antwoord aan den heer Hugenholtz de minister van Justitie 
ze aanwees: de \ rrsihillende verhoudingtMi in onderscheiden 
deelen des lands mak rn noodzakelijk, althans verklami genoeg- 
zaam de afwijkingen in de voor gelijksoortige delicten door 
de velschillende rechtbanken opgelegde atntffen. Hebben wij 
hiermede werkelgk het venohijnael min of meer verklaard, 
dan 18 ei geen reden itoh er over ie beklagen; integendeel, 
l>lijkt daamit dan juist de selfotandige, van slenr vrije wqte, 
waarop de rechter elk geval beoordeelt. £n onmogelijk loa 
men ook kunstmatig eenige uniformiteit kunnen scheppen, 
dan ten koste van 's rechters vrij arbitrium, 't geen een 
slechte rnil zou zijn. 

Keehtsongelijkheid voor de verschillende sociale groepten 
der maatschappij werd ook in de toepassing der voorwaardelijke 
veroordeeling gevreesd. Rijken zullen meer waarborgen bieden 
voor een ordelijk — althans niet-miadadig — gedrag dan paupers. 
Hoe zal de rechter deae klip Tan sociale onrechtvaardigheid 
omieilen*? Wóót alles, men kome er rond voor uit, volkomen 
sociale rechtvaardigheid is in het strafrecht toi nog toe 
onbereikbaar geUeken. Wordt boete opgelegd, onyermi^elqk 
wordt de dood-arme swaaider getroffen, dan de leer rijke; 
bij gevangenisstraf is het omgekeerde het geval ; de rijke aan 
comfort gewoon, voelt de ontberingen in de gevangenis sterk, 
die voor den pauper een zekere weelde beteekenen. De 
voorwaardelijke veroordeeling is niet voorbestemd deze onge- 
lijkheid nog te vergrooten. Integendeel. De rechter behoeft 
niet de waarborgen in de personen van den rijke en van 
den arme tegen elkaar af te wegen. Hij beoordeele ieder 
geval op zich self. Zegt men: het gevolg aal toch wezen, 
dat betrekkelijk meer welgestelden Toorwaardelijk worden 
▼eroordeeld dan behoeffcigen, dan heeft men den vinger gelegd 
op een wonde plek in onie maatschappq. Er worden ook 
meer misdrijven gepleegd door armen dan door rijken. Maar 
yerandert men iets aan dit fieit, dat de maatschappij eenigs- 
zins voor de misdaden verantwoordelijk stelt, door te voor- 
komen, dat het zich in de toepassing der voorwaardeiijku 
veroordeeling nog eens duidelijk openbaart? 

Men kwam nu tot het slachtoffer van de misdaad \\ eiken 
indruk moet het op desen maken, als l^j den delinquent 
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door deii rechter ziet wegsturen met de enkele vermaning 
het niet weer te doen. Wat zal een vader zeggen, werd 
gevraagd, als hij den verleider van zijne minderjarige dochter 
door deu rechter hoort toevoegen: „als je het weer doet, zal 
ik je heiuck stialfen." Alweer kunnen wij vragen: wat sou 
die vader leggen, als hij den delinquent vrij zond zag loopen 
n» één dag geTangeniwtral te hebben ondeigaanP Maar ook, 
nkmand wil de Toorwaardel^e TeroordeèUng toegepMi tien 
dan na loigmldige overweging van bet nusdigf in oonereto 
en alecbta ab dit een niet seer ernstig karakter Tertoont, 
kan er sprake yan voorwaardelijke veroordeeling sqn. Bij 
een misdrijf dat men moeielijk als een delict van weinig 
beteekenis zieh kan voorstellen, zal dus de voorwaardelijke 
veroordeel ing in de praktijk uitgesloten of tot uitzonderings- 
gevallen beperkt zijn. 

Maar voorts: mag de overheid voet geven aan dergelijke 
particuliere wraakzucht? Neen; de strafrechtsbedeeling is een 
zaak van publiek recht en van algemeen belang. Zelfs een 
middenweg, de voorwaardelijke veroordeeling afhankelijk te 
steUen Tan de toestemming van den benadeelde, kon men 
niet opgaan. Zg is uit algemeen oogpunt wenschelqk of 
niet; men kan dus niet aan de soms kleinzielige gevoelens 
der beleedigde partij het laatste woord laten. Het nadeel, 
dat haar is berokkend, kan soms de doorslag gevende reden 
tot strafvervolging of wel op de strafmaat van invloed zijn, de 
noodzakelijkheid en de inrichting der strafrechtelijke repressie 
S^n in 't algemeen aan hoogere overwegingen gebonden. 

Maar de tegenstanders waren niet overtuigd. Eerbiedi- 
gende berusting van den benadeelde in het door den rechter 
over den delinqneut gevelde vonnis, clement of streng, moge 
de gewensebte toestand iqn, de praktijk is anders, leiden sij. 
JOe allerangstigsten riepen lelfs om hun tegenstanders te 
imponeeren de schim Tan Colonél Lynch, den Amerikaan 
uit vroeger tijd, te halp en voorspelden, dat bij de invoering 
der voorwaardelijke reroordeeling zij in haar gCTolg de „Lynch- 
wet" met zich zou brengen. 

Garofalo, de Ttaliaaiische rechter en criminalist deelde deze 
vrees eenigszins, althans wat zijn landgenooten betreft. Voerde 
men in Italië de voorwaardelijke veroordeeling in, hij was 
niet overtuigd, zoo verklaarde hij in de eerste jaarvergadering 



Digitized by CjüOgle 



120 



m Dl KoamuèMMst die 



der Internationale Oriminslistische Vereenigin^^, dat dan niet 
de misdaad van het slachtotier op de misdaad van den beklaagde 
zou volgen, en 't was op zijn initiatief, dat de vergadering 
aan hare adhaesiebctuiging met de voorwaardelijke veroor- 
deeling de clausule toevoegde, dat het noodzakelijk zou zijn, 
de grenzen^ waar])iinien zij kon toegepast worden, naar de 
pUataelijke omstandigheden Ui regelen en rekening to honden 
met het karakter en den moreelen toeetand van elk Tolk. 

Niets Tustandiger dan deie immt in 1889^ toen de 
Yoorwaardelöke Tezooideeling in den Torm, dien thans 
bespreken^ nog slechts in BelgiS en soo pas was ingOToerd. 
Maar dit neemt niet weg, dat als men Mn ^olk kan aanwijzen, 
welks karakter en moreele toestand aan de inToering der 
voorwaardelijke veroordeeling niet in den weg stonden, het 
zeker 't Nederlandsche zou zijn, met welks kaluien en weinig 
vindicaticven aard eene toepassing der Lynchwet onder de 
aangeduide omstandigheden niet wel denkbaar is. 

Nu zijn wij ecl>ter veertien jaar verder; Garofalo's vrees is niet 
bewaarheid. Sinds '88 in België, sedert '91 in Frankrijk, en 
gaandeweg in verscheiden andere landen ingevoerd, zoo in 
Italië sinds '98, heeft de Toorwaarddijke veroordeeling trots 
al wat men — en wat België betreft, gedeeltelijk teredit — op 
de door haar Terwekte gevolgen heeft aangemerkt, nergens Toor 
foover m^ bekend, geleid tot de gevreesde eigenriohting door 
het slachtoffer der te slap gestrafte misdaad. Dat met name 
in Italië en België, met zoo onstuimige, impulsieve bevolking, 
het gevreesde gevolg niet is ingetreden, mag als bewijs gelden, 
dat in den boezem van het volk de onmiskenbaar goede 
eigenschappen der voorwaardelijke veroordeeling worden erkend, 
en begrepen wordt, dat de clementie den misdadiger betoond, 
haie rechtvaardiging vindt in 't publiek belang en niet werd 
ingegeven door eene geringschatting der gekrenkte rechten 
van den benadeelde. 

Tot BooTcr de valsche aaospiaken van het slachtoflbr op 
bestraffing Tan hem, door wien h^ benadeeld werd; maar hq 
kon ook deugdelijker rorderingen toonen. Nergens, en aller- 
minst hier te lande, n hem het finantiëel verhaal op den 
delincjuent gemakkelijk L'emaakt. Was het nu billijk zooveel 
clementie den misdadiger te toonen en de geschonden rechten 
van den benadeelde gansch uit het oog te verliezen? Volgens 
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Nedeidandich recht kan de civiele partij in het strafgeding 
▼oor de nehtbuik hoogsteni f 150 als schadevergoeding 
toegeweien wofden, nooit neer. Al wat de benadeelde Terder 
nog ter nke Tin het nJedrgf vin den delinqnent meent te 
mogen eiaehen» moet hq Tordeien eene ttjdrooTendey omilach- 
tige en koetbeie actie voor den burgerlijken teehter. In de 
meeote gevallen echter doet hij noeh het een, noch het 
ander, want verreweg de meeste misdrijven worden gepleegd 
door personen, die weinig of niets te verliezen hebben en je^rena 
weike men zich niet spoedig waagt aan een duur proces, dfit 
bij onguustigen afloop of insolventie van de tegenpartij, de 
geleden schade nog met een niet onbelangrijke som doet stijgen. 

Tailoose Toorstellen tot oplossing van dit Tzaagstnk waren 
gedaan^ als: tewerkstelling van den delinqnent ten behoe?e 
▼an ign daoktoffer; nitkeering aan deien toot een deel van 
wat de gevangene met iqn aibeid verdiende; geen enkel 
plan was eohter tot nitvoering gekomen. 

*t Was wederom Garofido, die 't eeist daehf aan samen- 
koppeling der twee vra&gstakken : de sehadevergoeding voor 
den benadeelde, cn de voorwaardelijke veroordeeling. Hij 
wilde deze van gene afhankelijk stellen. *t Is echter wen- 
schelijk, dat misdrijf en veroordeeliug zoo dicht mogelijk op 
elkaar volgen; de tijd zal dus vaak te kort blijken om in 
redelijkheid te kunnen verlangen, dat de delinquent zijn ver- 
plichting jegens het slachtotter reeds ia nagekomen, llaar 
Ganilalo'a denkbeeld, hoewel onvolkomen, vond in verbeter- 
den Torm toepaasing in twee wetboeken. Volgens de Ita- 
liaansehe wet van '98 bepaalt de rechter bg het uitspreken 
van het vonnis tevens eene som» die den benadeelde als 
sehadevergoeding binnen lekeren tqd door den voorwaardelijk 
veroordeelde moet voldaan sijn. Yerznimt dese aan die ver- 
plichting te voldoen, dau is de voorwaardelijk opgelegde 
straf terstond uitvoerbaar. 

Ook Noorwegen past voorwaardelijke veroordeeling slechts 
onder soortgelijk beding toe; doch hier kan bij welbewezeii 
onmacht tot betaling de rechter den tijd, waarbinnen de 
schadevergoeding moest betaald zijn, nog verlengen» of den 
veroordeelde geheel van de verplichting ontslaan. 

't Valt iieht te begrgpen^ dat het vastmaken der voor- 
waardelgke veroordeéling» H sg bq de nit^raak» Hsg tijdens 
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den proeftijd, aan deie conditie^ die voor de arme misdadi- 
gers vaak moeielijk te vervullen zal zijn, ernstige bestrijding 
ontmoette. Men zag hierin eene bevoorrechting van de rijke, 
minst talrijke^ misdadigers boven de talloose oubemiddelde 

delinquenten. 

De begrooting dezer schadeloosstelling overeenkomstig de 
draagkracht van den veroordeelde door den lechteii behalve 
welke de benadeelde nataorlijk nog met eene gewone bur- 
gerlijke actie herstel van het onvergoede nadeel kaneisehen» 
doet echter in de practgk veel ran deie onbillijkheid Ter- 
dw^nen. En de Toorgestelde maatregel beoogt ten slotte 
slechts door eene krachtige pressie op den misdadiger zijn 
slachtoffer te helpen bij het invorderen van wat hem van den 
delinquent wegens 't misdrijf tot-komt. 

Tegenover den gefortuneerden boosdoener bestaat hieraan 
minder behoefte. Men kan met het veroordeelend strafvonnis 
in de hand zonder eenig gevaar de civiele actie tegen hem 
beginnen. Maar juist staande tegenover den armen veroor- 
deelde was men tot heden machteloos. 

V. 

Al son men misschien oTer al de reeds tegen de Toorwsar- 
del^ke Teroordeeling aangevoerde beswaren rijn heengestapt, 
door het langdurig heen en weer praten was de tijd aange- 
broken, (lat men meende, uit statistische cijfers van vreemde 
landen de deugdelijkheid der nieuwe instelling te kunnen 
onderzoeken. De statistiek zou twee onderscheiden invloe- 
den der voorwaardelijke veroordeeling moeten constateereu. 

Vooreerst: behoedde sy inderdaad talrijke voor de eerste 
maal veroordeelden voor recidive? En, stel, die verminde- 
ring van het aantal recidivisten was aangetoond, had men 
haar dan ook misschien verkregen ten koste van eene ver- 
meerdering der algemeene criminaliteit? De vrees hiervoor 
bestond b^ velen. nemen aan, lei men, dat de voor- 
waardelijk veroordeelde een sterker prikkel dan voorheen 
heeft, om zich buiten *t bereik van de strafwet te honden, 
maar op hoe vele nog nimmer bestraften zal dit nieuwe insti- 
tuut niet den indruk maken, dat men stratl'eloos één misdrijf 
mag plegen, dat „eenmaal is geenmaal". De speciale pre- 
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ventie kan mogelijk goed gediend worden door de voorwaar- 
del^ke veroordeel iug, de door de strafwet beoogde generale 
preventie lal door haar worden TenUpi. 

Tot looTer de min of meer onbewnite invloed der voor- 
waaidelqlEe Teroordeeling; maar lij kan nog funester gevolgen 
Teioomken. ^ de overweging 9i de Tooideelen aan het 
miadrijf verbonden, opwegen tegen de nadeelen in geval van 
ontdéirkhig, aal voortaan voor den delinquent ar|n kans, slechts 
voorwaardelijk veroordeeld te worden, ook een factor vau 
beteekenis zijn. Aldus de tegenstanders. 

Aan de statistische cijfers liet men het antwoord op de 
eerste bedenking over; deze laatste kan men reeds dadelijk 
te niet doen. Is toch niet aan te nemen^ dat de toe- 
komstige delinquent zal meenen met eenige waaisoh^nlijkheid 
te kannen voorspellen of hem de gnnst der voorwaardelijke 
veroQirdeeling aal Terleend irarden. Al heeft menig misdadiger 
meestal genoeg lelfvertronwen of ieUoTersohatting om te 
meenen, dat hq dank zij zijne handigheid den dans nog wel 
ontspringen zal, niet waarMhijnlijk is het, dat hij lal afdalen 
tot de subtiele vragen, welker beantwoording den rechter 
naar deze of gene zijde der voorwaardelijke veroordeeling doet 
besluiten. Kort na hare invoering zou wel reeds blijken, 
dat de motieven, die hare toepassing beheerschen, voor den 
gewonen misdadiger verborgen blijven. Met name zal elk 
verstandig rechter sich wapenen tegen den medelijden wek- 
kenden indruk van gefingeerd berouw o^ver een gefingeerd* 
spontaan rergrqp betoond. 

¥oor- en tegenstanden bleyen, ieder op hun standpunt, 
rustig het oordeel der praktik afwachten, in de hoop, daar- 
door de t^npartq te overtuigen. Ifaar de toenmalige 
statistieken iraien hiertoe niet alle goed bruikbaar; ook de 
onze verkeerde tot '96 in deplorabelen toestand. Naar de 
statistieken van België, het eerste continentaal-Europeesche 
land, waar de voorwaardelijke veroordeeling was ingevoerd, 
werd uit den aard der zaak het eerst gegrepen; maar deze 
waren als 't ware ingericht op het te leveren tendenz- 
betoog, dat de voorwaardelijke veroordeeling daar wonderen 
▼enriohtte. Minister Ie Jeune had op echt gemoedel^ken 
' toon geaegd : „ J'ai vu dans ma eandère d'avocat bon nombre 
de erimineb et d'habitants des prisons et je vous aasure que. 
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dans Ia catégorie de ceux qui sont coudamnés h six mois de 
prison^ 7 * beancoup de braves gens/' Maar men vond er 
een te gioot aantal onder^ om^niet wat sceptifch gestemd te 
wofden omtrent den toeteiteen^ die gebruikt werd. De Bel- 
gische rediter^ wien men in '88 het Toonichtig tehaateeien 
instrnment én Toorwaudelijke reroordeeling hid toeTertronwd, 
sprong er wel wit «l te jongensachtig mee om. In den 
eersten tijd zag de Begeering dit self nog niet in of Ter* 
bloemde het in hare rapporten. Zij sprak op een toon van 
tevredenheid over de ruime toepassing die 't instituut vond, 
en stelde met quasi-rechtmatigen trots daar tegenover hot 
klein aantal gevallen, dat wegens een nieuwe veroordeeliug 
.de oorspronkelijk voorwaardelijk opgeiegde straf moest uitge- 
Toerd worden, y^reehntes" of ^^révocations de snrsis," genaamd. 
Maar hierbij werd over het hoofd genen, dat de proeftqd 
Tin Tele in de statistiek Termelde Toorwiardel^jke veioordee- 
lingen nog niet verstreken was, Eoodat men — in aanmer- 
king nemende, dat doorgaans de reeidive eerst na omstreeks 
een jaar na het eerste deliet intieedty » nog talrijke reehntes 
kon Terwaehten, en 't percentage nog vrq belangrijk kon 
stijgen. 

Aan den anderen kant was het dwaas te juichen over de 
standhoudende verbetering der delinquenten, als zij zich een 
paar maanden van misdrijven gespeend hadden. En — wij 
zullen aanstonds zien — tot zóó korte proeftijden kwam de 
Belgische rechter, wien daarin de vrije hand was gelaten, 
door aijn enthousiasme al heel spoedig. De bestrijders der 
nieuwe instelling ondenochten minutieus de jaariijjks door 
België gepubliceerde cijfeis en t viel niet lang meer te 
loochenen : de voorwaardelijke veroordeeling was bezig de goede 
verwachtingen van haar gekoesterd, te beschamen door de 
tactloose en overmatig mime toepassing, die zij daar vond. 
In 1890 legden de Belgische Rechtbanken alle geldboeten 
voorwaardelijk op! En steeds werd het erger. In 1898 
hoorden 57 ^/q van hen, die voor de eerste maal tot ge- 
vangenisstraf veroordeeld werden, zich die straf voorwaardelijk 
opleggen, terwijl dit wat geldboete betreft, in 78 % der 
gevallen geschiedde. *t Arrondissement Leuven overtroefde 
deze f ijfprs nog en kwam tot resp. 75 % en 84 %. In 
datselfde jaar 1898 paste Frankrijk iqn wet-Bérenger alechta 
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op raim 18 V» dez daanroor in de wtttel^e teimeii Tal- 
lenden toe. 

Een flink en gedoonmeateerd pioteat tegen dit miafaniik 
des op sioli lelf heilnme inatelling deed de AdTOoaat-Gene- 
inaL bij het Gow d'Appel te Brunei, de lieer Terlindent 
hooren in de lede^ die bij bij de hennttiiig der mrloiMn- 

heden van het Hof na de vacantie van 1901 uitsprak. Uit 
de officiëele opgaven bleek hem, dat de rechtbanken onder 
*t Bnisselsche Appel-Hof ressorteerende, aan 73 van alle 
voor de eerste maal veroordeelden, — dus niet slechts van 
hen, op wie de voorwaardelijke veroordeeiiDg volgens de wet 
kon toegepast worden, — de gonat der Toorwaardelijke ver- 
oordeeling verleenden. 

Ook de bepaling van den proeftijd bleek den Belgiaoben 
leehter niet goed toeTertronwd. Hij kon deie opvoeien tot 
5 jaar, maar bij miidzqTen werd 8 jaar bet Taakit gekoaen 
en in 1900 nog in 14 % der gmllen Mn jaar, ja, in 
8,7 eelli sea maanden en minder, 't Spreekt Tan celf, dat 
de moreele uitwerking van een proeftijd van zóó korten duur 
weinig krachtig zal zijn. De rechter ziet daarenboven niet 
onmiskenbaar duidelijk de resultaten zijner fouten, daar de 
delicten door de eertijds voorwaardelijk veroordeelden na 
afloop van hun korten proeftijd gepleegd, aan zijne opmerking 
ontgaan. De vorige veroordeeling ia dan „comme non avenue." 

De criminaliteit in Belgiö aieeg voortdurend en wel geheel 
bniten verbooding tot de Termeerdenng der bevolking, en 't 
reeidiTe-peieentage weid iteeda grooter. ToaMben 1883 en 
1887 tellen wij 25.7 ▼eiooideelden op 1000 inwonen^ terw^l 
de volgende 5 . jaren, 1888—1802 20.9 aanwijien. De 
reeidiTe in eorreetionerie (de liebtere eoort van) mndrijven 
steeg in die twee loatra van 34 tot 40.5 op de 100,000 
inwonen. 

Verwonderen kan het ons dus niet, dat de Advocaat - 
Generaal Terliuden, in 't algemeen een voorstander der 
voorwaardelijke veioordeeling, in wanhoop uitroept: „Uélas, 
lee loia aont fidtes pour être appliquées par des bommea et 
non par des anges." „La Belgique s'est rendne groteique 
par rapplieation qn'elle a iaite de la loi > Jenne," merkte 
by niet ten onreobte op. 

^'n proteat aebeen niet allen invloed gemiat te bebben. 
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vooral toen het gevolgd werd door een circulaire van den 
Belgischen Minister van Justitie, Vau den üeuvel, die op 
meer gematigde toepassing aandrong. 

Maar tegenover dit somber en onbevredigend tafereel uit 
Belgiëi waar de rechters de voorwaardelijke veioofdeeling in 
hun apenliefde dreigden dood te drukken» kunnen wj andere, 
tevreden itemmende doeken hangen van giooter afineting en 
meer belang. 

Hoeieer in bQxonderheden de Bngelaehe Fint-Offenders-Aot 
▼an hare Belgische en Transche navolgingen afwijkt, de 

grondgedachte is bij alle dezelfde ; zoo hier als daar kan bij 
goed gedrag de delinquent de bedreigde of reeds uitgespro- 
ken straf nog ontgaan. 

Tn den beginne werd de voorwaardelijke veroordeeling in 
Engeland matig toegepast; in het Metropolitan-Police- District 
en 5 andere graafschappen^ die te samen de helft der Ëngel- 
Bohe criminaliteit op hunne rekening hebben, — sieehts van 
deie 6 counties lijn officiëele cijfers gepubliceerd; een stati- 
stiek over het geheele koninkrijk vrerd te duur geacht! — in 
dese 6 graa&chappen in het eerste jaar der First-Offenden- 
Act slechts 614 maal. De volgende jaren iets vaker; maar 
de rechter durfde er nog niet goed aan. De fiegeering 
wees de magistraten en Lords Justices eens op de wet van 
*87 en onmiddellijk werd zij ruimer toegepast. Vóór deze 
aansporing der liegeering in 1890 in 992, daarna in 1891 
in 2136 gevallen. Het aantal „cases in which snch persons 
have been .called upon to appear and leceivu judgment, or 
are known to have been subseqnently convicted of a freah 
oflbnce," hield lich goed onder deze plotselinge uitbreiding 
en steeg niet boven verhouding. Maar nam nuMoliien de 
algemeene criminaliteit toe? Integendeel. daalde lang* 
laam maar geleidelijk. Dat andere, b.T. economische, invloe- 
den hier misschien ook in 't spel waren/ is niet onwaar^ 
schijnlijk ; zooveel echter is zeker : Engeland bewees, dat 
voorwaardelijke veroordeeliug en dalende criminaliteit kun- 
nen samengaan. 

De Fransche statistiek zou ons nog gunstiger uitkomsten 
te zien geven. De loi-Bérenger beoogde beteugeling der 
recidive, die de hoofdfactor was van de beangstigende stijging 
der criminaliteit gedurende de gansohe 19e eeuw tot 1894 
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toe. In 25 jaar Terdnbbelde het aantal ^^aeenaés**, in 20 

volgende jaren steeg het van 160,000 tot 205,000. De 
aanwas der bevolkiu^ bleef hierbij ver ten achter, in ver- 
houding tot welke het aantal „condamnés primaires" vrijwel 
constant bleef, 't Was de recidive^ die zulke ontzettende 
cijfers gaf. 

Langa twee wegen zon de wet van '91 haar bestrijden; 
▼oonent preventief door de voorwaardelijke veroordeelin|^ 
em lepmnef door zeer yenwaarde atiaien herhaling van 
■dadiöf met apeeialey verhoogde maxima en lelüi fiMnltatieve 
vetdnbbeling der atafafmaxima. 

Elke door Gonts d'Amiiea of Tribonanx Goneetionnela 
uitgesproken vr^eidaatraf * — müa van geen swaarder soort 
dan gevangenisstraf, dus niet detention, relegation, enz. — 
kan voorwaardelijk opgelegd worden, van welken duur zij 
ook moge zijn; de proeftijd is voor alle gevallen op 5 jaar 
vastgesteld. Deze twee verschillen niet de Belgisciie wet, die 
voorwaardelijke veroordeeling slechts stfaffen tot hoogstens 
6 maanden kent, en den proeftijd binnen zekere gienien dooi 
den rechter laat bepalen, njn wianchijnlijk voor een goed 
deel ooimk der looveel gonatiger leaolUten in Frankrijk 
met dit inatitaat vedaegen, dan de jammerlqke nitkomaten 
in België. 

De Fianaehe Govra d'Aaaiaea^ belaat met de berechting 

der zwaardere misdrijven, pasten de voorwaardelijke veroor- 
deeling weinig toe. ^'aak was hf zwaarder strafsoort dan 
gevangenis bedreigd of 't misdrijf droeg een al te ernstig 
karakter; en na het tweede jaar werd bij deze de toepassing 
al minder en minder. 

Door de Tribananx Correctionnels werd de wet van '91 
ateeda met bedachtzaamheid^ maar toch telken jare mimer 
aangewend. Yan 10.8 o/^ der gevallen, waarin hare toepaaaing 
mogelök waa in H eeiate jaar na 1891, ateeg het nooit hooger 
diB tci mim 25 ^/^, 

Nn invoering der wet-Bérenger bleef de criminaliteit gedn- 
vende een paar jaren nog stijgen. Kwamen tnmehen 1886 en 
1890 jaarlijks 190.300 correctioneel e zaken voor, van 1891 — 
1895 gemiddeld 211.300 telken jare. Het jaarlijksch aantal 
recidivisten steeg in die lustra van 96.300 tot 104.000. Dit 
ia zeer wel verklaarbaar. Ieder, die ééns veroordeeld was. 
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kwam TOOT voorwaardelijke Teroozdeeling niet in aanmerking. 
Hoe grooter het aantal der yoorwaardelijk veroordeelden weid» 
dea te aterker moeit de afiieming der veeidiTe aioh toonen. 
Na '94 geaehiedde dit ooL Yan 1896—1900 bedioeg het 
jaarlijkaeh aantal ooReefcioneele »ken gemiddeld 179.800, 
dna 31,S00 minder dan in de eerate jaren na de wet-Bérenger 
en nog 10.500 minder dan vóór haar invoering. Het ge- 
middeld aantal recidivisten bedroeg toen ruim 11.000 minder 
dan jaarlijks tusschen 1891 — 1895 en nog 3500 minder 
dan in de laatste jaren vüor '91. T)eze verminderingen waren 
reeds begonnen in '92 en '93^ zoodat zelfs '95^ dat 99.434 
recidivisten aanwees, bij eene stijging na '93 als daarvöör tot 
130.000 had moeten komen. Terecht veronderstelt het rapport 
Tan den ,,Gaide dea Seeanx*' aanden Freaidentder Bepubliek 
over '95 dat die 80.000 penonen» welke venoimden de 
recidive te doen at^gen tot het gevreeade eq^er, mllen te 
vinden aqn . onder de 94.725 van af hare inToering tot en 
met '95 onder toepaaring der wet-Bérenger veroordeelden. 

De tegenstanders der voorwaardelijke veroordeeling trachtten 
nog de gunstige cijfers aan de wet op de relegatie, eene 
verbannings-straf voor geboefte van de gevaarlijkste soort, 
toe te schrijven, 't Mocht niet baten; zij had van af haar 
invoering in '85 tot '91 veraoimd eenig bewijs van haren 
heilzamen invloed te leveren. 

Vermeerdering van het aantal condamnéa primaireai door 
loovelen ala gevolg der voorwaardelijke veroordeeling voor- 
apeldj ook dese bleef nit> ja lelfii aaniienl^ke vermindering 
kon aangetoond worden, fi^ de Tribonanz Gorrectionnela en 
Gonm d'AaaiaeB aamen beliep hnn aantal in 1890 118.868 
en steeg aanvankelijk ook nog geleidelijk tot 1894 toen het 
128.042 bedroeg, 't Kan zijn dat hiervan een kleine fractie 
op de debetzijde der voorwaardelijke veroordeeliug moet 
geboekt worden. Onmogelijk is 't niet, dat onmiddellijk na 
de invoering der loi-Bérenger deze en gene gemeend heeft, 
dat het nu uit was met den ouden regel, dat straf en mis- 
daad elkaar volgen, en zich tot ongehoorzaamheid aan de 
wet liet verlokken. Maar spoedig sag hij dan in, dat zijn 
positie door het dreigend hem boven 't hoofd hangend 
Damoclea-iwaard niterat precair waa geworden» en dat voor» 
aiohtigheid aanbevolen waa. 't Ia eene mogelijkheid» waarmee 



i 



Digitized by Google 



VOORWAAKD£LUKË V£ilOÜEDKELINO. 



129 



men, komt 't bij ons te lande tot invoering der voorwaarde- 
lijke veroordeeling, ook rekening moet houden; men roepe 
dan niet moord en brand, indien in de eerste jaren eene 
Buiging, — mits niet al te belangrijk — van hat aantal der 
YOOT de eerste maal veroordeeldfiii meKkbaar woxdt. Met 
het voorbeeld van funki^ Toor oogen ia er geen aanleiding 
mók dan ongemat te maken. Integendeel, nant na 1894 
Ben w$ daar naaai daling der criminaliteit in het algemeen^ 
naaat Termindering der reoidife ook nog eene oonatante en 
aeer hdaagrijke afneming Tan hei aantal condamnës primairee. 
Tan rnim 128.000 in 1894 zien wij het dalen tot 108.900 
m 1899 om met een tinken sprong omlaag tot 99.500 in 
1900 te komen, dus ver beneden de cijfers der jaren vóór 
de invoering der wet-Bérenger. 

Als een proef op de som kon gelden de berekening in het 
rapport van den minister van justitie aan den President der 
Bepnbliek over 1899, dat van 1892 tot 1899 aoowel de 
aoogenaamde kleine reeidiTe, het aantal foorliehta-mgi^n 
teraebtgeateldeB» en het aantal opgelegde liehte Trijheidaitniffen 
BC!^ 15 was Tenninderd. 

Hier in Frankrijk dva had de Toorwaaideügke Teroordeeling, 
goed toegepast, met de avtomatisohe lekerheid van eene 
machine de criminaliteit over de geheele linie eeu niet onbe- 
langrijk eind naar omlaag geduwd ; het viel niet te ontkennen : 
daar te lande had de voorwaardelijke veroordeeling op de 
criminaliteit een heilzamen invloed gihad, en de Groninger 
Uoogleeraar Domela ISiieuwenhuis, die de Belgische uitkomsten 
aan de hand van Teründen's rede : „Un Siècle de Droit Pénal" 
in het Tqdschrift yoor Strafraoht heaprak» moest toegoTen^ 
dat mettegenstaande Erankzgk ^,een gemeenaohappelijk gevan- 
geniaitelael heeft» dat lugdniagt om de oriminaliteit in dat 
land tot een der meeat ongnnatige van Earopa te maken'% 
het toch „door de net-BArengcr wel eenigen inyloed op het 
ontvettend eijfer der herhalingen heeft ondenronden." En 
daar toch ligt de hoofdzaak. Wie is sterker overtuigd dan 
de voorstanders der voorwaardelijke veroordeeling, dat een 
gemeenschappelijk gevangenisstelsel vicieus is; *t zijn de 
gevolgen van dit stelsel juist, die indirect de voorwaardelijke 
▼eroordeeling het leven, in eik geval eene roime verspreiding 
achonken. Maar aan den anderen kant, wie verwacht, dat de 
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voorWBftTde1ijk« ▼«oordceling een zoo principieel verkeerd straf- 
stelsel zal veraudereu in een door ieder gebenedijde iustellinsr? 

Zoo had men in het ampel en over geheel Europa hier 
en daar gevoerd debat het voor en tegen besproken, en 
zou de beraadslagingen kunnen gesloten verklaren, ware het 
niet, dat één punt, wel niet van overwegend belang, maar 
toch van belang niet geheel ontbloot, door de Toontenders 
nog moest in 't licht gesteld worden. De ,,nfinnia mm," 
de fin«ntiëele njde Tm liei Tiaegrtak. 
- Bedenkt men hoeTele door ieder gewenidite lierformingen 
worden begroet met het spijtige: „Wie nd dat betalen?" 
dan mag men nn één enkde maal Plntni aan de mjde der 
berrormers staat, hem het woord bq de beraadslagingen niet 
onthouden. 

In de County of Suffolk (Massaehusetts) werd in 't enkele 
jaar 1890 ruim S 24.200 bespaard door de toepassing der 
voorwaardelijke veroordeeling, globaal berekend, daar immers 
toen ook de veroordeeling nog niet werd nitgeaproken, en 
men bij de becijfering dus moest uitgaan yan den gemiddeU 
den straftijd, aan soortgelijke delinquenten doorgaans opgelegd. 
Nieaw-Zeeland maakte op eoortgelijke wgie eene jaar^jkiche 
bespeling van / 25.000. Uit de gegeToni valt te berekenen, 
dat een maand gevangeDimtraf ^ alle koeten inbegrepen — - 
den Staat in MaaiaohnaetU / 240 koet. Ifinieter Cort wtat 
der Linden, in de M. v. T. tot zijn ontwerp, uitgaande van 
de hypothese, „dat de tenuitvoerU gging der vrijheidsstraf ten 
onzent even kostbaar is fils in Nieuw-Zeeland", berekende op 
eene wijze, die geen aanspraak op nauwkeurigheid maakte, dat 
bij eene gematigde toepassing voor Nederland de jaarlijksche 
besparing ƒ 875.000 zou bedragen, 't geen tegen de kosten 
per maand gevangenisstraf in Maatachnietts k f 240, son 
w^zen op 3645 bespaarde maanden goTaagenisstraf. £n met 
dit djfer k het geldelijk Toordeel van den Staat bg de 
▼oorwaardel^ke Terooideding nog niet ▼oUedig aaagageven. 
Neemt men aan — met opiet beneden de werkelqkheid 
bUJrende, — dat de gevangenen in het Yrije leven gemidddd 
ƒ 30 per maand konden verdienen, dan zonden de tot die 
364*) maanden gevangenisstraf veroordeelden, waren zij op 
vrije voeten gebleven rt f 110.000 verdiend hebben, terwijl 
de iu de gevangenis verrichte arbeid weinig productief mag 
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heeteii. Minstens voor dit bedrag dus is de nationale wel- 
vaart door het onttrekken van arbeidskrachten ten gevolge 
der tenuitvoerlegging dier straffen benadeeld. Trekt men nu 
nog pro-memorie een post uit voor steun door openbare en 
particuliere armemorg aan het huisgezin tah den gevangene 
▼«ntrekt, dan is de stelling niet te gewBagd, dat de yoor- 
waardelijke TeiOMdeeliiig bij ons de geAeensobap, zoo dired 
ila indiraot, een finantiëel Tooideel tbh niet Teel minderdaii 
een miUioen golden tou doen genieten» een aom Toor een 
gedeelte waarvan eene beatemming niet Ter te aoeken ia. 

Ona geTaengeniaatelael moge beter zijn dan in de landen 
om ons heen, volmaakt is het nog allerminst. De eisch van 
streng doorgevoerde individualiseering stuit af op de kosten, 
daaraan verbonden. Maar zoolang men voor min of meer 
ernstige vergrijpen in de gevangenis 't eenige repressie-middel 
ziet, is elke gulden, dien men aanwendt om de straf te 
IndiTidoaiiseeren» aan te passen aan het bijzondei kazakter 
Tan den gevangene^ goed besteed. Wij moeten ons vast» 
Uemmen aan de hoop» dat de geTangenisstraf den misdadiger 
Uto Terbeteren» maar dan mag men tooh iraarlijk wel ala 
eiacii atollen» dat lij Toor ieder indiTidn op maat gefiatBoeBeerd 
worde. Al brengt men langa de«n weg deehta enkelen tot 
een geordend leven temg, het belang» ook geldelijk, voor 
den Staat kan zeer groot zijn. Geen sineenre, hoe hoog 
ook bezoldigd, kost den Staat meer dan één gewoonte-mis- 
dadiger, wiens menschelijke begeerte het is, de voortzetting 
van zijn persoon in zijn nakroost te zien. De psychiater. 
Professor Pelman uit Bonn, ging na, wat van de 834 leden 
tellende pmgenitaar van eene in 1740 overleden vronwel^ke 
dronkaard was geworden. Omtrent 709 hnnner kon hij gegevena 
bemaehtigen. fiaeda bq de geboorten vingen de omegelma- 
tig^ied«n aan; men telde 106 natnvilirjke kinderen; de 
flarkrt Teitegenwoordigda gfoq>en wam: bedelaanr 142» 
jnt iüi mé m 161» armlaat^^en 64 en miidadigen 76» waaronder 
7 moordenaaia. Deee weinig honorabele fiimilie koetto blqkena 
oiBeiëele bescheiden den Staat in 75 jaren tijds aan onderhonds- 
en gevangeniskosten ruim ƒ 3,100.000 ! "Wat, indien het 
gelukt ware deze T^raiuie, Grossmutter en Mutter uit de 
gevangenis te houden of, dóór dese» weer op het pad der 
fpnt^g*^*^ en dengd te leiden 1 
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Bij ODS te lande was men lang de kat uit deu buom blijven 
kijken. Eerst wilde meu de resultaten elders leeren kennen ; 
en daarenboven, tegen de voorwaardelijke veroordeeling werden 
ook nog bedenkingen van speciaal-Nederlandschen aard in 
'( midden gebracht. „Wif hebben dit instituut zeker niet 
Boodig", werd door een genghebbend lid der Juristen- Yer- 
eenigiiig in hm ^vergtderiiig opgemeriEt» „wtnt wij huldigen 
het oppoitiinileH»>prineipe in WÊkt •facafverrolging." Dit 
beginielf d»t aan den amhtenaar Tan het O. M. de Trqheid 
laat een ter lijner kennis gekomen miidiöf niet te ▼errolgeu, 
indien hij dit wenaehel^k acht, kan echter heiwaarlijk geacht 
worden de voorwaardelijke veroordeeling te vervangen. Niet 
het belang van d«n delinquent mag bij het O. M. den door- 
slag geven ; doch het algemeen belang en desnoods dat van 
het slachtoffer. Ware dit niet aldus, het gezag der strafwet 
zoa ernstig geschokt worden; talr^ke kleine delicten zouden, 
als 't wire ran orerheidswege onopgemerkt, gepleegd kunnen 
worden. Bij de voorwaardelijke veroordeeling ligt het ge?al 
geheel and«Ei. Zij bewerkt juist, dat niet een in sommige 
geTsUen begr^pel^e wenad^ den misdadiger te sparen, het 
O. M. lal weerhouden een voor 'i algemeen belang wensehe- 
lyke Tervolging in te stellen. Bat opportunitete-prineipe en 
Toorwasrdelijke Tcroordeeling elkaar kunnen Terraugen, is 
daarom onaannemelijk. 

Maar ons wettelijk strafminimum dan, zoo laag als maar 
in redelijkheid denkbaar is? Ook dit werd als een grond 
van nict-ontvankelijkheid tegen de voorwaardelijke veroordeeling 
aangevoerd en wel door niemand minder dan den toemaligeu 
hoofdredacteur Tan het Weekblad van het Recht, den soheip- 
sinnigen en geleerden Mr. de Pinto. Men kon immer% 
aoo werd geaegd, alle denkbare clementie toepassen door de 
straf 100 laag mogelqk te stellen. TUrijke jnristen stonden 
in deaen tegenoTer den bekwamen Takgenoot. Bn geven wij 
thans het woord aan niet den minste onder de broeders, aan 
Ifrani Ton Lisst: „Wir wollen die kunoeitige Freiheitsstralb 
nicht beseitigen, weil sie zu hart^ sondern weil sie nutzlos 
und scliudlich ist." Deze grief ontzenuwt men niet door 
te wijzen op deu korten duur, waartoe onze vrijheidsstralfeu 
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kvnnen «Malen. Jnirt de tUerkortete njn de alleieeliftde- 

lijkste ; zij hebben al de slechte eigenschappen der gevange- 
nisstraf, maar zijn niet in staat iets goeds uit te werken, wat 
men van eene langere straf althans nog kan hopen. En juist 
wegens hare talrijkheid is het noodig front tegen deze te maken. 

Maar — en hier kwam een principiëel bezwaar voor den 
dag — de voorwaardel^ke veroordeeliiig zon niet paaien in 
ons efeialwetboek, dat immers geheel nit de idee der vefgel* 
ding opgebonwd was. Daaigelaten de vraag of de toot- 
«aardelöke Terooideeling aan hst sjftesm. Tan mik sen 
wetboek veel afbrenk aon doen, kon betw^feld worden of ' 
de Tergelding de eenige grondgedachte onier oodifioatie was. 
Prof. Draeker gaf nitmg aan dien twijfel en Telen daehten 
voorzeker als hij ; gewezen werd op de klachtdelicten : hier Imd 
men toch erkenning van andere eischen .dan de vergelding 
alleen. En de verjaring? Verjaring, werd geantwoord, is een 
eisch der praktijk ; ua langen tijd zijn de sporen van *t mis- 
diijf uitgewischt. Maar waartoe dan verschillende verjarings- 
termijn, naarmate het een lichter of zwaarder misdrijf geldt? 

Ook deze drie bedenkingen weerhielden minister Gort vap 
der Linden niet, een ontwerp tot inToering der Toorwaarde- 
Iqke Terootdeeling bq de Staten-Gsneraal in te dienen. 
Hoewél het door sijn opvolger werd ingetrokken» Terdient dit 
ontwerp, als do oente oAdSelo stap in Nederland in do riehting 
der Toorwaardelijke Teroordeeling gedaan, wel, dat wij njn 
hiHxfdtrekken hier in herinnering brengen. 

De keuze tnsschen de Fransch- Belgische en Engelscbe 
stelsels was niet moeielijk. Slechts het eerste kon in onze 
zeden en begrippen passen. Maar hier en daar werd van 
dit gekoasen systeem afgeweken. Landlooperij, bedelarij, 
sfcrooperij en alle niet in het Wetboek Tan Strafiooht stiaf- 
baor gestelde OTortredingen, zooals Tan provinciale- en gemeente- 
Temdeningen en Tan bgiondero wetten» als b.T. de drankwet» 
i$n Tan de Toorwaardel^e Teroordeeling uitgesloten. H Is 
te befcrenren, oÜMhoon wel Torklaarbaar. Be talrqkheid deser 
delieten ion het onmogelijk maken tijdig den ambtenaren 
Tan het Openbaar Ministerie kennis te geven Tan de Toor- 
waardelijk uitgesproken veroordeelingen. Een ])r:ictisch bezwaar 
dus, waaraan mogelijk later zou kunnen te ge moet gekomen 
worden, al is het overigens niet te ontkennen, dat land- 
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loopeiiy bedeUars on stroopen, in 't ftlgemeen de ▼entoktste 
leddiriiten, nki do dukbaainte objeeten toudaii igii om de 
▼oonraafdelijke TerooideeÜDg op te beproeven. 

Ook voorwaardelijke veroordeeling tot geldboete is buiten- 
gesloten, in den vreemde een veelbesproken twistpunt. Op 
zich zelf zou tegen deze uitsluiting geen bezwaar zijn, als 
geldstraf ook steeds geldstraf bleef. Maar in *n overgroot 
aantal gevallen wordt zij wegens wanbetaling veranderd in 
^^vervangende hechtenis", eeue straf, die in gemeenschap 
wordt ondergaan, en alle denkbare nadeden aan korte vrij- 
heidütraffen verbonden in sich venenigt. Zoolang doe niet 
een afdoend middel gevonden ia, om de vervangende hech- 
tenis op haar .beurt te vervangen^ b.v. door executie der 
boete op het vermogen, sooalt thans reeda voor belasting- 
■chnld plaats vindt, zoolang ware het wenschel^k voor voor- 
waardelijke veroordeeling ook tot geldboete de muguiijkheid 
open te laten. 

Behalve in de zoo juist opt?esomde gevallen kon vols^ens 
het ontwerp de rechter elke vrijheidsstraf van niet nierr dan 
zes maanden voorwaardelijk oplagen. Dit in navolging van 
België, met afwijking van Frankrijk. Bij de behandeling 
der Belgische wet werd voorspeld, dat de rechter, vond hij 
voorwaaidel^ke veroordeeling wenachelökf eenvoudig de straf 
tot les maanden sou beperken en deie dan voonraardemk lou 
opleggen. De voarspelling kwam maar al te goed uit. De 
Advocaat-Generaal TerHnden constaleeide het in zijn teeda 
vermelde rede: ,,Poar ces jnges (de awakke broeden inhei 
gilde) il n'existe plus de circonstauces aggravantes et nous 
les voyons invofjuer les circonstances atténuantes les plus 
invraiseuiblables, dans Ie seul but d'arriver malgré la i^ravité 
et la nature parfois odieuse du fait, i\ ne pas dépasser six 
raois d'empriaonnement." Wij mogen gerust de Neder- 
landsohe rechters boven deze, hunne Belgische coUega^s 
stellen, maar het blijkt, dat de verleiding bestaat. Besw^kt 
de rechter er voor^ dan sticht hQ meer nadeel dan de grootste 
vrqheid, hem gelaten, had kunnen veroorsaken. Want de 
voorwaardelijk opgelegde straf is dan nog lager dan aj andein 
lou geweest sijn, een nadeel, dat wel minder firequent maar 
in des te bedenkelijker vorm zich zal voordoen, naarmate men 
de stra^reus bij voorwaardelijke veroordeeling hooger stelt. 
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En bedenken wij Bérenger's juiste opmerking, dat de ernst 
van het feit zijn uitdrukking vinden moet in de mate dvr 
opgelegde straf, maar dat voor de voorwaardelijkheid der 
veroordeeling de moreele toestand van den delinqueni en 
d» waarborg Toof betfltBehap, dien lug hMt, bMluMnd moe- 
ien lijn. 

Zeet bedenkelqk nok moet de vooigeitelde bepeling, dat 
de opgelegde itnf tentond nitroerbisr kaa wofden Terklaaid, 
niet alleen Inj berbaling Tan een atiafbaar feit, maar ook bij 
gevaar toot herhaling, aan hen ▼oorkomen, die weten hoe 

thans met de „gegronde vrees voor vlucht" en „gevaar voor 
herhaling" vaak gesold wordt om preventieve hechtenis 
mogelijk te maken. De voorwaardelijk veroordeelde is over- 
geleverd aan een niet bij de wet geregeld toezicht door 
subalterne poUtie-beambten, en in hoogere instantie afhan- 
kelijk Tan de liefde, die de ambtenaar van het Openbaar 
Ministerie de nienwe instelling toedraagt. Deze tooh b 
beToegd den Toorwaaidel^k Teroordeelde in afwachting Tan 
'f leehten beaUming in Tenekeide bewaring te doen stellen, 
waardoor Mj, looala mogelijk later sal blqken, geheel onnoo- 
dig, kennia maakt met de gevangenia, die men hem jnist 
besparen wilde. 

De voorstanders dezer bepaling wijzen op 't ongerijmde, 
dat een voorwaardelijk veroordeelde anders zich zou mogen 
misdragen zooveel hij wil, mits hij maar buiten het bereik 
der strafwet bleef. Maar dit mogen wij immers allen, en 
zon ook hij mogen, indien hij zijn strafje had uitgezeten. 
Men honde de grena tnsschen atrafbaar en niet-atraf baar 
echerp getrokken, en make den Toorwaardemk Teroordeelde 
dnidfil^, dat deae selfde grena» gelijk toot allen, ook Toor 
hem geldt. 

Toor nog ^e bepaling in 't ontwerp had de oiiderTinding 
in Belgis ona moeten behoeden. Ook hier werd de Taatatel- 

Ung Yan den proeftijd binnen aekere grenaen den reehter 

OTergelaten. Wij zagen reeds hoe sterk in België de neiging 
bleek naar de minima af te glijden, waardoor de voorwaar- 
delijke veroordeeling geheel haar opvoedend karakter dreigt 
in te boeten. De proeftijd heeft niets met den ernst van het 
miadrqf uitstaande, alechta de moreele toestand van den 
delinquent komt in aanmerking. Op 't oogenblik der Ter- 
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oordeeling ian men dien niet volledig kennen, vandaar een 
proeftijd, die dan toch zoolang moet duren, dat na zijn ver- 
strijken wij de overtuiging hebben, dat de veroordeelde 
behoorde tot hen, die looals de gelegenheids-misdadigen 
in de Duiteehe ▼«italing eener EoMiiohe wet van 842 zoo 
juist omielueTeii woiden, — ,,mehr wegen ooes angliicklichen 
EieigiiuMS oder wegen Zuitandekommen renohiedener Urn* 
■tinde sa Yergehen gelaagten, die ihr Sehicknl in einem 
ihiem YeiMiholden niebl entepvedienden Mane enchwerten." 
Jnist daar men ten tijde der ▼eroordeeling sidi in den 
moreelen toestand van den beklaagde kan vergissen, is het 
logisch den proeftijd voor allen — of desnoods ingeval van 
misdrijven een andere dan bij overtredingen — gelijk te 
stellen, en de Fianache termijn van vijf jaar lijkt dan niet 
slecht gekozen. 

Maar genoeg over een ontweip, dat zich door den stem- 
IniB'Utalag misschien tot de mippeimand ng veroordeelen; 
eenige hooldpnnten njn aangegeven en getoetit aan wat 
wetenachap en toepairing in den vreemde ona kunnen leeien. 

*% Ia moeieligkj en in dit beatek nanwelqka mogelijk, de 
voorwaaidelijke veroordeeling eenigszina volledig te beadum- 
wen. Zi) vormt niet een op zich zelf staand vraagstnk, waar 

men vrijelijk rondom heen kau loopen, om elke zijde van 
nabij te bezien. Telkens wordt men in die wandeling gestuit 
door verbindingsstukkeu, die het met andere vragen van 
strafrechtHpolitiek doen samenhangen. Men moet dan zijn 
route wat verlengen door ook deze binnen den af te leggen 
weg op te nemen, sij het ook, dat men den paa wat ver- 
anelt en wij de vraagatnkkeni welker ondenoek niet het 
eigenlek doel van onae reia vormde, beaohonwen met de ge» 
dwongen vlnehtigheid van de^ globe-tiotter. ICaar von liait'a 
woorden, aan het hoofd van dit opatel aljgednikt, reehtvaar« 
digen genoegnam de poging, die gewaagd werd, om hei 
voomaunate nit de polemieken, waartoe theorie en praktijk 
der voorwaardelijke veroordeeling aanleiding gaven, hier 
uiteen te zetten. 

U. G. VAN nsa Viis. 
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▼i0tar IMraid, Im FUiiieiMU el VOiptU, Tornt I. — Vtxb, AnuaA 
Oalb. im. >) 

Hel ging met Yiotor Bënurd als met dien profemn uit 
Yeme'i wondeneiieD, die het ontlaiken der bloemen Tan 
aj»^ Juunerplaiiteii nooit kon afwachten, dooh net loo lang 
aan ie nog gealoten kelkblaa^jea trok tot hq het Uoempje 
had veiadienrd. 

In de laatste jsTen kwamen langs Tenehfllende wegen tot 
ona de berichten van merkwaardige vondsten door de archaeo- 
Ic^e op Creta gedaan en het liet zich aanzien, dat ten deele 
de sluier zou worden gelicht, die nog over de homerische 
maatschappij en de eeuwen, die haar onmiddellijk voorafgaan, 
ügt gespreid. „Geduld maar,'' riep meu elkaar bemoedigend 
toe, en glimlachte om de nueveteit diergenen, in wier handen 
de ruwe Tondsten aanatonds bouwsteenen moesten zijn voor 
een na opgetiokken wetenaehappelijken ,,nieawboaw". Soma 
Bet men dchielf meealeepen en . geloofde een t^dlang in den 
pQaar-enltna, in den dienat Tan de dnbbdhql, in de aan- 
bidding der dëe«ee nnes; dooh al raa bleek bij nuchtere 
beachonwing der tói gronddag liggende materie, dat de 



*) Eokele gedeelten van dit werk rerscheuen in 19()2 in de Rerve det 
deaz monde* en woaneo belangstelliiig ook boitea deu kriug der vakgeleerden. 
Min dfaiéHiw kring «wmMb flc ook ia HoUmd op doM «tadüa do 
mÊèmht «O witig- ob do OidiwdaoBo mMc nfj Uortoe wdwiUond do 
gel^nbeid. Onze ontwikkelde l oM O fi ttau tagOBOVor de ondkeid nietTqandig. 
,Sie wollen du? alte tot« Zeng nnr wegwerfen, weil es tot sei : wenn e» 
das ht, so habeu sie jn recbt. Beweisen wir ikneni daaa ea lebt» donn wer- 
den aie es sehon reapektieren". 
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ontdekker zelf aLechta geloofde wat hij hoopte en sieh 
bedionken had aan eigen woordenitEoonu Met te gfooter 
▼ooxsiditigheid ontfing men dan d«i pw ontdekten troon- 

onltoB, legde de geboden bewijzen in het geheagen Tast, 
aanvaardde onder réserre een enkele betromrbaar lijkende 
gevolgtrekking. Ja, het is zoo begrijpelijk, zoo meuschelijk, 
dat men bij zijn leven nog resultaten wil zien; er ligt iets 
droevigs in als men eenmaal buiten de perkeu van het 
wereldsche terrein — waar dagelijks resultaten worden bereikt 
en worden te niet gedaan — ssyn tent heeft opgeslagen om 
bouwstof te helpen aandragen Toor een geboaw, dat men als 
minder vergankelijk^ minder ijdel beeehonwt, om dan niet 
eenmaal de fundamenten bq sgn leTen te hebben gesien. 
Gelokkig dat de erraring leert het loeken hooger te achten 
dan het vinden, gelukkig, niet alleen Toor den toéat, doch 
ook voor de wetenachap. die anden gevaar liep aan al te 
veel resultaten ten gronde te gaan. Wel is de stroom van het 
gezond verstand bij machte heel wat hindernissen op zijde 
tc schuiven, doch de steeds wassende hoopen dezer bezwaren 
mochten eens de richting der bedding gaan wijzit;rn, — en 
dan is het einde altijd verstikking in dor zand. Het werk 
onzer vakmannen heeft zoo vaak bestaan in het terugbrengen 
van den stroom in zijne uatnurl^ke bedding, m. a. w. in het 
verbeteren van de fouten der naar Brmngenschalten strevende 

Yictor Bërard heeft niet willen wachten op hetgeen de 
bodem van Greta nog aan geheimen voor ons bewaart» op 
hetgeen de reeds gevonden klei-tegels eenmaal zullen open- 
baren. Wilfieht is het onjuist, doch zijn werk „Les Phéniciens 

et l'Odyssée dat niet met de vondsten der archaeologie 
opereert, integendeel er in hoofdzaak over zwijgt en op tai 
van plaatsen eene gewilde polemiek tegen „de opgravers** 
voert, maakt den indruk van het probleem buiten de 
archaeologie te willen afdoen, de ^^foeseurs'* op zekeren 
morgen in hun ijver te willen storen met de verbijsterende 
tijding: ,,siet hier, mijjneheerenf de schat is reeds gelicht.'* 
Wil men opmerken, dat in het tweede deel der arehaaoUgie 
nog recht kan worden gedaan, loo l^kt nujj den w^ vm 
bonwen, die met den bel-ëtage wü beginnen, een voor het 
gebouw lelf uiterst gevaarlijke proef. 
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Bémd dan, ridt Mndiiitoitde bq eene leeds in de Oadheid 

bestaande school, die zichzelf den ietw«t ominenzen titel van 
„Les plus Ilomériques" toekende, in tegeustellinR van 
Eratosthenes' aanhangers, welke beweerden, dat Homerus 
door zijne poëzie had gezocht : „l'amusemeut et non la vérité'*, 
— Bérard is ten innigste overtuigd, dat niet de vrije fantasie 
Tan den dichter vrij spel gehad heeft in de Odjuo», doch 
eene tot in kleinigheden afdalende teneinkennis hem in iqae 
Tertellingen bond. Dat derhalve kan worden aangewezen^ 
wéér het deer den dichter geteekende land (tooTeriand) lag 
en vttr het ligt. ^^L'ezptóenee m'a pronv^ qat Ton pent 
tonjoui amver h la loealkationl'' 

JL'expMeneet" De aehrijTer toeh heeft peiioonlijk het 
bekken der Middellandsche Zee doorvorscht ; aan zijne kennis 
der klüssii ke talen verbindt hij eene onschatbare kt nnis der 
semietische talen, nevens eene bij landrotten zelden met dit 
ailes vereenigde dosis zeevaaartkunde. Uit dien met zorg en 
ijver voorbereiden bodem zijn ontsproten twee nieuwe uit- 
ioopers van den atam der wetenschap: de topologie en de 
toponymie, leerend^ iHAtom eene stad déél en niet élden 
ie gesticht, -wééxom eene stad, een rivier, een berg zóó en 
niel inden ia genoemd, flehrgven mtgebreide taalkennis 
en combinatievermogen stelden hem in staat eene lange reeks 
aaidngkakand^e namen voor Ghraeons en Latinist «nveridaaiw 
baar temg te brengen tot semietische wortels of wel naast 
den klassieken naam een semietisch doublet te plaatsen en 
dank zij dezen doublets gre'co-se'miti([ues, — bij wier opsporing 
het consonantisch svsteem der oostersche talen van ^roote 
waarde voor den ontdekker bleek te zijn — kwam hij tot 
de gewichtige gevolgtrekking, waartoe ook de behandeling 
der homerische maatschappemke toestanden hem voerdeni dat : 

eene semietische (phoenicische) thalassooratie eenmaal het 
bekken der Middeliandsohe Zee beheeiaohte; 

dal den leevaarde» in tal van nederaettingen het bew^s 
kiuuMC toMimalige aanwengheid hebben neergelegd; 

dat fljj in eene soort vaa leevaaitgids (periplus, portnlaai 
inslnietions nantiques) hnnne teneinkennis hadden vetiameld; 

dat de dichter (dichters) der Odyssee van dezen periplus 
hetzij in den grondtekst, hetzij in vertaling, bij de samen- 
ttelling van zijn (hun) epos heeft (hebben) gebruik gemaakt. 
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Wijl nu Ó» volkeren, die achteveeiiTolgsiii de zee hebben 
bebeaiiehtj Phoenioiëiiy Giiekeiii BjHUilqMt« Ven^tiinan» 
PoringeeMiiy HdUandera, Ssgdiohen en Jrwiichen de gegevens 
dier leeTaartgidMn oveniemen, behoeft men ileohte de tegen^ 
woordige Inetnietione nentiqnee dn eenriee bydiographiqoe 
de la marine franpaise ter plaatse op te slaan om te lezen 
W^t de phoeuicische periplus vóór drieduizend jaar behelsde, 
m. a. w. de nauwkeurige bestudeering van Homerus' terrein- 
beschrijving moet in staat stellen in de hedendaag^che 
Instructions de bedoelde localiteit terug te vinden. 

Men ziet: de eenvoud het zegel dei waarheid ontbreekt 
hier niet. Terecht heeft de schrijfer ingezien, dat niete too 
leer den arbeid van den geleerde en ook het aehr^ven vmn 
een l^vig werk over een dnieter onderwerp veriamt ak 
twqieL Tw^el moge gereehtvaardigd rijn bq bet kritiaeeren 
van de nitkomaten der arofaaeologie, dodi in een ajiteem w66 
eenvoadig ak het boven beaohrevene ia tw^fel ongepast 
Wie zich dan ook moge afvragen of de nog altijd merkbare 
niveau-veranderingen in het bekken der Middellandsche Zee 
den plaatselijken toestand van vodr eeuwen niet grootelijks 
zullen hebben gewijzigd, Bérard twijfelt niet en dank zij dit 
onwankelbaar vertrouwen vindt hij elke beek, elke klip terug. 
Zelfi ab hij op de Westkust van Morea plotseling voor 
lagunen staat, waarover de dichter zwijgt, waar het epoe 
slechts van mul aand melding .aehgnt te maken, din zelfs 
alnit hy in goed veriionwen de oogen en stappend door de 
poelen meent hq te waden door mnl land. 

Telemaohna keert na een beaoek aan de Peloponnesns 
hniswaarts. Een gunstige wind jaagt hem knga de knst van 
lüis en zal hem door het kanaal van ZAnte leeht op 
Kephallenia en vandaar naur Ithaka stuwen. Dit laatste 
verhaalt echter de dichter niet; integendeel, zoodra de jonge 
held in het kanaal van Zante gekomen is, volgen deze woorden^ 
die tevens de beschrijving der vaart beëindigen: 

„daarop (vandaar) echter hield aan op de ïhoai-eilanden, 
beaorgd of hij den dood aon ontkomen of gepakt (gedood) 
aon wnden/' 

Ben geograaf der oudheid verklaarde deae woorden aldna: 
„Telemaehna verkal nh vreee voor de hem bebgende v^anden 
(de vrijers) den reehten weg naar hnts; Oostwaarts aan* 
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houdende maekt hg een omweg en iteTent dm om te 
^^niMi^ eui op de Behinaden, een eflandengioep aan de 
Akanunuiebe kimfe". In werkel^Uieid lag en ligt er indelen 
groep een eibnd Oxia, welki naam „spits-eiland*' met de 
algemeen aangenomen beteekenia Tan Tlioai oveieenkomt. 
„La partie Nord," vermelden de Instructions Nautiques 
p. 63, „de beaucoup la plus haute est surmontée par un 
pic élevé de 126 mètres." Wil men dus op de hedendaagsclie 
kaarten heuscb de Thoai terugvinden, waarom dan niet aan 
te nemen^ dat de yer-oiohtbaie top van Oxia het gewenaohte 
doel ma. 

i^Neen/' aegt Bérard, „nn terrien pent laiaonner ainai, 
Be bnie de tezroi de avondwind» jaagt de aohepen voile aee 
in; de bewhieTen vaart ia dna onmogelqk.^' Sen Uik op de 
kaart en eenig vertrouwen in' de laveerkonat der onde 
eSandbewoneia doen dit atont beweren te niet. Doeh Bérard 
sal ons seggen waar de Thoai wèl lagen : „in het kanaal van 
Zante kennen ook wij nog een gevaarlijk punt, door de 
marinekaarten zorgvuldig vermeld. C'est en pleine mer, un 
archipel d'ëcueils, les uns h peine émergés, les autres couverts 
d'eau, que les terriens ne connaissent pas, mais que les 
navigateurs ledoutent. Ce sont lea Koohes Montague; ce 
nom est la transcription du vieux nom vénitien Monte 
AcatOy Ie Mont Pointn." Telemaohna hondt dus aan op een 
kHppengroep» waarvan sommige volgena de Inatmotiona 4 
è 5 Meten onder water liggen? Bn deie klippen heeten 
j^eilanden"? Hoe denkt Béraid voorts over de bijvoeging in de 
Inatntetiona: Un navire è voiles devra tonmer oea dangers 
è honne dutanee? En Telemachns jaagt er zijne boot recht 
op aan? Zelfs een terrien begint hirr gevaar te zien. „Ja, maar 
oudtijds waren het eilanden", 't Bewij^ü dient geleverd te worden; 
integendeel als ik lees, dat tusschen 1844 en 1865 de diepte 
der klippen op het meest ondiepe punt van 5,02 verminderd 
is tot 4,0i^> dan sou ik geneigd zijn te gelooven, dat ze 
oudtijda nog dieper lagoi, dat wellicht haar bestaan Onbe- 
kend was. 

• Zeer aardig is verhandeling over de s.g. P^sehe 

kwestie. Nestor kwam nit Pyloaj dooh welk PjlosP Er 
liggen er drie op de kost van M oiea. Vele nitgeveis gingen 
op dese- vraag niet in en volgden de overlevering: het 



Digitized by CjüOgle 



142 



Mes8eni»che Pyloe. Bërard bewijst dat het middelste (Triphj- 
lische) bedoeld is en i^n finai beioog door topografiMbe» 
hiatomohei liteiansoli« «igmiitiileii gMU«fd deed suj to meer 
genoegen^ wql ik indeitqd tot deielfde geTolgtrokking kvus. 
Nu moeft üc naar veoementenaaid Tertoonid sgn wijl hij 
niet heeft genoemd. Ik ben dit niet en geef lelfi toe» 
dat de dichter der Telemaehie — een der jongere deelen 
der Odyssee — vrij nauwkeurig omtrent de Westknst der 
Peloponnesus was ingelicht. Mag men echter met Bérard 
hieruit besluiten, dat dc troubadour die dezen zang compo- 
neerde daar ver aan de Klein-Aziatische kus«t een phoenicischen 
Baedeker raadpleegde^ ,,un périple apporté d'outre-mer''? 
Wat meer is» dat de i^poèmet odyaséena B'adressent K un 
anditoire de marini, qne Ie poète parle leur langne"? 
Integendeel» de stammen 'die over de lee gejaagd binae 
kolonies als ^nmje beobtten aan de kost Tan Elein-Aiiëy 
biaebten plaatselijke berinneringen aan bet Westen mede. 
Ifet deze mmMU^e oTerleveringen werkte de diobter, doeb 
naar dfchters aard: hij bewaarde de hoofdlijnen, onthield of 
eene plaats in het midden, Noorden of Zuiden der kustlijn 
lag, doch al wendde hij bijwijlen namen van heemen en 
hagen aan om het verhaal zeker uiterlijk van realiteit te 
geven, hij wist niet en vroeg niet of Alision ten Noorden 
dan wel ten Zaiden Tan Olenos lag. In het elfde boek ?an 
de Dias wordt een strooptocht beschreven op den bodem van 
£lis; bg Tlotte lectnnr maakt de beschrqving met al bare 
namen een' indmk Tan werkel^kbeid. Neemt men eobtsar de 
kaait ter band dan bl^kt aanstonds» dat al die dorpsnamen 
naar wQlekenr tnsseben de Tenen zijn gestrooid» ^tbat tbe 
antbor knew nothing of tbe oonntrj bat tbe names** (Leaf). 
Waarom wordt Tan deze passage door Bërard niet gerept? 
Omdat het de Ilias geldt, die niet van dezelfde hand is als 
dc Odyssee ! Meent dan Be'rard soms dat de Telemaehie 
wel van dezelfde hand is als de terugkeer van Ulysses? 
Trekt hij niet voortdurend couclusiën voor de poèmes odysseens? 

Neen, het epos is voorzeker geen volkspoëzie, in dién zin, 
dat volkssagen door den mond des volks in haar geëffend» 
geplooid» gestoTen beiametriseb kleed werden gebald. Beas 
▼ona is een «Msiwa^» moeiaaam terkregen en daarna door 
diebtetgeneraties elkaar als gew^d» stereotiep sebema orerge- 
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leperd. De jongezen goten in deien lorgmldig bertudeerden 
Tovm Wftt er aan oade of nieuwe sagen Jinn nog ter om 
kwMD^ QÜbieideBd ket wevk der oudemi. . Booh waren iq 
mh' den Tom gebonden, in bet gebmik der sage self» in bet 
Imleeran der TolkaoTerleTering^ beriirte bnn diebterlijk 
▼oelen. Veel knülen Tielen er onder de icbMifbenk en veel 
▼eniering braebt bnn Terbeelding aan, doch „geograpbiseb 
getrouw'' is deze poëaie niet. 

Lei'i2^ens kunnen wij veie verhalen op waarheid geljjkend, 
Kttunen öok als 'tooa behaagt de zoiyere waarheid Terhaleu; 

aoo zong een later dichter, die deae poéaie beter begieep 
dan B^nurd. 

Het ion den leaar Termoeien en van m^ne boosaardigheid 
ge tdgen ak ik Toeitging atnk Toor stok een aantal loealiaa- 
tiea door den fitmnaeben sebrijyer op grond der ImtnietiMia 
ak onw e e tspi ekelijk vastgesteld^ op grond dienelfde Initrae* 
tiem te niet te doen. Tk spreeK tbant niet Tan loealiaatiea 
waar Bérard's kennis der Semietische talen bem den weg 
wees, — op deze kom ik straks terug; — ik bedoel thans 
slechts het opsporen van plaatsen dank zij zuiver geogratische 
gegevens. Laat mij daarom deze rubriek met nog éen voor- 
beeld, een afdoend hoop ik, mogen besluiten. 

Het door de zee omspoelde wondersohoone eiland der 
nimf KalypeO' Uljsses' bekoorl^e gastvrouw en geliefde, 
ia tmggevondett, beaohreTen, gefotografeerd, opgemeten, 
AUeeii de nimf ia niet ontdekt. 

Ofli den leaer niet in spanning te laten deel ik aanstonda 
■ede, dat bet den diobterli|ken naam Tan PeteiMlie-eiland 
draagt en gelegen is tegenover Gibraltar onder de Afrikaan- 
sche knst; z6o dicht onder de kust, si proche même, que 
du large on ne la distingue pas. Dit moge al vreemd lijken 
voor een door de zee omspoeld eiland, vreemder is liet voor- 
zeker, dat Uljsses aan de schoone wenschende te ontkomen 
altijd maar volgens den dichter ,,staarde over de zee of hulp 
aon dagen'* en het niet eens over land beproefde. Evenwel 
de gni unarin de nimf hem zijne Fenelope trachtte te 
dom TetgeleB, k gafotogialeerd, Teider iqn er bloemen en 
Togck op bei eiknd, bet ligt aan den Toet fan bet Atlaa- 
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gebergte en Kalypto wm AÜas' dochter. Wat wil men meer? 
lie igt onhemoh genoeg om den wikkeran Golnnibiis neg 
niet te gelooTen, ihuit nwen Homeroe op^ loekt en foekt en 
▼iMgt: „wax fqn de boomen, weer de wmgeid, wanr de 
faionn«[iP Waar ii liet d^cor der grot"?. O, boowaidige» die 
meendet miabmik te mogen maken van gebrek aan boomen 
op een Peteiaélie-eiland, hoor het antwoord: ,,Si Pér^jü n'a 
pas de sources, la cote voisine en est abomlamment ponr- 
vue. Pres de 1^ est un port dit Mers-el Chadjra c'est-a-dire 
Ie Port aux Arbres !" Hoe nu, dus 't eiland zelf behoeft de 
ingrediënten voor het décor niet te hebben? Neen, ,,c'est ie 
procédé général qui dispose tout les épisodes du poe me 
odysséen: Ie poète n'invente rien, en eÜ'et: mais il anange 
on plat6t il dUpoêe, II donne è Pile de Galjpso la grande 
▼igne dn oap Ampelonaiay les granda arbres de la eftte manri- 
tanienne, les^ sonroea de la rife a&ieaine on eapa g nole, 
bref tontei lee paittenlarit^ qne aon périple émi dn Btooit 
Ini signalait. Gar oe proe^ suppose 1'eziitenee d'nn périple, 
d'nn doenment préeis, minntienx et eiaet qni fonmisssit 
au poète tous les éléments de sa constmotion. L'Odysseia en 
cela est unc ceuvre vraiment grecque. La part de ia fau- 
taisie et de Timaginatiou y est restreinte.** 

Men vraagt zich af, waarom Bérard nog photo's gaf en 
beschrijvingen, nog bewijzen uit de Instructions. Wil hij bij 
nader inzien Kalypao's eiland verleggen naar de kasten fan 
China, ik wil hem sonder photo'a en bewijzen gelooien» dat 
di«r een eiland met een grot te vinden ia — aelfi met 
peterselie — en dat er bronnen, boomen, bloemen, vogeb in 
de bnnrt — op eiland ol Tastland — wel te vinden rallen 
njn. Dan nog maar het prooédé. Nn Yeme kende dit, 
waarom Homeras niet? 

Thans kom ik tot Bérard's mythologische identificaties 
op grond van doublets gréco-semitiques; een doornachtige 
weg voor iemand die geen oriëntalist is als de fransche 
schrijver. En dit dient men te zijn wil men de taal dier 
antieke phoenicische zeeschuimers kunnen ontcijferen: veelal 
▼olataat men met hebreeuwsch, dooh vaak moeten dienst 
doen pnniache namen, arabische stammen, cnneiforme tablet- 
ten, axameesehe inscripties. Men krqgt diepen eerbied voer 
die Ungnistieke slavenhalem. 
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Jammer alleen dat al de hocus-pocus door de school vau 
Kuhn aangewend om Grieksche godennamen uit indische 
talen te verklaren, dat de buitensporigheden van Max Muller 
en Emile Banioaf op dit gebied begaan, ona achterdochtig» 
laat mij nggen schichtig hebben gemaakt, zoodra wij van 
ooilefMlie talen tot Tertolking Tan onTerklaaide Griekaehe 
dgomamen hooien leippen. Wie denkt er niet aan dieTtaa 
door Sehliemann te Hiwarilk gevonden, waar tal Tan memde 
taiaktew waren ingesneden. Bnmonf trachtte deae eent te 
oateij fe ren door het phoenieiach en egjptisch; doeh te tot- 
geefs. Nu probeerde hij eene vergelijking; met „caractèrcs 
chinois d^ancien stjle" en in 1874 verscheen in de Revue 
archéologique deze vertaling: „Puisse la terre faire germer 
dis labours, dix, dix, dix, dii pièces de toile/' 

Ondanks aulke voorbeelden luistert iemand als S. Eeinach, 
de bekwame conserratenr-a^joint des Musées nationanx, de 
man die in 1893 waarschuwde voor „Ie Mirage oriental/' 
mst meer dan een half oor als Ie Père de Cara hem komt 
Tertellen „^ne Ie nom même de FltaUey identiqne k cenz 
dldalie» d'Aethalie, de Themlie» iignüie la terre des P^las- 
fgeê-BsMm (Hat-al-ia)"! 

Keeren w^ thans Toorbereid tot Béiard temg; ik aal aoo 
hier en daar een greep doen. Ieder kent Ulysses* avontuur 
met den Cycloop, het éenoogig monster dat de Ouden zich 
dachten op Sicilië. Welnu, het domicilium is thans vast- 
gesteld, dank zij het semietisch ! Kukl-oops is in goed (irir-ksch 
zooveel als Toeü rond; oeil luidt „en sémitique'' oin, cercle 
in diezelfde taal otr'a. Kokloops is dos de Tertaling van 
Oinotr*a; Oinotria was eenmaal de naam voor de zuidspits 
▼an Italië; dos woonden de Cyclopen in Zuid-Italië. Men 
Bet het alnit merkwaardig. Alleen is dft nög merkwaar- 
diger^ dat die temietisehe lecTaarden Mei hnd waar sq men- 
sdien (renien) met een rond oog (of ronde oogen) aanlxoffen^ 
lelf Bondoog noemden. Immers Oinotria is de naam Tan 
een landstreek en die naam beteekent zooveel als Rond-oog. 
Biensvolgens zullen diezelfde zeevaarders het land waar zij 
platneuzen en kroeskoppen aantroÜ'en genoemd hebbeu Plat- 
neus en Kroeskop. 

Hoe klein voelt men aich tegenover zulke genialiteit; te 
meer aU men ioo onnooael was te meenen dat Oenotria 
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goed Qrieksch is en beduidt „h»t land der w^nstokken" in 
(egenttelling tot landschappen waar de wingerd tegen de 
boomen opwiet ak in Biroriöi ofionderstntten kort gebonden 
werd alfl in Spanje^ of tegen latwerk hing ala bq Bnin* 
diainm» of ow den grond kioop ala in Klein-AsiX. 

Der Cyclopen Tanden waien de wonderl^ke bewonm 
▼an het eiland Seheria^ de roeilnstige Phaeaken^ wier lehepen 
snel als de gedachte zonder stuurman in één nacht den 
sluimerenden Ulysses uit het verre Westen huiswaarts voerden. 
Dat de naam dier zonen van het Westen, van het rijk der 
duisternis „Grauwen, Duisterliiigen" beduidt, is, ala wij hun 
oorspronkelijke taak van veerlieden in de onderwereld in het 
oog vatten, aan geen redelijken twijfel onderworpen en Iaat 
zich uit het Qrieksch goed verklaren. Béraxd echter ie hei 
gelukt deze zwarten blank te scharen. Immers, ,Ja racine 
sëmitiqne b.e.q* signifie Atre blanc"« hiervan komt Beakis 
„dont la tranaoription Phaeaket est tont k hit légitime". 
In waarheid, voor Bërard ^Jes Toyellea sont pour ries et 
lea consonnes pen de ehose*'. 

Ik Toeg er aanstonds bij dat de fraaie tninen die Homerus 
aan den koning dezer meiischen toekent, aan Bérard de 
wellicht niet algemeen bekende opinerking ontlokken: 
„dat zeebouwende volkeren altijd smaak hebben gehad voor 
verfijnde cultures ! Wij bewonderen immers de orchideeën- 
kassen der ËngelachenT en bloeide niet een dwaae talpen- 
handel in het leevaiend Holland der zeventiende eeawT' 
Felix qni potuit remm oognoscere caniaal Ik ga veider. 

De nimf Ciree — eene dnbbelgangeter ¥ao Kaljpeo — 
woont op het eiland Aiaia. „Un doublet!'' ^01x00 ie goed 
griekach voor ëpervière; Ai » eüaad (iéBi.]^aiaMi^pervièrey 
Aiaia dos lUe de Tépefffière/' *t Klopt weer merkwaardig. 
Nn zijn er eehter twee soorten Tan afleidingen die niet 
deugen. Ten eerste die, welke niet uitkomen en die, welke 
al te mooi uitkomen. Genoemde behoort tot de laatste soort. 
Immers, in het tiende boek der Odyssee heet Circe zélf 
Aiaia. De dichter kan de schoone toch bezwaarlijk l'U<' de 
répervière genoemd hebben. Bedenken wij echter dat haar 
broer Aiètes heet, dan blijkt aanstonds, dat de naam Aiaia 
niet gebroken moet worden in ai + «ia doch in aia + ia, 
waarby de beide laatste letten deo uitgang vaa het vnMiwielgk 
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•djeotief MBgeven. komen dos iot den goed griekiolien 
stam ftia = aarde? 

Het eiland Siplmos lu-ette oudtijds ook Meropia en Acis. 
„Doublet!" „Acis toch van goed griekschen stam beduidt 
sanatorium. J^e-z-opia van den stam rapa = guérir (sém.) ia 
dus hetzelfde" ! Zoodat eene homerische harde noot is ge- 
jknakt: de meroj)et uitluopoi s^jn derhalve hoinjiiee 
giiéris". Dat sanatoriwn brengt mij echter nog een eaidig 
kgl^ op Béiard'e wijse van werken in den geeti. Hij wil namo- 
ccgem bevijien, dbi de inidemke OyeUdcngioep pleloe h,w.) 
▼nleaoiaehy toI iwatreldattpen» d*nn eégoiiriaténdblei^terw^ 
de noofdel^ke groep (Siphnoe bv.) booemd k om mehi- 
beaiiieid, gezonden bodem» mild kUmaet. Toor Sipbnoa 
worden aangehaald de reMbeaehrijying van Tonmefort, alsöok 
de Instructious nautiques ; voor Melos alleen Tournefort. 
Deze reiziger trof daar hoogstens tweehonderd nienschen aan^ 
„menace's d't'tre bit iitot victiines de rinsalubrité du climat". 
Nieuwsgierig waarom voor het ellendige Melos óok niet de 
Inilniciiona worden aangehaald sla ik ze op en vind : ,tl'i\B 
d'une extréme fertilité pleine d'excellents pètutges^ abondance 
de Ué» de ooton, de vin" etc. £n de nitgetoeide boTolking 
dk seede tol aan den nens in bet gnf atondP JLnpopnhtion 
de lUe i^^ve ^ environ 6500 bnbitente i^t^ nntrafoia 
lee meilleua pfloti de TAicbipeL'' 

Sn de doodel^ke iwaTeldampen op Meloe ? De Inatraetiona 
vermelden een warme bron „Ie Bain" genaamd, een Kmort 
¥Oor scrofuleuze aandoeningen. Melos is dus een sanatorium ! 

Gaan wij thans over tot de belangrijke afleiding van 
Aphrodite's eiland Cythera, het moderne Cerigo. Laten wij 
aan Béiaid het woord: ^^Ougeveer twee mijlen ten zuiden 
fan Cengo ligt een eilandje Augo, dat ^jn naam dankt aan 
^ forme arrondie qui a Taapect d'un gros oeuf\ Dook 
ook boette bet (mar? wnnneerF} Chntim. Nn ion men 
Tcikoeid doen dien naam, die pt4 befeeekenti ala van bnia 
nit Griekiek te beeebonwen. Het eflan^e toeb lijkt in bet 
gebeel niet ^ een matmite> wel op een booge Peniiobe 
mnts, tiara. Bos ie Cbntim Tefbaotering van bet aemietiiebe 
keter = coitlure. De loop der dingen was derhalve deze: 
de Phoeniciërs noemden het eilandje „l'tle du bonnet", 
daarna werd de haven van Cerigo, die daarachter ügt ge- 



Digitized by Google 



14S BéEAED's BHOIIOÜWINO OTBR DB OOT88BB. 

noemd ^port du bonnet*' of van denBemietieehenitainKeter: 
Eytheiar 

Ben ieder keeft neh leeds «fgemagd, doeh met 
teveEgeefs» waaiom een efland dst om ign a%eionden, bollen 
▼orm aen een eierdop denken doet» niet ook de gedaebte 
Mn een omgekeeiden pot, ketel, kan kobben gewekt; waaiom 

chatra hier niet het heel gewone woord toot mamite son 
zijn. 't Ergste echter is dat de naam Kuthera ook eldeia 
in Griekenland niet onbekend is, op plaatsen waar alle denk- 
beeld aan hoofddeksels, eieren of potten is buitengesloten. 
Zoo heet b.v. een der zeer oude twaalf gemeenten van 
Attikay die het volk in de dagen van Ceoiops stelde, Katheroa 
en niemand lal dien naam Tan Knthera scheiden. 

Hier xoeien wq eokter aan eene pijnlijke wonde in het 
▼erklaringeBjiteem Tan Béraid. Met beminnelqke niiereteit 
gaai hy aan bet ioeken ran de etymologie Tan een' naam 
aonder eemgaam |ebt te ilaan op reekeen namen die met 
den genoemden in bet nanwite Terband staan. Dit is ook 
de groote font van zijn mythologisch etymologiseeren ; hoewel 
niet de grootste, want waarlijk ten hemel schreiend, na al 
wat in de laatste zestig jaren op dit gebied is gearbeid, mag 
de onnoozelheid heetcn van den man, die zonder op den 
inhoud der tage éen enkelen blik te slaan, zonder de ken- 
merkende trekken der sagen op te zoeken en te vergelijken» 
op den blooten naam af de sage dnrft dniden en localieeeren. 
Zoo keeien wij tot Hermes en SAiameya tot Athena en 
AtbanA, tot de Gentanren en GandbaiTa temgl 

Tereobt beeft Bérard betoogd — tronwvns bet was reeda 
Tdor bem gedaan, — dat bet terrein om en nabg bet eiland 
Salamis in de geografisebe namen sporen draagt Tan Toor- 
malige Phoenicische handelsdepots; dat Minoa wel zal be- 
duiden ile du Repos en Salamis 11e de la Paix. Wij vinden 
die namen terug 1 Chron. 22, 9: „Zie de zoon die u ge- 
boren zal worden, die zal een man der rust zijn (ia menokha) ; 
want Ik zal hem rost geven van alle zijne vijanden rondom 
benen; sgn naam zal Salomo sijn en Ik zal Trede (salam) 
en stilte over Israël geven in aijne dagen." 

De Terleiding bleek nn echter den sobrqTer te steric om 
alles, stad en Tolk, Torst en goden, mytbe en Tolksgebmik 
als pboeniobeb te Terkbien. Om te beginnen: „de naam 
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Megara is semietisch en beduidt zooveel als „holen". Het 
is best mogelijk. Dicht bij Potniae in Boeotia vond men 
bij een heiligdom van Demeter holen „megara" genaamd 
waaiia men de haar gewijde biggen wierp. De naam sifc 
dos ook in Boeotia vast en deze landstreek wemelt van 
phoenicische herüuieruigeii. Dooh de heilige raimte ia den 
Delpltieclieii tempel wan men de mkek onUiiig heefet« 
ook g^tgjutm'f. Zoo liier ook al «^pliooiiioiaoli'' aehnilt» 
mag ik: ia dan de naam Toor de manneniaal bij Homenia 
^^megaion" ook Tan pkoeniciidien ocffsprong? Sn bedniden 
de eigennamen Megarens, Megare (boeotische namen) ook : 
hülmeüsch, dus een souvenir aan de Troi^lucl) ten ? Men ziet, 
deze vragen hadden in het debat betrokken moeten worden, 
alvorens B^rard mocht proclameeren : Megara beteekent 
„holen" en is van semietischcn oorsprong. 

Bat de godinnennaam Ino bet lemietische in k water ia 
plus den voor vroawennamen gebmikelijken nitgang o is 
minat genomen fcw^elaobtag. Het Kietenaiacbe feeat Inaobia 
wgat op den vollen Toxm Inaehé (naaai Inaoboe) waarna 
Ino waataebijnlijk Xoaefonn ia. £n dat de koeken ,pnaaaa'' 
die men toot Imar in 't .water wierp, den naam danken aan 
bei aemielbebe üMaa ss pain aana lerain, geloof ik niet 
Boolang het goed-gnekaebe mattein = kneden nog bestaat. 
Ook Palaemon, een' zeevaartgod te Corinthe, zou ik uiet 
gaarne met Bérard langs de schakels Palemon = Balemon = 
bal -f emon = roi du peuple als semietisch verklaren : zoo- 
wel de naam als de sagen die van hem verteld worden zijn 
goed-griekicb. Wat denkt echter een Bérard aan lamenbang 
met Palamaon en Palamedes? Natnorlijk ia Toor dien ge- 
leerde Melicertea bniten kijf eene tranflaeriptie Tan bet 
aeauetiidie ICelkart en bednidt Boi de la villa; doob waarom 
een ieegod> die op een dolfijn rijdt en Tolgena Snripidea ala 
beboeder der aebepen wordt aanbeden, „atedeTorat" ion njn 
genoemd, dat raakt bem de konde kleeren niet. Zoo min 
als de vraag, waarom Scylla de prinses, die wegens verraad 
aan haar vader en haar vaderland in een zeevogel wordt 
veranderd, den voor vogels minder gebmikelijken naam van 
„steen" zou dragen. „Doch, ziet u, „sakal" signifie lapider 
et Ie sabstantif nous donn^rai^ (sic !) skoula qui s\^\\\jierait 
la piene*'* £n Abrotè, moeder van Scjlla^ ^poite un nom 
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ftani pen oompréhemdlile poor nne oreÜle gfeeqne". Zeer 
leker, ponr Poreflle jppoo^ne de IC* IBémté» 

Doch genoeg, den leser wellicht al te veel. Laat ik hera 

nog even ua dit dorre relaas wat opvroolijken. 

ËumaeuSj herder van Ulyssea, was een geroofde prins. 
Een zeerooverkapitein had de nurse van het kind verleid en 
met beiden de plaat gepoetst. Doch zie, de wraak der goden 
bleef niet uit : zes dagen befoeren zij samen de see doch op 
den zevenden trof Artemis de tronwelooie aUyin met liaar 
pijlen en d^ getroffene stortte in iiet mim. 

Dank Bëiard sallen wj ▼oorfcMn deie episode ▼entuB. 
,,AftéiDii ne fat poor rien daas Faeoident. Alles geschiedde 
op een semietiseh schip. No, de acTende dag was labbatdag 
dien men 'copieus vierde. -Les yins de 1' Archipel joneni trop 
sonyent de vilains tours aux navigatenrs étrangers. Le 
capitiiiue, galant homme, traitait bien cette grande et jolie 
payse, zuodat op zeker oogenblik onze juffrouw tenant mal 
son équilibre . . . . ge begrijpt het! ,,Sur l'escadre de S. A. 
R. le duc d'Edimbourg que j'ai connue dans les mersievan- 
tines, pareilies chates étaient asses &éqaentes le dimanche 
soir." 

li er dan in dit omvangrijk werk van 591 bla. klein 
kwarto, niets goeds I Integendeel. Op eene heldere» frimche 
wijle met tal yan aardige vergelijkingen aan het leeleyen 
yan later tijd ontleend heeft Bérard de scheepyaart in de 
Middelfandsehe ZeCi aooals eij door de phoemeisehe en 
aegeische stammen werd gedreven, z6o geschetst als y^o? 
hem door niemand was gedaan. Wij, lezers en bestudeerders 
van het epos wisten alles wat hij vertelt, doch wij wisten 
het niet zoo. Er is verband, leven, realiteit gekomen in al 
die zoo vaak gelezen en herlezen passages. Voorheen lazen 
wij dit alles, thans zien wij het. Want Bérard is kunstenaar, 
de kunstenaar van het woord. ÏAjn praktische Uik heeft hem 
het venchil tnsschen het leven aan boord voorheen en thans^ 
tnsschen de vereischten voor een goede haven vooriieen en 
thans, tnsschen de voorwaarden voor den aanleg van een 
depdt thans en voorheen, seherp omland doen lian en met 
klenr van woorden heeft bij daarna de seetafereelen in i^m 
boek geschilderd. Als een geroutineerd vakman bespreekt 
hij de marktartikelen uit den homerischen tijd, huune pUats 
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▼au herkomst, hunne vciTaardiging, hun vervoer, hun koop 
eii verkoop. De gevolgen voor taal en zeden van dien niet- 
overhaasten handel, die over de vaart van Spanje naar Ttalië 
drie maanden en langer doet, die den varenden koopman 
soms een jaar op éen plaats laat verbmren om den kooper 
na beteren oogst beter gestemd te vinden^ een talmen, dat 
naast dubbele huishoudens een mengeltaal kweekt ^^nn sabir 
giéeo^initiqne", dit alles en meer Tindt ge onnavolgbaar 
door hem nHeengeiet. Hij ia geen kameigeleerde doch met 
leeatrooming^ windrichting en getig door de praktyk Tcr- 
tronwd. ffij ia de gelukkige, die een onomatootel^k ver- 
trottwen heeft in wat hij opbouwt in den geest, die het 
eigen geloof als dweper predikt en vaak gelooft wat hij hoopt. 
Doch hier ligt dan ook het gevaar voor zijne wetenschappe- 
lijkheid. Had Bérard een boek willen geven over „handel 
en scheepvaart in het epos" uit de materie, waarover hij 
beschikt soliede opgebouwd, door zijn vernuft geordend, door 
sijn kuDstenaarszin gesierd, hq had geen mededinger te 
dochten gehad en het werk ware voortreffel^k geweeat. Doch 
fijne aapiraties gingen Tcrder. Te onzaliger nre op het 
denkbeeld gekomen Tan dien phoenieiaehen codex voor de 
leevaart die aan de Odjmee ten grondslag aon liggen, heeft 
hij tijd nodi moeite noeh geld gespaard om dit droombeeld 
leren te gcTcn. Dit lal men hm TergeTeii. Doch ook 
den dichter heeft hij niet gespaard, en dezen ontzegd wat 
hem zèlf geenszins ontbreekt „inventief vermogen". Dit 
zullen wij hem niet vergeven. En wijl zijn woord mee- 
sleepend, zijn kunnen en kennen groot zijn, is er gevaar dat 
hij velen, zelfs ernstige mannen, betooveren zal, dat hij de 
anivere opvatting van het epoa op verkeerde banen zal 
hte a g e n. En dit zon schade sjjn, niet aan Homeroe, 'doch 
aan om nlf. Vandaar mqne WMiichawing, dit. boek vooral 
niet ongelem te lalen, doch het te leseii met nnchteren 
na. Waai deie Pandoia ie eene beauté ^ dodi ala aoodanig 
▼oor vélen gevaai]^ 



DE BOUWKUNST AIS TOIKOIST-KDNST. 



De gioote strijd roadom de uieuwe fieurs gevoerd» heeft 
zijn eigenaardige beeehaTiiigsbedaidenis. 

Men mag op dit oogenfalik eomtaieeien, dat de nieuwe 
Benn en de nienwe etql worden gehoond door de grooie 
meerderheid Tan ome arohiteeten; verafiMhuwd door het groe 
der middenmenaehen en dat het hetiekkelök klein getal 
bewonderaaia te vinden ii onder de TomitatieTende aoeiale 
realisten van onsen tijd. 

Wie het geval nader bekijkt komt tot de slotsom dat dit 
ook te verwachten was. 

Het kenmerk van de nieuwe bouwkunst is allereerst het 
totaal verwerpen van de conventioneelc stijl-bouwerij. Daar- 
mee is niet gezegd, dat zij zich niet van oude stijlvormen 
bedient, dat lij die niet Terwerkt. Men kan bgv. in de 
nieuwe Beurs romaansche en egyptiaehe elementen ontdekken ; 
en een ieder die weet dat de bouwstruotuur ten slotte door 
de wiskunstige mogelijkheden tot enkele Taste grondTormeB 
beperkt is, lal begrijpen dat deie twintigste eeuw rnoeü^k 
aiehself een ganseh nieuwe Tormenspraak in de Bouwkunst kon 
verzekeren. Doeh we bedoelen dat de nieuwere arehiteetnar 
niet langer zich tevreden stelt uiet eenvoudig binnen de enge 
grenzen van een bepaalden overgeleverden stijl te blijven 
en diens elementen min of meer te verwerken. En het is 
duidelijk dat hier voor onze architecten een zeer gevaarlijk 
moment is aangebroken. Zij kunnen met het aangeleerde 
niet langer terecht; hun talryke boeken en platen laten hen 
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in den fteek, en de oveilevering meegekregen eeetlietliclie 
▼aagheden helpen hen niet langer voldoende. De nienve 

Bouwkunst vergt van haar volgers een zelfstandig verwezen- 
lijken van de materieele gegevens in een architecturale spraak, 
en een tot bewustzijn komen van de grondelemeuten van het 
architecturale schoon : verhoudingen, vlakken, lijnen. Geen 
wonder dat zij die tot au met het bouwen in gegeven stijlen 
zich tevreden stelden, zich voelen als mensohen zonder grond 
onder de voeten. En dat zij, in hun hulpeloosheid, geroepen 
nit neb lelf kiaefai en aohoonheid te patten, welke iq weten 
niet te l»esitten, moord en brand selueeawen tegen wie hen 
opeena van hnn Yaifcen levenartenn ign komen beiooTen. 

Niet anden gaat het den toeaohonwer. Gewoon lieh 
nauwelijks rekenschap te geven van het aesthetische, heeft 
hij zich bij de Bouwkunst lang kunnen behelpen met de 
allerelementairste kennis der overgeleverde stijlen en met 
zijn eigen elementair gevoelen van behagelijkheid bij het 
aanschouwen van pronk, sieraad, kostbaarheid en overwonnen 
moeiiykheid. Een bouwwerk dat hij thuis kon brengen in 
een bepaalden sUjl gaf hem.ielf bethengelijk gewaar-worden 
van vastheid en ondeiaebeidingivermogen in een hoogst moeilijk 
oosdeelen. £n het aamien van pronk, veraiering, koatbaarheid, 
everwonnen moeil^dieid wekte eveneena de meeat primitieve 
nelegenoegeliikbeid op, waartoe elk menaehenkind ingeboren 
vatbaarbeid bent. Tegenover de nienwe, nit baar aelf geworden 
Bouwkunst staat nu dese leek als tot een vreemd ding, dat 
hij gevoelt nooit te zullen kunnen waardeeren zonder een door- 
dringen in het wezen der kunst, 't geen hij wel weet buiten 
zijn gemakkelijk bereik te liggen. De eerlijkheid tegenover het 
materiaal, de oprechtheid van constructie, de anti-conventioneele 
vormenspraak mishagen bovendien a^ behoefte aan bedekken, 
barballen, looohenen, mooi-maken. — Er ia in deie kunst de 
moed om te gaan tot het eenvoudig wezen van de dingen 
wtitt, om af te leggen alle vakehe bekonngakonat, om streng 
en loneh de barde logiea van het sijn te erkennen. De 
adioonbeid, die iq niet loekt, maar die met en nit haar 
aelf ontstaat, ia de seboonbeid van bet organiaeb levende in 
wjn echtheid geopenbaard; is een schoonheid die er niet öp 
ligt, maar die er in ligt, zooals zij dat doet in Breitner's 
fel hartstochtelqke bewegingskunst, zooals zij dat gedaan 
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heeft in Bembiandta majeftmenee nele-aitingeiij — - iomIs nj 
▼erborgen lag in de natnoi Tan den tlhik, Uge landei, tot 
onie Hiagiehe Gfootmecitoiicliildeia luuff aan da weifeiaehlige 
oogen der 19* eeawtoke peuteiaan openbtaxdeii. Zoo'n lange, 
■ferakke mniir, die Tietkante toren, die vlakke Toorgerel van 
de Beurs zijn niet aldus geworden omdat Berlage ze niet 
evengoed had kunnen maken met voor- en uitsprongen en 
schuinf afdekkingen, welke inderdaad iji zijn eerste ontwerpen 
nog gevonden werden. Maar omdat liij alle gemakkelijke 
behagelijkheid en alle kunstmatige schoonmakerij wilde verre 
konden, en het uiterlijk van sijn gebouw alleen wilde doen 
spreken met aqn natuurlijke, eenvoudige strengheid van groot 
vlak, itnJfen muur, forsohe lijnen. De Benrt-van -binnen 
verrast al wie door haar bniten-effenheid waren afgesehrikt: 
hier verainkt raimte-grootheid in warm-doende intimiteit van 
kknr. Is niet dit het eeht-hoUandsohe: de stnggOy onop- 
gedirkte, door geen levensvormen omkoorlgkte lelf heid hniton, 
en dan, bij het doordringen tot het binnen: de macht en de 
innerlijkheid? Maar onze burgerij is niet IloUandsch meer, 
en de kunstverwezenlijking van haar eigen zijn schrikt haar af : 
zij is liever modieus, oppervlakkig, en wat banaal aangedaan. 
Het hoUandsche in de Bouwkunst ziet zij alleen in de over- 
geleverde vormen van onze op het schilderachtige en niet op 
het monumentale aangelegde onde knnst ^ het diepere en 
innerlijke van het Uollandsohe wcaen, gel^k lieh dat moei 
openbaren onder den invloed van het emsttg-aombare deaer 
moeilqke levenst^den, ontgaat haar. Liefirt ion iq Amateidam 
tot een pronkstad lien, als de wereldsohe hoofdsteden van hei 
bnitenland. De nienwe Benrs is een sta-in-den«weg, omdat 
men haar geplaatst heeft op wat eert^ds een gracht was en 
nooit anders had mogen worden. Maar zij is gelukkig een 
sta-in-den-weg voor wie Amstcnhun willen vermoorden tot 
boulevard-stad en haar een onburgerlijke wereldschheid willen 
opdringen welke haar misstaan zou als een Volendamsche een 
hof japon. Zq heeft voor Amsterdam het nog onbegrepen 
teeken gezet van een degelijke eerlijkheid, een wils-onver- 
settelijkheid, een stalge vastheid, welke waarlqk een handels- 
venamelplaats mogen onderscheiden. Bn ab men in dien 
grootsdien, doorlnohten hal van de Qoederenbenia wandelt 
voelt men dai hier Amsterdam een mimto geboien is^ voor» 
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bestemd om med*» de verzamelplaats te wezen van haar tot 
nieaw bewustzijn en zelfeerbiedenis ontwakende volksge- 
meenschap. 



In de jonggeboren twintigtte eeuw ul de Boawkuaet 
IwteekeneD, ivmt de sohüdeikangt en de mniiek toot de 
negentiende eenw iqn geweeet Deie; het tijdpeik der 
makingi der vfije toetsing, ran het Trqe ondenoek; de opperste 
eatwikkellng Ten het mdiYidn« dat in zijn jagen naar geld 
en daardoor naar nadit en praeht loo min ahi in het nitlewn 
van zijn ikheid iu kunst of wetenschap aan wet noch regel 
gebonden wou zijn. De staathuishoudkunde zoowel als de 
kunst en de kritiek zijn mede algeheel individualistisch, en de 
wijsbeireerte eindigt met door Nietzsche de onderscheiding van 
goed en kwaad te doen Yezwerpen zoowel als het individualisme 
tot lijn hoogste bnnianiseering in het type van den opper- 
mensoh op te voeren. In snik een geestestoestand is geen 
knasi suiTaardbaar dan die lelf weet te spelen iMt otov- 
levering en stof, en aUhu de goroeb- en verbeeldingswaaide 
▼an het individneels Termag om te letten in de hartstoehtelijke 
Ijriek van het impressionisme en van het Wagneriaansehe 
mnsiekdrama, waarin het dramatische, d. i. het ingehouden 
constractieve ganschelijk omvergewoeld en overstroomd is 
door de bovenmatige stuwkracht der Ivrisch-sensitieve en 
hartstochtelijke strophen en anti-strophen ; het koor, overblijfsel 
▼an gemeenschaps-nitdrnkking, mede in de klem raakt en het 
i^persoonlijke'' leitmotif de muziek gaat beheerschen. Terwijl 
eindelijk in de afaeolnte mnziek het persoonlijk-ontembare de 
ovcfgeleTerde vormen en nitdmkkingswijieB Temietigt, en ai) 
onvennijdelök eindigt met neh saam te weven met het proaa- 
gedioht van den Oppermenseh: Zarathnstra. 

Sn terwijl aldns in de 19e Eenw dit hoog neh verheffen 
van den enkeling een weiena-a ri stoc rat isme kweekte, dat 
alweer tn Nietzsche zijn wijsgeerig niteensetter vond, scheen 
in tegenstelling daarmee het democratisme, of niachtsbegeeren 
van de massa, tot steviger kracht te rijpen. In diepere 
waarheid evenwel was dit allerminst een reactie- veel meer 
een b^leidend versch^nsel. Wat het aristocratiich iudivi- 
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dualisme voor de meer begunstigden (in vermogen, geest- 
kracht, talenten) beteekende, wilde de democratie in de 
maffsa brengen. Niet duidelijker bewees zich dit dan in de 
sterke ontwikkeling van het anarchisme, als door Nietzsche's 
voorlooper Max Stirner uiteengezet. Voor den anarchist 
bleef het zelfde anticratisme, dat de bourgeois-individualisten 
van allerlei schakeering voor zich zelf öpeischten, willens- 
doel voor de massa, die aldus zou ophouden een klomp 
wilslooze slovers te wezen en zich zou gaan oplossen in 
eene vrije vereeniging van aristocraten. Een droombeeld, 
alleen te verwezenlijken (als de natuur dat zou veroorloven) 
in elk geval na een heel langdurige opvoeding, maar dat 
bij zijn eerste pogingen van toepassing al dadelijk dreigde 
uit te loopen op heel het losrukken der Maatschappij en het 
vernietigen van de-te-vroeg-vereenzelvigden-beneden door de 
sterke macht der individualisten boven. 

Het einde van dit alles zou chaos en ontbinding geworden 
zijn, indien nu niet in waarheid een reactie-verschijning zich 
gaandeweg sterker ontwikkeld had ; indien niet het gemeen- 
schapsbesef was gaan groeien en de gedachte duidelijker nood- 
zaak gebleken was, om door den Staat, vrucht van die Ge- 
meenschap, de eenheid van aller belangen tot breidel aan te 
doen leggen van al te toomlooze zelfzucht, die de nog afhan- 
kelijke individuen geheel dreigde te verstikken. Indien niet 
vereenigingsdrang, klasse-bewustzijn en solidariteitsgevoel tot 
nieuwe smeedkrachten zich ontwikkeld hadden. En indien 
niet, na de machtige menschheidsvernieuwing, welke het 
^ alles-ten-onderst-boven-werpende individualisme ons gebracht 
had, in de geesten duidelijk geworden was het bewustzijn, 
hoe na de arbeidsverdeeling en doorsplijting door het critische 
denken, het samenwerken en het zoeken van nieuwe eenheid 
zekerder uitkomst en steviger grondslag brengen moest. De 
tijden raakten vervuld voor een nieuwe groote levensgedachte. 
Na de analyse het constructie zoeken. Na het in overmacht 
spelen met het materiaal : de eerbied ervoor. Na de macht 
van het enkele de grooter macht van het gemeenschappelijke, 
waarin het zelfstandig-individueele niet zou verarmen noch 
verzwakken, integendeel door verstandig onderschikken zijn 
kracht zien gebruiken tot hoogste potentie, bij vrijheid in 
gehoorigheid. 
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Sn omdftk èe Bomrkmiit luar eento en eenige fehoonheid 
•Heen Iwn beveilmi door het goede, d. i. het noodsakelijke, 

en door het ware, d. i. erkenning en eerbiediging van het 
materiaal. Omdat zij (met haar hulpkunsten) voor den individu 
in zijn dagelijksch hestaan, zijn innerlijke behagelijkheid in 
het eigen tehuis, eerst-onontbeerlijke van alle kunsten en zij 
van de gemeenschaps-open baringen de meest waardige en 
bmrende is. Omdat gq niets is sonder consimctie en niet 
ontstaan kan zonder samenwerking. Omdat haar schoonheid 
oaberakbear is londer wel-orerwogendheid van Terhomdingen, 
mgmldige ondeisdbikking Tan deel aan geheel, gronding 
fan geheel <^ deel, «aaideering van het massale loowel als 
▼an de gsibidiYidnaliseerde Iqn. — Omdat iq tot de Ter- 
heelding sprekend deie meteen in bedwang houdt door haar 
te omsluiten in ruimten en haar te binden aan mst; omdat 
zij zelve gebonden is aan zekere constructieve grondvormen 
en geometrische grondslagen, meest door het verleden over- 
geleverd en voor geen fantastische omvorming vatbaar; omdat 
haar oorspronkelijkheid nooit vaart kan schieten boven dit 
alles uit» en zij onbestaanbaar is zonder eerbied en selfbe- 
heenbhing. Daarom zal (met het drama dat den roman 
weer Torrangen komt) >) boTon alles de knnst weien Tan den 
Hjfo- en sielsgeaonden 20^-eenwsohen mensdi, wiens lelfheid 
niet nl willen nitgaan boTen den samenhang met het 
Tededen noch boitem het gemeeneehapsbesef met zijn om- 
goTing en die als lijn leTonstaak sal kennen de hoogste 
opToering van alle krachten en gaven van het levende 
mensch-materiaal binnen de grenzen van het bereikbare. 



Het is voor ons volk, ons land en onze hoofdstad een blij 
weten, dat juist hier bij ons, uit de innerlijkheid van ons 
hoUandsche wezen en door de samenwerking van onderschei- 
dene kunstenaars het eerste groote monament geboren is dat 
dese knnst der Twintigste Eeuw komt inwijden. Natuurlijk 



^) Ik Mi dit MO bodl aaor, ook al kam ik nog goon Maw^jsiiig dooa vaa 

▼ervch^iuelen, die deze nadonado kerleving van bet drama bew^sen. Maar 
ik i^eroel dut het zoo gebeuren Moot ia doa logitcliOB omkhng «n MMoa- 
hoog der ierenaTeridivaaeloa. 
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ii het geen foldngen eeheppiiig; in de btaetige gejngdheid 
▼an dH lerenstijdperk ion dit het Wonder weMn« en de 
Benii ie een prodnet Tan natnnrlqken gioei. Te.aunder, 
wisr Ametendtm, nog gansehel^ onhewmt dat deae nienwe 

Beurs tot een bouwkunstige openbaring worden zou, er geen 
oogenblik aan dacht den bouwmeester voor dit wirk alleen 
te willen bewaren: het onwelvoegelijk marktgeschreeuw der 
benijders, die hem zelfs zijn bouwmeesterstoelage niet gunden, 
zou tot gekrijsch geworden zijn! — Doch ook buiten dit 
aliea om zou onze nienwe Bouwkunst onmogelijk aanitonda 
een ganschelijk gerijpt werk hebben kunnen T00itfaiengen« 
Een knnst^ die drie eenwen van ontleende vormen leefde, 
▼indt geen eigen Sehoon terng in enkele jaien. JBlke 
revolntie moet verder gaan dan haar doel» wü iq hei 
•nde ?eraetten. Br iqn in Beriage^i wttk allerlei orAheden: 
▼an oonitrnotie» Tan lijn, tan kleor; erilheden geboien in 
de wonteling om rieh loe te maken Tan Taleeiie fraaiigheid em 
deemsche opdirkingsknnst, gelijk die Antwerpen yerbeeetelijken 
in (Ie pas voltooide blokken aan de verwijde Leysstraat. Maar 
daarop late volle licht vallen, wie de kracht en de stevigheid, 
den ernst en de degelijkheid, de gezonde eerlijkheid eu de 
hoogere schoonheid van het echt-gewordene en karaktervaste 
niet aien kunnen of willen. De strijd van meeningaTenchilkn 
over de min of meerdere aesthetische wiaide Taa de nienwe 
fienm kan» mita geToerd bniten persoonlijke eonaideraties 
en op een hoog plan, toonwena andeia niet dan opToedknndig 
werken, ffij dwingt tot eigen k^k» tot lelf doordriagea. 
Beie opmeiÜngea Taa m^ hebben daarom allunninat tea 
doel Toor Berlage of zijn werk te pleiten; ala deie in mek 
hebben wat ik er in lie, rallen sij hnn eigen pleit bl^Ton 
Toeren; zoo niet, mijn waardeering zou ze allerminst blijvende 
waarde kunnen verleenen. Ik heb alleen eeuige aanwijzing 
willen geven van wat voor mij hun beteekenis is als nationaal 
en algemeen cultuur-verschijnsel. Wie wil waardeeren of 
af kenren, moet beginnen met ie begrijpen in z\jn tamenhang. 

L. Soioiia. 
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Het Snex-k anaal, door wylen J. F. W. Conrad. Naar de nagelaten papieren 
bewerkt door K. .\. van Seodiok. (T^dschrift van het KoninUük Inatitaai 
van logeaiears, 1902—03.) 

Alhoewel teehnnche beschrijvingen van kanalen in De Gids 
geen plaats vinden, inaj? toch dit laatste monaraent van de 
dynastie der Conrads niet onopgemerkt voorbij gegaan worden 
m een tijdschrift, dat niet enkel een „Boekzaal", maar ook 
MD „Euhmeshalle" voor Nederland wil zijn. 

„Uot paradepaard van den WaterstaaV' werd da ▼azledea 
jaar ter niste gegane Oad-HoofdiDspectanr wel eeni genoemd; 
ietwat ondengeMly ieiwti af brakend doeh idei veelj 
tvwql dan in iegemtelUng» een ander waaidiglieidsbekleeder 
— ik weei net meer wie, en er mfn tronweae meerdere» die 
denen naam lenden knnnen roeren -~ tot het >,weriq^iard 
van den Wateiataat*' werd gepromoTeerd. 

Nn, het kan niet worden tegengesproken : de heer Conrad 
Jki^ld van paradeeren. Maar het was een paradeeren in den 
goeden zin: een vlag vertoonen, brood noodig voor een landje, 
dat al reeds door de taal zoo op den achtergrond schuift. 

Daarenboven is voor den ingenieur het paradeeren niet zoo 
heel gemakkelijk. Het eischt méér dan vorm, óók inkmuL 
Want de boitenlandiohe toek^ende teohnid oordeelen teer 
acherp. En menige redoToering door Conrad op feestverga- 
doring of oongrea nitgeepcoken^ waarin hg dan liefirt eenig 
put onner witerhonwknnd%e gMehiedenii in een nienw lioht 
•teldoy beweee dat dit paradepaard ook irekkm kon; beter 
■jfmehiftn dan menig ander, die ateeda lorgde in strakke 
alieiigen roeet to 4^^- ^ ^ paradetaak, geldelijk 
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belaogeloo0 ondernomeii, verd itaedi met eTenTeel opgewekt- 
heid Temtldt hoe ook hiUBelqke sorgen dniktei^ en tl nel in 
Itiefe jaren liehftmelijk dat rondswerren leer swaar. Waarlijk, 

al was Conrad gepensioneerdi hij is als een ma» „in 't harrenaa 
gestorven" ! 

Niemand dan ook, die mocht zien, hooren of ondervinden 
hoe deze slagvaardige Oude steeds de jongeren aanporde om 
óók door woord en geschrift de eer van ons land in den 
vreemde op te hoiideii9 aal niet gaarne a^ne nagedachtenia 
de holde bfengen» irelke hem, lerend, van vreemdelingen 
op alle intenmtionale eongieme n ten deel vieL Want niet 
aleehta dioeg Goniad een hiatoriaehen naam op vmteiataat- 
knndig gebied, en yertegenwooidigde hq het techniaehe vak, 
waaiaan Nederland iqne beroemdheid heeft te danken, maar 
ook ala mmuek representeerde hij waardiglijk ona gemeenebeat: 
door aijn groenen ouderdom, vol knehl^ fol MTond, hmma- 
niteit, degelijkheid en .... takt. 

Grooten dank zijn wij dan ook den heer Van Sandick vef- 
schuldigd, dat hij met zulk een piëteit de huig niet premakke- 
lijke en wel ietwat dorre taak op zich nam om de grondstoffen 
der laatste redevoering van het eerelid van het Institnnt in 
den vereischten vorm peiaklaar te maken. Zoo ia een werk 
ontetaan, dat vooral wegens den rijken sehat Tin gegeTena, 
▼eel aal geraadpleegd worden, doch ook voor gewone lesera 
niet geheel aonder waaide ia, Toocal daar het wederom eenige 
landgenooten in herinnering bnngt, die alle reeht op ome 
waardeering hebben. 

Natuurlek treedt hierbij op den Toorgrond de oom van 
Gonrad, de meest bekende der Conrads : F. W., medeoprichter 
van het Instituut van Ingenieurs, en de eerste, mvl algemet ne 
stemmen benoemde voorzitter van de Internationale Commissie 
van technici, welke de plannen voor de doorgraving van de 
landengte van Suez had te onderzoeken. Wel een groote 
hulde aan ons klein kanalenland, waar Franschen en Ëngel- 
schen, Pruisen en Spanjaarden, Oostenrijken en Italianen 
hnn atem hadden nit te brengen, en velen hnnner een hooger 
rang dan de eenvondige ingenienr van den Watufaiani 
bekleedden I (1855) 

Bn dit voonitteraehap waa geen aineenra. Want toen hei 
ondenoek der plannen gnnstig uitviel voor de Leaaeps (wat 
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▼Ml leer, en dnrfde de bekende ingenieur Robert Stepheusou, 
lid Tan het Parlement, betoogen : dat het ontworpen Kanaal 
evenmin nitvoerbaar als wenschelijk was, — aanvallen welke 
(jon rad ala voorzitter natuurlijk niet zwijgend mocht aanhooren. 

yort' majonini, werd onze landgenoot, zoozeer door 

ayne buitenlandsche mede-technici gehuldigd, hier te lande 
Wjegend op eene wijze, welke even bespottelijk als grievend 
was. Want de Nederlandsche StaataooouaiBiie, welke in 1856 
benoemd werd tot ondenoek Ttn dn TwegT of hnt ftnea kawtal 
beteekenia loade hebben toot om kndP moeel hem vel onder 
han ledea daldeni maar weigarde gladweg sijne bedenkingen 
tegen de alotaom, welke met algemeene itemmen .... op de 
S(pie na, werd goedgekeard, in baar ▼enlag aan den Koning 
te vermelden. Hoe dnrfde dan ook een eenvoudig ingenieur 
een andere meening te hebben dan een kring van mannen, van 
welke de voorzitter waa .... president der Nederlandsche 
Handelmaatschappij, en de secretaris . . . leeraar in de Handels- 
geschiedenis aan de Koninklijke Academie te Delft ! Waar 
200 theorie en praktijk hand in hand gingen, hoe verstoutte 
aich daar een man met waterlaaraen origineel te zijn! Leegh- 
water had den Prina wi Oranje aan tafel gediend» en rekende 
Bfib aalka to4 booge eere^ «ehts dal fBja opvolger neb gelakkig 
aditte, aw jj g a nd mede aan tafel te mogen aanaittenl 

Tronwena Conrad Yeddaaida ieta ongaboord^ namelijk dat 
iqn inaiena bet een nitgemaakte saak wai, dat deitoomTaart 
Mk bg ons de aeilTaart moeit Terdringen ; en — voegde hij er 
waanebuwend aan toe: „hetgeen bij anderen gebeurt, moet 
bij ons volgen, willen wij niet geheel achter blijven." 

Xatuurlijk konden z66 iets een president van de Handel- 
maatschappij en een leeraar in de handelsgeschiedenis niet 
toegeven! Zij bewezen op grond van uitvoerisre statistieken 
dat nooit ofte nimmer de toepassing van stoom bij de 
handelsvloot algemeen sonde worden; hoogstens was hnantieel 
mogelijk eene toevoeging van stoom by de inlen ; doob aelfa 
salke klippeneiliohepen met bnlpetoomTermogen aouden nog 
in Tole geraJlen aan den omweg om de Kaap de voorkenr 
gerenl De doargraTing Tan de landengte van Snes waa 
derlmlve niet onbepaald iroordeelig Voor Nederland» en 
(haastte de Gommisne sicb er aan toe te Toegen) men moebt 

1903 III. 11 
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TMcoen 'dit- dt •MUUeQaiidfGlie -mfaaTen» ten kioite de 
Nederiaadiefae «r door tot bloei konden genken. 

Over .deie kortiudLtiglieid m1 hier niet Teider uitgeweid 
ivofieii: nog wel meer NederknderB der 19^ cemr wueii 
^ftmeHjk bijziende! Maar wel is er op te wijzen hoeseer ntt 
(Ie argumenten door de Commissie aangevoerd, blijkt welk 
nauw verband er bestaat tusschen het wèlslasren van het 
Suez-kanaal en de opkomst van de stoomvaart ; /otJzeer zelfs, 
dat men veiHg kan zeggen, dat zoo in vroeger eeuw het 
doorgraven dier landengte hadde plaats gevonden^ dit Toor den 
wereldliindei een feit van geringe beteekenis wiie geUeren. 

Irnmeie gelijk het Tereiag uiteenzet, levert voor seilschepen 
de meawe vaarweg naar IndiS eigenlijk een onafgebroken 
redes van gevaren op. De aeeëngte van Oihraltar, met hare 
lotstfehtige oeveti en eens^dige Mioomen, ml aldne voor- 
spelt de oommiine — den handel vaak de voorirenr doen 
geven aan den onafjjKehroken open aeeweg; de MiddeOandsehe 
-tee is „een bekénd maar gevaarlijk vaarwater, waar de duur 
der reizen met zeilschepen een groot verschil aangeeft (een 
zaak van het hoogste gewicht, omdat het vooral aankomt op 
den (jeregeliUn overvoer van producten onzer bezittingen naar 
de Nederlandsche havens)"; de Hoode zee is „een vaarwater 
door sommigen als schrikbeeld voorgesteld en door anderen 
verdedigd, doch in welk geschil de eommissie geen partij 
kiest, nit gemis aan ondervinding en door de omstandigheid 
dat lelli de voontanders erkenneui dat de Boode lee het 
best, en slechts met voordeel, te beieilen is op vaste tijden"; 
voor de seëengte van Bab-el-Mandeb gelden deielfile beswaien 
ahi voor de straat van Gibsaltar; en ook de Indische see ia 
niet zonder gevaren „met hare regelmatige winden op gezette 
tijden, maar ook met hare windstilten van den evenaar en 
met hare vooral in de noordelijke streken veelvuldige orkanen/* 
* Tegen zulke bezwaren woiren zeer zeker de voordeelen niet 
op, want zoude voor gewone zeilschepen de reis wellicht met 
5 etmalen verkort worden, wanneer zij het Kanaal volgden, 
daarentegen soaden aeilklippeischepen, gebmik makende van 
de toenmaals juist verbeterde zeilaanwijzingen, de reis est 
de kaap de Goede Hoop in raim 15 dagen korter knnnen 
doen dan indien sij door de doorgraving stevenden. 

In sooverre heeft dan ook de ondervinding aan de mesrdeKheid 
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der Nedevlaadaolie Steitieoiiimulie gelijk gegeven (trouwens 
66k Conrad zag >rocir ée leüvaail hi liet kaliiial geen' hmty, 
bijna vau de opening af is het Kanaal uitsluitend door 
stoomschepen bevaren. Doch waar de rapporteurs zich blind 
tuurden op de zeilvaart, en ter nauwtrnood gewagen van 
de toekomst der stoomvaart — waaromtrent dan tocii reeds 
twee dikke boekdeelen aan het Ëngelsche Parlement waren 
oveigolcgd! — heeft ook diezelfde ondervinding Conrad's 
beTMtigd : dit htt Kanaal onberekenbare Toordeelen 
gefen wtH am de itoomvaart. Reeds tijdens het eente onder- 
loek ▼en de pknen had Gemad op de Traag ,,iinat moet 
Hcdlnnd doenP' geaalrinMnd: de itoomTaatt mmeerderen» 
rtoomeehepen aaabouwen, itoomediepen tooveel men maar 
kan^ en dat na reeda aan?angen, ten einde gereed te vjn. 
net een goede stoomkoopvaardij vloot, wanneer het kanaal 
van Suez gereed zal zijn. 

„Men zal misschien nu nog lachen over mijnen raad — 
aldus gaat hij verontmoedigd voort — doch ik durf het 
voorzeggen : dit is de ware weg om aan Hollanders een 
groote welvaart te bezorgen en van onze Indische bezittingen 
door bet kanaal van Snea onberekenbaar veel nat te trek- 
ken. Ik kan het daarom niet te veel herhalen : men moe- 
dige het aanboawen wva atoomaohepen in Holland met alle 
wmiétA en middelen aan^ en men doe het niet te laat. Het 
Kanaal komt tot etend; er njn. geen teehnuiehe beletaelen 
en het geld ia nn reeds venekerd." 

Deae profetie ia te lesen in een biief nit Gabo, in 1855 
geschreven; maar in het verslag der commissie wordt natuurlijk 
een dergelijke wanklank niet gehoord, want — tamelijk naief 
— had deze besloten geen gewag te maken van de meeniug 
der minderheid, „opdat het verslag niet op hoofdpunten in 
tegenspraak met zichzelf zoude zijn/* 

Welk een andere geest is thans door ons gevaren, niet 
waar? Toenmaab aoade de spoorweg door het Lawagebied. . . 



Van een tweeden Nederiander, wiens naam innig verbonden 
is ann hst Saes-kaoaal» Terkondige in nitbeemsohe taal een 
Treemdeling den lof. 
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Ziehier wat de prins Tan Arenberg bij de ontholliDg wvè 

de Lesseps' standbeeld in 1891) in herinnering bracht : 

„En première ligne ii me faut rappeler que Ie conüdent 
et Ie conseil de tous les instants, depuis Ie début jusqu'a la 
fin, a été M. Knj^aeuAian, ie consal-gónéial des Pajrs-BM 
i Alexandrie. 

„Pendant lea longaes nëgooiatioDs et pendant les absencea 
de M. de Lesseps, M. Eoyssenam était toujonn sar la bfèohe^ 
pi^renait loa diffioaltëa qoi nona anrTenaient^ paiait 1m oovpa 
qoe l'on eherohait k poiterj «ontrilmait par aon eaprit èé^ 
i léioiidre lea proUèmaa «t k détnure laa obatadea. 

«yAaean agent ne ponTait lendre ploadeaemeeaqn'ün'eii 
A lendvy et anean n'aua eontrilmé d'iine hifon pliia oobi> 
plète au sncces définitif." 

Het is te betreureu dat de jongst overleden Conrad, een 
zoo gezellig prater en zoo goed bekend, door zijn oom, met 
„l'histoire intime" van het Suez-kanaal, uit zijn rijke schat 
van herinneringen niet meer in dit werk heeft medeEjedeeld. 
Thans volstaat hij met er op te mjzen, hoe toen de Lesseps 
in 1874 het kanaal wilde eloiten en den dienit doen staken, 
omdat de Snltan in OTeileg met de leemogendheden een 
nieuwe wqse ^an aeheepameting liad faatgeateld, welke op 
de inkomsten Tan bet kanaal een boogat nadeeligen invloed 
londe uitoefenen, het aan finjisenaen te danken waa dat 
niet tot gewelddaden werd oveigegaan» dook de Teronge- 
lijkte ooneeaaionaria nek op het laatste oogenhlik hg de 
besliMing neerlegde. 

Ook Dirks, wien J. F. W. Conrad opvolgde in de Inter- 
nationale Commissie voor het Suez-kanaal, welke in 1884 
werd ingesteld tot uitvoering van het te Londen aangenomen 
plan tot verbetering, wordt in dit werk herdacht, dat overigens 
te zeer van technischen aard is om hier verder te worden 
behandeld. Maar hij het afsoheidnemen kannen wij toch 
niet nalaten er op te w^aen hoe jammer het is, dat waar 
in Conrad en Bnyssenaers inlke voortreffelijke agenten wer- 
den gevonden, Nederland op technisch gebied geen voet 
heeft kannen krggen in Egypte. Bngeland, eens daar te 
lande vetfoeid» heeft de ingenieon geleveid, die de groote 
besproeüngawerken van den Nijl tot stand brengen. Wel 
had oorspronkelijk nodi de Engelsche regeering, noch het 
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Eiigelsche volk aandeel genomen in het kapitaal der Saez- 
maatschappij (aanvankelijk groot 200 millioen francs) terwijl 
dan toch in ons kleine landje voor 1 1/4 millioen francs werd 
geteekend, maar later heeft de Brit zijne schade ingehaald, 
terwijl met uitzondering van het handelsétablissemeut te 
Port-Saïd, — de kortstondige ichepiaiig YUi omen te vroeg 
overleden Prins Hendrik, — duoentegen toot soorei mij 
bekend is, hier te lende geen poging ii gewaagd om het 
der Phaiaonen te TeioTeien. 
Boeh itemt om deae reden het nagelaten werk Tan den 
laatitctn der Oonrad'a in dnbbele mate weemoedig, de aehr^er 
er Tan waa te weinig iemand y^die b$ de pakken neenit'', 
dan dat niet sijne gedachtenis ook ons zonde aansporen tot 
nieuwe krachtsinspanning. Geen tweeden strijder toch, zóó 
onvermoeid, hebben de Annalen van den Waterstaat aan 
te w^n. 

IL P. J. ÏUTlUf Noi^THJOOUB. 
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Edmond Rostand. IHêcoun de rée^tion d FAeadémie 
' froÊifaiie, Parii, Eugèiie latquelle, 1903. 

"VHe tot de boTOomohten behoorde» die den 43mi Juni de 
leoeptie Tan Edmond Bostaad in de Frenaelie Aksdemie mochten 
bijwoiieu, zal tcii t^roote litteraire genietiug meer in zyn levens- 
jouruaal hebbeu kunnen boeken. 

Zulk een receptie met ai de drukte van een uitgang in de Par^sche 
groote wereld, waar, naar gelang van de kringen waarin het nieawe 
atedemielid sqn „attaohee" heeft^ de uniTenitaire wereld, of de 
wereld der fraaie letteren of die der artteten talr^er of minder 
talrfjk pleegt Tertegenwoordigd te tSja, waar de hahitnées Tandeie 
rittingen: „les grandee dames aeadémiques", zooals men ze genoemd 
heelt, onder welke de hoogbejaarde prinses Mathilde, tronen in 
het volle besef harer waardigheid, heeft, onder alle onistandiïrheden 
en wie er ook z^n intrede doet, het karakter van een plechtigheid. 
Maar de recejitie van Edmond fioetand, den schr^Ter vmn den door 
de oude en de nieawe wereld toegejnichten Cymae dt Ber^erme, wae 
een gebenrtenia, een sohittoEend letterbmdig£Beet,waardeFiansehe 
taal en de i^anaohe wélseggensknnet een triomf Tierden, die wellieht 
onder den koepel Tan bet Inttitant z^u wedergade niel had noeh 
hebben zal. 

Eeu weeldekind die Rostand ! Op dit oogenblik misschien de 
gevierdete en beroemdste man ?au I rankrgk, is hjj in enkele 
jaren op een hoogte gekomen, waarop het een kunststuk zal z\jn, 
lieh etaande te honden. Maar die gelukkige, wien allee gelukt, ia 
in itaat ook dit kunststuk te ToWoeren. 
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Geest, gratie, distincUeb behendigheid in het behandelen van dfi 
tmal ea hlionder Tan de poëtiaehe taal, — de schitterendste eigien- 
•eh^ppen van het Fcaaielie lae ^jn hem u owrloed toebedeeld, 
die eigOBiolisppen weet ia -fltnkkea. ale £m romamÊgim, 

La iiiiwni—j hmimm. La iffmtenftriiiff, te datwikkelaii totdeuitMiteL 
srens, nu en dan selfr tot over de grens, tot waar gratie in 
precieusheid, geest in geestio^heid, behendigheid in het kncdou 
van de taal in overbhi tiende taalvirtuositeit, in het maken van 
kunstjes met de taal overgaat. 

Q^rmo vmtl Het was den SSen Deeembar 1897. Saioqr 
begon ifii toonaetfanilleton in* Le iVeye ym 3 Jaimaii 1898 aldiie : 

»Le S8 d^eemlne 1897 nsteva, je oreifl, «ne date deoa noa 
aanales dxamatiqiies. Un poMe nona eat et oe qni me ofaerme 
eneore daTantage, e*€at qne ee poète est nn homme de thé&tre." 

Alles wat men in KosUmd's vroeger werk had gewaarcleerd 
vond men in Cyrano trrufr, maar nu in dienst van een onderwerp, 
waaiin h) door een reeks van schitterende taiereelen aqn beste 
eigemeheppea nog breeder kon ontplooien; 'een onderwerp^ gesohikt 
om liet gioote publiek mee te sloepen, te laten laehen, te roeren, 
om er de vonken Tan qjn geeet in te doen spatten, en tevens 
door het lomaatisehe milieu, wnaiin het stok geplaatst waa, te 
wodreren met de schatten van taal waarover hij te beschikken 
heeft, met den rijkdom van vers en rijm, dien hij, als een too venaar 
die hg is, uit den mouw schudt, — een ffastmaal voor fijnproevers. 

£n dan is dat cheyalereske stuk met dien nobel en, zeüopofi'erenden 
held, het stok waarin eer en roem en dapperheid schetteren en sohit- 
tereo, loo door en door Fnnsoh, door ign onderwerp, door tfjn mal, 
door het frissehe en heldere vancfln verwikkeling, door dien stroom 
van kraehtige, pittige, vroollke venen, die erin bruist en sohuimt 
en klatert yan het begin tot het eind. De mannen, die met leede 
oosten Ibsen en Björnson en Tolstoi op het Fransch tooneel hadden 
zien verschijnen en zoovrel van dien invloed als van te minutieuse 
sielkundiire ontleding of te grof realisme gevaar duchtten, begroetten 
met dubbele geestdrift dit nationale diama, waarin men het 
Fmasehe ven terugvond van Scanon en Begnard, van Yietor 
fingo en Banville, met nagemaakt echter, maar friech uit de bron 
et roo m snd, en • inet een eigen kleur en een eigen klank. „VoiHL 
le joyeux soleil de la vieiile Gaule qui, après une longue uuit, 
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remonte a rhorizon'', riep Sarcey in vervoering uit. „Cela fait 
plaisir; cela rafraichit Ie san^r !" 

Zoo had Rostand alles en allen voor zich, tot den allervoor- 
traffeMjkiteii Cyiuio-vertolker toe in Coquelin ainé, die het werk. 
door de oude en de nieuwe weiekl in één Mhitterenden tnoaf* 
toeht zondToerde. Toen hj daarna nog met het drama VJiglm 
4n beroemd geworden naam eteaade bield, ook daarin weer een 
gelukskind, doordat hfj Sarah Bemluurdt tot Tertolkster van de 
hoofdrol had, was Rostand in de oogen van heel Frankrijk op wef< 
naar de Fransche Akademie; en de man die zgn loopbaan met 
vliegende vaandels en versnelden pas was bronnen, bad niet veel 
t|d noodig om het Inatitnat te beieiken, waar de deueii toot hem 
opnTlogen* 

Bn n»o deed dan Edmond Boetaad tip dien gedenkwaaidlgeB 
4ea Jnni i|n intnde in de nraasdie Akidemie alt opfolger van 

Henri de Bomier. 

Hoe ook hier weer het ijeluk hem diende! Niet dat hij, de 
man van het parelend en vonkenschietend woord, niet over ieder 
ander onsterfelqke een schitterende rede zou hebben kannen houden, 
maar Henri de Bomier atond hem nader dan eenig ander drama- 
tiaeh eohifTer tbh dm ueaweran tfd. Waa niet de Bonier, de 
schi^Ter van La JUUê dê Bakmd^ ah Boetend, op één dag boroamd ge» 
woiden» de gemde man» eandidtat van de nraaeehe Akadwnie, 
ook door een eeht natieaaal drama, waarfai Frankrijk zijn hart voelde 
kloppen, een drama van eer en roem en (iapperheid als Cyrano 
de Bergerac er een is. Niet enkel in letterlijken zin en „par Ie hasard 
d'un vqyage", was de dichter van OyranOf die op het oogenblik 
fgner Terkiezing voor herstel fan gezondheid in de Fyieneën tot- 
toefide» »le poète Ie plus mpproehé de BoneeYanz". 

Zooalt Boetaad in i|n ttnkkea weet te epelen, te tootmn» te 
goochelen — als de nitdrokking geooriooM ii — met de fer- 
wikkeling, met de taal, soms met een enkel woord, zoo speelt en 

toovert en eoochelt hij met het kleine bursrL'^raafje de Bomier, met 
zgn rosé gezichtje hoven een zilverii^rij/eii haard en de miniatuur- 
bandjes, die altgd in bew^ing v^ïl en telkens wegschuilen in te 
w^de manchetten. Hg aon voor hem een legende willen dichten: 
,La légende dn Demier Tragiqne" of eea vertelling i la Baadet, 
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iets als Iwt sTonliiar ym «en Petit dioie die eindigde mei een 
Onsterfelijke te worden, een vertelling waarvan de titel zou moeteu 
luiden : HUtoire tfun ptcheur de lune, naar het volksliedje ran de 
Boniier's gebooriesUdje Lunel : Les gen* de Lunel ont pêché la 
km. • • . De IddM gMliito tan de Bomier laat Bostand niet mei 
TMi m bi wientati de mioekiBg niet» «r •llerhande ? ariatiet 
op t8 makm, alt gold lial dan nans fao Oymo, »To«t eens qai 
ast Tiaifliaiii aiind oei koauaa d^üdaoz ont d4 nepaetflr «I diérir 
eefcta angnala ezigitft^ da fovma MBt (aquella m m aaH tHl anrait 
en ce sentiment de grandeur qui tit de lui un poète, et qui fut, 
j>eut »*'tre, une nostalgie. Nous apercevons pourquoi il contracta 
rhabitude de na jamais pardre, moralement, un pouoe de sa taille. 
Qpaad aon tna da paladin s'apei^t qu'elle ne ponyait, au hii, se 
latar da tonto aa haofeaor, aUa laoomai ik la aaola £1900 qa'aUa 
ail da aa larar ^ la mema: aUa i^an IM hafaitar aa det héroe". 
Sa a» dea» tiiade^ waaiin aan lial slot bat dnifallja Taa bel 
vibeb Ternnft m| toesdhfnt BoeCand de baaa te z^n, iets later 
nog weer : „Tranquille Petit Poucet, il entra dans la partie de la 
Forêt OU se tiennent les géants". Klein Duimpje zou liier misschien 
weer te veel zjjn, wanneer niet Bostand het motief had uitgewerkt 
tot aflB mooi, breed thema, waarin b) den kleinen man in het boecb 
bet svaaid faa Karei dea Groote, Damndal, laat Tinden en straks 
dat aadere xwaard, Joyense: eene herinaeoring aan dat treffrad lied 
fan da tiree swaardea, dat bf da epfoering TaaXa/Zfe AMead^ 
weinige jaren na de wxeede aftcbenring van Elna-Lotharingen, 
BDo diep inslo^: 

BUs «t sapUfs taesrs «t la fkaass la plsart *), 

Tragédie chrétienne noemt Rostaud de Bomier's hoofdwerk, en 
niet drame a panache... De toehoorders van den 4en Juni zullen 
b^ dat laatste woord de ooren gespitst hebben. kenden hun 
Boetend en sj begiepea dat de Cyiano-diobter dien »panaebe" 



>) Ia èi aMdiis séhste .!« wmè. Mi Atadiagk ThQw^ door B. B. 7. 
Tsa VIQbmb, Tootkoaisaio la ktt JëmrM^ê ms MhênSafk Tk^fwi, jaaifug 
1806^ Tiail aioa ia dn oMod van Albodiagk Th^^, dis £a /iUê dê Bolmd 
TTTtsililir. SOI Mttoosissto bsMhoawisg gdigd o?sr do Boraiet^f druna, 
sljyahsild aMt asakslfagSB soowsl vit btt ooisproakilQk gsdiebt als aft do 
««lBib«. 



DigUizoa by CoOglC 



170 



LVmtllKtJNDIOll UOMXBK. 



800 gaaw niet loa lotlatan. Ba- als om wjpi MSipiuk t« wettigMi 
op h«t ]iied«irtik«Eidi*p fBa dioii 

fameaz Dictionnaire 
Qoi, toiyoon trés biao fiut, mte toiyowt è fun, 

geeft het jongste Akadeniie-lid eene definitie ten beste van het 
woord Famche; maar uiet enkel een definitie, eene omschrijving, 
•en phantasiey oen „couplet" zooals het in het Uttenirejarsonbeet: 

ni^tt'oBt-oe qiM Ie pnacbeP U no niffit paa» ponr en avoir, 
d'toe nn kéios. Le panache n'eat pas la graadenr, mais qoelque 
ohose qni s'igonte i la giandenra et qm bonge an deasns d'elle. 
G*eBt quelque ohose de Toltigeant, d'excessif — et d^nn peufirisëL 
Le panache, c'est Tesprit de la bravoure. Oui, c*est le courage 
dominant a cc )>nint la situation — qu'il en tronve le mot, 

„ïoutes les repliques du Cid ont du panache, beaucoup de traits 
dn grand Corueilie sont d'énonnas moto d'esprit. • . Un peu frivole 
pent-être» nn pen théAtnl aans donte, le panaefae n'eet qn*nne 
giioe ; maJe oette grftoe est si diffieile Ik oonserver jnsqne devant 
la moit» oette gH^ snppose tant de foiee. • • qne, tont de même, 
e'est nne graoe. . • que je nona souliaite." En dan na dece gia- 
cieuse woordspeling weer op de Bornier terugkomende: „ce qui 
capricieusement palpite rnecomraode moins que ce qui Üotte avec 
majesté: il n'a pas le panache, il a la crinicre. ' 

De plaaggeest in Rostand heeft in de Bornier's brieven gretig 
fSioeht naar bljioaderbeden omtrent 's mans liartatoclitd|k Ter- 
langen naar een letel in de Akademie: „U oonftssait qne sni son 
OQBU le thermomètie montait i Qnarante*'. Bat Tormtin i|n biie- 
Ten een completen liefdesroman : „Tont y est, depnis les sonpirs, 
les aveux — les trente-neuf ])remier8 aveux ! — jusqu'au jour de 
l'attente chez le Secretaire l^erpt'tuel." Dan releveert hij dezen 
kinderlqken hartekreet uit een van de Bornier's brieven, na zqn ver- 
kiesing tot Akademie-lid : „c*est un académicien qui se promènesouB 
mes platanesl" Al wandelend — plaagt Rostand — was er trotMÜi 
op,- san qjn agde een onsebnldig IHuandalle^e te voelen bengelen. 

Had Sostand intnsseben wél het recbt soo te spelen met de 
Bornier's onschuldige jjdelheidP Is h^'zelf geheel vr| van die 
vergeeflgke zonde? 

Of treft het niet in deze geheele rede, hoe hjj telkens zich zelf 
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schqüt te zien naast en achter den nuta 0T8r wien hij te Roeken 
ïkMhf Ik beklaag er mï allemiiiat otat. bebbea er Teel 
flKKM MUI te dankm : het „eonplet du paaaelie,*' waMndt ik aaa- 
Ittalde, en* dan nog liet »eimidet dea jdaaohM** en dat over 
ihéftftie poétique et mftme lkëroI({iie.'' 

Wat ma^ men op het tooneel behandelen? Zijn er niet onder- 
\\tri)cn die te mooi, te verheven zijn voor het tooneel? Wie be- 
weert dat? Zeker geen dichter ! Het is a propos van de Bor- 
nier's drama VJfóirêf met den apostel Paulus tot iield, dat Em* 
tawi die Tiageii iCeU. Heeft k^ miisehieii lelf toen li« igtt Smuh 
rÜÊim gedioibt had, da naag moeten hoeren, die h| beireert dat 
men de Bomier gedaan heeft : „Hoe duft ge ndk een penonage 
op de planken brengen P" Bomfer had, Tolgena Boatand, moeten 
antwoorden — en hier volgt het „couplet des planchea," waaruit 
ik dit aanban! : 

^Lee planches? Je ne connais pas les planches. Je connais Ie 
gaaon qua fonlent &oméo et Juliette} je eonnaia Ie aable qni orie 

tone Ie pee ftirtil de Don Joan; je eonnals Ie marbre 

oik ae tnSnent lei smdaka d'(Bdipe} je ne oomuós pos les plan- 
eheal. . . Le ihéfttre est nn grand mjstère i ee n'est pas notre fsute 
si quelquefois on en a lait une petite mystification ; si Ton a 
rabaissé cette fete de la foule a n'être plus qu'un jeu de soci^té 
eonsistant a faire dire une phrase qui vous avertit, d*une pointe 
d'inmie, que l'auteur ne croit pas i. ee qu'il écrit, par un comédien 
q[vi Tooa aYortit d*ui eiin d'ceil, qa*il n*est pas dupe de ce qu'il 
riMlel Oe n'esl pas notre faiite si dea gens. ^. ne sentent ploa la 
haont^ de ees minnitea on qnilqne ohooa pame qni pent fsiie d'nne 
tofle peinte nn eiel et d\m homme baiéé nn- dien 1. . . On n'éorit 
pas 1m pièces pour les malheuroux qui se soaviennent du nom de 
Tacteur quand le héros entre en scène!" 

Dat een man die het tooneel zoo hoog houdt de gelegenheid 
ZOU aangrijpen om een lans te breken voor de Bornier's — en zjjn 
eigen — »thé&tre poétiqae et héroiqne", is nataormk. 

„Be hartstoeht moet weer in eeie henteld,** meent Bestand. 
,»Sn nUii de ontroering die niets belaoheijks heeft. H est tempé 
de rappeler Ik ees Francais timides qni ont tonjonrs penr de ne 
pas avoir l'air d'Atre nés assez malins, qu'il peut y aroir tonte la 
finesse moderne dans un oeil résolu. De echte geest is die welke 
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vleugels geeft aan den geestdrift. L'óclat de rire est une gamme 
montante. Ce qui est léger, c'est Tame. Et voila pourquoi il faut 
un thé&tre ou, exaltant avec du lyrisme, moniiaant avec de la 
beani^ «MMoknt mo de 1». giAoe^ lee poètos» nm 1« fuie e&pnty 
donnait det l«9oiii dlme 1 YosQI^ poorqiioi ü Cutt na ÜhêÊtn poéti- 
et mème hiéielqne." 

Het pleidooi toot eigen hvit koB nlei wdeprekender. Al wappert 
er de wat gefriseerde, wat theatrale vederbos boven, het is de 
„panache" die, zooals het een goeden panache betaamt, „s'ajoute 
a la grandeur." „Sans Ie faire expres" — of met opzet — de dichter 
Rostand geeft in deze rede op iedere bladz^de ^dm lofons d'&me'% 
ge^k hl tot taak Helde aan het théfttra poétiqve Tta ^jn wenioheB. 

Be buggnaf de Vogaé^ aangemeiBn om Boetend te beentirooidea, 
en die^ toen s|n aatwooid oprtdde^ de leeeptie-iede enkel nit 
de leóng kende, blijkt ook leedt door die enkele leetnnr onder de 

bekoring te zijn geraakt. 

Er spreekt geestdrift uit den aanhef van zgn antwoord ') : 
„Is dit uw debuut in proza? Ban geldt voor uw prooa als voor 
uw Tenen: Toe perails k deex fois ne se font pee eonnattre. W| 
i|n er opgetogen o?er, en g|ielf moet het ijjn, eooals die bwfe 
lakenkoopman» op het oogenbMk dat h| tot de ontdekking kwam 
dat pion ii noomme Ton perle.*"* 

Boetand'e disoonrs, dat, gedmkt, niet meer dan 36 bladifden 
Uein ootaro beslaat en dat voorgedragen door den man, dien 
Sarcey in de zeggenskunst „aller meester" noemde iets ver- 
rukkel^ks geweest moet z^n om te hooren, is niet alleen door 
vjfk eohittezenden vorm maar ook door sqn snggestieven ^"^^"nH^ ^ 
Utterair m eee t e ntu kje, dat in het weck van den dieht» van Cjfneee 
dt Birgmm een eeraplaate verdient. 



1) lU^pooM dt U. Is YiooBite dt Vtguj aa diteoon dtlC. Edaond Kostend. 
Plsris, PloB-Notmt tt Cle. 

*) ,Jt troyais siasèwMat ètre au boa distwr, mais, tarpigen, tshi*tt «i 
notit Bsltn k ttw I* Saveej. Quanate sm dt tUltia. TUL p. 187. 
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fluMD Toor «ea Wagnerfeeit in BerlgD. — Thaodor Keichnuuin. 

Flet komt helaas dilcwijls ^enoepj voor, dat er wonderlijk en met 
volkomen gemis aan kennis van zaken gehandeld wordt, wanneer 
het geldig bapoand» muuMa n bm dood in het openbaar te 
hnkUgeB. 

Minder takt^ dsn door het OmdU toor het Bes^niohe Biehaid 
WagBMHBOiraaMiit ia aan den dag gelegd, la edrtar, dnnkt n^j, 
wel niet denkbaar. 

Gelgk bekend is, zal er in de maand October a. s. te BerHjn 
een door professor £berlein vervaardigd standbeeld van Wagner 
onthuld worden. 

Men floa kmuMB Tiagoi» waarom er no^ een monmnent noodig 
ia voor ent awa ab Wagner, die lieh lelf het aehoonata godenk- 
ieakan heeft geatieht door s|ne werken, en of het niet beter ware 
g e we ea t, gelden bjeen te brengen oin het vowloopige gebonw op 
den henvel te Bayrentb, hetwelk door de jaren veel geleden heeft, 
te vervangen door een theater, zooala Goitfricd Sempcr er destijds 
een voor Müuchen ontworpen heeft. Maar. . . het is nu eenmaal 
een uitgemaakte zaak, dat er een standbeeld zal verrazen, en w^ 
hebben ons dna nog alechts bezig te houden met de plannen der 
leeatviaring, die nm aan de handeling der onthulling wil ▼erbinden. 

Wat we van die lèeatviering tot nn toe weten, ia, dat é.ek aan 
de plechtige onthnlling van hot gedenkteéken, die op i Ootober 
1903 in tegenwoordigheid van den Dnitichen Keiser zal plaats 
hebben, van 30 September tot r> October een groot Wa^nerfeest 
zal aansluiten, waaraan men een internationaal karakter wil «reven 
en waarvan het programma zal bestaan in feestconcerten op groote 
aohaal, waarbf voomaaM^jk de moderne nRudek in aanmeifcing 
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komt, in historisolie muziekuitvoeringen, een gala-operaopvoering 
(Die MmUenmger om NümiergJ, een fèeatmia» de (uiTeniMjdeMike 
banketten en een. . . mndekeongn». 

In korte woorden MmengeTat, dne: een Mimek/êmê en een 
mÊuMwêUMohappelijk cotigrm. Twee dingen waervtn Wagner niets 
weten wilde. 

Het is onder die omstandijfheden zeer be^ijpelijk, dat reeds 
eenige toonkunstenaars van irroote re])utatie, die door bet Comité 
uitgenoodigd waren, enkele van die muziekuitvoeringen te leiden, 
bQ het Tememen der plannen verklaard hebben, dat aan die 
mtnoodiging niet konden Toldoen. 

Hans Biehier sduen^ dal de iniielitiiig Tan hei bj gdsgeaheid 
•der ontfralling te geven fioest van dien aaid wat» dath|| onmogel|ik 
daaraan z^n goedkeuring son kunnen hechten. In aankondigingen 
had liij L^elozêii, dat men o, a. van plan was, een historisch concert 
en een muziekwetenschappelijk congres tc geven. Wie echter ooit 
— zegt hij — het voorrecht had, met den meester om te gaan, 
weet» hoe hq over zulke dingen dacht en hoe dikwgls hf ie, als 
iets wat tegen aUe leveade knnst indmisoht. bestreed of bespotte. 
Men kan daatomtrent een andere meening hebben, maar het gaat 
niet aan, een feestel^ke gelegenheid als den voor tolke niivoerin- 
gen uit te kiezen. De roem van Richard Wagner is niet gerond- 
vest op historie noch op mnziekwetenschnp ; hij is levendig in het 
hart des volks. Daarom ino( t een tee^t te zijner eere een verhevea 
doch tevens populair karakter hebben. 

Ook Felix Mottl verklaarde de oitnoodiging, om een der test- 
coneerten te dirigeeren, niet te knnneii saimemen, en vesMeikt» 
hem van de 1^ der leden van het^eomitë te schrappen. Hf} aagt 
vefder: „Wem das grotse GUfiek Zn Theil wuide, selae Knnst nnd 
Lebensanschauungen unter dem Ëinflusse Richard Wagners zu ge- 
stalten, dem wird es nicht auf Glanz und Prunk, sondem auf 
innere Walirhaftigkeit und Schlichtheit ankommen. Er wird Alle» 
iin Öinue seines Meisters betrachten. Da ich aber nun gans be- 
stimmt weisB, was nnser Meister in intornatiottalen Concerten, 
Mnsikoongreisen nnd dergleichen gesagt hitta, so anss teb 81e 
bitten, mein Anstreten ans einer nrnimwensfihaft m ealidinldigen, 
der ich innerlieh fremd gegenftberstehe, nnd auf welobi ich matm 
Einfluss aus zu üben nicht im Stande ware." 
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i)e toon vaa den brief ifmn Hans Ricliter was waardig, en een- 
TiNidig werd dMrin uitaengaMt, wolke bedooluBgeii de plaimai 
4t ttalcen .mrai. -IfiiiAer nooi en jul wauuig jtaki gbtnigwde was 
dMiraft^giBD bflt «Dtiroonl van. hal looddti, oC Ikfer. ivk 4eb tooiw 
ntter tav ImI «omité, Oómtteidmintii Lnelmar. In een open briei; 
ojjjreuuuit'ü iu het Bcrliner Tageblati, zegt de president, dat Richter 
beter gedaan zuu h(>bl)en, de bekendmaking der definitieve plannen 
af te waohten, alvorena.raad te geven. 

Het IB niet ter enre van Wagner — zeide do poreudent — dat 
«r MA miiiekeoilgne lal pbato iiebben.- Dal oongias baeft mal da 
fpartviariig aalva uata' te maken. 'Seiat waanaa^ da plaBdasn «ea 
diélaü" iqn nügenrflrict, veroodove de geiarda liear kapelmaaeter 
neh, z^Q oordeel uit te spreken. Hoe dit eekter ook moge nit- 
▼allen, het comité /.al er zich niet door van de wijs Uiten brengen 
en evengoed in Wagner's geest weten te handelen als Richter. Wij 
steqden niet voor mzondere familie-aangelegenheden — voegt de 
pniident er bjj — maar Toor Wagner, die niet alleen aan Bajreaih, 
alet aan da kiretthialoriei maar aan kat Doitaeke folk, aaa de 
gaheaie wereld toebehoeiil 

Over deae laatila tirade^ die natQnil$k een toespeling bevat op 
de aangelegenheden der familie Wagner, en in kei algemeen over 
den toon en den inhoud van dit antwoord hebben vele bladen het 
comité de les gelezen. Het antwoord heeft veel kwaad l)loed irezet 
en Leichner werd het mikpunt van allerlei aanvallen in ernstige 
aoowel ais in apotbladen. 

De oppoaitie tegen de tektiek Tan kei Bermnaeke Wagnarmonn- 
manft-eomit^ en Toonamelfk tegea die Tan sgn pieaident, nam 
•maar en meer. toe^ loodat» behalve MoUi, ook nog andere leden 
Tm bet eomit^ (o. a. Elindwortk, Humperdinck, Br. Mnck> hun 
ontslag als zoodanig namen. Nu scheen het comité het ^'eraden te 
achten, zijnerzijds nogmaals een woord van protest tc laten hooren, 
en het zond aan de Berl^nsche bladen een brief^ waarin het zich 
traaht te verdedigan tegen da Terw|ten aan i|jn adzea en aan dat 
TMi den ToerBtter gerichL « 

wGommefeianiadL*' Ldohner meent daaibd aanapraak te mogen 
maken op ket bekleedan Tan kat Toor ritt a i a d tap in een Wagner- 
monuraent-oomit^, omdat h^ i3 jaren lang onder een aangenomen 
naam als baryton op Duitsche tooneeleu is opgetreden en o. a. bij 
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de eerste opvoerinjj^ der Meistertinger in Stettin den Hans Sachs 
met sooTael succes gesongen heeft, dat Richsrd. Wagner, met wien 
hq te Toran in Luem penoonlfk Imuiii hsd gemMkt» htm telizif* 
tel|k in de meett Tieiends bewoordingen mei dit tnooet gehik 
weniohte. Teidn bmept ]i| ndi (of liefer bet eooiM doet dit 
voor bem) op zqne veidieiieften b|| bet organ ii eete n der Medelc* 
tentoonstelling te Weenen in 4892. In bedoeld verweenobrift wordt 
namelijk gezegd: „Bjj het organiseeren der groote internationale 
Muziektentoonstelling) die in te Weenen plaats vond, wendde 

men sich tot den heer Leichner en deze heeft bq die gel^nheid 
door agn energiik optreden veel belangi^ks tot etend gebleekt" 

Bit aUee klinkt nn op aebaelf beel mooi, maar met de tot- 
viering ter eere van Wegnar in Terbend gefaiaekt vind ik de ver» 
waring nog al dwaae. Men beeft den voorntler van bet oomité 
niet aangeyallen omdat hq zich als „Commercienrath*^ met mmSkale 
aangelegenheden bemoeit, maar omdat hg bewezen heeft, zoo weinig 
begrip te hebben van de zaak, waarvoor hij zich zoo inspant. Om 
te bew^n, dat hq iets van Muiiak afweet, komt h^ TerteUeo, dat 
hq jaren bug baryton ia geweeet an aan bet oiganiaeeien der 
MniiektentooneteUing te Weenen beaft medegeholpen. Maar men 
kan een „Oommereieniath" s|n en een nitrtekmid imiebt bobben 
in bet weaen der knnat en daarentegen ala dramatieeb sanger meti 
begrepen Tan Wagner's beteekenis. Bn erenmin brengt het mede- 
werken aan de voorbereidinfifen voor een Muziekten toonstelling 
iemand die kennis aan. Wat men in het dagelijksch leven is of 
geweest is« doet bier niets ter mke. Waar het hier alleen op aan- 
kwam, waa te toonon, dat men genoqg van Wagner en 8|n konrt 
weet» om een bem waardige bnlde voor te bereiden. Sn klaarblgko- 
]|k miaeen èn de beer Leiobnor dn bet oomit^ die weteneehap. 

Zoo bobben deae betde tooren reeds eenige der beste en met 
Wagner en zgne werken zeer vertrouwde krachten tegen zich inge- 
nomen en hunne medewerking bij een feest als dit onmosrelijk ge- 
maakt. Dat ook de familie Wagner en de Bayreuther „Verwaltunsra- 
rath*' zich niet voor de laak zullen interesseeren en bjj de feesten 
te Berlijn niet vertegenwoordigd inUen iqn, is, na bet bekend 
worden der plannen en do onaangename toespeling in den brief 
van den voorntter van bot oomit^ vi| leker te verwaobtin. 
I Daarentegen beeft men er grooten opbef van gemaakt, dat vele 

! 
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mund vit andm landen «m de tetriering saUea deelaemoi. 
Maar welliclit Telen, die sieb om Wagner en sqne werken nooit 

of weinicj bekomnierd hebben. Hoe wtinig ook in dit up/.icht het 
comité op (ie hoogte zgaer taak is. niotre o, a. blijken uit het bericht, 
Tolgens hetwelk Nederland zou verteirt'nwoordii^d worden door een 
aBti*Wagnariaan en Ammrika door den bekenden orkeetdirectenr en 
Bianchkomponist Sooaa. 

In Mai jL beeft Mr. Jobn Pbüipp Soiaa met s)|tt Üink oikett 
in bet lomertbeater van „Yenadig in Wian" in bet Fïater te 
Weenen een groot sneees bdiaald en in baar eoort moeten z^ne 
uitvoeringen zeer verdienstelijk zijn. Maar zij passen in het sreheel 
niet in het kader van leesten, die een hulde aan den onsterfelijken 
ecbepper van bet muziekdrama beöogen; evenmin als Strauss en 
^n orkeit, die efeneens nitgenoodigd schenen te zgn. Men eteUe 
seb Toor, dat de Amerikaaasobe mkeitdinetenr s^n Berllnaob 
progiamma inriebt naar dai van „Yenedig in Wien" en ter eeie 
Tan Wagner een bamin-aolo „LoTe't Enobantmentf Iaat voor- 
dragen ! ! — 

Wie feesten organiseert op de wqze als het Berlijnsche comité 
schijnt te willen doen, geeft duidelyk bl^k, dat h^ van Wagner's 
leven en streven niets begrqpt. Richter en Mottl hebben gelyk. 
Wat beeft Wegnar met w m iiekf eetten en muddBomigrme» te maken? 

Hel ia maar é6imaal gebeurd, dai Wagner neb door zgne 
vrienden beeft laten ovarbalen, de uitnoodiging om op een mvdék- 
tert mede te werken, aan te nemen. 

Dit was in bet jaar 1854 in Zwitserland. In de briefwisseling 
tusschen Wagner en Liszt wordt over deze gebeurtenis gesproken. 
In een brief van 2 Mei 1854 schrqft Wagner in antwoord op 
een desbetreffende vraag van Liszt: „De zaak met het muziekfeest 
in WaUia ia aldus: Het oomité noodigde mq deet^da uit, het 
amieiUèeil te diiigeeren, wat ik edbtear rondw^ aiUoeg. Baaien- 
ligaB varUaarde ik m| bereid, een aympbonie van Beethoven (de 
7d0) ia diiigeeren, wanneer men voor bet overige, dal ia dna 
eigenl^ voor bet geheele feest, een afzonderleken dirigent aan- 
stelde. Zij waren daarmede tevreden en engageerden een muziek- 
directeur uit i3ern — Methfessel genaanul — die mij zeer is 
loegadaan« Nu laten zg het in hunne voorloopige berichten zoo 
TOOikomeDi aliof ik gemeenaebappemk met Methfessel de directie 

1908 m. 12 
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Tm kat géheele mandc^Nrt op m| gnomen had. Dit is echter 
▼olstrekt niet waar. Voor het overige moet ik seggen, dat ik in 

muzikaal opzicht hoegenaamd geen Terwachting ran dit feest heb. 
Men heeft mij reeds bangj gemaakt ton o])zi(hte van <le samcn- 
llansing van het orkest en vooral twijlVlt men aan het bijeenbrenp-n 
van een eenigszins behoorlgk zangerskoor. Daar bovendien zeker 
niet op meer dan één repetitie te rekenen valt, kunt ge wel 
begrjjpen, dat ik weinig veirtronwen in de nak heb. Bigenl|k 
heb ik er nieta andera in gecian dan een aanleiding om eena een 
uitstapje in de Alpen te maken." 

Later in een brief van 7 Juni 1854, spreekt hq de hoop uit, 
dat LU'/X hem op zijn uitstapje en ook naar Sitten (de plaats van 
het muziekfeest, $re!e^en in het kanton Wallis) zal kunnen ver- 
gezellen, (inch voegt er bg: „Maar verwacht niets van het domme 
muziekfeest. Men had nqj gevraagd iets van m|j te laten hooren, 
doch daar heb ik van a%eiien. Ik dirigeer alleen de A-dur* 
aymphonie van Beethoren. Het feest is iO, ii en 12 Juni." 

Er kwam echter niets fan die medewerking. B$ de genemlo 
repetitie Terscheen Wagner in de concertzaal en had terstond een 
levendig gesprek met Methfessel, waarbij h\i verklaarde, «lat hij 
wegens onvoldoende bezetting van het orkest voorna mei ijk der 
hoorns) de directie niet op zich kon nemen. In den avond van 
dien lelfden dag ontving het oomité Tan hem een schreven in 
demelfden nn, waarin h) tevens mededeelde, dat h$ afreiade. 
Aan lisst schreef Wagner : „Von dem Sittener Muaikfést bin ich 
ausgerissen ; es kam mir wie eine grosse Dorf kirmess vor, anf der 
ich nicht Lust hatte, mit zn mnsiciren. Ich reiste Knall und 
Fall ab ! — Mir soll kein „Musikfest" irgend wt lcher Art kommen.** 
En nu het t-n/if/rfs. — In het hierboven aangehaalde schrijven 
van den voorzitter van het comité, in antwoord op den brief van 
Hans Eichter, wordt geiegd, dat het niet ter eete van Wagner ia^ 
dat er een musiekcongres aal plaats hebben. ICaar dan ia hei 
toeh aeer toevallig, dat dit congrea juiat met de fieestel|khedeii 
der onthulling van het standbeeld aamenvalt Bovendien klopt 
die verklaring ook niet met het in Berlijnsche dagbladen gelijktijd is: 
met eerft bedoeld sehrijven verschenen bericht over het plan om 
in cuimluUin'i aan de ontliuUinr] mn Itd Rirfiard Jragner-momtment 
te Berlyn een »muziek-paedagogisch'' congres te houden. 
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^Vat nu de taak van dit cuugre.s betreft, het zou zieli in de 
eerste plutts beaug houden met de vraag, of niet voor deDuitsche 
conservatoria een gel|kToniiigheid van handelen met betrekking 
tot de leerplannen, «laniina en getnigiehrifken het Terlaten 
der aeholen son worden vaeftgeeteld, ten einde daardoor een grondig 
ondersoek der mudek-onderw^zers en onderwijzeresaen te bevorderen 
en alle knoeierijen en misbroiken op dat gebied sooveel mogelijk 
te^en te ^aan. 

Het schijnt dus in Duitschland in dit opzicht niet overal te 
z^n zooab het behoort. Maar wat heeft die paeda^rosriek met 
Sififaaid Wagner en syn kunst te maken? Personen, die Wagner's 
beteékenn op het gebied van het wetenaehappémke niet willen 
laten gelden, hebben er idft reeds munt nit trachten te slaan 
en gezegd; „Of er hg deze gelegenheid een congres tot stand 
komt is voor de Wairnerzaak volkomen onverschillig (wat ook 
juist is) ; frouirem voor fen rong ren is jra///ier's r^crltoudiiKj tot de 
tceUmchap tan voiêirekt geen geicirht. Men viert ^Vairner als kunstenaar. 
Zijne meeningen over de taak en het doel der wetenschap ajjn 
wel interessant aU uitspraken van een productief genie, maar 
richting aangevend agn se niet.** En dan moet verder de trouwe 
Bayreuther gemeente het ontgelden, die als orakeltaal aanneemt, 
wat de meester in dit opricht geschreven heeft. Zulke uitla^ngen 
lokt men uit, wauueer meu up onhandige wyze ontwerpt en 
publiceert. 

Dat niet alleen die plannen bestreden z^n, maar dat ook in de 
plaats daarvan andere in overweging i||n gegeven is Ucht te 
begrepen. Bat gebeurt meer. 

Vooreerst is profe ss or Ihode, de schoonzoon van Cosima Wagner, 
met een denkbeeld voor den dag gekomen, dat naar alle vraar- 
schgnl^kheid van de familie Wagner is nit^esraan. 

Hij zou naast de MeUtersinger een rei van opera's en tooiiocl- 
«i-pelHTi willen laten opvoeren, die op Wa^nier's ideeën en werken 
invioed gehad hebben. Zoo bijv. Gluck's Ipfiigenia, Mozart's 
Toc v e tJ U U t Weber's FreUeh&U, Minna v<m Bamhelm van Lessing, 
Scbiller's JwÊffrm va» Oritaiu, Goethe's TorfutOo Tano, DerPruu 
mm Mmtmg van Heinrich von Eleist. Ook vrerken uit andere 
kinden ; bqv. nit FrankrQk een opera van Méhul, Cherubini of 
Boiëldieu. Engeland ion vertegenwoordigd worden door een stuk 
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van Shakespt'are, Spanje door een drama van Calderoii, Italië door 
het Siaóai nutter van Palestrina, enz. Dit is op zichzelf een voor- 
traffdgk denkbeeld, mMur terecht is er tegen aangevoeld, dat er 
dan van Wagner loo goed ala geen apnlu nm ijn en boTandien 
de mtvoering Tan snik een pcogfanuna welken fou fordeieB, 
geduende welke bet moeiljk sou s|n, de fiMnteljke etemming 
gaande te honden. 

Een ander plan kwam uit den koker van den bekenden schouwburg- 
directeur An^ijelo Neumann. In een artikel in de Aeue Freie Fresse 
heeft h^j het tamelyk breedvoerig ontwikkeld. 

Eeeatoo nc e rt en , historische muziekuitvoeringen — begint hq met 
te leggen — gal»opera» feestnuseen, banketten en mniiekeongroesgn, 
geljk bet progiaauna der feeeteonuniasie bevat, binnen bet 
— allpenagde dingen ab sjjn — onmogel|k iedereen naar den 
sin maken. Hans Siobter beeft dan ook terecht doen nitkomen, 
dat aau dit programma het verhevene en tevens populaire ontbreekt. 
De huldijjinf; van een groot kunstenaar moet een krachtige uitinjr 
van de voor hem in alle harten wonende vereering zgn, en in 
die richting moeten de voorstellen liggen, die men tot verandering 
van bet programma meent te moeten doen. 

Nenmann legt dan, dat bj, van dit standpunt nitgaande^ een 
voorstel beeft gedaan, dat eerst tbana openbaar is geworden en, 
naar bet schijnt, een gunstig onthaal bq bet publiek beeft gevonden. 
Hij had aanbevolen, een opvoering van het laatste tooneel uit de 
Mmtertin//er (de FenticieseJ in de open lucht, op de plaats waar 
Wagner's standbeeld zal worden opgericht, de woorden van 
Hans Sachs: „Ëhrt euren deutschen Meister 1" valt de omhulling 
van bet beeld en daarna herhalen de geaamenl jke «angvewenlgingea. 
van Berljn de strophe. Bat sou verheffend sjn en tevens iets 
voor bet volk, een werkeÜgke volkshulde. Het lou aonder in een 
nietsseggend uiterlqk feestgedmiscb te vervallen, gelegenheid geven 
tot breede ontvouwing van nia>>;?a'ï<, en reeds had hij (Nenmann) 
van competente zij de de verzekering ontvangen, dat de Keizer, 
wegens sgn leveudigen zin ook voor het decoratieve, aan dit plan 
s$n toestemming wel niet.iou ontbonden. 

£n dan is er nog iets — sogt de Tooisteller — wat voor dit 
plan spreekt. Het is, als ware dit tooneel uit de MéuUnm$it 
expree voor een gelegenheid als dece gecomponeerd. Wagner beeft 
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hier aangetoond, hoe h^ zich de hulde van een dankbaar volk 
aaa een geliefden meester yoovstelde, en heeft in z^n Hans Sachs 
aeer ml Tan sgn eigen denken en Toelen neeigel^. Sliza Wille 
▼erhaaU in hai» gedenluehriften, dat s| Wagner, toen "bSj in 1864 
eenigen t|d in de villa van haar man te Mariaiwll (Zwitaerland) 
logeerde en rich in een seer gedrukte stemming bevond, eens 
trachtte te overreden, van den uiterlijken roem af te zien, en hem, 
die toen aan (ie Meistersingcr werkte, op het eenvoiidio:e leven 
van den Neurenberger dichter-schoenmaker wees. Doch daarop 
antwoordde Iqj onmiddell^k : „Ich habe ihm doch auch die andere 
Sflite gegeben. Er ateht anf der Wieee in freier Lnft am Johanniatag, 
wilmod Stadt usd Volk ihm nqubéb^wetterderMeiBtenuigeriit. 
IXe Wélt wild aidi venmndem, wenn de die T6ne nnd Aceorde 
hort, die ich dem Meistersinger zn fihren anscU^. Echtdentsch 
ist mein Hans Sachs. Meine „Meistersinger" soUt ihr hochhalten.'* 

Fit (leze woorden klinkt als 't ware een vurig verlun^reu om 
ook eenmaal, evenals Hans Sachs, daar te staan onder den jubel 
van geheel het hem innig vereerende volk. Neomaan verhaalt in 
verband daarmede een voorval, dat in Maart 1876 in het noord- 
weeleljk alition te Weenen hjj 'smeeeten Tertrek plaate greep. 
Het operapenoneél was in genoemd station bijeengekomen om 
Wagner uitgeleide te doen, en dit gaf hem aanleiding denwensch 
uit te spreken, dat men tot afscheid nocr iets voor hem zou zingen. 
Daarop sprong Hans Richter op een tafel en riep : „Wach auf !** . . . 
en weldra klonk het koor uit de MeUteninger, waarmede het volk Hans 
Saeha op de „Festwieae" begroet. Wagner stond er als bedwelmd bjj 
en mrmelde telkens: ,,Ein glüddieherT^l EinglüékUoherTsgr 

Ibans knnnen w$ den meester niet meer persoonmk- hnldigen» 
looals lij het wensohte, — zegt Neomaan, ™^ maar w^ knnnen 
hem gepersonifieerd achten in Hans Sachs en wij hebben in zijn 
plaats het standbeeld, dat wij met de verheffende slotwoorden der 
MeUtersittger kunnen begroeten. iSaar mijne meening zou de 
opvoering der „Festwiese" bij deze gelegenheid een grootschen, 
overweldigenden indmk maken. Sn twee voozdeelen ion de 
mlvoeiing vmn dit plan hebben. Ten eente «m daardoor de 
plechtigliad der ondmDing van het monnmsnt de kern der feos 
tcl^khedeo worden, en vervolgens sou men het vervelende ontgaant 
dat gewoonijjk zulke plechtigheden kenmerkt. 
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Tot mwet de heer Nemnsim. Het denkbeeld dat aen vjpi 
▼oontel te gionde ligt, is seker toe te juichen, mear de Yineg is, 
of pliets en omstendigbeden het mqgelik meken, wjja phm te 
wesenlyken. In de ftestoommissie, weer het plan in tegenwoor- 
digheid van den voorsteller is besproken, werd er op ^ewezen, 
dat het pro<rramm:i der feestelykheden reeds in al zijne délaiU 
door de autoriteiten was aangenomen, en het derhalve moeilyk 
soa zgn, daarin nog verandering te brens^en. Niettemin wilde 
men nog beprooTen, de toestemming der hoogste antoriteit (de 
Keiler) te yeikzfjgen om het plan Nenmann in het progrunma op 
te nemen. 

Geschiedt dit niet, dan kan het eenige waardige in de vooige- 

nomen feestviering de opvoerinir der Meutersin^er in het gebouw 
der koninklijke opera zijn. Kun — zeg ik: want de ondervindinir 
geeft het recht om niet veel vertrouwen te stellen in gala- of 
feestvoorstellingen, of hoe men le ande» noemen wiL Men kan 
den groeten meester niet beter eeren dan door een loo correct 
mogelfke opvoering s|ner weiken, en daartoe behoort, behalve 
eneigie en de noodige middelen, voonl piMt, 

Tot ii('irt'n('n, die van hunne verci^ring voor Wagner hebben 
blijk gegeven door het jsehenken van bijdra<ren voor een monu- 
ment, behoort ook de zanger Theodor Keichmann, die den 22s*ea 
Mei jl. in het sanatorium Marbach (Oostenrjjk) overleed. 

Voor de Nederlanders, die de vooieteUingen te BaTreoth hebben 
bfgewoond, is Bdehmann geen onbekende. 'Hj tnd aldaar voor 
de eerste maal in 1882 als Amfortae in het ,3übnenweihfestspier' 
PanifiU op en bleef verscheidene jaren de hooMvertolker van den 
zieken Koning. Bij de eerste opvoering der Mei>tei>i!iger (1S8K) 
zong hij er de partg van Hans Sachs en in 1891, toen Tannhauèer 
voor de eerste maal in Bavreuth ten tooneele werd gevoerd, die 
van Wolfram van Esohenbach. Later prakte, gedurende langen 
tjd, if n naam niet meer op de programma's deier voorBtaUingen, 
totdat hj in i902 eindelek weer eens den Qraalkoniwg vertegen- 
woordigde — thans voor de laatste maal. 

Zoo langzamerhand verdwenen de eerste Pom/a^vertoonen van 
hel tooneel. Öcaria, Ilill en Siehr zyn reeds lanir dood, en thans 
is ook Keichmann ten grave gedragen. Amalia Materna en Marianne 
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Bvandt hebben reeds lang het tooneel vaarwel gezegd, en nu L^aat 
Therese Malten haar voorbeeld voltren. Onder de genoemde ])er- 
aonen zijn enkelen, die men uog niet goed heelt kunnen vervangen, 
doch over het algemeen genomen kan men ook zeggen, dat de 
diiwtie Tia hét theater te Bayreath in den loop der jaren niet 
oigfllnkkig is geweest in de keuze der vertolkers van de daar op- 
gevoerde Wagnerwerken. 

En dat wil veel segfi^en, want het is niet fremakkel^k, proede 
vertolkers van die werkrii te vinden. De kunst \au den acteUT- 
zanger in het VVagneischc drama is een moeilijke kunst. Vooral 
wanneer men haar vergelekt met die van den tegenwoordigen 
Italiaanachen opera-zanger. 

De oude Italiaansche aogiehool had terecht een goeden naam. 
Haar voortraffél$kheid bestond in de eerste plaats hierin, dat sg 
door natanri|ke ontwikkeling der stemorganen de snivedieid van 
intonatie en bnigiaamheld der stem bevorderde. ToonTormingwas 
de grondslag harer methode ; de schoonheid van den toon ging 
haar boven alles. Dit was ook wel het geval met de moderne 
Italiaansche zangkunst^ doch dese ontwikkelde /.ich in een andere 
richting, doordien de sangsn er sidi op toeleL^len, elkander door 
bravonr^ria's^ vervuld van passages en roulades, te overtreffisn. 
waazb| het verband tnsschen woord en toon meestal geheel uit 
het oog verloren werd. 

Naarmate de dramatische musiék in Italifi aehtemit ging, werd 
ook het aanuil goede zangers geringer. Daarentegen ontwikkelde 
zich in I>uiisehland een wijze van zingen in veri)aud met bet daar 
te lande zich vormend muziekdrama. Dit ging evenwel metgroote 
moeiel^kheden gepaard. De zangkunst is voor de Duitschers, en 
in het algemeen voor de noordelqke volken, fajaonder moeilqk, 
oneindig ntoweljker dan voor de Italianen, en selfi veel moeil$ker 
dan voor de Fransehen. De oonaak hiervan ligt niet alleen in 
den invloed van het klimaat op de stemorganen maar vooral ook in 
de eigenaardigheid der taal. Wat de welluidendheid betreft, staan 
de (iermaansche talen bij de Romaansche verre ten achteren. Een 
taal met grootendeels korte en stomme vokalen, ingeperst tUBachen 
«p elkaar gehoopte oonaonnanten, moet nataorl^k in een anders 
verhouding tot do mnsisk staan, dan een taal, waarin vokalen en 
eonaonninten volgens de wetten der welfaiidendheid verdeeld sjjn. 
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Hflt modd TKB den Iteliaanscben zsiij? kan op de Dnitselie taal 

niet toetrepast worden ; de juiste ontwikkelintr van den zanir op 
^2:roll(i•^laLr dier taal kan alleen Lalukkoii door onafgebroken studie 
van zulke werken, waarin de zang volkomen in overeenstemming 
met de taal is gebracht £a dat ijjn in de eeiete plaats de wer- 
ken van Bicluad Wagner. 

Be moeiel jkheid in liet aanleeren van deun nng springt in 
liet oog. Maar nn komt nog de tornrnkpeUtt aan wien in het 
muziekdrama sterke eischen worden gesteld. 

Toen het Duitsche „SingspieP' zich l)eijon te ontwikkelen, en 
nog tjedurende langen tijd daarna, moest de operazanger meestal 
ook in de gesproken tooueelstukken optreden. Dit zangspel had 
b^kans denselfden oorspzong als de Fnnsche „Taodeville'', en 
werd uitgeToerd door deselfde tooneelspelers die in elk genre ran 
het gesproken drama optraden. 

Zelfi nadat die vroeger onbeteekenende zangstukken, die aan 
het „Singspiél" eqn naam fgaven, de groote uitbreiding hadden 
verkregen, die zg in de latere opera hadden, bleven de zangers — 
zelfs voor de gewichtigste rollen — toch tot het tooneeUpel he- 
hooren. Toen Karl Maha von Weber het waagde, niettegenstaande 
het groote aanzien, waarin de Itaiiaansche opera destqds stond, in 
Diesdei^ een Boitsehe Open te stiéhten, deed h| dit nog onder 
medewerking van het tot het gesproken toonedspel behooiend per- 
soneel. Genast, Bmil en Ednard Devrient o. a. traden wowel in 
het tooneelspel als in de Opera op. Zjj aUen begonnen hun loop- 
baan 1102" tec^elijk als zanger en tooneelspeler. 

Voor deze zeer verdienstelyke soort van tooneelspelers werden 
de oorspronkelijk voor Italiaansche operageselachappeu geschreven 
opeia*s van Mossrt in het Duitsch vertaald en van dialogen voor- 
sien. Op deidfie ^qjae handelde men met d» vooitbviDgselen 
der Fransohe mnaikaal-diamatisehe knnst. 

Het voordeel daarbj was, dat de sanger nn gelegenheid had, 
zich dour optreden in het gesproken tooneelspel ook als acteur te 
oefenen, en zoo ook in dat opzicht het publiek te bevredigen. 

Maar later, toen zanger en acteur twee afzonderlijke personen 
werden, was het operapabliek ook tevreden. D. w. z. to«i de 
Doiteche Opera hoogere allures begon aan te nemen, had de nn- 
ger genoeg te doen met het beheersohen van i|iie omvangnjk» 
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roQe& en kon m«ii niet meer Tan hem ▼ergen, dat ook nog in 

het tooneelspel zon optreden. In het tooneelspelen moeet hq zich 
nu onder de hand oefenen, en dat ging er dan ook naar! Het 
operapubliek echter, dat vdor alles den zcmger wilde, verlangde 
yaa hem niet veel anders dan dat h^ het door zqd /.art 2' zou be- 
koven. Ala tooneeltpeler werd weinig van hem Terlangd. Waar 
h| in dh opiiéht te kort aehoot, behaadélde men hem metindnl» 
gentie, en hoogstena ontlokle s|n onbeholpenheid een glimUoh. 
Wat men in den Tertolker van het gesproken drama niet sou ge- 
duld hebben, daaraan ging men bij den operazanger zonder protest 
voorbij. De opera was toch eigenlek niets anders dan een concert 
met decoratief en costuum. 

£n wie was daarmede meer tevreden dan de zanger zelf ? Indien 
h| niet oit sich ariven geroel had voor de dnimatiwehe a|de Tan zjjn 
rol, kon h| het noh in dit opooht loo gemakkelfk mogel|k maken. 

Miar dit werd later aadota. Het moderne geaongen drama 
eiteht Taii den langer, dat hf medewerke om ook de handeling 
tot haar recht te doen komen, en het intelligente deel van het 
publiek verlangt van hem meer dan een fraaie stem en de correcte 
voordracht van een aria. 

Dikwjla gebeort het, dat opera-zangen, wanneer ajj bemerken, 
dat hnn afeem hmgsamerhand gaat ferminderen, een b^eander 
nanwkttinde itndie vaa het aeteeren gaan maken, en daarhH dik- 
wpB in manieren TerraUen. Dat i|n de ware broedera ook niet. 
De ontwikkeling van den tooneekpeler moet gelijjken tred houden 
met die van den zanger, doch helaaa det men dit maar zeer 
zelden. 

In Eeichmann kan men noch den zanger noch den toonspeler 
onTOorwaardel^k loven, doch h^ had veel goeds. Hij had een 
praehtig week baiytongeloid ; ajjn stem beaat ieta weekiagendsi dat 
foor aomndge roUeni b|v. Yoor den aieken koning Amfortas, vol» 
kooMB paate dooh daar, waar een kernachtig of hnmorirtiBdi ge- 
SBBfT verelaoht werd, hinden^ was; vooral ook omdat Beiohmann 
wa.ir het op gevoelsuitingen aankwam, dikwqls ieta slepends in 
Zfln zansr had. 

Wolfram von Eschenbach vond in hem een zeer goeden vertol- 
ker. Als Wötan voldeed hq minder. Hem ontbrak het kernach- 
tige in den lang, dat in deie partjj een der hoofdToreiaohten is. 
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Ook als acteur was h| Toor de grootseke figanr Tan den eppenten 
god met de aangeweieii persoon. ' 
Z^'ne opvatting van de vol van Hans Saehs was, lieeTetdienste- 

lp ook in sommige opzichten, te sierlgk en hier en daar zelfs 
geaffecteerd. Bij zijn optreden in die rol te Bayreath zaï^ hij er 
ook voor eeu IGde eeuwsch schoenmaker te mooi uit, zoodat men 
▼an hem zeide, dat hjj meer had van een „Hofrchoster fur Itso- 
kiistiefel und Saffian." 

Ofrchoon qjn spel en TOordnoHt in deie rol later vm verbe- 
teideo, 100 kon men tooh altqd bemerken, dat liq aan de een- 
maal gekosen opvatting min of meer getronw bleef. Beichmannhad 
onder het publiek der Hof-opera te Weenen (waaraan i)ij verbon- 
den was) zeer veel bewonderaars. Toch Bchijnt het, dat er waren, 
die zich met de wyze, waarop hg den Neurenberger dichtei-schoen* 
maker voorstelde, niet goed konden vereenigen. 

In een brief, die onlangs gepnbUeeeid werd, legt BeiAhmann ; 
^Ik moet n eens ganw mededeelen, dat ik girteren vernomen beb, 
dat ik een sledite Hans Saehs ban. Van wien? Natnnzljk van 
een recensent! Ik beb te weinig humor, ik ben te voornaam, te 
aristocratisch voor dien schoenmaker. Wat doet mq dat een 
plezier ! Alsof ik een vroolgke, ruwe, proletarische Hans Sachs 
wilde zijn ! Neen, dat is geheel tegen mgn gevoel. Want heb ik 
Wagner, den dichter, goed begrepen, dan geschiedt er in deie 
opera iets grootseh, iets geheumsinnigs» iets goddelfks. 

„Schoenmakers, sneden en bakkers verdwenen als handwerkilni 
en verbinden neb door de knnst met bei groole Bnitsdie volk. 
En Hans Sachs? Ik kan bet niet helpen, maar voor m^ is hq 
meer dichter dan schoenmaker; hg is voornaam door den adel van 
zijn geest, en daarom kan, naar mgne opvatting. Hans Öaclia niet 
voornaam genoeg gedacht worden." 

X)ie adel van geest, waarvan £eichmann hier spreekt, kan echter 
ook nitgedmkt worden in gemoedemkbeid en viool|kbeid, dé 
karaktertrekken loowel van den bisloriachen Hans Sadis als van 
den Hans Saehs van Bicbard Wagner. Over de opvatting denr 
rol kan geen verschil van gevoelen bestaan. Wagner heeft het in 
den teküt van Die Meiètertitu/er gesegd: 

Haot Sachs war ein 8ehak« 
maclwr «ad Poot daso. 
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«n oh sgne medadeelingeii aan sonumg» sragen weten iqj, datdit 
rqmpje hun tot riobtsnoer moest atrakken b$ kal Toordiagaii der 
paitg. Sachs was een man mt hét Tolk, een anbaehtsman, doch 

begaafd met dichterlijk irevoel, een schoeuumker en dichter. Dit 
heeft de zantjer wel in het oog te liouden. Is hij te veel uitsluitend 
schoenmaker, dan mist hy den juisten toon der voordracht even- 
leer, ak wanneer hij van Sachs een modem salondiohter sou willen 
maken. Ook hier komt hei «r op aan, den middenweg to honden. 

Be brieft dien ik hierboTen aanhaalde, behoort tot de mede- 
deelingen welke Beiohmann gedaan heeft aan iemand, die van 
plan was een biographie Tan hem te schrijven. Een andere mede- 
deeling betreft de onaangename gewaarwcjrdiriL^en, die hij onder- 
vond, wanneer na een applaus midden in de handeling een deel 
van het pabUek b^on te sissen. „De gewoonte om in die g&- 
▼aUen te sissen — .aegt hg — is hier (in Weenen) door de Wagner- 
TOMBniging ingevoerd. Bat wis de dank, wanneer men bü haar 
long. Zg beweerde, dat men tegen Wagner handeMei wanneer 
men )^ open doek ^landitaeerde, en ook dat hel pnUiek daai^ 
door in s|jn kunstgenot gestoord werd". „'^ber, meine Herren — 
EOO roept hq uit — , was glauben Sie denn, wie nns Ihr Zischen 
st«')rt, erl)ittert und nervös macht? Es gehi'irt wahrhaflig viel (l;i/.u, 
um dadorch vom Narrenhaus ferngehalten zu werden ! Es ist eine 
Missachtnng, die den Künstler Terletat und irritirt. Wie kann er 
den Faden aeiner Bolle behalten, wenn er sieh denKopf lerbiioht^ 
wamm eigentlieh geoaefat wird. Man denkt; Aha» das aind die^ 
wékshe Wagner betreib des Applandirens missyerstanden haben, 
aber, welehe Coterie arbeitet denn hente gegen dich, oder war es 
wirklich so schlecht, dass du keinen Applaus venlienst ? Ich gönnte 
dieseu Leuten doch, dass sie Aehuliches duichmackten, aie die 
uns damit elenden.'* 

Yooiaeker is datgene, waaiOTer Beiohmann sich hier beklaagt, 
Yoor den langer leer onaangenaam» obehoon een waar kunstenaar 
nek over snlke dingen moet weten heen te letten, Tooral wanneer 
h|j overtuigd kan agn, dat de handeling van een deel van hei 
publiek niet z^n persoon maar een beginsel betreft Maar van 
den anderen kant moet men ook dit deel van het ])ul)liek in be- 
scherming nemen en zich liever lichten tegen hen, die te onpas 
hun b^val betuigen. 
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Ik M het Iqjgeirooiid, dst in bet tweede bedfff fan TmuMbiÊer 
nft het gezang wva Walther vmi der Vogelweide een daTerend 

applauclissement volgde. Daartegen werd toen niet geprotesteerd. 
Waarschijnlijk dacht men : TannJiauser h nog zoo iet* van een oude 
opera — en het verwonderde mij b^jna, dat de Landgraaf, Klisa- 
beth en sg, die op de Wartburg genoodigd waren, niet met bet 
applaus instemden. , 

Een ander maal was het in de MmUrmgmr, Bavid bad. ridder 
Waliher Ton Stolling met de regelen der sehool bekend gemaakt 
en lieh op too Toortreflelijke wij/c ran die taak gekweten, dat een 
dee! van het publiek niet kon nalaten, zijn bewondtrin'r in een 
applaus uit te drukken, wat ten iievul^e had, dat men van het«ieen 
Walther atitwoordde, niets verstond. Een ander deel van het 
publiek gaf daarop — en seer terecht — s||n misnoegen o?er den 
itoring der handeling te kennen door te liseen. 

Die to^nieliingen midden in de haodéling sjn nog een ofer> 
bltjiM der operatoestanden. In de Opera hadden bf het ?eelal 
ongerijmde der Hbretti en den vorm Tan het mnaikale gedeelte 
(afgesloten ^^tukkeu, zooals aria's duetten enz.) zulke interrujities 
niet veel te beduiden ; zij deden althans geen kwaad. Maar in 
bet moderne toondrauia, dat naar de grootst mogelyke eenheid 
streeft en waarin tekst, muziek en handeling innig Terbonden z^n, 
kunnen sulke storingen niet geduld worden. Be nnger eehter» 
die er neb over beklaagt, moet neb niet wenden tegen hen, die 
de toejuichingen trachten te onderdrukken, maar tegen hen, van 
wie ze uitgaan. 

En het deel van het publiek, dat zijn bijval zoo moeielijk schijnt 
te kunnen inhouden, bedenke, dat het drn /.an^'cr door zijn ijver 
een zeer slechten dienst bewgst; het maakt hem nerveus en kan 
aanleiding geven, dat sqn spel en sang in den verderen loop van 
het stuk er onder If den. 

Be sanger-tooneelspeler is nu eenmaal een nervens en prikkel- 
baar weien. Bat brengt ign métier mede. Ook Beidmumn wae 
het. Felix Mottl, die hem lang gekend heeft, deelt in de Neme 
Frne I'rc.^se tlaaromtrent iets mede. 

„N ele jaren geleden — zegt Mottl — , toen Keichmann nog de 
hoofdvertolker der partij van Amfortas in Bayreuth was, zong hg 
eens in een der eerste repetities voor For^fal loo incorrect, dat 
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Hemiaii Lefi, die deze i«petitie diiigwide, betwpolde* of iiai 
ittogdjk «m s|ii, TUiifthmanii w«der loo te brengen^ dat 
sgn taak op eren TOorti«flEéI$ke iqjse Temüde alt in Tioegete 
jaien. 

„Ik beloofde met Reiekmann te zullen spreken en zocht hem den 
volgenden morgen in het „Hotel Sonne" op, waar ik hem bij het 
ontbijt vond. Hij bemerkte terstond, dat ik aanmerkingen voor 
hem in den zak had en was dientangeTolge sledit geluimd en (mt* 
Ting mq mei aohterliOiideDdlieid. 

«Ik viel nu mei met de deur in huis, maar apiak eeni om 
aadera, onvenehiltige dingen, totdat ik gelegenheid Tond, hem 
m|ne bedenkingen mede te deelen over de infae, waarop hg den 
dag te voren de rol van Amfortas sreïnterpreteerd had, waarbq ik 
tot zijn verontschultliL'"iiiL'^ aanvoerde, dat hij die moeilijke rol sedert 
de laatste opvoeringen te Bayreuth wei niet meer nauwkeurig zou 
hebben doorgezien, en daarbj nog andere welwillende woorden 
voegde, die «tiekken moesten om de pil te yenaohten. 

MToen ik had nitgei|noken, toonde h| sioh leer gekrenkt en be- 
leedigd. H$ beweerde, dat hq daagt te Toren sgn rol niet alleen 
▼oortieffelQk had gezongen maar ook voorbeeldig van bniten had 
gekend, en dat alleen de soort van hatelijkheid, die men sedert 
eenigen tijd in Bayreuth te^renover hem aan den dag legde, voor 
Levi en my een aanleiding waren geweest om nu opeens niet 
temden over hem te s^'n. Te vergeeft trachtte ik hem daarop 
ie oveiiaigen, dat dit Tolttrekt niet hei geval wat; dat wf hem 
allen alt knnttenaar hoogtchatten; dat er alleen tprake van wat, 
hei mnslkale gedeelte zgner partg te perftetionneeien en ik met 
het oog daarop terstond bereid was, haar met hem te repeteeren. 
Dat sloeg hij echter rundweir af en verklaarde, dat wanneer in 
het jaar 18^2 de meester met zijn Amfortas tevreden was, liet ons, 
kapeimeester^es, niet ])a>te, aanmerkingen te maken op de w^ze, 
waarop h^ z^n rol vervulde. Ten slotte maakte hg nch loo boot, 
dat h| utiiep: „Ik sic^ dat ik hier volttrekt niet meer gewaar- 
deerd word ~~ ik reit af I Zoekt een andaen sanger, die iederen 
pnni, iedere pauze z^n waarde geeft. Adieu I Tot m$n leedweeën 
moet ik je zeggen, dat het voor de laatste maal is, dat ik in 
Bayreuth toezongen heb!" 

„Daarop verliet hjj het lokaal. Ik stond een oogeubiik verstomd, 
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doeh liep daarna de straat op, om er o?er na to (h nktü. hoe ik 
dese saak ««Ak in orde ion brengen. Opeens Yoel ik, dai iemand 
nq op den sohooder Heplh en zie: Theodór staat met het mende» 
mkste geóoht van de wereld naïef mj en ngt: „Yieét^get waaide 
Felix, eigenlek heb je toch volkomen gelqk. Ik heb mijn partij 
niet voldoende doorgezien. Heb je tijd, dan zullen wij ons bg 
het klavier neerzetten en wat repeteeren." — Zonder verder een 
woord over zyn voornemen van daareven te spreken, gino:en wij 
daarop aan het repeteeren, en met het grootste gedold zat Keich- 
mann met aan de piano te oefenen tot aan den middag. Van 
nn af aan hadden wf dagellks snlke oefeningen en weldra waa 
h| weder de onde foortreffid^ke Amfortas van 1883." 

Mottl haalt dit Toorbeeld aan als ifiesehikt om een jnist denk- 
beeld te fjeven van het wezen van den ircstorven zansrer. I'iterlijk : 
prikktlbaarhfid en on>?chadelijke ijdelheid; innerlijk: wezenlijke 
ernst en vol toewijding voor de kunst. Keichmann wilde met 
goedheid behandeld worden. Wie dit verstond, kon hem om den 
▼inger winden. Werd h^ daarentegen mw aang^akt, daa was 
het gedaan met Tojtt goeden wil en s$n toewjding. 

Bdchmann had groote vereering voor Eichard Wagner. IHens 
alles omvattende blik, diep indringen in het wesen der dingen 
en verbazende werkkracht heeft hij gelegenheid genoeg gehad te 
bewonderen. Maar ook 's meesters onuitputtelijken humor, zelfs 
onder de drukkendste sorgen en de grootste beslommeringen, 
verhaalt, dat Wagner eens na de uitvoering der eerste akte van 
Petr^ftd diep getroffen bg hem op het tooneel kwam en hem ijn 
groote tevredenheid betnigde over de wjie, waarop hjj koning 
Amfortas had voorgesteld. Beiohmaan was daardoor leer geroerd, 
hetgeen Wagner bemerkte. wilde aan deee eenifrssins druk- 
kende stemniinir een einde maken, en plotseling een tienmark-stuk 
uit den zak halende, gaf hij dit aan Keichmann en zeide : ..Hier, 
mijn zoon, hebt gg tien Mark extra „Spielhonorar'\ Schnorr von 
Carolsfeld heeft als Tristan ook eens drie Mark extra bekomen. 
Baarb) laehte hijj hartelijk. 

Him VxoTTa. 
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15 Jvni 1903. 

Torwfl de bebngqjke ondanrerpen vaii WnneiilaiidMhe poUtiak, 
m welkier regeling Toonl liet bisoudere kuekter der tegeawoor- 
dige leireeriiig dmdélfk «m ni&oneBï de inperkiiig den 

▼•ccinedwnno^. de vrijmainnfif tot het hooger onderwas, de afsclmf'* 
fincr van de staatsloterij, nog- in het tijdperk der parlementaire 
Toorbereiding verkeeren ; terwgl de iinancieele politiek van het 
kabinet, nu door den heer Harte van Tecklenbnig de gedane 
Toontellen omtient suiker- en drankaecqns sjjn temg genomen, 
in het teneinde spoedende littingjaar nog wel een gesloten boek 
Ujfen nl ; tenqjl dns in de laatste twee maanden, met betrekking 
tot „bet Kijk in Enropa ', de Tweede Kamer éleehts weinfft stof 
ter openbare ;j;e(iuclilenwis8elinf? gereed vond, — de Eerste ver- 
ten i.r>lf zii'h in de laatste week van April vohnondiir niet het 
miiiuuj-stral'reeht- en het kr^gstuchtontwcrp — werden ten aanzien 
fsai «bet Rgk in andere werelddeelen" een tw^tal hoogst be- 
langrjke beslissingen genomen. BeoentraliMtie Tsn bet bestnnr in 
Oosl-Indië en spoorwegaanleg in Weet-IndiS — het waren blfde 
dagen, toen deie sinds jaren begeerde ontwikkelingsmiddelen door 
de rechtstreeks gekosen rertegenwoordigen rtm het moedoriand 
san de koloni« n werden toesedacht. 

De decentralisatie van het bextuiir in Jsederlandsch-lndie is een 
Süo ingr^pende hervormins:, zij kan de physionomie van ons 
tegeeringsstelsd soo belangrqk w^gen en er valt over dat alles 
100 teel te Mggen, dat de traag geieehtTaardigd is, hoe de Tweede 
Kamer toor de afdoening deser hoogst gewichtige laak beeft 
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knoAeii TolitAUi met nog niet eens 4&bl ToUen Ptdngideg. Geluk- 
kig, dat liet antwooid de Kamer voor een beUmgqjk deel loiTert 
Tan het verwet, het rieh ten desen al te gemakkelfk te hebben 

gemaakt. In de eerste plaats zijn weinig koloniale onderwerpen, 
zoowel in de Kamer, bij de schriftelgke pedachtenwisselin^, als 
daarbuiten, in tal van ambtelijke en niet-ambtelijke j^esthriiten, 
zoo van alle kanten bekeken als dit. £n in de twe^e plaats had 
de Ngeering aieh op het standpunt geplaatst, dat de ifkswetgerer 
in hoofdtaak de bestunisdeoentraUsatie alleen had mogel|k te 
maken, maar dat de nitweiking tan het beginsel behoorde te 
worden overgelaten, deels aan het opperbestuur, deels en woor- 
nunel^k aan de indische regeering, die daarbij volledig rekening 
zou kunnen houden met de onderling zoo verschillende gewestelijke 
en plaatselijke toestanden. Toen nu, zooals bg de schriftelyke ge- 
dachtenwiaseling reeds voldoende gebleken was, de Kamer het 
door de regeering ingenomen standpunt jnist aehtte en door den 
heer Idenbnig bovendien tegemoet kon worden gekomen aan 
enkele bedenkingen, t^gen het oorspronkeljke ontwerp geopperd, 
bestond er inderdaad weinig aanleiding meer tot het honden van 
uitvoerige bespiegelingen en kon van principieele oppositie in het 
geheel geen sprake meer zijn. 

Dat oorspronkelgk ontwerp, door Van Asch van Wvck slechts 
weinige weken voor i^ik dood gereed gemaakt en bjj de Tweede 

was wederom een verbeterde uitgave van het 
ontwerp-Croner. Bvenals qn voorganger ging Van Asoh van 
Wyek uit van de gedaehte^ dat de regeling van het gedeoentiali- 
seerd indisch bestuur in hooMiaak in Indië sou moeten geschie- 
den. Maar bij de uitwerking dier gedachte was hig èn consequenter 
èn minder angstvallicr. De regeling van de bevoegdheid der ge- 
westelijke of plaatsei^ke raden, aan welke volgens het ontwerp- 
Cremer weinig meer dan een adviseerende stem zou toekomen, 
wensehte Yan Asoh van Wyok gdieel over te laten aan den 
gouvemenrgeneraaL, die eehter i(jnenQds op die radsa een deel 
van de thans met haar voUe swaartehel oentraal bestuur drattende 
r^eerinsstaak sou kunnen doen overgaan. 

Ot'scliüon over hel algemeen met innenonieiiheid ontvauiren, 
bleek het ontwerp-Van Asch van ^\vck toch niet boven alle 
bedenkingen verheven. Menigeen vroeg, of de voorsteller den 
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welgefw wt lual wat •! te veel aaa de indieefae T^geering deed 
overiaten en «f in de nieuwe artftelen fan het legeeringnreglemeBi, 
die de infoering van- een gedeoentraUaeeid en tot op lekere hoogte 
antonoom beetirar moesten mogelijk malceB, de ho oM t iet lcen tan 

het nieuwe bestuur^itelsel niet behoorden te zijn aanijetreven. l)an 
wel, zoo men de reclitstreeksehe bemoeienis van den wetsrever tot 
een minimum wilde beperken, of de vaststelling dier hoofdtrekken 
althaat niet had moeten z^n voorbehouden aan het opperbestuur. 
San ander InidkUnkend beswaar beatond hierin, dat Tolgent het 
ontwerp niet otend, met het gedeeentraliaeeid beetunr, tOTens een 
laad ion moeten worden ingeeteld en das het beheer orer de aan 
een g:ebied8deel toegekende geldmiddelen in 8ommi<;e crevallen 
buiten de controle hetzy van de belanghebbenden, hetzjj van deu 
b^rootinL'swetgever kon worden gevoerd. 

Op zeer tactvolle wjjse wist de heer Idenburg zijn voordeel te 
doen mei de gemaakte opmerkingen. In het gewjiigd wetsontwerp, 
dal h$ b| iQn memorie van antwoord der Kamer aanbood, sQn de 
bedenkingett in de aldeelingen gemaakt ondarrangen tonder dat 
nÉehtans al te seer Tan de hooCdbegineelen der oorspronkel^e 
voordracht werd afgeweken. Een uitdmkkelgke bepaling aan het 
ontwerp toef^cvocf^d stelde boven twijfel, dat aan de raden, welke 
overigens hun werkkring moge zijn, de bevoegdheid zal toekonieu 
om de belangen van het gebied, waarvoor zjj zqn ingesteld, b) 
den gonvemenr-generaal voor te staan. Door dit aan het neder- 
littdaelie ataateredit betreffinde de gewestelfke en gemeentebeetoren 
ontleend begineel in de indieche grondwet vaat te leggen, kon de 
nederlandsche wetgever met enkele woorden het karakter aandui- 
den van de instellingen, die hij aan Insulinde schonk. Niet blooi- 
adviseerende, noch bloot-controleerende colleges behooren die raden 
te wordeu, maar de organen, waardoor de publieke opinie binnen 
het betrokken gebiedsdeel zich uiten kan en die, wanneer hnn 
e^^ regelingsbevoegdheid te kort schiet, ten allen tqde gerech- 
tigd sgn, met Uem van redenen te pleiten voor hetgeen hun 
noodig of nattig dunkt. 

In hetielMe artikel 68 e, dat het toekomstig karakter der 
raden zoo gelukkig determineerde en iljuinnede reeds e'en waarborg 
gaf tegen fnuikinir van hun invloed door een wellicht kwalijk 
gezind centraal betttuur werd, door een sch^nbaar geringe redactie- 

1903 UI. 13 
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iqjziging, een tweede wurborg binnen bet bnreik der MtoriteiteD 

in het moederland gesteld. Het ontwerp-Van Asch van Wgck wilde 
(ie samenstelling en de bevoegdheid der raden geheel overlaten aan 
den gou.verneiir-gen«^l. In de Kamer was de wensch uitgesproken 
om den landvoogd ten deze aan eenige b$ de wet TMttettelien 
Mgelen te binden. De heer Idenbnig lux» een middenw^. W§ 
•telde Yoor, dei de legeling van dne nitnnt deliente eeagplegen- 
heid niet uHilnitend b| ordomimiiê (beddt vnn den gmiTenievr- 
generaal) wa moeten plnnte bebben, maar Mm fceeebieden bf 
algemeene verordening, onder welken ruimeren term bok wetten en 
koninklijke besluiten vallen. Bij het mondeling debat bleek het 
voornemen van de regeering om „de hoofdb^inselen, die bjj de 
instelling van de raden gelden zullen, aangaande bon inrichting 
en de beroegdheden hnnner leden, te doen vaatleggMi in een 
koninU|k bednit» den Baad van State gdnoord." Stelde de miniiter 
hiermede hen genuty die het OQr^ronkel|k ontwerp te vrögerig 
tegenover het indiseh bestnnr hadden gevonden, hq gaf tevene te 
kennen, dat het opperbestuur zich inderdaad tot de ^ooyVbeginselen 
zou beperken. „Verder gaan", had de heer Cremer gezegd, „zou zqn 
centraliseeren iu het groot hier, deceutraliseeren in het klein in 
Indië". £n ook de heer Idenburg oordeelde dat men, dus dosnde^ 
gevaar Mn loepen van ScjUa in Cbaiybdis te vervallen. 

Ingrjpender dan de reeds vermelde wjsigingen was die, welke 
de minister aanbraeht om te gemoet te komen aan een bemtar dat, 
Booals bij de openbare beraadslaging bleek, vooral door den heer 
lock krachtig gevoeld was, het bezwaar, dat een gedecentraliseerd 
bestuur ook d^r zou kutiiien worden ingesteld waar niet te 
zelfder tijd een raad iu het leven werd geroepen. De re^eehng 
was daarbö, evennis indertgd bij het ontwerp-Cremer, uitgagaan 
van de ongetw^üsld jniate gedachte, dat deoentralisatie en lel^ 
beetnnr twee in den grond van hnn weien verschillende begrippen 
sjjn en dat een landstreek, waar het personeel om een nmilsainen 
te stellen mocht ontbreken, toch wel eens gebaat aen kvnnen 
worden met het invoeren van een afzunderlijke admiuistratie, 
gevoerd door den hooiiHteii der van reijeeringswege binnen die 
landstreek aangestelde landsdienaren, onder toeaicht van het 
centraal bestuur. Zooals uit de memorie van antwoord, die van 
het gew^jaigd ontwerp veigeaeld ging, en nit de mondelinge toe> 
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tiditiBg bi hfli oftahêÊS d«btt Ueek, wm de miniitw diwr d« 
g—Mtte togeB[w«puigeii geenuiiu ofwtidgd Tan betTvworiMliko 

▼mm htt fltendpuDty door Yoorgangers ingenomni. eelilor 
was hij bij nadere OTerweging tot bet insicbt gekomen, dat een 
afzonderlijke administratie van een bepaald gebiedsdeel voor één 
persoon een te omvangrijke taak en een to drukkende verant- 
woordeljgkheid kon opleveren. Daarom bad het ontwerp in dien 
fCMrt gewfiigd» dat voor elk gewest of gedeelte vaa en geweet» aan 
betwdk eigen geldmiddelin werden toegekend* terena een laad ion 
woidn mgaelild. 0a dM door die w|iigiBg de UToering van M 
gedeeantniKieeid. beatanieateiael op uitgebreide adiaal onmogelqk son 
worden werd aanmerkel^'k getemperd door de Terklaring dat, zoolang 
binnen een bepaald jrebiedsdeel nog geen niet-ainbtelgke ingezetenen, 
geschikt om in een raad zitting te nemen, werden aangetroffen, 
de raad in elk geval zou kunnen bestaan uit europeesche en 
inlaadiiehe iandadienaieii, die dan met den beatmixder de ver^ 
antwoordeigkhieid, aan bet voemi der admlnietnitie Tefbondeii, 
mdan deden en, door- de openbaarheid bonner orarl^ggfngen, 
tevenc b^ de niet-ambtémke ingezetenen belangetelling tocht de 
publieke zaak zouden aankweeken. 

De oplossing door den heer Idenburg gevonden en waarmede h^, 
zonder het denkbeeld dat decentralisatie en zelfbestuur niet onafschei- 
delfk samenhangen los te laten, tocb het beswaar wist te ondervangen, 
dat aan de opdracht van financieel beheer aaneen eenbooidig gesag 
««bonden is, mag een mnmiteistiikje van staatsmanahmst genoemd 
woidsn. Maastsl loopen deigél|ke pogbgen om twee tegenow 
elkander etsende meeningen tot renoening te brengen, uit op iets 
dat niemand geheel bevredigt. Hier kwam een scherpzinnig 
minister lot een regeling, die zoowel voor den heer Fock, als voor 
de beeren Cremer en P^nacker Hordgk, aanvaukemk van een 
andere meening dan bun ambtgenoot, volkomen aannemelfk bleek 
en die straks, door den minister en de indisehe legeering mtge- 
wokt en in pfaot|k. gebracht, wel eens tol het beste ara kvnnen 
bljksn te bahooren, dat de nieawe bestanrsbeginselen toot bdi€ 
bevatten. Maar met alleen dat de mfnister dus in mime mate 
ti^emoet kwam aan de bedenkingen van de zijde der vertegen- 
woordiging gemaakt, bovendien vond hij gel^enheid zijnerzijds 
eenige onmiskenbare leemten in het oor8pionkel:||k ontwerp aan te 
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ToDmi. H«t m da iadisoli» groiidfr«t opgenonmi en wél '#ftt vit 
dtt t^d geraalctê ▼olttnikto verbod irui Mvereenigingen en Teiv 
gaderingen van staatkundigen aard*' werd alrast niet toepassel^k 

verklaard op vereen i?in «jen en verijaderin^en, die het aanbevelen 
van personen voor het lidmaatschap der in te stellen raden be- 
oogen. Dus ^erd, ook voor Indië, hei baetaansrecht yan de kies- 
▼eneniging efkend» en daarmede vooikomen dai de uitoefening 
▼an hei tieereehi, itiaks aan aommige oat^rifin fin indieehe 
iageietenea te TerieoDen, een fjdele Tertooning WSjfmi lal. Een 
andeie heilame aanToUing van liet oonptonkelfk ontwerp beeiond 
iiierin, dat de bepaling van het regeeringsreglement, volgens welke 
in N.-lndie alleen krachtens altrenieene verordeninpr belastingen 
kunnen worden creheven, in dien trecst ixcwijzigd werd, dat ook 
belastingen door de raden, binnen de grenien van him bevoegdheid 
opgelegd, xeohtageldig en dus invoiderbaar tollen i|n. 

Hei is waarlijk niette verwonderen, dat het met moveel noig, door* 
meht en taot omgewerkt ontwerp» in s|n eind vorm even ver itaande 
van het ontwerp- Van Aeeh van Wjekalsditetond vanhetontwerp- 
Cremer, en aan hetwelk dns met volkomen recht de naam Tdenbnrg 
mair worden verbonden, buitenirewoon <,ninstinr door deKanioront- 
vanijen werd. Zij die bij de algemeene beraadalajxing het woord voerden, 
de heeren i^'ock, Cremer en Pijoacker iiordgk, deden het in hootd- 
nak om hun groote ingenomenheid met de grondgedachten ést 
voordracht nit te spieken en om te verklaren dat èf de miniiler 
aan hnn aanvankeljke bedenkingen wae tegeoioet gekomen, ht de 
nog overgebleven bedenkingen van te ondeigetchikten aard waren 
om afdoende bezwaren op te leveren. De minister had ten slotte 
uiet vcfl anders te doen dau der Kamer zijn dank te betuigen 
voor haar gulle iustemniin^^ en, door het atleggen of herhalen van 
geruststellende verklaringen, de reeds bestaande sympathie voor 
het ontwerp nog te veihoogen. Naar aanleiding van een door 
den heer Van Kamebeek gemaakte opmerking liet de regaering 
nog wat duidelijker nitkomnn, dat niet alleen de ieeeydSlwW» maar 
ook de tatUf der raden 1^ algemeene verordening nd worden 
omschreven ; daarna werd het aldus aangevulde ontwerp eender 
hixitiiclijkc steniniins, dus zonder eeniiren tesrenstand, door <ie 
Tweede Kamer aanj^cnomen. Volirt de Eerste, wat nauwelijks 
te betw^i'eien is, binnen korten tqd dit voorbeeld, dan kan, aoo 
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mm nog een jtmr neemt roor degel ^ke Toorberaiding, de regee- 
ring hier en in Indiö vóor de behandelinoj der indische begroo- 
ting voor 1905 met haar uitgewerkte regelingen trereed zijn en 
dus voldaan worden aan het biU^k veriaogen door dan heer fook 
uitgesproken, dat vet 1 Januari van genoemd jaar bet nienwe 
tIeM in werku|g tiede. fir snUan dan joiit vier en deitig jann 
vantiakao g^n sedert in Bngebeli-Iadlè. tot beBtnin-daeanlxaUaatia 
wenl OTergegaan. 2| wier nationale eigenliefde door dit aehtet^ 
aankomen moolit worden gegriefd, kunnen nek trooelen met de 
gedachte, dm iiet zijn voordeel heei't zich auu een ander te spie- 
gelen en dat late haver ook opkomt. 

Ul nu tegen den verdienstelijken wetgevenden arbeid van den 
keer Idenbuig geen enkele rt aa tor echtel^ke bedenking meer ion 
i|n te opgmok, en of in eommige ofiaiekten de gienien binnen 
welke de op- of overdiaekt van bevoegdheden aan de iaden moge- 
lp[ i% nog niet ietwat hadden knnnen worden nïÉgeiet» blgvo 
voor het oogenblik in het midden. Het ia reeds een groote vol- 
doening, dat uit het tusschen reireering en vertejjenwoordiirini; 
gepleegd overleg een stel fundamenteele l)epalin<;en is voortge- 
komen, die den stempel dragen van onbekrompenheid en van 
vettronwen in Indië's ingezetenen. Tereeht wees de beer Idenburg 
er op dat de geest» dia nit den bepalingen spreekt, nanw verband 
hoodt Mt de »in ons oog justere beginaélen van koloniale staat- 
kanda**, die oeb in den loop der jaien hebben baan gebrokêiu 
In een t^d dat men meer dacht aan de belangen der moeder- 
iandsche schatkist, dan aan de ontwikkeling van de indisehe 
maatschappij, had een wet al.-> deze belooft te worden, vuor alles 
geriobt op bet belang van Indië, nimmer tot stand kunnen komen. 
In sooverre, en dit was ook de strekking van 's ministers peroratie, 
neg de deeentralisatie van het bestnnr in N.-IndiS besehonwd 
wordnn als te liggen in de l|n der Maekê koloniale politiek. 

Maar tevens mdt bet geen twjfelof^bq de invoering van het thans 
door de Tweede Kamera anvaarde stelsel, sullen de gevolgen van de 
voormalige, ook door den heer Idenburg verworpen, beginselen vau 
koloniale staatkunde zieh pijnlijk doen {gevoelen. Ter voorziening 
in locale behoeften, die noodzakel^ke vervulling vereischen, zal 
nMar al te vaak nit de indische schatkist geen geld beschik- 
baar bmkan, terw|l de eoonomisehe toestand van de overgroote 
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mmrdMrhdd d«r betoUdiig, roods tot bofon haar kraohften belaii, 
allo godaohte om door nioowe heffingen in den geldnood te Toor- 
nl vitdnHen. Dan ad dohalvo het moodoiiand ?oor het 
dilemma staan: M de onbemdigende toestanden sonder redelijke 

hoop op herstel te laten voortduren, of van do uo<i voorluinden 
overwinsten, door het moederland, krachtens een thans veroor- 
deeld stelsel, ten koste der kolonie verkr^en, ten minste een 
gedeelte af te staan om Indië en het nienwe stelsel beiden recht 
te doen wedervaren. Het is niet moeUfk nit te maken, welke 
sfde van het dilemma strookt met de eisohen des tgds en van 
de ethioa. 

Dat een goed ingericht bestuur voor een kolonie niet het éene 
noodige is heeft het voorbeeld van Suriname geleerd. Sedert 1 
Januari 1866 is dit overzeesch gewest in het genot van instel- 
lingen, die wat haar ptaotisohe werking en haar rrqziningfaoid 
betreft, slechts weinig te wenschon OTorlaten. Aan de ingoMtenen 
der kolonie is een bolaagrjke stom in het kapittel toegekend, 
aoo nlfr, dat, indioB hnn gokoienen kans den, de tering naar de 
nering te setten, do koloniale hmshonding bniten reeh t e tr e eksch e 
bemoeienis van de wetgevende iiuiclit in het moederland en alleen 
onder toezicht van het opperbestuur kan worden gevoerd. Maar 
de pract^jk heeft deze fraaie bepaling haast tot een bespotting 
gemaakt. De Koloniale Staten kimnen de tering niet naar de 
nering setten, om do eonfoiidige roden, dat de nering te weinig 
<^Tort om daamit ook maar aan do beiehoidonsto eisehon dor 
koloBialo hmskmding te knnnen Toldoon. Geen jaar Tentrfkt of 
de snrinaamsohe begrooting wijst een tekort aan, dat door het 
moederland moet worden aangevuld en natuurlijk den moeder- 
landschen wetgever het recht verleent in hoogste instantie over de 
begrooting te beslissen. Zoolang Suriname niet genezen is van 
haar bloedarmoede, aoolang de kolonie niet onafhankemk is ran 
• de b|diagon van hot moederland, loolang lal ook do kokmialo 
I antooomie meer sehin dan wonn ^jn. 

Geen wonder, dat aoowel in Snriname als in NederUmd allang 
reikhalzend is uitgezien naar middelen om dezen zoo economisch 
al3 politiek hoogst ongezotulcu toestand te doen ophouden. Sedert 
eeu tiental jaren ongeveer heeft zich te dezen opzichte een opinie 
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gevormd, die sraandewes: tot een vaste overtuiging is fjeworden bq 
allen die zich in het riaftgstuk der hergeboorte van Surinune 
verdiepten. Een ipoorwag, die het bergachtig achterland in ?«r- 
buding Mm braigeii met de beoM- en luiTen^eirtf PÉiemiiibo 
m de gélegeiÜMid ton openen, de biDimen van ifjkdom, welke 
dat eekterlead vennoed wordi to beTttten, te entdmtai — dü 
«M bet wat de kolonie noodig bad om tan een lastpost een 
bloeiend, zich zelve rijkelijk be(iruipend gewest te worden! 

De pogingen om dien spoorweg te doen aanleggen door parti- 
culiere ondernemers, de „Maatschappij Suriname", leidden niet tot 
het gewensclite reenltaat. Die maatschappg toch eischte van staat 
of kokMiie lolke iwaie ofEen, dat het ten slotte yerkiesel|k Toor- 
kwam, den aanleg voor fékening te nemen Tan de koloniale gemeen- 
sèhap^ die dan niet -enkel al^bte kaaien loopen «m en bovendien 
aitvoering en exploitatie gebeol laar eigen goedvinden ion kan« 
nen regelen. 

Dit wos het inzicht, waartoe de minister en oud-gouverneur 
Van Asch van VV^ck en de ten vorige jare benoemde gouverneur 
Lely eenstemming kwamen en dat voerde tot een aeer beknopt en 
Msr dniddlk regeeringaprogram in »ke Saiiname: aanl^ van een 
•poerweg van Paramaribo naar bet Lawagebied door bet gonver^ 
aoMBt Bfkans onmiddell|k na i|n aankomst in Snriname, in 
de eerste dagen van Ootober 1902, diende de beer Lely bq de 
Koloniale Staten een nitgewerkt plan in, strekkende om voor re- 
keninsr van de kolonie den spoorweg te doen aanleggen en te 
eipioiteeren ; om eveneens voor rekening van de kolonie het La* 
wagebied wetensobaj^wlfk te doen onderzoeken ; oof van de Maat* 
asbspp^ Soriname^ t^gen geUMgke sehadelooasteUing, reeblen en 
vraflihtaB van vooiloopig ondenoek over I» nenm} en om, ter 
bikostiging van een en ander, tot een nmximnB van aebt ndllioen 
gulden, onder belofte van rentebetaling en aflossing, op te nemen 
bij den Staat der Nederlanden. Nooit werd een voorstel, aan de 
Koloniale Staten van Suriname gedaan, door die vergadering met 
grooter ingenomenheid en meer geestdrift ontvangen. Den i6en 
Oetober b| de Staten ingekomen, kwam bet reeds op 3 Novem- 
hm in openbare behandeling om ten aeUden dage, onder „appUns 
in de nal en in de tribunes", naar bot offieieel veralag veimeldt, 
met algemeene stemmen te worden aangenomen. Twee dagen later 
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werd «de koloniale Teiotdenuig, looak door do Stotea weo 
goedgekeurd* door den gonvomeor eijiiekondigd. 
Ifaer de goedkeoring der Koloniale Staten was voor dil goval 

niet voldoende. Baar liet liier een plan gold, welks nitToering 
(Ie schultlcnlast der kolonie met ettelijke iiiillioeneu zou doen 
toenemen, had, niuir de bepalini;en van het regeerins^-reirleiiient 
voor Suriname, ook de wetgevende macht een woord mede te 
spreken. En dat te eer omdat niet alleen de kolonie hei 
moederland kwam aankloppen om kapitaal voonchotten, maar 
bovendien de stand der koloniale kas van dien aard was dat 
daamit voorloopig de over die vooisehotten verBohnldigde rento 
niet KOU knnnen worden gevonden. De bedrage van het moeder- 
land aan de geldmiddelen der kolonie moe^t dus alvast voor het 
loopende jaar verhoot^d worden met het bedrag dier aan het 
moederland verschuldigde rente! 

Derhalve waren het drie wetsontwerpen, die door den Minister 
van Koloniën bf de Staten-Generaal weiden ingediend. Het eerste» 
stnkkende tot goedkenring van de koloniale verordening vaa 5 No- 
vember 1902 en van een overeenkomst met de Maatsehapp^j Sniinamo 
aan te gaan en krachtens welke deze vennootschap voor ruim éen half 
millioen volledi-j zou worden „uitixekocht". Het tweede om de huis- 
houdel^ke be«;rooting van Suriname over llMKi te verhoogen met 
kosten van spoorwegaanleg, vergoeding aan de Maatschappg Suriname 
en rent^Mtaling aan den Staat der Nederianden. Uet dsrdo on 
deaslGde bedngen ten laste te brengen van het Xde hooCdstok der 
stsatibegrooting» ten deele als kapitaalvoorsehot, ten dee]«» wat de 
rente aangaat, a fond» peréu. 

Het zou onbillgk z^n, de Tweede Kamer tot grief te maken, dat 
zij deze wetsontwerpen niet ontving met een zóó hooggestemde 
geestdrift als waarmede de Koloniale Staten de voorstellen van den 
gouverneur Lely begroet hadden. Maar ging zg niet te ver, door 
tea aaasien der ontwerpen aanvankeMik een hooding aan te neaien, 
die^ aoo i| daarbij volhard had, de nitvoering van de in do 
kolonie telve met leldsame eenstemmigheid als ndbiWiW aan- 
bevolen plaanen onaeker loa hebben gemaaktP Gelukkig dat de 
heer Idenbnrg, ook waar het West-Indische aangelegenheden betrof, 
een vaste overtuiginsr aan tact en bedachtzaamheid bleek te paren. 
Evenzeer als sjjn voorganger en als de heer Leljr» toonde h^j uch 
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doordioiigeii tui bet hmti dat ftlken door siioonreg^as&lefr, op- 

beffinir van d»' kolonie uit haar kwynenden toestand zou tnof/clij/.' 
bLyken. Maar hij beweerde daarom niet — zoo min als de heer 
F.ely Jiet beweerd had — dat het aau bevolen geneesmiddel on- 
iéUbaar soa tgn. Het emige wat mtstond was, dat wm «r ion* 
der wpoarw^g niet komoi kon, want jniat die spoorweg loa on- 
■oibaar om tot ten afiloend ondeiwek van Let LawageMed 
te kuinen geraken. Daar nn echter reeda gegevens Terkregen 
waren, die een sterk vemoeden deden rqzen dat dit Lawagebied 
xou blijken rijk te zgn aan fjoudvelden en kostbare houtsoorten, 
meende de heer Idenburg dat „de sprong in het duister" mocht 
en moest worden gewaaprd. Bovendien zou aan die waaghalaer^ 
niet alle Tooniohtigiieid behoeven te «mtbraken. Het eeiste ge* 
deelte van den spoorweg tooh ion kiopen van Panunaiibo naar 
Ka4joe door een behoori$k ondenodite landstreek en eent nn^ de 
veHooiing van «dat gedeelte, ion, in verband met de inmiddels 
▼sHrregen nadere gegevens, te beslissen zijn of de lijn zuidelijk van 
Kadjoe door het thans grootendeels nog onbekende terrein dat 
den overgang vormt naar het Lawagebied, kan worden doorge- 
tiokkan. Aileen moest nn reeds in beginsel woiden uitgemaakt, 
dsi^ banrastigeii die gegevens de gunstige verwaehtingen, dan ook 
indodand tot de vooitietting tal woiden overgegaan. 

Bi de op 37 Mei gshonden opcnbere beraadslaging bleek al 
ns, dat *s ministers vertoogen kalmeerend op de aanvankél^k aoo 
bewogen geiuoederen hadden gewerkt. Er klonken nog wel be- 
zwaren, maar voor het meerendeel werden zij vastgekoppeld aan 
de venekeiing, dat het groote belang der zaak en de wensche- 
l|khad om in de uitvoering der surinaamsehe plannen geen ver- 
tmginf te bMngen genoegen londen doen nemen ^k met hetgeen 
nog niot ten voUe bevredigend werd geacht 

len nitmdering maakten alleen de heer Troelstra en ign 
geestverwanten, die, o&choon instemmend met de strekking der 
voordrachten, de tegenover de maatsehappij Surinanie aani^enonien 
houding al te vrijtrevig en niet voldoende gemotiveerd achtten en 
die derhalve hun stem aan de met die maatschappij te sluiten 
ovweenkomst onthielden. £rkend moet worden dat, ten aanzien 
van dit enderded» de verdediging van den minister sterker had 
knnnen i|n. Be onderhandelingen met de «Suriname" werden 
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indermd penoonljk gofoerd door 's ministers voorguger, die rma 
1911 beweegfedffMii nklt op aohiift lohljiit te hebben gerteld. Ten- 
desf dit geen besKit aiilwoocd kon wo>den gegeren <^ de Titagt 
waeranii, in stede tm aan de mMiafl]iepp| een tpoonreg-eoneeMie 
te rerieenen en loo — gelijk t» voonieB wm — binnen den 
gestelden tijd niet tot aanleg was overgegaan, die concessie, zonder 
schadevergoeding, vervallen te verklaren, de re*reerin|? zich bedreven 
had in een overleg met de niAatschapp^, dat noodzakel^k tot gel- 
deiqke offen Toor dm lande foeren moest. De Kamer had zich 
temden te stellen net het Termoeden Tan den heer Idsnbnrg, dat 
de minister Yin Aseh van W|ok vddr alles lekeriisld wensèfate^ 
dat de spoorweg 100 spoedig mogelijk en Tan gontvmementswoge 
lonknnnen worden aangelegd en oneer die reden de voorkenr had 
gegeven aan het betalen van een ten slotte toch ook niet onbillijke 
schadeloosstelling boven de kans om eerst eenige jaren later liet 
recht tot spoorwegaanleg, het dan ook voor niet, weder in handen 
te krijgen. Een Tecmoeden, waarfOor tal van waarsch^nlljkheids- 
gronden plsittsn, maar dat, in een gewichtige laak als deae, 
tooh eigenlek geen vermoeden had behooren te bl|Ten. 

Was de bedenking van de soeiaal-dsmooratisohe fraetie er een 
TM sakel^en aard, een door den heer B5ell geopperd betwnar 
droeg een zuiver politiek karakter. Naar zijn meening had de 
regeering verkeerd gehandeld, door der Kamer ter goedkeuring 
voor te l^gen een koloniale verordening van zoo wijde strekking 
als die van 5 November jl. Want de Kamer, uitsluitend voor de 
keue gesteld, de verordening in haar geheel goed of af te kenrenng 
och dientengevolge verkort in haar redit van amendenieni. Het 
antwoord, door den minister hierop gegeven, was fbnneel voDRmMtt 
juist: het tot de regeering gericht verwet kon niet worden aan- 
vaard nu een vorm gekozen was, in het regeeringsreglement 
voorzien. Het regeeringsreglement zegt toch uitdrukkelijk, dat 
geldleeningen ten laste der kolonie kunnen worden aangegaan uit 
kracht van koloniale verordeningen, goedgekeurd b| de wet. Maar 
het regeeringsreglement segt ook, dat deigel|ke leeningen kradi- 
tens de wd knnnen worden gesloten en het U|ft dns de vnago^ 
nn het hier den aanleg van een werk betrof; aanvankelgk gdiesl 
te bekostigen door het moederland, dat derhalve de slechte kan- 
sen voor zgu rekening ufoet nemen, het niet correcter geweest ware 
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dien anderen vorm te kiezen, waardoor de moederlandsche wetjfe- 
▼er gelegenheid zou hebben gehad, aan zqn vrijgevigheid de voor- 
WMiden te yerbindtti die hem geraden dochten. 

D» aiinMiar« wi«i omig«M |kiUd« toekomt toot vjji loyale 
Teid«d%ng via d» aitoBOiiuo d« fcokmiey nl w«l gvvoald heb- 
beD dat in dm grond dsr nak de heer Bfiell niet gdieel ongeluk 
had mk daardoor te eerder boreid z^'n gevonden met bet bemidde* 
lings voorste], van die zijde sredaan, mede te gaan. Het kwam 
hierop neder dat iu de wetsontwerpen tot verhooginjj; van de 
koloniale en van de staatsbegrootingen (ten aanzien waarvan de 
Kamer wèl gobmik maken kaa van bet reobt van amendement!) 
da wooiden „oen qpoorwag van Paiamaribo naar bet Lawagebied" 
WTaogmi warden door „een spoorweg van Ptaamaribo naar de' 
SomameriTier b^ Kad^oe.*' Aldni gew^jngd weiden die ontw eipeu 
■n ionder boofdél^e stemming aangenomen, nadat Tooraf reed» 
bet ontwerp, houdende goedkeurintr van de koloniale verordening 
en machtiging tot het sluiten der bekende overeenkomst met de 
Maatschappq Suiiname alle stemmen, op die van vjjf sociaal-demo- 
eratiiohe leden sa, bad mogen Terwerren. 

0e legeUng, waartoe bet otoiI^ met de Tweede Kamer Toeide 
komt deibalve Ueiop neder, dat goedgekeoid en bekiaditigd ie 
de kekmiale Tirardening van 5 Norember lfNI2 tot bet aanleggen 
en exploiteeren Tan een spoorweg naar bet Lawagebied, tot bet 
verrichten van een exploratie in dat gebied, tot het nitkoopen van 
de Maatschappij Suriname en tot het opnemen bg den Staat der 
Nederlanden van ten hoogste acht millioen gulden ten laste der 
kolonies dat eveneens zgn goedgekeurd de Toonraarden volgens 
welke de Maataobappfj Suriname nl worden schadeloosgesteld, 
maar dat voorioopig alleen de gelden snllok worden verstrekt om 
bet gedeelte ïerunaribo-Kadjoe van den ipoorw^ aan te leggen 
en om een aanvang te maken met de exploratie van bet Lawagebied. 

De exploratie van het Lawagebied ! Wat zal zij opleveren voor 
de toekomst van de kolonie — en van het moederland ? 1 )e ver- 
wachtingen van den minister zjjn hoog gespannen. Op grond van 
betgeen de wetensdiap reeds aan het licht braobt en in verband 
met enkele vondeten, in bet Lawagebied gedaan, meent bj te 
mogen vertrouwen, dat een op breede sebaal ondernomen geolo- 
gieoh eodMBoek de aanwesii^ieid lal wlarsdi|n]|k maken van 
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zeoTed goud, dat* indien slaohu door dentpoorwegtanlagdethMi» 
onoverkomelijke mo<ajkheden ven transport overwonnen wovden, 
een winstgevende expkitetie bjkent YenAeid mag lieelen. Ben 

Tooruitzicht dat hoopvol stemt, maar tevens tot ernst aanspoort. 
Tijdiu: moeten de middelen beraamd wurden ter vourkoiuiiii: dal 
het goud, eenmaal gevonden, der «jemeen>( icii \ lock wordt 
in plaats van tot segen. Allereerst (Uent gewaakt, dat de kolonie 
uit de binnen haar grempelen te vinden r^kdommen de voordee- 
len trekt die kaar reehtmatig toekomen en die qj soo dringond 
noodig heeft om tot een Toortdnrenden bloei te geraken en om 
baar U^vend onafhankelfk te doen sqn van de gBtdel|ke bqdra- 
gen van het moederland. Maar tezelfder tgd worde met bedachtF* 
zaamheid alles vermeden wat het ontstaan van „uitlanders"- 
quaesties kan bevorderen. Zoo ergens dan zal hier de politiek van 
het lamez'Jaire moeten worden terz^de gesteld voor een waarbg de 
staat kiaoktig iagr^pt en sieh de bevoegdheid voorbehoadt tot 
eigen exploitatie over te gaan. 

In den loop tan het parlementaixe debat jfaA dsie leer teadere 
aangelegenheid aangeroerd door den heer Hnbieeht, die, meh 
plaatsend op een standpunt, Ignreeht gesteld tegenover het hier- 
boven verdedigde, de leer aanprees dat het Lawagebied aan de 
volharding en de winzucht van particuliere prospectors moest 
wordoi prijsgegeven en dat een voorbereiding v^en ^«taatsexploi- 
tatie moest worden gekeerd. De nunister oordeelde het blik- 
baar niet noodig dienaangaande nn reeds kleur te bekennen, mna 
imdens beoogt de exploratie van het Lawagebied allefeeist het 
▼erkrqgen van een antwoord op de vraag of een vrinstgevende 
goud-exploitatie waarschijnl^k en dus het doortrekken van den 
spoorweg verantwoord is — onverschillig of de ontginning der 
goudhoudende terreinen later aan particulieren overgelaten of door 
den staat ter hand genomen zal worden. De beslissing over da 
qnaestie, door Dr. Hnbrecht ter sprake gebiaohty ligt derhalve nog 
in het versohiet, maar de kans dat sg in den geest van die» 
a%evaard)gde sal nitvallen, ia gelakkig niet grooi. J>e wind blaast 
heden ten dage onmiskenbear in de riehting van staata-eoqdoitatie 
van mijnen, zoo deze slechts met een redelgke kans van slagen 
kan worden ondernomen. In Oost-Indii- levert vooral Ban ka sedert 
tal van jaren reeds de klinkende bewji^en, dat met een staats- 
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iii|n<mtgiii]ii]ig rdme inkonukeii aan de scbatidtt konnen wordan 
Teriekflfd. Sn dat men ook voor Nedeiland dien kant wél uit 
wil beweea, in deaelfie Tergadering, die tot de exploratie Tan het 

Lawa-gebied besloot, de stemniing OTer bet wetsontwerp tot bet 
opsporen van delfstoffen van staatswege hier te lande. Bij dit 
ontwerp werd voorgesteld, dat gedurende zes jarea de staat, met 
uitaloitiiig van ieder ander, ook van de grondeigenaren, mj||nboaw- 
kundige ondenoekingen nl inatellen op een bepaald omsehieven 
tmein in limbnig en dat dit monopolie t^gen inbreuken Tan 
partienlieien nl worden beschermd door bedreiging met heehtenis 
of geldboete. De heer de Saromin Lobman, wien deie straf bedrei- 
ging, vooral ten opzichte Tan de grondeigenaren, te ver ging, kon 
slechts een zestal anibtgenooten voor zyn gevoelen winnen. De 
rest van de Kanier — niet inbegrip van den heer llubreeht! — 
Tereenigde zich met de regeeringsToordracht, die dus met een 
OTerweldigende meerderheid werd aangenomen. 

Sr is séker alle reden om ten aanzien Tan het Lawagebied niet 
minder angatTallig te waken OTor de belangen Tan den staat» dan 
ten aamden Tan het limbnigsehe kolenterrein geschied is. Want 
geldt het voor Nederland een vraagstuk dat, hoe belangrqk ook 
uit een oogpunt van sociale economie, op zich/elf «renomen voor 
de staatstinaneiën niet van zeer overwegende beteekenis ia, voor 
Suriname zou het voorkomen van goud in het Lawagebied onge- 
Teer de eenig-denkbare kans opleveren om in betrekkelp korten 
t|d aUe geldemke moeOjkheden te boTen te komen. 

Brcn noodnkémk als de exploratie Tan dat gebied wordt het 
dvs om het terrein der surinaamsche m^nwetgeving grondig te 
«sploreeren en om te waken dat, zoolang beiderlei onderzoekingen 
nog niet tot vaste resultaten hebben geleid, geen enkel recht van 
den staat uit handen worde gegeven. 

O. Th. T. D. 
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Servische vorstenmoord. 

Be nacht Tan dmi 10*» Jimi itl nog Umg m hot gehangoi U|- 
▼« als de datom Tan het Uoedtooned in liel ki»ninU|k pakia te 
Bdgiado. Wel wïat men dat de onannige, wiUekeorige mgeering 
▼an koning Alesander op een gewelddadig eind moeek nittoopen, 
en iedereen was Yoorbenid op den ondeigang van de dynastie der 
Obrenowiteh, maar nn het fnt loo kwvn, in s|n barbaanohen 
▼orm, als het is gekomen, — nn schxikt de gedadite tenig, de 
▼erbeelding aaneH de gebeortenissen in noh op te nemen; leTraagt 
een verooideéling en wil van gemi rechtfaardiging of Tefgoel|king 
hooien. 

Al is onze fuitazie aan akeligheden gewend door Armenische en 
Maoedoniaehe moorden en door de gruweldaden te Kischineff, toch 
stnit ze voor dit individueele geval van een koning en een koningin 
opeettelfjk omgebracht en verminkt door een bende officieren. 

Om een tweede foorbeeld te vinden moet men tot het jaar 1 886 
terufrgaan toen een andere Alezander, de lont van Bolgarge, in 
zijn paleis werd gegrepen door offieieren van i^n l^ger, wetd bel e e 
digd en toegespogen, en opgepakt, en o?er de grenaen gevoerd. 

Het kwam daarbg niet tot doodslag, maar de toedracht was daarom 
niet minder erg; want het gold hier niet een koning die lich in sgn 
woning opsloot en die naar de luimen van een verdorven vrouw zjn 
reg^eenng tot een onheil liet z^n voor het land, maar het was een flinke 
vorst dien men aanviel, een man die meeleefde met zgn volk, een 
veldheer die zqn leger ter overwinning had gevoerd, een heeneher 
die de toekomst van zijn land in zijn hart droeg. 

Wat er te Sofia, de hoofdstad van l^uljjarye, op dien 8en Auerus- 
los van 1886 geschiedde, was, naar recht en reden beschouwd, 
misschien een erfferlijker feit dan de woeste oploop van 10 Juni 
in de hoofdstad van Servië, en het heeft ook, zoo ik mij wel her- 
inner, op dat oo<£enblik een dieper schok j^cireven. Het was een 
slag tegen het publieke eer^jevoel, en hy kwam te harder aan om- 
dat de vorst, al werd hij door zijn Bulgaren teru^<]^eroepen, toch 
detinitief voor zijn belagers moest wijken, en geen macht in Europa 
het voor lieni dorst op te nemen te'jenover den onwil van den 
Czar die z^n aanvallers de hand boven het hoofd hield. 

Ik moet van die gebeurtenis van iHHO melding maken omdat 
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I i| den toon aangeeft Toor het verloop der TOorfaUflii op het Bal- 

Innscliiereiland gedurende de nieawe periode van zijn geschiede- 

I nis. Dat nimtwe tijdperk begint na 1870. üei ia dan alsof er 

ieta als een wedei^eboorte zal aanbiekea toot de YidkiBtamiiien 

die onder de Tnrksche schaduw liggen. 

De Germanen hebben hnn triomf gehad door de oprichting van 
het Dniteche rqk; nn ach^nt de Slavische stam eea de beurt te i|n 

voor opkomst en bloei. Europa had tot nog toe gewaakt roor de 
onschendbaarheid van Turkp, in den Krimoorlog had het onder 
leiding van Frankrijk en Engeland de Russische aanmatiging temg- 
g6dre?en, dim, na 1870, net het in dat het verkeerd heeft ge- 
daan. Het Ottomaansche rijk gaat uiteenvallen ; het heeft geen 
recht leven meer, en het overleeft zich nog alleen. Wat staten 
waren die nog kenteekenen droegen van hun oude vassaliteit 
worden zelfstandige koninkrijken, zooals Koemenië en Servië, 
nieuwe staten worden gevormd, zooals Bulgarije, met de kans 
van uitbreiding in de toekomst, en Eoenië wordt door Oostenrqk 
in beheer genomen. 

Maar tot dit punt van groei gekomen, houdt de ontwikkeling 
plotseling op, aan het Zuid-Oostelijk-schiereiland van Europa wordt 
geen eigen kracht toegestaan. Rusland en Oostenrijk beschouwen 
het als hun domein, zij laten o^een zelfstandigheid toe. De gebeur- 
tenissen kunnen daarom niet hun natuurlijken voortgang hebben ; en 
het wordt een verwarring, en een gemis aan doel en aan moraliteit. 

De aanslag op Alexander, den vorst van Bulgarije, en de sanctie 
door Eusland 'le^.a'iven aan het bedryf der verraders, hebben voor 
't eerst dien toestand blootgel^d. 

Hoe diep moeten dergelijke verhoudingen ingrijpen in het leven 
van volken die met hun staatkundigen groei ook nog bigoa hun 
geheele moreele opvoeding door te maken hebben ! 

Want men moet landen als Servië en Buljrarije, die zoo lang 
onder het bestuur van Turksche pacha's hebben gestaan, niet met 
den maatstaf van VVest-Kuropa gaan meten. 

Die Kara-George, die 't eerst voor de vrijheid der Serviërs 
gevochten heeft, eu die een recht nationale held geworden is, 
waarmede wordt zijn geschiedenis van verzet tegen de Turken 
ingeleid? Door den moord op zjjn vader gepleegd. Als de oude 
* man niet mee wil vluchten naar Oostenrijksch gebied, steekt h\j hem 
z^n mes in de borst, omdat hg s^n vader niet in handen der 
Turken wil sien, en hj laat het aan zgn volgelingen orer om hem 
geheel af te maken. 

hebben van zoo'n handeling geen naam, went de daad 
gesehiedde in een opwelUng Tan toom; — tegen wien? tegen 
zqn Tftder? ol tegen den Tmk? 



Kar»-G60ige vond dan zijn eigen dood door verrnad toon zijn 
inodef^tander Milosch Obreiiowitch, de itamvBder vtn de dynastie, 
het heft in hsndeo hnd. 

Het bestaar van Milo>ch, dr n rijken zwgnenhandelaar, geleek 
spiekend op het régime der Tarksche pacha^s. Men noemt hem 
wel TOfst Tan Servië, maar z^n macht was niet meer dan ran een 
▼a»9a1 van den Sohan, en s|jn gedrag niet anders dan de grootste 
willekeur. Het waren sqn verwanten en ign naaste vrienden die 
hem dwongen het gezag: neer te leggen. 

Een bijzondere trek, dien Torsten Tan Serrié eigeUi is hun plot- 
seling gebrek aan moed tegenover de gevaren die hen omringw. 

hebben geen treregelde macht en ook geen vaste overtuiging 
die hen steunt. Het gaat hun als barbaren; een tgd lang, gedreven 
door hnn instinct van moed, kunnen ondernemen en doorzetten, 
dan zinkt plotseling hun weerstandsvermogen weg. Zoo is het 
met Kara-George gebeurd: plotseling laat hij het land aan den 
vijand over; zoo heeft ook Milosch Obrenowitch gedaan, zoo 
komt voor de meeste van die Servische heer^rhers een oogenblik 
dat zij hot opsrovon. Het is al.-iof iets hen waarschuwt, dat XOO 
vorder willen gaan, «lo Lr<'wol(l(la(ligo dood hen wacht. 
Kara-(ieorgewitch, de zoon van don grooton Kara-(ieorge, heoft de 
regeering moeten vorlau n (ISÖS), Milan Obrenowitch, do vader 
van Aloxaiulor, hooft ovmznn /ijn niai-ht oji «'onniaal noopjologd ( 1 SS9). 
Zqn voorganger on oom, Michaol Ubronowiich, werd vornioord ( I SOU). 

Het is OOI) o]^ocnvolgiug van willekeurigheden, willekeurigheden 
"in hun handel in_rEi en in hun lot. 

Maar zij hrlibt n tocli iets groot«i al die nienschon. er looft in 
hen K'n overtuiging dat hun laud geroepen is tot een hooge 
bestoinniing. 

En die willokonr en dat hooge gevoel worden dan tot een cari- 
catuur in den laatsten der Obrenowitch. ïfij leeft ook van staats- 
grepen en aanslagen, en droomt in zijn paleis van groote niogelijk- 
he<len, hg zou ook gevlucht zijn, wanneer een vrouw hem niet had 
gezegd vol te houden en te wagen. 

Daarvoor kwam hem de gewelddadige dood. im« van het geslacht 
Obronowiich. 

In «ion nacht van 10 op 11 Juni: de moord; 1.5 Juni: de uit- 
roeping v;iu 1'otei Kara-Georgowitch tot Iconing; 24 Juni: intocht 
in iklgrado oa erkenning door Rusland en Oostenrjjk van den 
nieuwen koninir. 

Want llusland en Oostenryk houden do hand er aan dat do 
dingen niet groeien zullen op het schiereiland, en zg verkiezen 
een koning (het land zonder bedenken opgelegd) die wankel staat 
in het bloed van sjn Toorganger. 
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MARIA VAN BALEN. >} ' ' 

{Fragment) 
1. 

In de woelige tramdrukte ran de yolle Dam stond Marieke 

Tan Dalen, arme meid yan buiten, kort-ingedroiigcii, het 
rood-kU'urig hoofd door een naakt zwart hoedje gedekt, de 
korte hals bijna weggetrokken in de kraag van 't ouder- 
wetsch manteitje, keek hulpeloos, blikte schuw het drukke 
plein in 't roud^ dacht: ais 't gaat regenen, wat moet ik dan 
beginnen I 

Drnip-zwaar hing de svoelende voorjaarslucht. 

Vaak vielen er droppen, plekkend het stoiBg-grijce asfalt 
met stenelend gespat, grif vervlnohtigend in de wind, die 
even aanrnkte in snelle zaiging, de regenval belette door te 
letten. 

Toch Tielen telkens nienwe spatten. 

Bezorgd keken de voortjachtende menschen met peilende 
oogen naar de grauw-vochte wolkendracht, die nog bleef 
hangen, elk oogenblik zich kon ontlasten; en ze repten 
zich voort om bijtijds binnen te komen. 

Nu en dan kuipte er een paraplu los, rees omhoog als 

Verscbgot binnenkort bij J. Pi«tene, Rotterdam, als vervolg op 't even- 
«004 ?«ndi$oeDd0 boek «De Man uit de Slop**» waarnui 'n fragment 
werd gepablieeod. (0ufr Dee. 1901 II.) In llooge R^onen, door ongesteld- 
bnd afgehroken, windt ia 't nigaar kerrat. 

1903 HL 14 
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halve ballon, hobbelde een poosje met de voor 't minste 
druppeltje al bezorgde drager mee, dookdau weer weg, verdween 
in de hoofden-menigie als het droppelen niet doorging. 

De schoenpoetsers om 't monament op de Dam, de tnm- 
kondaktenrs bij de leege wagens, de aapjeskoetaiers voor 't 
Paleis, de bnoTenbeatellen op 'n rij^e in de Toortaohokkendo 
glaien kaaten, allen keken met aorg-oogen naar de Inckt, die 
maar dreigde met veel regen. 

En weer vielen drappela, na sellb vélen^ het aabltiwaitig 
bespikkelend. 

Jutiertjt's hipten, dadelijk angstvallig, haar rokjes wai 
omhoog, klapten paraplu open, keken speurend rond, be- 
denkend in welke winkel ze konden glippen als 't ging 
stortregenen, tippelden gerept vooit^ om weei te berastigen^ 
nu de druppels verdroogden. 

Maar na joeg een felle dwarrelwind, scheerend, draaiend, 
tollend over de straten, opzwiepend het stof tot werrel- 
kolommen, een aeker Toorteeken Tan onweeren — en in- 
eeaa bedneht en Terontmat stormde een drom naar da leege 
tramwagens, die minatenlang in wachiing, net gingen vertrekken» 
de koetsier het dek van *t paard liehtend, drak aan 't beUelaiden. 

Wagens kwamen aan, vertroUten, en de nieawe valden 
sich dadelijk, ^fatsoenlijke dames, gezellig-rond en watswaar 
en opzichtige dames met 'n fijn reukje en een te ziene en te 
vermoeden rokkenprjiclit, scharreldi ii saam, zetten zich gemoe- 
delijk naast elkaar. i)e heeren van 't kantoor, sommigen scheel- 
oogend, loenzend naar 'n lieve kop, anderen onverschillig, het 
zakenhoofd vol gedachten, daarvoor geen oogen, stonden gepropt 
baitenop, berekenend of ae voorde bui nog binnen kouden komen* 

't Was het aartje van vgven. Van Kalveistraat, van 
Bokin en van Nienwendijk kwamen de sjieke stiaataehatrels, 
en ook die er op aaen, warrelden door elkaar met de 
kantoor-menaehen, om te rgden naar een der nieawe wqken, 
na nog harder dringend dan gewoonlijk, oit iorg voor de 
regen, waarvan de tram hen soo mooi kon redden. £n 
alweer anderen repten lieh, posteerden iteh bq voorbaat^ om 
de volgende tram te pakken, 

Marieke, oog verduisterd door al die warrel, wist niet welke 
k&ut uit te gaan. 
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Zij kende ftog ttoeE weg in AnileidAm, voelde liok oh 
de loeht gevallen in dese gvoole eted waar niemand liaaf 
wüüg ten aniwoerd itend» allea liaar vi^dig aanaiaaide. 

Ben stnatjongen, de handen diep-weg in de gioote sakken, 
keek kaar ipottend in de lobbea^achtige oogen ^ en se 
keerde zich nog niet om of een ander schoof aan, in z'n al 
te ruime schoenen klak-sloffend, gnuifde haar echt brutaal 
in 'i gezicht, ging fluitend verder, nog omkijkend, lachend 
om zijn eigen branie, rustig-onverstoord, met veel maling 
om de heele wereld, om de regen waarvoor ze allen weglie- 
pen. Een haastige besteller wierp haar bijna omver; ze 
wist zich niet te wenden, 't Leek of ze naar alle kanten werd 
getrokken en weer tegengekonden, zij een splinter in een 
akroooiy een droevig, beachroomd mensohenliehaam inaseken een 
mierenkoop van volk, menaeken die niet andeia naar kaar 
omkeken, dan kleineerend, grof ol pottend. 

Be swaie, alordige rokkenvraokt aleepte se in trage moeite 
meêy nitgeput als se was door bet vele dwale-loopen. 

Haar angstend-schuwe, grijzig-groote oogen blikten, zochten, 
spenrden van de eene hoek naar de andere, heel het woelig- 
warrelig plein in 't rond, waar volle tramwagens bel-luideud 
aanzwenkten en weer vertrokken, met veel gerucht van 
schurende raderen over reels en geJdak van deugdlijk be- 
slagen paardeboeven. 

Ze won wel inzoo'n wagen gaan zitten — geld bad se wel — 
maar se wist niet waar soo'n tmm haar zon brengen, natuur- 
^pc aan *t eind van de stad, waar je bgna bniten bent. Be 
paar keer, die se meereed, kwam 't soo nit. £n se kad è6£i 
bniten nieta te doen. Ze moest bier bUjjven, soeken • . . soeken. 
HmA de dag soobt se al, liep ze rond ala een wanbopige. Nee, 
in de tram boefde se niet te gaan. Daar vond se niet, die 
se hebben moest. 

Maar ook als ze hem vond, wat dan nog? Hij zou niet meer 
willen, niet meer terug kunnen. Die man was verloren... 
voor goed verloren ! En wat 'n man, o, wat een man ! Een 
bijzonder begaafde, één die alles meekreeg, alles kon als-ie 
maar won — en aich toch soo bezondigde, sienderoogen 
en vooigoed zijn verdeil inliep, sobande en ongelnk met 
sich voerde, hij een dienaar Gods, een nitverkorene. 

WeilSel-alap, de aan stadsleven ongewende oogen in moei- 
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zame speuring, de schouders twijfel-sleurig, de voeten zwaar, 
bijna niet te verzetten, sloni melde ze over 't ^oesenK)e^;l<r 
plein, in vage angstberoeriug van niet de weg te vinden. Et 
waren zooveel straten, waar hij kon zijn, en naar alle kanten, 
dat zij niet wist, het niet met haarzelf eens kon worden, om 
. het in één te wagen. 

't Begon weer te dxappelen. 

De Incht hing neêr in zware Tacht, van zwevend granw, waar- 
onder de hniaen groot ópstonden, de daken bijna reikend tot aan 
't zakkend spansel. 't Zon nn wel gaan regenen. Het angstzweet 

▼an het drukkende en toch zoo vreemd-wakke weer brak haar 
naar alle kauieu uit. Lam-geloopen, keek ze naar ecu por- 
tiek of in-stoep waar zij zou kunnen scliuilen... 

Maar nu stoof aan een nieuwe windstoot, joeg warrelend 
atof op, hield de regen opnieuw tegen. 

Pas kwam ze van 't Centraal-staiion, liep daar uren rond, 
zennwend opgejaagd bg 't zien van iemand die maar even op 
hem trok, do ongewende oogen, waarvoor alles dwarrelde, 
dadelijk scherpend tot pijnwordena-toe of h^ 't kon zgn; of 
bij el^ rijtnig dat aan-raderde, staan blijvend in harte-klop, 
het met de oogen nastarend, het soms na-loopend met 
kortere zwenking, als 't lijtnig de bocht maakte, om nog eens 
vliegensvlnchtig te kijken of er dames inzaten, hij mogelijk 
daartusschen of erachter, en 't kleine glasraampje op-spiegelend, 
de raderen hart-rattelend op de keien, de wagen en al haar voorbq 
knerpte, zoo snel, dat zij niets dan vage gezichten bespeurde, 
zich mei haar korte beenen naar de stations-inganir moest 
reppen om beter te zien of zij zich niet vergiste. AVant op die 
rijtuigen moest ze vooral letten. Als-liij alleen vertrok, ging-ie 
zeker te voet, maar met dames zon hij echt heer-achtig 
doen, ze laten rijden in een mooie wagen, hoofdverloren v-^n 
tot alles in staat, zyn kostbaar geld daaraan spendeerend. Zóó 
kende ze hem toch, zoo was hij en zoo bleef l^j heel zijn 
leven, goed en goedhartig, zwak en toegevend, gemakkelqk 
te verleiden. 

Nn yiel haar plots in, door 't' lezen van de naam Staals» 

spoor op een der trams, dat er nog een ander station kon zijn 

-— en dat hij, wie weet, daaruit vertrok, om geen opschud- 
ding te geven. Och hemel, dat kon bist. Ja, ja, zoo goed 
als zeker! Waarom zou hij aan 't groote afgaan, als er een 
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kleiner bestond? O, o, dat zc niet eerder daaraan dacht... . 
Dadelijk daar naartoe ! Wie weet, trof ze hem no<j, wie 
weet, kon ze hem noir athomlen, overreden, hem redden 
van de zekere ai'groud, waar hij zich door zijn zwakke vleesch 
ging instorten! 

Haar klein, Tormeiizwaar lichaam kwam ineens in drift, zette 
sieli, Tol spoedsennwing, tot rep-beweging. Stommelig-vlug 
liep se dadelijk op, bleef na eenige passen staan. Welke 
kant moeat-ae nitP waar rtond het atationP hoe kwam ze 
dat te weten? Met schnw-Tieemdige oogen keek le overal 
rond. Maar onaandoenlijk, ieder met sichzelf besig, jachtte 
of bedaard-spoedde allee op 't plein Toort, ak een nnrwerk, 
dat opgewonden, moest afloopen. 't Leek of alle menschen 
aan touwtjes werden voortgetrokken in vaste lijnen, waarvan 
ze niet mochten afwijken ; als zij op eéii aanliep om te vragen, 
staarde die haar verwonderd aan. Met zoekooiren liep ze nu 
aan op de tram waar zij 't bord van Staatssj)0()r had irclezen ; 
ze kon die wagen niet terugvinden. Radeloos strubbelde 
ie rond, van 't eene gewagente naar H andere, allerlei namen 
▼ond ze : Haarlemmerdijk, Centraal-atation, Leidscheplein, Wil- 
kmsparkweg, maar niet die van 't spoor, die oe moest hebben. 

Twijfelend-aan-sichzelf, vroeg se een tramman: 

D'er is toeh nog 'n aander station, of hé 'k verkeerd 'keeFn ? 

— Staatsspoor, hij komt daar-net an... 

— Waor dan? 

— Daar... van 't Bokin! 

— O, daank-e wel! 

Zij stormde de aangewezen richting uit, zag een wat;en 
aankomen, vroeg... nee 't was Plantaadje . . . de voltrende! 
Maar nu viel het haar in, (hit hij best kon pas^seeren als 
ze in de tram zat. Nee, in de tram zou ze hem niet zoo licht 
vinden! Andeis, 't stond op regenen, èn ze kwam er ganwer, 
maar als se liep kon ze hem tegenkomen, hem treffen, 
nee niet in die wagen, naar de weg vragen, dat is beter! 

Maar aan wie? Zij spenr-oogde, zoeht een agent, déét 
kon-je op vertronwen. Zq zag er geen, o o! Dan maar een 
ander aanklampen, de eeiste, de beste, onverschillig • wie, 
deze? nee die niet... wacht deze! £n ineens weer angstig- 
gejaagd, hield ze aan een schonkige vent, vroeg met haar 
boersch dialekt: 
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— Kun ie mie ok zeggen, waor de naoste weg is naor 
*t spoor, neit naor 't groote^ maor oao 't aand'reF 

— De AVeesperpoort? 

Jao, néit het groote, dei van de Staot. 

— Da's een heel end* . • 'i beate dat je de tiam pekt 

— Ifee» neit de tram. . . 

— TSoxL, dan hier 't Bokin af, sie je dat? 
Jaowel. 

— En dan de Ifnnt over, de Bieeatraat en de heele 
Utieehtecheatiiat af — en dan viaag je maar'eaopnienw. • . 
je hebt toeh *n mond daarroor. 

Zij lachte in begrijpen, trachtte de ftraatnamen in haar hoofd 
te houden, vroeg no^eens, zei om vooral goed te weten: 

— Dus hier recht-uut, mieneer? daaiik-e wel! 

— Je kunt gewoon niet mislooppu, ongeduldigde schonkig de 
andere. Je volijt maar de tramlijn... dan kom je er vanzelf ! 

Zij keek, zag voor haar uitlenen de lange staalglinsterende 
reels, knikte dat zg het begreep, liep nu, ineens zeker haar weg 
te vinden, Toet-atommelcnd voort^ keerde zich nog eren 
om, bedankte met trilachudding Tan haar korte lichaam en 
▼eel knikkingen van 't ronde hoofd, aohokte gejaagd Tefdsr 
in ééu atooting door. 

Heel de rokkenswaarte floepte haar om de heftig*bewegende, 
korte beenen. 

De andere, in zijn stevig postuur van kaaiwerker op z'n 
■ondags, keek iuiar na, lach-mompelde : 

— Die het haast... mot er zeker nog weze... rep-je 
ma'r niet, lievie, d'er komt nog 'n trein 11 Wat zeg jg d'er 

van, lange? 

Pier, die net aankwam, van verre 't iag, achokte syn 
achonders, zei tot eenig antwoord: 

— Een boerentrien. 

— Sja, maar toch een frisch geiieht. Wat? 

Pier onTerachilligde weer met ichondera, meg, ma 
▼an Terdam af te weien: 

— Welke kant ga jij uit, rooieP 

— Naar de Pijlateeg een atnkkie ete. Kom, gauw een 
borrel pakke.. . 

— Nee, pas gehad. 

— Je spuwt er toch niet op? 
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^ Dat niet, mm in de nor gezete, non net loe. 
Yefdam keek liem met giooie ipelkoogen aan, sei: 

— Ood kezd, wit ne je d'eniit. • . weer asn 't bakkelaaien 
geweest? 

— Welnee^ alleen Tet, meer niet, nit peet Tan die Teckteiq. 
Hum 100^ U we er een néme, op de Talreep. 

Nee, ik ben te katterig. 

— 't Beste middel om wat op te kikkere. 

— Nee-nee, hield Pier vol, een andere keer. 

— Nou as-je niet wilt... saluüaaiesl Zeg^ denk je er 
nog over, of uiet? 

— Ja aeker; ik kom morgen of v'navend. 

Pier lammig, loomig, wenkte met sijn hand tot afscheid, 
volgde het Eokin. Hij won ook gaan etco, niet in de P^ltteeg, 
jnaar ia de Utrechtaehedwafwtraat» voelde geen Init met de 
looie Yerdam eaam te bleven. Ab-ie met hem ging, liep het 
natnnrmk weer nit op drinken — en 't geval van giater- 
avond, het itandje van de kommimaris, zat hem nog dwais 
▼oor de maag. 

Ver voor hem uit, dribbelde de korte gestalte van 't bniten- 
meisje in haar stribbelende, kortstootige loop. Zonder zelf te 
weten waarom, volgde hij haar met de oogen, mompelde; 
Wat doet zoo'n schepsel hier in Groot-Mokum? 

Zijn eigen ellende van niet weten wat aan te pakken, 
maakte hem begaan met de kleine dikke, die loo Toortjachtte. 
Vaag dacht hij eraan haar in te halen, een eind haar op weg 
te brengen; hij moeat toch dezelfde kant uit. Maar zijn lang 
Iq^ lammenadig Tan een nacht op de briti ilapen, kwam 
maar traag tot de inspanning om ineller te loopen. Heel de 
beroerde avond, op de Paaaohwei te Zwolle, waar hQ met 'n 
▼ent Toeht, die hem zijn brood niet gnnde, op hem amaalde, 
hem tiefterde, daa het haienpad kieien de volgende morgen, nit 
angst voor de politie, met de boot naar Amsterdam terugvaren, 
alles in-desteek-gelateii, en zijn dwalen door de straten met een 
leeg lijf, het drinken om te vergeten, zich wat te verzetten, èn aan 
't eind bij de politie toch aanlanden, dat alles relde, kleurde 
voor zijn waterige oogen op, deed hem vergeten de kleine, 
dikke, die daar verderop dribbelde. Nu iuj weer aan haar 
dacht en met de oogen cocht, zag hij haar niet meer. Och, 
aeker te langiaam geloopen! 
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Zijn beeiien knikten bijna dubbel en zijn hoofd hing zwaar 
als een bal van lood. Heel de straat niet het jachten en voort- 
roesen sloeg tegen hem jop. Z^n oogeu knipperden ervan. 

Eigenlijk stom van niet even met Verdam te zijn meegegaao^ 
besoii hij. Wie weet, had die rooie nou 'n andere voorslag. 
Waarom zei hij toch Tan nee? Hq mt<'et aelf nietl 't Kwam 
enüt sondei het te willen, en een borrel loat-ie toch ook 
wel. Maar hij hield na eenmaal niet van die rooie! Met hem 
liep-ie d*er in, soo zeker als de dag aan de hemel komt. 

In die gedachte sette hij zijn pas aan, liep stroever door, 
om van de straat weg te komen. 

't Bleef nog aldoor droog, de grauwe wolken schenen zelfi 
wat op te trekken onder de korte windrukken, die nu en 
dan aanzwollen. Zijn hoofd voelde hij meer dan l^^eg, alsof 
alles eruit was gevallen. Toch maar een piereverschrikkertje 
nemen! gromde hy. jN'ee, niet doenl zei hij kordaat. Liever 
dadelijk-door naar de gaarkeuken en eten. Dat knapt op. 

Bij elke kroeg, die h^ voorbijkwam, wilde hij erin glippen, 
om de kinderachtige smaak die hem kwelde met n borrel te 
verdrijven. Niet doen, niet doenl zei hij weer telkens, ging 
twijfelend door. 

Op de hoek van de Utrechtschestraat hield hij 't niet 
vol, lummelde het heilig hnisje in, nam een borrd Toor de 
toonbank; de vijf centen zocht-ie ai in zijn zak. Hij liet de 
borrel in ten \vi[) naar binnen glijden, betaalde vlot, ging 
in groote haast weg, hang tot een tweede te komen. 

Met et n zetvaartje liep hij de dwarsstraat in, op de gaar- 
keuken aan. 

IL 

In de zaal met kalkwitte moren, groote ateen-toogra als 
van 'n katakombe en zniver-zand-bestrooide vloer, voelde 
Pier, bij H binnenkomen, zich gelijk ontapannen. Al 't wit 
en de friachheid koelden zijn branderig hoofd, maakten hem 
evenwichtig. 

De meeste tafels blikten leeg, de vele borden glanzend 

als witte oogen, die noodigen. Er waren geen heeren met 
hoeden-op als 's avonds en geen studenten die schreeuwden, 
de zaal ruim-kalm. £r z^t alleen een mannetje van buiten, een 
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▼ischboertje uit lluizcii, eeu ouwe vrouw luct 'ii kleine 
jongen, soort straatventer, — de meeste tafels leeg. Niet 
dadelijk wist hij waar zich te laten neervallen, nam de bank 
't dichtstebij, wachtte op 't dienstmeisje dat zou aannemen, 
tuurde intusschcn naar de wit-bepleisterde etfen muren met de 
eren wit-bekalkte koninginDe-bausten. 

De borrel, waanroor strak toch grir/( Ule bij 't naarbinnen 
laten gl^deu^ spoelde zijn weed smaak glad weg, monterde 
hem klaar op — en nu met dat blanke linnen en die 
glans-sehoone borden tooi aich, kwam een danige trek> 'n 
reehte eetlost hem ineens oyerrallen. De geurige erwten- 
soep, het stukje smenig spek yan lijn buurman aan de andere 
tafel, prikkelde hem, scherpte zijn tong. Ja, dat zou-ie ook 
nemen l-n dan een halve portie kap'sijners en een heele rijst 
na! Hij wenkte het zaalmeisje, wilile bestellen, zag nu eerst 
dat niet de poetelige, de kleine-taaie bediende, maar de 
vorige, die hij zoo graag mocht en die toen plots wegbleef. 
B^na luid-op liet hij zich ontvallen: 

— Hè, kijk, da'r heb je hdar ook ! ! 

Zijn blik hing vol oude bewondering aan haar smijdige 
gaatalte, Tolgde de glunder-rappe bewegingen, het onver- 
schill^ loopen, het kloeke en firissche wat haar stralend- 
geiond gesicht oveiglom. In zijn bewondering geduldig, 
wachtte h^ kalm tot ae bij hem kwam, zonder er aan te 
denken haar te roepen ol te reppen, niet eens bemerkend 
dat ze hem liet wachten. 

Eindelijk liep ze op hem aan^ lachend als 'n ouwe be- 
kende, — en hij nu dadelijk erg eigen, schalde van verre: 

— Zoo, weer teruggekommc? 

— Dat zie je welJ grapte ze terug met haar lach-glunder 
geacht snel-gevat. 

— En waar heb-je al die t^d geaete? 

— D^t most je nou 'es wete. 

— Zeker aan de rol geweest? 

— Nee man, nèt mis hoor. . . Ie ga niet aan de rol. . . . 
da'a me te mini 

— Zool fii, wat je zegt. 

Zij lachte hem finaal uit, met dat prettige lachen zeggend : 

Jullie mannen denken alleen maar aan uitgaan, aan anders 
mks. En nu zijn verder vragen aiauijdend, vroeg ze kortaf: 
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— Wal wêI 't weae? 
^ Half erte. 

— - £n dan? boone of kapucijners? 

— Kap'sijners. 

— Heel of half? 

— Hallef. 

— Nog meer? vroeg ze, de bestelimg meens opnemend. 

— Breng dat maar eerst. 

Zij lach-nikte» liep naar het bestel-loket, riep: half erte» lialf 
kap'ayneztl kwam gelijk al met de dampende erwten- 
Mep bq Pier terng^ lette het aohaaltje op ^tbcnd, klakte 
de lepel emaait, ging aan 't andere eind der nal bedienen. 
Pier at grif, na weer dadelijk zijn eettrek bespeurend, keek, 
onder H lepelen door, naar haar Tlnggey vaate beweging, 
dacht: sjongen, sjongen, wat *n meid... maar niks met^ te 
beginiuMi . . . veel-te- bij -de-hand. . . als een aal zoo glad! 

Zij bracht nu ook de bruine, gedeukte kapucijners in 
't hooge schaaltje, waarvan de wasem afsloeg, met het klein 
reepje rozig spek er- op. York en mes kiik-duwde ze met 
even vaste smijt ernaast. 

Pier vatte dadelijk het aoatYaatje, atrooide een yoUe lepel 
byna over i'n kapadljnen, vroeg gelqk al: 

— En waar waa je non? 

— Kan'et je wit aeheleP 

— Andera ion 'k tooh niet vrage? 

— Non, bij m^n moeder 1 

— Bij-je moeder? leg laat naar je kijke! 

— Toch- waar. ... ze was ziek. 

— Oü da's wat anders.... wat mauh^Lcrde ze? 

— Tyfus,... acht weke plat op bed. 

— ViU heb jij opgepast? 

— Dat most ik toch wel..., je kunt je eige moeder 
niet aan h> lot o verlate. 

— Nee, da*8 waar ook. 

— » £n al die tijd nika verdiend? 

— Natnnrlik niet. 

— a-Jongenat lei Pier bedenkelqk. Dat ia erger. 

— Oeh, dat komt tereeht, geld genoeg in de wereld al leef ik 
geen nnr meer, Inehthartigde se, liep meteen naar de ach- 
terste tafel, naar *t Haixer viaehboertje, waar le werd geroepen. 
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Pier zag haar met gretige oogen ua^ dacht: wat een ju weel 

Tan 'n meid! 

Hij kwakte nu een tliuke schep mosterd op de kapucijners, 
Toer-lepelde 't gestrooide zont, en de geschudde peper 
•dooMu, dacht er oret na. De sterke lucht der mosterd • 
kneep hem in de neiifl. Bijna moest hij er van niezen. 
Wal fttnke meid, lei kij weer. Zg bereddert alles 
•of 'i niks is. Sn Vr moeder TenorgenP mooi I Dèi ng ik maar ! 

Id plots aellVerwijt sehoot het kem te kinnen hoe k^ zijn moe- 
der, toen die in kaar nekte om geld Troeg, niet eens antwoordde, 
''t Kan je nooit goed gaan in de wereld, schreef ze er over 
heen, en ze had gelijk, 't Was leelijk, gruwelijk gemeen 
van hem geweest. Dat is waar. Maar alla, wat kon-ie d*er 
aan doen? Zijn vrouw wou er niks van weten, zei maar: 
heb jij om te sturen, ik niet! Wat moest-ie toen beginnen? 
Dat vervloekte beest, dacht alleen aan haarzelf, 's Avonds, 
dat wist-ie nog, dronk-ie sich een brom in, alsof dat wat 
helpt. Zie me nou zoo'n meid 'es an, die geeft je 'n lesje, 
bindt je radikaal de bzoek op! Nee, kg kon seggen wat-ie 
won, maar tegenover a'n moeder, gewoon laf, erg don, daar 
ging niks van af . . • • Jfin non was se dood, van gebrek 
gestoffven. In de gevangenis waren le bet kem komen rer- 
tellen. Een keeJe naekt kad-ie erover liggen knQen, alsof 
d^t er wat aan kon veranderen! affijn^ daar niet meer over 
denken, dat is voorbij ! 

Hij hapte in zijn kapucijners, slikte ze ongekauwd binnen. 
De tranen kropen hem naar de oogen; de gedachtenis aan 
zijn moeder zat hem dwars, de slechte daad kon-ie niet 
verduwen. 

Het zaalmeisje liep hem raaklings voorbij, nu met leege 
banden. Om van aju nare gedachten af te komen, begon 
b^ wwr 't gesprek, vroeg: 

— Sn je moeder is die non geneie? 

Zij bleef slaan, lei iotg-rimpelend baar blanke voorhoofd: 

— Non, wowat. • . . beelemaal niet. . . . nog erg zwakkies^ 
dat knn-je z66 nagaan.... se woüe baar in 't gasthuis 
doen, maar dat wou ik niet. 

— Ddar hebbe ze 't anders goed, weerlegde Pier. 

— 't Kan wel, maar vreemde binne maar vreemde en 
eige gaat bove alles. 
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*t Lei hem op de lippen; dat hangt erran af! Maar hq 

hield zich iu, zei alleen sterk-overtuigd : 

— Nou, is mooi van je, erg mooi, dat moet ik zegge. 

— Wcliu'C, dat doet toch ieder. Wie z'n ei^e moeder 
uiet helpt dat zijiiiu' ij^ccn meiische.... holt ertjer dan diere ! 

Pier keek zuur, hapte opnieuw in zijn boonen — en zij 
werd alweer geroepen, liep naar een ander tafeltje. 

Die drommelsche meid gaf hem zulke harde dingen te 
▼erdawen. Wat deelde se hem daar 'n lesje uit, zonder dat 
se 't sself wist. £n alles raak wat se sei. Een goeie muw 
brengt je door 't leven, hondt je rechtop en een slechte 
haalt je naar beneden. Hoe was-ie toch aan *n sloerie blijven 
hangen, in plaats van goed nit te kijken. Z'n eigen sehnld, 
natnnrlijk! Maar wat geeft je dat, als 't eenmaal telaat is? 

Hij kauwde met trage tanden op zijn kapacijneis, staarde 
met strakke ooi?en voor zich uit. 

Wie had hem ooit iets zachts voorgeliouden? Zijn moeder 
schold en schimpte op zijn va(h'r, Ix haiKh.'hk- hem net zoo — 
en zijn vader sloeg de boel nu en dan stuk, niet omdat die 
twee zoo kwaad waren, maar gewoon uit onverstand^ oit drift, 
vaak uit ellende en armoe*) (\ Dat kwam ook omdat rijn vader als 
daglooner maar weinig inbracht, voor het zware werk ongeschikt, 
door 'n val van 't paard als jongen, waarbij hij rijn been brak, 
wat riecht werd geaet. 't Meeste moest van rijn moeder komen, 
wat die aan de markt bracht door opgekochte eieren voor 
versche nit te geven, margarine als echte boter te ver- 
koopeu. Na de dood van z'n vader, gestorven aan een long- 
ontsteking, werd het niet beter. Moeder beweerde wel, dat 
zij er niks om gaf wat de man inbrokte, maar zonder zijn 
vaste loon ging het toch nog moeieüjker ; vaak kregen ze niet 
te eten. Achter elkaar waren ze eruitgctrokkcn, eerst zijn zuster, 
toen hij en daarop zijn broer, die nu in de Oost zat, of 
door de atsjineesjes uit elkaar gesuejeu. Een wonder dat hij 
nog een vak leerde, leidekken, och, och, ook ai 'n vak, 
waarvan als je 't goed beziet, niks overblijft. £n daarop tegen 
rijn vronw aangeloopen, in 't begin goed, paik, maar later 
net als bij z'n vader en moeder thnis. Hij het klaar, 
't heele verloop, 't eene komt nit 't andere, zoo de onden, 
soo de jongen. ... de appel valt neer bij de boom. Hij gaf toch 
ook niet om z'n jonk, 'n wonder, als-die niet om hem maalde. 
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Toch WM-ie vaak week, gevoelerig, hij de steike Pier Tan 
Tioeger. Zoa dat komen omdai-ie 'n daggie oaderwerd. • . .? 
't Kon, maar nee, dan vord-je nog harder f Hij Bochtinsijn 

herinnering, ging met zijn gedachten terug tot zijn jongeiis- 
jarcn, uiaar vond niets. .Ia toch, llauwtjes. ALs lucl, hrrl 
kleiu kind, mogelijk drie, vier jaar, was zijn moeder 
anders. En ook herinnerde-ie zich een zuster van zijn 
vader, waarvan hij altijd appelen en pruimen kreeg, die met 
hem rondtolde, tot ergernis van zijn moeder, die xei^ dat zij 
't jonk Terwende. Qek, dat dat nou bij hem weer op« 
kwmm. • . . erg mal om over al die dingen te denken ! 

Ontstemd orer siehself, begon hij weer te eten, kauwde 
een mondYol kapneijneiB naar binnen.... Heel zijn eetlnat 
waa gealonken; met lange tanden sat hij te bijten. Zijn 
ellende-bestaan schoot weer voor hem 6p in schrille kleuren. 
Kog had-ie een* paar enkele guldens, maar als die hp 
waren, wat dan? Bij de Vereeniging hoefde-ie niet aan te 
komen; hij kon toch niet zeggen dal hij in Zwolle aan 
't vechten raakte. AVat moest er van hem terechtkomen? • 
Dat liep op niks uit, de gevangenis zijn voorland. Xou 
ook al goed ! gromde hij ineens netelig. Verdorie, is dat 
'n leven 1 In plotsopgekomen gramschap sloeg-ie met sijn 
vaist op de tafel zonder het te weten. Hij schrok er self van. 

Het zaal meisje stoof gelijk aan, sag sijn norsch gericht, 
▼erwonderde: 

— O, ik dacht, dat je riep. 

— Ja, 't is goed, neem die rommel maar meé! 
Knorrig schoof hij het driekwartleeggegeten achaalije naar 

haar toe, sei: 

— Breng maar half aardappels mèt! 

— Wat mot 't weze, andijvie, zuurkool, bieten? 

Heel het lijstje van haar grot iite wel hekend ratelde ze nu af. 

— Breng maar andijvie,... nee zuurkool.... 

Zij statigde onverschillig heen, bracht hem 't verlangde, 
sei geen woord. Wat kon haar die vent schelen. Hij leek 
wel gek met rijn snauwen! 

Pier wenkbrauw-saamgetrokken, barsch als dog, begon 
te kauwen, 't Smaakte. Goed dat-ie zuurkool nam, dat 
knapt op ala je nog half^snik bent. H^ at in édn vaart 
door, sei richself : nou geen dooie koeien meer uit de sloot 
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halen. Wat drommel^ irot geeft étX «Uei, geea iteek bvengt 
'et je Terder ! 

itond in benad half itjat te nemen of op te steppen* 
Die ftniTer kon er nog wel aifj liQ nt toeh pp 't lee^e 
s*n oenten. Yooniit dan maarl 
Nu kwftin tegenover hem titten een mre paljas^ een be-^ 

wegelijke ouwe, die erg vroolijk scheen. 

Zijn grijze oogen tlikkerdeu in 't grauw-tanig vel, lachten, 
hikkerig, evenals zijn mond, die scheef heen en weer trok. 
Het grijze stop])elbaardje ging bij elke kaakbewegiug mee 
en zijn afhangende schouders wiebel-dansteu bij 't zenuwend 
gefrommel van zijn knokige handen. Non^ daar hoeide-ie 
niet aan te twijfelenj die had een nen^e op^ Teire tw 
kaamchoon! 

Aangetn>kken door die grimaiseni al kon die gnppen* 
maker hem weinig fehelen, keek luj naar hem, ging hem 
beitttdeeren. Opeens begon de onde« die dmk met iqn han- 
den in de Ineht griste, malle babbele-gniehies maakte, nn 

ook te neuriën. Zijn half-estte oogen toeknijpend, zong hij: 
Haarlem mer-o-o-olie, haarlemmer-o-o-olie, lang en ijrapperig,^ 
drukkend op 't woordje o-o-olie, het met hikkend valsch 
stemmetje uithalend, w^aarbij oogen, mond en wan«rvel mee- 
speelden. Tusschen elk hik-refreiu fantazeerde hij een lof- 
rede op *t medicijn, deklameerde: Heeft 'n jong meisje 
liefdepijn, neem tien druppels in een lepel, wordt een oud 
menseh geplaagd door rimmetiek vijftien dmppela om de 
^sg; 't geneest radikaal en heb je last van gassen *t aelfde 
medikamentnm piobatnm! 

Hq bestelde rroolijk een heele groentesoep, bleef even 
staren in gedaohten, begon weer, en nn aanprijzend: 

't Yerrlnehtigt in je l^f, neemt alle aorgen, alle 
zwaarmoedigheid, en alle vnile dampen meè. Tn de 
maag opgenomen werkt het als een snelle merkurius of 
gezwinde bode, die geen dampen laat gaan zonder zich 
te vermengen; het laat geen voehten in de aderen of zenu- 
wen vlieten, die het alle vergezelschapt zelf:* tot uittocht ; 
behoudt zijn kracht als het door waterloozini^ of stoelgang 
wordt uitgedreven. Jawel, mijnheer, aoo is het . . probainm 
est! Yoor alles wat ze me vragen, leg ik: Haarlemmer-o-o» 
olie haarlemmer-o-o-lie 1 
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vip-danile over de heele lengte der baak, her» 
BODg hei refeieiii Tan de olie. Noa^ dacht Fier, die niielf 
erg iB de olie, h( ik weei het niet! 

Die grappenmaker rerdreef, zelfs zonder zijn medicijn, ziji^ 
zwaarmoedige bui. Hij schudde van 't lachen. 

— Kent mijnheer soms dat goedje? hikte lacherig^ 
de ouwe. Ik werk er al veertig jaar mee. Gewoon 
mirakels. Al bezit ik geen cent, ik blijf lustig. Al heb- 
ik in drie dagen niet gegeten, ik blijf vroolijk, niks kan 
me deren, ik heb Haarlemmer*o-olie ! Dit Toeht helpt mij 
door alles heeB| waar ik aanklop, vind ik een kooperyinhnt 
el paleia, maar in een hnt toeh het meeat, ivant de armen 
^jn de Tentandigen en die mllen, looala de Heer Toorapelde^ 
het Hemelr^k beiitten; de rijken gooien hvn geld liever 
weg aan dine ap'tekan. Probatnm eat! 

Hij haalde, al hik-dansend, nit njn borstzak een flesehje,. 
wikkelde het papier af, hield het lange Üakonnetje triom- 
feerlijk in de hoogte, blikte het liefkoozend aan met z'u 
wat verrakte oogeii, begon : 

— ü kent zeker dit wondervocht niet? 

— Nee, zei Pier om wat te zeggen. Maar h^ kende bet- 
wel, wiat er allea van. 

— Noo, dat geneeat leiterlyk allea; er aoüen nog 
Bekten moeten nitgevonden worden. Het geneeat ▼an be~ 
naawde band, die men heeft op of om de maag; Teratoiking 
in de handen en Toeten, pijn in de lenden, geronnen bloed en 
Uanwe plekken en allen die door swaar graToel waterlek 
gaan; dense olie wijkt nit lOttder te mijden en onbegr^pelijk, 
terwijl ze de steen doet smelten, doet ze het vleesch wassen. 
Ju, de wonde van een pt-rï^oou is ermee genezen, die door 
voortgaande snijden al twee jaar oud was geworden. Wil je 't 
niet gelooven, 't staat hier te lezen en het is niet van gi^- 
teren of van daag, dateert al van eeuwen ! 

Met snelle nitatorting van kleine en rappe woordjes, 
deklameerde hij in rammelslag de verdere verdienste van *i 
middel, ratelde af dat het goed is en dengt bq tandpijn, 
snisng in 't hoofd, tegen doofheid, maag-, long-, en lefer- 
kwalen, benauwde bont en hoeat, kwetaing. Terswering, op- 
atijging der moer, en de miaeriën, te Terhelpen met Tigftien drop- 
pelen om de andere dag; bij hartklopping en hoofdpijn door 
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er aan te ruikeu als aan eau de la Reine. Geloof je 't 
niet? Dat moet je self weten, maar probeer het» Yoordeoogen 
maak je het voorste van uw vinger een weinig nat, druk het 
aan u w oogklier in de hoek van nw neoiy laat de oogleden 
drie of vier maal op- en toegaan, terwql uw vinger op heil 
kliertje nut, doet dit om de veertien dagen, en ge hebt geen 
hril noodig tot aeventig, tachtig jaren. Overkomt n ietf dat 
hier niet is genoemd, neem het in aonder gevaar. Die geen 
medicijnen wil gebrniken dan ala le lekker sijn, moeten het 
maar ondervinden; ze zijn niet te helpen die kwade raad 
gehoorzamen!!! ^Su zong, neuriede hij, hoe je 't moest 
innemen, met slerke drank, wijn, mee of melk, overhandigde 
daarop het flakonnetjc nu t een sierlijke zwaai. 

Maar Pier, die 't al zag aankomen, grolde lachend : 

— Nee, dank je wel... niet noodig koopman! 

— Niet?. . . nou dan een planeetje trekken? Meteen liet 
hg 't fleschje in de borstzak terugglijden, haalde uit de andere 
aak een bundeltje planeten-stroolges, hield het Pier Toor, 
hikte mondvertrekkend : 

— Je siet, ik ben van alle marte thais* . • • trek er 
maar geroit eentje. 

— Loop rond ! 

— Sjeneer je niet... 't kost je kop niet. 

— Schei uit, ik ben een ouwe kermisklant. 

— Wehiou, dan weet je dat ze goed benne. 

— Of ze! schaterlachte Pier. Nee-maar puik hoor! 

— Trek je er geen? 

— Wissewaarachtig niet. Ik koop er liever een taaie 
Toor. 

— Gelijk heb je! schalde de onwe, die weer danaerig 
over de bank schoof, en wipte opnieuw sijn referein van 
Haarlemmer-o-o-olie uithikte. 

— Dan je handleaen? 

— Ben-je *n haartje betoeterd? 

— Nee man, ik loop met Haarlemme^<HO•<^e. Geef hier 

je hand, dat versta ik als gecu tweede. 
Pier bleef onwilliij. 

— liet kosl je ijeen cent! 

— Ik beu niet benieuwd!! 

— Durf je niet? 't kost je toch niks. 
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— Yooroit danl! 

Pier duwde sgn giooie, yellig-ingekeifde hand naar hem toe. 
De oade bikte niet, lachte niet, keek ingespannen-ernstig, zei: 

— Dat is de hartelijn, die ia sterk ontwikkeld. . . een beetje 

brokkelig... een hart van goud... maar wat ongesjeneerd, 
wat grof. 

— O, O ! lachte Pier, niks van waar, hoor ! 

De andere Ittle er niel op, zei: 

— Dat is de levenslgn^ je wordt oud, of je moet je zeüef 
verkorten. 

— Dat k^n beter uitkomme. 

Over tien jaar. . . hoe ond ben je non? 

— Al drie en veertig. 

— Over tien jaar, • . *t kan ook vroeger. . . kom je op 
't kantje. 

— ]^ sal 't onthonwe hoor! 

— Maar je komt het te boven. 

— Mooi. 

— Je doorleeft een kritieke tijd en je beut ergens geweest 
waar je liever niet weer naartoe wilt. 

— Stik-k! iiroinde Pier. 

— De duim erg ontwikkeld, dat beteekent wilskracht en 
hier de Venusheuvel, dat^s wil zonder leiding, deugt tot niets. 

— £n verder? vroeg Pier, nn toch nieuwsgierig. 

— Een vrouw heb-jq eronder gebracht, een vrouw zal 
jon eronder brengen, maar dat wordt de redding, wil je 
meer ervan weten? 

Pier trok sijn hand temg, begreep de foef, lachte 
hieed-nit: 

~ Nee onwe, mij krijg je er niet in. 

— Nö, ook al goed, graag of niet. 

— Zoo is 't uiaar. 

— Neem dan 'n Üeschje olie? 

— Zeker tegen de kritieke tijd? spotte weer Pier. 

— Wil je niet, laai het dan. *k Ht b voor vandaap: grnoeg 
«n voor morgen heb ik Ilaarleiinncr-o-o-olic, . . . geen zorg 
voor de tijd. Hè lieve meid. Upsasa, breng eens bruine boouen 1 

Yan 't eene eind der bank hipte hij naar 't andere, hikte 
sijn refrein, lachte de twee, drie die bij waren gekomen om 
ie luisteren, vlak in 't gesicht uit. 

1908 m. 15 
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— Je bent oen rare pisantr, irrapte Pier. 

— Och wat, een glaasje teveel dat is alles. . . het leven 
18 tekort om het onszelf lastig te maken. Vandaag aijn 

er en morgen al onder de groene soojel 

— En je medikament dan? 

— 8t!! plechtigde hij, at, dat is goed, valt niks op af 
te dingen. Honderden, dnisenden heb ik geneien, maar 'i 
leven ligt in de hand van die boven oni ia. In de Heeie 
sgn verborgen alle sehatten der gezondmaking, zoo dee Geesiea 

als des Vleesches; alle krachten der medicijnen en alle wijze 
bchaTuielingcn der voorzichtige medicijnmeesters is uit Hem, 
door Hem en tot liem: Hem zij de Heerlijkheid in der 
Eetiwiglieid. Amen. 

Een heele groep, nu met het zaal meisje om hem heen, 
lach-spotte om zijn vrome regels. Maar h\i bleef ernstig, 
ging zijn boonen eten, deklameerde weer: 

— Zij sqn niet te verhelpen die kwade raad gehoorzamen; 
die geen medicijnen wil gebruiken dan als ae lekker lijn 
kaïi ik 66k niet helpen!! 

Fier's aandacht ging v»n de grappige ouwe weer terag 
op 't saaimeisje, dat handen in de sijden, glonder-stevig 
erbij stond te kijken, te lachen. Toch *n leuke meid! 

Hij riep haar, betaalde, stond op, lei de oiiir« goeie dag, 
stak hem een hand toe, trok heen. 

De venter, uit zijn mij meren opgevleugd, hip-danste weer 
over de bank, zong in lichte aangeschotenheid opnieuw het 
referein van Haarleminer-o-o-olie. 

Een rare snuiter, mompelde Pier, loom heen-schuivend. 
Maar in elk geval hij doet het goed en hij leeft er van* 
Zoo iets had ik vroeger ook kunnen aanpakken, liet paste 
net bij 't kaartleggen. Als 't heelemaal misgaat, wie weet, 
ga ik ook nog met die lleschjes loopen, aooals die ouwe!!! 

m. 

Be Incht hing nog grauw-wolkig, dreigend-iwart, en d» 

wind joeg nog even dwarrel-rukkig over de straten. Het 
woei nu fel, orkaande langs de trutluirbaudeu, langs de 
huizenkanten. 

Kamen, deuren, jaioeziën rammeiden, sloegen dicht, wer- 
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Tclden open, klepperden weer toe. Uitbangborden, roestig 
aan de etsken, piepten knersgierend. Zeilen bolden, floepten 

terug. Een groote vlag teisterde z'n zwiepende stok, sloeg 
bijna a.ni reepen. Zware kelderluiken ploften niet een rukwind 
toe, — en vensters, ramen schudde-t rilden van nieuws. De 
vrouwen woeien, flapperden de rokken vast om de beenen. 
Papier en flarden stoven met de windstooten mee, dwarl- 
winelden naar alle kanten, 't Kon nn niet lang meerdnren. 
Je zon zeggen *t had allang moeten regenen. 

Met zijn hoofd tegen de wind-in, staarde Pier naar de 
Inehty beatnnrde de wolkenjacht, aleof-ie belang erbij had. 

De zwartige wolken-bobbela schoolden nog meer teMmen, 
dreven neer ala slierige inktvegen. Be wind ging liggen — 
en 't donkerde atroef op de nn «til-geworden straten. Mooi- 
100, sei Pier, non aal 't komen, god-in-de-hemel, wat heeft 
'et er lang omheen gedraaid. Maar waar naar toe, naar de 
Xoorderstraat ? nee, heelemaai £?een trek in. Ik heb ni'n 
hnur no^ niet betaald en dat lamme wijf is alleen L'oed om 
de hand op te lio»Vn. Verdorie, was ik nog maar een beetje 
binnengebleven, daar zal ik teminste droog! Ineens schoten 
lijn gedachten terug naar 't zaalmeisje; hij zag haar glandere 
manieren, haar ving, stevig bewegen, haar astrant door de zaal 
stevenen. Jammer, dat se geen jaar of tien onder is.. . ik 
drie en veertig en sij twee, drie en twintig, nee dat gaat niet. 
Ze wil mq toch niet hebben, onnoodig ermeé te beginnen! 
Maar wat is dat, riep hij, nit zijn gedachten ineens verrast. 
Jm dit niet die boerentrien van sooeven? Jé-jé, dns niet met 
de trein meè — en se repte sich soo, maakte zalke beenen. 
K.ji^ ze eens weer loopcn, waar «on dié heen moeten. Een 
gekke stoelhasjjel, je zou zeggen, dat ze haar liefheeft verloren! 

Uaastig-sntl met haar korte beonen, zag hij ha.ar de hoek 
van 't Rerabrandtplein omslaan, verdwijnen. Vaag hfrinncrdc 
hij zich hoe-ie haar straks de weg wou wijzen en hoe-ie 
door sijn lam en loom-ziju niet ertoe kwam, terw^l nu geen 
•piflHje in hem eraan dacht om 't nog te doen. Anders 
de tijd genoeg er voor. Toch niets om handen! Gek, aan 
wie herinnerde zg hem, op wie leek se? Stil, ik heb 'et. . . 
op die goeie tante. Ben-je mal, dat kan toch niet, se 
sebelen minstens een leeft^d. Non ja, maar sooals hij haar 
herinnerde. Die was ook kort en dik en schommelde even- 
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ZOO haastig. Hij moest om zijn eigen Tefondentelling lachen, 
't Wareu vandaag wel rare ontmoetingen, die Haarlemmer- 
olieman en (leze dikke en die lieve meid uit de gaarkeuken 
— en dat alles na die rampzalige dag van gisteren, 't Leek 
wel of de wereld op z'n lest draaide, ot er wat bijzonders 
op til was eii er wat met hem zou gebeuren. 

Pi wolken donkerden nog meer, werden bgnA zoet, maar 
dat duurde al de heele middag; miMchien ging het nog 
niet eens regenen. 

Sleoie-slenterend sloeg hy ook de hoek om, trok op de 
Begnlieisbreestraat aan. 

Maar nu begon het te druppelen, eerst onmerkbaar-lang- 
saam, dan don en ijl, alsof het heel fijn zeefde, daarop ineens 
fel doorzettend met felle lange straaltniten. Jawel, zei hij, 
daar heb je 't eindelijk, nou komt het los. Waar kan ik me 
bergen? In de Kalverstraat kende hij geen vijfeents kroegen, 
alleen de Amstt-istroom, maar daar kwamen, naar zijn zin, 
teveel heeren. Snel schoof hij door naar de St. Luciensteeg, 
naar de Muizen vreugd. 

Eet stortregende nu. 

Hij bestelde een biertje, snuffelde in de krant, maar vlak 
na de feestdagen, vond hij geen enkele aanvraag voor loo/p- 
knecht, 't Leek sel& of die rubriek niet bestond. 

't Bleef stevig regenen, 't stroomde met geweld uit de 
hemel of alle wolken midden-door braken. 

Na een halfuur klaarde het eyen. Ilij tiok een eind 
▼erder, naar de Voorburgwal, naar 't oude Teerhuis, waar 
meer luimte bestond. Maar ook daar bleek het vol, zaten 
ze als haringen in een ton, kreeg hij maar moeielijk een 
staanpiaatsje opzij van de trap. Hij bestelde gewoon een 
biertje, wou getiu borrtl nemen, bang dat het, als gisteren, 
mis zou loopen. Voor alles bleef het zaak uit de vingers 
van m^nheertje te blijven. Langzaam, alsof er knoopen in 
zaten, slurpte, bezoog hij het glss, na elk slokje 't weer 
neerzettend, niet van plan hier gauw vandaan te trekken, 
luisterend naar 'tgeen werd gesproken. 

Twee mannen, vertelden, eikaars woorden met l»okken aan- 
vullend, dat hij hen op 't Veem niet minder dan zes gedaan 
kregen. Gelukkig liep het naar de zomer en dan is er 
licht wat te vinden, anders waar moest het heen! £r komt 
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hoe langer hoe meer armoéi en de rijken die worden hoe 
iBOger hoe rqker! 

Een klein^ twart mannetje, 'n joodje, Tinnigde daartegen 
in, sei kordaat-kras: 

— JaUie met je aooejalisme bent gewoon gek! ja, de 

bazen zullr zich laten dwinge, waar haal-je d^t vandaan?. . . 
d'er motte nou eenmaal zijn rijke en arme en as-er brood 
wordt gebakkeu vallen er ook kruin mels. 

— Maar wij wille geen krunimels, wij wille self 't brood, 
'fc blaadje moet eens omgekeerd worden. 

Baar heb-je 't, vinnigde het joodje terug. Jullie zo^\en 
op de plaatse van de andere wille zitte om dan 'tzelfde 
te doen, n6 1 d'ar bedank ik voor, als ik toch geregeerd mot 
worde dan maar liever door een geboren heer dan door 'n 
plebejer! 

— Wat praat jij van plebejer, wie sijn dat plebejers, ge- 
meene amons die je bent» stoven ineens drie, vier tegelijk op. 

— Zie je non wel, dat jnllie van niks afweet, van niks! 

"W'at is plebejer? Man van 't volk. Word ik kwaad as-je 
jood zegt. Smous, dat is wat anders. 

De vcemwerkers voelden zich op hun plaats gezet, wilden 
dit niet toegeven ; de een draaide zich om als daarmee 
zeggend: tegen zoo iemand is niet te redeneeren; en de 
andeie nam een slok van 't bier, keek minachtend, 't Gaf 
een oogenblik gerekte stilte. Maar 't jnodje begon weer: 

— Sooajaliame is heel goed om de loonen in de hoogte 
te jagen en wat van de basen gedaan te krijgen, dat ontken 
ik niet. . . 

— Katanrl^k, ala-je dat maar weet! vielen dé twee, die 
Bch weer naar hem toe draaiden, hem in de rede. O, zool 

— Heb ik dèt soms gezegd? Maar je mot niet denke, 

dat je daarmee alles kunt make en brekc. . . as-je hebt bereikt 
waarom je nou schreeuwt, ben-je nog geen steek verder... 

— Zoo ? och, wat je meent ! smaalden ze op hem in. Hij 
weet 'et, hij alleen, wat zeir je mc daarvan? 

— Ik weet 'et niet, maar jullie evenmin, 'n groote bek 
opzette kan iedereen. .. 't komp aan op de boote en as die 
hier weggaan non, rie jij se maar terag te hale. 

— Zeg ouwe, loolang je boo praat, Ins je er nog wel 
ees^e, niet? 
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— Heb-je teveel, wil-je tnkteereP mij goed, ik sU nieti 
af dan vliege. Hier kastelein schenk maar in, voor de heere. 

— Kijk, hoe vin je hem... die is niet van gistere, niet 

in de wieg gt-bakcrd. 

— Als de schcpe wegblijven is 't telaat. 

— Het ouwe binoesie. 

— Jawel, maar de baze moete zorge dat er werk komt. 

— Xatuurlikl 

— Begrijp je dan niet, dat as-je 't te bont maakt» le je 
gewoon late stikke. . . 

— Och kom, hnn eigen verdienen lit d'er an vaat. 

— Dat kan wel, maar dié aulle allicht wat anders vinde 
en jnllie niet. 

— Dat at nog. Ze knnne het toch sellef niet doen. Weik 
genoehl 

— Ja wel, van de eene naar de andere, maar als er bee- 

lemaul u/ft is, wat dan? 

— Ze kunne niet zonder de arbeiers. 

— Hest, vreet daar uiaar van. . . ga eens in Italië kijken, 

daar verdiene ze een balve gulde daags en in £ngeland het j 
vier- vijfdubbele... waaraan ligt dat? 

— £n toch, ae kannen niet buiten ons. . • wie loa de | 
schepe lichte. . . < 

— Zeker, ais er geen schepe komme, ireitn*laohte het 
joodje. Zoo vlak ait dat niet. Zollie moete het werk hier- 
heen hale, dat aie-je over *t hoofd. Flnk eens van boom 

ab d*er niks an ait I 

— Maar 't ait er wel an, en goed ook! groMachten de 
veemwerkers, die vaag voelden waarop de andere doelde, 
maar nog sterker, dat ze meer wouen verdienen en minder 
uren werken, wat grif kon, zooals van (ïoor 't op de ver- 
gadering uiteenzette. Jammer, dat die nou hier niet was, 
wat zou-ie dat ventje in een hoekie drukken. De arbeid is 
toch de bron van alle kap' taal. 

— Jawel, zei 't joodje, dat seit Marx, maar ik zeg, je 

moet eerst arbeid hebbe voor het wat oplevert, daar ait de 1 
kneep, snap-je. .. dat hét Marx vergeten, anders 'n knappe \ 
kop. . . ik heb hem geleien ! 

Het gesprek verwarde nn voor 'n oogenblik, swatelde, 
scheurde uit, naar alle kanten. De veemarbeidera voelden | 
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zich niet verslasren, alleen voor 'n oogenblik vastgezet, be- 
schouwden de bewering als een uitvlucht, een bourgeois- 
streek. Maar ook hel joodje, nu hij vaste voet zag, liet 
ket gesprek niet gaan, begon op nieuw: 

— 't Soosjalisme k goed en 't mot er sijn, hoe hooger de 
Iconen hoe beter voor ieder, maar Toor de rest nikB gedaan. 
Jullie klagen en schreeuwen alsof er geen andere menschen 
in de wereld bestaan... 

— Och kom, smaalden se, zonder argument er tegen in 
te biengen. 

— Vergelijk eens bij trroeger, hoeveel is er niet verbeterd ? 
Wat verdiende 'n wericman voor een vijftig jaar? Nou bijna 

verdubbeld ! 

— 't Zou wat! vielen ze hetn in de rede, niet genoeg om 
van te leven, te weinig om te sterven. 

— 't Loon gaat voortdurend in de hoogte, hield de kleine 
voL £d 't brood eu andere prodakteu worden goedkooper. 
Alles praat tegenwoordig voor de werkman. Wie draagt er 
nog klompen. . . ze hebbe schoene, en zondags *n hoed op. . . 
heele mijnheeren. Voor 'n paar kwartjes reist-ie fijn 'n heel 
«nd met de trein en voor 'n dubbeltje zit-ie 's avonds bij 
Flora te kijken, loopt mei 'n halfhempie voor en met 'n 
dgaar in z'n hoofd. • . 

— Zeker als je zes maanden zonder werk bent, snauwde er 
«en tegen. Och man, laat je op de kermis kijken met je 
mooie verzinsels. De arbeiders krepeere gewoon van de 
honger. 

— Ik zeg wat ik weet, zei opnit-uw de kleine trioinfcerend. 
De wereld gaat vooruit en jullie krijgen uok je deel. Als je 
nou voox twee-en-een-halve cent al gas thuis kunt hebben, 
terwijl je vroeger bij 'n snotneus zat, is dat vooruitgang of 
ai^ ? Maar 't kan niet alles tegeiqk, ik zeg 't komp terecht... , 

— - Jawel, ais je maar wachten wilt! spraken ze weer 
tegen. Maar h^ sloeg geen aandacht erop en zei: 

— Weet je wie 't slechtste d'erantoe benne? 

— Nou? vroegen ze, nieuwsgierig heel wat te hooren. 

— De mensehen die hun eigen zake hebbe, die fesoenlik 
wille rondkomme, voor alles bpbrenge! As 't Zaterdag is, 
llGUVve jullie de hand op, vraagt niet of d'er is... 

Nee, dat most er ook nog bijkomme. De patroons 
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worde zeker niet vet genoch, schreeuwden ze tegen hem in, 

— Kijk zal ik ziju wat zc verliczc, elke dag. ik kom lu 
vele huize en weet wat er tekoop is! 

— Nou, maar dau weet je 't niet; ze vrete zich dik vau 
ous zweet eu bioed. Uitzuigers zijune het, de goeien niet te 
na gesproken. 

— Zeker als je hier zit te zuipe? 

— Wel-wel, wat 'n geilik ! . . . de werkman Buipt alleenig^ 
de andere niet, nee die drinke wijn en Munpanje. Dat staat 
neljesy daar wor-je niet dronke van. 

— Wat 'n gein t zoo spreke jullie allemaal» maar je weet nik» 
af Tan de aorg, Tan de misère. Ik heb 't niet OTer de njjke 
flikkers, als ik spreek is 't OTer de kleine base» de winke- 
liers, de koopmanne. Ik zeg je nog ^es, ik kom overal en 
heb lu'n oogen niet in m'n zak. Ze verliezen bij de dag, 
wat ik je smoes, gaan laljiet bij huopies. 

— No, daar worde ze ook niet minder vau ! 

— Dat denk je maar, venijnde nu het joodje heftig. Ache- 
nebbis, ik kèn ze die geen hemp an d'er lijf overhouwe . . . 

^ Nou maar» we kenne d'er» die met paard en koets rije» 
smaalde terng een der veenwerkers. Een ander zei halfluid, 
Boodat het alleen diohtb|j werd gehoord» het joodje 't niet 
Terstond : 

— Hij is Beker self van halem» dat hij se bdo Terdedigi. 
Dit gaf een gegrijns en gegrinnik naar alle kanten. De 

stemmen ranwden door elkaar» — heel het Toorhnis een Bwart» 

broeiing van heete hoofden. 

Het joodje, dat voelde, half begreep wat hij niet hoorde, 
herhaalde met nog meer klem, kraste sjierj^-uijdig : 

— Ja, die geeu hemp overhouwe!!! 

Pier zat dat tumult aan te kijken. Hij smulde en smuikte 
bij elke rake woordeuprik. Vooral dat kleine konservatieve 
joodje amuseerde hem door zgn heftigheid — en 't mooiste 
nog» dat 80 Tan weerskanten niet wonnen, allebei erlangd 
kregen, 't Was of dat gen^das sijn eigen rnsie op de 
Paaaohwei te Zwolle Terdrong. Dat sitten als toesohonwer 
en *t kannen aankijken Terhief hem weer in eigen meening» 
maakte hem opnienw tot mensch» nadat se hem daarginds» in 
Zwolle» Boo hadden uitgetrapt en nitgeslagen, dat hij, als een 
hond met de staart tnsschen de beenen» moest uitknijpen. 
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Dat joodje scheen de gladste te zijn, een Tlngge tong, mur 

lüch ^'al' hij de audcreii gelijk. De rijkeu komen al te ge- 
makkelijk aan de kost, gaan o]) kouse-voeten door 't leven. 

Het gegrijns, gegrinnik van steiMinen hield aan en 't gc- 
klak van glazen, die over de toonbank werden geschoven, 
het bestellen vau nog een bier... een klare... een bone- 
kampie. . . het venchniven en 't knie-verdraaien op de krukjes, 
het lijfgeachoifel over de banken, 't was alles tezamen tot 
een hutspot: ranw-scherpe geluiden en hoekige bewegingen 
dooi elkaar. 

De seherp-kraeeende stem van 't joodje^ dat opnieuw be- 
weerde, kwam boven de anderen uit. Pier keek hem meer 
opmerksaam aan, dacht: waar heb ik dat gesiohl geiien? 

Erg bekend, maar waar?. . . wacht 'csik ben er. . . geen hemd 
overhoüen'r Dat is acht en zestig, die zes jaar kreeg voor 't 
vervalscheü van wissels... die zei dat ook altijd, waarachtig 
hij is 'et. Hoe komt gosmogelijk zoo'n schoelje er aan om 
de rijken te verdedigen ":' Vervalschte hij dan voor zijn plezier 
en deed hem 't brommen achter de tralies 200 goed? je 
ion non zeggen dat-ie de eerlijkheid in persoon is. Jee-jee, 
mx heeft onze lieve Heer rare kostgangers, heb ik 't ooit 
MO seheel genen? Lnst kreeg-ie hem dat eens onder s'n 
kokker van 'n nens te wreven. Maar wat gaf datP 't kon 
hem geen mer sehelenl £n als-ie 't dee^ stond-ie ook bekend 
van te hebben geaeten. Dat maakte hem geen steek beter» 
waarom son-ie sieh moeite geven? 

Het joodje wreef zijn brilleglazen af en Pier herkende 
hem gemakkelijker. Of-ic 't was! alleen hij droeg nu ook 'n 
baard, dié werd daarginds natuurlijk afgeschoren. 

De bril helder gewreven, recht op de nens gezet, hfL'on 
hij weer te debatteeren, nu tot zijn buurman alleen. Maar 
de anderen konden het voor gezegd nemen. Smalend zei hij 
luide» zoodat ze 't klaar verstonden: 

— Jk sou se eens» al was 't maar een week, in de plaats 
van de patroons willen setten en dan sien of 't sooveel 
beter gaat. 

— Sn jon» viel er een tnsschen» en jou in de plaats 
van Botlsduld. . . nou? 

Het joodje schokschouderde, alsol-ie wou zeggen: is dat 
nou een argument? 
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— Waarachtig, hij lijkt er al op, spotte er een. 

Ik op Bottsohild? aehter s^n baar mag ik loope, maar 
niet om meé te telle. 

— Non ja, jij hondt je maar zoo, gprapte weer een ander. 
Je bent niet van gistere... van de tongriem gesneje^ ad?ekaat 
had-ie moeten worden, groÜBchertste een derde. 

Het joodje ontwapend, lachte en grinnikte in 't koor meê, 
het gesprek voorirocd omgekanteld door gebrek aan zwaarte 
en gemis van argumeuteu, allen uitgeiuleu druk eu grel vau . 
flauv/c grappen. 

Buiten pletste nog de regen onverminderd, merkbaar aan 
besoekers die drijfnat inkwamen, sich een tgdje 't gezicht 
moesten afvegen. 

Pier zat het geroesemoes aan te kijken, 't Stilde al ajn 
grillige gedachten. Hij bekeek vooral *t joodje, sichzelftemg- 
gewrongen hondend in 't hoekje van de trap, om sich niet 
door hem te laten herkennen. Je moet toch een bmtale 
rakker zijn, dacht hij, om als dat venijnige kereltje, hierxoo 
tegen die crroote, stevige veemmannen in te schetteren. Ieder 
die eenigo jaren oj) zijn kerfstok heeft, zal z'n moei honen — 
en als hij spreekt, niet voor de bezitters partij trekken, maar 
hij niet. Dat is al erg oi)vallend. Wat kan daar\an de reden 
zijn? Hij moet belang erbij liebben, maar wat? Zeker geholpen 
door een of andere rijke. Als je vooruit wilt komen en worden 
geholpen, moet je niet oproerig sijn, gewoon meeblaifen met 
de groote honden, anders krijg je niks los, raak je vanielf 
weer achter de vier mnren. 

't Gaf hem ineens een duw in djn denken. Hij kon ook 
eens probeeren komedie te * spelen, de brave Hendrik nit- 
hangen, wie weet wat dat bracht? Yan morgen af trok hij 
overal weer op los, ging hij de Inidjes opzoeken, die hem 
hnlp en voorspraak beloofden, toen hij uit het groote hotel 
kwam. .Ie vangt meer vliegiti met honing dan met azijn. 
Al te dwaas om de heeren vrij te laten met die vijftien 
gulden, waarmee ze hem hielpen ! 

Het joodje, zijn glas leeggedronken, betaalde, veegde zijn 
bril nog eens af, zei: goeie avend heerel ging heen. Veel 
lust voelde Pier hem te volgen, op die manier erachter te 
komen waar hij thuis hoorde. Mogelijk kon die hem nog 
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«dMBen geven. Mtar de regen, die hij nog altijd hoorde 
neerpletteren, en tijn aangehoren traagheid ala-ie eenmaal 
Tvstig ergens zat, hielden hem tegen. 

De gesprekken, verward in het kroeggezwatel, draaiden nn 

uit op aiiden* onderwerpen; zij spraken over lunzen, die werden 
afgebroken, en waaraan moixelijk kwam te verdienen; over 
de moord, die gisteren gebeurde en waarvan (!<• da<lrr niet 
was te vind(;n; over de miliciens die moesten opkomen en 
aan 't eind over de regen, die de heeie dag dreinde. 

IV. 

*t Liep naar negenen en Pier begon er aan te denken om 
te etappen. Be regen hield loo wat op. Met gemak kon 
hij er door. Maar waarheen? Veel trek om naar s'n alaapkot 
in de Noorderetraat te gaan voelde hij niet. Het standje van 

srijn haisvronw, dat hem zeker wachtte als hij de kamerhuur 
niet betaalde, zag hij ai aankomen. Daarentegen als-ie die een 
gulden vijftig grif afgaf, hield-ie niet veel over, bijna niet om 
te rten de eerste dagen. Een onderdak hebben of zijn maag 
te vullen, wat bleef nu 't eerst-noodige èn wat kon 't beste 
oiUtel velen? Eigenlijk noch 't een, noch het ander. Atiijni 
maar beginnen met hier op ie krassen en dan verder kijken. 

Buiten schemerden de straten gliinmend-nat. Het water 
tuitte lm uit de goten, sieperde langs de hniien, rnlde samen, 
gnlpte, klopte, aoog weg in de diepte der rioolgaten. Het 
swakke lieht der lantaarns weerglanade staalblanwig in de 
kleine plassen, die overal lagen met vage weerschijn iugen. 
Bondom bobbelde de straatvlakte als hestreken met glansend 
lak, de bulten, de gaten, de oneffenheden vol valsche lachjes 
door 't vele water, wat tegen elkaar in blikkerde. De stroeve 
gevels der klam-opstaande huizen schenen vocht uit te zweeten, 
alsof 't water uit de steenen zeif kwam in plaats van er langs 
te glijden, — straat .en huizen natgelakt, ou*egaal als vau 
geblakkerd ijzer. 

Pier snoof de koel-zuivere lucht in, overdacht welke kant 
uit te gaan, botste in zijn mijmerdenken bijna op tegen een 
kort-cLikke vroaw, die hem aansprak. 

Boor eigen plompheid onthutst, mompelde l^j een paar 
woorden, ging nitw^ken. Gelijk haar aankijkend, meende l^j 
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een straatdiert j<' voor zich te hebben, wilde het hartig ,,kail 
je niet uir je ooijen kijke", door een sc'hunniï^iieKlje vorvaniren. 
Maar zij kwam al op hem toe, zei eenigszins beverig in 
plat-boenck diaiekt» opsUkkend de laatste lettei^eep fan 
elk sleepend woord : 

— Weit mienhëér mè ook te help'n aan 'n nachtTerbUef ? 

— Nachtlooejiet ? herhaalde Pier verwonderd. Beate meid 
dan mot je bij mq niet wese. ... ik ben sellef blij dat ik 
leefi Hij dacht nu stellig een scharreltje voor sich te hebben. 

Maar nj blikte hem vrqmoedig aan^sei met hokkende stem: 

— Ik docht, mengluk wèit mienhéér wel 'n adres. Ik 
ben hier heelmaol fremd ! 

— ü, zoo, zei nu Pier, sja, lu we ès kijke, 

— 't Mag niet te veul kosten, dat begriep mienliéer wel. 
Pier knikte, dacht: t' is een wonderlijk geval.... waar 

moet-je met zoo'u vrouw uaar toe? 

Zij keek hem wat angstig aan, zei weer: 

— Weet mienhéér dan heümaol niks. ... 't hoeft niet 
800 kostlik te wezen-n. ... as ik maor onder dak bin. 

— O wat dat betreft, loosjemente genoch, maar je wilt 
seker fesoenlik en niet tnsschen alle rapalje...? 

— Daorom vraog 'et non net Mienhéér liekt mie toch 
nog aal 'n fesonnlik mensch ton. 

— Zoo I tongklekte Pier, die dat fatsoenlijk nitsien nog al 
gek vond. Sja, je kunt terecht in de Duvelshoek van vijftien 
tot dertig cent toe, dan kun-je oj) de Prins-Hendiikkaai, 
maar dat wordt gauw een paar kwartjes en dan nog bij Toontje 
in de Pieter Jacobbaaïs, 't is maar hoeveel je wiit bestede? 

Zij keek hem vragerig aan, hengelde : 

— d'£r mot ergns 'n haas veor vrouwen wezen? 

— Voor vronwen? 

— Jao, van een vereeniging, of soowat. 

— Weet ik niet, nooit van gehoord. Maar 14 we es sien» 
in de Hasselaarsteeg kan-je goed terecht, netjes en niet dnor. 

^ Waor is dat? vroeg ze beschroomd, met moeite de 
naam Hasselaarsteege nitsprekend. 

— Dié is tnsschen Prins Hendrikka en Nienwendqk, net 
in de bocht. 

— Eu lu)e heit 'et daor? 

— Sja, hoe is de naam nou weer? affijn 't is bij vrouw 
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Soliepen. ... Je gaat hier recht nit, sla je rechts-af, de Dam 
over. . . . dan ueem heb je links de Nieuwedijk en zoo kom 
je er vanzelf. 

Zij vroeg nojz ocns de namen, probeerde die in haar hoofd 
te prenten, voelde zich hulpeloos, 't links en reclits nu al 
Tergeten. Met haar druipnatte paraplu, diclitgeklapt en legen 
haar rokken die ze moeielyk ophield, stond ze onhandig, 
half bedremmeld ab Tronw, die erg in verlegenheid zit, maar 
gelijk weer astrant en vasthoudend met de gedurfdheid van 
baitenmenseh, die naar de weg vragen heel natnnrlijk vind. 

Pier monsterde haai nn eerst goed, merkte op dat sij was 
niet m(N>i, niet leelijk, een gezonde prop, met grofroode wangen 
en een groote mond, het dikke haar onder een plat hoedje weg- ^ 
gestopt en een paar goedhartige boerenoogen, waarmee ee hem 
vragend aankeek als een geduldig koebeest — en ineens herkende 
hij haar : 't Buitenmeisje dat hij op 't Kok in nakeek. 

Zij merkte zijn verandering, zonder de oorzaak te ver- 
moeden, voelde zich wat onrostig, wilde maar doorgaan. 

Maar hij vroeg dadelijk: 

— üeb ik je vanmiddag al niet genen de Dam?» . . . 
je loeht naar de Kijnspoor. . . . 

— Was-iej dat danl glanslaente se op hem in, ineens 
gelukkig een bekende te vinden. 

— Nee, maar 'k aag et, dat je Yerdam aansprak, entegen 
sevenen sehanelde je aan op de Utreohtsehestraat. Is 
nietP 

— Joa, gunst heilmaol verdwaold. le-had-mie 'zegd de 

tremliene te volg'u, maor d'er loop'n er twei, ik hep de 
verkeerde 'noomm... iej-weet-wel, biej dat plein. 

— Ik dacht dat je met de trein mee moest? 

— Nee, iemand zuiken-n.... 

— Zoo? Hum! Zeer sterk werd zijn vermoeden, dat 
by voor sich had een gedroste meid uit een of ander huis, 
waar le als werkmeid diende en die na zonder onderdak rond- 
liep, op iemand verkikkerd, of mogelijk nog erger... Nu hij 
baar goed bekeek, vond-ie haar niet soo leelijk, erg friscb, 
gesond — en ineens gewillig door die vage bekendschap en 
de Bucht meer van haar te hooren, goedigdc hij: 

— Ik kan je best een eind brengen. 

Zij schrok van die wel-willeudheid eventjes op, tongklakte. 
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terwijl ze hem met haar groote koeie^oogen staar aankeek^ 
om te weten of hij 't meende : 

«— Afl-t-neit te venl van mienhéér gevergd is, non dan 
graog. . . ik ben hier ala 'n kat in een firemd pakhnns. 

— Welnee, 't maakt me niet sooreel... 'heb de tijd aan 
meself I 

Zwaar*pootig keerde hij sich om, kwam aan haar zij, zette 
sieh in beweging en eij liep ook dadelijk naast hem ▼oort» 

De eerste passen spraken ze niet, de gedachten ingenomen 
door het uitwijken voor de kleine plasjes, die als scheiding- 
meertjes tussehen hen kwamen. Toch trapte, hij of zij, nog 
er in, juist oni er een te ontloopen, en *t water spatte dan 
als een spietsstraaltje om de ooren. 

Zij begon 't eerst, vroeg schroom-bedncht voor haar eigen 
praten, hem daarbij vol vertrouwen met haar groote oogen 
aankijkend. * 

— Vorder ik werklik niet te venl van mienh^rP 

— Welnee... niks te vemime hoorl 

— Jao, 't is ook al laot. .... 

Vreemd, ongemakkelijk voelde Pier zijn lang lichaam naast 

haar kortheid. Hij zag haar bijna de helft kleiner dan zichself en 
als ze sprak, moest hij zich bukken, keek dan in die goedige, 
lobbesachtiu'e ougen. Dat volle vertrouwen van haar, 't zich 
onder zijn hoeilc stellen, werkte op hem in, als 'n schroef 
die hem omhoog tilde. Hij zag dus nog als een mt-nsch uit, 
fatsoenlijk, eu met geen al te erge boeventronie. Wat 'n 
gekke dingen beleefde hij. Dat hield maar niet op! 

Zwijgend liep hij naast haar voort, de Voorburirwal af, 
tnsschen het Paleis en de haisen door, het Damplein dwa» 
over, met koel om hem heen het aanvoelen van de leeggere- 
gende straten en hij wist self niet wat, alsof er in ign leven 
iets bijaonders gebeurde, of er een keer ging komen. Zij 
sprak evenmin, liep maar door, tot op de Nienwendijk ge- 
komen, hij zijn eigen zwijgen wat klemmend vond, en 
begon te praten over 't weer eu de regen van vanavond. Hij 
vroeg toen : — Waar heb je al die tijd rondgeloope? 

Zij vrecnidooirde hem aan, zei: 

— Tkker in een stoep, maar toch knap nat-reegnd! 

— Zoo, ja? dat kan ik denken. «. en waar kom je eigen- 
lik vandaan? 
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— Ikke? uit Groningen... mienheer lal wel fremd yan 
me denken 'waorom ik hier soo Teraeild bin? 

— Eigelik wel, lachte Pier. 

— 't Is mien schuld neit... een naore geschiedenis... 
het mienheer wel es 'hciird van doom'nee Dieksterhuiis. 

— Nee, zei 1'ier. Dijksterhuis. . . . geen fjimilie van me. 

— Nou, dat gleuf ik wel... hoet'-iej ook niet rauwij? om 
te wezen... 't Is me 'n presentje, liet mieuhéér daor nooit 
¥an lezen-n of 'heurd! 

— Nee, wat was dat dan? 

2Sj gaf geen dadelijk antwoord, liep strompelend-awijgsaam 
naait hem Toort, de natte paraplu krampig tegen haar natte 
kleeren gedmkt. Het geval maakte haar in de war, want 
eenmaal de naam genoemd, diende ae voort te gaan, ondanks 
haar betere zelf, die allee wüde verbloemen. Maar sij Toelde 
eveneens behoefte tegen een mensch eens uit te spreken wat 
haar beklemde en bedreigde; /ij diemie dan toch te «egsren 
waarom zij hier, bij nacht en ontij, in 't groot Amsterdam, 
zonder dak rondliep — en opeens, huli)l)êh()eveTid naar hein 
opkijkend met haar koeachligf vraagoogcn, zei ze het : 

— Doom'nee Dieksterhuus, die zooveel meissies het ve'leid ! 

Zij schrok van haar woorden, die ze hoorde als een aan- 
klacht, voelde berouw erover het te hebben gesegd, liet 
ving erop volgen om hem te verschoonen: 

— 't Is eigenlijk niet doom'nee's schnld. 't Benne de 
vronwen, de meisiies, die hem de kop op hol breng'n-n. 
Bomenee is alleen maar wat awak, geft te ganw ton. 

— Non herinner ik me! sei Pier. Is het niet, die op 'n 
naaister met *n pistool het geschote? 

— Nee-e, dat het doom'nee nooit Maon... daar was 
doom'nee veul te rechtschaop n veur... als klitten hingen ze 
aan \in vast! 

Pier, die meende erachter te wezen, merkte nu wei dat hij 
ernaast sloeg, wist eerst niet anders te zeggen dan: 

— Zoo . . . zoo ! ! 
£n lij herhaalde: 

— Nee, doom^nee hét venl misdaon, maar datte neit... . 

— Non, des te beter. . • ik dacht aoo. . . 

— Nee hoor, gemst-niet, beyestigde se. Dan sou ik 't 
wel weifn. 
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— Ik heb daar toch zoo wat van geleze. . . aHijn, dan 
zal 't een ander wezen ! 

Zij waren aan de bocht van de Nieawend^k gekomen — 
«n Pier oei kortaf: 

— Ziesoo^ we zgnne er bijna. . . ik sal wel Toorgaan! 
Hg liep, bekend met de weg, de naawe Haitelaartteeg in, 

die als een kromme, gewrongen, vaal-lichto acbenr tnasehen de 
overhellende huisen, zich voor haar oogen opende. Zij volgde 
vreemd-onmstig, met de groote schoenen stootend tegen de 
onregel matige keipunten van de slechte bestrating. De muren 
leekten vochtig, drojH-n nocr van water en het sprieterig- 
geel-rosse licht, dat smuik uit iM'tii<;i' huizen dronij, i;lrnicrde 
vali*(hi']ijk, sinoezel-oranjeaclitig langs de gleuven van goor- 
grauwe gordijnen. Aau halfopengekierde deuren stonden ver- 
dacht- uitziende wijven. 

Zij trok liem aan zijn jas, hield hem wat terupr, zei ban- 
gemk-gehaast in haar Groningsch dialekt, vreemd, half-ge- 
amoord, aoodat hij het alleen maar kon hooren: 

— 't Is hier toch wel plans? 't Zicht 'er loo, hon sak 'k 
flegg'n, soo verdacht nut? 

Pier moest om haar angst lachen, dacht: non se mllcn 
jon ook zoo ganw niet schaken. Om haar wat gemst te 
stellen, zei hij zelfbewust, overtuigend : 

-- Waar ik je breng daar is 't kauscher! 

~ Kausclior, wat beduut dat? 

— Nó, dat er niks gebeurt, dat je niet angstig behoeft te 
wezen. Bij vrouw Schepers komt niks voor! 

Meteen opende hij de deur, schoffelde de twee treedjesopt, 
gaf haar gelegenheid om hem te volgen, achter-hem-aaa 
binnen te komen. Als iemand, die er thnis is, riep hij: 

— Moeke, 'k breng je hier een nachtklant, je hebt leker 
nog wel loosjies! 

Moeke Schepers, een magere Eriesche met scherp-hardo 
trekken, van 'n vlng-aan pakkende, sich door't leven-heenslaande 
Tronw, even in de vijftig, keek stuursch, zei aarzel -sleeperig: 

— Loosjies, dat 's te zeggen... voor twee personen? 

— Nee, schaterde Pier, ééntje maar hoor, voor m'u nichic 
van Eva's wege. 

Vrouw Schepers keek even bedeukt^lijk, het scherp-gelijnde 
gezicht als iu zelfondervraging, antwoordde toen: 
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— Ja ziet Tk, op de saai is wel plaa's^ maar de juf sal 

liever een kamertien apart hebben. 

— Jawel, zei Mirke dadelijk, als 't kan, srniag! 

Kog aldoar stond ze bedremmeld in 't midden vati de 
kleine gelagkamer, een vierkante ruimte met steeuen vloer, 
hooge, ongenaakbare toonbank, twee stoelen langs de kant. 
Zij keek met haar koeacbtige oogeu naar de iusteekkamertjes, 
die kalverlioogte aangebracht^ haar vol geheimniBaen leken^ 
dan weer naar vroaw Scliepers, die tnsschen de hooge toon- 
bank en 't geverfd smal huSet, daar Btond ab een ruwe pop 
in een konten kast. 

Pier, die b^ de hand, sich woA laten gelden, braniede dadel^: 

— En hoeveel kost dat? 

— Veertig oenten Toor de juffrouw. 

— T?n voor *n ander zeker vijf en dertig? 

— Kom maak gecu geintjes, raspte vrouw Schepers. 
Isemeu of niet? 

— Mijn is 't goed, viel hy bij. Wat zeg-je d'ervau zus? 
Zij knikte van ja. 

— Nou betaal dan maar gel^k. 't Is hier boter bij de 
visch, schalde Pier. 

Zij haaide beverig, 'n beetje uit de gemoedelijkheid van 
straks geslagen, haar knipje oit de onderzak, waarvoor ae de 
natte rokkenvracht moest optillen, de paraplu eerst tegen 
'n stoel geset; friemelde, topte met haar dikke vingers twee 
kwartjes emit, lei se weifelend op de hooge toonbank. 

De vronw streek ze in de 1&, telde tien vettige eenten 
temg, TToeg zakerig-hard : 

— Ook UiJii wal izchruike? 

Mieke treuzelde even, keek mot haar lobbesachtige oogea 
vragerig naar I'ier, vroeg gedwce-tleemerig : 

— "Wil mienheer niet wat hebb'n-n .. . bittertieu of zoo ? 
Pier wist niet of-ie moest weigeren of aannemen. Maar 

▼ronw Schepers stond daar in koel-scherpe waohting; en hij 
begreep dat hij 't niet kon nalaten, en nn zyn mond grof- 
lacherig vertrekkend, zei h^ grif: 

— Affijn dat slaan we niet af. . . knj-je met de vochtige 
heid ervan neme! Hij liet zich op een der stoelen neervallen, 
wenkte Mieke met de band om op de andere te gaan zitten, 
•ei schaterhard: 

1903 m. 16 
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— Geef maar een Catsie ! En jij zus 

— Nee ik niet, bedeesde ze dadelijk terug. 

— Dan wat anders, een biertje ... of koffie? 

— Ja, als de jaffroiLW koffie hét... 

Pier Tioeg dadelijk aan maw* Sohepen, die 't glaa al 
inschonk, tot eenig antwoord met haar stqf hoofd nikte, een 
groote kop en sehotel nam, daarmeé naar achter ging. 

Pier, vergenoegd aan zijn glas tippend, kletate: 
* — Zie zoo, dat karweitje weer in orde... je bent hier 
best. . . is zuiver en vertrouwd. 

Zij voelde zich bescliroomd, wist niet dadelijk wat te ant- 
woorden. Die man leek haar zoo grof, zoo groot, zoo ruw. 
Hij deed zoo faniieljaar niet de vrouw ; als ze maar niet in 
een slecht huis verzeild raakte. Wat was ze begonnen ? Het 
wantrouwen voelde zij in sich stijgen; '^t bibberde op naar de 
keel. Bijna tand klapperend van sich niet meer kannen in- 
houden, boog zij zich tot Pier, angstflaisterde: 

— Hls hier toch geen knippe? 

— Ben je gek meid, een knippe, hoor je dat, vronw 
Schepers, relde hij hard. 

— Om Godswil, swieg toch, laot ze 't niet *ear'n, 
smeekte Mieke heelemaal in de war. 

— Wat is t-r? kraste van uit het aciitervertrek de harde 
stem van vrouw Schepers. Ja, ik kom daa'lijk ! 

Schokkend van angst greep ze hem bij de baud, smeekte 
met verschrikte oogen. 

Pier lachte, spot-schertste nu al naar achteren terug: 

— Of je haas' met de koffie komp? 

Zij hoorden kop- en schotel-gerammel, gestoot van een kan, 
en vrouw Schepers kwam aan, zei zanr-aoet, bijna vriendelijk: 

— Daar ben ik toch all 

zette de dampende koffie op 't kleine tafeltje tnsschen 
hen beiden, keek ze om beorten scherp-waamemend aan, be- 
greep het niet goed. Van die twee wilde ze 't naadje van 
de kous, het fijne wel weten. Maar Pier deed of hij niets 
merkte, slokte aan /.ijn glas, loenstle met leege oogen in 't 
rond, slokte nogmaals eraan, het glas iueeus leeg. 

— Wil mienheer cr nog cintje? 

— Net-, laat maar, onverschildigde hij terug, vaagvoelend 
dat-ie wat gauw leegdronk. 
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— Aanden als-ie nog wat Inrt... Hib joe Tan harte 'gand. 
Pier weerde nog af, toch al zwakker, zei nog eens: 

— Dat weet ik wel ! 

— Kom iieem er nog maor eiue! goedmoedigde ze aan- 
dringend. 

— Nou vooruit dan... 't is gotd voor dc kouwe voeten. 
Hij schoof het leege glas naar vrouw Schepers, die niet 
begreep dat hij afsloeg, toch zeker wist dat hij zou toebijten. 
Waarvoor sooveel komplimenten, dachV-ze, 'tglaa, al gevuld, 
naar hem toesehiiivend. 

Mieke tevreden, slorpte aan de koffie, waarvan de geur en 
de warmte tot hoog in haar nena opkroop ; sij voelde rich aan-ma- 
tigen. Door die twee borrela had ze 't vertrouwen van die vrouw 
gekocht. Pier tipte nu ook aan zijn glas, slurpte voorziohtigjes 
om niet ineens 't weer leeg te hebben ; een lastige gewoonte ! 

Vrouw Schepers, haar klanten nu bediend, slofte van de 
toonbank weg, ging treuzelend-kalm naar achteren, liet ze 
samen alleen. 

De petroleumlauij), die aan een ketting van de hooge 
zolder neerhing, wiegelde gedurig, brandde zeurig, wierp in 
'I schommelen telkens vreemdplekkende schaduwen op heider 
gezichten. 

ld) keken elkaar vraagoogend aan, ermeê zeggend: Daar 
zitten we noul 

Haar Pier, die zich vaag het gesprek van straks herinnerde, 
dat halverwege bleef steken, vroeg nu om iets te zeggen: 

— En wat was dat nou met je dominee P 

Mieke schrok ervan, raakte in de war, maar bij de gedwon- 
genheid van zitten, toeh gelijk blij, opi^elucht nu ze iets 
vond om het «gesprek te beginnen, opperde zij iu twijfel: 

— Jao, as-ie daur toch niks van 'heurd, van vernoomm' 
hep ... 

— Dan mot je 't vertelle, zei Pier, aan zijn glas tippend. 
Heb ik recht of niet ? 

~ Nou, zooas ik strakkies zei, die verleidde allerlei meia* 
■ies van de kateehismus, enne, . . 

— Wat een smiecht 1 barstte Pier uit. 

— En nou is>t-ie ervan deur, hét mie laoten zitt'n-n. 
Pier snapte niet goed het verband tusschen die katechi* 

aanten en haar laten zitten, zei toch opnieuw: 
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— Wat 'n j)atjakker! 

Maar nu kwuui haar eerbied voor de dommee weer dadelijk 
op, en evenals op siraat, veriroelijkte ze: 

— Och, 't is niet zoo slim zien schuld. Pie weieldfiche 
wichter maoken hom glad mal. 

— Goed en wel| ondemoeg Pier verder. Maar hoe sit 
dat dan in elkaar? 

Zij keek oogen-neergeslagen Toor sich ait. Erg lastig er- 
Toor uit te komen I Maar nu haar groote koe-oogen in een 
lachje Tan Teratandhonding tot hem oplichtend, smoeselde se: 

— Nou, joe begriep 'm, doom'nee holt venl Tan de jonge 
meittdea. 

— Jawel, d^t snap ik, stemde Pier toe. 

— Nou en onder de catechisanten en ook onder de aandere 
daomes wassen er, die er ook van hield 'n-n. 

— Waarvan? 

— Nou ja, dat begriep-iej wel. 
^ Hnml 

— Ze wassen er van thnni èn op hèm Terliefd! Dat hét 
lang 'dnnrd, maar don kwam 'et nnt. ... een heüschandaol 
en mcTioaw wol niet bie doom'nee blicTen. 

— £n wat toen? Troeg Pier, die 't nu aoowat begon te 
begrijpen, maar nog het rechte niet pakte. 

— Doom'nee ia naor Amsterdam 'gaon. Non, in 't begin 
gink't wat goed, maor toen aiend die daomes weer 'komm'n-n, 
O, O, o! iinaol mis! 

— Een lijne dominee die van jou, moet ik zeggen, riep Pier. 

— Nee, lijn is doom'nee niet, maor hij was croud, veul te 
goud en te aautrekkelijk, doom'nee is te wereldsch en dat 
wodt sieu val. 

Zij zweeg even, onthutst oTer haar eigen bekentenis, Treemd 
verlegen met 't geval wat ze vertelde en haar soo nanw aan 
't hart lag. Vrouw Schepers kwam weer naar voren, tuurde 
scherp rond, ging maar weg nn sij merkte, dat sij niet bestelden* 
De lamp schommelde wiebelend, wierp telkens Terandeiende 
tinten op haar gezicht. Pier merkte, dat nj hoog rood sag, 
het gezicht opgeblazen Tan aandoening. Hij Tond haar, aooals 
zij hem nn in 't gezicht blikte, niet zoo dommelig, niet loo 
boersch als vanmiddag — en ineens kreeg hij een half ver- 
moeden van de waarheid. Zou zij ook. . . . nee, bijna uiec mo- 
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gelijkt Hij keek haar scherp in de groote oogen» zag ze 
niet loomig maar in vuur, ging yerder er op in, vroeg: 

— Alles goed en wel, maar hoe kom jij hier non 966 
alleen? 

— Non, doom'nee is er van deur 'gaon, hêt mie zitt'n-u 
laofn. 

— Waar? In Grouiugen? 

— Nee, hier. 

Zij kreeg traiieu in de oocren, droevigdt-, bijna huilend. 

— Eerst was-ie zoo goud, maor met die aandereu gong 'et 
weer 't olde deuntje, 't Heile haas vol. 

— Waarmee? 

— Non, met die mooie daomea. 

Pier begreep het, begreep het niet. Hij moest nn wel 
doortasten om er aehter te komen wat ze bedoelde. 

— DoB hij hield het met al die dames? 

— Jao, knikte ze, blij dat ze er eindelek was. 

— En jij dan? 

— Ik dee het huusholden, kookte en neide, dee alles. 
Maor daor was geen kruut tegen 'wassen, aal mien geld 
het-ie metnom'n-n ! 

— Zoo'n smiecht, schold Pier weer. 

— Och nee, dat kom enkel deur die anderen, die lijne 
daomes, als doom' nee met mie bleev'n waa, had 'i niet zoo 
'loop'n. Maor ie had neit genog an eine. 

— Wat? schorde Pier. 

— Ie had an mie neit genoeg, doom'nee moest er venl 
hebb*n-n. 

Pier blikte nadenkend voor zich heen, tipte, proefde aan 
zijn glas, keek haar toen straf in het vanr*roode gezicht, 
vroeg scherp: 

— Dns, hij hield 't met al die vrouwe. . . . katechisante, 

zeg je 

— Jao, van de eerste families. 

— En jij dan? 

— Met mie ook ! 

Pier meende dat het boven zijn hoofd donderde. Hij had 
veel van s'n leven meegemaakt, beleefde in *t kermis^^escharrel 
heel wat, maar dat een dominee met een keukenmeid 
het hield, nee, dat leek hem ongelooflijk. Maar zij zat daar 
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voor hem die 't zei, vortelde het als watrheid die gewoon, 
vanzelf erait kwam, dat hij het wei moest gelooven. Toch 
ondervroeg hij nog eens: 

— Ongelooflik.... hoe is 't mogelijk? 

— Ja, fluisterde ze in vervoering, waarmee haar loome 
oogen geheel opeDgiugen. Ik was de eenige die 't goud met 
doom*nee meinde, al die aanderen wassen maor wereldsche 
deerns, 't Zal li'r laotcr iiotr naor vcr''aoii ! Ken schande 
zuoals ze huus 'holden hebben. De sampanje luip met straolties 
van de taofel! 

Pier zat geheel verbluft, keek haar met groote oogen aaii. 
Wat moest-ie daar nu van denken.^ 

Maar zij lette zijn verrassing niet op, keek voor zich uit, — 
e? ineens zag hij groote tranen nit haar oogen vellen. 

Yrouw Schepers kwam met het nachtpitje, zette het op de 
toonhank. Mieke bnkte haar hoofd nog dieper, trachtte die 
tranen weg te wisschen. 

Uliugs stond Pier op, dit lichtje beschoawend als een 
sein om op te 8tap])en, plaatste zich voor Mieke, zoodat 
vronw Schepers haar niet kon zien; hij babbelde een })aar 
woordi'ii üvcr 't natie weer van vanavond. Maar vrouw 
Schepers, niet erg spraakzaam, gaf ternauwernood antwoord. 

Hij kierdt' zich nu om, lmT Miokc een hand, zei: 

— Nou, zus, hou je maar laai ... 'k kom morge nog 
wel 'es na'r je infermeere . . . 

Zij knikte van goed, wipte ineens op, angstig Üaisterend: 

— Praot 't er niet over . . . met gien mensch . . . 

— Welnee, dat blijft tosschen ons . . . wel te rosten 1 

Ze klanterde achter vronw Schepers, wel moeizaam met de 
zwaar-natte rokken en de kleffe paraplu, de steile trap op, 
keerde zich nog even om, zei: — slaap wel! 

— Ik zal m*n best doen, lachte hij. Dag Mieke, salnnssies I 



Pier, nu weer iii de smalle steeg, met de buikige, nat- 
glimmende muren, <le verdachte lucht uitstralingen uitsuoeze- 
lige vensters, terug, dacht er over na. 

£en oogenblik scheen het hem, alsof zij hem vroeg mee 
naar boven te gaan, toen zij zoo weifelend op de trap bleef 
staan, in dat gerekte opstrompelen achter vronw Schepers aan» 
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hem als 't ware vragend haar niet alleen te laten. Eigenlijk 
ook stom, dat hij d*er uiet van profiteerde 1 d'er bleef aau 
haar toch niets meeif ie verbearenl 

't Was opnieiiw (^ufi legenen — en de schoenen^ nojf 
n«t van de TooraTond^ sopten hem om de Toeten, aogen 
loodiwaar aan *t asphalt vast. Yan de HasselaaTsteeg naar 
de Noorderstiaat» dat werd nog een heele rek. Net aoo goed 
had-ie bij haar kunnen blijven, 't Zon niet hebben gehinderd. 
In elk geval had-ie 'et moeten probeeren. 

De regenvlagen, nn door de nacht iiuht kouder, sneden 
hem in 't gezicht, dat verhit door al 't praten en de 
borrels khun afkoelde. Voor zijn ooLrcn zaïr hij, terwijl 
hij stevig aaiista})te, haar rood-opgezette wangen, haar opge- 
wonden bewegingen, haar vieemd-verlaugeude oogeu als ze 
over die domenee sprak en haar hunkerend-weifelen, nn se 
alleen naar binnen ging. Hij kon zich vergissen, maar 
't leek hem 266, 's Jongens, dat in soo'n boerentrien zooveel 
kon sitten? En toch, waarom niet ? ze is een mensch als een 
ander, alleen een beetje meer reohtnit, wat eerlijker dan die 
zich voor braaf uitgeven. Ze mag met de domenee gedaan 
hebben wat wil, maar dat is zeker, er zit geen kwaad in d*er! 

Heel de weg bleef hij er over nadenken, tot z'n eigen 
moeilijkheden, even door dit geval vergelen, weer opdoken 
voor zijn van-vocht-druipende oogeu. 

Doornat kwam hij thuis. 

Trouw fieiÜ'e, nog niet naar bed, hield dadelijk haar hand 
op voor 't kamergeld, vroeg eerst, terwijl hij treuzelde, hoe 
het te Zwolle op de Faasehwei ging. 

Ualf-onwillig haalde hij 't geld nit zijn zak, betaalde 
haar, de gulden en de twee kwartjes niet in haar hand maar 
op de tafel uittellend. Op zijn lippen lag, haar af te snauwen, 
dat zij hem niet 's nachts hoefde te nemen en er morgen 
ook nog een dag kwam. Maar nn hij toch afdekte, vond 
hij het onnoodig, zei niets, giug grimmig naar boven, op zich 
zeU kwaad, dat hij zoo gauw betaalde. 

Een oogenblik later klopte vrouw Keific weer bij hem 
aan, bracht hein een warm kop koftie, zeer lieverig-lijmend : 
~~ Dat zal ttwees wel lustte .... had ze nèt nog warm. 
— O, dank u wel.... ja, 't is nat j es buiten 1 
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Een heele tijd bleef Hij klaar-wakker liggen, kon de 
slaap niet pakken. De dag van vandaag en de dag van 
gisteren, 't scharrelde allemaal voor zijn ootren, brokte vaai^ 
door eikaar. Na zijn huur was betaald, liad-ie weer vctur 'n 
week onderdak, dat wou zeggen tot Zaterdag of Zondag, 
want van de nieuwe week waren drie dagen om, morgen al 
Woensdag. Yan zijn een galden veertig nu nog over, kon 
kij ook een dag of drie vier leven, maar wat dan? Als-ie 
niet gauw werk kreeg, liep het zeker vast, bleef er niet 
ander/ over dan het voorstel van Verdam aan te nemen, als 
twaalfde man in de ploeg te gappen voor al de anderen. 

Morgen zon-ie voor 't laatst erop uittrekken — en als 't 
niet Inkte, nou, dau ging het er op los!! Welbeschouwd 
kon-ie met die ééngalden veertig het tot Zaterdag rekken, 
maar wat gaf et? Als-ie 't deed, dan kon 't wel es uil- 
vallen (iat \ t rdaiii hem niet meer noodig had. Dat zag je 
meer, en vooral nou hij hem vanmiddag zoo bokkig, zoo 
sneu behandelde. Xee, als het toeli moest, dan maar liever 
dadelijk. Wie 't laatste uit de kan wil hebben, valt de 
deksel op de neus! Ook eigenlijk te dol om nou nog naar 
werk te aoeken. Sedert October deed hij toch niet andeis? 
Waarom zou-ie xioh nog aftobben als het toch op niets 
uitdraaide? Mal, een mensch wil het altoos tot het nippertje, 
rekken. Zijn moeder zei ook : 't water komt wel aan de 
lippen, maar niet erover. Een schrale troost, want 't ging 
bij haar tocl^ wel erover. Dat arme mensch !1 

Al de gesprekken: de socialistische van de veemarbeiders, 
't weerleggen van 't behoudend joodje, het betoog van de 
grappige ouwe over Haarieinnierolie en haar vertellen van • 
de dominee, 't kwam allemaal weer opschieten, warrelde 
dooreen. Jammer, dat hij nummer achtenzestig, dat joodje, 
niet achterna ging! Misschien kon die hem 'u goeie aan de 
hand doen 1 Vervloekt dat-ie altijd bleef plakken, niet op kon 
als-ie eenmaal zati Die Haarlemmerolie-baas dat leek anders 
ook een grappenmaker en die meid uit de gaarkeuken die 
was mooi! Mieke of Marieke kon 't bij haar niet halen. In 
de verste verte niet. Gewoon een boerentrienl Maar toch, 
in haar zat wat anders, dat je inpakte. Ze was goed en goed- 
hartig! Zeker! maar die mooie meid nit de gaarkeuken deed 
niet minder, die zorgde voor haar moeder, deed alles voor 
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haar, dat bleef een tluvelkatcrsehe mooie streek, daar ging 
niets van af. Waar zat nu het verschil tussclieu de goedheid 
van die beiden ? Want Mieke is goed, anders zou ze zich niet 
soo laten plokken. Er sit geen haar kwaad in haar. Toch is ze 
niet aarttdom, op baar manier zelfs bij de pinken. Argeloos? 
dat kan, maar niet dom ! Gek, ik sie kans haar te beduvelen 
waar se bigstaat en aan de andere kant lijkt se me slim 
Toor Bes. Maar bier sit bet Terscbil: die meid nit de gaar- 
keuken, boe mooi, boe lief, boe flink en boe innerlijk-goed,. 
is door-en-door gewikst, Tan alle kermissen ibnis. Diei^kent 
de wereld, laat er zich niet inloopcn, en die van vanavond^ 
boe bij d(! hand ook, ijjelooft dadelijk iedereen, is door de 
eerste de beste te vangen. Wat is nu beter ? Ja, dat blijft 
moeielijk ! 

De mooie, kranige meid lacht om ieder en de heele wereld 
tot er een komt, die met haar gaat lachen; die andere heeft 
te Teel medelijden, heeft behoefte sich aan iemand te hechten. 
Ja, zoo is et, en niet anders 1 

Klaar, heel klaar, sag bij voor siob de goede, trouwhartige 
oogen Tan sijn boerachtige Marieke — en bij sei sicb, 
Tooral mórgen niet te vergeten bij baar even aan te loopen. 
Met je tweeën hongerlijden gaat altijd beter dan alleen 1 

Maar nn herinnerde hij zich zijn afspraak met Verdam. 
Hongerlijden ? Wat ? Waarom ? Als-ie toebeet verdiende-ie 
genoeg: vol loon en zijn portie van 't gekaaide erbij. Ik 
word een heele branie, 'k kan zelfs die mooie meid uit de 
gaarkeuken besjocchelen, met een brossie of bellen, of zoo 
wat! Wie weet hoe ver ik 't bij haar nog breng 1 Afüjn, we 
xnllen es sien. £n non slapen!! 

G. TAN HULZBN. 
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Bij mijn omzwervingen in Algerië leidde mijn weg naar 
Batna. Daar aan het stationnetje viol mijn oog op een man 
uit het volk, met breede armen en breede borst leunend'over 
het lage hek dat het station scheidt van den pnblieken weg. 
Het roode, grove uiterlijk, het dikke als astrakan gekroesde 
haar, g^Hjk een zwaar swart net over den kop getrokken en 
de dito ongekamde baard die de bolle konen van de boeven- 
tronie omgaf, rokten mij onbehagelijk nit de soete emotie 
dit' het lanilscha]) had gewekt. Hij vroeg of ik bagage had 
cn CL'ii hotel zocht, doch zonder lu-ni ccn antwoord waard tc 
keuren, liep ik door. En met dien vent, di(>n ik voor een 
]iakjesdrager aanzag, niets verder te makeu hebbeudj was de 
indruk s[)oedig vergeten. 

Hotel, evenals de stad, was bijkans ontvolkt door de 
toeristen die einde April reeds den naderenden zomer met 
sirocco en hitte vreezen. Batna, 't grootste militaire kamp 
van de provincie Constantine, ligt met zijn 5000 inwoners, 
waaronder 2000 Franschen, aan den rand eener onmetelijke 
vlakte die, hoewel doorsneden met tallooze riviertjes, dor is 
en doodsch, als gevolg van te strenge droogte, koude en hitte. 

De stad, in een vierkant gebouwd, 's avonds electrisch 
verlicht, bewaakt den Teil — de streek tnsschen het vrucht- 
bare land en de Sahara — en houdt het oog oj) het wilde 
Aurt-s-gebergte. Met haar gelijkvormige, één verdie])ing 
hooge huizen, haar rijen platanen en regelmatige straten 
he« ft deze stad niets bezienswaardigs, dan een tuin van een 
generaal en het archeologisch museum met vele brokstukken 
uitLambèse, een zwart-granieten zuil met de inscripties Batna- 
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BiskiBy en de nnmmetB der regimenten die deelnamen aan 
de expedities van den Ziban en den Aurès onder het bevel 
▼an den Hertog van Aumale. 

Maar het doel van hen die tot Batna komen, ia van daamit 
het binnenland te bereizen en Thimgad, het Afrikaansch* 
Pompeji, het Thamngadi der oudheid, te bezoeken. 

Gewoonlijk wordt voor dergelijke verre tochten door de 
reizigers gezamenlijk een wagen genomen, maar mij lachte 
DiiMr lu't alleenifaan en het eiLrenmachtiir irebieden over 
paardjes en voertuig toe, en ik bestelde een victoiia om 
half aoht in deu morgen. Wel was er een Arabische post- 
wagen, maar om met dat weergaloos vuile, met magere, 
gebeulde paarden bespannen vehikel vol onwelriekend volk, 
aoht oren te rijden over hobbelige paden, kwam niet bij me 
op. Het Instte mij door dat merkwaardige land alleen te 
gaan, alleen met de indrukken die het mij geven zon — en 
ik vernam met genoegen dat de kales gereed stond I 

't Is half acht in den morgen, de paarden staan onbeheerd ; 
de eigenares van 't hotel doet mij uitgeleide, stopt me loc 
met een plaid, zet een warm watersloot ouder mijn voeten en 
wenscht mij een goede reis. 

't Is eind April, en lioi-wd de tijd dat mimosen en 
oranjes gelen, is 't een trissche winderige ochtend, 'k Werp 
een laatsten blik over de mij duur de vriendelijke vrouw 
meegegeven loncb : een blik bloemkool met saucijsjes, brood, 
kaas, dessert, vrachten, wijn en broodmes. Dit, recht in de 
broodhomp gestoken, sUai naast me. Nn maar vooruit! 

Ik lie naar het portaal, verlangend dat de koetsier zal komen. 

Als met één slag verdwijnt al mijn vroolijkheid. 

De denr is opengegaan en een paarschrood gezicht, omgeven 
door een onverzorgden ringbaard, met loensche, struikroover^ 
achtige oogen vertoont zich. 

„Die man van 't hek?!" roep ik verschrikt. 

Hij buigt zich tot de paarden, trekt de leidsels en neemt 
plaats op den bok. 

Met den hoogen hoed op één oor gezakt, ut hij voor me 
en geeft den vollen kijk op zijn onevenredig breeden rug. 
De hand die de jaspanden wegslaat is kort, ruw en behaard. 

„....Die man mijn koetsier!".... 

'k Kan niet beschrijven wat ik gevoelde, 'k Was in heftigen 
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tweestrijd of 't niet beter was ait te stappen^ den tocht op 
te geven en met behond van 't goede leven er slechts af te 

komen uiet het betalen der dertig; franken. De angst greep 
mij aan. In dien strijd van verlangen en teleurstelling begreep 
ik bovendien dat mijn weifelen, door den koetsier opgemerkt, 
al een slecht begin was voor een eenzamen, langen weg. Tk 
zag dat hij met gluiperigen blik van links uaar lechta keek 
om te ontwaren wat het oponthoud veroorzaakte. 

„Wachten!" roep ik en Tf'<: ''ijlcrtijd keert zich de wollen 
kop met den scheefgeaakten hoed achuin en nieuwsgierig naar 
me om. 'k Overweeg in zenuwachtige haast, terwijl ik, om 
mij een hoading te geven, doe alsof onder m^n bagage iets 
Eoek is geraakt dat 'k niet vinden kan. 

„Is n klaarP" vraagt hij grof, de zweep ongeduldig klap- 
pend, grommend zich de keel schrapend en spuwend. 

„Ja.... neen.... gaan of niet?" warrelt het in nnjii 
hersens en toevallig het vertikaal-staande mes in de broud- 
homp ontwarend, besluit ik te gaan. "k Traeht dien bangen, 
bibberenden mensch, dien lastigen inwendige te sussen met, 
dat ik d^nooth hulp zou kunnen zoeken in de langs den 
^^g liggende dorpjes dat ik uit sou kunnen stappen! .... 

£n voort ging 't; 't vloog er van door. De paaidjes 
waren voor den tocht opzettelijk op krachten gehouden en 
hadden een dag rust genoten. Het hobbelde over de keien, 
*% wipte en sprong op en neer, van links naar rechts, tot 
de straat ver achter ons was en ,de gladde landweg bereikt. 

Joep! joep! De man als dol striemde de beesten, 
ringelde de zweep boven hunne ruggen, horde ze aan en 
ging in zijn ijver nu eens wijdbeens als een zeirekar-nieniier 
staan, dan weer eens zitten, 't Was een brutale, onrustige 
kwant, maar de wilde vaart amuseerde me en leidde mijn 
vrees voor deu paardenbedwinger af. 

De weg, eerst als een lange, bleekgele zaudstreep, begon 
zich, toen ik me omwendde en Batna niet meer ontwaarde, 
te buigen in een breede, glooiende bocht en voerde mij 
ineens in de volmaaktste eenzaamheid. Geen huizen, geen 
groen of druifland meer te zien, niets dan zandheuvels en 
hooger, massiever wordende zandbergen* Maar de weg maakt 
een zig-zag en links, heel in de verte, verrijst vaag iets van 
een menschelijke, leemen woning, doch zoo dun en nietig 
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de eenzaamheid er niet door verandert. Wind en paarden 
doen het sand dwarrelen; in dikke stofplooien ligt het op 
mijn plaid. Het landschap ia soo ongewoon en merkwaardig 
dat ik den yagebond, aan wiens zorg ik mij heb toeyertrouwd, 
soms yergeei tot hij zich omdraait en zijn purperplekkige 
tronie vertoont met een anjist aanjagende grijns. 

Onrust bevanijt me, aaiiu'rot-ifiHl de iredachli' dat ik. iii 
't waireiiijt' zit en mee mort rijden! zijn stekeligen blik 

te omkomen, zet ik den leeiijken donken-ii stofbril met rond- 
gebogen glazen op, waardoor ik hem bespieden kan zonder 
dat hij door het glas de angstige uitdrukking mijner oogen 
ontwaart, 't Geeft rust. 

Mij niet tot praten geneigd vindend, draait hij zich weer 
tot de paardeuj doodt den tijd met de dieren te hitsen, te 
jagen en waanzinnig te giUen. 

En de kloeke dieren toonen kracht. 

Nieta van eenig leven is rond mij te bespeuren; denatnnr, 
door 'smenachen hand onaangetast, is dood, onvrnchtbaar ge- 
bleven. In deze eindelooze, onbewoonde oorden doemen 
voor mijn geest de tliukke Europeesche strnten en voIl'i laden 
meuschenkazernes op, als een spel der droomen. Eemvi ii i ii 
eeuwen staan deze verre zandwoestenijen in onveranderlijk* n 
vorm, zichzelf gebleven, zelfs in de grootste evolutiën der 
wereld^ — en eeuwig — eeuwig waarechijnlijk zoo blijvend 
tot een aardschok ze schudt en haar gedaante verandert. 

Danrt dan waarlijk altijd die onafzienbare, troostlooze maaia 
van pnlverig, onvermengd grijs zand? Waar ben ikP hoe 
vindt men den wegP De wagen nn trekt schots en scheef 
over halfa en hobbels, terw^l onder de wielen de steenen 
kraken. Dnnrt het nog lang? 

't Antwoord ligt in die breede, onomstootelijke gevaarten, 
voor en aehter, dichter, voller opdoemend tegen den horizont, 
rijend zich in vijf, zes dubbele strooken dor, doodsch gebergte. 

Anderhalf uur is gereden, en 'k heb nog geen vogel, geen 
insect gezien — tot een matte, grijze lijn zich loom trekt uit de 
heuvels. Een karavaan, zes, zeven, acht . . . veertien kameelen, 
aloomstappend, de arabieren er naast.... weer ë^n.... 
weer ééa .... tot zesmaal toe. £n later twee kleine oasen 
met de vierkante, van leem opgetrokken ruimten: arabische 



Digi[i<ioa by CjOO^Ic 



254 



ïillMüAÜ, litT AFKIKAANSCHE PüMFÜJI. 



woningen, en uit de bocht voor ons plotseling eenzelfde 
traagrekkende grijsatreep — een kleine karavaan komt het 
rijtuig langs. 

Daar ben 'k alleen^ een hulpeloos wezen tusschen die 
half wilde, brnme mannen met hun ¥olmaakte verachting 
voor alles wat vionw is! Koetaier en arabieren brommen 
elk hun eigen verwenaching en Toort Tliegen we» schninaf 
met een achok. Daarop kreeg ik weer tot afwiaaeling het 
boeTengeaicht van den halfbloed firanaoos te genieten en 'k 
wist niet wat van die twee kwade dingen het ergste was. 

>,Rrr" f roept hij en in de woestenij op een steenen gebouw 
wijzend zegt hij: „Laiubèse." 



Lambrse, het Lanibaesis der Romeinen, eertijds de leger» 
plaats van het derde legioen van Augustus. 

Yan de vier poorten, die de JEU>meinen, der traditiegetrouw, 
bonwden op de N., Z., O. en Weat^inden der plek die 
sg sich tot een nederxetting verkozen, en waar de groote 
wegen op uitliepen, staan er nog twee. Voorts de eerepoorten 
▼an Keiser Commodns (180 — 192 n. Chr.)> ▼ftn Septimina 
Severns (193—211 n. Ghr.) en de rninen der thermen. Het 
praetorinm ia nn voorloopig het museum waar de opgra- 
vingen van Lambèse, Markouna en Thimgad bewaard 
worden. In een schuurtje ligt op den grond een fraai mozaïek, 
de vier jaargetijden voorstellend, waarvan het medaillon, 
de Baeehus, ongeschonden werd te voorschijn gehaald. Maar 
onbeheerd, ;\ discretion voor de o|) relieken der oudheid be- 
luste toeristen, zal Bacchus, evenals de randen van het werk, 
weldra jammerlijk aijn verbrokkeld, daar reeds vele stukken 
gestoleu zijn en openingen hebben achtergelaten. 

Verder is hier niets te zien. De omgeving ia arm endaar 
Thimgad het doel der reis is, toef ik niet langer en atap in. 

Een oogenblik later worden de paarden weer tot stibtaan 
gebracht Markouna! het Verecunda der oudheid. 

Wij staan voor een onoogelijk krot, een arabische woning. 

De diereu moeten hier verfrischt of met andere verwis- 
seld worden: wij hebben nog twee uren te vliegen. 

De koetsier springt af en loopt naar de woning, maar 
in den zwaaienden gang van iemand die zeer mank is. 
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Mijn haan kraait victorie — de vrees voor den bniut voel 
ik wijken. Ik bi-ii hem de baas want ik kan hcni ontloopen! 
Van nu aan zal ilan ook niets meer mij weerhouden vol van 
den tocht te genieten. 



Hoe verder ik trek> hoe wonderlijker het landsohAp in sqn 

kaalrotsige verschijning. 

De koetsier heeft den beganen weg Terlaten en de wagen hotst 
weer op hobbelige paden^ sohninhellend over hoog en laag in 
vliegende vaart. Het herhaalde omkgken van den man duf 
ik nn beantwoorden. Ik ondervraag hem naar land en volk. 

„Jm u heelemaal niet bang dat n iets overkomen talP'^ 
vraa^ hij. „U is toch maar een alleenreizende vrouw !" 

-Moeder natuur, handige beschermster der zwakken, helpt 
mij die inleiding, weinig geschikt ii iiiaiids rust te bestendigen, 
te beantwoorden met deze kostbare leugen: „£i kan mij 
niets overkomen." 

Dp toon waarop het gezegd werd^ werkte saggereerend en 
trof doei. Ik zag me onmiddellijk meeater van het terrein; 
'a mana houding en blik getuigden van den aan mijn persoon 
thana versehnldigden eerbied. Aangemoedigd door 'tsiehtbare 
overwieht dikte ik nog mysteriena aan: „Het fransche gouver- 
nement beachermt mij; op elke plaats waar ik kom aijn steeds 
drie personen in kennis gesteld van de tochten> die ik in den 
omtrek onderneem. Zij weten wanneer ik ga en wanneer ik 
terog moet keeren; heb ik mij niet persoonlijk aangemeld op 
het afgesproken uur, dan wordt er onverwijid naar mij ge- 
zocht. Als f/lj maar niet ^junf/ zijt! Hebt ge uit mijne hou- 
ding niet gezien dat ik zoiuUr vrees ben?" 

De ruige Galliër is verbaasd, 't is te zien aan zijn ver- 
anderde houding^ te hooien aan zijn benepen ,,ah 9a Hij 
draait zich nn naar de paarden die draven als achtervolgd. 

„Bekleedt M ulame dan een bijaondere positie?" vraagt hij 
beleefd» aijn hoed daarbij reeht aettend. 

Afgemeten, deftig klinkt het van mijn kant: 

«yNatnrellement !...." 

Innerlijk voldaan over de uitwerking dezer prachtige 
mjstificatie, voel ik mig daarop veiliger dan ooit en begin 
mijn bonbons te genieten die de man met mij deelt. 
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„Heeft men nog wel eens last van die voorbijtrakkende 
karavanen?" vraag ik na een poosje. 

„Dat ze de reizigers om geld lasiiir vallen, gebeurt wel 
eens; ze zijn bijna altijd in grooter aantal dan de toeristen 
en ze besclioinven ons Franschen loch maar als vervloekte 
indringers. En krijg ze maar eens. Ze l()0{)en tot Kren- 
«hela en ga au het bümeuland in. Wat zou men tegen hen 
beginnen ?" 

Aldoor schiet het hortend vooruit, Jaagt er over, trots 
greppels en hoogten. Daar krijgt het rijtuig een schok^ 't 
kantelt — vliegt weer overeind door een tweeden nog 
sterkere^ de paarden steigeren. Het vandehandsehe werpt 
den kop over den rag * van het andere^ spalkt de nens- 
gaten, staat reeht in de hoogte — dan vliegen beiden als 
pijlen uit één boog voort, beitten door woeaten angst. 

„Wat is er?" roept ik. 

Geen antwoord. De koetsier heeft moeite de hollende 
dieren te houden, met beide vuisten omklemt hij de leid- 
«els, de voeten geplant tegen de voorbank, liggend bijna 
horizontaal over den wagen. Al zijn kracht wordt in beslag 
genomen. 

Het is een tocht als door onsalige oorden» door duivels 
getrokken» op krakende wielen, over opspringende steenent 
in warreling van stof» sand en grint; maar hoe woester het 
gaat» des te aangenamer 't mij is. 

Tets dat plots en algeheel den adem beneemt» iets alrioh- 
ieUjks en ineens de atmosfeer verpestend, nijpt mg de keel 
dicht» dwingt me te hoesten. Een dood swart paard ligt aan 
den weg in verren staat van ontbinding, bezocht door knaien die 
vreten van *t open lijf en als een duistere, lugubere wolk des 
doods opvliegen en krijschen nu het rijtuig voorbijkomt. 
De vlerken strekkend, laten zij hun jirooi in den steek, 
slierten ingewand meeuemeud en die een eind verder weer 
latende vallen. 

En daarom hadden de paarden» wier üjne reuk reeds lang 
het kreng had geroken, \66t zij den dooden broeder met 
vechtenden swerm in 't vizier kregen» het op een rennen geaet. 
Nog een oogenblik langs ongebaande wegen» hoogte op» 
hoogte af» eensklaps vliegend door een water» waarvan de 
droppels mij om de ooren spatten» dan. . . • plotseling ligt 
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daar voor mij als een be^oocheliiiix der zinnen op een veld 
M'aar het groen en het goud van gras en bloemen samenvloeien, 
zuilend, geknot en onregelmatig iets, dat op het eerste gezicht 
niet te ouderacheiden is, maar door zijn bijzondere schoon- 
heid treft. . . • het ïhamiigadi der oudheid. 



HWas halftwaalf; de koeteier spant de paarden uit en in 
het Tertrek van een houten gebouw zal hij zorgen Toor mijn 
lundL Ik ga naar het goud dat, nu ik er bij sta, niets van 
sïjn aetherisch-doorrichtige schoonheid yerliest. . • . hooge 
ranke stengels zachtgele bloemen, Thimgad, vondst van Bo- 
meiDsch verleden, sluierend voor het oog. 

En het Afrikaansche Pompeji — wel niet zoo grootsch 
wat omvang betreft als Italië's bekende ruïnestad, maar 
zeker evenzoo tretlend zoo niet meer, daar I\oord-Afrika nog 
den trek mist van rustelooze toeristen — verrijst iu zijn 
isolement ais een openbaring van 't leven der oadheid, na 
▼ier uien lijdens door grauwe als met lava bedekte, gestolde 
aaluUTy waar de levende zich afvraagt: „Waar is hier het 
laven — ü dan alles hier doodP' — Waar slechts roofvogels 
kiijsehen en de eenige vera^^nselen van leven iqn — van 
leven dat rich voedt met rottend ingewand. — En dan ver^ 
toont het xich soo smetteloos, vrij van mensohen, hoog- 
glooiend onder den helblauwen zuidel^ken hemel, in gouden 
zon, als een stad van grootsch verleden, forsch doorsneden door 
den breeden heirweg met zijn groote gele steeuen, met aan 
weerszijden over de geheele lengte gele zuilen, gebroken en 
ouiwiugerd van 't levend bloemtopaas — met aan 't eind Trajanus* 
cerepoort, die in iiaar doorgang 't perspectief van het oneindige 
berglandschap omlijst als een doek, machtig van eenzame 
jchoonheid en immense rust. 



Op een hooggelegen punt was 't geheel te overzien. Ydör 
no} de bouwvaUen van de eens zoo volkrgke, ▼elvarendê 
mMropool, in de verte de woeste toppen van het Aurès- 
gebergte. 

De gedachten vliegen eeuwen terug en recoustrueercn uit 

1903 in. 17 
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het doodsehe heden, het verleden vol leven — de Noord- 

Afrikaaiischc stad waarop de lioiueiusche beschaving baar 
stempel heeft gedrukt. . . . 

Til (ie vroei'e morLfcnuri'ii is alles nou' in rust. I)e iiooiilcn- 
wind, koelte aanvoerend van de zee waarover hij gestreken 
is, doet de kruinen der hier en daar verspreide palmengroepen 
wuiven en rimpelt het water der goedgevulde citernen. In de 
aan den voet der dikke stadsmnien uit hutten en tenten be- 
staande wijk van inboorlingen, in de ommuurde en met 
gaanderijen voorziene pleisterplaats voor de kameelen der 
tijdelijk vertoevende karavanen, begint bet ontwaken. Hier 
en daar aoekt een vrouw wat bont om vuur te ont- 
steken. De oebtendbries voert den dwarrelenden rook mee. 
Mannen gewikkeld in lange wollen gewaden voeren hun 
trekdieren : kameelen en ossen, hun melk- en slaehtvee ; 
koeien, sehapen, ijeiten, naar de nabijgelegen markt, waar 
men sleehts luttele paaiden ziet. Bijna naakte kiudereo 
dartelen rond. 

Boven de lage stadswoningen verrijzen de massieve tempels 
met hooge portieken, de thermen, slanke zuilen en zware 
eerepoorten. 

Het wordt levendiger in de straten en op de pleinen. 
Mannen en vrouwen, bij platte manden gehurkt, venten 
levensmiddelen, vruchten, zoetigheid. In de winkelkwartieren 
worden de producten van 't binnenland tentoongesteld: 
buiden, veeren, ivoor, reukwerken, boutsoorten. Slaven 
worden groepsgewijze of afzonderlijk verkocht. Voortbrengselen 
uit Zuid-Europa, Egypte, de Levant vinden hier koopers. 
De kalmte waarmee dezen hun inkoupen doen, steekt scherp 
af bij het getier en geiril der XuinidÜTS en negers, die in 
bloemrijke taal en met drukke gebaren hun waren aanprijzen. 
Zware karren, door butlels getrokken, piepen en kiiarseu 
over de groote zandsteenen platen der straten. Hier en 
daar een ruiter, te paard of op een ezel — ■ een vol beladen 
kameel. Tusschen dit alles de meest heterogene elementen 
der bevolking: de forsche Lybiër, de zich zelfbewuste Nu- 
midiër, de brutale neger, de ontembare Kabjliër, de alom- 
tegenwoordige Jood. Dan de woeste zonen van de woestijn: 
Bedou!nen en Tonaregs, de sluwe Egyptiërs, doorslepen Qrieken» 
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Lcvantijnen en trotsche Carthagers. De handelstransacties dezer 
vertegenwoordigers van verschillende natit ii worden niet altijd 
in vrede gesloten en de hier eu daar geposteerde rustbewaarder 
heeft geen gemakkelijke taak. 

De zon staat al een paar handbreedten boven den horizont. 
Jongens gaan met hun schrijftafels en stiften naar de acholen. 
In treffend contrast met het laidruchtig gedoe van de joelende 
menigte is de rustige gang van den Bomeinechen bniger, ken- 
baar aan de lichtere gelaataklenr en den eenvondigen, los om 
de lehondera geworpen peplnm. De meeaten begeven aich 
naar de thermen. Zij die belang stellen in de saken van 
staat, gaan naar het fomm^ waar redenaars de volksschare 
voorlichten omtrent aangelegenheden van pnbliek belang. Eere- 
dienaren en priesters van Moloch en Tanit, schryden plechtig 
naar de tempels. 

De zon staat in haar zenith — gloeihitte ligt over de stad — 
de rust treedt in. 

Na het noenmaal wordt dc siësta in de koele vertrekken 
en de binnenplaatsen waarin lustig het fonteinwater klatert^ 
genoten. Daarna begint weer het leven. 

Snelvoetige slaven, na en dan met lange twijgen slaand 
naar de al te vrgpostige straatjeugd, maken baan voor hnnne 
Bomeinsche meesten en meesteressen, staande of geaeten in 
de door vnrige rossen getrokken sierl^ke' wagens. Groeten 
woiden gewisseld tnsschen de wandelaars, wagenbestnnrders 
en de jonge, mooie vionwen. Aan den eerbied waarmede 
sommigen bejegend worden, is het kenbaar dat voorname 
bur«j:ers eu groot waardii^heidbckleeders der stad : proconsuls, 
raadsleden, ridders en krijifsoversten met hunne matronen eu 
dochteren van edel 'liomeiiisrh bloed, zich in de menigte 
bevinden. Maar hier ontbreken ook niet de courtisanes, waar- 
van de griekschen het meest en vogue zijn eu steelsgewijze 
worden gegroet door den geparfameerden muscadin. 

De jongelingschap spoedt sich naar de arena, waar ge- 
worsteld^ met den discns geworpen, met den boog geschoten 
woidt en de wapenen worden gehanteerd. 

Krijgslieden de vemmelplaatsen schetteren de signalen. . • 

Ook een ander signaal klinkt! 

De koetsier met twee vingers in den mond 'wekt mij door 
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een hard, Bnerpend gefluit. Halfdioomerig kijkend naar de 
richting waar hij staat» kom ik tot het beaef dat ik temg 
moet keeren. 



Het fransche tjouvenieraent is bezisr Thamu^adi uit de 
aarde die hel verburgeii houdt, te voorsrliijii te halen. 
Daarvoor heeft het nog onLmgs de som vau frs. lOü.OÖt» be- 
schikbaar gesteld. Onder de leiding van den architect Ballu 
worden sedert een vijftiental jaren opgravingen gedaan^ die 
yoor de archaeologie van groot belang ajn. 

De jongste Parijsche tentoonstelling gaf in haar afdeeling 
Algerië een reproductie vsn dese Noord^Afrikaansche, weinig 
bekende bonwvallen der oudheid. 

Anna. Nma— Ekkie. 
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Op Java, en in het algemeen in den geheelen Indischen 
Arehipel sluit de dierenfabel, waarin menschelijke deugden 
en gebleken, menechelijke overleggingen en handelingen aan 
de dieienweield worden toegeschreTen, sieh geheel aan bq 
de ToUaopTattingen omtrent dieren- en plantenwereld. 

Bepalen wij ons tot Java, dan blijkt ons de zoogenaamde 
^^animistische'' natnorbesohonwing de diepste grondslag Tan 
het geestesleven der bevolking te zijn, dien Hindoeisme noch 
Islum hebben kunnen aantasten. 

Het is, om een voorbeeld te noemen, geen beeldspraak als 
de (i/v/^ -tapper, de man die door insnijdingen te maken in de 
bloemkol ven van den arrupalm, het zoete vocht, de Ityht 
daaruit opvangt, zijne boomen toespreekt, uu eens als zijne 
moeder, dan weer als aijne bruid, hen aansporende, toch 
overvloedig ieffèft te geren. Werkelijk acht hij die boomen 
bezielde wezens, die hem yeistaan. 

Zoo is ook Sri of Laiêimi, de Hindoe-godin Tan schoon- 
heid en bcTalligheid, onder wier patronaat ook de landbouw 
staat, Toor den Javaan, als Déwi Sri, niet maar een afge- 
trokken begrip, „de godin van den landbouw'', een op zichzelf 
staande persoonlijkheid. Neen, zij bezielt het gewas b^ uit- 
nemendheid, de rijst, waar die ook op Java verbouwd wordt, 
en wordt er dikwijls mede vereenzelvigd. Yandaar die zorg- 
vuldige behandeling van de rijst, het aar voor aar afsnijden, 
die tallooze ceremoniën bij den rijstbouw in acht te nemen. 
Yandaar die eigenaardige plechtigheden, plaats hebbende met 
de jHuri^n^anièm; het „Bijstbroidspaar". Als de tijd van den 
oogst is gnomen, dan mag geen aar gesneden worden, vöör 
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door iemand, die Tan dergelijke dingen yerrtand heeft, den 
doeioen-êawak, het „BÜ^tbraidspaar*' met de bmidBjonkers en 
brnidsmeifljes ib aangewezen. Daartoe kiest hij zes aren, e^en 

houir en even zwaar, bij twee of bij drie bij elkaar staande. 
Met jonge f7;vv/--bluck'r('u uancenircbonden worden ze met 
bloemen versierd, met ^jorr-A bestreken en tegen de zon be- 
schut. Als ze daarna door den fhx'kot'ti-sairah gesneden worden, 
is dit het teeken, dat met den oogst mag worden begonnen. 
Ook verder blijft de ])ai'i-pengantèn afzouderligk, wordt ook 
afzonderlijk gedroogd, en krijgt nog twee bossen als feestge- 
nooten bij zich, die dan ook met bloemen overdekt en met 
borèk ingesmeerd worden. 

Op den dag, dat de rijst naar de schuur gebracht woidt, 
geschiedt de overbrenging van het „BIjstbmidspaar" met 
groote plechtigheid. De drager, in nieuwe kleeien gestoken, 
met frissche bloemen in den hoofddoek, mag op ziju weg 
naar de schuur geen woord spreken. 

Terwijl de bruidegom met zijn feestgenooten (de beide 
bossen) nog buiten blijft, wordt de bruid met hare bruids- 
meisjes op een nieuw matje in de seliuur gejjiaatst, en de 
overige rijst rondom haar heen opgeijtapeld, tot de oogst 
binnen of de schuur vol is. Dan wordt de bruidegom met 
zijne bruidsjonkers naast haar geplaatst, een met water ge- 
ruide bamboe-geleding er bij gezet en de schuur gesloten. 

In de wittebroodsweken mogen de jonggehuwden niet ge* 
stoord worden: veertig dagen lang mag niemand de schaar 
binnentreden. Wanneer op den veertigsten dag de beide 
bossen gestampt zijn voor het bij die gelegenheid te geven 
feestmaal, dan mag voortaan iederen dag, Dinsdag nitge- 
zonderd, de noodige rijst uit de schuur srehaald worden, i) 

Zóü viert de Javaansche landbouwer bij icdcreu oogst liet 
„Huwelijk van de Kijst". 

Waar men zoo zelfs planten als bezield beschouwt, zal 
men ook geen seher])e grenslijn trekken tusschen liet innerlijk 
van menseh en dier. Zoo spreekt de Javaan, als er een tijger 
in de buurt is, maar liever niet van den „matjan" (tijger), 
maar betitelt hem vol eerbied als „toewan" (mignheer) of: 
„kjai" (ottde heer, grootvader). Men kan nooit weten» er 



i Zie: Majrer. Een Utk ia het JaTuuuclie voUukvu. DL II, bis. 430 cv. 
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mocht eens de geest van een der voorouden in hnisenl Het 
is dus laak^ xooUng hij geen menschen auiYtlt^ en niet te 
▼eel Bchade eanricht, hem te ontsden f n eerbiedig te behan- 
delen. Zoo hoort men op Java ook Tan ,^tjam ^adoen^Mi", 
mensehen, die sich in tijgers Teranderen kunnen en 's nachts 
op loof uitgaan. Yooral treft men te aan in het Blitanche 
district Lodojo, bekend om zijn rijkdom aan tijgers. 

Hij ren volk, dat oiii zoo uuuw vcrijiiiid leirt tusschen 
dieren-, planten- en nienschenwereld, maakt de voorstelling 
van dieren, die s])reken, denkeu en o])treden als nienseheu 
volstrekt <;een vreemden indruk. Bemerkt de Javaan tegen- 
woordig ook al niet veel meer van sprekende diereu, dat ae 
vroeger gesproken hebben, zal hij wel evenmin betwijfelen, 
als het Earopeesche kind, dat de sprookjes vsn Moeder de 
Gans hoort. Zoo gaan dan op Java die fabels van mond tot 
mond, en vinden ook bij volwassenen veel belangstelling, al 
worden se ook bij voorkeur aan kinderen verteld. 

De (hieronder nader te noemen) verzameling van Javaan- 
sche dierenfibels, de „Serat kantjil kidang" bestaat uit twee, 
in aard en strekking uiteenloopende deelen. In het eerste 
wordt de rol van den Gerniaanschen lieinaert gespeeld door 
den kanfjil (het dwerghertje — IMoschus Javanicus) — in 
het tweede treedt veelal de kidatif/ (Cervnlus minitjak — een 
klein soort reebok) in zijne plaats. De fabelen van het eerste 
deel hebben blijkbaar slechta ten doel de hoorderii te ver- 
maken door de beschrijving van de TerschiileDde manieren 
waarop de kleine, slimme kantjil aan veel grootere dieren een 
poets weet te bakken, of aich uit allerlei gevaren weet te 
redden. „Wie niet sterk ii, moet slim zijn," hooger dan de 
toepassing van dit beginsel gaat de moraal hiervan niet. De 
verhalen waarin de kidang optreedt dragen daarentegen meeren- 
deels een didaetiseh karakter: het eeue is eene illustratie van 
de waarheid dat men, hoe aanzienlijk of machtig ook, wel 
eens de hulp vau kleinen en geringen kan noodig hebben »), 
een ander leert dat' ,, ondank werelds loon is," — een 
derde komt (in zijn Javaansch gewaad althans) schijnbaar 
niet boven de dierenwereld uit, bepaalt zich tot lict geven 

Qa s toavflat batoia d'in plas petit qoefoi. I« Fontaine» Le lion etl«nt. 
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eener TerklaiiBg Tan de een of andere eigenaaidigheid^ in 
het leven der dieren opgemerkt. 

Van de fabelen in het eente deel vindt men parallellen 
bij de overige volken van den Archipel, in loo groote ver- 
breiding dat men geneigd is aan een gemeensehappelijken 
oorsprong uit den tijd van het Indonesische stamvolk te 
denken. Een dier fabelen bijv., overeenkomende met den 
ook bij ons bekenden wedloop tusschen haas en eïrcl, vindt 
men verder noir op West-Borneo, bij de Galélareezen van 
Haimaheira, de Alt'oeren der Minahassa, de bewoners der 
Sangir-eilanden.(ten N. van Celebes), de Toradja's van Cen- 
traal-Celebes en de Atjehera, Vele fabelen van bet tweede 
deel daarentegen wijzen temg op het oude Sanakrit-fabelboek 
Fancatantia of sijn nitlooper, de Hitopade^a. Beeda vxoeg 
moeten die ond-lndiaohe fabelen hnn weg naar den Ardiipel 
gevonden hebben, soodat bq de Javaanaohe verzameling die 
ona thana besig hondt van vertaling of alaafsche navolging 
geen sprake wesen kan; vergeleken met de Sanakrit-modellen 
kan zelfs wel eens de prijs van aanschouwelijkheid en leven- 
diü;heiil van schildering aan de .lavaunsche bewerking worden 
t()egek(;nd De ingeschoven lessen van houge levenswijsheid, 
de van zoo ongeëvenaarde iiiensclienkennis getuigende spreuken 
der Sanskrit-werken zueke men evenwel weer niet in de 
Javaanache verhalen. De eerste der hier vertaalde fabels b^v. 
herinnert aan *t raamverhaal van het beroemde Mitrabedham — 
,^et doen breken met vrienden*' — dat het eerste deel van het 
Pancatantra vormt. In het Javaanache verhaal vindt men« ja, 
aan het dot wel eenige zedeleasen, maar de meeete nadmk 
wordt toch gelegd op de listigheid van den ram, en ala pointe 
van het geheel kan men wel beschonwen de tfavaanache ver» 
klaring van het eigenaardige verschijnsel in de dieienweield, 
door van Hdevell aldns beschreven: 2) 

„Wanneer een talrijke groep apen ia de, dikwijls honderd 
voet hooge, kruinen der hoornen zich gerust aan den slaap 
heeft overgegeven, ilan nadert een groote, gestreepte tijger, 
en vlijt zich aan den voet neder. .Nauwel^ks heeft een der 

') Bea voorlMBdd hierraii Imrt d* Hw, Mei: De aap. de kidang eu de 
tjéploekaa-Togek, Tergttlekan uMt i Da kraai, de jakhali en het daakert «it 

de Hitopadrca. 

*) Dr. W. B. Bafon Taa UfieTell. Uit kat Indkeke leraa» Ut. 18t. 
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beToUdng in de takken het monster opgemerkt^ of de ■ehiik 
pent hem eeu klsgend gehuil af. Allen ontwaken — allen aien 
den koning der ?erachrikking beneden — allen schreenwen — 
en alleen de tegenwoordigheid Tan dat meaelijke dier jaagt 
hnn zulk een doodsangst aan, dat ze geheel Terbijsterd, }> 
eu door elkander, van tak tot tuk spriiiLren, eu, onder liuiU-ii 
en jammeren, de een den ander verdriiiiren. ündertusschen 
blijft de tijger stil en rustig ligsrcn — maar onbewt L'rlijk 
fonkelen zijne ooiri n de arinc a])eu aan — totdat er eindelijk 
een, in de verwarring en het rumoer, naar beueden vait^ die 
dan gegrepen en verslonden wordt." 



De fabels, door vader of moeder aan de luel aandacht 
luisterende jeugd verhaald, kunnen in den vorm, waarin /x 
worden meegedeeld, tamelijk beknopt en niet veel meer 
dan de intrige vermeldende, nog niet geacht worden tot de 
Javaansche lifteraiuur te behooren. Wil een Terhaai^ een 
legende, fabel of wat ook voor den Javaan behooren tot zijne 
„ftaaie letteren", dan ia het noodig dat het op „Umbam^* 
gebracht worde, d. i. in metriachen vorm gegoten. 

Be Javaanaehe letterkunde, die haar ontataan dankte aan 
die der Hindoe'a, waa in haar oorsprong van poëtiaohen aard, 
en la dat in hoofdtaak gebleven. Be van de Hindoess overge- 
nomen dichtmaten werden in den loop der tijden gewjzigd; 
en zoo bestaan de nieuwere poëtische werken uit een afwis- 
seling van dichtmaten, waardoor het gedicht in „zangen'^ 
venleeld wordt, leder couplet in een bepaald metrum heeft 
een vast aantal regels, iedere regel een vast aantal letter- 
grepen, en een bepaalden slot-klank. Het metrum „Sinom'' 
b.T. waarin een deel van de 2<ie, hieronder vertaalde fabel is 
opgesteld, heeft in ieder couplet negen regels, respectievelijk 
van 8, 8, 8, 8, 7, 8, 7, 8 en 12 syllabes, met de eindklanken 
a, i, a, i, i, oe, a, i, a. 

Zulk een couplet luidt dna b.v. 

Si Kan^il soemaoer njentok: 
£h, boeta, araniièki 
Pantesé boeta alason; 
Ujamp^ng, tan mijarsa wart». 
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Paréiitahé Djriijr i\ab/ 
Soeléman, Ratoe-uiug-ratotf 
Ëdjin la wan manoengaa 

Reksasa, sato sakal/r 

Pau angratoe mriug kaüg-djeng >i'abi Soelémon. 

Hieruit blijkt, dat het rijm, aooals dat 4)pTatteii, niet 
in een Javaansch gedicht te hooien is. 

Zulk een metrische bewerking Yan onder het volk in om- 

loop zijnde dierenfabels werd in 1822 vervaardigd door Kjai 
KauLTLT;» Amongsastra, schrijver aan de Kadi pafi n (Hof van 
den Kn)on])rins van Soerakarta en detl van het Staatsbestuur, 
onder hem slüande) en in 1'"^7S werd de Javaansche tekst 
daarvan uitgegeven door Dr. \\ . Palmer van den Broek. Uit 
deze uitgave zijn de twee hieronder volgende fabels vertaald. 

Terwijl de metrische vorm van dergelijke letterkundige 
producten aan den eenen kant, door den band, dien hij den 
dichter aanlegt, aanleiding geeft tot gewrongen constructies, 
gebruik van verouderde of ongewone woorden, opeensta- 
peling van s^rnoniemen en onnoodige herhalingen, schenkt hij 
aan den anderen kant den auteur menigmaal gelegenheid tot 
teekenachtige vergelijkingen, aardige tvpeeringen van de ten 
tooncele gevoerde dieren, en groote uitbreiding van de een- 
voudige intrige van dc fabel. 

Waar nu Prof. Kern in zijn Losse aaiueekcningen op het 
boek van den Kantjil" zeide, (hit Dr. Talmer van dun liroek 
,^Ook op de erkentelijkheid van een grooter publiek" (dan 
door de Javaansch verstaanden gevormd wordt) „zou mogen 
rekenen, indien hij er toe kon besluiten, den Nederlandschen 
lezer met den hoofdinhoud van het gedicht bekend te maken" 
en dezelfde geleerde elders de bewerking van Amongsastro 
„overvloeiende van humor en uitmuntende in fijne, uitvoerige 
schilderingen'* noemt, mag misschien voor een proeve van 
vertaling van een tweetal fabels uit die verzameling bij dal 
„grootere publiek" eenige belangstelling verwacht worden. 

Na het hierboven over den aard der Javaansche poëzie 
meegedeelde behoeft het nauwelijks gezegd te worden, dat 
die vertaling niet op alle plaatsen woordelijk kou ziju. 

h Sedert gaf Dr. J. Hmnde» cea bekoopt orenieht van dwi inload in btt 
«T^dscbrifk Toor Indwohe tul*, laad- en TolkeDkunde van hti Bataviaaaek 

€enoot«elup, deel 87." 
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WAAROM DË APEK SCHATTING MOJSTBM OPBEVSVGEN AAN DE. TIJGË&S. 

(lu vrocLjer tijd at de tijger slechts muggen, vliegen, sprink- 
hanen enz. loen was de bull'el nog zeer goede vrienden niet 
hem en had zich op zijn gebied vetgegraasd. Dit wekte de 
afgunst van den aap, die den tijger den raad gaf, den boifel 
op te eten. De tijger leent aan deze ophitsingen gehoor, 
maar de bnflel neemt zulk een vastberaden houding aan^dat 
de tijger tooi hem op de vincht gaat* 

Be bnffely niet gerust dat hij niet ten slotte de prooi van 
sgn YToegeren vriend zal worden, zoekt bij allerlei dieren 
steun, maar geen durft zich verzetten tegen den tijger, dan 
de wedoeê proefjoel, een ram zonder hoornen; deze belooft, 
hem te zullen hel])en). ») 

Zwijgen we nu van den buif'cl en den ram, en vertellen 
we vau hem, die zoo haastig wej?gevlucht was, den konings- 
tijger die weggekro])t'n was, en zicli had verscholen tusschen 
de g^aiiah 2). Weldra kwam de nap hem weer opzoeken, eu 
nadat hij hem had aangetroilen sprak «h aap boos: 

„Je naam is tijger, en kijk! je bent bang en gaat er als 
een haas van door! Wat mij betreft, als ik toch zulke groote 
tanden had als jij, dan zou ik dieu buffel van achteren 
faenpringen, als hij zich niet goedschiks wilde onderwerpen, 
één van beidel Als ik zulke groote tanden had als jij, en zulke 
nagels aan Toor- en achterpooten,waarom zou ikdan wegloopen?" 

De koningstijger zeide: ,,Ik ben niet bang voor dien 
buffel ; ik zat juist te overpeinzen, en wilde eerst wat uit- 
rusten in *t struikgewas, om ri'n beetje op adem te komen. 
Zoo straks, als hij rustig, iii gebukte houding staat, zal ik 
zonder gcdruisch hem van achteren naderen." 

De aap antwoordde : „Je hebt wel gelijk, doch als je den 
buffel maar onvoorbereid vinden kunt ! Want hij is gevlucht, 
om hulp te zoeken; ik heb een oogje gehouden op al wat 



^) Het bjveuitaaDde is de verkorte iubuud vim 't eerste deel vau de fubel; 
hflt vttier TolgMid* it do soo getrouw mogel^ke vettaliag TuiIietUuittted«el. 
*| Hoof, dik riet, Saeehtrnm Spooteneam. 
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hij deed : hij is hulp gaan soeken bij den wedoe$ proetjoel. 
Deze heeft beloofd, het tegen n op te snllen nemen, en nog 
▼eel anden heeft hij beloofd, genoeg om iemand woedend 
te maken; ook heeft hij zoo stiaks gezwetet dat hij je wel 
aan kan. Ala ik znlke soherpe, groote tanden had als jij, eon ik 
niet laii? aarzelen ; ik zou hem den kop kraken, ik zon hem, 
knik! den iit-k omdraaien: ziju vleesch zuu ik opeteu^ ziju 
blüeil opslurpen." 

De t ijiTcr, dit hoorende, werd woedend, en zei luid : „Dnift 
die ram mij werkelijk aan ?" 

De aap hernam: „Ik zal er toch niet om liegen ! De bufiel 
is dan ook al nutig achter den ram gaan liggen, daar ligt 
hij op zijn dooie gemak te herkauwen, en nut in de ichadaw 
met zijn dikke lichaam, zoo vet als reuzel." 

Snel begaf na de tijger tieh naar de plaats waar de ram 
was. De aap, om op alles te kannen letten, sprong en klauterde 
▼an tak op tak; hy kon yan daar nit een oogje op alles 
honden, en tegelijk sich te goed doen aan allerlei Trnehten. 

De ram was al dien tijd seer op zijn hoede geweest; hij 
naderde nu de aanplanting van pisaugboomen, die hij vroeger 
in brand had gestoken, zoodat al de stammen vergaan waren ; 
de bullel week niet van zijn zijde. 

Toen beiden bij de pisang-buomen Lrekomen waren, kwam 
de koningstijger aan. Op een steenworp afstands van elkaar 
gekomen, bleei' de ram staan en schreeuwde: „Kijk, daar 
komt de tijger aan ! Wil je werkelijk mijn onkwetsbaarheid, 
mijn voortreflelijkheid en kracht in den strijd op de proef 
stellen? Welaan, laat ons dan Tochten 1 Maar ids je eerst 
eens een staaltje Tan mq gesien hebt, als bewijs dat ik niet 
te Teel gesegd heb, dan kan je er daarna nog eens OTer 
denken. Ik sal nn eerst eens een proefje geTen. Blijf daar 
maar staan, en lie wat ik kan. Als je dat gezien hebt, laat 
ons dan, als je er nog op staat, vechten, zoo dikwijls als je 
wilt. Maar je mag dan niet wegloopen in 't gevecht, ofschoon 
ik er wel een voorgevoel van heb, dat je het doen zult." 

Terstond 'nnir nu de ram aan 't werk en bonsde teiren 
dl' doodt? pisang-boomen aan, waarvan de stammen gelieel 
vergaan waren. Terwijl hij her- en derwaarts vloog, vielen ze 
allen op en over elkaar. Intuaachen schreeuwde de ram : 

„Nu, tijger, kijk eens naar mijl*' 
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De tijger^ dit alles siende, voelde vjn moed sBinken, en 
lette hei dadel^k op een loopen. ging 't krenpelhont in, 
en aloop daftrna de gïagak binnen» Inid brallend Tan angst 
en Tan de eene plaats naar de andere loopend. 

Middelerwijl naderde de ram een vijver, zonder een oogen- 
blik Tsn den buffel te scheiden. Hier plukte hij snel eenige 
jongo ///V/?'/-blaren en begon die te kauwen ; door 't lange 
kauwen liep het roede sap hem bij den mond neer zoodat 
het was, of zijn mond met bloed bevlekt was. 

Na dit alles kwam de aap uit den boom naar beneden en 
ging naar den verschrikten tijger, die zich in het struikgewas 
verscholen had. Hij zeide: „O, tijger, waarom ben je soo 
lafhartig geTlncht en heb je toen Terscholen? Waarom den 
ram niet aangevallen? Kijk] je daar na eens angstig been 
en weer loopen!'* 

De tijger antwoordde saohtjes: »,De reden, dat ikgeTlneht 
ben is, dat die ram zoo geweldig Tan boTennatanrlijke 
kraehl is. Boomen, waartegen hij maar OTen stootte, Tielen 
bq drie, bij vier, en eelfs bij vijf tegelijk om. Zijn kracht is 
bnitengemeen, ik geloof dat die ram onkwetsbaar is. Als hij 
maar tegen de boomen zijn huid schuurde, vielen ze bij 
hoopen om. Dit verwonderde mij erg, en ik was zeer bang, 
toen ik zag, wat een buitengewone kracht die ram had : ik 
zag het uit de verte, hoe de boomen omvielen, als hij ze 
maar aanstootte, of er tegen schopte ; zonder dat het hem 
eenige moeite kostte, Tielen ze in wanorde door elkaar. Wat 
Toor boomen het waren weet ik niet, want ik dnrfde niet 
naderen." 

De aap sebreenwde : „Jij Terdient den naam Tan onnoosel, 
hoor tijger. Door dat je niet nanwkenrig oplet, beeft bij je 
leelijk knnnen beetnemen. Wat dat pisangbosch betreft, dat 
heeft hij al lang geleden in brand gestoken, en nn zyn de 

boomen dood: de bladeren zijn verdwenen, de stammen ver- 
gaan. Als men er maar tegen blies, moesten ze al omvallen; 
ik zelf, al \varLn er dui/end of twee duizend ireweest, zou 
niet de niinste moeite trehad hebben, om ze te laten om- 
valh'n, en ik zou er joi' niet bij te hulp £reroe])en hebben." 

Verstomd van verbazing toen hij dit hoorde, sprak de t^ger 
ten slotte viiendelijk: 

„Als het is, aooals je daar zegt, zal ik zoo dadelijk er nog 
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eena heen gaui; ik ben nv jaist wat uitgerust en op adem 
gekomen." 

De aap yoegde er bij : „Sta dan niet te lang te besinnen» 
maar val hem in eena maar aan. Die ram ia niet gevaarlijk: 

hij heeft steen horens, heeft geen tanden, waarvoor «ou je 
dus bani? zijn? Val hem maar aan, draai hem den nek om, 
eet zijn vlccsrh oj) en krab hem de beide oogen uit." 

De tiji^er ixint; nu snel op weg, om den ram op te zoelcen. 
De aap wees hem den weg, van nit de boomeu had hij 't 
oog op al wat er gebeuren zou. 

Weldra kwam de tijger bij den ram. Dese sprak op 
boosen toon: 

„7mo, daar komt de koningatijger weer terug. Het achijnt 
wel of hij den dood soekt. Weet je niet» dat ik tijgers eet? 
Kijk maar eena wat er in 't water ligt! Zie maar eena in 
desen vijver, en set je oogen allebei goed open! Zooeven heb 

ik nog een tijger opgepeuzeld; zijn overgebleven kep heb ik in 
't water gedooid. Kijk maar eens gauw, als je mij niet gelooft!" 

En zie, de tijger deed wat hem gezegd was; angstig en 
vol vrees in 't hart, sloop hij voorzichtig, langzaam naderbij. 
Aan den rand van den vijver gekomen, keek hij in 't water 
en zag daar zijn eigen hoofd, weerspiegeld in het water, i) 

Brutaal en onbeachroomd kwam de ram op hem af, steeds 
bladeren kauwende, sijn mond bloedrood, en het sap 
dat hem bij den mond neerliep roode sporen nalatende lapga 
den weg; onverstoord en zonder eenige vreea te doen blijken 
naderde hij. 

De t^ger, hem siende aankomen, vatte het verkeerd op 
en meende dat hij hem wilde vermorselen. Hij sprong op 
zq, en sloeg overhaast op de vlucht; brullend van angst en 
hevig verschrikt verboi^ hij sich weer in de glagak, in de 
meening dat hij op de hielen gezeten werd. Hij geloofde, 
dat hij in een hinderlaag gelokt wsa, dat de aap hem den 
dood had willen doen. Ten hoogste bevreesd ging hij een 
schuilplaats zoeken in een ontoegankelijk ravijn. 

De aap kwam snel uit zijn boom naar beneden, om den 
tijger te gaan opzoeken. Toen hij hem ontmoet had, sprak 
de tijger: „Jij hebt me in het ongeluk willen storten; men 
kan je niet gelooven ; van alles wat je aegt^ komt niets uit. 

I) T«ig. i'raeatMitm BI. I. VarteUbgYIII. Yertelng vm H. O. t. d. Wuk^ 
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Wat beteekent het dat je mij in een valstrik hebt gelokt? 
De weih)e!^ jirt^>'tj>H'l eet werkelijk tijgers; ik heb mij er van 
kuniu ii overtuii,^en. Werkelijk was er een tijsrerkop in den 
vijver, het overblijfsel vau een tijger, dien hij had verslon- 
den. Als ik niet gauw gevlacht was^ had hij mij ook ver- 
slonden. Hoogst ongepast en boosaardig is het van je, je 
vrienden en verwanten van je te verwijderen; die aan je 
denken» je te doen vergeten. Je bent het uitvaagsel der 
weveld, een aartsbooswicht 

Toen aei de aap langzaam» terwijl hij in gebogen bonding, 
nederig voor hem kwam staan: „o, Tijger, ik sal het je na 
eens vertellen, — en geloof vrij, wat ik zeg: toch ben je 
weer door hem verscluUkt. Die ram zit vol slinksclio stre- • 
ken en heeft je leelijk beet gehad. Het waren djan-blurc ii, • 
die hij langen tijd gekanwd heeft, en natuurlijk werd zijn 
bek toen zoo rood als bloed. En wat je in 't water van 
dien vijver zag, wel dat was het spiegelbeeld van je eigen 
hoofd. Wat in het water te zien was, dat was wel een 
tijgerhoofd; natuurlijk, want het beeld was immers gelijk 
aan je eigen hoofd! Kijk, ik heb hier wat jonge djati-blaren 
meegebracht r' Toen bq^on de aap de djati-blaren te kauwen», 
sopdat het water hem bij den bek neerliep» en hij riep: 
»»Kök» t^ger» nn siet mijn mond ook zoo rood als bloed» — 
als je soms niet gelooft» dat die wedoeê proetjoel zoo straks 
djati-bladeren gekauwd heeft.*' 

Dit ziende, stond de tijger stom van verbazing, en had 
vreeselijke spijt. Toch stond hij nog in twijfel, zijn angst 
was niet geheel geweken; nog was hij wantrouwend, want 
nu eens leek het hem wrf, dan weer niet mogelijk, dat hij 
werkelijk het slachtoHcr van een list zou zijn geweest» en 
dat hij er in 't geheel niets van gemerkt zou hebben. 

Bovendien was die ram zoo uiterst kalm gewee&t» zonder e enige 
vrees te doen blgken, zonder eenig wantrouwen of schroom. 

De aap hernam: »»Nn» tijger» geloof je nu al wat ik ge- 
legd hebr 

Langsaam antwoordde de tgger: »»Nog maar half.** 
De aap aei nu op ovenredenden toon: »»Als je mi) nog 
met gelooft» laat ik je dan geleiden; bind mijn staart aan 
jouw staart vast, zoodat ik op je rug kan rijden; laat ons 
dan dadelijk op weg gaan," , 
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De tijger vond het sroed; hij bond den staart T»n den 
aap stevig met stengels aan den zijnen vast. Zoo gingen Wt 
terstond op weg, en kwamen weldra bij den ram. 

Op een afstand van anderhalven steenworp, niet dichter 
of niet v(Tder, rie]) de ram : ,,Kijk, daar komt de aap mij 
zijn schatting in tijgers brengen; maar eiken dag brengt li^ 
er mij twee, en nu maar éénV' 

De tijger dese woorden van den nun hoorende^ sprong 
snel op sij en sette het op een loopen, ala de wind ging 
hij er van door, zonder achterom te sien, aoo was de schrik 
hem om het hart geslagen. Door de snelle Taart werd de 
aap van njn mg geslingerd en riel; aoo werd hij voortge- 
slenrd, terwijl hq heen en weer slingerde, en als waschgoed 
met den kop tegen de steenen geslagen. Nog was rijn 
lichaam niet losgekomen, maar 't was geheel verbrijzeld en 
verscheurd. Eindelijk waren ook zijn beenderen verdwenen 
en was er niets meer van hem overirebleven dan zijn staart, 
die vastgebonden zat, en niet kon loskomen. 

Door de ghiqah kruipende, in ravijnen afdalende en val- 
lende op scherpe rotsen, snelde de tijger voorty vol angst en 
▼rees. Hij was woedend op dien aap; maar deie was loo 
dood als een pier. 

Maar voortaan als l^j een aap te pakken kon kragen, 
Inak hq hem den hals, en at tot ael(s de beenderen op ; dag 
en nacht, 's morgens en 's avonds was hg aan 't penselen. 
Zoo raakte hij verlekkerd op apevleesch en begon die tijger 
ook alle andere dieren des wonds te Terslinden. Maar dit 
werd vast bepaald: wat stellig het eigendom des tijgers Eon 
worden om hem tot voedsel te dienen (en niet alleen van dezen 
ëénen tijger, maar van alle) dat waren de apen, waar liij nu 
verlekkerd op was geworden. Behalve die, welke nog boven- 
dien door de tijgers verschalkt wenl»-ii, moesten de apen vast 
ieder jaar eenige van hen tot schatting opbrengen aan de 
tijgers; om door hen te worden opgegeten. Voortaan moest 
dat zoo, sonder mankeeren, sonder einde doorgaan, tot den 
dag der opstanding. 

Nog steeds brengen de apen dessen cqns op, en vloeit 
hunne schatting den tijgers toe. Wanneer ig het niet deden, 
aonden de apen rich nergens kannen vertoonen, nergens er 
op knnnen nitgaan om buit te soeken. Daarom, loo léggen 
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sommit^e betrouwbare verhalen, als een troep apen hoog in 
een warinunu-booni zit, liirt daarondrr ct'ii tijger oj) wacht, 
die een ooir hourlt op hun bewegingen in de booinen, die 
hun tot wegen dienen. Hoe lang het ook duren moge, de 
tijger blijft op wacht onder den boom; hij gaat niet weg^ 
TÖör hem één, of twee, of drie apen, zooveel als aangewesen 
worden door hnn hoofdman^ gegeven zijn. Wanneer er na 
een is aangewezen om tot acbatting te dienen, gaan de apen 
aan den gang; hij, die door de nitapnuk ia aangewezen, 
wordt door sijne makken gedrongen en o?eral nagejaagd. 
Allen hebben het op hem gemunt; ae rakken, dringen en 
fltooten hem van rechts en links, tot hij op den grond valt, 
Daar vangt de tijger hem op, en al spartelend wordt hij 
opgeslokt, zoo tot er tien, of twintig zijn, naar gelang der 
oude gewoonte. Als het getal vol i^, gaat de tijger terstond 
heen van onder den waringin-booin. Dan komen dadelijk 
de apen naar beneden, om voedsel te gaan zoeken. Alleen 
hun koning, en een groote aap, dien hij tot zijn vizier heeft 
aangesteld^ blijven met hunne w^Qes de wacht houden boven 
op een groeten tak van den boom. Om het voedsel behoe- 
ven sq neh niet te bekommeren, daarvan is een vast deel 
▼oor hen bestemd; de andere apen bieden hnn het beate en 
lekkeiste van de apijzen aan. Qeen dag alaan zij het over; 
w66 zyn de gewoonten der apen. En ala zg maar een goe- 
de inboiat hadden, en niet zoo booaaardig waren^ dan zon- 
den ze, hoe weinig ze ook bezaten, in yoorspoed en geluk 
te midden van hunne mededieren kunnen leven; want inder- 
daad hebben zij van allen het meeste verstand. Maar hun aard 
is nu eenmaal gemeen steeds zijn ze twistziek eii o])vlit gend ; ze 
streven slechts naar het genot van een oogenblik, zonder de 
ellende, die er uit kan voortkomen in 't oog te houden. 
Wisten ze slechts onderscheid te maken tusscheu verheven 
en lage daden, wiaten zij dat het goede zijn loon vindt, 
zoowel voor het gemoed als voor het oog der wereld, en 
overgaat op kinderen en kleinkinderen! Dan zouden ze niet 
hnn geheele leven lang een moeielijk beataan hebben, en 
ieder jaar in groeten getale aan de tijgera ten prooi vallen. 
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Db xantjil, jun wildb tarun, ub hjobr, db ouutant 

BN DR SLEMS, 

Eens ging de kantjil zonder metgezel het bosch in, zuid- 
waarts op. Hij ontmoette het wilde varken, dat hein vrien- 
delijk uausprak ; „Wel, waar ga jij heen, kantjil, datje, naar 
ik zie, zoo'n haast maakt?" De kautjil antwoonKle : „Ik ga 
water uithoozen, om visch te vaugen^ daai in iiet gindsche 
ravijn, in het zuiden.'' 

Het varken zei op vriendelijken toon: „Ik sou wel mee 
willen gMn visschen." 

Maar de kantjil sprak norsch: „Je hebt een annit als een 
breek^jser» je lippen njn onbehoorlijk dik en omgekruld, en 
je oogen sgn ook alles behalve mooi; ga jij maar niet mee, 
want je soudt de visschen schuw maken." 

De fjt'lc/i^ (wild varken) antwoordde: „Ben jij dan soo 
mooi? Jij, kleine, kwaadaardige dreames! Nooit wil je de 
minste zijn en aliijd den baas spelen. Vragen dor je altijd, 
maar geven nooit! Als je nog eens zulke onbehoorlijke lual 
uitslaat, zal ik je eens met mijn slagtanden bewerken, en 
dan zal je het bezurbn, inhalig en onvriendelijk dier! Is iiet 
soms alken jou rivier, dat je er zoo zuinig op bent? Als 
men gaat visschen is het immers altijd gezamenl^k? £n dat 
kan ook best, want de visch is het eigendom van allen, 
maar jij wilt dat tegenspreken!" 

Kalm antwoordde nn de kantjil: „Na wees maar niet loa 
boos, varkentje; neem maar gauw dese ianggok i) mee, en 
ga achter mij aan om het water te gaan nithoosen." 

Geswind Hepen zg nn voort, de ijUèng achteraan. 

Niet lang danrde het of se ontmoetten den tijger, die 
vriendelijk vroeg: „Zoo, waar gaat het heen, kantjil? En de 
tjclciKj met een mand ?'* 

De kantjil antwoordde norsch: „Wij gaau visschen in de 
rivier ten zuiden van het ravijn." 

De koningst^ger hernam: „ik ga mee, kantjil." 



') W^d-gsTloehtea imui^ic om visck tt raagtii. 
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Maar dadel^k snauwde de kanljü hem toe: ,,Ga jij maar 
niet mee, je siet er mit om iemand bang te maken, met je 

strepen en je haren, met je afschuwelijke oogen en je ver- 
schrikkelijken bek ; ga maar niet mee, hoor tijger, want de 
visschen zouden schrikken als ze je zageu^ je zoudt ze op 't 
laatst op de vlucht jagen/' 

De koningstijger sprak gebelgd : „Die kantjil zou iemand 
boos maken. Als men ?xiendelijk woidt aangesproken, ia 
het ook de gewoonte netjes te antwoorden. £n toch, als 
ik je in m^n bek nam, zou je niet zooveel zijn als wat mij 
onder 't eten tnsschen de tanden blijft ntten." 

Nn sei de kantjil: Wel tqgei, ga dan maar mee, maar 
draag den emmer en deae andere mand; maak de TisBchen 
niet Terschrikt, en doe alles wat ik zeg.'* 

Zoo sloot dan ook de tijger rich aan, en liep gehoomam 
in snellen paa mede. Aldns marcheerden die drie dieren, 
de tjèl(-ng en de tijger den kautjii als 't ware tot staatsie 
begeleidende. 

Niet hntr duurde het, of zij ontmoetten op den weg dvn 
olifant. Dfzc sprak langzaam: „Zoo, waar gaan jelui zoo 
haastig heen, koningstijger, varken en kantjil?" 

De kantjil antwoordde bits; ,,W^ gaan visschen in de 
rivier daar in 't sniden.'' 

De olifant hernam: „Dan ga ik mee visch vangen." 

Maar de kantjil snauwde hom af: ,,Ga jij' maar niet mee; 
je bent loo groot, dat je alle plaats beslaat; je voorkomen 
is Tolstrekt niet mooi, je grootte werkelijk meer dan erg, jij 
met je snuit en je pooten als bamboekokers, je ooren sijn 
net rijst-koelborden, maar je oogen lijken wel mieren-oogjes, 
en knippen telkens. Blijf maar hier, want je mocht anders 
de visch eens bang maken." 

De olifant schreeuwde: „Heb nu niet te veel praats, want 
of je het goedvindt of niet, je kunt er toch niets aan doen. 
£d als je je wilt blijven verzetten, zal ik je eens even den 
kop fijn trappen." 

Nu lei de kantjil langzaam: „Wel, ga jij dan ook maar 
mee, maar je moet al mijn aanwijzingen opvolgen. Als je 
meegattt, olifimt, lal ik ook jou je vaste taak aanwijzen. Jij 
moet maar een dam maken, als sterkste moet jij de aarde 
halen. £n die samen zullen uithoozen, dat zijn de tjèlèng 
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en de tijger^ ik zal de opziener zijn, en een wakend oog op 

alles houden; laat niemand van mijn aanwijzingen afwijken." 

De tjMèng, de olifant en de tijger, alle drie geliourzaanuh n 
ze den kantjil, geen verzette er zich tegen. Aldus een va.sie 
afspraak gemaakt hebbende, ging de kantjil weer op weg, ea 
alle drie achter hem aan, tjt*l< ng, olifant en tijger. 

Niets is te vermelden van den tijd, dat ze op weg waren. 

Aan de rivier gekomen, gaf de kantjil dadelijk zijn bevelen. 
Den olifant droeg hij op, de rivier af te dammen. 

Met lust en ijver ging deze aan werk: groote takken 
rokte hij af, boomen trok hij nit den grond, ateenen wroette 
hij op^ heele stukken steenaehtigen grond sleepte hq aan, en 
maakte van dat alles een zeer grooten dam, die den stroom 
versperde. 

Daarna spoorde de kantjil ook den tijger en 't varken aan, 
oni 't water te gaan uitscheppen; hij zelf hield het toezicht 
en liep af en aan om overal bij te zijn. 

Toen alles droog geschept was, werden de visscheu er uit 
gehaaid; oi)eengestapeld, vormden ze twee hoopen. 

De kantjil sprak toen: „Tjèlèug, olifant eu tijger! Kom, 
ajo, nog éénmaal 1 Laat ona nog eens gaan hoozen. Na zijn 
er pas twee hoo]>f n, die te weinig zijn om nog eens gedeeld 
te worden. Laat ons stroomafwaarts gaan, olifant, tijger en 
ik, en de olifant weer afdammen; maar de tjèlèng moet hier 
blijven, om op de vissehen hier te passen. Ga dos in 't 
geheel niet weg, tjèlèng, maar pas op de vissehen. Als we 
dan nog twee hoopen gekregen hebben is er geen moeielijk- 
heid bij het verdeelen/' 

Na deze afspraak vertrokken zij; alleen de tjèlèng bleef 
oppassen. 

Op de plek gekomen begon de olifant dadelijk weer af te 
dammen, en spoedig had de tijger het water nitgesrhe})t. 

Zwijgen we nu van hen, die beneden aan het werk waren, 
om te vertellen dat er een reus was, een bosch-démou. Ai 
lang had deze staan gluren en nu kwam hij schreeuwend en 
gillend op het varken af, en zeide op woesten toon: „Zeg 
eens, vaiken, van wien is deze visch?" 

Het varken antwoordde: „Ik ben er de eigenaar van.** 

De reus snauwde hem toe: Hoe durf je het wagen, mijn 
visch weg te nemen? Dit is alles voor mij." 
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De tjèlèng hernam: „Ik ben alleen maar verplicht, ze 
• te bewaken; iu werkelijkheid behuoren deze visscheu den 
kantjil toe." 

De reus schreeuwde hem toe : ,,Wat weet jij er van, 
trassi-kop! Wie ook zegt dat ze van hem zijn, in waarheid 
behooren ze mij toe; en als de kantjil boos mocht zijn, ik 
waag het er op, zeker sal ik ae nemen." 

Terstond at hij de TisBclien op, geheel en al, aoodat er 
geen enkele overbleef. 

Nadat de reus aldus de twee hoopen ▼isch heelemaal ver- 
•londen had, sette de tjèlèng het op een -loopen, bevend van 
angst, dat de rena nog niet genoeg mocht hebben gegeten, 
en hem als toespijs mocht willen gebrniken. Hijgend kwam 
hij bij de plek, waar de kantjil aan 't nithoozen was, en 
sprak, terwijl hij naar adem snakte: „De visch is heelemaal 
veriiweneii; er is niets hoegenaamd meer over van de twee 
hoopen, zo zijn verslonden door een reus." 

De kantjil zei, hem strak aanziende: „Heb je het hem 
niet kunnen beletten?" 

Be tjèlrng antwoordde: „Zooveel 't mij mogelijk was, h<'b 
ik getracht hem tegen te houden, maar de reus hield vol; 
zelfs wilde hij mij er op den koop toe nog bij ophappen; 
ab ik niet ganw was weggevlucht, was ik stellig mee door 
mjin keelgat gegaan, en in sqn buik terecht gekomen." 

Terwijl hij 't varken verachtelijk aansag, sei de kantjil: 
jyDie tjèlèng brengt iemand bepaald ongeluk aan; je ziet cr 
ook 100 leelijk uit; ik had wel gelijk, je sooeven te weigeren 
mee te gaan; je voorkomen is niet geschikt, en jij met je 
konijneoogen knnt wel praatjes verkooptn maar een reus 
weerstaan durf je niet. Nu moet je maar weer aan 't uit- 
hoozen; de tijger moet dan maar op dv vissehen passen/* 

De visschen, die daar, na 't uithoozen, opgehaald waren 
werden weer in twee hoopen gelegd. Toen sprak de kantjil 
weer: „Olifant, laat ons weer verderop gaan; daar moet de 
tjèlèng voor zijn straf dan weer water scheppen; de tijger 
sal dese visschen bewaken." 

Terstond gingen ae, kantjil, varken en olifant, weer verder 
de rivier af. Nadat er een dam gelegd was, begon de tjèlèng 
weer te hoeven. De tijger was achtergebleven om op de vis- 
schen te passen. 
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Van den reus wordt nu weer verhaald, dat hij schreeuwend 
kuaiu aangeloopen, i n de visschen weer verslond, zuiitlor zi( li 
in 't minst door dt-n tijger te laten weerhouden; inteireiidcel, 
vol vrees sloeg ilcze op de vlu('lit, en kwam bij den kaïitjil 
terug. Hem vertelde hij wat er gebeurd was, dat weer de 
visch door den reus was weir ore nomen. 

De kantjil sjjrak verstoord: „Tijger, je verdiende, dat je 
Icop in 't rijstblok gestampt werd. Kan je nog niet eens 
visch bewaken? Je siet er soo ontsagwekkend uit, dat je het 
niet tegen een rens moest opgeven, AI heeft hij groote tanden, 
jij toch ook! Op die manier stjn je scherpe tanden nnttelooe, 
en behoorden se te worden uitgetrokken. Yan 200 iemand 
als jij bent) koningstijger^ hegrijp ik het nnt niet. Komaan, 
ga nn daar maar weer aan 't waterscheppen, en de olifant 
Sal zoo aanstonds de visschen b»'waken." 

De tij^'er en tle tjclriig gingen aan 'i plassen en hoozen ; 
nadat de visselien aan wal gebracht waren, werden ze, onder 
het toezicht van deu kautjil, opgestapeld; zoo vormden z/q 
weer twee hoopen. 

De olifant werd nu achtergelaten, met den last, die visschen 
te bewaken; de kantjil en de tjèlèng gingen opnienw stroom* 
afwaarts met den tijger. 

Op de goede plek gekomen, gingen de tijger en 't varken 
een dam leggen; daarna moesten ze tevens 't water uitscheppen; 
de kantjil hield op alles toezicht. 

£r wordt nn verteld van hem die was achtergebleven, den 
olifant, die op de visschen paste. Ook hij werd door den 
reus overmeesterd, durfde zich niet tegen hem verzetten, en 
zette het op een loopen, door alles heen. Bij den kantjil 
aangekomen, vertehle hij hem, dat de visch, waarop hij moest 
passen, verdwenen was, weer opgegeten door <len reus. 

De kantjil snauwde hem kwaad toe: „Zoo groot en hoog 
ben je, maar zonder overleg 1 Uoe lang zal ik het nog ver- 
dragen dat de visch telkens aan dien reus te eten wordt 
gegeven? Nu, vooruit, gaat maar weer aan 't hooien, self 
sal ik nu de visschen bewaken; geen van jelni mag meegaan, 
ik zal dien reus, dat uitvaagsel der wereld nn eens op de 
proef stellen; straks snit jelni sien dat ik hem bind, en ala 
hij gebonden is, ranselt hem dan af. Zoo'n doUe rens, die 
iemand teleurstelt door telkens alles op te eten! Stellig moet 
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het een boscli-démon zijn, want zoo zijn hunne manieren, 
2eer versclullend met die van stads-démonen. Hij geeft sich 
't air van een grooten mijnheer; het is toch niet meer 
dao billijk, als iemand trek heeft, om visch te eten, dat hij 
er dan ook de moeite voor wil doen, en self gaat nithoosen; 
maar hij is liever lai dan moe, en Terslindt op sijn gemak 
alles. Komaan vertrekt nu spoedig, en weest maai niet 
bevreesd; blijft op je gemak aan het scheppen en visch 
vangen, eoodat w ij l^^wlw naar hnis knnnen gaan." 

Alle drie, olifant, tijger en varken, vertrokken snel stroom- 
afwaarts. Daar gekouien, ging de olifant afdammen, de tijger 
met het varken dc rivier droot; leirirfMi. 

Inmiddels had de kantjil zich neergt-zet op een moerassige, 
drassige plek, en begon daar biezen uit te trekken; deze 
schenrde hij door, voegde ze aan elkaar, en deed ze als 
een touw om zijn middel en buik, terwijl hij zich er mee 
aan dunne stengels van slingerplanten vastbond. Al dien 
tigd hield hij een wakend oog op de visschen. 

Weldra kwam, onder een geweldig geschreeuw, de démon 
weder aan, en bevond sich vödr den kantjil. Deze hield 
nch of hij niets merkte en bleef rustig biezen tótten scheuren 
en aan elkaar voegen, waarna hij ze om zijn middel bond; 
geheel verdiept scheen hij in dat werk, telkens maakte hij 
meer touw, en woud dat om zijn buik, zoodat hij links en 
rechts strak vastc^ebonden zat. 

De reus, dit ziende vroeg hem vriendelijk: ,jWel, kantjil, 
wat is dat? Ileb je je buik vastgebonden? Eii je zit maar 
te scheuren; wat is het, dat je daar scheurt?" 

' De kantjil antwoordde bits : O, reus, met recht verdien je 
den naam van boschreus. Ben je dan stokdoof, dat je van 
niets gehoord hebt? Op bevel van den Profeet Salomo 
den Torst der Vorsten van geesten en menschen, van reuzen 
en alle mogel^ke dieren die hem allen als Torst erkennen, 
zal er op dezen dag een geweldige zondvloed zijn ; het water 
zal uit den hemel neerstroomen zoodat zelfs de reuzen die 
kunnen vliegen, toch stellig allen zullen meegesleept worden; 
immers, het water zal van boven komen: kijk, daar dreigt 
het al iu de lucht.^' 



Saknio wordt door de MolummedAaen onder de profeten gerekend. 
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De reofl meg nu: „^tl, kantjil, wat staat dan te 

doen?" 

De kaïiTjil antwoordde barsch: „Reus, je gezicht moest 
verscheurd worden: wat heb ik mij er mee te bemoeien? .Te 
praat als een dorp.sreus; je ooren noch je oogen gebruik je, 
en geeft niet nauwkeurig acht op hetgeen je te doen staat. 
Zie je dan niet, wat ik gedaan heb? Maar al zie je het, 
dan weet je toch niet, wat je Terder te doen staat.'' 

De reus trachtte hem met vriendelijke woorden te OTerreden: 
„Ach, kantjil, geef mij nu niet halve aanwijzingen4 al wat 
je mij aanraadt zal ik doen.'* 

De kantjil hernam: „Men kan op het woord yan reaaen 
niet vertronwen; zij zijn eigenwijs, en men kan niet op hen 
aan. Ook kan men hnn geen goed doen, want o?er het 
algemeen, ali men han goeddoet, vergelden sij het met kwaad. 
Meesters zijn ze in slinksche streken; altijd wantrouwend 
zien ze goeden raad voor een valstrik aan. Ook jij houdt 
er van, verwoesting aan te richten, te dooden en te ver- 
nielen, zonder liefde voor je medeschepselen. Je bent het 
uitvaagsel der maatschappij, niet denkende om vrienden of 
bloedverwanten, maar verwaand, diefachtig en hebzuchtig. 
£n toch mag niemand zich met je gelijk stellen, en acht je 
je zelf boven alles verheyen; het sou dna nutteloos zijn aia 
ik je hielp." i) 

De rens poogde hem weer te snssen: mA.c]ï, spreek toch 
niet 800, kantjil, geloof mij toch; hoe zon ik knnnen ont- 
komen ab ik niet alles opyolgde wat je mij raadde of beyal? 
Kwaad of goed, ik zal het doen; toon mij maar, wat je yan 
plan bent." 

Nu hernam de kantjil: ,,Als je het dan werkelijk Oprecht 
meent, doe dan net zooals ik; zie hier!" 

Dadelijk vloog de kantjil op, alsof hij zich met geweld 
wilde losrukken; hij wentelde zich om en om, sprong en 
stampvoette in liet moeras, kortom hij stelde zich aan, alsof 
h^ inderdaad zijn uiterste krachten inspande. Maar de biezen 
waren niet beschadigd, hoe de kantjil ook heen en weer 
sprong. 



De verwgtiogen, die de kantjil den rtxu doet, i'^tk bier eeo weinig he- 
kort, om niet te langdradig te worden. 
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De reus, dit ziende, vrocir: „Moet ik dus uok, zooaia jij, 
mij nu't biezen om mijn buik aan een boom l)indeu?" 

Met oogen, fonkelend van boosheid sprak de kantjü: „O, 
begfgp je het dan nog al weèr verkeerd P Zoo weinig denk 
je na, dat je groot en klein ▼ermengt. Vergelijk mij na 
eens met jou, wie is grooter, o onbevsttemke reus, die siende 
blind sch^nt. Ik, soo klein en laag ul die bieaen niet 
knnnen Terfaireken; maar jij, soo groot en hoog, begaafd 
met boTennatnndiijke kracht, soodat niemand je gelijk is, 
solt iets anders moeten beproeven/ Kies dns sterke, taaie 
stengels; stengels van de tinyal i) — en kokrok «) — rotan, 
alles wat maur lanir en stevig is, en bind daarmee ijauw je 
lieeie lichaam, je voeten en je handen, tot aan je hoofd toe; 
maak het dan vast aan j^indschen warinsin. Gebruik maar 
"wat veel, zoodat je geen ongeluk krijgt, want denk aan dt ii 
grooteu vloed 1 Laat het dus niet kunnen brekenl Als je 
dan straks stevig vastgebonden bent, beproef dan eerst met 
alle kracht of je nog los zou kunnen komen; soo niet, dan 
kan je gerost sqn, al komt de overstrooming op je af." 

Werkelgk deed de reus alles wat de kantjil hem bsd ge- 
last, ging hokroh' en <»s^a/-rotan halen, groote en lange 
koos hij uit, en stapelde alles op op een henveltje onder 
bet geboomte. Nadat hij al veel stengels en rotan had ge- 
kregen sprak de kantjil: „Begin nu dadelijk met je hoofd 
rast te binden aan dien tak. Klim naar ditn gevorkten tak, 
en bind aan iederen kant een uiteinde; als je het stevig 
vastgebonden hebt, kom dan weer naar beneden op den 
gronil, (Ml bind je hals, en daarna je beide voeten; maak 
de uiteinden van die touwen vast aan dien ^o^^f-boom 
£n je buik bind je vast aan dien waringin. Als dat alles 
klaar is, bind je de handen je aan 't lijf, zoodat ze niet los 
kunnen." 

En zie, de reus volgde alles op; nadat h^ de touwen om 
zijn hoofd had aangebracht, klauterde hij naar boven; be- 
neden gekomen bond hij zijn geheele lichaam, voeten, handen 
en hals. Toen alles stevig vast zat, zei de kantjil tot hem: 



1) Soort van lange rotan. 
• Groote bind-loUUl. 
*) Artocarpea. 
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y^Probeer na met alle Itnuïliieii los te komen; niet msar boo 

uit gekheid^ maar doe alsof je ia een woedend gevecht 

waart." 

Kazend begon de r(Mis ziclf, met inspanning van alle 
krachten, heen en weer te wentelen en te springen, zoodat 
de waringin waggelde alsof hij zou omvallen. Maar de 
bsmden braken niet; zelfs gingen ze nog steviger zitten^ en 
die eent los zaten snoerden hem nn de keel toe. De reus 
hijgde naar adem, zijn oogen puilden uit het hoofd, de tong 
hing hem nit den mond, zijn kracht verdween en machtelooa 
viel hij op den grond, waar hij ineengerold bleef liggen. 

De kantjil, die alles scherp in 't oog had gebonden, snelde 
heen, om de waterhoozers te roepen, olifant, yarken en 
koningstijger. „Hé, komt ganw hier, ik heb den rens gebon- 
den; ranselt hem, tot hij morsdood is. Dat uitvaagsel der 
maatschappij verdient, dat zijn kop verbrijzeld wordt." Snel 
kwamen ze aanstormen, met groote vreugde. ])e tijger 
«loeg hem met de klauw in 't gezicht en krabde hem ile 
lippen open, de olifant sloeg zijn hoofd tusschen twee 
groote steenen; en ook het varken deed het zijne. Door 
hnn drieën aangevallen, bezweek hij weldra; zijn lijk bleef 
onbegraven in de wildernis liggen. De tjèlèng, de olifant 
en de tijger kwamen nn samen met den kantjil, en sonder 
ongenoegen werd de visch verdeeld. Alle vier keerden sij 
naar hnn huis terug. Daar aangekomen, ontmoetten zij 
hunne vrouwen die zeer verheugd waren, bij 't zien van 
den buit, door hare echtgenooten meegebracht. 

T. J. Blzemer. 



Digitized by Googl< 



HUGO M mm TW££D£ BALLINGSGfiAP. 



In het laatst Tan October 1631 liep door Botterdam het 
geraohtj dat de peoaionaris Hiigo de Groot^ wiens plaats 
sedert 1618 onverYidd was geble?en« in de stad was terug- 
gekeerd. Het bleek weldra waarheid te ziju, want hijself 
gai aan den Toornttenden bnrgemeester Tan zijne aanwezig- 
heid kennis en vertoonde zich openlijk op de markt, oni 
het metalen standbeeld van Erasmus, het kunstwerk van 
Hendrik de Keizer, te zien, dat tijdens zijne afwezigheid het 
steeneii beeld had vervaiiLren. Doch al had hij zich bij Yer- 
zijden, het voormalii^ lid van de vroedschap bij wien hij zijn 
intrek nam, schuil willen houden: de tijding van zijn vertrek 
naar het vaderland zon toch alom verbreid zijn. Immers hi^ 
had te Parijs van den koning, omringd door de prinsen van 
den bloede, jEÜchelien en de grooten des rijks, in het open- 
baar afscheid genomen, en onse gezant Tan Boetselaer was 
niet in gebreke gebleven van deae andiSntie aan de Staten 
bericht te senden. Wat had De Ghroot bewogen tot desen 
besUssenden stap? Was de stemming te rijnen oprichte 
geheel veranderd en meende hij werkelijk de staatkundige 
loopbaan te kunnen vervolgen, die door de omwenteling van 
]'>18 was afgebroken? Een terugblik op het tienjarig ver- 
leden, dat achter hem lag, zal ons het antwoord geven. 

De Groot had, na de ontvluchting uit den Loevesteinschen 
kerker, zich niet te Parijs neergezet dan met den wensch in 
het hart, dat de dag eens zou aanlichten, waarop hij, in sijne 
eer hersteld, in Holland weder welkom son worden geheetcn. 
Hoe gastvrq hij ook werd opgenomen en met welke banden 
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men hem ook trachtte te binden, hij heeft irankrijk toch 
nooit als zijn tweede vaderland, maar altijd als een ballinjrs- 
oord beschouwd. Zoolang Maurits leefde en de partij aan het 
Toer van staat bleef > die Oldenbarnevelt ten val had gebracht» 
▼iel daaraan^ hebben het vroeger gesden niet te denken. 
Zijn hoop vas gevestigd op Frederik Hendrik, Tan wiens 
invloed hij alles verwachtte. Dat diens genegenheid voor hem 
dezelfde was gebleven, daarvan had hij de stelligste bewijsen 
ontvangen. De wijze waarop deze zich tegen zijn zwager 
Reigersberch, Wijts en anderen over htm uitliet, st( 1de 
het boven allen twijfel, dat, zoo het van diens gezindheid 
afhing, de balling zou worden teruggeroejjen. Na het optreden 
van den Prins als stadhouder, woei de wind kennelijk uit een 
anderen hoek. De verplaatsing van den grijzen iiogerbeets 
na:ir het Huis ter Weer, het deelnemen van Cornelis van der 
Mjle in zijn rang aan de begrafenis van Maurits, de benoe- 
ming van Beigersberch tot lid van den Hoogen Baad en hei 
verflauwen van de vervolging der Bemonstranten, waien zoo- 
vele gunstige voorteekenen. In Augustus van 1626 waagden 
Episcopius en Wtenbogaert zich weder in het land, en er 
was niemand die deze door de kerk veroordeelden en door 
de Staten verbannenen aan de j ustitiflf overleverde. Toch zag 
De Groot vruchteloos uit naar berichten, die hem de zeker- 
heid gaven, dat het uur der bevrijding ook voor hem was 
aangebroken. 

Geen die zijne belaiiL'eii met meer warmte ter harte nam 
dan Nicolaes van Ituigersberch. Deze overlegde met bloed- 
verwanten en vrienden, wikte en woog alle kansen, hield De 
Groot op de hoogte van hetgeen er omging, en gaf hem 
nauwkeurig verslag van elk onderhoud met den Prins. 
Zijnerzijds beijverde De Groot zich om zijn zwager in staat 
te stellen, Frederik Hendrik volledige inlichtingen te ver- 
schaffen omtrent de politieke inzichten en maatregelen van 
de Fransche regeering, en van alles wat er in de omgeving 
van het hof plaats greep. Hij vervulde eenigermate de rol 
van geheim agent, ook ten aanzien van het Prinsdom Oranje, 
en het was hem eene groote voldoening als hij ouzeu ambas- 



>) Zif Jhx-^o de Groot te Ptrga tvn 1631 tot 1025' ia dit ttjdwhiift» 
jMrguiK itiïïó, dl. HL 
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sadcur voor kon zijn of btrichten metlcdeclen, die dt-zeii niet 
tfr oore gekomen waren. Door zieh op de/e wijze verdien- 
stelijk te maken, wilde hij èn het bewijs leveren, hoe zeer 
het hem vóór alles te doen was om zijn vaderland van nnt 
te zijlij èn den Prins aanleiding geven om wederkeerig iets 
TOOT hem te doen. Aan goeden wil ontbrak het Z. Ex. niet; 
het was oprecht gemeend zoo vaak hij zulks vorzekt rde^ maar 
zoolang in de Staten-Generaal en in de Uollandsche Staata- 
Tergadering de partij nog zoo steric bleek te zijn, die in 1618 
op het kussen was gekomen en telkens het hoofd weder 
opstak, zoodra er over herstel van gepleegd onrecht, over het 
te niet doen der geslagen vonnissen een woord werd gere])tj 
moest het in strijd geacht worden met het waarachtig belang 
van den slaat, om zelfs maar in schijn op eene tegen-omwen- 
telincr aan te sturen. Wat had het vinck^i van een brief van 
Iteiehersberch aan De Groot in 1(327 al niet eene beroering 
teweeg gebracht! En dit juist o]) het oofreiiblik, toen Amster- 
dam meende in de Staten van Holland de terugroeping van 
De Groot in het belang van den handel te kunnen bepleiten, 
daar Bichelien zich van hem wilde bedienen bij dc oprichting 
▼an eene Fransche Handelscompagnie. Steeg de Prins in achting 
en waardeering b^ de regenten, won hij in populariteit bij 
de burgerij door de zoo gelukkig geslaagde belegeringen van 
Grol en 's-Hertogenbosch, welke eerste door De Groot in 
eene sierlijke latijnsohe beschrijving wereldkundig werd ge- 
maakt, en had hij zich gevleid, dat deze hiervan te zijnen 
gunste partij zou trekken: ook dit uitzicht was op bittere 
teleurstelling uitgeloopen. Zijne vrouw veririste zich niet, toen 
zij in l&2ij een poos hier te lande doorbracht; aan oprechte 
vrienden ontbrak het hun niet, alle verlanprden even vuri^r dat 
het banvonnis zou worden opgeheven, maar er was geen die den 
moed had iets voor hem te wagen met kaï s op goeden uitslag. 

Wie de brieven van fieichersberch en De Groot, die thans 
in het licht zijn verschenen, uit deze jaren doorbladert, zal 
bemerken, dat, als het vraagstuk over de mogelijkheid van De 
Groofa terugkomst in het land ter sprake wordt gebracht, 
door sommigen de wensch wordt geuit, dat zqnerzijds een 
daartoe strekkend verzoek aan de Staten zal worden gericht. 
In de onuitgegeven brieven van z^ne himd verklaart hij zich 
telkens met nadruk hiertegen. „Wij blijven," zoo schreef hij 
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O. a. in 1628, „bq ons voorgaande advies om geen venoek 
te doen, omdat onae vijanden het gerucht van schnldbeken- 
tenis zouden laten loopen; en wanneer het werd afgeilageii 
soa ik hier minder in aanzien zijn. Ona dnnkt, dat, zoo men 

iets voor ons zon kunnen doen, het van Botterdam of van 
tien Prins moet komen." Doch van Z.Ex. bleek niets te 
wachten te zijn. „Zuu hij reden wilde verstaan/' dus liet 
De Groot zich wat later uit, ,,inij dunkt dat hij dan licht 
zou kunnen begrijpen althans zooveel macht te hebben tot 
bewaring van het recht en de privilegiën van Holland ala 
zijn broeder om ze te verpletteren. Hij wil niet turbeeren; 
integendeel: hij zou de zaken van het land al lang tot rnst 
hebben gebracht. Anderen toonen niet die affectie voor het 
land, die ik heb getoond, nooit ander inzicht hebbende dan 
het gemeenebeat. Ik vertrouw op God, die mij niet in de 
macht van mijne vijanden heeft gelaten, maar ik heb eene 
kwade opinie van een land, daar, dunkt mq, alle trouw en 
vroomheid verloren is." Achtte hijzelf het beneden zich om 
nederig te verzoeken zijne ballingschap op te heireii, hij wilde 
evenmin, dat bloedverwanten of vrienden het voor hem 
zouden doen. „Ik ben/' zeide hij, „geen gevangene meer. 
God heeft mij in vrijheid gesteld en maakt dat er prinsen 
en staten zijn, die om mij denken en voor mij willen zorgen. 
Ik meen dat velen, die mij patiëntie recommandeeren, snlka 
doen niet om mijnentwil, maar omdat het goed is voor den 
staat van het land mij andere besluiten te ontraden. Maar 
aan de oonsideratiën van de zoodanigen behoor ik mij niet 
langer te binden." Bat hij hierbij weder op den Prina doelde^ 
ia vrij duidelijk. 

Het was juist de vrees, dat De Groot, het eindelooa wach- 
ten moede, in het belang van zijn gezin eene verbintenis in 
den vreemde zou aangaan, die velen vervulde; voor de 
Kepubliek zou hij dan onherroepelijk verloren zijn. Werkelijk 
ontbrak het niet, gelijk wij reeds vroeger opmerkten, aan 
rechtstreeksche of zijdelinysche aanbiedingen. In Frankrijk 
waren er velen, die niets liever zouden zien dan dat hij zich 
daar voor goed vestigde. „Iemand heeft mij ernstig afge- 
vraagd," schreef hij aan zijn zwager, „of ik, zoo Holland mij 
niet in mijne eer wilde herstellen, mg niet geheel totFransch- 
man zou maken, met terzijdestelling van alle belangen van 
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mijn land, om daardoor te meer vertrouwen te verdienen. 
Een Nederlander, die veel bij aanzienlijken komt, heeft mij 
op gelijke wijze gepolsd. Ik lieb gezegd, dat ik bij alle 
gelegenheden den koning dienst zocht te bewijzen, hopende 
dat zulks niet zou strijden met het belang van onzen staat, 
hetwelk ook door den koning behartigd wordt. Ik meen, zoo 
- ik rraukrijk in alles wilde dienen, inzonderheid in het stok 
▼au navigatie en marine^ dat ik wel tot maistre de reqneste 
sou kannen benoemd worden, waardoor ik een vrij wat beter 
inkomen xon hebben." Boeh welke betrekking voor hem te 
Parqs ook weggelegd mocht zijn, aan elke soa altijd wel de 
orergaug tot het katholicisme als voorwaarde verbonden 
worden. Steeds werden van meer dan eene zijde pogingen 
aangewend om hem te bekceren, maar altijd met ongunstig 
gevok'. Kvenmin als zijn <roed recht op volkomene eerher- 
stelliiiLT, wihle hij zijne godsdienstige overtuiging prijs geven. 
Dat ondervonden ook zij, die hem aanzochten om zich aan 
te sluiten bij de protestantsche gemeente van Charentoii. 
Zoolang het artikel van de ii'iaDBche synode gehandhaafd 
hleef, waarbij aan hen, die hei gevoelen van Arminius waren 
toegedaan, de commnnie werd ontzegd, was hij hiertoe niet 
te bewegen. „Het schijnt," schreef hij aan Beigersberch, „dat 
zij daarvan wel zonden willen afwijken, maar zoolang zolka 
nit geen tegenovergesteld synodaal beslnit blqkt, blijf ik bij 
mijne weigering en zeg aan hen, die er m^ over aanspreken, 
dat zij best znllen doen met hnnne predikanten, die gema- 
tigder beginnen te worden, te overtuigen, dat zij bij hunne 
medebroeders in ons land moeten aandringen om op te houden 
met hunne proceduren, ten einde aldus den weg te banen 
tot een redelijk accommodemeut, waarvoor wij zoozeer hebben 
geijverd." \ 

£r bleek in 1631 inderdaad eene kentering gekomen te 
zqn in de stemming der gemoederen. Yan verstoringen der 
remonstrantsche conventikels hoorde men bijna niet meer. 
Aan de plakkaten werd in de meeste steden de hand 
niet meer gehouden. De gevangen predikanten ontvloden 
nit Loeveskein, en niemand poogde hen weder achter slot 
en grendel te zetten. De onde veeten schenen vergeten. 
Met nitzondering van enkele zwaartillenden^ begrepen zij, 
die liet wel met De üroot meenden, dat het tijdstip gekomen 
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WM, WBaiop hij zijne hoogbejaarde ouden, zijne naaste bloed- 
verwanten, zijne trouwste Trienden en geestTenranten sou 

inogen wederzien. Maria van Rcis:enberch was vooruittjegaan 
om het terrein 110? eens te verkennen en hare berichten 
waren niet ontmoedigend. Hij behoefte niet te vragen of 
liij komen mocht, was hij er eens, zoo dachten de meesten, 
dan zou men er wel in berusten. Met oude grieven op te * 
rakelen^ selfs met te ^inspelen op het verledene, zouden 
gesloten wonden opnienw beginnen te bloeden, het ware 
daarom beter al het gepasseerde te bedekken met den slaier 
der vergetelheid. De Groot begreep ten laatste aan den 
drang van soo velen toe te moeten geven en te gaan waar- 
heen sijn hart hem trok. Ook nog om andere redenen. 

Fnuüoqk is voor De Oroot gedurende de jaren van iqn 
gedwongen verblijf te Parijs eene leerschool geweest. De 
gedachte, dat hem daar als diplomaat eene taak zon wachten, 
kun eerst later bij hi-m opkomen; maar ook zonder zulk een 
vooruitzicht stelde hij er prijs op, de kronkelgangen der 
buitenlandsche politiek te volgen, en was hij geen onver- 
schillig toeschouwer van dc gebeurtenissen, die binnen de 
grenzen van dit rijk plaats grepen. Zijne brieven getuigen, 
dat hij niet opging in zijne persoonlijke belangen; dat h^ 
tegelijk een open oog had voor de staatkundige aangelegen- 
heden van het land, waarin hij tijdelijk gastvrijheid genoot. 
£n dit te meer, omdat het wel^n vm sqn vaderland 100 
nauw samenhing met Frankrijk's inwendigen toestand en 
den invloed dien het naar buiten deed gelden. Vooral was 
dit het geval toen EicheUeu met vaste hand de teugels van 
het bewind had gegrepen. Hngo de Groot heeft de maeht 
der Hugenooten en der Grooten van het rijk zien breken. 
Hij heeft dit niet betreurd, te minder toen na den val van 
La Rochellc de vrijheid van godsdienst, aan de Protestanten 
bij liet edict van Nantes toegekend, gehandhaafd bleef. Hij 
liet zich niet overhalen om de zelfstandigheid van deze vrij- 
plaats te helpen handhaven en verdedigen; alleen kwam hq 
op voor de rechten der Hollandsche schippers, wier vaartnigen 
men bij het beleg in de haven had laten zinken. De ver- 
wikkelingen met Engeland en de strijd tegen Spanje in Italië 
wekten in hooge' mate i^ne belangstelling. Daarentegen 
vervulden de binnenlandsche woelingen hem met beaorgdheid. 
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De kuiperijen Yan Gaston van Oileans en den maaiacludk 
•d'OrnMio tegen lUchelieiii de venr^dering tnsschen Mam 
•de Medicis en den Kardinaal, gevoegd bij den ziekelijken 
toestand van den kinderlooien koning, deden hem betw^felen 
■of Frankrijk ooit ziju gewicht in de schaal zou leggen Tan 
den strijd in Duitschland tegen het Habsburgsche Hais en 
de katholieke ligue. Toen de kanselier d'Alii^re iii 1626 
werd weggf^jaagd om door Marillac te worden vervangen, 
trad de markies d'Eftiat als superintendent van flnancii'ii op. 
Vier jaren later werd het zegel van ^[arillac weder afgi eischt 
en had er opnieuw eeue verandering van rijksdignitarissen 
plaats. Wij weten hoe slecht het jaargeld, hem door den 
koning toegekend, werd uitbetaald; door al die strubbelingen 
en hoikabalen bleef het ten laatste geheel nit. „ló^ die thans 
in dienst syn/' schreef hij kort voor sijne komst in Holland» 
^^en tot dnsTene betaald werden» wat met mij niet het geval 
ia» verwiehten verergering in de betaling. Het is daarom tijd» 
dat ik voor mq sélven zorg/' Want de behoeften van sgn 
gesin stegen. In Frankrijk was voor hem geen werkkring te 
vinden; dat hij daarentegen in het vaderland met de rechts- 
praktijk wel in zijn onderhoud kon voorzien, nu eindelijk 
ouk het proces door het Hof van Holland afgedaan en Maria 
in het volle bezit gesteld was van de goederen aan haren 
man behoorende, is voldoende op te maken uit de consul- 
tatiën in zaken, door hem gedurende zijne aanwezigheid van 
ir)31 tot 1632 behandeld. AI kostte het hem moeite om te 
scheiden van de geleerden en letterkundigen» die zooveel 
hadden bijgedragen om hem het gemis te doen vergeten 
van sgne vaderlandsohe vrienden» hij ging» omdat hij niet 
anders kon. 

Opzettelijk sta ik niet stil bij andere bijzonderheden nit de 
ses laatste jaren van De Groot's verblijf te Parijs: de stndiên 

en werkzaamheden, waarmede hij zich bezighield, de bezoeken 

die hij ontving, de houding die hij aanuaui tegenover de 
buitengewone gezantschappen van de Jle{)ubliek, waartoe 
Aerssens en zijn neef Vosbergen behoorden, en wat dies meer 
zij. Ik wilde alleen in het licht stellen wat hem uoo])te tot 
zijn terugkeer in het land, welke geleid heeft tot zijne tweede 
ballingschap. Zoo mag ik ook kort zijn over zijn verblijf in 
Holland» dat nog geen half jaar dnnrde. Zijn levensbeschrij- 
1903 in. 19 
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▼er C. Brandt heeft dienaangaande bijna alles medegedeeld. 
Buim een maand vertoefde hij in Botterdam. Yan daar bracht 
hij een bezoek aan sijne onden te Delft, bij welke gelegen- 
heid hij door Mierevelt ziju portret deed Terraardigen. In 
de eerste maanden van 1632 woonde hij bij Joost Brasser 
te Amsterdam. Zijn zwager eii eukele vertrouwde vrienden 
M ilden, dut zijne aanweziirheid geheim zou blijven. De Groot 
dacht er anders over. Om lien, die hem herbergileu, niet 
noodeluos in ongelegenheid te brengen, vermeed hij gaarne 
wat aanleiding tot beroering kud kunnen geven; maar dat hij 
in het land was mocht ieder weten. £igeuhaudig gaf hij den 
Prins kennis van zijne komst. Niet als een misdadiger was 
hij teruggekeerd ; hij was zich van geen schold bewust. 
Liever wilde hij zijn vaderland voor altijd vaarwel seggen, 
dan den schijn aannemen alsof hg de justitie vreesde. Ook 
Maria, die met de meisjes te Parijs was gebleven en hem 
niet aangezet had om te gaan, schreef aan haar broeder, toen 
haar man den stap gedaan had: „hij eou wel gek zijn wan- 
neer hij zich dadr als in een gevangenis schuil hield." 

De Groot, van nature meer zwaartillend dan luchthartig, 
had wel gevreesd, dat na twaalf jaren de oude veten nog niet 
vergeten zouden zijn. Van de vroegere vijanden waren nog 
te vele in leven. Aan den voormaligen gezant Du Maurier 
schreef hij : „gij onderstelt te recht, dat de zee, waarop ik 
ben wedergekeerd, nog door storm wordt bewogen. Dat had 
ik wel voorzien, maar ook verwacht wat meer moed te vinden 
bij de welgezinden.'* ïe Botterdam kon hij zich onder de 
bescherming van den magistraat zeker veilig achten; men 
wilde er zelfs den fiscaal niet vergunnen naar den banneling 
in de stad onderzoek te doen, toen Gecommitteerde Baden 
daartoe last hadden gegeven. De Groot stelde zelf eenige 
vragen op, die hij met het antwoord van een drietal rechts- 
geleerden tot. zijne rechtvaardiging aan de Rotterdamsche 
reijeerinj' deed overhandigen. Desniettemin aarzelden de bur- 
gemeesters zich direct met hem in te laten, en dezelfde 
schroomvalligheid vond hij bij de Amsterdamsche regenten^ 
hoezeer zij hem ook genegen waren. 

Een aerdekloot vefdert en dmkt 
Het ^^pansel uwer kcoone. Bukt 
Die blaeuwe perel van haer top. 
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En zet'er 't oogh der wysheit op, 
Den overgrooten Huigh de Groot, 
Apolloos dierbaerste kleinoodt I 

riep Hooft aan burgemeesters toe, toen Amsterdam op 8 
Januari 1632 zijne Doorluchtige öcliool opende, eene plech- 
tigheid, waarvan De Groot getuige was. Doch bij den storm, 
die in de Statenvergadering van Holland tegen den Texoor- 
deelde was opgestoken, waagde men het niet aan dien 
laad gerolg te geven. Botterdam, Amsterdam en Delft deden 
eene poging om den tegenstand te breken door op de dagvaart 
van 1632 voor eene algemeene amnestie te pleiten. De 
tegenpartij wilde hiervan eehter niet weten. Haarlem, Leiden, 
Gonda, Alkmaar en Enkhnizen Tooral voeren met zooveel 
iiefiigheid uit tegen De Groot, dat alle pogingen om hem 
m hi t land te houden afstuitten op hunne onverzettelijkhi id. 
Of llotterdaui al verklaarde, dat zijn pensionaris niets anders 
gedaan liad (hm den last lu-m opgedragen uit te voeren, (hit 
zoo De Groot kwalijk handelde de vroedschap dus misdaan 
had : het mocht uiet baten. De twist liep eindelijk zoo hoog, 
dat de Prins in de vergadering werd geroepen. Dooh ook 
Frederik Hendrik kon tegen den feilen stroom niet opwerken, 
te minder daar zgne raadslieden hem voorhielden, hoe hij 
de achting root zijn persoon en bestnnr op het spel sette 
met een man te willen handhaven, Tan wien de over- 
groote meerderheid zoo afkeerig bleek te sijn. Hij moest 
er rich bij neerleggen, dat het beslnit werd doorgedreven 
om 2000 gulden op het hoofd van De Groot te zetten, 
zoo deze nog langer in Holland bleef, en met eene boete 
van 50u galden te bedreigen ieder die hem verborgen 
hield. 

Thans restte De Groot, die in de laatste weken zich 
openlijk op straat en in de kerk vertoond had, niet anders 
dan het stof van zijne voeten te schudden en zijn ondankbaar 
vaderland voor altijd vaarwel te aeggen. Zijne vertrouwdste 
vrienden hadden nog eeli laatste middel aangegrepen om 
hem terog te honden: hij self moest tot de Staten het versoek 
richten om te mogen bleven. Noode liet hij sich bewegen 
tot het opstellen van snik een reqnest, maar de toon dien 
hij aaansloeg was Boo Het, dat het eer kon ▼erbitteren dan 
tot toegevendheid stemmen. Het verzoek moest in algemeene 
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termen worden gedsan^ met vermijding van elke toespeling 
op het Terleden en sonder sijn onsohold te verdedigen. 
Wtenbogaert ontwierp solk een reqneat^ ómï, gelijk te Ter- 
wachten was, niet in den amaak Tan De Groot TieL 
Terlangde geen genade maar recht, geen gnntt maar erken- 
ning Tan sijne aanspraken. Wat had hij TergüTenis tcTiagen 
waar zijn geweten hem niet aanklaagde! Het gold sijne eer, 
die lu'ui meer waurd was dan het rustig verblijf in zijn 
vaderland. Welke poirinireii bloedverwanten en vrienden ook 
na het sluiten der Staten veriraderinir no^ aanwcmlden om 
hem tot andere gedachten te breii'ji n : De (jroot was niet 
te bewegen iels te doen, wat in den zin eeuei vernedering 
Toor zqne vijanden kon worden uitgelegd. 

Ben 19^«<^ April 10^2 verliet hij Amsterdam^ sonder eenig 
aitzicht om ooit naar Holland terng te keeren. 



Hngo de Groot was thans negen-en-Teertig jaar, en het 
stond Tast, dat hq elders eene betrekking moest ioeken« 
Waarheen son hij sich wenden? Aan Frankrijk, waar iqne 

TTonw bezig was de huishouding op te breken, viel niet te 
denken. Hij had er openlijk afscheid gt nomen en ofschoon 
vele vrienden aldaar hem zeker met oju-n armen zouden 
ontvangen, kon hij zich toch niet ontveinzen, dat hij, na de 
smadelijke bejegening in zijn vaderland ondervonden, in de 
achting van Kicheiieu eu de Fransche staatslieden niet gerezen 
zou zijn. De ervaring had hem bovendien geleerd, dat hij 
du^r geen toekomst had. Hij maakte dus gebruik van de 
gelegenheid die sich aanbood om te scheep naar Hamborg 
te gaan. Een Termogend koopman en landgenoot» G. de Moor, 
ontTing hem en sijn soon Comelis, die hem Tergeselde sedert 
hij Parijs Terliet, gastTrij op sijn landgoed te Dockenhude. 
Wie Hambnrg kent en Blankenese heeft besocht» weet hoe 
schoon de nat nar er is. Praaie Tilla's met nitgestrekte parken, 
waarin men vrij mag wandelen, maken den Elbe-oever aldaar 
tot een lustoord. Het landschap moet er in die dagen al 
evenzoo hebben uitgezien als thans. Voor De Groot, die allesbe- 
lialvr ongevoeliir was voor natuurschoon — wij weten het uit 
zijn vroeger verblijf te lialignv en Senlis — was het eene ware 
verkwikking, na de smartelijke ervaringen van de laatste 
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maanden, dé^ eenige weken door te' buengen. „Ik woon 
liier in een heerlijk oord aan de Elbe," schreef h^ kort na 
syite aankomst aan YossinB, Mtnsschen bosschen en bergen/' 
Het was naar zijne besehrijying een uitgestrekt landgoed, 
met tal yan ▼rnchtboomen, bloem- en heesterparken, waar- 
tnssehen een Bestal TijTers en een rijke moestuin* Hoe ver- 
lustigde hij zich in de scheepvaartbeweging op den breeden 
stroom ! Hij gevoelde zich in deze streek ook geen vreem- 
deling, immers hij woonde te midden van afstammeliniren 
van oudere en jongere hmdgeiiooteu. Uit de oude annalen 
wist hij, hoe reeds in de dagen van Karei den Groeten velen 
uit friesland en Holland hierheen waren getrokken. Die 
verhuizing had in den grafelijken tijd steeds aangehouden. 
Onder de Spaansche dwingelandij hadden niet weinigen hier 
een veilig toevluchtsoord gevonden, dat sg daarna niet weder 
▼erlftten wilden. In Augustus kwam Maria met de meisjes 
— want de beide andere jongens waren voor hunne opvoeding 
in Holland achter gebleven — tot hem. Waren de brieven 
nog in wezen, die beide echtgenooten in de jongste maanden 
zeker aan elkander geschreven hebben, wij zouden er uit lezen 
hoezeer hij naar haar verhmgd had. „Tot wien zou ik beter 
mijne toevlucht kunnen nemen dan tot haar," schreef hij aan 
Yossius, „mijne trouwe levensgezellin in blijde en droeve 
dagen, en tot u, die zulke ondubbelzinnige bewijzen van 
gehechtheid aan mij gegeven hebt in mijne grootste rampen!" 
Lang bleef zij echter niet bij hem, in October zien wij haar 
weder naar Zeeland trekken om hunne overige goedrr( n te 
gelde te maken en uit den schipbreuk te redden de planken 
die nog te behouden waren, sooals hij aan een der Fransche 
vrienden mededeelde, sonder te weten in welke haven die 
louden overgebracht worden. Zij wilde tevens trachten de 
BotterdAmsche vroedschap te bewegen tot het uitbetalen van 
de achterstallige jaarwedde, waarop De Groot als pensionaris 
aanspraak had, eene zaak waarover haar broeder Nicolaes 
reeds sedert jaren in onderhandeling was. Alleen hare oudste 
dochter, de een-cii-t wintig jarige ('ornelia, schijnt zij niede- 
gcnomeii te hebben, om haar Holland en Zeeland te beren 
kennen. £erst tegen de lente vau het volgend jaar keerde 
zij naar Hamburg terug. 

Zij vond De Groot niet meer te Dockenhude maar in de 
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stad. Met den her&t had hij zijn gastheer Teriaten, omdat 
het verblijf op het land bij ruw weer en regenvlagen voor 

zijn gevoelig gestel miiulcr dienstig was. Misschien achtte hij 
zich ook veiliger binnen ilan buiten dr muren, nu de koning 
van Denemarken Hamburg met vijandelijkheilen dreigde. 
De Raad vertrouwde op zijne vestingwerken en de dappere 
bezetting^ doch het dreigend ouweder trok gelukkig af. 
Leonard van Sorgen, een broeder van aijn vriend, den 
Uaagschen advocaat Nicolaes, en van den Amsterdanuchen 
koopman Glemens, had sijn haw voor De Groot opengesteld. 
Ook dese was koopman» maar een geletterde tevens, met 
een kloek verstand en edel gemoed. Tqdens sijn verblijf to 
Bockenhnde hadden kwade tongen in het vaderland verspreid» 
dat de Hambargsche regeering den balling geweigerd had in 
de stad te wonen ; thans bleek het tegendeel, daar zij hem met 
onderscheiding ontving. Hamburg had zijne poorten voor 
meer dan een der remonstrantsche ballingen, o.a. voor den 
voorundigen ])redik:int van Uotterdam, Xicolaes (Irevinehoven, 
opengesteld, waarom zou het zulk een buitengewoon be- 
gaafd man hebben buitengesloten? Men zag in hem eerder 
een staatsman van hoogen rang dan eeu balling. De 
jonge letterkundige Vincent Fabricins «eide in een Latijosch 
gedicht» dat de stad het zich tot eer mocht rekenen De Groot 
te herbergen» evenals het Kapitool te Bome sich weleer 
verhief op de standbeelden sijner grootste veldheeren. Toen 
Gre vinchoven» kort na sijne komst in de stod» stierf» liep De Groot» 
als sijn beste vriend» tnsschen twee bnrgemeesters achter de 
lijkstaatsie. Niet weinigen benijdden aan Hambnrg het voor- 
recht hem te bezitten. Vooral was dit het geval met zijne 
vele l'ransehcn vrienden. Tilenus, met wien liij vroeger 
samenwoonde en wiens dood hij weldra betreuren zou, Kran(;ois 
de Thüu, (k' gebroeilers du V\i\, om enkele te noemen, 
betreurden maar al te zeer, dat zij zijn geleerden eu minzamen 
omgang mbten. De Groot daeht met niet minder voldoening 
terug aan de uren van geestelgk genot, die hij te Parijs had 
doorleefd ; ,,als ik uwe brieven ontvang»" schreef hij» «»is het 
mij of ik de Ghdlische Incht weer inadem." Doeh overigens 
verlangde hij niet terag naar het leven in eene politieke 
atmosfeer» waarin hij niet aarden kon. 

Nog geen jaar heeft de familie De Groot van de samen- 
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woning met de Van Sorgoii's kunnen s^cnieteu. Kort nadat 
Hiigo en Maria in den zomer van lG.}:i hunne vijf-cn-iwintii!; 
jarige echtvereenigiiig uiucliTen irt'denkeii, werd Van Sorgen 
ernstig ziek. De doktoren iraven wel hoop op herstel en 
De Groot, die bij vroegere ziekten van zieh en de zijnen 
eenige medische kennis had opgedaan, vleide zich ook er 
mede. Doch de uitkomst stelde heni bitter te leur; Van 
Sorgen bezveek den 12den Angnetas. De oonaak Tan sijn 
dood bleek eerst bg eene lijkoperatiei die op 'smana eigen 
▼erlangen plaats had, opdat de ervaring die men daarbij 
soa opdoen aan sijne kinderen ten goede mocht komen. 
De Groot kon sijne dankbaarheid voorde genohn gastvrijheid 
niet beter toonen, dan door de weduwe ter zijde te staan 
in de zorg voor de opleiding van liare beide jongens. Ze 
waren in Den lluag onder het toezicht van hun oom, maar 
diens drukke praktijk liet hem misschien Jiiet toe zich veel met 
hen te b»'moeien. Zij konden naar Hamburg terugkeercn, 
maar hier was men gewoon zich van huisonderwijzers te 
bedienen^ hetgeen door De Groot werd afgekeurd. Jongens 
moeaten met jongens leeren. Het aantal leerlingen mocht 
echter niet te groot asijn. Hij was niet ingenomen met 
Latijnsche scholen, waar de meester nanwelijks de namen 
der kinderen kende, daarom gaf hij verre de voorkenr aan de 
▼ereeniging van een tien- of twaalftal leerlingen in één hnis, 
onder één onderwijzer. Om snik een koethnis in Holland 
te soeken, nam hij Vossius in den arm, die 7ijnc zienswijze 
geheel deelde, maar moest melden, dat ze in de laatste jaren 
niet meer te vinden w\aren. Men diende of een pacdagoog 
in huis te nemen of knapen naar de school zenden. De 
Wfduwe had haar kinderen liefst te Amsterdam, waar zij 
onder toezicht van hun oom zouden staan. Een bekwaam 
leermeester behoefde men niet te verwerpen, als hij bleek 
wat Calvinistisch te zijn. Tot voldoening van De Groot hadden 
Vossius' bemoeiingen ten gevolge, dat Clemens van Sorgen 
de jongens in hnis nam, terwijl zij met enkele andere leer- 
lingen dagelijks onderwijs ontvingen van een paedagoog, die 
vlak bij hem woonde. 

Na den dood van Leonard van Sorgen nam De Groot zijn 
intrek bij den voormaligen predikant van Deventer, Assnems 
Matthisius, die zjch le Ilaiuburg had neergezet waar hij, naar het 
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schijnt, gehuwd was met eene rijke weduwe. Hij hleef er tot 

zijn vertrek naar Frankfort in Mei van het volgend jaar. 
Zoolang het niet vaststond wat hij verder zou aanvanircn, 
was hij door zijne linancieele omstandigheden wel fr<'drontreii 
zich gastvrijheid te laten welgevallen. Hij had nog aanspraak 
op een zeker bedrag van het pensioen, dat Lodewijk XIII 
hem had toegekend. De Fransehe vrienden waren ijverig in 
de weer om hem niet alleen het achterstallige te bezorgen, 
maar deden ook moeite om hem het jaargeld te doen be- 
houden. Bonthiliier, de superintendent van financiën^ die 
door zijn smaak yoor de letteren de eerdiensten van De Groot 
kon waardeeren^ schijnt niet ongenegen geweest te sqn hem 
hierroor op nienw 1)ij den koning aan te bevelen, tot vreugde 
van Lnsson, den president van de mnnt, die rich voor deze 
zaak alle moeite gaf. De Groot begreep terecht, dat hij 
znlks niet aannemen mocht, (leschenkeu van de goden, zeide 
hij, waren volgens den dichter wel niet te versmaden, maar 
dit gold toch niet voor alle en onder alle ouistandigheden. 
„Het is al genoeg", antwoordde hij Lnsson, „dat ik u tot 
last ben geweest, zoolang ik in Frankrijk woonde. Ik heb ii 
nooit eenigeu dienst bewezen, hoewel ik er mij voor aanbood; 
nu voegt het mij allerminst als een horzel mij te voeden 
met de spijs, waarvoor ik zelf niet gearbeid heb.'' Hg hoopte, 
zooals hij aan Jean de Gordes schreef, dat men hem sqne 
weigering niet ten kwade zon duiden. Hij was niet minder 
gevoelig voor hetgeen men hem thans aanbood, dan voor 
hetgeen men hem vroeger schonk, en gaarne sou hij elke 
gelegenheid aangrijpen om den koning zijne erkentelijkheid 
te loonen. Uit de opdrachten van zijn „De jure belli ac 
pacis" aan Lodewijk XIII en van zijn Stobaeus aan don 
kanselier Brulart de Sillery bleek, dat Frankrijk zijne w« 1- 
daden niet aan een onwaardigcn besteed had. Nu hij geen 
boeken schrijven kon, verbreidde hij den roem vau hen, die 
wegens verdiensten en geleerdheid bekend dienden te worden, 
op andere wijze. Koesterden de Fransche vrienden de stille 
hoop, dat zij hem door het jaargeld zouden nopen naar 
Parijs terug te keeren: zijnerzijds wilde hij niet, dat zijne 
betrekking tot Trankrijk aan het aannemen van andere aan- 
biedingen in den weg zou staan. Op de vraag, of hij nog 
aan het Fransche hof verbonden was, zoqsIs het gerucht 
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liep, moest hij kunneu antwoordeBy dat hij volkomen vri} 
was^ sedert hij Parijs ?erliet. 

Hoe goed h^ het te Hamburg hebben mocht, gedurende 
sijn tweejarig verbl^ aldaar, het was voor De Qroot geea 
tijdperk Tan ongestoorde kalmte. Het geweldig krijgsrnmoer 
in Dnitschland hield hem voortdurend in spanning. In 
NoTember 1633 schreef hij aan Vossius : „Achter ons ver- 
woest do licrtoLT vuil l'rirdiaiiil I)r;iinl(Miburcr Pomiuercii. 
Tóór oiis gaiiii de Zwetleii wciiiii^ zachtzinniger te werk. 
Yernieling aan alle, zijden. De .stiik-ii schijnen als uitiie- 
storven. Groote hoiiLrcr.<nood en vreeselijke ziekten heersclicu 
slom. Als men ziet op de vluchtelingen, die van beide 
lijden herwaarts komen, zou men de kinderloOBen haast 
gelukkig' prijzen/' Daarbij vervulde meer dan een dood- 
bericht hem met diepe smart. Een vriend en geestverwant 
vin jaren her verloor hij in Tilenns, den voormaligen hoog- 
leenar van Sedan, die in Jnli 1683 te Parijs de oogen sloot. 
Zeer strof hem in hetzelfde jaar het overlijden van Johann 
Crell, den Sociniaanschen hoogleeraar te Bakow, met wien 
hij over godf^eleerde vraagstukken correspondeerde. Dat toch 
bleef zijn lust; „van mijn vroegste jeugd," schreef hij hem, 
•jheeft onder alle studiën mij niets zoozeer aangetrokken dau 
de godsdienst. Tn voorspoed was deze mijn richtsnoer, in 
tefrenspoeil mijn troust. Altijd was het mij en is het mij 
nog om den vrede te doen, en daarom betreur ik het, te 
zien met welk een bitteren haat zij, die /ii h Christenen 
noemen, elkander bestrijden, wel bezien, om de oubednidendste 
oonaken." üij stoorde er zich weinig aan, dat men hem 
van unitarisme verdacht, omdat hij met mannen als Crell 
en Buarus gedachtenwisseling hield. Hadden de kerkvadera 
het wel beneden zich geacht, brieven aan heidenen en ketters 
te schrijven? — Maar geen sterfgeval heeft hem meer aan- 
gegrepen dan dat van Dionjs Vossius, den veelbelovenden 
■oon van zijn boezemvriend, die den 25sten October 1633 
"p iwintigjarigen leeftijd aan de pokken bezweek. Pas had 
deze zijne voortretlelijke latijiiselie vertaling van Van Keyd's 
Geschiedenis voltooid, en stond hij gerecnl naar Zweden 
te gaan, waar eene aanstelling tot rijksgeschiedschrijvcr hem 
wachtte. Het is aandoenlijk om te lezen hoe De Groot alle 
troostgronden aanvoert, waarmede de bedroefde vader als 
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christen en geleerden sich troosten kon. „Ik weet WBt hei 
segt vader te zijn," schrijft hij» „en te staan aan het siekhed 
?an kinderen, die men vreest te verliezen." Het deed hem 
goed te vernemen, dat Yoasins van den zwaren slag sich 
weder had opgericht. „Gij hebt welsfedaan/* zoo luidt het in een 
latCR'ii briel, „met moedig uw wt rk weer te liervatten, daarin 
het voorbeeld volgende van de groote imperatoren, die voor 
eigen smart leniging hebben gezocht in liet behartigen van 
de belangen van den staat.** 

Onwillekeurig rijst de vraag bij ons op, waarmede De Groot 
sich in die jaren heeft bezig gehouden. Uij kon niet ledig 
B^n; wetenschappelijke en letterkundige arbeid was voor 
hem eene levensbehoefte. Het verbli^jf te Hamburg viel 
hem, vergeleken met dat te Parijs, zeer tegen. Hij vond er 
weinig letterkundigen, en die er waren schijnen meeiendeels 
zeer terughoudend te zijn geweest. Ofschoon hij het vrij 
wat beter met gematigde Lutheranen dan met strenge Calvi- 
nisten kon vinden, blijkt toch niet dat hij met de predikanten 
cenigen omgang: heeft gihad. Mogelijk zouden wij dien- 
aunuMande iets meer weten, indien niet de correspondentie 
tusschen zijn zwager Heigersbcreh en hem uit deze jaren was 
verlort'n gegann. Aan zijn broeder Willtin schreef hij: „Ik 
leef hier bijzonder eenzasCin. De geletterden zijn niet zeer 
mededeelzaam. Dit verdriet zon ik wel te boven komen, als 
ik mijne boeken maar bij mij had, doch daar ik ze mis, 
gevoel ik mij opnieuw als een gevangene." Dagelijksch ver- 
droot het hem, dat hij zijne aanteekeningen op het Nieuwe 
Testament niet kon voortzetten, noch zich met eenig ander 
degelijk werk bezighouden. Wel verscheen in 1633 de derde 
latijnsche uitgave van zijn wereldberoemd boek: „Yan de 
waerhejt der Christelijke Godsdienst", maar deze werd door 
anderen voor hem bij den uitgever Lemaire te Leiden bezorgd. 
Toch was er één, die hem voor al dit gemis schadeloos stelde, 
namelijk de philoloog en historicus Friedrich Liudebrog, de 
uitgever van Paulus Diaconus' „Gesta T/ongobardorum", van 
Terentius, Ammianus Marcclliuus en andere klassieke auteurs. 
Lindebrog had in Leiden gestudeerd en daarna veel gereisd. 
T^c Groot leerde hem reeds te Parijs bij Du Puy kennen. 
Hoeveel hij dezen beminnelijken man verschuldigd was, die 
zijne rijke boekerij en andere verzamelingen geheel te sgner 
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bewhikkiiig stelde, Iieeft hij in Tenchillende brieven dank- 
baar erkend. Door deaen werd hij in staat gesteld de „Iphigenia 
in Tanris" van Enripides in het latijn te bewerken, gelijk 
hfj te Parijs de ,,Phoenissae*' vertaald had ; doch de uitgave 

bleef achterweLTc. 

De eenige vriiclu van zijn letterkuiHiigen arbeid in dezen 
tijd is het latijnsch lrfurs])el Sophonipaneas i), hetwelk met 
andere vroei^er doorhem vervaardigde latijnsche godsdiensiiire 
gedichten in 1635 het licht zag. Hij voert hier Jozef ais 
onderkonincT van Egypte ten tooneel, volgens Genesis 44 en 
45, welk bijbeh^ch verhaal hij aanvulde uit latere schrijvers 
en geheel bewerkte volgens het model der oude Grieksche 
tRuspelen. Wie kent niet de vertolking van Tondel! Toen 
Be Groot vernam» dat de dichter zijn Sophompaneas in een 
HoUandsch kleed had gestoken, schreef hij aan Yossins: „Ik 
ben hem grooten dank schnldig, dat hij, die nit zich zeiven 
beter dingen kan voortbrengen, nu in het vertalen van de 
mijne, als blijk van vriendschap, zijn arbeid besteed heeft." 
Vossias was de eerste geweest, aan wien hij zijn voornemen 
te kennen iriif om, na als joni,'elin£r een L;iiijnseh trenrs])el 
„Adam in ballinijscha])", later een t\V(M'de „De lijdende 
Christus'' te hebben geschreven, nu op nieuw een bijbelsche 
stof te bewerken. Zoo hoog was deze er mede ingenomen, 
toen hij het stuk ter beoonleeling ontving, dat hij verklaarde 
het niet zonder tranen gelezen te hebben. „Tk word ontroerd 
•la ik aan den schrijver denk/' schreef hij, „den grootsten 
geleerde van dezen tijd, maar overal elders meer geëerd dan 
in' zijn vaderland." Hij was terstond bereid het gedicht bij 
Blaen ter perse te leggen en voor eene correcte nitgave 
te zorgen. Be Groot stond er op dit werk aan zijn tronwen 
niend op te dragen. Terwijl al uwe geschriften van mij 
spreken — zoo heet het in die opdracht — zou het wel ondank- 
bwr zijn, indien ik de liefde en achtintr, welke ik u toedraag, 
in het binnenste mijner zid boloten hield en er niet voor 
zorgde, dat de nakomelingschap door een zichtbaar teeken zou 
weten, welk eene innige vriendschap tusschen ons bestond, 
die b^ n in de dagen van mijn tegenspoed niet verflauwde. 



^ De imam Znplinath Paiine ih. die ilnor «Icn koiiiiii; vaa Egypte aan Jozef 
Kege?eü werd, volgens Ocacsis XLI : 45, keelt Be Groot aldus verlatijatcht. 
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maar op velerlei wijzen toenam. Indien ik zon seggen, dat 
ik door nwe geleerdheid er toe gebracht ben n hoog te 
Bohatten^ dan seg ik iets wat allen seggen. Hoe meer ik nwe 
goedheid^ voor niemand gesloten, leerde kennen» des te 
inniger gevoelde ik mij aan n verbonden, hetgeen ik altijd 
tot mijn grootste geluk heb gerekend. Daar komt bij, dat 
ik u in (leze eeuw van irodyelcerde twisten leerde keuniii 
als een man vau groote bezadigdheid. Want terwijl gij niet 
afweekt van de kerk door de Apostelen gegrondvest, hebt 
gij over alles waarin van oudslier eene vrije discussie werd 
toegelaten, steeds bescheiden uw oordeel gezegd. Üaidat ik 
aan mijne grootere werken nog niet de laatste hand heb 
kannen leggen en dus niet in staat ben mijn schuld beter 
af te doen, wilde ik, {^dachtig aan de broosheid des levens, 
met een klein bewqs toonen, hoeveel ik n verschnldigd ben. 

Een ander onderwerp, waarmede De Groot zich beiig hield, 
was de opvoeding van aijne drie aonen. Comelis den ondsten 
had hij alleen bij sich en hij kon aiëh onverdeeld aan sijne 
opleiding tot rechtsgeleerde wijden. Eer de Mei-maand ver* 
streken was, had hij reeds den commentaar van VVesenbeek 
op den Codex van .lustinianus met hem doorgewerkt. ^^ illeni 
moest hem Meruhi's „Manier van procederen" en and«'re 
juridische bockf'U zen(h'n, ook de physica van den Ijcidscht-n 
professor Jacciiaeus, want een aanstaand rechtsgeleerde diende 
ook kennis van de natuoi te bezitten. De jongeling vorderde 
wel, maar over zijn ijver was de vader matig tevreden. „Ik 
verlang wel niet," schreef De Groot aan zijn broeder, „dat 
hij een genie sal zijn, maar het is of al mijne kinderen 
vreezen hnn vader schade te zullen doen, wanneer tij al te 
zeer nitblinken." De beide andere jongens, Pieter en Dirk, 
waren reeds sedert eenige jaren in Holland en daar in 16^2 
achter gebleven, maar van verre hield hQ zooveel mogelijk 
door Willem en Vossius de hand aan hunne opleiding. 
Pieter, die bij den Anisierdainschen rector Ostdorp besteed 
was, toonde geen lust te hebben om advocaat te worden; 
hij wilde ter zee varen. De Ciroot had er vrede mede, maar 
dan diende de achttienjarige jonkman zoo spoedig mog» lijk 
andere studiën ter hand te nemen, om den geschikteu tijd 
daarvoor niet voorbij te laten gaan. Hij moest van Blaeu de 
wis- en zeevaartkunde leeren, en wanneer diens gezondheid 
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of drukke besighedeii hem niet toelieten, die taak op siehte 
nemen, son er te Amsterdam wel een ander leermeester te 
Yinden sgn. Aldus goed onderlegd, moolit er nitgesien wor- 
den naar plaatsing op een oorlogschip, om aan de zee te 
gewennen, de praktijk te leeren, en de noodige kennis op 
te doen van weer en wind en zeestroomingen. Liefst 
zag hij hem onder een gezagvoerder als den Initenant-admi- 
raai Filips van Dorp tjcplaatst. Voor den handel met Arabië 
eii Perzië was het vau belanij ook wat Arabisch te verstaan, 
rieter beliocfile daarvoor niet te Leiden te studeeren, maar 
als hij pr(ttessor Golius eens ging bezoeken, zou deze hem 
wel op weg helpen om op reis zich verder in liet spreken 
te oefenen. Om wat te weten te komen van de volkstaal, 
die in Indië wordt gesproken, was er te Amsterdam wel 
iemand op te sporen. De rechtsgeleerdheid stond hem wel 
niet aan, maar van het fiomeinsch recht diende hij toch iets 
te weten, omdat hem dit te pas kon komen. Kon iemand in 
die dagen een beter program Toor de yorming van een 
degelijk scheepskapitein opetellenP Willem hechte zijn zegel 
aan dit plan, maar het danrde een jaar voor het inwerking 
trad. Pieter verkoos niet langer bij Ostdorp te blijven; zijne 
mede kostgangers en het dienstpersoneel bevielen hem niet, en 
de rector wel het minst, die hem te deftig was en te kortaf; 
het toeval wilde, dat de voormalige Leidsche ])redikant Cor- 
\iuus, die jurist was geworden, zich te Amsterdam neerzette. 
Deze nam Pieter iu huis en weldra kon Yossius zijn vriend 
gemststellen met te verzekeren: „Pieter neemt trouw les bij 
Blaen en Oorrinns, vordert dagelqks in kennis en zedigheid, 
komt tronw hij mij aan hnis en gaat met niemand om die 
hem op den slechten weg kan brengen." — De zorg voor 
zijn jongsten zoon Dirk, die onder het oog van zijn groot- 
vader te Delit de Lat^nsche school bezocht, nam De Groot 
niet minder ter harte. Deze had de militaire loopbaan ge- 
kozen en het begon tijd te worden, want hij was reeds vijf- 
tien jaar, hem dc krijgskunst praclisch te leeren. Dirk 
hield veel van teekenen ; thans werd het zaak zich te oefenen 
in de hoogere teekeiikunst door vesting- en andere werken, 
die bij belegeriniren of het inrichten van leger})laatsen te 
paa kom 071, naar goede modellen en bepaalde afmetingen op 
papier te brengen. Liefst zag de vader een bekwaam vesting- 
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boawknndige uit hem groeien^ en daarom aloeg hij voor den 
officier der genie Jan van den Boeoh^ die bij de belegerin- 
gen van Grol en Den Boech snlke uitnemende diensten 
had bewezen, nit te noodigen hem tot eich te nemen. Het 

was wel jammer dat er in lO^H geen stad belegerd werd, 
maar hij kon, vooral iii ile winturinaandcn, zich oeft'Utn in 
de mechanica, de tactiek en al wat tot de theorie der ver- 
sterkingskunst behoorde. In bijna alle landen van Europa 
woedden oorlogen, waarvan het einde niet te voorzien was; 
een jonkman met de uoodige kennis toegerust kon verze- 
kerd zijn, dat bij elk leger een eer voile carrière hem wachtte. 

()})zettelijk stond ik hierbij wat langer stil om het bewija 
te leveren, dat het niet aan De Groot te wgten was, loo 
zijne zonen niet 'beantwoord hebben aan de Terwachtingen» 
die hij van hen koesteren mooht. Bg het leed dat hem 
kwelde, levenslang, over het gemis van zijn vaderland, kwam 
later ook het verdriet, dat zijne 'kinderen hem hebben aan- 
gedaan. Yoor het oogenblik bestond hiervoor echter nog 
geen redelijken grond, gelijk ten overvloede blijkt zoo vaak 
hij over hen spreekt in zijne brieven. Zijne uitgibn-ide cor- 
respondentie behoorde mede tot zijne voornaamste bezigheden 
in dezen tijd. Voor zoover ze zijne bloedverwanten en beste 
vrienden betrof, toonde hij te blijven deelen in hun lief en 
leed, en niet minder zich op de hoogte te houden van wat 
er omging in staat en kerk. De studiën van Yossins volgde* 
hij als op den voet, inzonderheid diens bewerking van eeno 
latijnsche grammatica, en vaak riep hij zijne hnlp in o. a. 
om eene vertaling van Albo's Ikkarim of gronden der 
Mozaische leer ter perse te leggen. Hem beval hij den naar 
Leiden beroepen litterator Clande Saumaise aan, die, gelijk 
hij aan een zijner Fransche vrienden schreef, met eere ia 
ontvangen door hen, die mij hebben uitgeworpen. Saumaise 
was overigens niet te benijden. De Fransclunaii Mas vooreerst 
niet bestand tegen het klimaat. ,,lk weet," schreef De Groot 
hem, ,,wat het zegt uit een droge, fijne lucht over te gaan 
in een land vol moerasdampen," als reeepi daartegen doet 
hij hem aan de hand: eene wel gevulde beurs, een brandende 
haard, een goed glas roede wijn en bij mooi lenteweer eene 
wandeling in hooger streken. Erger was, dat lijn afgunstige 
collega Daniël Heinsius hem den voet dwait zette; tegen 
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diens bitse bejegeningen kon De Groot hem alleen toeroepen: 
heb evensls ik tegenover kwade lieden een stevige maag! 
In brieven zijn hart eens Ineht te geven of wetenschappelijke 
onderwerpen te behandelen, was voor De Groot een genot. 

Dat ondervonden Pierre en Jacque du Vny, Lusson, wien hij 
iiiet genoeg danken kon voor de hulp aan zijne vrouw ver- 
leend bij het ojjbreken van hun huis, Du Maurier en de 
oude kanunnik te Limoges Jean de Cordes, om van anderen 
te zwegen. De avonden, waarop de beide eeiste gewoon 
waren een nitgelezen kring van letterkundige vrienden bij 
sich te ontvangen, behoorden tot de kostelijkste herinneringen 
van sgn verblijf te Parijs. Wie de knip van De Groot inriep 
of bij hem aanklopte om voorlichting, was zeker hem bereid 
te vinden. Hij wendde zieh tot Blaen om een der werken 
van den kanunnik van Digne, Piene Gbssendi, ter perse te 
leggen, en den hoogleeraar Gonringins te Helmstad stond hij 
gaarne over Aristoteles te woord. Zoo breidde zich het aantal 
zijner correspondenten gaandeweg uit. Indien wij alle brieven, 
die De Groot in zijn leven geschreven heeft, waarvan nog 
ontelbaren onuitgegeven op bibliotheken en in archieven 
berusten, in boekdeelen wilden vereenigen, het aantal zou 
zeker niet minder groot zijn dan dat zijner andere geschriften. 
Bedenken wij ten slotte hoe De Groot te Hamburg niet 
minder dan te Parijs onophoudelijk bezoeken ontving van 
mannen als Buama, die hem persoonlijk wilden leeren kennen 
en vaak over de belangrijkste vraagstukken zijn oordeel ver- 
nemen, of van studenten, die Yossius en anderen tot hem 
zonden, dan wordt het ons duidelijk, dat het hem in zijne 
tweede ballingschap, bij al het gemis van boeken en papieren, 
aan bezigheid niet ontbroken heeft. 



Bijkans twee jaren was hij nu de gast van goede vrienden 
geweest, het begon eindelijk tijd te wnnlt ii om voor /idizclvtMi 
te zorgen en niet langer anderen tot last te zijn. Te Hamburg 
kon hij natnnrl^ niet blijven, hij had er geen vooruitzichten 
en er diende naar eene betrekking te worden omgezien, die 
hem een voldoend inkomen zou opleveren. Maria was nog 
eens naar het land gegaan, teneinde b^ de Botterdamsche 
▼roedschap op de uitbetaling van het verschuldigde salaris 
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aan te dringen, maai bij maakte zich geen iUnsie van den 
uitslag ?an haar poging. Het plan om zelf een zequeat in 
het licht te geven met de noodige bijlagen, teneinde openlijk 
zqne aanspraken in het licht te atellen, is niet tot uitvoering 
gekomen. Aan aanbiedingen van elders ontbrak het niet. 
Mericus Oasanbonns had hem bij William Land. thans aarts- 
bisschop van Cauterbury, aanbevolen, en Vossius had van 
dezen de verzikcring ontvangen, dut liij De üroot ecne 
eervolle positie hooj)te te bezorgen ; maar het schijnt bij 
beloften gebleven te zijn, en toen De Groot daanui te Ham- 
burg eens de gast was van den Engclschen gezant, heeft 
deze er zeker niets van laten verluiden. Christiaan IV, die 
leeds vroeger getracht had hem aan Denemarken te verbinden, 
liet hem wederom een jaargeld aanbieden, maar noch hem, 
noch zijne familie in ISederland lachte het denkbeeld aan 
om in den dienst van dezen koning over te gaan. Wladitlaus 
van Polen scheen ook niet ongenegen hem in zijn rijk op 
te nemen, doch wat zou men zeggen indien hij zijn toevlucht 
soekt in het vaderland der Socinisnen? De voormalige pen* 
sionaris van Haarlem, De Haen, hield er in naam van den 
hertog op aan, dat hij naar lïolstcin zou komen, en er liep 
een gerucht, dat ook Wallenstein hem aan zieh zou willen 
verbinden. Van meer beteekenis waren echter de ])oirinLren, 
die Willem van Üldenbarnevelt in het werk stelde om hem 
te bewegen zich te Brussel te vestigen eu de landvoogdes 
te dienen. Isabella, wier beminnelijke hoedanigheden deze 
hemelhoog verhief, zou De Groot zeker met de grootste 
onderscheiding ontvangen. Men zou hem wel vrijlaten in 
zijne godsdienstige overtuiging, en zoo hij aarzelde eene 
plaats aan haar hof te bekleeden, kon hij haar gouvernement 
bij den keizer vertegenwoordigen. Dat De Groot, afkeerig 
om den vijand van zijn vaderland te dienen, elke onderhan- 
deling hierover niet terstond heeft afgesneden, laat zich 
begrijpen, indien men bedenkt, dat juist in dezen tijd de 
S.taten van beide Nederlanden met elkander in overleg waren 
getreden tot het sluiten van een vrede, die leiden moest tot 
een verbond, waarbij de zuidelijke gewesïten zieh tevens van 
Spanje los zouilm maken. Hij wilde den loop der eoufe- 
rentiëu in Den Haag afwachten, om te zien wat plicht en 
geweten hem daarna zouden voorschrijven. Eer deze confe- 
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ventiën, dit-, gelijk mt ii woet, op uiets uitlip])en, werden 
afgebroken, had zich rueds een gaDBch ander uitzicht voor 
hem geopend. 

Uit de brieven die tot ons kwamen blijkt niet, dat De 
Oroot iem*nd omtrent stjne correspondentie met Willem van 
Oldenbameveldt over dit onderwerp nader heeft ingelicht* 
Maar mn andere aanbiedingen sijn aijne bloedTerwanten en 
vrienden niet onkundig gebleven. Zij Temamen se met leed- 
weaen en konden sidi maar niet vennen aan de gedachte 
hem nimmer temg te sien. verlangt mij rattig en met 
•eere in het vaderland/' schreef De Oroot aan zijn broeder^ 
,^maar wat grond is er om te hopt n, dat zij die thans regeereti 
mij dit zullen toestaan? Als de tegenpartij aan het roer hliji'l, 
verlang ik niet terug te keeren." De vrees, dat De Groot 
zich eerlang aan eene buitenlandsche niogcudheid zou ver- 
binden, (leed hen nog eene laatste poging wagen. Zij over- 
reedden hem om in een kort schrijven aan de Staten van 
Holland te verzoeken hem een veilig verbl^ te veignnnen. 
Als Erederik Hendrik dit steunde met zijn gesag^ soa er wel 
«en gnnstig beslait op vallen. De Groot schreef daarop den 
SlttM Janoari 1084 den volgenden brief. 

Grootmogende Heercu. 

Over twee jaeren was ick gecomen in de landen van uwer 
Grootmogenheit gebiet, om mijne hoochbedaeghde ouders ende 
vranden te besoecken, op hoope dat sulex niet quaelyck 
genomen en soude werden. Dan alsoo ick daernae verstond, 
dat sulcx onlust veroorsaecte in uwer iirootmogenlieit verga» 
dering» heb ick n^j van daer vertrocken. Doch alsoo de ge- 
legentheit van de mijnen liohteljck bij eenige occasie mijne 
presentie sonde mogen vereischen» soo heb ick goed gevonden 
andermaal te versoeckenj off ick met goed behagen van uwe 
Grootmogenheit in de landen van haer gebiet nevens anderen 
«al mogen bidden Oodt Almachtigh, ' 

Grootmogende Heeren, voor uwer Grootmogenheit geluc- 
kige regieringe. 

Uwer Grootmogenheit ouderdaenigste dienaar 

H. de Groot. 
1903 111. 20 
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EeiiYoadiger kon ket wel niet; tock viel dit tekrijTen niet 
in goede aarde. Beigeisbeiek had sick veel moeite gegeven 
om de inwilliging voor te bereiden, maar daaraan schijnen 

voorwaarden verbonden te zijn, die De Groot nooit zou 
aanvuardi'ii. Maria schreef dus aau baar broeder: „Mijn inai> 
is blijde, dat ge u hebt teruggetrokken, en het is ons leed^ 
dat gij er zooveel moeite inedt^ treliad hebt. Gij weet hoe 
bezwaarlijk wij er toe te brengen zijn geweest; wij hebben 
thans onse rrienden en ook den Prins voldaan. Na het ont- 
vangen van uw brief zijn wij zoo wel te vreden als ooit. 

zullen dat ondankbare Holland wel vergeten, dat niel 
wnard is dat Qod ket snik een man geeft. Allen die kern 
kennen kebben kern lief; bij is veel te deugdelijk voor ken.'' 
Het nitsiekt op eene Taste betrekking, die kern in alle 
opnekten aanstond, werd De Oroot geopend door Zweden» 
De roem van sijne buitengewone gaven was sedert lang tot 
Gustaaf Adolf doorgedrongen en niet weinig gestegen door 
de uitgave vaii zijn doorwrocht boek over het recht van 
oorlog en vrede, dat den koning vergezelde op zijne leger- 
tochten en op diens last in het Zweedsch vertaald werd. Geen 
wonder dat de wensch bij hem opkwam, den balling aan zijn 
rijk te verbinden. De hoogachting was wederkeerig, want in 
1629 schreef De Groot aan den jongen Camerarius: „Qtoot 
njn de deugden uws konings, soodat zelfs lasteraars niet 
dan met lof van hem kunnen spreken. Zijn oorlogsroem en 
sqne wijsheid in ket staatsbestuur betwisten elkander den 
voorrang. Wat sijt gq gelukkig, die onder de besckerming 
van snik een vorst moogt leven !" Hoe koog werd sijne ver- 
wackting gespannen, toen kg sag dat Gnstaaf Adolf de 
Protestanten in Duitsckland ter kuip kwam. De koning had 
aan Gabriel Oxenstierna, zijn gezant bij de Bepubliek, en 
aan anderen opgedragen. De Groot, tijdens zijn verblijf m 
Holland, te polsen of hij genegen was in Zweedschen dienst 
over te gaan. Deze had er toen weinig ouren naar, hopende 
nog altijd in het land te kunnen blijven. Sedert hij in 
Hamburg kwam werd het aaosoek herhaaldelijk op nieuw 
gedaan door den gezant Salvius^ mede een beoefenaar der 
letteren^ wien De Groot dikw^li zag. Nog aarzelde hij met 
ket antwoord te geven, toen Gustaaf Adolf keiaas ket leven 
liet op ket slagveld van Lütsen. 
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Seheen door dese ramp ook aan sijne Terwacbtingeii den 
bodem te sijn ingeslagen ; weldra bleek hem bet tegendeel. 
Beeda in Pébmari van bet Tolgend jaar ontying hij een brief 

Yan den rijkskanselier Axel Oxenstierna, die hem uitnoodigde 
tot een bezoek; hij durfde hum verzekeren, dat hij zieli over 
de moeite van de reis niet zou beklairen en de overtuiging 
opdoen, hoe ernstig het zijn voornemen was, de bezwaren 
van zijne ballingschap te verlichten. Meer kon Oxenstierna 
op dit oogenblik niet zeggen, doch zoo De Groot bereid was dit 
▼erzoek in te willigen, zou Salvius tijd en plaats met hem 
nader bespieken. De Ghroot toonde zich thans genegen in 
nader overleg te* treden. Latere gedachtenwisselingen hadden 
ten geTolgi dat hij in bet begin ?an Mei 1634 naar Frankfort 
▼ertrok, waar Oxenstierna de vergadering der Protestantsohe 
nnie leidde en hij met eerbewqzen ontvangen werd. Dé&t 
Tond sijne vionw hem toen zij uit Holland terugkeerde. De 
Groot bleef eenij^en tijd in het onzekere wat Oxenstierna 
eigenlijk met hem voorhad, tot deze hem den poat van gezant 
bij het Fransche hof aanbood. Volgens een gerucht, dat hem 
te Arasterdam ter oore was gekomen, zon ook Gustaaf Adolf hem 
daarvoor hebben uitverkoren. Hij blijkt geen oogenblik met 
de aanneming geaarzeld te hebben. Aan Fredeiik Hendrik 
gaf hij weldra kennis, dat hij opgehonden had Nederlander 
te zijn, en aan de Eotterdamsche vroedschap deed hij weten, 
dat lij thans vrijheid had in zijne plaats een andeien pensionaris 
te benoemen. Hij verblijdde sieh Frankrijk te zullen weder- 
sien, om er thans ontvangen te worden met de eer aan sijn 
rang verschnldigd. Maar wat hem leker het meeste stieelde was, 
én dat hg door dese benoeming sieh volkomen gerehabiliteerd 
kon achten, én dat hij de belangen van sijn vaderland kon blijven 
behartigen^ nu in den strijd tegen Spanje de Üepubliek met 
Frankrijk en Zweden samenging. 

H. G. lioooB. 
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Znch. XIII : :>. 
Maar hij zal zesrejcu : ik hi-n jreen pnifeot, ik 
bcQ eeu mau die bet land bouwt: w.iut ceti 
menteh beeft mg ▼enrorvea Tan m\jn jeugd ai. 

In een stillen tuin, waar weinig groeide, schoon de zon 
der dagen er altijd scheen, zat een Kind op den irrond te 
staren naar eeu kleiu^ bieek-groeu plantje dat uit deu bodem 
omhoog wilde. 

— Wat doe je toch? vroeg zijn moeder, naderbij komend. 
Zij had een droef gelaat en langzame gebaren; want ly 

leefde in een land waar alle goden dood waren. 

— Ik wacht I antwoordde het Kind^ wijsende naar bet 
plantje. 

— Waarop wacht jeP 

— Tot het groot is. 

~ Dan ben je zelf dood, twijfelde de moeder, nu ook 
naar het kleine, bleeke plantje siende. 

Ga met me; dan zul ik je brengen waar iHndere kinderen spelen. 

— Ik wil niet spelen, zei liet Kind ; ik wil wachten. 

En hoe de uioider ook drontr, en eindelijk dwong, het 
Kind blei:f gebogen boven het bleeke plantje, dat uit den 
bodem omhoog wilde. 

Toen ging de moeder langzaam heen. 

Waartoe zou ze zich haasten in het leege land waar le 
woonde; in het land waar de koning alle goden doodde. 

Ze kwam langs veel mannen en vronwen die niet spraken. 
Waarvan zóüden ze spreken, sedert alle goden stierven. 

Tot een man, niet gewoon haar alleen te zien, vroeg: 

— Waar is je Kind? 
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— Het wacht tot het dood is, antwoordde de moeder. 

— Dat doen wij allen, zei de mau somber. Waarop 
zouden wij uuders wachten. 

En hij gini? weer verder. 

Ook vroeg een vrouw toen ze het Kind niet zag: 

— Waar is je Kind? 

En weer antwoordde de moederj dat het wachtte tot het 
dood sou njn. 

Maar de muw sag haar aan en Bchndde twijfelend het 
hoofd, «eggende: 

— Daar moet ieta kaden njn waarop hij wacht. . . • 

— Hij waeht tot hij dood ia, bij een klein plantje dat nit den 
grond komt op een plaats waar Teel ion ia, sei de moeder toen. 

De TTonw boog het hoofd. 

— Hij is gelukkig dat hij op ^èts wacht, antwoordde ze droef. 

Wij wachten op niets meer, sedert men onze goden doodde. 
En wee-klagend hief ze haar handen naar den leegen 
hemel, en ging. 

Tot de moeder veel dagen alleen waa gesien. 

Toen begonnen zij die mèt baar woonden in het land 
waar de goden dood waren, saam te scholen, er over sprekende 
dat haar Kind, op ieta anders wachtte dan op den dood. 

En het waa een vrengde in het leege land, dat men ver- 
wonderd samenscholend oyer iets spreken kon. 

En men kwam, fluisterend over. het vreemde, en vormde 
een kring rond de plaats waar het Kind zat. 

— Hij zal waanzinnig zijn, meende er een, nader komend, 
en zich buigende over den knaap, die al maar strak tuurde 
naar het bleeke plantje. 

— Hij is te benijden, wanneer de waan zijner zinnen hem 
zóó Yervuit, dat hij er het leven door vergeet, vond een 
andere, in de vlakke verte ziende. 

— Maar hij moest vja moeder niet alleen laten, zei een 
Tolgende. 

— Hij aal ons allen nbg ongelukkiger maken, profeteerde 
«r weer een, de toekomst bouwende naar het verleden. 

— Misschien dient hij aonder 't te weten den koning, 
onderstelde nog een volgende. 
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En hij tikte het Kind op deu schouder, vragende: 

— Dien den koning? 

Maar het Kind antwoordde uiet; lachte alleen naar beneden 
waar het bleeke plantje was. 

— Kon-je niet meer spreken? vroeg de maOy wat boos 
wordend, en deze boosheid voelende als een mngde in het 
leege land wa^ de goden dood waren. 

— Waartoe soa ik spieken? aei het Kind Triendelijk. £n 
ook: wie op iets moois wacht antwoMdt niet gaarne. 

Toen gingen allen verwonderd mompelend heen. 

En «e schoolden elders samen, en namende moeder in kon 
midden, en beraadslaagden wat sij doen zonden met den 
vreemden knaap, die zijn moeder alleen liet. 

— • We moeten het den koning vragen, meende er een. 

En toen aüeu dit mee-meeuden, ging de moeder tot den 
koning. 

£)e koning nn woonde zeer ver, op een hooge rots rei- 
kende naar de wolken, en in een zwart-marmeren paleis Tan 
blbde moren. 

Hij werkte alle dagen en ook de nachten werkte h^; maar 
al zijn werken was in donker. Daarom waren aan elk van sgn 

vingerspitsen oogen gegroeid, die zijn handen den weg wezen, 
terwijl onder zijn wenkbranwen twee leege holten staarden. 

"Voor de poort van zijn paleis waakten blinde wachters; 
maar dio zelfs icrt ii oogen aan hun viiii,'er^piti<en hadden. 

Untelbarc dieniiren woonden in en om zijn paleis, allen 
vreemd van wezen en gediiante. 

Daar waren er met luchtballons op hun rompen in plaats 
van hoofden; die gingen het hoogst geheven. Dan waren er 
zeer gebogen, met heel groote hoofden; die hadden kleine 
oogen waarmee ze veel zagen. Ook waren er die altijd hnn 
oogleden opeen hielden: die moesten alleen in zichzelf zien. 

Yelen zaagden, schaafden en hamerden daverend in groote 
werkplaatsen, of goten nit gloeiende ovens van vloeiend metaal 
vreemde gereedschappen. 

Dan tnnrden er tot aan hnn dood met lange kijkers tot 
ver voorbij de zon, of staarde veel trage dagen naar onzichtbare 
dingen, ze namen gevend die andereu hen later weer af-uameu. 
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Ook maakten eenigen Tunr in groote Taten en droegen 
^at bo?en de aaide waar Troeger de hemel waa; maar de 

wind woei het vuur uit, en de ladders kantelden, zoodat die 
klüüiuien dood vielen. 

Weer anderen wierpen met werpspictsen naar de zon om 
haar wat naderbij te halen ; maar ze raakten haar nooit. Dan 
werden ze boos en zeiden dar de zon hen uitlachte. 

Ook hieven aommigen lange passers omhoog om de maan 
te meten; maar joiat nis zij er dicht hij meenden te sqn, 
waa de maan aó6 gedraaid dat ze weer wachten moeaten. 
Dan scholden se de maan en noemden haar dom. 

Bondom het paleis van den koning drennde de aarde. 
Daar waa een geweldig geraas, gestamp, gepomp» gestomp, 
geknor, gesnor, gesncht, gefloit en gesis van dnisende machines; 
gedraaf, geslaaf, gesleep, gezenl en geroep van altijd bezige 
mannen. 

Toen de moeder daar naderde, zag niemand haar, want 
elk zag alleen zijn werk. 

En men stootte en duwde haar, gooide haar om en liep 
over haar lijf, zonder t»* hooren dat zij een mensch was. 

£n ze worstelde en gilde en klampte zich bloedend vast 
aan de knieën van een der mannen, die even zijn draven 
slakend, haastig vroeg: 

— Wat wil je ? 

— Htdpl gilde de moeder. 

— Wij doen niets dan helpen, antwoordde de man en 
wüde haar afbchndden om weer voort te gaan. 

Maar sterker klemde de moeder hem vast, roepend: 

— Je snit me dooden sonder nnti 

Nu luisterde hij, vragend: 

— Wie ben je dan, dat je ons durft storen? 

— £en moeder uit het land waar de koning alle goden 
doodde. 

— Waarom kom je hier? Je kunt nu toch rustig en 
aonder vrees leven? 

— &ast is dood waar Onrast stierf, antwoordde de moeder 
liorsch. 

£n waar Trees niet meer woont ging ook Verwachting heen. 
Maar om dit te klagen ben ik niet gekomen. 
Ik wilde den Koning spreken. 
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— Je bent ondankbaar; we zwoegen hier allen vooi bet 
geluk Tan u en a-gelijken, sprak toornig de dienaar. 

— Ik heb wel eena gedacht dat geluk alleen Gelok ia, 
ala we er zèlf voor zwoegen, antwoordde de moeder. 

Maar ook dit wilde ik niet seggen. 

Want woorden sgn ala blinde kinderen die hon moeder 
nooit zagen. 

Wija mi) den weg naar den koning! 

Nn zag haar nog een andere dienaar; één die tot hoofd 
een luchtballon had. 

— Wie is zij? vroeg hij uieuwsj^'ierig. 

— Een moeder, antwoordde de eerste dienaar. 

— Wat is dat? 

— We zullen het wel onderzoekeUj zei een derde, ook 
naderbij komend. 

Meteen wilde hg op de plauts waar haar hart klopte, een 
scherp Yoorwerp onder haar borat boren. 

Maar nn kwam ook een van hen die gebogen gingen 
door de zwaarte van hon hoofden; en die aprak, de anderen 
afwerend : 

— Laat haar. Ec zie al wie zq ia. 

En hij wenkte de moeder hem te volgen. 

— Je moet niet bang zijn, troostte hij, onder 't zware 
gaan tegen de rots op. De koning is niet mooi; maar hij 
is wijs en zeer machtiET ; want hij versloeg al uw goden. 

— Dit wvvi ik, autwoordde de moeder norsch. 

— Je moet hem daar dankbaar voor zijn, sprak weer de 
dienaar. Het waren valsche goden. 

— Daar zijn geen valsche goden, antwoordde de moeder 
aomber. 

— Dat mi\g je niet zeggen 1 Allen zijn valach, behalve 
je koning dien je weigert God te noemen! 

— Baar zijn geen valache goden, antwoordde weer de moeder. 
Goden waar men in gelooft zijn waarachtige goden; en 

wat men dooden kon heeft geleefd. 

— O, ik begrijp je, zei de dienaar, de achonden aehok- 
kend. Haat je hem d^drom. 

— Ik wil er niet aan deuken hem te haten; want wie 
macht haat maakt zichzelf tot slaaf. Ook kan ik niet haten;, 
want toen hij Liefde doodde, doodde hij ook Uaat. 



Digitized by Gc^ 



DE GOD TAN HST EXSD, 31S 

— Btt is B00| 8ei de dienaar nadenkend. Maar hij ia 
toch groot. 

— Wat groot neemt de plaats waar veel kleins grooter 
had kannen worden, antwoordde de moeder. 

Maar ik ben niet gekomen om te twisten. 

Ik ben L'i koim ii oiu te oudi rvindeii, dat hij, die boven 
fle aarde onze Lriuleu doodde, ons op de aarde ouze kinderen 
weer kan geven. 

Zwijgend stegen beiden nu langen tijd, en waieu eindelijk 
bij het zwarte paleis van den koning. 

— Nu moet ik u blinddoeken, sel de dienaar. 

— Mag ik den koning dan niet aien? vroeg de moeder. 
Zuilen ome blinde woorden dan langs elkaar heen wandelen 
in den nacht, ieder naar een aodere zijde P 

— De koning ként den voetstap van nw woorden, ant- 
woordde de dienaar. Ze sullen de zijne niet voorbijgaan. 

Daarop leidde de dienaar haar in den grooten nacht waar 
de koning werkte. 
Hijzelf ging lu i ii. 

— Wat wil jej^ vroeg de koning; en er was een hulpe- 
looze goedheid iu zijn stem die het hart van de moeder 
aanraakte. 

— Ik wil dat mijn Kind weer naast mg gaan zal in hei 
land waar de goden dood zijn, zei de moeder; en haar stem 
deed moeite nnust de stem van den koning te komen. 

— Wat doet hy danP 

— staart, gebogen over de aarde, naar een klein plantje 
dat nit den bodem omhoog wil; en hij zegt dat hij wachten 
zal tot het groot is. 

— Hij aal zonder het te weten mij dienen, meende ook de 
koning. Ga, en vraag hem dit! 

— Men deed het al. 

— En toen ? 

— Toen lachte hij. 

— Vraag hem dan, waarom hij lachte. 

* * 

Toen ging de moeder weer naar het leege land waar in 
den stillen tnin haar Kind nog altijd wachtte bij het bleeke 
plantje dat wat gegloeid scheen. 
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En 86 weid weer heel droevig. 
Masr toch sei se: 

— De koning vraagt waarom je lachlOi toen men je vroeg 
of je hém diende. 

— Wanneer de koning mij wat vragen wil, laat hij dan 

tót mij komen antwoordde het Kind. 

En een licht dat de moeder nooit in'^ in het land waar 
alle goden dood waren, scheen over zijn bleek gezicht. 

— Dit antwoord durf ik den koning niet brengen, zei ze. 

— Laat de koning het dan komeu halen, moeder, ant- 
woordde het Kind kalm. 

Toen vroeg de moeder: 

— Wil je den koning dienen? Dan sal ik hem dit viagenl 
Zijn stem segt dat hij goed is; wat ik niet wist. 

En het Eind antwoordde: 

— De koning sal mij dienen. 

— Wanneer? 

— Als dit plantje groot is. 

— Dan ben je dood. 

— Als ik dan dood beu, moeder, zal de kouiug mijn 
woorden dienen. 

Nu werd de moeder boos. 

— Ik zal je plantje vertrappen! riep ze. Als dèt er niet 
meer is, zul-je wel weer naast me gaan. 

Maar het Kind lachte zacht-innig voor zich heen. 

— Dat kun-je niet, moeder, verklaarde het. 

— Dan aal ik anderen roepen; ^en; en diê anllen het 
vertreden. 

— Ook anderen kunnen dit niet moeder. 

Want het is er altijd geweest, en het lal er altijd blijven. 
Alleen was het tóó dichtbij dat niemand het sag. 

En met voorzichtige vinger$})itsen nam het Kind een zand- 
korrel weg, die het plantje wat drukte. 

En nt^ir eenmaal ging dc moeder naar den koning en ^jirak : 

— Het Kind zegt, dat ge zèlf moet komeu vragen waarom 
het laehte; en het zegt nog méér. 

— AVat zegt het nog meer? 

— Uet segt dat gij hèm snit dienen. 
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• Eren mkwooidde de koning niet. 

— Het is memd dat hij geen eerbied voor mij heeft, 
sei hij dsMop klagend. Hij veet toch seker dat ik al uw 

goden doodde? - 

— Hij zal dit misschien niet weten, antwoordde de moeder; 
nu zij de stem van den koning kende, niet anders durvende 
spreken. 

^ £n ge wilt dat hij weer naast u zal gaan ? vroeg toen 
de koning. 

— Het is leeg in mijn land; ontweek de moeder. 

— Maar gesijt toch tevreden ? vroeg weer angstig de koning. 
Toen antwoordde de moeder niet. 

— Ik daeht dat ik al de ontevredenheid der menschen 
droeg» klaagde nn de koning. 

En de moeder sei: 

— Om der wille van nw gedachte sullen wg u vergeven 

wanneer dit niet zoo is. 

— rk meende te arbeiden aan het geluk van de menscheu^ 

klaagde weer de koning. 
En de moeder zei weer: 

— Om der wille van uw meenen zuilen we u vergeven 
wanneer ge dit niet doet. 

Dan zweeg de koning lange stil. 

£n de moeder hield haar hoofd gebogen in den nacht die 
was van haar naar den koning. 
Toen troostttf de koning: 

— Ik sal u van mijn dienaren meegeven; die sullen uw 
Kind tot rede brengen. 

En hij riep van eijn ijverigste dienaren twee, en gebood 
hnn, der moeder haar Kind weer te geven. 

En de dienaren kwamen, dragend vreemde voorwerpen: 
scherpe messen en blanke scharen. 

En de moeder werd bang ; want uit angst dan te vergeten 
wat zij wisten, spraken dr dienaren niet, terwijl zij met haar 
gingen naar het land waar de koning alle goden doodde. 

En de moeder dacht, gebogen over haar droefheid: ik 
meen nn wel te weten dat de koning goed is; maar niet dat 
hij wijs is; want om een moeder haar Kind weer te geven« 
kunnen geen wapens baten. 
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Toen zij met de (lieiiurt'ii weer bij het Kind kwam^ zat 
het nopr altijd onbt \Vf('£?lijk naar de aarde te staren. 

Een van de dieuaien ging vlak bij het Kind^ keek Iftng* 
toe^ en zei: 

— Het is een Kind. 

£n de andere, na lang toe-nen, lei hetselfde. 
Toen tanfden beiden wéér een poo8> en zeiden daama» wijs^ 
dat het Kind kéék. 

— Het wicht, zei de moeder. Het heeft mij gezegd dat 
het w&ehtte. 

— Ons weten komt nit beter bron dan woorden zijn, zei 
één van de dienaren, zonder haar aan te zien. 

Xu giiii^en beiden de ledematen van het Kind meten. 
En zij namen van zijn bloed en sneden van zijn vleesch 
en bekeken het en beraadslaairden lluisterend samen. 

— Zal hij we(;r naast mij gaan ? vroeg de moeder gespannen.. 
Maar de dienaren antwoordden niet. 

Zij bogen zich weer over het Kind en luisterden aan zijn 
houfd, en spraken daarna nogmaals fluisterend samenl 

Zonder zich te bewegen liet het Kind de dienaren alle» 
doen. Zijn oogen hielden al maar het bleeke plantje vaat, en 
hij lachte er naar, zonder pijn te klagen, zelfs toen één der 
dienaren het bovenste van zijn hoofdje afsneed om er in te kijken. 

— Zal hij weer néést me gaan? vroeg nog eenmaal de 
moeder bang. 

Nn wendde een van de dienaren zich tot haar, zeggende: 

— Het Kind is volmaakt gezond; al wat het doet moet 
dus goed zijn. 

En ze namen hun messen en schaieu bijeeu, eu weuddeu 
zich om te gaan. 

Maar de moeder stelde zich vóór hen, vragende: 

— Moet ik er dan in bernaten dat hij m^ alleen laat? 
Pan bleven de dienaren lang peinzen; en zeiden eindelijk: 

— Gij zondt ook bij hèm knnnen bleven. 
En gingen toen. 

Hieraan nn had de moeder nog niet gedacht. 
En weifelend bleef zij toeven in den stillen tuin, waar haar 
Kind naar den bodem staarde. 

Eindelijk knielde zij naast hem bij het bleeke plantje, en 

staarde er heen als hij. 
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— Voelt ge het nu óók, moeder? vroeg het Kind zacht, 
iia laiiir zwijgen. 

^klaar fle moeder voelde alleen, dat haar Kind w t er bij haar was. 

— Wat moet ik voelen? weervroeg ze stroef. 

^ Dat het Geluk nu wéér zal komeu oj) de aarde. 

— Het Geluk 'r* zei de moeder, terwijl haar hart krachtiger 
klopfce dan al de jaren, die ze leefde in het land waar de 
koning alle goden doodde. 

— Ja, moeder: het Gelühl 

Maar de moeder antwoordde somber: 

— Het Geluk kan niet leven op de aarde ; daarom hebben 
-we goden noodig die het ona beloven er boven. 

— Het Gelnk van bóven de aarde kan niet leven op de 
aarde, moeder. 

Maar het Geluk dat kiemde in de aarde, kan ook leven op 
-de aarde, als het gevoed wordt dóór de aarde, zei het Kmd. 

— En zou dat het Geluk zijn? twijfelde de moeder. 

— Ja, moeder : het Geluk van de aarde. 
Maar nog begreep de moeder niet. 

Dan, dagen en dagen bleef ae bij het Kind, gebogen als 
hij boven het bleeke plantje. 

En ze tuurde er op aöö itrak, dat ae niet aag hoe het 
groeide onder haar oogen tot een vol-aappig gewaa. 

Tot het Boo hoog waa als haar oogen. 

Toen aag ae. 

— En de koning? vroeg ze het Kind, opeens bevend van 
vrees voor de veiligheid van het plantje dat le zelf had 

■willen vertrappen. 

— Dezen God kan de koning niet doodeu, zei het Kind, 
de handen vouwend van reiuc vreugde. 

Dan liiei" de moeder zich op van den irrond. 
En gaande uit den stillen tuin, riep ze juichend tot deu 
•eersten dien ze zag: 

— Kom!. . . . Kom!. . . . ^lijn kind, heeft een god gevon- 
den dien de koning niet dooden kanl 

En ie riep dit tot meerderen, en verzamelde velen om 
taeh heen, en bracht hen in den stillen tnin, waar het Kind zat 
•onder het plantje dat nn tot een kleinen boom geworden was. 

Maar de mensehen, den boom ziende, schreeuwden dooreen. 

— Is dèt een god? 
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' — Een mooie god, die uit de aanle komt ! 

— Als er eeu god la, woout zóó ver^ dat we hem nooit 
kannen aien. 

En weer anderen riepen : 

— De vrouw speelt met ons! 

— De knaap heeft njn moeder óók waansinnig gemaakt! 

— Moesten we om dit groene boompje meUer gaan daB 
anders P 

En le raapten steenen van oreral^ en wierpen die naar de 
yronw en naar het Kind. 

Maar waar een steen raakte, kreeg de boom een nieuwen 

loot, en het Kiud een glimlach. 

Toen smeten ze de vrouw met steenen. 

Maar de vrouw ving de steenen in iiaar handen en kaste 
die tot bloemen. 

Dan werden de menschen moe en verlegen. 

En se beraadslaagden met elkaar wat ze aonden doen. 

— We moeten den koniTiir vragen te komen^eei een van hen. 
Hij, die alle goden doodde, Jcan ook deaen dooden als bij 

▼alsoh is. 

En ae togen met Telen naar den koning, en stremden, 
breed voortgaande tnssohen ben, bet draven ran tyn dienaren, 
en wilden geen blinddoek, en duwden de wachters opnj, en 
wierpen de poort open, en deden wqd daglicht stroomen in 

zijn paleis, en gilden : 

— Gij, die al onze goden doodde, waarom doodt ge niet 
den god van het Kiud ? 

£n de koning, verschrikt in het licht, zei: 

— Ik wist niet dat er een nieuwe god waal 
En de menschen, dreigend, zeiden: 

— Kom dan gansch in het linht en Siel 
Dan, hulpeloos, klaagde de koning: 

— Ik kan in het licht niet sien. 
En de menschen, gebiedend, leiden: 
~ Kom dan hödren! 

Daarop Tersamelde de koning vele dienaren rond neb, en 
volgde met die allen, de menschen naar het land waar h^ 

de goden doodde. 
En hij zei : 

— Ik zal den god van het Kind dooden ala alle! 
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Maar toen in den atillen tuin de plaaia naderde waar 
het Kind en de moeder onder den boom aaten, stond hij 

aarzelend stil, en zei: 

— Dat het Kind sprt-ke van zijn God. 
Dan nam het Kind zijn stem en sprak: 

— Toen Adam en Eva, uit aarde-stof i^eboren, leefden in den 
hof van Eden, plantte Javeh, een van de goden dien gij doodde, 
nit nijd over hun menschengelak daar den Boom der kennisse. 

En Javeh zei tot Adam en E?a, wetende hiermede hun begeerte 
ie wekken : Gij anlt niet eten Tan den Boom dien ik plantte. 

£n Adam en ETa, naar menaobenaard^ aten Tan de Trachten 
des BoomSj sehoon die wrang waren en bitter. 

En Adam en ETa dwaalden weg nit den schoonen hof waar 
de Boom des leTens groeide, welks aoete Trachten hen tot 
na toe Toedden. 

Want het ^if van den Boom der kennisse Tolde hun 
aderen, blindde hun oogen, deed wanen hun zin. 

En als zij dwaalden ook hun kinderen en hun kiuds-kinderen 
en ook dier kinderen kinderen tot op dezen dag. 

En de tijden verwoestten den hof van EdeUj en doodden 
den Boom des IcTens. 

Maar in haar wannen schoot had de aarde een Tan sqn 
Trachten bewaard. 

Die hoorde ik kiemen, wanneer ik de oogen gesloten, 
laisterde naar moeder Aarde, als Tader Zon haar kaste. 

En nit deaen is mijn God geboren. 

Dan ging het Kind weer onder den Boom, waar ook aijn 
moeder was. 

En zie, terwijl het Kind sprak, waren oogen gekomen 
onder het voorhoofd van den koning. 

En hij zag in het licht. 

En hij knielde voor het Kind, en boog het hoofd, en sprak : 

— Dezen god zal ik niet dooden, maar ik zal hem dienen ; 
want Hij is God ! 

En met hem knielden zijn dienaren en aanbaden het Kind, 
en de moeder die het Kind gebaard had. 

En alle menschen weenden Tan Trengde, na in het land 
waar sij woonden weer een God ion sijn. 

En sq seiden hem tempels te wiUen oprichten, om die te 
kannen Tersieren met het werk hnnner handen. 
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Want liefde tot God dn(»t kunst treboren worden, die is 
«en uiting van scheppingsdrang, die ifi eeu afschijnsel van 
Ood's ireweldigen drang tot scheppen. 
. Maar het Kiad, dit hooiende, im weer op van onderden 
Boom waar het sat, en sprak met sterke stem: 

— Gij koning die Qod dienen wilt met al aw dienaren, en 
gij menschen in wier midden God is weer gekomen, höört: 

Gij snit niet aanbidden, gij zalt leven; want God is een 
god des levens. 

En niet zult gij God tempels bouwen; want hijzelf bouwde 
zich de tempels die gij hem zijt. 

Zoo zult gij den tempel dien hij zich bouwde, niet verderven. 

En gij zult niet zien boven de aarde, noch ouder de aarde; 
maar gij zult zien waar gij zijt: op de aarde. 

Waut wie boven de aarde zien, worden verblind van licht, 
«n wie ónder de aarde sien, worden blind van duisternis; 
maar die op de aarde sien, worden yerlicht door het Leven. 

£n het Leven in n, antwoordt op het leven buiten n; 
en de eenige god in n, kent den eenigen god bülten n. 

Zoo aal daar vrede onder u sijn, door kennia tnssehen n 
«n den God der aarde, die het Leven is. 

En het geluk aal wederkeeren in uw midden ; en de dood 
aal geen verschrikking meer zijn. 

Want de Dood is een overgang in God, en het Leveu is 
een overgang in <io(l. 

Zoo zal \;in nu aan uw drieëeuheid wezen: God, de Dood, 
eu het Leven. 

Ook zult gij niet ^ien bóven mijn woorden, noch ónder 
mijn woorden; maar 6p mijn woorden. 

Want boven mijn woorden sfjn de doode goden, en onder 
mijn woorden zouden valsche goden kunnen sijn. 

£n gij ault niet buigen voor den Boom; want de Boom 
aal buigen voor u. 

Ab hij gelijk is geworden in hoogte aan de grootste onder 
u, aal hij zijn wasdom einden en' xijn twijgen over u welven. 

En gij zult u voeden met de vruchten van den Boom; 
die zullen het gif der kennisse dooden in uw lijf. 

Want gij zijt van de aarde, en het Leven der aarde is in 
u, als in de kleinste plant. 

En hij sprak: 
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Ook solt gg niet knielen voor ni^. 
Ik ben geen profeet; mur een memch aeUi kleiner dan 
^n Tan nadien. 

Want ik heb gehoord wat klein wat en vlak bij de aarde, 

«n ik heb gezien wat klein was en Tlak bij de aarde: d^t, 
waartoe gijlieden te groot waart. 

En terwijl het Kind zoo sprak, was hij gegroeid tot een 
man, en zag over alh n tot wie ziju woorden gegaan wareu^ 
in de ooifen van den koning. 

£u de koning juich-lachte van vreugde ; want had 
nooit geweten wat het Kind wist. 

En de Boom had sgn takken awaar van Trnohten gewelfd 
over aUe hoofden. 

En de menadiett namen en aten, en voelden het gelnk 
weer-keeren in hon midden. 

En van na aan arbeidde de koning in het licht, en^om 
der wüle van den God van het Kind. 

En in het land waar God was weergekomen, leefden de 
miiischen de veie uren van hun leven in het Leven-zelf, in 
God-zelf, in het geluk van de aarde. 

En zij namen de tijden van Dood en Leven bijeen en 
verdeelden die in seconden. 

£n die seconden waren allen aan waarde gelijk. 



£n ik die het Kind genen heb in mqnen droom, leef 
mgn dagen vreemd botten het doen der mensohen. 

Sn ik bid dat het Kind komen aal, voordat alle goden 
•dood sollen zqn. 

Want om mij heen aie ik nd al, toekende droef in het 
leege, veel mannen en vrouwen, vronwen en mannen, treurende 
onbewust om de goden die men hun doodde. 

En ik beef, denkende aan de datjen dat :\lle goden dood 
jsullen zijn, en alles leeg, en alle meuschen droef: 

Schoon ik die dagen niet zien zal. 

Mabië Mark Komng. 



1903 m. 21 
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„Si ce nV'st pas Dieu, c'est du nioiiis soii cousin iri'rmain !" 

Aldus Mirabcau op zijn sterfbed bij het aanschouwen van 
den zonsopgang. De kolos aitte zich naax z^n weseu en greep 
een beeld nit het kolossale. 

Ongezocht rees bij Mirabeaa'a nitroep voor mijn oogen de 
gestalte van den onden genealoog in wiens ayateem bloed- 
▼erwantachap taaiehen Zon en Opperweeën nog maar achnchter 
te Tooraohijn treedt: ,,Zeaa en Helioa kleinioona ?an Hemel 
en Aarde/' rekent hij ona toot, i,en hun ?adeia waren broeia,. 
Kronoa en Hyperion." De hedendaagsche m jtholoog Termeei 
zich 't den ouden dichter te verbeteren ; langs etymologischen 
weg is spoedig bewezen dat Kronos (de Voleinden eii 11 y])erion 
(de lloü^e, Verhevene) andere namen zijn voor Zeus en 
Helios, zoodat deze zootn^ van Hemel en Aarde blijken te 
zijn. Merkwaard iirt r dan dit srenealogische passen en nieten^ 
dit eerbiedwaardige doch niet van perkamentlucht vrije ety- 
mologiaeeren» lijkt ona een zeer oude inscriptie oit Amorgoay 
die Yan een' god Zeas-Uelios spreekt. Hebben wij hier een 
atnk antieke natuurbewondering, de vrome uiting van den 
ongeletterde, die onder de betooTering van den rqaendea 
Zonnegod hem ala Ood begroet? 

Zeker kan deze ateen, deze vereeniging van godennamen 
ter aanduiding van ^nzelfde goddel^k wezen, geen getuigeni» 
bewaren van het betrekkelijk reeda vroeg ingetreden tijdperk, 
dat in het antieke geloofsleven den naam van syncretisme 
draagt. Reeds vroeg begon de zuivere griekschc religie, die 
in natuurvereerint^ en cultus der afLrestorvcnen wortelde, 
oostersche eiemeuteu in zich op te uemeu. Aangezieu echter 
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hei weMn dier Tieemde goden yeelal niet door den naam 
▼an ^n inheemiche godheid kon worden gedekt^ sooht men 

uitkomst in het samenvatten van meerdere inlandsche namen 
tot beschrijving van ht t ruiim re bcgri]), dat in het land van 
herkomst aan den vret- inden naam werd irehecht. Dit kunst- 
matig streven heeft den weg geëffend voor een uit het veel- 
godendom zich ontwikkelend monotheisme, een streven zoo 
duidelijk sprekend op een gouden munt van 88 voor Christus 
mar de afgebeelde god Zeas-Pautheos de attributen draagt 
van niet minder dan aea ▼erschillende sniver-grieksehe god- 
heden. Immen ten gevolge deaer ineensmelting verflauwden 
de Hjnen van elk afnmderlijk godenbeeld, van eiken naam, 
hegonnen, tfok waar van nitheemsehe weseni geen tpiako 
was, dooh men de landsgoden self aanriep, koppeling van 
namen, naamsverwiaseling, vereenselviging, meer dan voor 
het godsdienatig bewnatzijn gunstig was veld te winnen. Nu 
had deze strooming zoo al niet gekeerd, dan toch belem- 
merd kunnen worden, indien elk der (irieksehe goden een 
scherp te voorschijn tredend karakter, een klaar omschreven, 
dogmatisch gewaarborgde lunclie in dc wording en instand- 
houding van het al bezeten had. Zóo stond het echter met 
die goden niet. Niet alleen dat hun aoibtssfeeren elkander 
geheel of gedeeltelijk dekken, doch bijna elk hanner is van 
mttat dan één afeer het centmm, zoodat in de verbijsterende 
waireling van elkaar kruisende gebogen lijnen die het machts- 
gebied der goden graphiach voorstellen, het oog maar al te 
vaak den loop verliest. Het vage, wasige, dat over de voor- 
stellingen der Olympische Goden verbreid ligt, uitwisschend 
allen scherpen omtrek, oplossend elke sprekende kleur, hoe 
geschikt het overigens zijn mocht tot weergeven van de 
bewuste en gewilde nevelachtigheid^ die dc geloovigc ürick 
als poëtischen sluier om zijne religieuze ideeën had geslagen, 
moest wel voorbcrt-iden op den ook door rationalisme weldra 
geëtfenden grauwen achtergrond, waaruit zich langzaam dan 
weder de idee van monotheïsme zou opwerken. Anders gezegd: 
niet de banale aanval door Euripides' tijdgenooten op de naïef- 
blijde, kleurenrijke godenwereld van Homenia gedaan, aou 
deie aehoonite aller droomwerelden hebben kunnen verstoren, 
100 na het aanvankel^k afrukken van het decor in plaats 
van in elkaar vervloeiende voorstellingen van uit religieusen 
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bodem gewassen phautasie, een schaar sioh ael&Undig bewe- 
gende godengestalten, elk beheeischende een' bepaald deelman 
natnor- en gemoedsleven» waie Yoor den dag gekomen. Yooi- 
soom zij dit waien en deden — ik denk aan Demeter als 
Aardmoeder — , al kwamen rij niet ongedeerd nit den kamp, 
rij bleven nog laugeu tijd bestaan; doek wat kon er van 
den in en door zijn veelzijdigheid zoo zwakken en aantast- 
baren Apollo, van lie sinds lang j^ecompromitteerdf Aphrodile, 
van Dionysos, den alouden vtt^nlatitgod, thans in kwaad- 
befaamde mjsteriën en oostersche nilziniiighcid wisselend van 
vorm en naam, — wat kon er van lieii en andert n blijven 
dan eene heugenis aan de lichtgeloovigheid van der iiiciischeu 
kindsheid? „Zeos, wie hij ook zijn moge!*' had reeds 
Aeschylns uitgeroepen: thans bleef de naam alleen om ge- 
dragen te worden door de levende idee van een Albestaorder. 

Er ia een tijd geweest — Weleker trachtte bet weten* 
scbnppelijk te bewijaen en Sobelling kwam er toe door pbflo- 
sophische speenlatie — , dat men rich de Grieksche goden- 
wereld ontstaan dacht nit een relatief monotheïsme sdierp 
onderscheiden van het absolnte of reine monotheïsme, waarin^ 
gelijk wij boven zagen, diezelfde wereld eindigde. Tusschen 
beide, eind- en beginpunt, zou dan gestroomd hebben een 
zich eerst verbreedende dan verengende godenvloed, ont- 
wikkeld door hypostast ( ring, ditl'erentieering van attributen, 
die aanvankelijk behoorden aan Zeus den hemelgod, „die 
tietliegende Wurzel aus weicher alle einzelnen üüttergebilde 
hervorgewachsen sind." 

Dit standpunt is door de wetenschap onser dagen als 
onhoudbaar verlaten. Verlaten, doordien men in plaats van 
algemeene bespiegelingen te honden over die Anfilnge aller 
Beligion, de teksten der Oudheid heeft opgeslsgen en geleien 
wat er stond. Zoo hierin een verwijt mocht liggen aan vorige 
geleerdengeneraties — Weleker staat daarboven I Alleen, de 
man was kind van rijn tijd en die tijd stond in het teeken 
der philosophische beschouwing, 

In het hari nu van Albaiiu', bij het heiligdom van Dodona 
— het oudste waarvan Kuri)|)eesehe ))eschaving heugenis 
draagt — te midden van ruwe ber^biaiumen, die hunne ge- 
woonten en begrippen tot in de vijfde eeuw voor Christus 
onveranderd hadden bewaard, vertelden de priesteressen aan 
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Herodotus „dat de Grieken in den oerstaat wel is waar aan 
de goden allerlei offers brachten, doch hen met geen bizon- 
deren eiirennaain of bijnaam aanriepen." Berichten uit den 
oertijd hadden die vrouwen zeker zoo min als wij, doch zij 
konden door hare blikken te richten op de Tolksstammen rondom^ 
▼ooneker lich eene betere voorstelling van de zeden dier 
vervlogen eeuwen maken. ,>Later dan ook eerst/' Terrolgt 
Heiodotai, M^^ebben Uomerna en Ueeiodna den godennamen 
gegeTen, honne genealogie Taetgeeteldi hnn ambtakring 
bepaald/' De oer-Griek aanbad dat zijne goden ali een reeks 
naamlooze Angenblioks- nnd Sondergdtter: hq aanbad den 
storm die sieh yerhefti de ion die Terrijst, de vnlkaan die 
uitbarst, als momentaneele uitingen van de onbenoemde god- 
heden die hem omringde]!. Kn terecht : ,,\ur t ndliche, begrenzte 
erscheinungen uml vcrhilltnisse siud es in und an denen das 
Sfefiihl des unendlichen in das bewustsein trift. Nie ist rs 
urspriinglich das unendfiche an sich, zu dem zich tias gcfiihl 
und der gedanke erhebt. Nicht daè unendliche sondern ettcaa 
nnendiiches^ güttliches stellt sich dem Menschen dar und 
wird im geiste aufgefaaet, in der aprache ansgeprttgt." (Usener.) 

,,£ilken dag is de zon weer nienw" luidde een der spreu- 
ken Tan Herakleitoe den klaren philoaoof en hij sprak 
naar den geest dier eerste Grieken^ die bij eiken aonnenopgang 
een nieaw geboren god jnichend begroetten. Doch weldra 
heette de son niet meer ^nienw geboren'^ doch ,,herboren'*: 
de onfeilbaar, regelmatige wederrerschijning bleef niet onop- 
gemerkt; krachtiger dan anderen moest wel het raadselachtig 
wezen zijn, dat zijn bestaan langer rekte dan een meetbaren 
tijd. Ook de maan met hare wisselcTidc gedaanten, het zomer- 
en winTtTjiiargetijdc met bloemen- cti snceuwgtns aad, de L''Mh-n, 
die telken jare het bedrijf van den landman in o})t i iivolgt iide 
Stadiën aegenden^ de godheden van leven en dood voortdurend 
gerend cn nemend onder mensch en dier^ van alle daemoneni 
spookgestalten, geesten, schenen zg een meer dan momenta* 
neei bestaan te Iqden. Zoo traden er nit de rij der oogen- 
biiksgoden enkele naar yoren wien men grootere macht toe- 
schreef^ die eenen naam hadden^ die men sich in bepaalde 
gedaante handelend en denkend vooratelde. Dit waren per- 
soonlijke godheden. 

Het voortbestaan van deae wezens, die in het landbonw- 
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bedrijf Bulk een o^erwegeude rol «peelden, die benoemd 
waren naar het {?ebied hunner werkzaamheid, wier segening 
en straf uiualslaf waren voor wat men doen en niet-doen 
mocht, dit voort bi st aan zou zonder de beroeringen der vol- 
gt iidc (ijdi ii /icli oiiiredecrd over eeuwen en nogmaals eenwen 
hebben kunnen rrkkcn; gelijk hel zich dan ook gerekt heeft 
op italiaanschen bodem waar het nog laat in den repubü- 
keinachen tijd onder de boerenbevolking spottend met 
wat aan god* n lom van elders overwoei, rijn overwicht 
bewaarde. Doch de Dorische volkaverhuinng — een stoot nit 
het Noorden zich van dal tot dal tot dal voortplantend 
over heel Hellas — joeg tal van stammen over lee, 
waar nj met hunnen naam ook hunne tradities bewarend 
sich hechtten aan de klein-asiatische kust. Bleek toen de 
waarheid van het Horatiaansch gezegde: 

Tan land veraudert, niet van aard, al wie de golveD klieft? 

M«n stelh' zich voor een boerenstam, die tusschen de 
bergen een reeks van eeuwen een vergeten bestaan voert; 
die aan (hii beperkten bodem waaroj) hij nestelt, ontwoekert 
wat het eenvoudig bestaan moet rekken en daarvoor in vroom- 
heid den „eerlijken akker" dankt; wiens farailie-traditiën 
des te meer locale tint dragen, wijl de doodeu in den akker 
neergelegd dezen een sacraal karakter hebben verleend; een* 
stam, die elk hoekje kent waar geesten zetelen, elk beelqe, 
eiken boom als weldoend wezen aan de jongeren ter vereering 
wijst; die een eigen zon, een eigen maan, eigene sterren siel 
opgaan en flonkeren aan een eigen stuk hemel door de berg- 
ruggen gesneden uit het firmament. Jaag nu ]dotseling dit 
volkje ver over zee en plant het op een onbekende kust. 
Waar zijn hun geesten, hun s])okpn, hun goden, nu zij 
teverijeefs de plekken zoeken waaiaun (h'ze wezens waren 
gebonden? AVaar hun dooden, die trimw viizorgd het nage- 
slacht })laclUen te zeirem-nr Is die hemel, dir zon, die maan, 
dat sterrenbeeld wel het hunne, nu het niet meer boven 
dezelfde bergen verrijs!. i' Doorgesneden is elke traditie, door- 
gesneden de band van pirteit, die deze zonen der aarde aan 
den eigen akker bond. Zij zijn hun goden, hun godsdienst 
kwijt. Waartoe nog als voorheen de dooden te balsemen, nn 
deze toch niet aan den familiegrond worden toevertrouwd? 
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De geert' van den doode al niet hiér het lichaam soeken» 

doch overvliegen en rondwaren om de plek waaraan hij werd 
•ontrukt, waar elk voorwerp hem als bekeiiiie lokt. Waarom 
tlan het lijk niet verbrand? Waarom niet met het dooden- 
ritueel der vaderen opgetjeven zooveel dat shïchts op eigen 
bodem waarde en bekoring had? Doch met het opt^even van 
den cultus gaat ge])aard eeu losraken vau moreele banden, 
gaat gepaard achteruitgang in beschaving^ nu de mensch, 
•onyerachillig voor sijne omgevingy niet meer de techniek te 
hulp roept tot siering van woning en graf. Jaien van ver- 
vrildering jEallen moeten voorbijgaan voordat het fel geschokte 
«ffen bestaan van voorheen weer rost in evenwicht gevonden 
heeft. Maar dan^ wie inllen dan de goden zijn? Zal nch 
dan op den nieuwen bodem en uit dien bodem een geloof 
ontwikkelen langs de alonde lijnen, zullen tradities aan de 
oude gelijk herleven, zal het leven weder worden gegoten in 
den ouden vorm? Zoo min als de mensch doorleeft een volk 
ten tweeden male de jaren en droomeu zijner jeugd; uit de 
ruïne der oude wereld kati wel nieuw leven opbloeien, doeh 
niet het leven vau voorheen. Het herboren geloof zal 
winnen in breedte wat het thans aan diepte verliest. JDe 
venchillende stammen, als schipbreukelingen na den maat- 
achappdijken storm op vreemde kuat geworpen, sqn voorgoed 
aan de oude locale afaondering ontrokt^ komen met elkaar 
in aanraking en bij de wisseling van denkbeelden, van voor> 
aftellingen, van overlevering gaat veel te loor wat eens aan 
«Ik een peieoonlijk karakter verleende, verdwijnt veel intieme 
dat elk eens diep in het hart als eigen kleinood droeg en 
wat er rest, wat boven drijft, wat wederzijdsche kritiek niet 
behoeft te vreezen, het is wat aan alien gemeen was, wal 
allen als gemeen erkennen. 

De fleer van het uitspansel, zijn wolken verzamelend over 
«en ongemeten oppervlak, treedt in de plaats van dien zooveel 
inniger hemel, die eens tusschen vier bergen zijn domein 
mat; Aarde heet niet meer het afgepaalde akkerland, dat aan 
de inwoners der omwalling (polis) en aan hèu alleen honderd- 
voudig het toevertrouwde graan teruggaf; ruimer is aij thana 
en wordt als ^^elen voedende" aangeroepen. Niet meer de 
intieme binneniee, de zee die een luttel eiland omspoelde, 
deelt in het gebed, doch de aardomvattende wereldstroom 
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Oceanvs; een arcadiscli chthonisoh weaen wordt de Ainjbehiid- 

dende Poaeidon ; een bolbewonende kabouter Hermes ; een 
tliesïialiï^ch medische daemoii de groote genezer Asklepios. 
Zoo worden Aj^anietnnon en Neleus, vroeger locale benamin- 
gen van hemel- en onderwereldsgod, thans konin<rpn: lieroën 
behoorende aa^ een bepaalden stam gaan zwerven over heel 
de aard; overdxacbt va]i sagen verlegt de woonplaats van 
westencbe heroën naar het Oosten (Hektor), stamnamen ver- 
breiden lioh OTer gansch een volk; gelijkluidend geograpbische 
benamingen verschijnen plotseling op de meest uiteenliggende 
pnnten der bekende en onbekende wereld; de son gaat niet 
meer op boven het oostelijk gebergte dat elks gebied afslnit, 
doch ver in het Oosten in het fabelachtig Aardland aan den 
Oceaan. Beeksen van voorbeelden doemen op voor de oogen 
van den attent geworden lezer der homerische gedichten: de 
groote volksverhuizing heeft nog grooteren ommekeer gebracht 
in goden- en heroenwereld ; 't ia alsof een forsche hand 
gegrepen heeft in den mylhologischen namenschat en hem 
naar willekeur gesurund over de wereldkaart. Men roenït — 
en terecht — der (i rieken plastisch talent en ik weet niet 
of men daarbij genoegzaam denkt aan een gebied^ waarop die 
plastiek wonderen heeft verricht : dat der sagenvorming. Doch 
daarbij hadden die Ouden de beminlijke gave van zelf te 
gelooven wat zij aooeven hadden verzonnen. Tacitna sprekende 
van hnnne voorliefde voor al wat nienw en wonderlik was 
schetst dit volk uitnemend in een paar woorden: fingebant 
simul credebantque I £n wij stemmen in met den uitroep van 
den groeten opmerker, die hoofdschuddend zijn volk toe* 
voegde: „Gij zijt en blijft altijd kinderen!" 

De nieuwe religieuse voorstellingen, de hervormde sagen- 
wereld, die zooveel aan breedte had gewonnen als zij minder 
diep ging, moesten nog, om een technischen term te gebrui- 
ken, ..tüCL'csteld" worden ; een vast, onwrikbaar, raam moest 
dit alles hecht omvatten. Dit nu deden de Aeolische zangers, 
klein-aziatische troubadours^ die een thessalisch motief ^,de wrok 
van Vchilles" tot kem namen van hun recitatief^ een greep 
doende uit de tallooze sagen van westerschen oorsprong. Hoeveel 
krullen er bij de afronding onder de schaafbank vielen! De 
massa is zoo groot als onze spijt over het verlorene, ala 
onze vreugde over het terugvinden van een enkalen spaander. 
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Zoo werd eene betehrijviDg Tan het gekibbel en den etrijd 
tnsBohen eenige westenche stamhoofden, wien men thans tot 

tooneel van handelinj; de burclit van Troje aainvocs, niet 
slechts de drager van hot ]H)ëtisch knnnen dier tijden, doch 
tevens de standaard waaraan de vlag van het niruwe geloof 
werd geheschen, een vlag, die weldra prijken zou op die- 
zelfde Grieksche burchten waar eens de simpele, landelijke 
goden met namen aan het landbonwwesen ontleend werden 
aangeroepen. 

De Homerische goden — ik spreek niet van de homeriache 
msnseie» — hebben niet veel kern. Ontneemt men hnn die 
■chitteiende wapenen, die ratelende wagens, dien ambroeiachen 
glana, laat men verstommen die donderende stemmen en 
pralende woorden en staan sij in hnn naaktheid daai, dan is 
elk hnnner in sijn grilligheid, lichtgeraaktheid, zaeht naar 
materieel genot, maar een pauvre Sire. Bij elke hernieuwde 
lectuur komt men meer onder de bekoring van Homerus' per- 
sonenteekening, vooral in de Odyssee, en niet licht vindt 
men in eenige literatuur kabinetstukjes als b.v. het gesprek 
tusschen Odysseus en Eumaeus, noch karakterschetsen die 
minder psychologisohen opzet verraden, — doch die goden 1 
Bij deaen kan men vaak geen gepasten ernst bewaren: 
zij worden eerst goed als zij hun godenpakje uittrekken en 
echt meoschl^k doen. De verklaring nn van dit weinig-diep- 
gaande, dit onsekere, meen ik in hnnne wordingsgeschiedenis, 
boven met enkele trekken aangegeven, te mogen ioeken. 
Aeschy]QS heeft aan vele dier holle goden een degelijk, heilig 
fonds weten te geven door in hen de cansa movens te leggen 
van wat er omging in zijn eigen hoogernstig, vroom gemoed. 
Doch dat een later geslacht aan 't welk die eigt-nc wijding 
ontbrak een gemakkelijk spel kon sjx-len met het Olympisch 
raarionnetten-theater, dat zal niemand bevreemden, al lijkt het 
hem een kinderachtig spel om tot de tanden gewapend in 
het pantser van rhetoriek en ratiouaiiame met gevelde lans 
in te rennen op een lederen pop. 

"Wie in het vdor-socratisch Hellas echt religieus gevoel 
loekt, hq kan het vinden bij Aeschylns en in de overblijf- 
nelen, die van een voor-homerisehe vereering der goddelijke 
Natnnr getuigen. En soo hij slechts aandachtig die rq van 
onbekende weaens, wien eens het eenvoudig boerenvolk sijn 
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devotie bracht, onder de oogen laat voorbijgaan, zal wel- 
licht Ërasmiif' woord instemming bij hem vinden: ,,dat er 
▼elen geselen sijn in den raad der heiligen al staan nj ook 
niet op onsen kalender vermeld/' 

Op de eerste dezer bladzijden wees ik op eene onde getni- 

genis van innige bewondering opijewekt door het verrijzen 
van den dairvorst en het zou jjeringe moeite zijn meerdere 
citaten van Ouden aan te voeren, die eens als Orpheus den 
morgenstond afwachtten op liet geberL'te om als zonen der 
Muze hunne gevoelens uit te zingen in een lied. Lang niet 
iu dezelfde sympathie mocht zich rie Middagzon verheugen: 
haar brandende stralen hadden het vocht der Uippokrene 
opgedroogd vöordat de dichter den beker kon ledigen. 

Hier ligt een diepgaande klove tusschen Noord en Zuid. 
Toor ons zonen van nevel, damp en mist is de middagion 
een welkome gast: een dag zonder zon een dag zonder leven, 
en bij haar heldere stralen vergeten wij in dankbaarheid die 
vele dagen waaro}) zij geel en scherp geteekend kan worden 
aangestaard als de maan. Anders was en is het voor den 
Zuiderling. De brandende middagzon dreigt mensch en dier 
met plotseliugeu dood, kweekt ziekten — met name pest — 
onder het vee, slaat met afmatting, kortom is «en vijand, dien 
men in holen of onder dicht gebladerte ontvlucht totdat hij 
heeft uilgeheerseht . Eerst bij den ondergang heeft de mensch 
wederom oog voor de zonue-majesteit. De schoonste tyd 
evenwel van den dag breekt aan als de rustige maan met 
haar kalm licht, zelf een' herder onder de schaar der sterren 
gelijk, de kndde over de met zilverglans overgoten hoog- 
vlakten begeleidt: 

Kaciit i^t >clion herein«reï*uukt u. 

Schliesst sich heilig ."^tern an Stem; 
Grosse Lichter, kleine Funken 

Giitzern nah und glanzen fern; 
GUtzern hier im See sich spiegelnd, 

Gl&nzen droben klarer Nacht; 
Tiefsten Rubens Glück besiegelnd, 

Kerrscht des Mondes volle Pracht. 



Digitized by Gc^ 



GBIBKlWa IX>OVaaTTIimBIBT. 



331 



Of, om Homeni8-Yo88 aan het woord te laten: 

— wenn hoek am Himmel die Stem' nm den lenehtendenlfond hor 
echeinen in herrliehem Glans» wann windatillnihetder Aether; 
heil sind alle die Warten der Sexg\ nnd die zackigen Gipfel, 
Thaler aach/aber am Uimmél Eerteilt endlos sich der Aeiher. 

Groot was dan ook de ro], die door de inaan in helleven 
van den antieken herder, jager en visscher — want de^e 
drie beroepen gingen zeer ?aak aamen — werd geapeeld. 
Door haar geregel den toot elk waarneembaren loop, deur 
haar duidelijk aichtbare phaaen waa sij de tijdmeter Toorsijn 
weinig afwiaaelend beataan, dai meer met dagen en maanden 
dan met jaren rekende. Zij oefende inWoed op de gezond- 
heid: middelen die krankheid moeaten doen afnemen mochten 
alechta hij afnemende maan worden toegediend; vallende 
ziekte en waanzin stonden onder haar macht. Gelijk zij zelf nn 
eens schuehter vlood voor den zonnegod, êh\ weer verliefd hen» 
volgde, ten slotte met hem werd vereenii^d in een „heilig 
huwelijk", zoo deelde zij in menschlijke liefdesmart, kon 
weerbarstitre schoonen door hare betooverini; in liefdebrand 
ontsteken en het gewenschte huwelijk tot stand brengen. 

Ala achutapatroneaae der heksen en toovenaressen daalde 
lij op magische bezwering nit den hemel af op de aarde, 
kon echter ook door dergelijke middelen worden Terduisterd 
of gereinigd. Wijl men bij helderen nachüijken hemel onder 
het Tolle lioht der maan ter jacht ging gold sij zelf een 
groot jager en Terrolgde de gedrochten van den dierenriem 
bij haren hemelloop. 

Haar gehoornde Torm maakte haar bij nitstek tot bescher- 
mende godheid voor het hoornvee; zij werd dan ook als „de 
Gehoornde" door den herder aangeroepen tot het doen £?e- 
dijen der kudde, tot heliiit; van door zonnebrand LrcslaLrcn 
krankheid. Xam zij dien vorm aan, naar de voorin ide der 
landelijke i;oden tot assimilatie aan hunne beschermelini^en, 
dan verscheen zij aU koe of hert en speelde als zoodanig in 
Griekache sagen — Europa'a ontvoering door Zena, Iphige- 
ma''s redding door Artemifl — een' groote rol. 

Hadden aldna de nomadische herders tot vereeriog der 
Gehoornde njkelgk aanleiding en brachten zij haar een 
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maandelijksch offer — dat hierom evenwel niet met eenigen 
feestdag verbonden wbb, wijl het vee dagelijks naar de weide 
moest worden gedreven en hnn maag den herder geen va- 
cantiedag toestond — , ook bij den gezeten landbouwer was 

zij in eere. Tramers bij heldere nachten als de maan het 
schirtcii ndst fonkelt en de wurniteuitstraling van het aard- 
oppervlak het sterkst plaats heeft, zal de neerslacr van dauw 
op de afijekoelde ])lanten bijzonder zwaar zijn. \Vijl nu bij 
beperkten rei^enneerslag de dauw een machtige factor wordt 
voor den plantengroei, kende het landvolk, dat op klaren 
maneschijn rijken daaw zag volgen, aan de maangodin vrucht- 
baarmakende kracht toe. De maan bevochtigt en kweekt de 
planten, Inidt daarom de uitspraak van een Oude; xelfs 
„vrachtbrengend" wordt sij genoemd; men saait en plant 
in de eerste helft der maand, als de maan wast, gelijk men 
noch het wolvee noch het eigen haar scheert bij ademende 
maan vreezende voor blijvende kaalheid. 

Wat echter den herdersstand ontbrak was den landman 
niet onthouden: gelegenheid om een vollen dapf te wijden 
aan de vierini; der wederverschijning, aan de viering van 
den vollen bloei der godin en wij mogen gelooven, dat de 
pannychis, het nachtelijk feest, als de gevierde zelf onder 
hare vereerders verscheen en toe/ML: op lur bereiden van 
haar oll'erniaal waarvan straks de geur tot haar zou opstijgen, 
dat die nachtelijke viengde het kernpunt van de viering 
was. Hier vloeide maan- en aardvereering in éen. Mocht 
ook aanvankelijk het donkere schaap aan de Aardmoeder 
gewijd tegenover het witte, dat de Gehoornde ontving, het 
onderscheid tusschen beide godheden, die in de bescherming 
der plantenwereld elkaar ontmoetten, in aller bewustzijn 
hebben verlevendigd, het offerlied dat beider namen eng 
vereende, benevens het geloof dat de maangodin wegdook 
in bergholen om haren Endvmion te ontmoeten, zullen de 
versmelting sjxx'ilig genoeg in de hand hebben gewerkt; eeue 
versmelting, die weldra zoover ging dat men de Nachtvorstin 
als dochter van Demeter'*, koningin der onderwereld be- 
grnt tte, dat de maan het verblijf van de zielen der afge- 
storvenen werd. Een geloof dat heden ten dage hoogst waar- 
schijnlijk nog voortleeft in het bekende kinderverhaal van 
het „Mannetje in de maan." 
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In dit Terband » eeker gansch merkwaardig eene vondst 

door ile hedendaagsche archaeologie op het eiland Thera 
gt'daüu. OuLiihideliijk toch nabij de plek waar blijktiis ge- 
vonden teinpelrestt'n de (lehoorndt; tj()(ll)ri(i werd vereerd, 
vond men in de rotsen nuiTdcrc zetels uitgehouwen, soort- 
gelijk aan die, welke men reeds vroet^er op lihodus en elders 
boven op het gebergte had aangetroii'en. Volgens de inscriptie 
waren gewijd aan Hecate, een half hemelach» half aaidsch 
wezen, doch dat een der öadate «Maxgodinnen is waarvan 
Grieksehe mythen gewagen. Altaren dns in den oompron- 
kelgken vorm van banken, waarop men meende dat de god- 
beid plaats nam, opdat de vereerdeie de gaven souden leggen 
aan haar voeten; koningstronen voor vorsten machtiger dan 
de grooten deser aarde en daarom ver boven het gewoel der 
menschen op de bcrt?koppen geplant. Welke tempel is in- 
drukwekkender dan zulk een reuzeiizetel die iu eenzaamheid 
oprijst iu het blauw des hemels? 

Zou reeds de omstandigheid dat op een antiek laiid(dijk 
feest waar de machten der vruchtbaurlit id werden \ t reerd, 
de vegetatie-god bij uitnemendheid, Diony.^us, niet vergeten 
kon blijven, deien god in het boven beschreven feest eene 
plaats hebben verzekerd, hoeveel te meer moest dit wel ge* 
schieden na dieielfde Dionysos als ,,gehoomde stier" voor- 
gesteld en aangeroepen een wettige plaats mocht vörderen, 
wlMurook „de (Gehoornde godheid*' werd aanbeden. Bankte 
hij 't niet jnist aan sijne vraehtbaarheid en onbetoomde 
groeikiicht, dat hij als forsche stier in de volksverbeelding 
leefde? Bovendien, de neiging der Grieksche religie eene 
idee in een paar godheden van beiderlei geslacht te belicha- 
men kon zich ook hier niet verloochenen. Het feit op zich- 
zelf, dat naast de u'odin Luna een god Lunus in de schrif- 
tuurlijke overlevering der Oudheid voortleeft, zou reeds 
voldoende ons zoeken naar den partner van de Gehoornde 
godin kunnen wettigen. 

Had dos thans der Grieken sluimerend vertrouwen in het 
bestaan van een Qehoomden God, die naast de maangodin 
over het hoornvee waakte, wakker geroepen door het Enhoe 
Bsechel, de bevredigmg der werkelijkheid ontvangen, het 
nachtelijk feest won niet weinig in schüderaohtigheid nn den 
«igenaaidigen gebruiken, die met den wijnoogst samengingen, 
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eene tteeda grootm plaato in het ritmeel irerd toegekend. 

In de fraaie besehrijving van het oogatfeesti die bet acht- 
tiende hoek der Bias aiext, lesen wi] hoe het gebruikelijk 
waa dat voor het zwoegend volk 

abwiirts unter der Kiche bereiteten Schatrncr die Mahlzeit 
rasch urn deu müchtigen 8tier^ deu sie opferten; W eiber 

indessen 

streneten weisses Melil zu labendem Mus tür die Ernter. 
Dat onder het zware eikenloof buiten den zonnegloed het 
maal werd aangericht zal niemand bevreemden. Wien voorts 
het teekenend beeld nit Jeaai* in den geest komt : ,,Ën de 
doohter Siona ia OTergebleven als een hntje in den wgn» 
gaard, als een naohthntje in den komkommerhof \ hij ad 
het oprichten van snlke tenljea ter bescherming van den 
landbonwer tegen de middagzon met het Grieksche gebmik 
in overeenatemming achten. Is men bovendien door hei 
bondig betoog van Wellhansen in zijne Prolegomena over- 
tuigd ireworden, dat aan de LoDthutten der Israt lieten slechts 
een liistorische aeliterirrfuid Lfeireven is door deze met de 
woestijnvluclit iii verband te Ijreiitren ; dat de Loofhutten in 
oorsproMfr niets waren dan tijdelijke verblijfplaatsen door het 
oogstend volk in de open velden opgericht, dan zal men 
wellicht met mij geneigd zijn de met ,,loof beschaduwde 
tenten"^ waarvan een oud zegsman in verband met bet 
feest der Qehoomde godheden melding maakt, op te vatten 
ala een oorapronkelijk in de kringen der oogatera thnia- 
behoorend materiaal, ala een alechta door het opnemen van 
Dionyana in de rij der Gehoornde godheden in den feeat- 
ritna binnengedrongen bestanddeel. De tenten, die overdag 
dienden om de oogsters, dienaren van Dionysns, te beaoher* 
men en te verfrisschen, zouden dan „als overgebleven 
hutten in den wijnberg" bij het nachtelijke feest hebben 
gediend als welkome verzamelplaatsen voor de feestvierende 
ineniirto, w< derom, hoewei in ietwat anderen zin, dienaren 
van Dioujsus. 

£ene afbeelding op een antieke vaaa, voorstellende hoe 
eenige tafels geplaatst onder een van druiven krakend prieel 
tot feestdisch dienen Toor een plunderende, buitelende, bendo 
Satyra, komt mij Toor eenen Taaten vorm te kunnen geven 
aan de toov ons nog vage gedaante der griekaohe loofhutten,. 
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Jongere geBltehteo, wien de wording deier mstelling in het 
yerborgene lag, beechouwden de aanwengheid der loolhatten 
•la een noodiakeltjk iets, megen niet Tanwaar deie hutten 
kwamen, doeh Terheugden neh er in; Sehmeekt doeh dem 
Sperling die Kirache, ohne daas er daran denkt wie sie ge* 
wachsen ist. 

„Karncia" noemden de Ouden dit feest, het feest den 
Gehoornden gewijd. Dat de ni ythoi^raphen — echte WauriuT- 
typen, trockne Schleicher die behoorlijk de uitingen vau het 
natuurgevoel der vaderen boekten en klassiticeerden, — 
blind voor het zoo daidelijk sprekend feit dat de Maangodin 
in de ëerafee plaata het object der vereering waa, des ondanka 
alléén Tan den manlijken patroon (Kamoi) gewagen en aan 
deaen gefingeerden eponymoa ten onrechte een overwegend 
gewicht to^ennen, mag ona hg de yerklaring van het woord 
Kameia niet op een dwaalspoor brengen. De ma«a» bq wie> 
tenminite in deae materie, het juiste gevoel hernatte, die tieh 
hare godheden gepdard dacht, aal wel tteede hebben gedacht 
aan het feest der Gehoornden. Evenwel, de geschiedenis dient 
nota te nemen van geboden overleveringen, al mogen wij de 
waarheid ook te zien krijgen door eene onzuivt re rlllddeIl^<lof. 
l)e Xenophonteische iSocrales is half raisonneur half /.ot en 
de Go(;the van Eckermanns brieven een schoolvossige pi dant : 
toch laten wij Xenophons Gastmaal niet ongelezen en lu-hben 
de Gesprache mit Goethe bij de hand. Wij willen zelfs de 
mjthographen gelooven, als sij laten doorschemeren, dat het 
op den voorgrond dringen van den god Kamos^ die in het 
onde Sparta sooal geen eigen tempel, dan toch een cnltns- 
beeld in het hnis van sijn priester had, van tastbaren invloed 
is geweest op het binnendringen eener nieuwe godheid in 
den bond der Gehoornden, van niemand minder dan den 
lichtenden Apollo. Gelijk overal waar deze zijn intrede deed, 
trok zijn schitterende liguur aanstonds aller oogen tot zich; 
de felle verlichting van een ])unt liet al het andere in 
grauwig waas schuilgaan ; iiij is de Alexander onder de 
godeu, zooals deze e«i god onder de menschen was: Deus 
invictusl ilu toch, hoe krachtig agn ingewortelde namen. 
Te Amjdaa in de Peloponnesns vierde men in alonde tijden 
het afsterven en herleven der natnnr in de fignnr van den 
Terdwenen en herboren üjacinthna. Apollo dringt in den 
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«ultus binnen. Edoch de naam Hyacinthia blijft bestaan. 
Zoo ook bier. Met de Boriën vaart de Acaraanisohe ApoUo 
op vlotten over de Corinthische golf; hnn iwaard baant hem 
over de Peloponnesische bergen een weg, de inhaemsche 

stammen wijken, ontvlachten over de landengte of wel gaan 
óp en ^«luelteu weg in tien van kracht en moed blakenden 
Dorisclien stam. Wat van hoogere beschaving onder de 
oudiTNVorpeneu getuigt, maakt zich volgens een onwrikbare 
wereldwet van den overwinnaar meester, wordt echter door 
diens alles rcglementeereudeu geest in vaste kluisters gesloten. 
De plant aal blijven leven, doch haar bloei beperkt blijven 
binnen de enge ruimte waarin met vaste hand werdover- 
gebed. De Gehoornde (joden schuiven ter lijde en laten 
Apollo den eereietel. Als symbool van den Donaehen 
geest rollen koren van naakte knapen voortaan dansen voor 
Apollo Karnêioii de ongehnwden» die adeh doat hnnne on- 
vrnohtbaarheid vergrijpen aan het belang van den staat» 
rollen b^ loting moeten bijdragen in de kosten van het feest; 
de Doriër, die de waarde der muziek voor de harmonische 
ontwikkeling naast gymnastiek hoog acht, stelt muzische 
kainj)spelen in : schoon citherspcl vermag zooveel als 't zwaard : 
Het feestvierend volk moi'e zich zelf een lam hebben »emest 
voor het aanstaand feest, aan den olHciëelen maaltijd in de 
loofhutten nemen op hoog bevel voortaan slechts negentallen 
— heilige getallen — deel en daar zal ook de herani niet 
ontbreken, die door een stoot op den hoorn aanvang en einde 
der ceremoniën regelt. Niets sal er voortaan geschieden wat 
poliaeiwidrig is: een aanvallig tooneel vol germaanschen 
Ordnnngsgeist en Oemütlichkeit, 

Thans sqn wij met onse verbeelding in den na^homerisdien 
tijd: de rhapsodensangen sterker en sterker klinkend van over 
de see hadden met het epos de faam der reeds gegenealogiseerde 
Olympitjrschaar gedragen over het vastland. Daar was een 
nieuw gi slacht aan het werk getogen om den ontvangen schat 
te vermeerderen, af te ronden, te eiseleeren, en terwijl die 
troubadours Homerus' woord droegen van burcht tol burcht 
waren zij, dienaars der Muze, tevens de profeten van de 
Olympische religie: gedragen door het volksepos, veroverde 
het nieuwe geloof ongemerkt het volkshart ; Uomeros' lied 
werd der Grieken Bijbel. Doch terw^l het trotsche gewis 
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geplant vkï veld tot yeld, weldra breed «tond op den Helleen- 
achen akker, groeide in 't verborgen in de achaduw dier ftero 
bladeren en trotache kelken op nc^ menige plek het nederig 
doek inniger bloempje van het TÓor-homerisehe ▼olkageloof. 
Ja, hier en daar verhief het zich zichtbaar voor het oog en 
mengde zijn welbekende kleuren onder den van oosterschen 
gloed stralenden honierischen bloenienscliat. Zeker werd het in 
afgelegen oorden door de hand der eenvoudigeu niet minder 
gekoesterd en gekweekt dan voorheen. 

Ontrukt aan hun geboortegrond, waren de oude kn]( misten 
"waarvan boven gewaagden, — die door den drang der 
tijden woningen waren gaan aoeken ver over zee — , tevens 
«ntmkt geworden aan een geeaten- en aprookjeBwereld, die 
ten innigste verbonden aan soovele plelgea van den bodem, 
selfr niet kdn worden overgeplant. Bevrijd waren aij ge- 
worden van aoovele rondwarende aehimmen wier verderfaan- 
brengende, onontkoombare maeht onvoldoende vereering van 
afgestorvenen strafte aan het nageslacht; bevrijd vandaemonen 
<lie zoeuollers vergden tot heul van vergeten piëteit, zoen- 
oHers tot wering van pest, misgewas, ziekte, kinderloosheid. 
Daar de macht dier wezens niet reikte over de zee, vergat 
<le van vrees ontheven niensch maar al Ie spoedig het uit 
angst voortgekomen verzoeningsgebruik. Vandaar dat wij in 
de homerische aangen, voor welke het bijna totaal ontbreken 
van feesten kenmerkend is, bovenal missen wat men met 
tecbnischen term Sühnfeste noemt. Begrijpen doen wij het 
evenwel ten volle, dat in Griekenland aelf, in «o^homerischen 
tijd, deie feesten, dit versoeningsritneel, bekend en gebmikelijk 
waren: hier vertoonde sich tooh het nooit nitgestorven, 
telkens en telkens herbloeiende plantje van het aloud volks- 
geloof. In geenen deele is, gelijk Erwin Bobde het meende, 
de gedachte aan overal dreigend gevaar en de bevrijding 
daarvan door de middelen eener religieuse reinigingskunst 
een hoofdkenmerk der na-hoinerische tijden, die in doodelijken 
angst naar middelen grepen aan den Cultus der vaderen 
vreemd. Wij staan hier integendeel voor iets zeer antieks, dut 
<op Griekschen bodem nooit is uitgestorven, doch dat op den 
overzeeschen grond, waar het epos opwies, geheel ontbrak, 
geheel mdest ontbreken. Dat het zich evenwel met het wezen 
5ran het heldendicht kon en soa verdragen, blijkt voldoende 
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hieruit, dat het eerste literair gestaafde votirbceld vuu reiniginir 

wegens gepleegden manslag voorkomt in de Aethiopis, een 

vexvolgbuudel op Homerus : Achilles wordt wegens moord op 

Thenites gepleegd gereinigd door Ulixes. Dot door een leek I 

Te merkwaardiger dan, dat in Hellas ab drager en verbieider 

?aii de reintginge-idee optrad een god, niet de minste onder 

tqna gelgken — ApoUoI Waar ügt hier de verklaring? l 

Mogen aannemen dat de Tlekkelooae stralen van den ' 

zonnegod hem bij nitstek tot den Beiniger, Fhoebna» maakten? | 

Zeker is hét, dat Apollo aan de Kameia het karakter van 

Beinigingsfeest gaf. 

De zondebok der Israëlieten, die beladen met de schuld 
des volks de woestijn werd ingejaagd, is in onze spreekwoorden 
bewaard gebleven. Dat men tot in de zesde eeuw voor 
Christus in lonië, in Atlu-ne nog later, op een feest in het 
heete zomergetij menscheno//Vr* slachtte voor de zonden van 
geheel het volk, zal wellicht minder bekend zijn. Hoeveel 
menschlijker dan die ruwe Doriërs. Bij het oventeken van 
de Corinthische golf kwam hun van uit de Pelnponnesns een 
waarzegger tegemoet; meenende dat deze tot hnn verderf | 
gekomen was, wilde een hunner hem dooden, doch trof een | 
eigen stamhoofd. Daarom werd jaarlijks op het feest der 
Oehoomden een „gevloekte" als drager van de zonden van | 
Dorisehen stam, een „eerloose" bniten de landpalen gejaagd. 
Laat ik er bijvoegen „voor den vorm"; 't was slechts een 
bedrijf van een i^ls^iüllsspiel. Toch behoorde het gansche volk 
welks schuld werd overgeladen aanwezig te zijn; de afwezige, 
belast blijvende, kon gevaar voor de gemeenschap opleveren. 
Drrhalve iriiiL' van den zevenden da<? tot den zestienden in 
Karne een maand geen leger op marsch. Uevaar mocht dreigen 
voor het bestaan van Hellas; de Atheners bedacht voor de 
Peizenhorde die bij Marathon landde, mochten een renbode | 
afzenden naar Sparta; spoeden mocht zich Phidippides en 
den afrtand van Athene naar Sparta binnen twee dagen 
afleggen: Sparta weigerde te komen vóór de maan vol was: 
het was KameeënfeestI Godsdienst vöor staatsbelang? Veeleer 
eigenbelang vöor gemeenschapsbelang ! Sparta en Athene waren 
weliswaar de beide ploegossen die den helleensehen ploeg i 
moesten trekken, doch het span schikte zich niet gewillig in 
hetzelfde gareel. Zij wachtten op den voerman, die het hun 
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leeren aon. Yocsrloopig ▼enohool nch de Borifo-als tqn 
dgenbelang het eitchte aehter de heiligheid vtn lijn Loof- 
hnttenfeeet. Doch mocht ook hier wederom de meneoh het 
heilige der treditie in gevaer brengen^ de OTerlcTering hed 

te krachtige wortels geschoten in den Griekschen bodem : 

geen meiischeiikleiiiheid veruiocht in oneer te brengen wat 
de groüt3chbeid der Natuur hun liad geplant in het hart, 
Karneeënpricsters zijn er geweest tot in den Christelyken tijd. 
Ten slotte nog eene vertel lintr. 

In Thessalië woonden oudtijds een koning en koningin 
Admetas en Alcestis genaamd. Om haar gemaal van een 
vroegtijdigen dood te reddeo, ging de jonge bloeiende vorstin 
vrijwillig voor hem iu het graf, doch de goden door sooveel 
liefde geroeid^ sonden een redder, die haar den Dood ontr 
weldigde en aan Admetas teruggaf. Sinds leefden aj over- 
gelnkkig, nog vele jaxen lang. 

Herkennen mijn leaers Qlnck's Aloeste? 

Nu de sage die aan dese antieke opera ten grondslag ligt. 

Door een aardkloof in het schapenrijk gebied van Pherae 
daalde elk voorjaar een (jehoornde daemon naar het schim- 
menrijk om riuto's gemalin, de (jehoornde Ikimo, te ont- 
voeren. Den zomer brac litcu beiden op de bloeiende aarde 
door en het vee voer wel onder het goddelijk toezicht. Kwam 
evenwel het najaar, zoo keerde de geschaakte vorstin weder 
tot haren heer en gemaal Plato Admetos. 

Herkennen mijne leseis in dit ïhessalisch paar ^^de Ge- 
hoomden^'F wordt het ons duidelijk waarom éen der ritueele 
liederen op het Loofhattenfeest geiongen het loflied was op 
Alcestis' self vergeten liefde? Niet hier is het de plaats om 
de vraag te beantwoorden hoe de Qehoomden nit Thessalië 
naar de Peloponnesns kwamen. Elders meen ik dit te hebben 
aangetoond. Doch al misten wij de schakels om de weten- 
schappelijke keten tusschen Noord en Zuid te slaan, in vol 
vertrouwen zouden wij de overlevering, die van eene gelijk- 
tijdige en gelijksoortige Natuurvereering op twee verwijderde 
punten spreekt, aanvaarden. De ontvankelijkheid van der 
menscheu ziel voor wat er goddelijks is in de Natuur is aan 
geen plaats gebonden^ vraagt niet naar locale gemeenschap; 
uit sich altijd en overal op dezelfde wijse, in bewonderon en 
weieeron. Onverwoestbaar blijkt sij tot in den meest ver- 
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dorvene. Hier raken wij aan iets onreranderlijks in het 
veranderlijke. Hier is de godheid^ sou Plato hebben geleerd. 
En Ooethe, die boven de menschlijke enkelingen de menBch- 
idee sag, heeft het gesongen: 

Dooh itC 68 jedem eingeboren, 
dass sein Oefühl hinauf nnd vonrftrtt dringt, 
wena über uns, im blauen Banm verloren, 
ihr sohmettemd üsd die Lerche singt 

J. VÜBTUSIM. 
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Journal de jeunesse de Francisque Sarcey (1830— 1 S57), 
recueilli et annoté par Atlolphe Brisson. Préface par 
O. Qiéaiö^ de rAcadémie fnn^aiae. Bibliothèque dea 
Annales politiqnee et littérureB (1903). 

Ben JourmU de Jnaime is dit boek eigenlek niet. Een dagboek 
lieeft altjd iets kUsrgemaakts, iets gewilds. Wie een dagboek 
hondt, aeht nch Terplicht bet te vnllen, ook al beeft lug niets 
bjEonders te zesr^en. Wat ons bier geboden wordt is een keus 

nit de brieven, die Fmncisque Sarcey aclittien Jaar lang van de kost- 
school (Ie collrtre Massin\ van de Tlcole Normale Superieure en nit de 
Terschillende standplaatsen, waar h\j als professeur, als leeraar vaa 
gemeentelijke of r^ksscholen werkzaam was, richtte tot sqn ouders 
te Bonidan. Tot xeeht begrip Tan hetgeen Sarcey meedeelt en 
ten einde er een aooTeel mogel^ aaneengeschakeld Terhaal Tan 
te maken, heeft Adolphe Brisson, Sarcey's schoonzoon, die in latere 
jaren Teel met hem heeft saamgewerkt, o.a. in de AmuUe» poKH' 
queê ei litiéraires, de brieven vergezeld doen fraan van ophelde- 
ringen, waarvoor wat Sarcey elders sclireef, met name in zijn Sou- 
ceniri de jeunem of hem mondeling mededeelde, de stof leverde. 

Bit werk Tan kiezen en ophelderen deed Bri.s.«on met grooten 
smaak en groote bescheidenheid. Men Toelt het: hier is niets 
weienljks weggelaten, niets in een bjjzonder licht geplaatst om 
het Toordeeliger te doen nitkomen. Dit heele boek is waar, van 
het begin tot het eind. Sarcey leeft er in, met z^'n eerlek karak- 
ter, zijn frisschen oorsproukelijkeu geest, zijn alom vermaard „ge- 
zond verstand." 

A) Paris, OUMdorf. 1885. 
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Een deel van de gebeurtenissen, waarover in zijn brieven in 
bijzonderheden wordt uitgeweid, vertelt Sarcey ons reeds ia zyn 
Souvenir» de jeunme. Onder den algemeenen titel : „Comment je 
derins journaliste" gaf Iqj ons in dat boek een levendig geschreTen 
▼erhaal van i|jn Terbljf op de Éoole noimale te Parqs en later 
alt leeraar, aclitereenTolgene aan de coUèges te Chanmont, Lesne- 
▼en. Bodes en aan het lyc^ te Grenoble. Ik beb daarait het 
een en ander medegedeeld in mgn opstel over Sarcey in De Gid* 
van October en November Maar wat Sarcey daar schreef 

waren herinneringen, jaren na de gebeurtenissen te boek gesteld, 
met de oprechte bedoeling zeker om dit gedeelte van z^'n leren 
waar en eerlek te vertellen, sooala het in syn geheugen (wwaaid 
was, maar dan toch opgeteekend om gedrukt en geleeen te worden 
als een stnk liteiatunr. Hier, in doM fragmenten Tan brieren, 
geeft de leerling van het college ICassin, Tan de École normale, 
de leeraar, die door een hem weinio^ ^negen administratie van 
den ceiieii iioek. van Frankrijk naar den anderen gestuurd werd, ons 
zijn indrukken, zyn meeningen, zooais ze b^j hem opkwamen, het 
verhaal van hct^reen er met hem gebeurd is, zooals hg het beleefde, 
met geen ander doel dan om zqn ouders op de hoogte te houden 
van hetgeen hem weervoer en in hem omging. 

Dat geeft een zeer byzondere waarde aan hetgeen Saroey schrift 
over zichzelf, over /ijti studiemakkers en tevens over den politieken 
toestand van Frankrijk, zooals die zich afspiegelde in de Fransche 
scholen (collrijes en lycées) gedurende de jaren tot 1 Sul), dat 

is dus gedurende de regeering van Louis Tliilippe, gedurende de 
tweede republiek en de eerste jaren van het tweede keixernHk. 

2ooals hg zich in zqn brieven als leerling en ala jeugdig leeraar 
van z$n lOds tot z(jn 28«ts jaar Tertoont, Terschilt Saroey in den 
grond niet Tan den man, dien ik in de laatste zestien jaren Tan 
zgn IcTcn (1883—1899), van z$n 54*te tot s$n 70«(« jaar gekend 
heb. Batzelfde fri-^sche, oprechte, goedgehumeurde, die goedhartig- 
heid en welwillendheid, die zich, bij zeer stellige en zeer vooruit- 
strevende meeningen, onder meer uitte in een groote mate van 
tolerantie vindt men op elke bladzjjde van dit boek. 

*) Ik hertonsr aan het f«it dat dese Voltainaaa ab joag lasnar gssa ge- 
lokkigar tgd gekend heeft dea dien doorgehiaeht te Laenevea ia de sèheol 
van louter prieetert ea temiiiaxisteD. Zie Oiiê van Oetober 1886 hls. 11. 
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Het „gezond verstand", waarop Sarcey zoo prat was, dat men 
er hem dikwijls mee plaatrde, was hij den twinti'/jariiren leeilinir 
Tan de Ecole normale de richtsnoer van zijn deuken cii handelen. 
In een hrief aan z^n ouders Tan 10 Mei 18i9 schrift hg: 

i^Dès Tabord je m'étaii posé oobum ie champion du bon aeni 
«ontre la philoaoplde» et 1'on m'aTait Men sonTent demandé: 

— Qn'est ce qne ton bon aeneP sar qnoi t*appiiie-t-ÜP 
J'avaie €ut alofs nn travail sur Ie bon sens, je Tavais appuyë 

«UT des principes, et j'avais montré commeut rhoiiiine de hon sens 
n'avait nul hesoin d'être philosophe. Ce fut un ora^^e i'püuvaiitable 
quand je lus cette dissertation; il y eut une diseussion de deux 
heoraê, oü j'eus presque tout Ie monde, et surtout Ie piofesaeor» 
eontre moi. U est bien raie maintenant, qnand on tndte une 
qnestion, qne M. Kastns ne se tonrne pas de mon odté: 

— Sh Uenl qn'en pense Ie mw emmm? dites-nons votre avit. 
Le nom de ^rot 6om mm m'en eet rest^.** 

Diezelfde leeraar, de heer Kastns, vat, twee jaar later, na Sarcey's 
eerste mi^ïiukte examen voor de zoogenaamde „agrégation ajjn 
oordeel over zijn leerling aldus samen : 

„Du bon sens, de l'esprit, de la finesse; un peu terre a terre. 
Idëes jnstes, mais étroites. Eorit agréablement et d'un style qu'on 
pent appder bonbonune. Tdées frastes, tonr d*espnt agréaUe; 
etjle ing6ueux« manque parfois d'^lévation, jamais de bon sens." 

Maar dit gesond verstand belette bem niet, in den regel een 
pooTer figuur te maken bij zijn examens, waar zijn medeleerlingen 
About en Taine hem verre achter zich lieten. De jonsre man 
maakt zich geen illusies over zyn talenten. Hij wist toen reeds 
wat l^j waard was en sprak het uit met die groote oprechtheid 
ook tegenover tiohself, die men hem later als Edelheid vw- 
weten beeft: 

wWat betraft, boe verder ik kom, boe meer ik overtuigd ben 
dat ik volstrekt soowel bet goede als bet kwade mis dat noodig 

is om te slagen. Ik geloof rast dat ik bestemd ben om een voor- 
trt'Ü'elijk leeraar te worden, die door zijn leerlingen bemind en 
door den kleinen kring vau wie hem kennen geacht wordt, ^faar 
op een schitterende loopbaan valt voor mij niet te rekenen. Met 
«igenscbappen die ik voor degeljjk houd, sal ik nooit datgene 
leik ijg» wat noodig is om se te gebruiken en er mee te scbit* 
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teren, omdat zoo ieta noch door arbeid, noch door kracht van wil 
Torkregen wordt. Dat is een natnnrl^ke gaaf.*' 

Van Sarcev's leermeesters van meer dan een halve eeuw geleden 
is er uo'pT <'«'n in leven : de liijiia laelitiirjariire Ja( ((üinet, die, van 
1842 tot iMiT aan de Kcole normale verbonden, eerst als „niaitre 
de conférence ' later als •„directeur des études", al wat in hei 
nniversitair Frankrjjk Tin de laatste helft der i9e eenw iets be- 1 
teekent onder zgn leerlingen heeft geteld. Be heer Jacqninet ! 
heeft op de schoolbanken gekend: Qaston Boissier, Benl^ Garo, 
Méaères, Chellemel-Lacour, Penrand, J. J. Weiss, Abont, Tsine, 
Sarcey, Octave Gréard, Prévost-Paradol. En onder die allen 
plaatste hij Sarcey als leerling bovenaan. 

„Men beoordeelde Sarcey naar de wat familiare en grove bonho- 
mie Tan zjjn st^l" — zeide Jacquinet tot den uitgever van deze 
brieven. ^Maar onder dien schors verborg hg een bescheiden en 
teeder gemoed, een gevoelig hart, goMjk de brieven aan zjjn moeder 
ons hebben onthnld. . . . Sarcey was de beste leerling dien ik ooit 
gezien heb. J. J. Weiss was indolent, Taine kond en nit de hoogte, 
AboQt schitterend maar verward. Alleen Paradol kwam de 
volmaak ilicid nabij. Ka nofj ffeef ik de voorkeur aan de rond- 
borstigheid en de ,.(andeur", ja de „candeur" van Sarcey." 

In een groot aantal van deze brieven vindt men den lateren 
journalist» den chroniqueur van de Annalet, van wien eenige mooie 
stukken — „Ma mère" (na den dood van sjn moeder), »Lea 
fansses l%endes*', „Soyons tolérants", „Lee bons moments de la 
vieillesse'* e. a. — dezen bnndel besluiten, den tooneelcriticas van I 
lê Tempt met al s^n voortreffelijke eigenschappen. Een schitterende 
„clironiqne" is de mede hier opjrenomeu brief aan M"it' llar\, de 
schoonmoeder van zijn vriend (^harlcr; Garnier, den architect van 
de Groote Opera, waarin Sarcey zyn installatie beschr^ft in z^n 
eerste standplaats, Chaumont ; hoe h^ een „homme de ménage" 
geworden is en zelfs, dank z|j de lessen van mevrouw About vöór 
zjjn vertrek ontvangen, een strik in zjjn das kan leggen, maar nog 
altqd sukkelt met zgn scheiding en er maar niet in slaagt den 
koristen weg te vinden van zqn voorhoofd tot den top van z$m 
schedel. , 

Dagteekent de/.t- brief, dien men in zijn ü:ehec'l moet lezen, uit 
de eerdte dagen van ^sarcev's verbidt' te Chaumont, van hooger, ook 
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litteraiie beteelcenis is liet onoTertroffim ttok dat, een jaar later» 

aanleiding zou oneven tot zijn vertrek uit het stadje. 

Op een dwaze udininistratieve circulaire, waarin den leeraren het 
dragen van den vollen baard verboden werd, repliceerde Sarcey 
net een smeekschrift, gericht aan den „recteur'* van B$n lycée, 
een stnk waarran Sarcey wel melding maakt in z$n Sommin de 
jemmtt maar dat ik hier» met het omstandig Terhaal Tan het 
gehemde en afjn gevolgen, voor het eerst in z^n geheel vind 
afgedrukt. Het is een heerlik staaltje van Sarcev's onverstoorbaren 
luim, van zijn oiialliankelijken zin, van zijn tintek-nden geest, een 
meesterstukje in een srenre, waarin l'aul Louis Courier, o. a. in 
zqn Fétiiion a La Chambre de* députe>i poitr des tiUageoiê quon empéche 
de i/mmr^ heeft uitgemunt, maar dat in de oogen van de Admini* 
stiitie niets dao grove, onduldhare omheschaamdheden bevatte, die 
Sanejr's overplaatsing van het Ijoée naar een collége, te Lesneven 
in een uithoek van Bretagne, tengevolge had. 

Noch deze straf, noch andere teleurstellingen die Sarcey in z^n 
verder leven ondervond, hebben zijn levenlust, zijn goed humeur 
kunnen verstoren. Hij is tot aan zijn dood toe gebleven de veer- 
krachtige, onvermoeide werker, maar die, ondanks al zijn werken, 
niet r|k ion worden, „de traditioneele Oom", zooals h) reeds op 
sjfn 20s jaar aan een z$ner bloedverwanten sehreef, maar die s|n 
neven niets ion nalaten. „Je serai l'OnoIe traditionnél,leoolfire-fort 
donné par la nature. Mais je phdns mes nevenx... Je snis né 
gueux et j'achèvend de mftrir, comme les nèfles, sur la paille. 
Je suis faché de n'avoir pas appris plus tot Ie métier de million- 
naire; mais il fallait une première mise de fonds «jui m'a toujours 
manqué. On n'est pas parfait*' 

Niet enkel echter hetgeen Sarcey er in vertelt van siehzelf 
verieent aan dece hrieven hun waarde, niet minder belangrijk is 
wat wijl erin lecen loowel omtrent s^jn leermeesters als omtrent ign 
kameraden, en het kijkje dat zij ons geven op het administratieve 

Frankrijk onder verschillende regimes eu byzonder onder het 
tweede keizerrijk. 

Waar bleven de knappe kindereu? heeft Multatuli gevraagd. 
Wat er van de knappe Fransche normaliens uit het laatst der 
eeiste helil van de 19<I<b eeuw geworden is, is geen vraag meer. 
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Be Dunen van hen, die de heer Jacquinet onder iqh beete leer- 
lingen geteld heeft, spreken duidelqk. Twee hunner wam uit de 
klasse Tan Saieej: Edmond About en Hippolyte Tainei 

Het eerst komt About's naam Toor in een brief ?an Saioej, 
gescbreven uit het college Massin, waar hq met hem school ging; 
«n reeds daaruit blijkt welke sterke contrasten die beiden waren, 
die tot About's dood (in 188.")) trouwi' vrienden gebleven zqn. 
De jonge Sarcey staat voortdurend versteld over dien About, 
die zgn werk niet maakt, o]) school komt Eonder lessenboek, 
aonder cahier, altijd vol dwaasheden is^ en er toch komt» terwfl 
hj sel^ gerogeld werkend en dch inspannend, het Taak tegea 
ajn makker moet afleggen. Op de Éoole normale is het niet 
anden. Daar wint Abont het niet alleen Tan Sarcey, maar aellii 
van Taine, 

Wanneer by het examen aan het eind van het eerste jaar Ai)out 
nuiumer één is en Taine nummer twee, is de hecle klas, die weet 
wat beiden waard zijn, één. verbaang. Taine, die het geheele jaar 
eteeds sonder moeite de eerste geweest is, munt ook op dit examen 
uit door de onTerstoorbare kalmte en lekerheid waannêe Iql de 
ingewikkeldste viagen beantwoordt; Tan het moeiemkste Gridcseh, 
dat men hem Toorlegt, levert h^, sonder haperen of aanélen, de 
trouwste en sierl^kste vertaling. Maar daar komt About, die van 
alle leerlingen zeker het minst voor zijn examen gewerkt heeft. 
Men geeft hem een koor uit de Electra, die hij nooit heelt ueleztii ; 
maar hij weet er zich met ongeloofeiyk aplomb, met verl)azend6 
handigheid en schittermden geest door te slaan. Bq de LaiïnsclM 
Tertaling wil het geluk dat hem een gedeelte uit Aeneis goTraagd 
wordt, dat hf dienselfden ochtend — maar toen Toorheteentl-r 
met Sarcey heeft gerepeteerd: About Tertaalt, bespreekt, bediaoua- 
sieert het stuk met een levendigheid en een zekerheid, alsof hij 
Z^n leven lang nooit iets anders bestudeerd heeft. En zoo i^ hij in 
alles: z\jn geest, zijn handigheid, zijn levend iL'e welbespraaktheid 
redden hem overal uit en doen hem overal triomfeeren, zelfs over 
een Taine, die toen reeds in de oogen Tan sgn ksmeraden door 
z|n uitgebreide kennis, qjn ernstig werken, zyn wgsgeerigen sia, 
als in alle opzichten Teneweg de knapste van sga studiejaar 
beschouwd werd. Maar About had geest, About was aardig, be- 
minnel^k als hy het wilde; About wist de menschen in te pakken. 
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Taine dasrenti^eii was in zichzelf gekeeril, droog, leek ongevoelig, 
en was (laardoor weinisr l'finiiid. 

Uit het volgende jaar vinden wij nogmaals in een brief vanSarcey 
<lie twee naast elkaar geplaatst. „Cel ui qni fait Ie plus d'oaTiBge,qiiiAl6 
plus d'actifité dani las idéot, ét proiiiplitudedaiisreqnrit,aTeeim« 
iii«rvfUl0iiae fmree de vokmté et «ne attentioii toiqoiin «mteniu^ 
e'ett Tune* On ne peut Ie Toir itnt admintion.'' Zulk een sélf- 
bebeenehinn^y snik een beginsehuiheid, WBsrdooT geen dnim* 
breed afwijkt van de gedran:slijn, die hy zichzelf heeft voorge- 
schreven, is eenig in de kleine wereld van de Kcole normale. 
Maar nog steeds biyft Taine, die zich bjj niemand aansluit, die 
tan geen prevee houdt en zelfs niet politiseert, Taine met zijn 
„immeniie orgeoil, qui se eaehe toigous tona les dehoie les plna 
polis et se pace saas eesae dHiiie affeotatioii de loner tont Ie lnollde'^ 
de minst beminde van de sehod. Wie hem het minst Tan aUen 
kan nitstasn, is Abont. l^dne's manier van disonssieeren, de en* 
▼erstoorbare kahnt»', waarmee hij zijn tegenstander aanhoort, oni dan 
duidelijk, maar zuiuler warmte, een voor een al de tegen hem aange- 
Toerde argumenten weer op te nemen en ze met een helderheid waarvan 
hf het geheim heeft» Tast te knoopen aan het w^'sgeerig beginsel 
waamit s$ ontspringen, maakt About buiten sichselTsn. „Aboot 
Terblindt door loTendigheid ea geest, maar Taine oTertnigt meer.'* 

Sa iooab e{ nch daar als jonge maaaen Tan twintig tot diie- 
«n*twintig jaar op de Éiole normale Tertoonden, zijn zij geblerea. 
About heett zijn tijdgenooten vermaakt, dol vermaakt soms, met 
anti-clericale pamfletten, tintelend van geest, als Iai ^lo'stton rotnalnc 
©n Rome contemporaine ^ met aardig vertelde romans als ToUa, VI lamme 
è foreille cattie en later als hoofdredacteur van de courant Le 
XiX* Stèdef maar werk Tan blqTende waarde heeft h) niet ge- 
eehreren. IWne's isTloed is daarentegen ontngljk groot geweest ea 
heeft neh om de geheele wereld Tenpieid. Z^n kritisohe, historisohe 
en philoflofische arbeid behoort tot de wereldletterkunde en boeken 
üh lliHtoire de Ia Htférature angUdse, Originen de la France contempo- 
rnini', als zijn PhiloHophie de V Jrt, zullen nog gelezen en geraad- 
pleegd worden, wanneer de naam van ikimoud About niets meer 
dan een klank zal s$n. 

Belaiigr|k s9n dese brioTea dadel|k aog door wat men er uit 
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Terneemt omtrent hetgeen de YiKuehe regeering onder Lodew^k 

Napoleon, als President yan de Hepabliek en als Keieer, Tan zijne 
ambtenaren eischte. De wind van het clericalisnie was over Frankrijk 
gaan waaien als in de dagen van Karei X, en de heereu inspeetenrs, 
provisoren, rectoren, of hoe deze gezaghebbenden heeten mochten, 
zorgden erroor dat de regeering naar weosch bediend werd. De 
leeriingen wl de Ëoole normale die trouw naar de mia gingen, 
etonden goed aangeteékend, het mUbeBoek werd een ^^tn d'avan- 
cement" Het gevolg waa dat de lanwen, z|j die tonder Taste 
overtuiginsr, uit gewoonte, de mis plachten b$ te wonen, voortaan 
thuis bleven, omdat zij op een bevorderiiiir door zulke middelen 
niet gesteld waren ; maar het gevolg was ook dat het Katholicisme 
de groote quaestie werd, waarover men op de school h% eüce ge- 
legenheid aan het disputeeren slo^. 

In dien t$d valt de schorsing van de eolléges van Miohelet in 
de Sorbonne (llaarfe i851). Saroej en vja vrienden plachten die 
ooUèges te volgen en Ifichelet die, lehoon geen redenaar m 
den eigenleken zin, door ign woord geestdrift wékte, warm toe te 
juichen. Maar de regeering waakte. Het vrije woord, waar het op 
den katheder ot iu geschriften gericht was teiren het Katholici>ine, 
moest gesmoord. In de Sorbonne was het Michelet die tot zwijgen 
gebracht werd, in de ixole normale Vacherot die werd afgezet, 
om de pnblieatie van het derde deel van s(jn JlitMre eritiquê de 
téooU ^AUxamên/f^ een werk waarvan de twee eerste deden door 
de Fransche Akademie bekroond waren. 

In Chanmont, Sarcey's eerste standplaats als leeraar, ia het niet 
beter. De recteur, een man naar In t hart van de regeering, meent 
Sareey op den tand te moeten voelen, en onder l)ewering dat een 
leeraar in zijn klasse belydenis van zijn geloof dient af te leggen, 
te moeten informeeren hoe het staat met zgn geloot Bg gelegenheid 
dat de bisschop een bezoek brengt aan Chanmont, noodigt deielfde 
reetenr de leeraren nit, den hoogen prelaat te gemoet te gaan en 
hem hnnne opwachting te maken. Wie er aan de nitnoodiging 
gehoor mocht geven, Sareey niet 

Sareey bleef als leeraar, die hij geweest was als leerling en die hij 
zyn zou als journalist: de eerlijke, onaf haukelyke, die zich door 
geen bedreiging, door geen vrees van in zgn promotie benadeeld 
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te worden of de publieke opinie t^gen ricli in te nemen, Het af- 
sfeehrikken. 

l'our lui" — het is Sarcev's tijdgenoot van de Ecole 
normale, het lid der l'r:ui--che Akademie, O. Gréard, die het 
z^t in de belangryke voorrede welke hij voor dit werk schreef — 
„ponr lui, lim ne pouvait valoir la sntisfaction de continuer a 
dire librament oe qu'ü penndt. Ce een l'konneor de sa vie d*ètre 
demeni^ jnsqn^M bont fidéle k Ini-même." 
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26 JoU 1903. 

Wat in de laatste periode van het zittingjaar Tan den parlemen- 
taixen akker woidt binnengahaald haeft met het ongeTeer teselfder 
tjd Tenamelde hooi gewoonljk dit gemeen» dat het tooibI quaati- 
tatief Tan beCeekeua is. Dit jaar maakte op dien rqgel geen 
nitaonderinfc. Ofeehoon de Tweede Kamer Itant zag van 16 Jvni 
tot 3 Juli een goede tweehonderd bladzijden aan de Handelinffcn 
toe te voegen, was er maar weiuig onder, dat, zoo het al den weg 
naar het Staatsblad vindt, daar bijzonder de aandacht trekken zal. 
Yoor het meerendeel was het klein goed en Tan wat onder andere 
omstandigheden w^cht meer Toedxame apjs geworden mn f(|n» 
kwamen nn de lichtingwetten als moaterd na den maaltQd, de 
snikerwet ak een Tan de lekkerste klniQes ontdaan karkaa ter tafel. 

Yan de omTangrpere ontwerpen wae het eigenlek alleen de 
marinebe«rrooting, waarbij de werkel^kheid het won van de aeade- 
uiische be^piefreliug. Toch kon ook dit budget van een tusschentijd* 
opgetreden minister voor een reeds ten halve verstreken jaar 
onmogelgk de beteekenis hebben, die anders aan het eerste grooto 
werkstuk Tan een nieuwen bewindsman gehecht wordt. Als too^ 
postengoTecht en als gelegenheid tot wédeR|dsehe kennismaking 
was het tweedaagseh debat OTor die b^grooting oferigens niet 
wnder belang. De heer ElKs toonde nèh, wat geen Terwondering* 
kan wekken, een nog weinig ervaren debater, al te zeer jreneijrd 
bovendien, de tegen hem aangevoerde arL^iunenten onbeanru oord 
te laten, dan wel zich er met een machtwoord, een kwinkslag of 
een Jantje van Leiden Tan a£ te maken. Dat met dat al de indruk 
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diao ifn opiradtn maakte mimte liet voor de Teiondentdliiig, dat 
het tooh op den dnnr wel met de Kamer sal weten te vinden, 

moet gezocht worden eenerzijds in zijn zeeiniiii>iun(lborsti^lieid, 
anderzijds in ziju warme toewijding aan de hem vertrouwde be- 
langen. De wgze waarop h\j oordeelt over het scheepsvolk, squ 
onverholen afkeer van honden of vereenigingen van natnnen en 
mindere militaireui is seker rjjkel^k ood-gaiterig, maar er staat 
t^genofer, dat deae minister, ■$ het dan op ^fm manier, onge- 
twfÜBld hart heeft voor hei marinepersoneel en voor de belangen 
Tan dat personeel krachtig zal opkomen. Het feit, dat bij de 
behandeling dezer begrooting, ook door den minister, veel meer 
gesproken werd over het personeel dan over het materieel der 
leemaoht, was in dit opzicht teekenend. Blijkbaar is de heer £ilis 
voornemens, ten aaniien van het materieel met minigheid en 
hedachtaaamheid voort te gaan in de riehting door sgn voorgangera 
aa n gyvw, maar i|n beste kiaehtan ta wjden aan de lotsverbe- 
tering en de ledelpe opheffing van het personeel en daarb$ vooral 
zgn eigen inzichten te volgen. Een nitmnntend voornemen, vooral 
zoo hij leert begrijpen, dat de waarde vtm eigen inzicht slechts 
stijgen kan, zoo het getoetst wordt aan de inzichten en wenschea 
der direct-belanghebbeuden. Het is lang niet onmogelijk, dat een 
roetige overweging van de gevoerde beraadslagingen den heer £llie 
tot deie wijsheid voeran aal en dat, loo h| in het nijaar metijn 
m^m begrooting voor het parlement versehjnt, veel van hetgeen 
thana aanstoot kon geven door hem voor goed aal i$n opgeborgen 
in het mnseum van marine-antiquiteiten. — 

Een zonderlinger geval dan zich voordeed niet het ontwerp tot 
het onder de wapenen houden der lichtingen 1000 en 1901 heeft 
sich in langen tjjd niet in het parlement vooi^edaan. Volgens de 
militiewet moet een dergel^k wetsvoorstel onverwjld aan de Staten- 
Gennaal worden gedaan, als de bnitengewoon opgeroepenen lee 
wéken onder de wapenen s|n. In ovenenstemming hiermede waa 
den S6ai Maart esn wetsontwerp ingediend, strekkende om de sinds 
10 Februari dienst doende miliciens van de genoemde lichtingen 
aan te houden. Dit ontwerp werd vijf dagren later in de afdeel! ngen 
onderzocht, van welk onderzoek het voorloopig verslag op O April 
verscheen. Door ongesteldheid van den minister van Oorlog bleef 
eebter dit verslag twee maanden onaijgedaan liggen. Eerst op 
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iO Juni vrerd de iiuMiiorie van rvntwoord bij tle Kamer iiiL'^edicnd 
('11 de openbare behandeling van het ontwerp mogelijk gemaakt. 
Inmiddela was, op !2i en 2b April, de lichting 1000 naar huis 
gegaan, op 5 en 6 Mei gevolgd door de lichting 1901. Be wet- 
gevende mneht hnd derludve op 30 Juni te bepalen bet onder de 
wapenen bonden van milicimm, die al twee maanden tot liun 
haardsteden waren teruggekeerd. 

Nu zou het wellicht niet onmogelijk geweest zijn, aan dit 
vreemde geval veel van zijn zonderlingheid te ontnemen door 
duidelijk te doen uitkomen, dat ook de wetgever zich stelde op 
bet mdatip der indiening en dus, door zich met het ontwerp te 
vereeiugen, eenvoudig zgn segel hechtte aan hetgeen de regeering 
te juister t$d aan de Staten-Generaal bad vooigeeteld. De hem 
Druoker bqvoorbedd venekerde dat b| aan bet aanvaaiden van of 
het sicb niet Tersetten tegen bet wetsontwerp nooit een andere 
hetcekeniM zou kunnen hechten en van verschillende zijden bleek 
uien niel die oj)vatting in te stemmen. Had zij bij de meerderheid 
ingang gevonden, het debat ware misschien binnen heel wat enger 
])erken besloten gebleven. Maar de regeering, die, s|j het dan ten 
deele sonder sehuldi de Kamer voor dit lastig geval gesteld had, 
was de eerste om tegen de louter-formeele behandeling door 
Hr. Dmoker aanbevolen, beswaar te maken. In naam der waar- 
heid ontried zij de aanneming van haar eigen ontwerp, te ver^ 
staan gevend dat, zoo slechts een goedkeurend votum der Kamer 
haar verantwoonlelijkheid dokte, zij liefst van al de gedane voor- 
dracht weder zou terugnemen. De heer Lohman was ook nu weder 
de man, die de regeering redden kwam uit bet moeilijke parket, 
vraarin ajj ditmaal door haar, naar de heer Mees opmerkte» bykans 
tot hjpoehondrie geworden waarheidssin, geraakt was. Ben «oIm^ 
etrekkende om, met goedkeuring der oproepingen en op grond dal 
het aan de orde gestelde wetsontwerp door den loop der omstan- 
dijfbeden geen doel meer had, te besluiten tot afvoering van het 
ontwerp van de orde der werkzauiuheiien, werd door den heer 
Lohman voorgesteld en met behulp van de regeeringsvrienden 
aangenomen. Of echter dese oplossing, waardoor der Eerste Kamer 
de gelegenheid tot medespreken £Bitel|k ontnomen weid, in over- 
eenstemming was met de grondbeginselen van ons staatsieeht, is 
sachtst genomen twijfelachtig. 
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Br is trouwens in deze materie meer wat hen, die i« eerbied 
Toor de constitutie het beirinsel der volksvrijheid zien, met «MMiiirc 
bezorgdheid vervullen kan. Is de bepaling der militiewet, welker 
toepassing door de regeering werd voorgesteld, niet in flagranten 
str^d met de grondwet? Beie toch Terlangi dat» in een geval als 
sich in Februari voordeed, »onTerw$ld" aan de Staten-G^eneraal 
wordt voorgesteld rich over de noodzakemkbeid van bet onder de" 
wapenen bleven der buitengewoon opgeroepenen uit te sprekoi. 
De militiewet, de woorden van het grondwettelijk voorschrift tot 
de hare makend, schoof echter vóór ,. onverwijld" den tu>isthenzin 
„zoodra bedoelde iugelyt'den zes weken onder de wapenen hebben 
doorgebracht*' en stelde daardoor vast dat de Staten-Qeneraal mei 
«onverw^ld*', maar eerst na lee weken medeieggensobap sonde 
-erlaagen omtrent een in bet volksleven loo diep ingrjpenden 
maatregel 1 Tereebt vestigde Mr. Troelstra de aandacbt op deaen 
klaarblljkelijken, lapim eahmi van den wetgever van 1901 en ook 
Dr. Kuyper moest, zij het dan ook na herhaalde sonuualie en 
meer aarzelend dan men van hem gewoou is, erkennen dat de 
militiewet op dit punt niet geheel in den haak is. 

Bebalve tot staatsreohtelqke bespiegelingen gaf de licbtingwet 
nog aanleiding tot een uitvoerig dispuut voor de vraag, wie nn 
«igen]|k ledel^ verantiroordel$k was voor de gebeurtenissen in 
de eerste dagen van ApriL Mr. Troelstra betoogde dat niets loo 
xeer bet land in beroering bad gebraobt als de buitengewone oproeping 
der miliciens en deze dan ook de groote oorzaak geweest was van * 
het uiti)rt'ken der tweede werkstaking. Dr. Kuyper zocht daaren- 
tegen de oorzaak dier droevige gebeurtenis hoofdzakelyk in het 
drqven van Mr. Troelstra en de z^nen. Zelfs meende hy in het 
streven van den sociaal-dmnooratiBeben leider om de sobuld op de 
legeering te werpen, op Belkundige gronden, bet bewjjs te mogen 
men, dat de worm van bet eelf verwet Mr. Troelstra*s geweten niet 
met niit Het. Een redeneering, die, sooals cle beer Van der Zwaag, 
nnoliter als altijd, niet naliet te doen opmerken, evengoed op Br. 
Knyper zeiven kon worden toegepast, ^^ ri;u uit dan de buiten het 
gedrang staande toeschouwer de wellicbt niet onjuiste uevolgirek- 
king zou kunnen afleiden, dat geen der beide krakeelende partjjen 
geheel sonder sonden was. — 

Het ontwerp bomdende nadere bepalingen betreffende den aoo|ns 

1903 m. 23 
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op de Boiker be?atte oorspronkeiijlc twee gewichtige voontellen. 
Het eeiie om de belastin*!: met drie gulden per honderd kilogram 
te verlagen, het andere om :mn de regeering de bevoegdheid te 
verleeneu, binnen de 'jrenzen, door de brusselsche conventie ge- 
trokken, een surtaxe te heffen van vreemde suikers. Nadat echter 
de heer Harte het heter geoordeeld had, beide noviteiteii Toorehaoda 
•temg te nemen, bleef een ontwerp over, waarover in gewone om- 
standigheden weinig of niets te seggen zon x^'n geweest Maar de 
omstandigheden zijn nu eenmaal niet gewoon. Op de suiker, die 
in onze zieh ontwikkelende s^amenlevinir steeds nlnremeener een 
levensbehoefte wordt, dnikt een belastinif zno zwaar, dat men, de 
cijfers voor zich ziende, zijn oouen nauweljjka gelooft. Niet minder 
dan drie gulden per hoofd der bevolking wordt in Nederland aan 
snikerbelasting opgebracht of ruim Tjjftien millioen ter oonsumtie 
▼an een product, welks werkelqke waaide ongeveer zes millioen 
bedraagt. Alle vermogens en alle bedreven te samen leveren nog 
e^nige millioenen minder aan de schatkist op dan de met zuinig- 
heid bewaakte suikerpotten van onze huismoeders. Is het wonder^ 
dat velen een verhejini: dier belasting billijk achten, eensdeels ter 
tegemoetkoming aan de op beperkte middelen aangewezen gezinnoi, 
die het buiten suiker niet stellen kunnen, anderdeels om het dag^ 
mksch gebruik van dit „voedend genotmiddel*' (zoo men nog niet 
van een „genotvol voedingsmiddel** spréken wil !) ook mogel|k te 
maken in kringen, waar er nu niet anders dan b^ uitzondering en 
dan notj- bij mondjesmaat van geproefd worilt? h het van dezen 
zoo verkeerd gezien, als zij beweren, dat de schatkist zelfsï niet 
eena veel zou behoeven te l^den onder een verlaging van den 
accqns^ omdat pr^svermindering onmiddellijk een uitbreiding der 
oonsumtie ten gevolge hebben zal? 

Het waren vooral de hoeren Schaper, l^deman en Bos, die op 
de hierboven in het kort saamgevatte gronden krachtig voor een 
verlaging van den aec^ns pleitten en het betreurden dat bet seer 
bescheiden voorstel van die .-irehkiu!^. door den minister aanvan- 
kelijk irf'daan, te elfder ure was tenm^enonien. De heer Hos voetrde 
aan de argumenten, ontleend aan de billykheid en het volksbelang, 
er nog een toe van intemationaal-politieken aard door er mei 
nadruk op te wjzen, dat „als wf niet overgaan tot veriaging 
van den suikeiacc$ns, wj niet geacht kunnen wordeii te haa- 
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delen in den geest der (bnuMlsolie) oonventie.*' Immen, die 
coDTentie had onder andere ten dod, ,»de toeneming ran bet 
suikerverbraik te bevorderen." Waar vast staat dat bet Terbraik 

ten onzent voor uitbreiciinir vnll)aar is en dat accijns- verlaij:i hl:; 
daartoe zal kunnen leiden, uiogen wij, als een der aan de conventie 
gebonden partyen, de toepassing van dit voor de band liggend 
middel niet aehterwege laten. 

Het aignment van den beer Boa locbt de minister te weerleggen 
door er op te wjien, dat in de oonventie de aoeqnsveilaging niet 
alleen niet mtdmkkelqk is voorgeschreven, maar een aanvankelijk 
daarin optrenoinen bepaliuff vati die strekkiufr werd jjeschiapt. 
Waaruit echter alleen vulirt dat niet elk land dat tot de coincritie 
toetrad tot accjjnsverlaging gebouden is, maar geenssius dat de 
verplichtinir om, waar de acojns blijkbaar buitensporig boog is, 
dok door verlaging daarvan „de toeneming van het snikerverbruik 
te bevorderen" son s|jn opgeheven. 

Be heer Harte had echter tot afwering van alle pogingen tot 
aec^'nsverlasrini? nosr andere arji^umenten en wel de cea argumenU 
irrf^i-sfihlrff, naar wrlkc, in dcrirolijke oinstaiuliLrlicden, een minister 
van tinancicn zeiden tevergeefs uitziet. Het kon niet lijden, 
heette bet. Een verlaging van accijns beteekent achteruitgang van 
staatsinkomsten (want het voorspelde accres als gevolg van grooter 
eonsnmtie is toekomstmnsiek, naar welke een soliede financier niet 
luistert) en als die inkomsten dalen raken w$ vast^ want wj staan 
voor een aanmerkeljke verhooging van den p^wonen dienst. Ten 
bewijze van deze stelling hield de heer Harte een voorloopige 
millioenenrede, \v:i;irvan de korte zin was, dat voor l'jni een 
verboQgiüg van ongeveer v^t' millioen op de gewone uitgaven moet 
worden verwacht, ongerekend de seven millioen die voor rentelooae 
voorschotten aan Ned.-Indié en voor den Lawaspoorweg sullen 
moeten worden uitgetrokken. Het advies van den heer Schaper 
om een aequivalent voor het gevreesd verlies b$ verlaging van den 
sttikeracc^ns te vinden in een verhooging van de directe en sno- 
cei<sie-beIastinL:cM (een iiolmI practische raad, omdat zij die deze 
belastingen opbren^^en ook de grootste suikerverbruikers zijn en 
dos van een accynsverlaging het meest zullen protiteereo) werd 
•00 beslist mogemk van de band geweeen met een beroep op het 
werkprognmmn voor deie periode, dat geen plannen tot verhooging 
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étt diraetA en tacoeasie-belastiiigeQ ïmybL De meer gegoeden in 
den lande kunnen rustig slapen: soolang hei christel|k ministerie 

regeert zal niet geraaki worden aan het heilipre huisje der belas- 
tingen naar draagkracht. Zij wisten het wel reeds, nuiar h»^t is 
toch altoos aangenaam, het uog eens met zooveel nadruk te hooreu 
verzekeren. 

intusschen, naar alle waarsohijnlqkheid, zullen de opvolgers der 
tegenwoordige bewindsmannen, christelqk of onohristel|k, neh 
^moeten Terdiepen in de oplossing van het vraegstok der iuiker- 
seeQnsTerlagin^, want de pleitbezorgers vaa deze belastinghervor* 

minir hadden ten minste de voldoeninjr dat de Kamer zich vereenisrde 
met een d<x)r den heer Schaper voorgesteUl, door den heer Tvdeman 
gewijzigd en daarna door den oor.sproakelgken voorsteller oveige- 
nomen amendement, wsardoor de tegenwoordige accgnsregeling 
dechts Tin kracht blqft tot i September 1906. Uiterljk op dien 
datom sal derhalve een nienwe regeling in werking moeten treden. 
Bedriegen niet alle voorteekenen dan zal die regeling wel geen 
andere strekking hebben dan om „de toeneming van het suiker* 
verbruik te Itevonleren.'* — 

Ook de Minister van Koloniën kwam zijn tienden van den oogst 
opvorderen en niemand zal beweren, dat de Kamer het hem daarb^ 
lastig maakte. Zoowel het voorstel tot voltooiing van den Aljeh- 
stoomtrun, waardoor de spoorwegverbinding tnsschen Kot»>Ba4ja» 
met de havenplaats Oleh-leh* en de Oostkust nl worden tot stand 
gel)racht, als de nauw daarmede samenhangende wgziging van het 
contract uict de stoomvaartmaatschappij Nederland, welke tefren 
genot van een verhoogde siibsidie verplicht zal zijn, het op konen 
afstand van Uieh-leh gelegen Sabang op het eiland VVèh, geroeid 
aan te doen, werd zonder slag of stoot, d. w. s. tonder debat en 
zonder stemming, aangenomen. Daarmede werd aan een lievelinge- 
denkbeeld van den generaal Yan Hentsz de kans op vemeno- 
l^king geopend. Ben atjehschen handel, thans vooral gedreven 
met de Engelschen en Chineezen van Singapoera en Pinan?, wordt 
de gelegenheid geboden, zich rechtstreeks met het nederlandsch 
kapitaal in betrekking te stellen en de voortbrengselen des lands 
met nederlandsche schepen te doen vervoeren naar nederlandsche 
markten. Als onze kooplieden het den A^ehers nn maar aoo naar 
den zin weten te maken, dat zg genen gaan verkiezen boven hoa 
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vrienden en geldschieters in en aan de straat van Mnlaka ! V\i\nt 
zonder dat zou de goaTemementsstoomtram maar ten halve vol- 
doen aan de Terwachtingen yan A^eh's voortreiïelijken gouverneur 
en de atoamvaartrerbinduig onder nederlandache vlag in het ge- 
heel nieti 

Over een derde koloniaal ontwerp van beteekenis, evenals de 
twee reeds genoemde voorgedragen in den vorm van een voorstel 
tot verhoouing der loopende hegrooting, werd althans eenige dis- 
cussie gevoerd : het ontwerp tot voorloopige instelling van het 
candidaat-ambtenaarschap. Tegen het denkbeeld-zelf om niet langer, 
looals tot dusver, een vergel^kend examen te honden aan het einde 
der itndie voor admimstratief ambtenaar maar het daaraan te doen 
Toora^aan en alleen de besten tot die studie toe te laten, bestond 
weinig of geen beswaar. Maar men vond bet toch wat voorbarig, 
dat de minister met deze nog al ingrijpende hervorming aankwam 
zundtT dat ook maar het minste bleek van zijn eigeidijke o])leidings- 
plannen. De verklaring van den heer Idenburg, dat i^j, ten aan- 
aen van die plannen nog in overleg met den gouverneur-generaal, 
daaromtrent bfj de behandding der begrooting voor 1904 voor^ 
stéllen hoopte te kunnen doen, de venekering dat met de thans 
te nemen beslissing in geen enkel opsicht op die voorstellen werd 
vooruitgeloopen en de mededeeling, dat de eischen van het onder- 
wqs, zooals het tlians te Leiden iregeven wortlt, bezwaarlijk zijn 
overeen te brengen met een onbeperkten toevloed van aspiranten, 
brachten voldoende bevrediging om ook dit ontwerp zonder hoofde- 
Iqke stemming te doen aannemen. Behoudens mogeljkey doch niet 
waaisehjnljke, latere wjnging, zullen dus voortaan de jongelieden, 
bestemd voor den administratieven dienst in Indië v^r den aan- 
vang van hun vakstudie worden aangewezen. De minister wenscht 
de regeering daartoe te doen voorlichten door een ..jaarlijks te 
benoemen commissie van vroede mannen", die uit de aspiranten, 
mits voldaan hebbende aan een der examens vereischt om toege- 
laten te worden tot het groot>ambtenaarsexamen, na een vooraf- 
gaand onderzoek, zoowel naar hun algemeene ontwikkeling, als 
hun meerdere of mindere aanbevelenswaardigheid om andere 
redenen, de naar het oordeel der oommissie meest geschikten 
kiest. De beslissing l)lijft aan den minister van Koloniën, die 
echter niet dan om gewichtige redenen van de voordracht der 
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coiiiuii->i(' aiuijken. Tegen dit niet dwingend karakter van de 
uitspraak der vroede luanuen giugea bg de behandeling van het 
ontwerp enkele stemmen op. Men vreesde, dat daaruit nepotiame 
sou kunnen ontstaan en sag niet in waarom de regeering zich 
niet zou kunnen Terlaten op het oordeel van door haar zelve met 
zorg gekozen scheidsrechters. De heer Idenburg stelde daar tegen- 
over, (lat, waar die rechters niet een gewoon Tergelijkend examen 
afnamen, maar hun uitspraak ook zouden irronrlen op de ante- 
cedenten en perï'ooidijke eigenschappen der aspiranten, derhalve 
rekening zouden houden met omstandigheden eu zakeu, die niet 
onder cSfora te brengen zgn, het Toor den minister, die ten slotte 
de Terantwoordelgkheid Toor de keuze der ambtenaren draagt, 
toch wel wat bezwaarlik is, zich onvoorwaardeiyk b) de ten deele 
subjectieve inzichten van anderen neder te leggen. 

De Kamer nam, gelijk srezeird, niettegenstaande de geopperde 
bezwaren, met de voor'i'estfMc regeling genoegen. Zeker is de 
aaii wijzing der candidaat-ambte naren daarvan het gewichtigste 
onderdeel en tevens een probleem, waarvoor het steeds moeilijk 
big ren zal, een volkomen bevredigende oplossing te vinden. Zoowel 
voor de bedenkingen, die de Kamer deed hooren, ak voor het 
standpunt van den heer Idenburg is veel te zeggen. Alleen de 
ondervinding zal kunnen uitmaken, wie gel^k had, of, beter rais- 
Sfhien, widk d(!r twee systemen de minste bezwaren oplevert. En 
het is ook daarom goed, dat deze regiding nog maar voorloopig 
is en geheel los blijft van de sjjoedig te verwachten beslissing 
omtrent het gansche instituut der opleiding van indische ambtenaren. 

Van de Eerste Kamer mag getuigd worden, dat zg ijverig mede- 
werkte, schoon schip te maken. Soms zelfs scheen sjj wat al te 

coulant en begon haar meegaandheid den schijn te wekken van gebrek 
aan behingslelling. Het ontwerp tot wijziging der Indische Com|>- 
tabiiiteitswet ontiokte althans den heer Van Weideren Rengers 
nog een woord van welverdiende hulde aan de nagedachtenis van 
Fransen van de Putte, den vader dier gewichtige wet, maar die 
de eerste geweest zou z$n om toe te jnichen, dat z|| in overeen- 
stemming werd gebracht met de sedert haar tot stand koming ge* 
wijzigde inzichten en die bovendien (maar dit zeide de heer 
Keugcrs er niet byi zou hebben betoogd, dal ludie aan uog iels 
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«nd«n Moofite heeft dan aan mooie wetten en mooie woorden. Boeli 
waarbij Tan de Potte stellif ook niet ion hebben geEwegen, 

<ie belmiuleün^ van tle voor Oost en West zoo gewichtige ontwerpen 
in (Ie vorige kroniek besproken, ging thans uit den kring dezer 
j^tret coiiicripti geen enkele atem op om hetzjj deu rjjzenden dag te 
besrroeten, hetsQ — wellicht meer naar senatorenaard — tot Toor- 
zichtigheid ta Tormanen. Alleen de laatste twee dttingdagen kwam 
«T wat leven in de bronweqj. Eerst b|| de behandeling der wet 
tot het opeporen Tan delfstoffisn van staatswege (niet alleen, sooals 
uit (Ie vorige kroniek kon worden opgemaakt in Limburc, maar 
cxjk ehiers, in Noord- Brabant, Oelderhmd en Overij*el), waarteiron 
twee eminente juristen, mr. Van Jioneval Faure en mr. Vlielander 
Hein, in naam van de heiligheid des eigendomsrechts ]>rnt ~t( erden. 
Daarna en tot slot» toen de suikeracc^nswet aan de orde kwam, 
«en tot een aan deie £|jde van het Binnenhof ongewone warmte 
st|gende 8tr|d tnsschen den minister Harte en s^n geloofsgenoot 
mr. Van den Biesen. Beide aanvallen werden door de bewinde- 
mannen tegen wie zij ut riclit wan u zegt-vierend weer-iaan. De 
beer De Marez Ovens wi>l hei luitrendeei der juridische beden- 
kingen van zyn geduchte tegenstanders met een aan de hunne 
«venredige Tirtnositeit te wederleggen en wat daarvan nog mocht 
OTerfaljyen zoo Tolkomen te doen schnil gaan achter de door hem 
terecht breed nitgemeten economische Toordeelen, dat het Tooral 
van links bestookte ontwerp ten slotte toch ook heel wat Tan die 
zijde komende stemmen mocht verwerven en met een flinke meer- 
derheid werd aangfuunien. liet zal dus nu kunnen komen tot 
een methodisch, uiet door particulieren belangenstrijd bemoeilijkt 
onderzoek van Nederlands bodera, een onderzoek, dat, mocht het 
tot eenigsains belangrjjke ontdekkingen, in het bqzonder van kolen- 
bgen Toeren, het voorspel sou kannen sjn Tan een geheel nieuwe 
phase in de economische ontwikkeling Tan ons Taderland. 

Of in die phase nog plaats zal z^n Toor de beetwortelsuiker- 
industrie? De heer ^ an den Biesen vreesde voor haar blijkl)aar 
het ergste, tenzij de Regeering onverwijld te hulp uioclii komen 
met twee reddingsmiddelen, te weten: accjjnsverlaging en, vooral, 
het heffen van een surtaxe van vreemde suikers. Bestaat ten aan- 
zien dier heffing geen zekerheid v66t \ September a. s., den dag 
der inweikingtreding van de bmsselsche conventie, dan kan (binnen 
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enkele wéken derlialTe!) een soodanige oyentroomhig vnn de 
NederUndsehe markt met bnitenlandBoh prodnet TerwacHt woiden, 
dat aan de Taderlandflche indnstrie alle oonennentie onmogel^k 

wordi. Tegenover deze sombere voorspellin«;eü, gepaard met lang 
iiicL malsche verwijten aan het adres van den minister, in wien 
meu ten zuiden vau den Moerdijk niet veel beter dau een over- 
looper naar het kamp der liberale geuzen aou beginnen te zien, 
handhaafde de heer Harte^ steunend op beter gecontroleerde oïfer» 
dan waarvan c^n bestrjder neh bediend had, tSjn, goed xeeht om 
te Tolharden bg een afwachtende houding. En om goed te doen 
uitkomen, hoe h|j de tegen hem aangestookte agitatie opratte, gaf 
luj den heer Van den liie>en de verzekerin*^, dat dv mannen van 
(k'ii smokkelhandel, van de ontduiking en vau het eigeubelaug van 
hem niets te wat-hten hadden I 

Be sympathie der Kamer was Toor den minister. Dit werd vooral 
dnideljk toen na afloop der beraadslaging niemand, dus ook de 
heer Van den Bieaen niet, nch tegen het wetsontwerp Teiklaarde. 
Met dat al bljft het naar aanleiding der suikeraceQnswet geresen 
conflict tusschen den minister van Financiën en een deel van zijn 
eigen partijirenooten een feit van ernsti'je heteekenis, omdat er uit 
gebleken is, hoe zwak de positie is van dezen bewindsman. Te veel 
proteotionist en vriend des behouds om het op den duur te kunnen 
vinden met de voomitstreTende elementen der volksvert^genwoOT* 
diging, deinst h|j anderzqds terug voor de oonsequenties van g|n 
eigen theorieën en loopt daaidoor telkenmale gevaar, i|n geest- 
verwanten van zich te vervreemden. Meer en meer toont de heer 
Harte zich een verteirenwoordiger van het door De Génestet ver- 
eeuwi«rde type von tien „man van 't ware midden", op wiens 
rug het teu slotte zoo vau links, als van rechts slagen regende. 
Dat zulk een man hoogst correct en tot op zekere hoogte ook 
karaktervol zqn kan, heeft de heer Harte reeds bewezen. Maar 
politieke kracht kan van iemand van een zoo zwevend temperament 
onmogelgk uitgaan. £n b$ de hervorming van ons belastingstelsel, 
waartoe ook het tegenwoordig kabinet, wil het iets blijvends voor 
Nederland eu zijn koloni(-n tot stand brengen, zal moeten komen, 
zou juist het mee:it behoefte be:itaau aan kracht, beslistheid en 
overtuiging. 

C. Th. V. D, 
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LEO XIIL 
(1810—1903.) 

Efwuüs de SomeiiisohA impentor had Pam Leo XIII den dood 
leehtop staand wülen afiraeliten. £en paus moet staande sterven; 
too was zijn meening. Hij verlangde in de herinnering der men- 
schen te blgven als de triuuipheerende, zegenende priester. Daarom 
keurde Iqj zqn portretten af wanneer ze hem afbeeldden in gebro> 
ken hondvig met TervaUen trekken. H| kerkende nohielf niet 
in soo'n afbeelding; sjn geest Toelde hj ongefaioken, enwerkel|k 
meikte men op dat de oeiemonieele diensten, aan i|n waardig* 
lieid Torbonden, in plaats tui den pana te Terzwakken, eerder z^i^ 
krachten ophichUu eu verlevendiirden. De gestalte werd met de 
hooger en hooger klimmende jaren al smaller en nietiirer en door- 
sch^nender, maar dat waardoor de ziel spreekt» het oog en de 
stem, behield lyn gloed en zqn geiuid. 

H$ waa misaehien niet eterk, maar h| behoorde tot een sterk 
lai^ en h| had het sel^eroel van een sterke. 

Yaa kinda at 

Carpineto was zijn gcboorteijlaais, een eng, arm bergnest van 
het Volskerland. Voor de üomeinen van Eome heette dat de 
achterhoek van Latiom, een toevlucht voor bandieten en een 
aohoiloord van bekrompen boerenzin. Maar de paos Toelde nch 
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ihnis, daar in de berglucht, onder de menschen van Oarpineto, al 
heeft hij zijn bergstreek yroesc verlaten. 

De 1'efci's, zijn familie (landadel), hadden er huu palazzo en hun 
bezittingen, en de vader was nuiire van hei siadjc in den lijd dat 
Napoleon den kerkelijk^'n -taat ingelijfd had en Eome tot tweede 
hoofdstad van zgn r\jk had gemaakt. Want loover moet onze ge> 
dachte terugreiken als we het geboortejaar Tan den Paus vermelden, 
1810. Leo XIII is geboren toen Napoleon*s naam de wereld met 
schrik vervulde. 

Maar als het kind opgroeide veranderde het gezicht van de wereld 
weer tot het oude aanscliijn van de dingen; de Kerk werd in haar 
bezitting hersteld, Paus en geestelijkheid keerden weer in den Staat, 
en de moeder — in het huisgezin der Pecci*s kwam het op de 
moeder aan — bestemde haar twee jongste soons voor de geestelijke 
carrière. Dat is het kenteeken van den t|d: de militairen hebben 
a%edaan; wie voor sgn kinderen van een toekomst droomt stuurt 
se naar de Kerk. 

Joachim, de latere Vans, jongste van het ge/iu. gin-j op zijn 
Ufcgende jaar nu-t zijn broertje naar het eollege van Vitcrho, een 
wijs en mooi en tenger kind. Zjjn moeder zag hem in haar ver- 
beelding de hoogste rangen van de j^eestelQkheid doorloopen, den 
allerhoogsten rang bereiken, en, flinke vrouw als le was, wist m 
door haar werksaamheid het noodige geld voor de studie bgeen te 
kragen. 2Sj was ongeduldig, de bedrijvige, nutelooze, alsof se voor^ 
zag hoe weinig tgd om te leven haar nog maar was gegund. 

En hier toont zich voor 't eerst aan de oogen van de deftige 
gescliiedenis het karakter van den toekomstigen hoogepriester van 
Rome. Want de kleine schooljongen liet zien dat hg ook een wil 
had tegenover den wil van s^n moeder. Als sq verlangde dat hjj 
•1 dadelfjk in het college de tonsuur sou ontvangen, en als een abbé 
gekleed sou gaan, kwam Iqj in verzet Hq wilde sieh niet belaehdfk 
laten maken tegenover z^n kameraden, en verschoof door alle 

middelen de uitvoering van moeders ])lan. 

liet was missehien hoofdigheid, maar ook een juist en fijn ge- 
voel voor het passende. Ze zjjn hem bijgebleven. 

Het kind en de jongeling observeerde tichselL U9 wist wat h| 
waard was. 
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In i825 werd in Eome ondar het pontificaat ¥an Leo XII bet 
«eawjuMlenm generd dat door de gebenrteniseen Tan Het jaar 
1800 liad nitgettdd moeten worden. De vijftienjarige itndent 

-overhandigde toen uit naam van zijn medestudenten ran het Col- 
le2:io liuiiiano ecu adres aan den Paus. Dat ooirenbiik bescliouwjle 
als zyn inwijding in het groote kerkeiflke leven van den tyd^ 
en paus Leo XII behield voor hem een anieool. In het gewich- 
tigate moment van aqn leven, b|j z^n eigen pauskena, berinnerde 
hij Bxth vja eerste intrede in die wereld, en bj wilde naar Leo 
beeten, o&eboon bj om zqn barden emat ongeliefd waa geweest. 

Joaebim Peoei vond alles gewichtig wat met bem voorviel. Hoe 
naïef komt het te vDor^seliiju in zijn eorrespondentie met de laniilie 
te Carpiueto. Met welk een rhetorisehen unihaal omschrijft hij zijn 
studief, boe weet b^ uit te leggen, wanneer h^' om z^n werk 
eenige vaeantiedagen moet missen, dat bet alles moet dienen voor 
sQn naam en z|n eer, die op bun beurt weder aamden en invloed 
aan de ftmilie sullen geven. H9, de jongste, beeft bet bewnstsgn 
aan bet boofd van bet gezin te staan. 

Dut alles is toch verre van kinderlijk, omdat het de uiting is 
van een wel iredi-eiplineerdcn treest, met zichzelf in evenwicht. 
Sommige van zijn woorden uit de dagen dat hjjj z^u priesterw^ding 
tegemoet gaat (1837) mogen ons wat verwonderen om hunwereld- 
acben sin van wereldscbe berekening, — bet is dan alsof bj ijn 
gedrag afhankelijk maakte van sqn streven om vooruit te komen 
in de wereld en cqn geslacbt luister b^ te setten; maar er is h^ 
hem toch een diepe ondergrond van godsdienstig leven. heeft 
in de eenzaamheid van zijn overpeinzinü-cn de iiroote vraL'cn van 
het leven voor z\jn geest «resteld, zijn hart beproefd, zijn bestem- 
ming overwogen, niet met bet oog op succes ia de wereld, maar 
met bet probleem voor s$n geweten boe b^ zal aangenomen worden 
b|f GK)d. £n b$ beeft zfn w^ gevonden, 8|n gebeim ontdekt» 
wil priester s$n. Niet voor bem de volledige afttand van bet 
leren en de wereld ineenklooster, maar bet werk voor bet koninkrqk 
Gods in de uitbreidinir vn den roem der kerk. Een prt laai ! /jjo zeti;t 
hem zijn eerzucht, maar voor allc^ priester ! (bit is zijn bariewensch. 

Men proeft dat overlegde en gepondereerde ook in zijn dichten. 
Vr'ant by beeft de poëtiscbe gaaf, maar b$ ondeiscbikt baar aan 
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de Uassiéke modéllen der Latfneclie poede. Ook luer kan het 
niet anders of hf moet in dien tqd der herlevende Italiun* 
sche dichtkanst «rel gedacht hebben aan den roem van het 

dichterwoord, en hij onderwierp zijn talent toch aan den 
band van snmenhanir met het irroot peheel uit het verleden. 

Zoo zien hem voor ons bg zgu intrede ia den dienst der 
Kerk wanneer hq de dertig nadert: een priester-pielaat met een 
bqionderen eharme van pereoonlqkheid door den ernst van s$n 
bonding, en het gewicht van zjn woord» gevoegd b|j de klaarheid 
van zqn blik en de opgewekte nitdmkking van sgn sehoon gezicht. 
Hij gaf den indruk van een hoogere beschaving. Bq hem was niet 
de onrust van een hervormer en een zoeker, hjj had de zekerheid 
van een afgesloten karakter. 

Znllen w$ sgn levensweg in b^sonderheden volgen? ^ Joachim 
Pecci heeft sjjn loopbaan gemaakt als ieder ander prelaat die tot 
groote bedieningen is geroepen. H$ werd delegaat van den Pana 

in Benevento, pauselijk nnntins in België, bisschop (met den rang 
van :iartsl)is*.ciiup) van Penij/ia, kürdiiiaal , . . 

Twee en derti<r jaren achtereen, van — 1878, heeft hij de 
Icerk van Perugia bestuurd. Het is de trjd van omwenteling op 
kerkel|jk-staatkundig gebied. De Kerk als een staatsmacht werd 
eerst geschokt door de revolutie van i848, toen opgeheven onder 
den drang van het éen wordende Italië in 1870. 

Opgekomen met de Hervorming, verder doorgevoerd door de 
groote Revolutie, sprak het beginsel der secularisatie van kerk» 
macht thans voor West-Europa zoo niet zijn laatste, dan toch zijn 
beslissende woord. Maar tegelijk opende zich door de intensiteit 
en de uitbreiding van het moderne beschaafde leven een grootere 
werkkring voor de Kerk, die de eenheid der beschaving onder haar 
hoede heeft genomen. Wat tSj verloor door de instrooming van 
nieuwe en vernieuwde krachten, dat herwon aj toch weer op ander 
terrein door het groeivermogen dat de nieuwe krachten aan 
haar als aan al het levende meedeelde. Het liegrip van eenheid 
werd versterkt door i\v centralisatie (h-r kerkmacht in haar hoofd, 
den Paus, de uitbreiding van de Kerk werd bevorderd door de 
lendingi en door de pers, door het vaststellen van nieuwe dogma's 
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«n liet opnemen vsn nieuwe Teieeni^ngen en diensten. En het 

was onder het pontificaat van Piu3 IX dat de Kerk èn zgn verlies 
lectl, t'ii ziju winst in bezit nam. 

Ouder allerlei beroeriugea, tumultuaridch, zooals het temperament 
'was TSB den Paus. 

Be twee-en-dertig jaien Ttn Pias' peussehap heerschte Joachim 
Peoei, die sjjn opTolger ion worden, op sqn manier over het 
bisdom Perugia. Yaa den groeten weg a^ maar niet geheel 
onbekend aan de wereld. Hq was hissehop in den vollen zin van 
het woord, hij ordende en leidde zijn diocese; hij kwam voor al 
iie vraagstukken te slaan die de «rrootere Kerk, waarvan zijn kerk 
een deel was, bewogen, en zonder veel ophef vond hij de middelen 
om sjjn kerk, te midden van de stormen, ordemk te bewaren, 
«onder aanstoot te geven, en tooh de waardigheid <^hondend, ja 
vermearderond. Een priester in de eerste plaats. 

Het lag in den aard van de aaak, dat men aan den kardinaal, 
bisschop van Peru<^ia dacht, toen de erfenis ran Pius JX openviel, 
— een jrroote, maar een verwanie erfenis. Hij was aangewezen, 
ik weet niet door welke vrjje en eigen uiting van de verlichte 
meening, om een hersteller te a|jn van de levensorde der Kerk in 
de nieawe kerk-v^aadige wereld. 

In dat jaar i878, toen Pias IX stierf, was Eorops vervold van 
enltanr-kampen, sooals men *t toen heette; dat waren strijden 
waarbg de Staat als drager van een hoogere beschaving de Kerk 
wou wegdringen. In Pruisen bad die oorlog zijn scherpsten vorm 
gekregen, niet alleen door de verwijdering der geestelijke orden, 
maar ook door de gevangenneming der bisschoppeni door het 
onttrekken van kerkelqke inkomsten aan de Kerk, door een geheel 
stelsel van aanval in één woord. Maar in de andere landen. 
Bolland met aqn katholieke Polen, Engeland met sgn katholieke 
Ieren, Spanje met zgn Garlisteo, Prankr^k met z$n anti-elericalisme, 
en Italië niet te vergeten, dat in het Rome van den Paus 
heerschte, — in de andere landen stond het uiet minder erg ge- 
schapen. 

£r bestond behoefte aan vrede, zoowel h|j de gonvemementen 
éls b$ de kerk. Be stemming van boiten was voor een man als 
de kardinaal Joaohim Pecci, maar het kwam op het kardinalen- 
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collegium mo, en op het Teieenigen der ttemmen voor de keu» 

TUI een bepaald persoon. 

Ik geloof niet dat men daar, onder de kardinalen, den bisschop 
van Peruiria voor don rechten man hield om .laii de kerk haar 
richting te geveu. Een man als kardinaal Franchi bv,, die ten 
alotte een voorstander van Pecci geworden is» hield sich toch als 
een £omein wva Bome oneindig verheren boven den man nit den 
achterhoek, die uitgeblonken had als bisschop van een onbedui- 
dende diocese. Wanneer men Pecci koot, aooals men 't gedaan 
heeft, dan lag dat behalve aan de uitstekende voorspraak die h^ 
iu 't colleire vond, aan 't denkbeeld dat zijn ptTsoonlijkheid hem 
juist geschikt maakte voor een tijd van overirang en niet voor 
nieuwe denkbeelden, terwql zjjn zwakke voorkomen hem geen 
lange jaren van leven biloofde. 

Zoo kwam de man van Carpineto aan de allerhoogste eer*van 
het pauMchap, en de droom van ign moeder, die met acht jaar 
haar lieven tengeren aoon naar de gevangenia lond van de gees» 
tel^ke school, geraakte tot verwezenl^king. 

Toen in liet conclave de laatste stemming gehouden zou worden,, 
en zijn keus tot paus al bgna verzekerd was, kwam Joachim Pecci 
op den kardinaal fiartolini, i^jn steun en voorspraak, toe en leida 
hem : »Nu gq, Bminentie, en veel anderen mfj tot Paus wilt, vindt 
ge *t goed dat ik den naam aanneem van Leo XIII, ter herinne* 
ring aan Leo XTI, aan wien ik alles te danken heb?** — „Noem 
u maar Leo XIII," antwoordde liartoliiii, „ik vind het *roed.'* 

Verschillenden vnn het colle<:e, nieuwsLMeriir geworden, wilden 
weten welken naam Peeei aan Bartolini had opgegeven, „ik weet 
het,'' sei er een, „hjq zal aich Pias X noemen. . 

Het stemmen begon; vier en veertig billetten vertoonden den 
naam van Joachim Pecci. 

„Daar God het wil, kan ik het pausschap niet weigeren,'* ant- 
woordde hig op de vraasr of hij de keus aanvaardde. „En ik neem 
den naam van Leo Xlll, uit eerbied en verjdichtinir jeiren'' Leo 
Xil," zeide hij op de tweede vraag die aau deu nieuwen Paus 
wordt gedaan. Maar het was met een bevende en door snikken 
gebroken item. 
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Met Het Terkieieii ran dien iimbi behield zqn eeUitandiglieid 
fonder groote asntpnken te lalen gelden. 

Leo XUI heeft het volle trevoel ^eliad van de maclit en van 
de verantwoordel^kiieid die het opperste priesterschap met zich 
bracht. Hq is er door overweldigd geweest, een oogenblik, en het 
heeft hem kracht g^Ten^ ook, om na het bisdom Pemgia het 
bisdom Bome te besturen. 

Boor hem is het pausschap een teeken Tan Trede en eenheid 
geworden. Verzoeninor kwam tot stand met de regeeringen, en de 
kerk wenl weder als een ordelijke macht onder de wereldmachten 
aangenomen. Het is een langzame en harmonische ontwikkeling 
geweest uit de rijke verwarrinL', door z^n Toorganger nagelaten. 
Want waar Pius IX het denkbeeld opTatte om óoh tot het toUc 
te wenden tegenoTer de Torsten die hem aanfielen, waar h$ er 
aan dacht de rcTolntionaire krachten te hulp te roepen Toor de 
Kerk, daar heeft z^n opvolger ook de Kerk in aanraking gebracht 
met den maatsc]iaj)|)elijken stand die een omwenteling wil, en hg 
heeft geleerd dat de Kerk zich naar alle staatsvormen kan richten, 
im heeft het begrip der eenheid van de Kerk zjjn vruchten laten 
dragen in de ordening Tan haar onderdeelen en in de uitbreiding 
Tan haar gesag, en h$ heeft getracht haar aan alle uitingen Tan 
het IcTen te laten aansluiten. 

En hqzelf, de Paus, belichaamde de Kerk, hj was haar midden- 
punt, hij mocht de gestoorde orde der jubeljaren herstellen, en 
het jubileum der wereld in l'-OO vieren. lioevele waren niet zijn 
eigen jubeljaren, welke vereering genoot hij niet? 

Alleen in éen opzicht faalde hij. Den vrede met het land waar 
s|n zetel stond, kon h$ niet bewerken. Het paoselgk Rome, dat naar 
cgn geslacht tot Italië behoort, bleef Tjandig aan het Bome dat de 
hoofdstad is Tan Italië en het ainnebeeld Tan s|jn eenheid. 

Op eigen gebied schoot de opperpriester te kort. 

Zullen wij nu een oordeel uitspreken ? — 
Het leven van Leo XIII is de triomf van den priester. 
Wat hu geroepen was te doen bg z\jn pauskeus^ heeft h$ bereikt 
Toor aooTer het binnen menschenbereik lag. heeft geordend 
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ea berestigd. Mnar hij heeft niet het nieuwe gebracht. H^j heeft 
aangesloten, maar h^ is niet Tooig^gaan. 

Een man van de proTinoie, is hj van de proTineie gebleten. 

ÏSja wtA heeft hj gedaan, grootseh als een loiger voor men- 

.schen, het frfootere werk heeft h$ oTergrelaten om te doen. 

Hij kwaiii nu Pius IX, Mis-iliicii zal de geschiedeais hem na 
rius iX plaatsen, ondanks z^u triomf. 

B». 
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EvH scheU tan me/tsc/ieu, in dialoog en in drie bedrijven. 



Persoueu. 



Mevrouw IIeekman. 

Hbnri, '22 jaar, i , , . , 

•n . \ üaar kinderen. 

£iAi» 20 jaar, S 

Tbuda, mehtje Tan MeTroair Hbiiman, 25 jaar. 
DioK HnDn, 26 jaar. 
Yaw Grint, werkman. 

K.amer bg Mevrouw Heerman in stillen, !i:in<renanien stijl ge- 
meubeld. Hechts twee vensters, uitziend op straat, links één 
uitziend n.aar tuin. Op acliterirrond twee deuren, rechts naar 
antlere kamer, links naar tranfr. Daartusschen een étagère, met 
eenige mooie oud-Chinecsche vazen erop. In den hoek rechts 
een kast. — Een tafel met fauteuils rechts op Yoorgrond. — " 
Voor een der tuinramen een laag tafeltje, waarop bonte, 
vulgaire bloempot met plant er in. Een anüek beeld en 
groote foto*8 Tan Rome tegen den wand. 

Een aTond in Mei. Ongeveer 8 nur. Theegoed, waarran 3 kopjes 
gebruikt zyn, op tafel 

iste BEDRTJTP. 

1ste Tooneel. 

DiOK Hebdkr, Mevrouw Hsebx&h. {Jukt ah Mevrouw Heerman 
tan Umkt de kamer ÜMneniowU, kUmi 2Hek door iet tmnraam op den 
aehtergrond naar Hmien). 

1908 in. 24 
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Mevrouw IIeeuman {blij/t tenchrikt slaan). M'n hemel Dick! 
Wat... wat voer je uit? 

DiCC (ffoat kalm Hchrijliiu/a op het kozij» tUten^. jM'h spiereu wat 
oefenen, om se lenig te houdeq. Heb ik n Yenchhkt?Datsp$tine. 

Mevr. Hebekan. Hoe kom je xoo, jongen 1 hoe gevwrijjk^l 

Dick {lachad), GevaarlqkP Die is goed! 

Mevr. Hberman. Ik begrijp niet. . . hoe heb je 't gedaan? Kom 

je het'h-'iuaai vim IjciuHicii at? 

Dick. Ja, heel eem imdiu-, geiMi kwestie vau gevaar hoor. Eerst 
t^eu de pilaar vau de veranUah opgeklommen eu me toen naar 
boven geheschen. Het raam Iqkt er voor gemaakt om er door 
Unnen te komen. 

Mevrouw Hbibman {MoofibekMddendeHglimlaeAeiid), 'n Eigenaardige 
opvatting. . . Maar doe 't niet meer, beloof je me? Ik son geen 
raad weten als je iets overkwam ... En ik zou ook niet graag 
willen, (lat Henri het zag. . . Die heeft tegenwoordig toch al zoo'n 
ueiging om zich lichamelijk te oefenen en te harden; hy zou 't 
misschien na willen volgen. 

DiOK {glimlachend^, £u zou hem dat zóó^n kwaad doen, denkt u? 

Mevr. Hkbevan {ken even aaimmd)» Oeh jongen, wg dat niet 
Je denkt misschien dat ik te bang voor hem ben, maar hj ia niet 
sterk, heusch niet, en lang niet zoo forseh en gespierd als jg. H|j 
zou z"n beenen kunnen breken, als h§ zoo iets probeerde. 

Dick, Wees maar gerust, ik zal hem niet in verleidinir brengen. 
{Mecrottto Ueeroum tril henujaan ; Dick kond tan, Aet kozijn af). 
Waar gaat u naar toe? {Jüj houdt haar ("t/en). Nee, nn niet weer 
de kamer nit Ik kwam n joiat zoeken. Ik kan haaat geen oogenblik 
eens rostig niet u praten. 

Mevr. HsBRXAN. Maar ik heb nog van allerlei te doen, beste jongen. 

Dick. Wat is dat „allerlei?" 

Mevr. Ili:r.HMAN. Wel, 'n paar briefjes schrijven en <lc keukt u- 
meid wat zeggen en nog even iets in orde brengeit op de Iolk erkaiuer. 

Dick. De logeerkamer was klaar, dacht ik, al veertien dagen lang» 
in afwachting van Friecia. 

Mevr. Heerman. Nn ja, maar ik bedacht me in eena dat ik 
de flacon nog met eau de cologne moest vullen. 

DiOK. Dat kunt u gerust laten. Frieda zal nog nooit in haar 
leven eau de cologne hebben geroken. 
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Mevr. lIcKiiMAN. Mceu je dat? 

DicK. SioUiir, Er zal in *t gehucht waar ze wooude i^eker niet 
£oo'u luxe-artikel te krygea zgn geweest. 

Mevr. Hbbeman. Och kom... Doe nam eens dicht, wü je? 
*t Is kond geworden. . . (LieJk doel diU) {mH bUk mtmr de tafel), 
0 1 en de kopjes nog omwassdien ook... 

DioK. Wat maakt n *t n toch moeUgk . . . Dat l^kt me 'n eigen- 
schap van Hollandsche vrouwen, het sich druk maken om kleinig- 
heden. Kun é('n van de meiden dat niet »loen ? 

Mevrouw Hkf.uman {glhnUicltctid). Nte, dat is nu eenmaal 'u 
Hollandsche (gewoonte . . ze zjja ook zoo fijn. {Z^gtuU naar de ikeetafel), 

DiOK. Laat m|j 't dan doen. 

Merr. Hsbeman. J$? Maar jongenlief... 

DiOK (ffededdeerd). Ja. Dan gaat n ondenr||l mstig sitten. {ffy 
ethd/t eem frndeml am) Zoo, in dezen stoel, en non 'n hankje. . . 
(kij fffffl '/ Aaar). En u hoeft niet bang te sign, dat ik iela zal 
breken... fwijsi op '/t //n'edot/r). Deze doek? 

Mevr. iliiEliM JiS (f/limlac/tend). Ja... {JUiUe. IHck wuclU ondericijl ; 
Metrouw lucht zachtjes). O Dick, hoe grappig 1 — £n je doet *t 
zoo handig. . . Ik kan 't me van Henri niet Toofstellen. . . Hqzoa 
'( wel willen doen, zoo niet, hj ia allerliefot toot me en vol 
attenties altgd, maar handig of practisch niet, o h^ nee, — 
kopje aangeven zonder morsen gaat hem al moeilijk af . . . Keurig 
hoor, je hebt 't vroegrer zeker wel eenn meer iredaan, voor je moeder? 

DiCK. Ja; toen moeder sukkelend waa... We hadden maar ('t'n 
meid. . . En later, wel toen had ik alles voor mezelf te wasschen, 
tot m'n kleeren soms toe. 

Mevr. Hebrhav. O Dick, Dick, waarom heb je je toch niet tot 
mj gewend, de oude vriendin van je moeder ? Ik heb 't haar en 
je vader zoo dikw^ls nog geschreven na z'n faill ... na zgn onge- 
luk, of ik hen en jou niet helpen mocht.,. Ik ben bang, dat je 
'n heel harden tijd hebt düor<remaakt. 

Dick. Gekheiif, mevrouw ; — wat moeilyk misschien, maar hon- 
derden hebben 't harder gehad. Ik was jgezond en sterk. Zie ik er 
uit als iemand, die geleden heeft door wat armoe? vomti de» 
doek op em paai ooer kaar nUen), 

Mevr. Hbbrsian. Nee, dat niet, maar... armde zei je? — 
Waarom schreef je ons niet na den dood van je vader? 
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DiOK. Eerljk gesegd, omdat ik er geen sin in had iets aan te 
nemen Tan vreemden. 
Mevr. HiBiiiiAN. Vreemden?! 

DiOK. Nou ja, ik kende 'u toch niet, al bad moeder me dik w$ Is 

ovL'i- u «resprokeii. Ik wou er inezeli" tilk-eii doorhoeu slaan... Ea 
vader luid me ook wat nagelaten oin te beginnen. 

Mevr. H££iiMA.N. Toch bitter weiuig zeker . . AIb 't niet indis- 
ereet is...? 

BiOK {na 'n korte aaruSnff, kortaf). Honderd dollars, ik heb 
menigeen gekend, die met nog geen tiende erran i*n leren be- 
ginnen moest. 

Mevr. Heerman (versckriHj. Zóó weinig I.. . £d op jouw leeftjjdl 
Hoe oud was je toen ookr 

DiCK {JuuUt onttcijkfud de schouders op). Ik was groot en sterk 
voor m'n jaren. Beste Mevrouw, niet treurig k|jken nou. — Waarom 
in Godsnaam? — Ik heb 't self gewild, ik ben er best door hesn 
gekomen, het is goed voor me geweest en alles is nu voorbfj. 
Dns waarom dan nog tobben? 

Meyr. Hbbsman. Nee, dat is zoo. — Hls om je moeder. Je 
ijioet toch veel hebben door«;eniaakt. . . als zïj dat geweten had .. . 
En ook oni jou... ik denk aan Hans, als die eens x.oo alleen, 
zonder geld was achtergebleven. — Wat 'n gedachte ! — {zich 
beheerschend). Maar ik vind 't heel flink van je hoor, dat j) er je 
soo doorheen hebt gewelkt. — Als je moeder 't wist, ion le trotseh 
op je wezen. — Ik ben 't nu voor haar, ik moet er je even ^n 
loen voor geven. (Z^ itaat op e» kuU hem), 

DroK (sodU)- B^nk n. 't Is heel lang geleden, dat moeder me 
coende. 

Mevr. 11 EEK MAN [nlreelt z'n hand). Zoo'n lieve, bizondere vrouw ! — 
Ik heb altyd, van kind af, tot haar op«(ezien ; — ze was zooveel 
knapper en flinker dan ik. (JSUUo). — En wat heb je toen toch 
eigenlek gedaan, die jaren na je vaders dood? 

DiCK. Oeh, vraarom dat nou nog te vertellen I waar dient dat toe? 

Mevr. Hbbbman. Als je *t liever niet wilt. . . Maar ikzon'tioo 
heel graag eindelijk eens hooren, omdat ik zooveel belang in je 
stol... En ik zal er me heusch ook niet naar meer over maken .. . 
Ik heb je nu veilig bg me... {Üick glimlachl goedig-geamuteerd), 
ik heb je hand stevig vast en zal je niet meer uit 't oog v«p- 
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liezen, nooit meer,... {grimlachen J) mi ja, alleen iils je tijdelijk van 
me \vegvliei,'t in je ballon... Ik wil 'n heel Klein beetje, voor 
zoover ik kan, je moeders plaats m je trachten te vervullen. 

DicK {jdei haar dankbaar aan, eacA£), Moeder soa bl$ sjjn als M 
het wist; — hoopte het altjd. 

Herr. HsniiAK. Deed £eP — Sa na je leven. 

BiCK. U moet niet schrikken alleen. — Ik ben begonnen met 
drie maanden kellner te zijn. 

Mevr. Heerman (rrr/jad.v/). Kellner? 

DiCK. Ja, 'n beroerd baantje. Langer kon ik 'tniet volhouden. 
{kort zwygen). 
Mevr. Hksbuan. £n daarna? 

PiOK. Daana heb ik boo wat geschandd, nn dit» dan dat aan 
de hand gehad, en ben ten slotte aan 'n telefoonmaatoehappQ ge- 
komen; >- als gewoon werkman nataarljk, van onder op, want 

ik wist nagenoeg niets. 

Mevr. Heekman. Altijd torh in New-York? 

DicK {knikt). Ja, ik was natuurljjk in de stad gaan wonen. 

Merr. Uesrman. Hoe oud was je toen? — Kom, z«g *t maar. 

DiOK. Laat 'ns kjjken, ja, zestien jaar al, — ik was v^ftien 
toen Tader stiert 

Mevr. HunsiAM. Al P — Zoo'n kind nog. — En beviel je dat beter? 

BicK. Ja, 't vak interesseerde me wel en ik vond *t later niet 
onanrdiir om in de telefoonpalen te klimmen, als ik reparaties 
moe--t (b)Oii ; — ik was altijd verzot op klimmen geweest... 

Mevr. Heerman. En hoe lang bleef je daar? 

BicK. Buim twee jaar geloof ik, ja {korie êUUe). 

Mevr. Hbbimam. £n daarna? — Beste jongen, wat moet ik je 
de woorden nit de keel halen. — Je bent geen verteller, hoor. 

JhOE, Nee, vertellen kan ik niet. Als ik 'top school moest doen, 
waren de meesters wanhopig. Ze hoorden niets dan : „and then, 
and then, and then." — U moet me maar vragen, antwoorden 
gaat me beter af. 

Mevr. Hurbmaw (fflimMe/uI). \ Soort interview dan. — Wel, 
en verder, meneer Herder? — Kwam n toen in aanraking met 
nw leermeester, den beroemden Edison? 

BiuE. Ja, heel toevallig. zag me eens aan 't werk, toen hj 
een van de diraetenren kwam opeoeken, en had schik in me ge* 
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geloof ik, — hy Tond me nogal handig. — Eo toen heeft hj me 

dadelijk up s*n laboratonum fi^enomen, om hem te assitteeren 

z'u proeven. Aan hem hel) ik ainuichti'; veel te danken. Ik leerde 
er praktiseii veel en wat ik niet !je<{reep, leirde hij me uit, — ik vroeg 
hem alles. — En ik had 's avond» ook tijd om voor mezelf te werken; 
m'n lievelingsTakken, wiskunde, natuurkunde en werktuigkunde. 
Mevr. HsBBMAK. Betaalde h) je goed? 

DiOK. Niet Teel, maar dubbel en dwars ?oor wat ik toen waard 
was. Ik kon er net komen. — Orerrloed was *% natuurlek niet 

Mevr. Heerman. En hoe lang bleef je bij hem? 

DiCK. Drie jaar. 'ioen — niets dan „en toen", lioort u nvoI? — 
toen vond ik 'n nieuwe motor uit, met gecomprimeerde hieht. 
Edison had er mee op, hg hielp me met m'n werk en ook om 
het ding geconstrueerd en geplaatst te kqjgen. Ik Terdiende daar 
aardig mee en van dien t{)d af was m'n leven gemakkel$k, be- 
trekkelgk tenminste; — toen was alle armoe geleden. 

Mevr. Hebbxak. Wat 'n voldoening voor je, jongen f 

"Dtck {Icnikt rmtip). Jn, 'n heele voldoeninL^ — Ik liad torn 
«^eiioei; om 'n tijdlanir Vdor mezelf te ktmnen werken en ging van 
i^klison heen, hoewel hij me, ook later nog, altgd bleef helpen en 
raden. — £n toen heb ik later nog 'n paar kleine uitvindingen 
gedaan, die me wat inbrachten en kon ik iö<$doende al m'n t^d 
en gedachten ooncentreeren op m'n groote werk. 

Mevr. IIebrman. Hoe kwam je op dat idee om soo'n vlieg- 
machine te willen maken? 

])lCK. Ik moet de hoogte in, mevrouw. Dat vastzitten aan de 
aarde Ijjkt me zoo klein. Me hewe^^en naar m'n wil, zooals de 
vogels. Niet gedreven worden alleen, 'n speelbal van den wind. 
Met al ons weten moeten we dat toch knnnen bereiken. Dat 't nog 
nooit gelukt is, maakt *t te interessanter om het te probeeren. — 
Ik ben met Frieda eens boven op de sneeuwbergen geweest, — ik 
wil er nu hoog overheen. 

M(vr. llLLitMAN. Zoo hoog, jongen?! Wat 'n plan! En jij zoo 
jong nog! — Een uitvinder van.... nog geen zeven en twintig, wel ? 

DiCK. Zes en twintig en drie maanden. 

Mevr. Hebrxan. Je hebt 't al vèr gebracht, bette jongen. 

DioE. Uml — Teel mannen hebben toch grooter uitvindingen 
gedaan, toen ze jonger waren. 
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Mevr. Heeuman. Nu, ik zou maar teTrcr zyn. — En het geld 
Yoor die machine, hoe kwun je daaraan? 't Ding zal zeker enorm 
Teel gekost hebben. 

BiOK. Ja, 'n flinke torn. Die is door *n müHonair nit New 
Tork betaald, met wien Edison me in kennis had gebracht; — 
iemand, die 'n hobby heeft voor allo luo^elijke vervoeniiiddelrii 
en die er ouufvccr twintiir nutoiiiüljichM), 'n jacht, 'n eiireii trein 
eiï 'u luchtbalion op nahoudt. Die daarby ook 'Zoowat liefhebbert 
in het oonstrueeren Tan Inchtballont en Tliegmachines. is den 
eersten keer ook met me mee geweest — Ik moest hem Tan te 
voren alleen beloven, dat de machine naar hèm genoemd zou 
worden. 

Mevr. Heerman. O ja, het Wrayburn-luchtschip, nietwaar? (Dicife 
knikt). Dit' ijdellieid kwam jou L'oed van pas. 

DiCK {rmtig glimUtcIn nd \. Ilaie .^nuiters zyn er by ous. 

Mevr. Heerman. „Uns"? Ja dat Amerika voor je? 

BioK. Ja, Amerika is nn eenmaal m*n Taderland. 

MoTT. Hbbsxan. Sn toch heb je er heimwee naar Holland 
fekregen? 

BicK. Naar 't land van m*n moeder, ja. {Mijmerend). Vreemd 
was dat, zoo plotselini;, en juist toen het me l)eter ging. Daarvóór 
had ik iretMi tijd, «reloof ik, om heimwee t»* voelen. 

Mevr. ÜEER.MAN. Ik ben je lieel dankbaar voor dat heimwee. 
{Plotseling). Maar één ding, Diek : beloof me, dat je m'n kinderen 
nooit zult meenemen op je luchttochten. 

JhcK, Jk beloof 't u. (SeierttmdJ. Beste moTrouw, le zouden 
immers alleen ballast Toor me wezen en 'n baUast, die ik er niet 
nit W)u kunnen gooien. 

Mevr. Ueekman. Hè, Diek, is dat praten! 

DiCK. Frieda zal met me meetrekken over de Alpen. Ze zou 
graac^ van uit de hoogte op haar vrienden ue* r/.ien. 

Mevr. HuBMaM. Jongen, zou je dat wel doen? Ik schrik van 
n idee. 

BiOK. Waarom? Ze heeft *t zelf gewild en ze is geen kind meer. 

Mevr. HmMAV. Me dnnkt, dat het je alleen angstig moet 
iiuiKt ii, om haar mee te nemen ; zij kan je maar tot last zyn. 

DiCK. Nee, zij niet. Ze heeft stalen zenuwen. Ze kent 'j-een 
4uizeligheid en geen vrees, 'u Beter reiskameraad zou ik niet 
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kimiien wensclieiL Ik heb haar in Frankqjk al *i systeem van m'n 
machine Terklaard; kranig fooals se dat dadeljk snapte; 
MeTr. Hbieman {mei een mdki). Waar ze in Godsnaam toch 

sijjn zou, het kind? 

DlCK. Op weg hierheen. 

Mevr. Heerman. Ik bet^rijp 't niet. Denk toch eeii>, ze zou 
ruim twee weken geleden al hier Ziya gekomen. Eu toen alleen 
Tan Paqjs nit dat telegram : „Yiens pins tard, Ie chien malade," — 
en na dien tgd nieto meer, geen letter. — Ik ben bfj tgden soo 
ongemst ovet haar. 

DiOK. Dat behoeft toch waarachtig niet. ÏSj is iemand, die haar 
weg: weet te vinden. Zij zal eenvoudis: door den hond zijn 
opgehouden. Ik hoop voor haar, dat h\j uiet gestorven is. U 
't liefste, wat ze heeft. 

Mevr. HeebmaN. 'n Dier! Och, dat ze zoo voelt, 't kind. . 
{peiMMMd) £n als ik denk, dat ik haar, het kind van m'n eigen 
broer, niet gesien heb sedert haar Tierde jaar....! Wat een IcTen 
moet ze gehad hebben in de eenzaamheid tnsschen die konde 
bergen .... in 'n vreemd land. 

DiCK. Vreemd niet. De beri^en zijn haar vriench'n ; — berjriuuil 
is haar va(h'rland. Ik zou hnar niet beklaL^eii vtK)r u haar gezien hebt. 

Mevr. Hkerman. Geloof je, dat zo gclukkii? is geweest? 

DiCK {schouderopAaleHd}. GMukkig! — Ik geloof dat ze nooit 
*n begrip heeft gehad Tan «golok". Ze is zeker niet ongelukkig 
geweest Ze heeft *t loTcn genomen, zooab de bewoners het daar 
nemen: koel en kalm, zonder Terwachting en zonder Trees, — en 
dat is al Teel. 

Mevr. Hkeuman. 't Kan z^n; 't klinkt hoel verstandig, maar 
ook zoo kil voor 'n jong meisje als zij. Illusies zijn toch 't mooiste 
besut voor 'n mensch. — Heeft ze zich nooit beklaagd, zich eens 
tegen je nitgesproken? 

BiCK {ffUmlaeJU *t Aeriimerm). Gtoen Tan beiden. Frieda spreekt 
weinig en klaagt nooit. — Wat is het toch, dat haar TaderTroeger 
naar die eenzaamheid gedroTon had? Bin won ik *t niet Tragen. 

MeTT. Heerman, 'n Groot verdriet, dat z'n vrouw hem heeft 
aangedaan. Hij had haar zielslief en zij.... och, 'n nan- lii>torie 
wiis het. En kort daarop stierf onze oudste broer, met wie hi^ 
heel intiem was. H9 was aitjjd melancholiek Tan aard geweest, erg 
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Stil eu teruggetrokken.... en die twee ^chukken, zoo kort na 
elkander, bnchten heiu tooi goed in de war.; ze maakten hem 
menaclieiiscliiiw en tot 'n meniohenhater. is toen dade^jk 
heengegaen met t kind en heeft sicli daar in de Fransche Alpen 

begiaven in 'n nest waar niemand komt. Haar 't is waar, 

jij kent de plaats. — En nooit heeft-ie iemand meer willen zien, 
zelfs mij niet, van wie hij toch veel gehouden had. Hy wou zich 
losmaken van alles, van de wereld en van de niensrhen, oiu z*n 
kind sterk te maken, zooais 't noemde, om hiuir later verdriet 
en telenrsteUingen te hef^paren. 'n Soort idee fixe natuurlgk. — 
Alleen kort voor z'n dood kreeg h( opeens Teriangen naar mj 
en heeft me toen door Frieda laten Mhi^Ten. Maar Uze was toen 
swaar ziek en ik kon niet gaan. Ja, dat was heel hard ; 't heeft 
me Yieesel^k veel strjjd gekost om te weten wat ik doen moest. 

Anne Frit?», die verireefs nuur me verlaugil heeft! — Hy 

schijnt toen opeens angst te hebben gekregen om Frieda ; om haar 
daar alleen achter te laten ; ang^t en twijfel ook ; — eindelijk zag 
hq eens helder, denk ik. £n in z$n brief vroeg h$ me» of ik haar 
twee jaar b$ me won nemen. Daarna zon zj zelf mogen kiezen, 
waar zg voortaan zon willen leven : in de wereld, b{ ons, of in 
de eenzaamheid, tossehen de bergen. — En nn wacht ik haar, 

vol verlangen, maar ook wel wat angstig, zooals je deuken kunt 

hoe 't gaan zal, en hoe zij zal wezen 

DicK (pemieud). Ik voel toch wei iets voor dien oude z'n ideeën, 
't Is de vraagt of h|j ten opzichte van haar wel dom heeft gehandeld. ^ 

MoTT. HiSKMAK. O Dick, dat kun je niet meenen I Om 'n meisje 
als zjj z^ groot te brengen, zonder haar iets te geven va» al dat 
vele^ waarop 'n kind reeht heeft: vrooijjkheid, sympathie, omgang 
met andere kinderen, och, zoo eindeloos veel nog! 

Dick. Wacht tot u haar irczien hebt. Ze is zoo sterk en L'^ezond 
als 'n vrouw van de wereld nooit zyu kan. 'n Mooie, groote meid 
om te zien! — Wat 'n moeder zou ze kunnen worden 1 — U 
lacht. — Ik weet waaraan n denkt, misschien 'n vronw voor mg? 

Mevr. HsiBMAN. Ja. Naar wat je zegt, Iqkt ze me jnist geschikt 
voor jon. — J5n ik zon haar zoo graag wat gelnk gnnnen, wat 
eeht menschel^ leven met menschelijke emoties. 

Dick {peinzend). Dat heb ik ook gedacht, toen ik bij haar was; 
ik heb 't haar zelfs gezegd. 
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Mevr. IIli.iï.man. Wat i;ezesrd? 

i)icK. Dut we [roed voor elkaar /ouden passen, — eu haar 
gevraagd of zjj later m'n vrouw zou willen worden. 

Men. UsEBMAK. Ueb je dat? 1 £n wat antwoordde ze daarop? 

BicK. Z9 wist 't nog niet; zq moest zich bedenken. 

Mevr. Hbkbmak. liaar haar vader, jongen, wat sei die er wel 
Tan, of was h|j al ziek toenP 

DiOK. Nee, kort na m'n heensTJiRn is hip ])as ziek geworden. 
Maar hij was toch al vernndcnl, zei I-'rieda. Hij maakte volstrekt 
geen bezwaar, om me in z'n huis op te nemen. 

Mevr. Heerman. Dank je gekneusde voet. 

DiOK. Hq zon 't vroeger toch niet gedaan hebben. Dan zon hSj 
me naar den een of anderen boer hebben Uten heendragen.' — 
Kee, die wist van niets en merkte niets. Of er was tronwens ook 
niets te merken. Vreemd genoeg was ik volstrekt niet verliefd 
op haar. 

Mevr. II EEKMAN. En zij op jou? 

DiCK. Ik weet 't niet. — Ik geloof van niet 

Mevr. UfiEBiCA.N. Dat kan alles nog komen. — Maar waarom 
vroeg je haar dan? Wat 'n vreemde jongen ben je, Dick. 

DiCK. Vreemd? Ik zei H n toch: omdat zq in alle opzichten 
het meisje is, dat ik me tot kameraad, tot vrouw zon wensehen, — 
'n vrouw, die me huljjcn zou met m'n werk en me sterke kinderen 
zou ireven. De jredaehte om 'n zwak kind in de wereld te bri'UL'en 
is me oudraaglyk, ik zou 't liever dooden, geloof ik. Wat zwak 
is heeft geen recht tot bestann. 

Mevr. Hbcbman. Wat bèn je hardl 

DicK {opkgkend). Hard?t Beste mevronw, wst det n bleek 
ojieens. — Tranen in nw oogen? — Ik ben tooh niet onhandig 
geweest? Voor niets ter wereld zou ik u p^n willen doen. 

Mevr. Heerman*. Dat weet ik. 't i^ niets. — (cac/if) Ik denk 
aan mijn kinderen, die zjjn niet sterk, — en één heb ik er moeten 
verliezen. 

DiOK ii/efriff in s*h verUgeuheid), Maar u kunt hen en mf niet 
vergeleken. — Z$ hooren tot *n ander ras, veel iijneri veel 
beschaafder. — Ik ben maar 'n ruwe, onwetende kereL — Ik 
sta waarachtig versteld over alles, wat zq weten en gelezen heibben, 

Hans vooral, — vandaar, dat ze zoo nerveus en gevoelig z^u. — • 
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Ik weet weinig en irelezeii ]wh ik htiast niets, ireen literatuur 
tenminste. — Ik keu zelfs maar ééü. taal, alleen üollaucUch, buiten 
m'n Engelsch. 

MeTT. Hbibman. Meen je bet? — {mei ini$) Hans kent er zes, 
behalTe z'n Griekecli en Latjjn, die heeft soo'n gare voor talent — 
Maar j$ zondt er ook best nog *n taal b$ knnnen leeren; je bent 

zeker vluo:, — je IloUandsch is uitstekend. 

DiCK. Dat heb ik gespr(jken tot iii'n vijftiende jaar en wat ik 
eens weet, vergeet ik niet meer. — nee, ik heb anders geen hoofd 
voor talen. — En waarom zou ik 't doen? Met Engelscb kom 
ik de heele wereld door. — Ik heb daarenboven genoeg te leeren 
in m*n atudie; met meer wil ik m*n hersens niet opmllen. 

MèTT. Hbbbmak. Frieda weet seker ook weinig? 

Dtok. Ongeveer zooveel als ik. Ze beeft alleen wat andere kennis, 
geologie en sterrekuiidc, dv licvelinjrsvakken van haar vader, die 
kent ze drommt'l.-'cli «roed. — "t Is curieus, zooveel als zij en ik 
gemeen hebben. Zij heeft ook die behoefte aau ruimte en lucht en 
licht. Zy aal het niet lang nithonden hier in de stad. 

Mevr. HxBBXAK. Geloof je dat? Als se hier eindelijk eens vindt, 
wat se aoolang heeft moeten missen: sympathie, geselligen omgang 
met menschen, bniselqkheid en later missehien 'n werkkring? 

DiCK. Die had ze daar ook. Ze boemelde er waarachtisr niet. 
(IIIJ staat op en lidstfrl naar '// viool, die, evenah vroi'ger, tan uit 
de verte hoorbaar w). Is het Elze, die daar speelt? — Wat speelt 
se tooh heerlgkl 

Mevr. HsBBMAN {knikt). Ze is soo begaafd. — Zoo jammer alleen, 
dat se nooit voor anderen kan spelen, alleen voor m$ en Hans. — 
Ze is er te nerveus voor. ~ En se wil het trouwens ook niet, als 

de menschen niet heel muzikaal zqn. {haaalig) Niet dat ik 

Wat ira je doen, Dick? 

DiCK. De deur openzetten, om heler te kuimeii hooren. 

Mevr. HuKMAN. Doe 't niet, dat merkt ze dadelyk, haar gehoor 
is soo scherp, — dan houdt se direkt op met spelen. 

DiOK. Hoe jammer; ik sou haar soo graag beter hooren. — Ik 
sal toch eens even prolteeren, heel voondchtig. — (J7(^* drtmt keel 
taeki dm kttop om vm de deur reehtê; tet/elijkeri^d houdt *i spel op 
en epen l^iler komt IStse binnen, bleek en nerveus, mei schitterende 
oogen, viool en ür^jkslok nog in de hand). 
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2de TooneeL 

DË TOEIQBM. USB.. 

Elzb. Ik hoorde, dat je de deur woa opendoeD, ik had al 

gevoeld, dat er iemand luisterde. 

Mevr. Heeiiman {larhend). Wat had ik je gezegd? O het U 
zoo'n prinsesje op de erwt ! 

DioK. Sn wat hindert dat nu? Ga door met spelen, — ik 
woa je 100 graag hooren. 

EuE. Kee, dat kan ik niet, als er iemand luistert. Ban beven 
m^n handen en ga ik knoeien. 

BioK. Nu, wat Boa dat, al knoei je eensP Tien tegen één, 
dut ik 't niet oplet. 

Elze (/ioofdvhu/iJc/id). Dat kan ik niet velen. Als ik speel, 
moet 't goed zijn, zooals ik 't kan. 

DiCK. Wat 'n ^delheid, Ë^jel 

lUB. IJdelheid P 

DiOK. Welzeker ; je kont niet velen, dat voor 'n ander jonw 
Tolmaakt mooi spel bedorven wordt door 'n enkel foutje. 
Elze. Nee, dat is 't niet, — dat is 't niet héélemaal, heuach 

niet. 

DiCK. Dus toch wel voor 'n deel ? 

Elze. Nee, och nee, ik wil me zèlf voldoen. Ik kan me zelf 
niet hooren knoeien, dan ii al m'n genot van 't qpden w^. 

DiCK iplttgmid). Nu, heb dan eens *n enkelen keer maar wat 
minder genot ; als je het m|| in ieder geval zon geven. 

Elzb. Maar dat zou ik niet! {half laeMmid) O Dièk, jfj zegt 
altijd zulke nare, vervelende dingen. 

DicK. Die 'n prinses op de erwt, of hoe je moeder die door- 
luchtigheid noemt, niet verdragen kan, hè? 

Mevr. Hkbbman {gUmlackend). Och jongen, plasg haar maar 
niet; ze is nn moe van *t spelen. 

BioK. Gekheid mevrouw, dai is gezondheid foor haar. — 
Weet je wat ik geloof. Els? Bat je 'n onmuzikaal menseh als ik 
ben, het genot van je hooge spel niet waardig keurt. Dat zou 
zyn trutiels vour de varkens. N 

Elze. *t Is niet waar, je bèut muzikaal. 

DiCK iveröaatd). Ik muzikaal? 
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£les. Zeker en je weet 't heel goed. Je kqjgt 'n kleur Tan 
plesier. Moeder, is 't waar of niet? 

MoTr. Hebbman. Ja Dick, *t is waar, na heeft zjj geijjk. « 
"DtfSK. Ik ben ook verrast, waarachtig. Ik heb t nooit geweten, 

dat ik muzikaal ben. Hoe kom je daaraan ? 

Elze {stellig). Je ziiii^t en Üuit heel zuiver, je hebt 'n goeie 
stem, je moest leeren zingen. 

DicK. Meen je dat? Wel *t doét me plezier, dat is waar. En 
ik houd ook Tan mniiek. 't Is zoo dwaas, ik ga er dadel|k Tan 
grienen* 

Elbb (^ermUwaardiffd) Grienen I ik zou liever janken zeggen. 

JhcK. Vergeving prineesje; ben ik ruw? 

Elze. Vreeselijk ruw en ;jrof soms, en zoo onnoodig. 

DicK. Ik zal me beteren, waarachtig. 

Klzb. Wil je dan leeren zingen? 

DxoK. Ik son er wel lust in hebben. Wil j| *t me leeien? 
Sleb. Nee, dat kan ik niet, maar ik zal je later aoeompagneeren, 
dat cal heerQk wewn. 

JhsoL Zou jc dat willen? 

Elze. Zeker en ik wil voor je spelen ook; ik wil je graag 
plezier doen, Dick. 

DiCK. Uat is lief van je, Elsje j van avond nog? 

Kl&b. Dat weet ik niet; ik kan niets beloven van te voren, ik 
moei er Toor gestemd sjjn. En dan moet j) hier bijven in de 
kam«r, met de denr open, ik moet je niet kunnmi sien, i^cHdaii) 
dan cal ik TOor je spelen aoo mooi als ik kan, en piobeeren je 
zd<5veel p^not te geven als ik het mezelf geef. 

DiCK {zacht ]. Dauk je, jirin-^esje. 

Mevr. Heerman {Elzes hand drcdt^Hd). Ze k:in zoo mooi spelen. 
Eii&b. Ik kan 't me nooit voorstellen, dat ik anderen laat ge- 
nieten. 

IfoTT. Hbbbman. Dat doe je toch hensoh. Hans en ik genieten 
ervan* Maar 't is goed, dat je nn nit bent geseheiden; je met 
veel te oTsrspannen, kindje. Wat was 't, dat je speelde? 

Elze. Het lied, dat ik componeer, {opeens haar atok neergooiend). 
Maar 't ging niet vaudaa?, 't leek uerLjcns naar. Ik kan niets, 
eigeomk niets.... Het is afschuwelijk, 'n marteling soms, om 
het loo mooi te hooien zingen in m*n hoofd en het dan niet weer 
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te kuunen geven in tonen. Dan wordt *t alle:» leelijk en grof eu 
ik voel me net aU liet meisje uit het sprookje, die bloemen en al 
bet mooie wat ze aanraakt met haar hand, Terandèrd siet in padden 
en andere lee^ke dieren. 

3(evr. Hberman. Kom, 't zal morgen wel beter Kaan, dan sol 
je heel anders tooveren; dan worden alle dingen, die je aanraakt» 
tot bloemen en paarlen ; denk maar aan de andere fee. 

Elze { 'jlunUic/iciul lertcijl ze tegen haar moeder aanleunt). Ü kunt 
zoo lief troosten, moedertje, 

DicK. Wat 'n wonderl^ke jufi'er ben je.... Je hèbt toch immen 
talent en dat weet je. 

EUBB (hdf verontwaardigd, heftig). Natunrlyk beb ik talent, ik 
heb heel veel talent, maar dat ie niet geno^, ik moet meer hebben 
dan dat. Als ik freen grd6te kunst kan geren, dan Uefer niets, 
dan zet ik nooit 'n noot meer op 't pa])i(M'. 

Mevr. Heeuman' (sitssnu/^. Je houdt toch alt jjd je gave om muziek 
weer te kunnen geveu en dat is al zooveel. 

Elze. Dat is niet genoeg. Twijfelt u ook al aan me, moedertje? 
Maar 't kan immers toch zjjn, dat ik veel méér kan, dat ik 't 
hoogste kan geven. 

Mevr. Heerman. Zeker, seker, maar ik sou ^ niet op rekenen ; 
niet altgd 't hoogste eischen, kindje. 

Elze i iiwmpcleinl ). 't Ilooj^ste ot" niets. 

Dk'K I '//■• h't/i/- rrr.sfunn hee/tf glimtachend). Duur voel ik wat voor 

Mevr. ii££axAN {ajieidaid). Waar llans toch bljjftl Uad-ie 
van middag weer 'n meeting? 

EiiSB. Ik geloof wel. Hg ion daarna met 'n vriend in de stad 
gaan eten en moest om zeven nar weer naar 'n vergadering. Hf 
zal wel ganw komen, nn. 

Mevr. Heerman. Die meetings! Moest h^j weer spreken? lljj 
zegt 't mij niet irraair. 

Elze. Ik meen van ja. 

Mevr. Hebbhan. Ban zal hj wel weer van streek zgn erna, b| 
kfin niet spraken, de jongen. 
DiCK. Aan z'n knnstgescbiedenis doet-ie niet veel, hè? 
Mevr. Hebrxan. Nee. Och, 'tis zoo jammer, hq had loo'n 

groote liefde voor z'n studie. En nu heeft hij die er beelemaal 

aan gegeven, *u luxe-studie, zooaU h^ ze noemt. Hy is uu zelfs 
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socialist geworden ea gselt al z'n geld aan de propaganda. — 
Zichself goBt bj niets. 

DicK. Hoe is dat eigenlqk soo gekomen? 

Mevr. Heerman. Och, 't zit in de luebt, niet waar? En ook 

door z'ii vrientlen, door i'rii vooral, *u vrotgeren sckryver, die 
groou'u iii vloed op hein heeft. 

El21B. Ja, üans socialist, 't is zoo dwaas, 't hoort niets bjj hem. 

Mevr. Hbbrican. Dat is 't juist Z'n tegenwoordige lerenswfjze 
en s*n werk strooken loo weinig met z*n eigenleken aanleg en be- 
hoeften. En tocH kan ik me soo goed begrf pen, wat hem dien 
kant heeft heengedreven, h^ die soo teer voor anderen voelt en 
geen onrecht kan dulden. 

Elze. O Dirk, jij iiii»t_'-t hem weer tot -/.'n studie terug; kunnen 
brengen. Hij houdt er zoo van, van kuust en mooie diugen, eu 
vooral van alleen-z^n. En nu trekt hij vnn de eene meeting naar 
de andere en in i^n hart vindt-ie 't a&chuwelqk. 

DioK. Dan sal h$ er vit sichzelf wel van terogkomen. 

Mevr. HKEEirsy. Ik weet niet; 't is hard worstelen tegen den 
tqdstroom op. Was hij maar wat sterker. Hls vooral om z'n 
gezondheid dat ik me Ix-zorLjcl mank. Hij kan niet tegen dat d rukke, 
gejaagde leven en dan is liij er nu nog vegetariër bg geworden! 

DiCK. Foor boy. Uy ziet er meer uit, of h^ 'n pond biefstuk 
per dag in plaats van geen bielstuk moest eten. 

Mevr. Ukbrman. * Niet waar? Maar natuurlijk helpt daar geen 
platen togen, waar het *n overtuiging geldt. Ik probeer t niet 
eens meer. 

DiCK. Als hij er niet tegen kan, zal hij vanzelf later weer 
vleesch gaan eten. Kom, kom mevrouvr, 'iedereen heeft van die 
dweperijen, waar h^ doorheen moet groeien. Ik heb ze ook ge- 
had, alleen wat van anderen aard. Ik dweepte vroeger met de 
Spartanen. Ik won net aoo gehard en sterk worden als s^. Als 
ik denk aan de dolle manier waarop ik me toen plaeht te harden. 
Ik ging o. a. *snaehts soms bj strengen vorst 'n nur lang naakt 
op het balkon van m'n kamer staan, zonder 'n vin te roeren. 

Mevr. Hkeu.\i.\x. Maar jongen! 

"DicK. Ja, krankzinnig genoeg zeker. 1'u als ik 's middags 
gloeiend eu bezweet van den een of oudereu sport thuis kwam, 
dan bespoot ik me direct met qskond water, 'n Wonder, dat ik 
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mezelf zoo niet Teimoord beb. 't Fleit ceker 

lieid. Eéiis maar heb ik er 'u broucliitiö met harde koorts door 
gepakt. 

Mevr. Hrrrman (anfftUg), Ik y.on 'leen raad weten aU Hans 
sulke dingen ging probeeren, yertel ze hem vooral niet, hoor. 

DioK. Natuurlijk niet; ze sonden Toor hen niet deugen* Sn 
h$ cal se ook niet probeeren. 

Mevr. HnnvAK. Nu ga ik nofi^ even aan m'n bezigheden en 
nu niet meer spelen, kiiulje, denk eraan. 

Klze {mofdeloos). Nee, ik zal vooreerst niet meer spelen, ik 
heb er genoeg van. {Mevr. a/,) 

3e. Tooneel. 
BicK, Eleb. 

DiCK iperpM). Wat ia dat nou opeens? Tooreerst niet meer 
spelen? Je zult voor m^ toch spelen? 

Elzk {a. V.) Ik weet niet, — als je 't veiianirt. 

PicK. Natuurlijk verlang ik het, je hebt 't ine beloofd. Ik 
heb no^ nooit zoo'n rare.... Wel dauttne, ze meent 't, se huilt 
waarachtig. 

EiSB {ve^t kaoMUg kaar iranm^ trnmttoaardigd). Natuurlek 
meen ik 't ; wat dacht je dan? Dat 'tmaar aansteller^ was. 

DiOK {Hteüig). Ja, dat dacht ik non eigenlijk. 
Elzb. llè, hoe leelijk van je, hoe.... 

ürcK. Ja, scheld maar toe, gerust lioor. Je bent ook waar- 
achtig niet makkelyk te vatten. Zoo veranderlik als jij heb ik 
nog nooit iemand gezien. Dat dacht je 'n kwartier geleden toch 
niet» dat je niet meer spelen wou, wel? 

Elze. Nee, dat is te zeggen, ik was wel erg dowm toen ik 
binnenkwam, dat wat onder 't spelen zoo gekomen, toen ik me 
nmehteloos voelde, o zoo machteloos en klein. En toen opeens, 
terwijl we over llan- spraken, kwam die erge ontinoedi^nng over 
me. *t Werd h'er toen kil en Lrrauw, 't zal de sclitMiier L'eweeï^t 
zjjn, daar kan ik niet tegen, die maakt me altijjd 200 triestig en 
angstig. 

DicK. Zoo, zoo. We), dan is het 't beste, dat we den schemer 
direct z*n cong^ geven; blinden en gordqnen dicht en dan HUcht 
aan, U het licht dat we maken kunnen. 
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Bui. O ja, doe dat, dat zal heerlik sqd. 

DiCK, Nee, blp jjj maar alten, prinsesje, en laat je bedienen 
^oor je onderdnnigen dienaar. En willen we dan je viool, nu je 
toch niet meer spelen wilt, het raam maar uitsooien? Dan ben 
je ineens van hem af, {o/^eui het raam). Een, twee, drie, daar 
gaat-ie ! (^keefi de viool gemmen en doet akof ky die met '» zwaai 
maar ómiem gooit), 

Elu (met *» eekreeu» van sckrii), Bick! 

DiOK. Kom kleintje, niet aoo gauw schrikken. » Dacht je 
nou, dat ik xdd barhaaneh was? — Je ziet er bleek van waar- 
achtisr^ — Wat 'n teergeToeligheid . . . ( JliJ tril het raam hUuU-h^ 
manr blijft plot^eliug èiaau)- ^Vel, heb je ooit... Ais dat i;een 
sperwer is!... ^i^teekf :'n hoofd btdien H raam en i\jit uit). Ja 
ceker, h$ is 't. . . (gaat eehr^Uagê gitten op *t koz^n), 

£lzb (iomi naar hm toe). Waar zie je die? 

DioK (wütend). Baar, rechts van dien populier, reel hooger alleen... 

Elzb. Ik zie niets. 

DrCfK. Yolor dan de richting: ran m*n hand. — Daar nu, boven 
dien esehdoorn uit, nu vliegt h^ opeens naar links... 

£lzb. O ja, nu ik zie hem . . . Maar hoe weetje, dat het 'u sperwer 
is? Ik kan niets aan 't dier onderscheiden. 

Bios. Aan alles; nn z'n vkogelbreedte, z*n Tlncht, z'n sohreeuw 
4iok. . . Hoor je 't niet dat aehrille geichreeaw? 

Bleb. Ja, heel zwak. 

BiOK. Zwak is 't niet, je ooren z$n niet sreoefond alleen. — 

Hoor, daar wéér. . . Zalig, zalig zoo te dryveu door de ruimte 
naar verre landen toe... 

Elze. Hoe ken je die vogel zoo? 

BiCK. Ik ken bqna alle vogels. — {H{l eteeit U ga» aan en sluit 
ei tpreienie. Hinden en gori^nenj. Tot m*n vfftiende jaar heb ik 
buiten gewoond, efen batten New-Toik; ?ader ging dan met den 
trein heen en weer... En ik heb hun vlneht ook dikwfls be- 
studeerd. — Dat kwam me te pas roor m'n uitvinding, die vlieg- 
machine, waar ik nog aan bezig ben... 

£lzb. Wat iloet je dat vlug en handig, net 'n vrouw. 

DiCK (fflimlacliend). Zoo, ben jij vlug en handig? 

£lzb. Ik weet 't niet; als ik wil, geloof ik wel. 

BicK. Ban moest je altjd willen. ~ Zoo, is 'tnn beter, kleinte? 
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Elzb. Ja heerlik, nu kan ik niet triestig wesen» in dit heUe» 
wanne licht. . . Sn na aal )k even de kamer wat gesel% maken. 
DiCK. la-ie dat dan niet? 

Bui. O nee, geen kweetie van. — Be meeete dingen staan ver» 

keerd rcrscJiHift 'ii paar stoelen)... en dan staan er zooveel 

leelijke ornaincntcn in 't irezicht, die ik altijd verdonkeriiuiaii. 
Zoo . . . die stoei wat naar rechts en dat kussen {jse verschuift H en 
poefi H op). 

DiOK [leijkt naar haar mH*nwiêm/duifffMmhei^^ 
Staat dat geselliger, nou j|j 't dien opstopper gegeven hebtP 

Elke. Ja, veel beter; nu valt t licht er mooier op, op datiood» 
de je dat niet? 

DiCK. Nee. 

Elze. Domme, blinde jongen... Die vjias gaat naar achteren, 
dat is 'n monster — (verset *h vaat op de étagère), O Dick, als je 
diè eens breken won. . . 

IhcK. Breken?! 

Eleb. Ja. Ban soa ik je soo innig dankbaar s|pi, en mama ook 
in stilte, al zou se 't nooit willen erkennen. — 't Is 'n cadean 

van de meiden voor haar laatsten verj aardig, speciaal voor déze 
éta^rre en ze vinden hem zelf zoo prachtisT. . . Kun je je iets 
vreeselykers denken ! — En Keetje zet hem ait\jd naar voren. — 
Die bloempot ^aks is ook 'n cadeau, van 'n paar jaar geleden, die 
is haast nog erger. — £n die staat aoo wanhopig stevig, die ia 
niet om te gooien. . . Alleen als j$ er misschien eens tegen aan 
sou willen vallen. 

Bios. Bie ook al breken? Je wilt me *n nobele lol laten 
spelen. 

Elze. Maar jij kunt 't doen, Dick, begrijp je niet? Wij niet 
natuurlijk. — Als Mama of ik die dingen braken, dan zou Mie^e 
leker 'n weeklang \ eten laten aanbranden en Keetje ^u 'n paar 
andere vaien breken, echte mooie, om dch te wreken. — > Ze i|a 
wel goed, de meiden, maar loo vreesel|jk tyranniek en liditge- 
raakt. — Hensch, je loadt er mama eig veel pleoer mee doen. 

BioK. Waarachtig? Dan sal ik er eens over denken. 

Elze. Cadeaux zijn echte caucheniars soms. Zoo, nu is 't klaar. 
Ziet de kamer er nu niet mooier en tjjezelliger uit? 

DiciL Geielligerl.*,* Ja, ik geloof 't wel, al weet ik niet 
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waanan H hem ligi. — Je bent seker aan 't tooveren geweest 
met je kleine, witte bandjet. 

Elze. Dat zeg je nu eens heel aardig en galant, eigenlijk niets - 
voor jou. 

DicK. Zoo, ben ik zoo'n lompe boer? 

£lz£. Och, 'n lompe boer ! — Maar je kan soms erge harde, 
ruwe dingen leggen» Tan die dingen, die steken en j^jn doen. . . 
19% . . ijn dat niet gewend him, weet je? 

IhoK. Nee, dat is waar ; jnlHe vat elkaar aan, of je allemaal 
▼an extra fijn Japanseh poroelein bent. 

Elzi,. En jij bent maar zoo'n dikke^ grove vuas als die daar. 

DicK. Die ik breken moest. — Maar zeg eens, kleintje, waarom 
is die nou eigenlek zoo leelyk? 

EuE. Vraacr je dat nog? ne je dat niet? 

PiOK. Wat 'n flikkerende oogen Tan toom en verontwaacdiging 1 
rml Hatmp tf» I — Nee^ dat sie ik niet ^ Ik vind hem nogal 
aardig, eig flenrig en friseh. 

Slze iyocailuifmid). Och nee, Dick, zeg dat niet, dat kun je niet 
meeneu... Kijk nou die at'dchuwel^jke kleuren eens... 

Dick. Zgn die zoo leelijk? 

£lze. Abominabel 1 Ze schreeuwen tegen elkander in, met van 
die heel schelle, grove stemmen, straatmeidenstemmen. £n dat 
gemeene, pronkerige gond; eoht imlgaur is 't heele ding. 

BiOK {fmêaéhUg êe wm bek^kmd). Ik geloof *t graag, maar ik 
sie 't waanehtig niet. 

Elze. ()!! En je vindt dus die draak daar {fP^st naar de 
bloempot), misschien ook wel mooi? 

Dick. Nee, dat niet, maar toch zeker niet zoo leelijk als jg ze 
vindt. . • Kom, prinseqe, daar moet je nou niet aoo tragisch om 
k|ken. . . Wat komt 't er op aanP 

Bm. 't Komt er heel Teel op aan. — Ik nnd H akelig, ik zon 

er om knnnen huilen, dat j$ die dingen niet riet en dat je 

« 

ioo*n vreeseligk ordinairen smaak hebt. 

Dick. Maar waarom in (iodsnaam? 

Elze. Ik weet 't niet, dat kan ik niet zesriren . . Zie je, eigen! jjk 
bebben jij en ik niets gemeen samen, hoegenaamd niets. 
ThxOL {plagend}. Behalve, dat we muzikaal sqn. 
Bus. Ja» dat ia 't eenige, maar. . . jj bent wel murikaal, maar 
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Tolsinkt met artistiek, weet je I bent net muzikaal sooaU 'n Togel . . 

DicK (ffUmL). Toegegeven, maar jq bent niet weteneebappelgk, 
weet je? 

Va.7.i: (op eens lerneergeHlag&n). Ja, (lat i> zoo — ik weet haast niets. 
DicK (rt. v ). Eu praktisch ben je ook niet. 
Jj^IjZE (a. V.). Nee. 

DiCK. Maar kind, piintesje, huil je daar nou om? 

EuE. Wel nee, wat denk je — ik huil Tolstrekt niet; 
ik tind 't alleen maar. . . . Frieda aympathiseert saker in allee 
met je ... • ? 

DicK. Ja, in heel veel. 

Elze. J)at dacht ik wel. l)io i> /ek^r \vM wet('n>5chappelgk, hè ? 
DicK. Ze weet veel van treoloiiie en sterrenkunde. 
Elze. O! zoo'n vat vol geleerdheid I £n praktisch ? 
Djck. leker. 

BuB. £n. . , . baar amaak, is die ook als de jonwe, eoo. . . . 
floo lyn en gedialingeerd . . . {ongediUdig), YfManm laeb je nou? 

DicK. Zoo venf nig als dat er uitkwam, net 'n klein, venjjnig 
addertje. 

El.ZK (rrroiitirnnrdiijd). n Adder! 

Djck. Pardon, 'n venynig })rins('>ie, meen ik. Ja, haar smaak 
is ongeveer als de m^ne, even lijn en gedistingeerd. Ze houdt 
ook van helle kleuren. 

Elsb. En la is nooit bang seker? 

IhoK. Bang? Waarvoor sou ie ditt moeten i|n? 

EuB. O, ik ben bang voor honderd diniren, te veel om op te 
noemen, din'jen, die jij niet eens lM'i:Tij]>iii zoudt ... 

Du K. V\ aarvoor dan al? Biecht eens op? 

Elze (óeacAaamd), Ik durl' uiet. — 

DicK. Kom, voor den dag er mee. 

Eust (o. t.) ... .Ik ben bang in 't donker, bq voorbeeld; v r eea e - 
l$k hè? 

X)iCK. Meen je dat? 

Elze. Ja, altijd geweest en ik kan er niets tesren doen. 

DlCK. Hoe niork waard if?. En waarvoor no'^ meer? 

Elze. Och, te veel dinjjen om op te noemen — ook voor dieven. — 
Ik kijk altjjd onder m'n bed voor ik er instap en in alle donkere 
hoeken, wel tweemaal lelfs, en in de kasten prik ik met *n pook» 
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door 'n net Tan de deur, weet je, en onderwal hoft ik ra^noogen 
dicht. 

1)i(:k. Wt'l beware mei Hoe verzin je de malligheden! En 
waiirom hou je je ooiren toe? 

Elze. Wel van griezeligheid. Verbeeld je eens, dat ik met 
m'n pook in 'n dief prikte, die gewaarwording dan. 

DiCK. Ja, heel onaangenaam toot den dief zeker. 

Elzb {om opvlmm e u d ), 0 1 en niet voor ni|j soms? (dan laeim 
ze aUeóei). Maar 't ü toch niet om te lachen, 't la Treeael^k die 
angsten, die ik soms uitsta .... ook angsten voor de toekomst en 
het leven, weet je? voor ziekten en allerlei nare dingen, die ge- 
beuren zullen. 

DiCK (op/'fnt wudel^dend). Wel kleintje, kleintje, hoe kom je zoo? 

Elke. Xk weet niet waarom ik 't je aUemaai verteld heb. 
Nou Tind je me séker yieeseljk laf en klein, hè? en ue je erg 
op me neerf 

BiCK. Baitengevoon moedig en flink rind ik je niet en d^t 

neem je me toch niet kwalijk, wel ? Ma:ir laf..., 't is gek, van 
*n ander zou ik 't st.llig lat' vinden en van jou.... . 
El2£. ^ u van mjö? 

DicK. Nee Tan jou niet. Je bent nu eenmaal soo anden, *n 
prinaeqe. 

Elsx. O Diok, hoe. . . . hoe lief ?an je I Dns hoef ik niet te 
worden ala Frieda? 

DicK. Ala Frieda? Nee waarachtig niet; waarom «on je? Bl^f 

jij maar zooals je bent : 'n vreemd, raadselachtig wezentje, lioel 
teer en broos, dat ik zoo op kan nemen als 'n veer (^(/ iUl haar 
hoog op). 

£lsk. O IMcky wat ben je sterk 1 
BicK. £n j$ zoo licht, zoo licht. 

EuB. Zet me nn neer (opeeiu hut kif kaar)(mêi*nireei) IHck! 
(HO *et haar neer) (atamelerui) Wat — waarom ~ deed je dat? 

DitK \j:erk(je)i) Ik weet niet ... ik kon \ niet laten. ... je 
zag er. . . . {FJ:i' lu-t-ft zich ouuji'dr i'ild fu (/(tfif 'ii &ind nin hem 
afêtaa»). Toe, wees niet boos.... i^ls, prinsesje, 't is heel verkeerd 
▼an me geweest, maar ik wou je waarachtig niet beleedigen, 
hoor. . . . Tergeef "t me. . . . (korte êtiUe). 

£ut (M detelfde kowiwg^ keel saek^ea). Hoe zag ik er. ... ? 
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BiCK (gUmkeM), Je lag er soo héél m lief vit 
EusB (a. 9.). O 1 

UiCK. Kom, wees oiet kindeiecliti^, draai je boofd nu niet 

weg. . . . (hij wendt haar gezicht naar :ich toe). O! maar je ziet in 
Hfrehecl niet boos. . , . Waarom ... waarom hield je je dan zoo? 
Elze {half óoo«, half beschaamd). Ik hield me niet zoo.... 

Ik ben wèl boos 't Is soo Yieeeeljk» ik moest *t eigenlijk sjjil 

en ik. . . . ik ken 't niet. . . . Nee, toe» lach non .niet» ik kki 1 
niet Telen* 

BiCK (taeU), Dos. . . . vond je 't niet soo héfl naar» dat ik je 

zoende? 

Klzk {heaehaanid, :on(ffr hem aan ie zien, zaciitjei). Ik weet niet. . . . 
niet zoo héél naar, geluul' ik. 

DicK. Wees eens eerlek, Tond je *t misschien wel prettig» prin- 
sesje? 

£UE (jnm opfBiammend). Nee prettig niet» hoe dnrf je daiie|cgenl 
. . . .Ik. . . . je. . . . je doet maar met me» je hebt nieto geen respect 
▼oor me Je toudt IMeda seker niet soo p;esoend hebben . . . 

of . . . . {plotfseliug jatoernch) oi heb je haar misschien ook gezoend, 

net air? mij? 

BiCK {icat verb^iierd), Nee, op m'n woord niet, ik heb er niet 
aan gedacht, maar. . . . wat ben je weer wonderlik tegenstr|dig» 
'tis almachtig lastig om uit je w$s te worden. In ieder getal 
ben je niet boos meer, wel? (j&Zie êekudi wm net). 

EiZB. En ... . je hebt hensch wel (meêkmd) nee, nu met 

lachen, dat steekt zoo, je hebt waarlijk respect Toor me, al deed 
je oj)eens zoo.... zoo raar? 

DivK. Dat heb ik, natuurlijk, kind. „Waarlijk respect," zooals 
je *t heel dramati<?('h noemt. Toe» niet huilen nu, waarom bèn 
je nu bedroefd» piinsesje? 

Elke. Ik. . . . begr$p 't allemaal niet, jon niet en me idf 
niet. . . . (piek §hykt over haar hoofdje). . . • {mmitr hem m» U 
nen^ zachf). ... En je Tondt heusch, Bick. • . . ? 

DicK. Wat? 

El ZE (a. r.). Dat ik er ... liet en lijn uitzag? 

DicK {even met '» lach). Zoo waarachtig als je *n raadsel bent ... . 
Om te stelen ng je en de je» net *n fedfy, al moest je ook eigen- 
lek die dingen niet hooren. ... (h^^ vat haar hand, ofam$ «rmlif 
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€» 6eiiui). Bn dank bh mti meer over 't heele gefel hoor» ik 
neeiide er werkél^ nlete bmo. 

Ki./.t {opeens teleurgeateldy zacht). O ! {heel zacht ) meende je er 
niets mee....! {ploUeling heftig). Nee, laat Die nu los..., 

DiCK {jierplext). Wat scheelt je nou weer opeens ? 

Elze (c. «.). Niets, niets scheelt me. . . . O, daar komt Hans 
Igelukkig. . . . Dag Hana, iMerlp dat je thuiakomt 1 

{Hmtri komt iuar ie gmigdtmr U m m, Hij M mo$ m ih$k), 

7e. Tooneel. 
De voiiioEN. Hknki. 
Henri. Dag Elzekind, goeien avond Dick.... {Ji\j valt neer in 
Uoel. Elze gaal naar hem toe en kmt kern.) 

Elu. Wat ne je moei O Haoa» je jo kebt lochtje bf 

je, *]i keel naar Inoh^e, koor. . . . 

Hekei (mêt ^sóoor «m afieJm»), Heb ik? Bah. . . . f Ia er 
geen eav de eohigne? 

Elze {krijgt "n flacon van de étagère). Ja hier, ik zal je even 
wat besprenkelen — 'n nunigeliug van mensclu nlium en slecliie tabak. 

Kkmel Giet wat oj) m'n haar» en m*n handen .... {JkUze doet 
MO. H\} siet dat Dick gÜMiaeki; opêem iaaailg). Nee, nu is *i 
genoeg, we sjn ook dwaaa met onze malle gefoeligheden, — dat, 
dat ia &ekd|k. 

Elu (die eiek èeeprenkiii^. Maar stank kan toeh niet gesond 

zjjn, Hans. . . 

Hen KI. Kom, zoo erg is 't niet, — ik zal me iïtraka even ver- 
kleeden. 

Dick. Je ziet mo(% ouwe jongen — heb je gesproken? 

Hbnei (meedelooe), Nee. — Ik had 't moeten doen, maar 't ging 
niet — Ik kreeg wo'n onnnnigen angst opeens, ik wist niets 
meer, m*n hoofd totaal leeg. — Qelnkkig was Terheiden er, ik 
had er hem Toomit op Toorbereid. . . Verleden ben ik ook al 
blijven steken... 'n beroerd ding die ellendige angst... wat is 
't Elsje? 

Elze. Je zegt alt^d „beroerd" en zulke ruwe woorden als je 
▼an 'n meeting komt . . . Waarom is dat toch ? 

Htvii {üemreHd), Och gekheid, kind. — Ik ben eenmaal geen 
joBgejnfionw. 
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DiCK. Wie beeft er toen gesproken? 

Hbkei Terheiden en heel wat beten dan ik 't gedaan loii 
hebben... Ik heb er geen gave Toor, ellendig stokkend gaat 't 

b\j me. . . £n h^. . . je moest hem hooien Els. . . *n gloed en 'n 
▼nnr. . . en 'n kracht, die er dan van hem uitgaat. . . Dan heeft-ie 

'n ko|), prachtis^ van uitdnikkinor, — ik wou dat ik hem tcckenen 
kon.. . {i/i ninr koaiend óy 'i kenimeren). £n 't gehoor was ook zoo 
mooi om te zien . . . 
DioK. Waar bestond dat nit? 

Henu. Werkstekende timmerini... We honden lenngen voor 
se, om ze bezig to honden, hnn wat van hnn ellende af to leiden 
en te maken, dat ze niet naar de kroeg loopen. . . Ik zat er 

lUnsdn^' een houden... Die zal ik prepareeren, dan /al 't wel 
beter iraan. — Nu had ik er «reen tijd voor irehad . . O, je liad 
ze moeten zien, de lui. . . In 't schemer, want de zaal was slecht 
▼erlicht, — al die holle, bleeke, gretige gezichten, die opstaarden 
naar dien stoeren kerel met z'n Tlammende oogen en trillende 
trekken. . . Almachtig mooi en impressief. . . 1 Daarna hebben we 
nog gesproken met de leiders Tan de werkstaking. . . God, God» 
die ellende, die er geleden wordt, afschuvel^k ! — En al» je dan 
ziet, hoe toeh die men^ehen met hun leege magen en moec, uitire- 
putte lichamen begeerig zitten luisteren om wat kennis in te 
drinken,^— prachtig is dat, niet?... Jij moe-^t eens voor ze 
spelen, £l^e, op *n avond, — de meesten zqn dol op mnziek. 

£lzk {tenekrikii, O Hans, dat kan ik^et, — ik zon wél 
willen, henseh, maar ik zon blfjTen stoken. — Toe, Yiaag 't me 
niett 

Hf.nri (f/offfif/). Nu, nu, Elzekind, maak je er niet benauwd over; 
ik heh zeker irecn reclit je er toe aan te zetten... {zacht). We 
s^n veel waard, jij en ik, zusje... 

Elsb. Bah die lucht i — Was 't er benauwd in de zaal? 

Henbi. Schrikkel^k ; — stampT(d en slechto ventilatie. . . Op 
*t laatst gingen al die hoofden voor me warrelen en dansen, *n 
helsch gewriemel... en toen kwam er opeens zoo*n smachtend 
verlangen naar. . . {hij breekt af opeen», beêchaamd em ioe9i). 

Du K. \aar wat? 

lil. MCI. Niets. 

Elze (irituèifantelijk). Ik wèet 't Uansl naar eenzaamheid in j» 
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op, — om weg te Tluchten Tan al die menaehen en eigens heel 

alleen te zijn, in de rustieke, koele ftilte. . . 

Hexri {yliml(ichend). Zooals jij... (opeens weer btsichaamd^ met 
tel/verwijt), 'n Schandelijke egoïste gedachte, kind . . . 

£lsk. Maar ik begrijp ze zoo goed, o zoo goedl. . . £r is niet» 
heerlfken dan alleen te sqn soms . . I 

HiNRi. J% j$ mag 800 voelen, maar — ik. . . ik mbeet 't niet. 
dat ia swikheid en egoïsme, — Terrloekt egoïsme... {Metnnm 

• 

8st» Tooneel. 
De vorigen. MoTronw Hsbrman. 

Merr. Heerman. Zoo beste jongen, — *t er goed afgebracht? 

Hmu {mH 'jf MueU), Nee, ik heb niet gesproken, 't ging niet. . . 

Mevr. HiKRMAii. 'n Volgenden keer beter. — Na bl|f je van 
avond toch thnis, hè? 

Henhi. Nee, van avond heb ik gnrmnastiek. 

-Mevr. lltLRMAN. lieste Hans, zou je dat wel doen?... Je 
ziet zoo . . . 

He.nili. Moe en bleek leker, hè? God moeder, ma&k toch geen 
weekeling, geen moedemoonlje van me. . . . Wat heb ik non gedaan 
vandaag? Immers niets. Van middag *n toespraak aangehoord en 
van avond 'n oonfisrentie bjjgewoond van werkgevers en werkstakers. 
^ Sn mag ik daar dan moe van weeën? — Dat kkn toch niet, 
daar racet ik me immers tegen in zettten, mezelf harden 

Mevr. Hefrm-^n {:uchttnd). Och jongen 

DicK. Hoor eens, old boy, je moet natuurlijk weten wat je doet, 
maar é^n raad: g\ innn^tii k doen niet *n moe lichaam geeft niets. 
Daar kr^g je geen kracht door, 't ontneemt je kracht. Dat weet 
ik nit ondervinding. (JfMfotw hM im êiUktjet daiMaar ioe), 

(amy. 

Mevr. Hbbrman (JM voornchtig). Zie je, als hij ^t zegt, jongen. . .. 
Hij kan 't weten, niet waar? 

Henri. Goed, moeder, goed, dan zal ik thuisblijven, wees u 
maar gerust. . . En kijk nu niet zoo vreeseljjk bezorgd. \ \v ferme 
zoon 7nl z*n krachtig lichaam wel koesteren in 'n luie stoel. 

Mevr. UuRMAH (o. e.). Nee, koesteren hoeft niet Maar 

nut eens nit en zoek wat afleiding, vat je stndie eens op. — Je 
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kunt er nu eenmasl niet tegem. om je Toortdnxend in el die ellende 

te Terdiepen 

Hum. O, dat toch nieti det klinkt non loo hard, boo 
ellendig zelficnehtipr. — Moet ik dan 266 aan m'n kostbare ^sesond- 

hcid dunken, ik, die alles heb wat iiouiliu'^ voor me is, alles wat 
zy missen: Lroed voedsel, 'n irezonde oni'jevintr, ~ dut ik zeltV 
niet dénken mag aan hun ellende, uit vrees, dat ik er door van 
streek eon kunnen raken? — H Minste wat we doen kunnen, 
behalve te trachten hoi te helpen, is toch wel, dat we wat met 
hen meê Iqden... 

DicK (^kalm-iesluf). Nee, mee-l^den geeft niet, lou ik denken. 
Doen voor zooveel je kunt en verder je geest frisch honden door 
alit idinfj: te zoeken. — Des le hett r kun je hèn helpen en oput kkt ii. 

Mevr. Heerman (V. r ). Daar is wel iris van aan, dunkt me, Hans. 

H£Nsi iglimlackend). Ja, ja, n hebt in Dick *n bondgenoot ge- 
kregen; samen over me geconspireefd, wed ik? Biecht a eena op. 

Mevr. Hbbbmak. Keeheuseh niet, jongen (ilaai%«jdlMrMreMO* 
dat ia te leggen. . . 
Haks {pijnlijk gUmhchmd). Beste moeder, zeg toch om mqnentwil 

geen leui;eiitje. . . foei, u kleurt ervan alsof u 'n ^»choolkind was, 
betrapt op sioutiirheid, — Ben ik dan z<»ü'n tyran?! {hij ntret-ll 
kaar f/ezichl met UederAeUi). Al wat u doet en zegt, komt immers 
voort uit groote, overdreven liefde voor uw gwakke. . . 

]Mevr. Ubkbman. Stil, niets van m*n jongen zeggen, dat kan ik 
niet velen, daar is Iqj te goed voor. . . En zwak it hq ook 
niet hoor, geen kwestie van. 

Henhi. Nee, u ziet geen fouten in hem natuurlyk, ^n model* 
jonjren, hè? 

Mevr. IIekkman. O Heere nee, was dat maar waar .. . *n Model- 
jongen met zijn koppigheid, z'n overdreven manie om zich te harden 
en ascetisch te leven. . . Daar besoigt h^j s*n ouderwetsche moeder 
heusch heel wat zorg mee. 

Hbku. En dat zegt ze zoo dapper glimlachend. . . Och moederde, 
moedertje, ik k^n u niet zoo zien met dien bezorgden, pijnlijken trek 
op uw gezicht. Ik wil u waarachtiir ireen pijn doen; ik wou alleen 
zoo {rraajr, dat u in gin^ zien, da*t ik anders moet worden, 
krachtiger, Hinker en onzelfzuchtiger. 

]Mevr. Hbebman. Zeker, leker, m*n jongen, maar niet ineens 



Digitized by Google 



VAK H006TBN BN VLAKTM. 395 

wd? Die TeramUring moet lieal langiMiii komen. — £ii onderwal 
moet je je goed roeden, {haastig) wel eeiiToiidijf en sober, ik beirrijp 

't... maar toch (Uuelijk, . . . isee, nee, ze«r maar iuc'i<, nu hoor je 
er in lang nieU meer over. . . i:^rg cliknr^U val ik je toch niet 
lastig, wel? 

HxNRi. Nee, mker niet — (Ay sucHt kutt haar en wil heaigaaH). 
Ik ga me eren Terkleeden. 

£lkb. Mag ik Tan avond Toor je spelen. Hans? Ik ken too iets 
moois ! — £n 't is waar, ik heb nog iets toot je, weet n wel 

moeder, die afbeelding van het Grieksche beeld, dat pas bjj Athene 
op is gegraven. 

Uënri {opeens getnlereueerd). Ileb je dat? — Hè ja, laat eens 
sien. . . Of nee, laat ook maar. . . later wel eens . . 

Eleb {haaUig pp '» weitk van m0er.).^k heb 't al hier {kii^fft 
tm ia étt^e). ICjjk eens... mooi^?^ 

Hbnbi. Ja heerlik, die hamoniel God, wat *n genot 

dat te zien, tegen 'n smK blanwe lucht, *in *t helle gouden licht. — 
Wat 'n crt'lukkigen die ouden, met hun rustige, zelfbewuïite zeker- 
heid, hun onver>toorbaar va-st-willen zonder twijfel, zonder. . . God 
hoe mooi I (////' ^-iJH op, en ziel hoe zijn nioeder Dirk en El:e glim^ 
lachend toeknikl) (opeeoi mei pytU{fii lelfteencijty beschaamd). Ja, nn 
had ik alles, alles weer vergeten, al hun ellende en honger en 
dat. .. dat heet dan goed voor mei \JiaaMtig af), 

9e Tooneel. 
Mevrouw Heeumak. Dick. Elsb. 

Mevr. Heerman. Och die jonden! Zooals-ie zichzelf kwelt! 

DiCK. Bat schijnt hier in de lucht te zitten 1 Kom mevrouw, 
kom, neem de dingen niet loo fwaar op. Daar groeitp-ie-wel door- 
heen, door dien twqfel en alles. . . Misschien is dese periode heel 
goed voor hem, des te sterker wordt h$ later. 

Mevr. Heebman. Je hmt *n groote steun voor me, IMek. . 
En jij zei nogal dat je niet praten kon. — ik zegende je voor je 
wijze woorden. 

I)i< K. Ja, ik heb waarachtig gepreekt, — de eerste maal in 
m'n leven. 

Mevr. Hbbbman. Wat hoor ik daar? 'n hond blaffen? 
Dick. Misschien is 't Frieda wel, met Bruno. 
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Mevr. lliiLuMAN. Ik zal eens orauir... ja waarlijk, daar is ze. . . 
(Trieda komi bume» door deur Imkt; eengroote^ fonehet getonde jonge 
vrouw, «eHwmdig geiteed met korte rok mm groee, idder Uame ge^ 
kUttrde tiof^ èrmiie eapOt ronden etrookoed en Ukken bergetok in de kand\ 

10e Tooneel. 
De vorigen. Prieda. 

1 KiKDA <Jc(dm-rMtig zonder verkgenheid). Dag tante, daar ben ik 
eindelek. 

Mevr. Hbbbsiaii (kartel^fkj maar mei eemge verlegenhrid), Wel 
Frieda, kind» ik. . . ik schrik lienach wat van je — je komt zoo 
plotseling binnen. (Zij omkelU en kmt kaar). Kind... kindl... 

Welkom hier boor, van harte welkom thnis, want ik wou zoo 
p-raair ons huis jouw huis voor je iiuiken. En laat me je nu eens 
goed aanzien — Frits z'n oogen, ja, ja, je va<i('rs ooiren . . . Wat 
ben ik big, dat je er eindelyk bent, ik ben al ongerust ireweest. . . 
je moet eens ganw van je reis vertellen. . . Het zal je wel vreemd 
vallen in 't eerst, — de verandering sal heel groot voor je weien, 
maar ik hoop dat je je gauw thnis snit gaan voelen, we snllen 
er allemaal ons best voor doen. 

FiUhüA. Ik hoop, dat ik u niet tot last zal zijn. De verandering 
zal voor n ook g^root zijn, 'n vreemde hij u in huis. 

Mevr. Kebemak. Nee, geen vreemde, dat mas je niet zeggen; — 
m'n eigen broers dochter. — En zoo'n flinke dochter I Wat zie je er 
gezond nit Frieda, zoo groot en sterk 1 — heel wat forseher dan m$n 
kinderen I Bit is je niohlje, Elze, — die is 'n paar jaar jonger dan j$. 

EuB (verlegen). Dag Frieda, welkom hier. 

Fribda. Dank je, dag Elze. 

Mevr. Heerman. En Dick, dat is 'n <^oeio kennis, hè (/"riV^/*? Xv//XV). 

DicK {//aar de hand r/fn'r/d). Frieda en ik zjjü oude kameraden. — 
Ik ben bl^ je te zien, hoor. 

Fbibda. Ik ook, Dick. Is je voet goed gebleven, geen stqf- 
heid meerP 

Dicx. Geen spoor ervan, dank zg je krachtige massage. 
Mevr. Hbxrman. Zoo, heeft Frieda je voet gemasseerd? 

K. Ja, hij zag er eerst leelgk uit, zóó dik wel; — maar na 
'n wjM'k kon ik er weer op loopen. — Metzger kon hem niet beter 
en krachtiger behandeld hebben. 
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£tXB (ioi Diek). Deed 't geen Tneselijke pyii? 

DrcK. Wel wat natuurlglc. 
I Fku.ua. *t Doed veel pijn; ninar 't geeft de eenige, snelle «re- 

I neziog. Zonder wrijven bad er zea wekea mee kunnen liggen. 

' Elsb. £a dat heb jij gedaan? Hoe moedig Tan je, Friedal Is 't 

niet Txeeeélfk om iemand loo'n pgn te moeten doen P 

FuBDA. Ik wist, dai 't goed was. 

BicK. Ja, jq nmdt dat niet knnnen, prinsesje. aondt er 
gaan builen, geloof ik. 

Elze {nieutrsgierig). Heb jij gehulul .' 

DicK (l(i(he/td). Nee waarachtig niet, wat denk je vau me? Ik, 
'n oude Spartaan, {liemri komt binnai). 

* lleTooneel. 
MeYTonw Hbbrman. Dick. Elzb. Fbibda« Ubnbi. 

Mefr. Hbbbmam. Eb Kier is m'n soon; Frieda — Henri. 

Henri. Ik hoorde 'n vreemde stem en 'n hond blaffen. — Dag 
Frieda, geen ])li(htpkgingen, niet waar? AVe z^n te na verwant, 
al z^n we vreemden, ijijj gtefi haar de hand). 

Frieda. Dag Henri. 

Mevr. Hbbeiiaii. Maar kind, wat ne ikP Jettaatopjekouaen. — 
Zoo ben je looh niet bier gekomen? 

FniBDA. Nee, ik beb m'n scboenen beneden gelaten; die waien 

te vuil en er zitten sware spijkers in. 

Mevr. liF.EUMA.N. Eu de houd, waarom heb je dien niet boven 
gebracht? 

Fkieda. jUie was ook te vuil eu l^j had honger. — Ik beb hem 
wat eten gegeven. 

Mevr. Hbbbman. Best kind, maar laat bem ttraka gemat boven 
komen, wj bonden van bonden. 

Hbiibi. Allemaal dierenvrienden, Frieda. 

Mevr. HtEK.xi.vN. En je bent zoo nat ook, ik wist niet, dat 't 
regende. — Jireng dien cape eens weg, ilans, zoo... Wel kindje, 
ben je niet koud, wil je geen warme waterstoof hebben? 

Fkibüa. 'n Waterstoof? 

DiCK. Zoo'n weeldeartikel kent se niet, mevrouw. — 't Ia iets 
om je Toeten op te warmen. 

Feiboa. Dank u, m'n voeten zjjn warm, ik ben beelemaal warm. 



I 
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DioK. Boa de hoad is weer beter? 

Pbieda. Ja orelukkisr. 

Mevr. Heehman. En waar ben je nu eijfenlyk al dien tijd sre- 
weest, beste kind. — Maar ga eerst zitten, zoo. in deze makkelijke 
stoel — 't spijt me zoo, dat wij je niet af hebben kunnen halen. 

Fbixda. Ik heb m'n heel goed kunnen vinden, taate^ ik 
ben komen wandelen. 

Mevr, HBKEifAii. Wandelen, hoe meen je datf 

Fribda. Tan I^ét^s. 

Allen (Bekahe iJick). Van Parijs?! ^ 

Mevr. Heehman. Hier naar toe liewaudeld? I {Lick lacht), 

f£i£DA {verbaasd). Ja. Is dat vreemd? 

BicK. Vreemd? 'n beetje ongewoon maar. Uier wandden de 
menschen aoo niet — 't is, wat men hier een heele flinke wan- 
deling ion noemen. 

Me?r. Hkebwak. Lieve kind! Ik vind 't erg flink, hooTy maar 

ik heb nes: nooit van zoo iets gehoord, behalve dan van menschen, 
die 't om 'n weddenscha]) doen, — Wandel je wel meer zoo 
ver?. . . En. . . waarom deed je het? 

Feiida. Om den hond, hij kon niet tegen sporen. Tot Far^ 
toe was hj in den trein gegaan, in 'n goedeienwagen, ~ ik moeikt 
hem niet b) me nemen. — Baar ging ik naar hem lien en vtoad 
hem Qék. Ik ken néke beesten, 't was riekte, geen angst — Ik 
denk dat *t kwam door al het ongewone; — hig was nooit in t*n 
leven opgesloten geweest en nooit 'n uur van me af. Ik was bansr 
dat hij sterven zou, als ik hem langer in den trein liet. Ik dacht 
toen dat het beste was om met hem terug te wandelen, en na 
twee dagen, toen hij heter was, z^n we op weg gegaan. 

Mevr. Ubbbitak. Bat was dus vjftien dagen geleden? 

Fbieda. Ja. 

Mevr. HiBBitAK. En in vjftien dagen tfd ben je hieilMeB 

komen loopen? 

Fkieda. Ja, 

Mevr. Heekman. Kindlief, wat moet je dan geioopen hebben. 
Hoeveel uur wel per dag? 

Fbieda. Be eeiste dagen negen nnr; later maar leven en bss 
nnr. — Toen werd de lucht swaarder en trok ons naar beneden. 

Mevr. Hebbmak. Merkte je die verandering loo ganw al? 
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Trieüa. Jn; het is moeilik ademeu iu de vlakte. — Ik zal 
er wel aan wennen. 

PiCK {wy9é naar 'n hooupriet m haar kaar). En heb je dit aU 
'n aoaTenir tan de Alpen meegebracht? 

Peuda. Keen, 't is Tan 'n hooiberg. 

BicK. Ik T«nred er om» dat je daarin gedapen hebt. 

PKm>4. Ja, Tamiaeht. 

Mevr. Heerman. Maar beste Fricda, ik sclirik ervan, ik val 

Tüii de eene verbazinic in de andere In de open lucht 

geslapen! — ^ee, 't is misschien niet pr^tig, als we zoo rer- 
wonderd sqn over ailea wat je gedaan hebt, maar wij ign dat soo 
niet gewend, weet je. — {Op venmiiókildiffendm toon), W$ hebben 
nn eenmaal de gewoonte om i^ ons bed te slapen. — {JUem 
ioekmtt iekaloo FHM}. 

Fr]£Da. Ik ook, tante, maar ik had geen «rcld meer. 

Mevr. Heerman. Kind, kind, waarom heb je ona dau uiet 
'geschreven of getele<crafeerd? 

Frieda. *t Was de moeite niet waard, 't was de laatste dag. 

Merr. Hmiuv. Had je dan tóó weinig meegen<nnen. 

FuBDA. Ik dacht Tan niet, — de rest was in m'n koiér. Ik 
wist niet, dat de hotels in de vlakte soo dnnr londen sjjn. 

Merr. HsEtMAN (angBtig). Je hebt toeh wel genoeg ie eten 
gehad al die dai^eii, toi ïi wA wmia eten iederen dag? 

Frieda. Ja, ne hebben altijd genoetr jrehad. 

Mevr. Hëskman. Gelukkig. — Pan zal ik je nu niet meer 
Tragen, dat moet ook vervelend zjjn. — Alleen, — je hebt nti 
miasohien wd honger, niet? 

FftiSDA. Ik aon graag wat brood eten, tante. 

MéTT. HiBBMAM. Niots warmsP 

Frixda. Dank n, liefst brood. 

Mevr, Heekman. Ze^ Keetje eens, dat ze klaar zet, Els, -— 
brood en vleesch en wat eieren. (EUe fuuutig af), 

i2de tooneel. 

MSTft. UXUfAM, HXNBI, l>ICK, FEUOA. 

7R1XDA i^mfl Diek om tai^o odebeem). Bit heb ik Toor je 
m e ege br acht. 

DicK. Edelweiss! dauk je, Frieda. Waar heb je dat geplukt? 
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Fbieda. Op de Dune bluiclie. 

DicK. Daar? In dit jaarget$?t Wal 'n waaglttlsoijj. — Heb 
je dat om mij «redaan ? 

FttlEDA {md itU ictieken in haar stem). Ik had 't je beloofd, 
— en 't was m'n laatste tocht voor langen tgd. 

J)ioK. £9 Jo?eI Die had ik mee willen maken! — Wel uX 
*t er eenxaun en gioot geweett s|n I {FrUda kitiif), 

Fbiida. Ik heb er 'n «lendqong geTonden, 'n mooi dier met 
fnroote, bange oogen en iets smeekends in s'n blik; — de moeder 
lag er dood naast. 

DicK. Door wie gedood? 

Fkieda (/uuili de schouders op). Misschien door 'n gi^r. 
DicK. Wat heb je met 't jong gedaan? 
Faixda. Bij 'n boer gebracht» 'n kennis. — Ik had 't gmag 
Toor je meegenomen, maar *t ging niet. (2^* aUiari voor giek uU), 
DicK. Je denkt aan de bergen? 

FttiiDA (kmkl). En aan de ruimte en de eenzaamheid daarboven* 

op den top. 

I)ic K. Ik zal je nog tot 'n wgdere ruimte opvoeren, boven de 
wolken, hooger dan de vogels vliegen. 

Frisda (met vuur). Ja, hooger dan de vogels, waar ik de bergen 
als stippen lal sien. 

BicK (ffUmlX Z66 hoog kan ik je niet beloven; die ladift ion 
ons te jjl zyn. 

Fkieda. Wanneer znllen we gaan? 

DicK. Over 'n miuiiid. [Frieda glimUirhl. Zij gaat naar kei 
iui/iraam, schuift de gordijnen wat open en k^kt naar óuUeu). 
FftiKDA. ia dat de tuin daarbuiten? 
Dtok. Ja. 

Feieoa. Goddank, toch lucht enboomen. — Endaar? {Zifwyti 
Maar hU oudere raam aan dm UraaihaU» 

Dicv. De straat {Hij gaat er heeu e» êékmfi de ford^fum efeu\ 

Je kunt nan de overzij do huiden zien. 

Fkikda. /.)() dichtbij! Wat is alles dicht bij elkaar in de vlakte, 
huizen en dorpen. — En de menschen ook, die hebben 't in hun 
«ogen allemaal .... 

BicK. Wat? 

FaiXDA. Iets, — ik kan *t niet zeggen. — Of le aHjd kfkon 
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op dingen vlak bij, kleine, hui^lgke dingen, waar ze vertrouwd 
mee zijn. — Geen een ziet er ver. 

Mevr. Heekman (toi Mewi, die van uU de verte mar haar 
gekeken heeft). Wat zeg je van haar, jongen? 

HsHEi. Net 'n jonge Crodin, 'n Diana Wat is se mooi en 

eteik! *n beeld van levenskiacht. — W$ Ejjn maar stompen b| 

baar rergeleken, bleeke en bloedelooie 8tuiu|H rs Ik sou wél 

«ens willen probeeren. — Prachtig voor *n beeldhouwer ssou ze 
wezen. — {Eh^ komt hinnt^n im gaat zwijgend zUtea; zy k'^kt met 
•ijjauHtug naar Dick en Frieda). 

1 ',\e T O O n e e 1. 
DS V0R1Q£N. £LZS. 

MeTT. Hbbbman. Ja» se is mooi en sterk — de oogen van haar 
▼ader; maar se sal sterker z^n dan h^; sterker en geconder ge- 
lukkig, ook haar geest. — {tot El:e) En wat zeg jij wel van je 
nichtje, Els? — Kind, wat scheelt er aan, 't is of je handen beven. 

££Z£. NioÉaic^— Het eten is dadelyk. klaar — (z^j gaat voort met 
maar Frieda te iy'Aoi). 

Mevr. Hbbuman. £bje^ wat is er met je? 

Blxb (hehntead wtd ieU waiikopifi m kaar taa»^ gedempij, O 
moeder, le Is alles wat nm willen wenn, vrat ikaltjdzjjnwon: 
groot en sterk en moedig I 

Mevr. Hf.luman. Kinderen, kinderen, leer toch tevreden zijn met 
wat je bent. — Tel je je iz:iivm voor niets? Jullie hebt genoeg 
gekregen. AU je je gaven maar gebruiken wou. . . op verstandige 
wijie .. 

Hbnbi {klopi Maar gUmlaekêHd op dm eekmder), W9 snllen het 
probeereDy moederde. 
Dick {kemi naar Blte toet dié doet of te kee» wü gaaa). Loopje 

weg, prinsesje? (ia je niet voor me spelen? 

F.i.ZE {kortaf) Voor je spelen": ^ee, ik ben er niet voor in de 
stemming. — Misschien speel ik nooit voor je. — En je verlangt 
't ook niet. — Je ziet me niet eens. — Je denkt alleen . . . aan 
je ballon, aan je tochten ver weg en aan je reiskameraad. — Je 
leeft meer hoog in de Incht dan beneden bq ons. 

Dick {^Umhekeadj, Tnt, tut, wat 'n boosheid . . . 't L$kt wel of je . . . 

Elzb (opvlammeai). Of ik wat? 

1903 111. 2G 
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BicK {zaehtj. Niets kind. — Msar je bent selcer 'n wonderlik 

wezen, zoo wisselend als 'n kaleidoscoop. — Ik was nu juist in 'n 
stemmin<^ om muziek te hooreu. — Je hadt 't me beloofd. 
£lz£. Niet vast. 

DicK (o. O.). Da's waAr» — dan tal ik wachten. 
EixB {aanOmii, m 'm iorU tUlie, taeUj. Als ik wist, dat je 
heiisoh Terlaagde, ~ en nietdaektaaa... Yene landen en Indtten... 
DiCK (fflimlaehf), Jk Terlang er waarachtig naar. Ik veriang er 

naar — om me mee te nemen de hoogte in, naar 't oneindiire. .. 
{btdiriiigt :ich). Kom, niet jiruiU'ii, ])rin9esje. . . {Ji ij strijkt over haar 
haar)* Wat is je haar tijn en zacht. . . {^beschroomdy droevig ziet ze 
hem 00»; zoo staan ze *n oogenbUh. Haa»tuj loopt ze weg: h{f mei 
hm «O. Onierwigl heeft Frieda hen tu m da eh tig geobeeneeri). 

Mm. Hbxbmah {ioi Frieda), Willen w$ nu naar binnen gaan, 
kindP Daar staat je souper klaar I 

FftiSDA (imH), Ik moet n eerst nog wat seggen Tan vader, ik 
lu'b hem ht-loofd, dat ik 't dadelijk, doen zou. Hij had veel ann u 
gedacht in den iaat^ten tijd, met de oude lietiLe. {Merroinr I/irrtuu/i 
kmH Mtroerd), — Eu hij vroe(r me, heel op 't laatst, of ik u 'n zoen 
WOU geven, voor hem {z^ etaat op en kust Mevrouw Meerman óeêchroomd)» 

Merr. Heebuaii (ontroerd). Dank je kindje, dank je. 

i:^iude eerste bedrijf. 



2e BEDHUF. 

Hetzelfde looneel van Int oor-te hedryf. Mevrouw zit links aan 
de tafel te lezen, een irrout hoek voor zieh. De deur naar de 
kamer staat open en men hoort van uit de verte vioolsjielen. 
Dick staat bij de deur en lui>tert aandachtiir. Dfin bezint 
hij zich ]ilot*olinir, doet dedeurdieht, iraat aan de tafel zitten 
eu verdiept zich vastberaden in 'n kaart. 

iêU Tooneel. 

Mevrouw IIlekman. Dick. 

Mevr. HsBRMAM. Hindert haar spel je b^ je werk? 
DiOK {hortaf). Ja.... {korte pattse — Mos^pefnuQ. 'tMöet. 
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Merr. Heerman {det op glimlachmd). Wat moet? 

Dkk. Zoo gauw als ik m'n tocht ^t'inaakt heb, de Alpen oveV, 
ga ik naar Berl^n en Milnan, om paar bekende ingepieurs te 
•preken en dan naar Amerika terug. 

MoTT. Heiemam . O Dick 1 wat hoor ik I Ik dacht dat je plan 
wae om hier minttena 'n paar jaar nog te blqTon. 

Dick. Dat was 't ook, maar ik ben Tan gedachten yeranderd. 
't Is béter Toor me, ik boemel bier te veel. — Ik moet weer goed 
aan *t werk, Hink er in onderduiken. 

Mevr. Hkekman. Wat 'n teleurstellin*; ! Ik meende, dat je hier 
wel 'n poftiüe kon Tinden, dat je er zelfs over gedacht hadt die te 
zoeken. — Ik zon je zoo graag voor ona land behouden. — We 
hebben loo'n behoefte aan mannen met 'n firiasohen, krachtigen 
geeet ah j$. . . Ik zal je ook miaaen, jongen. 

DioK {gedmpf). Ik n ook; n allemaal. 

Mevr. Hbekman. Maar waarom...? Nee, ik zie al, je hebt liever, 
dat ik niet vraag. Dan zwijg ik, mis-ii hien vertel je me later wat 
meer. . . {Dick loopt heen fn in'der door d*' kamer). 

{Onmllekeurig bm/£ A^j even bij de deur êiaan om te luist^en, maar 
beirapé ncA er op, tekudi wreoeü^ 't hoofd e» gaat naar Meerom 
Eeorman, voor wk ttaan blijf f^, (mOie). 

Dick. Wat is dat Toor 'n foliant? Almachtig geloeid ziet 't eruit. 

Merr. Hseruak. Het Socialisme van Quaek. Ik probeer het te 
lezen, niarir 't is heel moeilijk, ik begrgp 't soma uiet goed. 

])i( K. Waarom leest u 't dan? 

Mevr. Heeumau. Om Hans, — och, ik tracht altgd mee te leven 
met m'n kinderen zooveel ik kan. Als ik dat niet doe, yerlies ik 
ze,... dat gaat zoo gauw... Kunstgeschiedenis heb ik ook wat 
gestudeerd, dat ging ook makkelqker. Ik begon er juist in thuis 
te rnkeo, toen Hans er mee uitschee. — Dat speet me toen heusch, 
ik had er plezier in gekregen. — Waarom glimlach je? 

l)[t K. Be^te Mevrouw, als ik uw zoon wa-, zou u zeker *n over- 
weldigend belang gaan stellen in luchtballons, en werktuigkunde 
bestudeeren. 

Herr. Hkikmak. Ik stel er al belang in Dick. Ik heb er ook al 
iets OTer geleaen, ja zekér. Ik beschouw je zoowat als 'n halve 
loon (kaatiig) al begrgp ik best, dat ik in de verste Terte niet 
Toor je zgn kan, wat je moeder Toor je was. — Dat wil ik ook 
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niet eens. — Zij moet de eerste voor je bljjven, de eerste en liefste, 
dat ia haar recht. 

DicK. Wat bent u fijngevoelig en wat ben ik grof! Eize vergeleek 
me eens *ii grove, aarden vaas, zooals die daar. — Zoo Tod 
ik me soms Hier. — ik hoor wèl tot *ii ander rai. 

Meyr. Hbirmaji. Qekheid; je bent 'n man van de daad. Die 
moet flinker z|n, minder teeigOToelig en weifelend dan wjj. — Je 
moeder was ook flink en toch fijn<2^evoelig. — Ik zal je eens bneven 
van haar laten lezen, brieven aan mij, vol opwekkini; en LToeien 
raad, als ik som- b^vorgd en tobbiir wa.*. over de kinderen. Toen 
se die schreef was ze zelf ziek en had meer zorgen dan ik, — 
maar dat wist ik toen niet. 

DicK {kmkieiid). Ja, ze was 'n lieve vroaw. 

Mevr. HunH4M. Eén ding moet ik je vragen, Dick, ik geloof 
dat 7.ij 't ook gedaan soa hebben. — Bljft het nog je plan om 
Frieda mee te nemen op je luchttocht? 

DicK. Natunrlijk. Ik heb 't hsiar beloofd, — En ik heb haar 
ook noodig nu; ze is volkomen int^ew^d in wat ze te doen heeft; — 
zij verstaat haar werk even goed als ik. 

Mevr. üuftiiAii. Maar heusch jongen, dat gaat niet. 

DiCK. Wat nietP 

Mevr. Hbsbha». Om haar mee te nemen* 
BioK. En waarom niet? 

Mevr. Heeuvian. Ifegrgp je dat niet? 

Du K. Nee... O, nu vat ik *t, u denkt aan praatjes van de 
menschea? {Mevr, ktUkl) yjged&ndeerd). jL>aar storen we ons immers 
niet aan. 

Mevr. HBBRifA.N. Nee» dat begrqp ik, maar ik wèl, ik moét 'i 
doen. Frieda is nn in de wereld, onder mjn hoede en ik mag haar 
daarom niet blootstellen aan 'n verkeerd oordeel en booie praa^ea 
van die wereld. 

Dk K. Beste Mevrouw — als ze haar nu onverschilliir laten, als 
zij sterk L^enoefr i? om ze te ne'j-eeren? Wat komt 't er dan op aau ? 
M'n hemel, wie stoort zich nu aan praatjes \M 

Mevr. Hbebicax. Ik, — om haar. Nee, luister nu eens even, 't 
is niet, dat er wat inzie of het gek vind — ik ken jullie te 
' goed — maar anderen doen dat niet, en ik mag met toelaten, dai 
Frieda, b|j haar eerste intrèe in de wereld, de menaehen al van 
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neh af lou stooten en yemeemden. — Yergeet niet, zjj moet dcli 
hier inleyen en Tertrouwd met lien laken ; daar liangt Toor *n 
groot deel haar geluk van af. 

])i( K (oiujeioociy). Hau^t iemauda geluk af vau het oordeel van 
de wereltl? 

Mevr. JIkkkman. Voor 'n vrouw wel, zeker. — Tk wou zoo graag 
dat se sich hier thuia ging roeien en later 'n werkkring Tond»ala 
▼erpleegater bijvoorbeeld, daar l$kt le me jnist voor gesehikt. En 
dan ook, eer]|k gesegd. Ijkt die tooht me wat pénible voor haar. 
Je rolt toch seker 'n paar dairen onderweg blijven, niet waar? 

DicK. 'n Kleine week, schat ik, uit en thuis... Waarom glim- 
lacht u ? 

Mevr. Heerman. Dat ^thuis" klinkt prettig. — Maar denk nu 
eens aan, bijna 'n week. 

DicK. Nu, wat zon dat? — Ik begrgp waarachtig niet, wat de 
menachen daarover kletsen knnnen. Zg weten toch waarom ze meegaat. 

Mevr. Hbebman. Dat ia nog de vraag. — En jfj bent nn 'n 
bekend personage. Je naam zal in alle couranten komen en de 
hsiro ook misschien. 

DicK. M'n God, dat ons daarnan storen moeten ! — Kn lioe 
't voor haar pénible kan z^a, vat ik volstrekt niet. — Frieda is 
eenmaal geen gewone vrouw. U kent haar nog niet en ook onze 
omgang niet; — we zjn twee kameraden. 

Mevr. Hbbrxax (toorsklUiffJ» Ik dacht, dat je meer waart. Je hebt 
haar toch immers gevraagd of zij je vrouw wou worden P (2>«eA 
hiikl beredvjmd). Of. . ben je misschien van gedachten veranderd? 

{Dirk' it naar l ruuiu tfcfjaan en kijkl sirdk naar buiten met op 
elkaar geklemde lijden, de lumden ia de zakken. Sa 'n oogenbUk zegt 
i^') Nee. 

Mevr. HuEMAN. Je zegt dat. . . weifelend . . voor jou. Beste 
jongen, *t is niet dat ik me mengen wil in dingen die m$ niet 
aangaan. — Maar. . je hadt haar toch gevraagd, niet waar?. . . 
en zg zon je later haar antwoord geven. . . Als jg nu niet veranderd 

mocht wezen en /.ij . . . wel zij zou van je houden, — waarom 
trouw je haar (hm niet, vóór je dien tocht «-aat ondernemen? Je 
zottdt dien desnoods 'n maand uit kunnen stellen. 

DlOK. U meent, dat ik haar dan mee zou kannen nemen? 

Mevr. Heiimam. Natunrlgk. Niemand zou er ieto in kunnen 
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Tindeiii dat je miiw mot je meetrok, al soa men misichieii 
(gU$iUaeAmd^ en ikielf ook, de hnwemkneb wat ongewoon en finaeh, 

wat weinig comfortabel yinden. 

DiCK. Nu, die luchtreis zelf zou zoo lang niet duren! — En 
als ik haar nu niet trouw, en haar toch meeneem, wat dan? 

Mevr. He£B1Ian. Hoe meen je, wat dan? Ik kan Frieda natuurmk 
niet dwingen. — Ze is Tiill en haar eigen meeeter. — Kaar ik 
aon *t niet goed vinden; 't son me verdriet doen. 

DiCK. Het spigt m\j almachtig (üy nuJU, Imigt êtiUe), Ban lal 
ik haar trouwen, dat is ook beter. 

Mevr. llLEiiMAN. Maar jongen, dat klinkt nu zoo... zoo ge- 
dwongen, zoo koud — haast als 'n plicht, 'n lastige noo(lzuk('lijk- 
heid, — ik moet er half om lachen. — Je trouwt toch geen vrouw 
om haar mee te nemen in 'n ballon. — Je sondt leker nog wél 
'n anderen reismakker knnnen vinden. 

DiCK. Ja, dat is *t ook niet — Ik heb haar eenmaal gevraagd 
om m'n vrouw te worden en... 't is ook goed soo; t nl 
gebeuren. 

Mevr. Hefrman {(jlunlav/n'iul). Altijd als zij toestemt? 

DicK iflUoJ' dat idci' htm opmontert). Natuurljlk, en 't zou nog 
best kunnen ajjn, dat z\j 't niet deed. 

Mevr. Ubeeman (net hem aan ea tekMdt wat veröifêterd U koofd) 
{taehtj. Ik begrjp je niet goed. Waar Inister je naar, jongen? 

DiOK. Niets ; als n Eoo sacht spreekt, klinkt nw stem net ak die 
van. . . (plotieliftff verleden afhreheHi)^ hor laf). Nu, en wat begr^pt 
u nou niet? 

Mevr. II lilt MAN. Och niets, JDick. .. (Ao/-/« Je houdt toch 

nog wel van haar? 

DiCK. Zeker^ ik hou van haar, aooals ik toen van haar hield. 
Ze is in alle opzichten de vronw die me «hl passen, — loo denk 
ik nbg, de vronw, die m*n ideaal moest aqn: 'n steun b(| m*n 
werk, 'n vertrouwde. 

Mevr. Hei: KMA X. En 'n flinke moeder, Kooals je ïelf uL Je 
houdt van kinderen, niet waar? Je zomlt er zelf graag hebben? 

DicK. Ja zonen, veel zoons, — die groot en sterk zouden zijn, 
me later helpen met m'n werk, met me meevaren over de zee, 
diep onder door de see, in 'n boot door ons gebouwd — eo xeilen 
hoog door de lucht, de heele wereld rond, over aeeën en bergen 
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liMik, naar de Pool toe en orer wofletynen, — in 'n Inebdniis 
looeU de memelien nn wonen in aATdéhniien en schepen; — 
sonen, die fRïoter, beroemder sonden worden den hun yader. — < 

Bij .Jove, dat zou 'ü vrij, heerlgk leven zijn I 

Mevr. HEERMiiN {jflimlachtiid). En de moeder ook meereizen in 
het luchthuis? 

DiGK {ëlêof h{j daar urn pa» om denJU), De moeder P. . . Ja, die 
ook mee natnnrljk. 

MoTi. HiBBirAif. Dan ton ik haar nog erna mgen, IMok. — • 
De denk, dat ijj de eenige ttouw is, die voor Eoo'n leven gesehikt 
soa ^n. 

"DlCK. Ja, ik zal liaar vra'jen. . . {Opi^f^ns hoort hij tceer dtmiitziek 
en Hchndt pijnlijk V honfd, dan gaai hij naar haar toe). Ben ik 
daarnet w^. ruw tegen u geweest? 

Men. HxKEVAii. Wel nee, jongen, Tolstiekt niet 

jDick. Ja, ik weel 'i aalt Vergeef het me; — het sp^'t me. 

Keinr. Hsiiman. Hindert je haar spelen nog? Dan aal ik haar 
seggen. . . 

DicK {-acht, hunfiii<j). Nee, laat u haar... *t Maakt we weeken 
dat wil ik niet zjju. {^Uij gaai weer zitten en probeert te kijken op 
de kaart). 

Mevr. Heerman. Verdiep }% je nn'maar rasttg in je werk, dan 
ga ik Uoemen plakken en nqjn Taaen verzorgen. 
DicK. Laat ik a dan helpen. 

Mevr. HsiaifAii. Welnee jongen, ieder aqn werk, ik m$n bloemen 
en jij je haMon. {Meermw af. M^m hoort haar in ée gang totHenri 

zeggen: „Zoo jongm hrn jr daar? Ga traf rusffn, je ziet ntoe.^^) 
{^Henri komt binnen en valt neder op een siod). 

Tweede Tooncel. 

^ DiCK, Een KI, 

Dioc (JIpm opkijkend tan :ijn kaarl). Gewandeld? Een lekkere 

daz, hè? 

Henrt {knikt). Mooi, maar vermoeiend, {iuoninrh-inl^. 't Is of er 
lood in mijn l)eenen zit. {Korte puurt'). Wordt jg nooit moe in je 
hoofd van al die berekeningen en dat gec^jfer? 

Pid. Moe? {Kmkt va» neen), 't Frischt me op. Al cjferend wordt 
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B1911 hoofd aldoor klaarder, net of er een friaache laektatroom door 
Heen gaat Bn al m$n rintuigen worden gescherpt. Ban sie ik 100 

helder! ., Allemachtii: pleizierig is dat. 

Henrt. Wat een gelukkige kerel ben jij! Ik voel soms of ik 
watten, in plaats van hersens in mijn hoofd heb. 

Frikda {konU binnen^ gekleed aU m het eernte bedr^f maar sa»" 
der »<MSP«"t aUem ü kaar rot donkerder e» langer). 

Derde TooneeL 

TORIOEN, FftIBDA. 

Henki. Zoo I iruu, ook net thui'5 gekomen: Jij hebt het lang 
uitgehouden, hoor. Drie uur nuii, en klokke tien sag ik je het 
huia uitgaan. — £n al dien t^d gewandeld? 

Frixda. Ja. Is dat zoo lang? 

DiCK. Voor haar is dat een kniertje, hè Frieda?! 

HxNBi. Ik zou het je niet nadoen. En niet moe nu? 

FaiXDA. Nee. Het is vreemd, Bruno was moe, hjj ging dadelfk 
slapen in zijn hok. 

Henri. Het schijnt dat ii^ deu overgang meer voelt dan j^» 
Geen bankje, irieda? 

Fei£]JA irenrondrrd). Een bankje? Nee! 

Hen RL Ik bewonder je. . . {Z^ gümlacht teneonderd). Nee, ik 
meen het. Ik gaf er wat om, jouw kracht te hebben. Ik begrjp 
niet. . . vindt je de lucht dan niet Termodend, hier? 

Fribda. Vermoeiend niet, ze draagt me alleen niet Ik moet 
hier zMf loopen, zwaar er door heen, zonder sii uu. Lu myn rok 
hindert me ook, 't is of mijn beenen gebonden zijn. 

JDicK {glimlacht). Ja, je moet iets over hebben voor het Toorrecht 
om onder de menschen te leven. 

Hbmri. Je bent zeker naar buiten geweest, de ruimte in. . . ? 

Fribda (tmH), Naar het Zuid-Oosten toe, door weilanden heen. 

Hbnbi. Het Zuid-Oosten? {glimlaekend), Jk moet eena even be- 
denken... Eerst langs een vaart misschien? {Zij imkf). En toen 
rechts afgeslagen lanirs ecu smal wegje tusschen knolwilgen in? 

Fli£1)a {Hchudi oidkt'iitifnd). Ik ben over weilanden g^aan* 

Henri. Door weilanden;" Die z^n immers afyeaiotenl 

Frieda. Ja. Maar ik ben over een streep water gesprongen. 
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Henri (fiüwUakcmd). Een sloot liMt dal hierl lEm toen naar 
Meerberg toe? 

7RIEDA. Nee, rerder. Ze noemen bet Waterdorp, geloof ik . . . 

IIenri. Nu, ihiii heb je geloopeii I Ik was ook naar buiten, 
(Ifii anderen kant uit, naar Sloten toe, lang zoo verniet... 't Was 
mooi van daag, die keel &ju.e atmosfeer, en die rykdom van kleur : 
een genot voor de oogen. 

Faikiu. KleorP Ik sag gpen kleur; allee was Taal en flets. 

Hknbi. Vaal?! O, Frieda, je solt wel anders gaan kQken. Er 
was jnlet soo'n groote Terscbeidenbeid van tinten, die allemaal 
zacht in elkaar vloeiden... 

f KiEi).\. 't Kan wel zijn. Ik sreloof, dat ik zie met andere oogen. 
Ik hou van licht, sterk licht en van zon. Schijnt de zon hier wel ? 

Ubmki. Maar ze scheen vandaag: heel teer gond, door een 
nevel been. 

FuBDA (mitueiieiid). Bat wis geen son. Ik meen n>n, die blik- 
kert op de sneeuw, dat se goud en silver wordt en er sterreu op 
schitteren. . Een ton, die 's morgens vroeg bet goud met bundels 

vd naar binnen strooit. Het is heerlijk zou ^iwrkt te worden! 

I)iCK. Ja, dat noem ik ook heerlijk : gocu gord^ueu voor de 
ramen en dan het volle zonlicht op je gezicht. 

Hbmri (met em meifj. God bewaar me; een pQniging aou ik 
dat noemen 1 

FntBDA (verwonderd). Een pgniging? 

Hbmbi (Aegekaamd). Ja bet is verkeerd, sidcelqk, natuurlek. . . 

Er is zelfs iets kleins in, het licht niet te kunnen verdragen, bet 
anifsiig buiten te sluiten. Wat jullie voelt is gezondheid, kracht: 
zoo moet ik ook gaan voelen. 

DiCK. Kom, kerel, ga daar nu weêr niet over tobben. Denk 
toeh aan baar omgeving, haar vroegere meen ik en de jouwe hier. 
J$ bent eenmaal gewoon aan halftinten, die maken natunrlgk 
je senuwen gevoeliger, ceUs van den sterksten menseh. Ik sal ala 
ik van bier ga en door de lucht zeil, ook de eerste uren knipoogen 
als een uil tegen het zouliciit in. 

Fu IE DA {/t'i/eit Dici-f zachl). Ja, we hadden geen van beiden hier 
moeten komen . ^ . , 

HsNEi. 't Is waar, de helle bergkleuren hebben haar oogen 
•lerk gemaakt, maar ons doen se p^n. O, als ik de eerste dagen 
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in de Alpen ben, dan heet ik le b^na: dat geichnenw tegen 
elkaar in, van al die Tloekende, sehetterende kiemen : hard Uaaw, 
hard paars, hard groen. Bn de bergen, de natnnr lélf^ eoo lawaaiig 

en grof op effect, zonder iets Tan onse tefire, sobere intimiteit. 

Heel lanczauiii wen ik duur pas aan. 
yuiKDA {^-oré af). Ik bei^^rijp je iiiti. 

U£NRi. Vergeef me, Frieda, ik heb je p^n gedaan, eu dat wou 
ik niet, waarlik niet. Ik ne ook imü moois in de Alpen, en 
siet nataarlQk dèt alleen. 

FusDA («. e.). Ik weet niet of le mooi sqn» daar heb ik nooit 
OTer gedacht Ik weet dat m v^n eooals se weien moeien: hard 

en groot en trotsch. Zoo keu j^j ze niet De natuur hier is 

klein en drukkend! 

Hknki. De Natuur....? Je meent toch de lucht 

Frizdx (Aoo/dtckuddend). Nee de Natuur.. .. 

Hbkbl Nou begqjp ik je niet: hoe kan ruimte je drukken? 

FaiXDA Cff^ Mor hei tmntMtm toe m daari maar MimJ, {Ka 
«M iorie êUUet MoeU^, W| Toelen en aen loo anders. Ik Toelhier 
geen kracht, geen noodzakel^kheid om me heen. Dese natnnrmoet 
zwak en week maken, omdat ze zMf zoo is, lief ullem. Ik bej^rijp dut 
de menschen hier schreien als ze verdriet hebben. Dat kun je niet bg 
ons, alle verdriet verstijft in je, — het maakt je hard en sterk alleen. 

Uekm. £n toch.... Hoe kun je zeggen dat er geen kracht ia 
in onze natuur, ze is toch streng en sober, de vlakte. 

FniBDA {ieeri giek naar kern ioe, fflimlaeiead). Sober, maar niet 
streng. Het is als strengheid op een Idndergeiicht. 

Henri. Je kent de vlakte nog niet, Frieda. Hoe somlier en 

troosteloos die zijn kau in reiren en nevel {Aalf vragend, op 

peiiizeHden foon). Eu.... noodïak«'lijkheid zei jer 

Frieda {na em korte aarzelitig). Dat je Toelt hoe alles z^n moét, 

zooais het is De bergen staan er zooals ze stonden toot 

duizenden eeuwen en zooals ze er na eeuwen en eeuwen nog rallen 

staan IHe onveranderi$kheid en die stille berusting zyn groot. 

Ze l^ren bemsting en je kunt er niet door klagen. 

Hkxri {zacht . k lanen! Over het leven?! (frieda kniki), Wat 
moet je je soms eenzaam gevoeld hebben ! 

Fbi£da. Myn verlatenheid was niets, vergeleken bjj die van de 
berg^. . . . 
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Hkmbi (^UmlaeiMd), LeTon M voor je? 

Frieda. Ja, se léven, de heele natirar leeft....! De geweldige 
grootheid en somberheid ervan..,.! In het najaar vooral.... 

Hf.nkt (nié'f haar me('lerr,ifJ\. In het najaar vooral 

Fit I EDA {voor zich uUUarend aUof ze alles ziet). Ja, in storm» 
met het woeste jagen van de wolken om hun kruinen, als dampen, 

kokende dampen £n in den winter ala le begnvan liggen 

<mder meten-diepe meeuw, stille, wittte Tacliten, — en geen plantje, 
geen grashalm te zien. ... De vogels, allee leTonds verdwenen. . . 
En als mist opstijsft, onder een srrauwen hemel, als se trewikkeld 
staan in doodslakens, waar zo zich nit l uit bevrijden kunnen.... 
(Z'' hnivert ftv/i). Diè stilte dan,...! zóo «rroot, dat het water- 
gedruisch van beken en vallen, dat je anders niet hoort, sich 
inboort in je ooren en je er niet loa van kunt worden. . . . 

HvNBi (He kaar ia tpmmmg ke^ genotgii). Ik ae bet alles. . .! 
Maar de lente, die moet er toeh anders s|n, igner en teèrder? 

PsitDA (sw^ ieU ümiffê i» haar iiem). Ja, de lente is goed, omdat 
ze den zomer belooft..., maar fijn en teer is ze zelden. Eerst i? het 
een Lrefluister, een zacht iredroppel van dt; eerste sneeuw die smelt, tot 
H langzaam aan wordt een ruiacheu, tot overal vaa alle bergen af 
beken gutsen, die aanawellen, aanzwellen tot stroomen, en eindelek 
worden tot een storm van watert Dan laat de sneenw ook los en overal 
donderen de lawines neêr.... Dan is het angstig en heerljk.M.1 

Hbnu (tiaai op). Ja, heerlqk moet dat weaenl en toch, Frieda, 
is er ook grootheid in onze natuur, in de wijë en hoóge luchten. 
En wacht eens tot ik je brenj^ naar de hei en de zee.... 

Du K (op Heiligen toon). Ja, de zee hier is jjroot. 

lISNRi. Groot en streng Ën kuu je ook ireeu grootheid 

voelen in die verre, uitgestrekte weilanden, met dien hoogen lucht- 
koepel er boven?! 

PftiBDA {jtomt langzaam aan i» vuur). Nee, ae is slaafsch en klein, 
de vlakte .... Ze laat sich vormen door de menschen, heel mak 
en jredwee, zich in stukken snijden, — de weilanden, — met al 
die strepen water er tiis^clien, zich vernietigen zelfs, /elf heb je 
me gewesen ai die landen, die zjjn geworden tot atr^iteu en stad, 
en geen plek, die ze haar eigen kan noemen, waar se vr\) over 
heerseht. ...! Alles van zich laat se gebruiken, haar gras, haar 
water, haar boomen-gesnoeid, tot de lucht, de wind toe sells, 
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die gevangen wordt 4oor de molens. . . . Terir|i ons» wie sti 
er de beigen neêrhalen en de beken en gletscher-steoomen dempen, 
of de Iswines en watervallen stuiten in lian Taart? 

Hesri {glimlaehend). En toch is het niet de vlakte alleen, die 

zich vormen laat. Weet je niet van de ber^ren iu Zwitserland en 
Tvrol, hoe die zich laten irebriiiken, hun lichamen uiteen«ierukt 
door dynamiet, tunnels er doorheen geboord, treinen buiten langs 
gevoerd tot aan den top, tot één zelfs midden door het hart van 
de Jungfran heen tot hoog aan de sneeuw toe 

Fjubda (pymlyk veroMkoaardiffd). AÜMÜinwelIjk I Schande van de 

menschen, die t66 iets doen Maar se wreken neh ook, de 

bergen ! En als ze menschen naar beneden storten en ze 

düO<ien, wie is dan de machtiirste . . . .? {PaN:e) 

DicK {rustig hedml). De mensch, die zich niet laat afschrikken 
maar volhardt in zijn doel. — Wacht maar... we zullen ook over 
jouw bergen gaan heerschen. . . . 

Feibda. Nooit. ... 1 En dat moest niet wenschen, Didc, dai 
moest jq leelqk vinden 

DiCK (a. O. ioofibekmtdend). Nee, ik zie er juist iets groots in, 
in dat heerschm van den mensch over de natuur .... het toont 
zijn macht! 

{^i'riedu. tceudi zich af^ Mevrouic konU bianen, met bloemen in haar 
mandjjet die ze schikken gaat in een vaas„ die €p tafel slaat, Dick 
tfaat op em koaU de waierkaraft uit de kast, waarmee kif de vaat mU), 

4de TooneeL 

VOR10BX, XBVK. HbBBMAN. 

Hk.nki. Ik bei^rijp dat die «redat'hte je ondrai^elijk is, Friedu... 
.Ie H])reken heeft me heimwee gegeven naar jouw bergen en de 
eenzaamheid daar. . . . 

Fbibda. Ken je ze dan? 

Henri. Hoe meen je? 

Friboa. Je hebt ze gezien» maar heb je ze ook bekloounen» er 
door rondgedwaald, alleen, over de gletsohers en de sneeuw heen? 

Mevr. Heerman (naar Frieda toekomend, zacht angst if/). Zesr hem 

die dinf^en toch niet (luid). Dat doen immers alleen de 

men'^chen, die er ireboren zijn, kind.... 

H&NMi {kalf beêc/ioamd), JKee, zoo ken ik ze niet.... Echte 
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sneeuwbertren heb ik nooit bestesren, ik word s:ftuw duizelig.... 
Maar als ik stérker word zal ik die duizeligheid wel overwinnen. .. . 
Dezen zomer denk ik er heen te gaan. . . {inch ploUelmg besiimend) 
Ten minste 

Mevr. HsmiUN. Jongelief, je Tergeet dat je £1m beloofd hebt, 
haar in 't najaar nee naar Italië te nemen . . . 

HiNU {nm peiMtend). Ja, Florence en de kleine steden Tan 

Toscane Dat kan niet moeder, in 't najaar kan ik niet weg, 

dat heb ik haar al gezegd. 

Mevr. Heekman. Wat een telenrstelling voor het kindl 

Hek KI. Nee, ze had toch geen lust in reizen, zei ze. 

Mevr. Hebemam. geen lost in reizen? dat is heel abnormaal! 
naar kH opem iamraam m bdtUrt), Jb dat de hond, die janktf 

Feiida. (imK), Dat doet h$ hier meer. H|j is veranderd, h| 
is niet ▼rool^'k meer. 

DicK {glimlaehend). Misschien de invloed van de lucht en de 
drukkende vlakte? 

FriedA {haalt de nchouderH op). 

Mevr. He£khan. Hij begint al meer vertrouwd raet me te 
mken. Daarnet toen ik hem aaide begon hq te kwispelen en likte 
a^n hand. Hoe ond is hjj welP 

Fetbda. Drie jaar. ... H9 is een jong Tan Garlo, mfn Troegeren 
hond. Die was mooier nog, en zoo tronw.* 

Mevr. Heerman. Eu is die gestorven? 

Frieua {k)ii/d). 

Mevr. Heerman. Dat zal je wel veel gekost hebben, kind.... 
Feibda {ffedempt). Hij is niet gestorven; hj is Termoord. 
Mevr. Hbeesuln en Uemei. Vermoord?! 
Mevr. Hbeemav. Waarom? 

Feiida. {vweimk, na een korie aarsding). Het was een wraak 

Tan iemand, die omdat ik hem niet.... 

Mevr. Heerman. Hoe vreeselijk! 

DiCK. Dat heb je nooit verteld. En wat deed je toen ? 

Faieda {jnei zdfminachiing in kaar toon). Ik lieb liem laten gaan, 
ik weet nog niet hoe ik *t kon. — Maar ik heb hem gezegd . . . 
«Is hq me ooit weer onder de oogen durfde komen. . . . 

DicK (MSMMyMry). Wel? 

Feisua {kortafs onderdmkt keoig). Dan zon ik hem dooden. 
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Mevr. IIeeuman {vencüriAl). Hem doüdenH Kindiief, dat meeu 
je toch niet. 

Frieda (Heé kaar verwonderd oo»)* Natuurlek meea ik 't, — na 
twintig jaar zoa ik 't nog doen, — het ia m*n reeht. — Carlo 
was het liebte wat ik had. — («m» mei *n inUmg m haar Hem) 
Ik kan hem nooit Teigeten. 

( Jftfvr. Heerman noygt vergif iterd^, 

1)ICK. En de uian? 

Frieda. Die is heeiiLreiraan, — die was baug. 
DicK. ËQ is nooit teruggekomen? 
Faisda. Nee. — • Ujj kent me. 

Merr. Habbium. Maar Fiieday kind, je maakt me henach angstig. 
Je moet snlke dingen niet seggen en denken. — *t Is heel 
Terkeeid soo haatdragend te sgn. — Dat zal je Tsder je toch ook 

wel gezeifd hebben? 
Fhieua. Vilder? 

Mevr. Heermax. Die \\i<t er tocli van? 

Tkieoa (*cAudi van nee). Tk ^prak weinig met vader; alleen over 
i'n werk en gewoon-dagelqkache dingen. 

Mevr. HiiBMAN (droevip), O Frieda, kind, wat 'n eenzaam leven 
moet je er gehad hebhen ! — Ik hoop, dat je hier andere affecties 
snit leeren kennen, behalve die voor 'n hond. — Maar. . . je moet 
diuu' toch ook menscheu gehad hebben, je zieken bjjvoorbeeld, die 
van je liielden? 

FttiEDA. Ik weet 't niet ; ze waren aan me gehecht. 

DicK. Die beschoawden haar als wonderdokter, *n soort 
heilige, mevronw. — Even maar behoefde ze haar hand op hun 
hoofd of op hun zieke lichaamsdeel te leggen en ze waren genezen. 

Frieda. Niet alt$d en niet dadelqk soms. 

Mevr. Heerman. Kon je dat heusehf Ik hoor sooTeel. . . . 

£ii hoe (leed je dat? 

Fkikda. Kr is niets van te vertellen. Tk deed het en het hielp ze. 
He^hi. Eu wat dacht Je terwjjl je het deed? 
Frieda. Ik dacht: ik wil dat de pqn of de ziekte verdwijnen zal. 
Mevr. Ukbrman. Anders niet? £n gebeurde het dan? 
Frirda. Meestal. 

Mevr. Hberman. Hoe vreemd I » En is het enkel door de 
kracht van je wil, dat je dit kunt? 
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l-'iuLUA {haali de acitoudtn op). Misschiea. En door het geloof 
in mij tl wil. 

Hexri {zacht). Ja, dut te hebben: geloof tn Tflartnmireii in je 
self 1 Wie dèt heeft» kan aUee. 

MeTT. HiBnMiJff {aantimd, mei em mellm HU op Hmri), Tk 
ben wal moe op 't oogenblik. Zou je die moeheid nu ook 
yan me we^ kunnen nemen? 

{Elzf komt onder tusschen binnen en blijft oj) tenigtu a/alaiid zwijgend 
êlaaa kyken en toeluüleren). 

5de Tooneel. 

'VOBieiN. BLBB. 

FusDA (de êckmiden opialend). tk weet niet — V bent soo 
anders dan de meneeben dear. 

Mevr. Hexeiian. Je lueeut miascfaien, dat hun geloof niet 

hebben. 

Fkilda. Ja. — Ik 20U 't toch kunnen probeeren. (Zy gaa£ 
maar Mevr, Jleenaan toe m tiet haar mJkêrp aam). 
Maar n aet niet moe, tante. 

Mevr. HuRifAM («vea Nosemd, verlegm), Tk ben 't toch wel» 
niet elf, Tolstrekt niet, maar*... probeer 't toch eens, wil Je? 
{Frieda gaai vlai voor kaar Haam em leffi kaar rechUrktmd eemge 

eogenèUkken op Mecrouw't voorhoofd, Allen zien zicijgend toe. Dam 
neemt zij ze weg). 

Mevr. Heekm.vx (rerraHf). 't Is niets angsticr, nee, 't is heel 
aangenaam r^elüB, heel kalmeerend. ... 't Lgkt wel soo ieU als 
sommige doktoren doen, ~ die praten er alleen nog b$. . . . Je 
fom H miasohien. . . . (aarselemd) Hans is wat moe, geloof ik. . . . 

Hknei. Ocb wel nee, moeder, die moeheid beteekent niets. 

Mevr. Heerman, 't Zou je kunnen kalmeeren. 

Frieda. Je b. nt moe, Henri. 

Hen KI. Wel, probeer je kunst dan eens aan mij. 

FaiXDA. Ik kan je niet dadelijk helpen en zeker niet voor de 
eerrte maaL {Z{f iegi, evemaU 6^ Mevr. Heerwum, kaar kamdsw^gend 
cp 9{fm koof dj. [Stüie), Is de moeheid nn weg? 

HSNEL Nee. . . . boe Treemd. ... ik weet *% niet. . . ik geloof 
todi wd wat.... m'n hooM alleen nog.... (Zy kerkaaU de 
kandeüng). 
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Frisda {cp rmtigen, Mmèé t U i im loon). Nu ia de moeheid ver- 

dwenen. 

Hen KI {:irij(!f erm) Ja..,, dat is zoo.... ik voel me... 

200 licht, zoo bevrijd opeens.... ik dank je, Frieda. 

Mevr. ÜKERMAN. Hof-heermkl {,Tot Friedu). Je zoudt 't misschien 
Iftter eens kunnen herbalen, — het geregeld doen.... {Fritéa 
kmH). £n decht je nu alleen, terwql je 'i deedt . . .? 

Frisda. Ik 101^ dat de moeheid verdwijnen sal| dat m$n kracht 
in je OTer nl rloeien! 

Etzc {de tanden op elkaar gekletnd). Dus is 't jouw kracht, die 
hij nu voelt? 

FuiEDA. Ja. £n misschien ook z'n eigen kracht, — die l^j niet 
gebruiken kon, die in hem aliep. 

Slrb (a. O. heoig). Ik sou le niet willen hebben, de kracht faa 
'n ander. {Tot Rmri^» Hoe heb je *t kunnen doen, je loo door 
haar laten .... 

Mevr. Heerman. Stil, kind, ik vroeg het hem. 

Henhi. Dwaasheid, Els, waarom zou Frieda me niet mog-en 
i^enezen zoo goed als een dokter? Ik ben haar heel dankbaar, ik 
heb juist mqn kracht zoo noodig, vanavond. {Mevr, wuoMt ieaorfd), 

DiCK {mêt em blik op MeorX Ga je ahreer uit vau avond? 
Kerel, wat ben je een ruitelooie geest, je TerBdijnt en v e i d w jn t 
ab een bliktenuchicht. Je geeft waarachtig te veel van je tgd aas 
die werkeloozen .... 

HiMu u/iompelend). Je weet niet.... niemand weet, waarom 
ik het doe .... 

DiCK. Dat ia anders niet moeiljjk te raden, dunkt me.... uit 
overdreven gevoel van medelgden en opoflferingszucht, zou ik leggen..» 
Hbnri. Dèeht ik het niet, datje.... dat jullie allemaal dat geloofiiel 
Mevr. Hbbrham. Maar jongelief, wat kan het andere s|n? We 
kennen je toch immen. . . . 

Henri. Nee, ii kent me niet, dat is het jnist. ... en ik mbet 
i toch eindelijk eens zoL'sren . . . . ik ma«r hot me niet langer laten 

j aanleunen. U moét weien waarom ik het doe .... 

Mevr. 11 EEKMAN. Ik begrqp je niet, jongen, ik ben zoo bang, datje.», 
i U.BNRI. Och, moeder, wees toch niet alt^d ioiiff voor m|. .. 

Ik bèn niet goed, sooab u gelooft, ik dbè al m^n werk niet uit 
medeleden, uit louter liefde voor het volk. In m$n hart ben ik 

I 
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kond, Toliimlct koud. . . « Nee, Iaat me nu toch uitspreken. . . . 
Ik ben aoo venrloekt egoïst, au fond, ik hou maar Tan zoo weinig 

dinpren: van wat mooi is en van de natnur en de eenzaamheid, 
het heerlijke alleen zijn met mezelf. . . . Eu dan ook van een paar 
nienschen, van u en van Elze, maar andrr^ het volk, ik hel) er 
een afschuw van, verstaat u dat....? {Meer. in de rede valleud: 
O stil, Jo/iffe*/), een a&chuw Tan zqn grofheid, s*n platheid, z'n 
smerigheid. ... en al wat ik doe, dat doe ik uit plicht, met 
nqjn Terstand alleen.... Hun ellende laat me koud, het zfjn 
m*n zenuwen alleen, die trillen b$ het zien erran. Het maakt me 
woest soms, al die artisten, teirenwoordisr, die zoo opirewonden 
huilen over het volk.... Ze schrijven er over, ze M-hilderen het, 
ze zien d;i;iriu alleen het mooie, en passie en frissche kracht.... 
Terivijl ik.... Voor mij is het mooie alleen wat heel .lijn is en 
edel en beschaafd. . . . Wat stil ook is en rustig. ... O, dut 
Terlangen, dat ik soms hebben kan te midden Tan mfjn. werk, 
en zelüi op dit oogenblik, om rust te zoeken in de natuur, ergens 
Terweg:, of in de plechtiore stilte ran boosre kathedralen. Maar 
dat m^iir niet.... 1' voelt het zelf, — het is slecht zoo heel 
alleen voor me zelf te willen leven.... ik moet me geven uau 
die menschen, die niets hebben, die alles omberen.... 
£lzg. Waarom? waarom moet jij je ziek maken dom hun 

Tunzigheid? Daar help je niemand mee 

Hekbi. Schaam je, Elze, om zoo hard te zgnt Als ze vunzig 
z|n is het onze schuld. . . . 

Mevr. Heeuman {aarzeleiid). Och joniren, ik weet niet wat ik je 

Al? je eer^t eens af-tudeerde, en hen dan later \aii ju keuuis 
ginirt meedeelen, hun oogen trachtte te openen voor iici mooie. .. . 

Uenri. Dat z^n klanken, moeder, ze hebben brood noodig in 
de eerste plaats, geen kunst of schoonheid. ... £n toch. . . . toen 
ik gisteren stond Toor al die menschen, om ze toe te spreken, 
toen trof me niet allereerst hun ellende, maar het mooie Tan die 

ellende Is dat niet Trééselijk, dat ik d&iraan toen denken 

kon....V! En zelfs uiet eens de ^iichoonheid van die ellende zelf, 
maar die ellende verniooid door een Sleinlen. . . . 't ^^ a- of ik 
een teekening van Öteinleu voor me zag.... Zui>'n egoïsme... ! 
Dat ben ik Tan nacht gaan begrjjpen. .. . Wut een nacht was 
dat ...! {Pauze), 
1903 111. 27 
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Fkikda. Als je anderen wilt helpen, muet je ze ^^even van je 
kracht. . . . Niet je self Tenkppen in kwelling en twqÜBl. . . . 

BioK. Je hent een knnstena&r, kerel, en die moet geen man ?»n 
de daad willen sjn. Oeef je aan de knnst, dat is beter dan aan 
liet Tolk, alf je söd er Toor toelt. . . • 

Henhi. Egoïst worden ! 

Mevr. Heerman. Maar dat ben je immers niet, miju jongen, 
je bt'iit iiu overspannen, je ziet de dingen verkeerd. {Dringend). 
Ik kèü je en ik weet dat er ook medol^deu was in je hart» 
droefheid om hun ellende, al trof je miischien ook heel eren het 
mooie erran.... {hed teeder). Je bent m$n lieve jongen, en ik 
wil niet, dat je jeielf koo slecht en leelqk maakt. ... Je doet er 
n^j verdriet mee, .o soo'n pijn, m*n jongen.... 

Henri. Nee, nee, dat wil ik niet. . . . Wees maar heel gemst, 
moeder.,,, ik ga nog wat ruften, dan hen ik van avond weer 
frisch . , . . En dan kan, voor ik wet^ ga, Frieda nog even haar 
hand op mijn voorhoofd leggen . . . I>at doet goed. (H^l wÜ ktem 
gaan. Keepje konU bmne»)» 

6de Tooneel. 

DE TORIOKN. KEETJE, dooma TAN OBIVT. 

Keetje {toi Keuri). Meneer, daar ia 'n man, die vraagt, of 
u spreken mag? 

Hlnri. Mij? Wat voor man? Gaf hij geen naam? 

Keetje. Nee. ... hg. ... h^ iqkt wel wat vreemd, 't is of-ie 
wat op heefty hj raikt er naar tenminste. 

Mevr. HiiBifAN. Laat hem dan in de spreekkamer, niet hier. 

Keetje. Wel heb ik ooit, daar komt-ie al, dat is ook 'n bratalc. 
{M Vm Ormt) Je moet hier niet zijn, ga maar weer mee.. . . 

{l'an Grint, 'n groofe, sterke kerel in icerkitiaHêpak, komt óifiHe$»^ 
Kat onzeker op : n be^'nenj. 

Yam G&imt. JSee, ik moet wei hier zyn, meiasie, laat jg me 
maar me gang gaan. G'n dag mevrouw, meheeren. 

Henrl Goeiendag. U bent de verkeerde kamer Mnnen 
gekomen, gaat n mee naar de spreekkamer. 

Mevr. HSEEMAM {wat angstig, met *tt tneUm 61H naar Diek), Och, 
laat hem non maar. Hans. 

Hen UI. Hoe heet u? 
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Yav GvntT. Van Gnnt, Kees 

Hbkri. Bn waar komt u Toorf wat verlangt u van me? 

Van Grint. Ik kom u zeggen.... as dat ik al zes weken 

jMJnder werk ben, meheer. 

Hen KI. Wat is uw ambaclit ? 

Tan Grint. Los sjoawer, mekeer, ja^ dat ben ik...» Maar 
nou heb ik al leven wéke lang geen Terdienste gehad, hoegenaamd 
nfln .... En me vronw is siek, swaaiaék, ja, dat is le. . . . se 
gaat Anders nit werke, weet n. . .? Want we hebbe vjf kindere 

tlinis. Da's geen kleini«:heid, de kleinste nog geen jaar, die heit 
ze an de borst ... En nou zonder verdienste.... Tin me vrouw 
met *n zeer been, die kan zich niet verroere. U begr^pt wat 
dat is ... . £n nou hebbe we *n achterstallige hnnr Yan wto 
weke, doordat ik al tere wéke werkeloos benl 

MoTT. HiXBHAii. Zes weken sei je eerst. 

Yam Gumt. Dat kan wel zjjn, maar lere wéke benne 't, as 
*t er no«r geen aoht sgn. — En as er non geen hulp komt, dan 
worden we van avond er uit gezet, uit onze woning ... En 
daarom.... omdat ik 'n oppassende man ben.... enne.... ik 
weet as dat meheer socialist is, daarom ben ik zoo vriij om meheer 
te Tragen of-ie niet .... 

Hbmu. Wel, spreek uit, man. 

Yam Gbimt. Of-ie niet genegen son willen ign om me de 
aehterstallige hnnr te heipe betale. . . . want met *n vrouw, die 

zwaar ziek is en vijf kleine .... 

Hf.NiM. Eu hoeveel zou u dan moeten hebben? 

Van Gkint. .Ja, als ik dan zoo vrij mag zijn. ... *n Riksdaalder 
in de week en dat van zeve weke maakt zeventien gulden ais ik 
't niet mis heb. ^ Ik aon meheer heel dankbaar zqn. Geen stuk 
huisraad hebben we meer in huis alles naar oom Jan, — de brielies 
kan ik n laten sien, hier benne ze, Iqjk. En wat ete aangaat, in 
al die wéke hebben de kinderen geen warm brokkie in d'r lp 
gehad, zoo waar as ik hier sta. 

Hexki (aar:r/('iid). Ja, 'aU dat zoo is.... 

^levr. Hekhman. Je ne Ie donnerais pas, il iaudrait d*abord 
s'informer. 

BiCK. He is quite drunk the man, a bat lot, altogether. 
HiMU (tMWMÜ^, kmi naar km ioé)* Hoe weet je dat nonP 
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{toi Ft» Grmi) Ja, wacht daar maar even. {taeJU) God, *t kan 
immers waar sjjn, en h|j kan zieh uit ellende wel bedronken hebben. 
Mevr. Heerman. Zeker, *t.kan, maar informeer er eerst naar. 

Hknri. En moeten z*n vrouw en kinderen dan zoolang maar op 
siraut slaan? — Zonder eten en zonder bedden of iets, — dat gaat 
toch iimuers niet ! 

Mevr. UEEftMAN. Geef hem 'n kleinigheid dan, jongen. Natunr- 
Igk, je moet doen sooals je wilt; maar ik zou denken alt je hem 
nu 'n rqksdaalder gaf, dan was h|j voor de eerste dagen geholpen 
en kon je in dien ijd eens informeeren. 

Hensi. Bat had ik ook gedaeht. 

Mevr. IIelkman. ïa\ vraa'jr z'n u^res dan ook. 

Uk.nui. Waar woon je, vriend? 

Van Gkint {aclUerdochtig). korte Dwarsstraat nommer 106, 3 

hoog achter. 

HiMRi. Kgk, je het geheele bedrag geven kan ik niet, ik ken je 
immers niet en er komen cooveel menschen Tragen: ik wil eerst 
eens. . . Ik wil graag m$n best doen om je aan werk te helpen, soo 
gauw mogelijk natuurlijk, eu intusschen zal ik je een rirjksdaalder 
geven om dezen nacht ouder dak te komen en je het noodige voor 
aan te schaliën. . . 

Van Grint. Een rijksdaalder... Wat kan ik daarvoor uitvoere? 
Baar kan ik immers de huur niet van betale. . . m'n huisbaas is 
200 hard as steen, dan motte we de straat op. . • En dat met rjf 
kindere en een hardzieke vrouw, se kan niet van der stoel <l|>. . • 
dat geeft ommen niks, daar kan ik b^ 'n ander ook nog voor 
terecht. . . dan luui ik nici bij nicnluM-r hoeve te komen, die /.oo 
mooi praat over dc elh-nde van liet volk en de krent<'ri'j:]ipi(l van 
de kapitalisten... Maar zoo h(>nne de heeren: mooi prate kost geen 
cent, maar een broeder helpe, da's andere kost. . . 

Hen EI {kaaU aarseleud zy» porUfeuiüe voor dm dag). Ben jq van 
de part$? {Van Grint kmkg),. Eigenlijk l|jkt het me meer dan 
voldoende, maar ik wil er. . . 

Van Grint {rond kijkend en heutdmUtrekkend). Meneer zit hierin 
een mooi boeltje, lioor ! As een van ons het zoo eres luidl... 

Hknki. Dat moet zoo worden in de toekomst. . 

Van G&smt. A'oa, hebbe is hebbe en krqge is de kunst. . . 
meneer mocht er wel een bankbiljetje van make. . . 
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{ïft'firi zit te Kunneii m s^n porle/euUlêf Mevrouw tcisteli een bUk 
met IHck), 

HxNti (ifitf dU merkt, tot Yam OrvU), Gs mee naar detpveekkamer. 

DicK (iuuekettbeide komaid)» Niet doen, nou ie het genoeg. . . 
Als d^t een socialist is! EenTondig een afieettert De Tent ia 
boTendien stomdronken ! 

Vax (ïkint (lif fjelioonl hi^>'ff). Dronke ! Wie zp'jt dat ik 

drouke benl Ik ben zoo nuchter as kip. (xeea jenever geroke 
Tandaag! 

DiCK. Niet geroke^ mieichien, maar gedronken 1 Wat meneer je 
aanbiedt ia mooL Daar mag je dankbaar voor wesen. £n non cou 
ik maar gaan bè en Tlng ook! 

Van Grint. Ja innar, met u heb ik niks te make, en me de 
deur iiitsmijte laat ik niet. Meneer zal ine zeker nog wel wat meer 
geve, in het spreekkamertje... 

Henki {dnfthj fift). Nee, dat doe ik niet, wat ik eenmaal gezegd 
heb, daar b^jft bet b^ en maak nn dat je wegkomt. . . {met 
tndfimg). De beele kamer, bet is waar, stinkt naar den drank. 

Van Grimt {(»p eene dritHg), Stinken ! Je stinkt aelf en je beele 
finmlie, en weet je waamaa? naar geld en ete en oyerTloed. En wij . . . 

Henki {naar hem toe^. Allee, zwijgen nu. of ik zet je de deur uit. 

Van (rKiNT. Kom me niet an me lijf hoor, dat laat je, — ik 
laat me door jullie niet neegere. We zulle e< /.icii . . . 

Hbmei. God man ga toch weg! {H^ teil hem de kamer nUdween^ 
maar hjjgt een dag vom em in 'i gesickC^. Ellendeling! 

MeTr. Hebbman. Jongen 1 . . . O Dick, belp bem ! 

Henki. Nee, bl^f weg, Dick... ik zelf zal bem. .. {Van Orini 
pakt hem bij den arm). Neem die smerige banden weg. . . 

Van (fUiNT, Smerige hande!... {ynef uUt^fm zijn Itmnh'ii pakf 
k{J HU llenri èeel). {Jlecr, teil iuAschenbeiden kannen^ mnar JHck duwt 
kaar weg). 

Dick (forsek, terteyl hij Van Grint tan Jfenri loerukt). Kom 
mee! (hy pakt hem en zet hem etecig de deur nit), Blqf j|j daar 
Hans, ik kan bet alleen wel af. 

Vak Gbtkt (in de gatig). Görerdome, we «elle toch eens zien 

wie de ?^terk*^te is. < Door de (feopende deur ziel men even dat Lick 
den auder sledg beet heeft en hem rooHdutrt). 
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7e Fooneel. 
Mevrouw Hebrhak, Fauda, even later Hemki aL 

Mevr. Hef.kmax. O afschuweiykl Blyi hier jongen, je kuiii hem 
toch niet helpen. 

HfiN&l. Laat me moeder, misschien heeft me uoodiir ! (Jle/iri aj ) 

Frieda (riff^). Stil, tante, het kan geen kwaad. Dick is de sterkste. 

Mevr. Hbbrmam. O m'n jongen, wat zal 't hem ellendig maken I 
HBÜ ook ieengoÊoC^ 

Fribda {haar teffmthoudatd), Nee, bljjft u hier, ik zal gaan kjj- 
ktu. — Als 't noodig is, zal ik helpen (hed êtelligt bevelend ntt), 
U blijft hier, tante. 

Mevr. U££ttMAN. Ja, ja... {Frieda qf). 

8ste Tooneel. 
Mevrouw Hebrmak, Elbb^ 

Elze. O, moeder, moeder! als Dick maar niet... 

Mevr. Hbbrman. Gekheid kindje, hjj had hem zoo stevig beet, 
we moeten niet bang z|jn {beide» kdtterem geepeumen in de geepettde 
gemgdewr. KorU eÜUe). 

Elze. Wat zou er nu gebeuren. . . Wat is diit?. . . 

M( \r. Heerman. Ik hoor de voordear opengaan, dat doet Hans 
zeker... Ik zul 'ns iriiuw uitkijken; kijkt door C fiuun rechtn). — 
Kce, jij niet kind... Daar kcaneu ze. — Diek heeft hem nog altyd 
vast!... [md 'n uitroep), O! nu gooit-ie hem 't hekje over ! He!... 
Goddank 1 Wat 'n kracht heeft die jongen! Nu gaat-ie naar binnen ! 

Slzb. H$ is toch niet. . . 

Mevr. Hebrkan. Niets, niets. . . 'n klein beetje g«. . geschaafd 

geloof ik. 

EL7E. zeirt do wunrhrid nici, liij is gewond, Piek... 

Mevr, Uklkm.vn. Welnee, «reen kwestie viin, 'n >c]i ram alleen .. , 
Ik zal even gaan zien en maak je niet angstig nu, toe dan hartje .. . 
Nee, bmf j$ nou hier. . . 

Elke. Ik wil meegaan, ik moet hem helpen. . . 

Mevr. Hekbmak. Nee, dat kan niet kind, Frieda zal hem wel 
helpen. {Frieda hmU btHiien), 

I 
I 
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Oe Tooneel. 

Mevrouw Heerman, Elze, Frieda. 

Fbibda {kalm). Hebt u wat linnen, tante? 
Mevr. HiiEMAN. Ja dademic, kind, ~ is enialig — — ? 
Faisda (o. 9.). Yolstiekt niet {êUUiff) Nee» jjj blp Her; dat 
mbek, Elze. (Mepr Heermm im»U onderwgl wat Umim uU 'n Atué m 

SUE. Ik wil hem helpen. 

Fbieda. Dat kun je niel. . . ((/aai naar Mevr. Heennan toe).\l& 
'n kleine snee maai', niets van beteckeois. 

Merr. Hbkemjln. 'n Snêe? Had die man dan 'n mes? 

FaiSDA. Ja, dat trok b$ uit op 't laatst, — heel plotseling. 
iPiek m Smri imin mu bimim, de laakiê JM Meek, wui *n ge- 
swoüm oog» — Uiick iee/l *n doek om arm geèonde»), 

iOeTooneel. 

DE TOBIG£N, DiCK, HeNHI. 

Merr. Ukermam. Hans. . . jij toch niet? 

HsNRi. Nee moeder, help Dick. 

EizE (gaai naar Diek toe), O Diek, o Biek. 

Dick. *t Is niets, kleinte. Moet je daar non om huilen? Kom, 
wees flink, — ik heb me wel eens erger bezeerd hoor, dit b&> 
teekent niets. 

Mevr. Heerman iiaf Tricdn), Hier is linnen, kind... 
1'rieüa. Geef u wat water. . . 

£lee. Ik zal 't doen ! . . (zij giet water uit 'n karaf im 'n ^poe^ 
hm wU de kaet e» brengt te Frieda). Laat ik hem helpen, — hier 
is *twater. . . Doet 't erge pqn. Diek? 

DiOK. Yolstrekt niet, ik Toel 't niet, prinsesje. — {Frieda neemt 
den doek mm Dick'ê arm en waeeki de eneé. Mi» wordt Bleek en 
tranMl). Tante, pas op voor Elze. — Neem u haar mee, 't is of 
ze Hauw gaat vallen. 

£u£. Nee, nee, ik ben alleen wat. . . 

Meyr. HsBaiiAii {neemt EUe en voert kaar naar de eant^t waar 

Kom hier kindje, loo, lenn maar tegen moeder aan. 
Elze {ewaJgei). Ik wou mo graag helpen. . . 
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Mevr. Hebrmak. Strakjes hoor, nu kun je niet. (Ondeniyl ver- 
bmdi Ffieda vlug en kalm de wond), 
Hexrl Kan ik niet helpen Frieda ? — Haal n wat cognae, moeder. 

DiCK (lach&nd). Voor wien ? Toch niet Toor mij ? Lieve menschen, 
wat 'n drukte om niet!^. Drink zelt" liever wat voor de schrik. 

Mevr. Heekman. Jn Hans, neem jij 'n drupje {UaniKhudt tan 
mee). Toe, 'n drupje maar jongen. Je ziet zoo wit... 

Hekri. Nee, geef u £lae wat, ik heb 't niet noodig. 

Elze (opiprMffeHd). Ik ook niet, — ik, ben. . . {ze wordtopmemp 
duizeUg en vaU neer op de eanepi). 

Mevr. Heerman. Bl^f toch zitten. — Kan ik niets doen, Frieda? 

Frieda. Nee tante, 't is onnoodii^, 't is dadelijk klaar. *t Zou 
eigenlijk ircnaaid moeten worden, maar ik heb geen naald ervoor. 

Dic'K (op^taandf). 't Zal zoo wel heelen, ik heb prachtig heel- 
vleesch. Dank je, Frieda ; — handisr als 'n eerste chirurg. 

Mevr. Heermak. Blqf nn kalm zitten, Bick, 't moet je toch 
aangepakt hebben. 

BiCK. Waarachtig niet, mevrouw, 't heeft me opgefrischt Ik 
was big te merken dat ik m*n spierkracht nog niet verloren 
heb. — Als die vent niet zoo «^enie])iir z'n mes had getrokken, 
was ik er zonder >ehrani ot' iets afj^ekonien. 

^fevr. Heeum.\n i^tot Henri), Maar jongen, wat ziet je oog er 
uiti Doet 't pgn? 

IIenri {koriaf), Nee, niets... {tot Diek). *% Spgt me vreeae- 
l$k, Dick. 

DfCK. Kerel, wat kun je er aan doen? Je bent alleen te ge- 
duld ii^ 2:eweest, je hadt hem er eer uit moeten smeten. Hg 

deu'ide niet. 

Mevr. IIef.k.man. Wil ik er *n compres op leggen? 
DicK {küiiii. Koud water is het be^^te. 

Henri {a. e.). Nee, dank n. — Ik kan alleen... ik heb n 
walging van mezelf. Ik vod nog ultgd dien vent z*n smerigen 
adem en z'n hand op m*n gezicht. — God, wat 'n beest was 
het ! — SSoo'n brute kracht ! En ik kon hem niet eens aan . . . 

Mevr. Hkf.km.aN. Je wa> loeh heel flink, jongen, je pakte hem 
beet. . ik rilde er van, ik dacht dat-i»' je zou... 

Henri. Ja, /onder Dick zou ik er ook leelgk aan toe z|jn ge< 
weest. M'n Hinkheid was niet veel waard. 
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(Hij fcil heen gmn, nuuir keert om bij de deur en gmd naar Diek 
toe) (aarzelmd, half benehaaind over :%i ei/jen hezonjdhrid .) He vent 
zal toch uieu gebroken hebben? Hy kwam nogal hard neer. 

DiCK. Green kwestie van; dronkaarda beieeren deh selden. 
Ik Tenred er wat om, dat al is gezwaaid. 

Hkhu (a 9. 2aciU). Ik zal tocli even gaaa den. {flmri af). 

lie Tooneel. 
Mevr. HsBRUAN, Dick, F&ixda» £lzs. 

Me?r. Haebman. En die jongen zegt, dat-ie geen hart heeft... 

DiCK. Te veel mevrouw, dat is z'n kwaal. . . {hij kijkt H raam 
naar de straat uit). Zooals ik (lacht, — geen spoor van hem te 
zien... Hans gaat waarachtig de straat nog op... 

Mevr. Heekman \igaal naar Dick toe ea legt haar hand op i^n 
êckouder). Ik dank je intusschen wèl, Dick. 

DicK. Yoor wat? 

Mevr. Heebmam. Voor je flinkheid en je moed. Henri is ook 
flink, maar h^ is niet zoo sterk aU jj. Door jou is h| er onverlet 

afgekomen, bijna tenminste. 

DirK. lU'ste Mevrouw, wat vat u ilie dingen ernstig op. Zoo n 
klein vechtpartytje . . . I'rieda zul er zeker wel eens erger hebben 
b^gewoond... {Frieda knikt van ja). 

Me?r. UBBRH4M {veelbeteekenend glimlaekend), Frieda is ook flink ; 
jnlUe komt goed b$ elkaar. 

DiCK {gaai naar Elze toé). En hoe gaat 't prinsesje? 

Elze {mH *n mik). Ik heb je niet kunnen helpen . , 

DlcK. Er viel niet te h('!])('?i. 

Ei.ZE {Hineekend). Laat me je wat geven, — iets om je op te 
friaschen, wat eau de cologne. 

DiCK. Dwaasheid . . . {goedig). Ja goed, geef me maar wat, dat 
zal me goed doen. . {Else geeft kent wat, Hy vat kaar hand) 
{tfeder). Dank je wel, kind. 

Mevr. Heekman. Kn nu komt jij eens met me inte, Els? 
Dan gaan w]|j samen den tuin eens in, om wat te bekomen. — 
(sark^es lot Dick). Denk aan wat ik je gevraagd heb, jongen. 
(^Jfeor. Ueerwum en Elze af). 
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12e Toon «el. 

DicK. Fkieda. 
FlUEDA (r&rtronderd). Waarom zijn ze heengegaan? 
DicK. Omdat Mevrouw wou, dat ik met je zou spreken. 
Faisda. WaaroTer? 
Dicx. Om onie luohtreia. 
Fbixda. We saUen toch gaanP 
DiCK. En als ik je vroeg om 't niet te doen? 
Frtioa. Je hebt 't me beloofd. 

DiCK. Dat helj ik, — en als je er oj) slaat, irebcurt *t natuur- 
— Maar nievruuw lieeft 't liever niet, zij vindt 't niet goetl. 

l'&i£j)A. Ik beu m'u eigen meester. — Wat heeft zq er tegen 1'' 

DicK. Zg niets, maar de wereld, de menschen Eollen er tegen 
2$n, en het gék vinden. 

Frizda (mtMaekteud). Wat geef ik om de menechen? 

DicK. Bat wist ik, ik zei 't haar. Maar zg wil, dat jij je hier 
thuis zult gaan voelen, — ^ je voelen gaan als een van hen, — en 
misschien heeft zij daar gelijk in. 

Frieda (voor zich uit cic/td). Dat zal ik nooit. Ik zal altijd 'n 
vreemde blijven. — Ik kan niet praten als de menschen hier, niet 
voelen zelfs als zjj. Ik ben te lang alleen geweest 

BicK. Je zoudt langzaam-aan kunnen veranderen. 

FiuxDA (a. 9.). Nooit. 

DicK. Dns. . . je staat er op om mee te gaan? 

FttiEDA i kiii/.-t\. Ik hou je aan je belofte, i itiffe). 

DicK (fia '// inncrlijken (iceentrijdj zij stamt nnnxi flknur roor 7 
racnn e» Uaren beiden naar buiten). — Frieda, - je weet nog wat 
ik je gevraagd heb, toen ik bg je was in de bergen? — (Frieda 
kmk(). Je sou me toen later je antwoord geven, zei je. — Wat is 
dat antwoord? {Frieda M'^fi sttfyen, tceer een êiüte), 

Frieda. Dat ik je vrouw zou worden? — Bat verlang je? {Z{j 
ziet hem nu in Bpanniii'i, vmt, diep in ie oogen ; hij knikt tceer), 

DiCK. Ja. - [Frieda zucht). 

FiiiEDA (//ö ■// korte stilte; zij kijkt nu Keer mor ^ch uit^ de verfê 
in), Nee, — ik wil niet. 

BlOK {kaaU eoen diep adem aU verlickt, z*n gesiehi klaart op). Je 
houdt niet genoeg van me, Frieda? niet op die manier, niet waar? 

Frieda {a. e.). J|j houdt niet genoeg van m$. — Stil, laten we 
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er niet verder over spn kin. J.aat ine voor je l)l\jven wat ik diiiir 
was : je kameraad en Iaat me je reisgenoot wezen. 

DicK. Bat wil je dua worden? 

Friipa. Ja, daar sta ik op. 

DiCK. Dtn lal 't gebearen, al tpgt *t me Toor. . . 

FftiSDA (vr^ miel). Voor wie? 

DicE (M kaar evm verwonderd aan). Voor de oade Txoaw. — 

*t Zal haar verdriet doen. 

FiiiKDA. "t I3 'n zaïik tus^schen jou en mij. (Stilte). En 
wat zul je daarna gaan doen als je dien tocht gemaakt zult 
hebben? 

Bici {droomerig)* Wat ik daan» xai doen...? 

Fbisda. Ja^ weet je niet meer Tan je grooCe plan, dat je me 
meedeelde, toen we dien oehtend, bed vioeg, de Bent dn Nord 
beklommen hadden? — (ZAj heeft tiek fw naar heat oatffêheerd ea 

zift Iiem aldoor aan), .lij zoudt willen bereiken, wat André vergeefs 
bad beproefd, de Noordpool vinden. 
DiCK {^zicA herinnerend), 'tis waar... 

Frieua. Ik herinner me zoo goed dien ochtend, 't Was koud 
en mistig eent onder het klimmen, maar ik sei je, dat 't helder 
son worden. — En toen we boven kwamen l»p den top, toen 
eehenrde de .miat en de witte neveldoeken wonden rieh los en 
gleden langzaam, golvend, als spinneweefeels wel in 't najnnr, langs 
de bersen het dal in. Eu uit de mist rezen ze overal om ons heen, 
de bergen, schitterend en goud tegen de strak blauwe lucht ! Daar 
was licht en kleur, een klare kracht t £n j\j was heel vrool^k en 
opgewonden en je riep uit: „In deie Incht roei ik, dat ik alles 
kan, alles aandnrf; — dat ik eens sal kunnen volbrengen wat 
André niet gelukt is". En toen vertelde je me je {dan. . . 

Bicir (voor dek nü etarend, kmk(). Ik herinner 't me. . . 

l'Hir.DA (met tff^nirstellingf bijna itla aU minachiittg in haar (oon), 
JJadt je het dan vur'^eien? 

DicK. Ja, ik had 't vergeten... 

Friida {Aeftiff nn). Maar je moét niet vergeten, 't Was 'n heer- 
lik plan. — En tit wil je helpen het uit te voeren. 
DiCK {veriaaad), Jq? 

Frikda. Efk niet zoo verbaasd. Je £Oudt geen betere hulp 

kunnen vinden. Zet nu alle dwaze vooroordeelen en angsten voor 
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anderen Tan je af. — Je week dat ik koü en ontberingen Terdxagen 
kan als geen ander, dat ik kraelit heb en moed. 

DiCK iwft hetron(1t'rinn\. 't la waar, die heb je. Dih jij zoudt die 
tocht met me willen doen? Weet wel, dat 't zijn zal je leven wasren. 

I'kikoa. Ik heb 't dikw^U gewaagd en toen was ik alleen en 
ik had geen doel. 

DicK. Heb je dan nu een doelP 

Feivda {jMtA etfar, drinjfmid). Ja, om jon groot te maken, om je te 
sien, Booals ik je dien oehtend za^ : sterk en onbevreesd, groot als 
de bergen. . . Hier wordt je zwak, de menschen en de lucht maken 
je zwak. — En dat tril ik niet (isnh'i'fcend). Stel me niet te leur, 
Dick. — Ik wil je helpen en kleunen, je dienen wil ik, maar wees 
dan ook, zooals ik je gedroomd beb; 'n machtig man, die groote 
dingen doet, die nieuwe landen en seeën ontdekken lal en wagen 
wat nog geen ander beeft gewaagd 1 

DiOK (aai ook oplevend i» oude droome»). Ja, ja, 't nl i|n m'n 
onde droomen tot waarheid maken. . . (M haar ooa). Bn dat allee 
wil je doen om mij ? 

Fhikda \biihf\. \U je trouwe kameraad. — (M-ef me je woord 
dan, dat je gaan zult.^ {Zy tireH haar Jkand naar de zyw nU), Dat 
je me mee snit nemenf 

DiCK. ... Ja, ik . . . [Elze komt Hnnen en Hei kern aan; üy narseli 
piotêeling), 

13e Tooneel. 

DB TORiOEN. Elzb. (Daama Fbibda af)- 

Frieda ^driiit/tnd ). Je woord Dick, wees niet zwak terwille 
van haar. 
DiCK imet « sucki). Ik beloof je. 

FaiEDA. (roddank. Dan ben ik gerust. {Zonder Ebe aan ie zien, 
gaai zij keen). 

Elke. Wat heb je haar beloofd? 

Dick (ontinjkcnd). Niets. . . 

Elze. Niets... 't Was iets... heel «gewichtigs, ik zag 't wel... 
Gaat zij ncxj: met je mee, de Alpen overi' 
DicK {/ciüH). ik had 't haar beloofd. 
Elze. Maar moeder yindt 't niet goed, die wil 't niet. . . 
DioK. Je moeder kan haar niet dwingen, — se is haar eigen meester. 
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Ei.zK. En (Ijiarna. dan blijf je toch liier, niet waar? 

Du K. l>aarnar Henk niet züü ver vooruit. — Er kau zooveel 
gebeuren op dien tocht. 

EizB. Dickl f 

DioK. Kom prinseije, wees niet angstig, er is tUe kans, dat 
't er goed afbrengen. 

Elkb. Blaar ook kans... Ik wil meegaan, IMck. Als je haar 
meeneemt, moet je *t ook mg doen, — ik heb er evenveel recht op. 

Dkk \lachrH(l \. Jou meenemen? Voor niets ter wereld, Elsje. 

Elze. AVaarom niet? 

DiCK. Om... te veel redenen om o]) te noemen. Ik heb je 
moeder trouwens beloofd dat ik jou of Uenri nooit mee Eon nemen 
en jfj bent je eigen baas niet. . . 

Klzb. Je bent hard, je bent wreed, ik doe 't toehl 

DiCK. Stilletjes kruipen in den mand zeker even Toor de ballon 
opj^t...' Wat zon je 'n anirst heljben, prinsesje l 

Elze. Je lachi me uit. dat is leclijk van je , . 

DiCK. Nee, waarachtig niet. Heb je me niet zelf van al je 
angsten yerteld? 

Elzb. Ik soa dien angst overwinnen; ik heb al... ik ben bezig 
'n ander«n angst te overwinnen. . . ik slaap nn in *t donker. 

Bici. Wat 'n heldenfeit! 

Elze. Nu spot je weer! 

DicK. Nee, ])rin-esip. ik vind 't Hink en moeditr vnn je. iZW/V/r//) 
Elze. En daarna — als alles iroed zal zijn afgeioopen — want 

dat doet 't natuurlijk — dan bl^f je toch hier, niet waar? — 

Waarom antwoordt je niet? 
DioK. Ja, dan bl^f ik 'n tqdje hier. 

EiAB (anffêiiff). 'n T^dje maar. . . En daarna. . . wat ga je dèn doen ? 
DiCK {emilig, tertnjl hij haar handen vat). Toon nu, dat je Aink 

bent, Elze, en schrik niet van wat ik je ga zetrireu. 
Elze (haar fanflfn op tlhaar klemmend). Nee... 
DicK. Je wordt al bleek... 
Elze. 't Is niet waar. . . 
DiCB. Je handen worden kond... 

Elze. Ik ben ook. . . 't weer is wat kil vandaag. . . Zeg 't nn 
ganw. . • 

DiOK. Dan ga ik verder nog ... 'n heel verren tocht onder- 
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nemen, — dan ga ik beproeven, als Andrë beeft gedaan, om de 

Noordpool te bereiken. 

Ei.zE (met 'n kreet). Dick ! 

DicK {sussend, teeder). Elze, prinsesje... 

Elze. 't Is niets, 't ia ni^ts- . . ik... ik ben niet geschrikt... 
Maar ik wil 't niet, boor je» 't is afwbuwelïkl. . . André is... 
O, daar beeft sjj je toe aangezet, ^ losmaken tan ona 
allemaal, zq wil je bobben Toor bUür alleen. 

ItaoK. Dat is 't niet, je kent baar niet, — qj wil me groot- 
maken alleen . . . 

El/>k. Ik haat haar! O (ioil, wat haat ik haar! 

DicK. Stil kind, je weet niet wat je zegt! 

£lz£ {mei opkijkend). Weet ik *t niet?!... Waarom Iqjk je 
aoo. . . ? of . . . boü je van baar, DickP dan is 't natnnrl$k. . . dan 
is allee goed. . . 

BiOK. Nee, ik boft niet van baar. 

EI.ZB (verUchtJ. O! 

Dick. Niet, zooals je denkt. 

Ei.ZE. Maar waarom.... waarom mag zij dan uiet je meegaan 
. en alle» met je deelen, gevaar en. . . . geluk? en ik niet? 

DiCK. Als m'n kameraad, m'n reisgenoot alleen, 'n bolp en 
stenn bg m'n werk. 

Elzb (saehi^ hedeetd}, £n.. . . ion ik die nooit voor je kunnen 
worden, — ook later niet als ik m*n eigen meester cal zijn? Stil, 
Je Koudt dien tocht toch uit kunnen stellen, niet waar ? Zoo'n 
haast is er niet bij... En ik sterk en flink wordon in dien tijd, 
na 'n paar jaar, — ik zou al m'n angsten overwinnen. Ik ben 
nu al begonnen ermee . . . 

Dicx (ermtig^ UederJ, Prinsesje, ik sou je nooit mee willen nemen. 

EiSB. Maar waarom dan niet? 

Dick. Omdat je me. . . . omdat ik angst om je sou bobben en 
die angst ton m'n kracbt verlammen. 

Elze {zarht, betend). Angst om me....? Zou je die dan niet 
hel)lien om Frieda? 
DiCK {knikt tan nee), 

£uK. Omdat zj loo sterk is en geen vrees kent? 
DicK. Daarom ook — maar vooral omdat. . . . omdat je me te 
lief bent, Else. , 



Digitized by Google 



TA9 BOOOTBN SN TLAKTl. 



481 



Eu» (m vemkkmff), O Diokf 

DicK. Ik txm voortdurend vrees om je hebben, dot iets je zoo 
kunnen gebeuren. Je zoudt me zwak maken.... je hebt me al 
zwak gemaakt, met je stem en je muziek.... eu alleu wat teer 

•B fijn en broos aan je is (Hij trekt haar naar zich toe om 

kaar ie huêm, maar êckmft haar da» m» tieh ofL Ga nu heen, 
kind. • . . 

Elbb. O Diek, waarom? Ik hoü van je, — al soolang.. . . 
Dici. Prmsesje 1 — {Hij namU haar fkUeHmff im in arwm m 

hui haar tri ld). 

Elze ('gliml(/r//f'n(iK Xu had /X- 't gevoel of ik hoog opsteeg in 
(Ie liallon, de ruimte in! {sMee/cend) Ga dien tocht niet maken, 
Dick, ja, wel die over de Alpen, maar niet dien vwien, dien 
▼reeeeijken, naar de Pool toe.... GM me eent wat gdnk.. .. 
ik kan je niet miaaen .... 

BiCK {maaki riek van haar lot), Tnag 't me niet meer. Ik 
heb m'n woord gegeven. — En ik brn ook geen man om te 
trouwen, ik hoor aan m'n werk in de eerste plaats. 

£lze. En aan irieda.^ 

DiCK. Ja. 

Elzb. Ban verlies ik je; se zal je nooit loslaten, nooit 
BiOB. Misschien beeft se geljk. Zelft de n^edachto nn Tan je 
aciiter te laten, maakt me al angstig en zwak. £n ik heb al m'n 
krachten zoo noodig voor dien tocht, — voor allebei .... Nee, 

laiit me nu los, kind. Ik moet aan 't werk, ik moet alken zijn 

ËLZE. O. . . .! ///(/ ff aai naar r/>„r^ irU teruffkomen^ maar gaal ^ 
na 9tcaren tweestrijd, mei htenj. (Met tooneel blijft eeitige oogenbUkken 
lefy, dan komt FriedaJ. 

14de Tooneel. 

FRIBDA. ELZB. 

Frieda. Waar is Dick? 

Elze. Ik weet niet, hij is juist heengegaan, {tt/.f Frirda ///w/ tril 
gaan) Frieda, wacht, ik moet je spreken, {kejlig). Waarom wil je 
hem wegnemen, van m|} en van ons allemaal, waarom heb je hem 
laten beloven, dat bj dien gevaarleken tocht met je zal doen? 

TBuna. Ik wil 'n groot man van hem maken, Elze, tot wie 
)k en alle menscben op zullen zien. 
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Elke. Ja, groot, maar zal hjj dan gelukkig worden ? (triomfanlelijk, 
met ietê wreedt). H9 houdt van me» Frieda, hoor je datP H|j heeft 
*t me aooeven gezegd. 

Frisda. Ik wist het. 

Elze (a. V.), En dtórom wil hg me niet meenemen, — omdat 
hij anu^st 0111 me zou hebben; ;iii<jr*t <lat me iets zou kunnen ire- 
heuren, — ouulat ik hem. . . . zoo liel lx 11. Ik l'i ijp je — V.w dus moet 
je hem loslaten, want hij hoort aan my, tX* alleen heb recht .op hem» 

Fkisua.. Nee, dat heb je niet, je maakt hem swak. — Allee 
hier maakt hem zwak en daarom neem ik hem mee. 

Elzb. Maar ik wil 't niet» 't is slecht van je. — Je sult 
oonaak qjn Tan zijn dood misschien. Je moet hem z*n woord 
temggeTcn, hem zeggen dat hg niet hoeft te gaau, dai hij niet 
maa; om mij. 

1'RitüA. Wil je, dat hij z'u woord zal breken? 

Elke. Och! alles beter dan dat h^ in gevaar eal komen, dat 
hf l$den zal en. . . . doodgaan misschien! 

Fbiida. Nee, beter dat hjj sterven con, dan hier verslappen. 
Je liefde voor hem is klein en laf. Je moest je verblijden in 
wat-ie gpaat ondernemen. 

Ei.ZK. Ik hou \au hem, ik zal in an^^st om hem wezen alle 
dagen van z'n wegziju. En jy, 't is nu-t waar, dat je 't doet om 
hem, om hem groot te maken. — Oui je zelf doe je het, omdat 
je van hem hondtl £n daarom neem je hem van me weg, — je 
wilt hem houden voor jezelf alleen. 

FaiSDA. Je liegt! — Ik wil hem aan zichzelf teruggeven, 
omdat h^* z'n kracht verloren heeft, in dit lauwe klimaat, onder 
jullie /.wnkke nieuschen. — Maar de liooj^^e ludit zal hem irenezcn. 

— Zooilia iiij die iuM'ft inirr-dronken, zal z'n oude kracht ternirkomen, 
dan zal h^ je allemaal vergeten en leven voor z'n werk alleen. 

Elze. O, wat ben je hard en wreed, ik heb 't dadelijk gevoeld! 

— £n h$ zal toch tot me temgkeeren, ik weet het; m$n liefde 
zal meer macht over hem hebben dan j^, dan de jonwe, 

Frieda (op wufrH toon), M j n wil is sterker dan de jonwe en 
ik zal alles doen om hem los te maken van dit hnis en van jou. 

Elze. Dat zal je niet kunnen. — ■ Hij houdt niet van jou, — 
hy vindt je sterk en moedig, maar hij vindt je.... geen vrome i — 
hg zal nooit van je houden, zooals h|j doet van m|j. 
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Frieda {toor zich). Geen vrouw... Stil. s:een Woonlen meer. 
Je begrijpt niet eens ni'n irevoel vDor lirm. Als ik van hem liield 
zooaU jg, als m'n liefde zóó «ng ea zeiilzuchtig was en ik merkte 
.dat. . . . dan «ra ik hem «ui je teraggefen. — Maar 't is zoo 
nifll, Goddank. — Ik wil hem alleen ttennen en helpen; alleen 
maar qjn: s'n tnmwe kameraad. {Zij gaai keen). 

Slzb. Frieda, ik weet, dat ik wreed ben geweeet, maar ol geef 
hem me temgl Oorden. 



DERDE BEDRUF. 

<Henri ligt op 'n ehaiM longue, links op *t tooneel; — *n boek 
in s'n hand. Elxe komt op van achter, met hoed en mantd aan.) 

1ste Tooneel 

HXMRI. UZB. 

Henri. Ben je alwéér uit geweest, Elsje? 

£i££. Ik kan niet thuisblijven, — ik heb geen roet. 

HniBi. Je snit doodmoe worden, kind. 

Eusi. Nee, ik Toel geen moeheid, nieti, niets. . . .1 En ik heb 
toeh al JTp nnr geloopen vandaag, gisteoren ses nnr. ... Jk weet 
niet meer wat femoeienis f». . . (maU). Ik wou, dat 't waar was, 
dat ik voor 'n oof^enblik eeus iets anders voelde dan die knagende 
angst. . . . gaaf ziftm). 

Henri. Maar waarom moet je au angst hebben? — Na 't 
telegram dat ze geronden sgn. levend en wel? 

Slsb. Sn wat segt dat telegram. . . .P Gevonden, hoog in de 
sneeuw, waar se verloren waren. . . . Wat kan hem daar niet alles 
oveikomen i|fn. . .! Levend segt niets, — *n doodsiek mensoh is 
ook levend. — H$ kan nitf^nt wezen, ziek, gewond 

Hknri. Daarvan weten we niets. — Wees toch verstandig, £lsje, 
en denk liever. . . . 

Elze. Verstandig! Hoe kaïr ik dat nou wezen! Als moeder of 
ik eens in sjjn plaats waren en hadt het bericht gekregen met 
niela dan: we waren gevonden en leefden nog, son ] % dan ver- 
standig wesen en wf s redeneeren? 

Hnrmi. Ik son in dat geval ook meer reden hebben tot angst 

1903 111. 2Ö 
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Kun je moeder en jeself Diek Tergel^jken, dien knehtigen» 

flinken, geharden Dick? 

Er.zE, Nee, da's waar, hij is sterk cii a^ehard . , . . ^een raensch 
als wjj, — 'n held ! Maar dat kan hem uiet behoeden voor gevaar. 
H) is 100 xoékeloos, hij kan gerallen sjn, gewond. ... O, de 
TToeseljke dingen, die ik aoma sie. — Van naeht weer, die 
afiwhnwelljke nacht I Ik weet niet Hoe ik er nog een door moet 
komen.... Ik kan niet naar bed gaan en etil liggen en al die 
dingen wéér zien gebenren .... 

Hknkt {.simt'/u/j. Elze, beste zusje.... 

El/.k. Als hij maar niet lijden zal, geen pijn hebben.... Dat 

kan ik niet verdragea Ik zie z'n gesdcht in p^n, wit en 

yertrokken, — en nooit *n klacht of 'n traan, dat maakt 't m 
Treeeelyk. ■ • ■ 

Hsiimi. Niet doen, kindje, niet toegeven aan die Terbeddingen, 
je ralt je nek maken.... Waarom moet je je het ergste nn 

denken, dat-ie. . . . 

Elz£ (/lem snel in de rede vallend). Nee, nee, niet zeggen wat 
ik denk, ik kan 't niet hooren..,. Hfl is zoo sterk en levend, — 
h) kan niet ziek z$n en ster. ... De aon ion even goed dood 
knnnen gaan. . . . 

Hbnri iffSmtacimd). Zeker, Teel eer. — En nn wakker U|vea 
Elqe, en in de werkel|kheid leren. — Zoo sonDiok tot je spreken» 
h^ zon boos zgn, als hq je zoo zag, zoo YerloreninjeTerbeeldingi- 
vizioentii . . . 

Elze {(uujstig). Geloof je dat? Zou hjj boos wezen? — .Ms 
moeder me maar naar hem toe liet gaan. — Ik wou bezig zijn, 
handelen.» . Bat wachten is zoo Tieeseljk... (mH ieU smeeketid*). 
Misschien zon hj dU toch begqjpen. Hj{ ion *t zelf niet kunnen» 
geloof ik, geen nnr, geen minnnt. ... Hj sou dadelijk heengaan 
om me te halen, te helpen, als ik was in zijn plaats. — Ik zie 
»t nu alles! [Ze vergeet nu aUes en verlimt zich geheel ta kaar rer' 
beelding). Ik alleen in de sneeuw, verkleunul en bang.... Of nee, 
bang is h ^ niet natuurlijk .... En dut verlangen naar hem .... 
En opeens zie ik hem aankomen, Dick, zoo sterk en moedig, en 
hj lacht me toe....! O, wat 'n geluk! Al m'n ellende is na 
yeigeten. . . .! 

HiKti. Elqe, £bje, — wordt toch wakker, denk toeh aan.. . 
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Elzb. Stil nu ... • 200 zal hij ook verlangen miwchien, «"«^r 
ik kom niet h^ hem, — h|j heeft niemand om hem. • . . 

HxNRi. En Friede, reigeet je dieP — Hq ma geen betere hulp 
kannen hebben. — Als h| ziek of gekwetst mocht wesen, iel 
1^ hem. . . . 

Ki.zK {herig), Zcg 't uiot, ik kaïi haar naam niet hooren, ik 
liaut haar....! O, dat zg hem nu helpen en verzoriren mag, 
terw^l ik. . . . En zij kan 't ook niet. . . . {aU ze ziel dat Heuri 
•fit teggm iPtQ. Ja, ja, ik weet % 29 is knap, haar handen kannen 

alles, maar niet zooals ik niet hem koesteren, hem Ueidoen. 

^ is kond, z$ heeft geen hart. . . . 

Hbnri. Dat geloof ik niet, je beoordeelt haar verkeerd. Frieda 
heeft wel hart. zij iiüst alleen het vermogen om haar gevoel te 
uiten.... Misschien dat zij 't nu..., 

Elze («. r.). Zwijg dan toch! Waarom martel je me! — Ik 
wil niet dat se hart heeft, dat ze hem koeeteren tal. . . • 't maakt 
me woest dat te denken....! Ze mag hem verplegen, knap en 
koel met haar handen, — méét niet. . . . Dick hoodt van m|j, h) 
hdóirt aan m^ .... I 

Hbnkt. Dat doet hij ook, — maar gun je hem daarom geen 
teederheid? Dat is leelijke zelfzucht, Klsje.... 

ELi&£. Och nee, dat niet. . . . wel teederheid, maar niet mrér 
dan dat. ... En zq, o, je begr^pt *t alles niet. . . . Hoe moet 't 
ooit matig en klaar in me worden. . . . Zq hoodt van hem, Uans, 
en daarom won se hem wegnemen van me* • . • 

Hbnm. Hoadt Frieda van Dick? 

£l/e {hiiikl). Ze heeft 't me celf gezegd . . . {opeen» mei angtf^ 
Misschien heeft ze hem wel me»'Lrenomen, weer in de i)allon, — 
en is ze ergens met hem lieeiii4e<raan, vrrweg naar de i'üul — 
daar wou ze heen — of naar Amerika, of . . . . 

HsNBi. Na moet ik waarlik om je lachen, — Dick is er 
de man nogal naar om ach te laten schaken. . . . 

Sl£B. Als hj nek is of gewond, hoe kan hj dan. . . . 

HsNfti. Dwaasheid — nn wordt je verbeelding al te ongeremd. 
Toe, beheerseh je nu en tracht kalm te zijn. {htel beslist). Ik reel 
dat hij leeft rn «rczond is.... Hij is nu op weir hierheen. 

£lze. Meen je dat? je zegt 't zoo beslist, net als /tij de dingen 
koB Mggsn. — O, als dat eens xoo wecen «ml — Ik heb opeens 
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moed gekregen. — 't Is eoo freemd, m'n angst is e?en weg» — 
ik heb nu értm niet dien drok en dat gehamer meer.. . Misschien 
zal hy later lachen om m'n angst, hè? 
HvKni. Bat cal h$ leker en je beknorren. . . . 

Elze. Beknorren? Niet erg toch. — En je mag hem ook nic* 

alles vertellen, beloof je 't me? — Toe, laten wc nu praten over 
a*n thuiskomst. — H\i zal me wel veranderd viuden, deak je niet? 
UsMni. Hoe meen je veranderd ^ 

Elke* Omdat ik nn loo sterk ben geworden, soo loepen kan 
«>nder moe te worden. ... Bn ik ben ook véél minder bang» ik 
meen andere angsten, — ik doe lOO m'n best. . . . 

Hbnei (imkr). Hij od je heel oordaat vinden, behalve die 

vree>elijke ancrst om hem. 

1,1, /.K {sinffkciid ). Niet o\er i)r;ilen, :uuler> komt ze weer terug. 
Weet je wat ik 's morgens doe, ai 'n week lang? 
HsNfti. . Nee, vertel 't eens .... 

SusB. Ik ga in 'n jskond bad en het stortbad op m'n hoofiL.. 

HiXBi {kuthaidY El^e, is dat wel waarP — De angst is je 
toch niet in je hoofdje geslagen? — onder *t stortbad I Bat 
was vromer je eanehemar. . . . 

Elzk. Het is H noo;. — Maar 't is töch waar, m'n woord er 
op; luister iiiorrrenochtend maar aan de deur van de badkamer. 

Henbi. En hoe vindt je dat? 
. Elsi. Vreesemk, 't stortbad vooral, — 't isl wel wennen, niet? 
Ben eersten morgen heb ik gegild, — 't was of er 'n vraterral, de 
Niagara, op m'n hoofd viel. — Nn stop ik 'n nkdoek in m'n 
mond, dan kan ik niet sehreenwen. — En ik verbeeld me alt^d, 
dat het bad de Noordpool zee is, — er is toch zee bij de Tool, 
niet waar? — en dat ik lue daarin dompel... Dan is *t minder 
werkelijk en dan valt soms de kou ook wel eens mee, omdat ik 
me voorstel, dat het ijswater is, weet je? 

HsMEi. Alles goed en wel, 'n heel IsntastiBche verbeelding, 
maar soo'n onderdompeling in de Noordpoolaee, met de Niagar» 
op je hoofii is veel te forsoh en aangrijpend voor je. Je hadt 't 
niet 200 opeens moeten beginnen. — Weet je niet, dat de dokter 
je alle sterke i)rikkels verboden het'lt? 

Elze. O, de dokter! 

Henbi. Als moeder het wist. 
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Elzh {h(imlig). Nee, niets uaii moeder zeggen, later als ik sterker 
ben geworden. Diok zal het goed vinden. — Fheda deed het 
iederen dag. 

Hensi. Ja Frieda...! Je kant haar en jesdf niet vergélQken.... 
El2B. Frieda weerl Begin nu niet over haar, dan komt m'n 
angst weer tem|i^. 

Henui. Elsjelief, 't was jij, die be^ron. 

Elze. Nee, nee, lux' kun je dat zetriren . . . Hans, luister eens. 
Kun jq je voorstellen, dat 'n man verliefd op haar zou worden? 

Hen KI [glimlackaid). Op Frieda? Ben ik 't nu wéér, die over 
haar begint? 

Euts. Och nee, maar antwoord me non. 

Hbkki. Ja» in 't algemeen gesproken, ksn ik dnt wM. 

Elzb. Z% bent toch niet verliefd op haar? 

Hknri {peinzend). Nee, ik niet.... Maar ik kan iiic denken, 
dat 'n man het verlantjen zou hebben om haar..,, leven in te 
blazen, leven en gloed. ... en om haar stille, strakke trekkken 
te doen trillen van passie en van teederheid. . . . *n verlangen, 
löó sterk, dat 't tot Uefde bou worden. 

EiJSB. O Hans! Maar.... Bick toch niet, niet waarP Hj nd 
dat verlangen niet hebben? 

Henri. Welnee, Dick niet, hoe kom je er aan, Elsje. — Hg 
houdt immer?) van juii. Je moest iets heel moois voor hem 
instudeeren, en dat voor hem sj)elen, als-ie.... 

Spelen I ! Ik kan nu niet spelen, misschien zal ik 't nooit 
meer doen, als l^j niet... {Meor, Ueermm komt buuum door de gaitg' 
dêttr op da^ aekUrgrond mei oowrmUen m brieoe» i» de huid). 

2de Xooneel. 

EUC. DICK. MEVR. HBEBIfAIf. 

Elzb {naar laar Umliêgeitd), Is er nieuws? 

Mevr. Heerm.w. 'n Telesrram van Dick, Klze ! Ze komen straks! 

El.ZE ^michmnal lierhuli'nd^ zomir (c heijnjppu). Ze komen 
straks .... (Opeens bejinl ze te begrijpen^ bijna amjut 'uj, aUof ze 
bang U verkeerd versluun b' hebbenj. Moeder, wie. . . . wie komt er? 

Mevr. Heekhan. Kindje, wat scheelt je? Frieda en Diok 
natnnrljjk. . . . Och, och, wat ben je overstuur. . . . Hoft je maar 
vast aan me, hartje, aoo, en ga nu even zitten.... 
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IIfnrt. Wat 'n heerlyk uieuws! Elsje, waar blijven nu ai de 
vrfe.->elijke vizioei^en ? 

Elze (ioor moeden hand grijpend)^ Ia 't waaTi moeder, ü *t 
heuach waar? 

Mevr. Hesbxan {haar iUteleitdy Henaoh waar, kindje, bier ia 
't telegram. {Z^ geeft 'i EUe, diê H gntig Ueii) . . .Nu zul jewel 
bijkomen, bè. . .? Zoo bleek sla je ziet. . . 't Ia ook 'n neeaelfke 
^d TOOT je geweest, — je hehl je flapper trehoiulen. 

Elze. Nee, niet dapper, — ik wus zwak, u weet niet hóé bang.., 
ik schaam me zoo, • . . 

Mevr. Heerman. Dat hoeft niet, beste kind .... 

£lzb {saei^ee, voor dek Mee»), Dick, o Diek, iksaljeterngrien... 

je boeren, je voelen Hem niets seggen Tan m'n angit» 

moeder? 

Mevr. Heerman. Nee zeker niet, hartje. 

IIlze (zachtj. Ik ben zoo dankl)aar, moeder, ik zou iedereen 
willen danken, ook Fricda, ja, ook haar.... Ik wil goed worden, 
moeder, nooit meer bard zgn en jaloeracb. 

Mevr. Heerman. Jaloeracb? Waarom soa je dat ook cgn? 

Elzb. Kee, 't was leelqk en dwaas /«ff wÜ keengamX Ik won 
graag oTen alleen zgn, ik moet.... bet is baast te Teel.... ik 
moet probeeren bet te begrypen en ook.... sterk zijn tegen dat 
hy komt. . . . 

Mevr. HtEaMAN. Ga dun maar... (Elze af door de deur UuktJ» 

3de Tooneel. 

MEVUOLW' liEtUMAX. HENlll. 

Mevr. Heermak (Henri toeknikkeitdj. Ja, 'n salige rost ia dat. . .1 
't Is me alleen nog zoo Treemd, me die twee^ Dick en baar, als 
'n paar te denken ... En boe gaat 't jon nn, m*n jongen? 

HsNRi. Kalm en rustig, moeder, sooals ik 't in langen tyd niet 
geweest ben. 

Mevr. IIeeiiman. Wat 'n genot. . . . Hier zijn tydschrü'ten voor 
je, moet je die ook zien? De ttieutce Tijd, de. . . . 

Henei (jiloUeÜHff op enuHffeMt Mistm /oon). Nee, leg u ze daar 
maar neer. 

MeTr. Heerman, 'n Paar brieven en briefkaarten ook, (oeer- 
hmdigi te iem, op één bnefkaart vijzmid), 'n TTitnoodiging om 



Digitized by Google 



I 
( 

YAM HOOGTIK JDT TLAKTl. 439 

! ia Meppd te komen spreken, niet-waarP (Hmiri htiH ioettemmeiid). 

Neem je die aan? 

Henri. Nee, ik zal uiet meer spreken, — vooreent tenminste 
niet.... Blij, moeder? 

Mevi. Heerman {zacht)). Ja, heel bljj. {zij gaat mUm, korte pauze), 

HiNU (glimlMhend), Wat 'n schuine blikken naar m'n boek... 
Wilt n graag weten wat ik lees P 

Mevr. HiXRMAii. Bat hoeft niet, kind. 

Hknrl Kunstgeschiedenis van Charles Blane. 

Merr. Heerman {dankbaar'ontroerd). O jongen.... 

Hen UI. Kijk: nou eens.... tranen in uw oogeu. — Heeft 't u 
adó?eel gekost, dat ik m'n studie had opgegeven? 

Merr. Heerman. Wel wat, Hans, om jou. 

HsNEX. Qoed, lief moedertje I — Ik wou eens met u spreken. 
— Ik hen Teel anders in gaan den, terwjl ik aek lag. — 't Was 
wel geen hevige ziekte, geen soort bekeeringsóékte, — maar dat 
kwam zoo *8 nachts, als ik niet slapen kon. — Ik geloof, dat n 
gelijk had, moeder. 

Mevr. Heerman (zachl-nrjiuc/itrr^ op '« toon vm bijna nog niet 
kwmm gêlooven). Geloof je, kind ? 

Hjenei. Dat kan ook wel, niet? Moeders £|jn óók, wel eenswfjs; 
de kinderen weten 't niet alt$d beter. 

Mevr. HiBRiCAN (o. e.). O jongen, zóó heb ik je in lang niet 
géhoord. — Vertel me eens wat meer. 

Henri. Ik heb 't gevoel, dat ik wijzer ben geworden.... dat 
ik geleerd heb om meer.... bescheiden te wezen.... 

Mevr. Heekman. Bescheiden? 

H£MBi. Ja, te leeren berusten in wat ik eenmaal ben, zooal 
geen zwakke, dan toch geen krachtige, forsche natuur, zooals Dick 
en Frieda. . . . 

Mm. Hbsbmam. Je soudt bngzamerhand. . . . 

Hbnu. Nee, moeder, t66 kan geen menseh zich Tervormen. 
We moeten tevreden zijn, Elze en ik, met op te zien tot hen, die 
sterk zijn en beslist en vastwilleiid, /.onder zMf zoo te willen 
wezen... 't komt me nu zoo belachelyk voor, zooals ik toen was; 
100 iets Tan den kikker, die zich opblaast om *n os te willen zyn, 
was 't zoo niet? 

Merr. Hbiemam. Niet bitter zjjn, m'n jongen. 
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H£^'&I. Nee, moeder, de bitt-eilieid is ook voorb^, — die wa» 
Udn, — er was iets van afguust in. 

Mevr. HxERMAM. IMU geloof ik niety — s^i^anatig ben je niet. 
En verder. Hans, — waartoe lieeft dat iiudeht je verder gelfrMktP 

Hbkbl Ik ben gaan begrepen, dat ik niet deugde voor 't weik, 
dat ik' deed... . 

Mevr. IIkluman (yir/if). Goddank.... 

Hen KI. 't Was 'n lorceeren van mezelf, dat tot niets leidde, — 
zooals je *jol booiD niet forceeren kunt, om andere vruchten voort 
te brengen dan z*n eigen. . . . 't Was wèl heel moeilqk om liiertoc 
te besluiten, sonder wéér te gaan aarselen en twqfelen aan mecelf. 

Mevr. HsiBXAM. Waarom, m'n jongen? 

Hekri. Omdat m*n neiging me immers aoo graag dien anderen 
kant nit moest drijven, — het onde we<rje weer op. 

Mevr. Hejükman {hamliy). Maar dat was 't niet, Hans, daarvoor 
ken ik je te treed . . . 

UxNKJ. Ivee, dat was 't ook niet.... 

Mevr. Heermah. Dus je wilt je oude studie weer opvatten. . . 
Hemri. Ja, — me heelemaal er aan geven. 
Mevr. HsEBMAN. O, hoe verstandig! Daar hebjerechtop,ieker. 
*n Jonge man als j$ heeft ook z'n recht om deh uit te leven en 

te ontwikkelenn volgens z'n aanleg en natuur. Tot nu toe was je 
nü;j; niet trevormd, — jezelf nog niet. ... En dan noET iets. . . . 
nee laut mij nu eens uitr^prekeu. Het zyn niet de licél armen 
alléén, die ons noodig hebben. 

Henri {gretig), Jnist moeder, dit was 't, wat ik ook ben gaan 
begrepen. 

Mevr. Heerman. £r E$n er soovelen, die — ja brood hebben^ 
maar die soo graag iets meer nog wenschen dan brood, dan het 

hoognoodi«?e, — die zoo smachten naar wat kennis, wat po^^ 
wat schoonheid in hun dor leven. - lirn zou jij kunnen helpen.... 

Henui. Hoe heerlijk, dat u dat /oo voelt.... Ja, voor hen zou 
ik kunnen leven, trachten hun iets mee te deelen Hn m^n liefde 
voor kunst, voor wat mooi is. . . . 

Mevr. Heerman. Zeker, — se sqn dikwfls niets minder 
ongelukkig dan de allerarmsten. 

Henrt. Dan heb ik toch 'n doel. — Dan al m'n studie niet 
voor mezelf alleen ziju ... 
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Mevr. Hbbbmah {ffUmlaeiend)* Geen liix«-8iudie| nee.... En 
nu weer wat msteni niefc? (Ze htU km). Je liebt me zoo gelukkig 
genuiftkt .... 

Hfa'ri. Dut was ook 'n doel, dat ik voorbij had «rczieu ; n rust 
te Lieven. — Wat doen we dat dikwijls: het allernaaste voorbij 
zieu. {£lte komt haastig Utmen; le ziet opgeicotuknj. 

44e Tooneel. 

DE VOinr.EN. ELZE. 

Mevr. Heekman. Wat is 't, kind? Wat scheelt jeP 
£lzb. Ze komen aan! 

Me?r. Hbbbmam. Dick en Frieda? — Heerlik 1 » {tot Mse} 
6a hnn dan t^gemcet, ganw ! fEtge wU gaemt maar hl^ft opeem statmj, 
EusB. Nee, ik kan niet. ... ik ben bang. . . . 

Mevr. Hebbman. Nu bang? Waarvoor? 

Elze. Dat kan ik niet zegireu. — Gaat u hun tegemoet, jij ook, 
Hans, en breng ze hier, — zoo gauw mogelijk ! (Meur. haastvj af), 
{tot Henri). Nee, blp j|j nog even bier. — Kqk eens uit 't raam, 
je kont hen net zien staan, niet waar? — Hoe — hoe det h$ er 
nit, Diok? 

Hbnri. Maar saaje, durf je dat zelf niet te doen? {H^ kiJHuU), 
Slbb. Ganw dan ... (ze waeJU in spannhig). 

Henri. Goed. . Hij heeft 'n grooten pleister boven z'n linker • 
oog. . . hij ziet wat bleek, gelooi' ik... 
£lz£. Bleek 1 

Hbnbi. Ja, of h) ziek geweest is. 

£lbb. Sn wat nog meer? niet. . . Kijkt hjj niet naar boyen? 
EÜBXBL Ze z$n nn binnen. 

Slzb. 6a dan, laat me alleen. {Henri af. Men hoort «a de gang 
terioarde wtroepen door elkaar: „JFel jonyen . . . Friêda/** m Biek"» 

stem, die zegt: „iraar ü lUzeT^ Elze wacht, iUhtaandy in /wciije 
ipanning. Opeem komt JHck naar binnen m zoekt Jumr niH verlangende, 
gretige blikken. Maaetig snelt hij op haar toe, neemt haar in zn 
ruw haait en hntt haar zwijgend), 

oe Tooneel. 
DicK, Elzb, daarna de anderen, {iilille). 
Slbb. O Dickl 
BiCK. Prinaeqel 
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6tl OOM giek drukkend). Je Toden moet ik, je 

voelen, alles aan je! 

PiCK. Wat zie je bleek en miiLrer, lieveling! 
Elze. Ik ben wat bani: ircweest, Dick. 
DiCK. Arin kindl Waarvoor? 

Eleb. Voor allerlei. . . Dat je iets OTerkomen was. .. en ook, 
dat je me Teigeten hadt misschien en was heengegaan voor goed. 
DtCK. Daar was geen gevaar voor. — Non heb ik je — toot altjjd I 
Else. Stil, laat me los — daar komen se — mag *t niet 
sien, Frieda — (Henri, Mevrouw en Frieda komen binnen). 

6e Tooneel. 

DE vuuitiEN. Hen KI, Mkvuol w, I rieda. 

Mevr. Heeeman. Kinderen, hoe heerlijk jullie weer hier te 
hebben! — Ik moet je allebei nog eens betasten — 'tsjja angstige 
dagen geweest, vooral voor Elze. Bn nn soo onverwacht I — We 
hadden joist je telesrram ontvangen. — *n Heerl^ke verrassinsr. 

En gaat nu zitten, — zoo heel ditlit allemaal bij elkaar... Wat 
'n genot! — En nu alles vertellen. — Er is jullie toch zeker 
iets overkomen, niet.^ {^Dick kuikt). Je ziet ook... wat is dat boven 
je oog, Dick? Heb je je bezeerd? 

DicE. 'n Kleinigheid; de sneê beteekende niet veel; maar m*n 
hoofd is wat wonderlgk geweest. 

Mevr. Hbeexan {tot Friedn). En jjj ziet ook bleek, Frieda. . . 
t66 heb ik je nog niet gezien. — Is de lucht je misschien toch 
te hoog geweest? — Dan moet on/e vlakte je je kleur weer terug- 
geven... En de hond, heb je dien al gezien? 

Eeieda. Ja, 141 was te onstuimig. Daarom heb ik hem beneden 
gelaten. 

Mevr. Heeeman. 't Arme dier; h$ heeft nn reden voor uitge- 
latenheid. Laat hem gerust boven komen, — in ons hart s$n we 
allemaal uitgelaten. 

Fbied.v. 't Is beter van niet. tante. — Dirk hei tt nog rust nooJig. 
Di( i\. Kom Frieda, maak geen invalide vau me; die beu ik 
niet meer. 

Mevr. Heebman. Dicklief, er is toch niets ernstigs met je gebeurd? 
DiCE. EmsÜg niet; m'n hersens agn alleen wat geschokt geworden 
Mevr. Heeeman. Toch geen hersenschudding? 
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DicK. 'n Be^n ervan. 

Mevr. Heerman. Maar vertel dan tocli iets; — je bent beiden 
zoo zwy'rend ; — we zitten allemaal op spelden. 

DicK. Ban moet ik beginnen met te seg^en, dat ik aan Frieda 
m'n leven te danken heb. 

Mevr. Hbsbvan (Friêda*$ itrndvaUmd). O kind, ik dank je hoor. 

Hbkbi. Ik sei 't n, dat ik verfcronwen in baar bad. 

Mefr. Hbbbmav. Ik zelf bad 't ook. 

7rikd.\ ihoiir hand losmakend). Ik had hem in gevaar gebracht 
en 't was dus natuurlijk, dat ik er hem uithiel]). 

Mevr. H££HMAi4. Maar hoe kwam 't dan? Had je tegenwind 
of storm? 

Ihcx. Nee, aUea ging voorspoedig. — De machine werkte uit- 
stekend, al is dit nu natnurljk voor anderen niet bewezen. Ik sal 
de tocht over moeten maken. 

IfevT. Hbbbvak. O jouleen! 

DlcK. Dut is niets; — wat kosten alleen. Bij kalm weer al- wij 
hadden, is er hoe'^'enaarad geen gevaar, — 'n toclitje als op 'n 
boot of in 'n spoortrein. 

Mevr. Heesman. Ban begrqp ik alleen niet. . . ? £n de balion, 
*t is waar, wat is daarvan geworden P 

DicK. Die is neergekomen in de Val du Terne; dicht b$ de 
plaats — veel lager alleen — waar wj kqu beland, waar we er 
uit zijn gevallen. 

Mevr. Heeioian. Er uit g-evallen? 

DicK {knikt rustig van ja). Gelukkig is hij niet zoo besdiadiL'd, 
als ik eerst vreesde; — met 'n paar duizend dollars sal h^ weer 
op B|n te liepen. 

Mevr. Hbbbman. Maar j$ en Frieda, jongen? jullie interesseert 
me meer dan de ballon. — Fried^, vertel jj 't ons. — Dick is 
nu eenmaal geen prater. 

Fkieüa. Om half tien 's avonds waren we boven den grooten 
TN'allongletscher. 

ÜKMEi. Zöó laat? 

DxcK. Ja, de opstjjging was later gebeurd, dan eerst ons plan 
was. De gas vulling bad veel t^d genomen; niet Toor uur 
'a middags stegen we op. . . Alles ging eerst volmaakt voorspoedig. 
Prachtig zooak 't ding luisterde naar m*n sturen, — looals 'n 
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paard naar den teugel ; — rollcomen Tolfifent m*ii Twwiielitiiifr. — 
Boven den WalloiiuK-ui her hielden we *n ooL'enl>lik stil, om rustig 
te kunnen kijken en lui-steren naar de wereld oader oua. 

Mevr. Ueeejian. 2vog alt^d geeu wiud ? 

DicK. Niet noemenswaard. — 't Was volle maui. 

Hbmki. Wat moet dat prachtig geweest iqn met al de sneenw- 
beigen onder je? 

DiCK. Ja, 't was mooi. — Bat EWQgen o?eral om ons heen, — 
boven ons van den hemel, met wat sterren al hier en daar, en 
onder ons van al die stille witzilveren bersren — zoo statiff en 
koel... Ik kan 't niet beschrijven, — 't lijkt me krankzinni;.'e 
verwaandheid dat te willen probeeren... £n toen opeens kwam 
het verlangen in ons op. . . 

pKiSDiL (Am atmsimd), In m)j kwam het op. /indrong er op aaa. 

BiCK. Gekheid ; — ik kreeg het ook — om nog hooger te gaan» 
om op te st^'gen in den maannacht. — W9 dMen hetook,misr. . . 
{Mrat bescJiaamd) de lucht werd mij te ijl, ik kan de hoosrte niet 
verdraL'en aU Frieda... Ik voelde me eerst duizelig, benauwd — 
en na korten tijd, hoe lang weet ik niet, werd ik bewusteloos. 

Mevr. IIeekman. O jongen 1... £n toen liet Frieda de ballon 
natnurlqk dadelqk dalen.' 

Feibda (eoor tiek uUkijkmtd^ êckutU wm Me). Bat deed ik niet. 

Mevr. HiBBNAh. Niet? Waarom niet, kind? 

Fribda. Bat kan ik n niet zeggen. — Tk stee^ nog hooger op. (Sfilie). 

Mevr. ilKLKMAN. Eu dacht je dau aiet aan ..? Voelde je zelf 
niets van de lucht? 

Kui£DA. Nee, ik ben gewoon in hooge lucht te ademen. 

Mevr. Hebbbam. Ik begqjp niet... Wanneer ging je toen dalen? 

Fbieda. Ik weet niet precies, — ik heb geen t|jd geweten. — 
Het zullen seconden geweest s|jn, maar 't leken nren... Ik ng 
opeens iets dat me . . Toen pas ging ik dalen. 

DfCK. En toen kwam de catastrophe. We daalden te snel. 

FiiifcDA. Ik l'e-iiig "n fout. — Ik ducht a;in andere dingen dan 
aan m'n werk, dat was de oorzaak er vun. — Hij daalde als 'u 
steen die valt, — ik dacht dat we te pletter vielen. — Maar de 
touwen raakten vast aan *n overhangend rotspunt, — dat was ome 
redding. — 'n Geweldige schok — en we werden er uit geworpen 
op de sneeuw. 
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Mevr. Hebruak. Hoe yrBeseljk, kinderen I 

DicK (ffUmlaekmd). Nee» niet vreeieljjk, mevrouw. 't Had ▼leeadfk 

knnnen zijn, maar nu was H einde sroed. .. Alleen de schok was 

wat liard... Voor mij i> dit aiU^ u droom geweest, zoo vaag en 
fantastisch. — Toen ik l)ijkwani, na eenii^e nren, lao: ik in *n hut, 
met Frieda naast me, die me cognac indrupte. — Hoe ik daar 
^komen ben, moet u Tortellen. 

Frieda {mH êeHtomge^ Mme «lm). £r valt niet veel te 
vertellen. — Op de sneeuw konden we niet bljrea, natnurlfk. 
Toen heb ik gesoeht naar een toeristenhut — de gletseher leek 
beklimbaar — en na 'n paar uur zoeken heb ik die ook gevonden. 
Paar heb ik hem lieengebracht. 

Mevr. llüEKMAN. Hoe heb je dat gedaan? Heel alleen, kind? 

DicK. Me half gedragen, half gesleept. . . den zwakken, zieken 
jongelingl {op atuleren toon}, — Kranig is dat, niet? Ik heb haar 
m*n leven te danken, lukt alleen. 

EuB (koml naar Frieda toe m vai eektidUer kaar iaadf — keel 
daMaar-omifoeri). O Frieda I ' 

Fkieda {f^erirekt eren pijnlijk d« wenkbrautren en maakt haar hcutd 
dos). Hij verir«*et, dat ik de oorzaak was van zijn val. 

Mevr. Heeuman. Wat 'n kracht, kiudl Was je uiet uitgeput toen 
je er aankwam? 

Frieda. Ja, ik was moe, maar 't ging ganw over. 

DioK. Daar 8(jn we twee dagen gebleven tot het brood en de 
•eognae die we er vonden — brood van v^ den londvloed was 
het — in onze nagen verdwenen waren en ik weer goed op m*n 
beenen kon staan. — Toen probeerden we at te dalen, maar ik .. . 
ik kon noe: niet. Ik heb toén voor 't eerst geweien wat zwakheid 
is. — *u Ellendig gevoel. . . Bij iederen atap golfde de grond 
en bogen de bei^pen... en ik kon H niet overwinnen met m*n 
wil. — Frieda ia toen alleen gQgRRH — " b|jna al de wintersneeuw 
lag er nog — naar beneden het dal in. <— En vandaar is ze terug- 
•gekomen met gidsen en voedsel om den iwakken jongeling af te 
halen. — Bah, zoo machteloos te wezen ! Ik hoop dat *t de laatste 
maal geweest zal zijn. — üat is nu drie daij^en geleden, en dadelijk 
daarop, na even den ballon te hebben opgezocht, zijn we teruggereisd. 

Mevr. Heeeman. Wat 'n avonturen en gevaren I — En hebben 
jdie je niet a^eschrikt? Wil je den tocht toch overmaken? 
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DiCK. Nataurlfjk meTxouw — *ii Tolgenden keer nl dit alle» 
niet gebennn. 
Mevr. Hbbbxan. En Fried»? 

Frirda. Nee, ik zal niet meer meegaan. Dit is m n laatste tocht 
geweest. 

Mevr. Heeerman. Dat vind ik verstandig van je, — daar ben 
ik dankbaar voor. 

BusB (saekf), £a de tocht naar de Noordpool? 

Fribda {ook taekf)» Die tal hj niet maken. — Ik heb hem s*a 
woord teroggegefen. 

Elzb. O, ik dank je, Friéda! 

i"iiiLDA. Je hebt me niet te danken... ik moetje nog wat 
zegden, — vraaiï den anderen of ze heenguan. 

Mevr. Heekman (die H gehoord he^t), We gaan al kinderen. — 
(Zij wenkt Dick m Henri). 

Oe T O O n e e 1. 
Fbibda. Elzb. {Foute), 

£lze {op zochten toon). Wat heb je me te zeggen? 

Frieda. Waarom ik hem aan je tern<>^eef . . . 't Was waür, wat 
je 'n tijd ireleden tot me zei: dat 't om mezelf was, niet om bèm, 
dat ik hem van je weg wou nemen... Op 'n oogenblik ben ik 
dat gaan begngpen, 't flitste opeens in me en toen voelde ik, dat 
ik afstand van hem doen moest. . . Of afttand Tan hem doen . . 
't was a&tand doen van m*n droomen ... Ik had hem nooit be- 
aeten, niets Tan hem, . . . h^ hoort heelemaal aan jou. 

Elze. Wanneer nu*rkte je dat? 

Fkieda. Ik had al lanij^ «renierkt dat hij veranderd was. — Maar 
ik hoopte, dat de hoogte hem genezen zou, dat de zuivere, ijle 
lucht hem z'n kracht terug zou gOTon. — En, 'n korten tjdseliiB, 
'n half nnr misschien, nadat we op waren gestegen, geloofde 
ik, dat het gebeuren sou. Toen was jj wèg uit hem. . . h|j waa de 
oode van vroeger weer, h|j leefde in aanwerk en sprak Tan toekomst- 
plannen, het vinden van den Pool.... Maar toen we stilhielden 
boven de «jletscher, om te lui-^teren naar de aarde, zooals hij zei, — 
toen wist ik, dat ik bedrogen was. — Ik voelde, dat hij jou alleen 
xag, dat hij je hoorde, je ^tem en je ^^pel ... En toen vlamde er 
'n woeste haat in me op, 'n haat, — dat h|j daar in de ruimte» 
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te midden vaa dat strenge» groote zwjgen, tocH alleen denken kon 

aan 'n zwak, bang meisje als jij, dat meer maclit o?er Iiem liad 

dan de eindeloosheid om ons heen En toen besloot ik te 

stijgen, aldoor hooger te gaan, oui hem los te rukken van jou. 
Elze. O Erieda, hoe vreesel^jkl 

Frieda {zonder haar U koorent ah voor zich sprekend). Ik had 
altfd gedaohfty ook' meger» dat dikt de mooiste dood son wesen : 
me fee verlieeen in de ruimte. — Als ik stond op 'n beigtop, heb 
ik dikwfle het Terlangen gehad er af te springen, — met w|d- 

open armen de vrije, vrije raimte in te gaan. . . I Ibar dlkn son 
ik toch neer zijn gekomen op de luirde, — m'n dood zou geweest 
zijn %'erplettering, diep, laag neer op den grond, in 'u algrond 

misschien, in 't donker Nu, als ik bleef ^itijgen, zou ik sterven 

in de raimte, veidwjnen in de eindeloosheid met hèm.... de 
dood son hèm waardig zgn geweest. 

Elsb (néUkrtiid), Vertél Terder, het maakt me bang. • . • Had 
jij geen angst? 

Frieda. Nee. ... Ik kon niets anders voelen dan de grootheid, 
de geweldigheid van het eindelooze om me heen, — 'n reuzen- 
koepel met lichten, waar ik in opsteeg, wolken, die op me aau- 
dreren als donkere lawine's. — £n diep onder me de aarde, die 
▼enonky — die daalde^ neerviel naar omlaag, de donkere diepte 
in, — en ik er Tan weg, Toor al^d. 

Eu». Bn toen. ... wat deed je td^, hoe lang bleef je stagen? 

Fribda. Ik weet niet hoe lang, er bestond geen tijd, die • 
verdween in het oneindige. — Opefiis..,. (httl zacht), ik wou 
z*n hand vatten, om zó() met hem te sterven.... voelde ik, dat 
hij er in Tast hield gekiemd een klein portretje van jou, uit je 
kindeijaren, ik had 't al Troeger gesien.... Hjj moest, voor hij 
bewusfeelocs werd, aan je hebben gedacht, misschien had l^j wel 
angit gOToeld.... Sn toen, door de p^n» die me doorstak. .. 

dacht ik opeens aan jon en aan je woorden ik sag klaar in 

mezelf, — alles in 'n Hits, het waren seconden maar.... 

Elze. Goddunk . . . .! En ging je toen dalen? 

Erieda {knikt ran ja). Toen ging ik dalen, terug naar de aarde... 
{Stilte). £n nu heb je hem weerom. — Hier is het portretje. 
(Zii geeft M Mse). 

Elzb. Frieda. . . .! Nee, ik beklaag je niet, ik sou 't self niet 
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kunnen Teidngen, — wtmt ik ben je soo dankbaar, soo onaindlff 
dankbaar fFriêia wU h&ukgam). Ben je eif tdenigeekeld 

in bèm? 

Frieda. 't Heeft alles zoo moeten weztii. Daar boven ia de 
sneeuw, heb ik 't leeren begr^peu eu verdragen. 
Elze. En hier? 

Feibda. Hier is 't moeil$ker, hier is geen noodiakeljikheid. 
ifipm» hiee^\ Ik haat de Tlaktol 

Elzc. Bn...« als ik nn afirtandr ▼au heni sou doen.. .. om 
hem groot te maken? 

Prteda. Dat kan je niet. — En *t zou je niets b&ten. — Denk 
je, (lat jij je verzetten kunt tegen zgn wil? — lljj wil jóu en 
niets anders. 

Elsib {zacht, maait ioek met irioa^ i» Maar êim). Heb ik i^n 
macht OTer hemP 
{Frmda kmü). {SMUe). 

BusB (mekt mUroerd), En heb ik jon nu allee ontnomen, I^tiedaf 
FsiBDA. Je hebt me niets ontnomen. Ik ben nooit iets toot 

hem geweest, alleen 'u kameraad en die kuu iiy misseu. 't VVaa 
waar wat je zei : hij vindt me geen vrouw. 
ËLXË. Wat ben ik wreed geweest I 

FaiBDA. Nee, je bent waar geweest en ik had waarheid noodig. 

BuBB. Maar ik wil ran je leerra, Frieda, nee Inister nog enrm. 
— Ik w!l hem niet iwak maken, h|| aal niet aaa m| alléén 
hoeren, — ook aan s'n werk. — Ik lal hem nitienden op mre 

tochten. — Ook ik wil hem groot en sterk zien, ik heb hem lief 
om z'n kracht. . . . Zeg dan, dat je me vergeeft, al m'n wreedheid 
en *t verdriet, dat ik je heb aangedaan! 

FaiEUA. Ik heb je niets te vergeven, 't Heeft zoo moeten sgn. 

Elbb. Ga je nn terog naar de bergen P 

Feibda (tdkmU onikemuitdy. Ik heb vader belooM hier twee 
jaar te blfven. — Daarna pas keer ik terug naar de hoogte^ 
voorgoed. 

Ei.zE. Wil je rae geen hand geven, Frieda? 
Frilda i/rni^i tm geeft haar de haiid). Misschien is er meer kracht 
in je dan ik dacht. 

Ei^E. De kracht om geluk te geven.... 

Feibda. Geluk PI Ik heb 't nooit gekend {hmv w§m mOen 
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zich met tranen). Ja, geef 't hem, misschien heb ik gedwaald en 
18 't meer waard dan grootheid. . . . (JSi^ wil kêenffaan. I» dê ietar 
animoeê Diek), 

7deTooneel. 
PIOE. ILZB. 

DicK. Mat: ik komen!- {t'rieda knikt en ijaat heen. Dick sluit 
El:e out/ni/nit/ in j'// arno'n). 

DiCK. Nu heb ik je, nu ben je m'n eigen 1 

£l2E. Dick, is dat waar? Je bent soo veranderd. — Ben je 
dan niet bang meeri dat ik je — swak aal maken? 

DiOK. Daar lal ik tegen rtrjden. — Ik möéit *n kens doen. — 
Ed ik kan niet tonder je, dat héb ik gevoeld. — ^ Jon of niets. 

El/e. Ik zal sterk worden, IMck, ik beloof H je overal met 

je meetrekken. 

DlCK {glimlachend). Door luchten en over zeei-n heen? 

Slee. Overal, — ik wil niet meer bang z^n.... Beloof me 
alleen, dat je nooit aonder me mlt gaan? 

Dion (jM» kmakmèd, iniuf). Dat k^ ik niet. (J7# neemi imr 
èeidt imdm imtekm de njmd). Kfk me aan, prinsesje: alsikoffieier 
was, zon je dan van me vergen, dat ik nooit vechten zou, als er 
oorlog kwam, omdat ik je niet mee kou nemen? 

Elze {zachf). Xee. ... 

Dick. Zoo moet je nu niet vergen, dat ik nooit alleen uit zal 
trekken, de mimte in, en alle gevaar vermeden. — ITn roepinf^ 
moet ik volgen. £n jfj moet 'n dapper soldatenvronwtje worden. 

Elkx. Dc lal m'n best doen, maar geef me eerst wat gelnk. 

Dick {Ueder). Ja, eerst gelnk. — En mSbk me nooit swak, 

kind, tracht nooit me hier te houden, als ik voel, dat ik ^aan 
moet, — Ik ken m'n zwukla id; ik zou je niets kuuuea weigeren, 
als jij er om vleide met je teere, fijne stem. . . . 

£lzb {saektf op vatte» (ooh). Ik beloof het je, liefste. 

{Gordijn). 
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Het on(lf'r7.ork naar den oorsprong der fabel in de klas- 
sieke oudheid, naar de Aesopische fabel, zooals men gemaks- 
halve pleegt te zeggen, mag gerust onder die problemen 
worden gerekeod, welke ten allen tijde de seer byzoudere 
aandacht der geleerden hebben besiggehoaden. Naar mijae 
meening meer dan het onderwerp eigenlijk veidient, en yoor 
een niet gering gedeelte alleen tengerolge dier nieawBgieri|^ 
held, die den menseh tot ondenoek van elk Taderaohap 
prikkelt. In de oad-6riekiehe litteratuur bekleedt de fabel 
slechts een uitent ondergeschikte plaatSi en eyenieer heeft 
ze in de op Grieksche basis opgetrokken Latijnsche zich altijd 
in een bescheitlen hoekje teruggetrokken. Als in de Wespfn 
van Aristophunes de hoofdpersoon, de dwaze Philocleon, door 
zijn zoon geëxamineerd wordt op het stuk van tijne manieren 
en gezellig onderhoud, komt hij alras met een fabel aan- 
zetten. Maar z\jn mentor snoert hem aanstonds den mond. 
„Wat? gij wilt met nw muizen en katten by mannen aan- 
komen?" Den Eomeinschen i'haedrns — ternauwernood een 
Bomein — is inderdaad noch de roem noch de invloed ten 
deel gevallen, die hij naar dichteraard voor richielTen luid- 
keels opvorderde. iJs men hem kent en erkent, als de 
,,Livor*' (Nijd) waarover hij klaagt verstomd is, ligt de 
Latijnsche litteratuur op sterven. In de middeleenwen werd 
dut eenigszins anders. Toenmaals, toen iedere Europeesche 
litteratuur haar fabulisten had, allen £sopets — naneven vau 
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Aesopus — zooals ze zich iiaievelijk verbeeldden^ was de 
beteekenis ietwat kliinniende geweest. De fabel was toen ecu 
der organen geworden, waardoor — evenals reeds Fhaedius 
deed ten tijde Tan Tiberias' en Seianus' schrikbewind ^ de 
geknevelde en getrapte ^^kleine man*' den moeisaam inge* 
honden wrok tot oituig poogde te brengen. 

Serritoa obnoxia^ 
Qoia qnae Tolehat non andebat diceie^ 
Affectna proprioa in fabellaa tranatnlit i). 
In de meeste moderne litteraturen daarentegen ia de fhbel 
tot zelfs nog meer dan de antieke onbeduidendheid terugge- 
schrompeld, en alleen de naam van enkele geniale beoefenaars 
van het genre, van Lafontaine in de eerste plaats, — bij 
wien evenwel moeilijk iu middeleeuwschen zin van een cri 
du cceur sprake kan zijn, — heeft gemaakt dat het genre 
self nog altijd den schijn van leven wekt, in en door de 
school niet het minst, en dat, gelijk geaegd, zijn geschie- 
denis, oorsprong en ontwikkeling voortgaan de onderzoekers 
te boeien. 

Waar komt de fabel vandaan? Dat is de vraag die, meer 
dan eenige andere der tot dit onderwerp behoorende, met 
volhardende hardnekkigheid door geslacht op geslacht is ge- 
steld geworden. Zelfs de dichter Lafontaine stelde haar en 

trachtte haar op zijn manier te beantwoorden. 

L'apologue est un don fjui vient des inimorteU; 
Ou, si c'est un présent des hommes, 

Quiconqiw nom Va fait mérite des autels. 
Dit is nu wel een wat heel eenvondige oplossing van een 
laatig probleem, en de geleerden zijn een te ongemakkel^k 
ras om sich met dergelijke kluitjes in het riet te laten stnren. 
Hnn sedert eenwen vr^ algemeen gegeven antwoord Inidde, 
M iet $mire niet oaripraniel^i Qriekêek, dat het van elders 
afkomstig moest sijn, en dientengevolge richtten sich van- 
self de oogen naar het oosten. De ondere onderzoekers, die 
van de 16» en 17» eenw, Heumann, Maracci, Casiri, Hirt, 
Boullanger, beschouwden algi iiiieii als den vader der Griek- 
sche fabel niet Aesopus maar ilen Arabier Loquian van wien 
de Quon/n in de 31^ Siira spreekt; enkelen hadden er zelfs 
geen bezwaar tegen Aesopus te identiticeeren met dezen 
Loqm&n, die evenwel tegelijkertijd dezelfde persoon heette 
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te njn als Silomo, en seUs als Bileam en Joaeph. Aan deie 

dwaze combinaties, ware aegri somnia, kwam een einde, eens- 
detils door de bewijsvoering van Silvestre de Sacy, zooveel 
ik weet thans gemeengoed der wetenschaj) treworden, dat de 
zoogenaamde fabelcollectie van Lo{|man een vrij jonge mysti- 
ücatie was, voor het overgroote gedeelte uit late Grieksche 
proza-verzamelingen b^eengebracht, anderdeels dooidat sedert 
het einde der 18« eeuw de blik der Ëuropeesche geleerden 
nch verder oostwaarts naar de pas ontdekte litteratuur der 
Hindoes riehtte. Toen gold het, looal niet voor nitgemaakt, 
dan toch Toor weinig minder dan ontwijfelbaar, dat Aeeopns 
en B^n nakroost hnn Toorraderen te Boeken hadden, nn niet 
in Arabië, maar in wat de bakermat Tan het Indogermaan- 
Bche ras heette, in Indië. In een in der tijd beroemde 
verhandeling van A. Loiseleur-Deslongchamps, Essai mr /tg 
fables huUt'nnes et sur leur inlroduciion en Eiirope, van 't jaar 
1838, heet het dadelijk in den aanvang: „L'invention de 
l'apologue se perd dans la nuit des temps. L'idée de cacher 
nn précepte ntile sous Ie voile de rallëgorie, et de rendre 
plns sensible une vérité morale en Fappnyant sur une fiction 
ingéniense, se retronve ches tons les penples de Tantiquité; 
mais il y a tonte apparenee qne c'est en Oriënt, 9t ftvMn 
jmrtieuiièrêmeiU dam FInde, qn'ü fant ohercher Torigine de 
cette inrention. — — — Ce êerait peul-Hre émeUn wê$ pro* 
panUom eontniahle que ie réelamer erelneivement en faveur dee 
Indiens Vhonneur d'avinr in ven té lUipolofjue ; un nc peul, du 
moins, se refuser i reconiiaitre qu'ils jouisseiit dans ce genre 
d'une haute supériorité/' Dezelfde mecning werd in 1854 
voorgedragen door lïdélestand du Meril in zijn Hidoire de 
la Faèle Jbtopique, maar vaag en onbestemd, gelijk alle mee- 
ningen, neergelegd in de geschriften van dezen nltra-geleer- 
den ploeteraar. Eveneens in de mij slechts indirect bekende 
werken van A. Wagener (1852) en nog in 1880 ran Eogène 
Lévéqne, X«f Myihee ei Légendee de VInde ei de la Perm 
dan* Ariêiopkane^ Flaton, AfiHote ete^ — de titel segt ge- 
noeg. Lang voor het geschrift van desen laatsten heer was 
er reeds reactie gekomen, vooral door de terecht beroemde, — 
zij 't ook niet Meini^ uitvoerige, — Inleiding van Th. 
Benfey op zijn vertaling van het PanlHchaianira (18 ">{•). 
Uetgeeu niet verhinderd heeft dat vlak na het verschijueu 
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van dit werk en met bewust antagonisme ilaartegen Otto 
Keiler in zijn Utber die Geschickie der Griechuchen Fabel, en 
in 1^80 Khvs Davids, weer inet nadruk de Indische prioriteits- 
eischen hebben gesteund, en dat, althans ten onzent^ sedert 
hei laatate deoenniam de wind weer sterk oit den Oosthoek is 
begonnen te waaieii. >) Een kernieuwde, zij het al vluchtige 
betpieking van het onderweyp» ook in verband met wat in 
den laatsten t^d aoo wel in Frankrijk als hier te lande over 
een verwante kweiüe ia geschreven % sal derhalve enkelen 
belangstellenden misschien niet geheel overbodig dnnken. 

II. 

Vooraf tra een inventaris van wat we inderdaad bezitten, 
allereerst wat betrt'ft de Grieksclie fabulistiek. 

Sedert vele eeuwen, feitelijk sedert de Eenaissance, kende 
men proza-verzamelingen van Aesopische fabels, door naïeve 
zielen, in de IQ»-' eeuw nog door B. de Roquefort, den uit- 
gever der middeleenwsche iabuliste Marie de Erance, voor 
het eigen werk van Aesopns gebonden. Be filologen wisten 
sedert lang beter. B. Bentlej vooral had in een der hoofd- 
atnkhen van zijn meesterwerk over de onechtheid derantiek- 
Orieksche briefverzamelingen ook niteengezet, dat de toenter- 
tijd en nog lang daarna op scholen meest gebruikte fabularum 
sylloge, wel verre van uit den tijd van Acsopus te stammen, 
inderdaad het werk was van den monnik ^laximus Planudes, 
wiens bloeitijd tussc li* n 13^'>0 en 1370 n. Chr. valt, ofschoon 
natuurlijk de stof grootendeels uit oudere verzamelingen was 
bijeengebracht. Van zulke oudere verzamelingen zijn in den 
loop der tijden verscheidene bekend geraakt. Reeds vöör Bentley 
was door enkelen opgemerkt dat ook die oudere verzamelin- 
gen welbeschouwd niet zoo heel oud waren. Een dier vroegere 
filologen, Kicolas Nëvelet, in 1610 uitgever der Sylloge Pala- 
tina, had nog iets anders opgemerkt. Hij vond hier en daar, 
te midden van het platte, langwijlige en late proza zijner ver- 
zameling, sporen van maat en ontwijfelbaar oud-poëtische 
/lictie, en met ongewone schranderheid besloot hij dat daarin 
fragmenten schuilden van Babrius, van wien men niets had 
en niets wist, dan dat hij in oudere tijden fabeldichter 
was geweest. Dat had men vooral geleerd uit het Lexicon 
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Tan Saidasy 10* eeaw na Ghr. Daar vond men in een 
mager biografiaeh artikel den naam; daar deeb mdt^ deels 
Bonder den naam een honderdtal meest onsamenhangende yers- 
regels in het voor genre en dichter karahteristieke choliambische 

metrnm. *) Terens echter had men dt dwaaslieiil betraan op 
dieuzelfden naam — Babrius, of Babrias, of Gabrias, men 
wist niet best lioe te spelb^n een verzamelin*r te schuiven 
van fabels in crimineel slechte zesvoetige jambeu, cUr fabel 
juUi binnen vier regelt bealotenf die later gebleken is het werk 
te zijn van zekeren Byzantijnschen monnik, Ignatios Magister, 
uit de 0« eeuw na Chr. Doch voor Lafontaine en zijn niet- 
filologisch gevormde tijdgenooten was dese „Tetrastichist" 
met Babrias of Gabrias één en dezelfde persoon^ en ze deden 
hnn best het knnststnk te bewonderen, — het was immers 
antiek en dos klassiek. Al de onde fabeldichters — leien 
we bq hem — 

Ont fai Tornement et Ie trop d'étendiie. 
On ne voit point ches eox de paiole perdae. 
Phèdre était si succinct qii*aucuns l'en out blftmé; 
ÉÊope m mom» de mot» »*eii eneore expnmi\ 
Maïs snr tous oertsin Gieo renchérit, et ae piqué 

D^une élégance Uoonique: 
H ren ferme toujour» joa eotde 0» puAre ver»; 
Bie» OU mal. Je Ie lai»»e è Juffer sax expert», (YI, i) 

De filologen intnaschen maakten op allerhande manieren 

jacht op den „echten'* Babrius. Afgaande op de vingerwijzing 
van Aévelct beproefde men sints Briitky, deels met behulp 
der citaten bij Suidas, deels door een bekwaam gebruik te 
maken van de metrische sporen in de oudste parafrasen, 
choliambische fabels samen te stellen. Het was een inge- 
spannen, eerbiedwaardige, een groote bedrevenheid vereischende 
taak, maar — het moet erkend — het resultaat was poorer. 
Veel verder bracht men het niet dan tot enkele complexen 
▼an regels, in de seldzaamste gevallen tot een gansche fabel 
van geringen omvang. Een en andermaal daarentegen bqpin- 
stigde het geluk de snuffelaars langs anderen weg- Men 
vond zoo na en dan in zoogenaamde miscelhandschriften vier 
Babriaansche stukken in het hnn passende metrische gewaad, 
daaronder de uit Lafontaine welbekende fabel van de Mier 
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en de Krekel, thftiiB nr. 136 (137) oiuBer Temmeling. Wtt 

men toen ter tijd had en ir»st, werd samengevat in de 
JjiMfrtatio (Ie Hahrio Fa hu la rum Aeiopearum Scriptore van 
Th. Tyrwhitt van 1776, wa.irbij J. G. Scliiieider in zijn 
Appendix tot de ('ollectio Augmtana in 1812 maar weinig 
nieuws wist te voegen. 

Zoo bleef het tot anno 1840. In dat jaar werd Minoides 
Minas, een te Parqi gevestigde Macedonische Griek, doof 
Abel ViUemain, toenmaals Ministie de rinstmction Publiqne, 
met een wetensebappelijke Bending naar Qriekenland en Tarkije 
belast In den loop sjjner omswerriDgen en nasporingen 
Invam ook in het beroemde Lanra-klooeter op den berg 
Atbos. Daar vond hij twee biblioiheken, een grootere en 
een kleinere, beide in een onbeschrijfelijken toestand van ver- 
waarloozing en vervuiling. Kostbare haiidsthriften la^en — 
zoo lezen wc in zijn rapport — wild door eikiuuUT gesmeten, 
^te ?ni hleii van allerlei ,,ordures" van meiischen en beesten. 
Vele werken waren geheel uiteengevallen, niet weinige hopeloos 
verrot. Halverwege de kleine bibliotheek lag een vermolmde 
Tloer. Niettegenstaande het verset der hem begeleidende 
monniken daalde hij naar beneden» en vond, ofoohoon hem 
▼erxekerd werd dat hij sich nutteloos vuil sou maken, alweder 
onder een hoop stof en ongereehtigheden vijftien mannseripten,^ 
daaronder — wat ons thans alleen bezighoudt — den tot 
dnsverre geheel onbekenden, voor ons eenigen codex der 
Mythiainben van Babrius. Pogingen om het manuscript aan 
te koopen mislukten voorloopiir; hem werd slechts vergund 
een afschrift te nemen. Kerst tijdens een latere reis kwam 
hij in hel bezit van het handschrift, dat hij te vergeefs aan 
de Bibliothcque lioyale — thans „Nationale" — te koop bood. 
Eigenares werd dientengevolge in Aug. 1^'57 het British 
Mnseum, waar het kostbare boek sedert door belangstellenden 
bestudeerd kan worden. Het bleek te zijn een pericamenten 
handschrift van de 10« of 11« eenw, aan het einde defeet, boo- 
dat het thans afbreekt met den eersten regel van het 123» stnk, 
de welbekende fabel van de Hen mei de gouden eteren^ sedert 
langs anderen weg vrij waarschijnlijk aangevuld. Verdere 
bijzonderheden zijn alleen voor de vakmannen van belang. 

Kr was natuurlijk niet tot 1'^'>7 gewacht met de uitgave. 
Integendeel, reeds 1^44 verscheen naar het afschrift vau 
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llinas de editio princeps^ bezorgd door den ouden Boinonai^e, 
met opdiBckt mh Yillenuuii^ belioorlijk ingeieid, geunoteerd, 
en TUI een Latijnsche Tertaling ▼ootden. En de gauehe 
toenmalige klairidc-filologiBche wereld^ toen nog niet gelijk 
thans door tal van Tondsten yerwend^ kwam in swennen op 
de nieuwe ontdekking aangevlogen. Het regende oitgaTen, 
comiaeiitarcD, beschouwingen, proeven van tekstkritiek. Even- 
wel, toen men den schat goed en wel machtif; was, zwart op 
wit, en hem nauwkeuriger monsterde, geschiedde wal j)ieegt 
te geschieden. De schat viel bij nader bekijken niet meè. 
Intusschen had Minas, door het succes van zijn vondst ver- 
blindj in 1857 een tweede sylloge yan 05 fabels de wereld 
ingezonden. ^,To the etemal disgrace of ilngliah scholarship'' 
— het ia een Engelschman die het aegt — liepen de ^ttcn 
er in, en het Britsch Mnsenm kocht ook ditmaal van Minas 
dient loogenaamd afechiift. Doch de Yastelandsche geleerden, 
onae Cobet Yoorop, waren geen oogenblik dnpe, en de laak 
is sints lang voorgoed uitgemaakt. Op vier ontwijfelbaar 
echte stukken na, uit de parafrasen gehaald maar onbegrijpe- 
lijker wijze tot dusverre verwaarloosd, bleek de zoogenaamde 
tweede sylloge een brutaal en onhandig bedrog. Maar ook 
op den „echten'' Babrius vond men velerlei aan te merken. 
Vooreerst: de verzameling was onvolledig. Daar ze alfabetisch 
geordend was, raamde men dat ongeveer een derde ontbrak. 
Voorts was juist die alfabetische rangschikking een steen 
des aanstoots. Dan had het metrum aeer in het oog loopende 
eigenaardigheden en finessesy aan de oudere dichters in 
choliamben onbekend. Erger nog: de taal was lang niet 
pluis; se vertoonde vaak onder het aangenomen lonis^ 
gewaad de onmiskenbaarste sporen, in woordenkeus, beteekenis, 
CTi constructie, van een zeer laat hellenisme. Kindelijk, vele 
fabels waren verdacht kort; hun norm van steeds vier regels 
gaf gegronde aanleiding tot het vermoeden dat ze door de 
hand van een epitoraator, eeu „Tetrastichist", waren gegaan. 
Andere waren aanstootelijk ; andere aouteloos. Kortom, Cobet 
gaf uiting aan de verdenking, dat een goed deel van wat de 
Athoscodex had aan het licht gebracht het werk was, niet 
van Babrius, maar van vroegere generaties van Athos-monniken. 
Die gedachte werd door Naber verder uitgesponnen en tot 
een soort van systeem gebracht. Zijns bedunkens was ome 
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gameba coUeetie aleohts een ,^rifacimeiito'% een doorloopende 
late poging om de eelite fabek, die apowlooe aonden mjn 

ondergegaan, te dwingen in de eigenaardige metrische ver- 
schijnselen die ze alle vertoonen, en voorts oni den oorspron- 
kelijken inhoud te verknippen — te verkorten vooral — 
tot stukken of van vier regels of van veelvouden daarvan. 

Voortgezet onderzoek en nieuwe vondsten hebben het 
onhoadbare van deze met dat al uiterst scherpzinnige en ver- 
leidelijke bespiegelingen in het licht gesteld. Nieuwe vond- 
sten in de eente plaats. In 1893 wecden «e verrast door 
de uitgave der CSmv AjmiMfüma$^ aeven vaatalaL^es, door 
den Nedeiiattdaeheii aeeoAeier Tan Aasendeljft de Goniagh 
in 1881 in de nabijheid van de rnSnen van Palmjra gekookt, 
aan iQn broeder» den burgemeester van Leiderdorp, ter bewa- 
ring gegeven, door dezen na het overlijden van den eigenaar 
aan de Leidsche Bibliotheek geschonken, en door de inge- 
spannen zorg van dr. llesseliuir in het licht gegeven. Het 
bleken ontwijfelbare schrijfoefeningen van een schooljongen 
te zijn, aan wien meester voomamelgk fabels van Babrius, 
hetzg gedieteerd, betaij tot nasclirijven gegeven had. Den 
tijd van hun ontstaan laamde dr. Hesseüng op verschillende 
gronden tnaiehen 273 en 300 n» Ohr.» omsftneks den val 
en de verwoesting van Palmjrra. Be veertien fiibels waren 
deels tot deeht jttosa veririlderd, deels hadden ae het oor- 
spronkelijke eholiambisohe metram behonden; enkele sledits 
een fragment, de meeste evenwel volledig; sommige nienw 
materiaal biedend, andere — nog wel zoo iuteressant — 
reeds uit onze coUcctio Athoa bekend. Welnu: deze laatste 
zagen er in de wastafeltjes volkomen eender uit; van grootcr 
omvang geen spoor, doorgaans geheel hetzelfde aantal regels, 
dezelfde taal, dezelfde metrische eigenaardigheden. Een nog 
latere vondst kwam hetzelfde resultaat bevestigen. Onder de 
Amherst-papyri, in 1901 ttitgegeven, bevinden zich drie niet 
geheel volledige üabels van Babrins, — insgel^s oude be- 
kenden» — waarvan twee met bggevo^de vertaling in faar- 
baarsoh Latijjn. De Engelsdie uitgeven stellen op grond van 
het. schrift desen papyrus in de 3*^ hoogstens in de 4« eeuw 
na Ghr. Ook hier, met niet noemenswaardige afwijkingen, 
dezelfde taal, gelijk aantal regels, dezelfde metriek, ja, waar- 
schijnlijk ook dezelfde alfabetische orde. indien dus iu dit 
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alles monniken de hsnd hebben gehad, dan sijn hei onge- 
twijfeld monniken nit merkwaardig onde tijden geweeit. 
De waarheid ie» dat de oudere geleerden hnn Terwachtingen 

te hoog gespaDDen, en den leeftijd Tan hnn antenr ved te 
hoog gesteld hadden. Sommigen achtten, op een zeer dia- 
cutabel gegeven, Babrius jongeren tijdgenoot van CallimachuB, 
dus van de eeuw v. Chr. Anderen, ietwat bescheidener, 
dachten aan den tijd van Alexander Balas (±: 150 v. Chr.), 
of zelfs van Augustus. Weer anderen, Lachmaun b. v., stel- 
den hem onder Yespasianus. De weinige gegevens^ door 
den dichter zelf verstrekt, bieden geen bmikbaar houvast^ en 
laten lieh bijna alle met deie loo oiteenloopende ramingen 
«▼engoed vereenigen. Hij aegt mei nadmk, ter wiUe der 
leergierige jeugd te hebben gedicht^ en draagt zijn Tenameling 
op aan den soon Tan ,,koning iLlexander^'y elders aan ,,den 
knaap Branehus", — waarsehijnlijk, doch niet seker, is oTeial 
dezelfde persoonlijkheid bedoeld. Daarmede is niet verder te 
komen; koningen van den naam Alexander zijn er in den 
loop der eeuwen bij dozijnen geweest. De laatste onderzoeker 
der materie, Otto Crusius, sloeg dan ook een ganscli anderen 
weg in. Hij onderzocht in een uitgebreide studie met alle 
noodige — en zelfs overbodige — uitvoerigheid inhoud, taal, 
en Tooral metrum. Ten opzidite van het laatste, sgn hoofd- 
argument» kwam hij — trouwens na Lachmann — tot de 
onomstootel^ke gevolgtrekking dat de reeds vaak door mq 
▼ermelde eigenaardigheden van den Babriaansohen choliambiia 
eigenaardigheden agn der Lat^nsche» niet der oudere Orieksehe 
Yersificatie, en dst ze vooral in de choliamben van Martialis 
(eind eerste eeuw n. Chr.) zich regelmatig vertoonen. Daar 
er natuurlijk geruime tijd verloopen moest, alvorens een 
zuiver Latijnsch verschijnsel zich aan het Grieksch had ge- 
adapteerd, meende, hij voor den bloeitijd van Habrius een 
veel lateren tijd dan zelfs van Vespasianus te moeten stellen. 
Aanvankelijk geloofde hij zelfs meer te mogen preciseeren. 
Zijns bedunkens was de „koning Alexander*', in de opdracht 
aangesproken, geen ander dan de uit Syrië stammende Bo- 
meinsehe keizer Alexander Severus, wiens regeeringstijd valt 
van 222 — 235 n. Ghr., en die volgens sgn biografen de 
Chrieksche letteren op kosten der Latijnsehe begunstigde. 
Niet veel verschillend, maar minder waarschijnlijk, dacht 
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daarna J. C. Xeumann aan den iets ouderen Caracalla. 
Babrius zou dus niet Aelianus, Atlienaeus», Dio ('assius e. a. 
de Grieksche litteratuur van dit vrij late tijdvak vertegen- 
woordigen. Taal en inhoud komen inet de hoofdzaak van 
dit resultaat, de chrouologische tixceriniz, zeer wel overeen. 
Wat den inhoud betreft : een aantal labels wijien op zeer late 
Toorstellingeii aangaande de godenwereld, op een periode 
waarin het geloof aan de Olympien al lang dood en be- 
giaTen was. Andere sinspelen op gewoontenj notoir eigen 
«an den laat-Bomeinsehen keisertijd. Er werd een aanra- 
kingspunt gefonden met Apnleini^ tnsschen 126 en 182 
n. Ohr, geboren. De iets ondere GeUins citeert (II 29) onse 
fabel 88, de Leeuwerik en de Landman, door Lafontaine 
, naijcvolird, een der fraaist vertilde uit den buiulcl, maar als 
van Aesopus; hij kent blijkbaar Babrius niet of noL' niet. 
Zoo kwam de reeds door den eersten uitgever Jioissoiiade 
weifelend geuite hypothese weer tot eere, na door Lachmann 
met de grofheid, aan de toenmalige filologie eigen, eenmaal 
smadelijk verworpen te zijn. En zooveel — althans dat 
JBabrios tot de eerste helft der derde eeuw na Ghr. te brengen 
is — dankt ook mij uiterst aannemelijk. Verder te willen 
gaan, meer te willen weten, met Bntherford selfs nit den' 
Latgnsehen vorm van den naam fiabrins, die de waarschijn- 
lijkste is maar volstrekt niet de eenig overgeleverde b), een 
vcrwantflchap te willen distilleeren tnsschen den fabeldichter 
en de derde vrouw van Alexander Severus, Sallusiia l'iirbia 
Orbiana, — dat lijkt mij uit den booze, verkeerd aangewende 
divinatiegave. Te mi-t r, daar Grusius, van zijn verzekerdheid 
teruggekomen, thans in zijn groote uitgave van den fabel- 
dichter erkent dat evengoed als aan Alexander Severus of 
Caracalla» aan een of inder onder T^omeinsche opperhoogheid 
levend oostersch koninkje kan worden gedacht. Te meer 
bovendien, daar ik voor m^, andenom als Bntherford, me 
aansluit bij ben, die op de aanwijzing van Du Mëril ontwijfel* 
bare sporen meenen waar te nemen welke speciaal naar het 
Oosten wijzen. Daar is de kwaadaardige fabel 57, die spreekt 
van de roofzucht en de leugenachtigheid der Arabieren, — 
<le dichter verklaart uit pcr:?ooiilijke ervaring te spreken. 
Een en aiidiTmaal treedt de kameel, aan het Oosten eigen, 
ten tooneele. Eindelijk — ik geef toe dat het een subjecUei 



Digitized by Gopgle 



460 



OV£ll OBI£KSCU£ £N INi>ISCH£ i!AB£LS. 



gevoel is — maar ik verbeeld me hier en daar in de poëtische 
dictie nagalm6n te hooien vftn Oostexscke bloemrijkheid. Zoo 
20U het mij geenszins Tenronderen, indien het «tainland 
▼an den dichter hetzelfde was als ^an den vont onder wien 
h^ yermoedel^k bloeide, datMlfde Meflopotamische Syrië, dni 
immen ook de bakermat was Tan den geestigaten anienr 
dier tijden, den een mensohenleeftijd onderen Lneianne. 

Eéne aaak, — een hoofdiaak, ia nit al hst hier mede- 
gedeelde duidelijk gebleken: dat de ontdekking van den 
laatleveuden Babrius, lioe belangwekkend ook uit anderen 
hoofde, ternauwernood eenig nieuw licht verspreidt en ver- 
spreiden kan over de vraag naar stof en vorm — stof vooral 
— der oudere, eigenlijk klassieke, zeggen we gemakshalve 
der Aesofiache fabel. Voor en na zijn we hiervoor aan- 
gewezen op irat one de schrijvers der klaeeieke tijden af en 
toe gelieven mede te deelen. Doch alvorena hierop in te gaan 
dringt sich een prealabele kweitie op. Jagen we, naar £abela 
▼an Aeeopna zoekende, niet eigenl^ een aohadnwbeeld na? 
Ia er inderdaad ooit een Aesopas geweeatP De dwaie anake- 
rijen naleaende, door zijn onde Füa ten beste gegeven en 
door Lafontaine getrouwelijk naverteld, zon men haast gaan 
twijfelen, gelijk men ook trouw Liedaan heeft. Evenwel, wendl 
men zich van latere verzinsels af en houdt men zich aan wat 
Herodotus terloops geeft, dan vindt men wel is waar niet 
veel bevredigends, maar ook niets onaannemelijks. Volgens 
hem — > Herodotus (II 134/5) zou Aesopus slaaf geweest 
zijn van een in Aegjpte gevestigden Samier, tegelijk met 
Ehodopia, de Asschepoester der Qriekaohe legende, en tijd* 
genoot van koning Amaaia, wiena regeeringiaanvang 5d9 v. 
Chr. valt. Voorts aon hij door de Delphiers, om de eena 
of andere reden op hem verbolgen, gewelddadig gedood, en 
later het door dezen aangeboden zoengeld door den gelijk- 
namigen kleinzoon van zijn eigenaar in ontvangst genomen 
zijn. Meer te willen weten aclit ik ook hier ongeraden, en 
we glimlachen slechts, wanneer we een man als Bentley 
in vollen ernst zien betooijen dat Aesopus wezenlijk 
niet zoo'n voirdverschrikker, niet zoo'n monster was als iuj 
gemeenlijk wordt afgeschilderd, ja dat hij — Bent Ie} — 
zieh sterk maakte te bewijnn dat de fabelman inderdaad 
een welgemaakt menach ia geweest. Wil men het weinige 
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dat lierodolus iiR-dedeclt ook voor legende houden, aannemen 
dat er van Aesopus, gelijk van Homerus, niets overii; is 
dan een naam : mij wM. Alleen zal men bezwaarlijk kunnen 
loochenen, dat reeds teu tijde van Uerodotns Aesopus ais 
«amenstellef of Tooidrager vtai fabels gold. Dat 
Toor de Hellenen niet de vinder was van het genre, wisten de 
latere technografen evengoed als wij £ent sedert den tijd 
Tan éok diehter Aristophanai^ en niet Teel eer, is de algemeene 
eikenning Tan Aeeopns als de fsbnlitt nitnemendheid in 
iwang gekomen. Wanneer l^j, Aristophanes, een &bel aan- 
dnidt of er op nnspeelt, — en hij doet dat herbaaldelijk, — 
heet het altijd: „een fabel van Aesopus zegt"; „Aesopus zei 
eens;" eenmaal zelfs waar — gelijk reeds de ouden opmerk- 
ten — de aangeduide fabel (c/c f 'oy en de Adelaar) inderdaad 
van den veel ouderen Archiloclius was. Aristo])hanes' tijd- 
genoot Socrates kortte zich volgens de legende bij Plato de 
sombere nren in de gevangenisj door op bevel van den god 
fabels Tan Aesopns in verzen over te brengen, wat nooh pro 
noeh contra te gebruiken is in de open kwestie, of er op 
naam Tan Aesopns toenmaals reeds geschreTen Tersamelingen in 
omloop waren, — soo ja, dan natnnilijk in prom» De latere 
wijsgeeren Tolgden in dezen het Socratisohe Toorbeeld. In 
de Platonkebe werken treffen we drie fabels aan, die eigenlijk 
veeleer wijsgeerige mythen verdienen te heeten en die onge- 
twijfeld alle drie aan Plato's eigen brein ontsproten zijn. 
Xenophon daarentegen laat Socrates een gewone en over- 
geleverde fabel vertellen uit „den tijd toen de dieren nog 
met spraak begiftigd waren," de fabel van het ikhaap en den 
Hondy — de helleensche vorm der uit de Romeinsche legende 
welbekende vertelling Tan dê Bmk cn de L, demat.en^ — door 
Babrins eeuwen later in Ters gebracht, gelijk hij ook tot 
Tiermaal toe stof ter amplificatie ontleende aan Herodotus t). 
Aristoteles eindelijk maakt in zijn FoHiiea (III 8, 2) ensijn 
Bhetoriea (H 20) insgelijks Tan fabels melding, in laatstge- 
noemd werk met naam en toenaam Tan een AnopUeke fabel. 

Doch, gelijk de technici der oudheid, benevens geleerden 
als Plularchus en (j)iiintilianus op])erbe8t wisten, de kunst- 
vorm was in Hellas veel ouder dan een van dezen allen, 
veel ouder dan de tijd van Aesopus. Kabels of toesjjelingen 
op fabels vinden we bij 6o1üu; bij tSemouides van Amorgos; 
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aeer vele en ▼ermoedelijk nitToerig behandelde in de frag- 
menten van den grootsten jambendichter der klassieke periode, 
Archilochus van Paros, wiens bloeitijd naar het midden der 
zevende eeuw wijst; fabels eindelijk, wel niet in de Homerisclie 
poëzie, gelijk de technografen beweerden, maar toch eeue, 
kort doch volledig, bij Hesiodus^ dien men genist een eeuw 
YÖor Archilochus, ongeveer 750 v. Chr., mag ttellen. Ze 
staat in het meest penoonlijke en ontwijfelbaar echtste ge- 
dicht der Hesiodeische TerBamelingf de Erffo, en laidt> — lo» 
goed mogelijk heb ik getracht de oorspronkelijke heiameter» 
in een vertaling weer te geven: 

Tot den nachtegaal sprak, den gevedeiden sanger, de havik, 
Hoog in de wolken den vogel meesleurend met machtige klauwen. 
Jammerend piepte het bees^e, gekromd in den greep van het 

roofdier } 

Doch dit hoonde, in *t gevoel van onweerstaanbare sterkte: 
„Ongeluksvogel, wat krqt ge? Een machtiger heeft in cgn macht u; 
Zingen moogt ge, zooveel ge verkiest, maar gaan waar % n heenvoer» 
Ook staat aan m|j, u als maal te verslinden of vrijheid te schenken.** 

Aanstonds volgt de moraal, de troostelooae leer dat macht 
recht ia. 

Dwaas die 't zich onderwindt met geweldigeren zich te meten, 
Winuen kan hü den strqd niet, zqn deel is slechts schade 

met schande. 

Dat is alles wat we weten; niet veel, maar toch voldoende 
om ons van de eip^enaardigbeid der Grieksche fabel althans eenig 
denkbeeld te geven. Van den aanvang af is aij geweest het 
toekennen aan redelooze wezens, met aooveel mogelijk behoud 
hunner werkelijke eigenschappen, van menschelijke motieven 
en aandoeningen, soms selfs van menachelqke handelingen, met 
aitgedrakte of veronderstelde moraal ten behoeve van het naar 
de vertelling luisterende menschdom. In den aanvang waar- 
schijnlijk alleen, en altijd noofdsakelijk, waren de acteurs van 
het kleine verhaalde drama dieren, hetzij in hun verhoudingen 
onderling, hetzij tol den heer der schepping, gelijk hij zichzelven 
noemt. Daarnaast nam men weldra ook boomen, de zee, de 
rivieren, de winden, de menselien onderling, zelfs hoogere en 
lagere godheden; — „tout sert en ménage." De vorm waa 
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in den aanvang natuurlijk de poëtische; later, zegijen we 
sedert den tijd van Aesopus, het toen opkomende kunstproza. 
Doorgaans, en gaandeweg steeds meer, was het verhaal kort en 
kunsteloos, — zelfs bij den laten Babrius is een fabel van ruim 
honderd regels een unicum, — met sterk op den voorgrond 
treden ▼&& liet ^bola dooet". fiftmenhang tiuBGhen de Iftbel» 
onderlinge een streTen om se tot een min of meer taneen- 
gceehakeid grooter geheel te yerbinden^ beetaat niet. Beielfde 
moraal lelib drie* en meermalen in Terwshillende Tertelaels 
te belichamen is niet ongewoon. Hoogstens neemt men sich 
de Trijheid het epimythium, de moraal, dat van rechtswege 
achtLraiiii uiott koiiieii, naar voren te verschuiven, den han- 
delenden wezens in den mond te leggen, zelfs geheel weg 
te laten. Zoo is de vorm ternauwernood gewijzigd van den 
aanvang tot het einde, een tijdaverloop van tien eeuwen 
ongeveer. 

Juist andersom staat het geschapen met den inhoud. £en 
merkwaardige plaats nit den Fhaedo leert, wat al a priori aan* 
aemelijk was» dat dese aanhoudend in ab het ware Tloeibaren 
staat verkeerde» en sich eerst heel laat tot iets onverander- 
lijk vaststaands gekristalliseerd heeft. Toen aan Socrates op 
den laateten dag van sijn leven de boeien waren afgenomen 
en de jammerende Xanthippe verwijderd was, — aldus lezen 
we bij Plato — s^'^^^^^é ^^Ü overeind zitten o}) zijn brits, en 
zei, terwijl hij zijn been wreef: hoe eigenaardig, vrienden, is 
toch datgene wat men genot noemt, en hoe wonderlijk ver- 
want aan de pijn, die men het tegenovergestelde ervan zoude 
achten. Want zij komen nooit tot een mensch gelijktijdig» 
en toch is hij die het ééne najaagt gemeenlijk genoopt ook 
het andere te aanvaarden. Ze s\jn twee» en toch groeien se 
op als oit ^n wortel; en het "wil me voorkomen» — sei 
h^» — doé, aU Aeêopui daarop geUi had, kij #r e&a fabel 
tws 90% Möem gmaaki, hoe de godheid had getracht hnn 
tegenstrijdigheid te verzoenen, en toen dat niet lukte, hnn 
hoofden samen liad verbonden, met het gevolg dat als de 
één komt de andere volgt; zooals ik in mijn eigen geval 
genot smaak na de pijn, die in mijn been verooiziiakt was 
door de ketenen." Zoo is het altijd gegaan: wie dt-n geest 
over zich voelde vaardig worden, wysigde -«of verzon een 
&bel. Bleek se levensvatbaar» ze kwam onvermijdelijk terecht 
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in de verzamelingen, en gold fints als het eigeudoin van 
den oiiuitpultelijken Aesopus. De oudste verzameling, na- 
tuurlijk in proza, waarvan we zeker bericht hebben, is van 
Demetrius van Phalerou, staatsman, wijsgeer, geleerde, en 
polygraaf van het zuiverste water. Zijn collectie moet van 
ongeveer 300 v. Ghr. dateeren^ maar het ia er verre af dat 
«edert dien tijd de verzameling als Toorgoed gealoten mag 
worden besohoawd. Ze ia dan ook qpoorlooe ondergegaan^ 
en aedert door wie weet hoerele inagelijka reidwenen jongere 
eollectiei opgevolgd. Oonaak hierran^ van dat onophondelijk 
vemienwen der atofj waa de Griekache opvoeding eerat, en 
daarna het Griekaehe onderwijs. We weten nit Plato, en 
veel latere rhetoren bevestigen het voor hun tijd, dat fabels 
behoord ( U tot almee het allereerste geestelijke voedsel, waar- 
mede het nog jonge Clrieksche kind door moeder en voedster 
gespijzigd werd. En wat het onderricht betreft : in den 
Romeinschen keizertijd, en vermoedelijk reeds vroeger, behoorde 
tot de stijllessen die de oudere knaap ontving niet in de 
laatste plaats het parafraseeren, wijzigen, verzinnen aoo moge- 
lijk van fabels. Lessing in aijn tijd vond dit een voortreffe- 
lijke methode tot scherping van vindingrqkheid en vernuft 
des discipels b); Gonion Rnthertod» een der Engelsdie 
uitgevers van Babrins, vindt het in den onaen onverantwoot- 
delijke plagerij. „Poer lads! Poor masten!" zncht deae paeda> 
goog, dien ik voor mij, althans naar zijn stijl te oordeeleu, 
niet van overdreven weekhartigheid verdenken kan. ^let het 
Grieksche doel der opvoeding voor oogen zou ik me eer aan 
Lessing's zijde scharen. Doch hoe dit zij, — immers onze 
goed- noch afkeuring wordt gevraagd, — we kuuneu gerust 
aannemen, dat dit proces van transformatie eenwen lang heeft 
aangebonden, ook, — zij het dan met ateeds verminderende 
vindingsgave, naarmate de Griekach sprekende volkeren de 
«Igemeene verarming des geestes in het Bomeinache rgk 
mede ondergingen, — ook na Babrina. Zóó werd ontelbare 
malen in den loop der eenwen de fiabel tot spieok of spreek- 
woord ingekrompen, en even ontelbare raaien sprenk oC 
spreekwoord in nieuwe vertellingen of fabels omgeschapen. 
Zóó wordt opnieuw de overtuiging bevestiird, dat de herrezen 
llibrius ons maar bitter weinig diensten bewijzen kan in het 
opsporen en vaststellen van wat onder den overgeleverdeu 
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Griekschen fabelschat als echt eu oud bezit mag wordeu 
aangemerkt. 

Zooveel — of zoo weinig — over de geschiedenis der 
Grieksche fabuHstiek; ik durf ter nauwernood zeggen, over 
hare ontwikkeling. Alvorens verder te gaan het wi^ 
veroorloofd, zeer kort het medegedeelde te resumeeren. We 
konden VMtftellen: 

dat de sporen der Griekeohe fabel opklimmen tot de aehtite 
eenw Ghr.; 

dat le in aard en weien meer dan dnisend jaar onver- 
anderd is gebleven; 

dat ten allen t^de elke fabel op nehielTe ttond, en er 

nooit ecnig spoor te ontdekken is geweest van zoogenaamde 
„Rahmen-Erzühlungen", d. w. z. samenhangende en met een 
bepaald doel samengestelde cadres of oiiilijstingeu, waarin 
weer andere fabels en vertellingen ingeschakeld werden ; 

eindelijk, dat de fabel als litterair en dichterlijk geure eerst 
laat, veel later dan bq defiomeinen, tot eigen leven ontwaakt^ 
en zelfs toen als van ondergesohikten aard beschouwd is. 

Ofiwhoon hq lelf van navolgers spreekt, van wie evenwel 
tot mUSi de namen spoorloos njn ondergegaan, is de eenige 
vertegenwoordiger van het genre voor ons Babrins. 

in. 

Thans de andere sijde van het vraagstuk: de Indische fabel. 

Ik gevoel dat ik me op glad ijs ga begeven; dat ik als 
leek me bijna geheel moet verlaten op mijn gidsen, Theod, 
Benfey vooraan; dat ik hier niet de oprijzende filologische 
kwesties persoonlijk controleeren kan. Zoo ik derhalve nu 
en dan faal, moge mij die terechtwijzing ten deel vallen 
waarvan de Homeinsche dichter spreekt: 

Homo qui erranti c o ni i t e r monstrat viani, 
(^uasi lumen de suo lumine accendat facit. 

Wat omtrent oorsprong en aard van het eenig bekende 

Indische fabelwerk verhaald wordt, is in hoofdzaak het volgende. 

De Perzische Sassaniden-koniug Khosroës Noeshirvau, 
wiens regeering in de eerste helft der vijfde eenw na Ghr. 
valt, had gehoord vau het bestaan van een Indisch geschrift 

1903 III. 30 
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▼ol politieke wijsheid. Met het opsporen daarvan wordt door 
hem een geneesheer Burzoeych belast, die na ongeloofelijke 
moeite — we zijn in het oosten — er in slaagt een ileri^t'üjk 
werk te ontdekken. Het blijkt te zijn eene verzameling van 
fabelen, sproken en vertellingen, door hem — Barzoeyeh — 
ten behoeve van sijn vont in proza overgebracht in diena 
landtaal, het Pehlewi of middeleeinvsch-Perzisch. Hij gaf 
kei den titel van H^i Boek vam KMak m Dtmnah^ — 
daarmede weiden de twee hoofdpenonagee aangednid» ignde 
twee jakbalaen — en noemde het het werk van den wgien 
Bidpaïi de Pilpaj van Lafontaine. Het keetbere geeeknft 
weid door den Persischep koning en zijn opvolgers zorgvnldig 
bewaard tot op Yezdegerd, onder wiens regeering door de 
Arabische Muzelmannen, toen in ilen eersten roes van dweep- 
zieke veroveringszucht, met het innemen der hoofdstad 
Ctesiphon een einde werd gemaakt aan het bestaan van het 
Sassanidenrijk 63(3 n. Chr. Met de andere kostbaarheden 
der ondergegane dynastie scheen ook KalÜak em Dimmak 
▼erdwenen, totdat het mim een eenw daarna — met moeite 
alweer opnieuw werd ontdekt^ en op bevel van den 
Kkalief Almansor in 't Arabisch Tertaald. Sedert was en is 
de Pehlewi-beweiking onTindb«sr verloren. Het weik nlf 
echter schijnt blijvend in den smaak gevallen te ^jn; immeis 
de eene vertaling volgt sedeit op de andeie. Na die in 
Arabisch proza kwam er eene in Arabische verzen; na het 
ondergegane Pehlewi-boek een bewerking in nieuw-Perzische 
verzen, omreveer 950 n. Chr.; daarna een in nieuw Perzisch 
proza in de twaalfde eeuw, die zelve weer iierhaaldelijk werd 
gemoderniseerd, laatstelijk door Aboe-'l Fazl, den bekenden 
vizier van Akbar, in 1590. Keeds lang te voren, omstreeks 
1081 n. Chr. was het uit het Arabisch in 't Grieksch ver> 
taald dooi Simeon Seth^ voorts in het Uebieenwsch, en 
hiernit weer in 'tLatqn, — in bqna onventaanbssr Lstign, 
legt Benfej» — in 't Castalliaanschj Doitsch» Italiaaaseh en 
Fransch. Ook Simeon Seth's bewerking genoot de eer vta 
hervertaling. Ze werd namelijk in 't Latijn oveigebiadit 
door den Jezniet Pater Ponssines in 1666, die zelf weer de 
bron werd voor Lafontaine's laatste zes boeken, in 1678/9 
verschenen; — de zes eerste boeken, in 16(>8 voor 't eerst 
gedrukt^ bevatten nog geen enkele aan het oosten ontleende fabel. 
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Mtar nu het origineel deier wijdTertakie en tamelijk Inge* 

wikkelde groepen Tan bewerkingen, ▼ertalingen, en Tertaliagen 

Tan vertalingen. Dit is, gelijk de gansche Sanskrit-litteratuur, 
eerst sedert het einde der 18® eeuw iu Europa uader bekend 
geworden. Het oorspronkelijke van Kaiilah en himnah 
draagt den titel van PanUchatanira, wat ongeveer gelijk staat 
met FmtateuckoSf en evenals dit Grieksche woord beteekent 
het werk in vijf hoeken. Het wordt ook nog ancien aange- 
duid, maar ^amiUckakmibrik ia de in Europa algemeen aange» 
nomen naam. Antenr — onbekend. Wat den üjd Taa 
aamenstelling aangaat, — voor ons van oneindig meer betee- 
kenis, — ik laat liever voor mg den. vakman Benfej spreken. 
Ais grens naar beneden, terminus ante qnem, Bieb mit 
Gewissheit nar sagen, dat» das Werk sohon vor Khosm* 
Anuschirvan, also etwa vor oder im Anfang des sechsten 
Jahrhunderts nach Chr. bestand." De grens naar boven, de 
terminus post quem, nog moeilijker te trekken, is zijns inziens 
nagenoeg de tweede eeuw v(M')r ( hristus. „Als Grenzen der 
Entstehung des Werkes haben wir etwa das zweite Jahr- 
hundert vor Chr. und das sechste nach Chr., mme Bestimmung, 
tpelche 90 weitsGhichtig deue eie foei iaum mek für eine 
êoleie geltem iattm." (Vorr, p. xi). Als suirogaat voor eene 
aannemelgke- dateering meent Benfey ligne opvatting te mogen 
laten gelden, dat de toon van het gansehe werk, vertellingen, 
sproken en labels, onmiskenbaar Boeddhistisch is; gelijk hij 
over 'i algemeen de overtuiging is toegedaan „dass die Blüte 
des geistigen Lebcns der Inder — mai( sie ihren Ausdruck 
in brahmanischen oder biiddhistischen Erzeuguissen finden — 
wesentlich vom Buddhismus ausging, und rait der Blüte 
desselbeu — etwa vom 3. Jahrhundert vor Chr. bis zu den 6. 
oder 7. nach Chr. — > — snsammenfallt." (ib. p. xui). Maar 
er is nog meer dan de enkel chronologische onzekerheid. 
Heeft Benfey gelqk, — en terwijl sijn Boeddhistische theorie 
tegenspraak heeft gevonden, is hetgeen nu volgt de algemeene 
opinie der deskundigen, aoover ik weet, — heeft l^j het bij 
't rechte eind, dan is in allen gevalle de iiiü Fattkeiêianirê 
— vijfhoek — voor het Indische werk verkeerd. Yerge- 
lijking, niet slechts met navolgingen als het Hitopadega, maar 
ook met de afwijkende Zuidelijke redactie, met de Arabische, 
Hebreeuwsche en andere bewerkingen, heeft hem de over- 
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tuiging gesohonken dat het getclnift oonpronkelijk veel nii- 
gebraider moet sijn geweeit. Hij ii geneigd aan een oudere 

redactie, — natuurlijk een hypothetische — van elf k dertien 
boekeu te denken. 

Voor ons doel evenwel is dat alles on verschil] ig. De 
eigenaardige omlijsting van het Indische wtrk blijtt er door 
ongerept. Haar vindt men in alle bewerkingen terusr. De 
eigenaardige stemming en toon OTenseer, £venzeer ook de 
verbinding en aaneenaohakeling Tan sptoken, novellen en 
fabels. 

Om met de omlijsting te beginnen; ik geef le lie&t mei 
de eigen woorden van Benfej's yertaling* in onse taal oTer- 
gebiaeht en hier en daar Terkort so). Na eenige inleidende 
yersen leien we: „"Est wordt Terteld het Tolgende.' In eene 

provincie van het Zuiden ligt een stad, Mahilftropya met 
name. Daar was een koning, Amarasakti geheeten, een paradijs- 
boom aller wetenschappen, wiens voeten door den glans der 
kroonjuwecleii van de voornaamste vorsten waren gedekt, en 
die meester was in alle kunsten. En deze koning had drie 
Bonen Tan de allergrootste domheid/' — ik spaar den leier 
hnn namen ; ze gaan ook uit op 'êoiU, „Toen nu de koning 
sag dat sij geen lin hadden voor wetensehap, riep hij zijne 
raadslieden te samen» en sprak: het is n bekend, dat dese 
n^jne ionen geen sin Toor wetensehap hebben en een joist 
oordeel missen. Daarom bereidt mij mijn koningschap, hoe- 
wel overigens sonder doornen, wanneer ik hen aaaaie geen 
vreugd. Immers men zegt terecht: beter dat een sooTi niet 
geboren wordt of sterft, dan dat hij een dwaas zij; want kort 
is de kommer om de beide eerste gevallen, doch dv ilwaas 
bedroeft zoolang hij leeft. — — Derhalve moet het eene of 
andere middel worden aangewend om hun verstand te wek- 
ken. — Daarop zeiden eenigen: Koning! üeeds de gram- 
matica alleen Tordert een studie van twaalf jaren. Als men 
daarvan eenigermate op de hoogte is, heeft men de gcsehrifien 
over reoht, handel en wandel, goiot en bevrqding te bestn- 
deeren en dan heeft opwekking van den geest plaats. — Toen 
sprak onder hen een minister, Snmati met name: Koning 1 
hel leTen dnnrt niet eenwig. Het aanleeren der grammaticale 
regelen vordert langen tijd. Daarom dient vuur het scher])en 
van hun denkvermogen een kortere weg gezocht. Men zegt 



Digitized by Goog e 



OVIB 6£I^SCM£ £N II^DISCUE FABELS. 



4Ü9 



immers: oneindig is de omvang der grammatica, doch het 
leven is kort. — — Daarom, weg met wat onnoodig is; men 
neme ilechts het sap, gelijk de awaan melk uit het midden 
der wateren. Na is er^ o koning, een brahmaan, Yishnoe- 
Sarman heet hij, beroemd als een die in vele wetenaohappen 
▼olkomenheid bereikt heeft. Vertionir nwe aonen hem toe» 
hij lal se sekerli^k aoherpmnnig maken. — Toen de koning 
dit gehoord had Het hij Yiahnoe-Sarman roepen, en bad hem 
te maken dat zijne sonen binnen korten tgd in le^ensw^sheid 
alle anderen overtroffen. Daarvoor zon hij hem met honderd 
landgoederen beloonen. Daarop sprak Vishnoe-Sarman tot 
den koning: Majesteit! hoor mijn waaraclitig woord! Ik 
yerkoop geen wt-teiischap, zelfs niet voor honderd ])rebenden. 
Ala ik echter niet bewerk dat deze nwe zonen binnen zes 
maanden de wetenschap der levensw^heid hebben leeren 
kennen, dan wil ik mijn naam niet meer dragen. Waartoe 
▼eie woorden F Verneem hier mijn strijdlens. Ik leg het 
niet nit begeerte naar schatten, — ik ' man van taehtig 
jaren, — doeh bloot om nw wensch te yervdlen. Daarom, 
laat den hnidigen dag opteekenen. Wanneer ik niet binnen 
ses maanden tot stand breng dat nwe sonen in leyens- 
wijsheid alle anderen overtreiFen, moge God mij den weg 
der goden niet toonen. (Z. v. a. dan wil ik niet zalig 
worden.) — Toen de koning dit hoorde was hij hoogelijk 
verheugd, en hij vertrouwde hem zijn zonen toe. En 
Vishnoe-Sarman nam hen met zich en schreef om hunnentwil 
de navolgende vijf boeken: l^ üoe men zich vrienden tot 
yijanden kan maken; 2*. verwerving van vrienden; 8^ krijg 
der kraaien en nilen; 4*. verlies van hetgeen men besit; 
5*. handelen aonder sorgvnldig overleg. Bat liet hij de 
koningssonen lesen. En dese, nadat se het werk door en 
door bestndeerd hadden, werden in ses maanden tot tevreden- 
heid des konings zóó, als hem vooraf gezegd was. Sints 
dien tijd dient dit De Vijf Boeken genaamd leerboek der 
levenswijsheid tot onderricht der kinderen op aarde." 

Tot zoover de Inleiding. Alsnu volgen fle vijf boeken of 
sectiën, waarvan elk één hoofdverhaal of hoofdfabel — dit 
woord thans in loimer zin genomen — bevat, waarin andere 
kleinere Terhalen en fabels zijn geëncadreerd, 21, of met de 
aanvnllingen bij JBenfey meé 83, in het eerste en grootste 
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boek. Personen van de hoofdtabel in deze eerste sectie zijn 
de leeuw-koning P'mgalaka, zijn vertrouwde, de stier Sam/- 
srhiraka, en twee jakhalzen die in hun hoedanigheid van zonen 
van gewezen ministers als hovelingen fungeeren, Karat^ika 
Damanaka genaamd^ waartoe mcD den titel der Arabische en 
andere bewerkingen, KalUak en DimnaA, terugbrengt. 

Beeds uit deae inleiding en dit dorre geraamte van den 
inhoad ia het a priori dnidelijk, hoe weinig er pleit voor de 
eens loo geliefde theorie dat dit P ani te iaiamira de voorname 
bron soa njn geweest voor de Aesopische fabel» laat staan 
dat het tot de Grieksehe dierfabel den stoot ion hebben 
gegeven. Vooreerst, de Grieksehe fabelstof is oneindig rijker 
en van grooter verscheidenheid. Terecht mag men veronder- 
stellen dat wie zooveel uit eigen middelen konden bijeen- 
brciiLTfn de Indische bijdrage gevoegelijk konden missen. 
Dan is de inkleeding bij beide volken in den grond ver- 
schillend. De Indische hebben een omlijsting, en pogen zoo 
goed mogelijk een geheel te vormen. Grieksehe fabels 
daarentegen staan allen op ziehzelf, en lijn in de ondere 
tgden, voor sooverre se sieh in de litteratnui openbazen» 
ongetwijfeld ter illustratie van een concreet geval» hetig 
bedacht» hetzij uit de mondelinge overlevering te voovsc^jn 
gehaald. Voorts is de bedoeling bij beide volkeren een ge* 
heel andere. De Indische verzameling wil een vorstenspiegel 
zijn. Of het middel probaat is, of langs dezen weg aart.^- 
douime vorstetizonen inderdaad in schrandere menschenkenners 
omgetüovcrd worden, zou ik voor mij betwijfelen. Doch dat doet 
er niet toe: de Hindoes geloofden het. De Grieksehe fabel 
heelt doorgaans het profanum vulgus op 't oog» en het 
onderscheid dat Fransche geleerden, de Roquefort bijvoorbeeld» 
maken tusschen een »»apologue oil Ie poete s'assujettit ^donner 
des lepons au commun des hommes»** en de »»fable politiqne"» 

waarin de dichter »»a en vue de lappeler lenit devoixs 

anx princes et anx rois»" — deee classificatie heeft slechts 
sin voor het Oosten. Gkheel verschillend is voorts de geest, 
het innerlijke wezen. Zeker, ook de Grieksehe fabel richt 
zich lot de prudent ia, de eigenschap der berekening, het 
welbegrepen eigenbelang van den mensch. Maar — er is 
prudentie en prudentie. Bij den Helleen kan ze stijgen, en 
stijgt ze soms inderdaad, tot echt dichterlijken gloed en 
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iliepnimige verheffing. 266 in de eeiete &bel der Babrive- 
eylloge. Met boog eu pijl gewapend telneed de Menseh ter 

jacht, — lezen we daar, — en in doodsangst vloden de 
dieren. Alleen de leeuw vond den moed om stand te houden. 
Daar trof hem een pijl, en groef zich diep in zijn ingewand. 
Toen vlood ook hij, en als de vos, zelf in veiligheid, hem 
tot blijven aanspoorde, luidde zijn antwoord: gij hebt goed 
liftten. Die zulk een bitteren bode weet te zenden, van dien 
gevoel ik boe vreeselijk hij zelf moet ignl Of nemen we 
de elfde. Een landmen bed een voi gevuigein, den vgand 
van vraehtentiiin en iringerd. £n om bet boose dier eeni 
reobt te straffen, omwikkelde h^ den staart met werk, etak 
dat in biand» en joeg zoo bet beeit voort. Dat ng de Godbeid 
die alles siet, en se geleidde bet jnist naar de korenvelden 
van dezen boer, die een weelderigen oogst beloofden. Maar 
die oogst aanschouwde de dorschvloer niet, en weenend zag 
de eigenaar het werk zijner hiimien in rook opgaan. Eindelijk 
dc 117«-', voor mijn irevocl een dei dichterlijkste van den 
ganschen bundel. Een schip was met man en muis vergaan. 
Een toeschouwer zag het, en beticktte de goden van onrecht- 
vaardigbeid* Om één goddeloozc mimebien — aoo klaagde 
b^ — moesten vele onscboldigen lijden en sterven. Terwijl 
hij nog s|»ak, kwam een zwerm mieren aan: ééa beet bem 
en bij vertrapte den ganscben klomp. Toen sprak Hermea» 
die nevens bem stond, bem aanrakende met zijn gouden 
staf: En gn wilt niet dnlden dat de Goden richten over 
u, gelijk gij het doet over de mieren! — liet kan aan mij 
liggen, maar zulke vergezichten opent naij geen der fabels 
van het Panhchatantra. 

Doch zwaarder nog dan al deze argumenten, afzonderlijk 
en te zamen, weegt tegen de prioriteit van het Indische 
fabelboek het chronologiscb argnment. Men stelle den aanvang 
van het FantêeAaiantra aoo vroeg als men wil, n^jnentwege 
in de derde eeuw v. Cbr., — langs welken weg moet bet 
invloed bebben uitgeoefend op de Grieksdie fabel, wier oor- 
sprongen terogreiken minstens tot de a ebt s te, tot vijf eenwen 
vroeger? 

Door de feiten wordt deze aprioristische redeneering ten 

volle bevestiird. Ei komen inderdaad in lut l\iiitsü/in(iuitni 
nog al labels voor, een goede vijftig, waarvan ruim een 
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twintigtal met de Aesopiache ponten van OTereenkomst vei^ 
toont, sommige elechto eoo swakke, dat ik voor mij tenuHiwep> 
nood aan yerwanteehap geloof, maar bij de meeideilieid staat 

de zaak toch anders. Ze zijn alle uitvoerig onderzocht en 
besproken in de alles wat ter zake dienstig is omvattende 
inleiding van Benfey. Voor enkele bepleit hij Indische 
prioriteit, en het is ook geenszins te verwonderen dal de 
laatleveude Babrius, dien ik ten overvloede uit Azië ge- 
boortig acht, langs den een of anderen weg ook van deze 
Oosteische wijsheid kennis kieeg. Doch wat het meeiendeel 
der gevallen aangaat, — maar laat ik liever het woord aan 
Benfej aelven geven, wiens versekering, awsarwichtig reeds 
om sijn onbetwist gesag als Sanskritist en kenner deier 
materie, ditmaal nog een bijzonder gewicht ontleent aan hei 
feit, dat hij voor de verreweg grootste helft van den inbond 
van het PanUchatantra, voor de sproken en vertellingen, 
met den meest beslisten nadruk de Indische prioriteit hand- 
haaft. In zijn voorrede verzekert hij, wat in de uitvoerige 
aanteekeuiugen telkens en telkens nader geadstrueerd wordt >>): 
„Bei Betraehtung — — trat noch eine andere und für die 
Geschichte der Cultur bei weitem wichtigere Seite hervor, 
niiTnlich die Aufsuchung der Qaellen nnd der Verbreitnng 
des Inhalts. Was jene betrifflt^ so ergab sioh, dass im 
allgemeinen die meisten Thierfabeln ans dem 
Occident stammen, mehr oder minder nmge- 
wandelte sogenannte ftsopische sind'*. is). 

Het gesamenligke materiaal hier na te gaan waarop dese 
oordeelvellingen bemsten, ware een onbegonnen werk, te 
meer daar de Indische fabel niet door beknoptheid zondigt. 
Toch wensch ik, om den lezer niet enkel onder den indruk 
van een bloot autoriteitsgeloof te laten, althans op een paai 
specimina te wijzen. Ik zal me tot vier beperken. 

Vanixi hatantra I 6 Staat de fabel van de Kraaien i$ 
Slang, Haar inhoud is^ met de noodige en dus duchtige be> 
snoeiïngen natuurlijk, als volgt: „Op sekere j^aits staat een 
groote vijgeboom. Daarop had een krtaienpaar iqn nest ge- 
bouwd. Maar nit een holte van dienselfden boom kroop 
telkens tegen den broedtijd een swarte slang te voonchqn 
en vrat de jonge kraaitjes op. Toen ging het kraaienpaar vol 
vertwijfeling tot een jakhals^ die onder een naburige u boom 
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huisde en die huu geliefde vriend was, verhaalde het ge- 
schiede, en vroeg: wat is tegen dit onheil te doen? De jak- 
hals antwoordde met een paar spreiikverzen, maar ook met 
dezen raad in nuchter proza : maakt u deswe^rens niet bezorgd. 
Nataori^k kan de veel?raat niet zonder list gedood worden. 
Gaai naar de eene of andere stad» neemt daar van dezen of 
genen soigeiooien rijkaard een keten van gond of parelen 
-weg, en weipt dien in de holte ran den boom. Aldna lal de 
dang lieht gedood woiden. Zoo geiegd, soo gedaan. Het 
iröQe Tan de kiaai iteelt aanitonda een gonden keten van 
eene der Tronwen nit 's konings harem. De ennnehen bemer* 
ken den diefstal, en gaan met «tokken gewapend de kraai 
achterna. Maar deze wierp het kleinood in het hol van de 
slang, en maakte toen dat ze weg kwam, zoo ver mogelijk 
weg. Toen nu 's konings dienaren in den boom waren geklom- 
men en de holte zagen, stond daar de zwarte slang met opge- 
nchten kop. Ze aioegen hem met hun stokken dood, hernamen 
de gouden keten, maar het kiaaienpaartje leefde sints dien 
dag in vrengde. Daarom ik: door lift is nitToerbaar wat 
geweld niet tot itand biengt." 

We hebben hier een goede onde bekende herkend. Dit 
Hindoe-verhaal is seer waaischijnlijk een tianspositie van diM 
AMmr en Fot, door Phaedms (I 28) ten tijde Tan Tibe- 
rins behandeld, door Aristophanes [Vogels 652 v.v.) vier 
eenwen vroeger als een verhaal van Aesopus aangeduid, en 
dat — hetgeen, vreemd genoeg, aan de alwetendheid van 
Benfey ontgaan is — in voor ons laatste instantie terug is 
te brengen tot Archilochus, in wiens fragmenteuverzameliug 
(£rr. 86/88 B.) de aanhef en enkele regels meer alsnog te 
leien zijn. Dat omgekeerd de Parische dichter van de zevende 
eenw v. Chr. siju inspiratie nit het PtmUeMmtra geput heefky 
lal in ernst wel niemand noeh gelooTen, noeh beweren. 

Een tweede voorbeeld. Pmttekaianira lY, 7 biedt de fabel 
▼an den Bg$l in kei T^gerveL j^Een Toller, Siddhapata genaamd, 
had een eael die door gebrek aan Toedsel erg verswakt was. 
Op een goeden dag trof de voller, in het woud rondzwervende, 
een dooden tijger. Toen dacht hij : dat treft goed. Als ik 
mijn ezel met deze tijgerhuid bedek en 's nachts op de gerst- 
velden loslaat, zullen de buren hem voor een tijger houden 
en niet durven wegjagen. Aldus geschiedde. i>e ezel vrat 
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geni na» harteliuty en hij werd dik en Yet en brooddronken. 
Eens hoorde hQ in die stenuning heel nit de rerte het gelnid 
eener eselin, en ten Antwoord begon hg lelf luid te belken. 
Toen erkenden de opmchten van het veld, dat h^ maar een 

in een tijger huid gehnlde ezel was, en ze sloegen hem met 
knuppels, pijl- en steenworj^n dood." 

Hier herkennen wij een nog veel gemeenzamer oude bekende, 
de Aesopische fabel van den Ezel in de Leeinrenhiiu}, die 
spreekwoord gebleven is tot den huidigen d&g. Dat ze sedert 
een tiental jaren ook onder de echte Bahriana voorkomt, is 
Toor ona oogenblikkelijk doel van geen beteekenis. Des te 
meer gewicht legt in de aohaal de opmerking, dat Plato in 
den Óraiiiilm (p« 411a) er terloopa op nnspeelt ala op ieta^ 
waarmede Sociatee en njn tijdgenooten even Tertronwd waren 
ala zij zeWen het zijn, ,,al8o zn einer Zeit» in welcher aa 
einen Einflnaa Ton Indien her kanm sn denken iet." (Benf. 
I p. 463). Z(^(5 oordeelde voor Benfey ook Weber. Loiseleur- 
Deslongchamps ziet de overeenkomst, — wic ziet haar 
niet? — maar wacht zich wel te eoncludeeren. 

Tn de derde plaats. PanUc/i titan tra IV 8, Van eene ecliU 
breekster (hor haar minnaar bedrogen ^ heeft als tusschen ver- 
haal het volgende : „£en vrouweiyke jakhals, met een atok 
▼leeach in den bek, kwam aan den oerer eener riTier. Daar 
lag het roofdier een Tiach liggen die aooeven aan land ge- 
kropen waa. Uit begeerlijkheid laat het sijn atnk fleeaeh 
▼aren en stort lich op den Tisoh. Intnsachen doet een gier 
lich aan het stnk Tleesch te goed, de visch, loodrm hq den 
jakhals gewaar wordt, gaat ijlings weer te water, en deae 
mag hongerig toezien, van visch en vleesch gelijkelijk ver- 
stoken." 

Wij kennen deze zelfde fabel, heel wat fijner genuaneeerd, 
uit Phaedrus (1, 4) en uit Babrius, (fab. 79). Maar reeds de 
oude aiumist Democritus (geb. ongeveer 460 v. Chr.) kende 
haar i»), zeker niet door lectuur van, of geruchten omtrent 
het Pantschatemira, 

Eindelijk en ten vierde. Bq Babriua (fab. 32) staat de 
fabel der ChaUe méUmorpkoêée en fmme, door Lafontaine nit 
de proza-paraftasen naverteld. Poes, op een schoon man 
verliefd, verkreeg van Cypris, de moeder der liefdesgodjes, 
dat ze veranderd werd in een schoone vrouw. Zoo huwde 
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ze het voorwerp harer min, die ook op haar verliefd was ge- 
raakt. Maar tijdens het bruiloftsmaal zag de bruid een muis 
▼oorbij loopen. Op sprong ze van haar zachte rustbed, de 
mnis achterna, «n met het brailoftsiDMl was het gedaan. 
£eos had zijn spel gespeeld^ maar de natnnr was hem 
te machtig geweest. „Vniunm ezpellai fnrca, tarnen naqne 
recorret.'* 

Thans de Indisehe bewerking. Ook haar kent en heeft 
Lafontaine. (IX 7) 

Une souris tonil)a du l)e(^ d'un chat'huant; 

Je ne l'eurfse j)as ranms.st'e ; 
Mais un hramiu Ie tit : je Ie croia aisément, 

Chaque pays a sa peusée. 

Maar liever wil ik^ zij het ook ditmaal sterk verkort, 
Benfe/s authentieker yerlaling weergeven. „Aan de oeven 
der Qangft bevinden sich vele kloosters^ vol van boetedoende 
Brahmanen. Een desetr viel, nadat hij neh gebaad had en 
juist den mond wilde spoelen, een mniqe in de hand, nit 
den bek van een valk neergeploft. Door de maeht sijner 
boetedoening veranderde hij het in een klein meisje, en bood 
het zijne vrouw aan die kinderloos was. Beiden beminden 
en verpleegden het kind, eu toen het den leeftijd van twaalf 
jaar bereikt had en de vrouw van den Bralunaan haar man- 
baar achtte, stelde zij haren gemaal voor het uit te huwelijken. 
Dese stemde er in toe, mits de aanstaande iets grootsch en 
• onvergelijkelijks zon zijn. Dns riep hij krachtens zijn groote 
macht den verheven ^nnegod tot sich en bood hem zijn 
dochtertje tot vrouw, mits deze er in toestemde. Maar zij 
sprak: vaderde, die is me te warm. Boep gij een beteren. 
Toen de wijze dit gehoord had vroeg hij de Zon : Verhevene, 
is er ergens een machtiger dan gij P Be Zon sprak : ja, de 
Wolken zijn machtiger dan ik. Toen riep de wijze een Wolk 
en bood hem zijn dochter aan. Maar (iezc zeide alweer: 
neen, die is zwart en koud. Geef mij daarom aan eenig 
ander machtig wezen. Weer deed de wijze dezelfde vraag, 
en de Wolk sprak : ja, de Wind is machtiger dan ik. Doch 
ook van hem was het dochtertje niet gediend, en ze zeide: 
laat liever een anderen komen die machtiger is. Thans zou 
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het (Ie Koning der bergen zijn. Maar het meiBjc «eicle: 
Vadertje, die is hard en stijf. Geef mij daarom aan een 
ander. De wijze vroeg den Berg: Luister, Koning der bergen. 
Leeft ergens een machtiger dan gij ? £n de Berg antwoordde .- 
machtiger dan ik zijn de muizen^ die met geweid m^n lichaam 
Terbrij zelen. Toen riep de |Wijze een minnetjee-mnis en 
toonde hem mh sijn dochtertje. £n dese was . grootelijks 
verheugd, en haar lichaam toonde verhoogdo aohoonheid, en 
M bad haar in een mnii te veranderen. echter veranderde 
haar daarop door de macht sijner boetedoening in een mnisje 
en gaf haar den mniser tot vronw. Daarom aeg ik : niet de 
zon en niet de wolk, niet den wind en niet den berg kiest 
het muisje tot gemaal; want soort zoekt soort." (lïl lli) 
Ook hier treft de overeenkomst in het gronddenkbeeld 
naast sterk verschil, sterker dan in de andere medegedeelde 
gevallen, in de uitwerking. Omtrent de prioriteit aarzelt dit- 
maal Benfej. Den histoxischen samenhang wenscht h\j geens- 
zins te loochenen; maar met het oog op het feit, dat verande- 
ringen van dieren in menschen en omgekeerd in het aan 
sielaverhninng geloovende IndiS ala aeer gewoon beechonwd 
worden, terwijl het onderwerp deier fabel in het Wetten ,4**^*' 
alleen ataat, ,,möchte man gern geneigt sein, den Indem die 
FrioritSt snzusprechen''. (I, p. 376) Hem weerhondt alechts 
het chronologische bezwaar, dat hij volkomen kent en erkent. 
Een spreekwoord, op den Griekschen vorm onzer fabel 
gebaseerd, bezigt reeds een dichter der oude comedie, 
Strattis ^^), jonger tijdgenoot van Aristophanes, wiens bloei- 
tijd tusscheu 400 en 350 v. Chr. valt. Wat mij betreft: ook 
al maakte deae opmerking de saak niet ten bate van Hellas 
nit, zelfs dan zon ik niet aaraelen in omgekeerden zin te 
besliMen. Het beswaar, aan de gedaanteverwiaeeling ontleend, 
acht ik temanwemood van gewicht, In de Qrieksdie dieren- 
fabel komt zoo ieta begrijpelijkerwqae niet veel voori dea 
te meer in de mythologie, vooral sedert de Alexandrijnsche 
tijden. Wie herinnert zich niet de metamorphosenreekaen nit 
Ovi(liu<r En ook Babrius heeft zich niet laten weerhouden, 
de mythologische historie van Procne en Philomele in een 
soort fabel oin te kleeden. Doch vooral: vergelijkt men de 
pikante kortlieid der Grieksche versie met den omhaal der 
Indische, met haar op een trivialiteit uitloopende verheven- 
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heid, dan is het mijns bedunkens niet twijfelachtig waar het 
oorspronkelijke zou schuilen en waar de kopie^ iüdieu er 
ditmaal van kopie sprake moet zijn. 

Ten slotte vestig ik de auidaoht op deze woorden van 
£dëlestand du Méril, — en met opzet verwijs ik naar het 
oordeel van een oyertoigd Tooietander der Indinehe pnoriteit» 
— aangaande plas anden lecneil qni nona Boit pairenn, 
Ie Panteha-Tantra on lee Ginq-Ghapities/' „Tojib lei caiactèrea 
de la fMê (MtüfiMU et puremei^ litéraire ■*ƒ laÏMent dëjk 
apercoYoir. Le bonc s'j dit tin dëTot de (^iva^ et Ie ehat 
embrasse Pétat de pénitent. On ne songe même pas u con- 
server les plus grossières apparences: le cormoran y trans- 
porte des poissoiis sur son dos, et les animaux sout assez 
complétement personniüés pour être designés par uuvéritable 
nom propre, sans rélation aucune avec leur espèce". i<^) 

Het aangevoerde dankt m\j voldoende ter adstructie van 
dit oordeel, waarmede thana — geloof ik — ook het meeren- 
deel der Sanakritisten inatemt: de opvatting die in liet JVm^ 
eeMamêra hetiq de aanleiding sag der Griekache fatlnliatiek, 
hetag de voorname bron liaier onderwerpen, die opvatting 
waa — om het eena heel beleefd nit te drukken — niet 
vrij van ongerijmdheid. Ook op dit gebied, gelijk op loo 
menig ander^ heeft Hellas meer gegeven dan ontvangen. 

H. J. Polak. 



{Sloé in het volgend numtaer.) 



AANTSSKJSNINOSN. 



1) De slaaf, aan eens audcn wiUakeur ovenceleverd, heeft, daar hij oial 
dniffle zeggen wat wilde, eigen Mndoraingen In ftktlt aeergeleicd. 

S) YooiiuNBelqk IA ik Uerb|j op het oog d« sttr bdMgv|]» ildU» na 
Br. & S, Wamo, jniit ticB jav gdsdM ia dU T|dtèhilft gqpiUi- 

ceerd (Jani*Jnli 1893): JTei/iffe Fabeh; vgl. vooral Gi<U Y. d. j. 
JII bl. 11 v.v. I)narnan*t <1e «tudio v;in l'r«if. Van Leenwen : Dë 
Kpope Jriinii R/'f/e, in 1'.)02 upi^'-nmnrn iu het Alhum Gratuhttorittm, 
aan Prof. Van Herwerden bg xgu emeritaat aangeboden (bl. 150 v.v.), 
en ge<v\jzigd harkMld alt Exemratu zyner nitgaTe Taa Ariatophaaaa' 
Jm» U. 96t Ik eitaer YOorloop%: »£t qtUTis, opinor, totpieaCmr 
kmne ipunptf w^Aum Anoj^cum, ut éfiot eomplmn§t non in Gfnda 
sed in Oriente esse natnm.*' (bL S68). 

3) JoMph Hédier: Le.^ Fahlmuj-. Pjudf.s de Iltfénifurf popmUireêt d*ki$Uir§ 

tUtéraire d» M>>if)i Ar/f. IHU3 '2e edit. 180.""ih «"n naar annleidinir 
▼an dit .fjruudlegeiKle'' werk het Gidsartikel van den heer li. Busken 
lliiet : Komen oii:i' sproai jfs f/i vt rfflUngen uit Jndir? {Gids, Oct. 11K)2*. 

4) Voor niet>clas»ici merk ik op, d:tt de chuliambiis een gewone sesvoeti^e 

jambna ia» mat al da daarbij gebmikelgke oplossingen; alloM mat 
dia w^aiging dat da laatrta Toat plotNling onulaa^ an iaplaaii van 

een jambns [o — ) een trochaeus ( — c) of spondeus ( ) wordt; 

dit laatste bgna regelmatig zoo bg Habrins. Geen kwaad specimen 
is deze regel, ik meen van Graf Von Platen: «Der Clioliambas iat 
ein Vfis fiir Knnstrichter.'* 

5) Men heeft uok Babrius. Gnbrias, zelf;* Balebrius en Balebrias. 

6) Theon van Alexandrie (: waar»ch. 2e eeuw n. Chr.) geeft in ZQui'rcyjrM- 

tMtwuUa de oaderverdeeiingen van het genre aldus: ,De fabala kaa- 
tan AflaopiMka, libjitiMka, SjkaritiMhc^ Pki7s>Mh% CUiaiaeka, 
Cariielia, AegyptiMka, Cypriaeke» — — maar indif ktt êOêrt mtt 

Wéder pekrnmerkt Wordt, noemen we de fabel in 't ë jfm t tm AtêO^ 
piiche fahel. — — Ze beet loo, nift omdat Aesoput er de eerste 
vinder ran is peicffit^ — Hunierus tooh en anderen, \ecl ouder dan 
hg zelf was, blyken ze gekend te hebben, — maar omdut Aesopus 
M aaar dan da andann aalfa tot verftlaat toa an kaadig haaft la 
paa ftaknekt.'' tSpHfd, BMeit. Or, II p. 73.) 

7) Harodotnt I 141, da door Cftfu dn Ondara aan da siek na da nadaf^ 

laag ran Croesus onderwerpende Joniers vertrlde fabel van de 
ViwAem en den Flaitepelar^ =■ Babr. fab. 9. Hcrodot. Vil, 16 i i. 
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waar (ie karle ijeüjkeiiis v;ui ile Zee en fle W'tnden voorkomt, (loor 
Habriuü uitgebreid tut de fabel van de jUe en den, Landman, fah. 1\. 
Uefodot Vil, 10 i 5, welkt oog kotter apopUhegmft : ^ ^ 
de godkeid eteede op de gfootote geboaweo m it iocf§U èoomtm 
kare pqleo riekt,** aesleidiag geworden ia tot de fabel Tan dé» 
en het Riet (Babr. fab. 36), niet bet minst door de bewerking vaik 
Lafontaine beroemd. Rindelijk herinnert nr. i der Cerae Atsen- 
delft lanae sterk aan llcrodot, I, IJ4, v.v. Terloops wensch ik op 
nog één punt de ouudacht te vestigeo. üp dc fabel van Lyros 
(Hemd. I, i41) zinspeelt mqna kediBkene on^twjfUd ket Bvaagèlie 
faa Matthaeoa XI, 16^ 17: «waamede lal ikditgedaektvvgelQkeoP 
Hot ia gelük aan kaapen, die op de narkt gaietoa kun auJckaia 
aanspreken cu zP!;f»en : «ij hebben voor u op de fluit getpeeld e» pij 
hebt niet (jedaiist ; wij bebben fit^weeklaa^, rn trij hwht u niet op de 
borst geslttjen." Herft misschien een der oiitt-ihare commentatoren 
op bet N. T., mg uu bekend, op de overeeukoaiist de aandacbt geves- 
t%d, an oiB aannianaHjka varklaring aan do kand gedaan ontiont do 
wqa^ waarop do Ikbel kQ Uorodotoa vr$ wdl geneeogoed ia KL-Aiio 
en Palaetiaa geworden (of geUetren) ie? «Üa^ei m'inatmire!" 

^ Algimeea békend sgn dcio woorden nit Iioeaing'e TéMn^ értjf Siektr 
nebti Akhmmdlmngen (1759) : ,Ein Knabe, dessen gesammte Seelen» 
krafte man, so viel als möglicb, bestündig in einerley VcrhiiltniAsen 
ansbildet irnd erweitert, den man angewöhnet, nlles, wns t-r tiia;lich 
sa seinem kiemen Wiüsen hinzulerut, mit dem, wa:« er ge.<iter bereits 
wnaet^ in der Geachwindigkeit /u vergleicbeu, und Acbt za baben» 
ok er dnrek dieee Veiglnehung niekt Ton eelket anf Diage koamt^ 
die ikm aoek niekt geeagt worden; — — don aiaa lekret aieb 
«lion eo Idckt Ton dem Beeonderu zu dem Allgemeinen zn erbeben, 
aln von dem Allgemeinen zn dem Üesondcrn sich wieder herab 
zu la!<<(«n : Der Kuabe wird ein (ietiie werden, oder iiiau kun» 
nicbta in der \Veit werden. Unter den Uebungeu nuu, die diesem 
aUgemeiaen Plaoe zu Kulge augeatellet werden mfieetea, ^mèê 
iek, $Dêrdt éi* IrjUtdmtg mnapMer FtMn einê vo» dent» My», 
tUê ém Jlfet mm» SMtrt tm alfer Mt^emmtautem wêremJ'* (dl. V 
p. 457 v.v. der uitgave van Lachraann-Wendelin von Maltzabu.) 
Iets minder bekend is het misschien, dat Lessing op hetzelfde denk- 
beeld nogmaali^ aan^redrontren heeft in /ijne line/'e. die ntitcste Lit~ 
teratur betrejfend, waur hy zijn eisten fabelen aankondigt: ,die 
llnlla Abkandlung ist die kürzekte, und redet von einem beeondern 
Natiën der Fabein in den Seknkn. — — Sr glankt noBÜek, dam 
die Erfiadnng der l'labobi eino roa den koeten Üobnngen eey, dnrek 
die ein jangei Genie gebildet werden könne. Da aber die wabre Art^ 
wie cine Fabel erfunden wird. vielen Schwierigkeiten unterworfen 
ist, s(i riith er vor-* er!«te die Fabeln mehr fiiiden als er finden 
zu lasM ü " (l;riet van 20 Xuvcnib. 1759; dl. VI p. 181.) 

9) Hy die den dwalende welwillend den weg w^st baodelt alsof b^ 

aan ijjn lickt een ander Hebt ontstak. 
10) Vaa do Koderlandioke rertaUng van den beer H. 6. Van der Waalt keb 

ik tot Buj|n l e e dwea e n voor dit artikel geen gebriik kannen Baken. 
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11) Zi« O. a. (11. I pigg. 114» 170, 179, 329, 347, 382 (.Ea vt UmaaA 

keinem Zweifel zn antenrerfen, das* dift grinhMch» ÜMnuig Im 

üriginal i»t."); 429, 4(33. 468 eax. 

12) Dl. I. J''>rr>-<-/,' pnij. XXI. Ik veroorloof me, nosr te w^'zcn op het- 

geen op de volircfide blmlzijde der Toorrcdc te lezen staat: ,die 
Erzi'tlilnnuen dagegeu uud iiisbcsoiidere die Mnrchen enreisen sicli 
ah arsprünglioh iodisch, aad was noch wichtiger ist: sie siud ea, 

alt doiMi dia ImUt dU htHl^kk dtr nUrfMm Wiy»- 

treteuêw MnffeimaH^ dm Oeeidemi iètr wad Sèêr ^ ê m mr w uÊ t n 
zfrifcètmkiitn. Meine Untersnchungen im Gebiet der Fkbdllf 
Miirchen und Erziihlungen des Orients iind Orcidenfs haben mir 
uiimlich die reberzengiing vcrschaflFt, (/ns: tcmiffe Ftib>-lti. aèrr ein* 
grotte Amahl vort Marche» und irzaklungen von Indien aus tick 
fut iiir di « gnte Weti tfrèrtitet kéieM," Wat ook op grood deser 
opvatliDg rwa Bonfif ttn opdditB dor fpnilEHi m TortdHDgOB door 
leorliniieii en navolgort gofhoosvtiMOfd mog» i|b, «ntmt ln—ilff 
is, in het licht dezer woorden, niet vnn O V e rdr^ vlsg Vl^ Wit gBMgd 
wordt ia hot fnaio book von Bédier p. 40 t.t. 

18) «Do begeoite Baar meer duet verloren gaan wat men liooft, (M^rim) 
ff el ijk nan den bond bij Aesop\is." (t^ ^diSmati^ nvtï iufi^ 

yironfit;.] (Stob. Floril. T. 10 f 

14) üen variant van deztn vurm der fabel viud ik bij Le-^ine iJiriff/' 
die neuette LUtercUur betreffend, dl. VI p. 52 v.v.), aU vertaling 
▼aft ur. ooaor fiolvoonwaoho fabolTonameling, Miaddê StiêêÊÊiwk, 
faa RabU Bonclga Bon-Natronai Haaakdoii. Korto tnhoad dooo: 
«oen fbttorfgo nmisor woaooht lich oob tohoono, liove, aaoiioBlfko 
Trouw, die hem evenwel niets mocht kotten. Eerst wierp hg daartoo 
rijn oo? op de Zon. Maar dè listifje Zon bracht den muizer aan 
't verstand, dat de Wolken ninchtiïer waren dan zij. Zoo bood de 
mniier zgu liefde aan eeu Wolk. Deze evenwel excasccrde zich 
door or op to wQiod dat do Wlad nioktigor wat daa a|. Bo 
Boiier toebt ttau do IVind to wionoB, dio liQ ia do woootga Mt 
Biooito iroad. Ook do Wlad Vodaakti, op gioad dat de Mnnr dia 
haar aanvallen trotseerde machtiger was. De Maar bedankte op 
baar benrt van wege de haar ondermijnende mnizenpe^larhten. Zoo 
werd de hoogvliegende mnizer genoopt, tot eiKeii s*oort tcru2 te kee- 
rcn." Leasing, die moeilijk ajiders welen kun, achtte deze beuevMU 
nog eenigo aadoro loboloa «neao aad dna Rabbi oigonolrfladangHi.'* 
Voor OBO io kot oatn^lblboar dat lo ooa kopio io dor geUikaooctigo 
fML in het Pantsehatantra. Ontwijfelbaar ook dat ze in het nieawo 
gewaad er niet op verbeterd is. Rabbi Hanakdan heeft de stof onge- 
twijfeld ontleend aan de Hebreenwsche bewerking van AWi/fT* t>H 
JD'tmnah, aan zekeren Rabbi Joel toegekend. Toen Ben fey schreef was 
deze bewerking, die hg van hooge waarde achtte, nog grootendeels 
oaaitgogoToa. loodai ,dlo Zoit, ia welobar diooo kobiiiioho Uobor* 
oetsoag abgoluot lit; bio jolst aidt gnaaor (kt) la bootiai— ,** 
(I p. 12). Hij giste ( irra 1S50 a. Ghr. Uit Bédior tie ik dat ze 
sedert in den heer Derenbourg een nitgever gevonden heeft (1881), 
die haar insgel^ks omatreeks 1250 ontstaan acht. Hot ii my oabo- 
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kend, of hij foor deze tijdsbepaling ook gebruik gemaakt heeft ran 
hflt g^Tcn door Babbi HaiitkdMi ventrekt, die volgena Lewiug 
tcgm heft efaide dor 1^ en èm aaiiTwig Ier 14e eeaw loefde. 

15) Het eedgwine onienwkeiii^e ,die lebel enehobt edioii bei Stretti/* 

Ttn Benfej (I p. 376), dat ook Keiler (kil 385» 845) gednpeeid 

heeft, heeft B^er verleid tot het beslist onjuiste: „tantêt Strattts 
HOU9 racontera la fable de la souriB (sic) mt'tamorphosée en 
femme/' (p. 74). Strattis laat niet fle fabel verhalen. — wat in een 
comedie niet oumogelyk maar toch minder waarschynlijk is, — maar 
hSi leeft eea syner perwnun er op linepelen door aiiddel Ten 
eea epteekwoord deft sieh elleen «ift onie iSkbel beg i jipeiieiiTedderea 
laat. iZenob. II ) 93; Ftoverb. Coislin. ( 64.) Br Tolgft vift, deft 
de fabel in zgu tgd algueeen bekeed wee. 

16) De Méril IntrodMet. p. 11. 
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BLADEN ÜIT HET MEMORIAAL VAN DEN 
VIGE-ADMIEAAL J. fiOELSM. 



Inleiding. 

Het Memoriaal ?an den Vioe-Admiiaal J, Boelen loopt m 
I70i| het jaar iqner geboorte, tot 185i, toen hj, met den rang 
yan Schoat-b|j-Naeht gepennoneerd, lid werd van het Hoog Mili- 
tair Gerechtshof. Het vormt een l^vig doenment van bqna 900 
pagina's dat, naast vele saken die uit haar aard minder geschikt 
K^D om te worden gepubliceerd, tal van merkwaardige avontumi 
en historische bijzonderheden bevat. 

De Vice- Admiraal l>oelen trad in 1804 als aspirant in dienst 
van de Marine der Bataafsche Ilepubliek, ontving zjjne opleiding 
gedeeltelik op het Fregat de „Eiirydice'\ dat als kadettenschip 
in de haven van Hellevoetaluis lag, gedeeltelik op het Institant 
te Feyenoord. In 1808 werd hq als rlaggejonker (adelborst 
1*** kl.) geplaatst aan boord van de oorlogsbrik de »Manly'*, een 
in December 1805 in de Eems gestrand en door ons genomen 
ï^elsch scheepje, dat niet lang in HoUandschen dienst zou bleven, 
want in den Nieuwjaarsnacht van 1808 op 1809 werd het, bg een 
kmistooht in de Noordzee, door het Engelsche schip „the Onyx", 
na een hevig en hardnekkig gevecht, genomen. I)e Etat^Miyor, 
waaronder ook Boelen, en de equipage weiden in kr^gagevaagensjBhap 
naar Engeland gebracht. 

In het Memoriaal wordt deze gebeurtenis uitvoerig beschrevoi 
en daamit spreekt duidel^k de machtelooze woede, die zich van 
den jeugdigen zeeman meester maakte bij het zien neerhalen van 
de HoUandsche vlag. Niet minder lezenswaard is het verdere 
verhaal van de kr^gsgevangensohap in Engeland, de slechte be- 
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hamleling door de Enirelsehen, het ontslair 'uit de krqgsgevanoren- 
schap in C)( tol)er IHn<), hij ireletjenheid van het vijftigjarig re^^ee- 
rinsrsjubih' vau konin<; Geori^e III, en dt inueilijkheden ondervonden 
bij het repatrieeren, want het kontinenlale stelsel werd toen roet 
(Ie uiter*^te gestrengheid toegepast en zelfs voor Hollaiid^che krijtrs- 
gevantreuen, uit Engeland terni^keererKie, waa het betreden vau 
den Vaderlandschen hodeni zeer bezwaarlijk. De Engelsche kotter, 
die hen terug bracht, uaderde onze kust ter hooirte van Katwijk 
en daar gingen Boelen en zijn lotgenooten over aan boord van 
een naar huis keennde visseherspink. Toch had de strandwadit 
de liK'ht van een en ander gekregen en bij het debarkeeren werden 
zij door een detachement soldaten met geweervuur begroet en ten 
slotte, na lang onderhandelen, in preventieve hechtenis te Katwjjk 
gehouden. 

De in vrijheid gestelde officieren hadtien hun eerewoord moeten 
geven dat zij, zoolang er geen otlicieele uitwi!i?elinL'' van krijusge* 
vangenen geschiedde tusschen Kngeland en het Koninkrijk Ib>lland 
— de Expeditie naar het eiland Walcheren had in dien tusschen- 
tijd plaats gehad — aan geen krygsverrichtingen tegen Engeland 
Züutlt n deelnemen. 

Tan den anderen kant moest het gebeurde met de „Manly" in 
de Noordzee turn een nader onderzoek hier te lande onderworpen 
worden, welk onderzoek zeer vertraaj^d werd door de ziekte en 
het snel op elkaar volgend overlijden van den Kdnnnandaiit en 
den eersten Oflieier van dezen botlem. Dit, eu de lust urn nu zijn 
geluk te Rio de Janeiro te gaan beproeven, deed Boelen in Februari 
1810 zijn ontslag nemen uit den Zeedienst en naar Engeland, 
oversteken. Deze overtocht ging al met evenveel be/ waren gepaard 
als het repatrieeren. Ook dit verhaal is interessant en brengt den 
lezer in aanraking met den advokaat Desèze, den verdediger van 
Lodewjjk XYI. De reeds bejaarde Desèze schijnt, om welke reden 
wordt niet Termeld, ook naar Engeland te zgn overgestoken en 
deelde in Boelen's aronturen. Deze laatste zag zich echter Ter- 
plicht, na vele moeil^kheden en wederwaardigheden, naar het 
vaderland terug le keeren. In een Tenoek om herplaatsing alt 
adelborst Iste klaase in Oetote i810 wtid IntnasehMi niet go» 
treden en zoo kon hy niet tndmi dan ale matroos lata Uane^ 
bq de invoering van de Militaire Conscriptie, wodor in diout 
komen. In 1813 dood h| daima herexamen voor aipixant lièro 
daese, werd don 89il«& Maart ten tweeden male tot dien rang 
boTordard «n ab wodanig naar Tonlon gosonden, aan boord van 
oen der daar geatatioiioeido franacho oorlogschepen. In 1818 vortarok 
BoeloD, na intoeiehen in 1814 bevorderd te s$n tot Lnitenant ter 
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zee 2de klasse, naar Oost-Indie en maakte op de „Maria Beiger9- 
bergen" den oorlog in de Molukken mede. 

Tusschen 1820 en [X'M valt een tijdperk, waarin een aanial 
zeeollk'ieren niet geplaatst konden worden aan boord van 's KoninsTs 
oorlogschepen en, bezield met den oud-Hollandschen geest voor 
reizen en ontdekkingen, belust op het verkrijgen van praktische 
kennis en zeemanschap, liever dan te \egeteeren op uon-activiteits 
traktement of te dienen binnenslands, vroegen en verkregen enkelen 
verlof om als gezagvoerder van een koopvaardijschip te gaan varen. 
TéOO ook Boelen. Van IH2U tot isijr. heeft hij — toenmaals luitenant 
ter zee 1ste klasse en Jli<lder van de Militaire Willeuisorde, — al« 
kajiitein van de ., L)elj)hine'\ behoorende aan eene Gentsche reederij, 
verscheidene rt i/A'u na;ir Oost-lndië gedaan, voornamelijk tot hel 
overbrengen van Goii\(int'ment!s goederen en koloniale troepen. 

Op een dezer reizen ontstond er tot tweemaal toe onder die 
troepen, voor het meerendeel tot de legers van Napoléon I liehoord 
hebbende fransche soldaten, een oproer dat door Boeleu's kordaat 
en moedig optreden onderdrukt werd. Van 1826 — 29 volsrde de 
groote reis om de wereld als gezagvoerder van het schip „Wilhel- 
mina en Maria", voornamelijk tot doel hebbende het aanknoopeu 
Via betrekkingen ten bate van den HoUandschen handel. Dese 
xdf heeft Boelen afeonderl|jk beschreven en uitgegeven. In 
het vBderlaad teruggekeerd tnd h| in 1(130 wedor in tetlma 
dienst, en werd geplaetet iite offieier aen boord ven de 
«Hippomenee**. Later kreeg Boelen, na bevorderd te zyn tot kapiton- 
InitentaA tar see, het kommmdemeait vna eene diviiie fcuoaiieer- 
booten. Als loodanig maakte hfj van 1831 — 83 de verrichtingen 
van ome Marine op de 8ohelde mede. In 1840 vertrok Boelen, 
die inmiddels kapitein ter see was geworden, als kommaadaat vaa 
de oorlogskorvet »Boreas", via Bio de Janeiro, naar Oost-Indie, 
waar h$ met i^n schip dienst deed bj het dempen van het oproer 
te Batipoe en de tnchtiging der bevolking vaa de Battslenden, 

In 1845 werd Boelen, ter vervanging van den Vice-jidmiraal 
Twent, benoemd tot Inspecteur vaa het Loodsweeea en in 1850, 
hooMsakelIk ten gevolge van verschil van insiehten en minder 
goede verstaadhonding met den toenmaligea Minister vaa Mariae 
Laoas, bekwam h$, onder toekenning van den rang vaa Sehont- 
bg-Kacht, op zgn venoek pensioen. Ia 1851 volgde hierop de 
benoeming van Boelen tot lid vaa het Hoog Militair Gerechtshoi^ 
betrekking welke h| tot 1870 vervulde, toen h| ten tweede male op 



1) Vertohenen in drie deelen met pUtea en kaarten te Amsterdam Ten 
Briak «a da VriM, 1836. 
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ZQn verzoek gepensioneerd werd. Sedert 1^08 bekleedde hy den 
rang van Vice-Admiraal. Boelen was Ridder der Militaire Wil- 
leniBorde 4de klasse, van den Nederlandschen Leeuw, Komman- 
deur der Luxemburgsche Orde van de Eikenkroon en gerechtigd 
tot het dragen van het Metalen Kruis. 

Ziedaar in korte trekken de levensloop van een man, die bq 
syne tgdgenooten bekend stond als een onversehrokken officier en 
een seer ervaren seeman. Na zjjn pensionneering woonde op 
em buitentje „Kaadati'' in de Maliebaan te Utracht en daar kon 
men tot nog kort Toor z'^n dood, op 7 April d876, den kranen 
grSaaaid met iQn Hinken seemaaskop, in een eipiesselfk daarroor 
ingerièht b^gebonw^e, gebogen oen staan over E$n draaibank, 
ingespannen bezig met het Yerraardigen van kunstige Toorwerpen 
uit ket Sandellumt, dat hq van ijjne reiaen had mede gebracht 
en met het bonwen en optuigen van twee scheepemodeUen, die op 
*t oogenblik in de vestibule van het Koninklijk Institnut van die 
Marine te 'Willemsoord staan. 

Yan het Memoriaal wil ik hier drie stokken geven waarbq ik 
vooral gelet heb op de historisohe waaide der nit te geven gedeelten. 
Het eerste omvat hetgeen Boelen mededeelt van het verbef der 
Hollaadsche Zseoffieieren en Aspiranten in het Zniden van Franfcqfk, 
gednrmde de jaren 18i9 en i814, het tweede den oorlog in de 
Molnkken in het jaar 1817 en het derde de gebeortenissen op de 
Sehelde in 183i--33. 

Na dese beknopte inleiding sq het woord aan den steller van 
het ICsmorMBl. 

L. A. A. yèx Kxrvil. 
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Verbluf tk Toulon 1813—1814. 

Toen Holland bij het Fransche Keizerrijk werd ingelijfd, 
kregen gaandeweg een menigte Otlicicren en Aspiranten van 
de Marine der voormalige Bataafsche Republiek een plaat- 
sing op keizerl^k fransche oorlogsbodems. In Maart 1813 
was ik opnieuw aangesteld als Aapiiani li^ classe en 
moest ik mij Tooreerst begeyen aan boord rva het linie- 
Bchip ^^Rotterdam", Konnnandant de Kapitein ter seeffieoema. 

Kort daaina werd ik opgeroepen aan boord mn het Ad- 
miraakchip, waar Admiraal Yerhnell mij gelnkwenaohte met 
mijne weder-intrede in het korpi Zee-offideren» de hoop 
uitsprak, dat ik de ambitie, die ik vroeger in mijn vak ge- 
toond had, ook in 's Keizers dienst zou behouden en mij 
mededeelde, dat ik bestemd was oj) de vloot te Toulon te 
dienen en mij daartoe naar Amsterdam had te begeven, waar 
ik mijne aanstelling en feuille de route zou ontvangen. Zoo 
vertrok ik dan naar Amsterdam* Ik ontving aldaar een 
voldoende som geld voor reis- en verblijfkosten, terwijl op 
de feuille de route Termeid stond, dat ik Terlof had mij 14 
dagen te Parijs op te honden, waar aUe museums Toor 
doortrekkende HoUandsche Zeeofficieren open sonden staan i). 
Tot m^ne groote Treugde kreeg ik een goeden Triend, den 
Aspirant 1*^ klasse F. Bas Schnller, tot reisgenoot en wel- 
gemoed stegen wij in de Diligence naar Antwerpen. 

Met ons reisden eenige gardes d' honncur, jongelieden uit 
de eerste Amsterdamsche krinijen, die groeten tegenzin in 
den militairen dienst kaddeu en wier neerslachtigheid en 

I)nt het verl)lijf te Parqs zoo aangenaani wen) '/einnJikt voor onzp bcitip 
aspiranten wns i-en uitvloeisel van de alafemeen»-- l»i velen van Napole.iu, nn dc 
ialijviug vau Itut Toormulige K.oniukr\jk lioliaud by het frausche Keizerryk, 
<nn «Um te doeo tm «ind« de dtiwtloiialiMering fan ou« wmutM soo vael 
mogd^k to beTorderen, wMurfeoe ia de evrele pUttte meeet dieoea b«t pkatm 
van Tcle officieren, vooral in de lagere rangen, en van minderen vm de vweger e 
Iiulland«che Marine up fransche schepen en omicekeerd van fransch penoaeel 
op Hollnndsche schepen. I/atcr zal men in dit ojjstel lezen hoe uiterst l>e- 
leefd en voorkomend onze otiiciereu op de frauscbe oorlogübudcma ontvangen 
werden. t K. 
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▼erVHIenDg om mei meddijden Toor hen Tcmildeii. Oref 
Gent en Iffijseel Infamen wij te Parijs aan, waar wij aan hei 

Ministerie van Marine alle faciliteiten kregen tot het bezoe- 
ken der bezienswaardigheden dezer stad. 

Ongelukkig was SchuUer dikwijls ongesteld, — hij had 
toen reeds de kiem der ziekte bij zich, die hem op nog 
jeagdigen leeftijd ten grave sleepte — , zoodat ik vele wan- 
delingen om en door Parijs alleen moest doen. Eena toen 
wg in den Janün deê Flanteê naar de beren in hnn knil 
aionden ie kijken^ werden wij aangesproken door een welge* 
kleed Hoer, die ona vroeg of w$ geen Iranaehen waren. 

„Neen, antwoordde SehnUer, wij zijn geen geboren Eran- 
aehen.** — „Ban zijt gij lekor Tlamands?" Schnller^ wien 
het gezicht ran dien Heer niet erg aanstond, wilde niei 
Terder antwoorden en doorloopen, maar ik wilde wel een 
praatje maken en zeide: „Wij zijn Hollanders, doch in dienst 
bij de Keizerlijk fransche Marine, en tlians te Parijs om de 
merkwaardigheden te bezichtigen." Daarop noemde hij, ik 
weet niet meer wat, op en vroeg of wij dit reeds gezien 
hadden. Neen, dat hadden wij niet. Of h^ ona dan eens 
tot gids mocht dienen, wij zonden er geen beronw van heb- 
ben. Sohnller had er niet veel ooren na, maar ik bepraatte 
aeggende: „Laten wij ona maar eena aan dien Tent 
wagen» een klein aToninnrtje op reis ia niei onaangenaam 
en wg zijn immers met onie degens gewapend en behoeTen 
dna niets te Treeaen.'' 

Wij volgden dan onzen leidsman, die ons naar een ge- 
deelte van de stad voerde, dat wij later hoorden de buurt 
van de Salpétrièrc te zijn. Wij traden een hnis binnen, 
gingen een breede trap op en kwamen over een portaal in 
eene ruime zaal met wit-gepleisterdc muren. Het ameuble- 
ment bestond uit een biljart, stoelen om kleine tafeltjes en 
banken langs de mnren. De personen, die daar aan het 
biljarten waren of aaien ie spelen om eenige tafeltjes, maak* 
ten een alleabehalTe gnnatigen indmL Wij werden door 
omen leidsman aan aommigen deaer Heeren Toorgesteld, die 
mtersi minaaam waren, maar al heel spoedig ons Toorstelden 
een partijtje mede te spelen. Wij toonden daarin wéinig 
Inst, en begrijpende in welk gezelschap wij geraakt waren, 
maakten wij aanstalten om te vertrekken. Maar dit giug 
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niet zoo gemakkelijk. Onze geleider en een paar andere 
brutale iieeren eischten^ dat wij de gemaakte Yerteringen 
londen betalen. Wij weigerden natnurlijky leggende datw^ 
▼an gemaakte Terteiingen nieta afwiiten, maar ik bood 
eenige aona aan tooi eene sekere gelegenheid, waarvaii 
Sohnller eenige oogenblikken te Toien gebruik gemaakt bad* 
Daarop seide ik: ,,Schnller laat ona gaan, maar hond de 
hand stijf op het gevest van je degen." Ik geloof dat die 
lieden becrrepen, dat er vau ons niet veel te halen zou zijn, 
althans dat dit niet zoo gemakkelijk zou gaan, want wel 
drontr men tegen ons op, wel werden ons de leelijkste ver- 
wenschiugen nagejouwd en werd ons zelfs een stoel op de 
trap achterna gesmeten, maar bij slot van rekening kwamen 
wij toch heelhuids buiten de deur, blij er zoo te iqn 
afgekomen. De mooie omstreken Tan Parijs bezochten wij 
nog al, Yooral 8t. Cloud, waar het Terblijf der keiaeilgke 
fitmilie veel drokte yeroonaakte en wasr de meeste dames 
nit de omgeving der Keiaerin gekleed waren in eene stof, 
waarvan de klenr toen erg in de mode waa, „la oonleor 
caca dn JUn de Bome." 

Toen onze verloftijd te Parijs om was, begaven wij ons 
per Diligence naar Chalons sur ISaone. Vandaar zakten wij 
de Saone of per „coche d'eau" of waterdiliLreuce, getrokken 
door vier flinke paarden, eerst naar Macon en verder naar 
Ljon. Wij hadden voortdurend het prachtigste weder en 
genoten bijzonder van het mooie landschap met, aan den 
horizon links, de hoogten van Franohe^^mté en rechts de 
bergen van Charolais en Yivarais. 

Ook van Lyon gingen wij verder per „eoehe d'ean'*, dit- 
maal echter met den stroom mededrijvende, en wel dikw^Is 
met een aohtmqla vaart. Toen wij den bekenden Pont-Saint 
Esprit, door Jnlins Caesar gebouwd, naderden, kwam er een 
loods aan boord om den „coche" door een van de bogen te 
sturen. Vele passagiers gingen, met het vaartuig dat den 
loods aan boord gebracht had, aan land, daar zij de vaart 
door den boog der brug niet vertrouwden. Kort geleden toch 
was er een ongeluk gebeurd. De „coche" was tegen een 
der pglera van de brug tot spaanders geslagen en ai de 
opvarenden waien jammerlijk in de rivier omgekomen. De 
stroomsnelheid even vöör en onder de brug is dan ook ver- 
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bazend, wij werden letterlijk onder de brug doorgesleurd. 
Toen wij eenmaal de briij; achter ons hadden, legden wij 
bij het stadje Suint-Koppe aan, waar wij het middagmaal 
gebruikten en waar de passagiers, die voor de brug uitge- 
stapt w^aren, zich weder bij ons voegden. Den tweeden dag 
na oüB feitrek uit Ljon kwamen wij te Avirrnon, nadat 
wq een vrij langdnrig oponthoud hadden gehad, daar onze 
„ooché^* op een sandplaat Tastliep en slechts met behulp 
Tan eenige nit een naburig dorp ontboden paarden veder 
▼lot werd. 

Te ilTignon hielden wij ons één dag op en Terrolgden 
daarna ome reis per Diligence naar Marseille, waar wij 

weder één dag doorbrachten, om ten slotte per rijtuig 
met muilezels bespannen den 23^^° Juni 1813 Touluu te 
bereiken. 

Daar aangekomen maakten wij onze opwachting bij deii 
Vice-Admiraal préfet-maritime, die ons op een van 's Kei- 
lers oorlogschepen plaatsen zou. Hij bestemde Scholier voor 
de y^Donauwerth*', oen linieschip van 80 stukken en mij 
▼oor de „Gênois", een van 74 stokken, onder bevel van den 
Gapitaine de Yaiaaean Montalon. De Gapitaine de ftégate 
]•!• officier waa een sekere Monsienr Nasaro en de daarop 
▼eigende offider, de lientenant de Yaissean Monsienr Qiboin. 
Deze laatste, 1'olBcier chargé dn détail zijnde, had zijne hut 
aan stuurboord onder de Campagne (dunette). 

Toen ik, aan boord gekomen, mij bij den officier van de 
wacht had aangemeld, kwam de Heer (liboin uit zijn hut 
om mij te verwelkomen en werd ik aan alle officieren voor- 
gesteld, die mij van den hoogsten tot den laagsten ailei- 
«imasmst ontvingen» waardoor een groot deel van mijn 
tegennn om aan boord ▼an een fransch oorlogschip te die- 
nen, ▼erdwecn. 

De Heer GKboin, die ▼roeger met een eskader onder Ad- 
miraal Snlfren in.Ooet-lndiS geweest was» had daar met^ele 
ambtenaren der Oost-Indische Compagnie kennis gemaakt en 
▼an hen beleefdheden genoten, zoodat hij mij als Hollander 
zeer genegen was, mij recht hartelijk de hand diuku* vn 
verzekerde, dat hij alles zou doen om ons, — er was nog 
eeu Hollander aan boord — , in die vreemde omgeving te 
heipen en te steunen. 
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Het eakftder, toen ter t^d gelegen op de reede Tan Tonlon, 
bestond nit leTen driedekken tu 130~1S0 itnkken, aebt- 
tien liniesefaepen Tan 74 — 80 stokken* elf fregiatten Tan 

36 — 44 stnkken en twee oorlogsbrikken Tan 14 stnkken 

Beu twaalfde fregat, „Ie Murion", deed dienst als wachtschip 
aan den ingang van de haven en ter opneming van het Dépot 
zeevolk. Dit schip werd zeer in eere gehouden, daar het de 
bodem was, waarop Napoleon van zijn veldtocht in Kgypte 
naar i!'rankx\jk terugkeerde, éindelijk lag er op de binnenreede 
nog een linieschip, de j^Daqaesne'', geheel en al ingeriehi 
tot een Kadetten-Inatitnnt. 

Deae formidabele seemaeht werd gekommandeeid door den . 
Yioo-Admiraal Gomte Em^rian* terwql 8ohont-bq-Naehl 
Oosmahant boTelhebber Tan de aTant-garde en 8elMHit*bq- 
Nacht Yilanmets die der arrière-garde was. De dienst op het 
geheele Eskader en op elk der oorlogschepen was Tolledig 
geregeld en aan dien regel hield men zich met groote nauw- 
gezetheid, waarbij het niet aan exercities ontbrak.. Dikwijls 
werd voor de geheele vloot het sein gegeven „Hran/f bas ik 
combat" , wat bij ons bof erkent „alarm** of volgens artikel 
701 van het HoUandsche üroot Seinboek „Üe schepen zuilen 
mch gereed maken tot het gevecht*. In bijzonder moest men, 
naast de uiterste orde, die dan bij alles in aeht genomen 
werd, de Tolledige Toorsorgen bewonderen» die men nam om 
brand te Toorkomen en bq het nitbreken er Tan te blnssehmi. 
De hoofden der Iniken waren allen met harige kleeden, door- 
trokken met eene onontbrandbare specie, belegd, loodat er 
tijdens een gevecht geen Tonk tussehendeks kon komen, nog 
veel minder de kruidkamers bereiken. Wanneer de wind uit 
het Zuid-Oosten woei, werd zelden de gelegenheid verzuimd 
met het volle Eskader naar zee te zeilen en gevechtsoefe- 
niugeu te houen. Bij zulke gelegenheden kwam men dao 



^) Zie hier de namen dezer schepen : 

De driedekkers LMrapuriul lii.lmiraaUchip , !e Hi'ro-, Ie \V:i.'nim, Ie Meje- 
staeux, l'Austerlitz (Scliout-bij Nacht), Ie Moutcbeüü, Ic Couuiurcc de Parit. 

De liviewhepea Le Trident^ la Seeptre, Ie DoBMnrarkh, T.^jax, Ie Durabe, 
Ie Seiimui, k Oênoii, le Romidas, IMguneauMm, l'Uln, k BreelMuleSiftM, 

1'AnnibaI, le Kremlin, le (^olosse, le Ma«;n:inimc, la Ville de Mnrseille, Ic Borée. 

De frespitten, l'Adriennc, la Dryade, le Melpouu'ne, la Pauline, la Péoélope, 
la Oalatht-e la Pomone, l'l ncorruptible, la V^ictorieiue, k ProMipine. 

lle ourlog^hrikkeu le Simplou eu le l'auae. 
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dikw^ls in het gesieht yan de v^ndelijke Engelache vloot» 
die in linie raai bataille boTenwinds van de onse gesohaard 
lag. Wel hadden er dan lehemntaelingen plaats, maar tot 
een geregeld geveeht kwam het nooit. Men vertelde aan boord 

dat ouze Admiraal bevel had het gevecht met de Engelschen, 
tenzij onder zeer gunstige omstandigheden, te vermijden. De 
Engelschen van hun kant durfden het Fransche Eskader 
alleen aanvallen bij Noorden- of Noord- Westen wind, daar 
zij bij Zuiden- of Zaid-Oostelijken wind gevaar liepen op 
de Eranache knst geworpen te worden. 

fiens waren wij 's morgens vroeg met Z.-O. wind naar 
166 gelaveerd, aoodat het geheele Franeohe Eskader aich op 
den middag beaniden het fort La Malgne en een gedeelte 
lelfs sich bniten de eilanden FacqneroUes bevond, toeneena- 
klape de wind van nit het N.-W. kwam doorsetten. De 
Engelsche vloot, die sich dien nacht op de Fransche knst 
ter hoogte van J>a Ciotat had opgehouden, kwam door het 
veranderen van den wind te loefwaard van de Fransche vloot 
geposteerd liggen en scheen van de gelegenheid te willen 
gebruik maken, oni te trachten het 1'ransche Eskader den 
teragtocht naar de baai van Toaion af te snijden. De Fransche 
Admiraal, die het gevaar waarin zijne vloot verkeerde dadelijk 
had opgemerkt, deed al spoedig voor de geheele vloot het 
sein waaien : „Serrer Ie vent". TEseadre chercher Ie monülage". 
Onmiddelijk staken aUe Fransche schepen bij den wind op 
en traehtten, met kracht van aeilen laveerende, den mond 
van de baai te bereiken.Beeds waren eenige Fransche schepen, 
waaronder ook wij met het linieschip „Ie Gênois", tot binnen 
de monding van de baai gelaveerd, toen de Engelsche om 
Kaap Cépet kwamen loopen. Dadelijk ontstond er een hevig 
wederzijdsch geschutvuur, waaraan ook de „Gènois" deelnam, 
maar de meeste Fransche bodems, goede zeilers, kwamen 
- zonder aanmerkt li jke schade en met verlies van slechts weinig 
manschappen de baai binnen en onder de bescherming van 
het fort La Aialgne. Drie linieschepen echter, de „Romulus,'' 
de „Agamemnon," en de „ Ville de Marseüle,*' die de lij waard- 
sche schepen waren en nog beneden de monding van de baai 
stonden, kregen het gedncht te kwaad en moesten een ernstig 
vnnr van den vijand doorstaan. Waarschijnlijk zonden deze 
bodems afgesneden en in handen van den vijand gevallen 



Digitized by Google 



492 BLADEN UIT UBT MDfORIAAL TAN OBH 

zijn, als niet de brave Gontre-amirftl Gosmahant. met rajn bodem 

de „Wagram" gesteund door de „Trident", naar de Engelsche 
vloot had af<^ehouden en door zijn hevig vuur den vijand 
had doen afdeinzen, te meer daar nu ook het geschut van het 
fort La Malgue duchtig oj) de Engelsche vloot losspeelde. 

Was de dienst op het Fransche eskader goed geregeld, 
niet minder nauwkeurig werden alle maatregelen genomen 
om den vijand te beletten de vloot door verrassing afbreuk 
of schade te doen. Be Fransche vloot, die in de Baai van 
den Ooet- tot aan den Weatwal in eene dnbbele linie van 
bataille gerangeerd lag, waardoor de meeste schepen dns de 
monding van de baai geheel open peilden, kon met een 
Znid-Oosten wind van nit see gemakkelijk door vijandelijke 
branders overvallen worden. 

Daarom moesten des nachts beurtelings van een der schepen 
van het Piskader twee gewapende barkassen op het zooge- 
naamde „bivouac". Teder barkas was gesteld onder het bevel 
van een „Lieutenant de vaisseau" aan wien een aspirant der 
Iste of 2d« klasse toegevoegd was en bemand met één sergeant, 
één korporaal en 50 goed gewapende manschappen. De bar- 
kassen waren bewapend met een 50 ponds canronnade en ses 
sware draaibassen. Zij moesten gedurende den nacht voor de 
monding van de Baai blijven kruisen om den v^and te 
observeeren en de Fransche vloot voor ieder naderend gevaar 
te waarschuwen. Deze veiligheidsmaatregel was de indirecte 
oorzaak van een voor mij grievend leed. I^ij mijne aan boord 
komst op de „Gênois" namelijk, vond ik een landgenoot, 
een zekeren Tam, die op dien bodem in den rang van 
„enseigne de vaisseau'', zooveel als luitenant ter zee klasse, 
diende. Kort daarop werd ons tweetal een drietal door de 
komst van een aspirant 2^ olasse, een jongmensoh van 
18 jaren, een aekere van P. was een hnpsch en 
hartelijk kameraad, maar die eene eenigsints verw^fde op- 
voeding scheen gehad te hebben, althans hQ was dikwqls 
vermoeid door den dienst en had niet seer ved op met wqik 
vak. Toen het nn eens sqn benrt was om met de „chaloupe 
de bivouac" rond te kmiscn, vroeg hij mij met hem te 
willen ruilen, thiar hij zich wat ongesteld gevoelde. Ik stemde 
daarin toe, daar ik den goeden van P. gaarne mocht lijden. 
Maar toeu hij daarop permissie vroeg en kreeg om naar den 
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wal te gaan, deed ik hem opiiierkeu, dat zijne ongesteldheid 
toch uiet van erustigen aard kon zijn, waarop hij mij ten 
antwoord gaf: „Ik ben ook uiet ziek, maar had geen lust 
om op het „bivouac" te gaan en wilde gaarne naar den wal/' 
— Wat hebt ge dan bijzonders aan den wal te maken? vroeg 
ik hem. — Nkto bijaonden, ik ga Toor mijn pieiiierl — 
Hoor eens, seide ik, een ander uwen dienst te laten waar- 
nemen, alleen omdat gij Toor nw pleizier naar denwalsondt 
gaan, neen P., dat kan zoo niet, ik mag je daarin niet 
aanmoedigen en aelfs 20a jij er naderhand beronw van hebben, 
als men je zoo'n plichtsverzuim voor de voeten gooide. Neem 
jij „bivouac" maar eens waar, dat is goed voor je om je 
wat aan de vermoeienissen van den dienst te gewennen. — 
En zoo ging T. een half uur na zonsondergang met 
de Mchaioope de bivouac'' van boord. i3ij het aan boord 
gaan sprak ik liem moed in en plaagde hem een weinig, 
terwijl ik hem een aangeTiaam „biTonac" voorspelde, want 
het weder waa prachtig. De barkas stond onder bevel van 
den „li^atenant de vaissean** Brivon, een goed soldaat maar 
een alecht aeeman. Nn sehQnt het in den na-nacht buiten- 
gaats seer onstniming wéér te zijn geworden, met aanwak- 
kerenden wind en stormvlagen. Des anderen morgens, toen 
het uur waarop de barkas van het „bivouac' gewoonlijk 
terug kwam reeds lang verstreken was, begon men vermoedens 
Tan eenig ongeluk te krijgen. Een sloep werd uitgezonden 
tot onderzoek, die de tijding medebracht, dat de Barkas van 
het andere schip behouden terug was, doch dat men van de 
onze niets bespenrd had. Spoedig daarop kregen wij zekerheid, 
doordat op een klip in de nabijheid van het fort La Malgne 
.MS matroien weiden gevonden, die sich met swemmen 
gered hadden. Acht en veertig van de 54 mannen op de 
barkas waren dos jammerlijk verdronken. Een van de geredde 
matroien vertelde hoe het ongelnk had plaats gehad, uit 
welk verhaal bleek dat, toen de storm opstak, de kommandant 
Drivon niet wilde luisteren naar den raad van een ]Kiar oude 
beproefde Genueesche matrozen, om de voortakcl aan lij van 
het Latijnsche zeil, welke takel, daar men voor den wind 
liep, sterk aangehaald was, los te gooien, liet gevolg was 
dat bij een rukwind de barkas zoodanig overhelde, dat het 
gewicht van de awaie carronnade haar deed kantelen. De jonge 
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van P. lair, toen de barkas verging, rustig te slapen op 
een bank achter in, voor de koude gewikkeld in een vlag. 

Diep trof ons allen dit ongelak, mau in 't b^jaonder^ 
daar ik mijaelf Terweet aan het versoek Tan P. geen gehoor 
te hebben gegeven omdat ik, door mijn xqkere erraring, 
het ongeluk wellicht had knnnen Toorkomen. Den Tolgenden 
dag gingen wij soeken naar de plaats waar het ongelnk gehemd 
waa. vonden die aan den mond van de haai. Bij helder 
weder kon men dntdelijk het vsartnig op den bodem der aee 
zien liggen. Met behulp van duikers en lichters werd het 
weder boven water gebracht en daarmede ook eenicre lijken, 
waaronder dat van van P., nog altijd in zijn vlag gewikkeld. 
Bij de begrafenis der slachtolters werd ook het lijk van dien 
armen jongen naar de Koomsch-Kathoüeke begraafplaats ge- 
bracht en, ofschoon de luitenant Tam en ik zeer goed wisten 
dat P. protestant was, lieten w^ sijn stoffelijk overschot 
toch maar in den door den priester gewijden grond bijietten, 
om eindeloose moeil^kheden te voorkomen. De lientenant de 
▼aissean Drivon, die bekend stond om lijne dapperheid, maar 
tevens om aijne roekeloosheid, verwaandheid en ingenomenheid 
met zijn eigen persoon, werd niet seer betreurd. 

liitus^clun was er gaandeweg veramicnug gekomen in de 
politieke gesteldheid van Europa. Na den ongelukkigen tocht 
naar Rusland, scheen het Napoleon bij zijne worsteling in 
Duitschland in 1813 ook niet voorspoedig te gaan. Op de 
vloot te Toulon verkeerde men echter alsnog in het volle 
vertrouwen, dat het leger te velde steeds lauweren behaalde 
en dat ,,l'£mperenr" met kracht lijn aegetooht door Duitsch- 
land voortsette. lederen dag kwamen dimaangaande gunstige 
offieiêêle berichten. Doch, hoe gestreng de censuur op de 
particuliere correspondentie ook was, wij Hollandsohe lee* 
officieren kwamen toch langzamerhand te weten, wat er naar 
waarheid op het tooneel van den oorlog voorviel. Eenigen 
onzer kregen ia barbe de la censure" brieven in handen, 
op welke wijze weet ik niet. De Provence was eene der 
provinciën van Frankrijk, die nog het meest aan de dvnastie 
der Bourbons gehecht waren gebleven. Marseille was bepaald 
Koningsgezind, vooral onder de hoogere standen. Het duurde 
dan ook niet lang of daar werd een komplot ontdekt. Be- 
sohoid^gd van te eonspireeren met den vijand werden een 
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aanzienlijk koopman, nog zes andere personen, behoorende 
tot den handelsstand, en een generaal gevangen genomen, 
benevens de patroon tah een vaartuig, die brieven voor 
deie lieden natr booid tui de Ëngelaebe schepen, kruisende 
▼oor de haven Tan Marseille, bad oTergebiaobt. Niettegen* 
ilaande er een aansienlijke som voor knn lerensbebond 
wnd aangeboden, bad londer eenige genade de tereebtstelling 
▼an deie negen personen, op bet Cbamp de Man bij de 
stad Tonlon, plaats. Wij waren dien dag juist met eenige 
Hollandsche kameraden van de andere schepen aan \val en 
woonden deze moordpartij bij, waanluor onze, toch reeds niet 
aangename, gemoedsstemming er niet up vt rbeterde. De ver- 
oordeelde generaal hield zich tlink eu komniandeerde zelf 
vuur, maar de rijke koopman en de ongelukkige patroon 
waren zoo moedig niet. Had men eenigen tijd uitstel van 
de executie kannen verkrijgen, dan aou het leven van die 
negen ongelukkigen waarsohijnlj^ gespaard gebleven aijn. 
Terwijl de fransdie officieren dagelijks bun glorielied aongen^ 

Amis, faisons gaiment la guerre, 
Cest Ie chemin qui oonduit a la paix! 
QueUe gloire d'être francais 
Pour donner la paix 2i la terret 

kwamen tot ons belangrijke berichten van de nederlage^ der 
fransche armee en het afvallen der Beijerscbe en andere 
Duitsche troepen. Onse positie werd boe langer boe moei- 
Iqker. Wij durfden onze innerlqke vreugde over deae ge- 
beurtenissen en onae boop voor de toekomst van ons vader- 
land natuurlijk niet toonen, maar de dienst viel ons allen 
■eer zwaar. Weldra vernamen wij, dat ook Holland neb 
gereed maakte bet firansobe juk af te sebudden en van uit 
Parijs kwam de tijding, dat de Hollandsche Vice-Admiraal 
Kikkert zich ter dispositie van de ])artij der omwenteling in 
zijn land gesteld had. De zoon van den Admiraal Kikkert, 
die als „enseitrne de Vaisseau" o]) een van de linieschepen 
te Toulon diende, werd gearresteerd en als gijselaar naar 
Parijs gevoerd. Dit deed onzen tegenzin in den franschen 
dienst zeer stijgen. De een vöör en de ander nd verzochten 
wq uit den dienst ontslagen te worden. De préfet maritime 
en de Admiraal van de vloot begrepen^ dat bet maar beter 
was die jeugdige ontevredenen te isoleeren, want tot ontslag 
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wilde men niet betlniten, temeer daar de andere Treemdelingen, 

Züuals Gi'uueezen en Italiajieu, ook begonneu le tooiu'ii dat zij 
genoeg van den franschen dienst hadden. Wij worden du8 
naar het fort La Maltjue gebracht, om daar als gevanL'enen 
te blijven, totdat de Keizer over ons zoude beschikt hebben. 

Dagelijks kwamen er meer Hollanders op het fort, die 
als officier of aspirant bij de fransche Marine dienden, 200- 
dat ona getal weldra tot twee en dertig 1) steeg. Niets weid 
ona Tentrekt, nooh brood, nooh vleeaob, niet het geringata 
▼oedaely aoodai w^ moeaten leven van hei geld, dat wig te 
lamen konden bijeenleggen. Ieder had van boord lyn bed- 
degoed of alaapkot knnnen medebrengen, dat wij aoo goed 
mogelijk hier en daar voor onse naehtmat nederspreiden. 

Wij mochten dagelijks op het plateau van het fort wan- 
delen en zelf in den beginne ook op den „Cavalier" komen. 

Doch dit laatste werd ons sjXK-dig door den Kommandant 
van het fort, een vurig Napoleonist, die ons allen daarom 
aeei vijandig was, verboden en wei naar aanleiding van een 
gevecht tusschen eenige Engelsche en Fransche oorlogschepen. 

Het linieschip de „Scipion" te Qenna van stapel geloopen 
en voor den dienst gereed sijnde, moest sioh b^ het Eskader 
te Tonlon voegen. Te dien einde werden de bmeachepea 
„Sceptre*^ „Bomolna" en „Trident" naar Oenoa a^geaonden 
om 'de f^Scipion" naar Tonlon te vergezellen. De heenida 
van de drie fransche oorlogschepen gebeurde onopgemerkt 

>) Dese tw«e «■ dertig wwan: 

6 ensdgDM de velMeem: J. R. OotoUng yiiuiit, B. C. AnuM, 8. J. Km- 

«benins, H. B. Hoffman, B. H. vau Heel en G. L. Gasinjet , 19 a*] irants 
lière claMe: J. H. van Kervel, J. Hoplfii, H. T. ("oopf. E. F. dn Fez, Ph. 
A. de Jon?, K. J. A. Hagenholtz, 11. («. H. Hahn, J. E. H. Kamerling, J. 
F. Kist, .1. Le Jeune, C. F. H. Mturer, J. P. Noordttqn, C. Koe*t, G. M. 
Roeo^eu, G. Siakelaar, H. F. Temmiak, P. U. van Limborg Stimm «n E. 
O. vaa d«r Fkstt 8 aspiniite Sièao daete : 8. Joha vaa Loibaif Stinuii^ 
& R. ?»a FïMMk, 6. F. Bn^ièh, O. H. C. LatlEMt. 0. 0. Foaiye van Meer- 
dervoort, .1. H. P. van Kerral, G. M. A. Hansbaart en J. M. Tam. 

Hchulvc (leze bleven van <le Hollundsche ollirieren tot den val van Napo- 
leon op lu't Tuulon-e*kuJer door dienen 2 lieiitt'tmnts de vaiMean, 9eu»eignca 
de Taiaean* Ü aspiranU lière olaase en 10 aspirauts 2ième claaae. De ondate 
hniiaer wat seUii koamaadant tib eea brik «Le Simpka". 

Zie verder kek leveaeberiekt vaa J. J. Raekar Dirka ia dea baadél IM— 
M vaa de Lsidiehe Maatecki^pQ der Nederlandscbe Letterkunlr, waaria 
▼oor bet eent van de lotgevallen der krijgsgeTangen UoUandacbe Zeeoflfliww 
fedareade de jarea 1813—14 raeldiag wordt geaMakt. V. K. 
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eii dus ook ongestoord door den vijand, maar bij den terug- 
tocht met dvn ,,Scij)ion" ging het niet zoo gemakkelijk. Toen 
de vier fransche schepen ter hoogte van de eilanden Parque- 
rolles waren genaderd en, die omzeilende, de baai van Toa- 
lon wilden binnenloopen, kwam het Ëngelsche Eskader van 
nit het wetten om S^p Cépet. 0£Bchoon de wind uit het 
Z. O. en dne gnnttig voor de fomsche ichepen was om de 
baai binnen te seilen, ontmoetten sij de Engeleche schepen 
toeh bijna boord aan boord, wat tot een scherp gevecht 
moest leiden. De Engelschen, die de fransche linièschepen 
ieder op hunne beurt als het ware achterom liepen, gaven 
daarbij do volle laag uit hunne geschut batterijen. Er had 
eene vreeselijkc slachting ])laats. Vooral de „Roniulus" kreeg 
het hard te verantwoorden. Meer dan honderd dooden en 
tallooze gekwetsten lagen op ket dek. Onder de iaatsten was 
de kommandantf onder de eersten drie oili eieren. Ook de 
j^Trident" kreeg sware verliezen. De „Speptre" kwam er het 
beste af door sijn snelheid in het zeilen, waardoor het eerder 
onder de bescherming der knstbatter^en kwam, die duchtig 
mede ynnrden, soodra het veld daartoe open was, soodat de 
fingelschen ten slotte genoodzaakt waren af te honden en 
weder naar zee te wenden, zeker niet zonder ook van hunnen 
kant zware verliezen aan volk steleden te hebben. 

Wij Hollanders, die, zooals ik zeide, op het plateau van 
de borstweringen van het fort mochten wamleleii, konden 
vandaar alles duidelijk waarnemen, wat er tusschen de i'rau- 
Bchen en £ngelsche vloten- voorviel. Intusschen schijnen 
eenigen onzer te duidelijk aan hunne Engelschgezindheid 
lucht te hebben gegeven, want op eens zagen wij den Kom- 
mandant van het fort La Malgue verschijnen, die ons drei- 
gend toeriep: „Retirez-vous, Messieurs les Hollandais!" 
tegelijk zond hij militairen op ons af om ons naar de 
kazerne beneden in het fort te drijven. Yan dien dag af 
werden wij strenger bewaakt en werd ons verboden de zee- 
zijde van het phitcuu te betreden, terwijl wij ons op den 
„Cavalier'' volstrekt niet meer mochten vtrioonen. Deze 
meerdere belemmering in onze vrijheid bracht teweeg dat 
wij ons, in den volslagen werkeloozeu staat waarin wij ons 
bevonden, weldra gruwelijk begonnen te vervelen en eenige 
onzer op het denkbeeld kwamen het fort te ontvluchten. 

1903 m. 32 
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Wij verbonden ons vier in tretal om dit voornemen ten 
uitvoer te brengen, doch daartoe hadden wij een honderd 
▼oet lang toaw noodig, daar de borstwering nau onse schat- 
ting zich Y^ig Yoet nit den bodem Tin de graekt verhief. 
Dit tonw werd ons Tcntrekt door een Genneety die tb 
soldaat toi de beaetting Tan liet fort behoorde. 

Op het platean, bijj de bontwering aan den lee- of west- 
kant bevond sioh een regenbak, waarop een steen lag, Toof- 
nen van een awaren ijzeren ring. Ik had op mij genomen 
de lijn door dien ring te steken en over den 2^3 Toet 
hoogen muur in de trracht af te laten. De lijn had ik 
met een dubbele oogsplitsing voorzien om ze als een dubbel 
touw te kunnen hanteeren en, nadat wij afgedaald waren in 
de gracht, uit den ring te kunnen halen. Op den dag, be- 
paald voor onze ontvluchting, gingen wij 's avonds om 10 
nnr nit ons verblijf den steenen trap op naar de ga1er$ 
van den „Cavalier", nit welke galerij een openstaande deur 
geleidde naai het platean. Maar, toen wij heel vooniditig 
aan het boveneinde van den tnp waren gekomen, ontwaa^• 
den wij een schildwacht, die daar vroeger nimmer geplaatst 
was geweest, soodat wij, sonder ons voornemen te knnnen 
ten nitvoer brengen, weder naar ons verblijf moesten temg- 
keeren. Onze terugkomst in het lokaal deed verscheidene 
onzer kameraden ontwaken die, nu begrijpende wat wij van 
zins waren geweest, ons verweten, dat wij zulk een plan ge- 
heim gehouden en slechts met ons vieren hadden willen ten 
nitvoer brengen. Eeu mijner oudste makkers was aeer boos 
op mij, omdat ik hem niet deelgenoot van ons plan gemaakt, 
had. Ik antwoordde hem ronduit, dat ik dit niet gedaan 
had, daar ik begreep, dat hij dan ook sgn broeder soa mede- 
nemen en ik dien broeder minder geschikt oordeelde om 
aan aoo'n waagstuk mede te doen. Daar was nn echter geen 
praten tegen, een volgende keer wilden hij en lyn broer van 
de partij zijn. Totaal boden aich nn acht aan. Wij merkten 
op, dat men eerst te 10 ure den schildwacht bij den trap 
l)laatsle, zoodat wij begrepen vuor dien tijd onzen uittocht 
tt^ moeten doen. In den avond van den 2r)-^<cu Februari 1814 
klommen wij saaingezworenen den trap oj) naar de galerij van 
den „Cavalier" en hielden ons schuil aan den uitgang van die 
galerij naar het platean, om ieder op sqne beurt in de gracht 
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af te dalen. Tk had op mij genomen de gereed gemaakte 
lijn aan den ring vast te maken en beurtelings ieder naar 
de plMktfl der onUloohting te wenken. Alles liep belioorligk 
Eonder stoornis van sUpel tot eindelijk de beoit kwam aan 
den laatsten, den boTengenoemden broeder Tan m^n vriend. 
Waar ik bang toot was geweest, gebenrde. Toen ik hem bg 
de Ign braeht, lange welke hij aieh in de gracht moeet laten 
lakken, iloeg hem de angit om het hait. Ik atelde hem toen 
Toor achter te blijven, dooh daar kon hij ook niet toe besluiten. 
Ten slotte smeekte ik hem, toch toé een besluit te komen. 
Natuurlijk moest dit gedraai, vooral daar hij nog al lang van 
gestalte was, weldra een der schildwachten in het oog vallen. 
Spoedig hoorden wij dan ook den gewonen aanroep „Qui vive!" 

,,Na daar af, of terug,'' zeide ik hem, zoo luid als de 
omstandigheid, waarin wij ons bevonden, gedoogde. Hij liet 
sich toen ook zakken en ik volgde hem onmiddellijk, maar 
TOor het inhalen Tan de lijn werd mij geen tijd gelaten, 
want, terwijl mijn voorganger den trap aan den overkant 
van de gracht beklom, floten mij de geweeriiogeb, afgeaonden 
door de schildwachten, die op de flanken stonden en ons 
opgemerkt hadden, langs de ooren. Ik kwam echter ook 
ongedeerd uit de gracht bij de overige kameraden en nu 
begonnen wij onzen weg te nemen naar den oever van de 
baai. Bij Ie Gros lour zagen wij een sloep liggen, waarin 
slechts een enkele matroos de wacht hield, de rest van het 
bootsvolk was den wal opgeloopen, seker naar de een of 
andere cantine. Ik stelde mijne makkers voor, die sloep te 
bemachtigen en daarmede naar zee te varen, doch slechts 
enkele wilden sich daaraan wagen. Wij vervolgden dos onsen 
weg langs den oever tot wij bg de bmg over de „rivière 
des amonrenx" kwamen. Ik liep met Gbteling Yinnis, 
Enseigne de vaissean, vooruit. Toen wij de bmg genaderd 
waren, ontdekten wij, dat zich aldaar gewapende militairen 
geposteerd hadden. „Wat nu, Vinnis?" zeide ik. — ,,W'ij 
moeten maar stout de brug passeeren om te zien het daarbij 
liggend kreupelhout te bereiken." — Wij hadden Goteling 
Yinnis, als onze oudste, tot ons opperhoofd gekozen en beloofd 
diens bevelen op te volgen. Wij stormden dos over de 
bmg naar 't kreupelhout, toen wij door de militairen 
met de bajonet op de borst tot staan werden gebracht en 
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gevangen genomen. Drie onzer, waarbij ook Goteling ViDiitB, 
vlogen teru£r en wisten te unt komen. De overigen zes, waar- 
onder ik, werden naar het fort terug gevoerd tn opgesloten in 
eeue wachtkamer van een der bastions. W ij legdt^n ons daar 
op den steenen grond neder en sliepen tot den morgen, zoo 
gerost aU gezonde en geharde jongelieden slapen knnnen. 

Des morgens vroeg oniringen wij een bezoek van den 
kommandant van het fort, die ons alles behalve miniaam 
Terwelkomde. Hij seidej dat wij weldra de gevolgen van 
onae roekeloosheid sonden ondervinden en waaisehnwde ons 
dat wij ons zoo kalm mogelijk hadden te gedragen^ want, 
eindigde hij : „Ie premier qui bouge, je 1'abattrai oomme nne 
mouclie' . Terwijl hij ons toes])rak, stonden wij allen in *t 
gelid hem onvi-rstoorbaar kalm aan te starin, zonder een 
woord te uilen, wat hem tigen die Hollanders, die hij geen 
goed hart toedroeg, nog meer vertoornde. 

Na zijn vertrek nnm T.e Jeune het woord en vermaande 
ons met heldenmoed den dood te ondergaani want uit het 
begin der toespraak van den kommandant meenden wq te 
moeten afleiden, dat wij gefusilleerd londen worden. Den 
geheelen dag bleven wij londer eenig voedsel. Tegen fons- 
ondergang werden wij in de kazematten gebracht en ontvin- 
gen een stukje brood. In de kazematten bleven wq ver- 
scheidene dagen en kregen juist genoeg voedsel om niet van 
hoiiL'er om te komen, toen een onzer, Keuchenius, op *t 
denkbeeld kwam aan den Ad miraal-Oppervloot voogd een 
brief le schrijven, waarin hij onzen toestand afschilderde en 
hem verzocht daarin wel eenige verandering te willen bren- 
gen. £indel^k, den G^«i^ April, werden de deuren van onze 
gevangenis geopend en werd ons aangezegd, dat wij naar 
eene plaats in het binnenland zonden vervoerd worden om 
daar op ons woord van eer te blijven. 

Een gedeelte van onze troep werd naar Digne gebracht, 
een ander naar Brignolles en een derde, waarbg ook ik mg 
bevond, naar Draguignan. 



') Oiue drie ootYloohte makkers, — d« twee andereu wareu 2Noordu,VQ ea 
Rfiotgen — wift«B dra patroon vaa eao vautaig te bewegen kra mar era der 
fmoMhe oorlogsokepra over te brengra, naar tora s$ aan de mondiag der 
baai kwamni, noodzaaktra ig dra maa naar de EngeUche vloot af te kradra, 
die IQ dan ook bereiktra ra too deo wev naar HoUand voadra. 
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Den wt'g naar Draguignan moesten wij te voet atleggin 
onder geleide van een gendarme te paard. Natuurlijk waren 
wij uiterst verln-ugd er zoo goedkoop af te komen en den 
kerker vaarwel te zeggen, waarin de zonnestralen nimmer 
doordrongen en men nauwelijks eenig daglicht zag. De 39 
dagen in die donkere kazematten doorgebracht, hadden zoo*n 
in?loed op onze oogen gehad, dat wij, buitengekomen, met 
moeite ome oogleden konden openhonden door de pijnlqke 
aandoening Tan het licht. Wij Tolbrachten onsen marach 
vrij genoegelijk en opgeruimd. Onse gendarme was een 
hnpaehe kerel, die aan sommigen oneer, die moede werden, 
zijn paard afstond en dan zelf te voet ging. 

Toen wij avonds te J)raguignan aankwamen, wt rdni wij 
bij de ingezetenen van de stad ingekwartierd. Ik werd op- 
genomen bij een apotheker, die mij eene zeer goe<le slaap- 
kamer gaf en overigens gastvrij behandelde, doch na eenige 
dagen aldus gelogeerd te sijn geweest, moesten wij ons eigen 
kwartier opioeken en kwamen wij alle te samen op eene 
kamer te wonen bij eene herbergierster, die voor ons kookte 
en ons goed behandelde. De militaire kommandant, onder 
wiens toelicht wij gesteld waren, veroorloofde ons te gaan 
buiten de stad waarheen wij wilden, mits wij ons iederen 
molden weder bij hem aanmeldden. "Wij beloofden dit op 
ons woord van eer en kwaujen znlks ook steeds trouw na. 

Terwijl men te Draguignan, zoctvrcl als wij bemerken kon- 
(U-n, in volslagen onwetendheid verk( erde aangaande de ge- 
wichtige gebeurtenissen, die in westelijk Kuropa toen ])laat8 
grepen, werden wij op zekeren dag uiterst verrast door eene 
▼erschijning, wier wezenlijkheid wij Nauwelijks durfden aan- 
nemen of gelooTen. 

Wij waien aan den kant van eene langs den giooten weg 
loopende beek gezeten, om onse voeten te wasschen, toen 
wij plotseling den galop van een paard hoorden, vergezeld 
van een juichend geschreeuw. Omkijkende zagen wij een 
ruiter in vollen galop de poort naderen, uitroepende: „La 
paiw, la jjuixf" en zwaaiende met een witte zakdoek, terwijl 
op zijn hoed een groote witte kokarde prijkte. 

Natuurlijk maakten wij ons dadelijk gereed den ruiter naar 
de stad te volgen en, binnen de poort komende, werden wij 
door eene reeds algemeeue opschudding onder de bevolking. 



I 
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gewaari dat er een ernstig evenement in Frankrijk had plaats 

gehad. Al spoedig vernamen wij dat die courrier de tijding 
gebracht had, dat Keizer iSapoleon geabdikeerd had, dat uien 
de dynavstie der Bourbons weder terug verlangde en dat de 
vrede tusscheu dt' i^^callieerde mogendheden en Frankrijk ge- 
teekend was. De algeuieeue vreugde in de stad was zoo 
treffend, dat men dnidelqk bemerken kou, dat de meeste 
ingezetenen do regeering van Keiser Napoleon moede waren. 

Dat wij niet minder in die vrengde deelden, laat sick 
licht begrijpen. Om de mst in het stadje te bewaren liet 
de Pr^fet van het Departement dn Var, een sekere Heer 
Le Roj, dadelijk de garde nationale onder de wapenen komen. 
Mijn vriend Sinkelaar, met wien ik dagelijks op- en neer- 
ging, vermaande mij om zeer voorzichtig te zijn en ons met 
niets in te laten, waarmede wij mogelijk ontijdig onze vreugde 
over dien oannekerr van zaken aan den dag komlcn Ivniieu. 
Wij maakten daarom dan ook plan om den volgenden mor- 
gen, dadelijk na onze aanmelding bij den kommandant, de 
stad te verlaten en eene wandeling in hei gebergte te doen, 
gedeeltelijk ook uit nieuwsgierigheid om, nn wij er de gelegen- 
heid toe hadden, de schoone pittoresque omstreken, die de 
ligging van Dragnignan soo beroemd maken, nader op te nemen. 

Wij dwaalden dien geheelen dag in het gebergte rond, totdat 
de honger en de vermoeidheid ons dwongen naar de stad temg 
te keeren, wat gedeeltelijk uj) ongebaande paden langs berg- 
kloven en over rotsen geschiedde, waarbij ik mijn rechtervoet 
verzwikte, hetgeen ons deed besluiten om de eerste de beste 
herberg aan den grooten weg binnen te gaan en uit te rusten. 

Terwijl wij ons in de herberg met spijs en wijn verkwik- 
ten, traden eenige boeren binnen, die uit de stad kwamen 
en vertelden van de gebenrtenissen, die daar bekend waren 
geworden, en van de ontzettende drukte, die er heerschte. 
En inderdaad, toen wij b^ schemeravond de stad binnen 
liepen, hoorden wij een gejoel, gezang en getier alsof de ge- 
heele bevolking rasend en dol was geworden. De straten 
waren op verschillende punten verlicht door brandende pik- 
tonnen, waarom aanzienlijken en geriugen, rijken en armen, 
hand aan hand de farandole dansten. Mijn vriend en ik 
hadden geen inst ons onder die uitgelaten menigte te bege- 
ven en wij gingen derhalve, toen de laraudole voorbij kwam. 
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op eene stoep staan. Edoch, plotseling zie ik in de faran- 
dole vóór mij staan twee allerliefste dametjes, hand aan hand 
aan andere personen aangesloten, en oj) dat zelfde oogenblik 
was de pijn van mijn verzwikte voet geweken of — verge- 
ten. Ik greep de respectieve rechter- eu linkerhanden der 
beide dames, plaatste tusschen hen beiden en ?roeg 
met een beleefde buiging: ^^Mesdames, vonlei tous me 
permettre qne je vous sépare et qae je sois votre oa?alier- 
gnideP" Van beiden kreeg ik een toestemmend antwoord. 
Na eenigen t^d met kaar in de farandole te hebben rond 
gehuppeld, floisterde mijne dame Tan de rechterz^de mij toe: 
,yNe me qnittes plns" en inderdaad mijne sohoone was het 
waard dat men haar niet meer verliet, als men zich eenmaal 
in haar bijzijn mocht bevinden. Intusschen kwam er op eens 
eene opschudding en een gedrang van menschen, waarbij ge- 
rüej)en werd .,]aï princesse Pauline Borf/hr,st' v\\ eindelijk van 
alle kanten geschreeuw en onheilspellende bedreigingen: „En 
bas la Borghese'', ,,£n bas Paoline", „Èl la potence les Bno- 
naparte". Weldra sag ik een rijtnig, waarin twee dames 
taten, tnssohen de opgedrongen menigte naderen. Eene mij- 
ner aohoonen herkende die dames voor la Princeise Borghèse 
met Madame Leroy, de vronw van den pi^fekt. Toen nu 
ehideHjk het volk onder bedreigingen en geschreeuw het 
rijtuig begon te beklimmen en de beide dames, die er inia- 
ten, aan te grijpen, liet ik de handen mijner danseressen 
los en was in een oogenblik op den bok naast den koetsier, 
het volk uit al mijne macht toeroepende: „Traneais, je vous 
prie de ne pas faire de mal ces dames! A'ous étes trop 
chevalere(iue pour m'empccher de protéger ces dames! Je 
suis Hollaudais, mais je les défendrai contre toute molesta- 
tion!" en tot de beide dames in het rijtuig, — ' het was een 
halve kales, — riep ik: „Sojez tranquilles, Mesdames, je 
tAeberai de yous conduire en süretél" Tegelijkertyd q^rde 
ik den koetner aan de sweep over de paarden te leggen. 
Of nu het nen van de uniform, of mQne toespaak tot de 
menigte, of mijne qualiteit Tan vreemdeling, en dus waar- 
schijnlijk van vijand der Bonapartes, oorzaak was dat men 
ons ongestoord verder liet rijden, weet ik niet. Dit is zeker, 
dat wij veilig de poort van het „Hotel de la Pre'fectiire" 
bereikten, ik sprong toen van den bok, hielp de dames 
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nitftijgeii, die ik in een oogwenk de ,^Conr'' zag OTenteken, 

naar een openstaande deur snellen en verd wijnen. 

Tntusscheii was de farandole uit elkaar Lri'iraün ni mijne 
ijezellinneii waren verdwenen. Tot veriroedini: werd ik door 
eeuige jongelieden van goeden huize uitiieiuiodii^d nut hen 
verder feest te vieren. Zij waren immers voor een gedeelte 
getuigen geweeat van hetgeen er met ket rijtnÏL' was voor- 
gevallen. In een restanrant gebrnikten wij een lekker sonper, 
waarbij wij allen loo vroolijk werden^ dat er aan geen nachl- 
rnat gedacht werd. Wij slenterden door de stad, ons getal 
awol weder tot eene farandole aan, men ging hnis nit^ hoi» 
in, wij drongen zelfa slaapkamen binnen, waar echtelieden te 
bed lagen, niemand nam iets kwalijk. Bij een heer vonden 
wij een mooi portret van Keizer Napoleon, men wilde dit 
afrukken en vornietiiren, doch de eigtiiaar bad dit niet te 
doen, belovende het ])(>rtret te zullen wegbergen. Bercidsviilig 
werd hierin loeges^tenni. l)t: t"arandi)le kwam eindelijk voor het 
huis, waarin de waardige Bisschop Charles Franeois Bienvenu 
verblijf hield, zijn eigenlijk paleis had hij voor een ziekenhuis 
afgestaan. Uet scheen, dat de bevolking hoogen eerbied had 
voor dien geestelijke. Toen hij naar buiten kwam^ boog de 
geheele masaa menschen sich ter aarde om van hem den segen 
te ontvangen. Ik vond het voorkomen van dien prelaat soo 
venerabel, dat ik mij in waarheid getroffen voelde. Het over- 
tuigend vrome en minsame vertrouwen, dat o]) zijn gelaat 
te lezen stond, bij het spreken tot die menigte, deed ook 
mij aan. De uitgesproken zegen des Bisschops scheen dan 
ook het teeken te zijn, dat ieder zich naar zijn huis ter 
nachtrust had te begeven, i) 

JDe farandole ging dus uiteen, maar niet alzoo de jongelui, 
die mij in hunnen kring hadden opgenomen, zij wilden van 
geen scheiden weten. Xa nog in een koffiehuis het noodige 
aan wijn gebruik te hebben, waren wij ten iloite 200 opgo- 
wonden^ dat wij allerlei kwajongentatreken gingen uithalen. 
Zoo beklommen wij den toren van de kathedraal en begonnen 



1) MtB ifot ait ait verbMl, dat de Bisseliop, die ia ]Mt begin der MitirMêf 
vooikonl, feen penoon ie vit de Terbeeldiafc vea Vietor H«go. Het ie wel 

aardig er de Muérablet oog eene op ae te lezen, het inriohten ven dee 
fiisscliops paleis tot ziekeohnis komt er ook inToor. Misschien wee de herbei^ 
veer onse «epinnt logeerde, wel die ven JacqniB Labarre. — V. K. 
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in den nacht de klokken te luiden. Ik zelf liet den hamer 
met zoo'n geweld op een der klokken vallen, dat er een 
groot stuk metaal van de klok afbrak en op straat te land 
kwam. Mijne kame-adeii lachten wel om die baldadigheid, 
maar toch begrepen wij, dat het nu zaak was onze biezen te 
pakken. Iedereen ging dus zijns weegs en, daar ik mijn 
kwartier gesloten vond, behielp ik mij dien nacht op een 
bank, waarop ik ongestoord mijne nachtmst genoot en des 
morgens verkwikt wakker werd. 

Dinsdag werden wij op een diner «genoodigd, dat door de 
aanrienlijken der stad gegeven werd ter viering van den 
henchelijken val van het keiaerrijk. Op dit diner werden de 
meest hatelijke gedichten op den gevallen Keizer en zijn 
regeering voorgedragen en ook liederen in dien geest gezongen, 
waaruit duidelijk bleek hoe genoeg de meerderheid der aan- 
wezige Franschen van hunnen Keizer hadden. Het bal, door 
de stad aangeboden, dat op het diner volgde, gaf mij de 
gelegenheid m^ne schoone danseres „ne me quittez plus" 
van de farandole weder te ontmoeten en wij spraken met 
elkander als oude bekenden. Het bal werd gedirigeerd door 
vier commissarissen. Twee hnnner boden bonqetten aan aan 
de dames, twee anderen aan de heeren. Nn mocht de cavalier 
geen andere dame ten dans geleiden dan die, welke een 
bonqet had van dezelfde soort, als hem was gegeven. Het 
vergelijken van de bouquetten veroorzaakte natuurlijk onder 
de levendige, galante en bespraakte Franschen een vroolijke 
drukte, die alle stijfheid uit deze Uéunie verbande. Als de 
dansende paren hun plaats hadden ingenomen, kwamen de 
commissarissen de bouquetten weder ophalen. Op m^Q ver- 
soek hadden zij de beleefdheid mij bij herhaling in de gele- 
genheid te stellen om met Mlie. Panline, de naam van mijn 
farandole danseres, te dansen en toen zij met haar familie 
de balzaal verliet, kreeg ik vergunning van haar oom en 
tante, bij wie zij gelogeerd was, haar naar huis te geleiden. 

Den dag daarna wandelde ik tegen den avond met Sinkelaar 
op de Place de Mar» toen ik door een officier van de 
nationale garde aangesproken werd, die mij vroeg of ik niet 
de Hollandsehe aspirant was, die het rijtuig van Madame la 
Prét'ète naar de Prefectuur geleid had. Op mijn bevestigend 
antwoord verzocht hij mij hem wel te wiiieu volgen naar de 
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Prefectuur. Toen ik hem vroeg wat het doel Tan dit besoek 

was, heette het dat hij hierop slechts antwoorden kon, 
dat UR'ii „(lésirait me voir et me parler". Ik volgde mijn ge- 
leider naar gezegd paleis, den trap oj), naar een groot ver- 
licht salon, waarin verscheidene dames zaten „en grande 
toiiette" in eeu halven cirkel geschaard om een andere dame, 
met een klein meisje op haar schoot. Eenige heeren liepen 
of stonden met elkaar te praten. Door mijn geleider werd ik 
aan de alleensittende dame Toofgeateld net de woorden: 
„Madame Leroj, monsienr est Ie cavalier hollandais''. Ik 
aalneerde, wat met een bniging door de dames beantwoord 
werd. Madame Leroj stond op, reikte m^ de hand en be- 
dankte mij allergracienst voor de moeite, die ik mij gegeven 
had om haar rijtuig veilig naar de Prefectaur te geleiden, 
maar, zeide zij, de menigte geloofde dat Princess^. Pauline 
met mij in het rijtuig zat, dit was niet zoo en u zult mij 
een Lrroot jjenoej^en doen dit aan iederet-n te willen vertellen. 
Ik antwoordde, dat als Madame Xieroy dit zeide, ik het niet 
Anders als gelooven moest^ temeer, daar ik Madame Borghése 
nimmer gezien had en dns ook niet herkend kon hebben, 
dat ik verder zeer gaarne aan haar verlangen zon voldoen om 
bij elke gelegenheid de venekering te geven dat la Princease 
Panline niet in 't rijtnig gezeten had. Ik voegde er bij, dat 
het mij zeer verheugde de beide dames in veiligheid te hebben 
mogen brengen en dat ik hoopte, dat geen van beiden door 
schrik en onsteltenis -41 U den zouden hebben. Madame Leroy 
nam dit antwoord zeer gracieus op en noodigde mij uit 
verder aan hare rranKin te blijven deelnemen, waarvoor ik 
echter beleefd bedankte, daar mijn toilet niet beantwoordde 
aan het tenu, waarin de overige heeren gestoken waren. 

Trouw heb ik mijn belofte aan Madame Leroj gehouden^ 
maar altijd werd ik er om uitgelachen en beweerde men 
dat Madame Leroy van mgne onbekendheid en onverachillig- 
beid als vreemdeling gebmik gemaakt had, om het publiek 
te doen gelooven, dat Princesse Pauline niet onder haar dak 
vertoefde. 

Daar de vrede tussohen de geallieerde mogendheden en 

Frankrijk werkelijk geteekend was, werd ons door den 
militairen kommaiulant medegedeeld, dat wij van ons woord 
van eer ontslagen waren en vrijheid hadden om naar om 
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▼aderUtDcl terog ie keeran. Een van ons moest sich echter 
eenl naar Toalon begeren om aldaar van den Préfet maritime 
ODse fenfUe de route In ontTangst te nemen, waartoe mijn 

persoon door hem gedesigiieerd werd. Iku 28"***° April ver- 
trok ik dau ook te paard naar Toulon. Avonds kwnm ik 
in Toulon aan, waar nog al verandering had piaaU geliad 
sedert wij het fort La Malgue verlaten hadden. 

De kommandaut van dat fort had zich voor den kop ge- 
aohoten wegena apijt oyer den val Tan Napoleon. Van de 
vele oorlogaohepen lagen nog maar enkele ter reede, daar 
de bemanningen, door het vertrek der vreemde matroien en 
mariniera» verloopen waren. De achepen, die op de reede 
lagen, hadden de drieklenrige vlag met de koninklijke witte 
Terwitseld en militairen en burgera droegen de witte kokarde 
op hoeden en mutsen. Op mijne wandeling naar La Seyne 
om eenige kennissen te bezoeken, kwam ik den Capilaine de 
frégate Le Camp tegen, die op .. Le Genois" gediend had. Hij 
was een trouw aanhanger des Keizers geweest en beweerde 
altijd, dat Napoleon niet alleen Engeland maar ook Kusland 
ten onder zou krijgen. Toen ik hem nu vroeg wat hij van 
die verandering met het Keizerrijk dacht, antwoordde hij: 
m'en f . . . je snia francais, j'aime le changement". 

Ben 25*tea April vertrok ik weder van Tonlon. Bij een 
herberg, waar ik eenige oogenblikken afgestegen waa, in de 
nabijheid van den weg naar Lorgnes, vernam ik van een 
boer, dat Ooetenrijksche troepen in aantocht waren, die Keizer 
Napoleon naar Fréjus moesten geleiden en een oogenblik 
daarna zag ik reeds eenige Hongaarsche ruiters den weg 
afkomen. Dadelijk steeg ik weder te paard om den Fraiiseheii 
Keizer te gemoet te rijden. Na een half uur ontmoette ik 
de voorhoede van het Eskorte van Napoleon. Ik sprak een 
van de officieren in het Duitsch aan, vertelde hem dat ik 
een HoUandsch zeO' officier in Frauschen dienst was geweeat, 
en venooht hem n^j in de gelegenheid te ztellen den ge- 
vallen Keizer te sien. ,,Ga maar mede/' zeide hy. Wij reden 
temg langB het eikorte tot wij eindelijk dé koeta zagen, 
waarin Napoleon naast generaal Bertrand zat. Terwijl ik m^n 
paard staande hield, reed de koets mij stapvoets voorbij. Ik 
kon niet nalaten den ex-Keizer te salueeren. Napoleon keek 
mij met zijne donkere oogeu in ziju bleek geel gelaat uit- 
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▼onchend aan, mogelijk omdat hij wel sag dat Ik de Fransclie 
seeoflBcien-monteering aan had, maai noch de driekleorige^ 
noch de witte kokarde droeg. De Hongaanche olBcier en ik 

▼olgden het rijtuig van Napoleon tot aan den weg naar 
Ihaguignan. Dicht bij het kruispuut der beide wegen stond 
hft buitenverblijf van een zekeren heer Despan, waar \a|)oleon 
zoude overnachten om den volLrendeii nioriren naar I réjus te 
gaan en zich (hiar in te sche])en naar Klba. liet trof mij 
hoe eerbiedig het landvolk langs den weg hun gewezen 
monarch groette en, ofschoon allesbehalve een vriend van 
Napoleon, gevoelde ik toch diep medelijden met dien man, 
eens zoo gevreesd en nu als een geyangene door de militaire 
macht van een vreemde mogendheid weggevoerd. Later ver- 
nam ik, dat men den Keiaer bij zijne aankomst op het kasteel 
van den heer Bespan, nadat hij zijn rijtuig had verlaten, be* 
hendig een kistje ontstolen had, inhoudende 00.000 francs. 

Daar ik door dit opoulhoud eenige uren verloren had, 
zette ik in Üinke draf mijn reis naar Drasuiirnan voort, 
maar mijn paard verh)or een zijner hoefijzers, zoodut ik ver- 
plicht was in het dorpje Videauban opnieuw af le stijgen om 
het te laten beslaan. Toen mijn paard weder behoorlijk be- 
slagen voor de herberg werd gebracht, was het reeds duister. 
Ik steeg op en, na de mst die ik en mijn paard genoten 
hadden, reed ik straf door. Toen ik, na eenigen tijd gedraafd 
te hebben, mijn paard deed stappen, bemerkte ik tot mijn 
schrik dat ik mijn valies en den mantel kwijt was, die achter 
aan het zadel gegespt waren geweest. 

Toen ik te Videauban weder te paard was gestegen, had 
ik duidelijk gezien dat valies en mantel nog op hunne j)laats 
hiuLren. ,Tk keek dv rieipen en gespen eens na, maar die 
war« n onm'scliondcn, zoodat ik begreep dat de waard of de 
stalknccl^t of lieidtn, — want beiden hadden echte boeven- 
tronies, j — den schelm in deze zaak hadden gespeeld. 

Waarschijnlijk hadden zij de riemen losgegespt, ioodat op 
het eerste gezicht alles in orde moest schijnen, maar nauwe- 
lijks in draf moesten valies en mantel .van het paard glijden 
en op den grond vallen. De waardin, een leelijk w^, die 
mij tot op het laatste oogenblik met allerlei gemeene aardige 
heden vervolgde, had waarschijnlijk gediend om mijne 
aandacht af te leiden. £n mantel én valies had ik geleend 
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vuil een mijner kameraden, het geld en de tVuille ilt- route 
waren gelukkig in mijn zak geborgen. Ik sioml een oogen- 
blik in beraad of ik naar het dorp terugkeercii zou, maar 
het was reeds nacht en zóó donker dat ik, 0}3 mijn paard 
geaeten, geen voorwerpen op den grond meer oaderscheiden 
kon. Bovendien begreep ik, dat de schelm wel geaorgd sou 
hebben bij de hand te aijn om de geTallen ▼oorwerpen op 
te rapen. Ik reed du maar door en kwam tegen 2 unr in 
den morgen te Dragnignan aan, gelukkig londer nieuwen 
tegenspoed ondervonden te hebben, want ik hoorde later dat 
er dikwijls van nit het gebergte en de dorpen slecht volk 
op den groeten weg rondzwierf en de wolven het den reizi- 
gers ook lastig konden maken. 

iSauwelijks brak de (hiir aan of alle mijne kameraden waren 
op de been en verlangden van mij het nieuMs uit Toulon 
en het resultalsit mijner reis te vernemen. Toen ik hun ook 
Terhaalde dat eenige officieren, die ik gesproken had, niet 
aan den Toortdorenden tegenspoed van Keizer Napoleon 
geloofden en het gemeht te Toulon liep, dat zich een corps 
d*armée fransche troepen gevormd had om met geweld van 
wapenen den keiaer weder op lijnen troon te herstellen en de 
Ooetenrgkers alweder teruggeslagen waren, toen greep de 
angst om weder door de Franschen als gevangenen gearres- 
teerd te worden, mijne kameraden ztn') aan, dat zij op staanden 
voet wilden vertrekken. Een van hen zelfs achtte lui niet 
raadzaam de voordeur van het huis uit te gaan, maar liep 
door den tuin en klom over de schutting. Dertig jaren 
daarna heb ik hem teruggesien. 

Hoewel ik mijne kameraden gaarne gevolgd had, gevoelde 
ik B^j na dien tocht te paard te moede om al weder dadelijk 
te voet de reis naar het vaderland te ondernemen. Ik had 
behoefte aan rust, en vooral aan wat slaap, en ik kon toch 
ook Dragnignan niet verlaten aonder een afscheidsgroet aan 
Panline gebracht te hebben. In den namiddag, na mij door 
den slaap verkwikt en wat opgefrischt te hebben, begaf ik 
mij dus naar het huis van haar Oom en Tante. Ik werd 
zóó beleefd en minzaam ontvangen en ik moest Z(U)veel 
vertellen, dat er van afscheiduemen gedurende dit bezoek 
niets kwam en ik des anderen daass teruirkeerde. Bii het 
aÜBcheid nemen vertelde Pauiine m^ dat zij over een maand 
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ie Oenna terug zoa zijn en wilde dat ik, in plaaia Tan naar 

Holland te gaan, haar in Genua zou komen opzoeken. Ik 
verlangde niets liever en had toen ook het stellige voornemen 
die reis naar Genua te aanvaarden. 

Des TuorLC<'iis v;in den volgenden dag zat ik op mijne 
kamer te ontbijten, toen er geklopt werd en een welgekleed 
heer binnentrad. Hij gioette mij zeer beleefd en zeide door 
iemand, die onbekend wenaohte te blijren, gezonden te lijii 
om mij eenige gelden te oTorhandigen voor kei Tollnengeii 
▼an mijne reis naar HoUand, in de hoop dat die m^ welkom 
aoaden zijn. Tegelijkertijd legde l^j op de tafel eene benia 
met eene aanzienlijke som in goud. Natanrlijk waf ik 
▼erfiiasd oyer dit besoek en dit aanbod, maar het kon m^ 
niet in den zin komen die aanbieding aan te nemen, voor 
dat ik wist wie de persoon was, die mij zoo goedgunstig 
bedacht. ,,Tk nmit u die ])('rs(ii)n niet doen kennen," zeide 
mijn bezoeker, ,,iiiaar er bestaan geeiie redenen waarom gij 
„u over den gever in het minst ongerust behoeft te maken. 
^>Hij geeft dit geschenk met genoegen en wenscht dat n het 
„aanneemt." — Daar ik nn werkel^k groot gebrek aan geld 
had» antwoordde ik: ^^Ala het aoo gelegen is, wil ik wel twee* 
«^hondeid francs acoepteeren, na het passeeren van een sehnld- 
,,bekentenis, maar dien vollen bnidel gond volstrekt niet.*' — 
Daar de beleefde aaakgelastigde zag dat ik op mijn stnk Ueef 
staan, telde hij mij tweehonderd francs in gonden Napul^na 
uit en ik overhandigde hem eene sthuKlbekenliMiis aan toon- 
der, terwijl ik hem vt^rzocht mijn welgeireenden dank aan den 
onbekenden gever te willen overbrengen. Die schuldbeken- 
tenis is mij echter nooit aangeboden geworden. Toen ik 
later met mijne kameraden over deze ontmoeting sprak, waren 
wij het er over eens, dat het een bewijs was, dat la Princesse 
Pauline Borghése wel degelijk in het hjtuig gezeten had en 
zij het was, die mq dat reisgeld had laten aanbieden. 

Ik was nn gereed om de reis te aanvaarden, maar alles 
behalve vast besloten om naar Holland te gaan. Genua 
spookte mij door het hoofd. Tooiéerst b^;af ik mij naar 
Aix en Provence, van waar ik dan op Marseille en later 
per schip naar Genua zou kunnen gaan. Te Aix in het 
Motel des Princes ontmoette ik eenige van mijn kanuTaden, 
ouder wie ook Keucheuius, die al dadelijk zijn bmdschap 
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toonde, dat wij nu gczaiiu ntlijk naar Holland zouden reizen. 
Toen ik hem echter nuMk'tleclde dat ik over een £r<'heel 
ander plan dacht, deed hij ai het mogelijke om mij het 
dwaze daar?aD onder het oog te brengen. Maar in den 
toeatend waarin ik Terkeerde, — alle jongelieden sullen dit 
Tolkomen kunnen begrijpen, — liet ik mij aoo gemakkelgk 
niet overreden. Toen na den volgenden morgen de diligence 
naar Ayignon Toor de poort van het Hötel gereed stond, 
bad Kenehenioa er atflletjes mijn valiee in laten brengen 
en terwijl ik bem tot aan de diligence vergezelde, pakte bij 
mij plotseling bij den arm en trok mij met hem er in. De 
diligence reed weg en mijn lot was beslist. 

Te Avignon werden wij door de Oostenrijksche autoriteiten 
in twee partijen viTtlceld, elke partij kreeg hare eigene 
feuille de route en Keuchenius raakte vau mij af. Al» 
oudste was ik de drager van de feuille de route van onse 
partij. Te V rus kregen wij van dieaelfde autoriteiten een 
gerequireerde kar met twee paarden om met onse personen 
en onse bagage den weg étapes-gewqse te vervolgen. Niet 
overal vonden wij besetting der geallieerde troepen en dan 
hadden wij dikwijls last van de bevolking» Zoo kwamen wij 
niet ver van Montélimart door een- dorp, waann de boeren 
ons zeer kwalijk gezind schenen. Onder het geroep van 
„Vive Napoléon" dreigden zij ons den hals af te snijden. 
Wij waren blijde weder heelhuids uit het dorp en op den 
groot en wi'^ te zijn. 

Te Lyon mochten wij een paar dagen uitrustenen werden 
wij bij inwoners ingekwartierd. Ik bij een zekeren Monsieur 
Joaeph Bobert, négociaht, Bue de la PêcherieNo. 4(). Brave 
menschen, die mij seer gastvrq ontvingen en alles deden 
om mij het verblijf ten hunnent aangenaam te maken. 
Yan Ljon giogen wij per ^^ooche d'eau" naar Ifacon, waar 
Sinkelaar en ik ingekwartierd werden bij eene marchande de 
drap, die alles behalve in haar sehik was nog meer militairen 
te moeten huisvesten, daar zij nu al niet wist hoe zij het 
twee pruisisehe luitenants naar den zin moest maken, die 
niets deden dau razen en tieren en de meubels stuk sloegen. 
Wij brachten een bezoek bij die beide luitenants, die de 
mooie kamer van het liuis in beslag hadden genomen. Toen 
wij ons hadden bekend gema<kt« behandelden sij ons ala 
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wapenbroeders van een bevriende mogendheid. In den loop 
van het gesprek roerde ik ook de klacht van de „hospita" 
aan. zeiden de Pruisen, „dat kan wel zijn, maar die 

Franschcn zijn duizendmaal erger in ons land te werk «regaan, 
wanneer wij daarvan een beschrijving gaven, zouden de hareu 
u te beige rijzen. Tock bepleitten wij de zaak van onze 
gastvrouw met te zeggen, dat deze arme wednwe dit allee 
piet helpen kon en zijj daar er geen man in hnis waa, er 
recht op had met wat meer moderatie behandeld te worden, 
wat zij ten slotte dan ook met ons eens waren. 

Yan ICacon naar Chalons reisden w^ weder per „coche**. 
Wij hadden op dit vaartuig eene ontmoeting, die onaange- 
name gevolgen voor ons en voor mij in 't bizonder had 
kunnen hebben. Toen wij Hollander? namelijk op het dek 
zaten, kwam de „patroon" van den „coche" naar ons toe en 
vroeg mij, die voor ons allen de vracht betaald had, of ik 
niet even in het ruim wilde komen, daar hij (]uestie had 
met een paar Engelschen over de vracht en hij die lieden niet 
verstond en zij hem niet. Beneden vond ik werkelijk een 
paar Engelsch sprekende lieden» die mij vertelden dat zij de 
schipper en de bootsman waren van een door de IVansehen 
bnitgemaakt Engelsch koopvaardijschip en na naar Engeland 
terugkeerden. Zij vonden de vracht door den patroon 
geeischt te hoog. Nadat ik hun aan het verstand gebracht 
had, (lat zij niet meer beiaaidi n dan ieder ander, kwam deze 
zaak in het reine. Mij trof echter het donker uiterlijk van 
deze Engelschen en hun vreemd accent, wat ze mij ophel- 
derden door te zeggen, dat zij wel Engelsche onderdanen 
waren, maar geen geboren Engelschen, dat zij van Malta ge- 
boortig waren. De schipper vroeg mij of ik „raacon*' was en 
toen ik hierop bevestigend geantwoord had, deed hij zich ode 
ftb ,,ma9on" kennen en verklaarde mj, dat zq geen geld 
genoeg bij zich hadden om Engeland te bereiken, waarop 
ik hem een dubbelen gouden Napoleon gaf, hoewel zij mij 
weinig aanstonden. Ik ging dan ook spoedig weder naar 
boven. Te Chalons aangekomen, begaf ik mij met onze fenille 
de route naar den ^lilitairen Kommandant der geallieerde 
bezettingstroepen, een Wurlembergsch otlirier van hoogen 
rang. Tk ontving van hem inkwartiering» biljetten voor ieder 
onzer en toezegging voor den volgenden dag van een wagen 
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met twee paarden ter voortzetting onzer reis. iSadat Sinke- 
laar en ik weder in hetzelfde huis ouze kwartieren haddea 
betrokken, maakten wij gebruik van den piacbtigen avond, 
het was de Mti, — -> om nog WAt in een koffiehnb 
•p de Saonekade te gaan zitten, waar wij nog enkele onzer 
kameiadeD Mntraffen. Nanwoliiks wtiea datr ol de beide 
Engelealien tui den ,,ooohe" kwamen op mq af en megm 
•f wii mofgen Terdei tonden leiien en of nch dan fa^ 
•ns aioehften aaaaloiten. Wel hadden wij er geen Tan allen 
■in in, maar 't was. moeilijk om te weigeren in dese omstan- 
digheden. Ik antwoordde dus, dat wij een wagen hadden om 
morgen verder te reizen en dat zij mede konden gaan. Zij 
bleven verder bij ons zitten en onder het naar huis gaan 
wees mij de Ëngelschc schipper in eene straat, die wij door 
gingen, zijn logement aan. 

Den volgenden morgen waren Sinkelaar en ik reeds Troeg- 
tqdig bij de hand. Om 8 nnr zonden wij van de markt 
Tertrekken en daar mq, als oudste, de regeling van ome 
veis door Frankrgk was opgedragen, had ik mq faq m^n 
ontbijt gehaast en dit genuttigd, terw^ Siakdaar daaraan 
nog moest beginnen. Ik ceide hem toen, „Sinkelaar ik lal 
nn maar Tooniit gaan om te aorgen dat onse wagen behoor- 
lijk geleverd wordt en chiu meteen die Engelschcn waar- 
schuwen, opdat wij op die kerels niet behoeven te wachten." 

Dit afgesproken zijnde, begaf ik mij naar de straat, waarin 
zich het logement van de Engelschen bevond. Doch al dadelijk 
troffen iu die straat mijne aandacht de vele menschen, die 
▼oor het hois, waar de beide Engelschen woonden, eene dichte 
menigte vormden. Naderbij komende ontstond er yeel gepraat 
•n gefluister en Testigde aieh aller aandacht op m^. Toen 
ik de voordeur inging, was ik omsingeld door moisehen, die 
met mij naar binnen, en mij als 't ware de trap opdrongen, 
terwijl zij soo iets mompelden yan: „AUei tonjours, par iei, 
▼ons tronverez ces messieurs en haut''. — Ik was natuurlijk 
uiterst verbaasd over deze handelwijze van het straatpubliek, 
maar tijd om mij nijdig te maken had ik niet, want een- 
maal de trap op zijnde, kwam ik op een klein portaaltje, werd 
er eene deur opengedaan en drong men mij in eene kamer. 
Kanweüjks was ik er in, of ik zag de deur achter mij dicht- 
slaan en hoorde den sleutel omdraaien. Nu riep men m\j door 
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de deur toe: „N'essayez pas de descendre, vons êtes bien 
surveillé!" Het was een vrouwenstem, die mij dit toeriep, 
krijschende als eene furie, en ook de meerderheid van bet 
publiek, dat mij gedrongen had, bestond uit vrouwen. Tk 
begreep nu dat men met mij iets in den zin had, waarvoor 
ik op mijne hoede moeit ijjn. Ik begon toen het vertrek 
eem lond te sien, dat vxQ goed gemeobfleerd wm en voor- 
zien van een TaurhMrd, waubq ting en aschochop itondeii. 
Terw^l ik duniaar toe liep om een van die ^sers ter myne 
verdediging op te vatten, lag ik een alepve met een ledikant, 
waarin een persoon lag, looala het mQ voorkwam, ematig 
siek, want ik hoorde ttennen en nn en dan gekerm. Terwijl 
ik nog in beraad stond wat te doen in dit zonderlinge geval, 
hoorde ik mannenstemmen op de trap; eenige gewapenden, 
die ik voor nationale garden lurkende, openden de deur en 
een officier zeide mij, dat ik zijn gevangene was en hem had 
te volgen. Ik zeide dien ofticier, dat ik zeer wel begreep 
dat er iets gebeurd moest zijn, waaraan men mij van mede- 
plichtigheid beschuldigde, dat ik hem gewillig aonde volgoi, 
maar hem verzocht mij wel te willen aeggen van w(U men 
mij beschuldigde. De officier vertelde mQ toen, dat de beide 
Engelschen in den afgeloopen nacht hnn slaapkamer hadden 
verlaten, de kasten en het bnrean hadden opengebroken, wat 
rij aan goud, rilver en geld vonden hadden geroofd, en rich 
toen gereed maakten het huis te verlaten, doch overvallen 
waren door den heer des huizes, die wakker geworden en 
opgestaan was. Er had toen een worsteling plaats gci^rejx n, 
waarin den heer des huizes door een der Engelschen een 
dolkstoot in de zijde was toegebracht, die hem bewusteloos 
had doen nederstorten, dat l^j de persoon in het ledikant 
was, die ik had hooren steunen en kermen en dat zijn leven 
in groot gevaar verkeerde. Wat mij betrof, men had n^j 
den vorigen avond met de beide Engelschen genen en dit 
was aanleiding tot mijne arrestatie. 

Wij gingen nn naar beneden en omringd door gardea 
nationalea werd ik naar het Stadhnis geleid. Mijn rakorte 
had moeite om mij te vrijwaren voor de beleedigingen van 
het ])ubliek, dat schreeuwde: „ou doit Ie pendre, il est Ie 
complice du meurtrier", en voortdurend opdrong. Op het Stad- 
huis traden wij een ruim vertrek binnen, waarin aan eene 
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tafel de Wnrtembergsche hoofdofficier met nog andeie offi- 
cieren en de Maire van de stad gezeten waren. Dc Wnrtem- 

bergsche hoofduiricier erkende dadelijk iu mij den Holland- 
schen aspirant, die den vorigen dag bij hem geweest was ora 
de feuille de route te doen afteekeuen. Hij sprak mij in 
het Uoogdiiitsch aan en vroeg wat ik te zeggen had aan- 
gaande de beschuldiging^ die men tegen mij ingebracht had. 
Ik venocht hem toen het relaas te willen aanhooren van 
mijne ontmoeting en kennismaking met de JËngelechen, waarin 
hij toestemde en toen ik dit gedaan had en er h^ voegde 
dat mqne kameraden^ die waaraehijnlijk tot Tertrek op mq 
■tonden te wachten^ de waarheid Tan een en ander sonden 
willen getuigen, antwoordde hij : ,,Neen, jongmensch, ik heb 
„het volste vertrouwen in hetgeen gij treztgd hebt en houd 
„u voor volkomen onschuldig. Ga hteii, en vervolg uwe 
„reis met uwe kameraden." Tevens gaf hij last aan een der 
officieren om mij eme wacht mede te geven en dit was hoog 
noodig, want het gepeupel was alles behaive inirenomen met 
de uitspraak van den Wurtembergschen hoofdotticier en wilde 
mij te lijf met eene woede en eene kwaadaardigheid, die m^ 
ten laatste met angst vervnlde om in zijne klauwen te vallen. 
De Wnrtembeigache soldaten beschermden mij echter flink^ 
soodat ik behonden bij mijne kameraden aankwam, waarop 
w^ onmiddellijk, steeds onder geleide, de stad verlieten. Of 
men de beide schelmen nog in handen heeft gekregen weet 
ik niet, maar de verwarring, die toen in Frankrijk heerschte, 
tengevolge van de ommekeer van zaken en de bezetting door 
de troepen der geallieerden, zal hun ontkomen wel gemak- 
kelijk hebben gemaakt. 

Van ChtUons reden wij naar Beaune, waar ISinkelaar en ik 
een uitstekend tehois vonden bij den advocaat en notaris 
Marclot, die op eene mooie villa buiten de stad woonde. 
£en geielligen avond brachten wij daar door, onder aangename 
kont en mooie mnziek, door de eenige dochter des hnises 
ons voorgespeeld. Van Beanne ging het over Dijon, Yitteanx, 
Semnr, Avallon, Termanton, Auxerre naar Joignj, waar wg 
Bnssisch krggsvolk vonden en door hnn officieren op cham- 
pagne werden onthaald, verder naar Sens, waar Sinkelaar en 
ik ieder een afzonderlijk inkwartieriugsbiljet kregen. Ik kwam 
bij een heer Violet Ie Duc, een vurig ^Sapoleouist, maar 
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toen ik hem ten slotte bg het heengaan vroeg of hij den 
Keiter teragweneehte, antwoordde hij : Je enie fttignë de 

.,1a EévolutioD et de ses suites. Je desire Ie repos, qu'oa 
„Ie retrouve avec les Bourbons.'' 

"Van Sens ging het over Bray en Nangis. In deze laatste 
plaats maakten wij kennis met een Oostenrijkschen cavalerie- 
otfn ier, die van zijn korps met verlof naar Parijs ging en 
verlangde met ons mede te reizen, waartegen wij nataurlijk 
niets hftdden in te brengen. Zoo legden wij dan gezamenlijk 
het laatste gedeelte ran onse reis naar Parijs af. 't Was nog 
al warm weder, en moede waren wQ ook, loodat wg allen 
lagen te dommelen in den wagen, toen wQ nit onae rust 
door flinke striemen van een zweep werden opgeschrikt en 
uitkeken door wien die lief koozing ons werd toebedeeld. Naast 
ons reed een door vier paarden getrokken bagagewagen op 
welks bok twee Wurteinbergsclie militairen zaten. Deze lieden 
hadden zich driftig gemaakt op den Franschen boer, die op 
onzen bok zat, omdat deze naar hun zin niet genorg voor den 
bagagewagen uitgehaald had en daarom hadden zij maar eens 
duchtig met de sweep rondgeslagen. Wij waren als dol van 
woede, sprongen uit den wagen, en wilden, de Oostenrijker 
met de sabel in de vnist, de Wnrtembergers te lijf. Maar 
deie hadden niet soo spoedig ontdekt dat sg niet op een 
wagen met kalveren, maar beladen met jonge oifleieren had- 
den toegeslagen, of zij begrepen dat hnn die tnehtiging kwalijk 
sou kunnen bekomen, lagen daarom de sweep eenige malen 
met aandrang over het vierspan en galoppeerden met den 
zwaren bagagewagen weg alsof het een spanedoos was geweest. 
De Oostenrijksche draironder-oflicier zwoer »le kerels te zullen 
vinden en hen eigeiihaiulig in stukkeu te houwen. Intusschen 
waren de striemen van de zweep nog dagen daarna op onae 
respective lichamen te herkennen. 

Den 12^ Mei kwamen wij te Parijs aan. £r was Teel 
dmkte in Frankrijks hoofdstad en geen wonder. Enssisehe, 
Pmisisehe, Oostenrijksche en lelfs Engelsohe troepen waren 
er ingekwartierd of lagen in den omtrek in bivaL Alle 
hótek waren propvol en de paleiaen bewoond, want het aan- 
tal hooge personnages was aanzienlijk. Keizer Alexander 
met zijne beide broeders, de Koning van Pruisen, Vorst 
Bliicher, Wellington en eene menigte generaals hielden er 
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verblijf. Daarbij deed Lodewijk XVIII met zijne hofhouding 
ook nog zijne intrede. De Pahjzenaars waren over 't algemeen 
leer teTieden^ want al die vreemdelingen maakten groote 
▼erteringeD in winkels, koAehniseii en hAtels. In den tuin 
Tsn het Palaiê JScytU mm het Toortdoiend kermis en de 
luotafels der epeeUraiseny waudoor de omgeving Tan het 
Takiê Bojfol heraeht ii, inuren van 's oehtends tot avonds 
heiet door een groote menigte gelnkbeproerers van alle 
natiën. Ik had eene kamer in 't HéUl des Btrangers, maar 
au cïiiquihne, la ou Jinit Vescalier^ maar toch was ik vrij goed 
gelogeerd en had het geluk in hetzelfde hotel Keuchenius 
weder te ontmoeten, die een paar dagen vciór mij te Parijs 
was aangekomen. Hij vertelde mij dat hij van den Schout 
bij nacht Bajskes vernomen had dat wij, die uit het fort 
La Malgne ontvlneht waren, door een bijzonder toeval de 
kans ontkomen waren om doodgeschoten te worden. Keizer 
Napoleon had onder het ontvangen rapport van onse dienst- 
weigering en onse vlncht nit het fort met eigen hand ge> 
schreven: j^Cni^-fó mériUni la morf* en de opdracht om ons 
onverwijld te doen fnsilleeren. De verzending van dit docu- 
ment werd echter door de tnsschenkomst van genoemden 
Schout bij nacht vertraagd, en zoo is het vonnis niet eerder 
verzonden als toen een gedeelte, van het leger der geallieerden 
reeds in Zuidelijk Frankrijk was binnengedrongen. Het waren 
de Hongaarsche huzaren, die den courrier uit Pnrijs met de 
brieven voor Toulon en andere steden der Provence aanhiel- 
den en gevangen namen, zoodat de kommandant van het 
fort La Malgne nimmer kennis kreeg van 's Keizers last ten 
opsichte van ons; gelukkig, want ijverig Bonapartist als hij 
wasy ion hg de uitvoering er van geen oogenblik uitgesteld 
hebben en ons dat vonnis, selfs toen wij reeds op parool 
waren, hebben doen ondergaan. 

Schout bij Nacht Bayskes bevond zich te Parijs eigenlijk 
op weg naar Toulou, daar hij aaiiiri wezcn was geworden om 
het bevel over een gedeelte van het Eskader op zich te nemen. 
Toen hij te Parijs aankwam, had hij echter gemerkt dat er 
een belangrijke ommekeer van zaken in Europa te verwach- 
ten was, en begrepen, dat het zaak voor hem was eenigen 
tijd te Parijs te blijven en de kat uit den boom te kijken, 
vóór hij de leis naar Toulon vervolgde. Hij wendde te dien 
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eilule ongesteldheid voor, als gevolg van een blessure, in 
1810 op de terugreis uit Oosl-Indië bij eeu gevecht inet 
een Eagelsck oorlogschip opgedaan en waarvoor hij ruim 
twee jaren nonactief was geweest. Op deze wijze zijn verblijf 
te Parijs verlengende, had hij gelegenheid kennis te krijgen 
van het lot» dat sqne jeugdige landgenooten te Tonlon te 
wachten stond en aan nijnen invloed en njn slim overleg 
hadden w\j het te danken, dat het bevelschrift van Napoleon, 
ons vonnis behelsende, eoolang opgebonden werd en daar- 
door nimmer aankwam. 

Den 17d*° Mei nam ik een plaatsbiljet aan de Messageries 
van Van Gend en Loos, rue -\'otre Dame des Victoires, en 
een paar dagen later vertrok ik uit Parijs naar Botterdam, 
waar ik hoorde, dat de Prins van Oranje weder op Holland- 
Bohen bodem was teruggekeerd en tot Souvereine Vorst was 
nitgeroepen. ..^^'^^i'om niet weder als Stadhouder?" vroeg ik. 
Den 24*^ Mei 1814 was ik te 's-Gravenhage en daar 
vernam ik, dat de reorganisatie van het Korps Zeeofficieren 
weldra in het licht zon verschijnen en ik alsdan ook mqne 
benoeming zon ontvangen. 
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NU SIS&VKN DK EOZIN. 

Na sterven de rozen wel overal^ 
Maar ik heb gered ?ui den rowen doodj 

In een lacht ale Tan lente, in een kelk van kriatal, 
Septembenoien, liefdeiood. 

Maar na vallen de bladen al in mijn hand, 

O, uu vallen de bladen al in mijn schoot. 
En zij lijkeu de schelpen van levensstrand 
£n de vlokkende wolken van avondrood, 

En de tranen zoo zwaar van wie geen bemint, 
En tragische trage droppelen bloed .... 

£én aiet er aan ala een lijdend kind. 
Met Tlammende wangen, dat sterren moet. 

Na blijven alléén maar de harten bloot 
En de amartlijke doornen, in kil kristal. 

Ze waren oóo broze al, sóo rijp voor den dood : 
Nu sterven de rozen wei overal. 
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II. 

wiLOB wmontD. 

De wilde wingerd laat haar bladen mat 

Droppelen ueer en vlekke' als vallend bloed 
Het murwe mul, wel wetend dat zij moet 
Yerwelke' en sterven, langzaam, blad na blad. 

Terslapt en lapLooB, moe van doldenmoed^ 
Wijl zomerzon haar kwijnend lijn vergat, 
Gekraisigd wreed op brainvermolmde lat« 

Smeekt se oja ëen Ueeke streeling nog tui gloed. 

En knchtlooe, klachtloos zijgen, éen voor étn, 
De bladen neer en late' armzalig bloot 

De martel-strak-gespannen ranken .... Ween, 

O wingerd ! bloed'ge blade' om droeven dood. 
Na Mei-beloofde zomerzaligheên. 

Zoo noo verlore' en die gij nooit genoot. 
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III. 

WITTE S£EiNGEN IS UAAADOLOSD. 

Karmijnen schijn van vlammenvuui laat bloseu 

De blanke pluimen, die sich mollig ronden. 

Van teedeie seringen, wreed gesonden 

Uit midersonnezoelte, om droeve, in boosen 

Moordenden noordenwinter stil, aan wonden 

Onsichtbaar, weg te kwijnen. — Gloed Tan roaen 

Werpt tóo de ion, in roode apotheosen^ 

Op blank van sneeuw, tot vlokken bloeie' als monden. 

Zoo leidde een laan mij zacht naar 't land van droomen. 
Het blanke land waar lachen is noch weeuen. 

Wil me uit die bloeme' uw ziel omzweven komen. 
Door vlammenvnui met sprokerood beschenen, 

O tooversneenw, die rook naar lente-aromen, 
In de eeuwigheid versmolten en verdwenen P 
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IV. 
ILPKKBLK. 

Ik droomde in somerzoel aromenbadj 
Toen 'k plots ontwaarde^ met een leliekelk 
Yol Tonklend vocht soo blank als manemelk. 

Een maanblonde Elf, die bij mijn pelnw sat. 

— „Ts rein uw mond, dat zonde niet verwelk* 

Het koel satijn van 't welvend lelieblad. 
Zoo neem deez lelie, tooverwijn bevat 
Die bloem, wees blij : ik bied haar uiet aau elk. 

,,Drink leeg dien kelk, doch enkel wen u dorst 
Naar 't hoogste goed en 't heerlijkst hemelheil, 

£n zorg wel zeer, dat nooit ge een drop Termorst 
En geef hem nooit aan vreemde blikken veil. 

Ban Toelt ge een vogel dpwieke' nit nw borst. 
En zinge' een lied, dat geeft wel vrede een wijL*' 
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V. 

V8EËT&00ST. 
1. 

Klein kiudje zoet, aanvaaidde ik TToom-gedwee, 
Gelijk een heüsum-wraDge medicijii. 
Die snineii soa mijii siel^ de baoge p^n^ 

Die heel den naoht mij peinsend waken deé. 

Zweefde op mijn pelaw neder maneschijn, 
Die bleek door windbewogen wolken gleê, 

'k HirkciHU' blij t;en meelij-teedre fee, 
Die, uit een spiookje, sloop door 't blank gordijn. 

— Zij mat: inijii pijn, die brandt mijn zonde weg. 

Niet van mij nemen : de overzij van 't graf 
Ib 't ware leve' en lijden wijst den wegt 

Maar trillend wil de ailvren tooTerstaf 

Mij aehenke' een gave en flnistren hoor ik : — „Zeg, 
Oedoldig kind^ wat won je dat *k je gaf?" 
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2. 

Ik vouw de hande' op kloppen van mijn boni.... 
Zal 'k w^tliMd vrage' als koning Salomo, 
Die roem en njjkdom öok erlangde en loo 

Yerkriijgen meer dan 'k wel om mgen dorrtP 

Ik peinie en waoht — loo beeft een koorknaap, bl6o. 
Dat ichenkend hij den beil'gen wijn yermomt. 

Die lesschen moet de groote godedoret 
Van knielend menschdom. Aarzleud aadm ik nuo. 

— „O geef mij sclioonheid ! weze ook schoon heid-arm 
Als grauw een vogel, waar toch elk vau weet 

Hoe prachtvol is zijn zangziel rijk en warm, 
't Biqu lichte siel omhullende aardsohe kleedt" 

Zacht singt de fee — ik voel haar domen arm — : 

— „Ik breng je schoonheid, eiken nacht van leed !" 
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VI. 

Ui BLESKOIlOltN LICHT. 

In bleekgroen licht van luwe lentelanen« 

Komt, wonde Toeten, moe van steenen iteden. 

Hier lachtblank land en koelgioen mos betieden 
En heel het boseh toot n alleenig wanen. 

Laat, smarüijk brandend hart, n rem onyreden 

Door loof-aromen, die zich vleiend banen 

Ben vrijen weg tot waar die wel van tranen 
Besloten ligt iu grotzwart van verleden. 

En rust een wijl van peinzen over leven 
£n dood, o leed moe hoofd^ waar blank op brandde 

De Pinkstervlam, die voort mij heeft gedreven 
Om de eigen ziel te strooien door den lande. 

Wijl 8Ö0 mijn God bevolen had. .. o beven 
Toel ik die vlam, den FariseeSr schande. 
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VIL 

OVERSTROOMDE LANDEN. 

Een reuzebaarkleed — zilvergrijs satijn — 

Ligt over heel de polderwei gestrekt, 
Waar luwe Mei geen looverleven wekt 

Dan wilgekruinen, tuilend pluimefijn 
Boven het water. Weenend lijze lekt 

Uit grijze luchten bleeke wederschijn. 
En heeml en aarde smelten zonder lijn, 

Tot waar een dakje 't grijze oranje vlekt. 

Maar plots verbreekt een breede zonnelach 

Van vroolijk koolzaad, als een gulden zoom 
Van sombre wolk het grijs waar dl in lag. 

O bloeiend goud ! o lichte lentedroom ! 
Tussche' aarde en hemel trilt uw vredevlag. 
Dat nu de duive in zege wederkoom ! 
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DOOF. 

Bij bronzen doopvont^ blanke-ioze'- omwonden, 
Staat, blank, in licht waar wierookdampen waren, 

In anreool van ijle zilverharen. 
De eerwaarde prieater, zuiverend van zonden 

De donzen blonde kofjes, met den klaren 
Gewaden vloed, waar blank zich roze' in ronden, 

— Dat rozereokig reinheid word' bevonden — 
Als vlokken schnim, die drijve' op zeeëbaren. 

En paerlend drenkt die levende sïairlaude 
Van zieltjes blank in slanke leliekieèrcn 

De dauw van doop, dat zonde vuur niet brande 
De in 't vleesch verborgen engelvleugeiveêren, 

Waarmee de ziel, die leve' in 't lijf verbande. 
Naar Hemelland zal juublend wederkeeren. 
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IX. 

IK DBOOM. 

Ik zie, in droom, oneind'ge lanen deinzen. 
Waar boomen apiegle' in smaragdijnen beken. 

Dan wijkt dat wond. — Een tooTerwoord ie spreken^ 
Bloeit ope' een mond... ik wacht in pooplend peinien. 

Doch plots — Tan wilde schrik wil 'thart mij breken — 

Zie 'k honend wreed een doodeko]) mij grijnzen 

In 't bang gelaat. — Wil wanhoup vreugde veinzen 
Met dézen lach? — *k zag liever tranen leken. 

Die levensroede lippen zie 'k vervloeien 
Zuo vreemd. . . 'k herken ze niet. . . weet niet of goden- 
Of daivellippen zwijgend vöor mij bloeien. 

Zyn 't honinglippen die beloften boden? 
Zijn 't alsemlippen die ik moet verfoeien? 
O spreekt toch, spreekt toch, lippen van mijn doodenl 
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X. 

O WONI» UKL 

O wonde tiei, door lossen wreed Teitreden^ 

Die^ traag en zwaar, den zegewagen zenlen 
Tan d' afgod Leven 1 wil uw deemoed heulen 

Met dreigen vijand P — Waar de roosen reden, 
Zijn rood van tragisch avondbloed de geulen 

Van 't somber rotsdal, ruig en ros beueden 
De blanke roosf?etopte berge', als Eden 

Wijzende iicil'gevingers. — Hoon uw beulen, 
O wonde ziel ! en sla de ruw verscheurde 

Etherisch-teedre ?lindeivleaglen open. 
De als bloemebladen malve en blauw gekleurde 

Ylenglen, onsichtbaar wen ae in licht zich doopen 
Tan hoog aznnr. . . O zoo nu trots n benrde 

Boven de bergen! — Ziel, mijn ziel, blqf hopen! 
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XI. 

8T1LLB TUVBE. 

Gklijk een reine dioomgewqde ▼ijvert 
In heüig boech, wiar vroom de irind komt singen, 

Een scherpe fteen in 't weeke hart voelt dringen. 
Geslingerd wfld door mw een rostverdrijver ; 

Haar stilte rilt in breede rimpelingen... 

Luid lacht de knaap en werpt, vol dwazen ijver, 
Nu steen na steen in 't spiegelvlak: beschrijve er 

£lk kantig keitje grootei smartekriugen! 

Zoo voelt mijn ziel de teedre spiegelbeelden 
Yan hceml en aard door 't honend woord vermoorden 
£n beeft van pijn om plots verloren beelden» 

Ban kwetst de wereld wel met wreeder woorden 
De saehte siel. — £n toch, de^ wonden heelden. 
De steenen zonken, die haar vrede stoorden. 

UÉLÈNE LaPIUOTH — SWABTU. 
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J. Ernest-Charles. La littérature frant^aise d'aujoutdhui. 

Paris, Perrin ic Cie., l'Jü"J. 
J. Ebnest-Chablis. Lea aamedis littérciires, Furis, Perrin 

& Cie., 1903.. 

Men kan het nog altijd msnr niet eens woiden over de xol Y«n 
de eritiek en de tank van den eritiens. De niting fan een louter 
penoonljk gevóélen mag de eritiek met sgn, niet een honden-van 
noch een niet-honden-van. Altlians daarbQ mag de eritient bet 

niet liiten. Maar wanneer eritiek is ,,ook een kunst en niet de 
lichtste", en wanneer het tevens waar is. dat l)ij alle kunst het 
leven, waaiwe toch ook het letterkundig werk behoort, gezien 
wordt door een temperament, dan aal ook de eritiens de literatuur 
noodnkelfk moeten beschonwen door sijn tempenment En dan is 
ten slotte die eritiek de moeite van kennisneming waaid, waamit 
een tempersnienty een krachtige i)eiBoonmklieid spreekt 

Zulk een eritiek vindt men in de beide boeken, waarin Ernest- 
Charles zijne wokelijksche letterkundige beschouwing uit La revue 
bleue bijeengebracht heeft. 

Militant en agressief is Emest- Charles eu hijj is het uit over- 
tuiging. wLa eritiqne est nn oontidle. Le oontrdle réclame la défiance. 
Le eritiqne dott avoir le sentiment de la petitesse dee littérateniv^» 
schrift b j. En elders : eritiens moet hard sQn tegenover s$n 
tijdgenooten. Zoo alleen kan b^ bnn leidsman worden." Be sede- 
lijke gidsen hunner generatie ziet Ernest-Charlcs in de critici, en 
als zoodanig waardeert hij de Fransche critici Brunetière, .Tul» s 
Lemaitre, Faguet en Doumic. Allereerst Brunetière. Niet om i^jn 
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stelsel, de bekendo „évolution <les genres", dat hg verkeerd acht, 
althans van voorhijiiaunde waanie zooals alle stelsels, iTiaar vooral 
om de hooge geestkracht die uit zjjn werk s])reekt, omdat Brunetière 
de krachtigrste, de hevigst en meest methodisch agneaeve persoon- 
mUifiid is die kent, de man die daardoor het Toorbedd heeft 
gegoTen van dat giooie maataohappemke weik, dat den eritieua 
▼an onsen tgd in waarheid tot een geeetelgken leider maakt 

In Jules Lemattre waardeert Emest-Charles, op zqne w^ze, 
den doctrinair en den j)rovin( iaaI : den doctrinair, ondanks al zgn 
zoeken en aarzelen en luijlelen, tien provin('i<aal, ondanks al wat er 
Par^sch is in den vorm van zqn werk met den degelijken ondergrond. 
Want in Frankr^k kan men, beweert Emeet-Charles, alleen in de 
profinde een mo degeljke en soo methodieoh Terkregen litteraire 
kennis opdoen ; te Parjs heeft men geen tqd om te loeren, want 
men moet er terstond schrijven, geen tijd om te denken, want men 
moet er iladelijk oorspronkelijke gedachten ten beste geven. 

I^Xfruet eert liij als den meest comj)leten intelleetueelen kunstenaar 
onder de denkers van dezen tijd, een criticus, naar den zin van 
Balxac als „magistrat des idées'\ een die ons verbaasd doet staan 
door de lenigheid fan s^n intelligentie, welke sich thuis voelt in 
de meest Terscheiden werelden: de letterknnde^ de wjshegeerte, de 
poKtiék, de sociologie, en die ons bekoort door qjn fiere onaf- 
hankelijkheid. Nu hg zoo ingenomen is met Fnguet, zou Ernest- 
Charles intusschen wel doen, dezen te volgen in zijn breed opge- 
vatte waardeering van den invloed der vreemde letterkunde op 
de Fransche en zich niet zulk een letterkundig chauvinist te 
toonen als hq meer dan eens doet, o.a. in de inleiding Yan Lm 
UHérakart firM^aite d'qfourdktd, waar h|j de, volgens hsm, nood- 
lottige invasie van vreemdelingen als Tonigoeniew, TolstoE, Ibeen» 
Hanptmatin, uitmaakt voor „snobisme d'esprits éétéqmBné»*' en 
„esprit coiiiniercial d'ctliteurs." 

Eindelgk ziet Ernest-Charles ook in René Doumic van de 
Jtevite des deujc mondes^ een criticus met de eigenschappen van 
eruditie, onaf hankemkheid en autoriteit die ook Faguet bent, een 
dier „directeurs de la pensée de leurs contemporains", die daardoor 
tevens hun „direeteuis de oonsdenoe'* worden. 

1) Zie het opstel van Kmile K;i'.;uet. „Sur IVducatioo des échraias et de» 
mutrea mortelt" id La Hetue van 1 Aujciutus 1903. 
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Tegenover dem eritici naar z^n hart, die men om hun uitge- 
breide litteraire kennis misschien de vertegenwoordigers der pro- 
fessorale critiek zal willen heeten, stelt Ernest-Charles, zonder 
namen te noemen, die onstuimige onwetenden (impétueux ignorants), 
die met de gzoole geluiden en buitensporige gebaren yan opge* 
wonden kwakalTen de Ptejsdie critiek, de bonloTaxd-eritiek, ver- 
tegenwoordigen; groteake en serviele weiens, wier stjl slap is als 
hun kandcter, leeg als hunne hersens. 

Emest-Charles lijdt niet aan die koortsen van bewondering, ^e 
crisissen van geestdrift, die ,,tureurs exiiltatrices", welke bij — a. 
propos van de Anatole-Fiance-vereering — een van de ernstigste 
intellectneele ziekten van oireen tgd noemt. Ujj weet te bewonderen, 
naar h|j weet maat te honden in 2$n bewondering : „1'enthonsissme 
défftécM les floges en lenr dtant leor vertn eritiqne." 

Wat, naar zqne opvatting, in den hnidigen stand der Fransche 
letterkunde in de eerste plaats nood doet, is schifting te maken 
tusschen de werkelijke, de echte schrgvers, die met hun werk een 
intellectneele. zedelijke en maatschappelijke actie beooiren, en wat 
h^ noemt „de industrieelen van de letterkunde." Schoon schip 
maken en de Inoht te sniveren is, voor hem, de taak van den 
eritiens, en hfj schroomt niet dit als grondbeginsel te stellen: 
„C'eet de Nnergie intellectuelle et monde des eritiqueo d'aigonrdhui 
que dépendra la force littéraire de la Franoe dans Ie monde pendant 
la première moitié du XXe Siècle." Dat er op den hnidigen dag 
weinigen zijn, die zulk een energie ontwikkelen, is voor Ernest- 
Charles een reden te meer om te doen wat hij zijn plicht acht. 

Allereerst richt hg zich tegen den handelsgeest die zich onder 
letterkundigen doet gelden. Een boek wordt een laak. Schrqvers 
worden kooplui. De boekhandel Is een van de belangrqkste takken 
der nationale n|verheid, de schrjvers behooren tot dien tak en 
alle takken van industrie verdienen te worden aangemoedigd. 
Derhalve. . . 

Tot die industrieelen, die in de L'escliiedenis van den Fran-chen 
boekhandel een eerste plaats innemen, rekent Ü)rnest-Charles een 
Marcel Frévost, wel bekend als de schr^ver van Let demirviergmt 
wiens boeken hem den indruk geven van meer gefabriceerd dan 
gecreëerd te i|n. Door ijjn romaneske romans, eenig en alleen 
«histoim de ÜBmmea'*, is Prévost, volgens Emest-Charles, een van 
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de Toortni^lata FreiiMha toludilTefs toot de waehtkamefs fw 
AwnrikiumirfKi ttndmeeeteie te Peqjt of Ie Chioego; uit el s|n 
Iweken, die nog meer seebieos den oniedelijk /ja en eigenlijk 
alle hetzelfde onderwerp behandelen, walmt een sterke geur vau 
goedkoope parfumerie ; maar die eer moet men hem laten : zij ge- 
tuigen van een ougemeeae kracht vaa Mvolonté commercieie" im 
hon maker. 

Ben ander, nog roemroehtor letterkoopmen net Bmeet-Gheilei 
in Viotorien Seidon. Be prodnctie T»n deien men iiremeclitigen 
▼encheiden, en het Terbruik van tSjn diamntieche Toorthfengeeleii, 
knn débondi^ en hnn eliSnteele, nemen met het jaar toe. In 

oonrantc artikelen vreest hij geen concurrentie : vaudevilles, drama's, 
comédies, melodrama's, ferrit-n, politieke satiren, operettes, lii^to- 
rische of gerechteiiyke toonoelstakkeu — alles heeft hy vervaardigd, 
en Terraardigd met het oog op de cUëoteele Tan alle landen en 
alle werelddeelen* Daarom liet h^ al die koetbare OTertolligheden, 
ale peyehologie en atfjli dingen waarran de inkoopipfffs bniten even- 
redigheid etaat tot de winst die men er van maken kan, een* 
TondifT weg. 

Men kan zich nog wel een ander beginsel denken dan die 
waarvan deze mannen uitgaan, daarin bestaande dat mea zich 
niet bekommert om de eliënteele, maar, ala een yrj mnn. werk 
meakt waarian de eohoonheid aantrekt om haar eigen kracht, — 
maar dat procédé is minder seker en aan Tenchillende kansen 
onderhevig. Daarom wordt het slechts door een kleine minderheid 
gevolgd. . . . 

Verwacht Ernest-Charles de schoonheid, die hij in een letter- 
kundig werk zoekt, van den stijl r Bij de l)r(n'iU'rs llo-iny constateert 
Iqj een groote incorrectheid van st^l, waarvan hij niet weet of 
aangeboren dan wel aangeleerd is. Maar men kan slecht schijven 
en toch niet alleen een braaf man, maar zelfs een groot roman- 
sehijver sjfn. De Boeny's waardeert Iqj als groote roman8chi|Tecs, 
die diep zgn doorgedrongen in het sociale leren en in het mensohelfk 
hart, — maar die zeer slecht schrijven. H|j geeft toe dat in 
Frankrijk dikwijls te veel waarde wordt irehecht aan tien stijl, dat 
er een tijd zal komen waarin allereerst gevraagd zal worden naar 
de gedachte en minder naar die oppervlakkige ornamenten die, 
de gedachte versierend, se tegelijk vermommen, — maar de Bosny's 
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hun t|d vootiiit to sgn : s| 
«fllizSvaii deokier dan strikt «oodig it. 

Tan taal en sIqI is, Tolgens Srnait-ClMilM, ook Paul 

Hervieu. Maar bij dezen, den werker eu denker — „^een schepper, 
maar de handigste en meest nainvsrezette werkuiau" — is het een 
gevolg van aijn zoeken naar nauwkeuiigheid. M&m style est d'une 
oomplexité at d'une incorrection trés consciencieases". Wat niet 
wagneeBt dat Harriaii door sja inapanning nok aan kiaektigaa, 
«atflgoriseken 8t|l TaroTerd heeft, den stgl van een sohxf var. 

Sfna alla groota Franaelie echr^yers, dia werkelijk iala bataa- 
kenen in de geschiedenis der letterkunde, hebben incorrect geschreven, 
beweert Ernest-C.'harles. De bewering klink paradoxaal, maar is, in 
verband met hetgeen voorafgins:, te beschouwen als een waarschuwing 
t^en „mooien" stql, tegen ,,de woordkunst om de woordkunst". 
Enieat-Gliarlea moet het eens s|n nat batgaen, in 1881, J. J. Weiia 
aelueef in aan aantaekening na dan pkiaaUngan dood, op dria-an- 
Tfftig^jarigan laaft|d, van Panl da Sami>Yietor ,»La enltorn 
intanaiva da )a phnaa, snrtout qnand on y joint, comme Pknil de 
Saint-Victor et ceux de la mrme école (Flaubert, Taine, etc), la 
culture intensive de l'adjectif, est un travail de force vingt fois 
plus pénible que celui des portefaix du port. Je parle ici, bien 
antandn, de l'adjectif cherché, dompté et conquis, et non point 
da cai a4joetijb ik la donzaina dont las aroeata da Té^ola de Jnlea 
p^Tia anfiant laoia périodae. L*adjaetif est un asMann. Caet vaca 
einqnanta ans, dans Tlga de la pldna vignanr intallaetualle, qn'il 
TÏant fk bont de son homme; cW alors qu*il Ie m^ne on ^ la 
folie définitive, ou u rhéln tement subit, ou a la mort foudroyante. 
La saine Krance littéraire du XVIIe et du XYIlIe siècle avait 
bian raison de redouter l'adjectif et de ie fnir; elle n'ent paa été 
la eaina Franoa li alle na Tavsit foi." 

Bat ganmda in da gadaohta en in den vonn ii kat wat Ernaet- 
Charke in da lattarknnda eoekt Onniaadoogand, ▼Igmaad van 
MOPoaama is voor de schijn-letterknndigen, de druktemakers die* 
poseeren als jonge geniei u of door reclame en nog eens reclame 
naam trachten te maken. Er z\jn te veel „onvevj-ptelijke meester- 
stukken" — * elke week wordt er een aangekondigd en het mees- 

1) 7. J. W«iM. Notss ct imprMsioas. Paiii, Cihnuui-Levj (1903). 
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teratok Tan Tandaag doet dat van gisteieii Teqpeken, — er sjjn t» 
▼eél ngenieên**, en hjj meent daavom ventendig te doen met lieb 
om de meeet eist uMcen niet te bekommeren en de genieën te ons- 
kennen. 

Maar komt hij het werk tegen van een eerlijk en oonpronkel^k, 

een bescheiden en goed geequilibreerd talent, dan ziet men dat 
het dezen strengen rechter een genot is te kunnen waardeeren en, 
zonder groote woorden, eenvoudig weg, te kannen zeggen waarom 
hij waardeert 

Zoo doet li$ ten opdekte van den roman van Edouard Bod, 
Veau eoMtmÊie, Een boek Tan eerl$ke^ diepgaande obeerratie^ 
noemt bet» van bnitengewone dramatisehe waarheid in s^n 

aangrijpenden eenvond: „Et cetle vt'riii' est mise en valeur saus nul 
procédé i\m dénatnre les t'aits pour les mieux accuser. C'est du 
grand art discret, d'autant plus grand, qu^il est plus discret.*' 

Zoo doet hq ten opsichte van Maroelie Tinayre, de aohr|lrter 
van La mmim ék péeMé, die hj roemt om haar n^ma taknt 
diaerètement original'*, haar maat-houden en haar goeden amank, 
eigenschappen die h^ bg de meeate schrijvende en dichtende 
Pranscbe vronwen van dezen t^'d te vergeefs zoekt. Weet ook 
Marcelle Tinayre het mooie onderwerp: de invloed van het katho- 
liek (Jansenistische) gelooi' op de liefde, niet volkomen te beheer- 
schen, bewonderenswaardig is het boek, telkens wanneer Euinj 
Manolé, de «grande amonrenae", op den Toorgrond treedt En 
dat qj een 100 levend en loo bekoorlik weien als den knnitenaiea 
heeft weten te aeheppen, geeft het recht nog veel van deieaelir|frter 
te Terwaehten. 

Kogmuals vernemen wij woorden van bewonderende waardeering 
en ook ditmaal L'^elden zij een krachtiL% oorspronkelijk, en wederom 
bescheiden kunstenaar, den drnnmtischen auteur Jean Juliien. 

Over het tooneel ia Emest-Charles over het algemeen niet goed 
te tpseken. Dat het gerekend wordt tot een belangr|k gebied van 
de letterininde te behooren, verklaart h| niet goed te begrjpen. 
Het ia, in ijjn oogen, een dwaling die neb aan de Franaeheik 
heeft opgedrongen door de buitengewone beteekenis van Corneille, 
Racine en Molière in hunne letterkunde. Maar na dezen is het 
duidelijk gebleken dat de dramatische letterkunde geheel beheerscht, 
getiranniseerd wordt door de theatrale industrie: het kan niet 
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anders of de tooneelscbrijver moet gedomineerd worden door 
commercieele belaiip^en ; al zijn krachten moet hij aanwenden om 
het betalend publiek te behagen. Daarom acht Ërnest-Charles 
de pogingen van Jean Juüien om hei tooneel te hervormen, hetyan 
de teedeie miBPMi» en de bedrogen manneD in de riehting te diqven 
naar de algemeene sociale magetakken en het een opvoedende 
kxaeht te doen oefenen op de menigte, Tan te voren Teroordeeld. 

IMe overtuiging, welke hij nog nader ontwikkelt, belet hem niet 
den moed en de ^ecslknicht van Jeau .hillifu, zijn rea^eeren tegen 
de algemeeue middelimitii'heid vau het tooiieel te waardeereu en 
ij^u. tooneelwerk te bewonderen, als „graudes (jeuvres qui durent et 
qni restent." Het is hem onTorschiUig of die werken eigenljjke 
tooneebtnkken s|n ; de eischen van het tooneel acht luj enkel knnsU 
matige hindemissen, die de schoonheden van hei werk beletten 
sieh te ontwikkelen. Afj^eseheiden daarvan, is Le mmére een 
levend tafereel van het landleven. La mer een bewonderenswaardig 
drama, een eii al oprechtheid, eenvoud en kracht, en JuUien, te 
midden vau de toouei Ikunsteamakers en tooaeelüabrikaateu, een 
kunstenaar en een schepper. 

Zoo a|jn het steeds het karakter, de intelleotueele eermkheid en 
opiechiheid, die Emest^Charles in de letterkunde n>ekt. Maar 
hoe selden vindt hf se. ^Sedert den dood van Zola" — schrift 
hij ergens — „seh^nt de Fransche roman-literatuur m^ zoo ont- 
kroond, dat ik begeerig zoek uaar iemand om te bewonderen, 
iemand dien ik, als hij er zich maar eenigszins toe leent, buiten- 
sporig zal verheermken, ten einde n^jaelf ten minste de illusie te 
geiven dat Frankrijk, te midden van de wereldconenrrentie, nog 
aHQd lal kunnen overwinnen en heeischen.'* 

En omdat hq soo iemand maar selden tegenkomt, daarom spreekt 
h| soo beslist en soo Inid en sal hf steeds beslister en Inider 
spreken, wanneer h^ alleen blijft staan. Hij wil niet enkel zijn 
werk, maar ook zijn plicht doen. Waut hij is overtuigd dat op 
de hedendaagsche critiek een taak van gewicht rust. De letter- 
kooplui, die met hnn drokke en laag-bö-de-grondsche eerzucht alles 
in beslsg nemen, moeten temggedrongen worden; die parasieten 
vm de letteibmde moeten van de baan om plaats te maken voor 
de waarachtige schrijvers, wier vr^heid, Vier eerlpheid, wier 
positie de critiek behoort te beschermen. 
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Dftt werk doet de acht-en-twintigjarige Sroe8i<0harles *) week 
Ma week met nimmer Tenwakkende opgewektheid. Zulk een 
critiek is een Toorbeeld. In hadden wQ het ongeluk onder onie 
letterkundigen, onze roinaTischrgvers en dichters, ook „industrieis 

des lettres" te tellen, brüodschrijverï, druktemakers, aanstellers, 
mannen of vrouwen van één boek dat tot in het vervelende 
Tariëeren, napiaters en naschr^vers van sich zei ven en van an- 
deren — dan aouden w|j Frankrijk mik een man knnnen ben|deB. . . . 



J. Emeat-Charles werd 25 Miiart 1875 geboren te Rotnne (Loire^: hy 

zelf ipreekt, in een mededcelinst die ik van hem ontvinsj. van ztjn ^éttidc* 
nnivcrsitairis a^icz compirtes." liehslvc aan de R^cur' bleue is hij geregeld 
medewerker aau het dagblad Gil Bla*. Op uituoodiging vao de auiveréiteit 
te U|»ala geeft h^j daar op dit oogenblik (eiod-Aogtutus) een r«elu rao tien 
Toordraèliton over »Les tendaoce^ eodeles de la litt^ntiire ftvnfeiie wnlMB* 
poraine." 
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Zangwedstr^den — Adolphe Ad»m. 

W$ sgn er reeds Umg tan gewoon, dat de tegenwoordige Duit* 
aolie keiler nn en dan in bet opeubaar sgn oordeel over personen 

«n zaken uitspreekt. 

Ook de Muziek krijtrt daarby somtqds een beurt. 

Liet keizer Wilhelm zich ruim een jaar geleden uit over de 
Opera (daarbij verklarende, dat Wagner'a muziek te geraaima- 
kend vond en meer hield van de eenTondige en toch aoo eehoone 
mnaek van Glnck), nn onlangs verkondigde openlik i(n mee- 
ning over hei hedendaagsehe ICannengesang. 

Bit geschiedde bij gelegenheid van het sangersfeest, dat in Jnni 
van dit jaar te Frankfurt a/M. plaats had en waarbij de Berlijn- 
sclie l.rhrtrgtMinjrc/y'in den prijs won, die door den keizer in 18'J5 
voor het beate mannengezang was uitgeloofd en m elk Zangers- 
feest opnieuw moet reroverd worden. 

Toen in den namiddag van den 6den Jnni de wedstrjd der 
koren was afgeloopen, venamelde Zjne Mijesteit de koordirigenten 
en de leden der Jory om rich heen en deelde hun onomwonden 
mede, welken indruk hg van het geboorde verkregen had. Hq 
verklaarde, zeer dankbaar te zijn voor den ijver, door iedereen 
aan den dag gel^d, en achtte het een heu<;eiijk teeken, dat bjj 
de groote menigte van tgd, die door den arbeid voor het levens- 
onderhoud in beslag wordt genomen, de beoefening der toonkunst 
niet te kort komt. De keizer sprak er s^n verbaiing over nit^ 
dat bfjv. arbeiden, die overdag ddh in slechte lucht, hitte en 
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kolenstof ophouden, hier op het gebied der knut daden hadden 

Terricht, waarvoor men niets dan bewondering kan over hebben. Hoe- 
veel slapcluoze nachten — zeide hij — moet het hun gekost heb- 
ben, om het in de techniek der zangkunst tot zulk een ho(^te te 

brengen ! 

Maar hier vond keizer Wilhehn ook het aaaknoopingapnnt Toor 
de betuiging Tan sgn leedweeën, dat men het mannengenng in 
het algemeen loo ingewikkeld maakt. In de instnunentaahnniiek 

— seide h|j — equ we reeds op het toppunt der ingewikkeldheid 

aaiigckoiiien. Dit moge karakteristiek zijn, maar mooi is het niet. 
Wanneer die manier nu echter ook op den zang wordt overgedra- 
gen, zoo vergeet men, dat de menschemke stem hare grenaen 
heeft. £n tot bewjs, waartoe deze manier, op mannengezang toe- 
gepast, kan leiden, wees de keizer er op, dat bq dezen wedstrqd dé 
meeste vereenigingen het prgskoor Teel te hoog hadden ingezet, 
alleen in hun Trees, dat zjj de teehnisGhe moeiel^kheden Tan dit 
koor niet zouden kunnen overwinnen. In de loge der Jury, waar 
de keizer zich tijdens de uitvoering herhaaldelijk ophield, zou hij 
nog anders gesproken en gezegd hebhen: „Sehen Sie sich doch 
die Menschenkinder an. Ich habe es durch mein Glas gesehen, 
die Menschen werden ja braun und blan im Gesicht! Die Chdie 
sind auch Tiel za schwer. leh werde das Componiren im deot- 
schen Beiche anf zehn Jahre TerMeten t** 

Keizer Wilhelm sprak ook otot het Buitsehe voiHKed, dal, toI- 
gens hem, weder in eere gebracht moest worden. ..Gij moet U op 
het volksgezang toeleggen — zeide hij tot de vertegenwoordigers 
der zaugvereenigingen — en niet op de muziek ..im grossen Stil." 
Ik verlang niet van U, dat ge slechts wdMMerm zingt, maar 
deze moeten meer beoefend worden. Wq zffn hier in de nalqjheid 
Tan den fi$n, doch wie uwer heeft een BQnsch Tolkslied geeon- 
gen 9 ZooTeel goeds als ik ook gehoord heb, moet ik toch zeg:gen, dat 
wanneer een uwer vereenigingen het lied van Mendelssohn : „Wer 
hat dich du schoner Wald" had L^ezongen, dit een ware verlich- 
ting voor ons zou geweest zijn. Ik z^ nogmaals, dat ik Uwe 
voordrachten niet anders dan bewonderen kan, maar... gj be- 
Tindt U niei op den goeden weg." De keizer Toagde er nog aan toe: 
»Ich werde eine Tolksliedersammlnng Teranstalten lassen, die Sie 
för weniges Geld beziehen kónnen. Die stndiren Sta, und zeigen 
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Sie dann auf dem richtigen Wege, wenii wir das nachstemai ver- 
«immclt sind, Deiitschland und dem xVuslande, welch eine Füile 
TOD PcMsie and Kuiut im deutschen YoUuliede Torhanden." 

Bus: lui FoUttMed moet weder tot nieaw loTen gebnoht wor- 
den. Be keizer neemt het begrip Ider bljjkbaar wo roim moge- 
l$k. Het Tientemmicre zeezang moet niet tot bet Tolkslied in z^n 
.eeuvoudigsteii vorm beperkt blijven. Neen, ook koren van Men- 
delssohn, van Jieethoven e. a. rekent hij tot dit volksgezang. 

Wat de kern zjjner rede betreft, heeft de keizer volkomen gel^k. 
De manier, waarop de bierbedoelde sangwedetrlden plaats hebben, 
18 zeker niet goed te keuren. Elke conenrreerende vereeniging 
kan een koor naar eigen keuze yoordngen, doeh zj is boTondien 
Terplieht een koor te zingen, dat expresselijk voor deze gelegenheid 
Tenraardigd wordt en haar eerst zes weken vóór deze gelegenheid 
ter studie wordt toegezonden. (Men noemt het daarom „Sechs- 
wochenchor'\) Dit pryskoor wordt met opzet technisch zoo moeie- 
l^k mogelijk gemankt, en hoe minder slngbRar en hoe meer 
instrumentaal het is, des te meer meent men dat het aan het doei 
beantwoordt. 

In Frankfort heette het Terpllchte koor „Siegesgesang nach der 
Tarussehlaeht*', gedicht Tan IP^Kx Dahn, compositie van een 

artillerie-luitenant in actieven dien^ït, en was buitengewoon moeie- 
lijk. Nu zijn in Duitschland de ix iu icnaars van het mannenge- 
zang geen heksenmeesters in het overwinnen van zuiver technische 
moeielykheden en* worden zg in dit opzicht door de Fransche of 
Belgisehe orpheonisten overlioffen. De zangwedstrjden hebben dit 
meer dan eens bewezen, want niet zelden waren zg internationaal, 
l^fzonder gevreesd waren de Belgen, die in hunne koorzangen 
allerlei virtuozen-kunststukken (roulades, trillers enz.j aanwendden, 
€n met de stem allerlei instrumentale elleeten traelitten na te 
bootsen. Hun werd daarom zeer dikwijls de palm der overwinning 
ioagekend, hetgeen reeds meer dan één Duitsch mannenkoor aan- 
leiding gaf tot de verklaring, dat het aan een wedstrfd met znlk 
«oort zangrereenigingein niet meer wilde deelnemen. 

deeft men nu toe, wat keizer Wilhelm in dete wedstrqden van 
mannenzangvereenigingen laakt, dan kan men van den anderen 
kant toch niet ontkennen, dat hij door het uitschrijven van zgn 
prgs (een gouden ketting) het minder goede van die wedstryden 
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in de hand gewerkt heeft Naiuuiljjk wil men om zulk een prijs 
te behalen, eUcander in elk opnoht overtreffen. Weditqjdea alê 
deie dringeii de naniiensiiigTmeniguigen er toe, de moeiemk- 
lieden eb bet wm te aoeken, ten einde in het ofenrinaen daai^ 
TUI hnnne kiuwt te toonen. Het 8eh|nt, dat toen voor de eente 
maal ralk een pr^s-zingen werd yoorbereid, de Dnitsche zansrers* 
bontl zich tot deu keizer (die het denkheeld daartoe iii het leven riep) 
heeft gewend en tegen de uitvoering van het plan een waarschu- 
wende stem deed hoeren. In bet daarop betrekkeljk venoekadixift 
— waarop orerigens nooit een antwoord werd gageren — werd voor- 
speld wat heden geschiedt en waartegen de keiier lelf thans opkomt. 

Men moet ?an de sangstemmen geen interraUen, toonhoogten of 
harmonische combinatiën ?an zni?er instmmentaal karakter vergen. 
Wil dit dan zeirü^en, dut men unnr de vroe<rere liedertafelmnziek 
moet teru<rkeeren? Volstrekt niet. Die is allerminst ire«ehikt voor 
wedstr^dea als de hierhedoelde. Maar ook het gezaag voor mannen- 
koor in onze dagen dient er aan onttrokken te worden, want al ia 
het ook bruikbaarder Toor snik een kampstrqd, soo sou bet daar- 
door toch allicht in een richting kunnen geleid worden, die ten 
slotte son blfken verderfeliljk te vjn voor de knnst 

En wat het volkslied betreft — wanneer (zooals de Keizer schijnt 
te willen) het mannengezang zich vucrnamelyk op de beoefenin? 
van dit eenvoudige lied moet toeleggen, dan vraagt men, waartoe 
dienen dan die met praal en pronk ingerichte zangwedstr^den, 
waarbj een keiaerpqjs wordt uitgeloofd P Het volkslied kan onmogeljk 
tot voorwerp van snlke wedstrijden gemaakt worden ; daarvoor ia 
het te eenvondig en bescheiden. Trouwens, de meer op den voor^ 
grond tredende beoefening en kweeking van het volk«lied — wondt 
er irezeird — h niet de tajik der raannenzaugvereenij^ingen maar 
die van vcrecnijrinueii, welke zich, overeenkom?«titr het doel 
waarvoor 29 zjjn opgericht, uitsluitend met bet volkslied besig 
houden. 

Het geiang der mannenkoren heeft in de laatste honderd jaren 
groote veranderingen cmdeigaan. In i^n eenvondigsten vorm ver^ 
toonde het sieb ia de Uêderiafel, een instelling welke doorGoethe'a 

muzikalen vriend Zeiter in 1809 te Berlijn in het leven werd ge- 
roepen, doch waarvan reeds ettelijke jaren vroetrer in sommige 
plaatsen van Duitschland sporen moeten hebben bestaan. 
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Men Vwam eerst eenvoudig bjjeen, in eeu woning, een herberg 
ol ander lokaal, en studeerde en long, louter voor eigen genoegen, 
▼ieretemange liedcoFen. Diebteneneomponitlenomdiegenlselii^ipen 
MO tiederen te lielpen, waren er b|' de Tleet, en loo werd er 
langzamerband in alle oorden Tan DoileeUand, waar tenoren en 
bassen te vinden waren, op deze wijze voor eigen genoegen en ter 
eere van ,,Frau ^ïusika" iremusiceerd. 

Zooals het in vele andere diagen gaat. ging bet echter ook hier. 
Men was er ten slotte niet meer mede terreden, Toor eigen 
▼ennaak te zingen. In Tele geyallen had men door nanwgeaette 
oefening znlk een Taardigheid in het dngen Terkregen, dat 
men het ook aan anderen wilde laten hooren Daarroor waren 
groote lokalen noodiv, en deze vereischten wederom nitbreidinp: 
▼an het aantal zangers. De i'oncerten der liedertafels kwamen in 
de mode, maar hadden langen tijd een meer intiem karakter. 
Men bleef in besloten kring, en eer^t later gaf men door introductie 
ook aan nietrleden gelegenheid, de uitvoeringen hg te wonen. Een 
Hedertafel trad echter alleen in het openbaar op, wanneer het een 
weditrqd met andere Uedertafels gold. 

Met dit intieme karakter der b^eenkomsten kwam in de eerste 
tijilen ook de voorgedragen muziek overeen. Zij bepaalde zich tot 
eenvoudige vierstemmige liederen, namelyk tot die met een en 
deaelfde melodie voor verschillende coupletten en waarb\j al het 
geroel Toor den tang zich in diminutieven oploste, zoodat doi 
BlUmlein, das VögUw, dai Bdeklein om str|d aangeroepen en 
geprezen werden. 

Ook dat ging voorb^. De tfd der kernachtige zangen brak 
aan. Het werden umvau^n-ijke muziekstukken, en, gelijken tred 
houdende met de ontwikkeling op ander gebied der toonkunst, 
verhieven zij zich tot zulk een hoogte, dat een blik van daaruit 
op het liedertafelgezang van rroeger dit laatste zeer klein doet 
voorkomen. Ook bg het mannengezang hoort men het niet meer 
gaarne, dat de verzen van een gedicht» die over alle mogelfike 
dingen handelen, naar een en dezelfde melodie geiongen worden. 
Het heeft dan ook langzamerhand een ander karakter aangenomen. 
Ook hier treedt het dramati*<che element meer en meer te voor- 
schijn en wordt naar instrumentale etl'ecten gezocht. In dit laatste 
echuilt echter het gevaar, dat men de zangstemmen als instrumenten 
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gaat beliaiulclen en daaraan eisclien stelt, aan welke zy of niet bf 
slechts tt'u koste der welluidendheid kunnen voldoen. 

Het was daarom van den Duitschen keizer juist gezien, de 
Modacht van belanghebbenden op dit punt te vestigren en er voor 
te waanchuwen, het koorgenoig te laden in een richting, die op 
het rerderf daarvan ion kannen nitloopen. 

Het koorgezang is altqd het ofeiheenchende element in het 
Dnitsche yolksgezang rreweest. Reeds van de oudste tijden af. 
Bij Tacitus vinden wij vermeld, dat de onder den Komeinschen 
keizer Vitellius dienende Duitschers met het schild oj) den rug 
en met onbedekt lijf onder het aanheffen van een uitdagend en 
woest geiang op de logeraoharen van Otho losatonnden. Op een 
andere plaats segt hj, dat in den kr$g tegen de Batavieren de 
slagorde der Dnitschers van het gezang der mannen en het 
geschreeuw der vronwen weerklonk, terw^l de Romeinen zw^gend 
voorwaarts rukten. Veel, veel later was het ook onder de Duitsche 
landsknechten de gewoonte, ouder gezang op den vijand in te gaan. 
Evenzoo deden de soldaten van Frederik den Groote en ook die 
uit den bevr^dingsoorlog van 1813; en zelfs nog in denstrqdvan 
d870/'7i met Fnnkr^k kwam het voor, dat bq den aanval gezang 
werd aangeheven. En dat b$ de feesten» die op de overwinning 
volgden, dit koorgezang een voorname fsetor was, spreekt wel 
van zelf. 

Zoo was het in den oorlog. ^laar ook in de vreedzame tijden 
heeft bedoeld gezang steeds een groote rol gespeeld. Keeds bij de 
godsdienstige leesten der heidenen was dit het gevaL Van deze 
feesten zegt men: „sie wnrden begangen"*, d. w. z. zg werden 
gevierd door optochten of rondgangen, die met dansbewegingen 
gepaard gingen ; en ook hierbfj klonk het genng der menigte. 

Die heidensche gewoonte werd overgebracht op de kerkdfke 
plechtigheden na de invoering van het Christendom. T>e bepalingen, 
welke door de kerkelijke overheid in de op de bekcering volgende 
eeuwen werden afgekondigd om buitensporigheden t^dens die 
plechtigheden tegen te gnan, bewijzen, dat het volk op de 
Christelqke feestdagen, die toch opzettelijk in de plaats der oud- 
heidensche waren getreden, mstig zfjne vroegere fseaten bM 
voortvieren, al wist het ook misschien wddra niet meer waarom. 

Ook by drinkgelagen, by hnwelyks- en begrafenisplechtigheden. 
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b| ▼«naoMlingeii ran hflt UmdTolk, hetz^ op openbsro plaatieiL of 

in de woning (het Bpinrertrek), ovenl werd meestal in koor 
<i:ezon(rcii, ea dat is tot op den huidigen dag ia Duitschland zoo 

gebleven. 

Wanneer wj het echter goed benen, if« die neiging of gewoonte 
om in masM of in koor te dngen eigenl^ niet nitilvitend een 
kaïaktertrék nuL liot Doitsohe Tolk. Bgna overal waar nonsdhen 
wonen, traft men haar in meerdero of mindere malo aan, en 
misBohien «raden wg tot Adam en E^n hniegeiin moeten opklimmin, 
om er de eerste sporen van te ontdekken. 

In Frankrijk heeft men onlangs een Adam herdacht. 

Het was echter niet Adam ^tout court", ons aller etamfader, 
noeh Adam de la Hallo — de méiAirei, die, naar men ngt, den 
Torm ion hebben aangegoTon voor het genre der „opéra-oomiqne** 
— maar Adolphe Adam, de eomponist Tan £9Cl!l^enXtf jPoi^iUm 
de Loi^umMH, die honderd jaar geleden (24 Juli 1803) te Par^s 
geboren werd. 

In een rapport, dat bij irei^enheid der tentoonstelling te Parjjs 
in 1900 door een commiaaie van Toomame Fransche toonkunste- 
naaiB aan den Minister Tan Openbaar Onderwee en der Sohoono 
Kunsten werd nitgebiaehi omtrent de ontwikkeling der Toonkunst 
in Frankilk, wordt ten aannen Tan Adolpihe Adam niets anders 
geiegd dan dat h^ een componist was „qui après s'ètre permis de 
retoucher Richard C(eur de Lion (de Gr^trv), tantót improvisait 
Le Postillon de Lonjumeau^ tantot dépoétisait les ballets de Théophile 
Gautier, rabaissant ainsi un «^enre charmant que oertains maitres 
d^ présent ont, par bonhenr, réhabiUté." 

Bit oordeel otot oen oomponist, dien men tocih de eer waardig 
lieeft gekmrdy dat ign beeltenis in den foyer Tan het theater der 
„Opéra Condqne" werd geplaatst, is niet Tleiend. Het heeft 
eenigszins den schijn, alsof de tegenwoordige Fransche musici er 
aich over schamen, dat Adolphe Adam tot de hunnen behoorde. 

Voorzeker is het genre, waarin Adam zgne voornaamste werken 
schiep, er een Tan de lichte soort. Maar wil men hem Teroor- 
doelon, dan moet men het geheele genre Toroordeelen. Adam, die 
feldwroe en seboone gaTon Tan de natnnr ontrangen had, ion 
beter gedaan hebben niet looTeel aan den toenmaligen smaak Tan 

1903. m. 35 
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het publiek te offiuen en sgn talent niet loo dikiqili aan klachten 
te Teispelen. Door gemakkelijke impiOTisatie lodit hj te Teel 
vergoeding voor gebrek aan wéldoordachten, nanwgeietten arbeid. 

Hierin stond h$ fer ten achteren b$ BOfeldien en Hérold I^t. 
Van den anderen kunt moet iiicn echter ook erkennen, dat deze 
componisten (vooral laat-tirenoorade) en hunne navolirers van 
lieverlede zoozeer van het echte genre der opéra-comique afweken 
en het karakter daarvan zoodanig veranderden, dat men hunne 
werken op het laatst dikwüle niet meer van de Opeia kon onder* 
scheiden. Dit nn heeft Adolphe Adam niet gedaan. is getronw 
gebleven aan de traditie en bleef de vertegenwoordiger van de 
oude comédie a arieltes, de vaudeville^ die op het einde der IS*** en 
in het he^in der 19^'® eeuw hare beste componisten had in mannen 
als Isouard, Gaveaux, Devienne en Dalayrac, en in rechte ^ja 
afstamde van het kermistheater. 

Onder de door Adam nagelaten papieren heeft men een lovens- 
sehets gevonden, die in i860 is nitgegeven en waarin bjiondep- 
heden omtrent ijn fiunilie en ijne eerste leven^aran vooikomeiL 
vernemen daamit, dat gebrek aan opvoeding, voortdurend 
schoolverzuim en liefdeshistorietjes de ontwikkeling van z\ju merk- 
waard igen aanleg zeer hebben geschaad. 

,,0p myn zevende jaar — xegt Adam — kon ik nog niet lenen; 
ik wilde niets loeren, zelfs geen mnsiek. Mgn eenig vermaak wae» 
alles, wat mf in het hoofd kwam, op de piano te tikken, aonder 
dat ik pianoles kreeg." 

Dit laatste is des te meer opmerkenswaardig, omdat Adnm's 
vader als pianovirtuoos destijds een groeten naam had en onder 
het keizerrijk de pianomeester van de mode was. Wellicht wilden 
syne ouders zijne muzikale neigiu>:en niet aanmoedigen, -daar zq 
hem voor de letterkundige loopbaan bestemden, waarvoor h| echtw 
later voktrekt geen roeping toonde. 

Zgn moeder trok ach de onleemamheid van den knaap sleik 
aan en besloot» hoewel ongaamOi hem op een bsfoemd instttnut 
te plaatNn, waar ook H^ld in den kost was ge wee st In die 
instelling kreeg de jonge Adam de eerste pianolessen van zekeren 
Henri Lanioine, een oud-leerling zijn^^ vader.-. J)e jonge Adolf 
kon zich echter niet naar de regels der kostschool schikken en 
kreeg eindemk van igne oodere vergunning om weer thnia t» 
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komen en ala dagsoholier den ottnns in het eollege Bourbon 
tè wonen* Boeh ]i| bekent, dat lif dikverf van fehool wegbleef, 
tonder dat sgne onden het witten, en aDerlei ttreken nitroerde. 

„Ongelukkig^ — segt hq — sloot ik op die school een innige 
vrieiuUchap met een vrij goediMi leerliii<r, zooals ik toen ook was, 
en die, dank die intimiteit, een kanker voor mg werd ; dat 
was Ellg^^e Sue. Wij begonnen ons niet lang na het sluiten Tan 
dien ▼neadschapebond op het aan£i>kken Tan meenwfn^ea toe te 
leggen, waarin onte eenige bangheid bettond." 

Niettegenstaande dit allee witt hj tooh Tani|nTaderTeignnning 
te Terkrijgen om compomtie te leeren. Daaraan werd echter de 
Toorwaarde vt'rbondeii, dut zijne letterkundige studiën er niet onder 
zouden Iqden. Natuurlijk werd die voorwaarde op den duur niet 
nagekomen, doch ook met de compositieleer was het geen ernst. 
Yan degeijke studie wat ook hier geen sprake; van ingespannen 
arbeid hield h| nu eenmaal niet 

Spoedig soeht hj dan ook andere Terstrooüng. „Ik was ~~ 
loo leeen wf in t$n leTenseehets — in sommige taken Troeg 
rqp eu had, toen ik mijne harnionielessen iianving, reeds een 
maitresse, een naaistertje, dat tegenover ons woonde. Als het 
schooluur geslagen had, ging ik Tan huis, om bjj haar m^ne 
harmonielessen te nemen, terwjl m^ne ouders dachten, dat ik 
op school wat. Dat duurde aoo drie jaren (18i4— i817). Nie- 
mand maakte iwarigheid om het bedrag der driemaandemktohe 
rekeningen te ontTangen ; m^ne m eesters bekommerden er neh niet 
om, dat zij een leerling hadden, dien zij nooit zagen en slechts 
bij naam kenden. Mijn arme vader heett nuoit neweten, dat ik 
m^u tweede, m\jn derde en m^n vierde studiejaar doorbracht 
in de kamer eener grisette." — Men weet niet, waaroTer 
men lieh meer moei Totbeien, orer het gebrek aan tnoht op 
die tehool of OTar de Trjmoedigheid, waannede Adam dit allee 
mededeelt. 

Ofeehoon er dus, ook wat de mnsiék betreft, bij hem Tan geen 

degelijke en ingespiinnen studie sprake was, zoo kwam hij toch 
door zyn gelukkigen aanleg vele liinderpalen te boven en maaktr 
betrekke!^ snelle vorderingen. Uet 8cimnt| dat de vader zich 
ook iÊgan. het hooger onderwas in de mniiek niet Ttnette^ want 
in 1817 kwam de jonge Adolf in het Conterratoire. Toen lug 
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eTenwel in de oiyelldaese, onder Benoist, werd geplaatst, ging de 
Inat er b| hem weder uit De eehoolaehe vormen, de leer der 
fiigft stonden hem tegen. Onderricht ontTung h|j aohtereenTolgens 
Tan BUer, van Beicha en fan Boieldieo. 

Adam was een hartstochtelqk liefhebber van het tooneel, doch 
had meer zin voor het lichtere genre dan voor de2:elijkp werktMi. 
Dit komt voor een deel voort uit zyn opperviakkigeu, tragen aard, 
die uit zjjn hiervoren medeiredeelde l)okentenis g^MMgsaam blgkt 
bekent aelf, dat de schoonheden in de werken Tan eenGMtiy 
en MSkxü hem kond lieten. Het gelakte Boiéldien evenwel den 
«maak van sjfn leerling in sooverre te herroimen, dat dese die 
meesters, doch nooit onyoorwaardelijk, leerde bewonderen. 

Het zou nu niet lang meer duren, dat Adijlphe Adam de mu- 
zikale loophaan betrad. In welke richting die baan liep, is na 
het hierboven medegedeelde licht te raden. 

Be oude heer Adam wilde, sooais geiegd is, niet dolden, dat 
sqn loon de mnsiek als beroep koos. En toen hj nn bemerkte, 
dat Adolf het toch wilde doen, gaf hj hem wel Toadsel en dak 
maar geen geld. De jonge man wist sich eehter Tooreerst geld 
te verschaffen door den verkoop van eenige romances en door 
heimelijk eenige muzieklessen te geven voor geringen jmjs. Daarna 
bekwam h\j in een der kleine schouwburgen van Parijs een plaats 
als paukenist en eerste koorzanger, op een jaarwedde van OoO franea. 

Laler knoopte Iqj kennis aan met eenige Tandenlle-eohri|Ten «n 
schreef de mndek voor Tersoheidene kleine toonedstnkken met 
tang. Hiermede betrad ha^ het mnsikaal-dramatisch gebied, dooh 
vjü eigenligk debnnt was een opera Pierr» êt CeiMaruie (in êên 
bedr^f), die in Februari van het jaar 1820 in de Opéra Comique 
werd gegeven en hem veel succes bezorgile, ofschoon hij in dit 
stuk naast veel talent ook de oppervlakkigheid ol liever slordige 
gMnakkeIjjkheid toonde, die men in het algemeen aan z$ne wei^ 
ken kan Terwlten. Door die opperrlakkigheid laai tieh c«k de 
buitengewone snélheid verklaien waarmede Adolphe Adim werkte, 
en die hem in staat stelde, binnen kort ijdsrerloop meer dan 58 
<lramatische werken voort te brengen, om vau z^ue andere com- 
posities niet te spreken. 

Een grooten stap voorwaarts in de gunst van het publiek deed 
Adam met de operette Le ChaUt (in één bedijf), wiarfoar Sczibe 
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en MékifiUe den téksl hadden Temaxdigd en die den SSttmB^ 
oember itt34 te Paijs toot de eerste maal werd opgeroeid. Bit 
werk en de PuUttom d» Lm^mmêa» (den 13dn Ootober 1886 Toor 

het eerst gespeeld) ngn de meest populaire operetten van Adam. 

Over het ontstaan vun laatstprenoemde operette vindt men iets 
nieuws in een ongeveer 2 maanden geleden openbaar gemaakten 
brief van den Maire Tan Lonjumeau aan den Buitsohen letterkun- 
dige Wilhelm Geoig, te Bnuswök. Daarin wordt voor de eente 
maal Taetgeeteld, waar Adam die opera geedueven heeft, en ook 
mtaluitsel gegeven omtrent den postillon Chapélain. 

In meer dan één boek wordt Tetxekerd, dat er werkelfk een 
postillon van Lonjumeau, ('liapelain genaamd, heeft bestaan. Dit 
blijkt nu echter niet waar te zijn. De Maire van die plaats schrijft : 
„Un postillon de Lonjumeau du nom de Cbapelain n'a jamais 
exist^ qne dans l'imagination dn oompositenr, mais Adam a cora- 
poeé son PoiHUtm anx enTiions de Lonjnmean, k Sanlxier, petit 
hamean diitant de 2 kilomètres. Ceet lè qn'U a pniié au miliea 
de la nature verdoyante son seenario plein de frateheor et de ▼ie". 

Plein de frauheur et de me. Dat is van deze opéra-comique, 
vaudeville, of hoe men haar anders noemen wil, niet te veel ge- 
zegd. Het bewijs daarvan is, dat zij zich voortdurend op het 
repertoire der theaters heeft staande gehouden. £n niet alleen in 
Frattkrjk (waar de beroemde tenor Chollet de rol Tan den poe- 
tiDon creëerde), maar ook in andere landen. In DoitscUand waa 
dit de Terdienste van den tenor Wachtel, wiens lot aooveel over- 
eenkomst had met dat van Chapélain. Be componist was trou- 
wens hier geheel thuis in een onderwerp, dat met den aard van 
Eijn talent strookte. Ook is er gang en vroolijkheid in ileze mu- 
ziek, zooals 0. a. in de beroemde conpletten: »Ohl qu'il est beau, 
Ie postillon de Lonjnmean 1" 

Zondert men nog de operette nSSféUHê roP' nit (seer geestig 
wat de mniiék en de behandeling ▼an het onderwerp betreft), die 
eerst in 1852, op het laatst van Adam's leren gecomponeerd werd, 
dan hebben de overige werken van dezen componist slechts een 
kortstondiL^ bestaan gehad en zijn de meeste daarvan reeds t^den» 
zgn leven van het repertoire der PaiQSche theaters verdwenen. 

Adam*8 loopbaan als mnsiens waa sedert het sncces van z$n 
Fmtiüom niet gelnkkig, maar sclf was hj daaraan Teel sehnld* 
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Zooals vele van zjjDe kunstbroeders vuór eu na hem, was Iq) niet 
te?zeden met de lauwerea die op het gebied der «opën oomi- 
qne" gepinkt had; squ eenaeht begon naar hooger te strefen en 
te Hopeii, ook op het tenein der groote open eer te behalen. H| 
oomponeerde een opera in drie bedreven Mckêrd m PatttUmt die 
in de maand October van 1844 werd opgevoerd maar het 
publiek geen gunstig; onthaal vond. 

Nog ongelukkiger was zyn denkbeeld om tooneeldirecteur te 
worden. H|j was in onmin geraakt met den directeur van het 
theater der opéra oomiqne, en door geldgebrek gedreven* traefatte 
hj self sioh aan het hoofd eener operaondememing ie stellen en 
een Tké&re noHoma te stichten (dit was in 1847). Hg koeht 
daartoe de saai Tan het „Cirque dn boulevard du Temple" en 
begon zijn zaak op touw te zetten. Doch »j:;een enkele bankier 
wilde hem het noodi^e ircld lecnen. Eindelijk bood zich een geld- 
schieter aan en Adam verbond uch, zoodra de vergunning voor 
het bespelen Tan het theater nm hebben verkregen, tot betaling 
tan 100,000 francs. Hq betaalde er 50,000 en gaf wissels Toor 
het overige af. Doch h| werd door Telen igner vennooten bedro- 
gen ; anderen trokken sioh terug of deelden in eqn ongeluk. 

Toch moest Adam door«raan ; groote onkosten waren :i;in lien 
aankoop en de herstell/ng en inrichting: van het gebouw besteed. 
Den 15^en November 1847 bracht l^j er een opera in drie bedreven, 
Ooêtibelza, ten tooneele, waarvan de muziek — het eer^ weik 
van Maülart — veel bqval vond. Vervolgens werden er gegeven 
AUm van Berton, FeUs van Monsigny, en Lm MmtUn^frim van 
'limnander werd juist gerepeteerd, toen de omwenteling van het 
jaar 1848 uitbrak. Toen was alle hoop natuurlijk verloren. De 
ontvangsten wt-rdcn zoo gering, dat de administratie van den 
schouwburg Iii0i> tot 1 iUU francs daags verloor. Adam stelde aan 
den troep voor, ieder voor eigen rekening te gaan spelen en de 
ontvangst te deelen Zoo leefde men ventien dagen, maar tan 
dotte moest men het opgeven. De schonwbnig werd gesloten. Om 
^jne verbintenissen na te komen, en van alle kanten vervolgd, 
getroostte Adam aeh de grootste opoflbrlngen. 

Om echtor geheel aan de moeielijkheden te ontkomen, ging Ad nm 
er eiuileiijk toe over, het eiirendomsrccht zijner composities af te 
staan, en in eenige jaren waren zjjne schuldeischers betaald. 
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lud nu geen enkele bron van inkomtten meer. Gelukkig evenwel 
kwam men hem spoedig te gemoet. Hf Het sieli overlielen tot 

het schrijven van het muzikale feuilleton in de Constitutionnel en 
nam ook een soortgelgk aanbod van het blad V Assemblee yationaU 
aan. Verder droeg men hem, ondanks talrijke andere mededingers, 
de betrekking Tan Inspeotew T«n het onderwas in het Conaenratoiie 
op, die door den dood Tan Habeneok yaoant geworden en waaraan 
een teaetement Tan 3400 francs Terbonden was. 

Door een en ander werd Adam in staat gesteld, althans een 
rustiger leven te leiden, waarin hij nieuwe krachten kon verzamelen 
om het tooneel, waarop hij thuis behoorde, weder in bezit te nemen 
en zioh zoodoende een nieuwe bron van inkomsten te verwerven. 
Tot aan sjjn dood toe schreef h$ nog Teel voor dat tooneel, doch 
Terreweg het meeste heeft aUeen waarde gehad (en dan nog slechte 
in geringe mate) toot s|ne land- en ttjdgenooten. Nn en dan wae 
qjne mnsiek geestig en pikant dooh meestal banaal (ook de tekst), 
hoewel steeds getuigenis afleggende van Adam's groote bedrevenheid 
en ffeniakkelijkheid in de compositie. Deze muziek heeft nooit naar 
buiten gewerkt. is te veel van localen aard en behoort tot bet 
j^enre, dat bq de Par^zenaara, die niet het hoogere in de toonkunst 
soéken» het meeat geliefd is, nameljik : de oomMie met lang, de 
coaêéMê è orieUet, de wmdmBê, 

„La oomédie madcale — Chouquet — n'a pas ooos6 d'dtre 
et de rester nn genre fbit alm^ et Ie oadre, oü Ie g^e francais 
déploie avec Ie plus de charme son esprit et sa grace.** 

Adam de la Halle had, gelijk wordt aangenomen, in de I3«le 
eeuw met z^n Jat de Robin et de ^farioH de idee voor dit genre 
aangegOTen, en later werd deie op de kermistheatersiSBM^ ^«rmam 
en Smni Zammi meer en meer ontwikkeld. In de laatate helft 
der i7ds eenw b^g<m er b|| aommige ondernemers der Termake* 
lijkheden op die kermissen een neiging te ontstaan om het 
Italiaansche theater na te bootsen en in hunne vertooningen ook 
zang te mengen. Eerst zeer primitief, werd dit allensTs tot hoogeren 
trap opgevoerd en in de tooneelstukken.de dialoog meer en meer 
door zang a^ewisseld, betgeen tengevolge had, dat het publiek hoe' 
langer hoe meer de kermistheatera beaoeht en de toeloop ten slotte 
m groot werd, dat de ondernemers moesten OTergaan tot het 
houwen fan heter ingerichte theaters. 
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Nfttovriyk Terdroot dit zoowel de Coméêiê Fraiu^aue bIs de 

Jradémie de Mmique (de Opera), die zaïren dat ineii hunne voor- 
stellingen veel minder bezocht, en het is te begrijpen, dat zij uit 
kracht van hunne privilegiën alles in het werk stelden om daaraan 
een eiiid te naken. Zoo begonnen z$ — eeiat de OomèM$t daamt 
de Opera — een soort Tan verfolgutgaooikg tegen de ikéiinÊ 
fofémê en wiatan te bewerken dat er bqmlingen in het leren 
werden geroepen, waarb^ dialoog, zang en dans aan de kemde- 
theaters verboden werden. 

De ondernemers dezer theaters wisten echter deze verbods- 
bepalingen, welke zij uau hunne voorname kunstbroeders te danken 
hadden, door allerlei kunstgrepen soo goed te ontduiken en gingen 
100 jveng Yoort met het parodieeren der Toomame knnetinetsi- 
lingen, dat alibnns de Oroote Open in 1716 esn veirdrag dool 
met de direetie van het ThiÜn A la /esre SêSiU Lmrent^ waarb^ 
dit theater vergunning verkreeg om stukken te vertoonen met zang 
dans en orkest. Deze stukken waren co7/iédl/'<t-vauderi//f'<, d. i. blij- 
spelen met coupletten of zeer kleine airs. Ten tyde van Lesage 
(schrqfer Tan de romans GH-Blaa de SatUüUmêeikLêlHable boit4tux) 
die Tan 1718 tot 1738 met enkele tnssehenpooM toot het kermis- 
theater schroei^ kwam er Terbetering in den inhoud der stukken 
en werd de naam ^fipir^tkimfÊi* de gebmikelqke Toor dsM 
soort van tooneelprodneten. Het blOTVn echter eigenlijk niets anders 
dan ('omédu'x-randevilUs en de daarbij behoorende muziek was no£r zeer 
onbedui<lend ; zij bestond in eenvo\idi<ïe populaire „eliansons", ge- 
ynakicftijjic te outhouden voor een publiek, dat in de muziek slechte 
amusement loeht. 

Beae populaire coupletten waren eerst nog de hoofdnak. Maar 
Tan Hererlede kwamen er componisten, die nieuwe melodieën 
(d. w. t. edf gevonden melodieën) in de jdaats stelden vaa de 
vroegere couplet-deunen. Meer en meer werden stukken als de 
Chercheuse d' esprit van Favart (in MM op AeV^imh Saint Get^ain 
opgevoerd), waarin slechts bekende populaire air» („volksdeunen'* 
Mm men kunnen aeggen) werden gebezigd, door Ufspelen ver^ 
Tangen, waarin de muikaie medeweriier sioh door ow i pi^k e ljke 
mdodieta kon onderseheiden. Xr kwam sljfl in die stukken, ook 
wat het mnsikale gedeelte betreft. Maar om geheel te worden wat 
zjj later werd, had de „Opéra comique'* nog een sterke mede- 
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diagiBg, een soort van str^d noodig, en deze werd haar geler^rd 
door bet ItaUaMiache toonedgMelachap, dit in liei b^gin do 
twoedo lielft dor 18^ «enw te Ptfjs de Sena pténma tw F«go- 
leoe kwftm oproerau 

Deze TtaKtnen in den bekenden etrfd tnesohen de Toor- 

btaiiilers van Ue iransche en die van de Italiaansche muziek naar 
Parijs ireroepen, om daar stukken op te voeren uit hot repertoire 
der Opera In^a (zjjnde blqspelen met zang, waarin de ariettten, 
duetten en koven door recitatief verbonden iqn en die toMcbeB 
de bedr^YOB van tooneelstnkken vertoond werden). IHt gescbiedde 
op betnUde tbeeter (de Groote Open)» weer tot dntverre niete 
anders dan Franiebe mndek gehoord wat, en dit onmiddéU^ 
naast elkander .^tellen van de muziek der twee landen, hetgeen nood- 
wendig tot verL'^elijkiug moest leiden, deed den str^d natuurlek 
nog feller ontbranden. 

Hoe kort bet verbluf deier Italianen in Fcankf|k ook waa 
(alecbte 20 maanden)^ loo waa bet tocb voldoende om een oom- 
plete omwenteling in den amaak van bet pnbliek en een ver- 
andering in bet lyritcbe blijspel te weeg te brengen. Be onder* 
nemers der kermistheaters, die verandering van den smaak bemer* 
kende, richtten hunne stukken op de Italiaansche manier in. Jean 
Monnet, die opnieuw het privilege voor een M^péra comique" 
voor den tijd van 6 jaren bad gekoebt en op wiens initiatief voor 
dit geue een vaat ibeater wesd geitiebt, liet in bet jaar 175S 
een opeia Lm Tropmsn van Yadë opvoeren, waarvoor Braveigne 
de muiek gecomponeerd of Kever gefirrangeerd bad, daar b$ mn 
van de Italianen op de Fransche woorden van Vadé had gezet. 

Favart, die in 1758 Monnet opvolgde, trad in diens voetstappen. 
Hij gaf eerst letterlijke, daarna trije vertalingen der beste stukken 
uit bet repertoire van den hierboven genoemden Italiaanscben 
troep en deed die, alsook de Stroa ftdnrn^ in de Fransebe ver> 
taling van jBanrans, opvoeren. Voor i(jne stokken ontleende b} 
aanvankelfk de mndek aan de Italiaanaebe modéllen, looala bjv. 
in E^n Ninette a la coht^ dat een vr^e bewerking is van de opera 
buffa Bertoldo in corte, door den meergemelden Italiaanschen troep 
vertoond. Later echter droeg hij aan musici de compositie van 
aiietten in den stQl der Italianen op, welke zangstukken met de 
,,flb«naons" (dia men vtrndniUn noemde) afwisselden. 
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liet theater der Üpéra comique bereikte nu langzamerhand een 
grooten voors])oed en werd een instelling van beteekenis naasfc de 
Académie Bogalê de wtrnqu» (de Oroote Open), liiei wemig wu 
dit te danken aea bewondamuweaidige aetenrt en langen, looeb 
€arKn« Boehard, daiml, Lmette^ Trial en de daaas IWfart 
Lemette, Trial, Dugason, maar ook eomponiflten ab Monsigny, 
Gossec, rhiliilur, Grétry droegen er het hunne toe bij. 

Zoo verschillend deze componisten ook in talent waren, zoo 
bewaarden toch allen het bekoorlqk naie?e karakter van het 
genie, hoeieer sq ook van den anderen kant de grenien van hunne 
konat — maar alt||d in dat kader — trachtten uit te bieiden. 
Nog bq FaTart waien de oonpletten het hooMbeatanddeel der 
opéra comique, wat de mnriek betreft. Later echter kwamen de 
duetten, trio's, ja zelfs kwartetten meer en meer in zwanp: en de 
toun der aria's of airs wordt edeler en eleganter, meer overhellend 
naar den lomance-st^l. 

Maar nog alt^d blijft men aan het karakter van het genre vast- 
houden. Eeiat met de 1 9^ eenw wordt dit anders. Be opéra-eomiqiie 
verdeelt sioh in twee stioomingen. Be eene is een voorteetting 
van de bestaande, de andere soekt nieuwe beddingen. de 
laatstbedoelde wordt allengs de invioed der symphonische muziek 
merkbaar, die. van den aanvang der genoeiiule eeuw af, de toon- 
kunst in Frankr:gk in het algemeen een groote verandering zou 
doen ondeigaan, en tevens wordt de toon veel hooger gesteld dan 
in de vroegere voortbrengselen in dit genre. Be klanken der ateifce 
passie worden gehoord, loowel in de mniiek als in den tekst, 
loodat de veranderde opéra-oomiqne ten slotte b$na niet meer van 
de groote opera is te onderscheiden. 

Adolphe Adam het-ft de laatstbedoelde richting niet gevolgd. 
Met Clai)isson was hij een tqd lang de vertegenwoordiger van het 
oude genre en leverde daarin verdienstelijke werken. Na hem brak 
er een tiental jaren aan, waarin, met Qffenbaoh, de kleine <qpéia» 
oomiqne in het grove komieke (de Mbooifonnerie") verviel, doeh 
die j^rire ^ ontianoe'* begon het pnbKek eindel|k te vervelen en 
men keerde terug tot een minder excentriek genre, door we d erom 
de oude vaudeville met coupletten te naderen. Charles Lecocq gaf 
het signaal tot die reactie. 

Adam heeft, geljjk hierboven reeds ges^d ia, na egn FotêiUm 
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é9 Lm ^nmmm niait maar op het gebied der opén«c<»iiiiqaegeioliTeTeii 
dftt sioh cip het lepertoiie der Parifeehe theiten Img heeft IninneA 
etuuide honden. Alleen sqn opera Si fétait roi is daamn nit te 

sonderen. Al werd echter de inspiratie hoe langer hoe minder, de 
bedrevenheid in het componeereii bleef behouden. Zijn laatste werk 
was : Les pantins de Violette, operu-bouÜ'e, in één bedryf, die den 
29*t«n April 1856 in de ^Boiiffes ransiens" gegeven werd. 

Li i836 venierd met het kruis Tan het legioen T«n eer, en 
Ifttor tot offieier dier orde beToiderd, sedert 1844 lid dermnóbde 
«fdeeUng Tvn het Institnnt, OTend gesoeht wegens de beminneljk- 
heid Tan zijn karakter, was Adam toch een ongelukkig man, die 
«Itijd door moest werken, oni tle nioeielijkheden te boven te komen, 
wiuirin hij door den ondergang van zijn Nationaal Tooneel in IS48 
gewikkeld was, en te goed kunstkenner dan dat l^j niet moest 
inziflil, dat dit doUe doorwerken op den dnur sqn naam als oraiponist 
moest henadeden. lOssohien was s|n Terdriet niet vreemd aan zgn 
plotselingen dood. H) werd den 9^ Mei 1856 dood op i|n bed 
geronden, aonder dat die gebeurtenis den vorigen dag door de 
geringste ongesteldheid te voorzien was geweest. 

Adam heeft vour het tooneel ook verscheidene balletten geschreven, 
zooals Fnmt (1832), La JUU du JJanuöe (1836), Gi»elie {184 \), Orfa 
(1852). Het tegenwoordige geslacht der Fransohe musici heeft ook 
OTer dese muzikale producten Tan Adam weinig Tleiend gesproken 
«n geiQgd, dat vele meesters na hem dit genre gerehabiliteerd 
hebben. Wanneer w$ b.y. de muriek, die BeKbes Toor de balletten 
Coppelia en Sylvia geschreven heeft, met die der balletten van Adam 
venrelijken, dan valt die vergelijking zeker niet ten gunste viiu 
laatstgenoende uit. Maar is dit daarom een reden om den componist 
van den Foêtiüo» de Lot^mteau tot een talent van minderen rang 
te veriagen? Men moet het Terschil van den t^jd, waarin de werken 
geschreren werden, in het oog honden. Wanneer wj de in 1762 
«pgeroerde opéra-comiqne Le mi Ie fermer van Monsignj, met 
hare eenvoudige airs en zeer magere instrumentatie, met een van 
lateren tijd — zeggen wij bqv. van Boïeldieu of HrrnM — verge- 
leken, dan zal de eerste ons onbeduidend voorkomen en ons hier 
«n daar een glimlach ontlokken, doch daarom behoeven Monsigny 
niet te verkleinen. 

Be mniiek van Adolphe Adam — Ik herhaal het — is er een 
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▼an zeer lokalen aard« en behoudens een paar uitaonderingeo. 
hebben iqne opanMen de gnnien tui Fitmnkrqk nietOfanchndeB* 
Maar Adam heeft de gioote Terdiensie gehad Tan neh strikt te 
hebben gehonden aan het echte genre der »opéra oomique", looaU 
dit is Tooitgekomen nit de kermistheaten, die het op hunne beurt 
weder ontleend hadden aan de „opéra bonlfe'" der Italianen, en hij 
heeft daardoor beter ijehandeld dan velen, die na hem zijn 'gekomen 
en van de opéra-comique soms b^na een tragedie hebben gemaakt. 

Bekent men hierbij nu nog het groote talent tui Adam toot 
de oonpronkemke opém-eomiqne (welk talent te midden Tan hei 
Tele opperTlaUdge en onbeteékenende^ dat in s|jne werken toot» 
komt» dnidéijk te Toorschqn treedt) dan is er geen reden om hem 
de eer te onthouden die men aan velen z^ner collega's beeft be- 
wezen, en hem bij gelegenheid van het centenarium van z^n 
geboortedag niet te herdenken. 

Het stadje Lonjumeau is ten minste in dit opzicht niet ondank- 
baar gaweeat. Het heeft den eomponiat» die door aja alom bekend 
wade den naam Tan dan plaata als hat ware wenldknndig heeft 
gemaakt» daien lomer op waardige wqze geTierd. 

HB!tBI VlOTTa. 
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38 Angnstna. 

Conclave. 

Wat al wolken van gebeurtenissen en eventualiteiten jagen er 
aan den weieldhemel op dit oogenblik dat ik me tot schr^Ten 
aeenet raa liet waaiachtig Tenltg aaner nmandhiatoria; — het 
heele Oosten tan Bniopa ia onMcnnr en liet Westen is nog nanw* 
mka bekomen Tan aUerid akéUgheden en Terrassingen ; — toeh 
willen mijn gedachten nog niet weg van het praalbed van den 
witten heiligen man in Rome en van den ernst van het conclave 
dat een nieuw middelpunt v:in heilig willen en zien aan de wereld 
heeft beschoren, ofBchoon die belaogi^ yertooningen oi beelden 
al h$na dieigen te ?erbleeken onder de opeenyolguig tui toqt- 
yallen» • . • 

Maar ik ion tot herhalingen komen» wanneer ik het gebeurde 
weer kort won karakteriseeren. - 

Vhistoire se répete, en ze draait in een cirkel; dus moeten wij 
menschen, zoolang we nog niet historie sgn, op onse hoede zgn 
voor repetities. 

Daarentegen mogen iqj wd wat orde piobeeren te brengen in 
«nee besohonwlngen en beprooTen él ii% niet den paraUelen gang 
dar stroomingen in het wereldgebeuren kunnen waarnemen. 

Nu is het opvallend hoe de oudste en eerwaardigste van de 

gestelde machten, — ik bedoel den Roomschen zetel van den 
Paus, — in enkele opzicliteTi overeenkomt met een der meest 
nieuwerwetsche vormen vaa legeering. 

' Ik heb het oog op de panskeuie en de verkiecing vaa een 
fvesideiit voor de Yereenigde Staten. 



Digitized by Google 



558 



BQ1TBNLAND80H OVUZIOET. 



Voor het Tulgus is het niet «nders dan een mm die in plaats 
komt Toor een anderen man, in Amerika om de ▼$£ jaar, te Bom» 
na een onbepaalden tjjd, maar inderdaad it het de reTisie van d» 

beginsels die een groot maatschappelijk geheel moeten leiden en 
een beslissing; daarover genomen. 

Wanneer ik lust had in paradoxen dan zou ik als stelling willen 
gaan verdedigen dat de v^aiige termgn van den president over- 
eenkomt of moest overeenkomen met de regeeringqaren van den 
pans. En ik son dat n>o doen: ik son aantoonen dat het vfjftal 
jaren van den president de neiging heeft tot tien jaren aan te 
groeien door de herkiezing van dien hoogsten ambtenaar der 
Kepiibliek, u rwijl de leeftijd waarop de Pausen worden «ïekozen — 
ie^cn hun zeventii^ste jaar — voor hen ook het aanblijven in hun 
waardigheid een zaak maakt van v|jf tot tien jaren. (\Vg zgn wat 
verwend door den langen levensdnnr der beide laatste Panaen» 
maar daarop mag men voor het vervolg niet rekenen.) Laat ons- 
op dergelqke eonsideraties eohter niet te diep ingaan, maar het 
feit voor oogen honden — door een der seherpsinnigste waar* 
iienitrs van ilc iiM-nschelijke zaken geconstateerd — dat de ge- 
schiedenis der wereld zich bewe^t in groepen van ongeveer tien 
jaren. 

ICet iedere tien jaren neemt de historie een stap, en da dingen 
kragen een gewjsigd aaniien. Dan bestaat er voor een volk of een 
gemeenschap de behoefte om rieh lelf te hersien, en de maofaineri» 

van gedelegeerden-vergaderingen en volksvenauneKngen is niets 
anders dan een min of meer ün\ olmaar^i middel om lot bewustzijn 
te geraken van de bereikte resultaten en van het willen en streven 
voor een komend aantal jaren. 

In de Yereenigde Staten is het een lear geeomplieeerd sameor- 
stel van meehanieke verkiexing en eigenwillig optreden van per- 
sonen en belangen dat den doorslag geeft. Hel sehfni soms alsoT 
zniver het toeval de eene rf van intrigues laat triomfeeren over 
de andere, en of het alleen om namen en om een naam is te 
doen; toch blijkt het dan, wanneer men ruimer overziet, dat de 
opkomst van het volk in zyn verkiezingalokalen een groote nationale 
rechtssitting over regeeringsbeginselen is geweest. Men heeft een 
man gekoien die nussofaien niet veel meer is dan een naao, maar 
men heeft tegeiykertgd een nationale politiek ingewfd. Die periodiek^ 
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km Tan een prandMit ab Tertegeiiwoordiger Tan het oogenUik 
waarop de gemeenaehap een nienwen weg Toor dchaelf bepaalt» 
dai sohfnt toe als een OTereenkomst tnaeolien het beetnnr Tan 

de Vfflpeenigde Staten en het bestuur van de katholieke kerk, zoo- 
als het zich in de nieuwste tijden heeft ontwikkeld. 

Gevoelt ook een prË:>ideat van de groote republiek zich niet 
eeniganna alt een Pant? is een monele macht. 

Ik wil de Teigélliking niet te Ter doorToeittn, nit Tieee Toor het 
ongergmde in iedere OTerdrqvin'g. Maar ik geloof ook niet daarmee 

aan de kardinalen van het conclave een slecht compliment te maken 
door hen op 6en lijn te stellen met eedèleiieerdeii van den volks- 
wil langs een uiterst gecompliceerden w^, soms bjjaa toevallig 
gekozen. 

„Be Fans kieet de kardinalen, en de kardinalen kieien den 
Fans,*' MO hddt de formnle op sjjn kortat en iQn acherpat. 

Men ion denken dat door een dergelijk nitTloeien en in elkander 
▼loeien van macht een bgna volstrekte standvastig^heid van bestuur * 
werd verkrepren. En waar, zooals onder de regeerin^ van Leo XIII 
het geval is geweest, l)ijna alle kardinalen hun waardigheid aan 
dien éenen Paus te danken hadden, daar Tiel er zelfs niet aan te 
iwjfelen of die atabiliteit van beginaela' en taktiek ion lniaterr|k 
Toor den dag komen. 

Het ia toeh niet gebenid. ETonala Pina IX een andere Ijn Tan 
gedachten vertegenwoordigde dan zqn voorganger, Gregorins XVI, 
en Leo XIII gekozen werd omdat hij verschilde van Tiiis IX, zoo 
stelt Pius X iets anders voor dan Leo XIII. J)«! oude rechtsregel 
meldt ons dat de doode beslag 1^ op den levende : Ie mort muU 
é9 vift heet het; maar in het leven maakt al wat aanapiaak maakt 
om te loTen neh Tan het doode loa^ en gaat ifjn eigen weg» en 
ataaft door dien eigen weg ifjn leeht op het leTen. Met ander» 
woorden, lerende maehfen hebben een vermogen Tan aanpaaaing 
aan de omstandigheden, zij veranderen in de veranderende tyden 
xonder toch hun persoonlijkheid daarbij te verliezen. 

Om welke beginselen was het bq dit laatste conclave te doen? 

Leo XIII ia de politieke Pana genoemd. Voor alles was hq meer 
aen ordenaar ten behooTO Tan het priaaterl|k geng der kerk dan 
•en politiena ; en een groot poUtieua die i^n wil, bniten het kerk- 



Digitized by Google 



^60 



BUITENLAKD8CH OVKBZIOHT. 



▼eiband, aan de mogendikedea van Eiifopa wist op te leggen is 
Iq leker niet geweest. 

Toeh speelde onder s|n xegeering de politiek .een groote toi 
door de verlioading der kerk te^nover Italië. Als v^and van het 

koninkrijk Italië moest hij wel partig kiezen tiisschen de macliten, 
nu hij de kerk onder die geordende machten opgenomen wilde 
zien, en meer en meer werkte hij, onder den invloed van zyn 
etaats-secretaris Kardinaal RampoUa, er toe mede om het gezag 
▼an Frankr^k en Bnaland te bevestigen tegenoTor het drievoudig 
verbond» waarin Italië was opgekomen, en tegenover een nanwe 
«anslniting van Italië b| Engeland, die aan het jonge koninkrijk 
ftele«^enheid zou hebben ' gegeven om een krachtige positie in te 
nemen aan de Middelland>rhe Zee. 

Daardoor moest de katholieke kerk ietd opgeven van liaar univer- 
«eele stelling boven de partijen. 

Be nienwe tjjd nn is de tqd van de wereldmogendheden. Oeen 
macht die iets beted[enen wil bepaalt haar kring van weiknamheid 
tot een vast omsdhrsven terrein, het is een jaeht om de geheele 
wereld te doordringen. Zelfii de enkele menschen die hnn fortuin 
willen maken, omvatten in hun plannen niet meer en niet minder 
<lan de aarde. Wij leven niet langer in de eeuw van continentale, 
maar van mundiale politiek. Zij omvat den mmuhu, de wereld. 

Heeft de Kerk, die katholiek, die een nni versoo l institnnt 
van die t|dstrooming niet in volle mate geprofiteerd, omdat haar 
beginsel al van den oorsprong af was : wereldveiovering, en haar 
inrichting rieh leende tot nitbreiding over de wereld? Maar dait, 
wanneer zij tenminste niet wil achterblijven, moet zij daarmee ook 
kunnen voortgaan, en alleen op haar eigen l)elangen lettend, zich 
aiet behoeven a£ te vragen of het ook Kusland hinderen zoo, 
wanneer er te veel ophef van bloedbaden in Armenië werd ge- 
maakt, en of het voor Italië voordeélig son weaen, wanneer het 
den bbm in Noord-Afrika bestreed. 

Zou de Kerk haar politieke gedragsl^n, met het oog mtdnitend 
op de staten van Europa, en als een staal van dat Europa, bljjven 
behouden ? 

Hierb) kwam de Italiaansche vraag te pas. 

Kon de verhouding tot het koninkrijk Italië 200 voortduren 
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I als M bMlond : eau opflnl|k nagearaa tmi m mottwen steat, en 
I een hehnijk Intrigeeven legen qn ontwikkeling^ 
I Hoeveel Tooideel die Tjendeehnp de kaïk ook moge aanlnengeii 
I — want se heeft de mooie rol ran de yerdmkte onsolrald en de 

j werkelijklu:i<l van een unaautastbare zelfstandigheid in een veilig- 
j held j^elijk ze vroeger nooit lieeft gekend — ze lieeft toch een 
! DAUwen samenhang met Italië, en op den daar zou de achteruit- 
' gaiig Tan liet land ook de aehtendlgang Yaa de JLtA sfn. Want, 
we bumen cue maeht nitbraidaB loover we willen, geen water 
▼aa de lee waielit toeb de qporen yva ome afkomat wqg. Be 
Kflfk ia Italiaaoieli Tan ooTvprong) is Booms^, en a^ m de 
vertegenwoordigster van het oude Rome in de nieuwe wereld. 
Niet in Jeruzalem is liet middelpunt denkbaar van de Kerk, gelijk 
ze na eenmaal is, maar alleen in Kome. Wanneer haar mundiaal 
karakter ging meebrengen dat de letel van den Paus door een 
Amerikaan, en in Washington werd ingaMunen, dan soa het mot 
de Katholieke Kerk weldra agn gedaan, i| nm haar kenmerk 
rerliezen Tan de nnieke onder de kerken der wereld. 

Een hartelijke verzoening tnsscben het geestelijk Rome en het 
Koningschap, in de oude hoofdstad van de Kerk gecampecrd, moge 
I ondenkbaar zijn, een feitemke vrede behoort toch niet tot de on- 
I mogei^jkhedeiL Men kan naast elkander leven, al leeft ook de 
{ kerk niet aamen met den staat 

Te meer, omdat eindelek toeh wel het booie gesternte waaron- 
der het nieawe koninkrqk leed, Toor een hoopvoller toestand zal 
plaats maken. De jonge koning Yictor Kmmanuel II is een en- 
ergieker man dan zyn vader, en een verstandiger vorst dan zijn 
grootvader. heeft den slag om de menschen aan zich te ver- 
Inndeni m ae door agn voorbeeld te beaielen. Italië bagint een 
maeht in Enropa te worden, en het ia niet langer door sjjn ver- 
hond met Dnitaehland geStaoleerd in Enropa. 

De Kerk moet ook daarmee rekening honden. Altoos nog, wan- 
neer Italië een vleugje van voorspoed had, he;eft het Vaticaan teu 
kleine toenadering getoond ; die toenadering kan niet uitblijven, 
wanneer het door vermeerderende qjkdom en macht ais een geligke 
onder de groote mogendheden aal agn opgenomen en a|jn stem 
*Bal doen géiden. 
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MiMchien is die vraag van de houding der Kerk t^nover 
Eaiopft en tQgenom Italië wel de yoomiaiiisfte en driageBdate 
geweeet die voor dm geest ?ib het oondaTe stond. 

Dringend Toonl omdat de staatsseoretaris vaa Leo Xm» do 

kardinaal Rompolla, in den beg;inne de sterkste candidaat voor 
het pausschap bleek te zijn. En in hem was de politiek van het 
i^eioopen tigdvak geïncarneerd. 

Een oogenblik heeft hq de pauael^ke kroon reeds op zqn 
hoofd geplaatst meeaen te den. Het was toen in het oonclave 
door OostenxQk beswaar werd gemaakt tegen zgn Teride&iig. Dat 
heeft de tegenspraak aangewakkerd, en miwHohien soa h$ in em 
vlaag van enthousiasme verkozen z^'n geworden, wanneer niet de 
Kardinaal Orei^lia de verdere stemming voor dien murgtm had 
gesloten verklaard, en hj zelf voor goed van de candidatuur had 
afgezien. 

Dat bracht de noodige meerdnheid der stemmen op den patriaieh 
Tan Venetië, den kardinaal Saito. 
H| is de opTolger gewonden. 

Seh^'nbaar door een toeval; maar h^ ia toch de vertegenwoordiger 

van het nieuwe, hij, niet Leo XIV, maar Piiis \, de man van 
temperament die zichzelf kan geven, en die de verwachtingen wfkt 
zooals Pius IX ze eens aan Italië bracht toen hj de kroon aannam. 
Zal Pius X het nieawe ook brengen? 
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J. K. Ben 8 b 11 r^. Japanse 
versen. Botterdam» Joban 



Dat moet zoo g^aan sQn : 
De heer J. TC. Rensburg voelde zich 
dichter, uiaar de dichters verdringen 
sieh hièém tan dtifftia ooi kldne 
laad] m«ii let nanwdtlDi SMir «p 
de nieuw sangekomenen en de heer 
Benaburg wilde dat er op hem gelet 
waa «oidMi. BoTMidiai, d« knltniur 
▼UL ndof , Idein Wert^Suropft" kon 
hem niet meer volcioon en zoo voer 
hg in zqn „drooiuionk" ,,tot heil 
der toekomst-kunst" naar Japan, 
Boétad iiMur Ommt idmiwe) 
Mihoonheidssferen." Tot die „toe- 
komst-kunst" behoort ook zekere 
spelling, radikaler dan de Kolle- 
wgnsche, waarroor de dichter, nede- 
rig «a wel, da welwiUenheid der 
lezers en lezeressen verzoekt, „daar 
(h\j) zo doortastend mogelik di 
wen8(t) te vemiwen tot behoud en 
▼«rbff«lding tmi obm tMl in. Zaid- 
Airika ea elders." Ben VMrngela 
vroeger hebben wq vernomen dat 
deze verzen niet enkel bestemd zgn 
▼oor „de «ntwikkeldea uit da lnii«- 
gerklasse/' maar ook „voor dl ar- 
beiders, welke reeds onaalitemtlllir 
beginnen te kennen." 

Bn nQ heeft de heer Bensburg in 
dialijpeiwKolIaii9nM)lMtpalliiigTev. 
zen geschreven vol Japansche woor- 
den, Tcl Japameha Toorwarpan, aen 



heel Japan sch mnsenmpje op r^jm, 
waarin de dichter in sgn modieus 
ir t nrpp ea a ci i pakje radwandalt, 
met s|n badinatila da markwaar* 
digste voorwerpen aanw^zond on 
verklarend, er heel veel modern 
Europeesch en niets ter zake die- 
nanda bC foagand, oiaar makal iQii 
woordenrijkheid en i^n handigheid 
er niet in slagend ons meer dan een 
enkel oogenblik — misschien in 
„Bniileift" — ia atamining te bren- 
gen. Het bIgveBL mneefi nagamaakta 
Japansche prentjes en poppet jos, 
nagemaakte Japansche ornamentjes 
voor schoorsteen of wand. Ben 
dielitaritfka aèhappliig, aooala hV 
die. niet onaardig, in „Z^eteelt" 
in bof'ld brènjft. ..gevoed met kracht 
der werkelikheid", „gedrenkt door 
gouden ion dar Aateai", hebben 
wg in dit bodkja niet gevonden 

Het is te vreesan dat de vervaar- 
diger voor al zijn studie en voor de 
werkel||k groote moeite, die hy aan 
i9n knnlaelwark moet hebben be- 
steed, niet beloond zal worden an 
dat de „arbeiders, welke reeds onze 
literatuur beginnen te kennen" het 
tot da kenniemaking mafe^laaè 
staan de waardaaring van — deia 
Japanse Verzim nooit znllen bren* 
pen. Of df lieer Kensburg in Zuid- 
Af rika, waarheen hg zgn gedichten, 
dank iQ iQn nianwa tpallfagaion^ 
hoopt ta y an r o a»a n , fdokklger lal 
ifinP 
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De boeken der kleine zielen. 
Het heilige weten, door 
Louis Couperus. 2 deelen. 
Amsterdam, L. J. Veen. 

Sedert Coupenis op hot eind van 
1901 ons in kennis bracht met de 
kleine zielen, die de familie van 
Low6 in har* Tcrsohfllende Tertak- 
kingm uitmaken, z'^n wQ.dank zq 
de TOortrefFelgke kunst van den 
verteller, met al de leden van dit 
geslMht aoo gMii meêleTen, dat, 
toen hot laatste deel van het 
derde Boek, Zieleschemering.h&dden 
uitgelezen, het ons aan het hart 
gin^ van die allen, waaronder velen 
die w$ lief baddea gekngeii, voor 
sroed afscheid te moeten nemen. 
Wö dachten althans dat w^j ze niet 
meer terug zouden zien. Maar ook 
Ooaperaa nlf MhUnt moeite gehad 
te hebben Tm de creaturen, wim. 
hy het leven paf, te scheiden, en 
zoo is op het derde Boek een vierde 
gevolgd, waarin de ons zoo sympa- 
thielc e«iioideii Adéj, die mooie 
schepping^ van den sohrVTOr der 
Klexne Zielen, weer op den voorgrond 
treedt en het eigenlyke midden- 
pwt vomt* 

Mêêt liet fa de Addy niet meer 
van vroeger, zoon Is ook de andere 
hoofdpersonen niet meer zgn als zg 
▼xoegw wwen. De atormen, die de 
Ufline sielen 1»en»trd«i, hebben 
zich gelegd en enkel op de opper- 
vlakte zien w'(] nog wat beweging, 
herinuei-eud aan de onstuimige 
tHdm die mnljilBgen. Het zgn 
nu voor het meereudeel „rustige 
vatieBten" — ook benietende, — 



maar toch nog patiënten, die Addy 
in het groote buitenhuis te Drie- 
bergen, als in een herstellingsoord, 
heeft bgeengebffMlit «a vMuioTer 
hQ ala sieledokter gaat. 

De eenige volmaakt gezonde, Ma- 
thilde, Addy'a vrouw, die hg vooral 
om haar gezondheid getrouwd heeft, 
in de hoop dafe door dese entiaff 
voortaan gezonde loten nan dea 
zieken stam zullen ontspruiten, 
voelt zich. gelgk natuurlek is, in 
dese omgeving atofe teihaie ea Tfaidt 
er geen sympathie. Dit huwel^ 
met een bijbedoeling kan niet ge- 
lukkig zijn, en zoo leren die beiden 
geeetelgk gescheiden, zoo goed als 
eeae Addy'a oadare. If aar au alaafc 
de door levenservaring zoo veel meer 
gerijpte, de zoo veel geleerder Addy, 
die raad weet voor al de leden van 
zQn ftuatlle, welke hV allen, elk op 
de voor hem of haar passende wqs, 
weet te behandelen, steunend, red- 
dend, opvoedend, troostend, en die 
hg, den een meer dea ander mia- 
der, weet terecht tebreacen, aoodat 
zij een drafrelgk leven leiden, — nu 
' istaat liy /l H machteloos tegenover 
zijn eigen lot. Alles, of bgna alles, 
yoor aaderen wetend, weet hQ aieti 
voor aich self. 

Dit is wel het diep tragische van 
dit laatste gedeelte der Klexne 
Ziden, het motief, dat ook aan dit 
boek — weer vol mooie dingen, vol 
rustig fijne ontledingen, waarir. 
Couperus op de wyze, waarvan hQ 
het geheim bezit, de stemming by 
de le a we goaataeri— aeerdieiie 
gooit dan aan da voilfe. 
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„Hanne, Hanne" — klonk *t bq iederen stap in sijn kop, 
en eindeloot. ... 

Langsaam vorderde hij met sijne sware twee-wielde turf- 
kar op den onafeienbaren eensamen polderweg. 

't Was een zwoegen: de hevige wind stond pal tegen en 
had hier „o^ het vlakke" vrijen vat op den hoog-beladeu 
wagen. 

„Hanne, Hanne...." 

„Tot dan, honden!*' — grolde hij, vervaarlijk kreunend. 

Hijzelf, het lichaam vèr voorover, trek-hangend aan het 
verrafelde dicht-beknoopte lei-touw, ging naast de twee honden, 
weinig-ferm kort-ajokstappendi als trok iuj met nikjee. Achter 
Kem kniisten de wielen, diep-dringend in den weeken sandi- 
gen klei-grond, en de vervallen kar dokkerde en kraakte, en 
draaide over en weer door het ongelijke trekken: als was 't 
een levend wezen, dat self mee-wrocht: moeizaam sich in 
het wielspoor wringend oni vooruit te komen. 

„Vast dan toch, Prins! Siioekie!" — riuiteud kwam de 
hijgcnd-uitgostnoten adem over zijn lippen. 

Wakkerschrikkend loerden de magere slap-sclionkige honden 
angstig naar hem op, en schoten vooruit in het tuig, de 
raggen doorgeaakt, de logge gekromde weVkpooten krachtig 
klauwend over den grond. 

Een tijdlang ging 't iets sneller. Maar de honden ver- 
traagden weer, de trek-koorden bongelden slap, en weldra 
liepen de aljgesloofde dieren weer in denselfden loomen 
sluipgang van te voren. 

Alleen Dirk zwoegde onverpoosd. Het hoofd — rood van 

1903 IV. 1 



Digitized by Google 



2 



B1£N AEHB. 



inspanning — • stapsgewijs knikkend op en neer zooals som- 
mige paarden voor zware lasten wel doen, staarde hij bijna 
onafgebroken voor zieh neer op ilen grond. Slechts nu en 
dan — wanneer hij den gang er bijna niet in kon houden 
— blikte hij als schuw snel zijwaarts naar de houden^ eu 
joeg ze met een onverstaanbare verwjnsching voort. 

Hij zwoegde^ zwoegde koppig, kwaadaardig bijna: als be- 
stieed hij een gebeimsinnigen Tijand^ dien hij aoodoende 
OTerwinnen kon. Maar: 

„Hanne, Hanne'' — bleef 't onophoudelijk aangaan in sijn 
▼erwarden kop; en 't leek wel of daar een seere plek vas, 
waar dat ééne woord telkens martelend tegen aandreunde. 
Dat ging al den geheelen weg zoo, en gisteren, en eergis- 
teren ! . . . 't Maakte hem radeloos ten laatste : bij wilde 
vergeten, aan andore dingen dunken... Maar hij kon niet: 
zijn gedachten leken afzonderlijke, boosaardige wezens, waar- 
over hij geen zeggen had, en die hem nu treiterend be- 
heerschten, en hem voortaan eeuwig treiteren zouden. „Hanne, 
Hanne...'' £n bijna voortdurend zag hij dat schepsel voor 
zich, dat hij nu haatte bijna en toch lief had tegelijkertijd. 

't Was een grijze dag. Nu en dan sloeg een fijne regen 
hem vinnig in het gezicht. Hoog boren hem suizelde de 
windi dolderde dan weer als razend om sijn ooren, sneed 
gierend door de telegraafdraden langs den weg; en in de 
palen klonk iederen keer een verward hol rumoer: ali was 
daar het lawaai van de stad al te hooreu. — • *t Was alles 
bekend en heel gewoon... hij trok nu al dertien jaar lang 

winters niet z'n turven naar de stad. Toch dwonL' hij zich 
dit keer er over na te denken en er iets bijzonders aau le 
vinden met al de wilskracht van zijn zwakke hersens. . . . 
Doch die wil verliep in een onbewust soezen : tot hij na een 
poos bemerkte^ dat gedurende eenigen tijd die naam alweer 
klopte in zijn brein: >,Hanne| Hanne..." 

'i Werd hem een wanhoop, een angst bijna. Zou dit altijd 
zoo blijven? 't Was nu al drie dagen dat hij niets anders 
hoorde bijna, aan niets anders dacht, en voortdurend speelde 
hem daarbij zoo helsch-verleidelijk dat huwelijk met Hanne 
door den geest, 't Benam hem alle ru^i. Zou dit altijd zoo 
blijven?... Ilij was zichzelf niet meer, van verleden Zondag 
af. Nooit uog had hij zich zoo ongelukkig gevoeld. Maar 
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toch... óisp, heel diep in mjn donker twijfelend gemoed 
m» een klein lichtpuntje, vroeger nooit gekend, en dat tot 
een groot licht van Tolkomene vreugde worden kon. Als 
Hanne maar. . . . 

Hoe dikwijls al had hij tofc zoover dezen gedachten-gang 
gevolgd. Maar dan dacht hij niet verder, kon hij niet verder 
denken, als schrompelde zijn innigst wezen samen onder een 
noET-nooit-uitgesproken angst-vermoeden. En bijna onmerkbaar, 
slechts half-bewust, groeide in hem het besluit: dat hij zich 
zekerheid moest verschatfenj dat dit hem zon verlossen,..* 
ook in het ergste geval . . . 

De vlagen verhevigden, en de kar stond nagenoeg stil, 
hoe hij ook trok. 

Hij schreeuwde naar de honden met een vloek. Maar de 
dieren, uitgeput, gehoorzaamden niet, hieven nauwèligks 
den kop. 

Even voorbij de gele ophaalbrug, die over „het Kanaal'^ lag 
en naar den straatweg voerde, richtte Dirk zich met ren 
diepen zucht uit zijn gebukte houding op, kuchend om op 
adem tc komen. 

„Ütfe blazen" — mompelde hij, liet de kar staan en 
wipte zich op het ijzeren bruggen-hek, waar hij schrijlings 
geseten bleef. 

De honden keken hem na, droomerig, toen na een wijle, 
scheen „Prins" — de grootste, een vaag geel-met-wit*ge- 
vlekte — te begrijpen, en vleide zich behoedzaam neer. De 
kar dook mee voorover, tot zij op de groote ijzeren beugels 

onder de trekboomen rustte, en stond dan als ontredderd onwrik- 
baar in de vlaj^on. ,,Snoekie" — een kleine donkcr-bruine, 
flauw geel-gestreept — bleel" noi^ een poos staan, armzalig 
bibberend saamgekrompeu, den staart tusscheu de pooten, 
maar volgde dan Prins* voorbeeld. 

Half-open den breed-gelipten zinnelijken mond, hijgde 
Dirk naar adem nog. De vlagen bliezen voor in het split 
van sijn uitgewasschen-blauw boezeroen, en deden 't bultig 
hoog op-boUen aan zijn hab. Zijn dunne grauw-blonde haren, 
in lang niet geknipt, wapperden onder den knellenden rand 
van zijn verslonsde pet uit. Scheef en opgewipt stond in zijn 
vol-bloedig egaal-donker-rood gezicht de plompe neus, als 
een zeer opzichtelyk en onmiskenbaar tecken van zijn onnoo- 
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aelheid. Hel-blanw wuen z^n oogen en yan een ongewone 
dit pe klaarte; achter-in, heel Ter, flauw glinsterde een onbe- 
grijpelijk weeën: sonder ernst of wil of eenige sekerheid... 

Ze waren klaar en rein als van een kind* die oogen, maar 

zegden niets. 

Een dunne wind — meende Dirk van het weer, en hij 
keek onderzoekend naar de hirht : wat er verder op den dag 
van te wachten zou zijn. . . D'r was wel verandering merk- 
baar. . . 't Mocht nuBSchien sneeuwen worden. . . 

Ginder-vèr, hier en duar zichtbaar tusschen de boomen* 
groepen lag blanw-omwaasd de stad in geheel haar breedte 
met al de torens en molens en schoorsteenen piekend erboven nit. 
Nog een heel eind — peinsde Dirk. En aldoor recht in den 
wind. Maar 't ion non wel beter gaan op den stiaatw^ 
waar je allicht wiit beschut was door de boeren-hofsteden. 

Veel dichterbij lag Grada's bierhuisje. Dirk's keel gloeide, 
en hij had danigen trek in een glas bier. Maar de tijjen 
waren d'r niet naar: je kon je twee-en-dertig stuivers dag- 
geld — als je dat nog binnenhaalde — wel voor wat anders 
gebruiken tegenwoordig .... De wiud koelde zijn gezicht al 
wat ... en die kostte, niks. Hij stak er sqn kop hoog in op, 
als rekte hij naar meer, steeds meer. . • . 

Dan tuurde hij weer Toor sich neer, naar de honden. £n 
hij sag dat „Prins" op iqn linker-schouder de „brand" had. 
Hij bedacht even, dat *t te genesen lou sijn met boo&en- 
pekel en azijn, en wat „stinkende gauV d'r op, dat allicht 
hier of daar onder een heg groeide. — Hij zag ook dat de 
kar oud begon te worden en overal spleten en sclu ur( U 
vertoonde, en inwaterde, 't Moest noodig eens vernieuwd 
worden. 

Maar dit alles raakte zijn innigste wezen toch niet. 
*t Was weldra weer uit sijn brein verdwenen, als nooit 
geweest. £n: 

„Hanne, Hanne...." — herhaalden zijn gedachten. De 
honden en de kar en het trieete vèr-gesicht over de winter- 
landen verschemerden voor sijn blik.....: „Hanne, Hanne 1.." 

't Was mirakelsl Die meid liet 'm geen rustl... 

Dat was begonnen verleden Zondag — den eersten warmen 
dag in Februari — toen hij naast het huis op het bankje 
'C'ch te koestereu zat iu de middag-zon. Als een storm was 
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't over hem irckomeii. En sedert bezat 't lieni boven willen 
en verlAQgeu^ als de duivel, 't Leek wei, of de begeerte ia 
njn leden was loBgestoofd door de zwoele hitte van dien 
dag. Ën hoe hij ook klaagde en tierde tegen de zondige 
gedachte... ze blé^ er. Hij ?oelde haar in elke veiel van 
sijn Igf; 't kiiewelde door njn bloed en sijn spieren, en. . . 
't Bon dol maken op den dnor, rasend I Hij voorzag het 
oogenblik, dat hij op eens zon losbreken, en heftig uitvaren . . . 
tegen wie of wat? Dat wist hij zelf niet. De menschen waren 
niet slecht; althans: hij had geen gedachte daaraan. Maar 
toch. . . maar toch, hij. . . hij verwenschte de geheele wereld. 

Zijn sufferig evenwicht was verstoord. Het eene oogenblik 
had hij een sterk verlangen naar de tevredenheid en rust 
van vroeger, en wilde iiij Uanne voor-goed vergeten. Maar 
hei andere was 't diep in hem zoo trillend»vreagdig, dat hij 
Hanne kende, en dat zij misBohien. . ., En dan gruwde hij 
bij de gedachte dat misschien dat sombere eenzame leven van 
vroeger weer beginnen zon. Hoe zon hij voortaan kunnen blijven 
werken voor den dag van morgen, als 't niet was dat Hanne 
eens zgn wijf zou zijn. Zijn wijf t'avond en te morgen. 

Doch wanneer hij dan bedacht de eerste stap tot die 
zaligheid .... dan dorst hij niet. 

Zoo zat hij nu ook weer op het hek te soezen, en de ge- 
dachten lieten van Haniic niet af. Hij spon zich nauwgezet uit 
al de heerlijkheden van het getrouwd-zijn. . Totdat ten 
laatste het verlangen zegevierde over zijn vrees. Wat kon ze 
ook meer zeggen dan: „Nee, Dirk, je bevalt me niet." £r 
was toch geen schande inl £n dan had hij zekerheid. 

Hij zou 't haar van-morgen nog vragen. Tast besloten, en 
veel verlicht daardoor, sprong hij veerkrachtig van het hek. 
Hij rukte aan het lei-touw: 

„Rrrrt!" — liet hij o])gewefct zijn stem hoog in zijn keel 
trillen, om de honden aan te sjxireu. De dieren kwamen 
moeizaam met schokken overeind, en voort ging 't weer, 
rechtsomslaande : den straatweg op, naar de stad. 

Bij een enkelen bekenden boer hield Dirk stil, en hier en 
daar sleet hij een vijftigtal turven. 

Zoo kwam hij aan „Mijn ouders' wensch^^ boer Linscho- 
ten's hoeve, waar Hanne al jaren diende, 't Was een der 
welvarendste hoeven, die langs den weg lagen. 
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Ecu vreemde ongemakkelijkheid trilde iu Dirk's beeueu, 
toen hij den breeden, netjes-met-gele-klinkers-bestraten opgang 
overstapte, 't Was hem als ging hij iets ongeoorloofds ver- 
richten, en liep hij groote kans van het erf gejaagd te 
worden. Met meer outsag nog dan gewoonlijk keek hij naai 
het bqna aanzienlijke voor-haiB Tan den rijken boer, en naar 
de goed-onderhonden stallen en schuren daarachter... Boer 
Linschoten hield er de hand aan! Qeen wonder: weenwnaar 
en drie Tolwassen ongetrouwde soons, die mee-werkten.. . . 
hij had er den tijd voor. . . en het geld niet minder. 

Dirk loerde eerst links onder het afdak van den grooten 
vlonder: of Hanne soms nog met den om-wasch bezig 
was. Maar er was niemand, en de groote fel geel-blinkende 
koperen kannen met de hard-blauwe doek-omwikkelde houten 
stoppen, waarin dagelijks de melk naar de stad vervoerd 
werd, stonden al omgespoeld en in een rij opgekanteid. 

Hij weifelde. Ze was seker binnen. Als er anderen bij 
waren, ion hg 't nooit vragen dorren. Maar het erf brandde 
hem onder de voeten: l^j waagde 't niet hier doelloos te 
blijven staan, ook kon h^* maar niet als een dief weer weg- 
loopen. ... als de baas 'm eens gezien had van uit het 
▼oor-huis I 

stond voor de kleine zij-deur. En bijna tegen zijn zin, 
ten einde raad, lichtte hij de klink op. De deur week open. 

„Kan de boer nog een vijftig turven gebruiken?" — 
bracht zijn norsche brom-stem zenuwachtig-gehaast uit. Hij 
begreep aelf niet, waar l^j het verzinsel zoo gauw vandaan 
haalde. 

Yoor hem, midden in de keuken, achter de karn ton stond 
Hanne, de blonde haren verward slierend rond het verhit- 
roode gericht. Beide handen aan de horiiontale kruk van 
het wiptoestel geslagen, de beenen in loop-stand voor elkaar, 
schokte haar vleezig boven-l^f regelmatig voor- en aditer- 
over. Het ijzeren werktuig rammelde geweldig in het holle 
besloten vertrek, en binnen in de ton klotste en s])etterde de 
melk: als spartelde daar een levend gedierte. Kondom op de 
groote rood-grauwe vloer-tcgels lagen licht-blauwe ])lekken 
uitgeloopen melk, en naast haar op een stoel stond de ennner 
met warm water: om de boter „groot'* te krijgen straks. 
Hanne had de mouwen hoog opgestroopt en het boordje van 
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Iluar japf)ii losEreniaakt om de benauwdheid. Week en warin- 
blank lag voor een groot deel haar vleezige hals bloot. Dirk 
zag dien hals, en niets dan dien hals: te weeker en blanker 
uitkomend bij het ruige rood vau haar gezicht en haar 
armen, 't Schemerde voor z'n oogeni een nlling door-Yoer 
hem en dreef hem zijn plan te volvoeren. 

Zij had hem niet verstaan door het lawaai. 

,^Wat seg-ie, BirkP** — vroeg ae vriendelqk^ stU-hondend. 
En toen hij niet dadelijk antwoordde, hernam se begrijpend: 
„Tvatyen P. . . . Ik weet 't nie, man. De baas is achter, ga 't 
maar zelf 's hoore." 

Zij wilde weer aan het werk gaan. Maar Dirk vertrok 
niet. Hij had de dt ur aehter zich gesloten, als wilde hij zich 
zoo alle kans tot terngkeeren ontnemen. 

„Uh. . . zeg-e. . . llanne" — begon hakkelend. „Ik, . . 
ik mot je toch is wat vragen. ..." 

„Vragen? Nou wat danP'* — zei ze hard, korzelig nog 
langer opgebonden te worden: het water stond kond te 
worden, en dan kon ae straks de boter weer niet „groof krijgen. 

„Ik docht... ik docht... Ik bin vTq-geiel,8ooa]sje weet, 
en... '' Hij aanelde, zijn gedachten verwarden mch. Opeens 
stootte hij snel nit: „Als we eens tronwden samen. Ik zon. . 

Haar eerst verwonderd gesloten mond berstte wijd open, 
en een vette schaterlach overklaterde. zijn woorden. 

„Ah-ha-haaa!" 

De oogen klein in het dik-verkrompen gezicht, helden haar 
hoofd en lichaam vèr achterover ; zij neep de vuisten in de 
vleezige zijden, en dit alles schokte snel op en neer onder 
den nitbundigen schater-stroom. Het eerste oogenblik kou zij 
niet tot bedaren komen. Op eens wende zg zich om, en de 
denr naai den koestal open gooiend, riep zij: 

„Tennis 1 PeetI Jonges!. . . Dirk, och-chot. . . t*' 

Dirk hoorde niet verder. Even had hij, als beduusd, roer- 
loos gestaan te midden dier klaterende vroolijl^heid. Toen 
draaide hij zich snel om, en een paar onverstaanbare woorden 
mompelend, sloeg hij de deur hard achter zich dicht. 

Met een nijdii^en ruk trok hij de honden weer op de 
pooten, en zonder te antwoorden o]) het gelach en de spot- 
woorden van Hanne en de knechts, die naar buiten waren 
komen loopen, trok hij verder naar de stad. 
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Tien tijdlang liep hBaatig met naar den grond gebogen 
hoofd, zijn mond bewoog Toortdorend in zenuwachtig ge- 
mompely aijn trekken stonden stitk en somber, Luigsamer- 
hand echter venlapten sg^ sehieden, en Yerfiel hij onge- 
merkt weer tot zijn gewonen sukkelgang. Bnsteloos pijnigend 
woelden in sijn brein de smadelijke gedachten. Hij wist soms 
niet of hij boos of treurig moest zijn. Een enkele msal 
voelde hij zich opeens al8 verlicht; maar dit duurde slechts 
kort, dan keerde zijn outmoedigiug met vernieuwde hevig- 
heid weer. 

't Is om het geld — munipelde hij na een poos. 't Ts 
om het verdoemde geld!... Den rijken boer, daar zou se 
meer zin in hebben. Daarop wachtte ze I . . . tot se dien 
weeuwnaar den 66n of anderen dag omstrikken kon. — 't 
Lachte yalsch in hem op: ze wachtte allang. £n ze zon nog 
langer moeten wachten!. Ze zon zijnentwege wachten tot 
ze een oude menje geworden was, uitgedroogd en Tcrsleteni 
die geen mensch meer hebben won I . . . Wat lachte ze ! . . 
Wachten, wachten... d'r kwamen andere tijden... 

Het weer was onderwijl veranderd, de wind was in t in 
anderen hoek geschoten, en liet blauw nevelige was uit den 
dag verdwenen. Scherp in kleur en omtrek stond de omge- 
ving. J^en vreemd klaar-grijs licht stond van de wolken 
neer, als ging de zon doorbreken. 

Dirk had dit alles niet opgelet. Maar toevallig opziende, 
bemerkte hij in een hoek opzij eener boerenwoning iets wits^ 
snel weggeslierd door de vlagen. Hij dacht aan een stof- 
ploiqei een donzen veertje; maar 't leek te wit» te rein. . . 
Op eens kwamen er meer^ en de oogen opslaande zag hij do 
egaal-grijze lucht vol donkere beweeglijke pakkels. 't Sneeuwde! 
En tegelijkertijd, in een oogwenk, was 't rondom vol van 
het drukke geleef der vlokken, heinde en ver. 't Was een 
oogeu-verbijsterend gonirlitloos muggen-dansen. Ze dwarrelden 
op, ze dwarrelden neer, op en weer iiéer; ze stoven uiteen 
en drongen weer samen, wervelden rond en ijlden wild voort 
bij de minste vlagen. Soms scheen 't als zou *t plots ophou- 
den, maar dadel^k vielen ze dan weer in nog grooter getale, 
't Leek een veel-maohtige overval van argeloos-dartele insecten, 
huppelend zich neer-plakkend overal. Duizenden stierven 
den vemietigingsdood op den modderweg, maar steeds 
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kwamen er meer, in rusteloos koppig gewemel i\l neer. 

Dirk keek ernaar, 't Yerdraaide s^jn oogen. Hij keek 
naar de hniaen en boomen en de andere duigen, die soo 
warm-kleorend daartnaechen stonden. Maar 't dnurde niet 
langy toen lag een dnnne wade overal. De Tlokken sloegen 
hem kriewelend in het gezicht, waar se Tersmolten en kond 
neerdropen in zijn mond en zijn hals. Al zwaarder ging de 
wagen. De geluiden werden gedempt, de wereld leek ver- 
laten. En 't sneeuwde, 't sneeuwde geruchtloos. . . . 



Gaandeweg, bij tien- en bij twiutit^talleu, had hij iu de stad 
zijn torren langs de huisen gesleten. De morgen en een groot 
deel van den middag waren er mee heengegaan. Dn steeds 
was de sneeuw blijTen Tallen. Ze was in het midden der 
▼eel-bereden straten tot een slobberige rood-grijae pap ge- 
worden, waarover de mensehen glibberend en sehnifelend en 
stappletsend Toortjachtten. Hier en daar in een pnt stond 
een diepe plas, verraderlijk onder een laagje rnile sneenw 
verborgen. 

Onafgebroken was het gebeurde met Hanne door Dirk*~ 
brein blijven spelen. Met weer had hem niet vroolijker 
gemaakt: hij kreeg koude en natte voeten, en de sneeuw 
— nu en dan met regen vermengd — had op d^n duur 
sijn klep ren doorweekt. De gore vlagen en de tochtwinden 
op de hoeken der straten sloegen hem onbarmhartig in het 
gezieht, en sehenen tot diep in sgn borst door te dringen. 
Sen onde yeronachtsaamde verkondheid stak weer op, en 
deed hem voortdurend hoesten. Hij voelde sioh rampsalig. 

Zijn kar was nagenoeg leeg, al sijn klanten had hij afge- 
loopen. Hij dacht erover naar huis te keeren ; maar hij 
treuzelde nog, uit weerzin. Een drukkende lusteloosheid was 
over hem gekomen. Nu hij zich eenmaal een leven met 
Hanne had voorgesteld, scheen hem het bestaan alléén voort- 
aan een onmogelijkheid, liij zuï; 't voor zich als een einde- 
looae ondragelijke eentonigheid, zonder eenige vreugde, aonder 
eenig belang. Dat zou zoo blijven gaan: morgen en over- 
morgen en al de dagen door, aonder eenige verandering of 
kans op verbetering. En waarom? Waarom P... Waarom sou 
hij nog sjouwen lederen dag, als 't toch altijd hetzelfde arm- 
zalige leven bleef P. . . *t Maakte hem bitter en onvenchillig. 
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Tegelijkertijd was een duivelsch, oproerig vcrlanireii iii iieiii 
gegroeid, wat al sterker in hem werd eiken kt t r, dat hij 
een herberg voorbijging. . . . Éénmaal, ('én keer maar al die 
ellende vergeten^ heel-en-al vergeten! Hij kón 't, hij had 't 
in zgn macht, dat wist liij, en verleidelijker stond hem bij 
die gedachte dat éene geTaailijke^ maar zoo geheimzinnig- 
aantrekkende middel toot den geest. Hij hield niet yan 
drank.. . Een enkelen keer een glas bier, maar jenever 1 . • . 
Den eenigen keer, dat hij 't geproefd had, was H *m als 
vergif in den mond geweest. Maar z*n heele le?en had hij 
d'r altijd over spreken hooren, als van iets bovennatuurlijks 
bijna. . . i)'r waren er, die d'r bijkans een moord voor deden . . . 
Als je den smaak maar eenmaal te pakken liadt! .. Je most 
eran wennen. . . ,,.Te leed met den drank verzetten" — dat 
leek hem een heerlijkheid nu. 

Hij bezat zes-en-dertig stuivers. Daar kon je borrels genoeg 
voor hebben; hij wist een herberg, waar se maar drie oenten 
kostten. En toch. . . . 

Hg aaraelde nog. — Maar. . . • maar. ... dat hg de macht had, 
dat hatelijke gevoel in zgn hoofd weg te nemen; en dan 
daarvan geen gebruik te maken I... 'tWas bijna onweer- 
staanbaar. . . . Eén keer eens niet te voelen dat hij arm waa 

en versmaad ! . . . 

Al weifelend, maar diep-innerlijk reeds bisluten, was hij 
op een oud, afgelegen graebtje voor een kleine kroeg stil 
blijven staan. Als voortgeduwd ging hij binnen. 

De honden met hun goedig-ouwelijke lobbusko])pen keken 
hem suffig, als verwonderd na. Doch toen hij lang weg 
bleef, strekten ag sioh weer éen voor éen neer in den sneeuw- 
drek, den kop op depooten. Eent „Prins," en dan „Snoekie.*' 

Binnen was Dirk in een hoek bij den kachel dood-moe 
neergevallen. De stoel schramde een eind over den houten 
vloer met vervaarlijk hol gerommel. Dirk schrok, en keek 
beangst naar den kastelein, die op hem toestapte. 

„Klare?" — vroeg de man, een dikke forsche kerel, eeu 
gebruikt glaasje van de tafel nemend. 

„Asjeblieft" — bromde Dirk. 

't Was hier goed. De warmte deed hem weldadig aan. 
Hij was 2U0 gaan sitten, dat hij aijn kar in het oog hield. 
Je kon nooit weten. 
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Toen het glas met het liclit-gelc vocht voor hem stond, 
beving hem ecne lichte vrees. Er was een stille stem, die 
hem waarschuwde. 

Doch opeens pakte hij het glas met zijn grove bevende 
▼ingexs aan» en goot 't — zooals hij wel meer had zien 
doen — in éen teug naar binnen, 't Liep gloeiend door 
stjn keeli en bleef branden in njn maag. Lekker Tond bij 
't niet. De na-smaak was sterk, en hq moest knippen met 
a'n oogeni die ervan te tranen begonnen. Maar 't yer- 
warmde» 't verdreef de kilte, die van sijn voeten wel door 
zijn geheele lichaam scbeen getrokken. Hij smakte met de 
lippen en zuchtte. 

„Nog éen?" — kwam de kastelein na een poosje weer 
bij hem. 

Dirk knikte met glanzende oogen, dankbaar dat die vreemde 
man 't hem zoo gemaklijk maakte. • 

Het tweede glas ging op dezelfde manier als bet eerste. 
£n eer hij 't goed wist, stond een derde voor bem. 

*t Werd hem hoe langer hoe behaaglijker. Hij was de 
eenige beaoeker, en hij voelde de rost aangenaam*kriewelend 
opstijgen in sijn lood-aware beenen. Boeh hoe langer hij 
mstte, hoe loomer aijn lichaam werd, en hoe moeilijker 't 
hem scheen op te staan. 

De kastelein was bij hem komen staan, en begon een 
praatje. Dirk kwam los, en deed hem weldra het geheele 
verhaal van Hanne, en dat zij wachtte op den rijken boer. . . 
tot 't vroeg of laat tot een „ongelukkie" kwam — knipoogde 
hij — en dan. . . . 

De ander scheen hem wonderlijk goed te begrijpen, en 
moest 'm in alles gelijk geven. £n ten laatste schold bij 
mee op de meid, die eigenlek geen fatsoenlijke jongen, die 
't goed meende, waard was. 

Er waren langsamerhand meer besoekers gekomen. En de 
waard had hen zeker ingelicht, want al spoedig vroegen ze 
Dirk er naar, en moest hij hun opnieuw de gebeurtenis ver- 
tellen. Allen gaven ze hem gelijk. En ze trachtten hem 
te troosten: trouwen kon je altijd nog doen.... eiken dag 
als je wou; en „gauw getrouwd, gauw berouwd," ze hadden 
't bij ondervinding. Telkens moest eens met hen drinken: 
't was een gelukwensch waard 1 
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Dat verliej) tot een grove berrie: 't werd een schreeuwen 
en lachen zonder eind. En Dirk scheen van dit alles het 
middelpunt, 't Was een zorgeiuoze heerlijkheid, hij kreeg 
een anderen kijk op de wereld : dat de mensckeu 200 waren» 
had hij nooit kunnen denken of gelooven; er was éengroote 
algemeene vriendschap, en allen waien bereid je te helpen 
als je ongelukkig waa. ... Hij ook aoa iedereen helpen. Jbin 
dat waa goed, dat waa goedl aoo was het leven te diagen. 

Alleen de gedachte aan sijn eenzame hnt en den langen 
weg, dien hij nog te gaan had, kwam nn en dan hinderend 
in hem op. En Hanne ! Hanne was een heks, een helsch 
wijf; hij mocht blij zijn, dat 't zoo geloopen was. . . . 

Toen hij ten laatste opstond, begon 't al te donkeren. 

Struikelend kwam hij de nauwe deur uit, en met een 
goed-lukacheu zwaai aloeg hij ineens den weg naar huis in. 

j^Kom Tort!" — grolde hij naar de honden, aonder naar 
ze om ie sien. Ze waren aitgemat, de kar waa leeg: se 
zonden 't er nn wel alleen mee klaar krijgen — meende 
hij. Hij trok er zich niet Teel van aan. Die hondenkar 
leek hem nn de amaad van sgn leven. 

Er was een bittere spijt in hem, dat hij van deze prettige 
omgevini; scheiden moest. Hij 'i;evuel(le ihit 't nu uitwas... 
Waarom kon dit leven zoo niet doorgaan? Hij had een 
vaag besef van een hatelijke onrechtvaardiizheid. Moest hij 
nu z*n ouwe zwoeg-leven op nieuw beginnen : iederen dag met 
zijn tozfkai naar de stadi*... Maar dat wilde hij niet! Hij 
wilde niet meer! . . . Hij was tot heel wat andera geboren, dat 
voelde hg diep in zich. 't Moest alleen eerst nog in hem nitbreken, 
dan zon allea opeens veranderen. Een gelukje, een kleine toe- 
valligheid haperde er nog maar aan: ieta ala een tooverwomd, 
dat hij echter nog niet vinden kon. Maar hij zóu 't vinden, 
hij zdn 1 . . . Al zou hij ook z'n geheele leven erover peinzen. . . 

Het sneeuwen had opgehouden. De lucht was geklaard, 
en de maan verrees vol, met haar goedaardig-lachend gezicht 
en haar koud blank schijnsel. t)c sneeuw lag dik, en maakte 
Dirk het loopen niet gemaklijker: hooge klossen pakten 
samen onder zijn schoenen, zoodat hij al een paar malen ver- 
raderlijk gezwikt was. Maar 't deerde hem weinig, en zwaaiend 
strompelde hij voort, ala toevallig den weg volgend naar hnia. 
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Eindelijk kwam hij op den langen straatweg, waar ook 
boer Linschoten*s hoeve lag. Maar hij was nog niet half- 
weg, toen een onoverwinnelijke vermoeidheid zijn beenen 
ontkrachtte. Loom sleepte hij zich nog een eindweegs verder 
met bungelend hoofd en slappe leden. En onderwijl sufte 
hij aldoor over het machtwoord, dat zijn geheele leven ver- 
anderen zon ; hij had 't bijna, 't schemerde hem al tooi den 
geest, steeds duidelijker, dadelijk sou hij 't. . . Op eens kon hij 
niet Terdei> hij wankelde: 't was of iets hem Tan achteren 
tegenhield. werd nijdig, in sijn gedaehten gestoozd te 
rijn: die Terdoemde kar en die honden nog weeri 

„Allo, honden dan toehl Yooinitr* — Hg deed een hef- 
tigen mk aan het lei-tonw, en keek dreigend achter zich. 

Een oogenblik stond hij verbijsterd. Hoe was 't? Was hij 
betooverd? Was 't een akelige droom?.... Sneeuw, 
sneeuw .... Geen honden ! . . . . Hij tastte ora zich heen, ais 
wilde hij zich aan iets stotfelijks vergewissen.... Geen kar! 
geen hondenl kon zich met geen geweld bezinnen, 

hoe dit soo gekoraeTi was.... Hij had gedronken, ja hij had 
gedronken. . . . Verder kwamen zijn gedachten niet. . . . Maar 
hy had ze toch Toelen trekken ! . . • 't Kon niet zqn ook. . . . 
't Beerde hem oTcrigens weinig: hij ging nn een ander 
leven beginnen^ Doch h^ voelde een zekeren angst tooh voor 
zijn honden, als voor een Triendsehap, die verloren ging. 

Ben poos bleef hij op dezelfde plek al maar verwezen 
voor zich neer staren. Hij knikte in de knieën, en zwaaide 
het lijf in alle richtingen om het evenwicht te behouden. 
Hij wreef met de hand over zijn voorhoofd: om daar dien 
hinderlijken gloeienden nevel weg te nemen. . . . Ten slotte 
greep een windvlaag hem aan, en dreef hem voort op zijnen 
weg^ .... en de kar en de honden waren in zijn gedachten 
niet meer. 

H^ strompelde verder, en steeds onvaster en moeizamer 
werd zijn gang door de mnlle sneeuw. Eenige keeren al 
was hij getnimeld en met veel moeite weer overeind gekomen. 

„Hanne !" — tierde hij, de tanden op elkaar geklemd, als 
was 't haar schuld. „Hanne. . . . 't Was een duvclsrh wijf. . . . 
Toch was hij nog op haar belust. En hij zou haar hebben 
ook. Als hij maar eerst dat eene, die kleinigheid!..." 
Hij struikelde en tuimelde neer aan den rand van den 
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weg. Hij viel zacht languit in de sneeuw, het hoofd op 
.den arm, en verroerde niet meer. 

De maan lachte breed gutdaardig over de wijd-verlaten 
winterveidenj ea boven hem in de knotwilgen zacht-suizeide 
de wind. 

J. Etketo Jr. 
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ErinDeninfi^n ron Ladolf ünlen dem jfligeicn. 4e Avflage. Berlin, Wil- 
helm Hertz. 1903. 
Der Mondreigen von Schlaraffis. Lcipzig, H. Ilaessel. IROG. 
Fra ("uleste und andere Erzjihlungen. Leipzig, H. Haessel 1899. 
r* Au8 der Triumphgasae. Lebensskizzen. 3e Auflage. Leipzig, £. Diedriclis. 1903. 

(Uit de Triomfrteeg. Beweikt door Aniia Ney»-£kkffr. Zalft-Bommd, H. J. 

TUI de Garde ft Co.). 
Vito lomiiam brere. {% TkU), Leipiig> lm Inid-Tcrleg. 1908. 

Dc /aia der boeken bestaau, Toor een deel, uit onver- 
diende zegetochten en even onverdiende lijdensgeschiede- 
nifisen. Hoe weinige van de beroemde lomansj waarvoor 
de Boogenaamde beschaafde wereld soms een jaar en langer 
in aanbidding ligt, romans die iedereen moet geleien hebben 
op straffe van niet „in de beweging" te ziju^ behonden een 
plaats in de wereldletterknnde. En wie zal zeggen, hoeveel 
geschriften, die verdienden gekend en bewonderd te worden, 
van de planken van den uiti^ever naar de planken van den 
anti(iuaar verhuizen, zonder dat ui)it iets van hun schoon- 
heid doordringt, zelfs maar tot die upper ten", die in staat 
zonden zijn ze op hun waarde te schatten. 

Ik weet niet waaraan het te danken is, dat de naam van 
Ricarda Huch eindelijk, zij 't ook nog slechts in beperkten 
kring, begint genoemd te worden en dat zelfs op een enkel 
van de vijf werken, die het voornaamste van haren roman- 
tischen arbeid nitmaken, ook reeds in ons land de aandacht 
viel 1); maar opmerkelijk is het zeker, dat hoewel de eerste 



^) De Nienwe Rotterdamsche Couniot gaf voor ecnige maanden een fenilleloa 
over Atu der Triumfkf^e, Uaerfaii ia waarieliqniqk de vertalivg vea dit 
boek door mevr. Anna Neya-ËUter het gevolg. .Bewerkt" door A. N.-B.ita»t 
er op den ooulag. Ik heb ntet konneD nagaan, waarin de bewerking van een 
vortüii^S verschilt. 
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zeer merkwaardige roman van deze schrijfster: Erinnervmgem 
von Ludolf Ursleu dem jüngeren. in 1898 en JJer Mondreigett 
von ScUaraffis in 18d6 in eersten druk het lieht ngen, 
Hellmath Mielke in 1898 in de deide „vemeerdeide en 
Yerbeterde" uitgaaf van het 450 bladzijden groot werk: „Der 
denteehe Boman des 19^ Jahrhnnderti'' selfe den naam Tan 
Bicarda Hnch niet noemt. Eent in dit en het vorig jaar, 
dus ongeveer tien jaar na haar eerste krachtig optreden, 
vindt men in enkele Duitsche tijdschnlLeu waardeereude 
opstellen aan haar werk gewijd. 

Yan het leven van Kicarda Huch kwam ik, uit haar eiiren 
mededeelingen, het volgende te weten. Zij werd in 18ü7 
te Bronswijk geboren en bleef daar tot haar twintigste jaar. 
Daarna studeerde zij geschiedenis te Züricht behaalde den 
titel Tan doctor pkiioiopkiae en bekleedde er eene betrekking 
aan de stadB-bibliotheek, terwijl zij tegelijkert^d onderwijs gaf 
aan een „Mftdohen-Seminar''. Gedurende een kort verblijf 
te Weenen leerde Bicarda Hnoh den Italiaanschen genees- 
heer Ceconi kennen, met wien zij in het hnwelijk trad. Na 
een tweejarig verblijf te Triest, vestigde zij zich in 1900 
met haren man te München, waar zij sedert woont. 

Hoe schijnbaar onbelangrijk ook, zijn deze feiten niet 
zonder beteekenis voor wie het tot heden door üicarda Huch 
geschrevene overziet. 

Bicarda Huch, die, buiten haar episch werk, twee bundels 
zeer geprezen opstellen sohreef over de duitsohe romantiek 
is een sterk uitgesproken romantische natuur en al haar weric 
staat in het teeken der romantiek, wier herleving ag Terwadit. 
„Es sind jetzt gerade hundert Jahxe her'% schrijft zij in 1899 
in de voorrede van haar eerste boek over ' de Duitsche 
romantiek, „dass eine Geistesrichtung sich in Dentschland zu 
entwickeln begann, zu der die in der zweiten H;ih'te unse- 
res Jahrhunderts herrschende einen Gegenaatz bildet, die aber 
seit etwa zwei Jahrzelmten einer Wiedergeburt entgegen 
zugeheu scheint". Dat zij zulk een wedergeboorte der roman- 
tiek met vreugde begroeten en daartoe naar haar vermogen 
gaarne medewerken zal, is duidelijk. „Ein genaues Abschrei- 
ben der Lebensthatsaohen**, zooals ly het van de realisten 
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liet^ dunkt haar niet de taak Tan de poë&e^ die epische 
knnat heet. «^leh glanbe" — sohzijft sij in een bri«f aan 
mij Tan 30 NoTember 1902 — „dam die Poesie aohöne 
Büder des Lebens geben soil, die nns daa Leben mehr lieben 
nnd besaer Yentehen laasen sollen". Wat niet rerhindert, 
dat zij ook in baar romans en ▼ertellingen zich ten doel 
stelt „Erli'btes zu gestalten". „Erlebtes" vinden wij dus in 
Kicarda Huch's werk^ maar dat gezien en gevoeld door een 
romantisch temperament. 

Allereerst iu de Erinneiungen von Ludolf Urtleu deni 
jün^eren, het boek dat men niet zon aanzien voor den arbeid 
▼an een vijf- of zes-en-twintigjarige studente der Züricher 
Unireniteit, soo diep dooidaeht» aoo rijp is dit weriE^ ook 
Tan compositie en stijl. Beeds de Torm is met Tcntand 
gekoaen. Dew Torm^ die Tan lamilie-harinneringen» te boek 
gesteld door een, die rich nit de veield heeft temggetrok- 
ken en in de stille kloostercel de gebenrtennsen, waarbij 
hijzelf niet op den voorgrond treedt^ aan zich voorbij laat 
gaan, leent zich voor een rustige waarneming en voorstelling 
van de uit hunnen aard romantische voorvallen. 

Een stad van handel — Hamburi?? — is de woonplaats 
Tan de Uzsleu's. De familie — overgrootvader Giet hurm (vader 
Tan de moeder) vader, moeder, Ludolf (de te-boek-steller van 
doe herinneringen) eii Gaieide, „die gnte, kleine Galeide*^ — 
leeft daar te midden Tan de mannen Tan geld en laken, die 
Tan besehaTing alleen den niterlijken sch^n hebben. Zij, de 
CJialen'Sy beschonwen de aaken als een noodzakel^k kwaad 
dat hun bestaan moet Tcnekeren, maar, met hun sin Toor 
wetenschap, kunst en poëzie, rekenen zij het de taak van den 
menseh, het leven te dragen als een sieraad, als een mooi 
kleed, het hoofd hoog te houden en vroolijk te zijn. Tn 
die levensbeschouwing gaat hen de overgrootvader voor, de 
onde man met den jongen, frisschen blik, die, met een diepe 
Teiaehdng toot de menschen die om geld geven, zoowel voor 
hen die er mee pronken, als voor hen die het missen, vooral voelt 
TOOT het IcTcn Tan het hart; de man die overtnigd is dat het 
gemoed nit elke „Liebesangelegenheit^ Terrqkt te Toocsehijn 
treedt, die geen mensch Teioordeelt en TOor allea een Ter- 
kkring weet te Tinden, omdat alles wat in de wereld geschiedt 
toch, bij slot van rekening, verklaarbaar en noodsakelgk moët s^. 

1903 IV. 2 
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Hem het naast» het meest met hem in karakter overeen- 
stemmend, staat stjn aehterkleindoehter Qaleïde, Bicarda 

Huch's heerlijke schepping. Een natuurkind die Galeide, 
de lieveling: van allen, het bedorven kind, dat, kinderlijk en 
moederlijk tegelijk, zich laat gaan, doet waar liet lust in 
heeft, maar zonder dat het anderen hindert, omdat het steeds 
zoo treft dat de anderen goedvinden wat haar goeddunkt. 
Galeide's kalm-vioolijk gelaat, haar welluidende stem, haar 
innemende manieren trekken allen, oud en jong, aan, en ala 
zij op haar rostig overredende wijae oTer de wereld en de 
menachen spreekt, dan lijkt het, sonder dat er totk een 
sweem van ijdelheid in haar te sp t uren valt, of sij lelf niet 
tot de mensohen, tot die wereld behoort en nit een wolk op 
ze neerziet. Galeide was een van die menschen, wien men 
gelijk geeft, wat zij ook doen mogen, en wier partij men 
kiest onder alle omstandigheden, oni geen andere reden dan 
omdat de natuur op hun hand blijkt te zijn. 

De tweede hoofdtiguur is Ezard, de neef dei Lrsleu's. 
De jonge man treft door het edele, voorname van ^ijn uiter- 
lijk, maar tevens trekt hij aan door de groote bekoring van 
zijn aangeboren, natanrlijke bescheidenheid. Zooals de schoon- 
heid van sijn uiterlijk bestond in de volkomen harmonie der 
deelen, aoo was het ook met ajn innerlijk: hij was niet loo 
eigenaardig, aoo bqaonder, van zoo hooge beteekenis ala vele 
andere Ursleu's van vroeger en late r, maar rustiger, zeker- 
der, krachtiger van wil. In zijne tegenwoordigheid voelde 
men zich gerust, omdat men van hem verwachtte, dat hij 
alle moeielijkheden van het leven zou weten te overwinnen. 

Ezard trouwt met Lucile Leroy, eene Zwitsersclie, tiie ais 
gouvernante van Galeide bij de Ursleu's is gekomen en daar 
een innige vriendschap met haar leerling heeft gesloten. 
Galeide komt dan ook veel bij het jonge paar en de vriend- 
schap wordt nog inniger wanneer er een kind geboren is, 
waarvan Galeide peet is en dat sich bqsondw aan haar 
hecht. Maar dan komt het onheil: de noodlottige liefde 
van Ezard en Galeide, de groote liefde, die geen moeite doet 
om zich te verbergen en het ook niet zon knnnen, omdat 
zij straalt uit hunne oogen, wat zij ook doen en waarover 
zij ook spreken. Aanvankelijk verheugen zij er zich in, arge- 
loos, zonder er over na te denken, zooals men zich ?er- 
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heugt in een bloem die in een wannen lentenaehi opgebloeid 
ie en 'sochtendB op eene in al haar pcacfat tooi ods ataat. 
Dan Tolgt de hevige ontokeltenifl^ het groote lijden. Als een 
mantel van gloed is hnn liefde om hen en toch is er in 

hunne houding tegenover elkander nooit iets dat aanstoot 
geeft. Er is kracht en huoght'id in hun hartstocht; maar 
hij verkondigt zijne aanwezigheid geheimzinnig sterk, als de 
geur van een nachtbloem wanneer de avond begint te vallen. 

Prachtige momenten van zelf beheerechmg en zielegrootheid 
zijn er in dit leven der twee gelieven. Wie hen dagelijks 
▼an nabij gadeslaan^ kunnen geen ergemia voelen nit gekwetst 
ledelijkheidagevoely maar Teeleer een sekere onmat en gioote 
droefheid OTer dien ongelnkkigen hartstocht, die ingeslagen 
is in het hooge hnia der Uralen'a en er het heerlijke^ vroo- 
lijke leven verstoort. Be plotselinge dood van de moeder, 
aan een hartkwaal gestorven, de steeds stijgende zwaarmoe- » 
digheid van den vader, die met zelfmoord eindigt, zijn de 
eerste rampen die er mee samenhangen. 

De handelsstad waar de Ursleu's wonen — hier komt, ook 
in de bijzonderheden, duidelijk uit dat Biearda Huch zich de 
handeling in Hamborg gedacht heeft — wordt geteisterd door 
een cholera-epidemie, die allen tot krachtig bandelen, ter 
bestrijding van de ziekte en verzo^ng van de aieken, opwekt. 
De cholera tast ook een van Eaard's kinderen aan, enalahet 
Idnd aan de nekte besweken ia blijft de moeder het l^kje 
in de armen honden en ia niet te bewegen eenigen voonorga- 
maatregel te nemen voor eigen gesondheid. De arme Lncile^ 
die het ongeluk van haar huwelijksleven meest in stilte ge- 
dragen heeft, gaat williir en stil den dood te gemoet. 

Het is Lucile's wensch geweest, in haar geboorteland 
begraven te worden, in het dorp waar haar moeder nog woont 
met haar eenigen broer, Uaii})ard. Lttdolf Ürsleu, die het Lueile 
op haar sterfbed beloofd heeft, neemt op zich het lijk te 
begeleiden. 

Wel wordt het als van self sprekend beachonwd, dat Ezard 
en Geleide na na eenigen t^d snllen hnwen, maar, om allen 
aanstoot te vermijden, wenscht men het tijdsverloop tnsschen 
Lndle'ji dood en het huwelijk niet te kort te nemen. Het is 

beter dat Galeida begint met van huis te gaan, — en iOO be- 
sluit zij Ludolf naar Zwitserland te vergezellen. 
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Dut wieht hiir een nieawe marteliiig. Lneile's broer, 
Gaspard, bewoont met zijne moeder een klein hnis te midden 

van uitgestrekt bouwland, van welks opbrengst zij leren. 
Hijzelf houdt zich bezig met den landbouw en met bloemen- 
teelt. Onbeschaafd en onbeholpen in zijn gedragingen, is 
Gaspurd ook in zijn uiterlijk, dat van irroote wilskracht spreekt, 
wild en ruw. Alleen wanneer hij lacht komt er over zijn 
noncb geUat iets onweerstaanbaar lieflijks. Zijn stille gesloten 
aard weerhondt Qaspard niet» met zijn donkere en door- 
dringenide oogenj met de vreemde, geheünsinnige nitdmkking, 
Galeide voortdurend onbetehaamd aan te staren. Galeide 
schijnt daarvan aanvankelijk niets te merken, lacht met Lndolf 
om Qaspard's londerlinge manieren en laat nch overigens 
aan den jongen man weinig gelegen liggen. Maar dan opeens 
voelt zij zijn oogen onophoudelijk op haar gericht en gt iaakt 
zij, als gi fascineerd, onder den invloed van dien blik. Hoe 
hot komt weet zij niet, ma:ir dat Gaspard haar niet langer 
onverschillig is, dat zij verliefd op hem zou kunnen worden, 
bespeurt sg met schrik en tegelijk als iets curiens', iets 
grappigs, dat eij, als eon sonderling avontnnr, aan anderen 
moet meedeelen en, in de eente plaats, aan finrd. Maar 
naarmate die neiging toeneemt, wordt het haar bang. Wat 
sij als een grap had aangenen, dreigt ernst te woiden, en 
tbch — liefde is het niet wat haar voor den jongen Zwitser 
besielt. Aan Lndolf verklaart sij dat soo: „Nein, ich Uebe 
ihn gar nicht. Du weisst ja, dass ich Ezard liebe und nie, 
nie, einen anderen lieben kann. Ich schwöre dir dass ich 
Ezard liebe, dass ich nicht anders für ihn fühle, als ich 
stets gefiihlt habe, seit ich ihn liebe. Es ist etwas anderes; 
Gaspard hat es mir angethan. Ich weiss nicht wie, 
noch wie das überhaupt möglich sein sollte, aber so ist ei^ 
er hat micb bebext and beaaubert, andeis kann es nidit sein. 
Ich weiss mir nicht mehr in helfen.'* 

De spanning en de onmst nemen intnsschen toe, naarmate 
Galeide het schrikkelijke van haren toestand gaat iniien. De 
liefde, die haar ^n en haar alles was in het leven, is dak 
niet meer. Al haar lijden van vroeger, dat alles waardoor 
zij zooveel jammer over zoovelen j^ebracht heeft, is vergcefsch 
geweest. En al kon zij nu ook noir /.idizelf terugvinden, 
dan eoa toch alles nooit meer kannen worden, aooais liet 
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meger wta. Zij kan geen vretigde meer hebben in zich- 
aelTe, noch in het leven. £n dan volgt dit trooeteloose : c h 
mag nicht mehr anf mein Herz höxen^ weil ieh 
ihm nieht mehr trane"* 

En steeds denkt sg nog in haar nood aan Biaid, ale aan 
een boTenaaxdeehe toevlneht. Eindelijk beelnit zij in hare 
radeloosheid: „Wij moeten naar Ezard, Ezard kan helpen. 
En kan hij niet helpen, dan wil ik toch bij hem omkomen". 

Zoo komen zij weer te samen. Ezard ontvangt haar met 
de nobele irelatenheid die in zijn trouwe, onverwoestbare 
liefde haar grond vindt, niet kunnende gelooven aan het 
onheil dat hem dreigt Maar dan» als h^ niet meer kan 
twijfelen^ is hij als een gebroken man; in wanhoop staart hij 
op lijn vernietigd levea^ dat slechts waarde voor hem had 
door de liefde van Gfaleide. gevoelt sich als een neke» 
die nog hoopt op herstel : aq weet wel dat zq en Eisrd niet 
▼an elkander scheiden kunnen, — Esard hebbe nog maar 
wat geduld, tot zij het niet maar enkel wete, maar ook voele. 
En zij wil ook wel alles doen om, door zich dicht bij Ezard 
aan te sluiten, haar liefde weer op te wekken, raaar zij voelt 
dat haar daartoe de moed en de kracht ontbreken. Toch is 
nog niet de hoop verloren, dat de tijd nog alles in het 
goede spoor brengen zal. 

Dan opeens kondigt Qaspard xgn komst aan. Enkele dagen 
later staat hij voor Qaleide, — en weer voelt sij aich in aijn macht. 

Dat blght aan den avond van Qaspard's aankomst, als, 
Bonder dat iets in het voorafgaande gesprek er aanleiding toe 
geeft, Galeide met haar lief kinderlijk gelaat, met trillende 
stem, maar met een nitdmkking als son soo naar hem 
toevliegen, zich tot Gaspard wendt met de vraag, wat zij voor 
hem doen zal: een sprookje vertellen ? viool spelen? „Zingen", 
zegt Gaspard, als had hij het slechts voor 't bevelen. Galeide 
tracht te zingen, maar haar stem slaat over, zij houdt op: 
zg kan niet zingen. „Waarom zegt ge dan, dat ge alles 
doen wilt wat ik verlang?" dringt Gaspard aan. „Beproef 
het nog eens," antwoordt Galeide. „Zeg wat ga wilt. Zal ik 
nit het raam springen?" En als hig eerst niet antwoordt, 
genietend van macht over hasx, hérhaalt ncht: „Zal 
ik?".,.. „Er nickte nnd sagte sein halbgesungenes: Ooi, 
mademoiselle* Sogleich stand sic anf and ging aof das nfichste 
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Fenfter sa; alle standen otfen, da es eine sehr warme Nacht 
war. Gaspard sah ihr still liichlcnd nach. ... In einem 
Aagenblicke hatte tie sich auf die Fenaterbank gwehwangeii 
nnd stand fpoês imd frei in dem hohen Bahmen, Dann 
laehto aie leicht nnd leiie: ein gntea, kleinea» klingendes 
Qel&cliter> wie aie an lachen pflegte, wenn ihr eine Sohelmeiei 
im Sïnne lag. Ja, sie lachte ihn ans. . aher waa koatete ea 
sie ? ihr gaiizes herrliches juuges Leben, das unwieder- 
bringliche ! Deuu noch war der freundliche Silberlaut ihrer 
Slimme nicht verklungen, da lag sic schon todt zwischeü den 
biühenden Lilien auf dem Beete vor unserem Hause".... 

Zoo eindigt het leven van de „gutc, kleine Galeide"^ die 
geen kwaad dacht en geen kwaad wilde, die lief waa Toor 
allen en door allen bemind weid en toch zoo Teel enonher- 
atelbaar onheil biacht over liehself en die haar het naait 
atonden; die^ achnldelooa^ het liefdeleven vermoordde dat in 
Ezard en haar aoo heerlijk waa opgebloeid en bestemd scheen 
om alles te weerstaan. 

Deze geschiedenis, met al haar romantische gebeurtenis- 
sen, met ptTsonen, gelijk Ezard, die soms boveiimcnsthe- 
lijk schijnt van adel en geestkracht, is in den grond in- 
menschelijk. Ricarda Ihuh heeft liaar met zulk een eeu- 
voudige helderheid en rustige zekerheid opgebouwd, dat, al 
mogen nn en dan de toon der gesprekken, de bewegingen 
der handelende personen en hier en daar een enkele episodOi 
die ons toeschijnt gemist te kannen worden, ons wat thea- 
traal voorkomen, de gevoelens der hoofdpersonen, de drqf- 
veeren hnnner handelingen van een aangrijpende werkelqkheid 
agn. Dese Geleide Urslen leeft voor ons, en de groote 
bewonderenswaardige kunst van de schrijfster is dat zij dat 
heerlijke natuurkind, zonder breed uitgesponnen zielkundige 
verklaringen, maar door een enkel woord hier, een fijn trekje 
daar, in al dc schijnbare tegenstrijdigheid cn met al de 
raadsels van haar gemoedsleven begrijpelijk heeft weten te 
maken en tot een levenabeeld dat aoo spoedig niet nit ons 
geheugen sal gaan. 

Op deae aangrqpende, diepgaande Erimiêntngen von Ludolf 
ürêleu dm jmgerm volgt het aproolcje Tan den Mimir0i§e9i 
rm SeUaitaJfi», Bicarda Hadi weet ook in de lachtige Ter- 
telling den toon en den vorm te treffen.. EenTondig en 
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nutig> als gold het de gewoonste zaak van de wereld, ver- 
haalt zij deze koddig-pliantastische geschiedenis met den 
ernstigen achtergrond. Hoe de domme strijd van den geeste- 
lijke en zijne aanhangers, de 0Yerheid« tegen het oude volks- 
gebruik Tan Schlarafüs: het dansen op de weide in de 
▼oUdmaaosnacht (Mondreigen), het gelnk verstoort van den 
beeeheiden, in nebself gekeerden apotheker Dominik en van 
de mooie^ kinderl^*k vroolgke, steeds laehende Eran SSlde, tee- 
kent Biearda Hach met scherpe trekken, frisch en kleurig. 
De karikaturen, die het verhaal stofleren: de „Pfaner**, ab 
concurrent van den kwakenden kikvorsch, de zeven ge- 
meenteraadsleden van Schlaratfis, als vertegenwoordigers van 
de zeven hoofdzonden, komen goed tot hun recht. Maar met 
al zijn, lijnere en grovere, grappen is het een droevige ge- 
schiedenis, die van den eerlijken en oprechten Dominik, die, 
eenzaam achterblijvend zonder dat een van de illusies van 
zijn leven verwezenlijkt is, ten slotte moet verklaren, dat hij 
slechts eenmaal in aijn leven gelukkig is geweest en dat het 
die enkele maal in den droom was. . . . 

Niet als het geluid van een kwakenden kikvorsch is de 
stem van dien anderen geestelijke, Fra Geleste, den hoofdpersoon 
in een andere van Biearda Huch's kleinere novellen, maar 
als de klank van een mooi instrument, een viool of een lluit 
waarop hij speelt en phantaseert, waarvan hij de tonen schijnt 
te volgen met zijn blik als vogels in hun vlucht, wanneer 
hij van den kansel een van die predikingen houdt, die de 
menschen bij honderden doet samenstroomen. Toch is het 
niet enkel „een galmend gerucht" dat die „prediker daar in 
de lucht*' doet hooren. De groote, krachtige gestalte met die 
welluidende buigsaamheid van stem en dien lach, die een 
rq tanden doet schitteren „als maneschijn door een donkere 
wolk", houdt toespraken vol oorspronkel^ke gedachten en 
beechonwingen, klaar geordend, welsprekende predikatiSn, die 
niet enkel door de wijze waarop zij gezegd worden, maar 
ook door hunnen inhoud een overweldigenden indruk plegen 
te maken. Een hartstochtelijke liefde voor een jong meisje 
van aanzienlijken stand, nanvankelijk met even gronten harts- 
tocht beantwoord, maar waaraan het huwelijk van de aan- 
gebedene met een rijk man een einde maakte, heeft den 
onvermogenden ouderlooaen bakkerqongen, Dolfin, in het 
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klooster gedzeyeiij waar zijn buitengewoon redenaarstalent 
ontdekt en al spoedig tot ▼enterking van de kloosterkas 
geëxploiteerd wordt. Een tsb die ichitterende predikatiën 
voidt bqgewoond door Aglaï% ^ja Troegere geliefde, die in 
den beroemden Ibca Geleite DolAn herkent^ en tegelijk aan- 
gegrepen door de prediking en geroerd door teedere herinne- 
ringen, hem in sqn woning opzoekt en den ouden haite* 
tocht in hem doet ontwaken. 

Van nu ui" iiiiu leidt Fra Geleste- Dol li n een dubbel leven. 
Den dag vau zijn ontmoeting met Aglaïa overtreft de rede- 
naar zichzelf in een prediking over de hemelsche en de 
aardsche liefde, met het gevolg dat verscheidene lichtzinnige 
mannen en vrouwen in zijn hand de gelofte ?an knischheid 
afleggen. Ondanks zijn dagemkache aamenkomaten met Aglaïa 
Yerfl»awt het heilig Tunr van den priester geen oogenblik, 
gaat h^ Toort met de geesten op te wekken en de sielen te 
redden. Te Bome hondt hij op last Tan den Pans eene 
predikatie over de heiligheid van den eoht, waarin hij tegelijk 
de liefde yerheerlijkt en het Tergankelijke erran schildert, 
eindigend met de opwekking om, als een gezellin die 
trouw blijft tot den dood en tot over den dood het-n, alleen 
die liefde te zoeken, die niet vergaat en teleurstelt : de god- 
delijke liefde. Denzelfden dag ontvangt hij Aglaïa, die hem 
naar Kome gevolgd ia^ met een overrijken schat van bloemen 
en vrnchten en Tiert met haar het feest harer komst in 
Torstelijken OTerdaad. Den volgenden dag ia het onderwerp 
Tan sijn prediking de nligheid der armoede^ een toespraak 
die in gloed en kracht Tan betoog alle Torige oTertreft. 

Sn soo gaat het dnbbel-leTen Toort: het loTon Tan den 
monnik met het koninU^ woord en de groote maeht oTer 
de zielen, die hoog boven de wereld schijnt te tronen en, als 
door een hoogere macht gedreven, niet laten kan te spreken 
over de dingen die niet van deze wereld zijn, — en dat andere 
leven van den wereidling, die smacht naar aardsche liefde en 
daarmee zijn hongerig hart tracht te verzadigen, terwijl noch 
het een noch het ander hem bevrediging schenkt^ sijn diepe 
melancholie vermag te verjagen of het gevoel van eenaaam- 
heid dat hem^ den geTierde en aangebedene^ loodswaar dmkt 
Tan hem weg te nemen. 

Tossehen die twee werelden sehrqdt Fr» Geleste een tgd- 
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lang voort, als ware hij zich niet bewust van de kloof die 
beide scheidt. Maar als dan de dood Dolfiu zijn geliefde 
ontrakt, dan sakt Fra Geleste ineen, en — laatste tegen- 
strijdigheid! — de man die in zijn laatste prediking over 
dood en onsteifei^kheid de heerlijkste woorden ?an trooeten 
bemoediging geepioken had, waardoor hij leyenamoeden weer 
met het leven had weten te venoenen, met neh lelf allee ont- 
linken en maakt aan sijn dubbel bestaan een eind door neh 
in lee te storten, waar sijn l^k dooi fissehers gevonden wordt. 

Na deze en andere kleinere stnkken verschijnt in 1901, 
onder den titel Jus der Triumphgasse, Lebensskizzen, een boek 
dat eene geheel bijzondere plaats in het werk van ilicarda 
Huch inneemt. „Eriebles gestalten" zal zij ook wel in deze 
„levensschetsen'^ gedaan hebben, en wanneer men zich herin- 
nert dat de schrijfster twee jaar te Triest vertoefd heeft, 
dan vindt men het waarschijnlijk dat zij de stof voor deie 
tafereelen daar versameid heelt. De snidelijke stad aan de see, 
verdeeld in een Nienwstad en een Ondstad, waarvan de laatste, 
op een hoogte gebouwd, een doolhof is van onregelmatige, 
nanwe straten, de stad met de merkwaardige Romeinsche oud- 
heden, waaronder een triomfboog, past volkomen op Triest, 
de belangrijke handelsstad aan de Adriatische Zee. Maar dat 
„Erlebtes" behoi)rt in zooverre tot de romantiek als het 
romantisch iugekleede tafereelen zijn van den „zelfkant der 
samenleving'', die ons hier worden voorgesteld. 

De schrijfster, of liever de vertelier — want ook hier, 
even als in £icarda Haoh's andere geschriften, met uitson- 
dering van haar laatst en roman, worden de gebeurtenissen 
verhaald door een, die er niet reehtstreeks, maar slechts 
middell^ b^ betrokken is — - brengt ons in een wereld van 
de diepste stoffel^ke en sedel^ke ellende, een wereld op sich- 
self, bevolkt met de armsten der armen, bedelaars, misdadi- 
gers, gebrekkigen en mismaakten, lichtekooien, uitgeworpenen 
uit de samenleving. Men treedt er binnen door den nog goed 
bewaarden, ond-Romeinschen triumfboog. 

In dien triumfboog heeft men een symbool willen zien; 
men heeft in de karakters en gevoelens der „ellendigen", 
die de „Bömerstadt" bewonen, antieke, stoïcijnsche karakters 
meenen te ontdekken waardoor sq sich zouden onderscheiden 
▼an de sohipbreukelingen der samenleving van andere landen 
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en andere tijden. Ik geloof er niets van. De ongelukkigeu 
die wij in de Triuniphgasse ünliiioiMeii zijn van hetzelfde 
iiiaiikael, uiterlijk en innerlijk, als die welke in onze moderne 
groüte steden hoizen. Mftar terwijl andere schrijvers heu hi 
idealiseerden en tegenoyer den egoïstischen, hardvochtigen 
rijke het verdrnkte, bedrogene, lijdende volk plaatsten, tegen- 
over de ondeugden der ^^fateoenlqke Ini" de dengden vmn de 
onterfden, van boeven en lichtekooien, öf met aangrqpend 
realiame de proletariërs lohilderden in hiin niterl^k doen, 
van wat er in hen om mag gaan alleen de oppervlakte aan 
het licht brengend, is Bicarda Hach in dat warmend en 
wroetend volk van haar Römerstadt wat dieper afgedaald. 
Ook hier begeeft zij zich niet in subtiele zielsontledingen, 
maar door hen te laten spreken en handelen, telkens een 
toets voegend bij de vroeger aangebrachte, brengt zij die 
menschen, die toch soover van ons afstaan, dicht bij ona. 
Zonder se met groote woorden te idealiseercn of met 
grove woorden te verdierlijken, weet Bioarda Hoeh ona die 
allen te vermenacheligken door haar aoberej roatige knnat. 

Het anti-revolntionnair dagUad „De Standaard", dat na 
en dan zijn politieke hoofdartikela afwisselt met beschon- 
wingen over litteraire knnst, handelde onlangs i) in een 
hoofdartikel met het opschrift „Kunst" over de kunstenaars 
van dezen tijd, en schreef daarin o, a., met toespeling op 
werken als Brusse's Boefje en Van Huizeu's JJe man uit de 
slop : „Ze brengen n ,,onder de menschen*', tusschen dieven, 
alopmenschen en allerlei tuig en ze zien nog enkel „het 
artistieke". En wat ze schetsen en schilderen, het gaat om 
bniten het hart, de ziel, de kern van den mensch.'* 

Is dese beaohnldiging reeds niet tonder bedenking tegenover 
de geschriften, die sij op het oog heeft, Bicarda Hnch kan 
snik een verwqt zeker niet treffen. 

Ik neem nit de rampzaligen die hier krioelen in en om 
de Triumphgasse alleen de twee hoofdfiguren: Farfalla en 
haar kreupelen zoon Ilicardo. 

Farfalla is een door een liederlijken dronkaard verlatene 
vrouw, moeder van zeven kinderen. Armoede, zorg, harde 
arbeid hebben der vijftigjarige het ingevallen, gerimpelde. 



h ,,De StendMfd" van 81 Angutii* 1903. 
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kleurlooze gelaat gegeven van een sseventiejari<?p ; iraar dat 
haar geestkracht nog niet gebroken ié, blijkt uit de heldere 
uitdrukking van haar groote rustige oogen^ uit haar Tlogge^ 
krachtige, handige bewegingen. 

OTer den ellendeling, die haar in diepe amoede ach- 
terliet, spreekt nj aonder wrok als over een vreemde, 
en nj verklaart, als sprak het yan lelf, hoe hij, die van 
vroolijkheid hield, de ontbering en de zorgen van het huise- 
lijk leven niet verdragen kon : uiisschien was zij zelf er ook 
de schuld van, was zij te zwak teLrenover hein geweest, zij 
die niet hield van twist en krakeel. Had zij zelf niet, als 
zeventienjarige, met goeden uitslag, de madonna gebeden 
het hart Tan hare moeder te vermurwen, opdat die aich niet 
langer verzetten mocht tegen haar huwelijk met den in ooien 
horiogemaker, al waa het dan ook later gebleken dat die 
madonna den man niet 200 goed gekend had als haar moeder 
hem kende I (ïelooTen doet rij alleen aan den onden Gkid, 
niet aan de Kerk, noch aan den Pana, noch aan de Heiligen, 
— maar dat die God de armen son liefhebben, gelijk men 
beweert oui haar te troosten, kan Farfalla niet gelooven ; 
daarvoor brengt Hij te veel ellende ook over hen die toch 
niet slechter zijn dan duizend anderen. Maar Farfalla neemt 
het leven zooals het is, hetgeen nog iets anders is dan 
zooals het in de boekeu staat. Of zij gelukkig of ongelukkig 
ia? Sedert zij armoe lijdt heeft zij steeds zóö moeten peinaen 
hoe aan brood voor hare kinderen te komen, dat rij geen 
tyd gehad heeft daarover na te denken. £n toch, wanneer 
men Eatfalla aandachtig bekeek, dan waa men geneigd te 
vragen, of dat onveisohillige gelaat, met dien matigen, tevreden 
glimlach niet een masker kon wesen. Dan schenen dieoogen 
te zeggen: „wij hebben nooit tijd gehad om te schreien, noch 
om te slapen — wauueer zullen wij eens kunnen uitschreien 
en uitslapen?" 

Dan droomde zij, zonder dat zij het zich dorst bekennen, 
van een gelukkige toekomst, wanneer zij haar last van zich 
sou knnnen afwerpen en nitrosten. Dat aon eerst kunnen, 
als Bicardo dood zou zijn, haar arme kreupele jongen, 
wiena l^den ag toch niet bij machte was te verzachten en 
die, wanneer rijj róót hem moest sterven, geheel hnipelooa 
sou achterblijven. Intnssohen deed I^rfalla alles wat in 
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haar vermogen was, om het zieke leven van haar kind te 
ateaaen en te verlengen. £n diezelfde vrouw ziet er geen 
been in^ zich een deel van de hampenniiigen toe te eigenen^ 
waurran de huiaeigeneer die haar en hatr kienpelen Boon 
flteeds mei gioote Triendel^jUieid en bekngeteUing is tege- 
moet geileden, haar de inning heeft toeveitionwd. 

Bicardo brengt het grootate gedeelte Tan aqn leren Igdeud 
door, op het harde raitbed in de armoedige kamer, alleen 
met zijn oleander, zijn kanarie en zijn harmonica, in droo- 
men en gepeins. Vol liefde is hij voor dieren en kinderen, 
en toch, bij al zijn teederheid van iremot-d en zijn kinder- 
lijke bescheidenheid, stelt hij de meest overdreven eischen 
aan zijn arme moeder. Al zij ook zijn kleeding nog zoo 
armoedig, hij doldt er geen vlek op, en de lap, dien farfalla 
er op aei, mag niet van een andere atof wewn; ook aan het 
eten en de reinheid Tan hei armoedige voonTertiek ateli 
Sieaxdo eiichen die de arme Tronw niet Termag te boTre- 
digen. Tooh is ign moeder hem alles; wanneer sij de kamer 
binneniieedi Terhddert zijn gelaat en een trek Tan teTreden 
rast komt er op, als weet hij sieh bij haar in Teiligheid. 
Zijn eeiizaiiin peinzen, zijn nadenken over de dingen die hij 
om zich heen ziet gebeuren, brengt liicardo tot een groote 
mildheid in zijn oordeel over anderen. Wanneer men hem 
verwijt dat hij den hem bekenden dader van een moord niet 
aangeeft, zegt hij : „Zoolang er armoede en ellende is, sollen 
er heel wat wanhoopsdaden gepleegd worden; ieder omat 
waeht sich dan ook wel een sohnldige aan hei gereehi OTer 
ie lereren, of leUi maar op hem af te geren, want h^ weei 
niet of \aj niei misschien reeds morgen hetielfde lal doen'*. 
Sn als men hem dan Tiaagi of sg dan allen blindelings door 
hei loTon stappen, of een èmw^ hnn hei mes in de hand 
drnkt, en of geen hunner zooveel meester is over zich zelf, 
dat hij er althans voor kan instaan, geen spitsboef of moor- 
denaar te zullen worden, dan ziet Ricardo den vrager met 
een ernstigen glimlach aan en zijn ccnig antwoord i& de 
wedervraag: „Kunt gij daarvoor instaan i^' 

In mne herinneringen van ongeneeslijken kranke staan 
lijn eerste kinderjaren, die hij in een kinderhospitaal aan 
aee heeft doorgehraehi ; herinneringen aan goede verpleging^ 
aan Triendelqke omgeving en lonneschign. En i^n toekooMt» 
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(IrooHi is: het doet eens zoover te brengen dat hij met Eijn 
harmonica maii^ rondgaan langs de straat en in de herbergen, 
bij bruiloften en danspartijen, en zoo geld verdienen. 

Zoo wacht Kicardo en zoo wachten de andere ongeluk- 
Idgen op gelukkige t\)den. £eii arme novLW, wier man eerst 
Toor diefstal in de gevangeiUB en thans in een krankzinni* 
gen-gestiohl is opgesloten^ raapt ter sluiks de Terflenste lelies 
op, die afgevallen i^n van het beeld van den H. Antonini 
en drakt ae aan haar horst: die ▼erwelkte bloemen Tan den 
Heilige mogen haar geluk brengen I Wat en de anderen 
onder dat f?elnk verstaan? Is het een daister gevoel, een 
drang om aan den last van het leven te ontkomen; of is 
het als een melodie, die men eenmaal gehoord heeft en die 
men weer zou willen hoor^n? 

Kenschetsend voor hetgeen die elicudigen beweegt in hun 
irachten op, en verwachten van geluk is een der gesprekken 
die op den H.Antonins-dag door de bewoners van de Tnnmph- 
gasse geroeid worden. Het is zomeiaTondsehemering en een 
groote menigte is venameld om de fontein toot het hnis 
waar sich het beeld Tan den H. Antonins bevindt. Zq ver- 
tellen hnn droomen die door anderen worden veridaard en 
Parfalla verhaalt van een valaohen mnnter die, jaren geleden, 
in ditzelfde huis zijn handwerk heeft uitgeoefend, dat hem 
in staat stelde de armen ter hulp te komen. Voor den rech- 
ter gevoerd, heeft hij zijn geheim niet willen openbaren, 
noch willen beloven ireen valsche munt meer te zullen 
maken, zoodat hij ter dood veroordeeld werd en werd opge* 
hangen aan den triumfboog: „alzoo — voegt Farfalla er bg — 
het lot ondergaande van Jeans Ghristns en van al degenen^ 
die neh over de arme menschen ontfermden*'. Het blqkt 
nit de gesprekken die volgen, hoe allen eenpang overtuigd 
ign, dat er geen ellende meer op aarde weaen aon, wanneer 
maar eenigen sieh vlijtig toelegden op het maken van valsch 
geld en dat onder de armen verdeelden. Heeft de man die 
voor jaren in het huis van Farfalla woonde, zijn geht im 
werkelijk aan niemand toevertrouwd en zou er inderdaad in 
de oude woning van den valschen munter tfcen ireld meer 
verborgen liggen?.... Heiaas, geen van hun wenschen en 
beden wordt vervuld: de armoede, de ellende^ de misdaad 
bleven in de Triamphgasse onverminderd. 
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Bicaida Hnch heeft ona dese toonbeelden Tan ellende in al 

hnn yerdoTvenheid, met al hun ongeoeeslijke kwalen Fan ziel 
en licluiuiii geschilderd zooals zij zich aaii haar vertoonden. 
Maar wat zij schildert gaat niet om „buiten het hart, de 
ziel, de kern van den mensch". Geen verheerHjkinc van de 
armoede, geen rehabilitatie door de liefde, geen vergoelijking 
van de misdaad geeft 2sg ons in dit boek. Toch laat zij tas- 
ffchen de lompen en de wonden, uit de door tranen verdoofde 
oogen telkens het korreltje goud achemereny waaniit „de 
kern" te herkennen valt. 

Van Bioarda Hneh is het woord: „"Wtt weiaa, ana welchen 
nnaerer ThrSnen, aoa weieher Arbeity aua weiehen Erenden 
nna das Eleid der Ewigkeit gemaeht wirdP' 

Deze tooneelen van jammer, die zonder veel verband elkan- 
der opvolgen, zijn geen romaiitooneelen en evenmin tooneelen 
van zuivere realiteit. Toch staat elk van hen duidelijk 
omlijnd voor ons, en is er in den stoet van personen, die 
langs de Triumphgasse trekken, geen die niet een sprekend 
beeldy een type vertoont. 

Bieaida Hneh stond tegenover dese jammeibeelden als een 
konatenarea van groote gaven en als een diep voelende 
vxonw. Maar de kunstenares met haar nobelen, lekeren, 
glaahelderen stijl» dien men als ,^eohthin klassisoh" geroemd 
heeft, Boekt nergens „het artistieke": de knnst die sij ons 
schenkt komt als van zelf. En de diep voelende vronw 
vraagt geen aandacht voor haar diep gevoel, noch doet ha;ir 
best om door het schouwspel der ellende onze harten te 
verteederen: het leven met zijn raadsels en zijn onpeilbare 
diepten, dat zij in haar eenvoudig, rustig verhalen voorb^ 
laat trekken, grijpt ons van zelf in het hart. 

Eicarda Huch's laatst verschenen werk, Ftla somnium breve, 
is een groote roman in twee deelen, die in zijn uiterlijk 
verloop vaak aan de Erinnmmgen vtm IméMf ürêleu doet 
denken. Ook hier njn hoofdpersonen de leden van een 
geachte koopmansfamüie; evenals in het andere verhaal 
gaat de eens bloeiende saak aehtemit, maar wordt door de 
energie van den held van den roman, Michael Unger, weer 
op de been gcbraclit; ook hier treedt in het leven van di ii 
hoofdpersoon een beminnelijke vrouw, die aan Galeide her- 
innert, bij wie hij die diepte en volheid van liefde vindt. 
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welke njn eigen ttouw niet bij hem Termooht te wekken. 

Wanneer ik dezen laatsten arbeid, die schoonheden bevat 
van hooj^eii rang, des ondanks als kunstwerk minder hoog 
stel dan wat de schrijfster vroe^rer iraf, dan is dit omdat hier 
niet, gelijk in Jus tier Triumj)/i(/ü^,st' en elders in iiicarda 
Huch's werk, het romantische en reëele in elkaar vloeien 
tot één kunstbeeld, maar de beide elementen op vele plaatsen 
„nnvcrmittelt" naast elkander staan. 

De twintig jaien nit Michael Unger'a leven^ van 'a mans 
dertigste tot sgn Tqltigste jaar, die als een ^Jcorte droom" 
▼oorbijgaaDy toonen ons den man in s^n levensstrijd, in sijn 
worstelen om sieh los te maken van wat bem belet nch vrij 
te geven en vrij te ontwikkelen, in sijn streven naar sehoon- 
heid dat voor hem het leven zelf is. En naast hem Rosé, 
de kunstenares, wier oogen, waarin als in een „Zauberbrun- 
nen" het schoone en wonderbare van deze wereld zich spie- 
gelen, alle menscheu en dintren schijnen toe te roepen: 
„kom tot mij, ik maak u yj^j, ik maak u schoon — Rose, 
die als zij lacht, als haar gezicht straalt van salige blijd- 
sebap, iets beeft van het kind, welks oogen van dieper din- 
gen droomen dan sijn gedaehten weten, en die in bare liefde 
Toor Michael, welke geen onmst, geen twijfel kent, deheele 
natnni om baar been, de lente met al baar heerlijkheden in 
sieb soa willen opnemen: „lob möohte alles verseblingen, 
bis meine Seele voll ware". 

Een tijd lang genieten Michael en Rose, gedurende een 
korter of langer, maar altijd voorbijgaand, samenzijn van 
hunne stii-gelukkige liefde als van een heerlijken droom, 
totdat langzamerhand een ander diep gevoel haar bij Michael 
verdringt: de liefde die hem trekt tot sijn kind, tot Maho, 
bet kleinood dat in agne oogen, aan sgn overigens waarde- 
loos bnwel^k sfjn eenige waarde geeft. 

Zoo ontstaat er tosscben vader en soon een innige vriend- 
schapsband. Wat den knaap in zijn vader vooral aantrekt is 
sijn kracht en sijn schoonheid: voor menscben die ond en 
leelijk worden, ook al heeft hij ze vroeger nog zoo lief gehad, 
pleegt Mario's genegenheid te verminderen, maar zijn vader, 
zijn vriend en vertrouwde, zal altijd mooi blijven, dat gelooft 
hij zeker. Dan echter moet Michael ondervinden dat, naar- 
mate hij ouder wordt, Mario's gehechtheid aan hem afneemt. 
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dftt dit kind» dat koMteide en Terafguodde^ waman hij 
alles sou hebbeii opgeofferd, een selfiinehtig menseh is ge- 
worden, dat enkel luistert naar hetgeen hem aanstaat en 
lokt, en geen oor heeft voor eenigcn plicht, zoodra hij er 
ook maar in het minst door gestoord wordt. Zijn Mario, 
het dierbaarste wat hem nog overbleef» is nu ook ouker» 
roepelijk voor Michael verloren... 

Toch blijven voor desen man> wien het leven zoo weinig 
gaf van hetgeen hq ervan Terwacht had, de populieren in 
s^n hof hetselfde „o Leben, o Schönheitl" rnischen, dat 
hem begeleidde in jaxen fan jeagd en kzaeht» en verrdgt 
hij TTOol^k en yertronwend sqn baan, «^wie einer, den nn- 
sichtbare Qotter ftthien** .... 

Met Michael Unger en de zijnen, met Rose, bevonden wij 
ons in een min of meer romantiscli ^csitiml midden, maar 
met een wezenlijken achtergrond van nienschelijke frevoelens 
en hartstochten. Daarnaast bewees:t zich een bonte stoet van 
personen, waarvan sommige enkel geschetst, andere ten voeten 
nit geteekend zijn, meeat interessante menschen van allerlei 
ras, droomers en dwepers, hjper-iomantiGi van beiderlei ge- 
slacht, die stof hadden kannen leTeren toot een afK>nder- 
l^ken roman, maar die met hetgeen waanroor in de eente 
plaats onse aandacht gemagd woidt, sleehts in los Terbaad 
staan. Boor aan deie peisonages, waaronder er herinneringen 
mogen zijn uit hare studiejaren te Zürich, waar vogels Tan 
diverse plnimage uit verschillende landen plegen neer te 
strijken, een zoo ruime plaats in ha;ir werk te geven, heeft 
llicarda Huch aan de eenheid en de aanschouwelijkheid ervan 
schade t^edaau. Eene episode als, in het eerste deel, het 
afscheidsfeest van de studeerende vrienden en vriendinnen in 
den tuin aan het mear, waar elk op wjn benrt, improviseerend 
in vrije, rijmlooie verzen^ die zeven bladsqden Tollen, in 
overspannen, hartstoohtel^ke taal^ „Qespenstenr^te'' qireekl^ 
waarvan aq lelven ontiet terugschrikken, is — wat op nehaelf 
haar verdienste ook weien moge — een storend Moré étamn, 

En Boo lijdt dit geheele breed aangelegde en breed nitge- 
fponnen werk aan een gemis aan eenheid en evenredigheid, 
dal de lezing tot een meer dan gewone inspanning maakt 
en de vele schoonheden gevaar doet loopen niet tot haar 
recht te komen. In haar BOUhauit der BamaaUk, van Novalis 
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sprekende, zegt Bicarda Huch : „Alles was Novalis geschrieben 
hat, köxmte man Tagebücher nenuen, worin auch die Schwa- 
dhen seiner Prosawerke liegen. Der yolkommenate Mensck 
nnd Könailer wüide «rohl der sein, dessen Tage- and Lebens- 
bttcher^ so wie er ne naiüilicli niedenchriebe, nigleioh die 
floliöniteo EnnBtwerke wSien/' FUa êomdim hnve ie ook 
gesehreTen als ware het een dagboek» maar hierin ligt, a]s 
bij Noralia, de zwakheid Tav den roman. De gebenrteniasen 
toch volgen elkander op van dag tot dag, van periode tot 
periode, zonder dat zij rechtstreeks uit elkander voortvloeien 
of met elkander in verbinding staan ; daarnaast geplaatst, 
niet steeds er mee saamge vlocht en, vindt men de over- 
denkingen, de ontboezemingen yan de schrijfster, de wijs- 
geerige bespiegelingen van hare personages: de lijnen, die 
het beloop Tan het kunstwerk zonden moeten aangeven, het 
afronden en a&lniten, ontbreken. 

In de beide andere grootere werken, Efimiêrm^fen wm 
Luéhlf ünleu en Au§ der Tnnmpkgaue, worden de gebenrte- 
nissen door hem die ze bqwoonde verteld en tegelijkertijd 
door den verteller, die het geheel bij retrospectie overziet, 
ingedeeld, gerangschikt en afgesloten. In Vila mvinium breve 
heeft Kicarda Huch dien vorm, dien zij meester bleek te 
zijn, laten varen, naar mijn oordeel, tot schade van het kunst- 
werk. De lezer wordt hier niet terstond aangegrepen, vast- 
gehouden en geboeid door het werk zelf ; er wordt meer per- 
soonlijke inspanning van hem gevorderd om „erin" te komen 
en jt,erbij" te blijven, zich te verdiepen in de toeh op zichzelf 
interessante niterligke en innerl^ke gebenrtenissen, welke het 
gioot aantal personen, dat zich in dezen roman beweegti raken. 
Maar weet hij de moeielijkheden, welke hem in den weg worden 
gelegd, te overwinnen, getrooet hij zich de meerdere inspan- 
ning die hiervoor gevorderd wordt, dan zal hij ook in dit 
werk de groote eigenschappen van ruime en ernstige levens- 
beschouwing, van diep gevoel, den voornamen toon en den 
scherp omlijnden, helderen stijl terugvinden, waardoor Eicarda 
Uuch in hare vorige werken zich aan hem geopenbaard heeft 
aia konstenares van hoogen rang. 

Hoe zij zelf tegenover haar laatste werk staat, of zij ge- 
voeld heeft dat, om „Erlebtes sa gestalten" en het voor 
anderen inderdaad weer te doen opleven, zg haar romantisch 

1903 IV. 3 



Digitized by Google 



84 



temperament moet weten te beheerscheii en, vooral, dat het 
episch kiiTiHtwerk, om eeu indruk als eenheid te maken, een 
in zichzelf afgesloten en in zijn onderdeden nauwsluitend 
geheel behoort te zijn? Of meende zij met Vila .wnniium 
irmf$ een nieuwe periode van htmt konttenaarsleven te openen 
«a nl IQ voor hetgeen heiiimering en phantasie haaringOTeBy 
Toortean den laatst gekozen vorm blijven kiezen ? 

Bioaida Hnch, die het leven in eehoonheid net» omdat 
dieper gaat dan de opperflakte, die niet enkel oog lieeft voor 
Ju^ artiBtieke'% maar doordringt tot ,^de kem'^ wilg in weiken 
vorm ook, werken bleven acheppen die, niet voor de menigte^ 
niet voor het succes van den dag bestemd, in hunne voor- 
naamheid aanspraak maken op een eigen plaats in de letter- 
kunde. 

„Er bestaat een wederkeerige verhouding (Wechsel verhalt - 
niss) tusschen den mensch en de wereld, ^oodat deze hèm 
liefdevol tegemoet komt, die haar met oprechte liefde aoekt", 
achrijft Bicarda Haoh in het opstel waaruit ik reeda 
aanhaalde. Hetaelfde wat ai} in Novalia bewondert vinden 
w^ ook in haar: den harmoniedien menaeh, wiena ventaad 
wel de disionanten van de wereld hoort en er de ooien niet 
TOOT alnit, maar die tevena kraeht genoeg heeft om voort te 
dringen tot daar waar sij sieh oploaaea. En geen paewnder 
motto voor het geheele werk van de geniale kunstenares dan 
het woord van Novalis, door haar aangehaald: ladie nicJUê 
Memchlichet, 

J. N. VAN Hall. 
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IV. 

Pkto, StnttMy DemoeritiMj Aicbiloehiis togenoTer h«t 

Pantêchatantra, — deze namen dus en deze data zijn even 

zoovele pleidooien voor de prioriteit der Hellenen in zake 
de Aesopische of dierfabel. En wat dit pleidooi even pikant 
maakt als indrukwekkend : het is geleverd door Benfey, geen 
hellenist, maar een sanskritist van beteekenis. Geen wonder 
alzoo dat Rutherford, de uitgever van Babrius, hellenist der- 
halve, ofschoon lang niet de eente der broederen^ tiinmfeert 
en jnbileerl. . 

Li werkel^'kheid eTenwel Is met Benfej's betoog de kwestie 
geenssins nit. Niet geheel Terblinde yooistandenTan €9 OrieiiU hut 
goTen sedert van het ten bate der tegenpartij aangevoerde het een 
en ander toe. Waar de Indische en de Aesopische fabel onmis- 

kenbare trekken van overeenkomst vertooueii, zijn wel zoo 
vriendelijk te erkennen dat inderdaad een enkele maal een 
Grieksch origineel naar de boorden van den Ganges kan zijn 
verzeild geraakt. Z66 Kdélestand du Méril; zóó zelfs Otto 
Keiler, die, hellenist als hij is, als weinigen pal staat voor 
het eerstgeboorterecht Tan Indië. Wij zijn tot resultaten 
gekomen — aldus sqn resumtie — die ^oor de Hindoes 
sleohts vleiend kunnen sijn. De roem van de schoonste 
sprookjesmatige dierfabels, de overoude jakhalssproken en 
dergelijke, geschapen te hebben, blijft honï^ „mud He HelUnm 
kaben in der hlühêndsêm Bpoeks ikrer Liiieraêitr, was die Fabeln 
belrilft, hauptmchlich von geliehenem indischen Gule gezehrt** 
£erst toen het in de poëzie der Hindoes siuts lang najaar 
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en winter geworden was, „reihten ne in Ure eekm <m mek 

übarreieA amgestattêim FabeUammhmgen aach nispfrfinglioh 

occidentalttehe Apologe ein." (p. 350.) Terloops eij gevraagd, 

waarom Tndië bij zoo overstelpenden eigen fabelrijkdom toch 
nog bij vreemden is gaan leenen. Doch het zij zoo ; en mis- 
schien geldt voor volken hetzelfde als voor individuen, dat 
men, naarmate men meer bezit, des te meer bezitten wil. 
Daartegenover laten de tegenwoordige aanhangers der Indische 
prioriteitsleer gaarne en laide het argument klinken, dat selfs 
de oudst denkbare redactie Tan het FamUekakmtira, Tan de 
derde eenw t. Ghr. ongeveer, te jong is om Toor het vraag- 
stnk naar den oorsprong der fabel en bet twistpunt der 
prioriteit Tan helleensche of hindoesche apologen naar welke 
s^de ook veel gewiekt in de schaal te kunnen werpen. Het 
is immers a priori onwaarschijnlijk — betoogen zij — dat 
Indië voor den tijd van het Pantschatuntra zoo dan al geen 
fabelverzameling, ook niet althans op zichzelf staande fabelen 
zou hebben bezeten. Doch zoo zou de kwestie in toenemende 
mate er eene worden van subjectief geloof, van meerdere of 
mindere sjmpathie TOor een der beide volkeren en litteraturen, 
Tan onberedeneerd gcToel en blinde voorkeur, inplaats van 
een onderwerp van wetenschappelijke discussie, geschikt om 
ook den onbevooroordeelden tegenstander te oTertuigen. 

Sinto lang hebben dan ook de indianisten naar een middel 
gezocht tot reculer powr mieux samt&r. De fortuin was den 
zoekenden gunstig. Het betrekkelijk jonge Pantsekatanira 
konden ze laten scliieten. Oudere fabelcollecties zijn tot dus- 
verre nog niet gevonden, zooveel ik weet. Maar oudere fabels 
wel, en in menigte. En met voldoening wijst in Engeland 
Bbys Davidfl i), ten onzent dr. S. J. Warren op de Jdtakoê, 

Jdtakoê — een der Heilige Schriften der Boeddhisten — 
zijn een reeks Tan Geboorteverhalen, vastgeknoopt aan de 
laatste incarnatie Tan den Boeddha. £r bestaan daarvan niet 
minder dan 550, seggen de deskundigen, langere en kortere. 
De Heer bediende rich Tan desen Torm om te preeken, en 
daar h^ in den loop zijaer ontelbare gedaanteTcrwisselingen 
ook herhaaldelijk in dierengestalten was herboren, predikte hQ 



^\ Hnddhisi Birth Stories, or, Jdfaka Ta fes. Thf oMett ColUctim 0f 
Foik-lore exiant. Trmmsimied T. W. 1Ui>ü Dartd*. Vol. I, 1880. 
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ook menigmaal door middel van dierfabels. £en aantal van 
deze na, — men noemt twaalf, — heeten identiaoh mét 
even soo vele Aesopiiehe. 

Laat ons sien. Ik beperk me tot de twee, door dr. Warren 
in ditielfde tijdsehrift tien jaar geleden tot adstmetie zijner 
stelling medegedeeld. 

Gteen Neiltrlaiidcr van beschaving, of hij kent de fubel 
van Mattre CorbeaUy van de raaf met het stuk kaas in den 
bek, hem door den vo» door middel van liet schrander vleien 
zijner afgrijselijke stem ontfutseld. Onze oudste westersche 
getuigen s^n Phaedrus (I, 13) en Babrius (f. 77). Voor den 
Jdtaka-voxm (nr. 294) schrijf ik liefst dr. Warren na: „Eens 
toen in Beoares Brahmadatta regeerde, werd de Bhodisat in een 
boseh van jamboeboomen als boomgod herboren. Een kraai 
geaeten op een jamboetak at daar yrnohten. Een jakhals daar 
langs komend keek naar boven en den kraai ziende, daoht 
hij: Als ik van hem voortrefFelijke eigenschappen ga roeman 
die hij niet heeft, zal hij mij misschien vrachten geven. 
Daarop sprak hij, prijzend, deze regels : 

Wie is deee met s^jn diepe sfeem, die schoone, de voortieffel|jkate 

der sprekenden, 

Die, fraai geseten op een jamboetak, zingt als een jonge panwf 

En de kraai terogprijsende sprak het tweede vera: 

Slechts een fatsoenlgke (gentleman) weet een (Sitsoenl^ke te prqzen; 
O g9, met het liehaam van een joiigen t$ger, eet vriend, ik 

geef se n. 

Eu hij schudde den jamboetak en deed vruchten vallen. 
De boomgod die hen beiden zag terwijl ze elkaar verdichte 
deugden toekenden en jamboes aten, sprak een derde vers: 
Langen tijd voorwaar zie ik valsch sprekenden samengekomen, 
een afvaleter en een lijkeneter die elkaar prijzen. 

Deze regels gesproken hebbende toonde de god sieh in eene 
mese^jke gedaante en joeg hen op de vlucht.'* 

Indien bloot niterligke chronologie gelden mag, hebben de 
indianiflten hier gewonnen spel. Üit welken tijd de JéUakoê 
ook njn mogen, ze zijn ongetwijfeld onder dan Babrins en 
zelfs dan Phaedrns. Maar is het der moeite waard, op dit 
argument ditmaal nader in te gaan ? Zijn de beide fabels 
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werkelijk identisch ? Prof. Ehys Dayids is er nog niet geheel 
zeker van ; dr. Warrea twijfelt geeo oogenblik. Ofaohoon . . . 
„De kftM ontbreekt" — zegt hij — „en de moraal TeiBchilt." 
Over bet onibfeken der kaaa kanneii we om gemakkelijk 
keenietten. Erger ii dat de moraal yerKhilt, en in niet 
geriugc mate TerBehüty en dat dientengevolge het ganaehe 
weaen der fabels lich anden openbaart. Toeh lijkt, volgens 
dr. Warren, „geen ei meer op een ander ei/* Het moet aan 
de stoiupzinniglieid imjuer zintuigen liggen, maar ik zie die 
treffende overeenkomst niet. Ik zie slechts verwantschap heel 
nit de verte : een kraai — of raaf — waarvan de schooue 
stem huichelachtig geprezen wordt om daardoor eenig materieel 
▼oordeel te behalen. Indien dit ééne gegeven voldoende if 
om tot ontleening te bealoiten, dan concladeer ik voor m^ 
jniflt andenom. In weerwil van bet aohijnbare obronologisebe 
beswaar aobt ik aladan de weatersebe roorrtelling origineel^ 
de Jdtata-tthtü kopie. Be eente dnnkt me een logieebe 
aehepping, de laatste een niet al te waanehijnlijke adaptatie. 
De Grieksch-Bomeinscbe vos moet de raaf Tleien met sijn 
stem; anders vult het stuk kaas niet uit zijn bek. Maar is het 
voor den Indischen jakhals absoluut noodzakelijk om de kraai 
wegens zijn geluid te prijzen, opdüt deze voor hem geheel 
vrijwillig jamboevruchten zou neerschudden? En sedert wan- 
neer zi^u vruchten de bijaouderste lekkernij voor den jakhals, 
den aaseter? Doch over deze interne bewijsgronden straks nader. 

Minder twijfel baart de andere fabel, voorkomende zoowel 
bij Fbaedroa en Babrios als in Jdtaka nr. 808. Alweder 
plander ik voor den inbond dr. Warren. 

,>Sen8 toen in Benares Brabmadatta koning was werd de 
Bodbisat als een boomspecbt berboren. Een leenw die vleeeeb 
at bleef een beentje in de keel steken: zijn keel zwol, hij 
kon geen spijs gebruiken, kreeg hevige pijnen. De voedsel- 
zoekende specht, hem ziende, vroeg, op een boom zittend: 
Wat scheelt u, vriend? De leeuw vertelde hem de zaak. Ik 
zou a van dat been wel kannen verlossen, maar ik durf niet 
in uw mnil te gaan, gg zoadt mij opeten. Trees niet, vriend, 
ik zal a niet opeten; geef mij het leven. Goed, zei hij, en 
deed bem neerliggen op sqn lijde; maar denkende: wie weet 
wat bij lal doen, plaatste bij een stokje tnssoben syn onder- 
kaak en zijn bovenkaak, toodat hij zijn mml mui hm t/trtte. 
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Daarop ging hij er in en stiet met zijn snavel tegen het 
been. Het viel weg. Daarop uit den bek gaande stiet hij met 
zijn snavel tegen het stokje, deed het vallen, en vloog op 
een boomtak. De leenw, hersteld, doodde eens een boffsl 
en at dien op. De vogel dacht: ik wil hem eens beproeven; 
ging op een tak boven hem ritten, en hem toei^iekende 
spfak hq de eerste gAthft : 

Vfjj bewezen u een dienst naar ons vemogen. 
Koning der dieren, hulde ij u, bqjgen niets? 

Daar ik bk>ed eet, steeds prooi soek, 
U hit ld vtel dat gij^ kmckm wi^ taiidm gaomt gynde, h$ft.** 

Omtrent de identiteit is ditmaal geen schaduw van twqfei 
mogelijk: deze fabel is rolmaakt dezelfde bij Oosterling en 
Westerling. Want dat bij desa laatsten de wolf de patiënt 
is en de geneesmeester nn eens de kraanvogel, dan weer — 
b$ Babrins o. a. — de reiger, doet inderdaad tot de toI- 
komen oTereenstemming niets af. Yoor dr. Warren is ook 
nn de oorsprong niet twijfelachtisr, al zegt hij het niet met 
ronde woorden. „De oudste ons bekende westersche vorm" — 
zegt hij — „is de latijnsche van Phaedrus, die onder keizer 
Tiberius heeft geleefd." Hij erkent evenwel dat Phaedrus 
Grieksche modellen bezigde, niet onmogelijk de verzameling 
van Demetrius van Fhaleron, die op ongeveer 300 v. Chr. 
gesteld wordt. Daar hij de /^^ito^o-ooUectie van ongeveer 400 
T. Chr. acht, wint h^ soo een voorsprong van minstens een 
eenw. Men aon daar tegenover er op kunnen w^n dat de 
Qriéksehe venamelaars van spreekwoorden een geiegde vei^ 
melden: Vit d^n mml van dm wol/ (geredj^ hetgeen zij ver- 
klaren, en slecht verklaren, met beroep op onse fiibel, i) en 
dat deze bij gevolg veel ouder moet zijn dan Babrins, of 
Phaedrus, of zelfs Dcnutrius van Phaleron. Doch liever dan 
op deze altijd slechts hypothetische chronologie beroep ik me 
op de inkleeding zelve der fabel, ten einde ook ditmaal weer 
juist andersom te concludeeren : de vorm in de Jdtaka is 
OBgetw^feld seonndair en verduistert door onhandige bijvoeg* 



>) Het betrekkelgk vuUediictt Prov. BodL 404 ; verder Diogen. IV, 43 ; 
Zenob. III, 48; Svid. «.v. 
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aelen het geestige der oorspronkelijke vinding. De pointe van 
lifli Terhaal ligt in de ondankbaarheid van het geredde dier, 
èai, terwijl het sqn zedder de bedongen belooning booittt- 
diglqk onthoudt^ ▼eddaart al bister biuf te hebben gehan- 
deld omdat het niet goed met kwaad Texgolden heeft. Be 
Bomeinsehe en Oridnehe fabnlist yenaimen niet hietop toot* 
namelijk den nadrak te leggen. Pikant vooral is de naïeve 
verbazing van het roofdier bij Phaedrus, dut men nog van 
een belooning durft reppen tegenover hem^ den wolf. 

Ingrata es, inquit, ore quae e noafcro oapat 
Inoolnme ahstoleria et meroedem poatulei. 

Ook de /<^j<^-beweddng erkent dit, getuige het alotTeriy 
maar bedeift het effeet door den specht, al te berekenend, 
den sieken leeuw een atokje in den muil te laten ateken. 

Hoe had hij soo, al wilde hij nog zoo graag, zijn heelmeester 
den kop kunnen afbijten? En volkomen ongemotiveerd inde 
Indische fabel is het achterna vragen van dezen om zijn deel 
van den later gedoodcn butlVl, ten einde zijn gewezen patiënt 
„te beproeven." O imitaiores ! 

üet pleidooi voor Indië op grond dezer Jdtaia* kuniien 
we dus voorloopig gemat op zijde schuiven. 

Niet veel meer bewijskracht hebben gevallen ala de vol- 
gende, — ik mag alweer alechta twee, trouwens seer karak- 
teristieke, voorbeelden ter sprake brengen. 

Herodotus (YI 126 v.v.) leien we hoe Glisthenes, 
vont van Sicjon, van heinde en ver aansienlijke jonge 
mannen opriep om te dingen naar de hand sijner eenige 
dochter A^ariste. Er kwamen er van alle kanten der toen- 
malige helleensche wereld, uit den Peloponnesus, uit Aetolie, 
uit Eretria, uit Thessalie, van de Molossi, ja zelfs van de 
Zuid-Italische kust, het latere (j root-Griekenland. Er kwamen 
ook twee hoogaansienlijke jongelieden uit Athene, Megacles 
de zoon van Alcmeon, en Hippoolides loon van Tisandrot. 
JBen vol jaar hield Clisthenes allen by sich te gaat, om 
onder feestelijke bijeenkomsten en ridderlijke spelen ^jn 
aanstaanden sohoomoon beter te leeren kennen. En van 

*J ir^Ü oudankbare — sprak hg — die, na uw kop oit uaxen 

auiil veilig geborgen te hebVeo, nog loon vordert.' 
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alleii behaagde hem het meest Hippoclides, bovendien 
een verre verwant van het bevriende hof van Corintlie, 
Kceds had ('listhenes een schitterend feestmaal aangericht, 
waarop hij de verloving van Agariste met Hippoclides plech- 
tig 2oa bekend maken. Maar deze, opgewonden door sijn 
triomf en door den wijn^ begon zich al losser en loiser te 
gedragen^ totdat hij op 't laatst onbehoorlijke danien ait- 
Toeide en met zijn koofd naar beneden op een tafel geitnt 
met sgn beenen ging geatieoleeren. Dat vond de gastheer 
wel wat heel bedenkelijk, en sich niet meer knnnende be- 
dwingen sprak hij: O soon Tan 'Tisandros, gij hebt nw 
huwelijk verdanst! De ander antwoordde: dat kan Hippo- 
clides niets schelen; ,Jietgecn sedert" — zegt Herodolus — 
„een spreekwoord gebleven is." i) Maar de koning gaf zijn 
dochter aan den anderen Athener, aan Megacles, en zoo werd 
26 de stammoeder van den genialen Pericles. 

Ik denk er niet aan, dit verhaal van den pater historiae 
als authentieke historie te beschoawen. Beeds twee eenwen 
geleden maakte de oude Weaseling opmerksaam op de ohro- 
nologische bezwaren, die lang niet de eenige aqn. Sommige 
der opgenoemde minnaars leefden, gelijk bij aanwees, lang 
TÖÖr, sommige na den Tader der bmid. Klaarblijkelijk 
hebben we te doen met eene legende, aan een spreekwoord 
vastgehecht met het doel om dit spreekwoord te verklaren, 
een zoogenaamde aetiologische legende. Zoo oordeelde voor 
een halve eeuw Grote, en zoo oordeelt thans Ed. Meyer 2). 

Nu wees voor eenige jaren naar aanleiding van dit bericht 
bij Herodotus dr. Warren in den Hermes 3) als op een 
interessante parallel op een Indische fabel, ditmaal voorko- 
mende in nr. 32 der /<^^a-yerzameling, wier inbond neer- 
komt op het volgende. In den tqd dat de dieren noh 



Ik iMriuMr mt iMt MA timtel jarea gakdM <mu in «ea hoofdartikel 
Momr Nimw^OriakMhA Goanat gdann te habban. WaaiaehqnlQk ia kattkaaa 

slechts een clasrieka TeuiBiMaatia. 

*\ Vuoral lezenswaardig, maar te lang om hier over te schr^'ven, is zoowel 
de t<'kst iils de aanteckenitiR van Grote'» Ilistori/ of Gri'ftf dl. III p. 38 v.v. 
(Amerik. uitgave). Kd. Meyer, Gesch. d. Alt. II (I8i*3i « 3l»(5 zct?t slecht» 
«eer kort: «seine Tochter vermahlte er ( Kleiathenes) dem AttiacLea Adligen 
Magdtlaa. Diê U§tmd» wMihH, wia bai dar Gal^gaakait aua gaas OriaakaaUad 
dia aajeaihanatoa Fraiar aa dan Hof dea TTraniion tmaminaiiaftrSmtan.* 

>) HÊrmM dL XXIX (1894) bl. 476 v.v. 
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koningen koaen, maakten de vogels tot den hunnen den 
goudzwaan »). Deze had een zeer schoone dochter, zóó 
schoon, dat haar vader haar de geheel ongewone vrijheid 
gunde zich eeu gemaal te nemen naar haar hart. Met dat 
doel verzamelde hij alle vogels, en riep vervolgena zijne 
dochter tot aich» opdat se zien zou en een keus doen. 
Toen ze den paaw sag met njn als edelgesteenten glinste- 
lenden hals en itaart^ was se Tenrnkt en gaf te kemi«n U 
hij de nitTerkorene son sijn. Als de paaw dh hoofde, sptak 
hij: gij hebt miy nog niet in al m^n kraeht gesien. Jn agn 
opgewondenheid begon hij te dansen, en alle sehaamte op 
zijde settend ontblootte hij zich. Doch de koning wendde 
zich van hem af en oprak deze versregels: 

Schoon Is de Uaak uwer rtem en tehittorend aw rug, 
En fonkelend als de gloed van edélsteeDen is uw hals; 
TJw vleugels sfjn een vadtm lang, 
Doeh om nw dansen geef ik n m$n dochter niet 

Dns gaf hij in de bijeenkomst sijn dochter aan een jongen 
swaan. Yol schaamte vloog de panw weg. 

Op de trekken van overeenkomst tnsschen dese label en 

het llerüdott'ische verhaal te wijzen is alweder overbodig; ze 
springen van zelve in het oog. Maar hebben we nu ook in 
de fabel het prototype van het verhaal? De nauwirezette ge- 
leerde die de parallel aan de hand deed wacht zich wel dit 
uitdrukkelijk te beweren; dat laat hij aan heeter gebakerden 
over. s) Mijns bedunkens verzet zich drieërlei tegen het aan- 
nemen eener ontleening aan Indië. Ëerstens: was in Grie- 
kenland hetzij de keus van een bruidegom nit meerderen 
langs den door Herodotos geschilderden weg» hetsij het ver- 
werpen van een der pretendenten wegens onvoegsaam ge- 
drag, iets soo ongewoons dat men het geval noodsakelqk 
aan een uitheemsche fabel moest ontleenen? Is niet veeleer 
de m^'thische bruidswerviug om Heleua, waarvan de uitvoe- 



*) Prof. Rhys Davids noemt het dier in kwestie f^f (lotrfen Googe Ml. I 
p. 592 v.v. ; vgl. voonil bi. 294 aant., waar hq rekenschap Tao deze vertaliag 
geeft.) Beufej daarentegen, die reed« (dl. I p. 280) deo korten inhoadmed^ 
Md» a«r .MhÖM boddhittueh* — ww fE«««ksli0h ia dM Mhltah» 
«nllilto — ïkiNl,* tpredct inafielpi vui «tm tvasa. 

*) Dr. Gh. TM DtTutor, Htatemekê StuéU», U. iOO v.v. 
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rigc sehilderiiig aan Hesiodus werd toegeschreven en waarvan 
drie jaar geleden fragmenten werden ontdekt, een der ele- 
menten van de door Herodotus te boek gestelde legende ? i) 
In de tweede plaats: hoe, langs welken weg, en om welke 
reden stelt men zich wel voor dat iu de zesde eeuw v. Chr. 
de weinig karakteristieke Indische Tertelling naar Hellas is 
overgewaaid niet alleen^ — dat sou nog wel te begrqpenen 
desnoods aannemelijk te maken mja, — maar ook eene soo 
xadieale TerTomiing heeft ondeigaan? Zesde eenw, seg ik; 
immeis tossehen ongeyeer 440 t. Chr., toen Herodotus de 
OTerleTering Temam, en haar aankomst als fisbel ergens in 
Griekenland mogen we toch wel een halve cenw stellen, 
opdat de niet in één dag te voorschijn tredende (netainorphose 
van dierfabel tot menschen-legende, en van legende tot ge- 
loraliseerde ([uasi-historie haar beslag hebben kunnen krij- 
gen. En in de derde en voornaamste plaats: totdat men 
mij met welgestaafde bewezen van dwaling overtnigt, weiger 
ik beslist aan de aooeven genoemde en voor de indianistische 
theorie onontbeerlijke metamorphose geloof te sehenken. Tot 
loolang stem ik geheel in met wat Benfey naar aanleiding 
▼an een ander maar analoog geval segt^ naar aanleiding eener 
op het Zo py ras-verhaal hg denselfden Herodotns (III 153 
V.V.] gelijkende fabel in het PantêehaUmtra : ,jBO haftfig es 
in der Thierfabel vorkommt, dasz menschliche Thaten auf 
Thiere übertragen werden, so wird doch nicht leicht 
ein Beis piel nachzuweisen sein, wo eine Thier- 
fabel in eine Sage v o n M e n s c h e n u m g e w a n d e 1 1 
wtire." (bl. Van overgang van menschelijke legenden 

tot dierfabels sqn misschien enkele schaarsehe voorbeelden bij 
te brengen, omzetting eener dierfabel in menschen-hist^rie 
behoort voorloopig tot het niet bestaande, sooal niet tot het 
onbestaanbaie. 

Dr. Warren ()]jpert — ofMshoon insgelijks erg weifelend — 
ook de omgekeerde mogelijkheid. „Wenn nicht die J&taka* 

erzühlung so alt ware, könnte man an eine indische Über- 
nahme der griechischen Erzühlung denken." ZÓ(j oud. Hoe 
oud dan? Dr. Warren acht zoowel de gansche verzameling 
als bijzonderlijk dit Indische verhaal ,,entschieden alter als 



1) BoUa TsrUadt mds Bb Chiymstoiniis, <nr. XI f 47. 
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(las :>. .lahrh. v. Chr." En wel op grond dat men het geïl- 
lustreerd vindt ,,auf dem stoepa von Bharhoet, also weniirstens 
aus dem 3. Jahrh. v. Chr." Men zou kunnen tegenwerpen 
dat prof. Speyer bedoeld Boeddhifltisch monument een eeuw 
jonger acht. i). Maar waartoe dr. Warren zijn eeuw mis- 
hand? Ook bg Mnvaarding njner tgdsbepaling bl^ft de 
mag geoorloofd: yerhindeien dese data, de tqd iWy of on- 
geYeez ran Alexander den Qioote, inderdaad het aannemen 
eener ontleening van het Indiache vertelsel nit het Ghnekaeh? 
Doch het Indisohe Terhaal is onder, oneindig onder, niet 
slechts dan het monument waarop, doch ook dan de bundel 
waarin het staat. Toegegeven; met de bijvoeging evenwel 
dat het met de Indische chronoloiiic een wontlerlijk !2reval 
is. Men ' goociielt daar — het is dr. Warren die het ons 
leert — met duizend eeuwen als waren het even zooveel 
sandkorreb. Het verdient daarom de voorkeur het verhaal 
op den inhoud te beaien. £n dan sij het voldoende er op 
te wijsen dat dansen en het ndi onyoègiaam ontblooten ten 
gevolge van den dans niet slechts a priori bij menschen 
aannemelijk, bij panwen aonderling is, maar dat juist het- 
aelfde vergrijp tegen de seden als aan den legendahren Hip- 
poclides, nog in den tijd van het volle historische licht, in 
de dagen van Taesar en Cicero, door zijn vijanden ten laste 
werd gelegd aan den grijzen koning der Klein-Azialische 
Galaten Deiotarus Het overbrengen der oneerbare han- 
deling op een dier is slechts denkbaar iu iudië, waar de 
dieren in de fabelbundels doorgaans niet veel meer dan 
Terkleede menschen zijn. Zoo is de mogelijkheid niet uit- 
gesloten — al acht ik haar niet waaraehgnlqk, — dat ook 
ginds het verhaal oorspronkelijk er een van mensefaen wis, 
dat we inderdaad legende hebben tegenover legende, en dat 
we mitsdien ons sonder meer dienen neer te leggen bij dr. 
Wanen's negatieve conclusie; „Wie dem anch sei, die 
Übereiustimmuug ist interessant.'' 

^) Fhit J. 8. Spejor t £em^ê imMê m« AwMtêi, ia YtnlUiftm m 

Mr(f,*<^>'^'nuf/,'ii (hr Kouinkl. Jbidemiê V4tn Wgttatckëgpm^ Afé. LeUeHtmnéê 
IVe Reeks, <1I. III, bl. 379. 

Cicero 1'to Repr Dt iotaro \ 26: ,Furcifer qno propreditar? Ait, hac 
laetitia Deiuturum elatum Tino m obruisse in conrivioque nudum iallarissi".' 
Tarioopt toeken ik tim, dat ook de fictieve Attjagee bg XenopboD [Cyroft. I, 
3, iO) ia dronkenidiap dtut. 
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Het tweede en laatste voorbeeld dat ik ter sprake wensch 
te brengen, is juist omgekeerd. Als in de Vixjch van Aristo- 
phanes de huid van het stuk zijn auditorium wil overtuiiren 
dat zij — de vogels — welbeschouwd veel ouder zijn dan 
de goden en zelfs dan de aarde^ en dus reeds op grond 
van anciënniteit de wereldheerschappij mogen Torderen, ge- 
bruikt luj onder meer ook dit pakkende argament: 

zgt dom en een weetniet, en hebt niet genoeg gestudeerd ia 

uwen Aeaopns, 

Die vertelt dat van alle gevederden *t eerst de gekuifde leeuwrik 

bestaan heeft, 

Nog alvorens zelfs d' aard was; en dat in dien tijd zijn vador 

kwam t' overlijden. 

Nn, er was nog geen aarde, den doode ten graf ; zoo lag 't lijk dos 

vijf volle dagen, 

Tot de leeuwrik uit wanhoop in 't eind zijn papa in d' eigen 

kop heeft begraven. 

Een wondi-rlijke fabel, die eigenlijk veeleer, - wanneer men 
het zoo noemen mag, — een aetiologische dierenlegende 
verdient te heeten. iiuthcrford heeft ongetwijfeld ongelijk 
met haar voor een verzinsel van Aristophanes zeiven te 
houden i). Maar hebben daarom zij gel^k, — tot mijn 
leedwezen heeft zich ook prof. Van Leeuwen onder dezen 
geschaard^ — die den oorsprong der fabel, of der legende, of 
hoe men haar heeten wil, in het Oosten, Indië of Aiabië, 
meenen te moeten soekenP Yoor Anbië pleiten eenigeiegek 
nit een gedieht, waarin blijkens de OTersetting precies het- 
zelfde als bij Aristophanes staat, met nitcondering Tan twee 
niet onbelangrijke details evenwel, waarvan het voornaamste 
is dat daar van den h o p gezegd wordt wat Aristophanes 
den kuifleeuwerik laat verrichten. De dichter heet geleefd 
te hebben even voor Moliammed, — derhalve minstens 
negen een wen na Aristoph anesl Yoor den Indischen 
oorsprong beroept men zich op Aelianos Tan Praeneste, van 
ongeveer 200 na Chr., die in agn langwijligen trant ennatnnrl^k 
onderen naschrijvende evenzeer van den epops, den hop, een tot 

>) jfit wovld raili t» tta ia Hiii non tbm m invenHon of Atiilophane» 
Matelt' (Mr. hdrod. p. xxxtv, aot S). Dit k niat de eenige overpae 
ferdgtréttiBg vaa den galaerdea JBogalMhaaB* 
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de GKrieken gekomen brahmanen-mythe — gelijk hijzelf haar 
noemt — vertelt, waarvan het kort begrip het volgeude is. 
Een Indische koning had drie zonen, waarvan twee tegen hun 
grijze ouders en hun braveren broeder de boosaardiijhpid in 
persoon waren. Eindelijk ontvluchtten de ouders, door hun der- 
den aoon ▼ergeiEeldy het iuu ondragelijk geworden vaderland. 
Door inspumuig en ontbering uitgeput bezweken de ovde 
menachen^ en de aoon Terwaarlooade sgn pliohi niet, maar 
doeg met sqn swaard het eigen hoofd in tweeën, en begvoef 
100 sqn oadeia in siehielTen. flelioe die allea aanachouwt 
bewonderde deie boitengewone kinderliefde, en veranderde 
den loon in een langlerenden vogel, zeer schoon om te aan- 
schouwen (N. A. XVI. 5). Aldus luidt volgens Aelianus de 
Indische versie. Er is evenwel nog een derde concurrent. 
Sints lang is opgemerkt dat er ook overeenkomst bestaal 
tusschen wat we bij Aristophanes lezen en wat Herodotus 
(II 73), geheel veiachiüend van de traditioneele vooiatelling, 
ons verhaalt van den Aegyptischen wonderrogel phoe- 
nix 1). Welk van de drie vaderlanden zullen we na kiezen? 
Indien er in allen gevalle ontleening beeft plaats gebadj — 
en ook mij dankt de aleehla achijnbare fabel niet van boia 
oit een Griekach prodnet, — dan loa ik voor mij liefbt voor 
Aegyptischen oorsprong opteeren. De Arabische richt zich- 
zelf. En wat het Indische verhaal aangaat met zijn volmaakt 
ongemotiveerde handeling en zijn banale metamorphose, — 
het valt moeilijk, aan de oorspronkelijkheid daarvan te ge- 



>) (de Aapjiiluw) ImMm acg c«d aadurH WII%mi phoMis 
iéhatlM. Ik Wb ÜM allMn gMcUMard gtnaa. H$ Umt te Mk 

slechts zelden tot haa; sooab de bewoners van Heliopolis xtggn, MBS ia da 
▼tjf honderd jaren, en zïj zeggen dat hrj dan tot hen komt wannefr zijn rader 
gestorven is. — — Van dien vogel vertellen ze, wat ik voor mij luct geloof- 
waardig acht, dat hg het volgende verzint. Van Arabie uit brengt hij zga 
Tsder, in myrrhe gewikkeld, naar het heiligdom vna Helioa, en begraaft hem 
ia dat kdl^deai} aa doet dH op d« voisMdo wyit. Eont vorait kf wm 
ü van mvrfk^ no groot ala Mi ^ >tMt ia to diagoa : ca aadat k| daarfia 
de proef genomen heeft, holt kQ kft ei nit, wlt da Opaniag met andere 
myrrhe aan, totilat, met het lijk vnn zijn vader er in, de zwaarte derelfde ia 
(als oorspronkelijk*, en vervoert het zoo nuur het lieiliLTiloni vnu Hdii s lu 
Aeg^'pte. Aldns zegt men dat deze vugcl pleegt te doen." Ilueveel .Ae^gjp- 
liaak* aaa kot ganioko Dwkaal ie dvf ik aiet kaaWiaiwi; ■nur voor do Otio» 
kaa koort kot tkoia in Aegypto, aoar ooao ovork for i ag dii^ aooala nf 
Horodotaa* wooidon gonoog dooriefciMogt, oodor ia doa I19 iitt. 
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looven. Zoolang men evenwel Aelianus' bron niet kent, is 
het veiligst niets te beslissen, allerminst dat de Urieksche 
▼OQistelling, in allen gevalle oader dan AriBtophanes en dat 
dsn de vijfde eeuw ¥. Ghr.» noodsakemk aan de Indiiche 
moet lijn ontleend. 

Tan doidaiiigeii Mid sqn de nieuwere gegevens^ opgrond 
WMiran di. Wanen weifelend, pxof. Bhys Danda met de 
wiekeidlieid van den fint, Indie ali het atamland aaniien 
der helleenaehe dieriUiel. „So far aa the Greek and the Bnd- 
dhist storiea ean at present be compared, it seems to me that 
the internal evidence is in favour of the Buddhist ver- 
slons being the oritrinals from which the Gieek 
▼ ersions were adapted." {Jntrod, p. XLIY.) 

V. 

Onwillekeoiig ia de redeneering tot algemeeneie gesiehta- 
p«Dten overgegaan. 

xJntemal endenoe/' maar deae toegepast op, en verkregen 
do«r een soo nanwkenrig en omTangrijk mogelijke kennia 
der leiten, ia inderdaad het eenige middel dat, hoe subjectief 
ook van aard, ons in deze materie aan eenigermate bruik- 
bare resultaten helpen kan. 

De chronologische methode, door Benfey mei zoo gewel- 
dige feitenkennis en zoo bezadigd oordeel toegepast, kan 
in dezen niet tot een bevredigend einde voeren. £r min- 
achtend den nena Toor optrekken, een even onverstandige 
ab gemakke^jke vorm van kritiek, gaat mijna bedonkena te 
ver. Wanneer we, — om oonereet te hieven, — waarnemen 
dat op de fabel van dm Etel im ia Tijgervel {PmUêekat.!^ 7) 
reeda door Soeratea hij Plato in het voorbijgaan geiinapeeld 
wordt, ligt in deie diionologiaehe opmerking toch wél eenig 
argument ter faveure van het Grieksch. Wanneer ons ver- 
volgens verzekerd wordt dat deze zelfde fabel, thans evenals 
bij de Grieken de Ezel in de Leeuiceu/iuid gelieeten, in vele 
details van de FantschaUnitra-TtdidLCiï^ verschillend maar toch 
nog duidelijk als dezelfde fabel herkenbaar, reeds voor- 
komt in het Jdiako'hoA, onder nr. 189, dan wordt onze over» 
tniging wel een weinig geaohokt, maar tooh allerminst te 
iaat gedaan. De /itobi-veraanMiling ia immera in geen geval 
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ouder dan Plato. Maar hoe, indien de Hindoe-fabel wie 
weet hoevele eeuwen ouder is dan de bundel waarin wij 
haar toevallig leeren kennen? Hoe, indien de gelijksoortige 
Grieksche fabel vele eeuwen vóór Plato en Sociatos reedt 
gemeengoed was van het Grieksche volk? 

Tereeht is dan ook sints lang naar andefe oriteria om* 
gesien. 

De oode naieve overtniging: dit of dat ia gemeengoed 
van Europa en Indië; derhalve dankt Enxopa het aan IndiS, — 
die meening ia ainta lang Toorgoed opgegeven. In theorie ten 
minste. Tn werkelijkheid spookt ze nog onbewust in vele 
hoofden rond, eu ligt ze nog aan menige geleerde combinatie 
ten grondslag. 

Maar wat dan? 

Benfej past wel degelijk, — zij het ook subsidiair aan het 
chronologiache, — nog een ander kenmerk toe ter mogelijke 
opsporing en vaststelling der prioriteit. Het is dat der betrekke- 
Igke yormelooaheid. Wanneer we — segtl^j — de geaohiedenii 
aUer üahelen, vertellingen^ volkagediehten» volknpen en d^ 
tot op hnn eenten oorsprong konden vervolgen, dan loaden 
we, geloof ik, erkennen dat de schoonste werken, die wq in 
elk genre besitten, nit dikw^s iwer vormeloose beginselen 

zijn voortgekomen, en dat ze eerst daardoor hun hoogste 

volkomenheid lu bben verkregen, dat ze als levende uitdruk- 
king van den volksgeest werden aangegrepen door een 
hoogbegaafde individualiteit, die er vervolgens den stempel 
van zijn eigen hoogstaanden geest op afdrukte. j^So würde^ 
wenigstens im allgemeinen, die minder voUk mnm e Fmm^ 
wenn sie nicht als eine herabgesunkene nachznweisen ist, 
4aê Frajudi» der Friarim fwr tieJk MmJ* (I bL 825 v.v*) 
Qold het de vergel^king van sniver litteraire voortbrengselen 
of van snivere foÜdore, ik ion niet aanèlen dit eriterinat 
van Benfey voor het bruikbaarste te verklaren. Doch myns 
bedunkens zijn fabels noch het een noch het ander, maar 
staan ze tussehen beide in. Stof voor de eigenlijke litteratuur 
bieden ze klaarblijkelijk eerst laat, en voortbrengselen van 
den diehtenden en scheppenden volksgeest, in denzelfden zin 
als dit het geval is met sagen, legenden, sproken, vertellingen, 
dunken ze mij evenmin. Lessing wist het wel: de fabel 
met didactisohe strekking, — en londer deie » m geen 
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fabel meer maar een dierensproke, — eischt te veel scherp- 
zinnigheid, dan dat hare vinding? niet telkenmale zou moeten 
toeges chreven worden aan een kunstenaar van het intellect. Dat 
deie kunsteiiaar leaen nooh schijven kon, komt niet in minde- 
ring njner opmerkingsgiTe. Evenmin, dat de stroom des t^'ds 
iqn naam Tenwolg, en dat sijn anonieme scheppingen waaf- 
sdiijnlijk eenwen lang Tan mond tot mond gingen. Maar 
hei ligt Toor de hand dat onder dergelijke omatandigheden 
▼an ontstaan en ?oortplanting de meerdere of mindere Torm- 
loosheid temanwemood een kenmerk kan heeten. Moest het 
van geslacht tot geslacht mondeling overgeleverde niet aan 
allerlei vermink in<^en en vervormingen blootstaan, terwijl het 
toeval besliste in welken vorm het eindelijk zou worden op- 
geteekend? De aan- of afwezigheid van een aantal trekken 
is dan ook temauwi rnood ?an beteekenis. Op deae ^éne 
Toonraarde na: mits bet secundaire trekken sqn. Dooh 
daarover aanstonds. 

Benfey's bqkomend criterinm heeft dan ook de algemeene 
goedkeuring niet knnnen verwerven. Vooreerst al niet die 
▼an Otto Keiler. Keiler self heeft een ander, dat der 
naieveieit. „Unter mehreren Eormen einer nnd derselben 
Fabel halte ich diejenige für die ursprüngliche, hh> die der 
gemzen Erzahlung zu Grunde liegendeiij aus dem selbstandigen 
Leben der Thiere oder deren Verhiiltnis zum Menschen ent- 
nommeuen Zihje dem wirklichen Verhalinh in der i\afur urn 
meiêten enUprechen,'' (bl. 335.) Uitmuntend; en ik hoop van 
dit kenmerk, dat reeds boven goede diensten beeft beweien, 
ter igner t^d nog verder gebruik te maken. Maar daar hij 
nu eenmaal a priori van de boogere ondheid der Indische 
fabel overtuigd is, constmeert hij daarnevens in alle eer- 
lijkheid 1) een. systeem, en wel een hoogat ingewikkeld 
systeem. Wij hebben ie onderscheiden — meent hQ — 
tnsschen drieërlei soort fabels: de overoude dierensproke, de 
didactische fabel, de „Witztabel". De eerste „zijn oorspron- 
kelijk niets anders dan epische groepeehngen van tooneelen 

*) Keiler is een tc icrlijk Germaanach geleerde, om de moeil^kliedcu vaa 
dtqplqke ouilurzuekingeii niet ia te tien: ,Gar b&ufig mmi Anr KlftflBHT, MMM 
gr «kriiek srim wUl, gesteben. dan m Oia telbCT iiii]Bfiglieh|mrd«iiMi,aiék 
Ba«h dtr reifiébtttii Brwign^ ciat fcite UabonMigng vim te PlioriMt 
«M «dw Mia» y«noa ss giwiutD.' (U. 388^) 

1908 17. 4 
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uit het dierenleven, waarvan de in het oog loopende over- 
eenkomst met menschelijke handelingen nog fantastisch ver- 
groot is." (bl. 314.) Deze eerste groep is hem de oudste, 
en als vertegenwoordiger ervan beschouwt hij voornamelijk 
de jakhalssproken, gelijk die welke het,, Bidpaische Fabelbaoh 
{FantêcAatanira) eröffnet und, die masnenhaft eingefloekienên 
gwtm Lekrm wid MaikMun^m abgereekmêé^ sicher aas gnum 
Yoneit ■tanimt." 

Het k TermAkeljgk te nen — al moet ik den leier het 
meerendeel Tan het ■ohouwspel onthouden — • door middel 
▼an welke spitsvondigheden Keiler alsnn een aantal Aeeopisohe 
fabels aan dit beginsel toetst en er voor Indië beslag op 
legt. "Van meer gewicht is dat het gansche systeem, de 
geheele driedeeling, mij onaannemelijk dankt. Vooreerst: 
hoe rijmt de vinder het met zijn eigen juiste beginsel der 
naieveteit? De oudste vorm eener fabel — zegt hij terecht — 
ia die waarvan de trekken zooveel mogelijk den natnorltjken 
aard der daarin optredende dieren bewaard hebben. Hoe 
komt hij er dan toe syn yooistelling omtrent den oudsten 
Torm en den primitiefiiten inhoud der fabels op te maken 
uit het PmUiekakaUra^ dat inderdaad, looals Du Méril op- 
merkte en ook hij erkent, al de kenmerken vertoont eener 
gekunstelde en suiver litteraire fabnliitink? Voorts is een 
fabel zonder uitgesproken of veronderstelde didactiek nog 
geen fabel of geen fabel meer. Vervolgens: die gansche 
voorstelling van een groot, samenhangend, min of meer 
episch geheel, welks handelende personen ontleend zouden 
zijn aan de dierenwereld, is pure fantasie, waartoe de stof 
geleverd is juist door de omlijsting van heb FantscAatanira, 
terwijl daarnevens de door Keiler zelf, als door ieder ander, op- 
gegeven theorie van een overoud Indogermaansch dieren-epoa 
waaruit de eigenlijke dierenfabel sieh sou hebben ontwikkeld 
of losgemaakt, eenmaal door Jaoob Grimm met groote warmte 
en poëtisehen gloed bepleit, onbewust in sgn hoofd heelt 
nagespookt. Indien de Jdiaka-f&heh iets hebben geleerd, 
dan is het wel dit, dat ook in Indic iedere fabel oorspron- 
kelijk op zichzelve stond. Wat eindelijk dr verbinding aangaat 
van leeuw en jakhals, volgens Keiler een der alleroudste 
fabelstollen, — ik vrees zeer dat herinneringen aan de mid- 
deieeuwBche poëzie, aan koning Nobel en den loozen fieinaert. 
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den Terdienstelijken geleerde parten hebben gespeeld, gelijk 
se het vóór hem Wagener hebben gedaan. £n naast Eeinaert 
de Toe heeft ook de lingniatiek ditmaal een deel der eohiild 
te dragen. Omdat het Griekaehe woord Yoor voa (Mph) 
gevormd heet te njn naar het Indisohe l^^a (aasmter), dat 
soowel van den jakhals als Tan den tob kan worden gebezigd, 
heeft men grifweg de conclusie gewaagd dat de Grieken de 
verbinding Leeuw-Jakhals hebben i^etransponeerd tot Leeuw- 
Vos, en derhalve hun vossefabels aan de Hindoes hebben 
ontleend. Inderdaad een reeks stoute veronderstellingen. De 
woord-overeenkomst kau hoogstens de gevolgtrekking wettigen 
dat de tos geen van oudsher de Hellenen inheemsoh dier 
is geweest. Daar tegenover nj opgemerkt dat de Tennoot- 
sehap Tan leeuw en jakhals, aangenomen al dat oe werkelijk 
OTerond is en niet nit de t^den Tan het Pmtiêehatmifa stamt^ 
aUerminst haar oorsprong heeft in een problematiek geloof 
aan de Injaondere sluwheid Tan den jakhals, — ik schrijf 
dit neer met dezelfde aarzeling van den boeken mensch als 
▼oor mij Benfey i), — maar veeleer in een aan de wer- 
kelijkheid der natuur afgeziene waarneming wortelt. De 
jakhals volgt de sporen van den leeuw, ten einde liet door 
dezen versmade deel der prooi machtig te worden. Is der- 
^ halve de leeaw een koning, dan kan de jakhals gevoegelijk 
zijn dienaar, zijn minister, zijn hoveling geacht worden. 
Hebben de Grieken nn inderdaad deae verhouding OTerge- 
bracht op den leeuw en den tos, Toor wie se niet pastP >) 
Zulke Uoot meehanische OTerdragingen, althans begrijpelijk 
bij suiTer letterkundige navolging, worden bij het OTergaan 
Tan de eene TolksOTerleTering naar de andere de onwaar- 
schijnlijkheid zelve. Kenden de Grieken soms den jakhals 
niet? Een uiterst oppervlakkig neuzen in de Homerische poëzie 
leert anders. Of waren zij niet bij maehte, de zoo voor de 
hand liggende tegenstelling tusschen kraeht en list zelfstandig 
in apoloog-vorm te belichamen? Of wenschten ze van het 
OTergenomen Uindoesche tweemanschap een verbeterde editie 
te geven? Zoo sou nog Teel gCTraagd kunnen worden, 

DU bl. 102 7.V. 

*) t'T^s^ besteht anch fur niich keiii Zwpifpl, (lii*z dit- alten Aesopiftolien 
Fnchsfabelo, also Ht Ker» ini.tfrt'r <jan:i » ïah. iJ itterai ui\ grösleuttils aus 
! onprÜBglich lanskri tucht n iSchakulmurcheD abisUiumt." (Keiler bl. 338). 
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indien — niet elke vraag hier overbodig ware. Leenw en 
jakhals sijn van gewicht voor de Indische fabalistiek. Leenw 
en vof spelen een rol in het middeleeawiohe dieren-epoa. 
Maar in de Aeaopiaefae fabelwereld ia hnn verbinding ter- 
nauwernood waarneembaar. In de venameling van Babrina 
komen le driemaal — werkelijk driemaal — vereenigd 
voor, doch telkenmale is er een „Dritte im Bunde.*' In de 
proza-verzaiueliiig bij Schueider twceuiaal gezaiiRiilijk, twee- 
maal met nos; een ander dier; eens bovendien als de alles 
behalve oude fabel van de Leeuwin en den los. De grootere 
aylloge van Furia heeft ze te zamen drie maal, zevenmaal 
in een klaverblad, en insgelijks de alleenstaande fabel van 
de Leemoin en dm Voê i). Laat ons geen kwaad preken 
van de statistiek 1 

Keller's fjsp^fttm" kan dns gevoegelijk ter aarde besteld 
worden. Maar — gelijk gesegd — wij aanvaarden daaren- 
tegen met dankbaarheid sijn oriterinm der naieveteit. Sn 
daarnaast, en daarboven, vragen we bij gelijksoortige fabels, 
gelijk Bedier bij gelijksoortige fabliaux, naar die hoofdtrekken 
zonder welke een fabel of geen fabel meer of een gansch 
andere fabel is. Waarbij nog dient opgemerkt, dat de minst 
samengestelde, de minst dramatische, de zich tot een enkelen 
trek beperkende vorm de meeste waarschijni^kheid van de 
primitiefste te zijn voor sich heeft. „Zod sprak tot den 
nachtegaal de havik." — j^Aldos spiak tot de slang de 
kreeft^ haar grijpend met cgn seharen: reohtnit behoort de 
metgeael te agnj en op niets kroms te sinnen/' — 
het onde skolion (tafellied) Inidt. Ook dit sqn maar niterst 
snbjectieve kenmerken, het werd reeds snehtend toegegeven. 
Maar ze voeren toch wel tot iets, mits onder strenge ïclf- 
kritiek en zonder ongezonde zucht tot coiiibincereii toegepast. 
Mits ook toegepast met de vereischte onbevuoruordeeldheid 
en ruimte van blik. 

Dat het allen onderzoekers aan deze noodzakelijke ver- 
eiflohten nooit soa hebben ontbroken» is meer dan ik in alle 



») Babrins f. 82 {d^ Leeuw, de Muis en de Vo») ; f. 95 (rff Leeuw^ ét 
Voê en het Hert; de laiiL'Hfc fabel der geh(»cle Terzamelintri ; f. MWi (de Lretiw^ 
de Vot en de Aap). Schueider ura. 10. 140, 147, 158, 187. FurU UM. 7,91, 
95, 9t). 106, 109, 144, 210. 233, 29Ü, 356 (= Babr. 95). 
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opnektheid zon dniren beweren. Keiler ziet analogieën 
waar se niet sijn. Daar is bijvoorbeeld de eiken troawen 
ooiurantenleier welbekende fabel van de bsn die gonden 
eieren legde. Keiler soekt baar vaderland in Indië. Waarom 
wel? Omdat^ gelijk Yictor Hehn ons leert, de hnishaan 
oorspronkelijk nit Indië stamt? Of, omdat we werkelijk een 
identisch verhaal in onze Indische bronnen aantreffen? Niets 
van dit alles. Van de gelijksoortige Indische fabels {Fa/ilscA. 
III, 5: JJe goud schenkende .sUmg ; TH 13: De goud afsc/iei- 
dende vogel en de dwazen die hem bezaten) is de et-rste slechts 
zeer in het algemeen verwant, en hetzij een transpositie van 
het Grieksche verhaal, hetzij een geheel zelfstandige belicha- 
ming van hetzelfde gronddenkbeeld; de tweede biedt zelfs 
geen zpoor van overeenkomat, en Benfey had ten overvloede 
reeda bij voorbaat tegen identifioeering {(ewaarsohnwd. Tan- 
waar dan Xeller^s overtuiging? Omdat de fabel het eent 
bij Babrina voorkomt. Omdat ze in Griekenland alleen 
staat. Omdat men daar veeleer een hen verwachten zon die 
zilveren eieren legde! (bl. 840.) Is ook de mythische 
gonden regen die Dunne bevruchtte soms Indisch import? 

Ertrer dan Keiler maakt het Khvs Davids. De E:ef in de 
Leeuwenhuid stamt zijns bedunkens uit Indie wegens de betere 
motiveering. ,>ïhe Jataka-story gives a reasonable explana- 
tion of the ass being dressed in the skin." De JakhaU êm de 
Maaf stamt zijns bedunkens uit Indie, omdat het £uropee6ohe 
equivalent, dê Voê e» de Baaf, zooveel voortreffelijker ia. 

,,The faUe of the Fox and the Crow iz so complete and 

excellent a story, that it would acarcel j have been expanded, 
if it had been the original, into the tale of the Jackal and 
the Crow." Derhalve: als kenmerk ter vaststelling van de 
prioriteit der Indische versie dient hem nu eens dat de 
Europeesche vorm bt;ter, dan weer dat ze slechter is! Als 
hier niet enkel willekeur aan het woord blijkt te zijn, waar 
dan wel? 

£r zijn met dat al inderdaad aan Oost en West gemeen- 
achappel^ke fabels, en het onderzoek naar de prioriteit van 
een • der beide vormen, mita met inaioht en onpart^igheid 
geleid, Is en blijft belangwekkend. Niet het minst belang- 
wekkend, wanneer de schaal een en andermaal ten vooxdeele 
van India overhelt, ia de vraag naar het hoe en het wanneer. 



Digitized by Google 



54 



OVSB O&ISKSOHK KN JNDXSOUE FABELS. 



Ten opzichte van het laatste dunkt mij Benfey's stelling, 
dat Griekenland en Indie eerst ten tijde vjui Alexander den 
Groote in nauwere intellectuede aanraking zijn gekomen, te 
absoluut gesteld. Beeds te voren deelde de Perzische hof- 
dokter Gtesias, Xenophon's tqdgenoot, uit het wonderlaDd 
Indie allerlei mede. De leer waanehijnl^k in laataten aanleg 
nit Indie stammende leer der rielsmliaizing Tan Pjthagoras 
geeft in gelijken ain te denken. Bqst de Traag omtrent het 
hoe in die oudere tijden. En ik wil ivel bekennen dat ik 
▼oor mij omtrent dat vrije verkeer der geesten in de hooge 
oudheid, achtste eeuw v. Chr. en nog vroeger, tamelijk 
sceptisch gestemd ben. Een wijze van verbreiding, gelijk 
op grond van persoonlijke waarneming Bédier voor vertellingen 
èu van den tegenwoordigen tijd èn van de middeleeaweu 
aanneemt, uitgaande van één persoon in een soort van inter- 
natbnale taal op een internationaal middel van vervoer 
tegenover hoordeia der meeit verschillende nationaliteiten^ 
loodat een en hetaelfde verhaal lioh gemakkelijk voortplanten 
kan naar de vier windstreken: — snik een vorm van pro- 
paganda acht ik althans mogelijk voor de middeleenwen met 
hun kerkelijk Latijn ter eeneri hnn kerkelijk Arabisch ter 
andere zijde, maar uiterst onwaarschijnlijk waar het oude 
Hellenen en Hindoes geldt. Het karavanen-verkeer zal zich 
in die dagen van weinig polyglottisme wel tot het over en 
weer begrijpen en overnemen van dc voor handel en dingen 
des dagelijkschen levens onontbeerüjkste uitdrukkingen beperkt 
hebben. Waarbij nog komt dat er in di(> heel vroege tijden 
van rechtstreeksch verkeer tussohen Hellenen en Hindoes 
in 't geheel geen sprake kan lijn geweest. Er worden dan 
ook regelmatig tnaschensohakeb aangenomen, Aasyriersy 
Penen, L/diers. Ook de verbreiding door middel van ezogmmie 
(hawelqk met vrouwen van andere nationaliteit), — de gevallen 
zijn in Hellas wel te tellen, — en van slaven hebben hare 
bedenkelijke zijde. Men vergete niet: van alle vormen 
van overneming en navolging schijnt die van letterkundige 
voortbrengselen, — dit woord nu in ruimen zin genomen, — 
wel de minst voorkomende. En opdat een fabel gemeengoed 
worde van een aantal tegenover elkander weinig toeschietelijke 
stammen, moet de eene of andere vorm van letterkundige 
mededeeling wel de rol van bemiddelaar hebben TOvnld. 
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Dese aprionstiflche redeneeringen Tinden in de werkelijk- 
heid^ TOOT aooTer wij haar kennen, een welkomen bondgenoot. 
Het kan niet te dikw^le herhaald worden: het aantal &helen 
dat Indie en Hellas werkelijk gemeen hebben ia niterat gering. 
Teel geringer dan seUi de beaadigde en weinig paradoxaal 
aangelegde Benfey aannam. Teel wat hem ▼erwant aeheen 
dunkt mij slechts analoog, een aan beide zijden onafhankelijke 
belichaming derzelfde algemeene waarheid. Leerzaam in dit 
opzicht acht ik de boven reeds uit het Panischatantra vermelde 
fabel van de Goud mhenkende slmig, die mijns inziens op 
volkomen oorspronkelijke wijze dezelfde leer in beeld brengt 
als de Helleensche Hen met de gowieii eieren. Leerzaam ook 
enkele oudere Jdtaka-hhtls^ waarvan hier althans ééne moge 
fltaan ter illnatratie der vaak miskende waarheid^ dat OTeieen- 
komat niet altqd noodaakelijk tot onileenmg mag doen be- 
alniten. Sr ii een AesopiBche fabel van den ezel die h^ 
welgevoede strijd roe benijdde, totdat h^ hét met wonden 
overdekt den laatsten adem pijnlijk zag uitblazen. Leggen 
we daarnaast de dertigste /«V-aX'a, — gelijk steeds dien ik te 
verkorten. „Lang geleden, in de dagen dat Brahmadatta te 
Benares regeerde, kwam de Bodhisat op aarde in de gedaante 
van een os, dien ze Dikrood noemden. En hij had een 
jongeren broeder, Kleinrood genaamd. Beiden verrichtten 
al het trek- en sleepwerk voor het hau^esin. Toen nn de 
dochter des hniass stond nitgehnwelijkt te worden, bestemde 
de familie een varken tot voorname lekkemy bq het aan- 
staande hnwelijk, en mestte het dier met gekookte r^jst. 
Toen Kleinrood dit aag, aeide h^ tot sijn broeder: al het 
trekwerk voor het hnisgesin hebben wij te verrichten. En 
toch geven ze ons niets dan enkel stroo en gras te eten, 
terwijl ze dat varken met gekookte rijst groot brengen. Toen 
8prak zijn broeder tot hem: Beste Kleinrood, misgun dat 
beest zijn voeder niet! Dit arme varkeu eet zijn doodspijze. 
Het wordt immers gemest om te dienen tot bruiloftsmaal 
voor de dochter des haiaes. £n dit zeggende sprak h^ de 
volgende venen: 

Benjjd het varken niet! — Het is doodelqk voedsel dat het nuttigt 
Eet uw kaf, en wees tevreden. — Dat is een teéken van lengte 

van dagen!'* 
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Zoo niet alles mij bedriegt hebben we hier een irehoel 
(KHtspFonkelijke inkleeding der in de meest verschillende 
Tonnen telkenmale weer tot uitdrukking gebzftchte waarheid, 
dftt grootheid haar gevaren, nederigheid haar genengten heelt. 
Geelaoht op gealacht^ volk na volk, heeft in tekst en illo- 
■tieerende Toorbeelden dit dogma gepredikt, maar ik ne 
geen grond om aan te nemen dat.ditmaal hetsij de Helleenadie 
inkleeding Indie, hetsg de Indiaohe bij HeUat ion rijn 
geborgd. 

Indien van de meer dan vijfhonderd uit verschillende 
tijden stammende Aesopische fabelen die wij kennen de 
groote meerderheid hare equivalenten in Indie had, indien 
van de overgroote meerderheid daarvan de Hindoesche Torm 
de moedervorm bleek te sijn met den Helleenschen on andere 
tot nakroost: dan, maar ook dan alleen, kon Indie ten deze 
tegenover Griekenland een prioriteitarecht laten gelden. Dan» 
maar ook dan alleen, had het ondenoek naar den oonpiong 
der fabnliatiek sich aoover Ooitwaarto te richten. Qeheel 
ten einde gebracht ware ook alsdan nog de navorsching niet. 
Ook dan nog had men de vraag onder de oogen te rien, 
of — en zoo ja, waarom — Hindoestan het bevoorrechte 
land moet geacht worden, alleen in staat en bij machte ora 
Oost en West van de meest verschillende vormen der ver- 
dichting te voorzien, van sproken en verteüingeu niet alleen, 
maar ook van dieren-epos en dierfabel. 

IntnSBchen kan het ondenoek sich de weelde veroorloven 
dese vragen vooralsnog te verwaarloosen. Be werkelykheid 
vertoont een gansch ander beeld dan het loo even hypothetisoh 
geconstnieerde. Er is een gering aantal fabels, hoogstens 
dertig, aan Griekenland en Indie min of meer gemeen. 
Betrekkelijk dese kan de prioriteitsvraag gestold worden, die, 
naar het mij voorkomt, niet geheel ten nadeele van Hellas be- 
hoeft te worden beantwoord. Met de overgroote massa staat 
het anders geschapen. Aan de eene zijde Grieksche fabels, 
voor een deel van erkend hooge oudheid, teruggaande tot 
den aanvang hunner litteratuur, tot Archiiochus en Hesiodos; 
aan de andere zijde Indische fabels, van een insgelijks hoogen 
doch slechts hypothetisch aan to nemen ouderdom. Overeen- 
komst tnsschen de beide soorten is er niet» op deie ^ne na 
dat beide fabels zijn. Sommige w66 specifiek Indisch^ dat 
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aan hei Tadefsehap geen oogenblik Talt te twijfelen. Van 

dien aard is de fabel van de Wandluis en Luis [Fantsch. T, 9), 
van -Den roor een geit opfjelicht^n Brahmaan (IIT, 3), door 
Macaulay naverteld^ van nog een andere (II, 6), waarvan 
zich zelfs de titel moeilijk laat mededeelen, van nog vele 
bovendien in de FanUchatantra- en e/aVaXa-collecties. Van 
dien aaid sijn ook enkele Grieksche, welke even wei zeker 
niet tot den onderen fabelschat behooren, gelijk die yan ék 
Rmiêmk en hm Veldkier bq Babrina (f. 85), die ongetwij- 
feld in de dagen van bet Achaeiaebe Terbond gedicht ii. Be 
iMt ia een indiitincte maaaa, dat wil aeggen, haar grondstof 
kan evengoed van Weet naar Ooet ala van Ooet naar West 
zijn overgebracht. 

Ik zal mij wel wachten tot een dezer beide morrel ijkheden 
te concludeeren. Ik zie ijeen reden oui naast zijn anderen let- 
terkundigen overvloed het bezit van een zelfstandigen fabel- 
rijkdom aan Tndie te ontzeggen. Er is niets tegen met 
Edélestand du Méril aan te nemen: ,,sans doute, i'apologne 
avait en d'abord aussi, dana THindoustan, Ie caractère naïf 
d'nn genre eaaentieliement populaire." (Introd^ p. 10.) Ben- 
Ie j beeft ongetwqfeld gelqk wanneer b^ beweert: ^^Ueber- 
banpt (sprecben) die groaae FOlle indiacber Eabeln, die F^i- 
b«t» mit wdeber die enÜebnten behandelt aind, nnd manche 
andere Momente dafür, dasz die Inder schon Tor Bekannt- 
schaft mit der vou den Gh'iechen überkommenen iisopischen 
Thierfabel eigene Gebilde von wesentlich gleicher Art ge- 
scharten hatten." [ f orr. p. xxi.) Alleen, waarom wordt de 
vrijheid zichzelf geweest te zijn, die men voor Indic wenscht, 
ten deze aan Hellas ontzegd r Omdat het in 't algemeen 
te twak is geweest iets zelfstandigs te scheppen? fieeda de 
▼eronderstelling alleen doet glimlachen. Bovendien, er ia 
nieta in de belleenaehe diei&bel als geheel dat ona noopt 
een nitbeemaeben oorsprong aan te nemen. De behandeling 
is oorqpionkemk. De geest die er nit spreekt is — voor 
soover dit bij iets soo algemeen mensebelijks gezegd kan 
worden — volkomen Grieksch. De stof niet minder. De 
dieren die van dit naar hen genoemde genre de heldt ii zijn, 
de leeuw — nog na de homerische tijden een onwelkome, maar 
gewone gast — , de wolf, de. hond, het paard, het rund, het 
schaap, de vos, het hert, de haaa, de ezel en muilezel, de 
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muis, de kikTonoh, de edékar^ de maf, de knaij de lowui- 

▼ogel, de wesel, — alle zijn het h( van onds inheemsche 
bf sints eeuweu eu eeuweu iu Hellas geacclimatiseerde die- 
ren. De gewassen, die eerst in de tweede plaats komen, de 
eik, de den, de pijnboom, de beuk, de wijnstok, het riet, 
de dooiDBtruik, — het zijn helleeuflche gewassen. Eindelijk» 
inj hoeren van ovexoode Assyrische, van labjsche, van 
Aegjptische fabels, en een ieder kent de beroemde uit hei 
Boei der Miekteren (IX m. 7/15) Tan de Bommi. die mek 
ee» hmeg vmdm kiezetê» Is men bereid de iiupintie ook 
dier Tolken aan Indisohen invloed toe te achr^ven? Zoo niet^ 
waarom van Hellaa dan wel? 

Mijns bednnkens, — en dit ia voor mij het resultaat deier 
uiteenzettingen, — handelt men verkeerd door naar den oor- 
sprouf^ der fabel met min of meer didactische strekking langs 
ethuografischen weg te zoeken. Ik acht haar bij vele, mis- 
schien bij alle cultuurvolken autochthoon, een product 
van eigen bodem, ontstaan in de tijden toen een minder 
groote kloof dan later vooral boekenbeschaving gioefj den 
mensch soheidde van het dier; toen beide elkander eeniger- 
mate begrepen; toen althans de menaeh de eigenaehappen 
▼eler dieren nanwkenrig had opgemerkt» en in menigen oek 
Tan deae iqn .eigen spiegelbeeld had gade geslagen ; toen 
hij wat hem aan wetenaehap daaromtrent ontbrak aanTnlde 
door hun onbeschroomd al zijn gewoonten, eigenschappen vu 
hartstochten te leenen. Vandaar tot het bezigen van dit 
spiegelbeeld tot eigen leering, vermaning, berisping, is slechts 
één stap, en ik twijfel er geen oogenblik aan ol deze stap 
^ door de cultuurvolken op verschillende plaatsen volkomen 
zelfstandig geiet. Hetgeen niet verhindert dat in veel later 
tijden» tijden Tan drukker internationaal verkeer» toen het 
genre allerwegen Tasten Torm Terkregen had» oTer en weer 
ontleeningen plaats gehad knnnen hebben» — al nl men wèl 
doen» gel^ hierboTen aan enkele Toorbeelden is aangetoond* 
deie» waar men meent le te beepenren» met een weinig meer 
eritisch oog te beschouwen dan gemeenlijk het geval pleegt te 
zijn. Ook op dit gebied is meer gelijk dau eigen. 

Het door mij besproken vraagstuk heeft uitsluitend his- 
torische» of — wil men het erg deftige woord ~ cultuur- 
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historische beteekenis. Voor ous is het genre dood of 
hoogstens een litterair-historisch schijnleven leidend. De 
tegenwooidige nueve zielen» die gaarne in het onwezenlijke 
zwelgen, uiten zich bij voorkeur in den Tonn der dichter- 
lijke iq^oke. Persoonlek beteenr ik den cmdeigang der fabn- 
lifltiek niet. Ik denk er over ale de Grieken van Anetophanes' 
tijd: het l^'kt mij Toor Tolwaasenen een erg kinderaehtig 
genie, ileohta nn en dan bmikbaar ter illnatratie» en deehte 
aannemelijk te maken door ganseh hnitengewoan TOvmtaleBt. 
En — mag ik op vertalingen afgaan — dan staan in dit 
laatste de mij bekende Indische fabels beslist achter bij de 
Cïrieksch-Romeiusche. Acht men dit mijnerzijds een gemis 
aan waardeeringsvermogen, ik wil schuld bekennen, maar 
zonder de belofte van mij te zullen betezen* ontbreekt 
nu eenmaal het orgaan Tan bewondering Toor de ongetwQ- 
feld belangwekkende en thans in Europa uiterst populaire 
ond-Indiaohe litteiatnnr. Omgekeerd als Heinrioh Heine 
bespenr ik in mij niet het minste heimwee naar de „Flnren 
des Qanges" en de in het maanlicht geheimainnig bloeien- 
de lotcMkbloem. 

H« J. Polak.. 
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/ 

,^Bftedeken van de Stadentenwenld*', ion loiide men de 
bocócen willen kenschetsen, welker titels hierhoven njn ge- f 
stelcl. Doch misschien is het juister te zeggen dat beide 

werken te sanien één Baedeker vormen. Ini uiers onze ge- 
trouwe roodgekafte is een soort tweeling^: de eigenlijke reis- 
knecht — die ons aanwijst waar de mooie uitzichten zijn, 
wat men er zien moet^ en vooral in welke hotels men 
voor behoorlijken prijs een onderkomen vindt — en een 
encjclopedifloh professor, die ovenichten levert van de ge- 
steldheid van het land, van de staatkondige geschiedenis, 
▼aa den stand van wetenschap en kunst, en — kenme^end 
Yoor de Baedekers der latere jaren — tan wat er Toorrali ^ 
op het gebied Tan den sport. 

Niet voor ieder, die een Baedeker medeneemt, hebbm die 
overzichten — vlak achter de inhoudsopgave gedrukt — 
beteekenis of waarde. Misschien zelfs voor de minsten, en 
seer seker worden zij niet gelezen door hem, die voor 't eerst» 
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door vider en moeder van reisgeld Toonien^ de wijde wereld 
invliegt. Diens oogen liebben te groote haast om zelf te 
kijken. Doch wie bereisder is, en niet langer enkel vraagt 
naar het waar/ maar ook weten wil het icaaroyn? deze zal 
wei degelyJc aoeken in dat voorgedeelte, dat dooi seer be- 
voegden is geschreyen. Door bevoegden^ die zich gelukkig 
fteeds bewast blijyen, dat selfe de meest leei^rige reiziger 
tocli Uever leif soekt en waarneemt, dan anderer weeheid hoort. 

Tan de beide geleerden, die de atndenten-irereld behan- 
delen, Termlt de Dniteoher meer de taak Tan inleider, de 
Amerikaan meer die van gids. Trouwens Ziegler's werk is 
eene verzameling van voorlezingen, gebonden aan de Straats- 
burger hoogeschool in den winter van 1894 op 1895. Deze 
hooirleoraar richt zich dus tot reeds ontbolsterden, tot min 
of meer Lfevormde studenten. Canfield heeft daarentegen 
eerstbeginneuden op 't oog, zelfs zij die nog voor de vraag * 
staan: stndeeren of niet studeeren? Zqn eerste hoofdatnk 
draagt dan ook tot titel: Heeft stndeeren zin? 

Elke Tergelgking gaat mank, dna ook deie. Ziegler en 
Canfield staan te ver van elkander om ^n hamoniech ge- 
heel te leyeren. In den Dniteoher proeft men den bewoner 
der onde wereld, den professor der onde wereld, borenal 
den Duitschen professor: 

„Denn der Meinung bin ich allcrdings dass aur eiii Dcut- 
scher Professor über den deutschen Studenten reden, ver- 
nünftig reden kann"; en ik laat zulks in het origineel staan, 
want 't ware majesteitsschennis zulk een professorale uit- 
spraak aan te raken I 

Be Amerikaan is daarentegen v(5ur alles man van laken. 
£Ten goed als hij vöör sgn bibliotheca ri seeha p ^ presi- 
dent ie geweest eener nniTersiteit, Tinden wq hem misschien 
een Tolgenden druk op het titelblad Termeid ab directeur 
eener rijtnigmaatechappij of geestelijk Toorganger eener ge- 
meente. Tan deftigheid geen spoor, van eerbied toot mede- 
professoren, — die Ziegler zelfs niet in de verte durft 
noemen — geen sprake ! 

Veel bescheidenheid daarentegen wat zich zeiven betreft: 
Cantield vangt aan met eene aanhaling uit Thoreau „dat 
raad in den regel weinig waarde heeft, want dat de menschen 
die er foo kwistig mede rondiaaien, gewoonl^k al nit den 
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ssijn, haime toekomit mdi aeliter hen ligt, en zij das geen 
voeling meer hebben met den raadzoekende'\ Daarenboven 
— zoo gaat de Amerikaan met eigen pen voort: „Ik 
mag er lang en breed over redeneereu wat ik doen zou 
indien ik in uwe schoenen stond, tien tegen een dat ik, 
werkelijk in uwe plaats zijnde, precies hetzelfde zoude doen 
ak wmt gij wilt en snit doen. Al is het niet onverstandig 
Inj anderen djn licht op te steken, (en slotte bepaalt ieder 
lija eigen levenigang. £n het ie wel evenmin weniiohemk als 
strikt noodsakel^ dat men sijne vingeren hiande aan 't idfde 
vnor dat de vingers sijner voorvaderen schroeide^ maar (och 
gaat niets boven eigen ondervinding, des noods dgen seha. 
Zelf moet gij uw zieleheil bewerken, zij het ook met vreeze 
en beven/' 

Niet enkel omtrent zich zeiven, doch ook omtrent hun 
object: den student, verschillen Duitscher en Amerikaan 
zeer van gedachten. Ziegler gelooft — althans neemt den 
schijn aan van te gelooven — aan des studenten vrijen 
wil, diens hevige begeerte naar wetenschap. De Univer- 
siteit is hem als een gewijd altaarj vol heilige spijzen. 
Aan den jongeling de kenie, met welke vastigheid Beh 
voeden wil. Be student heeft bedenktijd : hg is nog niet m 
de wereld; dese ligt bniten de academie; eerst als hq hare 
poorten voor goed verlaat, wordt hij philister. Gelukkiger» 
wijze is de duitsche professor eerlijk genoeg om te bekennen 
dat, op den keper beschouwd, die ideale Universiteit meer 
bepaald een broedphaats van toekomstige ambtenaren is. De 
academisclie spijslijst moge met kostbare en kostelijke schotels 
prgkeu, zulks is meer een soort reclame voor den naam 
van het huis; en ten slotte verdient de hooggeleerde kok 
njn salaris met het bakken van seeralledaagschen biefstuk met 
aardappelen — welk gerecht meer binnen het bereik van de 
beursen sijner cliënten valt, en ook aan 't meerendeel hunner 
magen beter pasti 
Ganfield daarentegen windt er al van den aanvang af 
* geen doekjes om, en bespaart den nuchteren jongeling de 

bekentenis zijner menschel ijke zwakheid. „Laat je vooral niet 
wijs maken dat het leven eerst aanvangt ua den studietijd ! 
Je bent goed en wel /;/ 't leven, midden er in ; en mijne 
meer dan vijf-en-twintig jarige ondervinding heeft mg geleerd^ 
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dat wat het eerste studiejaar van iemand maakt, hij zulks 
zijn heele leven blijft, — op enkele uitzonderingen na, die te 
weinige zijn om hoop te geven. {Tie fateful firat year,) 

,,En wat tracht je met het stndeeren te bereiken? — gaat 
im Toort. Drie dingen. In de eente plaats: een bestaan. En 
wél een sera behooilök bestaan. Niet roggebrood in een 
hutje, maar een lieve Tilla, met een bekoorlijke gastvroiiw 
en ptettige Yrienden; daarbij tot Terpoosing nm en dan een 
reisje. Niet enkel tronwena tot Terpoosing, maar 6<$k om 
de oogen te openen. 

„En ten tweede studeert men om een man te worden ; een 
man onder mannen, met invlot d en macht. Derdens wil men 
toch wel gaarne iets blijvends tot stand brengen, het 
bewijs leveren dat men niet te vergeefs heeft geleefd." (Dit 
laatste heeft een ander Amerikaan kernachtiger uitgedrukt r 
,»De Toomaamste sorg van 't leven moet agn een mooie 
begrafenis.** — Een Enropeesch christen sonde het misschien 
nog fraaier kannen zeggen, maar aan dnideiykheid laat dit 
m. i. niets te wenschen OTer.) 

Welke echter de punten van verschil zijn tusschen de 
Daitsche en de Amerikaansche behandeling, nog grooter is 
het aantal waarin zij overeenkomen, want jeugd is jeugd, 
zoowel aan deze als aan gene zijde van den grooten Oceaan. 
Daarenboven zijn Daitscher en Angel saxer beiden van Ger- 
maanschen bloede, alleen is de een wat trotscher op zijne af*, en 
de ander wat trotscher op zijne <0«komst. Maar beiden — ook 
de Daitscher voor sooveel klimaat en toestanden het ver- 
omrloven — sijn „toI yaars", en het doet goed sich aan solk 
een brand te mogen koesteren, sy het ook maar van yerre. 

En daarom wil ik mijne landgenooten met hanne werken 
in kennis brengen, en zulks te meer, omdat wij niet enkel 
bloed- maar ook geestverwanten zijn, en wij van beiden dus 
kunnen leeren. 

Een oogenblik heb ik getwijfeld. Het toeval van boeken- 
kasten opredderen speelde mij — ■ toen dit voornemen reeds 
gerqpt was — in handen het „Academieleven" van wijlen 
den emeritas-hoi^leeraar C. Prujs van der Hoeven (1866). 
fiieeds op de eerste bladzijde viel dese waarschnwing in het 
oog: „Het Academiele?en is, als ieder andra, een verander* 
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lijke grootheid, die nader bepaald dient to worden. Als wij 
er van ?prckeii, dcnkeu wij gewoonlijk aan ons academieleTen, 
dat is: aan een tijdvak van gemiddeld vijf jaren/' 

Volgens dezen hoogleeraar is dus het studentenleven te 
zeer afwisselend dan dat van algemeen geldende levenswetten 
aprake kan ajjn. En als dit leeda waar ia voor één land^wai 
kunnen dan andere landen ons leerenP 

Ongetwijfeld zijn niet steeds en overal de toestanden 
deaelfde. Eén blad^ide oit Van der Hoeven'B studenten- 
leven trok nit dien hoofde leer de aandacht. Zij handelt 
over het groenloopen. . . in 1812. 

,;Gij die de illniies van het studentenleven benijdt, weet 
gij wat een groen is? Een nul in het cijfer, een paria, een 
ploert; nog erger dan een j)loert: een Cendrilion maseulini 
yt'uerifs. Dat alles was hij nog in 1812, onder Napoleon 
premier, en onder de Pransche politie. £n waar zijn nu de 
groenen van den ouden dag? 

„Ja, de nieuweling moet een inauguratie doorstaan, maar 
wat is dal bij die heerendiensten, dat groenloopen, bq 
die vernederingen, laagheden en bespottingen tonder einde? 
Wat de maaltijd met Uèerioê Ubenü, tonder dat gq het 
verbum behoeft te oonjugeeren, bij dien twqnenboel waarvan 
ik toen getuige moest lijn? Dixi. 

,,Nog één woord: zijt gij op de contra-partij geweest? 

„N.-i'n." 

Meer wil de uiul-hooLjleeraar van zijn groentijd niet zeggen. 
Alleen vraagt hij: gaan wij voor- of achteruit? En triomfan- 
telijk geeft hij zelf het antwoord: Wij gaan vooruit, man !.. . 
en grondvest z^ne uitspraak op het groenloopen omtient 
den jare 1806. 

Aangezien m^ne persoonlijke ondervinding van het groen- 
loopen ook in ongeyeer dat tijdperk ligt^ kan ik prolosMr 
Prujs van der Hoeven grif bijvallen* Etet groenloopen wis 
toen bijna een genoegen. En thans — o, kringloop der besdii»> 
ving! — wat is het groenloopen weder op Nederlaadieha 
Academies geworden? 

De Vox vStudiosorum gromme dat „het ontgroenen'' de 
periodiek terugkecrende zeeslang is van de studentenbladen, 
het monstrr is, hcla:i>?, minder mytisch dan de redactie van 
dit studentenweekblad het wil doen voorkomen, getuige zoo 
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menig ergerlijk feit met korteren of langeren nuleep, dat selfi 
aan bnitenstaanden, erger nog : aan rechters» niet vreemd blijft. 
Kenmerkend daarentegen voor nitheemaclie toestanden: in 

het Araerikaansche boek wordt het groenloopen in het geheel 
niet ter sprake gebracht, eu in het Duitschc slechts terloops 
(Ie verbeterende invloed er van aangestipt. Een vriendin van Dr. 
Ziegler was gewoon te zeggen: „Ik vraag nooit groenen bij 
mij aan huis; die moeten eerst door de studentencorpsen 
(Yerbindongen) gaar gekookt en genietbaar gemaakt worden." 
Let wel: gaar gekookt, doch niet: murw geslagen. . . . 

Zoo dan ook de jengd bestendig heete, is deze bestendig- 
heid op te ratten als die der lee: met periodiek weerkeeiende 
goWen. En dat inderdaad de stndent van thans en de stndent 
▼an vroeger broeders sqn^ in den booie en in het goede, lal 
ieder ond-stndent, die Vox of Minerva doorbladert, grif erken- 
nen. Wel zal het hem eerst te moede zijn „als ging ihni ein 
Mühlrad im Kopf herum*', ontwend als de pliilister is aau 
eene phiascologie, die zich telkens trouwens vernieuwt, en een 
gedachteugang welke vluggere middelen van voortbeweging 
eischt dan waarop een vijftigjarig rbeumaiieker kan bogen, 
maar toch: weldra sal hij zirh thaisgevoelen ; in eigen Tooa- 
bolarinm ad nsum delphini de evenknieën vinden vaa 
dengdproleet, drankorgel en dynamieter; sieh er niet meer 
aan ergeren dat een hoogst enistig artikel plotseling wordt 
platgeslagen door mwe scherts; en dat alles en een ieder 
wordt afgebroken» van Tan Beyssel af tot BoUand toe. Wel 
sal de ond-stndent zieh afvragen of niet misschien de pols 
nu sneller klopt dan voorheen, wanneer hij als in een kalei- 
doskoop ziet voorbijtrekken het prostitutie-vraagstuk, de anti- 
alcoholbeweijinü:, het tovnbee\Nerk, het liederenboek voor 
Groot- Nederland, socialisme, hegelianisme — zelfs christia- 
nisme! — maar weldra zal hij bedenken dat het geen wonder 
is dat ook in dit mikrokosmos woelt en kookt, wat in de 
werkelijke wereld het leven looveel r^ker en voller maakt, dan 
snlki in »sgn" tqd was. En dan — aelf dók fin de éMe — 
flj hij Bch gemststellen met de wetenschap, dat al moge 
men ook tegenwoordig in dniselingwekkende antomobielvaait 
honderde kilometers verslinden, toch wie ten slotte nitstapt en 
opeigen beeuen moet rondloo])en, geen grooter aantal meters 
per minuut aflegt dan zijne voorvaderen. .. tot aan Adam toe ! 

1903 IV. 5 
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In twee afdeelingen splitst professor Ziegler zijne aehtltni 
voorleziiijïen. De eerste bebaiuleh het studeiiten-leven, de 
andere de studie. Aan het leven wordt de voorrang gecreveu, 
niet enkel omdat — zouals de auditoriuin-crraffe hooirleeraar 
gulweg erkent — dat leven vermoedelijk meer „trekken " 
lalf doch ook omdat de studie slechts een onderdeel — U} 
*t ook het beste deel — yan het studentenleven is. Zeer 
juist sohijnt mij des hoogleerasn argumentatie niet : het leren 
AM de academie en het studeeien op de academie njn m. i. 
twee Tiywel van elkander onafhankelijke grootheden^ en met 
meer reden loude men haar beide gelijkberechtigde onder- 
deden Tan ^n geheel: het ttndent-sijn, kunnen noemen; 
waarvan dan het studentensaraenzijn het altruïstische deel, 
het eigenlijke studeereu het egoïstische deel uitmaakt. Immers: 

Eb bildet ein Talent dch in der Stille, 
Sich ein Character in dem Strom der Welt! 

Wat natuurlijk niet verhindert dat het eene leven inwerkt 
en moet inwerken op het andere. 

„De vrgheid Yan den student" is het thema der eerste twee 
lesingen, diens Tolslagen vrqheid om al dan niet te werken. 
y^Twaalf jaren lang heeft de knaap geleerd te moefem arbeiden, 
thans moet de jongeling leeren te wUlem arbeiden. Want 
later, als de studententijd voorbij is, moei hij weder in *t 
gareel, en wordt de arbeid opnieuw een moeUn. Doch een 
heilig moeten. Niet zoo als een gevangene of als een school- 
jongen hunne taak verrichten, maar uit inncrlijken aandrang 
en uit plichtbesef moet de ambtenaar arbeiden. Dat is ons 
duitsch begrip van het ambtenaar-zijn, — gaat de professor 
met trots voort, op de ambtelijke dienstverrichting het Ter- 
haal van de heilige Qeertruid en hare dochters toepassende : — 
die 100 ijverig sponnen alsof nj dagloonsters waren, wumr kam 
$eeH daglwmde met/ Deae hooge opvatting* van den arbeid 
kan de school niet geven, sij kan eerst opgewekt worden 
in do democratische atmosfeer der onbeperkte academische 
vrqheid". 

ffOm deze reden wordt den student de onbeperkte vrijheid 
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gelaten ; eene vrijheid welke hij natuurlijk ook kan misbruiken 
tot niets doen ; waarbij hij óók deerlijk kan mistasten en 
selfs geheel te gionde gaan, maar die toch, over het algemeen 
genomen, tot de meest heilzame uitkomsten beeft geleid." 

fienignins aohnkt toeb ook deae dnitsohe profcfKKr toot 
zulke bandelooeheid terug, en daarom noemt hg dadelgk 
eenige raaterwerken» welke den jongeling beletten sollen al 
te ver van 't rechte pad af te wijken: het pnike Toorbeeld 
▼an den vader, de moederlijke zegen, de goede geest die in 
huis en op school heerschte, de drukke briefwisseling met 
familie en kennissen. ... en last nol least: de lange vacanties, 
„welke voor zoonlief als een frisch bad zullen zijn in de 
gewoonten en zedelijkheidsbegrippen der burgermaatschappij." 
Ala dit allea niet helpt — ik mea daar wel een weinig 
▼oor! — dan weet de hoogleeraar nog één groot middel: 
de atndie selYe. 

.... Alaof de geaonden den medicgnmeeater Tan noode 
* hadden!.... 

Maar nog één beveiliging wordt opgenoemd, welke inder* 
daad ietwat meer afdoende is: geen student toch wü. de 
achting van zijn corpsgenooten verspelen, en daarom ziet 
dan ook Ziegler groot heil in het „Verbindungswesen." 

Die (luitsche „Verbiudungen" zijn betrekkelijk niet van 
oude dagteekening. Aanvankelijk waren de studenten ver- 
deeld in miUones; later, toen de vrijmetselarij in zwang kwam, 
vormden aich kleinere kringen, clubs die iets geheimzinnigs 
hadden en niet altijd een onsohnldige „Spielerei" bleven. 
Ten alotte, tegen het einde der 18e eenw, losten deae lich 
op in de „Yerbindnngen", welke een oogenblik dreigden op te 
gaan in de „Barschenachalt*' — een theoretisch schoon denk- 
beeld dat allen praktischen grond mist, en voor loover 
het tijdelijk verwezenlijkt werd, meer kwaad dan goed stichtte. 
Die „Verbinduntren" zijn niet zoo groot als onze Nederlandsche 
studentenkorpsen, niet zoo klein als onze clubs. Ken ledental 
van 20 ^ 30 acht Ziefjler 't kleinste; boven de 80 a 100 
moet men niet gaan. Zijn de „Yerbindungeu'' te klein, dan 
nemen zij te zeer den geheelen mensch in beslag; sijn sij 
te groot, dan kan er van corps-geest geen sprake meer wezen. 
JDe afmetingen toch moeten aoodanige blijven, dat werkel^k 
de misstap van één gevoeld wordt door het geheele corps. 
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gelijk uuigekeerd : de trioiiiten doOT één behaald afstralen o}3 
allen. Alleen dau is het corps een machtige hefboom tea 
goede, en belet den zwakkere het struikelen »). 

Vandaar dan ook dat professor Ziegler onmiddellijk op 
zijne voorlezingen omtrent stadenten-r;r//^^, die laat volgen 
omtrent studenten-^^. In deze behandelt hij: de academische 
eer en het drinken, de academiaohe eer en de prostitntie, 
de aeademiiche eer en het tchnldenmaken, de aoademieehe 
eer en het dneL 

Gelijk snlks een Tentoon betaamt, die zijne Toorraderen 
niet te schande wil maken, predikt Ziegler geen geheel-ont- 
houding. Zoo iets aan te prijzen acht hij te behooren tot de 
„evangelische raarigevingen, en niet tot de zedelijk nood- 
zakelijke en onafwijsbare — d. w. z. zij zijn slechts plicht 
voor wie zich zwak voelt. Doch nooit mag het drinken 
MSelbstaweck" worden — het moet een symbool blijven, de 
niting eener geeatdriftvolle stemming.'' 

Weinig ingenomen met Ibeen en Tolstoï, verheft Ziegler 
slechts éénmaal krachtig de stem, nl. bij de bespreking Yan 
het geslachtsleren, en slingert dan sijnen hoorders het Kan* 
tiaansche woord toe: Lu iatrnsi, demi du êoUH/ Maar 
dadelijk daarna keert hij weder temg tot sijn standpunt, van 
waaruit beschouwd het studentenleven is een criêig, een toe- 
stand van vloeibaarheid. Zoo bijv. in zijne opmerkingen 
over de verhouding van den student tot de politiek. „Kran- 
tenlezen — zoo begint hij — is geen tijdverknoeien, maar 
stndentenplicht. Doch terwijl de philister leest zijn krant, 
moet de student kran^ lezen. Ziedaar met één woord het 
onderscheid gekenschetst. Met de „Kreuz-Zeitung" worde 
aangcTangen, met de „Yorwlbrts" geëindigd, en daarbq nl 
het den student duidelijk worden dat na en dan de kra&teB 
▼an elke richting in mijorem partinm gloriam liegen of 
althans de waarheid ▼era wij gen. 

„Steeds, en welk politiek standpunt hij ook inneme, Is de 
student van eene onverbiddelijke consequentie, — zijne opinie 
houdt hij voor de beste en de hoogste, zelfs al geeft hij die 

>) Feitelgk bettoaa er ia DütaolÜMkd hthêln da ,VtrUii«B8M* ook nog 
«Karpiea.* Do0h èan Korpm habb«a «ca gthrnl ftodv kftnkUr dw de 
NodflilMidsoli^ tn ilMhto wo Ums deel vaa de ÜiÜaeke stadeataa Meoci 
er toe. 
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eukele oogeiiblikkcii later i^eheel prijs. Want 't zij coDser- 
vatief, 't zij liberaal, 't zij socialist — altijd blijft de student 
raiUciiul. Doch juist oin deze reden, en omdat bij hem elk 
oogeublik de wind uit een anderen hoek kan waaien, moet 
l^j sich wachten voor onverbreekbare banden. Minsteni in 
theorie moet hij alle partijen dooirmaken," 

begier bevaeU dan ook het bqwonen van Tolka-Tergaderingen 
als oefenschool ten leeiste aan; j% gaat sélfB soo Ter, Tan 
alleen wegena de politiek den student aan te raden ten 
minste ^n semester in een zeer gioote stad» lie&t Berlijn^ 
te gaan studeeren. 

„Noch conservatief, noch ultrauiontaan, noch nationaal- 
liberaal zij de student ; hij moet van al deze richtingen de 
goede en de kwade eigenschappen leeren kennen, dan kan 
hij later als vrij man die partij kiezen, welke het best met 
agne inzichten strookt» zonder gevaar te loopen ooit in on- 
Terdraagzaamheid en fanatisme te vervallen. Dit toch is wat 
ons zoo zeer ontbreekt: mannen die» al behooren zij tot een 
partij» toch boven die partij staan» en zoodoende zniTerend 
en matigend op hunne partij kunnen inwerken. En dit is 
slechts mogelijk indien gij als studenten kritisch blijft» steeds 
indachtig zijt dat uw geheelo student-zijn niets anders is dan 
een zoeken en beproeven." 

Van de politiek tot het sociale vraagstuk is natuurlijk 
slechts een sclirede, en ook hier blijft de hoogleeraar het 
kritische standpunt trouw innemen. Slechts éénmaal is hij 
inconsequent: hij prijst namelijk het deelnemen aan tojnbec 
werk aan» zonder te bedenken dat wie nog zelf geen Torm 
heeft» allerminst geschikt is om anderen vorm te geven. Daaren- 
bo?en is het Toor wie aooTeel tijd orer heeft» dat hij zich 
aan dergelijke werkzaamheden w^den kan» hoog tqd de 
academie te Terlaten en tot eigenstudie het wericelijke leven 
in te treden. 

Trouwens de student» die Ziegler's ▼oorschriften volgt, 
zal niet te veel tijd overhouden, want ook het gewone 
gezelschapsleven mag volgens dezen hoogleeraar niet 
verwaarloosd worden. 7/)(')ver gaat zijn ijver, dat hij zelfs 
theologen het bezoeken van bals aanraadt : „dansen is waarlijk 
geen zonde, en het leert zich bevallig en gemakkelijk te 
bewegen. £n ook de sociale moed» welke de danszaal geeft^ 
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is niet zonder wiaide/' — iete dat menig aehvehter jongeling 
den hoogleeiMT snehtend sal moeten toegeven. 
H Doidelqkit komt miaiohien de methode Tan den dnitiohen 

hoogleeraar uit bij de behandeling van de zoogenaamde 
„Gretchenfrage" : Wie hast du's mit der lieligioii: Aan dit 
oiiiierwerp is eene voorlezing gewijd vau de tweede afdeeling, 
die waarin de eigenlijke studie ter sprake komt. Zij volgt on- 
middellijk op de voorlezing over de wetenschap, en gaat aan de 
beschoawingen over kunst en letterkunde vooraf. Hare oit- 
▼oerigheid is echter oorzaak dat hier alechts de aanvang en 
enkele gedeelten van het betoog worden overgenomen. 

y^Velen rallen aeggen: wat gaat de godadienat eigenlek 
den atadent aan? Znlk een raiver negatieve honding ia 
om twee redenen begrijpeliJL Ten eeiate maakt het goda- 
dienstonderw^ deel uit van het gymnaaiaal onderwijs — en 
het is een openbaar geheim, dat het (op zéér zeldzame 
uitzonderingen na) met dat ouderwijs treurig is gesteld, 
liet betreft een zeer teeder onderwerp; de leeraar moet uaar 
rechts en links zien en zeer voorziehtig zijn; daarenboven 
stellen de scholieren het vak niet hoog. Zij hebben er dus 
meer dan genoeg van, als zij eindelijk het gymnasium verlaten. 

y^Dooh de tweede oorzaak ligt dieper, en is te zoeken in 
het eigenaardige van het atudent-xgn« hetwelk tot hoofd- 
kenmerken heeft: den anti-historisohen nn en het ontbreken 
van allen eerbied (piëteit). Godsdienst nn is op historie 
gegrondvest en eiseht van den mensoh eerbied, de erkentenis 
van zijn afhankelijkheidsgevoel. In sehool en te huis heeft 
men den knaap jaar in jaar uit gedwongen om eerbied voor 
dat geschiedkundige te betoonen; eindelijk vrijgelaten, wil 
de jongeling ook dezen band uiet meer dulden : weg dus 
daarmede!" 

,,£u toch — zoo gaat Ziegler voort — is dit volslagen 
ter zijde laten iets wat aich zelf wreekt, en de geheele 
verdere levensbeschouwing doet mank gaan. Of wèl blijft, 
wat dit gewichtig pnnt betreft^ de opvoeding onvolledig, öf 
wanneer later de leegte voelbaar wordt en op den dnnr 
ondragelijk, keert men plots en blindelings terug tot de 
oude overgeleverde opvatting, juist omdat zij historisch is en 
dus geen hoofdbreken vergt. Doch aangezien deze opvatting 
niet evenals al het overige, dat de student medeneemt vau 
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de academie, een wordings- en louteringsproces heeft door- 
gemaakt, past zij niet bij zijne overige ontwikkelinjj en levens- 
begchouwiug, blijft iets daar buiten staande en uiterlijks — 
en wordt dan ook meer uit gemakzucht, helaas dikw^la aei£i 
met nevenbedoelingen, en niet uit innerlijken diang aange- 
nomen. Zoo gevalt het, dat jniat in de rij der aoademiach- 
geiehoolden soo vele aohijn-chriatenen worden gevonden I 

,3oed8 hieruit volgt, hoe verkeerd en bedenkel^'k het ia, 
indien itndenten vene bliïjven van den godsdienst. 

Godsdienst is ten allen tijde voor den mensch van het 
lioogste gewicht geweest, en ook nu nog is zulks het geval, of 
juister gezegd : heden ten dage meer dan een twintig of 
dertig jaren geleden. Een religieuse mystische trek waart 
langzaam doch onloochenbaar door letteren en kunst, door 
de hoogeze standen en het volk; ook de christelijk-sociale 
beweging wijst op dat weer wakker en krachtiger worden 
van den godsdienstsin. £n nu komt gijlieden, studenten, jniat 
wat desen kant van het geestesleven betreft, bijionder deohi 
voorbereid en onderwezen ter hoogesohole. Zondt gij des* 
niettemin willen staan blijven op het lage standpunt van 
bekrompen ontkenning, volharden willen in den sehoolsohen 
afkeer van een gymnasiast uit de laagste klasse! Zoo iets 
ware den Duitschen student en zijne taak: zich voor te 
bereiden voor het leven, onwaardig. 

.,\Vat staat dus te doen Ook hier geldt de regel: Wie 
student is, moet studeeren, dat wü zeggen leeren belang 
stellen, lezen, hooren, redetwisten. Hij moet inhalen wat de 
school heeft verzuimd, of wat hij zelfheeft verzuimd, en moet 
even goed als het sociale vraagstuk, leeren begrepen het 
godsdienstige vraagstuk. Er zijn tijden geweest, waarin het 
voor onopgevoed gold, in fatsoenlijk gezelschap te spreken 
over godsdienst; doch die tijden zijn voorbij, en wij mogen 
onder elkander weer vrij den godsdienst behandelen. En hierop 
wil ik den nadrukleggen: niet enkel onder theologen. Want 
het groote vraagstuk : hoe geloof en wetenschap samen te doen 
gaan, heeft voor alle J^'aculteilen even groote beteekenis, en 
draagt, ala een grensstrijd tusscheu theologie en wetenschap, 
een echt wetenschappelijk karakter. 

„Doch ook hierbij heeft de student in het oog te hou- 
den dien eigenaardigen plicht van het student-zfjn: het niet 
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,,af" wezen, de vormelooslieid en vloeibaarheid. Onverdraag- 
zaam mag hij derhalve niet zijn. De Vrije Universiteit staui 
naar haren aard en het wezen der wetenschap, zoowel voor 
Katlu)lick( II als Protestanten, voor Christenen en Joden open, 
voor gelüüvigeii en ongeloovigeu, pantheisten, deisten, mate- 
rialisten en idealisten. En wat de viees betreft : dat zoodoende 
bet neleheil van den student gevaar sonde loopen, het komt 
mij Toor dat een stndent nog al tegen een stooiie kan. £n 
gij weet bovendien dat wie nutmnm wil guren^ jongelingen 
moet wagen I Het geestdoodend swggen ia gevaarlijker dan 
de eerlijke strijd en de worsteling met den twijfel." 

Wat het kerkbesoek betreft, laat de hoogleeraar ieder vrij. 
„Het ligt wederom in het wezen van den student, in «ijn 
individuaiismu en zijn anti-lustorischen zin, om de kerk 
als sociaal en historisch verschijnsel verre te staan. Dit is 
nu wel niet iets noodwendigs, zelfs een student mag een 
vlijtig kerkbezoeker zijn, en wie hem daarover uitlacht, verdient 
seJi blaam — maar regel is het niet, en zulks is waarlijk geen 
reden om ach en wee te roepen. Wel verdient het aanbe> 
Teling, lelfs al hoadt men sioh buiten eenig kerkgenooÉMhapb 
om bij gelegenheid de Tenehillende plaatsen yan godsdienst- 
oefening te beeoeken, loowel den liberalen, als den orthodoxen 
predikant te hooren, den rabbi soowel als den roomsoh 
katholieken priester. Geen geloofiibelijdenis en geen kerk is 
volmaakt, en wie zoodoende alles beziet en onderzoekt, zal 
andersdenkenden beter leeren waardeeren, en later in eigen 
kerk ook meer verdraagzaam zijn." 

Dat de duitsche hoogieeraar ten ernstigste waarschuwt 
tegen het zich vereenigen van studenten op een bepaald 
religienien grondslag, behoeft na het bovenstaande niet te 
▼erwonderen. Evenmin, dat tot zelfs in den Kijksdag stem- 
men tegen igne Toordraehten s^n opgegaan. Dooh ook wie 
niet op alle punten met den dnitschen hoogleeraar medegtet, 
mI moeten erkennen dat sijne raadgevingen op dit» woaIs 
op elk ander gebied, voor het groê der studenten de meest 
Truchtbare zijn, omdat zij inderdaad voor dat gros» het meest 
bereikbare geven. Xiets is in zulke zaken gemakkelijker dan 
over de hoofden zijner hoorders heen te spreken, en de toe- 
juiching van verre staanden in te oogsten; wie werkelijk nut 
wil stichten, stelle zich op een minder verheven standpunt. 
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en snlks heeft de StnattbiUKer boogleenutf ie recht gedaan. 
Hij spreekt in zijne yoorleiingen niet <»tw studenten^ doch 

tot studenten. 

Zelfs zijne menschelijke zwakheden houdt hij hun niet ver- 
borgen. Immers op elk gebied verlangt, neen eischt Dr. Ziegier 
van deu student kritiek. Maar één gebied wordt dezen stren- 
gelijk verboden: Over de professors mag geen onvertogen 
woord gehoord worden 1 

Ako^ Boo men den scholier uitnoodigt te richten over 
wetenschap en meesters der wetenschap, men hem het sw^jgen 
koude opleggen waar het hare dienaren betreft 1 1 

n. 

Heeft de Duitscher achttien voorlezingen en ruim derde- 
half honderd dicht gedrukte bladzijden noodig om zijne denk- 
beelden over liet student-zijn te ontwikkelen, de Amerikaan 
eischt maar weinig meer dan de helft om zyne jongeus weg> 
wijs te maken. £n toch vangt hij ze reeds op, v66t zij de 
academie bereiken, en begeleidt hen nog, als ze afgestu- 
deerd «sijn, op het yerdere leTenspad. Niet dat h^ hen 
aelfs dan nog Toor onmondig houdt, alles behmlTe — maar 
leer lerendig is hem bijgeble?en zeker onaangenaam gevoel,, 
dat Tooral sterk moet zijn in een nieuwe wereld, waar niet, 
Booals In de onde, de student studeert met het vooruitzicht 
van na korter of langer tijd wel een „baantje" te zullen 
krijgen, maar de gepromoveerde zich met eigen vuist moet 
redden uit het gedrang. 

Het is trouwens een welbekend feit dat uiet de meeste 
zeemanschap vereischt wordt op de hooge zee — waar geen 
klippen dreigen en weinig kans op aanvaring bestaat — maar 
bij het verlaten van de haven van bevrachting en bij 
het aanlanden in de haven waar gelost moet worden. Terecht 
legt Oanfield dns den nadrok èn op den aanvang èn op het 
I einde; den tnssohentijd maakt men genoegzaam van aelve door» 

Het einde daarentegen moet als het ware den student 
steeds voor den geest staan. Zegt Ziegler heel op 't laatst dat het 
' hoofddoel der Universiteit is: het inleiden/^/ de praktijk, en wel 

door de wetenschap, Canlield herhaalt bijna op elke blad- 
zyde zgne waarschuwing om toch niet aan de rokken der 
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alma mater te blijfen hangen. ,Jeder normaal menedi moei 
op ign eigen beenen ettan als borger, broodwinner en hoofd 
eens hnisgezios op niterl^ rijn 80e levensjaar. Hiemit Tolgt 
yan eelf dat bij onafhankelijk moet wezen op zijn 25e, en 
dan derhalve in staat moet zijn om zijn ei^en kost Ie verdienen. 
Zoo dus eene moderne opvoeding meer tijd eischt, dan deugt 
zij in beginsel niet. Meer dan dwaas toch ware het iemand 
meerderjarig te verklaren op zijn 21^ jaar, met toekenning 
▼an het burgerschap, soo hij nog jaren daarna op kosten van 
anderen moest leven om voldoende voorbereid te worden vnor 
sqn beroep! Zoo iets staat gelijk met alle hoogere betrek- 
kingen af te slniten met een gouden sleutel» iets wat geheel 
indruischt tegen het weien onser demoentie. 

„De wereld in, soo spoedig mogelijk ; vier jaren studie is 
*t uiterste wat raadzaam is. Men moet niet te lang blijven 
onder den invloed van dezelfde personen, 't zij mede- 
«tudenten of professoren! Vele erkende opvoedkundigen 
— zoo stipt Canfield aan — achten het zelfs van zeer i?root 
belang dat niet meer dan twee jaren aan éénzelfde academie 
worde doorgebracht, en bijna allen zijn van gevoelen dat men 
niet moet ]iro moveeren aan dezelfde Univeisiteit waar men 
aijn candidaats heeft gedaan." 

Zich krachtig ontvrikkelen, lichamelijk en geestelijjk» nooit 
in de sleur geraken, riedaar in enkele woorden Genfield's 
opvoedkundige raadgevingen samengevat 

„Minstens rijn eenige onderwerpen van studie uH te kieien 
—zoo luidt dan ook zijn recept — die u tegenstaan. Want juist 
het feit dat zij u onaangenaam zijn, bewijst dat uw geest 
op dat bijzondere punt zwak is, ffvmnastiek heeft van noode. 
'tlMeeste van het werk dat gij in latere jaren zult moeten ver- 
richten, is van nature tamelijk saai — of w ordt zulks op den 
duur. In den regel wordt het meer uit zeker plichtsgevoel 
dan wel met liefde veiricht. Dat plichtsgevoel moet gq 
•dus opwekken. 

„Zoo ligt ook het groote nut vsn examens hoofdnkel^- 
in het feit dat rij den student dwingen op één bepsald 
oogenblik al zijne krachten in te spannen met het taue 
geduld en de vastheid van wil, die later zoo noodig zijn in 
moeielijke levensomstandigheden." 

Heeft Canfield dus een anderen kijk op examens dan 
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thtms in de mode ook ten opsiohte van de Terbonding 

tusscheii studeuteu en professoren wijkt hij af vau de gewone 
zienswijze. Pruys van der Hoeven legt zuchtend de zelf- 
bekentenis af: dat het een moeielijk op te lossen probleem 
is, in hoeverre bij de volslagen vrijheid der studenten, en 
bij het schicmelijk mubraik dat velen van die vrijheid 
maken, hooger onderwijs aan onse Taderlandsche Academiën 
invloed heeft op de Yorming der academieburgers. £n oelfi 
Zieglei moet rondoit bekennen: „een onmiddelbaar oproe- 
denden invloed oefenen wij, profeaaoien, op de atndenten niet 
of genoegsaam niet nit/' 

Oanfield daarentegen verwijst naar het woord ▼an Emenon : 
't Doet er niet toe wat gij leert, wel van wien gij leert. 
Wat de student het meest uuodig heeft, is niet een leer- 
methode, maar een leer//-'cv'.vAv, een leermeester dien liij reden 
herft zijn heele leven lan}^ dankbaar te herdenken. Zelfs bij 
de meest aorgvuldige samenstelling der faculteiten — Caulield 
is niet zoo preutsch aU Ziegierl — is het niet mogelijk dat 
alle professoren mannen zijn van karakter, met levenaematy 
onvermoeide vlijt, en belangstellende niet enkel in hun vak 
doch ook in hunne leerlingen, daarenboven met takt en onderwijja- 
talent begaafd. Het aanbod van snlke krachten ia kleiner 
dan de vraag; en hoogleeraren aijn al evenmin volmaakt ala 
andere stervelingen. Zoo zal dns elke Faculteit profes- 
soren tellen, die zich zelf zoeken, zooal niet erger. Met 
andere woorden : hoogleeraren zijn menschclijk, zeer men- 
schelijk, soms zelfs hoogst onaangenaam menschelijk : Maar 
gewoonljjk zal men in iedere faculteit eeuige leden vinden, die op 
hun college de aandacht gaande weten te houden, die tot nieuw 
leven opwekken, en tot hunnen laatsten ademtocht een warm hart 
toedragen aan allen, die het voorrecht hadden hunne disci- 
pelen te sgn. Loop college bij zulk een man, enkel en alleen 
om met hem in aanraking te kunnen komen (to get a taate 
of auch a man), om u ten minste eenigen t^d in sijnen 
invloedsfeer te knnnen bewegen, en de besieling te onder- 
vinden welke uitgaat van zulk een karakter. Welk vak hij 
ouk onderwijze, kies dat, ten einde//t'//i te kunnen kiezen. Bezield 
te worden, is verreweg meer dan te worden ouderwezen! i) 

1) EflM UduB toflliditniK ii hier voor den nkt-AmwiVmiKliwi laiar ml 
aoodig. Caaiéld doelt op liel Mogeaatinde «eleetiTe fyelBm*. wMrover ia 
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Deze raadgeving komt voor in een der laatste hoofdstukken, 
nL in dat hetwelk over de Takken Tan vrge stadie handelt. 
Canfield toeh bewerkt sijne materie op een andere wqse dan 
de dnitsche professor: deze gaat abstraheerend te weric, looala 

AoMrika veel strjd woidt geroerd, doeh èni meer en meer algeneen toepeniiis 
vindt. Van de lloogere borfKerscholen (zie mijn hoofdstuk „Op School' in 

yifinr/' }f'>'r'>lfh is het overecbracht op de Universiteiten, zij h<-t ook niet 
dan onder te^en.>tribb«'liiijb; van vele professoren. Volgens dat stelsel ii de 
student — binnen zekere grenzen — vry ia de keuze zyoer vakken, en rooml 
fddt dtt Tow hen tow wie de teedemiwiw etadUia mtm èoA du MÜddel 
s$n, en 100 een gmed iveneelien to lielialen, sieh die tui A. B. (bneluler 
of ■vte) M. A. (maller of nrte) of Pk. D. (doetor of philoeophy) roor oegen 
stellen. Want aan den eenen knnt zeer eonserratief, aan den anderen knnt 
hoogst inodern, is bij de AmerikaanHche l'iiivcrsiteiteu het dualistisch karaku-r 
duidelijker kLubaar dun bij liarc Kuropce^ in- znfiterinstelliii^ii, door de splitsiUi: 
in yprofe<i»iouul schools' «Schools of upplicd &cieuce, law, tuedicine, etc./ 
wdker etndie-progmm scherper begrensd is, en de ,non proIbBrional eehools' 
of «graduale eehoole', welke in de ktterl^ke hetewkwiie dee woorde geen eefcolen 
xgn, doch hoofdsakel\ik de geiegenht i l om zich onder leiding der Hoogleerareo 
door eigen studie t-n onderzoek rerder te bekwamen. Deze gelegenheid wordt 
echter alleen gegeven aan hen, die reeds door eene vicr-jarige studie iu de 
.professional scliuols" een graad hebben behaald, welke al naarmate het vaJc 
hetwelk men beoefent, luidt : D. S. (bachelor of science : voor chemioi archi- 
toeten, mnaiei, pacdagogeul« L. L. B. (haehélor of Inw; ome meeetartital), M . D. 
(doetor of medieine), £. M. (engineer of minee), Met. B. (metallnigieal engi* 
neer), C. E. (ciTÜ engineer), B. B. (eleetrioal engineer) en Heeh. E;. (nMokn- 
nical engineer). 

Aan de hoogere. vrije >tudie wijden zieb hoofdzakelijk zij, die zich in het 
onderwgs willen begeven ivoor de practici zijn de reeds genoemde vier-jange 
uursnsseu voldoende). Deze stadie leidt na twee of drie jaren tot den graad 
van M. A., Pk. D., D. Se. (Doetw of Sdenee) en L. L. M. (Maeter of Lnwsf. 

Nog één tital hl^ft orer ter verUaring : de TeelmkOig Toorkomoide A. B. 
(bachelor of avto). Den wordt verleend na «ene rier-jarige stndic in wat men 
zonde knnnen noemen de oude kern der Uiiiver«iiteit : het ^Colleire''. Kee<l* 
op vyfticii-jariucii lecl'tijd (in andere universiteiten iets later* kan meu er 
worden tutgeiateu, wat voldoende het karakter dezer inrichtingen aangeeft. lu 
de VniTereitefl ran Colnmhia ie dnn ook reeds het «College* knitonèaeigenljike 
üniTertitat gaetdd ; dese begint eerst hQ de «prirfessioBal aehoola.' Ondere 
nniveieiteileii, die sieh niet in nik een geldTloed mogen verhangen, kenden 
daarentegen den onderen toestand meer in eere ; te Princeton bgv. vormt bet 
College nog het voornaamste deel der Universiteit. Door groote vrijheid in de 
keuïe van vakken geeft tclitcr het „Colleirp", njeer dun de ,,School of applied 
science", elk wat wils ; terwijl aan hen, die na eenige jaren studie over willen 
gaan tot de «Schoob of applied seienee' aonder te wiehlen totdat da gnnd 
van A. B. hna de poorten opent, hinioe door een alkendarif k tnngangs at amen 
de gelegenkeid wordt gegemi. In het spraakgebmik worden echter dc woorden 
^College" en , ünivorsity* TWl niet elkander verwisseld: feitelijk bedoeld bijv. 
( nnfïeld met den titel van ggn boek: de Unirersiteit in de meeet algemerne 
beteekenis van het woord. 
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blijkt uit de medegedeelde opschriften zijner voorlezingen: 
de studenten-eer en het drinken, de studenten-eer en het 
duel, enz. Canlield daarentegen neemt als 't ware zijn dis- 
cipel bij de schouders en stelt hem midden in zijne taak, 
soodat hij naar alle kanten moet omkijken. „Het beslissende 
eente jaar" luidt het opschrift van een z^ner hoofdstukken, 
waarin als in een kaieidoBcoop, voorbij gaan al de twijfe- 
lingen» al de Tenoeldngeny al de miatastingen van dat tijd- 
perk ; dat tijdperk Tan overgang, hetwelk aooala al deigelijkei 
èn gevaarlijk èn min of meer verdrietelQk ia. Yooral één 
bladsijde nit dit hoofdatok trof mij, omdat ik er eigen 
stmikelblokken in terngvond, struikelblokken die op neder- 
landsche Academies in zoo £?rooten getale voor de voeten 
irelefid worden door de ellendii^e fictie, waaraan zoowel stu- 
denten als professoren zich schuldig maken : dat groenloopen 
en college-loopen samen kan gaan! Zoo lang de nederlaudsche 
hoogleeraar sijne lessen niet zoodanig weet in te deelen dat 
dit groenloopen, met zijne in de eerste tijden daarna moeielijk 
'af te leggen gewoonten, geen invloed heeft op de stndie, 
zoolang zal de zelf-besehnldiging van Pmja van der Hoeven 
volkomen verdiend ign. En men zegge toeh niet dat de 
hoogleeraar er ie voor de wetenichap: hij is er in de eente 
plaats voor den student! En deze komt, gelijk Ziegler door 
eene aanhalini; uit Lessing's brieven aan zijne moeder her- 
innert: aan de Academie (nik om er te leeren levenl 
Zie hier wat Cantield schrijft: 

„Houdt in het oog dat het welslaLrm van uwe academische 
stadiën der laatste drie jaren in hooge mate afhangt van de 
meerdere of mindere degelijkheid waarmede gij uw eerste 
jaar's werk verricht. Wie in dat eerste jaar zijne wiskunde 
heeifi ai^mffeld, zal elk jaar dieper in den mathemathiachen 
modder zakken, en al glipt gij misschien door het examen, 
de geestesgymnastiek welke dat vak geven kan, znlt gq 
nimmer deelachtig worden. Voor degelij ken teohnischen arbeid 
blijft ^ij uw heele leven lang onbekwaam. 

„Hebt gij de beginselen der taalleer verwaarloosd, dan zult 
gij u nimmer met die vrijheid en dat gemak bewegen, welke 
alleen kunnen opvoeren tot de innige gemeenschap met de 
groote geesten van het verleden. Zijt gij niet vertrouwd 
geraakt met de eerste beginselen der wetenschappen, dan znlt 
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gij nooit die gewoonten krijgen, welke alleen door nauwgezette 

onderzoekingen worden verkregen, nimmer dien afkeer gevoelen 
voor het onbepaalde eu het „ongeveere" welke juist in de tegen- 
woordige tijdsomstaiidighedt n zoo zeer noodig is. Want er wordt 
niet langer gevraagd naar „meer of minder", maai precies 
hoeveel meer of hoeveel minder ieta ia. Wilt gij dus later 
onbekommerd leven — aorg dan yoor een goed begin." 

In dat begin ligt Toor den Amerikaan^ OTenala Toor den 
Boitacher, ieta begrepen, dat wq helaaa, door de kleine 
afmetingen van ona land en de te groote geheehtheid aan 
inheemaohe diploma'a, niet of nagenoeg niet kennen: de kenie 
▼an eene üniTeraiteit. Een geheel hoofdatnk wijdt Ganfield 
aan dit onderwerp, waarvan slechts een enkel brokstuk voor 
ons van belang is. 

„Wat (Ie keuze tusschen een crrootc stad en een kleine 
plaats betrt't't, — zoo schrijft hij — geldt liet volgende: Wenschc 
gij een technische loopbaan : zooals bijv. die van ingenieur 
of aichitect, dan » sonder tw^el de groote itad verkieselijk. 
Immers alleen waar veel menaehen wonen, kunt gij de beste 
en de grootate yoorbeelden voor uwe vakatndie vinden. Iedere 
atad van driemaalhonderd doiaend inwonen of meer, ia een 
soort modelzaal, een mnienm, een gratia laboiatorinm. Elke 
straat geeft daar wat te leeren, en het verblijf in snik een 
stad heeft reeds op zich zelf eene opvoedende kracht. 

„\ Zelfde ijeldt voor wie in de rechten studeert, in de 
medicijnen, de theologie, of voor wie zich aan het onderwijs 
wil wijden. Nergens kunnen de hospitalen zóo up fo date 
zijn, zoo alle ziektegevallen te zien geven; eu alleen in zulke 
steden wonen groote specialiteiten. Ook de geestelijke be* 
hoeft en van het volk, in al hare scbakeeringen, kan men 
enkel in groote menschenveraamelingen leeren kennen, evenals 
de verschillende godsdienstige organisaties. Baar alleen ook 
vindt de stndent in de paedagogie allerlei inrichtingen voor 
onderwijs; daar alleen spiegelt voor den rechtsgeleerde het 
dagelijksch leven sieh in alle procesvormen af. 

„Maar is het u enkel te doen om algemeene ontwikkeling, 
dan is daarentegen een niet te lang verblijf in een kleine 
])lauts aan te bevelen. Want in een groote stnd kunnen 
geest eu gemoed nii t tot rust komen. Een bespiegelenti leven 
eiacht kalmte; de stem der uatuar kan men alleen buiten 
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hoeren. Maar tooh, houdt twee dingen wèl in het oog: 
Stadjes waar de student een eerste viool speelt, waar alle» 

leeft van, en alles draait om de Universiteit en hare be- 
volking van professoren en studenten, waar de Universiteit 
het sociale leven behcerscht, zulke stadjes staan de natuurlijke 
en gezonde ontwikkeling van den jongeling in den weg. De 
studenten beginnen dan te denken dat hun alles geoorloofd 
is, worden „beertjea^i en kiygen een veel te hoogen dnnk 
▼an hanne kennis en van hnn ventand. 

,^En het tweede waarop te letten Talt, is dit: Be beeehaving 
der twintigste eeuw sal ongetw^eld van het gioote-stadstjpe 
sijn. De onevenredige toename in bevolking der grootste 
steden wijst snlks uit; de heerschappij over de elementen, 
welke ons de 19e eeuw bracht, leidt noodwendigerwijze tot 
opeenhooping van menschcn massa's. Het groote-stads leven, de 
groote-stads-niauicreu, de groots stads-denkwijze, ziedaar wat 
in de naaste toekomst ons leven zal beheerschen. De groote 
problemen van onzen tijd zijn groote-stadsproblemen gewor- 
den, en die Universiteit derhalve, welke hare .voedsterlingen 
op de meest afdoende en snelste wijse in aanraking brengt 
met dat groote^stadsleven, hon leert die problemen te beheer- 
schen, zal het best voor hunne toekomst zorgen, en van haar 
sal op hen de grootste glans a&tralen. En voor zulke Univer- 
siteiten is de natuurlijke zetel de groote stad.'* 

Geheel in denzelfden geest als deze raadgevingen voor deiv 
aanvanger, zijn die vervat in het hoofdstuk aan het slot, 
getiteld: de Levenskeuze. Ook daar wordt aan wie krachtig 
is, dringend in overweging gegeven zich dadelijk in heetst 
van den strijd te storten, de groote stad te kiezen boven de 
kleine stad en het platte land. 

£n tot kraohtsontwikkeiing dwingt als het ware de 
schr^ver: 

„Aan twee groote verzoekingen staat Uoot wie heeft afge> 
stndeerd. Het doet zoo goed te toeven in de sohaduw der 
alma mater, men voelt er zich zoo thuis; de professor die gi> 

*t hoogste stelt, lokt u uit tot blijven door het beloven van 
een assistentsplaats, — wat niet enkel dankbaar stemt en troisch, 
maar bovenal in de gelegenheid stelt de groote stap nog wat 
uit te stellen. Er zijn natuurlijk uitzonderingen, - beschouw 
u zelf echter niet al te spoedig als zoo'n phenomeeu 1 — maar 
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'i ii beter die venoeking te weentaan. Want n» Tier jaren 
te hebben doorgebimcht in de lelfde atmoefeer, te middefB tbb 

de zelfde leeraren en Trienden, is H meer dan tijd eens friï«che 
lacht te happen, alles te bezien van uit een geheel nieuw 
standpunt. Keer later — zoo gij zulks wenscht — tot den 
schoot uwer voedstermoeder terug, maar verdien eerst uwe 
sporen elders; verrijk dan uwe academie met de Trachten 
awer ondervinding en met den schat van waarnemingen op 
rnimer gebied vergaaid. Handelt gij andeiB, dan draagt de 
UniTersiteit n, in plaats Tan gij Haar. 

„En de andere waanehnwing geldt hen, die bg Tador oi 
foloedTerwant als 't ware een plaats bereid Tinden op kantoor 
of in fabriek. Ten&j de ondere en de jongere beide mannen 
Tan karakter zijn, is enlk eene Terhonding hoogst gevaarlijk. 
Gij kunt elkander niet als vreemden beschouwen en behan- 
delen: den vader zal 't steeds moeite kosten in den zoon 
den volwassen man te zien, en gij zult steeds gelooven op 
gezag, in plaats van op eigen oordeel te vertrouwen. Ander- 
deels zal de vader zwakheden door de Tingeren aien» welke 
geen chef mag dulden, en daarentegen de zoon — want wie 
is profeet in eigen land? — raadgoTingen in den wind slaan, 
die hij Tan een Treemde grif londe aannemen. 

„En niet enkel aal de aoon moeite hebben om te groeien 
in de schadnw Tan den Tader, maar nwe pogingen sal men 
n niet aanrekenen. Gaat het de taak sleeht — dan aal men ■ 
zulks toeschrijven aan het te groot vertroawen dat aan het 
jougmenseh werd geschonken; blijft zij bloeien, dan zal men 
den vader prijzen. De eer van uwen arbeid wordt hem goed- 
geschreven, alle misslagen daarentegen komen in aw debet. 
„Strike out for yourself, then ' 

Dat wie zóó krachtige mannen wü, ook eene lichamelijke 
iraining op de UniTersiteit in die richting noodig oordeelt, 
spreekt Tan aelf. Een geheel hoofdstak wijdt Ganfield aan 
„athleties" — de sport, dien gebminden baitendearsbfoeder 
Tan den bleekanehtigen dnitschen gjmnastieaa. Ten enstigBte 



i) NatBvrltjk gaat OuiéU niet mo jmr tui alk iiawlMniig ia dtvaM^ 

saar bevoomolit. Boeh daaa moeten eerst elders ia den lerenmtr^d gehard 
WBidaa, om dan niet van wei;c het blr)t-(l ver\vnnt»rhap te WOfiaa gaèal^» 
^oah ala niat te versmaden werkkracht te worden ingehaald. 
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waarschuwt de Amerikaan zelfs tegen het studeeren aan 
academiesy die in dit opsicht niet «tn de hoogste eiichea 
▼oldoen. 

Mau ook een goed Tolluredenaar moet de etndent 
woiden« „In een demoeialiaeli land ale Amerika^ ia geen 
boiger in waaiheid bniger, die niet op dnift itaan in eene 
▼eigadering van medeburgers, en leggen kan, wat hij te 
zeggen heeft, op itftfdanige wijze dat ef naar gelntaterd 
wordt. En niet enkel goed spreken, maar ook goed schrijven 
is noodig: oefen u dus iu de studenten week- en tijdschriften ; 
trouwL'iis: pak alles aan. Want je kent je zeiven nog niet, 
weet niet wat er in je zit, en dat kan alleen tot klaarheid 
komen door aan je vefschiilende talenten vrij spel te geven." 

Ten slotte worde — al ware \ alleen om den Amerikaan 
tegenofer den Duitsoher te stellen, ook Canfield's antwoord 
op de „Qietehenfirage" medegedeeld. Het is kaïakteristiek 
kort genoeg om in sgn geheel te wordoi oTeigenomen. 

„Nog een laatste nwd: Werk niet op Zondag. Indien gij 
verstandig wilt handelen, wijdt dan dien dag aan „het betere 
leven", dat niemand in zich mag aitblusschen, en vooral 
niet hij die hard werkt. Integendeel, vooral dezulken moeten 
dat leven met alle kracht in zich wakker houden. 

„Niets drukt zoozeer ecu Christelijk stempel op een land, 
als de algemeene heiliging van den eersten dag der week 
door het stilstaan van den arbeid. De gewisheid dat met 
bepaalde, korte tnsschenpooien die dag van algeheele rust 
temgkeert, geeft Teeckracht aan het moderne leven, en wordt 
in elke goed geordende maatschappij ala loodanig gewaar- 
deerd. Wij allen, harde werkers, moeten ter dege tegen de 
ineeniakking waken, welke het noodwendig gevolg is van 
te langdurige inspanning; en de meeaten onser moeten leer 
op hunne hoede zijn voor die bekrompenheid, tot welke 
wiskundig zeker voert een zich te uitsluitend wijden aan 
een bepaalde taak, een voortdurend voorlurbeideu in een 
zelfde richting. Voor dat gevaar kan de Sabbath a behoeden: 
l^j geeft opnieuw ruimte aan uw gezichtsveld. 

„Wenscht gij nederig te blijTon van harte, het goede te 
doen, hoopt gij op de Qoddelqke genade — en geen beter, 
heiliger en geionder leTonsregel is ooit gevonden — woon dan 
op dien dag ten minste één godsdienstoefening b^. En lolks 

1908 IV. 6 
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wegens twee redenen. Ten eerste omdat de Christelijke gods- 
dienst is eene ethische godsdienst, bij welke ieder denkend 
wezen buut kun vinden, ten tweede omdat de mensch als 
onderdeel der gemeenschap zich niet mag onttrekken aan het 
deelnemen aan wat Socrates het klaarblijkelijkst onderscheid 
tOMchen menseh en dier achtte: het erkennen van de bion 
Tan alle ïajn, Tan alle Keden, van alle Volmaking. 

^^Breng het overige deel van den Zondag door, fSP^ 
Temtand, neiging ' en geweten n ingeven. Die dag is leer 
geachikt voor goede daden: voor een siekenbeioek, een lang 
en ernstig gesprek met een vriend, voor den opwekkenden en 
nuttigen omgang met ouderen, voor het lezen van boeken, 
waurvoor het u op weekdagen aan tijd of lust ontbrak, voor 
het schrijven van brieven naar huis, voor het geven van uw 
tijd en talenten aan minderbevoorrechteu, die gij door uw 
irisschen moed op kunt wekken uit hunne neerslachtigheid, 
en wier onkunde, awakte en ellende hun recht geven op nwe 
kennifl, uwe levensvreugd en uwe kracht. 

„Evenals in al uwen arbeid, aoo ook ten opnchte van de 
Sabbathheiliging, schaadt wat te Teel ernst minder dan 
te weinig ernst; houdt liever de teugels wat te strak, dan 
de kans te loopen dat se wegglippen, of erger nog: le in 
H geheel niet op te vatten." 

Blijkt niet uit deze behandeling van het vraagstuk, dat 
zoowel bij den Amerikuanschen student als bij den Amen- 
kaanschen hoogleeraar een andere geest heerscht dan bij de 
Duitsche collega's? Daar ginder, over den Oceaan, is de 
mensch nog één geheel, de godsdienst een onderdeel van het 
leven, eene lerenmiting: in de ondere landen is noodig de 
stimulans der philosophie — althans voor aooTer deie inder- 
daad een stimulans kan geven. 

m. 

Maar opdat ik niet worde aangenen toot een tegenhanger 
van den laudator temporis acti, haast ik mij u in kennis te 

brengen met den zeer populairen Harvard-man: Le Baron 
Russell Briggs, die u zal bewijzen dat ook in de Kieuwe 
wereld de steen der wijzen nog niet is gevonden. 

Onder den titel „School, College and Character" heeft hy 
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eenige opstellen verzameld, welke indertijd zonder vermelding 
van den schrijver, in een Tijdschrift voor Onderwijs verschenen, 
en toen in zekere kringen duchtig ergernis gaven. Na lezing 
van het volgende, hetwelk daaraan is ontleend^ zal men zich 
hieiovez wel niet verbazen. 

jyTe mogen studeeren^ — loo schrijft hij — is wel het 
grootste Toorrecht dat een jongmensoh ten deel kan vaUen. 
Het is een dier grootsohe ondernemingen van 't leven» toI 
hoopTolle Treagde, maar ook toI diepen ernst, waarin men 
zich niet liehtzinnig moet wagen. En ongelakkigerwijze zijn 
jnist die leTensondememingen, tot welke men niet lieht- 
vaardig moet ingaan (zooals bijv. het huwelijk en het predik- 
ambt), zeer dikwijls juist zulke, waarvoor men verkeerd of in 
het geheel niet wordt voorbereid...; en het stadeuteuleven 
maakt hierop geen uitzondering. 

,,Er is ongetwijfeld zekere handigheid noodig om een jong- 
mensch klaar te maken Toor het toelatingsexamen tot de 
Universiteit; maar het is geen bepaald moeielijk werk. Dooh 
om een jongeling voor te bereiden voor het stndenten/!nw»y 
ziedaar een vraagstuk dat geen leeraar of school ooit heeft 
weten op te lossen I 

„Bijna altijd valt die overgang van School tot Academie 
in het tijdperk waarin de jongeling wordt tot man, en hij in 
een toestand van prikkelbaarheid vtrkfert, welke lirliaani en 
geest dikwijls te machtig is. Die periode van lichaamsgroei 
vermoeit den geest, verzwakt den moreelen weerstand, en is 
tevens oorzaak dat de jongeling een te hoogeu dunk krijgt 
van zich zeiven, en daardoor in eene scheeve verhouding 
geraakt tot de andere menschen. 

„En jnist in dit titjdperk van zelf-overschatting» waarin de 
jongeling zich pas bewnzt is geworden van zijne kracht — 
kracht ten goede en ten kwade — wordt bij plotseling verplaatst 
in eene wildvreemde, doch niterst verlokkende omgeving, 
waar hem in eens tucht en leiding — nu juist zoo zeer 
noodig! — vaarwel zeggen, en daarvoor in de plaats inden 
volkomen vrijheid van doen en laten, en het zelf bepalen 
van zijnen weg. Bedenkt men daarenboven met hoe vele 
drogredenen ontucht wordt aangeprezen als ware zij manne- 
lijkheid, dan zal de buitenstaande ten minste eenig begrip 
krqgen van den ontaettenden worstelBtrijd, welke de groene 
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jongeliiig moet doormaken — een jongeling die miaKhieii 
▼oor 't eeirt het onderlijk hnn heeft verlaten, en todi Yti^ 
ondersteld wordt krachtig genoeg te zijn om nit znik etu 

abijd als overwinnaar te tredeu! 

„De beste school is ongetwijfeld die, welke voorbereid- 
voor dezen worstelstrijd. Dat kan zeer zeker de school nie 
wezen welke hem het zorgvuldigst afzondert en bewaart, even- 
min als het de school kan zijn, welke hem aan a|}n lot overlaat, 
maar alleen aal aan den eiach voldoen eene inrichting, welke 
den jongeling geleidelijk grootere verantwoozdelykheid geeft, 
en in dieselfde mate vermeerdert njne kracht om deie te dragen. 

„Het eerste gevoel van den eemte-jaan itndent toch ia fekeie 
hedremmeldheid, die ovendaat in uitgelatenheid, ala h^ sudi 
bewnat wordt dat nn henieh njne opvoedere de tengels 
hebben losgelaten. „Nooit zal ik vergeten — verklaarde een 
beroemd prediker — het gevoel dat bij mij in de eerste dagen 
van mijn student-zijn wakker werd: de overtuiging dat nu 
het hek van den dam was, en dat ik naar den duivel kon 
gaan, zoo snel ala 't mg maar beliefde 1 

„Zoo is de overgang van sohool tot nniversiteit 1 
„En het moest geen overgang agn, maar een nervolg, 
„Wat schort er toch aan nwe Academie? vraagt deleeraar 
der voorbereidende achooL Jaren lang heb ik mijne jongens 
opgekweekt ; met September lend ik ie n toe, en met Ken*- 
mis hebben se 't al afgelegd. Hnnne nauwgezetheid ia weg, 
hnn ijver is bekoeld, alle gevoel voor verantwoordelijkheid 
is verdwenen, en sommigen zijn heeleniaal oj) den slechten weg. 
Wat ontbreekt er dan toch aan uwe school - antwoordt de 
Academie — ■ dat gij in zes jaren tijds nog niet eens den 
jongeling hebt kannen leeren drie maanden op eigen beenen 
te staan? De Academie is een deel der maatschappy; voor- 
bereiden voor de Academie is voorbereiden voor het leven; 
nwe school dengt derhalve niet." 

En SMcr terecht voelt Bnssell Briggs niets voor de recepten 
van Ziegler. hard werken — ioo sohrgft hQ — ^ 9^ 
heil te vinden. Voor enkelen misschieii; maar jongena waarin 
vaar zit, lichamelijk vu ar, en die niet door geldnood tot 
arbeid worden gedwongen, zullen tlie aansporing te zwak, 
de belooning te ver verwijderd achten. Menigeen heeft dag 
en nacht moeten blokken om er te komen, en nu hy ayn 
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hoofddoel heeft bereikt, behoeft men zich waarlijk niet te 
▼eiwonderen dat de jongeling lang uit op 't gras gaat liggen en 
Toorloopig aan niets denkt. Van soo iemand ia de geert 
allerminst geediikt om zich met nieuwe leennethoden te 
▼ermoeieD; en 'i oogenblik is al leei slecht gekoaen om hem 
tot het besef te brengen dat vrqheid geen losbandigheid 
beteekent» doeh enkel het voorrecht neh self die banden te 
smeden ! Hoe wilt gij eehter boo iets den jongeling leeren 
üp een tijdstip waarop de lichaamskrachten in opstand zijn, 
de geest maar half „getraind" is, de zenuwen overspannen 
zijn, lorwijl liij de eerste groote som gelds op zak heeft, 
allerlei nieuwe verlokselen hem trekken en hij als enkele 
beballaating van het ranke schip mede?oert: een hoog gejoel 
Tan eigendunk en orermatig zelfvertrouwen!" 

Wat te doen ? — vraagt Rassell Briggs zich af. „£en veel- 
gepreien methode om het met deie memdsoortige^ prikkel- 
hüe, groene doch nitent mensehelijke weiena: de eerste 
jaars^ndenten, Uaar te spelen, bestaat in hen eenTondig te 
laten rondflodderen, totdat rij Terdronken zijn of hebben 
leeren zwemmen; en deze methode wordt sterk aanbevolen 
door mannen die hl'ijhhaar geen vculers ^ii'^- ' /^ie, dit is zeker 
velen ouders naar 't hart gesproken, en met reden laat Briizgs 
er op volgen, dat ecne zoo wreede methode alleen dan te 
rechtvaardigen ware, indien enkel de besten overbleven. Maar 
dat is niet het geval — velen verdrinken niet, maar blijven 
tengevolge van de toepassing deaer methode hnn leven lang 
sleehte swemmers. 

Trouwens Bnssell Briggs kent betere middelen. ,,TeHarvard 
— 100 vervolgt hij — hebben de Escnlteiten door het aan- 
wijsen van raadgevers voor eerste-jaars studenten een eerste 
stap in goede richting gedaan ; en hoewel hun aantal nog 
onvoldoende is, heeft het stelsel reeds goede vrucht gedra- 
gen. Eveneens wordt te Harvard door studenten uit de 
oudere jaren in dezen geest gearbeid, leder hunner stelt 
zich bij den aanvang van een nieuwen cursus in verbinding 
met een aeker getal pas aangekomenen, en niet alleen helpt 
hy deie door de eerste moeielijkheden heen, doch geeft hnn 
tevens een gevoel van mat en veiligheid, daar iq weten dat 
als de nood daar is^ steeds een student van ondervinding 
gereed staat om hen bij te springen. 
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„Wanneer eenmaal — aldus besluit deze Amerikaansche 
menschkundige zijn pleidooi — ieder student en ieder scholier 
overtuigd is, en terecht overtuigd, dat hunne leermeesters 
tevens hunne vrienden zijn; wanneer èn voorbereidende school 
èn Mademie beiden zich bewust worden een zelfde doel te 
beoogen, — de echool niiiimeT vergetende: dat jongelingen 
mannen moeten worden^ de academie : dat mannen jonge- 
lingen waven^ dan eent rallen w^' het ideaal van opvoeding 
hebben bereikt, en niet langer met meae en beroi 
nitiien naar het tijdstip van OTergaug tosichen School en 
Academie." 

Doch hoe lang zal het nog duren voordat gebroken wordt 
met het stelsel van professorale lijdelijkheid!... 

Daartoe zijn noodig mannen met breede ervaring, met izroote 
liefde en nooit eindigende toewijding, — eu zoolang'meu aU 
Ziegler of Piuja van der Hoeven aonder blikken of bioaen 
durft bekennen een vreemdeling te zijn gebleven voor den 
student, aal dat nieawere tijdperk niet aanbreken, de academie 
als Boodanig wel sqn eene inrichting voor onderwgs, doch 
nimmer eene voor opvoeding. 

Doch het ware niet billijk om met Rossell Briggs alleen den staf 

te breken over School en Universiteit. Er is nog „ein Dritter 
im Bunde" — die in den regel vrijwel als onmondig beschouwd 
wordt, behalve waar het op betalen aankomt: de pater familias. 
En waar noch Ziegler, noch Cantield voldoende op diens aan- 
deel in de verantwoordelijkheid wijzen, worde aan het slot 
van dit opstel nog even herinnerd aan de taak van deaen 
persoon — mede-schuldige, doch tevens in niet geringe mate 
mede-slaohtoffer. Hoevele vaders toch staren deeg naar den 
academischen oven, dat sg weten, althans weten moesten, 
geen gist te bevatten, soodat er nimmer een voednam 
brood nit r^aen kanP Niet alsof meel, toeberdd sonder 
gist of op andere wijze, waardeloos zij, doch het eischt 
andere bakkers. Zoolang echter ons kleine land vier acade- 
miën rijk, en zoovele technische hooge- en middelbare 
scholen arm is, zal menig vader niet enkel uit sleur of 
ijdelheid voor zijn zoon de universitaire opleiding kiezen, 
maar dese ook als een soort piê^aUer blijven beschou- 
wen. Menig verloopen stndent, menig mislukt advocaat» 
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dokter of leeraar eoade echter eeue eer zijn geworden voor 
zijn geslacht, indien een andere loopbaan ware gekozen, 
meer in overeenstemming met zijnen aanleg. Doch op 
"wie rust de plicht dieu aanleg te ontdekken? Op de school 
kau zij niet rusten : leeraren zijn voor 't meerendeel te 
eenaydig ontwikkeld en slaan te ver af van het werkelijke leven 
om raad te kuimen lohAffeii. Ook de jongeling lelf kin 
niet kiesen, wmt wat ireet deie ren de menaekeD-maat- 
abha]ppqF Wie andeia blqft dna om dan de vader ? 
Doch ioe moet deae kieaenP 

In geen land ter wereld wordt anlki loo duidelijk, maar 
ook zoo pijnlijk gevoeld als in het land, waarvan eenmaal 
een zoo verblindende glans uitging, doch dat thans, deels 
duor de omstandigheden, deels door eigen schuld, in zulk 
een rampzaligen toestand verkeert. Als jammerkreten stijgen 
omhoog de waarschuwingen vau Hanotaux en Uugucs Ie 
Boos ^) aan den Franachen middenstand, wiens eenig ideaal 
ia: i^ne ionen op min of meer verheven ambtenaaraknikken 
te lien dommelen, hnn leven lang. £nkel hroedplaataen van 
ambtenaren ign ook geworden de Franaehe nniveraiteitcn en 
techniBehe hoogeacholen; ig bereiden niet langer toot ten 
leven nmr ten doode. Ditarbniten dna, in handel en in 
nijverheid, zal dan ook volgens deze patriotten, de regeneratie 
van Frankrijk moeten gevonden worden. 

Voor welke dier bedrijven de zoon het meest geschikt ia, 
moet de vader beoordeelen. „Dikwijls hooren wij ouders 
zuchtend verklaren — zoo schrijft ilanotaux — dat hun 
jongen niet weet wat hij wil worden, dat alles hem 't aelfde 
ii, en dat hij wie hem ondervraagt met open mond aanstaart. 
Maar voor den drommel, niet dat iwqgen, miir mjn spreken 
ion wonder lijnl Hoe, hg staat aan de poort van 't leven, 
en gij eiaeht van hem dat h^ weet hoe de levenswegen 
er nitaien? Gij verlangt dat l^j n pleehtig venekere nolaxia, 
koopman, ofBcier van jostitie of tramwegeondnetenr te willen 
worden? Zijt gij wel bij zinnen? liet kind moet niet 
worden ondervraagd, maar onderzocht, geausculteerd. Er zijn 



M F. HuwlMii (d« l'Amd^ Fnui^uae), D« didz d'iUM «nttn. Paris, 
FluniMnrioa, \WL — H. 1« Bou. Nw Hls, qae Ibroat ikf Fub, CtfauAB 
Uf7, 4896, 7s dndt. 
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mensoheii die uwe loopbuin Toonpellen kannen uit de pelm 
via uwe luuid, Anderen nit uw handschrift^ weer andnen uit 
koüledik. Zonder aooTer te gean^ mag het iooh wiail^k 
onnnnig heeten det loo weinig rekening wordt gehoodni, 
eb gewoon]^ het geval ii, met de vingerwijzingen der 
Natnar f 

„Bijna ieder kind heeft aanleg voor 't een of 't ander, doch 
meestal is men ziende blind of weet niet waarop te letten 
valt. Natuurlijk dient men voorzichtig te zijn met het 
maken van gevolgtrekkingen. Uit het feit dat uw jongen 
postzegels venamelt, volgt nog geenszins dat hij een aard- 
rgkskondige in den dop is. Tien tegen een dat er eerder 
een rekenplichtig ambtenaartje uit aal groeien, en dat het 
veelbelovend aoon^e met volkomen deselfde belangrtelling 
onde korken hadde bijeengebracht/' 

De Nederlander londe aan dit voorbeeld een meer spiekend 
knnnen toevoegen: want wie weet er niet in eigen kring 
eenigen te noemen, die enkel en alleen naar de Polytechnische 
school gingen of gestuurd werden wegens hun zoogenaamd 
wiskundig hoofd? Alsof een wiskundig hoofd niet evenzri r, 
misschien nog meer, noodig ware in handel en nijverheid ; en 
alsof niet tal van andere factoren vereischt worden om 
vit een jongeling een flink technicns te vormen! £n hoewel 
een iegelijk snlks kan weten en bevroeden, delft, jaar in jaar 
nit, eene overmaat aan a + b kennis menig flink jongeling 
een ont^g techniMsh graf. 

Zoo Inidt dan ook niet de groote vraag : hoe de voorbereidende 
stndien in te richten opdat in plaats van op twaalfjarigen 
leeftijd, de jongeling iets later gesteld worde vooi de vak- 
keuze, doch is de groote moeilijkheid deze: hoe moet, als 
't ware van de geboorti- van zijn kind af, het hoofd des 
huisgezins zich voorbrroiden voor de taak, welke niemand 
van zijne schouders kan nemen? Want de vader alleen 
kan de roeping zijner kinderen onderkennen, en moet dos 
beslissen over hnnnen geestelijken dood of leven — gelijk 
sijn Bomeinsohe voorganger snlks deed omtrent hnn lichameUjik 
bestaan. 

Geschriften als die van Hanotonx^ Hngnes Ie Bonx, 
Ganfleld en Ziegler kannen hem daartoe menige vinger- 
wijzing geven, en vooral zijnentwege zijn dan ook in dit 



Digitized by Gc) 



8TUDINT-KI1M. 



89 



opitel die boeken besproken >) — want men behoeft zich 
geen ülnaiee te maken omtrent den inWoed welke dergel^ke 
werken uitoefenen op hen, yoor wie sij eigenlijk sqn etmen- 
gesteld. Mur een vader Iniitert, lehadewijs geworden, eerder 
dan de Boonj en op hem tronwene raat de plicht te bealiflaen 
of de jongeling werkelijk rijp is voor studie. En terwijl 
hij dien plicht vervult jegens zijn huisgezin, stpuiit hij tevens 
hoogleeraren en studenten in den hunne — want indien 
ongewensehti' cleuienten verre blijven van de Hooireschool, 
zal het minder bezwaarlijk vallen er de zwakken en halfzwakken 
op het goede pad te bonden. 

Ook aan den vader ataat het derhalve om te onderzoeken of de 
jongeling bent die Tereischten, welke Canfield noodig aeht 
▼oor een Tinehtbaar aeademieleven : hooge ernst, levens- 
eenvond, opieehtheid jegens sioh lelf, moed en kraeht — 
Inraeht van nel, verstand en liehaam. 

„Wat derhalve zeggen wil (aldns besluit de Amerikaanscbe 
raadgever) dat gij uwen arbeid zult aanvangen in de vreeze 
des Ileeren, wat het beijinsel is van alle wijsheid ; en met het 
vaste voornemen te wandelen in oprechtheid, wat alleen het 
waarachtige leven geeft." 

Oude idealen! — zullen velen hem toeroepen. Zoo ook 
verweten Duitsohe studenten Ziegler: Kont gij ons dan geen 
nieuwe idealen geven, waaraan wij ons kunnen vastklampen? 
Niet die oude, afgenagde, waarvan wij, jongeren, niets meer 
willen weten P 

Doch, gelijk hen de Straatsburger hoogleeraar terechtsette : 
Idealen zijn geen afgodsbeelden, door mensohenhanden 
gemaakt.. . . 

En inderdaad, onaantastbaar hoog staan zij aan het firmament, 
gel^k de sterren — en even onwankelbaar zijn zij als deze. 

« 

E. P. J. TUTBEN NOLTHINIUS. 



1) Zetr k»D ook MnbeToka woiAw èt luUmadige jongcusrotnan Tan 
G. Freiherr von Omptcda: Sylvc^ter von OcjCTf de geschiedenis behandelende 
Tan een Soksischen officierszoon. Hierin wordt liet veel voorkomenü |pev*l eener 
«.negatieve" roeping behandeld. 
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Woensdag 2 September, in drukkende fomerwarmte, naar den 
Stadnohoawbnig wst schoorvoetend gegaan, om er het trauepel 

Tan Yondél» dat mij zeer lief is, te gaan den Tertoonen door hel 
geielsohap van het Nederlandsch Tooneel. 
£n daarbij déze indrukken gekregen: 

L 

Be saai Is maar heel matig gevold, natonxlfk. Warmte, en esn 
treurspel vin Vondel! Maar wie er s||n, meest dames, al dadelqk 
seer aandachtig. 

Dit is liaast uiet als een schouwburjrvoorstt'llin^. 

We wonen een statig-onroerende plechtigheid bjj. 

kl dadelqk van het tooneel die stemming, welke wordt volge- 
houden, den gansehen avond door, twee en een kwart nor adder 
achtereen. 

Wat is 't ongelukkig atten in soo'n pUsêer-wul, als men in 

stemming wil blqvenl 

IL 

Wat wonderlijk tooneelbeeld is ditP 

Ben hoekige, gesloten ESgyptiscdie ruimte. Baar midden dooreen 
breede trap. Rechts achter een balkon, met doorndit op stad. 

Links achter gordjjn. 
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Wftt zegt Vondel zelf? 

In z^n Berechi : „Ons tooueei staat hier voor het hof te Mmm 
iu Galaad." 

In qjn Inkoud: „Het tooneel is «oor het hof te Massa.'' 
In ifii ^d, telkens toespelingen op dit MbQiton-e|n'' der hen- 
deling. Ook op het heel leagaam dagen Tan het Ueht» tfjdenshet 
eeiste bedi^f. 

Nu worden de „tinnen van het Paleis": een balkon ; nu komt 
de Bei, binnenshiiii*, den Vader, die ook al binnenshuis is, „ter 
poorte uit", met bommen verweilekoinen ! 

Waarom heeft men niet eerbiedig Vondels aanduiding gevolgd ? 

• 

„De tijding vaa Uw heer vooruitgevlogea 
Jaagt U YÖör dag ten bedde uit, en Uw oogea 
Gaan op, eer 't licht den hemel open slait. 
Al 't hof krioelt, om segenr^k te pralen 
jEiq Jepkta voor met «taatne ia te JkAlBnl" 

Zoo ga»t de klaarte op Tan dit stiaks héel droere treufspel, 
't welk de diehter „niet een-Tenrig** wilde maken. 
Maar van het tooneel-af iet het allerminet in met deien welhaast 

omslaanden, dartelen overmoed. 

'l Blijft ^rijs, bet gesprek tusschen Hofmeester en Inlopaie. En 
de verzen komen met weinig kleur en rythmus uit deze monden. 

Toch, spel en zeggen vallen er niet te erg uit. 

£ir is eerbied voor den dichter en s|n venen op het tooneeL 
De slotvoogd» in sjn verhaal, doet wat swaarwichtig. De kleor en 
gang der venen worden wel gevoeld. Het spredc-instmment is 
niet zuiver gestemd, alleen. 

De blanke Rei. 

Het genieten begint, als Kika lIop])er heel zuiver inzet: 

De reien in Jephta zqn van een zeer moeil^ke, immm sterf 

afwisselende rythmiek, en buitengewoon zuiver van kiankstemming. 



Digitized by Google 



92 



De moeilfjkito buut van alle bmaten is toot nqj: wnen- 
zeggen; yoonl lyrisehe rneii. 

Die moeten gedragen nitklinken, *t zingen nabij, en nlH-gennifivii. 
De stemmeklank moet den versklank doen hooren, zonder gekun- 
steldheid. Elk woord moet zijn rythmischen eisch krijgen, uii-t de 
toon- en nadruk -schakeering, door de unsbeteekenis gevergd. £n 
dit alles gehoud«ii in de stemming van het Ters; de stem ttin 
▼an Toortbnnging. 

* Be tegenpartq Tan mejnflbonw Hopper reroogelakt door te wtA 
nadruk, to veel opzettel^k ge?oe1- en beteekenis-Ieggen. Er kraken 

barsten in haar voordracht, en lat Ijrauwt in haar geluid. 

Rika Hopper geeft wat de Kei verlangt, en niets te veel. 

Ik heb met zoo zuivere vastheid van klank en aegging, in zoo 
strakken stgl-eenvoad èn innigheid van stemming, nog geen rei 
Tan Yondel hooren Toordragen. 

Bn dan stemt heel rein en overgegeTen daarna me?roawHoltiop 
in met het superbe: 

De fOM vaa Jerieho gMt open. 

Is mevrouw Holtrop van avond onder den invloed van haar 
medespelers? Speelt wat naar hen toe^ om meer eenheid te 
l»engen tnaschen Ifis en Jephta-Füopaie? 

Haar mtharsting tegen den Hofineeeter: 

„ZonAe ik vuor 't lest m^n mueder zien ouch «preken ?'* 

wordt te dramatisch. 

Het is hij Vondel zooals de kla.**iekcn een wel begrepen 
gewoonte, otii tooneelen, inzettend met lange volging van venen, 
te onderbreken door een sneller tempo van Mgging, waarb| Mer 
spreker maar een of twee regels om benite heeft te niten. Dat 
geeft een wisseling in de dramatisehe samenstelling, «n gang. 

*t Is dns niet jnist begrepen, de korte, rappe samenspraak 
tusschen Ifis en Hofmeester te schrappen. 
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Jephta. 

Be heer Hubert Laroche heeft z^n uitspraak tegen in het zuiver 
weergeven van Vondels verzen. 

En hij gevoelt niet zoo miu ak mevrouw Frenkel — dat Youdeb 
▼enai t^ge^k ateonen in het uiten van emotie, en lielpen inhou- 
den. Zj dngen, wie er sieh met lekerheid een toe?ertRmwt Wie 
niet leker gaet» Ineekt de venen — en nek tdven, door «te Teel/' 

Strekjes en nn en den later weer ii hl ineent éen met de 
verzen. Wat stagen beiden dan geweldig: 

D« ftrgd gaat aan ia my. 
Daar Uflitn nx^n gedaoliten dk haar sq, 
BagiiBeii 't swaard om atryd op sg te gordaa . . . 
aelleB riek gewapead ia dafoidam ... 1 

Het moment ven Vondels trennpel, dat mjj altQd ven de diepste 
en soiTeiete ontroering gebleven is, is de ontmoeting mn Jephta 
met Ifis. 

Det Idinkt soo doordringend : 

Ter iMdar ara emkelie ik vader ««der 
Ba iekr» vaa weogdl .... 

Als de dichter een iiuiuluening zóó zuiver heeft uitgesproken, 
bederft men 't effect door te veel spel en dan vooraf. 

Het opkomen van Ifis ion daarom moeten gebeuren eenvoudig 
éieUi^ Jfpkta, met een enkele strekking van de armen. 

Zoo ion ook de st|l van het spel het vergen. 

Men heeft hier toch even „mise-en-seène" willen maken, door 
Ifis lang naar haar vader te iatea wankelen. 

Wat dan volgt, is leker ietwat duistert 

Ecu mangdciihart is teeder, 
Zoowel in rouw, als blijschap weer te '^taan. 
Tot twi cmaal heeft de wisselbure maan 
IIa:ir horens in tn-n ronden kriiiu' !;c'l)nircn. 
Nn mijn vertrek ten beri^c, uit vnders OOgCO. 

Nb i« er niet*, dat mü vorvarea kan. 
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Ik Teiklaar dit nu soo: 

De ontroering is beiden, vader en dochter, te machtig. Ifis ver- 
ontschuldigt zich dat haar vader aldus door haar schreien, 
ontmant, met een beroep op de aandoenlyklieid van het Trouwen- 
hart. Doch dan itelt 19 hem f«cdor genist: in de twee BMDdeii 
die Terioopen zqh, heeft sg óch geheel op alles Toorbereid. Ba 
dus» sonder Tiees Tan renreekel^king, mag Terder aan hen Txagen : 

Indien ik nog de kroon in 't harte span. 
Gelijk voorheen, laat mij mijn liefde blusscheii: 
Heer vader, gun me uw niuud nog eeos te kuMeo. 

Het spelen en seggen iossehen beiden Tan dece passage leek my 
wat onieker. 

In het Tolgende was de toon Tan Ifis soms te kinderlik ; Taak 
eeht-gelooTig. 

Toch zou ik nog meer innige vroomheid willen. 
Mevrouw Holtrop heeft al veel bereikt; nu veig ik 't aller- 
hoogste van haar. 

••• 

Ifis wil Tan haar Tader uitstel Trageu, tot moeders wedeikeer. 

De liofmeester, bevreesd haar al te schrikken en Jephta te 
bemoeileken, bemiddelt met uitstel: 

Ds Tsdar ga d« doehter voor naar binnen. 
Zoo groot ooB SMÜc «iMht rfjp kerud «d siufla. 

«Naar hinnen", d. i. nit 't Hof, in 't Paleis. 

Bn gescheiden; opdat niet de dochter tóch met haar vragen 
hem lasti^r valle. 

llis blgft, omringd vso de £ei. 

't Was dos nu heel Tieemd, Tader en dochter» achter elkaar, door 
een gordjn mi dm voorMal te nen Terdwfnenl 

MAristotelee heeft B|jne leerlingen ingescherpt, hooToel gelqgen 
„sjj aan eene eenige sohikkéljke stellinge, in de Toorbedden der 
„leeringen en kunsten, b|j oTeronde wjsen ten hoogste waaigeno- 

„men, en in zjjn onderw^'s van de dichtkunst bij den gemelden 
„niet overgeslagen. Zoo plachten de doorluchtigste Italiaansuhe 
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„sehilden, in Iniiuie UstorieMthildflt^en, Insonder op hil wèl- 
„sohikken : de Inrocm tmi Iraniie w«rken, te pasaen/' 

En na aklus den lof eener wèloverwof^en compositie te hebben 
gezongen, verklaart Vondel verder in zyn Berecht, ten aanzien van 
dit treurspel : 

«Dit spel heeft z^n behoorl^ke hoQgiootheid en leden, met de 
Muute Tan eTeniedenheid gemeten. De geniohe lundel Tnn Jephta 
1,18 een en eenig» en de ▼ewcheidenlieid der bedijjven en aUe 
„omstandigkeden Tsn t$d en plaatse en andemins worden bier tot 

„het uitvoeren en voltrekken van dezen eenigen handel geschikt, 
„dewijl de schik kei ij ke izameMkUinge der Itedryoen de ziel dei treur- 
„9peU wordt genoemd.** 

••• 

Met liéA gioote forg lieeft Vondel inderdaad dit trennpei 
opgébonwd. 

In het tweede bedrgf is er onzekerheid gebleven of Ifis, hoe- 
zeer doods})ereid, echter niet zal staan op het ontmoeten van 
haar moeder. 

In dit tweede b^r^f is het aandoenlgk begroeten van vadef en 
dochter geweest: de doohteri offer?aardig, heeft door haar Ter- 
ttooflting Tan Tader wewnoedsstemining in \ leed gehraelit 

De Eei, nn meer onder den indruk Tan het naderend dooden, 

bezingt de broosheid van het lot; gewaagt even van uitredding 

door wonderbare hulp. 
En dan in 't derde : 

Jephta toont zich echtgenoot, vragend naar qjn gemalin en haar 
Termoedens; Torlieat sioh dan in 't gebeuren Tan sjn eersten 
wedeikeer, met dit noodlottig tegentreden Tan Us. Niet dèt was 
qjn offinrbedoelen. Dooh li| net geen redding. 

Dan begint de Hofmeester het pogen om Jephta n(^ tot ander inziclit 
te brengen; er komt wat wankeling in hem, schoon hij al dadelijk 
z^n geweten niet kan achterstellen bijj het priesterlik oordeel, 
waardoor hem aflaat beloofd wordt. 

Dit tooneeL tnssehen Jephta en HofÉneester is wat lang. Het 
kan met Tooniehtigheid wat ingeperkt worden. Doehterkensebet- 
sing Tan Jephta en inleiding tot Het onderhond met wetgeleerde 
én priester is het onmisbaar. 
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Mtn heeft 7 geheel geschrapt. 

£ii daarmee Vondels zorgvuldig samt^nstel eeo eerst verband ontrukt. 

« 

't Toonoel toMclieii Joplito «n dan wvifalflonim «n priettor ii ia- 
iiMohaii mui gêtekrapi. Wel békofl ]bi?ooriiif|]iMtalt|dg«hddEig. 
Juist dit belangfQke ofw den opperprieiter er uit. En door het 

weglaten van het inleidend voortooneel wordt de tocschonwer al te 
bmusk sreworpcn in het ireestelijk brandpunt van heel het treurspel! 
£n djui volgt een coapoie en venuidermgl! 

••• 

Als Jepht» besloten heeft te doen wat ifn geweten heng^nedt» 
staren wetgeleerde en priester eikender Ma, en de htfitste Mndt 

snel den eerste om de moeder te waarschuwen, op hoop door haar 
den toeleg te doen verijdelen. 

Dit is wat Vondel noemde: Mzaad voor het toekomstige zaaiea." 

Ban haalt de Hofmeester, Teigoelfkend, den Uofpriester oTer, 
Ifis te ttean in haar laatste nvr. De Rei Tertchljiit ent h| den 
Hofineester aan te dringen op nittte], tot den t e ru gke e r der moeder, 
wat den om redenen rerwerpt. En dan gedenkt de Bai, in emi 
▼an de fraaiste van Vondels zangen, Pharao's moordbevel van de 
llebreeuwsche mannelijke kinderen, Mozes' redding, en eindisrt met 
de moeder van iüs te bejammeren, die haar kind gedood zal vinden. 

M ailm ü getckrapt^ en een iiuJ^e van *t getprek himcktii M^/' 
mtetter m Primter gtgtiaH 9oar AH mcrrfr h tdr üf l 

Men heeft, dat erken ik, hier en daar herhalingen te schrappen. 
Manr dit gebeure met eerbiediging van 's dichters zorgvuldig 
overwoficen compositie, 

Wq hebben het recht niet» aldus ijjn werk af te stompen. 

e 

In de twee laetate bedr^fen had de Yortooning Toal aehoone en 
meer ongeljka. 

Mevronw Holtrop, hoewel 't altijd ietaTromer kan, zegt haar kalite 
dertig regels vooral buitengewoon firaai. Jephta's wanhoop grjjpt 
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aan, ?alt er echter «Tan vaak malodiaiiiatiMli uit» als te ètójguk 
met 't ven. De heer Myin krqgt als Ho^eeter den toon te 
pakken in het a&cheid-segenen. Yoor H eent set Eika Hopper 
niet gelukkig haar rei in ; haar toon is ieta te jubelend ; mej. Klaas- 

öon integendeel, begint goed : 

Wie gnrort tn ttil, 

maar vernuchtert iu den 2<ieQ tegenzang, terwijl haar partner zich 
geheel hersteld heeft. 

Het heengaan van lüa met haar rei is zeer ontróerend-statig. 

••• 

Wat een tooneel-romantisch-rood licht vertesrenwoordigt, in 
't vijfde bedrijf, de avondzon „vermoeid en afgeschenen"! 

\\ eer ongeluk telkens Jephta ! De Hofmeester (Van D^k) vangt 
nu den toon. Filopaie waagt zich niet op de ▼en-iyihmiék ; s|j 
bljft er tnsschen, tot sjj de lyriek van het 

gOéh Iflt, oeh, ik Mhddde flos" 

opvangt. Dan wordt het zeorsren hi5é1 mooi; de ontroering, inge- 
houden, Teigljdt tot weemoed. £en heel gelukkig brok \ 

Wat moet nu ten slotte dat blauwaehtig-helle-maanlioht'tooneel- 
efféct alles weer komen bedenren?! 

De Tertooning van Vondels trenxspel op het LeidBche Plein 
maakt den indruk Tan een heel ernstig bedoeld stuk arbeid, een 
oase in het tooneelmatig gedoe Toor allen die er aan deelnemen. 
Ik heb daar wezenlek met groote waardeering van te spreken. 

Doch juist nu men het er zóó ver gebracht heeft, zou ik willen 
dat men meer poogde te bereiken. Niet alleen herstellend wat 
ten onrechte werd weggelaten; vooral de geheele voordracht m 
rythmus stjlsulTer Tastleggen. Allereerst Jephta-Filppaie; maar ook 
de andere mannen moeten „gelêeset" worden; de ontwrichtittg 
weg» alles even sterig in elkaar geset, en we louden een geheel 
kunnen rerkrijgen, „deswélks gelijke nog niet geweest is in ons 
gansch Nederland". 

Amsterdam, Sept. 1003. L. SixoNS. 

1003 IV. 7 
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L. A. Bakhuis. Verslag der ( oppcnaiue-expeditie. l.eidcn E. J. Brill, 1902. 
H. vau ( ui>pellc. De Binnenlaiideii tad het district Nickerie. Baarn 
UollaQdia-drukkerjjj. 1903. 

Menigeen nl b$ liet den Yen boTeiUfteenden titel meenen, det 
er in den laatsten tijd meer dan geno6f^ ovep Snnneine {^eBehrereD 

wordt en dus dit artikel ongelezen ter zijde lecriren. Nu is het 
inderdaad waar, dat er een omkeer «jekomen is in de IjeluiisrstelHnfr, 
die de Nederlanden toonden voor Suriname. Nog niet zoo heel 
Teel jeiem geleden was deie yrg wel gel^k aan nul, terwijl fthan» 
het rerbljdende Tenchljneel Telt op te merken, dnt er heriieeldeljk 
boeken of biocbnres TerMbf nen, die op Suriname betrekking hebben» 
dat onze kolonie ook in de dagbladen telkens besproken wordt 
Maar toch l)et\vijfcl ik, of de irroote meerderheid van de beschaafde 
Nederlanders eeniü: juist denkbeeld bezit van onze schoone kolonie 
in het Westen. Daarom waag ik het, een oogenblik belangstelling 
te Tragen Toor een paar bladqjden naar aanleiding Tan de hiei^ 
boTen genoemde boeken. 

Hoewel w$ Nederlanders de gewoonte hebben. Teel kritiek uit 
te oefenen op ons koloniaal beheer, zjjn toeh de meeeten in ban 
hart niet weinig trotsch op onze koloniën. Houden wij alleen het 
oog irevcstigd op Java en op enkele van de Buitenbezittiiiireu in 
Nederlandsch-Xndië, dan is daar zeker veel, dat eene veigemking met 
koloniën Tan andere landen kan doorstaan. Maar wanneer w^ eens 
een weinig Terder sien, dan aal ome lelfingenomenhmd spoedig dalen. 
Yooral in één. opdcht sgn wQ te kort gesdioten, namel$k in Iwt 
Terzamelen Tan kennis omtrent de landen, die in ons bedt agn (ik 
zonder Java en een paar Buitenbezittingen weer uit). Wat wisten 
wjj tot voor enkele jaren van het grootste gedeelte van liorueo, van 
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Celebes, van het geheeie Nederlandsche gebied van Aleuw-Guinea ; 
wat, om tot m^n uitgangspoiU tenig te komen, van Suriname? 
Sedert 2Vt eeuw b|Ba i» SniiaiBie een NederiandMhe kolonie en 
nog tieohts enkele jaran geleden wm niet meer dui % tul de 
opperrlakte topognibeh in hoofdtrekken bekend; liet overige deel 
was een witte iUk op de kaart, waarvan wQ niet meer wieten, dan 
50 jaar geleden van de binnenlanden van Alïika. Wij waren van 
de topografie nog zoo weinig op de hoogte, dat het wel geen 
verwondering zal baren, dat ook de launa aiecbt onderzocht is, 
dat w$ van de plantenwereld niet dan een leer oppervlakkig beeld 
bentten en dat hetielMe gengd kan worden van de geologisehe 
gesteldhmd. Sleehts bg gemebte was er iets békend omtrent het 
al of niet bewoond njn van die Innnenlanden. Zoowel Trankrgk 
als vooral Engeland zijn ons lang voor geweest met de exploratie 
van die deelen van Guvana, die in hun bezit zijn, zoodat Suriname 
in dat opzicht ver achterstaat bij Demerara en ook bjj Cayenne. 

Het is niet m^'n plan, hier uiteen te zetten, hoe wjj tot onze 
tegenwoordige kennis van Suriname gekomen sfjn; alleen wü ik 
vermelden, dat in de laatste halve eeuw die kennis vooral toege- 
nomen is door de opnemingen van Gatean van Bosevélt en van 
Lansberge, later aangevuld door die van den heer Loth. Op de 
kaart, die eenige jaren geleden bij de firma de Bussy het licht 
zag, vindt men alles aangegeven wat door de hiergenoemden ver- 
richt is. Daarbf valt dan in het oog, dat verschillende rivieren 
vr| ver opgevaren i$n, dat men van de rivier uit bier en daar 
het geeieht op een berg had en dat verder op enkele plaatsen 
verkenningen gedaan zgn door het kappen van een trac^ in het 
oerwoud in reehte lign van de eene naar de andere rivier. Toch 
was de bovenloop van geen van deze rivieren bekend geworden, 
wanneer men afziet van de Oostelijke grensrivier, de Marowjjne 
met de Lawa en de Itauie. Maar hier was het onderzoek voorna- 
memk door Franschen verricht en een gevolg van de grenstwisten 
tussehen Vnnkrjk en ons land. Dat over dit gebied strfd ontstaan 
was, dat men er in het algemeen s$n aandacht aan gewjd had, 
was weer te danken aan het vinden van gond aldaar; dit is 
trouwens nu \\v\ van alircmeene bekendheid. Kn daarbij kan de 
opmerking gemaakt worden, dat de goudexploraties onze kennis 
van de binnenlanden van Suriname vooruitgebracht hebben, maar 
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toch ook weer van een zeer beperkt crehieil. Daarbij is natuurlijk 
vooral onze jifeologische kennis toeir»^ nomen. De gron<blnir van 
hetgeen wij omtrent den geologischen bouw weten, is geiegtl dom 
Prof. K. Martin b(j sjjn na» langs de Sorinamerivier; Volti ion 
iek«r in de eento plaato genoemd moeten wofden, indien niet 
door zqn vToegtjj(li<,'en dood de bekend geworden resnHaten van 
sjjn reizen gerin*; waren «geweest. 

Maar ook, wanneer men in aaumerkinid: neemt, dat het hier 
ireschetste reeds verricht was, doet een blik op de bovengenoemde 
kaart duidelijk in het oog springen, dat Nederland hier veel, wat 
▼enoimd was, had in te halen. Hei is toch seker Toor een koloniale 
mogendheid een eerste nationale plicht» te sorgen, dat tSj haar 
koloniën leert kennen en dit nog geheel a^^en van het praktiseho 
nat, dat zulk een kennis kan hebben. Nu weet ik wel, dat er 
sommigen zijn, die denken, dat wij de kracht missen, om die taak 
te volbrengen ; maar tegen die ineeuing zou ik ernstig willen op- 
komen ; de expedities der laatste jaren, zoowel in Oost- als in 
Wesi-lndië, bewqzen tronwens het tegendeel. Maar hoe die nationale 
plicht Tonmld wordt, of zulk een ondetioek uitgaat van de Begee- 
ring, dan wel of particulieren daartoe de noodige fondsen b||een- 
brengen, schijnt mij vr|j onverschillig toe. 2!oo is b.Y. de top(^raf{sehe 
opneming van een land wel als een Iiegeeringstaak op te vatten, maar 
wanneer deze niet anders dan met behulp van particulieren tot stand 
kan komen — zooals thans in Suriname — zie ik niet in, waarom 
men dit niet ion helpen bevorderen. Maar in Suriname is nisi 
alleen een topografiMshe opneming noodcakeljk, ook de studie Tan 
den geologischen bouw, fan de fsuna en flora moet worden ter 
hand genomen. Het is alles even noodig en alleen de vakman, die 
zich binnen een kleinen kring opsluit, zal een exclusieve studie 
van een van deze wetenschappen wenschen in de hand te werken. 

Beschouwingen in dezen geest leidden er toe, dat de Ver- 
eenigiog voor Suriname in 1897 de noodsakelqkheid ter qpfake 
kwam Tan een wetenschappelijk ondemek van die deden Tan 
Suriname, die tot nu toe niet of nauwelfks door Suropeanen be- 
zocht vraren, dus m. a. w. van de witte plek op de kaart van die 
kolonie. Hoe deze besprekingen voerden tot een samenwerking van 
de trcnoemde Yereeniginir met de Maat3chaj)pij tot lievordering 
van het Natuurkundig onderzoek der Nederlandsche Koloniën en 
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mei het Koninklijk Nederlandach Aardrijkskundig Genootschap en 
hoe ab gerolg daarvan met B^geeringsstenn de Goppename-expeditie 
werd nitgemst, kan men in hei werk Tan den heer Li A. Bakhnis 
lesen. Korten t$d daarna be^n het Toorhereidingsweik Toor de 

Nickerie-expeditie. De j^esthicilcnis hiervan wordt door I)r. M. van 
Cappello tjetreven in de eerste bladzijden van zijn boek; velen 
sollen met niy betreuren, dat deze ontsierd £gn door de insinuaties 
op bladzijde li. De Niokerie-ezpediüe is een jaar meger Ter- 
trokken dan de Goppename-expeditie; maar de Toorbereiding van 
de laatste heeft Teel langer geduurd; in elk goTal was het geheele 
plan daarroor reeds gereed, toen Br. Tan Cappelle op het denkbeeld 
kwnin, in plaats van de Nickerie liever de Coppenamerivier te 
verkennen, liet doel van beide expedities was ook zeer verschillend. 
Die van Dr. van Cappelle bedoelde een geologische verkenning van 
de Niekerie, gepaaid met een exploratie Tan dat deel van deze 
riTier, dat boTen den Kanche-MarieTal gelegen ia, welke *Tal 
enkele jaren te Toren door den distrids-commissaris Tan Nickerie, 
den heer Tan Drimmelen, ontdekt was. Serst later is daaraan 
toegevoegd het plan tot het kappen van een imc6 naar de Coppe- 
nanie en een geoloixischc opneinintr van dit terrein. Met deze werk- 
zaamheden van de expeditie zou gepaard gaan bet verzamelen van 
botanisch en zoologisch materiaal. Dat een geoloog in Suriname 
sjn aandacht ook goTcstigd houdt op hei Toorkomen Tan goud, 
is seer begTj|pel|jk; maar dat Br. Tan Cappelle óch door een con- 
sortium Tan financiers heeft laten oTerhalen s(jn expeditie, die 
oorspronkelijk als zuiver wetenschappelijk bedoeld was, te combi- 
neeren met een jroudzockcrstoiht, is, naar het mij voorkomt, te 
betreureu. Het werd een oorzaak van zwakheid, vooreerst omdat 
nu niet één enkel doel in het oog kon worden gehouden ; in de 
tweede plaats, omdat tengOTolge daarTan sommige minder geschikte 
personen aan de expeditie hebben deelgenomen. Qf daartegenoTer 
het voordeel, dat de expeditie nu OTer ruimer geldmiddelen kon 
beschikken, zoo groot was als Br. Tan Cappelle meent, Iqkt mq 
twijfelachtig; andere expedities zijn er ook zonder dat LTckonien. 

Het doel van de expeditie onder leiding van den oud-majoor 
Bakhuis was het opsporen van de bronnen en het in kaart brengen 
Tan de Goppename, het verkregen van een OTenicht Tan hei 
lirongebied deaer riTier en zoo mogelfpc Tan het Terre achterland 
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van Suriname. T^aarbq werd verondersteld, dat wellicht een tocht 
over land van 4e bronnen der Coppename naar die van de 8ara- 
maooa gemaakt ion worden en dat de expeditie langs den rivier 
terag «m keeren. Ala tweede punt op het programma itond het 
verzamelen van gesteenten, planten en dieren. 

Vraofen wij nu, wat het resultjiat van btide expedities trowee^-t 
is, dan vinden wjj dit door de leiders in de boven aanirehaalde 
boeken beschreven. Reisverhalen zóó schreven, dat zg onderhoudend 
s$n en toch niet met de waarheid in stqjd, ia niet gemakkeljk, 
vooral niet, wanneer het betreft een reis op een tiopieohe rivier, 
waarbjj de moeUjkheden bfjna altfjdbeataannitttfoomvemidlingen, 
watervallen en ondiepten. Niet ieder bezit het talent, dat Molen- 
graaffs ('entraal-Horneo tot een zoo onderlioudend boek maakt. Kn 
zoo moet ook hier erkend worden, dat zoowel in het boek van 
Iktkhuis als in dat van Van ( appelle een zekere eentoni(:heid te 
vinden is, maar een eentonigheid, die ook aan de reis zelf eigen 
was. Tooh krfjgt men door lering van den boeken een zeer goed 
denkbeeld van de grooiache natnnr der binnenlanden van Snri* 
name; heerl^'ke herinneringen werden er bjj mg door op^wekt 
aan de trotsche oerwouden lansrs die hreede rivieren, aan heel de 
onvergelijkelijke jdantenwereld van onze schoonp kolonie. Op de 
levende natuur is door Dr. van Cappelle meer acht gegeven dan 
door den schrqver van het verslag der Coppename-expeditie en dit 
is zeker een van de oorzaken, waarom z||n reisverhaal meer opge- 
wekt is. Niet altgd echter zjjn de mededeéUngen, die op do 
plantenwereld betrekking hebben, juist, zooala h.v. op p. 221 . 
waar over' de luchtwortels van Tillansis usneoides iresproken wordt, 
terwijl deze plant juist ü^ekenmerkt is door het volkomen gemis aan 
wortels. Beide reisbeschrgviugen zijn overvloedig voorzien van 
platen, naar fotogratien gemankt; de uitvoering l^jkt m^ beter ge- 
slaagd b) <le Niokerie- dan b^ de Coppename-expeditie (bgaondor 
fraai is b.v. het gerioht in de monding der IWUawatra togenover 
p. 65); maar in beide gevallen komt tooh ^Aaaelfde euvel tenig, 
namel^k gemis aan beperking. Wie aan znlk een tocht deelgenomen 
heeft, ziet in tal van fotogratiën veel meer dan degeen, die zich 
alleen met behulp daarvan een voorstelling moet maken van het 
bereisde gebied j waaneer in beide publicaties de helft van de 
platen verworpen was, zon men zeker een fraaier geheel verkregei 
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hebben. Als een afinbrikwekkend Toorbeeld wja ik op de afbeelding 
van bet kamp op kilometer ii Tan bet tnoéldlawatra-Coppename 

(tegenover p. 182). 

De resultaten van de Nickerie-expeditie liggen in hoofdzaak op 
geologisch gebied en zgn dan ook nauwelijks aangeduid in het 
bier besproken werk, daar het groote publiek er vermoedeljjk niet 
met veel belangsteUing kennis van aon nemen; Dr. van Gapprile 
belooft er in een latere verbandeling op terug te komen. De Ter- 
kenning van den bovenloop der Nickerie bad niet veel sncces, 
daar de lage waterstand oonsaak was, dat de toobt slecbts een 
paar dagen hoven den J}lanehe-Marie\ al kon worden voortfijezet, 
tot een punt, dat ook reeds door balata-hleeders bereikt was. Het 
kappen van het tracé naar de Coppename werd niet tot het einde 
toe lütgeToerd, boewei Dr. van Capelle mieent, dat de waterschei- 
ding oveiaebreden werd. Wat de natunrbistorische resultaten betreft» 
vestigt de scbf|ver herhaaldel$k de aandacht op de nnttige boomen, 
die hg al voorb$ varende aan de oeTCrs ran de rivier tiet; hij is 
blijkbaar zoo gelukkig geweest een inboorlintr van ??urinnnie b|j 
zich te hebben, die hem deze kon aanwij/en (ile latijnsche namen, 
die daarbjj vermeld worden, zgu echter niet altyd juist). Maar nu 
scbqnt n^j de conclusie toch wel een weinig voorbarig, dat deae 
bossehen voor exploitatie geschikt zouden E(|n. De scbqjver 
dit herhaaldelfk, maar Ujjkt rich toch ook wel bewnst te sjnvan 
de moeil^kbeden aan die exploitatie verbonden, soodat in elk geval 
een nauwkeurige opneming van het bosch daaraan vooraf behoort te 
gaan (b.v. op p. 52). Daar komt dan bij, dat somtijds de rivieien 
den indruk maken met dichte bosschea b^oeid te zjjn, terwjjl 
toch inderdaad dese bosobzoom zeer smal kan z^n en daarachter 
kan overgaan in savannes. Ik geloof dat men in het algemeen 
door dsigol|ke overhaaste condnsies de kolonie geen dienst bewjst; 
de sdhr|ver heeft eenige neiging daartoe. Het sterkste staaltje vond 
ik op p. 40. Ik geef het bier zonder commentaar: „Op een plaats, 
waar het bosch minder dicht was, voorbij de Watamarakreek werd 
het dejeuner gebruikt. Ken lemmet jesljoom, rijk met vruchten 
beladen, een oranje (Citrus vulgaris L.) en een Markoesa (Paasi- 
flora sp.) troffen wq op doe blikbaar oude kampplaats aan, toi 
bew|s strddkende vomr m$ne vroeger zeeds nitgespfoken meening, 
éai de Mtea^wone gescMHkmd wm dm rffkm bodem m de Umim- 
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landen onzer kolonie tot vruchiencultuitr it-n exploitaUe Her rijke 
bümenlanden eenmaal ien goede tal komen" (de cumToering is van 
den sohrqver). 

Be Goppenune-ezpeditie heeft op natamhietoriteh gebied wel is 
waar met veel opgeleveid, maar men moet daarb| bedenken, dat 
bet ^namelen ▼an planten en dieren op mik een toebt met 

groote moeilijkheden verl)oiideii is. Daarteojenover is onze kcuni? 
van den algemeeneu bouw van het binnenland van Suriname er 
enorm door vooruitgegaan. Terw^l men vroeger dacht» dat het 
terrein van de but naar het Zuiden toe wel langnmerhand 
booger werd, maar Tan eigenljke bergen pas sprake zon s|n aan 
de Bradliaanecbe grens (a%esien Tan de enkele bergen, die men 
aan de Marow^ne genen had), werd nu een hoog gebergte (tot 
iidO meter) gevonden, de AVilhelminaketen, die zich op 37s — -4° 
N. Br. uitstrekt in een richtinir Oost-West en waarop de Coppename 
met twee hoofdtakken ontspringt. Het stroomgebied van de 
Coppename is van dat van de Saramaoca geeoheiden door een 
gebergte, dat den naam kreeg van £mmaketen, waarvan één. top, 
de Hendriktop, b|aonder in het oog sprong; de aanweoghdd 
hiervan belette de nitvoering van het plan om over land de 
Saramacca te bereiken, vooral omdat met het oog op den lagen 
waterstand der rivieren de mogelijkheid bestond, dat de riviertocht 
daarna onmogelijk werd. Ten Westen van de Coppename werd het 
scheidingsgebergte met het brongebied van de Nickerie ontdekt; 
een gedeelte hiervan werd later Bakhnisgebergte genoemd. 

Be belangrf ke resultaten, door de Coppename-expeditie bereikt» 
z||n- het gevolg van een werkwjse, die voorheen nog niet in 
Suriname werd toegepast. Troeger werd h( een rivier opgevaren, 
waarbij men slechts nu en dan een l)ergtop kon waarnemen, »jf 
een tract' in het bosch gekapt, waarbij van vrij uitzicht geeu 
sprake was. Nu trncntto men de toppen van eenige geïsoleerd 
staande bergen te bereiken en van hieruit een overzioht van het 
omliggende gebied te verkregen, waarb$ dan door driehodnmetug 
een aantal punten werden vastgelegd. Hierb) werd eerst de Voltsberg 
in de nabgheid van de Rayleighvallen en de Oostelijk daarvui 
liggende van Stockumberg beklommen, daarna de Hebiwerie, i;». leg^en 
bg de Tonekensvallen, waar Hechter- en IJnker Coppename samen- 
vloeien. De luitenant-ter-zee A. J. van Stockum, die aan de expe- 
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ditie dualnam toot d« astronomuohe plaatobepaliagen, bleef ten 
slotte no^ op den Hebtwerie sebter en eonetnieeidA Uer een soort 

ladder, Maarmee hij een observatiepost in tle kroon van een der 
hooge boomen wist te bereiken; vau hieruit kou h^ nu zyn be- 
palingen verrichten. 

Ik wil bier nog opmerken, dat er in Suriname thans twee 
CremerTBllen te Tinden ijjn; de eene^ ontdekt door de expeditie 
Tan GAppelle in de IVdlawatiai de andere in deBeohter-CSoppenamft 
door de expeditie Bekbnis. Beide namen fSjn. onafbankelqk Tan 
elkaar gegeven, muur liet ware zeker te wenschen geweest, dat ter 
voorkoming van verwarring Dr. van Ca])pelle den naam veranderd 
had, nu zqu publicatie een haU jaar na die van de Coppenauie- 
expeditie verscheen. 

Verdere b^zonderbeden sal ik bier aebterw^ laten» men leze 
die in de genoemde werken. Yoond zal dan bl|ken welke moeilijk- 
beden overwonnen moesten worden met de roeiers en dragers der 
expedities; in het bijzonder had de Coppenarae-ex|)editie veel last 
van de boschnegers. Maar gelukkig was in beide gevallen een 
ervaren bewouer van Suriname aan de e\])editie toegevoegd, waar- 
door de omgang met de stads- en boschneger<? vergemakkelijkt 
werd. Aan de expeditie naar de Nickerie werd deelgenomen door 
den reeds genoemden distrietscommisaaris, den beer van Brimmelen* 
aan die naar de Coppename, door den beer W. L. Lotb, die reeda 
zoo vele tochten in de binnenlanden van Suriname had ondernomen. 

Toen het bleek, dat de ('oppename-expedilie zulk een groot 
succes had gehad, besloot men hier te lande, de commissie, die 
deze expeditie had voorbereid, tot een bljjvende te maken met den 
naam „Commissie tot wetensebappelljk onderzoek van Suriname." 
Yoorsitter is Jbr. C. H. A. Tan der W$ek, secretaris (nadat do 
eerste seoretaris, de beer Bosboom bedankt bad) de leider der 
€o])])ename-expeditie, de oud-majoor Bakbnis. De commissie wensebt 
het zoover te brengen, dat de witte plek op de kaart van Suriname 
verdwgnt, zoodat men zal kunnen zeggen, dat ten minste in groote 
trekken het binnenland van Suriname bekend is. Daarvoor onder- 
vindt zf den financieelen en moreden ttenn Tan de Jiegeering en 
Tan de boTongmoemde drie Tereenigingen» waarb] in bet bqzonder 
bet Aardr^ksknndig Genootschap genoemd moet worden, dat zicb 
telkens welwillend belast beeft met bet bijeenbrengen Tan de Toor 
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«Ike expeditie onibiekende géiden door het mgen rva bf dngen 
aan paiticnlienn. 

Het eente werk Tsn deze oommisrie is nu ^weest in asnslnitiiig 

aan de Coppename-expediiie een expeditie naar de Sarainacca 
mogelijk te maken. Deze heeft kort geleden plaats gehad ; zy stond 
onder leiding van den luiteüatit ter zee Van Stockum, die ook 
teede aan de vorige expeditie had deelgenomen. Hoewel de deel- 
nemen nog pas enkele maanden in het vaderland zgn teruggekeerd 
en de resultaten Tan den tocht nog niet gepublioeerd iln, kan 
toch wel reeds gezegd worden, dat deze zeer belangrijk zijn ge- 
weest, vooral op topografisch gebied. T)e bronnen van de Saramacca 
zijn ontdekt; de berLrkt'lcneii. waaroj) dezo rivier haar oorsj)ron2: 
neemt, zyn in verbinding gebracht met die vau bet Coppename- 
brongebied. Afgezien van het opvaren van de Saramacca, is dit 
bermkt door de beklimming van den Jambasigado, daarna van den 
Hendriktop, vervolgens van een heuvel bQ de bron van de 
Saramacca, einddijjk van een berg op de vraterscheiding tusschen 
Saramacca en Surinamerivier. Daardoor is verder een overzicht 
verkregen van de bergstelsels aan de Suriname, terwyl bovendien 
de voortzetting van den ^Vilhelminaketen in Z. O. richting ire- 
vonden is. Daarmee wordt bevestigd het vermoeden, indertyd door 
Prof. Martin het eerst uitgesproken, dat er «en deigeljjk scheiding»* 
gebergte «m bestaan, dat zich dan zon moeten aansluiten b| het 
Tumachumae-gebergte in het Zuid-Ooeten van de kolonie. 

De Saramacea-expeditie heeft met groote moeil^kheden te kampen 
geha»! ; eerst met een zeer iagcii w aterstand, later met aanhoudende 
stort K'uens ; het schijnt dan ook wel, dat de tijd van het jaar, 
waarin de Coppename-expeditie plaats had, d. w. z. Augustus- 
October gunstiger is dan November^April. Daarom is dieael£de tQd 
ook nn weer gekozen voor de expeditie, die kort geleden naar 
Suriname vertrokken is onder leiding van den ie luitenant A. 
Fransen Herderschee. In overleg met den Gouverneur wordt thans 
niet, züoals eerst het plan was, een opneming van de Surinamerivier 
verrieht, welke opneming dan zou hebben moeten aansluiten hij die 
van de Óaramacca, maar een van de GoninL Dese rivier stroomt 
midden door het Lawagebied; met het oog op den spoorweg en 
op de a.8. exploitatie van dit gebied werd een veikenning hiervan 
het wensoheljkst geacht. Men kent er trouwens niet veel anders 
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Tan dan de nitmondin^ in de Lawa en een punt, waar Loth de 
rivier overgetrokken is, toen hij een tracé kapte van de Lawa naar 
de Tapanahoni; op die plaats bleek de Gonini te ontstaan uit de 
samenvloeiiiig Tan twee rivienn, door Loth de Emma en de Wil- 
hdmina genoemd. Het sai nu moeten blaken, of het aan dece 
expeditie gelokt, de beide rivieren te verkennen tot aan hnn bronnen, 
die waarMhjjnlqk op het grenagebeigto met Brasilië gelegen sjjn, 
of verder ook weer de bergketenen, die de Gonini insluiten, vol- 
doende in kaart zullen kunnen vrorden gebracht. Aan de expeditie 
is met het oog op een eventueele splitsing nog een tweede topograaf 
toegevoegd, namemk de luitenant ter zee C. 11. de Goeje. Aan 
het venamelen van soologisch, botaniseh en geologiseh materiaal 
sal alle mogeljke sorg worden besteed, evenals dit bf de 
8aramacc»-expeditie het geval is geweest; daar is geologiseh ver- 
zameld door den leider, zoölogisch door den mediene, den heer 
P. J. de Koek, botanisch door den heer A. PuUe ; hier is het 
biologisch verzamelen opgedragen aan den medicus den heer G. M. 
Versteeg, het geologisch onderzoek aan den m^jn-ingenieur von Faber. 

Slaagt de expeditie^ die lich thans in Suriname bevindt, dan 
hVjh er nog over het gebied ie verkennen tossehen Saiamaeea en 
Gonini, d. w. s. het stroomgebied van de Suriname en de TapanahonL 
Het is niet onwaarschijnlijk, dat dit ondersoek door één enkele 
expeditie zal kunnen geschieden. Ten slotte is er dan nog alleen 
maar de zuidwesthoek van onze kolonie, gelegen tusschen het Wil- 
helminagebergte, de grens van Ürazilië eu de Corantijn, die terra 
incognita is. Wil Nederland zqu plicht als koloniale mogendheid 
geheel vervullen, dan aal ook dit tenein ondenoeht moeten wor- 
den. Dat sal veel meer geld kosten dan een van de vorige expedities, 
minstens het dubbele ; het is echter te hopen, dat Begeering en 
particulieren het hunne zullen doen, om het eenmaal begonnen 
werk niet te laten liggen. 

Ook dan bljit er nog genoeg te doen over ; geologisch, zoölogisch, 
botanisch, ^hnografisoh zal het gebied van onze kolonie nader onder- 
soeht moeten worden. Dit tal seker gesehieden, wanneer de belang- 
«telling hSj het Nederlandsche volk voor Suriname toeneemt, en daartoe 
kunnen boeken, looals de hier besprokene, het hunne bedragen. 

P. IL F. C. Went. 
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DZ DICHTKUNST iM 1903. 

Meinderi Boogtiêrdt Jan., Uit blijde tijden (Gebr. den Oadtten). 

Van Elriny, Gedichten (v. d. Haar & v. Ketel). 

//'. ran Weide, Zon cn Nevel (v. d. Hnar & van Ketel). 

il. C. Kakfbei'ke, Verzen (P. N. v. Kampen & Zoon). 

liiciuird de Cnt-udt, Wijdinj; (C. A. J. van Dishoeek). 

Wilfem Gijssir/s, Wandelingen ili. J. Veen), 

y. ran Suchtele)!, Priniavi r i i lirvcn F. l»ohn). 

Jeanne Re'/nrfc'' r rn Sfuir,-, Judith (L. J* Vmd). 

H. J. Boeken^ Ilelena i W. \ erslnys'. 

, , Aan nr.jn vrouw I \V. Verslnys). 

Alberl Verwelft Jacobu tui Beqerea (W. Veraluy»). 

Tot overmatiire wanhoop bclioult het ons niet te voeren, dat het 
jaarmksch dozijn verzenboeken, welke niet loozeer onze Tenkunst 
ah wel onze boekenkatt rjjker woidt, loo nlden w»t waarljke 
▼enen, laat staan mooie of iel& maar goede TeEwn, nit dat stapellje 
groene, blauwe, witte en peerse bandjes doet naklinken in ons oor. 

') Na dekt» <Ut tweede ovorsielit van den somer tot den hetfit deed idt- 
•teUen, knanen wq het niet lengtr w^dea aan diea beerleken baadel vProsa" 
▼au Jae. ▼an Looj, die lidi editer over twintig jaar even koetbaaraietalkea 
maar eren Terseb ook ale theae eaabieden aal. Nienwar werk ▼raagt vn te 
driageader bebuidding naarmate ▼eel ervan vergankemker ie. 
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HVg qn eens» na een TOontoUiiig Tan Laagwidtks Widni^^ 
siek geweest Tsn den alexandrijn, zeeeiek en dronken Tan dien al 

op-eii-ueder rolleudeii dreun ; dat wordt men van geen twaalf 
moderne versl)ui](l{'ls ; de lichte hoofdpijn en weeheid van na een 
ongelijk'hakkenden quutre-mains, een chaotische herinnering van 
«Uerten en stapels brokkelige taal, U te Inidrochtig, maar Terward 
«n londer hannonitelie beweging, dat is liet» wat Tan bet leien 
der gemiddelde diohlsels van n& een tgdlang in nw hoofd aohterhl|ft. 

Het eene is al niet beter, maar ook niet erger dan het andere. 
Ons volk is alfijd rijmgraag geweest. Het is het nog. Voor 
•geestig geldt nog steeds, in een gesprek, eun grofheid te doen 
rgraen op wat de ander zeit. Van Looy's bazen, in zijn eerste 
Feest, z\jn typen van het Nederlandsche volk. Cats is d!s Hollander, 
Orof en ledeprekend tegelijk, m^ rjjmend, is en bl|ft de Hollander. 

Toen, in de aofattiende eenw, wfj r|k waien en rentenierden, 
moraliseerden wj op rijm, het lieve leven lang, en deehts de dood 
vermocht den onsteljibaren vloed onzer verzen te stuiten. Later, 
toen wij, ann, preekten voor ons l)rood, allemaal domine wer- 
den, hielden wij, een halve eeuw nog, dat preeken ook in vr^e 
r$m-nren vol. Doch allengs, preekend meer dan geno^ in scholen 
of op kansels, in dagbladen of op vergaderingen — vergaderingen, 
onmisbare nitweg oneer nnts- en sedel^kheids-nood, onmisbaar zeUi 
in den vreemde 1 — thans, nn wig al ome moraliteit in het leven 

-opgebruiken, nu rijmen w^ toch. Maar rijmen anders. 

Onrustig in het nerveuze, moderne leven, gejaagd en angstig, 
van onze kindsheid af, door examen vóur, examen na, komen wy, 
den jeugd-wedloop vol examen-hindernissen achter den rug, rillend in 
liet perk dee levens staan. En . . . allemaal met „stemmingen". heb- 
lien idlemaal „stemmingen**! En die „stemmingen**, die beramen w^. 

Stemmingen, fd met het felle leven mee, of in soetelfjke droome- 
righeid van dat leven afgewend, stemmingen, grillig en vluchtig, 
die berijmen wij, i)ruusk, holderdebolder, 'n Enkele, groot van 
dichterlijken aanleg, — zoo Gorter in zijn „Nerzen" — hakkelend 
neerstootend zgn reeksen kapotte klanken, wist te stichten in deze 
ruinen van taal, het helle beeld, het wrange beeld van de mine 
Tan al te verfijnd gevoel, die het moderne leven laat. De andeten — 
«trompelden zq deien na, of strompelden se nit sichzelf, op eigen 
swakke krachten, wie lal het uitmaken? 
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En dos, moesten er eigenlek den Nienwen Gids niet snik een 

bitter verwijt van maken, dat velen in de ongewisheid hunner 
nietige stemmingkjes de taal zoo deerlijk verknoeien niet zoo 
jammerlik ger\jm ; het ligt in den aard dezer tjjden; heeft de 
tngieche stuiptrekking tu groote nelen al menig aanvankelijk 
nonnaal jongeling onwel gemaakt — ala sdÖ de tfd dk eenten 
▼an de klaie sehoonlieid w^oert» waaiom dan de andenn niet? 

En nemen dan aan, dat de linidige anarelue in onie dicht- 
kunst een noodzakelijkheid is en een organisch verschijnsel dezer 
jaren, — dan, in berusting, vnlt er dadelijk dit te erkennen: uit 
deze warreling Tan klanken klaart menig vuldiger een zuiver, ge- 
Toelig en mooi geluid op, dan uit de aaxta-regelmatige, koe-kalm» 
gedichten der achttiend' eeuwscheienteBiers of negentiend* eenwsdie- 
predilunten. 

En rieht deh een Boeken eieehti een enkele maal nit die niet 

dan toevallig-raooie verwildering op, een dichter als Verwey ontstijgt 
daaraan bgna volkomen, een vrije en afzonderlijke figuur. 

De stand onzer dichtkunst, zij die verre van ideaal, zjj diezel£a 
niet onbedenkelijk voor de toekomst, — voor het oogenblik, en 
de tjdsoBnitandigheden in aanmerking genomen, kan die evrnmun 
geheel an al onbenedigd laten. 

Frisch bijvoorbeeld is een bundeltje overigens zoo goed al» 
waardelooze versjes van Meindert Boogaerdt, „Uit blijde Tijdwi". 
Voor deaen vriend doet het jachtige, beelommeringvoUe leven deser 
tf den M licht jnist het lieve van meiqe en kinderen ak tegen 
een zwarte schadnw opblinken, dat die tqden hèm-penoonljk idfr 
„blij" lijken. 

Troosteloos droef is hem tlo „Maatschappij" (biz. A'.Vf, zijn leven 
staat er echter te blijer naast: de enkeling, dien deze tijden niet 
beklemmen, maar tot dartele vreugd in eigen leven afzonderen ; 
de optimist, die met wat klein gelnk gemakkeljk de wereld- 
bekommernissen voor sich uitdr^: 

Na hoor ik weer het lachen en het vreugd-geschrei 
Van k\ lieve kindertjea io de bloeimaand Mei, 

En bet zingen van vogeleo*geluid, 
die drgvea mga denken de w«reld uit." 
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En over die „kindertjes" en die „votjeleu'' rijmt hy nu opge- 
ruimd en wel een boekje met vriendelyke versjes vol, zonder zich 
WMur ook aan te storen behalve aan het röm» te welks behoef hg 
Toor d« wonderlfkste bokkefprongen vaa maat en sin niet tffirogdeinst, 
en niet lelden de woorden een staart aanljmt of afonjdt, ja lelfe 
vit een woord den middenmoot licht, om het te laten passen 
in rf ms formpje. 

Op „lüchtig" rijmt hij luchtigweg „geduchtijj^"', en hy schroomt 
niet van „schroom'' „schroom/*'" te maken nis er op „geboomte'* 
te rgmeii valt. Daarentegen was hq zoozeer in gedachten, waar 
ergens op »acht*' geramd moest worden, dat h^ den uitgang weg- 
liet en „ia gedacht" sette. In een ander sonnet — en welk een 
sonnetten 1 — „O liefirte m\jn, wil moljk sjjn**, WhSjtóó Troolfk, 
dat hij niet vier, maar achtmaal het Trool^ke „jn" binnen de 
kwatrijnen wil doen hooren ; „belijden" wordt er „belijn" van, een 
lettergroep even onherkenbaar als elders „be/.ijn ' voor „bezijden/* 

Maar wat hindert dat alles nu eigenljjkP Dwing een klein talent 
ais dezen Boogaerdt, die volstrekt geen zware of fijne mélod ie heeft 
in s^jn siel, maar toch wel wat lief gevoel en aardig aankeken der 
dingen, — dwing solk een klein talent tot het bewerken van schjn- 
harmonisohe versen, en gg wint niets hq de r$en dnf*regélmatige 
vyfvoeters vol stoplappen, welke ge dan uit hera sondt krijgen, daar 
er juist al het frissche van deze nu maar luk-raak neergekrabbelde 
probeersels uit weggeknutseld zou zyn. Terwyl aan den anderen 
kant, wjj weten het, ook in ouderwetsch-wkeurige" gedichten de 
onan van hier en daar een even mime plaats vinden aon. 

Wat er voor gevoeligs en lenks-gedens in snlke nieuwerwetsch- 
slordige versen-schrqverq in eens te leien kan staan, dat willen 
we u even laten zien. 

Van „de liefelijkheid der lippen" zingt Mei ndert Boogaerdt byv.: 

,Ze tqn voor my allaene^ 
Voor anderen geene 
O ! dat bloeiem-roodo .... 
Ik allee genoode!" 

De tweede re^l is natnnrlijk gekkigheid; hy won teggen „en 

niet voor anderen", terwijl nu het voor 't rijm noodzakelijk „geene" 
kan doen vermoeden, dat de snoodaard niemand anders een 
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liefje ^runt. Maar is dat „ik alleen ïieiioode", dat een uiet vermeld 
festjja van kusjes doet iadeU| niet mooi van gezondheid? 
Beminnemk in s'n lieren eenvoud U ook : „Kindje, waar is je lied ?*' 

„Kindje, waar is jc lied? 

In ile breede stratcu 
Js zonlicht Lil' ia te II 
Maar jou huur ik uiet! 

Z^B je tvee oojraa 

In ziohMlre getojceo» 

Kfto je niet; leehen en kweden 

e& bnitea gaea epetonC' 

Eu nog liever, volstrekt niet week-lieverisr, maar zoo friseh-lief 
als het oud-Hollaudsch „Jesukeu en St. Janueken'', is dit half 
kreupele rjjmpje: 

«Twee Ufl^kUae wwcn^ee 
•ehieidea daar aoo eren^ 
niet lange 

«en liedje Tan Terlange! 

Moeder ke^ fcnn hÜ ooglijn toegekatt 

en hen nohtékeni in slaap geenat 

WeeldedrooiBn 

zgn gekomen 

em Mben th Hnditffn wrêmgd gegettm 
in Hun jonge têve»**, 

U|j is wericelljk een geionde, lieve jongen, die Meindert Boogaerdt. 
Zoo heeft hj. Jacques Perk gelesen met liefide en hevdndering, 
en nu doet hq iets heel aardigs; hg denkt niet alleen aan het 

heuvelland der Mathilde of aan de ziedende zee van Iris, hij ver- 
beeldt zich ook den jongen dichter zelf, een jongen als hij, Jacques 
Perk, hoe die over de zonnige grachten van Amsterdam liep en 
's avonds „stil blokte voor (1) veel te weten", of sich verm^jdde in 

„Ook ureu wel lalig gezeten zijn 
Onder yrieaden eo rooden wgu". 

Dese vereen over Jaoqnes Perk (soo Meindert Boogaerdt rioh «r 
toe gedrongen mocht voelen, nofr weer eens wat te sehrgven) 
moeten hem, dunkt ons, den weg wijzen. ^Vie kan er zjjn heele 
leven van die kleine lief beidjes, zooals wg er straks aanhaalden, 
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dichten? Laat hij zich het een of ander, waarover hij gaarne 
denkt, zoo diep mogelgk in s'n Hcht, z'n zqn, z*n beweging voor- 
8teU«n, en dat dan söö maar, sooab hem plots de wooiden komen, 
neefsetten, in venen, miieeMen in pnou H$ son daar welliehi 
iets mee kunnen bereiken. Hoor maar: 

,e«n wond waar Hingen 

de teeder-goaden blaadjes zacht te tiafEtB 
boTen koele waters, dig gedwee de 
tuU^et voigden va» ket wUtde-dwimftn*. 

Van Eiring is beel wat knapper dan Meinden I^ogaerdt; b^ beeft 
goede ooren en zingt ziÜTer, maar bard en koud; cqn ▼enen z^n 
geen siels^uid, doch Yentanddqk ingevnlde notoibalken. H( 
heeft aanleg TOot maai- en r|m-Yirtnooe. 

BehalTe goede ooren, heeft hf soherp-siende oogen ; voor wat 
hij ziet, weet hij het juiste woord te grijpen vaak. 

Rake woorden naast elkaar te zetten ztm, dat de klank-val he- 
we^t op de gewen^jchte wys, dat is het, wat van fUring zeer 
leker metdertqd sal weten te bereiken. Yan lUring cal dnsw<nden 
— en it soms nu reeds ~ de sehrgTer van „knappe Tenen.*' 

Van Eiring is een Bilderdjk-je. Is 't niel, of de stnkke mml 
Tan BQderdfjk sich weer openspalkt, en onder den stnffen wind 
Tan diens rhythme de gezweepte woorden zich wringend voort- 
dringen, in „De Looomotief' ? 

, Donker pantser sluit m\jii loden 
Als bedeksel; 

Koper nanwt mqn borst, doorgloeid van 

Dampig ireksal» 

Iftfm loiapn stedea swoegead 

Tsa m^a diiftta; 

BorUnd «toot !k vil in^a nmagtt 

Vonk'ge gifte»^ 

Die heete bont MiMra 
Tsa d» êmooke»,* ^) 

of 

„En mg, gcinge 

Woelt hit mar van 't kDettread eteeakool 
>) Wij carsiveerm de eebt-BUderdykiMiisebe nitdnüddagBB. 

1903 IV. 8 
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Weer in 't inwand ; 

lu mij kuukt en blaakt de harUtocht 

Die zich luttpunt, 

Schokkend, drtuneud, wieksnel m' orer 
D' aard te tttizi^," 

Of 

„Mijne longen stampca èêMf MHi 

En zij hggen 

Van de vlammen, die Jftea i^jpea, 

Kn zij ]>ersen 

D'uam naar buiten. U'qucu rullen 
Reanea, knerieo.' 

Ên zoo gaal dal liladzijden verder, stampende dreun van snor- 
kende woorden. Wjjj willen niet beweren, dat er niet veel krasje 
knusht uit die onTermoeide besdurgying spraèkt» maar zq ia, aU de 
BQderdjInehey opgeUafon, en kookt ak 't waie het luole onder- 
werp niti tot dat sjj bitter smaakt ali te aterk a^setrokken thee. 

Hoe heaft op dit temperament Tan liarde kracht en geregle- 
menteerde knapheid, deez' tijd van anarchie in de verskunst invloed 
kunnen oefenen? 

Dit werk is nog 200 jong, al zqn de kinderachtige versjes, die 
ons dit leeren, van een nare, wijjae kinderijkheid, die met het 
karakter d« geheeb weer Yolkomen OTereenstemt. 

Bie moderne anarèhie komt eohter niet om eenig gedioht uit 
dit hnndé^joi of het ia van die anarèhie weer dadel|k het a%»- 
rond type. 

De „vrijheid" bijv. van ..Taniboerijnen-dans" be--t:uit in het 
aaneengerijm van den orrofsten onzin, en toch, tegelykertyd, ont- 
staat daardoor iets van rhythme, iets van klank, iets van plastit k 
door die beiden geheeld, als men in andere gedichten van dit 
boelge Torgeeb aal zoeken: 

«6q, die daar klep klarr klep Uan klqi 

In eea Np 

Met een mep 

U tenader eleat 

En weer opwaarte geat; 

Op de maat 

Der muziek, een wervling rss. 
Op den tippel trippelpea^ 
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Reit ten duns, hrieng brieng. 
Tot wie hooit, rieng rieng, 
Welke min 
kouiDgin 
Uw geiin? 

Het is Yrfjwel wMum; maar onderwal, ziet ge liet dansende 
li^f niet zwenken, hoort g$ de vlugge hand den tamboerijn niet 
slaan, ot' rinkleud rukken? 

Wie al te zeer over de teugellooaheid der moderne gedichten- 
makem bezorgd mooht weien, vindt in dit Ysn KlTing a i^jni* 
bronwael rr^ eeherp geraar en veigoedend vooideel Teraend. 

De nitgeTer d. Haar ia geinkkiger geweeet met van Slrings 

beginnerswerk, dan met den tweeden bundel, dieu de poëet 
Vi. V. Weide hem heeft aangesmeerd. En de heer v. d. Haar 
heeft toch kunnen lezen, welk een droevig fiasco de po^t y. Weide 
gemaakt heeft met zijn eerste bundeltje „Dolóre". 

Sr ia ainda dat iialf-naïTe, half-idiote Dddre^ niets Terandeid. 
Ook in »Zon en NeTel" wordt een soort kinder-HoUandaeh Ter- 
baapeld in een warboel van onsamenhangende, banale of dwaae 
beelden, tot gedichten, die wel eens een regel of wat redeligk 
„klinken", maar waarvan gij dan op eens bemerkt, dat ge er niets 
meer van begr^pt, dat van den hak op den tak springen langs 
onnaspenrl^ke wegen .... alsof er, voor de grap, op vernuftige 
w^jae Tenhrokken nit allerlei gedichten tot een nieuw gedicht sooden 
sjjn bgeengelapi ZS6 ongeveer agn de mim 800 Ui. van Jhm en 
Nevel'' wél alle. Zg mogen bieren daar wat minder teohniseh-slecht 
z^n dan de akelige Doltfre-rgmpjes — zij zijn nog steeds het werk van 
denzelfden zwakhoofd, die niet meer denken kan zoodra hij meent 
wat te voelen. En dat zoogenaamde gevoel, wat is het lauw en 
lam! Dit zjjn verzen, waarvan men physiek onprettig wordt; 
juist omdat allerlei vrome en edele nken aoo droef-belaehel^k in 
de spiegels der onmogelgkste beelden kram nitboUen of ondeiate 
boven worden omgerskt, en die pjnl^'k-maUe vooiatellingen met 
linksche plechtigheid verkondigd slaan in een taaltje zoo lamlottig 
en slecht, als vóór '80 in de gansche iSederlandsche letteren zeker 
nergens en nooit vertoond was. 

Een Hollandsch als dat van den heer v. Weide ia alleen mogelijk 
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in jaren van literaire auarchie, als wij beleven, eu hadden de 
„vrije" verzen van Boogaerdt en v. Elring met al hun verwilderd- 
hmd ons niet wat optimiitiach gestemd door het aardige» dat men 
nog nit dien wilden groei sag opbloeien, de prodoisten van t. Weide 
alleen «raden ons waanoh|jnl|jk tot deie sombere OTerpeiuing 
hebben gevoerd : „ziehier nu de gevolgen van de Nienwe Gids ; 
voor 30 jaar zou een v. Weide vervoleuti hebben fresohreven en 
onmogelijk, nu is zulk werk er noir onleesbaar bij van de wartaal. 
Op goed geluk af slaan wjjj „ïan en l^evei" open : 

„Veel kunstenaar» /.ijn zestorvCQ 
Veel edels rttd» gedMn." 

Waarom niet? enkelvoud eu meervoud gelden immers niet meer ! 

„Veel leedü is reeds geleden 
Veel tranen reedi geaclireid." 

Die tranen „is" weer c^eschreid, zooals het edele gedaan „zijn". 
Intusschen hebben wij vernomen, dat het „(Jouden Schoon" en 
„Schoonheids breede vaan" des ondanks uog zóó verre waren 1 
Doch die verte belet den dichter niet, te verzekeren: 

,^IIt lia ten Wonderhronne 
Ver, ver in toekomitlnnd." 

Hjj ziet daar niet alleen de bronne, die te zien krygen} 

h| merkt er nog iete aeer singuliers op: 

«tWaar xiel tot (lees: met) lid vsreflód ie 
Met M liefdeiênd.** 

I^et wel, niet met de trnditioneele „bandon der liefde", maar 
met een soort band (vergeijik „veterband") dat liefdeband 
noemt; dit sch^nt bovendien van eeni^ne, de diehter »edeie'\ 
stof te weaen. 

Nbg meer net h( in dat toekomstland. 

lie veraead één a machten 
'Ëlbx lavisg aan de fin» 
de hoogite Idealen 
Waar gseit da stof verwta. 
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„Eén smachten" en ,,i'cn lavine:" ziet hij vereend, wat wij niet 
begrepen ; of meende hij te zetiiren, dat dio zielen door dat liefde- 
band één waren in smachten en gelaafd worden? Het ware verder 
interesiant te yernemen, welke Ideelen er in die Wonderbron 
ótten, waarb| „geeft de stof Terwon'*. De diehter acht het eehter 
niet noodig; OTer een en ander uit te weiden. Want lioe „tmn 
nog altjd" dat toekonatland met dk Wonderbron ligt, 

„Dan heeft d« mensch op aarde 
Zgn reuMataak volbraoht 
V.fw qchooner, rgket gaarde 
Ia beter ocord Imiii wadit." 

Het 18 seler een reuzentaak, in een toekomaUand te komen, tot 

waar „veel gestorven kunstenaars" het niet hebben mo^en brengen, 
en waarheen zelfs „veel edels" niet vermocht te voeren. Doch zoo 
men daar dan ook eenmaal is, schijnt het leren gemakkelijk: men 
is met anderen „door edel liefdeband" Tereend, men smacht wel, 
doch wordt gelaafd met Idealen, soo hoog men maar wil. Wat of 
er dan nog weer voor een „beter oord'* ajn moet? 

Bit gedicht te sonder twpel een van de begrijpelijkste nit den 
bundel, en geschreven in, voor fan Weide, puik, puik Hollandsch, 

Het van aanle*:: ouderwetsch predikanten-vers vertoonde eehter 
in zijn verhoogde onzinnigheid slechts indirect 's Nieuwen Gidsen 
invloed, lüqjgt hem die volledig te pakken, dan zwemt ziel, zin en 
taal in een Yodwanng, dia letterlflkgeen pericenkeni W9 bladeren 
maar eens weer. Op Uz. 73 Talt het boek open en vinden w| 
desen „ATond", een laer normaal staal ?an t. Weida'e poëtiMhe, 
artistieke, moderne gediehten: 

O ïie I nu plotseling scheurt het vale nevelkleed I 
De aard is als een bruid die tount de fijn-helijning ; (vau wat?) 
De lichtlijk rosekleur is wondere vcrreiiiiiiK ' • vun wat?) 
Nu ktut zü van de siel eeo pooi het wevend ('rj leed. 

O zie! welk diadeem van lonter wwax en goud! 

Het fonk'lend Lichte-Vnnr omrandt (1) de blaaka oogeal (raa wie?) 

't Is of het hemel bloemenlaud nu gansck ireitrouwt, 

Dti voortaan ook do aard veraCMkawt alle lo9Én(?I). 
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O ^ iv«ac(e) MwnUoci! Dar Punnd^ae Boml 

Op wêMê ktmU bowNi hooMl-ljse aebom'Jm ; (I) 

lo om aelil(e) «ndau in Lidito swQmlaiid AuunlmOf) 

iMie (viorf) Uni'ioii sÜa de tweediieht-MaehMooMiL (ff?) 

Hier, niet wwr, nm lelfii de onbaimbertigtto eriticiis Tentomnun* 
tfii Hebt gehikt (op nqjii gediehten) looals een pee Mnkttmend 
itadent wreed een osdever kerft," nl de lieer t. Weide in gedachte 

ook ons toevoegen, zooals hij in een ingezonden stukje schroef 
aan den heer van Nouhuys, die zijn verzen in het Vaderland ha(i 
beoordeeld. De heer van Weide heeft gelgk; doch het werd tjjd; 
leien wq niet reeds op hls. 28 het onnutbezende: 

„Ik voel gebalsemd lug." 

Te laat» want leede: 

voel door zaug v&a eogelea my ontbonden''^ 

Ach, wj hadden ook al gehooid van dat Treeeellke graveel (op 
blz. 64 »lo0t" l^j zgn „zorgsteen*') en dan dat hart, dat hart. . . . 

(op hlz. 8 vinden wij „Granieten Letteren" daarin „geklonken"). 
Het einde kon niet uitblijven. Maar de heer v. Weide vergete 
niet, dat die medische student evenmin kerft voor het verdriet 
van het cadayer, als voor z|jn eigen pleiaier. doet het, « 
laten wj nn deaen dichter ook eena met een groot wooid genoegen 
doen — »TOor het Heil der Menaehheid." 

BehooTon w^ „voor het heil der Menaohheid" H. C. Kakebeeke's 
vefien nog af te breken P ,,UitgaTe Toor rekening jvan dra nuteor^ 
ataat in het fraaie boekje te leaen. De nitgever Kampen 
heeft met het afdnikken dier Terméldingwèl gedaan. De» w?ea0n'% 

goud-op-snee in hnn bruin-lederen band, zjjn liefhébberi-pofirie. 

Zij zijn van de welbekende rijmers-factuur : elke volzin wordt zoo- 
lang verdraaid, tot het woord, dat rijmen moet, een als gewoon 
proia Terloopend, doch slechts een weinig wonderlik dooreenge* 
tmeten mededeeUnkje voltooit: 

Eu toch zou ik blijven haar de wreede tlMW (bk. 2). 

Daar loopt niemand in. Waartoe dna er nog meer van te i^ggenf 
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W| hebboi dit ofmiobl gwpend met e«n Uik op de kleiiie 
Tefsemnaken, de aankmnand» dièhtorkjM tsh den aoo^edttan nsg, 

of Femelaars voor altijd, — niet slechts bij toeral. Hun werk geeft 
een besrrip vuu het normaal peil onzer huidiije letteren, van wat 
100 deze en gene, die „kunstmin" bezit, kunst waant, althans niet 
Tsn kunst weet te onderscheiden. De nloremeene inTloedvan de nu 
aan het ttilslanren 8|nd6 diehtenohool van '80, kaa er aan wofden 
getoeftit. Waar de niet eigen-talent-kraohtige in daaen t|d aoo Tan 
nlTe aanlandt, siet men eniit Ook liet weik der goede en Ter^ 
dienstel^ke dichters bergt wel, mH de deugden der Toorgangers, 
(Ie •^nietstotren, waaraan de kleinen ten ondergaan ; maar hun kwa^ 
liteilen, daarmee vermengd, de eigen schoonheden, die er telkens 
in doorbreken, verhelen de ware «redaante van het verderf, terw^ 
het goede van den invloed der leermeeeten sieh in die eigen 
achoonhad oploat 

Yoor en tegen van de indrukken, door aehoolTotmera op hnn 
leerlingen achtergelaten, zijn het beet waarneembaar aan de niet- 
zelfstandi^e leerlin«ren. Aan die eenmaal waargenomen in eenTon- 
digsten vorm, toont men gemakkelijk rle analoge beïnvloeding bij 
de beteren, en houdt dan dier eigene schoonheid over. Werkelyk 
schoon en vertroebelende invh>ed sqn voor den lalf niet oordeel 
knndigen leaer geeeheiden; ontroerd door het weik, aooals het 
fieh aan hem geeft, aal hj niet langer (en dit gebenrt aoo vaak!) 
/.ijh ontroering mede aan die troebelheden toesohrqven. 

Zoo bepaalden wij uit eenige onderling zeer verscheiden bundel- 
tjes van middelmatige beginnelingen, hoe, 25 jaar nadat de dichtere 
van '80 optraden, jonge dichtezmk-aangelegde menschen, van uit 
de lectuur dier groote voorgangen, lelf schrgveu. £n iqj hebben 
galen — en jaar in jaar uit kan men hetaellde oonetateeren — : 
se achrf ven wel eena friaeh, *t ia waar, ie pogen gewoonlfk het 
seer biiondere te leggen, maar eehrgven ileoht, le sohrlven in 
de volmaaktste bandeloosheid, al voert juist die bandeloosheid op 
haar beurt soms weer tot verre, doch niet te versmaden vondiïten. 

Hoe nu schrqft de Vlaamsche beginneling, welken invloed heeft 
hj van de groote Nederlandache School van voor 25 jaar onder* 
vonden. Bedaar enkele vragen, tot welker beantwoording twee 
venenbnndels, die van Biohard de Cneudt en die van Willem 
Of aeela, neh thane aanbieden. 
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Bode be?6etig«ii s(j do reedi niet niMr BMawe, dooh aog ah^d 
eTon ▼flrwo]idBrl(ik« waarliflid: d» opgvraidai Belg eehifft hml 
wai nietigtr, geTulder, snimder, dan de w reputatie aoo kalae 
HoUander. Nooit Iieeft de wmiismala|;e taalfw tuo e i iiif, de waa- 

luidende imuit-verwarring, welke de Nieuwe Gids veroorloofdf, of 
Boheen te veroorloven, hem aaiisetast. Hij is te „zoet frcvooisd**, 
om te durven, om te kunueu hakkelen van de aandoening, hinken 
▼an de p|n, atniikelen van den toom in ▼enen, die gebroken m 
gebarsten en gebutst i^ken. — Zi|n Tenen luiden alt$d toet m 
Tttl, sgn taal stroowt alt|d ngebialig toort; sleohts ifn, bf d» 
C^Mudt bijv., de gevoelens eelve, en de beelden tot diernitz^ging 
gebezigd, dikwgU in den Nieuwe-Gids-toon . . . . er is veel „mooi 
«reluk", veel „wijde rust", veel ,. blond", veel „stormt" er, enz, ; een 
auder, zoo Crijssels, erl'de van Noord-Nederland alleen het sonnet. 

Het spreekt vanzelf, dat die sch^'nbaar zoo voldngen foras 
b|j de kleine talenten dikwf Is aleehta het geroig ia na de aenti* 
mentMwakte, die de tMl mar wiUekenr sidi liet bsdgen en 
schikken, en dat wf nenig sMit'fesdimTen Noord-NederiiadsQli 
tiers, waarin het sentiment de maat omverloopt, èchtffir vinden dan 
soramijre Vlaamsche zot'ti<rheid. 

Aan den anderen kant. en dat staat gewis voor ietier nog 
zekerder vast, — golft dat klaar geluid van krachtig-schoone en 
teeder-diepe gevoelens vol, gel|k b| een meester als GnidoGenUe 
— dan moeten wj beladen, dat im» een Vcnrej, toeh nogeleeda 
niet los van ouverdedigbaax-venninkte woorden, onTentaanbare 
rijm-verrinsels en gesoehte nnswendingen, en een Boeken, moenaam 
zyn ijchüonheclen reddend uit de pijnlijkste woord-verwriiiLMiiiren, 
die zjjn gansche werk als verstoppen, — verre te boven gaat. 

Blohard de Cnendt echter 18 een heel gewone Vlaamsehe venen* 

schrijver. Wg zullen van dit dikke, zware, groene deel. „Wijding" 
getiteld, geen kwaad zeggen, zooals „de menscheu" van een vrot^er 
bundeltje schenen te hebben gedaan: 

m(b0) pnsaa d« Mhsoahaid dor pois|, 
hn fraais bssld ca èta mooisa Usak ; 
msar voadaa sist ds sial, het hart 
èÊi fa aya vaisaa Haagt sa sshisit 
. sa wfolkm vaa fagakirids strt» 
gebiék san ksiakter sa rirfriHikkiHfl ** 
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Wij zullen dit niet doen; wij willen alleen te ktuuen geven, dat 
deze verzen echt-Vlaamsch zijn, iremukkelijk en vloeiend geschreven, 
en zouder einde. . . en dat Aichard de Cneudt een echte Vlaming 

is, „vroom" en ,»heüig" en „rein" en „wonderbaar" Ook 

londen w|j niet gaarne beweren, dat Riohard de Cnendt al zjn 
„nnarten" en „klagen** aou hebben willen wegwerken in „fh^ie 
beelden** of „tnooien klank'*; want hij gaat xelden buiten het boekje 
van de gebruikelijke beeUien, en van klank mag men pfewoonl^ zelfs 
niet reppen. Dit ontbreken van oorspronkelgke beelilen en karakter- 
vollen klank, is evenwel niet echt-Vlaamsch. Dat weten wj van Üuido 
Geselle^ die de eeuwig-firiasche beelden der natuur zong in sjn 
emenigen, r^en en kemachtigen tongval. Dooh de Cnendt, met 
Pol de Mont, verachtte de „geweetelfke" sprake, die men immers in 
Holland niet begrijpt, en bediende rich dns, als dese, van de b$ 
ons gangbare spreektaal, gekruid met do lieve pittoreskheid van 
hier en daar een „hert"-je, een „eend'iijk", een „deemstering" enz. 

Hoe zulk een de Cneudt dus elk cachet van tiial en landaard 
mist, behalve het onwillekeurige der loete lauwheid van denk- 
beelden en laidwe aoetrloeiendheid van vorm, Ylaamsehe poéten 
eigen, dat kan elke bladsgde van desen bundel aantoonen. 

„Ik weet ni«k wat ik riagsa iil", 

ongt de dichter op Us. 120 van s|jn als een bQbel loo Ifjvig 
venEenhoek. Hf weet niet wat h| singen zal, en nu dngthf maar, 
dat hy dat niet weet, en evenmin 

„.« • . kos (h^) kftt WMT sal gsvw", 

wat wj ook niet zouden weten, als we niet wisten, w^ we weer 
moesten geven. Op die wqze verder-lummelend in r^jm en maat, 
komen de 220 bladzijden natuurlek gemakkelijk vol. Dat gaat bfjv. M 

VlZIOEN IK DEN MACHT. 
I. 

KUMUXLIBO. 

OtI Uokkm ia dsa kdUgn aadit, 
Wftt klaagt OW waamoed atO «a aaeht, 

Tusschen de huizen zoo koud, zoo klnur 
£n de sterren zoo hoog, zoo wonderbaar. 
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BourlooN nit ligt OTWtl 
of I«m BooK VMir Tfira aL 

De BMtt drijft do«i da fttrreniMt 
mh sQverwitto dxooM via ttm. 

O» boomm ttMB i» 't witte Uéht 

▲Is Dicht«ren, streTend, AeUi^ ê% wroom, 
hoog BMT di«n sÜTvrai muM-droom. 

Alkn d« UolüM liiiiM stokt 

hu MboonlMid in dan lieilifaB sMht, 

Alleen de klokken slupi-ii niet, 

maar zingea, begeesterd, hw. IHeliterUed, 

dtt fonder woocdn, op tlvinMTCiid Itiid» 
trilt ele begnoting vit tprookjeileiid. 

Ik hoor geen klacht, gccu woord, geen muua, 
meer kniel ontroerd, de iitndeii seem. 

Do kkikfcw nageo, pleditig «• Iioog, 
con nimwo «oreld f$et voor n^jn oog. . . . 

In eoud-geilüopte Zonnelnan, 
Zie ik Illusie ïiymöolem gaan, 

Sb dniteadoo ftroooMB, ploohtig, te gMt, 
Alt Uddondt btiUsHii woniirêëër. 

Het hoofd omstraald met glorie-van-licht, 
en vrede der heemien op 't Mnffesieht.,., 

Ik lie, ik sit. . . . vta khmr m gRna, 
vu Tdeht ea Liefdo Ma g ioo t wk viiiotB, 

dat stralend, ryzend — één Glorie*Zon — 
van horison tot horizon 

doie tarde, ia tiadtioos vergezicht, 
omilt wut anu» «ra jtMtnd Lickt. . . . 

O Bioatehta, klokkta siagta ttekt 

kaa ttkooaktM ia dta kail^Eta aacbt. . • . 

Ik hoorde, ik zag.... Na Inister stil, 
wat n de dickter zingen wil. 

Het ia taai, lezer, doch het is ook maar een inleiding; na komt het: 
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TI. 

UBT VlZlOEÜ. 

QtmSUm mnMhm, bcnri hék koofd 
Aoop mt ét moddêr t» $«looft 
dat komen zal een nieuwe Tgd 
Tta Tlekkelooie Heermkheidl. . . . 

O, sitft, O liet, in Uatik-likAir lioh^ 

wie zweeft ilaar voor myn aangênèkt f 

De Reinheid gaat en wydt alom 

De wereld tot haar Heiligdom ; 

de Reinheid, de lang-veraiuade, gwi 

de wereld iu met Her gelaat. 

zingend, ala blauwe hemeku houg, 

m hftrtai, wie laagheid na Mttèi bedfoogi 

in gesttao, wnr ▼nddieht it dood, 

In oogn, naar jsbel-lefwi vit Tlood. 

Wie simft nuit hitr mefe UQdMi aahro«n« 

soo blond, too blank, — één Trdb-driHlBf 

O menschen, ook Goedheid komt weerom 

op deze Aardo. verheerlijkt Heiligdom, 

eu guiit nu plci-litig, bemind en gevierd. 

waar ze eens /oo wreedlijk gebannen wierd. 

Is hei nu wèl, leaer? Zqh onbesoheideii geireeit» mot u sdiS- 
laag, «1 wat het deehie tooi eenige oogenhUkken, tin het niet 
lelden leer Tervelend lees-werk des beoordedaan te laten meege- 
nieten? Toch, wij konden n het Terrassende van ssóö weinig verrassing 

en zooveel banaliteit niet sparen. Uit eigen ondervinding' zoiult 
ge eerst reclit onze weeheid van zulk een gerijmel, en onze half 
lachende verontwaardiging over zulk een kermistentig boeren- 
bedrog, meegevoelen. 

W$ moeten eehter bil]|k ajn. Beeda hadden wj de laatate jaren 
in tjdaehrflten nu en dan iets Tan Biehaid de Oneodtgesien, dat, 
wat minder algeraeene riéb-mooiigheden heiQmend, wat meer 
ontroering om eigen-geziene en goed-irevoelde tafereelen braeht. 
Het beste uit de verdienstelijkste 8onnetten-aide«ling „Het kloosterken 
der Armen" schreven w|| af: 

L«a^9 ée UnéMüon. 

Hoor, 't needrig kluksken op de lindelaan 
Roept al dc goede menschen ten gebcde : 
*k Zie in den vromen, heiligen zondags vrede, 
een ganeohe van iwarte schimmen gaan. 
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Eent de oud* TiouwkeM nat geoMtoB icbradABi 
met rtdumig-sfrarto ktpnMtoUctM «ui, 
dJe^ tmt Mu twee» beeekroomd, Tneaid-eeag^daMi, 
Uit UoeelentQte in kalme laaeii treden. 

Deanekter, pnttHid met gedrukt gdvid, 

Stokoode mennekene, gnjs en gelegen, 

den kUMMlmdood in Uektleoic^ onl^ke oogen, 

en neveus lien. — di s ll«ereii hlcckc bruid, 
leidend huu kiiulscliiifiil iia-t b' piucfd erbarmen, — 
eeu vroom ea heilig ziuterkoa der Armeu. 

Gedeeltelijk sqn dese vmen nog zeer zwak. „'t Needrig kloks- 
ken" is iii«t een Teelaeggende, klank-waArdBvoUe nandaidiiig. Bat 
de „sondagifiede/' juist nb de lieMenistar, »li€Üig en Tioom" 
wASy brengt ons niet Teel dieper in de stemming, terwfl de met 

die looze woorden gevulde plaats het Toor die stemming betreuren 
doet, dat wij niet weten, of de zon schijnt, dan wel, of het triest 
weerden is. Die „zwarte schimmen" (een vak' en bovendien fou- 
tieve uitdrakking, waar later met vaste kleui en stoffen ver- 
werkemkt worden), louden gr^js de lucht doen wanen, terwjl de 
„Eondagsnede** volkomener Ifjkt bfj fon-Uebt door de han. 
Ifaar de tweede xegel 

Jkkft al de geede BMasehcn ten gekede', 

is heel mooi in haar stillen een?ond. 

„Vreemd-aangedaan'* te niet helder; de dracht der vroawkena 

kenden we ree(lï> ; doch wil er een «reinued^steniming mee worden 
l itiredrukt, dan had die niet uU zoodanig vermeld dienen te zijn, 
doch in haar uitwerking naar buiten, plastisch. Kustig is weer 

,nit klooeteretUte ia kalme lanen treden.' 

Eigenlek laten zich „grijs en gebogen" (een wat algemeene en 
daaidoor weinig-beeldende qnalifioatie) niet loo byeen Toegaii. Ia 
de stille als-primitieTe schildering is het leer goed-goroeld, «Os 
mannekens „gebogen" te laten loopen; dit is als hd ware een 

inni^ in het sentiment staande beweging, die rustig bl$ft door 
eenvormigheid. Doch in dezen vredigen stjjl wordt de verdoffing 
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Termedea dbor Meê Moeiie ddmL Niet moeften aUe mannekent Mgrls" 
sgn; de een eg nog geel Tan liaar, de ender hébbe een enkel 
yloesig wit vlokje in het naakt nelge onder de swaar-genkte pet... 

of, de geheele aanduiding biijve w^. 

^Des Heeren bleeke bruid" roept aanvankelgk — eu verkeer- 
delqk een beeld van iets wits op, iets als „de Dood" ook, „de 
Sla»p"> of «de Vrede", en behoort nog tot de rbetoriek der 
nScfainunen'*. 

Maar soowel de weemoedige ngtl 

.den UiMMterdood in lidhtloose, oulyke oogear* 
als de laatste b^idea, zoo stil-aaudoenLyk, warm eu goed: 

^leiiloiid linii kinJ^chliei<l met beproefd erbamtlli 
een vroom en heilig xiuterken der Armen.* 

toouen weldadiglijk, hoe Richard de Cneudt indenlaad redl)aar 
is uit de al te gemakkel^ke groote woorden, voor een eigene, 
beecheidene kunst Tan aandacht en eenTond. 

T<igenofer Richard de Caendt, als vert^nwoordiger Yan die 
Znid-Nedarlandmn, die eoo HoUandseh mogelijk schqjTen» hoewel i(j 
door hnn Koord-NederlandBche broeders sleehts swak, im eenige 

uiterlijkheden, beïnvloed e$n, — mogen wij Willem O^ssels stellep^ 
als ('cii v;ui luii, die roiid-weir niet naar 't Noorden omzien, en, 
sclirijvend de taal huns harlen, hun eigen Vlaaniseh, ook niet eens 
beproeven, zij 't slechts uiterlyk, overeenkomst te toonen met 
iemand of iets anders dan met de eigen Vlaamsche meesters. 

Zoo w| een kleine reeks „sonnetten" — die wg hem sehenken 
— uitzonderen, dan verdoelen lioh deie «Wandelingen" tniechen 
de romantisehe breedsprakigheid van Bmanuel Hiel en de aardige, 
lieve en leutiire zangerigheid, waarin Gezelle irich soms voor een 
oogenblik wist te bevrjjdeu vau de droeve gedruktheid, die heel 
zijn leven beschaduwt. 

Willem Gjssels' werk, scl^jnbaar vaak reeds zoo voldragen, is 
inwendig nog geheel en al onrjp. Wülem G^ssels' persoonmkheid 
18 nog gansch ongevormd; hf kent riohzelven nog geensrins. 
Smanuel Hiel nngt b| toe: 
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.Btwondeiiag, litt «mte dar gewhnlDiii. 
Ii »t gm M^ff lÜdit Ma iBM% didktar Woit 
Aan « «Utn ku ik ««t tokw 
Bb aiMkiBa Wt nw ouMlqk liad.' 

De twMde iMks der „Wanddingen" is dan ook, behal?» togea 
liet einde, vol Tan Hiel. W$ yerbeelden ons mo, dat ffiel de 
ymakkelfk-begiepen «hooge" dichter was Tan G^sssb* jeugd. 
Wat 1i$ nu aan nraars en verherens op t liarte bad, dat eong 

in (kil llielselien stijl, wqdloopi<j: en vol rhetoriek, eii daardoor 
\ üorttredrai^en, voortdichtend zonder durend-diep bewustzgn, (zooals 
't daarmee gaat), oppervlakkig en onecht. Het versje i^Booaheid", 
onbeieekenend ber^msel van iets söö ingr^poids aU een Tenaden 
liefde, jtt^kt als het loTend bew^ deier waavhdd tegenover het 
aan SGisl gewade. 

Be TerMn-MlTe Tan dese soort slepen, al z^'n ze b^wglen kort- 
regelig, zwaar verder op hun wichtig- betoonde rijmwoorden, bij 
welke men onbezorgd mag uitrusten, Geliet lc zinnen, volledisre 
bijzinnen, minstens de kapitale deelen van een' volzin» Tullea 
loggel\jk telkens éën veisregel deier gedichten. 

Doch reeds heeft het levendig op allerhande woordekeos nit den 
Tolón versjnnngend rigm en li^ levend rhjtlune hem aangegiepen 
van een anderen meester, die vooneker in latere jaren 0$ssel8* 
groote meester zijn zal. Van het vriendelijk irelaat heeft hij echter 
de diepe ziel nog niet gevat. Nog niet anders dan diens „lied* keu** 
zingt hij Gezelle na. De zware zielstonen van den meester liggen 
nog te diep voor z^n jon^ stem, en waar hij diep soekt, vindt nu 
nog slechts aanklank bjj Bmannel Hiel. J)oeh h| heeft QeieUe 
reeds gevonden in het lidhte denn^e, het vrome wj^e.... h| nl 
wel saehtkens mede worden gevoerd, allengs, op de gjanaende 
vloeden zijner muziek, tot de wijde wateren, de ruischende zee. 

Droomerig in deu gulden avend, zien wfl Gjjssels „voor Gezelle's 
borstbeeld".... de „Angelus" tinkt.... 

„Bedweliiiend glijilt jfij in miju ieven. 
Die ilrooinen weeft tot paradijs. 
Waaruit /jichtmoeditr tranen weenen 
Güud-drufiplend lu het uevcl-grgs." 

En h$ «bui^ de stoere kop" 
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,Tervvij1ent spreak«Lt d'atoiuUoUM 
«n koon laUtte tnyMD op» 

£n door den wetnelgloed bewugcn, 
De lippen preev'Jea „Wees gegroet I* 
En 't wordeu \au den nacht ontsluiert 
£ea breeder licht in mga gemoed.' 

Zoo fltest lal Toor Oeeéne. 

Zal hij zich gausch overij^eveu r Zal luj geheel en al in Vlaam- 
sche taal en wijs allereerst een volgeling van Gezelle worden? 
Wanneer wig, over eenige jaren, dit niet zekerheid kunnen beaut- 
wooidttii, eent dan, sgn nu nog weifelende liehting Toorgoed vaet* 
stMiid, nilkn we Icnchi en diepgang van de gaaf dea nienwen 
Ylaameehen diehteis, WiUem G^aeelSi knnnen bepalen. 

Wat wj nn al binnen, dat ia: laten nen, wat Gij^seli van 
Gezelle's geluid begrepen heeft, met hoeveel talent hij het heeft nage- 
bootst, en zelis hoezeer met nu en dan een eigen klank. 

kriukleudc wiukleude waterding* 

W)ng Gezelle van liet „schrijverken". In „De Vijver" (blz. 23) 
komt ook Gijssels op dit waterspinnetje, en, zich Gezelle's deuntje 
herinnerend, begint op bk. 24: 

*0 spieglende, wieglende bxonne.' 

De „spieglende wieglende bronne" van sgn Tenen is, gediehten 

lang, Gezelle's klank-bewegiug. Hoor deze twee strofen nit »Winter" : 

«Doorangit baklemd 

Tot in d« iMl 
Oébfékkif en gtlnokea 

Staaa kaal gtvooia 

De boonoi «it 
De pahwD op ils ipokm. 

Oeeo kalpe komt 

Al lumden 
Niet op, in vien krampea 

Haa amea ia 

Do kondo lacht 
Te stokoB en to •Umpaa." (U. M.) 



I 

i 
i 
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Of hoe N^e oude wilgetronk" in 't slootje Tait-Triest: 

y»Hflt wttsf vwd 
op MM T«rrut 
Toen tikkm *t nog 
OetMktMi 

'tWat TTUéhtAlOM 

't G«Tii9 ontflndkt 
WuunB ae Twt 

gonMÜctMU 

Daar staat de trook. 
Aan 't waterken 
Toch immn ttonm 
gebleven, 
Stamlvastig bg 
Keu laaf sten BOen 
In 't waterken 
YentoTOfi." (bis. 36.) 

Het is niet alleeu een luidende klankeD-ecKo ; ook het hcht»te 
deel van Gesellede gemoed8-bew^g;uigen is mee overgewMid; loo bgT. 
het goedig- en gnitig^pa8toorl|jke in Geeelle^ het eenToadig en droog 
komiek Ten-eind, waarhj hem den staan als h| een hniqe, 

nojc wat snedifTs zeggen, het deurtje opendoen, vriendelqk knikken, 

en achter het zich sluitende deurtje verdwijnen. Herinnert gjj 
u bgv. hoe het koddige y,schoonmaak" 

M^^oeft, gopaft, ge* «a koort niet el" 
hesluit met het grappig-wauhopige ; 

,/k Ga it'uwers oin een ghiasken ; 
Ten naasten weken is 't Paschen"? 

Gjjssers gedichte „de Vlaag'' met den zoo Gezelle'schen regel 

,»Hoor 't raiaehoB «a het miaeht altjdi" 

besluit met een dergemke hal£*doipsche boertigheid, dioi «»o een^ 
vondig met de poërie nch vefnengend, aan deie ik weet niet wat 
▼oor een frissehen genr van echtheid» geeft: 
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„Hmut 't raiidiMi m bel swatr gBtik 
Dor droppelt op ée ndtca. . . . 
't Is biiiDMi beter, seg ik, meaieb. 
Bea boadenweer ie t buiten 1** 

Met een stiller ^limlBchji', als ook Gmlle ae kéblmi kon, 

«iudigt „Avoad", waarin deze uitnemende strofe : 

„De rooker tcb\jnt te zoekee, 
Wat hg Tcrtellen zon, 
Ëu zw^gt ; en schoifelt oolgk 
Een dampriog in de schouw". 

Hel laatste regelpaar, na dit met een paar iQne haaltjes getrok- 
ken teekeningetje, is: 

„Dea kemt de nede Uuun 
Sn doek bet deuken di^" 

Naast dien al-dadeljk kkssieken ,,TOoker^, is er ook reeds iels 

zeer eigens in „De Sneeuwstorm" b\jv ; 

„De locbl it iwwt bevolkt 
Ten vlokken; bjj myriaden 
Myxiaden Tallen eg 
ai MwêHdê mk Êêie» 
wtei krteki gt^êoti^ 

sien den kemel wirrelig-Kwart gepikkeld Tan jagende Tlok- 
ken, en, ineens, slaan in uw kjjken de forsche regels: 

„De êUtntM Tan de etnat 
De HeUiê Tan de daken...." 

koe goed I lecer ; geen praatje over de sneenw, geen opmerkingen 
Tan kier en daar, neen, g'^ zit Toor ket raam, en ziet. . « • naar 

boven, de lucht in, en weer neer, aan den overkant : 

„De tteettOB Tan de itiaal 
De Üdhcle Tan de daken 

» 

ZQn eent gedekt met een 
gewafeld ammelaken 
Dat witter wordt" 

1903 lY. 9 
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En van de Tlokken oog, als de Irai aanlumdt: 

„Ze boitUaii naar beaden." 

Deze verzen zijo alle te vinden in de Reeks „AVaiulelm^en**. 
De tweede, aanvankelijk onder don boven-aanged iiiden invK)ed van 
£iiianuel Hiel, herwint togen het einde de friüchheid der eerste 
Teeks, en regels als : 

„De diepte van de wijde zee 

Slaaa open om en weder, 

en witgekuifde bareu gs&n . . . . " 

keeren tero^, met al oorspronkelijker geluid. Mag een rhetorische 
barbaarscliheid, gelyk 

„Hsra blikksn 
Wsrmi •Mkkea." 

ons nog af en toe Terschrikken, de kernachtige taal der eerste reeka 
Terwint meer en meer, en beitelt krachtige beelden opnieaw. 

„Die oude, met zijn paterskap 
Eu zyuen grauwen kiel,'* 

▼angt heel aardig ea ieekenaehtig nog een der laatate Temn, »d» 
Molen,*' aan. hebben hoop voor de toekomst. Willem Gfssela 

is, naar de truditioneele uitdrukking luidt „eeu naam die men te 
onthouden heeft.'* 

Priaunera is het eerste dat Nioo Tan Snchtelen in hóek-vorm 
uitgeeft. Dodi i^n werk hehoort niet tot die beginnera-probeer- 
selen, die Toomamel^k ons slechts dienden, om er den inTloed 

aan te meten, door de literatuur, en in 't bizonder door de lite- 
ratuur van na '80, op de meer ontwikkelde klassen van ons volk 
uitgeoefend. Want Nico van Suchtelen, nu reeds, in dit eerst- 
▼ersclqjnend werk, bmkt meermalen iemand met een eigen be- 
wnstsjjn Tan de Tenen, die hj sehrjft, iemand met lelf-doorleefde 
en nn en dan aelft belonken getoelens, iemand, die met onaèhg 
nit deze gevoelens — s|{ *t gebrekkig nog — een groot geheel weet 
op te zetten, en tracht dit in doordachte woorden te bewerken. 
Voorshands is echter machtiger dan deze eigenschappen, samen 
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de elementen voor een opriehselfrtMnde peraoonl^kheid, de nu 

nosr overwegende zuiver-gee^ttlijke invloed van een, die thans een 
zeker deel onzer letteren tot zi^n aizonderljjke school maakt: van 
Eeden. 

Ook Nico van Suchtelen heeft voor een overgroot gedeelte zjn 
Primaveia geedureven in die soort van aeb-dieventaal^ die rarro- 
gaat 18 Toor psycliologie. Dit beleent s|j óch natanrlfk niet» en 
noemt een compleet stel lutrer zegswqzen : „hooger wisheid." Ook 

Nico van Suchtelen meent iets zeer dieps te onthullen bg het 
uitspreken van de woorden „Ziel", „Zelf", „Huis'', Demon" enz. 
Wjjl nu alle personen uit het dramatisch gedicht niet anders pra- 
ten dan van hnn «zier', zal dns Nico van Suchtelen in de over- 
tuiging ver k e e ren, in sjjn Primavera dit wondere mensoh-qjn seer 
Helder te hebben doorschouwd. 

Alle de peisonen van het drama» mannen en vrouwen, spréken 
gedurig over hun „ziel", daarmede blijkbaar bedoelend het hoo- 
gerc, dat, soms binnen, soms buiten hun liehaani, het durende, 
innigste en waarste is van hun persoonmk bestaan. 

Onzer zMe woon u nog te klein 

Om haar onmeetmk God te zya omratten,* 

verklaart Theion op bl. 80, en w| sien daaruit, dat die boven- 
omschreven „del" te\b nooit geheel in haar j»woon*' of lioTer 

„Huis", het lichaam, aanwezijsr kan zijn. 

Een andere uitdrukking luidt echter „mijn ziel is leeg", en 
meerdere personen uit Frimavera maken ook daarvan gebruik. 
Wanneer dan doe personen niet reddeloos verloren bmken» tenqjl 
toch het hoogere noeh binnen noch buiten hun Uehaam andere 
aanwezig is dan in den vorm eener leegte, soo vragen wj» waar 
dat hoogere sieh dikn ophoudt? Of is er weer een ziel buiten de 
ziel, een soort zit i iu het kwadraat? Of vergissen die menschen 
zich, en willen ze slecht? te kennen ijeven, dat hnn lichaam, hun 
verstand geen ziel meer bemerkt, en moesten ze dus liever zeggen: 
m$n Uehaam is leeg van mjn nel? Immera, van lieden, die ge- 
woon ijn, over de xiél te spreken, auig men eischen, dat le zich 
bewuet i9n van wat le leggen. 

zijn echter zeker, dat ze het niet altjd weten, en dat Nico 
van Suchtelen zelf er niet steeds iii zou kunnen slagen, zjne in 
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dit ads-bMgoeiueli neh Terwamndo geastealdiidefBii uit de moei* 
Igklieid to helpen. 

Zoo z^t op blz. i4 Kl^mene van Niklas: 

.Ir woont gen Gol meor in kooi «n ISi Toelt 

In lieli niot noer 4«r goüiid groot gebeuren ; 

Hq word oon vroaindo, oon tiommIo in dit toluon lovon 

Ben TroeDde in sqne ZeUi eigon godd'lQk koie.' 

«Er woont geen GKid meer in liem^; andere zegswQze Toor : 

„2Sjn rid is uit zijn lichaam." „Hij'* werd dus: zgn lichaam zon- 
der zijn ziel. Peze onvolledigheid staat, het spreekt vaii zelf, 
vreemd in dit schoon leven, maar is ook een vreemde in zyns 
Zelfs goddUijk huis. moeten dit weer eerst vertalen. We 

meenen wself', of „diepste lelf' geiqk te mogen stellen met „neL" 
Het Jxsa»** der aél, dat wél te klein was volgens Theion, maar 
toch Mgodd'l|V sekgnt» is» w$ weten \ het lichaam. 

De laatste legel, herleid, wordt dns: Hij, lichaam tonder lid 
geworden, irerd een rreemde in zijn lichaam-zondor-ziel. 

Het i.s niet eens, als 't wel met andere soorten „dichtermke 
taal" voorkomt, pleonastisch; het is onzin. 

Inderdaad, een schrqTer weet niet, in welke goTaren h^ uch begeeft, 
soo h|j, in stede van, door fel en innig het leven uit te beeldoi» 
diens diepe en nimmer wisseijk te kennen mysteriën te doen ver- 
moeden, — met die mysteriën-selfak bekende grootheden omspringt 
en daarmee denkt het leven nit te beelden. Want al spoedig wordt 
dat een gescherm met termen, die ile lezer, wil hij begrijpen, met 
een soort vau algebra uiteenhouden moet, om telkens met z^n be- 
werkingen op onoplosbaarheden neer te komen. 

„"VVi»e, wee. ik was een zwak. vcrlattu man 
Verbori;»'!! in liet hecht «ii statig hnii 
Van sjjn uitweudig tterkea, wrecden wÜ," 

klaagt Nikia> op bl. '2 4. 

De lezer, die niet meer hoort dan uitdrukkingen, vertaalt al 
automatisch voor „huis van den wil" : lichaam. BCaar dan begqjpi 
Iqj niet... Nikias was uitwendig sterk, en tevens een iwak man., f 
y an Suehtelen meende het eehter anders. De aél was iwak binnea 
den sterk-willenden man, of, kin de lial niet iwak zjjn, dan waa 
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het lichaam innerlijk zwak, terwijl het zich sterk toonde. „Huis 
Tan den wil" beteekent hier dan ook niet lichaam, dooh Mdaden." 
De „daden** waren als een 8ch|jn Yan kracht om den zwakken man. 
Het beeld is nitmnntend, op ziohzelf. Doch de nitmontendste 
beelden worden, in een geheel, waar alle woorden srewoonlijk een 
afgesproken zin hebben, onbegrypeiyk, zoodra ze eens buiten die 
vaststiumde beteekenissen gaan. 

Een andere expressie der yan«>£edeusche zieis-dieventaal is : God. 
Dit woord beteekent: het Hoogere, in het algemeen, waanran het 
persoonl|k-hoogere, de ziel, een onderdeel is. 

Zoo spreekt de Öriek Nildas Tan J3tod» geweldige wü", en het 
laatste tegenkoor Tan Nildas' nel eindigt met de woorden : »Gods 
geweldig licht." 

Zoo spreekt Griek of Grieken-ziel, die slechts „godew kent, en 
voor wie dus „God"-z()Tider-m('er niets is, of althans een onvolle- 
digheid, daar er met dat enkele woord niet is gesegd of Zeus dan 
wei Apollo bedoeld werd, — soo wordt in een loTonsbeeld Tin 
Grieken gesproken oTer „God.*' En de leaer, die niet weet wat in 
de dicTentaal dit speciale ^God" beteekent, komt er alweer niet nit. 

En aldus met abstracte begrippen in plaats yan met gevoelde 
beschrijving werkend, ontmoette Nico vaii Suchtelen ook den val- 
strik dtunórtov op zijn van-Eedenscheii weg. Niet dat Nico van 
Suchtelen het woord en het begrip niet uit zijn studie van het 
Grieksch soa kennen 1 In den sin Tan „een Godheid", of, sooals 
Socrates het woord begreep, „waanohnwende delsstem", gebhiikt 
h^' dan ook het woord „demon" wd. BehalTo dat de geen Gtieksch 
Terstaande Hollander, indien h$ het niet tooTallig bij Yosmaer of 
elders vond, niet deze beteekenis aan 't hem uit de ci<reii taal 
als „ire\ aarlij ke'', wellicht ietwat j.irehcimziuuigc (luiveT' lu-kende 
„demon" hecht, — gebruikt bovendien de dichter het woord niet 
zuiver in Griekschen zin, tot 's lezers Tolkomene Terwarring: 

, Demons, demons uit B^ja verborgenst zelfl 
Mqn si«l spookt ia eea vreemd betooverd al... 

DciBOBt, demons I 

Heilig» berianeriag van een oud voorvoelen 
Zqt fg^ aoo tehoon !" 
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„Demons", bedoeld bljjkbaar als in 't lichaam wonende of ge- 
woond hebbende „godheden", ziefósieeien dua, die „schoon** süb. 
Termengen zich, door het woovd ^fijpolluia^\ met demont ia een 
derde bate ek anie vbb „kwade geesten", els een Midere leier weUidit 
nch weer uit „De Koele Keren des Doods** herinnert. Zoo is voor 
wie het Grieksehe étunèrtQv Itent, de passage nbsr rerwarder 
dan Toor wie het niet kent, en, er dus al van te voreu mets van 
beirrijpend, haar overslaat. 

Ken dergelijke verwarring ran twee der drie beteekenissen op 
blz. 58. Kyane, die den gefsngen Nikias wil naderen ▼oor'tlantst, 
wordt door de soldaten temggesleard : 

«Wie i« dit? Wie weert myP Weel ik wtti ik wfll... 
Demon, ny» demoal... 

Wat wil Kyane nu zecriren? Voelt zij in de werende hand den 
kwaden geest belichaamd, die onzichtbaar altijd vau Nikias haax 
afhield, doch dien nn eindelijk weerstaat ? Of roept z^, ver- 
twffeld, Nikias als haar „nel", haar „God" aanf Hoe 't i|, 
Klymene, die er b{ staat, smeekt op haar henrt: 

•Leat loe, laat loei 
Maar efOB... O weeë goed, wete gpoed... dmoal" — 

Klyniene, die den Kyane vastgrijpen den soldaat aanspreekt, 
terwijl zij van Kyane's kwaden geest niet weet, en dus eenvoudig 
„demon" aU scheldwoord gebruikt; want dat zy sich tot Nikias 
omwenden ion, staat niet Termeld. 

Schromeljke begripsTerwaning weer door deM ellendige Tan. 
Eedenseh-hdd, die een soo breed talent als Nioo van Snchtden op 
't oogenblik nog geheel en al bederft. 

Want ook van de gevocls-ontleding ran dit dramatisch iredicht 
is, doordat de schrijver te uiidden dezer „woorden" het s])oor der 
werkelijkheid bister werd, even weinig terecht gekomen, als van 
het drama qna drama. Het meer dan Terrelend gegoochel met 
aldoor dezelfde termen om ^ne tot in het oneindige herhaalde 
waarheid, maakt inderdaad de aanduiding „dramatisch** tot een 
doode letter. 

Dit alles had niet zoo Ijehoeven te zijn. U slechts ecnige blad- 
zyden diep iu dit boekje binnenleidend, zal het ous gemakkelyk 
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vallen, u te doen zien, over welke degel^ke houdauiglieiieu Nico 
van Suchtelen beschikt. 
Aaa het drama xeU, gaat voorat' deze proloog: 

O BiQa gtdaditM die bhüb die|Mt« ]ieiml\jUieid 
OattlMgt, maar Mkmm 1c n droeg toch niet mijn kind'rca igtt 
Zoo gaat dan heen en bre&gt Iwt laietraid volk dit lied 
Bn segt dat wie het aong en waa t^a ooiaprong niet. 

Diep-grondige oeeun 1 waarin 't verborgen Zgn 
Zieh efneglend openbnart als dexer wereld schgn, 
O wondre menschcnziel, wier rustloosheid verbeeldt 
*t Oeweldig kveaiepel dat de Al*wü nlve apeeltt 

Huurt hoe door Willens Macht der scheptlen mart en waan 

In cénen gloed van kracht en eiorie ondexgaan. 

En uit verloorner liefde eindeloos leege naeht 

De lente röaen sal van *• lioogitea Levenn pneht. 

Schootie bemdenia in de aente strofe, waarvan de krachtig- 
deemoedige laatste regel 

,£b logt dat wie het aong en wu t^n oonpnng niet", 

het een-weinig-kindermke in de pose tegenover het «luistrend volk" 
doet veigeten; gevoel — in de tweede strofe — tan het matelooe 
en dos afineting^looe heelal, waarin de menseheuiel, in de al-nd 
▼ervlietend, en dier essentie weer in tioh opnemend, haar eindeljk' 
bevatten en nitbeelden kan, ~ en dit oonplet weer besloten met 
dat Youdeliaansche vers: 

.t Geweldig levens-ipel dat ie Al*wfl salve qpeelt 

in de dotstrofé eindelek, des drama's rerUaring, die deh eehter, 

na de lange rhythme-spaniiing van het tweede vers, in de beide 
klanklooze eindretjols als een orakel sluiert. Ifoe door Willens 
macht de leute van 's Iloogsten Levens pracht uit verlorener liefde 
eindloos leege nacht r^st, door welke gebeurtenis of zelfs maar 
inwendige drffveer, die sluimerende wil wakker wordt, dat leert 
evenmin het gedicht self ; en dit jnist is het boeiende: h6e komt 
men aan dien wil, die soo heilaam bl|kt? 
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Bodi hoor nu verluiden het eerste moment, dat de stem van 
(it'u wil als lichtende Verlossing de kreuninsr der in zwoele, 
angstige wachting gedrukte menschen-zielen tegenklinkt, — de 
eerste zeer fijne en nog terug-veerende botsing van noodlot en 
wil, helderder nu reeds dan later aantinkead het stariEe freogd^ 
geluid op de blinde rondwaring der gevangene nd: 

Klthbms. 

Zie, hoe Je zee wijd-Biddeieinl vertohiet 

Bij *t neericliukken der schcemrinz. . . . *t i* zoo vreemd 

Dit uur.... het is of alles wacht, stil wacht. 

En siddert om geheimvol, ver gebeuren 

Dat komen gaat, — de zee rilt. ... — het loof 

Der vale olyven rilt, . . . rijn ze niet vreemd. 

De olijven.... in dit uur?.... hun stammen staaa 

Roerloos gekromd in 't hencndoovcnd licht. 

Als menschen in wanhoop en reiken klairend 

Wijd-uit omhoog de !»t«r-p:Pwron_'ene ariucu.... 

Kn ritslend znchten vajil-Lrolvemie vhigea 

Over hen heen plotseiinge vree» 

Oni dezer luen zwanr geheimciii'*. . . . 

Zij wachten, wachten.... zie! on de Kt na wacht, 

Y.ï\ vloeit zijn witte wolk traag-stuwend uit 

Ho « en de nev'len die zijn starren kruin 

Drachtig omlegeren . ... £r komt owveeer, . . . 

TllBROM. 

lentê hmi, KIfwtmu /. . . . mMr in u P 
Woxdt iMt ook Itnto is nP. . . . ge fpredct aoo visemd; 
Sonlier, oa toch woer niet. . .« soo vrenad, soo viMid. . . . 

En intusschen, hebt ge gemerkt, hoe op de zware stemming, waar* 
diep-in deze samenspraak met haar inwendige besohqjving gedacht 
ii, de venen gedragen worden en er tevens vervuld van i|n, er 
vin sidderen, nanw merkbaar, bg die vage vraag, die droomerig 
herhaalt: 

.De olijfen. ... ia dit nnr P* 

of even, in angstige opgalming, verschuiven uit de maat: 
f menachen ia wanlioop ea reiken klagend* ? 
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Eu méér gebeurt het, dat, wanneer de dichter uit de wondere 
bewegingen der ziel 'u voor eeuige oogenblikken poozende stcui- 
ming vermag samen te trekken, hij deze weet te belichameu in 
het rhythme en in de woorden, die innigst lidi aan die stemming 
▼oegden. 

Doch hoe spoedig rergaat vaak hei moment van TerUaaid 
gevoel in wisheids troehelheden I 

Het bovenaanirehaald gesprek, verwonderlijk, waur in dieii vreem- 
den, als onderwaiersolieu glans van het onuitgesproken mysterie, 
wordt dademk, door een vraag van Klymeue en Therons uit- 
leggend antwoord, in het droog licht Tan de kennis, van het onwaar 
nitspreken des onnitsprekd^ken, gebrachti — en ontwjd is de 
gansche stemming, en verloren. 

Kltmene. 
^WarsD m^n woovd«B MmW? 

Thirox. 

If 'tU tyn woorden ^ 
Zijn nift êlemmhiff tfn kfank der u-oorden ^ 
Uan klank hing swaar aU onweer-dr^btige loeht....' 

Z6d geweten en besonken is, juist in s'n goede gedeelten, dit 

werk, dat er als een neersli^ Tan al te bewuste wisheid achterbl^ft. 

Van aanleg diep en breed, niet hoog, is van Suchtelen. Een 
talent van wegende waarde moge hg later blyken, een genie.... 
nooit. Nooit een genie, over wien uit ongekende sferen de ge- 
dachten en gOToelena neer>dniaden, terwql, als door dier magne- 
tische tinteling getrokken, de wondere woorden d^-njn in onvat- 
bare melodie 1 

De reien toonen het; de woorden komen er niet gevlogen als 

loovertjes om de zilveren berke-twijgen der lyrische bezieling, zij 
komen niet te klotsen als de donderend-brekende golven van 
Koodlots eeuwige zee, komen niet zuiverljjk-statig te staan ais 
suilen onder de heffende spitsbogen der strakke aanbidding. 

FloeieHde gedichten sQn de kooren nit dit drama; ofermnwen 
de loelheden der lente in nitangeni of priesten de felle kraeht 
hunner adoratie, Tloeiende gedichten E$n het van alt^d op deaelfde 
wijze zacht door elkander aaiende en draaiende woorden, die nim- 
mer weerlichtea vau het triileude wonder.... 



L 
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Griekache hetairen iu koor en tegeakoor ziDgen den zeüer: 

Zefier, zefier! 
Zieht omzwcTeode 
Veilig omhangende 
Woane yerlangende 
LoTOB gerende Zefier; 

RuMkande ngn 
Kwftm mergHMgm. 
In *t ttü-HMhtende 
Diep, diep •maektende. 
Liefde verluigeBde dtL 

De klan» Tieu|rd in den dag om het Terloste Synknse selifnt 

echter uitzing'bnar in vor/en, die weer om tiezeltde rijmeii van 
verleden- en tegenwoordig deelwoord, als slingerapen van tak op 
tak, naar believen, soms bqna onstuitbaar, vérder-zwaaien. 

HeaSjnJuua! 

Helder oaüudds^ 

Oknsen-Terfoldie 

Qend-bcitidpte stad 1 

Die in dee middege braadend Ueht 

Fonkeleade^ tttaleade, 

Vrengdft-pralndeb 

Oplaekt met oatwaud gesiskt; 

Ruteade^ nuteada ia *t blaak soonebliakeada 

Stiaad alt eea saiver, argdooe Idad 

Dat woaaa^akeade.... est. 

Tegeakoor. 

Heil Sjrakatti! 

Jeugdige, prachtige, 

Treogdige, krachtige 

Saiaad-oatrtigene stad! 

Die au Tomutigd, jamsMr bevryde, 

Vrede-gedaclitige 

Zegen-gewaohtige 

Ugt ia blaak-welveade, koestread omsprride 
Annea der see als eea joakrroair die saebt* 
Adennead ratt ea braadwde ssMehl^ 
Kaar bet begeerlijke, 
Oloeisade, teerlgke; 
Maar dis bet heerl^ke 
Woadsr aog wstoiloos mdit. 
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En ook de priesterkooraii wentelen om desen Tjm-iekstok eoliok- 

kend hun reuzenzwaai: 

Phoebw ApoUoal eeawl(^k itnkida; 

MadftI die otw müa wcfdd fproidt, 

D« gloei mwtr Hehtaade hetrl^Uiatd. 

Heil m^mu del, die gondeii-daleBde 

Strelen lievtoeien; 

Hoe Toel ik oaf^loeieB 

Dkp ia 01$ gelMrea aw leedlooie kneht; 

Hoe ihat na oadioeg door mjja hniftrende naeht 

lea niauaeriaeer fiüeada 

Tlim Tan geweldige godeameolit! 

Een rei vuu wei nobelen, rustigen, eeuigszins Voudeiiaauscheu 
klank is echter: 

«Wie heeft dit nieuwe licht 
Vo<Mr onze ziel ontstoken? 
Wie heeft on« opgericht, 
Die lagen neergebroken 
Met klaaglijk aangezicht? 

Hoe het met van Snehtelens gOToel staat, en hoe met s|n yer- 
tolkinga-knoht daarvan in Tenen, hebben wj nu breedelgk be- 
flpToken; slechts met een enkel woord duidden wQ de mialnklring 

aan van dit „dramatisch" gedicht als drama. 

Men meeue daarom niet, dat deze dicliter geheel en al vau 
dramatisch talent verstoken is. We hebben slechts tot het begin van 
het eerste bedrjf terug te gaan; dan, ome aanhalingen ▼enrolgend, 
▼inden wj dit dialoog-fragment: 

TilEHON {êpreeki voort). 

pZooals een Uoen» die Txengd^ orerdsg 

Het aonUebt driakt ea vrengdig 's aaekte doa daaw, 

ÜMor vnagt om 't weien benr Uqheid iM. . . . 

Klymene. 
Heer saagt ge Nikiae?' 

Bmnsk is de ziel naar buiten uitgebroken, onbewust, en schrikt. . . . 

TOBROIf. 

.Ge zocht hemP 
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KLYMENE. 

Neen, 

Jk woekt iêm miH, . . . ' 

doch opent ziek allengs: 

..... of ja..,, j* Utéh, , . . wuutr 'JtzodU 
Sm ruét aÓ6 Uh^. . , . 

Bit is niet het eenige dramatUch goede stiüge. Boeiend it bfjr. 
Tlierons dringende aansporing Tan Nikias, om Syiaknse aaa 
te vallen, waarin deie prangend-snél naderende woordenoTer* 

ruiiipeling : 

,0, MO ge il«e1iti waagt ea dialt 
Vaa ket PlenimTrioB dê* iMdM», pêm^Mckt, 
Ifog d«u% nmekt /. . . . *tu 1^4,* 

Oi; na het eerste lente-koor ïheroa's vraag en Nikias' antwoord : 

THBROM. 

,]>èt wildA ik Mfgea.... ia dit droef? 

NIKIAS. 

De dagl de dagl.... 't wordt leate, Tlieroa, ea ik begr|j]». 

TH EROM. 

^»^/ it dU droef f 

MtKIAS. 

En steric-dramadscli ook, al is liet klaarbljkeljk Sliakespeaie «£• 
genen, is het venraTd dooreengepraat Tan het volk, stenmen bem^ 

telings schamper, niet bej^rijpend, of weifelend op den iioeden 
weg, dan weer overschreeuwd, te midden vau het groot gebeuren 
met de hoofdpersonen. 

Over het algemeen echter, het geheele drama door, .maarTooml 
in het tweede en midden-hedi|^ is het sehier-oneindig heen-en- 
weer-gepraat OTer de liél en den wil, de on«yphondemk-lieriiaalde 
OTerweging dat „het" loo zwaar is, gevolgd door het oTen Taak 
uitspreken der hoop, dat de lente zal komen, in gesprekken of in 
juist van pas komende maar alt^d weer hetzelfde zeggende kooren. 
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«^ewiiield door het OTon weiiiig sptanum uitgedeelde beeld Tan 
den nit nacht iQienden dag, — is de monotone nitdrakking van 

de onbegrrijpbaarheden der riel door de Tenaohtingen : ,,ik weet 

het iiit't/' „ik beval lu!t niet," „ik zie het niet,'* „ik weet niet 
hoe", „ik wist niet wat,** — is, zeggen we, dit in een kring 
ronddraaiend geredeneer over één punt zoo hopeloos vervelend, dat 
het bqna niet te lezen is, en zeker niet aan te hoeren zou z|jn. 
Verklaarde het nog ietsl Doeh de overgang Tan willoosheid tot 
wü, dikwjls vermeld, als: 

aMaar héb ik eindiyk dan mgD wtaa gebroken,* 

laat steeds in het duister, waaruit die evolutie Tan waan tot wil 
geboren wordt. Be reien, welke toch niet die Tenniste beweegt 

kracht willen zgn? staan daar ter afwisseling, doch soms ailer- 
onhaiidiirst tusscheii. Waarom vieren de (irieksche hetairen, niet 
volkomen serieuze kooren op Persephone te zingen, //(ïodslastrend 
Syrakuse's heiligst feest" ? £n waarom zingt het koor dier hetairen, 
dat wegging met een lofrang op den heermken bevruehtenden regaui 
agn terugkomst: 

gJlaar achter der uev'leQ golveod grauw.... 

in antwoord eigenlqk op Nikias' ovetdenkingen? 

Dit drama Tan den xeer talent*To11en Nico Tao Suohtelen is 

geen drama, oimhit liet, men weet door welken in\lued,uiet onder 
«en diep-reëel gebeuren de zielsbewegingen voelen laat, doch is 
«en ondramatisch en onreëel tractaat over die zielsbewegingen. 

JitdUh, het drama in drie bedreven van de weinig talentvolle 
doch geroutineerde schreister Jeanne Beyneke van Stuwe, is een 
drama, en aeUi een zeer opToerbaar drama, oftohoon loowel uiter- 
Ifjke werkeljkheid als inwendig zielsgebenien Trqwel buiten spel 
blijven. Bnkele oogenblikken Tan sehoonen hartstocht staan echter 
«enzaam op uit dit leelijk en vaal geheel van opera-vertoon, opera- 
gang, opera-sentiment. Knap wel zit dit drama in elkaar, liet is 
ook, binnen weinige jaren, het... hoeveelste werk dezer schrijf- 
ster? Wq zjjn den tel kw^t. Toch, JndUh is, meenen we, eerst het 
derde werkje^ dat lï in venen gesehroTen heeft. £n dan baart 
liet wel Terwondering, hoe technisoh £bU-1oos juist die Tonen ign. 
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Dit baart te meer verwondering, waar men mannen met de erva- 
ring van een twintig jaren lang in liefde gedragen dichterschap, 
mannen, als de krachtige, nobele Ver^^ey ea de fijne, diepe Boeken 
in hun nooit bevredigd pogen en tasten naar de diepste waarden 
yan rhythme en woord, riet stmikelen aoms, rich ▼erwarrea, 
— doeh aleclits om in lieerljk-wjd vinden aeh lot te wikkelen 
nit stroefke in hemelsolie klaarheid I Jeanne Beynéke van Stnw» 
daarentegen schreef reeds in haar tweeden bnndel, en ook in dit 
Jutlith, van-maat-volmaakto o!i voliiiaakt-rijmeiide viji'voeters. Dat 
komt, omdat Jeanne Royiieke van Ötuwe niet anders doet daii wat 
dichters als Yerwey en Boeken nimmer doen: er zich afmaken. 
Wat willekenrige woorden van de jniate lengte gooit b) elkaar» 
soigt dat aan de regel-einden de rjjmen op elkander kletsen ak de 
bekkens van de Tnrksche trom, en vnlt, voorsoover de maat nog- 
niet kloppen mocht, de regels met wat herhalingen, wat „ik*'s of 
wat „0!"s of wat „ogotten" op. Zoo staat wel zeer minderwaardig 
de vuige volmaaktheid van een Jeanne lleyneke van Stuwe tegen- 
over de onvolmaakte kostbaarheid des waren dichters. 

Wat z|n de venen van dit boelge, op richaelf al, een waarde- 
loos maabwerk I Begels als : 

,01 swf^ tookl swqg tocb I zwgg toch! Wrcvdeul Wreedenl' 

of 

.01 «puirt mg! spaart mij! zwijgt I Mgn hoofd is krauk. (blz. 70) 

sjn schering en inslag. Sladzqden vol ion men er b^een kunnen 
tamelen. 

Doch deze openljke onmacht, iets hevigs nit te dmkken andere 
dan schreenwenderwqs, is niet het hatelykst toonbeeld der log- 
heid van dit dichtwerk. 

P^nljjker wordt al een geforceerde rymelarj) met banaliteiten als : 

MtnzA. 

,Zwög, Jaditk, swQgl Eea daad vaa mededoogea 
WaanoM gq ganaeli esn volk vwlos^ soa asM, 
Dat dnUlooa ked, — dia daad k m 9€réértmdl 

01 stoot niet ditj^r iicer mij in den kolk, 
Woariu ik radeloos verga.... Veitercud, 
Verschroeiend Igdeu', euz. (bl. bi) 
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En nog »eiig8r*' kUnkt op oen : 

«Jk kaa niet, kin niet langer...» Leat gum.».. 

van Judith, Mirza's griezelig burger*jull'rouw-auiv\üuia: 

.Neeo, JvdHb, neeal ^tma dUicek M mnnml' (U. 50) 

Maar vreesel^k is de r\jm-iiianier, die de dichteres zeker een 
poar malen per bladz^de redt: alvast maar, aeKter oen Toltooiden 
▼olxin, met oen ijmond werkwoord to beginnen, waaraehter do 
rest dan wel Tolgt: 

,0 JuHth! Jiidith ! Spreek xoo vreemd nieti Bne» 
moH ik enx." (blx. 51) 

of: 

ipWant sg i« heilig, heilig ! Niet bepêrken 
moet mr lof', ens. (bis. 60) 

Klinkt niet als een vertalinp^ dit onzinnig en gezocht „niet 
beperken moet g^ uw loi 'i" Of dit voorbeeld: 

«Teraeht m$... dtfédt mQ... doodt nQ... doodt 

CHABZIJI. 

Doet mw aansdi^. 

NAinANAÈL. 

Vlijm -scherp, als een me« 
Dringt ieder woord in de ziel... 

CBARMIM. 

Vtrfüage» 

wtoei Hf dat gQ ndt swQgen, vrouw 1* tnx. (U. 79 en 73). 

Be lezer Iieeft onderwal reeds bemerkt, welk 'hol geraas dese 

rammelende verzen opblaast. Hard en vermoeiend-druk spreken 
alle personen uit dit drama — als onwillekeurige kenschetsing van 
het volk waartoe zg behooren, een even onwillekeurige verdienste 
wellicht! Allen spieken en gillen dezelfde geawollen taal. Hoor 
Jndith blageeien: 

«Zoo ui ik, Jadhh, ik, een vionw, mijn leven 

Gdoof mi God ten dienete eteUea I Hoort! 

Ik lal met deea ai$n baad een werk ?emebten, 

Wasr vrtfawm-wil en -mtheid toe bekoort. 

Waar mftnaen-kraeht en mansen-moed voor swiehten I* (U. 15) 
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Op bl. 16 Tenralt 29 dwawlqk in den plechtigen predikanten- 
bldtoon, die aehself in den derden persoon neemt: 

.Sterk Gij, O Heer! thaus uok mijn zwakke strerea 1 
Help Gij Uw kind ! O. weM haar naby 
in de ure, enz." (bl. 16) 

Als Jnditli, na Holofemes te hebben Termoord» wanhopig naar 
bniten komt, is ^ welbespraakt op deie wqse: 

JUülTU (vrsüJiopig). 

„7Ajn ^t^^ ZKoard 
BraeM ëapend Aem têr doodt,,, O, «tcnrtta! stérfenl' (bl. 501 

En de Treesemke ergheid ?an al dese dingen weet Jeann» 
Reyneke van Stuwe maar niet beter nit te duiden dan met beel- 
den zonder tal van dolken en messen ; Nathuna» I's vlijm-scherp 
mes was niet 'teenige. 'tis dezelfde Nathanael die Juditb toevoegt: 

«Laat nist, vniQiijg, met de leliecpte eens dtlka 
Noodloot beronw ow xnifxe liel doorlw^M'. (bl. 65) 

.ludith neemt van dezen raad geen notitie. Op bl. 73 OQder> 
gaat zjj nog; 

/fc eetffQnend-Mlierpe kerren 
van 'anaahoope p^aea* 

en op bl. 75 wordt nog stceils haar ziel „doorknaasd" ea 
„sehrignde" (op bl. 76) „de vlijm der zónde door (haar) heen." 

Al dit hopeloos opgewerk met bzanderig-heete, grove, leelijke 
woorden tegen em onderwerp dat Torre boven der dichteres maeht 
ligt (als soodanig slechts een beelje zielig), wordt echter onver- 
drageljk, loo die plompe maehteloosheid nog precieos wil8ch|nen 
bovendien. IMt nutteloos streven openbaart deh reeds op de eerste 
blz., waar Judith raar doet tegen Mirza op de volgende manier: 

«Zoo 'k Uldead kniel, 
Bb klagend nitkenn, «at p^t tot in de 

Verder-op wil de dichteres ook wel eens gebruik maken van 

een soort w oord -koppel insren, mot welker nauwkeurig-overwosren 
kunstnmtiirheid AVillem Klot)^ in /ijn proza der laatste jaren het 
«ronder trellende woord vau vroeger verving. Zoo zegt Holofernes 
tegen Judith: 
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«En nwo «oofdM 
Z«n efw wjfê-miêtêUmd, tu.' (Ui. 81) 

«f NatliMMSl 

«Mmt tmwtr^kêf kan 'k nog iumU ontwuran." 

Ondflrw^ berwtigai èmt Terfijnings-pogingen nogmaarweerdm 
indruk ran felle oneclitlield, dien Jeanne Beyneke's verzen maken, een 
indruk, welke niet zelden dezen vorm aanneemt, dat men, in een 
draak, een actrice als Julia van Lier-Cuypers meent te liooren. 
De rollende oogen rollen uit de rollende verzen te voorsch^n ; een 
bnnwand »linint" brult uit den nnwen kknk. J)eM deh üal 
opdringende geschikdieid toot leker toonoel Is gewit een seer 
betnkkéljk» lot Zooels bet een boofdaebudden i|jn lal» 't welk 
booge Tereering juist inboudt, wanneer w$ straks van TerweT*» 

vol-schoone „Jacoba van lieijcren" zullen moeten verklaren, niet te 
weten, wie dat zuivere, dat krachtige, blank en sciioon zou moeten 
klinken doen. 

Inderdaad, Judith is seer opToerbaar; en niet alleen om i|b 
Mdiuebtige Tefsen. Het is seer knap in dkaar geset Heel wat 
beter dan bet Torige, door ons besproken, werk Tan deie 8dir|f- 
ster: ^De Loop der Dingen." „Be Loop der Dingen'\ boewei in 

den <^rond oneindig frisscher dan Judith, werd soms wee van 
lauwe en zoete overmaat. Judith is van vorm saamgedrongen ge- 
noeg, en zeer wel verdeeld. Het zou dadelijk „pakken" en niet 
liobt verreien. Het tweede bedrp, dat in twee korte tableau'a 
ganaeb bet gebeuren in Holofomes' kamp vat tnascben begin- en 
eind-bedi|l^ te Bethnlia spelend, getuigt weikeljjk van meikwnar- 
dig-verkraebtigde eompositie-gaaf. Maar wat er nog beerlijk-eehts 
was in de kern van „De Loop der dingen*\ dat gaat hier in het 
uiterlijk opera-vertoon gansch te loor. Ach, Jeanne Heyneke van 
Stuwe heeft te veel opera's gezien! Hoe kan zy dus voor 't 
tooneel iets echts schreven? Aanhoudend ziet men het conventio- 
neel gebeuren van uit een „Aïda", een MSamson en Dalila", een 
MHerodiade", en deieUde oninogdtkbeden, die men diKr al 
dat geweld nauwljks opmerkt, krfgt men ook bier te slikken. 
Nog geen minuut nadat Holofienies beeft bevolen 

i,Rioht my een fewtiniml aan' 

dit: „(kamerlingen treden binnen en.... riobten een feestmaal 
1903 IV. 10 
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•aa; alle lampen woiden ontstoken; mnsQaunten koaen op, en 
spelen ; Holqfenies' lljfiracht nadert ; Holofemes eH op een metbank)". 
Of Toor het eerst net Judith Holofemes aankomen; nog 29 haid: 

«O a^B haatl 

O mija geloof ! Herdenldag ooiaK IMBpw 
Geef thaiM lunehtl' 

Mirza, uis uaderbijj komt, vervolgt: 

Jk ib kern t gemad 
Ii «iikel goud M pnrpwl ZQtVmi katpea 
Woidan kern vMcgtdnf{eii...* 

Ook Judith, opkijkeud, ziet hem thans, echter slechts één oogen- 
Uik, om dadeljk het hoofd weer af te wenden» met deae woozdea 
fan een o?ergang söo wonderbaarl^k-plotseling als sleehta ia een 
opeia mogeljk is: 

,0 wel reer 

Verzwaart Gij inij iiiijii taak! Waarom juist deze. 
Zoo vol van Mnjcsteit ! . . . o, Heer, iiiiju lieer ! 
Gij wilt eii ik 'jcliKOi /,;iMm . . . . maar vol vreeze.... 

Waaruiii juist moet ik tlezeu vdfle Ach ! 

Zie, hoe hij iuiiischrijtlt . , . . 't hoog pekuit giheTeo, 

Als trotscho Vorsten doen .... zoo mild die lach, 

Die 't kraciitigi' van den mond verzacht.... Ü, leven, 

O, prarhtift leven, dut uit de oo^ni iUtst. 

Met biiksmcuil licht.... ik kau 't niet, kan 't uiet treffen, 

Zoodat, als bluciii, in wildheid afgeritst. 

Van sterken stengel, na het fiertt zich hetl'en, 

't Verwelkt daar neer-ligt.... o, ik kan niet.... toch. 

Ik inoit. ]k nioèt.... o, hclj) inij, help my. Ueere.... 

Laat uiij iu vrede weder heen -traan ... . nog 

Is *t niet te laat, — mijn Heer, o. dee mij keerea 

Op dezeu wrcoden weg .... wèl vergt g\j veel. 

Holofinnee doet niet Toor Jndidi onder. Het eerste wat li| tot 
baar zegt is reeds een formede lieMes-Terklaring, en, als *t be* 

hoort, in tegenwoordigheid van de heimeljjk apartjes hebbeude 
figuranten, kamerlingen en mfwachten: 

O, Tnmw I O, mmw, soo stak, m toek soo ssekl 
Zoo Mkoon van Mogesbht^ soo skuik vaa lyio t 
<■ ...«.•••• Nog Boolt b^ooido 
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Gmb TiofMr, die Mit gpuneik oaMammm kond», . . , 
SImt door Air ■Mwch^w li n^n luurt ontwaaiki. . . . 
Heb ik « aiiidIQk.... eisdlok du genndeftl.... 

Zelfs in dit grof diama verloochent zich echter niet geheel de 
hartstoohteljke itfmw, die Jeenne Aeyneke Tsn Stawe is. Vol 

Tin Holofenies: 

O Judith, vlij II zacht 
ilier in iniju smachtende annen, ditt de bloesem 
Van uwen mond rijpe tot volle praclit 
Door 't zoü-wnrni zoenen... O, Inat niij uw boesem 
Dicht voelen op inijn liorst, die hijgt, o, laat 
Mijn lipi'eii kussen u, uw donzen wangen. 
Uw wondere oogen, heel uw schoon gelaat!... 
O, vrouw, wekt miju hartstochtelijk verlaoj^en 
Bij u dun geen gfvoel, geen wcderlust 'r . . . 
Ge ontwijkt m\i, wlJ^t mij af, gij wilt niet komen 
In myne ttnt. gij bloost, gij schijnt ontrust, 
Wanneer ik nadert reed .. . uw oogen schrorocn 
Mij «inn te zien... hebt gij mij lief^. . . Waarom 
Beveel ik mijnen wachten niet, te voeren 
U voor niij met geweld, en laat ik, dom. 
Mij 't hoogst genot ontgaan?,,. Ü, te beroeren 
l'W lippen met mijn mond... o toomeluos 
De heete drift, die in mij ziedt, te stillen,.. 
Neen, neen, o, vrouw, zoo schoon, zoo sacht, zoo brooe. 
Ik kao, ik kan, ik wil bg uiet willen . . . 

Hoog nii de laire, kleine wsneUng van wankele poorters- wonin* 
gen, en de nederige sUnger-wegeb tnssclienHkreapel struik-gewas 
— de blanke bnrolit, en 't wilde wond der schoonheid. . . 

BoTon de kleine strevingen in hnn Terwarden stroom, blind 
haast alle, een enkele opwillend tot held'rer licht, een andere weer 
vallend en voorttresleiird in duister, — de klaardere of zwakkere 
Sch^nsels der afzonderlijke schoonheden. 

Zoo ontstegen het vaag en onbeduidend wereldje onzer letteren 
twee dichters, aan wie een enkele smet^ kenmerk hnnner omge- 
ving, kleven moge, doch die daamit opstaan, fijn-cOvrig als een 
trenrwilg d'een, d'ander klaar-krachtig als een eik, Boeken en Yerwey. 
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Boeken, de dichier, iteik en Tè fijn, te bhnk-ea-bloaeiid 

fijn, te tintelend het oog... SOO is zjn sterkte bros. .. 

£en hemel-tocht I 

Nn komt de toekomst als een stormwind ua, — 
En lidite bries, Terindifgend ons ét hnm. 
En waarvm de nadmeB ou de hèa. Matane, 
üea iMfbis •& en trooft in *t opwaurt-gMB. 

Wyl we op den str^dkar als gegrondvest stnui 
Ba aur Iwt w^jkaa ?na én «aNlft ttmn, 
Ba koe de wolkea aaerliad ons «Mawana, 

Wij stndig stggead op oaiiMibw faua. 

En schijnt gij nu byw^jlen nog te zwqnMa, 
Toch voel ik vaster stasg n tegen my 
De üeve laden dmkkeo, aan ly. 

Baa, daar wf laam oatwakoa ia landoawoa 

Vaa aa aanw dioombr» aduMMilieid, lead daa g$ aie 'a 

OliailadyaB toe, wegnaaltead ia 't aaasekoawea. 

Het is volmaakt. Een huiv'rend-gespannen rhyibme steigert op, 
doorluchtig, met jubelundeii wil! Maar het is tensror, het duizelt; 
de klank, hel, niet krachtig-vol, kw^nt bg wylen, eii er verschiet 
iets in de kleur, w^l eren als oogen luiken ... tot aan het eind . . . 
glimt op dat rtMg glimlac^jen, ab vsn wie st^gem-inoe en buiten 
adem is. . . doeh, er «t. 

Bit ie de fijnste op-«tiékking Tan deam tering-fijnen dichter. 

Te machtig is de hol-doorwaaide Noyember-nacht: 

Machten der natuur en zuivre luchten, — 
Zee-wind, die u over vlakten spoedt 
Van 't bewogen water, jfouden gloed 
Sparkiend op dien dagrloer, ea gedoohto 

Naekt-itan aadwHraaaod, — oa g|), saoktaa, 
Haaemd aaeht in t pgaraA ia da good- 
dfltHidt aviaacring aaa 'asoam soo^ 
Waehtoad mm da nak-ftost tot gaaaolitBa ; 

Z|j myn woord oea wokateai tot a aUe, 
Kont Tontaat a bona doakra atad. 
Doet vw teerste kraekten bianea-olQipen, 

Doet uw liefste dauwen neder-dniipon 
Hoopvol, vol prin'riiij; op wie, nacht-omvat, 
Neêrligt, spceiuoot-ziel^ea van u allen. 



Digltized by Google 



DIK NBDBBLANDSCHE LETTEREN. 



149 



Den ver-vvilleudeu, maar zwakken, den teederen van zoo diep- 
welig-piinaelgken aard, loeit de storm-nacht tegen, llij hijgt, 
wendt overweldigd, doch niet w^ h|... Niet aU netiuurljk- 
gel|ke eehter stMii den nechtige tegen; tot een kleine otnnediei 
tot een pieeiense «lunidxng^, laehenderwQe» is gedwongen. Maar 
niet ook gaan de woorden nn Uaarlgk op; zij wringen lioh en 
komen langs omwegen nader, on-sterk en verward. 

De Grieksche irrootheid ook, als een beeld van marmer en ivoor en 
goud, zat, reusachtig, star, en reikte onbereikbaar voor hem op, tegen 
de eware soldering, die scheen te hellen, te dalen OTor hem ; en in 
de wahningder genr-offBn,beneTeld,preTeldeh9, de dienaar, de aan- 
bidder, pieTelde h||, maehtelooe, Teidwaasd,en kon het niet befattea. . . 

Wie, te swak, naar het groote grqpt ^ wil hj niet grof zijn, 
als wie Judith schreef, om schijn van kracht te toonen — die 
moet we], of met een preeieuse voorzichtigheid er teireu ajin en 
6py (doch dit, w^i slinkse }i, is reeds on-groot) of, zich vertillend, 
swikken en Tallen, zelfs niet een hoè swakken sol^jn bereikende. 

Het eeiate gebeurt Boeken wd in i|n Tenen, het tweede breekt 
sQn dramatiseh diehtsel. 

Het trearii;^ boelge „Helena", nietige wonleling Tan den krach* 
telüozen met het onbereikbaar Beeld, boekje vol van 't krom-sprakig 
gestamel der onmacht, te treuriger, daar 't zoo góed gedacht wordt, 
opgedragen aan een groot Terzenz^ger, en augstvallig gewaarborgd 
tegen de onrechtmatige opToering, die 't nimmer te beurt vaUen 
zal, — het dof omslagje van dees* bleeke, dood-geboren drama- 
tweeling. • • leggen w^ het ter s^e. 

Beters bergt het dertigtal blanke zij dj es „Aan m^n ttouw^. Uit dit 
weinigje, met hoeveel moeite dan ook, is te puren van Boeken de 
volle diepte en heerlijkheid . . . 

Boeken is Kloos' kind. In Boeken is verteederd nog en innig- 
verdiept dat heerl^k-flnweelig en kweslend (revoel, dat in de klas- 
siekheid der Tenen nit Kloos* ourterfdfken eersten bundel, 
neenrloden liet, neerdmppèlde, dat weeke, dat lillende^ dat se zoo 
schoon uit het hart demr eigen t$den doet opweenen. 

Er is wel nn en dan uiterl^ke overeenkomst ook; 

„In 't midden zit uet dit doaksr hart 
Vol Uoht en litfOs m SMt die Tisgcnde oogen 
Of ie dndlök op gdak au hopsa SMgsa. . .* 
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het is, volledig, als een terzine van KI003 uit zijn grooten tyd. 
Doch zelfs Tan den koeleren Torin van 's meesters latere jmran bleel 
wel Bodkin iets m ea daa. • . Heel 'i eniiiet XY : 

f Wanneer een naar gedachtjen u omkringt...' 

met dien nsawkeurig Adontie-geljkflii orefgeng iwa kwateSiiea 
tot teninen: 

y Vleugelen -paar, waarop ^rij anders gingt 
U met uw blyden minnaar hoog TerkeffBa* 

bewjet hety erenab „Bede** op bis. 21, weena tot drieniMl toe 
de ecbt-EJoiiaeittcfae wederopretting ren een woord, elt overgang, 
dient veilJaieBde berinsrin^ in-leidt : 

^ Vrede, daal op zaolito wiek en x iiacht 
Uit het «liep van tlio onzicbtbre rijkt-n, 
Die ver hoven dag en anrdseheu na^'ht 
Tot de kern van alle wezen rókea. 

2W dié ktrm die ia <ms UBaeoet waeJit, 
Waekt Of biOMn liebanna wg I wa w üUa 
't Eind, waarheen, gestadig op de waebt, 
Toeb oas diepeta siaaoa iêopfol kgkea, 

Booppot^ dat. . . . 

Meer dan die uiterl^ke overeenkomst, die Boeken als den onzelf- 
■tandigen volger zou aanwezen, moeten wq echter hooren naar de 
ianerl^ke orefoenkomat, waarin Boeken wei niet op f|n beurt de 
bion ii, doeh bl^ de diepere door^aater dier nelodieiHe ngionen. 

Het ia niet in bet koel-soboone Tan „Goden en HeDedMn**, 
weergekomen in dit boekje met dees' ApoUo bq-voorbeeld : 

«ApoUo wien ik riep toen in bet licbt 
Van (gouden jengd de wereld voor mg lag 
Toen bg elk rgzen van den nienwea dag 
Uw lokkea^good oaUebtte mq 't gMiaht.'' 

is bet 't niet, wanneer de verteederiBg voor eoae vrouw 
in die ruime zangen de waaüng tot leéMe veraoieit» ali in dit 

sehoone beeld : 

,En komt dan al m$n denken niet tot a 
Weerom ? Gelqk aea *t aJig nest onttogen 
Wel dc andlaar eenzaam heenstreeft door den hoogaa. 
Dan valt tenig ia 't kaagead braed^aaet law . . / 
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En ook niet, wanneer daaglyLsche liefheid innigs doet 
fluisteren als 

«ffiods ik t n watt «n j«i 
Heb Mgn mm tot dit kma ml^ 
Itt iiiub an levw mmt m mm wofdt dQn.' 

of 

jyUw joBknmnr]^ ModUrlgk gaiielit 

t Moeder^ o^jn, ^ wie ik t «1 «atfiaeht.' 

Doch waar die iiiluglieidmèl-ttUlenbloeiiligteliiUTenii begiat, 
nu eren opkweelt, dan ttieeleDde het lief om-vl^t, oTen weenead, 

even lachend, tot de diepste hallen der ziel zacht te weerlniden 
aangaan, en weg- en aanwuivende kooron op-krinken en verzinken 
in die oneindige zee van teederheid, — daar nadert en komt opzfl 
en stneft yooib^ Sodcen dea Klooa Tan 't koestaraod^wiagendA: 

«Odatt, Uef ab laats» dat aiat vaél speka.' 

Luister: 

«Wat zag ik. dasr ik da oogea sM ta aaeht, 
Disfsr dia aadit sa bal ia t dimker flaaksna ? 
Dof werd bat doakar voad bm ea *k ng aw donkan 
Oog-paar, aiet ietwat god lidit roadead laokt 

Daarom, ea wat daar altijd in smeult: macht 
Van Min, die oplaait soms tut hel lioht ! 'k Zonk eria 
Als in gewelven, tfausch eeu stad ; eii klonk erin 
Niet ecko-klaok van klokken-xaok en klacht» — 

Baa kiakfcwaklaebt om al wat gaat voorbq 9 

of maar de saam vloeiing van enkele woorden, wonder-bloem, 
wier bladen zoo welig-ingl^en tot het Toobte zilverige boning-bart, 
wooiden tbh nddennde weeldetigbebd : 

,Uw lieve aanwesigheid, 000 wifd, too tnrt 

In enkele accenten van deze melodie-diepte komen de Kloos van 
Tfoeger ea Boeken aamen. Doob waar fseeae ▼«aait dit woader 
weer tot breeder beweging ging, ea met swaaider golfiriag,beviger 
weening, wfder klacht opzong, tnd deze, Boeken, in bet belden 
buiten en boeide aan de natnnr sQn nog^trfllende stem. 

Dan werd hij meer als Perk dan aU Kloos, en deed zoekt eu 
znivermk klinken: 
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,0 'MktÊn.'foud, o groen *t m a i, « wmnm. 
Dia, in een hntate opgloohing o?«r dt tasl. 
Van al Mboaud &m wuÊun, lang gnwri» 
Eén tod liam toofeidet, tot SMht fcntonm.' 

Hoe heerligk, met z'n zacht inwendig: i^jm, zeiindiAeontei^el; 
hoe lieeil$k ook swelt de kknk uit en tUmü we«r neer, tinkt 
triUend Toor 't leetst alt een gonden Uokje ain in de t-eUitemtie 
vin den kierden legél, en di^ den heen. . • • 

£n ook dit beeld, van boomen aan een sloot, 

.Stnand op kalme wacht vao dgken 
NeenJnaod hun beeld, omfloend of kelder efenk." 

had Xloo!<, die iiiinmtT do nutuur kende, nooit kunnen st-brijven. 

En deze, z^jn krachtig-phistische gaal', is hij zich wel bewust. 
Kundig, gevoelig artist, heeft hij een nervin:e, doorwerkte tnnlr 
gimTue gemaakt bï Albiecht Duier*» MMelaneholia"; een swaaren 
maebtig aobfldeif — bet kiaebtigite wat w| netbetaonnetXenna 
Tan Boeken kennen bg Tooiop's Moederaarde. 

Yoor Breitaer, alt broer toot broer in sterk impreanomame, 
bchreef hig 

Viel 't witte manna ven den kemel nmP 
Wij volken liepen over de aaid ?erlaten 
Van wittigheid en licht — - en op de straten. 
Daar ligt ket» menaehea, gr^pt ket, gnipt bet na. 

Daar *t ligt, een tpel va& Hakt m knin adiadmw, 
Braia, rood, geel Kékt^ aitabaad lit de liAt-gatea 
Dar wiakalan langs sefaovdren, rood gdaat m 
Poveeb-knnistige groep in spel-roep, luid en ftw. 

En lange de graekten wellt ikk Ineede laan. 
Van sneeaw>wit woud en witte onadinldiglMid, 
£n aUnmert wit op-liabtaad ia dao aaakt. 

Bn weet niet dat kat, aokl dan dag verwaekt, 
Dan dag, die, koaand ia i(ja eabeaéhald. 
Of kei of vaal al *t witte doet Tergaan. 

Voond bet tweede oonplet gifpt diep nit de foUuid onier taal 
wat bet kraebtig beeld bootst De teninen i|n ieto dnnner faa 
toon* maar sui?er. Doeb dit ajjn de sebaarscbe nitiagen Tan Mn 
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kant dezer figuur, die niet meer staan in de lichte doch zooveel 
teêrdere kern vau zyn dichterschap, z^n ijl-zingende ziel. 

Uit een klem aantal bladzjjden, die de duistere gewrochten der 
boTen sjn maciht reikende dramiitisohe pogingen, noeik ket véle 
dat in ket knndéilje ielfnogonTolkomenis,oTeitokadnwen knnnen, 
ryst Boeken toot ons oog als een onser waaraektigste dickten. 
Boeken, de teedere, de slanke, bovenal. 

• •• 

Albert Yerwey, de nutigste, de gespierdste Taa dat geniaal, 

maar zoekend en wankel geslacht der tachtigers, niet de geniaalste 
oiitler hen, doch die gestadii^st en geduldigst de vruchtbare aarde 
van zijn klaar verstand bewerkte onder den open hemel z\jner 
klare ziel, liefdevolst overschoawende z^u land en levende bj zjn 
Tolk onder de w^d-drvvende lockten aan Kooidwjks lee, — Albert 
Yerwey, de arbeidBane dickter, die, weik na werk Yolbonwende^ 
in ieder nienw gekeel een aekconer eticktte, riektte op, in f$n 
Jaeoba wm Seierenf zgner knnst volmaaktst monument. 

De diepe welige gloeiing, die kweelt in Kloos' en Boeken's 
schoonste melodieën, als een verborgen nachtegaal, een oogenblik, 
in zoete opstuwing, maar weer kwijnt en sterft, die jubelt nimmer 
in s^n sterke stem. Maar die is klaar, en Tast, en r|jk, en edel; 
klaant-eangekonden, ijkst en nobelst in sjjn Ynmw Jaooba. 

Was qjne taal, als die van ign t^'dperk, niet alt||d evennatanr* 
lijk, leek vaak, in angst Toor H alledaagsobe, te mer in t 
niramer-zoo-gezegde gezocht, — nu, terwijl zij, door deu Nieu wen 
Tuin en het Brandende Braambosch heen, zich reeds veel had 
verpuoid, komt in dit laatste boek haar ietwat stgve, kostbare 
leldzaamheid te staan als beeld van dat statige ridderleven, dat koofsck 
en kelder nok bewoog in 't glans-eckampend gebaar der gebamaste 
edelen, en 't gUm-gekreok der adfll]|ke vnmwen in koeteipe stof. 

Stel de juweelcn hier — Die steenen zijn 

Koel, klaar en hard, kictiriij ah vloeibaar vuur 

Of brandend water : elk een kern van licht. 

Leg ze in het donker en bun gioed verdoft, 

Wordt diep eu sterk, maar blijft. Floud ze in den dag 

En 't rood, groen, blauw, vonkt, fonkelt; o wat klaarte 

De diamant geeft die zelf zonlicht xich 

Aan 't lieht ootateekt. 
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Zoo s])reekt .lacoba. In rgk symbool zeo^t de edelvrouw de een- 
Toudige waarheid vaa baar diepste leven, tot voorspeL 

Zong 't een meistreel of iel 
Meester Martyn het wat in eeille steeurii 
Verborgen kraeht schuilt; medicijn vuur kart 
Of lever, gal of miltstreek, jicht of buil: 
Al 't troff)r'lc en wal aan kwach damprn V l\jf 
Verpest^ slorpen dit" itecnen en geen walm 
Beslaat hun klaarheirl, — maar frolieimnisvoUer 
Werking eu invloed op die hoogre steereu. 
Van liefde ea hartAtacht, lot en leven, droom 
£n dood 

'n Bloem van rob|jaeu biaad'reu om diamaDteu hart neemt ze 
op, en zegt; 

Is t slet MD mMsuub tehooB jmreelf Dm UMdnn — 
't Zjjn drieMil Mven — wit wm t een groot kmuiliaar 
IMe M aoo tiaimk •Msd, boo niver dtep. 
^ ioi't froM liêU door V 9êm(or hooU im V rooé. 
Nb Hob 'k haar boegtr; Iqpc de stofbalk wnDolt, 
Stygan ta daka doea do laitigB itnlBB. 
MMldiltB van UAJk n^a dJaaiaBt OBtfonkaleB 
' Ooadttof ompoedeit gloêDder rood, o Voorn, 
Biooi im tntju Aaar, pronk op mijtelf o KfooNmft 
Eom Mer, zelf tU 'è im 't goMd om draag tt, /ontrem 

En soo zich tooiende met het juweel der liefde, dat tul haar 
blank TOorhooM de maohta-frons Tersmelte^ en dat haar geleide^ 
beTT^d, tot het achoone leven, — wjdt s$ ziehielTetothet heeil|k 

gebeuren harer laatste levensjaren. 

Het spel beltint. 

En in tafreelen, welgemeten, (sommige langer, doch langer dan 
noodig is nooit, andere zeer kort, doch niet m/66 kort of de volle 
waarde van elke episode is er kalm en net de aierijkheid, als 
ridderen past, in nitgeceid,) speelt de historie lieh nn af: hoe waarijk- 
ridderi$k ventand hèn tot elkander bracht, die, hooClen der Tfiaiidige 
partijen, Xaooba van de Hoeken, Frank yan Boraelen Tan de Kabel- 
jauwen, door hun huwlijk ze verzoend en, en alle landzaat vereenden 
tegen den vreemde ; maar hoe diezelfde liefde bron werd vau 
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mach ts- verlies, toen van Jacoba's machts-belioud Borselens dood 
de prgs zou worden, ea 2|j haar macht aaa Filips liet voor Bor- 
selens liefde en le?eiL 

Mulit wliliBdk, 
UflliU Terwiii^ 

de onkeUpreok der Zigeanervnmw Tan 'i Tholenach feeet» die, 
aan het eind der Tierde aote, toot het dot Bnpelmonde op de 
Schelde, Jaooha lieTer lelTe dch had moeten herinneran, dui dat 
met zoo hotte truc, een hrieije, juist Ttn pas op dat beslissend 

ooireiiblik, het deed, — die is, 2:elijk .hitoba haar plotseling dan 
zoo schoon begr^pt, de ziel van dit klaar ea troostrjk spel. 

Banln, gplHMÜ, oaOmdt Tia sqpi M aoh^ 
Liiile vwwiat» m mdct «ta 'k Urfhab vrq. 

Zoo het blanke, zuivere slot, waar „rein en stil en heel bereid" 
Jaeoba sterft, zoet en weldadig ontroert, — sterk doet aan de zachte 
krachty waarmee klare duidingen den gang der eente bedreven 
heenatnwen tot die liefde, welke eent Tereende wat «treed, daarna, 
die taak Tolbraehti de minnondeaaelf tot sniTerder leven afooheidde. 

Die dnidingen toonen, ab lichtende bakens, hoe door de wjdene 
Tan *t verhaal de diepe strooming gaat. 

Die duidingen, verbonden d' een met de ander als met diafane 
OTOrbruggingen, zgn voor de uiterlijke handeling, als de lichte 
fijne steunbogen, die met hnn |le pracht statten de mnren eener 
katiiediML 

In het eerste bedrq^ naar boiten siend, peinst Jacdba orer 't 
hoeeh, hoe eshoon dai lal z^n, en zg denkt 

Aaa daa iMbiatden vijver waar ia 't raig 

Kan nigu ttwt, vastklaawig. atark vaa vlrag^. . . . 

2Sj onderbreekt zich: js^ezanten komen van haar moeder Mai^a- 
retha, wier brief haar tot vorstelijker hoiuling aanspoort. 

Het tweede tooneel, in 't Haagsche Bosch, brengt ons dit 
kliin gOTal: 

(Jagen aa kaaehtea loopan aaa vaa da 
boachpadaa sa roepaai 

Zïe da ralk, da vilk 
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JA00B4. 

Wftt iii«Mit mmf 

DE BIE. 

Zie ^n(l<;; een valk vecht met een reiger: beide 
Dryren iiierheen. 

JACOB A. 

Den reiger ken ik. Van morgen 
Darlit ik hem zelf te jagen. Zie wat vierk| 
Wilt jtooten ! Au, dat was een fiere stoot. 
Vergeefs! Stijz weer. mijn held! Stoot raak! Hilans, 
Helaas. Hij draait, zinkt, wentelt, — o daar valt — 
Kom Lier mijn Prin.-*. mijn Koning;8 vogel, deerlik 
Wondde u het waterdier. Heik Lier de üie, 
Wat bloedge borstwond, dorperlyke dood. 

Be reiger, dien f| Mlve te jigen deeht» Terwon. Een velk tA&d 
ak een dorper, dien niet liet riddeiiianiit sohnt 

Wien hoort hjj ? 
DE BIE. 

Men Mgt: «ta liBrlingifaUt ▼«& Hwir vaa BoimIad. 

JAGOBA. 

Bêkkag hem «it mfft nna, Mg: 't doet Iwi 
Dêt hm 100 mood ow Mhoone vogal ttiiit 

De macht van Borselen zon door Filips' macht worden gedood, 
maar dit zou door Jacoha's liefde hem weer vergolden worden. 

Als de Bie aan Heer van ik)rselen, tegenstander dan aog, det 
grayinne beklag brengt, is deze bet» die de gouden ketenen geelt, 
om Margareta's gennten te beeehenken: de aobatkiit der laad- 
▼ronw waa ledig. 

Bn nn komt soo, in bemlfk aoooord, dank en weerdank samen» 
als Borselen Jacoba bezoekt: 

JACCJBA.. 

Die nar is schoon die als een zilvren >cha&l 

\h- iTuldcn munt van onze (Imikbaarheid 

Vangt en doet klinken; 'k hoop dat u, mijn Heer, 

Myn munt Tan dank zuiver luidt als uw goud. 

BORSELE. 

Voor meer dan gond, voor 't rriendlijk woord breag ik 
JSerbiedge hulde, cn de uur z\j als een bloem, 
Die door den adem van mijn dankbaarheid 
Met xoetren wierook al de lucht dooigenr. 



Digitized by Go 



D£R N£DË&LAND3CU£ LSTTEIUtN. 



157 



Mijn doodf v(ujeï brur/il mf iitr lerend woord 
En wal doods droefheid Ka.t werd levens vreu/jd. 
En 'k pree* 't veriie*^ gebaat door grootte winti. 

Doeh, ten leite, op 't sehnttorsfoett Tin Tholen, had Jaooba 
«élte Boreetom vogel te eeUeten: de bonten papagaai nit s||nen 
spil. Aan Borselen vraagt zo • 

Kloon ntj Bonélcii 
He MkiMt mr vog«l «a twdiande mr kioon. 

Doch het is geen kroon van goud, een kroon van veldbloemen 
is het, door kinderen aangebracht, die hj haar drukt op het 
hoofd. Dan is de band gelegd. Bonelens fiMstnal Tinden iqj 
Tenierd met om en om twee wügetakken en de letter D. Bonelen 
legt baar nit: 

kvt u als dees kamer: ééa g»TO«l 
Groent aan sijn waad, dat ioadar seggoa ngt } 
Dfr» wUli§ên JHeiuër — aadm alot — tot a. . . 

En 't huwlijk volgt, dat in hen heiden lloeksch en Kabeljanwsch 
verzoent, doch dat, niet door den hertog to^estaan, hen los zou 
maken van de macht, tot lielde alleen. 

Gelfk de ares-boutants eener kathedraal, b) den omgang Tan het 
koor, dooreen schjnen te buigen hnn slanke bogen, soo staan 
harmoniseh Teraehillende dniding-reéksen door elkander heen. 

De boog Tan het juweel, het juweel, waaraan, — droeg zij niet de ro- 
bynen bloem der liefde in het haar? — de gezanten Jaco ba gel ken: 

JAQOBA. 

Zaagt ge de atnèk ea 't Hof? Qofiel 't a wélP 

OIZAMT. 

*tle era tehooa oord en een klein wonder, waardig 
Een aohrgn Toor 't sekoon en vontel^k jaweel 
Dat daarin vonkt, en flonkrend met de son 
Alleen wedgvert. 

Nog andere bogen, fjn-kmiTig aan het Inohtblanw, kmisen 
elkaar. 

Beeds in het tweede bedr^ ook, ré&e Borselens komst, zqn als 

een voorspel bij de .-ïi^rcuk der /igcuiiervrouw, (in het derde uit- 
gesproken, in het vierde bedryt' zjjn oplossing vindend,) de liedjes 
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▼an Beerte, de hoQtdfor, die siigt ▼»& de bittere madit eent» 
de see weer liet lan zieh aan laven wen: 

Het daalt, het holt, het malt ia 't nut 
Ai mg, wat bittere poel. 
Wier wond schr^nt en wie dorst, it 'i\md 
Pgnlyk «m bqtmd kodU 

daarua van de liefde, hooier dau aanzien : 

WjiBL iMf liMlt goen taftl, 
Omb M en gaeo buk 
Zqb faif hagt in HÊkü, 
IS^ baaid i» te lenki 
ZÜn DHuitBl TvilgmaiPe 
Toont iiieo%oiL lap, 
Taieh dnagt liq ea kramwe 
Ba bedelasp. 

Mmut ali t aaa Inm denk it 'taiet iaden, ea aieer 
Ikaaiöaliefdiaiikiio.daaBkyaliefdka'k bagew. 
Be boog van Mentfoort. Montfoort is de ridder, aan wien Jaoob» 
goud TToeg ter begiftiging der gezanten. H j gal kei alel : 

Deer bioelt nwer daa iiee^ 

had iiijj gesegd. Hjj gaf geen goud 

TOOT jaeht ea bofbtoet, 
Jaweel ea ÜBeetaunl Tia eea Tronw 
Wier doea tbekag ren 'tlaad aiot nakt 

Maar wanneer de gezanten Tertiekken en Jaooba hnn Boreelena 
gouden ketenen omkangt, den is t Montfoort weor, ontsteld, di* 

uitbrengt : 

Daar broeit meer den ii weet 

Is eindelik, aan ket slot Tan ket derde bedijj^ de bmiloftasloet 

keengetrokken, dan, nit een g:ord$nplooi, komt wederom te Toorsckfn 
Montfoort. . . uu weet hij. Hij /.al het ireheim aan Filips verraden. 

Zoo heeft Montfoort, door drie bedrijven heen, van de daarin 
tot stand gekomene Liefde, het conflict met de Macht Toorbeieid» 
dat de fiside acte valt. 

Dat Tiorde bediqf, 'twelk somaiigen kinderweik eal aekfnen, ia 
een meeeteistiik op ziek idf. Een leeks Tan T^jf aekaderjea ie 
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hnAf die éém. oogenbKk ▼oor ons leren «mdeR; de pereoneiieeggem 

een enkel woord, het kankteristieke, het noodzakelgke, doek alt 
in roor/jij tjaan van sresprekken in gesprekken ; het is, als leefde 
zulk een tafereel lang vóór het zich aan ons opent, — wij mogen 
een oogwenk het aanschoaweo» en hoeren wat er wordt gezegd, 
dan schuift het gonmn «r weer toot neer; dooh weten: hei 
leeft door. Bn het ie wonderlik knnp, hoe op die wfie^ in M 
•kort beiftek, een gansehe ingewikkelde geeehiedemtféillooe-dnidellk 
▼oor ons staat: Montfoorts verklappen van Jacoba's hnwel^k aan 
hertog Filips, diens reis naar den Haag, waar hij heiiuelgk zjjn 
nicht verwijt, dat er een aanslag op zijn leven gepleegd is (inder- 
daad door haar moeder aangestookt), het gevangen nemen van 
▼an Bonelen, en dan het vloten Terzaaielen en inderhaast elkander 
nareiien en Tooraitkomen, van voogd en gravin. Eindelek hei 
heerlik v^fde tooneel, waarin Jaeoba staande op de voorpleehi 
van haar oorlogsgaljoen, de Schelde opvaart tot voor Bnpdmonde» 
waar üor^elen gevangen zit.... 

«Os vott vu Baisrea Uanwt ia 'tsUviia vdd 

Ba waf psri op de SsksMs,. . . . 

Veikwikkmid wadi da Usaks aa sOwsa Mit 

Na om mgn sUpaa, RopalakOBdo is dsar — 

Vaa Bondea wacht ma» aa ik — vailaag ilaehts hanL** 

Zelf veisoimnt de hertog op den wal, en aegi: 

.Wellieve nichtc: *k prij« aw tieren moed; 

Maar gc eisrht te veel. Van Borslcu weoscht ge — en z«lf 

Hoiult u't" (lat uiet voor weinis: 't is ook meer 

Dan t meeste voor u: 'k meen de Liefde. Krlxjven i 
Eischt ^e dit s^lot, heel 't land wel: dut 'a de Macht. 
Ik guu dien ei.ich u nooit: wilt gij de Liefde, 

Laat mij de Macht. Wilt ge 't, die brug gaat neer, | 
Borslen vrij uit. Wilt gij de Macht: wij strijden 
Erom als braven, maar eerst sterft dan hier 
XIw L'cfde. Ik wiu lit uw keu!?. Mijn vloot 
Voor wind, zeilt aan van Dordrecht." 

San gedenkt Jaooba hei „op eenmaal klare'' 

.Macht verblindt 
Geboeide ontbindt 
Liefde verwint.' 
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en uitwoordt met deeBgioot-MUbewiuleenlieeil|k<4ioawewooidett: 

„Luiüter, mijn neef, aandachtig. Halfbewust 
Stelde ge Uw vraag naar waarheid, want de vranor 
Behelat al 't antwoord: Was mgu Macht niet gruot. 
Dan waa 't geen vrije keus ; maar koos 'k de Macht, 
Dan waa mqn Min geen Liefde, en Hem niet waard. 
Laat neer 't punten ; leidt Bonlen uit : zijn vrouw 
Kiett boT«a Maeht s|)a Lktte «n biyft Hem tnmw.* 

Mogen onze kleine woorden sparen over het laatste tooneel, 
en den lezer de 'VTeu2:d LTunneii, het te lezen, een vreugd eren 
hoog, hopen we, als w^ gevoeldea onder 't overschqjyen ? 



A«# dot TêUii^tM, Ledem 9m iti §mm nm JiÊêoèm 
cmdtriomint nek JhiUiermé wui tlègmr, Opdttétft 
9ën hti ToOMtl kta^ tem gordijn, Damrmektêr «v 
iêt tterfvertrêt mm Jmooèm, JÊmUr Ëirnrt^m m 
BêÊfU hmem mklt r M mwd§ mu dÊunU Ir woarsek^m.} 

MIISTIR HARTTN. 

De dood kont eaeL 2$ ag do aiocgMiioB 
Door 't fooe t er , m oee vofd ioot KeA irliHloeli 
KwoB «qp keer li|ipoii en loo l%k eÜL 

BBBRTB. 

Zy etierl Hoor Iwnd in die ?om Bonelee* Z| 
Veigof hoor Kooder, doehit oan do omoo nog 
In ol hoor Vriooden. Toen ontolio|i i$ ttiL 

Koor van Vrouwenstemmen (onzichtbaar). 

Auu trots CU weelde cii eii;ea wil 
Oatatierf lang wie daar lelt 
Zoo rond de dood haar rain en stil 
£n lieel bereid. 

Z« hooft Ton do Aord het lootrt gohod 
Kn t hittent ook. 

Tot liofdo ontUooido ole lehooaeto lokot 
Dio t kotot onUodL 

Dio Uoeido door, dio draagt zg looè 
Woor s(i nn gaat. 

Do goor dier UoMi liB on te gkê 
Hoor nooit voiloot. 
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Dmt tweaft m ia, ia Icgaate en dfooM 

Ntt liidt dk dat Inar sekooBliflid kooa' 
Eb ons bdcl$fl. 

[Hêi fwrd^n wordt opgêkÊUtld, J^ohn figt kmar 
dopdêMt, Jam d* m»# t^dê bn^t ÜMr Mot' 
dm^ 4UMI dê mdêTê mm JBonéln* BH hoor 
hHjft ootioMoor.J 
Yan Bondm Uft liQ 't Totga IQf 
Bur Hoeder bidt en treut. 
Na la van 't lattat en teboonit bedfqf 
Hat sfamk |^id^ gabanxd* 
De leser Terger» ons: de onuitpatteltke scliat Tan koitVue 
woorden, die Jacoba van Beieren bevat, een deugdelijkheid woord- 
voor-woord, wajirbij in 't werk van veel anderen elk woord een 
feil zou l^ken, doet ona zwegen over wat hier en daar in dit 
boekje one 8troe£ scheen of oi^nist. 

••• 

JDe diehfkonst in i903" is niet ToUedig behuiddd» loolang 
Henriette Boland — ^Holst's „Be nieuwe geboort** en Adimn Tan 

Scheltema's „Levende steden" onvermeld blqven. 

Huil werk echter, met z*n jsrewilde bijzondere strekking, ver- 
eischt een afzonderlijke bespreking, w^jl, geplaatst in een nieuw 
Jicht, het ook iu dit licht wenacht, en dient te worden beschouwd. 

Zoo J. K. Bensbug's „Japanse Tenen", die eveneens sicli ge- 
meenscfaapsknnst wanen, al sfn se inderdaad terog te brangen, 
deeb tot wat — wel eens fraaie — toegepaste-knnst Toof de lief- 
hebbers, deds tot gephiloaopheer, dat opgedragen mocht wesen 
aan Z. M. Jacques I, den keizer der Snharu.... 

Een onzer volgende overzichten zij aan deze nieuwe pogingen, 
die te minder spoedeischend z|jn, naarmate ze dieper in den glans 
der toekomst meenen te staan, gewjd. 

Of le daaraan geëïgend sollen bijken? Of niet Yerwey's Jgeoèa 
pm Beiere» eerder gemeensohapskanst is dan de hnnne? 

O, niet om dien wonderl^en waan Tan Yerwey-zelf, die loo 
gaarne de nationale dichter wil z\jn: 

^Tn een Inntreri tijd 
Zie 'k hem den Held f Willem de Zwijper/ die 't volk vereent ea 't laad 
Nteint vuil Buurgoudie's nazaat, ilenmaal zal 

De dichter 

1903 IV. 11 
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(man iMt ftldos den Zwager en Yerwej broederiqk Tenaad 1) 

die door deze str^k dwaalt, Teilingea 

Verlaten, waiul lend lani;s uw Grayen-dam, 

Door Noordwijk, ua:ir dien boogsten heuvel. — Daar 

Daagt hem uw btoM ; dees wildernis, een tuin 

Van Holland dan. bevolkt hij met zijn droom 

Van uw strijd en uw leed. Dan zal zijn zaug 

iku volk verheugen dat zijn k')up^tall het-ft 

Aan de AuHtcl, in het fujen jaar dat d,utr 

Een nieuw Gcboutc rijst daar 7 sxjn tchat cergmart. 

Dan, als strijd woelt roudum, en strijd 

Van Inud- met landzaat dreigt, zal uw gestalt 

Uitrijzen, als van een die leed cn «treed 

Mur stierf in Liefde, eu wier Geduchteais leeft.' 

De staken lolleii sich waMi|k niet met Iran w erkg eyew im- 

toenen om het yoorbeeld, han door een diobter foorgehonden, 

wieiH trots is, dat zijn werk de openiiii^ begeleidt vau.... de 
nieuwe Beurs, eeu nieuw huis van het kapitalisme. 

Maar staat Verweys werk sooveel Terder dan dat der aocialiiten , 
die w|j noemden, af yaa liet waarachtig HoUandtch gOYoel ? 



C. en M« SoHABTM— AimiiK. 

September 1903. 
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24 September 1903. 

Indien de op den i5en September jongstleden gebonden Troon- 
rede niete anders bevat bad dsn bet werkprogram Toor bet nienw- 

aangevangen zittins:jaar, zij zou weinig anders dan stof tot tevreden- 
heid hebl)t'n kunnen geven. De lijst van de wetsvoorstellen, die 
in de naaste toekomst zullen worden ingediend, heeft een respectabele 
lengte en houdt tal van onderwerpen van overwegend belang in. 
Be drankwet benien; de ongevaUen-venekering uitgebreid tot de 
iee-Tisscbeij ; de laag Terwaelite administratieve reebtspnak inge- 
steld; bet verbod tot ondenoek naar bet Tadersebap opgeheven; — 
om slechts het voornaamste van wat aangekondigd werd te noemen — 
wie zal niet erkennen, dat véel goeds beloofd werd, zóo ve^el, dat 
het ondankbaar zijn zou te klagen, dat ook de invaliditeits- en 
ouderdomsverzekerinir en de herziening der armenwet voorloopig 
nog in bet stadium der voorbereiding lullen bmven? ILeulen en 
Aken tjjn nn eenmaal niet op één dag gebouwd en mo legeering 
en parlement er in abgen mochten, de tbane vastgestelde agenda 
in den loop van het derde levenqaar van het kabinet-Enyper af 
te werken, dan komt wat thans notr in staat van voorbereiding ia, 
in het vierde levensjaar wel in staat van wijzen. 

Ten aanzien van Indie scheen de r^eerint,' eveneens grootsche 
plannen te hebben. Gelukte bet baar „den inlandseben landbouw 
op Javft dnunaam een meer bevredigende nitkomsttevenekeieii", 
sou een der hoofdoomken van den economischen achterstand 
der inlandsebe bevolking van dal eUand hebben weggenomen. Een 
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▼oontd tot wfsigiiig Tan het Sageeringir^gleniait» ten mnde tot 
een betere reditsbedeeling en tot een meer gewentehten reelite- 

toestand voor de inlandsche christenen te kunnen komen, kan niet 
anders dan welkom zijn, want in beide opzichten laten de hestaaaJe 
regelingen zeer veel te wenschen. Ook klonk het goed, nog eem 
uitdrukkelijk de Tenrachting te hooien nitipreken, dat de reeds 
in beginsel aangenomen deoentnUsatie van het bestonr aan de 
behartiging Tan plaatad^jke en slgemeene belangen sal ten goede 
komen; die Terwaohting tooh waarborgt, dat met den m ee sten 
spoed en zonder overdreven angstvalligheid in de richting xan 
decentralisatie en zelf bestuur zal worden koers «jezet. En bij dal 
alles kwam dan no<;, dat de reireering zich geen illusies ma&kie, 
dat het geld, hetwelk de door haar in het vooruitzicht gestelde 
economische, politieke en jnstitieele Indische herroimingen outst- 
mfjdemk kosten sullen, enkel en alleen nit de slecht g e aloli Be i de 
Indische schatkist tal kunnen worden gevonden. nTer afdoende 
Terbetering zal de hulp van het moederland niet kunnen worden 
gemist". (ïuldeii woorden, dit jaar voor het eerst van den Troon 
vernomen en waardig om in den wand van 'slands vergaderzaal 
te worden gegrift 1 

Helaas, waarom moest aan dit program, dat een toekomat, aan 
eendrachtigen arbeid tot heil van moederland en koloniin gevqjd, 
scheen te Toorspellen, een oorlogskreet Toora%aan, die als een 
waarschuwing klonk tegen te hoog gespannen TerwaehtingF Om 
tot stand te brengen wat in do Troonrede werd toegetegd, moet 
gerekend kunnen worden op de loyale samenwerking van alle 
parlementaire groepen; moet, onder die groepen meer gezocht 
worden naar hetgeen vereenigt dan naar hetgeen verdeelt ; moet boTenal, 
door het Termfden van onnoodige ontstemming, fooikomen wotden, 
dat een deel van den kostbaren tgd te loor ga aan partfknkeol, 
dat de gemoederen slechts Terhitten en Terbitteren kan. Jusi 
andersom handelde de regeerinir. /ij meende niet beter te kunn€»n 
doen, dan den schellen toon, die in de twcetle helft van het 
Torige zittingjaar zoo vaak vernomen werd als de gebeurtenisten 
Tan Januari en April ter sprake kwamen, ook bq de opening dar 
nieuwe ritting te laten boeren. Met opeet koos ij, waar ^ die 
gebeurtenissen in herinnering braeht, een scherpe, een hilsljke 
qualificatie. Een „mitiadiffê woeling" —«door ridi Tan den woorden 
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- te bedienen, gaf de regeering te kennen, dat ook de zomer en de 

t' zomemut haar niets hadden ieeren Tergeten noch vergeven. 

i' De gevolgen vaa haar agresaief optreden konden niet nitblij?en. 

y'. Het grootate deel van den tfjd, bestemd ter beapreking Tin het 
adiee ▼au antwoord, nel ten offier aan een oratorisch steekspel 
tusschen mr. Troelstra en dr. Kuyper, een steekspel, Eooals in de 
maanden, aan het zomerreces voorafgaande, er tenminste drie 

2 malen een vertoond werd. Ditmaal liep de strijd vooral over de 

i:: beteekenis van bet woord mUdadig. Was dit gebruikt in straf* 

rechtel|ken of in bloot sedelgken sin? In het eerste geval waa 
het oignist, want de ftiten waarop hat doelde waren, toen qj 
beraamd of bedreven werden, nog niet strafbaar. In het tweede 

t geval vereisehte de term nadere toelichting. 

f Naar dr. Kuvper verzekerde, moest de ui idrnkking in geen anderen 

dan in zedelijken zin worden opgevat. Men zou kunnen vragen : waarom 

^ er dan niet liever een gekozen, die, van een minder criminalistischen 

klank, geen aanleiding tot misvatting had kannen geven? Maar 
ook op het ledeljk terreb, waartoe de regeering noh dna 
wenschte te bepalen, bleek sj in soover niet sterk te staan, als 
haar woordvoerder de nitdrokking, tegenover hen tot wie ag 
allermeest gericht was, niet anders motiveeren kon dan met een 
in den parlementairen sfeer minder gebruikelijk mihi comtat. Op 

^ dit terrein — zoo ongeveer voerde dr. Kuyper den sociaal- 

democraten tegemoet — gaapt tusschen mijn standpunt en het 
nwe een loo breede kloof, dat ik over sedeljko begrippen met n 
niet redeneeren kan. Het zj aoo, maar ware het dan ook ^iktook 

^ niet verstandiger geweest, indien de regeering, door niets ver- 

plicht andermaal een vonnis over de stakingen te streken, zich 

^ van het geven eener toch niet te motiveeren qualiticatie ont- 

^ houden had ? 

Is het dus maar al te duidemk geworden, dat de regeering haar 
onvenoenlïke bonding tegenover de niterste linkersqde wensoht te 
handhaven, aan die zjde-celve vielen teekenen waar te nemen, 
dat samenwerking met andere, mita ook democratisch gennde 
groepen, daar niet langer verketterd wordt. Ook in dit opricht 
was de rede van mr. Troelstra belangrqk. „AVil men democratisch 
en sociaal optreden, dan zal men niet moeten schromen, in de 
aodalisten nn en dan bondgenooten te zien." Het is dezelfde 
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gedadite, die, naar aanleiding van de debatten over de staat.o- 
begrooting Toor 1903, in dese kroniek werd uitgesproken, doch 
die déet(jds in de eodaal-democratisehe pers nog maar weinig 
sjmpaihie Tond. Blijkbaar liebben de sedert Terstréken maanden 
de leiders dier uiterste linker-partj loeren inzien, dat samenwerkiiig 
en ïelfs eeu t^delijk bondgenootschap met anderen, die niet in 
alle, maar dan toch in somniifre voorname opzichten met hen 
OTereenstemmen, mogelijk en gewenacht kan z^n. 

Er moet echter veel gebeuren, alvorens onder ben die dr. 
Kuyper als bun leidsman erkennen — al dngen Telen der demociatie 
ook nog Eoo'n goed bart toe — Tan eenige toenadering tot» laai 
staan Tan eenig samengaan met de sooiaal*demoeraten sprake kan 
z^n. Uit alles blijkt, dat het dr. Kuyper niet om vrede, maar om 
strijd met deze irroep te doen is. I)e sociaal-democratie, zij is het 
die moet worden bestookt en verdelgd, of voor het min^t buiten 
de volksgemeenschap gedrongen. Dit eenmaal vastgesteld z^nde 
was bet drndeL^jk, dat ook „de woeling", aan welke de sociaal- 
demoeratie deelnam, nogmaals en in krasse woorden moest worden 
Teroordeeld. Erensls de Oomaristen der i7e eeuw bet nuttig 
oordeelden, „het zeer van Achttien" af en toe op te krabben, zoo 
beschouwt dr. Kuyper het als een voor Nederland heilzame, zij 
het dan misschien ietwat pijnlijke operatie om van t^jd tot tijd van 
de slechts langzaam heelende wond, in het voorjaar van 1903 aan 
de nederlandscbe maatsobappj toegebraobt, de roof af te rukken. 

Het bl^TO in bet midden of een dergelQke geneeswfse al dan 
niet aanbeToIing Terdient, doeb eooTeel is leker, dat 19 aan een 
spoedige genezing niet bOTorderligk is en dat het niet consequent 
schijnt om, terwijl men eenerzijds den patiënt wil laten doorzieken, 
anderzijds buitenirewone krachtsinspanning van hem te vergen. Met 
andere woorden, had bjj de regeering de vaste wil en lift ernstige 
Toomemen bestaan om aan al bet fraais dat zq op baar werk- 
program plaatste den weg naar bet staatsblad, TOor aooTod het 
aan baar lag, te effenen, sfj bad Tersoening en Txede Tedrosea 
boven Temieuwden strgd. 

Zooals (ie zaken than^ staan, zullen wij goed doen, onze ver- 
wachtingen binnen l)c>chei(len 'jrenzen te houden. De discussie 
over bet adres van antwoord heeft een voorproef gebracht van het 
parlementair debat der naaste toekomst. Evenals in de twee toot* 
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afgegane jaren n] een oneyenredig groote plaats worden toegekend 
eenerzijds aau strijd tegen, andtTzijds aan propaganda voor de 
sociaal-democratie, en het zal zoowel aan tjjd als aan stemming 
ontbreken om de grootsche taak, die den nederlandschen wetgever 
waeht, Toor een eenigaana beUngqjk gedeelte tot een goed einde 
te lirangen. 

De omstandigheden «mden dien wetgem andeie niet ongnnatig 
2$n, indien bet ten minste nog alt^d waar ia, dat liet op politiek 

gebied niet moeiligk is om goed werk te leveren, als de liiiauciën 
maar in orde zijn. Uit de millioenenrede, door den heer Harte 
uitgesproken en vooral uit de daarbij overgeI^;de belagen, is duide- 
Ijk gebleken dat Nederland in dit opzicht geen reden tot klaigen 
heeft. Tan een land dat in tirintig jaren tfjda (1883—1902), 
mett^genataande een in den loop dier periode tot stand gekomen 
verUeUmg Tan den algemeenen bdastingdmk, het totaal yan zijn jaar- 
Igksche gewone rgksinkomsten ziet stijgen van 112 tot i 60 millioen 
of met onireveer 43 percent, en dat derhalve tot dusver uitsluitend door 
het natuurlijk accres dier inkomsten in staat is gesteld in de 
atjgende behoeften van den dienst te Toorzien, ran aulk een land 
mag Terwaeht worden dat het, yoort8ohr|ding op den weg der 
lationede belastingherfonning, volkomen hg maehte blaken lal, 
ffjn eigen toekomst en die sjner koloniën naar hehooren te ym- 
zekeren. Men vergel^ke met dit overzicht Tan iV«i9r&>iA inkomsten 
eens den ook tot de ))ijlagen der millioenenrede behoorenden staat 
van Indiè'a middelen gedurende hetzelfde twintigjarig tydvak. 
Yan 141.6 millioen in 1883 kwam men daar met vallen en op- 
staan — het laagste eyfor is 116.8 toot 1891, het hoogste 151.8 
Toor 1900 — in 1902 tot 145.5. Dooieengenmnen sgn, in de 
twintig jaren, waaxorer de gegevens loopen, de inkomsten van Ihdië 
VTQ wel stationair gebleven, wat, de geweldige aanwas der bevolking 
en de ook daar stijgende behoofteii van den staat in aaiinierking 
genomen, niet anders dan een bedeukelyken economischen achter- 
uitgang beteekenen kan. Geen pleidooi voor de stelling dat 
Nederland, hetwelk sieh met behnlp van Indie's geld in agn 
ataatshnishonden aette, ledel^k verplicht is, het door sjn toedoen 
tot de itaüomarjf têate gedoemde Indié nit dien filialen toestand op 
te heffen, kan welsprekender zfn dan de nnehieve ejffina dier 
bjjlageu X. eu C. vau de miilioeuenrede. 
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Of de ngeeringr, of uur. Harte in de eente iilttte, siéh een 

juiste voorstelling vormt van den omvang dier zedelijke Terplichting 
tegenover Indië? De millioeueurede bevatte niets dat als antwoord 
op deze vraag kan dienen. Yaa geen andere hulp aan de berooide 
kolonie werd in die rede gerept dan Tan het over 19Q4 voor hei 
eerst yoorgestelde rentelooie voorMshot, ten bedrage Tan raiin twee 
miUioen. Dit «m dan een tjdemke Knip van ongeveer / 70000 'ajaaxa, 
wegens rentebesparing, beteekenen, of nog niet te bonderdale 
part van hetgeen, naar matige berekening, Nederland jaarlijks ten 
})ehoeve van Indië zou moeten otïeren, wilde het zijn „eereschuld'* 
aan de kolonie kweten. Het is niet aan te nemen, dat de regeering 
in gemoede soa gelooven, met dergelfke aalmoezen de maatr^len 
te bmnm bekostigen, MStrekkende om aan den inlandschen land- 
bouw op Java dunnaam een meer bevredigende nitkomst te w- 
sekeien." Wil dit sehoone doel bereiken, dan nl boel wal 
dieper in de moederlandsche schatkist moeten worden getast en 
dan zal derhalve, ook met het oog daarop, voor een extra-aauvulUng 
dier schatkist moeten worden gezorgd. 

Als de eenige belastinghervorminir door mr. Harte beraamd en 
waarvan seUl wMnmeEkel^k boogere baten voor de schatkist" ver- 
wacht worden, werd de reeds vaak aangekondigde henientng 
van het tarief van invoerrechten genoemd, die thans, naar de 
minister vereekerde, ^.binnen seer korten tfd de Staten Generaal 
zal kunnen bereiken." Zooals echter reeds gezegd werd, blijkt uil 
niets (lat de regeering voornemens is, deze aanmerkelijke stijging 
voor een belangrijk deel ten bate van het noodlijdend Indië te 
benutten. Want dat Indië nog steeds noodlqdend w, werd in de 
Troonrede erinnd en b$ de toeHehtug dier uitspraak door 
dr. Kuyper bevestigd. Be tegenspoed, waarmede de inlandsehi» 
betoUdng in i902 te worstelen had, bleef; hoeseer dan ook 
getemperd, in 1903 aanhouden. Herhaaldelijk moest ook in dn j;i;ir 
de regeering, op kosten der iudisclie belastingschuldigen wel te 
verstaan, geidel^ken steun verschatten aan de hongerenden. £n al 
luidden nu de in den jongsten tjd ontvangen beriohten omtrent 
de resultaten van den laatst binnengehaalden en de voomitaditeB 
van den eerstvolgenden oogst over het algemeen ook niet ongunstig» 
het werd met ronde woorden door dr. K uyper toegegeven, dat dit 
niet mocht worden aangemerkt ab een bljjk van bljveude verbe- 
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tering ; dat de chronisch-onvoldoende toestand der inlaudsche 
bevolking aanhield, al waren voor het oogeublik de acute ziekte- 
▼eneh^DMleii niet van dien aaid als vroeger werd aangeduid. 

In den dus nog altgd swaar oTer Indië hangenden nacht begint 
intnssohen, in het Nooiden» éea lichtetrael te adhemeren : de pad- 
fieatie van A^ehl In dat opnoht werden, dank het beleid van 
den generaal Van Heutsz en zyn keurbende, sedert het uitspreken van 
de vorige Troonrede grootere vorderingen gemaakt dan in de bijna 
dertig daaraan voorafgegane jaren tezamen. Meteen wqze matiging 
en een edelmoedigheid tegenover den overwonnoi vjand, die 
goed gedaan «m hebben ook in andere opsiehten in aeht te nemen^ 
maakte de regeering melding ran dit Yerbljjdende tot Booh, 
hoe leer en in hoe menig opzieht het ook Terbl^dend moge iqn, 
in den zorgwekkenden toestand van Indië's financiën zal het, althans 
in de eerste, stel tien, jaren geen verbetering vermogen te brengen. 
Want willen wy behouden wat wjj verkregen hebben ; willen wij — 
wat van hoogere beteekenis s$n aon den titel van ons bezit 
wettigen, dan sollen wg het loo langen t|jd gefolterde land ook 
met onbekrompen hand de zegeningen van den vrede en van een 
xeehtvaavdig, vrfgevig, goed-ingerièht beatnor moeten doen onder- 
vinden 

Zoodat de heeren Kuyper, lilenburg en Harte nog eens ernstig 
met elkander zuilen moeten overleggen. 

C. Th. D. 
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S8 September. 

Onsekerheid. 

18 Septernhcr te Weenen. 

De groote redoutezaal in den linkervleugel van den llofhurg 
«gloeide zacht in het licht van zijn rijke lustres. Te<ren de muren 
vlamden wit de sijiesjels, tusschen hun uirandoles en de pracht van 
Bourgondische tapijten. De tafel was een orehideeentuin, en er 
rezen midden uit de bloemenweelde gulden prachtatuldLen van de 
Keizerl^ke schatkamer. 

Nu vulde zich de zaal met goudgestikte uniformen. Keiier 
Wilhelm trad binnen als Ooetenri|jksch generaal tn witten wapoirak 
en scharlaken broek met goudtjorduursel, aan zqn arm eeft 
Ooetenr^ksclie aartshertogin; Keizer Frans Jozef volgde, Teldniaaiw 
aolialk fan het DiiitaAhe leger, een tweede aartahertogingdaidend; 
dan kwam de dochter van den Keiier met aartshertog Frans 
Eerdinand, in Dnitsch nnifoim, OTenala de Téle aadeie aarta- 
hertogen. Maar het getal der aartshertoginnen bepaalde aeh Toor 
dit maal aan het galadiner slechts tot drie. Brie koetbaaiate bloemen, 
met hnn feeëngeTolg van hofiUmea, opstekend hun aaitahertoginnen- 
kopjes mt het goudlakensche veld yan ordegestrikte militairen. 

Het was een krqgersfeest in de hurchtsaaL De adem Tan de 
oyeroude heilige monarchie waarde langs de Tooraaamheid der 
wanden, en hf bewoog tot een «^loed van leven de diep w^- 
droomende kleurgestalten op de oud-Nederlandsche weefsels, hij 
baadde in een tooverschijn de gedempte weidschheid van het 
gouden tafel vaatwerk, en hij daalde nerr en rustte en vleide zich 
over de verfijning van het bloeml)ed op den disch. Maar een 
teeken en een toon van kracht, sterkend en steunend den zwijnienden 
geest van het verleden, gaf de fonkelende luister van de militaire 
kleed^ in haar schittering van goud en briliianten. Houderdr 
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vijftiir gasten waren aangezeten, de bloem van het leger, de macht 

van het rijk. 

De oude Keizer nam het woord .... 

U:|j had den Hohensollem tot zich geroepen, omdat hij een be- 
wijs noodig had van zqn kamoaadBchap te midden van de moei- 
Iqkheden en de angsten s|jner xegeering. Want terwijl de monarchie 
misschien al spoedig geroepen zon worden om in het Oosten te 
handelen samen met het geweldige Bnaland, terwfjl het r$k voor 
een toekomst stond, die het dwong al ign kfaehten b^'een te 
nemen, heersehte er in de deelen van het land Terwarring en 
Tenset en een hardnekkig streven naar a&oheiding en selfttandig- 
heid. Ja, het koninkrijk Hongixje veriaiigde een eigen inrichting 
▼an mjn leger; het wilde een Hongaarsdie armee» met afeonder- 
Ijke reemteering en diensttijd, een Hongaarsch commando en de 
Hongaarsehe commando-taal. Maar de koning Tan Hongarije was 
Toor de eenheid van het leger opgekomen. „M^n leger — dat 
men nit zjn voegen en z^n verband wil halen, om het niet langer 
TOor zgn taak ten dienste der geheele monarchie geschikt te 
laten, — mijn leger moet weten dat ik nooit mijn rechten van 
oppersten krijgsbeschikker zal opgeven, (iezamenlijk en een als het 
is, moet mijn leirer l)lijven . . . zoo luid de Keizer, wien het 
ook kwetsen niot ht. voor weinig dagen j)iis in een legerorder tot 
zijn troepen gesproken na atloop der groote ninnoeiivres. Het was 
zijn persoonlijk nianit'est geweest, zijn vorsiclijk ])arool in den 
partijkamp van z\jn staten. H\j had zijn wil gezegd, en nu had 
h^ zijn krijgshoofden om sjjn bondgenoot, den llohenzollern, ver- 
zameld in de feestzaal van zjjn So/öur^f als voelde hij de nood- 
sakelgkheid er vnn, sqn woord waar te maken door de tegen- 
woordigheid van den machtigsten oorlogsbeschikker van Europa. 

De oude Keizer ?ri|dde een dronk aan s|jn hoogen gast. Hfj 
Terwélkomde den trouwen vriend en bondgenoot, h) dankte hem 
▼oor de bereidwilligheid van sgn komst, en h^j sprak nog eens en 
nog eens over de Tastheid van hun bondgenootsdiap en de onwrik- 
baarheid Tan hun Triendschappel$ke Terhonding. 

Geen groot redenaar, de oude man. Kon h| in die hooge, 
trotsehe Habsbnigaal ook wel meer zeggen tot den zoon Tin het 
geslacht dat den glans der Habsburgeis had gedoofid ! „Ik dank n 
dat g$ op mijn wensch gekomen zgt;" die woorden alleen moeten 
keizer Frans Jozef al oneindig veel gekost hebben, en temeer omdat 
hg werkelijk dankbaar was, en moest zijn. Maar geen schaduw 
van weemoed was er op zgn zwaar gegroefd gezicht, geen noot 
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VBn aandoening in zijn stem. Hij zei zijn les op als een braaf oud 
militair, de rest waa verbolgen in de grafkftmen van z^n haxi, 
en was zwegen. 

Keiser Wilhelm daarentegen, de man van aandriften en bewegingen, 
Toelde niet alleen de aandoening Tan het oogenblik, op die plaats 
en te midden van die omgeiing, maar hq moest onder sl bei 
waas van plechtigheid en cnremonie ook niting geven aan squ 
gevoel, en het was met een teeie, warme hniging van stem dath$ 
het woord voerde» den dronk door hem op het ÜBestmaal 
toegebracht aan den bondgenoot en vriend. 

H^' sprak over B$n diepe dankbaarheid voor de ontvangst die 
hem waa bereid, over vja vreugd om den wensch te vervollen vm 
wjjtL eerbiedig geliefden en veilieven vriend, over sgn b]|dBchap om 
Weenen terug te zien. En dan bief big het boofd en den blik, 
alsof er uit zijn ])eroon een bezieling kwam tot die oude en niet 
recht ffoed meer levende dingen die hij om zitli lieen zag. „Maar 
een harteiz-elnk was mij het gezicht van l'wer Mujesteits trotsche 
regimenten, want onze heide legers dragen en bevestigen het 
verbond van onze landen tot heil van den vrede in Europa.'* 

Er ging bij de vermelding van de „trotsche regimenten" een 
rilling door de gasten aan het feestmaal. De goud geborduurde 
uniformen flonkerden tegen elkander en schitterden in eikaars 
weerschjn. Het was het woord waarnaar men in spanning had 
gewacht, en dat nn was gekomen. ^Pe trotsche regimenten 1" Wie 
sou het wagen de regimenten aan te tasten die de voormnnr 
waren van Ihuopa's vrede. 

Uit naam van alle Doitsehers, soo vervolgde onderwijl taetvol 
keiser Wilhelm ijn rede, spreek ik /den wensch nit dat het Uw 
M^esteit en sgn huis goed moge gaan. 

Wat kon hj meer seggen! Hohoiiollem, met Dnitsehland ver- 
eenigd, voerde alle Dnitschers qn eerbiedig gdiefiden bondgenoot, 
als bondgenooten en heüwenschers, tegemoet 

Be onde man was aangedaan. Keizer Wilhelm's ontroering maakte 
zich ook van hem meester; hij greep den Paladijn van het keisor- 
lijk gezag bij de handen en schudde ze lang; de beide vorsten 
omhelsden elkander, en schudden nog eens de handen ; geestdrift 
fonkelde en glinsterde er over het borduursel der gasten aan het 
galadiner . . . 

Het was alsof er een nieuw levensbeginsel... 

Maar in Hongaqje waren de afgevaardigden dadelijk na het be- 
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kend worden van Frans Jozefs legerorder naar Buda-Pesth opge- 
roepen; de politieke clubs kwamen bijeen en eischten de samenkomst 
van het Parlement. Men had in de woorden van den Keizer een 
schending der grondwet fjezieu, en verlanüfde op de rechtmatige 
vraag naar een nationale armee een auder antwoord daa wat sabel- 
gekletter »^ed arende den manoeuvretijd. 

En Keizer Frans Jozef — een week na Keizer Wilhelm's vertrek 
uit Weenen — met veel hartzeer en tegenstribbelen gaf toe, en 
liet door s|n minister de Terklaring OTerbrengen dat g|n woorden 
geheel in OTereenstemming met de grondwet moeeten worden nit- 
gelegd. 

O sohittenng Tan nnlformea en Tan woorden I De harde werke- 
Ijpdieid, na het schjaeel Tan het feest» was de onmacht door Ter* 
deeldheid, en het onzekere in het handelen als goTolg daarTan. 

Onder dat teeken Tan onaekerheid door Tordeéldheid staat niet 
alleen Oostenrqk-Hongaqje, maar ook geheel Snropa, ja de onzeker^ 
heid grjjpt nlb de Yereenigde Staten Tan Noord-Amerika aan, nu 
niet weten hoe z^ *t met het Pianama^kaaaal hebben. 

Bij de Muzelraansche volken van het Oosten en het Westen, in 
Turkije en in Marocco, is de toestand onhoudbaar geworden. Mace- 
donië wordt uitgemoord en aan den oorlog tusschen den pretendent 
en den Keizer van Marocco is geen einde te zien. 

Tiusland en Oostenrijk hebben het nian<l;iat, half van Europa 
gekregen, en voor de grootste hell't zichzelf gegeven, om op Turkije 
toe te zien ; IVankrijk zou dat mandaat van Europa wel wenschen 
(maar er toch ook half tegen opzien) voor het herstel en het waar- 
borgen van de orde in Marocco. 

Wat geeft aan den Turk de gelegenheid, om z^n TOmielingswerk 
in Macedonië Toort te zetten? Wat onttrekt een rijk land als 
Maroooo, op de grens Taa Europa gel^n, aan alle inwerking Tan 
Europa? 

Het ia de Terdeeldheid en onderlinge jaloerschheid T«n Europa. 
Men heeft het bewustzgn eene nienwe periode Tan het wereld- 
TMkeer te zgn ingegaan, men is OTortnigd Tan de zegeningen, die 
sjj zou kunnen aanbrengen, en tegel^kertqd blgkt het toch niet 
mogeljjk, om de Tormen te Tinden Toor eene Tmchtbare samen- 
werking tnssohen de groote machten Tan de wesrdid. 

Eerder zelft is er een teruggang te bespenren, en een streven 
naar sterke afscheiding, naar isolement van de volken kr|jgt de 
overhand. 
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Zie wtt er in Butland gebeurt 

Men kui misecliien nog niel oordeden, wmt daar de |j^vt>l)reii 
zullen zijn van het ontslag van den minister van financiën, Witte. 
Maar zijn teruirtreden uit de hoofdleiding der zaken en de ver- 
amieriugen, die daarna iu het iuini.>terie hebben plaats eegrepen, 
wijzen er toch op, dat de nationaal-slavische, anti-liervormings- 
gezinde partij in Rusland op 't o<^enblik de winnende is. 

En in En2:eland ? 

Daar heeft Chainberlain zijn ministerpost neer|relegd. Maar hij 
deed het alleen om grooter vrijheid van handelen te verkrjjgen en 
in de vaste overtuiging met eene machtige partg achter zich het 
Gronvernement te heroveren, dat het hoofd van het ministerie, de 
wonderbaar filoaofisohe Balfonr, loolaag voor kam in bewaring 
houdt. 

Want dit ia bet eigenaardige van bet geval: terw^ Cbamberbdn 
nit bet miniaterie ging, omdat sgn eoUega*8 niet» met bem, Enge> 
Und en ijjne koloniën als een a&onderljk imperinm tegenover de 
andere landen aebrap wilden letlen door een munr van preferentie* 
tarieven en invoerreebten, waa Balfonr bet in be^nael todi 
met sQn recalcitranten ambtgenoot eens, dat de tqd va» 
vrjbandel voorbq moest z\jn, aoolang de overige staten den biandel 
niet vrijjlaten, en hij verlangde en verlangt beschermende tarieven 
voor den handel om den strijd te kunnen voeren. Wat is dan 
hun verschil? Het versiliil tuï^sclien Bull'our en Chamberlain is 
alleen, dat de eene, de stoute, met al zijn macht wil vechten, en 
(Ie andere, naar zijn aard, niet meer dan een Üauw, filosofisch 
gevechtje wil aanvaarden. 

Het wantroiiwei) tegen Europa, het prjjsgeven van het principe 
van het vrjje verkeer is hetzelfde. 

Maar de Gaar komt eeratdaags in Weenen. Pe mooiate alen 
van den Hoflurg worden in gereedbeid gebraebt, de koatbaarste 
orcbideeën worden gekweekt, de gobelina worden aan een nienwe 
keuring onderworpen, en de aohatkamera worden doonoebt voor 
beerljker pronkstukken dan men ooit lag. Men is al beiig de 
gottdbordnnraela op te wreven tot een verblindenden glana en de 
formules van de toaaten waarmee de vorsten '^ikfB*^^ bet welkom 
zullen toedrinken, zijn al b^na vastgesteld... 

Nu zal dan toch eindelek het lot van Macedonië beslist worden. 
En ten goede! 



Ui E00ü£ MGIONEN. 
Tweedê gedeelte, i) 



. 1. 

Anus Panlowna, zenuwsehtig, geprikkeld, Tlachtigde met 

ijloogen de lange brief van haar moeder door, alleen de 
duidelijk geschreven woorden met haar bevende sensatie lezend. 
Zie je wel! riep ze buiten zichzelf van opwinding, zie je wel I 
dacht ik het niet? altijd hetzelfde!! 

Ze wriemelde het papier met haar nagelnqpende vingezs in 
elkaar, liet sich op de stoel neerrallen in een vage behoefte 
•an haar nerreiiBheid toe te geyen» de tranen te laten door- 
komen en eena nit te achreien. 

Het nare weer hier in de bergen, waai je midden Juli 
opnienw in de ▼ersche aneenw zat, het lieht-kittelend aan- 
Toelen tot hoest, wat haar de geheele morgen al plaagde, de 
drukking in 't hoofd van de vochtige kou en lui die unaun- 
gename tijding weer van huis, 'i maakte kaar opgewonden, 
geheel van stuur. 

Deze brief, het voorvoelen, het zekei weten wat die zou 
brengen had haar al overmeesterd voor ze ging iezen. Onaan- 
gename Terwijzingen kon se niet ten einde doorspellen — en 
dat geroel, dat besef, het enerreerend.iieh opwinden, alleen 
al bij H sien van de brief, die rij wist dat ion komen en 
weinig goeds kon brengen, beangstigde haar al te voren. 



1) Zie Ih Oidt fia Jamuri, fbbraari « Sattit tob dtna jaargang. 
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Met strakke oogeo zat ze voor zich uit te staren, terwijl 
gelijk een brandend-heete druppel in haar ooghoeken aan-schoot. 

Maai ae kon niet schreien^ ze merkte het beat. H Was 
meer gejaagdheid^ ongednzigheid, die in haar self school, 
dan de onaangename Termaning» die haar in de war bracht. 
Ze Toelde, le lag dat konTert, dat swart-bedmkte papier met 
liefat drie poataegelay ala een ongelokabode. Door die brief 
ion se moeten apreken, ion er mogelijk ieta breken tnaichen 
haar en van Beelen. En se wist nog niet aeker hoe se 
eigenlijk tegenover hem stond. 

Zeker, ze hielden van mekaar, zij hield van hem en hij 
ook van haar. 't Was tot een verklaring gekomen, dus moest 
ze gelukkig zijn. Maar ze voelde zich niet gelukkige niet 
kalm-evenredigd. 't Kwam waarschijnlijk door dat lamme 
weer, dat sq zich zoo zenawachtig-gejaagd, zoo overprikkeld- 
nerrena, soo elektriaeh-geladen voelde. £n daarbq die mag 
▼an ma, jdat op dit moment, nu se niets bealiata wia^ niets 
kon seggen. Be orerkomat, het besoek Tsn haar snater nt 
natnnriijk in verband daarmee, o, daaraan viel niet te twij- 
felen. . ., zoo goed als zeker! Als morgen haar zuster erover 
begon, wat moest ze dan zegden? Ze voorzag strijd, heel 
veel strijd, 't Kon haar allemaal niet schelen, ze zag zich 
best opgewassen om het tegen iedereen op te nemen, haar 
gelnk te verdedigen, maar... maar, was se soo seker van d4t 
geluk. . . stond ze wel soo vastP 

't Leek wel mal, dat se aan siehself ging twqfelen. Aaa 
aiehself of aan van Beelen? 

O, hij verklaarde sich, bleek er de man niet naar om te 
veinsen, gevoelens te hnichelen, woorden van liefde nit te 
spreken als hij se niet diep in-zich voelde. Hij was toch 
geen nuchtere jongen, maar een man. En toch... en toch, ze 
wist het niet... er zweefde, er hing iets tusscheu, boven hen 
beiden,.... ze sprakiii eigenlijk zoo weinig daarover. 

Liet ze zichzelf niet teveel op haar neigingen drijven, had 
se niet te vlug toegegeven aan haar eigen verliefd-zijn, zich 
laten inpalmen ala een Baekfiaoh door een weliswaar bgsondeie 
man, maar waarvan sij niet meer afwiat dan hoe h^ heette? 
Een vreemde, ja, dat bleef hg voor haar. £en i^mde, een 
nit een ander land! 

't Stond haar ineens klaar voor de oogen. Hij zou natuurlijk 
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niet meewillen naar haar land — en ^ Toelde na al be- 
zwaren te gaan naar 't zijne. 

Ze verschrok van dit verschilpunt, griezelde voor haar 
ei?en opwerpingen. Het tjesprck, dat ze in 't begin van hun 
kennismaking als een moedwilligheid aanving, om hem eens 
te toeteen, maar dat se al gauw liet glippen, ze wist zelf 
niet WMiom, dat geipiek OTer yenohil Tan nationaliteit 
flitrte seheip-dQidelijk voor haar op. O ja, ie had wel eiOTer 
gdsfitviken, maai niet Teider erover nagedacht; *t bleef erbq, 
omdat allei loo mod, loo lief-Tanielf ging^ maar er lefaool^ 
toeh een yeiediil, het verschil van 't land; en nog meer. Ze 
ontweken het beiden, maakten zichzelf blind en doof voor al 
wat kon hindereu, hun mooie stemming verbreken, maar het 
hing daar toch. Ze liepen 't liefst in *t vrije, in 't vrije, 
op de groote, ruime bergen, naar verschieten en zonsonder- 
gangen te kijken^ of zon zij dit alleen maar voelen ï' Als hij 
eena mee zon willen naar fioaland. . . maar nee, dat geloofde 
le niet. Ze kon *t probeeren, maar 't lokte leker nietl Dan 
lou wj meemoeten naar Holland, 't land waar Oiaar Peter 
heenging. Nee*neé, aei ze ineena heftig, naar ItaliS, dat is nog 
wat anden, maar naar 't konde, kleine Holland, dèt niet! 

Ze haiverde bij haar plotse uitlating, alsof ze schrok van 
zich zelf. Was zij een vrouw die liefhad, die beminde? 

Maar... maar, ze konden mogelijk hier, in Zwitserland, 
blijven, d^t aannemen als 'n tweede, gemeenschappelijk 
vaderland. Gemakkelijk ging dit ook wel niet, want zelf 
beschikte maar over weinig geld en hg beaat geen vaste, 
behoorlijk-afwerpende poiitie, maar geheel onmogelijk bleek 
het toeh niet. 

Deie verondentellingen klaarden haar tioebel-aware ge- 
dachten, kleurden voor haar op ala een liehtbeeld bg donker- 

stroeve avond — - en in een plotseling verlangen voelde ei} 
zich weer gedragen naar van KoeKni, wou ze hem dadelijk 
gaan opzoeken, om over die mogelijkheid te spreken. Maar 
zij hield zich in, zei: nee-nee, niet doen, hij heeft toch zelf 
nog met over trouwen gesproken...., ik kan moeielijk er 
over beginnen. later, later, als het zoo eens te pas komt, 
is het vroeg genoeg, non te voorbarig. 

Dit vastleggen van haar eigenste aelf rokte wreed haar 
mooie verwaehtingen weg. 
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Haar blik stnitte nn-weer op die brief. Ja, ze sou wel er 

met hem over moeten praten, want haar ma wou liebbeii 
dat zij besliste, besliste om met die ander te trouwen... 
maar hij moest toch beginnen en nit t zij. Leek het niet of 
EÏ) hem 't vuur aan de voeten ging leggen, door van liefde 
meteen ai kawelijk (e willen maken. Nee, se kon met 
Tan £eelen er niet over spreken. 

Gtedachte-ventrikt, in eigen aanyoelingen Yerloien» staarde 
se opnienw stijf voor sich uit, overkeek haar armoedig, kaal 
hotelkamerfje, staarde vaag naar buiten, waar de nevel nog 

aldoor waarde. 

Groote regendrup))els tik keiden tegen de ramen en witte 
sluierwaden, als vage wasemgeslierten, joegen er langs, maakten 
alles tot matglas. Geen hand-breed kon se verder sien dan 
de ramen. O, ze zat hier wel prachtig! 

Haar blik, vastgesnoerd in die beperkte raimte, omvatte, 
evenals de eerste morgen, heel het naakt interieur, de on- 
geverfde beschotwanden, de kale grond, de withouten meubelen, 
het blikkerig spiegeltje, — en al de ellende van 't armzalig 
leven in een klein pension dreef weer schrijnend op haar aan. 

De paar platen, de foto's, die zij met zooveel plezier toen 
op de naakte planken stifte, leken nu wel k;trikaiuur — en 
de enge ruimte, met het druipende, kille builen, benauwde, 
beklemde haar. 

Bg mooi weer lette je niet op de kale kamer, maarsooals 
nu werd het om te huilen — en dat midden in de zomer, 
b\jna in de hondsdagen 1 Zij verlangde geen overdaad, maar 
toch een beetje komfort^ een hotel met behoorlijke centrale- 
verwarming, behoorlijke ruimte om bq slecht weer meh te 
kunnen bewegen, sich niet te voelen opgesloten als een hondje 
in een hok. Als iets wat eerst vervaagde, zich ineens scherp 
voor haar aftcekendc, werd zij weer de behoefte gewaar oiii 
het goed, heel goed te hebben, — en vaag, heel vaag, voor 
haar zelf nog onuitgesproken, maar toch half-bewust, voelde 
zij dat dit betere leven heei-ver van haar stond, dat van 
Keelen 't haar waarschijnlijk niet zon kunnen geven. 

Ze keek strak naar de gTgs-beslagen vensters, voelde de 
koü, het griezelig weer dat haar deed bibberen, maar xe 
huiverde nog meer van zich zelf, nu néi hier betmpte 
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op berekeningen. Zij had aliijd liefde als het hoogste gesteidj 
gemeend dat er alsdan geen loimte overbleef voor mindere 
Ter wachtingen; sij schaamde noh voor haar eigen kleine self. 
Waa liefde dan niet alles, bleef het elkaar-aanhangen, in- 
elkaar-op^aan niet het aller-aller-hoogste? Hoe kwam se dan 
aan die nuchtere redeiieeringen? 

AVrevelig, kwaad op haar berekeneiide-zelf, wat zij meende 
niet in liaar te liebljen, stond ze driftigjes op, liep de kleine 
kamer krakerig-hard op en neer. Ze zou haar zelf door elkaar 
kunnen rammelen! O, als dat nare weer nu maar gauw ver- 
anderde, — dan werd ze ook weer dezelfde! 

Be bel voor de lunch klingelde luid. 

Ze waschte zich snel de handen, stak 't haar wat vaster, 
verschikte haar gaze ruche, haastte zich naar beneden. 

In het eetzaaltje vond ee al van Beelen, druk bezig aan 

redeneeren met de moeder en de twee vrijgevochten, niet- 
meer-zoü-jonge doehters. Dat woordgtnlw eil, liever nog, dat 
hij daarvoor tijd nam, niet aan andere, aan ernstige diugttn 
dacht als zij, hinderde haar sterk; ze wou daarom dadelijk 
stroef doorioopen naar haar plaats aan tafel, geen notitie 
noch van hem, noch van de dames nemen, maar hij liet zijn 
gesprek ineens varen, kwam in zijn vierkante blondheid al 
op haar toe, stak vlug zijn hand toe, ging eveneens zitten, 
heel-en*al aandacht voor haar. Die voorkomendheid, het zich 
aanpassen, zich geheel geven, deed haar goed, blracht haar in 
zachtere stemming. Zij voelde en zag hem naast zich als iets 
goeds en sterks, dat haar steunde en sterkte. Haar onte- 
vreilenheidstrckken ontspanden zich bij zijn eerste woorden. 
Vanzelf vergleed het betrokkene van haar eerst-zoo-donker- 
wrevelig gezicht, dat nu weer werd kalm en klaar-ovaal, met 
de groote oogen en de lange wimpers, die niet meer bran- 
derig prikten als zooeven, maar rust aanbrachten, alsof ze 
nu zat in eigen koeltewuivingen, waar eenige oogenblikken 
terug nog alles in haar hoofd brandend omdraaide. 

De warmte van het eetzaaltje, het gezellig- knusse van al 
de anderen, die uit de kou en nattigheid hier zoo willig 
tezamenschoven, doorstoofde haar als iets liuisdijks. 't Leek 
of er geen kribbiixs meer in de wtT( ld bestond, of al de 
moeielijkheden niet haar, maar een ander aangingen. Zij zag 
van £eelen naast haar zitten, met zoogenaamde aandacht zijn 
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soep lepelend, toch met half-Yentolen blikken, waarnit de 
blauwe papillen klaar oplichtteii, naar baar kqkend in lieTe 
▼eiitandboading — en dUit wacmde haar nog meer aan^ afeeeg 
baar naar 'i boofd^ alaof se ▼orige cbampagne dronk. 

Na bet tweede gereebt lacbte ae om baar mianoegdbeid 
van zoeeven, waaraan zij niet zoo mocht toegeven. Aan tafel 
raakten ze over het slechte v^eer aan *t spotten en 't grap- 
penmakeii — en van licelen deed mee, vertelde over van 
Schoorie, die 't heusch scheen te meenen, dat nu te Inter- 
laken de aon zou acmnen — en zij zelf verviel eveneens in 
een oiteiate, werd oningebonden, lachte meê alsof haar straks 
geen onaangenaamheden kwelden, 't Leek toob ook eigenlgk 
al te dol om siob door een brief loo van atreek te laten 
brengen. Haar ma deed toeb niet anders dan raad geren en 
*t lag aan baaraelf of se die raad won aannemen of niet. 

Welnee, ze dacht er niet aan, ging haar eigen gang! 

Nog al eenvoadig. 

n. 

Na tafel bleef se met van Eeeien e?en praten, trok 
sicb daarna op haar kamer terng. Ze won nn de brief bedaard 
en kalmpjea lesen. Maar baar vingers gingen weer beven. Ze 
Bette toob door — en se vond de brief nu heel gewoon, 
bijna sakelijk-gewoon. 

— Lief kind, schreef baar moeder, van de week is neef 
Lostofsky bij mij geweest, liij wil weten wanneer je terug 
komt en of je toestemt. Hij is een goede partij en hij houdt 
van je, wat kun je meer verlangen? Ons vermogen is niet veel 
meer, zoodat je niet al te hooge eischen kunt stellen. . . wat 
moet er anders van je komen? Neef Lostofsky is wel niet 
Boo jong, maar wat heb je aan soo'n spring in 't veld? Je 
moet altijd bedenken, dat, al genees je volkomen, je toeb maar 
een swak kind blijft. Ik begrijp eigenlijk niet goed waaima 
je bet telkens versobnift. Als ik kom te vallen, sta je alleen in 
de wereld — en wat dan? In alle geval dien je bera ie 
schrijven, want ik geloof niet, dat hij veel langer wil wachtcu. 

Heel best! zei ze ineens heftig, bijna driftig. Hij hoeft 
niet te wachten. Laat hij zijn gang gaan, ik gadem^ne. Ik 
zal hem dadel^k schrijven. 
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Maar terw^l ze dit giftig eniit wierp, voelde ze, dat se 
hem dit aoo grof niet kon seggen. Dat mocht le niet doen. 
Nee, nee, se moert hem kalm, weloTetlegd antwooiden, hem 
er op wijzen, dat hun leeftijden niet hij elkaar hooiden, dat 
liefde ieta andere ii dan aohting, dat geuegenheid niet van 
één kant kan komen — - en als hij voor zich met minder genoe- 
gen nam, zij dit niet wou doen. Ecu huwelijk moest zijn 
een volledige samensmelting van twee tot één. En dat kon 
niet gemaakt worden, kon alleen uit zichzelf opwellen, liet 
sich niet door selfoverrediug of verstandelijk overleg in orde 
hrengen. Bovendien, ze had een ander lief. 

Ze zon hem dit aohrijven, morgen, overmorgen, zoo gauw 
ae sich in staat daartoe voelde, om het hem klaarte zeggen, 
zonder te kwetsen, het hem zöd te zeggen, dat hij het ook 
goed inzag, blij kon wezen, dat zij zijn voorstel niet aannam, 
hem niet in 't hnwelijksverderf stortte. Of hij dat zon inzien P 
Ja, dat wist ze niet. Maar ze zou bem overtuigen. Ze waren 
eenigszins van hem afhankelijk, omdat, als hij niet meer 
steunde, ze er moeielijk konden komen. Met ruwheid, met 
beslistheid zelfs, viel hier niets af te wijzen, maar ze kon 
hem haar toekomst niet offeren, ze had toch een ander lief. 

Een ander lief? Was ze daarvan zoo zeker? Was ze wel 
zoo zeker van van Beelen? Ze geloofde van ja, omdat ze 
't graag wilde, maar, maar. . . 

In het hrein van Anna Fanlown» schoot ineens op zijn 
loopen heen-en-weer op de kamer die avond van de verkla- 
ring op Hohwacht. Doet dat iemand, die zich gelukkig 
voelt? Ze dacht toen alleen maar aan hem, aan zijn 
onrustig-zijn, dat haar vaag pijnigde, ging niet verder voor 
haar zelf erop in, maar nu viel haar dat op. Hij voelde 
zich die avond niet bevredigd, verkeerde in twijfel, in strijd. 
Naar al 'tgeen hij in 't begin zelf zei, kon dat hqnA niet anders. 
Een vronw, zeLb de beste, zon hem er niet hrengen waar h^ 
won komen. Elke vronw, ook zq, moert voor hem worden 
een stmikelblok. Mocht zij hem dan ketenen, hem vast- 
leggen, hij die meende zooveel nog te knnnen bereiken, 
een grootsch doel voor oogen hield? Werd zij geen belem- 
mering voor hem? Zou door de armoede de liefde niet ver- 
dwijnen, althans wegdunnen, — en zou zijzelf, als ze zich 
moest gaan bekrimpen, instaat zyn dat te dragen, zöö te 
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dragen, dat ze hem kou schrageu, hun beider liefde nog 
be-aureolen ? 

Als zij zich goed ontleedde, wist ze dut zij zelf veel liefde 
noodig had, aiieeu liefde kon geven als zij liefde terugvond. 
Haar als hij eens hoofdverloren in zgn weck sat of pruttelde, 
korael-wrevelig verd waar 't niet naar wensch ging, zou zij 
dan dubbele warmte kunnen aanbrengt? Ais de liefde^ 
door sijn werken en denken, mogel^k bq hem wat verkflde, 
8on 8e, bij zijn koeldoen, nog meer kartelijkbeid, nog meer 
genegenheid kunnen geven, het dooiend Tuur weer opnieuw 
aanwakkeren? Nee, nee, dat zou ze niet kunnen, want, als 
hij zoo (leud, had hij niet haar maar zijn werk lief — en dat 
wou ze niet. Ze wou liem hebben alleen en hij haar. Dwaas- 
heid ! natuurlijk frazen uit ideaal-sentimeuteelc boekeu, want 
met liefde alleen kom je niet door de wereld. . . . een man 
ia een man.... moet werken, aich een positie maken, — en 
een vrouw hem sterken, bijstaan, de genius in hem oproepen, 
alles Toor hem sijn, heelemaal voor hem leven. Yoor hem 
alleen, o ja! dat sou se willen, maar l^j haar ook eveneens 
liefhebben, elke dag meer, haar vertroetelen, lieve naampjes 
voor haar uitdenken. Maar, maar, waar dreef ze heen?.... 
Ze waren beiden geen kinderen, geen eenvoudriuienschen, 
die 't leven konden nemen Tiaar 't viel, met weinig of niets 
tevreden, maar moeieiijke wezens die heel wat eischen stelden, 
h^ door zijn artistiek leven, zijn onbedwingbaar-willen, lij 
door kuituur en verfijning, — en dat kon alles best samen- 
gaan, best samenvoegen, als daar niet stond als een dreigend 
spook het gebrek aan middelen^ wal telkens aanleiding toi 
wrevel of gewrijf zou geven. 

Zij verbaasde sich erover, dat se die dingen soo scherp 
sag, 100 vlijmend-scherp. 

Zeker, van Heelen stond veel sterker, veel Üinker dan zij. 
Met zijn breede schoudrrs en zijn open lach scheen het of 
hij alles kon wegduwen wat maar even hinderde. Hij zag 
zoo kloek eruit, alsof hij een wereld kon torsen, maar was 
dit alles waarheid en geen schijn? 

Soms leek hij iemand die ved aandurfde en dan weer 
toonde hij een besorgdheid, verre van manlgk, eerder kinderlijk 
angstig als 't aankwam op de verplichtingen van 't burgerlijk 
leven. 
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Tot nii toe hocfile hij alleen voor zichzelf te werken, liep 
maar voort als de artiest zonder zor^ren, die zich jrevcn kau 
aau zijn kunst, volledig, zonder eenig voorbehoud, een man, 
Yoor wie de heele wereld nog openstond, door niets gebou- 
deDy door niets weerhouden, die ondanks pooyerbeid en 't 
weleens-schraal-hebbeD, sich rijk kon Toelen, wie de toe- 
komst nog dtijd wenkte en toelachte, en voor wie de werke- 
lijkheid, die eerst recht aanzat als je yoor een huisgezin kreeg 
te zorgen, zich nog niet aflijnde, een man bij wie nn-nog achter 
elke donkere wolk dadelijk een roze, een verbruide opblonk. 
Hoe zou 't evenwel «raan als liii behalve voor zichzelf ook voor 
haar uiDcst werken, als de lasten vermeerderden en 't voor- 
uitzicht schraler werd? En weer dook de gedachte voor 
haar op, dat zij werd eeu rem, die ziju sneJ -zekere voor waartfl- 
gaan tegenhield. *t Was waar, ze kon ook wat gaan doen, 
iets aanpakken en daarmeé yerdienen, zoodat niet alles 
op hem drukte; ze kon mogelijk zijn opstellen in een 
andere taal yertalen, of in de muziek doorstudeeren om 
dan lessen te geyen, of haar schilderkunst ter hand nemen. 
Maar o, daar zat weer de moeielijkheid. Zij kende yan alles 
wat, luaar niets in de grond, ze was artistick-aangelegd, maar 
geen artiest, alleen dilettant, ze miste het vollioudensvermogen, 
de kritische werkkracht om te onderscheiden wat troed en wat 
slecht zat in eigen werk. Al wat zij verstond bleef goed voor 
het salon, niet voor de praktijk om ermeé te yerdienen, of de 
hoogte te bereiken. Hoe verschilde zij hierin met van Eeel en, 
die al schilderde hij beter dan zij, daaraan geen tijd dan uit 
louter liefhebberij yerkwistte, zich met hardnekkigheid aan 
zijn bouwkunst hield, aan dat ééne, waarin hij wou uitmunten, 
om al 't andere daaraan ondergeschikt te maken. 

Zou hij ook haar ondergeschikt maken? Mogelijk! maar 
dat wou ze niet. Ze moest zelf ook wat zijn, geen bijhang, 
geen vrouw alleen, maar een wezen waartegen hij kon opzien. 
Dau moest ze werken, werken, dat wou ze graag, maar zou 
zij ooit wat bereiken? 't Leek zoo moeielijk. Waarom kon 
hij 't wel en zij niet? Zat daar het groote onderscheid 
tUBschen de artiest als machtige, zelfbewuste schepper en de 
kunstbeoefenaar, of lag het yerschü tusschen de man die zich 
geeft aan zijn werk en de yrouw, die zich geeft aan de man.. .? 
Mogelijk. . . Dus zij moest 't eene of 't andere. 
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Er irerd aan haar deur geklopt. 

Zij sprong op, lichtelijk-verrast, aangedaan door 'i bekende 
stemgeluid, riep gelijk: eiitrez! 

Van Keel en stak zijn stoppeligblond boofd ai door de 
deur-opening, zei: 

— Wat doe je tock hier, kind...? Waarom kom je niet 
beneden, Pauli? 

— - Ik heb wat te prutaen.... ook een brief te 8cbrij?eii. 

— Kun je beneden toch evengoed doen, 't is hier te 
koud. ... om nek te worden. 

— Ja, 't is waar, je hebt gel^k. 

— 'k Heb altijd gelijk, laehte van Seelen^ nu Terder ia 

de kamer, recht voor haar komend. 

— O, o ! hoor eeua aan, schertste ze terug. Eutin, ik kom, 
wacht, ik ga mee. 

— Zij borg snel een en ander wat op tafel lag weg, ook 
de brief van haar moeder, huppelde op hem aan, van aich 
afschnddend al haar zorgen, al haar kommernissen* 

— We hebben beneden wat 'n interessant gesprek. • • 
heel wat gemist, praatlachte van Beelen. 

^ Zoo, en met wieP 

— Met die twee feministen. • • . over de lellstandigbeid 
der vronw. 

— Over de zelfstandigheid der vrouw, schaterde zij uit. 
Nee, die is goed. Zelfstandigheid, jawel, dat gaat d'er maar zoo. 

Van Eeeleu keek haar 'n tikje verwonderd aan. 

— Jsy kijk me maar niet zóó aan, een ?rouw is nooit zelf» 
standig, nooit onafhankelijk of ze moet geen hart hebben. 

— Nou, dat moet je beneden maar eens komen Tertellen, 
schertslaohte weer van fieelen. 

— Nee, dank-je wel. 

— Waarom niet. . . . durf je niet? 

— Och, dat zijn dingen die yoel je, maar kun je daarom 
nog niet verklaren. Daarenboven, ik wil niemand overtuigen. 
Ze voelde zicli eenigszins van streek gebracht door haar 
eigen mededeeiiug. 

— Ik begrijp je niet, waagde van Eeelen te zeggen. 

— Dat kan wel, daar spreken we later weieens overl 

't Viel haar ineens te binnen, dat hij bijaonder dweepte 
met Trouwen die aelfstondig, onafhankelijk van de man. 
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toeh aanhankelijke vrouwen bleven, 't Moderne probleem, 
naar hij *t noemde, — en nu kwaad op zich zelf, dat zij al 
verried waar zij zelf nog meê kampte, zei ze geprikkeld: 

— Goed! Ga nou maar.... ik kom dadelijk! 

— Oei, oei! sei van Eeelen; hij tipte de trap al al. 

— Mal kind ben ik, pruttelde Anna Paolowna na, zich 
vlnclitig in de spiegel bekqkend of haar aandooning al sakte. 
Erg onliandigy dat moet ik woggpn, om me daaroyer uit te 
laten. Hoe kan ik aoo dom weaenl 

Zij nam een boek, om te knnnen lesen als 't gesels ehap 
beneden niet naar haar zin mocht blijken, — en terwijl ze 
peinzend-trang de trap afging, voelde ze vaag, dat iets in 
ha:ir gleed dat eigenlijk niet mocht, dat zij niet volkomen 
rtiht-uit sprak, maar gedachten voor zich zelf erop na sring 
houden, inplaats van zooals totuutoe ziok vrij en onweerhouden 
op haar aanToelingen te laten drijven of ongesjeneerd zich uit 
te spreken. Maar een vrouw bleef altijd de swakke, die sioh 
moest Terdedigen, en dit besef ergerde haar even, bemdigde 
haar tevens. 

Besloten om sieh niet bloot te geren, heel Toorriéhtig te 
spreken, trad zij met een gemaakt-lioht lachje op H gezicht 

in 't kleine salonnetje, waar heel het pension te zamen 
hurkte, hoofdverhit van de twistgesprekken. 

De Duitsche marine-ingenieur wond zich nog aldoor op 
over wat hij noemde de ontaarding, de verbastering van de 
onde Germaansehe seden en begrippen, — en de vi^gevoch- 
ten, niet maer-aoo-jonge-dochters, waarvan de eene zelf- 
standig een modeaaak dreef en de andere dapper streed in 
de r^en der feministen, yoordrachten hield, artikelen in 
bladen schreef, waarvan ae mim kon leven en haar moeder, 
▼oor rekening Tan haar en Tan d'er raster, een knnr in een 
of andere badplaats laten maken, hekelden en smaalden, soms 
met argumenten, dan weer met eenvoudig schouder-ophalen, 
op zijn vierkante breedheid in. 

Ze konden niet alles zeggen, omdat ze dan haar goede 
moeder moesten kleineeren, wat ze voor die plompe vent 
niet woüen doen, haar moeder waaraan ze toch dankten, dat 
10 ala Trqe meiqes jong haar «igen kost Terdienden, maar 
die, hoe vrqnnnig ook, toch in Tele oplichten nog ouderwets 
oordeelde, wel alles goed vond wat haar aelf en haar doèhters 
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betrof, maar in andere opzichten die grove zee-machiuist 
bij7iel> alsof zc woa zeggen: ja, ja, d'cr is wel wat van waar! 

Meyroaw Eobinson, de dikke Amerikaansche, stond geheel 
aan de zijde der feministische dames, behandelde de mag Tan 
Amerikaansch standpunt, met mnwelijke majesteit en gfatie- 
▼erleenen, ak sprak de meerderheid der vroair Tanaelf, en 
de twee andere Amerikaansehen, het ])rofessor8?ronwtje nit 
Boston met 't liclit-aaii-grijzend, zorgvuldig geonduleerd haar 
en haar sclioonniocdcr, knikten bij elke bewering mede, zoo- 
dat de marine-ingenieur bij al zijn beslistheid, waarbij zijn 
uitgeknipte, zwarte lUukbaardjes dfeigend uitstaken, het erg 
warm kreeg. 

Maar de professor uit het kleine akade mie-plaatsje viel 
hem telkens bij, voerde heftig en stekelig uit over ai die 
nienwe begrippen. Zijn dochter, het aardig bmin-blond bak- 
▼isohje, stond met open mond alles aan te hooren, met haar 
jong gezicht, nn eens naar van Beelen en de marine-machinist, 
dan naar de vau-zich-afsprekende dames gekeerd, alsof ze 
het van beide kanten wel wou indrinken. 

liet heilsarmee-paar viel nu de eene partij dan de andere 
bij, het telkens zdd draaiend, dat alles van de lleere komt 
en van de goddelijke inwerking, al waren ae nog zoo vrij- 
zinnig en demokratisch gezind. 

Anna Panlowna hoorde dit heen en weer gespntter van 
woorden en nog eens woorden met nuchtere ooren aan, lachte 
tegen van Beelen, die, dat begreep ze, het gesprek in gang 
zette, nn in zijn handen zat te wrijven. Zij kende hem daar- 
voor. In zijn meeningen vrij van opvatting, met een scherpe 
blik voor het onrechtvaardige in toestanden, hield hij /.icb 
buiten de groote stroom, was op zijn manier feministisch, 
socialistisch, zonder zich o]) die meeningeu voor te staan. 
Het zelfstandige, het zelfbewuste van de door eigen kracht 
zich naar-boven-werkende zat hem te sterk in 't bloed om 
veel voor *t vnlgns, hetzij dan behoudend of revolutionair, 
te kannen voelen, 't Is toch niet kwaad, dacht Anna 
Panlowna, zoo'n man in 't leven naast zich te hebben, een 
die zich zelf heeft vrijgevochten, maar toch straf en sterk 
genoeg blijft om niet in dogma's te verdrinken, niet ieder anders- 
denkende aan te vechten, allen op een afstand te houden, 
ongestoord zijn werk voort te bouwen. 
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Ze luisterde nog naar 't gesprek; maar weer onbestemd. 
OnfTcmerkt dwaalden liaar oogen naar buiten. Ze voelde 
weinig behoefte zich in 't gesprek te mengen, wilde zich 
ook niet daaraan wagen. Ze had vandaag al zooveel gestreden, 
dat ze dit gaarne aan anderen overliet, daarom maai naar 
buiten taaide. Zij sag sichself hier eensaam zitten, te veel 
gewoon met van Beden saam te zqn of het middenpunt van 
het kleine geselschap nit te maken. Dat vage staren naar 
buiten, terwijl de gesprekgeluiden vreemd-hard in haar ooren 
opkn etterden, maakte haar zwaarmoedig- droef, als in zichzelf 
verloren. 

De regen scheen voor een oogeiiblik o]) te houden en door 
't wolkenzware zwerk zogen zich lichtstralen, die zwak glin- 
sterend kaatsten over de droppen, die aan de grashalmen 
kleefden. Bijna alle sneeuw was reeds Terz^ondeD ; de wegen 
«moezig-bruin, de weiden al weer groen, met achter een boom 
«f tak of in een holte nog een korrelig-bioos les^e. Hoog-op, 
t^n de glooiingen, witte het nog dun gespreid, de doordropen 
sneeuw met het jonge gras, dat er doorheen halmde, alsaan- 
^ngeschakelde wit-groene grilfignren. 

De bergen, nog wit-besneeuwd, schoten lichtend door de 
grijze nevelmassa's heen, als zilver-vlokkige strepen. Het 
Thunermeer poelde diep, ellen groc ii en koel, rimpel vlak, met 
enkele plekken van dunner kleur, waar het iichtgeglemer op 
glansde, en weer donkerder vlekken ernaast, door de zwarte 
wolkenkoppen, die erin spiegelden. Heel het landschap frischte 
koel en klaar. Maar lang duren deed het niet. • Nieuwe 
wolkgeilierten diong«n aan in 't swaai-dnehtig swerk, dat 
naai alle kanten donkerde — en dunne neTcldriften zogen 
sioh langs de stammen, zwirrelden Tan beneden op. In een 
oogwenk wasemde, stoof alles weer tezaam tot een enkele 
chaos van witte vluchten. Lucht en rotsen, 't meer beneden, 
groene weiden, alles werd weer tot een enkele witte wade 
geweven, waarin niets viel te onderscheiden. 

Och, och, wat 'n weer! verzuchtte Anna Paulowna, haar 
handen lenuwend wringend, 't Werd haar te machtig. Mis- 
troofüg wendde sg uch van 't raam, keek naar van Boelen, 
die trachtte de behoudsieke manue-ingenieui ervan te otci* 
tuigen dat in de muwenbeweging yeel goeds school, waar- 
tegen de kleine professor sich weer schrap zette. Yan alle 
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kanten kakelden ze dour elkaar. De harde, snerpe •tommeD 
raspten tegen haar op, overvulden haar oorcn. 

Zij kon het niet meer aanhooren, liet zich onweerhouden 
foor de piano neerzakken, — en als in een sacht verweer 
Bochten haar Tingmn de smalle toetsen. Ze wiet aelf iiiai 
wii die Tingeren zoüen ipelen, tokkelde maar, liet ie gian, 
gigden, r^en, noht^ heel n/ckt, 

Zg hoorde de anderen doorkakelen oTer de rechten, de 
onafhankelijkheid Tan de ttouw. Ook Ttn BmImi. Sea 
bitter laehje zweemde haar om de lippen over dat gebenzel. 
Eeu vreemde onafhankelijkheid leek het haar, in plaats van 
de man tot tiran, het leven zelf tot dwingeland te krijgen. 

Zij speelde door, onbewust zich meer gevend, nu aan niets 
meer denkend, heel haar stemming leggend in de klanken, 
die niet meer schuchter-zacht, maar al gereedelijk-sterker, 
Taster opklonken. Zij voelde, dat de een na de andere met 
spceken ophield, dat heel het gesprek Teiitomde, en ieder 
luisterde. Ze speelde door londer het opzettelijk te willeii, 
alleen om hare melankolie te TerdiijTen, 't Tentandelijk dek- 
ken, dat haar de heele middag zoo treiterde en eronder bnehi. 
Nu ze de vingertoppen liet uitzweven, ze even ophield in 
rust boven de toetsen, twijfelend of ze verder zou spelen of 
eindigen, merkte ze nog; sterker dat haar spel insloeg, dat ze 
in plaats van te krakeelen zaten te luisteren. 

£en licht trinmflachje sweemde flauwtjes om haar mond. 
Dat was de zegen Tan haar kunnen, Tan mnsiek, waanneê 
taj de eerste keer Tan haar kennismaking hem wilde OTer- 
tnigen. Ze won dos 't pleit, maar le woüer nietTanspnkn» 
keek hem alleen glansliehtend aan, toot siehielf teTiodeii 
met haar kleine oTerwinning. 

Yan Eeelen kwam naar haar toe, zei : 

— Heerlijk gespeeld, je moet doorzetten, daarin kon je 
wat bereiken. 

— Meen je dét? talmde se onhoorbaar, meer liapelend 
dan sprekend. 

— O, zeker ! je geeft je aelf. • • je speelde als toen — 
je weet wel, die aTond. 

Zij glimlaehte OTon tot hem op, toI nligheid. Hg had dus 
H aelfde goToeld, aan 't selfde gedaeht als nj. Na seheen 
het toch wel of idles herleefde, her-optrok, temgwaaierdeiuwr 
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hun eerst ontmoeten. Hoe kon zij zoo twijfelen, zich in de 
war laten brengen door die enkele brief? 

Zij herademde. Maar gelijk schoot haar te binnen, dat 
haar znster morgen overkwam. Pus ze moest toch spreken. 

Zg keek naai baiten, zag de nevels driften. Dat vaa toch 
geen weer om naar 8t. Beatenbeig te komen 1 Welnee, een goede 
reden om Haf te kommandeeren. Yerhengd die nitvlaohi ge- 
Tonden te hebben, sei ae tegen van Beden : 

— Ga je meé, ik moet even naar de post, naar Bern 
telegrafeeren. Met zulk Biecht weer kan ik m*n znster toch 
niet laten komen. 

m. 

Yan £eelen, in een korte winterjas, een jachtveat er onder, 
tnaeehen siju tanden een kort atnkje sigaar, om lippen en 
neoB te warmen, werkte geataag aan agn plannen, ontwierp 
met sgn klenme vingers boo goed en sledlit het ook ging. 

Het weer veranderde maar weinig. Eegen en nog eens 
regen, met even er-tnasohen het klaren van de Ineht en dan 
weer nevel. 

Aan uitgaan viel geen denkeu. Hoogstens konden ze nu en 
dan de weg een eind afwandelen, die drabbig lag van het 
dikke, bruine sop. Op de bovenweg, de Oberkirchweg, hoe 
glibberig-glad ook van 't weeke vocht, bleek het nog beter 
te loopen, omdat daar niet de omnibnawielen mlke diepe 
voren kerfden. 

ToflBohen twee regena in klaarde de afeer, koel en fnach, 
een snivere en ^le lacht, een waar genot om in te ademen. 
Maar dan dreven de nevels weer aan, loodat se, op 't smalle 

paadje loopend, elkanders figuren ternauwernood konden 
onderscheiden, al gauw naar huis toe moesten. In het kleine 
hotelletje vonden ze weer de gasten opgepakt, niut wetend 
wat te beginnen. De kilheid van het vochtige weer joeg ze 
van de kamers naar de eetzaal of 't kleine salonnetje, waar 
se elkaar het hoofd warm maakten door al de klachten 
over de zomer, die op deae wijae geheel verging. 

Tan Beelen hield sich kalm, deed boo min mogelijk meé 
aan 't algemeen mopperen. 

Zijn liefde tot Anna Panlowna had ineena een groote be- 



190 



IN MOOGB MEOIONCK. 



daardheid in hem gegoten. Hoe die Terhonding verder moest 
afloopcu, liitTvoor stoud hij zelf stom, Ziju betrekking iu 
llüllaiul als jeeraar iii bouwkuiulig teekeiieii, waar hij des- 
noods ook getrouwd, hoewel schraal, van zou kunnen leven, 
gaf hij van 't jaar eraan, om zichzelf ie kttimeu zijOf een 
eigen toekomst uit 't leveusdeeg te kneden. 

Van 't weinig liggende geld dat hij overhield zat hij nu 
hier in de bergen om wat op verhaal te komen van de inapan- 
ning der laatste jaren, het teekenen, ontwerpen van lantaa- 
tiach-grootaohe plannen, daartnsBchen schilderen om aan 
aijn stemmingen wat direkter niting te geven, naast het 
gelijkmatig lesgeven aan al die opgeschoten jongens, een soesa 
van bezigheden, waarmee hij zich oppropte zonder dat hij ook 
maar iets vorderde of naam van beteekenis maakte. Al dat werk 
benauwde hem door de gelijkmatigheid en 't zich toch niet 
kannen geven, waaruit hij iueens met een koeoe^ wel gewaagde, 
maar toch lieerl^ke zet uitsprong om de bouwwereld te be- 
stormen, sich op te werpen tnsschen al die andere architekten. 

De plannen doizelden hem door 't hoofd, — en met sijn 
arbeiderswoningen, het nieuwe tracee van een moderne stad, 
daeht hij al een behoorlijke bres te kannen loopen in de 
onverschilligheid der menschen, die zien bouwen zonder smaak, 
zonder begrip, zonder overleg, het et iic huis na het andere 
maar laten ü])trekken in dezelfde ongevoelde, ondoordachte 
gelijkmatigheul, alsof menschenwoningen hokken zijn om 
levende waar te bergen, alsof al die huizeu, kat te bakken eu 
vogelkooien iu 't groot, zonder gedachte naast elkaar geiet, 
eenheid konden geven. Vroeger begonnen se altbaas meteen 
markt, een kerk, een scheepsaanleg, waar al de straten op 
uitliepen, maar nu bestond alles oit rechte lynen, een Uok 
huilen, vaak midden in een land gekwakt, waarnaast weer 
nieuwe van *t selfde maaksel, bij dozijnen, als uit de grond 
oprijzen. Maar hieraan zou niet dadelijk te veranderen wezen. 
Hot.' veel nachten otFerde hij al niet, tijdens zijn leeraar- 
schap, om artikelen te schrijven, die, met volle instemming 
gelezen, door velen gewaardeerd eu begrepen, toch niets kou- 
den uitrichten. De spekulatiegeest eu de geldzacht liet zich 
niet wijzigen, zich geen wetten stellen. Ook nu ion dat w66 
blijven. Hij bouwde zichzelf geen gouden torens uit 't rag 
van zonneglansen, maar wat hij wou was een werkiaam deel 
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hebben aan de beweging tot betere bouwbegrippm, uau de 
herleving tot meer gevoelde woonkuust. Dor en dood had hij 
zich gepeuterd in het trekken van die rechte lijnen, hei onder- 
richt geven in Ionische en Dorische en Eomeinsche stijlen, 
waaruit hem zijn aokildersvlagen niet altijd konden optrekken. 
Eu ook, als liqsoo'nwoeat-khjschend artikel Bchraef of aatiiiek* 
kalm de maker rm «en offieieel*mooi bouwwttdc geeaeldey 
Toelde luj sich iltqd als iemand» die veilig aehier een denr 
een ander gemakkelijk een por kan geven. veidiende zijn 
Tast salaris, vergrootte dat nog door lessen te geven, terwijl 
anderen moesten worstelen met de eischen, de praktijk van 
't leven, lii een heftii'e diskussie verweet hem dit eens 
een architekt, weliswaar een prul, maar die hierin toch gelijk 
had, dat de ])niatsmakers meestal in de teekenkamer staan. 
Hij voelde snerp en lang die steek onder water. Zeker» ook 
in de kunst» of eigenlijk bovenal in de kunst, moet je mid- 
den in de stroom staan en niet tbeoretiaeerend er boven 
sweven. Daarom waagde l^j sgn vaat bestaande er aan» om 
door het leven lelf te worden gegrepen» met id de slingerin- 
gen, nit aUe diepten» naar de hoogte te stiju'en. Boor zijn 
opstellen in 't Bouwkundig Weekblad kreeg hij in de arebi- 
tektenwereld al een naam van gucd kritikus, uiaar dit bracht 
hem geen opdracht tot groote werken, — en sresteld ze 
gaven Ihmii die, zou hij dan tot in alle onderdeden daar- 
voor berekend zijn» om de dingen geuiaal-artistiek uit te 
voeren? Geen oogenblik dacht hij er aan aoo ver te aqn. 
Lachen moest m om de bouwheeren» die, modem doende» er 
maar op los teekenden» betimmering» meubelen» mnnrpapier» 
lampen» vloerUeeden» alles naar één patroon ontwierpen» wat 
le dan in atijl noemden, loodat een ornament op elke stoel» 
op elk meubelstuk terugkeerde, of, wat nog gemakkelijker 
ging, de versiering weglieten, al lus maar plomprecht konstru- 
eerden, zoodat de kfiun rs wel een kachet, een stemming 
kregen, maar de sit luining van een eikenhouten kerkhof, met 
niets er in van de persoon zelf, die het toch moest bewonen. 
Neen, aoo gemakkelijk leek het hem niet» ^t was ai te vlot 
de dingen maar nniform te teekenen en dan te aeggen: 'i is 
stijl. Zeker» er sijn kamers» looals een eetzaal» een loer- 
en werkkamer» die statig» in gelijke klenr en l^n» kunnen 
blijven, maar denk je nn-eens een huisvertrek» waar alledei 
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praktiiehe dingen een pUiti moeten Tinden, Teel ton- 
▼enin en iMtinneringen de geielllglieid geren, of een 
dtmeekuner, waar de bewoonrter al gauw Telerlei kienrige 

dingen in gaat aleepen. Jaiat om de plaatsen de bestemming 
en 't doel van al die kleinigheden, die in een goede woning 
toch onmisbaar blijken, te leeren kennen, om met smaak 
en fijn begrip een gaslamp, een kanapeekussen, een tafel- 
kleed, een voetkussen te kunnen ontwerpeu, wilde hij een prak- 
tiach-arüatiek bureel opzetten, om zich op details, oip 
de toegepaste kunat, het inteiienr toe te leggen. Het een 
aloot aan *t andere, maar een Terwaandheid biefl£ het 
om ala bonwmecater te meenen ook dadelqk hniagerief te 
knnn^ teekenen. Zoo at^f alaj ae na de menbelen maken, 
konden ee 't beat aan de eente de beate timmermana- 
knecht toevertrouwen. Als hij hier vandaan trok, dacht hij 
nog eerst een reis door Italië te doen, om daardoor 
zijn smaak, die toch de eenvoudslijnen zocht, nog le 
verfijnen. Maar. . maar, hier kwam 't op aan, hoe moest 
dit allea loopen met Anna PaulownaP Hij had met kaar 
nog niet eroTer geaproken, maar eena diende dat toch ... . 
enfin, se ging nog een jaar naar Aroaa, in die tqd kon kq 
alTaat beginnen — en ala 't een bee^e won Tlotten, loa 
't wel terecht komen. Een Tionw heeft Tan het interienr 
Teel betere begrippen dao een man, haar amaak ia anders, 
spontaner, meer goToelig. De taal, ja dat bleef een leelijk 
ding. Maar zij sprak al zuo uiLmunteiid JJuitsch, dus het 
Hollandsch zou ze ook wel kunnen leeren! 

Zijn stompje sigaar was afgerookt. Hij smeet het korie 
puntje lü de waterkom, wreef met zijn handen door de stop- 
pelige blonde haren, 't Leek hem of in deae redeneering, 
hoe mooi bedacht, iets haperde, l^j wist zelf niet wat. 
't Bleef erg gemakkemk de dingen te bedenken, mchaelf de 
toekomat toot te droomen, maar Toorloopig sat h^ hier nog 
op een berg en ala hq terugging begon het eevat reeht te 
spannen. moeat aidi een positie aoeken, nék die adiep- 
pen, als 'i ware uit niets ophalen. Dat is alles grif gezegd, 
maar niet zoo in-eens gedaan. Toen hij zijn vaste besiaantje 
er bij neer lei, stond hij alleen, dacht hij aan geen vrouw 
of trouwen, maar nou, nou veranderde het. Dat onzekere, 
dat haast in de blinde Yooroitmoeten, de toekomat aUüyo 
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voor stukje opbouwen, leek hem toen eeu aanlokking te 
meer, gaf zijn geest een wonderdadige werkkracht, maar 
mocht hij hieraan een vrouw wairen?... mocht hij dat? 

Het woord beet hem b^ua op de lippen. Ze is wel 
artistiek, intelligent en mooi, wit mig dadelijk pakte, maar 
niet tterk, niet kxaohtig Tta gesondheid. Hoe moet dat 
gaan? Maar wat doet dat er toe? Ik koü vao haar en 
daarmeê nit, ik hot van haar en Tan geen ander, — en ala 
isg Tan mij hondt dan kan TeeL 't Ie heerlqk Tan ienmnd 
te hoAen. Bet begrip alleen maakt het leven anders, vaster. 

Zeker, als ik 't eerder had geweten, zou ik wellicht leeraar 
zijn gebleven, het wisse voor het onwisse hebben genomen, 
maar als ik zoo bang en krenterig deed, zat ik natuurlijk 
niet hier, leerde ik Anna Paulowna niet kennen. Bovendien, 
als mqn plannen mislukken kan ik altijd nog zien artistiek 
leider aan een labriek te worden. Om land is wel klein, 
man tooi wie wil ign nog^ mgen open. Kom, geen 
mnisenJflien TÖor de tqd. In elk goTal had ik daar Troegw 
aan moeten denken, Kn ii het te laat. 

Hij nam een nienwe sigaar, ging die opsteken, om in de 
wolkjes nieuwe droomen op te blazen. Maar de lucifers 
bleken vochtig of slecht. Wel drie, vier keer sprongen de 
koppen er af. 't Maakte hem kribbig. 

Maar met de volgende streek warmde, eent nog traag- 
Uanw, toen heerlijk en gondig, bet vlammetje op; en hij 
dampte nn inel de brand erin. Hij trok met flinke halen 
deÜeina kamer in, een ommeoen Tolhlanw-krinkelenderook, 
maar sgn gedachten, die hq meende er meé te TedoTendigen, 
werden al swaarder. Strak keek hij naar die omhoog krin« 
kelende wolkjes, — en hij verwonderde zich er over, dat hij 
eigenlijk in 't geheel niet dacht, maar toch ernstig zich 
voelde, als in langzaam beraad. 

Tc drommel, zei hij, wat is dat non? Wrevelig liep hij 
een paar keer op en neer. Be zetstappen op de harde 
grond verdoofden OTon sgn sware stemming. Toelde zich 
wat Inohtiger worden. O, ieker te lang hinnen geweeat met 
dat aleehte weer. ETon nitgaan. 

Maar nn meende laj Anna Panlowna aan de trap te 
hoeren roepen. 

Hij deed de denr in een mk open, vroeg: wat is er? 
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— Kijk eens gauw buiten, een regenboog, een dubbele, , . 
een prachtige. 

Van lieeleii liep uuar 't venster, keek. 

^ J a waarachtige een dubbele ; ik kom benedexi, we gaui 
naar buiten. 

In diie, Tier groote stappen gtond beneden. Ak groote 
kinderen liepen ae naar bniten om de r^enklenren b^er te 
aien, in friasehe te ademen. 

Daar boogde o?er heel het Thnnermeer een renzige Uenr* 
warande, driedubbel, met alle tinten. Het eene eind zonk in 
't water, welfde daar diep naar beneden, kaatste weer terug, 
het andere eind klom hoog over de bergen, 't Zacbt-groene 
meer en 't doukerder, rij|)er groen van 't landschap lagen 
koel onder een praalboog van transparant-gekleurde lijnen. 

Het regende naar de kant van Interlaken en de zon atiaalde 
blikkerend-schel boven de Stockhom^ aohitterde in een open- 
blanwe Inehteplek tnaiehen al die granw-dooreengeaohoTen 
wolken. 

Biep-weg in het koel-groene meer, trillend onder de plolw 
Bonneflakker) kaatsten de Uenren-anilen die op de etrak- 

gladde waterspiegel stonden, tegelijk naar beneden pijlerdtu. 
Heel het berglandschap lag klaar te lachen ouder deze 

betooverim;. 

Van Reeleu, zijn zware gedachten iueena vergeten, liep 
naaet Anna Pauiowna de weg op naar een bosch-vrij gedeelte 
▼an de weg om nog beter te kannen kijken. Zij wisten 
niet wat mooier was, de sterk-nitetralende kleoienboog of 
*t landschap dat loo rein^ aoo friseh-gewasMhen ar onder 
pronkte. 

Zooeven meende van Beelen Anna Pauiowna over njju 
bezwaren te spreken, maar na had de aonneglans dat alles 

weggedrongen. 

Een kwartiertje later begon het opnieuw te regenen en 
ook de mist zette op, maar zijn zachte stemming bleef. 

lY. 

Al meer dan een week bleef het weer zoo dreinen. Veel* 
veranderen deed het niet; alleen de koü en de kilheid 
vielen in de regens geleidelijk weg. Ze hoefden althans niet 
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meer te stoken, konden vaak de ramen openen om wat 
frisaohe lacht te laten instroomen. 

Bqna «1 de gaflten, die niet toot de geheele zomer bleven^ 
wazen de een na de andere vertrokken^ nn de tafol weer 
ingeachrompeld tot liet kleine getal bekenden. 

Anna Panlowna voelde neh swaarmoedig, nerrena-onge- 
dnrig. Ze kon haar ligknnr niet bniten maken, het hotel 
daarop niet ingericht, — en als ze op haar kamer te msten 
lag, kwamen dc kwelcrcdachten haar op allerlei wijze bestoken. 
Haar znster, de docente in de aesthetika, schreef haar een 
lang epistel, in verband met de brief van moeder, over haar 
toekomstplannen. Zij zelf dacht aan gceu trouwen, voelde 
zich te vrg» te aelfstandig om zich onder liefdesjuk en 
't bedwang van een man te plaatsen. De aanhankelijksdwalm, 
de aacht een wesen naait sich te hebben om daarvoor te 
leven» had nog niet over haar heengeblaaen, te veel verdiept 
in haar stndiSn en werkaaamheden. Maar met Anna Panlowna» 
een kind van liefde-ontvangen, van vertroeteling, en ook niet 
800 ekonomisch-vrij als zij zelf, stond het, naar haar meening, er 
anders voor. Wat zij voor zich als onverwinnelijk beschouwde, 
het zich overgeven aan een man, achtte zij voor haar zuster 
het onontbeerlijke. Ze beschouwde Anna Faulowna te licht 
van zin, te veeleischend en daardoor te hulpbehoevend» om 
het sonder steun te kunnen stellen, voor neh zelf te Bor- 
gen. Daarom vond nj het heimelijk plan» dat nu al aoolang 
hing tniMshen haar aneter en haaar neef Loatofskj» niet soo 
kwaad. Bat hij meer dan twintig jaar onder telde leek haar 
van minder belang. Wijl zij nog niet kende het swiohten voor 
de aantrekkelijkheden van eenig man, leek haar 't eene exem- 
plaar zoo goed als 't andere, rekende ze ouderdom niet da- 
delijk mee, vooral als daartegenover stonden ruime mid- 
delen, die voldoende aanvulden. Zij wist, dat de jeugd van 
neef Loetofsky niet zoo onberispelijk voorbyging, maar nu 
eenmaal alle mannen over één kam scheerde, de bijzon- 
der-goede als loffelijke uitsonderingen beiehouwde» zette sij 
dit niet te awaar op de balans. In elk geval Ueef hQ haar 
neef» — en dit neef-njn beteekende fomilielid» van deselfde 
stam» één-njn van belangen. Zij zag Loitoftkj minder als 
man, als echtgenoot van haar snster, dan als een andere 
tak van eigen nabestaanden, menschen die elkaar kenden. 
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b\j elkaar hoorden. Toch vermoedde a», door enkele uitlatin- 
gen, dat Anna Paulowna er aoden over daohi. Zij Teron- 
deiatelde dal van Beelenj waarover kaaf swtor in 'i begin 
100 dmk schreef^ niet geheel vreemd daaraan bleef^ — en 
ag won na aelf met haar auater eeni overleggen^ de om* 
geving goed opnemen. Het telegram om het aleehte» 
regenachtige en nevelachtige weer hield haar evenwel terug 
— en de brieven van Anna Paulowna zeieu telkens, dat zij 
vooral niet moest koiiieu vooraleer 't wat meer konstant 
werd. In het kleine hotelletje zoüeu ze geen woord samen 
kunnen praten. St. Beatenberg kon andere mooi zijn, over- 
wddi^'cnd-mooi met de aonaondergangen^ de Tele luehtvei^ 
aohgnaelen, ook de lucht prikkelend-fijn^ aansterkend^ loodat 
sij Toor gesondheid en aeitlietieehe gevoelens dubbelvondig 
ervan ion genieten, maar dan moest het weer eerst klaren. 

Zij voelde, als bij vingertasten, dat Anna F^nlowna baar 
komst vertraagde, voelde lust onverwachts naar St. Beaten- 
berg te reizen, haar te overrompelen, maar het slechte weer 
en dan het toeven in 't kleine hotelletje lokten niet erg 
aan. Daarom schreef ze telkens, om de hangende bespreking 
lichtelijk heen toetsend, zonder de naam van die Hollander^ 
die baar zuster het hoofd op hol brachti te noemen. 

Anna Paulowna kreeg vandaag weer loo'n brief — 'en dat 
stemde baar wrevelig. Wat wil ae dan tocbP riep le nit 
Zelf denkt se niet eraan neb te binden en m^ wil ie koppe- 
len aan neef Lostofdcy. Maar ik laat mij daartoe niet over- 
reden. Nee, nee! ik ben oud genoeg, zes-en-twintig, om 't 
zelf te weten. Maar met dat-ai maakte 't haar nerveus- 
geprikkeld en zwaarmoedig. 

Aan tafel zat ze nog erover te soezen, raakte in gedach- 
ten-weg, terw^l van lleelen met een nieuw-aaugekomenc, een 
Dnitsche barones, zat te praten. Zij merkte zelfs niei^ dat 
baar andere tafelbuur, de beilsarmee-officier, baar iets vroe^^ 
kauwde gedaebtenloos baar eten, terw^I de tafelgeruobten 
als leel^ke striemen, waarvan se toch weinig voelde omdat 
se baar soo weinig aangingen, door baar vage denk-weg-zijn 
hecnzweepten. 

Zij schrikte uit die overpeinzingen op door een vraag van 
haar tafelbuur, de heibarmee-officier. Haar eerste oogopslag 
vluchtigde uaai 't zoutvaatje, naai de waterkaraf, gewone din- 
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gen, waar ze aan tafel om vragen, maar gelijk leek hot haar^ 
dat zyn timiede gesioht wat anders bedoelde. 

Yaag-yennrd neeg haar hoofd naar hem toe, blikte 
met haar seer Tenehiikt-eprekende oogen hem nagerig aaa. 
Heel sacht en beeoheideii herhaalde hq nu: 

— Zon n mgn mnw eeni willen beioekenP. . . ig voelt 
neh 800 alleen op haar kamer. 

Zij keek de lange, bleeke man met zijn krullend haar 
vreemd ig aan, in niet dadelijk begrijpen^ merkte tevens, dat 
de plaats naast hem leeg stond. 

Met zich zelf wat verlegen, zei ze : 

— Is Frau Gemahlin niet wel. . . ? Dat wist ik niet. 

— Ach, zij ankkelt al zoo lang. Ik ben ook niet aterk, * 
maar blyf teminate op de been. 

— Ja, 't b waar, ik heb haar giateren ook al gemist. . . 
Toch niet ernstig? belangatelde se ineens vlijtig, om toch 
iets te zeggen. 

— Nee, ernstig is 't niet, maar langdurig. 
Anna Paulowua knikte. 

De lange, bleeke man ging slepend voort, terwijl hij voor- 
arichtiir een stukje vleesch trancheerde, de a^esneden vel- 
stukjes op de kant van 't bord achoof: 

— We moeten wel berusten. . .dat leer je vanself. Geluk- 
kig kunnen we het samen goed vinden. Yioeger was dai 
niet soo! 

Anna Paulowna keek even op, verrast door die rer- 
tiouwel^e mededeeling, staarde in sijn bonlleglasen, wasr» 
achter de oogen bleek-open, rood-omrand, schemerden. 

Zacht zei hij weer, als in gewillige overgave: 

— Och ja, zoo gaat het meest. In 't begin versta je elkaar 
niet of maar heel slecht, tot de Heer met zijn bezoeking 
komt en dan eerst voel je elkaar noodig te hebben. Soms 
Iqkt het wel of je moet worden beproefd voor je tot de 
erkenning van Zijn wijsheid komt. 

Anna Paulowna nikte weer, wist niet goed wnt te an(- 
wooiden. Bij al dese openhartigheid voelde se sioh maar 
weinig aangetrokken tot die salvende berusting. Het leek 
haar soo geheel in tegenstelling mei haar vrouwelijke onge- 
durigheid, luet haar natuurlijke behaagzucht om het onaan- 
gename maar zóó te aanvaarden. Ze voelde zich daarvoor 
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veel te nerveus, te prikkelbaar. Maar ze kon dit moeielijk 
zeggen, bleef dus maar knikken, alsof ze begreep, met ht-in 
instemde, en hij sprak zeer beschaafd, zeex sacht en £eemend, 
aoodat dit haai in eind geheel-en-al innam. 

— Ik wil graag met uw rtouw kenniamaken, beloofde ie, 
om deie gedwongen konvexaalie tot een eind te brengen, 
ierw^ se ^Terig de taaie bieflappen fijnkeifde. 

— Doe dki, zei hij. Yionwen hebben eoma behoefte met 
elkaar te spreken. 

— O ja! repliceerde ze vaag-weg, londer de beteekeni:* 
ervan te doorgronden. 

— Als u zoo goed wilt zijn .... u doet er ons werkelijk 
een dienst mee, lijsde hij voort. 

— Komt het na 't eten gelegen P pobde se alleen nü 
beleefdheid. 

— 't Komt altijd gelegen... m^n Tronw heeft niemand 
om eens meé te epreken. 

Anna Panlowna begreep het weer niet al te best. Die twee 
konden het soo goed samen Tinden, leerden in tegenspoeden 

berusten, hoe kon zijn vrouw zich dan alleen voelen, be- 
hoefte hebben aan een vreemde, aan haar, die ze ternauwer- 
nood zag, alleen maar kende van tafelgesprekken. Maar ze 
sprak deze veronderstelling niet uit, sei, nu besloten, met 
haar liefste stem: 

— Als n 't goed vindt, kom ik straks. 

Gelijk richtte zij sieh naar van Beelen» die in opgewekt ge- 
sprek sieh besig hield met die nieuw aangdcomene^ die Dnitsehe 
barones, een mnw Tan drie-, Tierden-dertig, groot, asehUond, 
een vreemde mengeling Tan st^fbeid en ongesjenend-sqn, 
oud en jong tegelijk, goed in de kleeren maar met weinig 
elegantie, al dadelijk te merken aan haar wijze van haar- 
opmaken, dat bij elkaar zat geplakt en gedraaid met een 
toefje boven op, alsof het haar overal binnen de vorm van 
het ietwat beenige hoofd motfst blijven, de scherp-wordende 
l^nen niet mocht overschaduwen. Onwillekeurig begon ag 
deae nieuw-aangekomene in te deelen, laisterde se toe, om wat 
woorden op te vangen, om tot eenig begr^ omtvent baar te 
komen, want dat scheen niet heel gemakkel^. De geloken 
lippen waren week, bgna sinnelijk, — maar in *i blanke 
voorhoofd groefden sieh het oogoptrekken een net van 



IN HOOG£ &E010NEN. 



199 



rimpels. Zij moest smart en zorg hebben doorstaan. Daarbij 
scheen ze overgevoelige selfa sentimenteel te sijn, af te gaan 
op liaar wijae van spreken, een voortdurend schwürmen met 
kunst. £r tegenover stond het Inidrnohtige doen^ het flap-nit^ 
^jna hij het hanale af; ook de fletsehe gigae oogtn» de weinig- 
smaakverfijnde kleeren en 't slordig kapsel. £en vreemd mensoh! 

Na een poosje Inisteren kreeg se toeh de draad. Dese 
vrouw met dichterlijke aanleg, die heele verzen van Goethe 
en Lessing deklameerde, deed aan sport, bleek een harts- 
tochtelijk wielrijdster en tegelijk een mondaine schouwburgloop- 
ster te zijn, een mengeling van alles, — en dat met be- 
perkte middelen, anders zocht sij xich toch niet soo'n klein 
pension-hotelletje. Maar daar kon je niet op aan. Zij verwon- 
derde sieh altoos erover hoe hij de Dnitsehers de intelli- 
gente mensehen in de kleine hotels agn te vinden^ sooals 
sehnin over haar die kleine professor met zqn snoesje van 
een dochtertje, terwijl in de groote hotels de proteen, de snohs, 
de ineens-rij k-gewordenen, als dikke ossen in vette glorie pralen. 

Zij merkte nu ook, dat zoowel zij, als van lieelen, weer 
universeel deden, met H heele hotel spraken, waar zij zich 
vroeger eraf maakten in korte antwoorden, zich meest met 
eikaar bemoeiden. Dagen waren omgegaan aonder dat zij 
een sprankje aandacht over hadden voor de gansche tafel, 
loodat ae niet oplette, dat de heilsarmee-vionw. ziek werd, 
op haar kamer hleef. Zg aag na ook weer voor aieh de arme 
Gaeohe, die, mond-open, tuurde met de groote, swarte staar- 
oogen naar die Dnitsehe harones, alsof daar een wereld- 
wonder sat, een eer, die zij ook vroeger had genoten. Die 
arme jongen I Ook het bakvischje staarde met haar vergeet- 
mij-niet-oogen naar haar alsof ze de woorden haar uit de 
mond wou eten, zoodat ze 't werkelijk eten vergat en haar 
vader, de kleine professor, haar moest aaufliooten om wat 
voort te maken. 

't Bevreemde Anna Paulowna, dat ae al die dingen aoo 
seherp oplette, «i 't bevreemde haar nog meer, dat van 
Beelen aich weei met anderen beiighield. Hoe was dat aoo 
ineens gekomen P Zeker door H slechte weer en 't gedwongen 
bij elkander ritten. Toch geen verkoeling tusschen hen beiden F 
Zij schrok een weinig voor deze veronderstelling. "Welnee, 
't slechte weer maakte dat. 
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Van Eeeleu betrok haar nu ook in 't gesprek, 't Liep 
over het oudezscheid taaschen de Italiaansche en de Vlaamsch- 
Nederlandflche meestem. Yan Keelen toonde aan het thea- 
trale^ het gemii aan waar-uitgednikt gevoel^ waardoor allea 
frase en effekt wordt, tot selfii in de beate stnkken, terwq! 
de DnitBche barones sckermde met die heerlijke-heerlijke 
madonna's, die haar soo'n hooge aandoening gaven, hoe len 
nj ook dweepte met de echte natuurlijkheid der Nederlandsche 
schilders. 

Wat moest zij zeggen ? Zij kon niet in alles met van Keelen's 
meeiiiiiiren meegaan, zeker niet, nis hij begon te overdrijven, 
't Wafl z^n stokpaardje. Yoor hem bestond er maar ééne 
ware, innig-aandcende kunst, die der primitieyen en groote 
leTentiende-eenwiche Hollanders! De Italianen leken hem 
gewildj op de effekt-l^n berekend. 'tEon mooi^ schoon, tct- 
hoTen zijn, op de eerste indruk bekoren, maar 't niet op den 
dnnr uithouden tegen de kunst, die sijn kracht soekt in de 
uitdrukking zelf, niet boven het leven zoekt te komen, maar 
uit het leven zelf opbloeit, niet de mensch vermooit, niet 
de lijn vergoddelijkt, maar de mensch verirmiïrt. De Italiaansche 
schilders zacj hij als voortzetters van het Hellenisme, vervol- 
makers van de lijn, de vorm, de stand, terwijl de groote 
Vlamingen en Hollanders uitdrukten de ziel, de gevoelens van 
het innigst menschenleven, in samenhang met de natuur 
self. De anderen, hoe dicht ook bij Bome, blcTen heidenseh, 
terwijl de Nederlandsche realistiék suiver-kristeligk weikt,bet 
kristelijke opgevat als menschelijke, de naar buiten treding 
der siel; en niet de afbeelding Tan 't omhulsel verfraaid 
door 'ü nimbus. 

Zij voelde ook nu weer het juiste inzicht bij van Reeleu, 
toch kon ze er niets aan doen, dat zij Boticelli en Da 
Vinei zooal niet stelde boven Rembrandt, dan toch boven 
de anderen. Maar nu in 't gesprek met die vrouw liet aQ 
dit niet blijken, versterkte le van Keelen, beflu weelde sijn soms 
wat al te rake gesegden. Ze deed het uit een antipathie 
tegen dit half-kunst-, half-sportmensoh, ook uit aangeboraa 
vrouwelijk instinkt, om sich met van Beelen één te voelen. 
Uit sijn herhaalde betoogen had ze genoeg spijkers over- 
gehouden, die zij uu op haar beurt bij haar overbuorvrouw 
kou iuhamereu. Zij gaf er zich niet geheel rekenschap van 
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waarom zij dit deed, maar ze hield nu eenmaal niet van haar. 

Zou daarvan komen, dat zij een vrouw geheel-vrouw 
verlangde, een man geheel-man, doa een afkeer Todde van 
de tneaohenmenselien. 

V. 

De lunch en 't gesprek raakten ten einde. 

De gasten stonden zoowat gelijk op. Enkele bleven nog 
even in 't zaaltje door dc glazen kijken naar de blanke 
neveling, anderen sukkelden naar 't kleine salonnetje om 
wat na te praten. Anna Paulowna wisselde een paar losse 
-woofden met Tan Beelen, sei dat nj de heilsarmee-mijnheer 
beloofde rijn mnw te bcooeken en nn maar gelijk ging. 

— Zie je Tanmiddag nog? vroeg hij haastig. 

— Laat eens kijken. Tegen vier nnr, is dat goed? 

— Willen we samen theedrinken? 

Zij knikte bevestigend, keek nog even duur de ramen naar 
de nevelvluchten, als een vage aanvoeling, dat zij boven, op 
de ziekenkamer, het donkere genoeg zou vinden. IJlings ging 
ze naar boven, toch niet zeer opgewekt, want het bezock- 
maken lokte haar niet erg aan, maar allal sg beloofde het, 
kon dns niet anders. 

Be rieke lag op een sofa, onder een reisdeken, het witte 
hoofd op een wit knssen. Een Uexn tafelde met wat fleschjes 
en snnisterijen stond naast haar. 

Haar man kwam dadelijk met beide handen op Anna 
Paulowna toe, zei, zijn praatlachje gelijkmatig verdeeld tusscheu 
haar en zijn vrouw : 

— Bent u daar al ... . hoe lief dat u komt .... van 
harte dank voor uwe welwillendheid. 

Hij schoof al een stoel toe, liet haar plaatsnemen naast 
de zieke, die haar aanstaarde met glans-gelukkige oogen in 
'% wit-bleeke gerieht.' 

Anna Panlowna raakte verlegen onder dese jnbelontvaagst. 
Ze dacht hier te moeten troosten en hare komst miAltie als 
een sonneflits; door die gelnkkige gerichten scheen de schrale, 
hontbeschottige kamer ineens op te lichten. 

— Is het te veel gevergd, vroeg de zieke, om u te 
verzoeken hier te komen ? Maar och ja, zieken zijn 
egoïstisch. 
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— Heelemaal niet, haastte zich Anna Paolowua. Ik doe 
't graag en van harte. 

— Maar ik trek u misschien uit andere bezigheden? 
Anna Faolowna meende Tluchtig een toespeling te hooren 

op haar Tertroaweiijk omgaan met van Eeelen; zij Toelde 
liohielf erran kleueo. Maar de sieke acheen dit niet op ie 
merken, dmkte haar hand innig, rol erkentelijkheid, herhaalde 
haar blqdachap oTer deie welwillendheid, Tooral om aoo 
dadelijk te komen. 

— Ik wist heusch niet, dat n ziek waart, verontschuldigde 
Anna Paulowna. 

De zieke kuchte even, lachte witjes-tevreden. 

— Wat scheelt u eigenlijk? weervroeg ze nu. Zwakte? 
Alleen zwakte of is er nog wat anders bij? 

— In hoofdzaak zwakheid, maar door 't Tochtige weer 
heb ik bronchitis erbij gekregen. Yro^r was ik sterk en 
geiond, maar niet gelnkkigl 

— Dat is waar, befeatigde de man, alsof hg dat aa& 
tafel al niet Terklaarde. 

Na wij de mst en 't gelnk hebben gevonden mankeert 
het ons wel een beetje aan gezondheid, maar dat komt 
terecht, — en wij hebben geleerd het lot dat de Ueer ons 
zendt te draijen. 

De man, het gezicht ernstig van bleekheid, haanttfl ach 
ook dit weer te bevestigen. *t Werd Anna Paulowna wee OM 
't hart. Wat doe ik dan hier, dacht ie, ab die menschen 
100 gemakkelijk hnn smart knnnen dragen, of ia t toeh 
niet echt, dat ig het lichielf en anderen loo herhaaldelijk 
▼erUarenP 

Dit vermoeden gaf haar ineens Inst om te blijven. 

Yreemd viel het haar op, dat de man ireen aanstalten 
maakte om haar met de zieke alleen te laten ! Hoe rijmt zich 
dan zijn gezegde, dacht ze opnieuw, dat een vroiiweziel soms 
behoefte heeft om zich aan een andere vrouw uit te stor- 
ten. Zij raakte er eventjes over aan 't peinzen. 

gebroikt toch een kop thee, nietwaar, gnidigea Erftulein? 
vroeg nu de man. 

— 't li wel wat mag, ik ben gewoon het omTieriiiirte 
nemen. . . • heb met manheer van Beelen afgesproken. 

— liet mgnheer Tan Beelen, looP 
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Anua Pauiowua merkte een lichte outstcininiiii^ bij 't 
noemen van die naam, maar zij moest zich vergissen, want 
dadelijk erop, b^ua in één adem doox, stei de jüeke: 

— Mijnheer van Beelen, dat is uw bannnan aan tafel^ 
die Hollander, niet waar? Een knappe man. 

— Jawel, lachte Anna Paolowna, nujjn bnnr aan tafel en 
m^n kamerbnor ook, onbewnat kiermeè willend verklaien 
knn veel bij elkander zijn. 

^ Ja, ja, ik sie n nog al eena saaien, flij is soihil- 
der, geloof ik 

— Nee, eigenlijk architekt, maar hij doet wel wat aan ^t 
schild eren ... . een intelligent man! 

Zij hield met deze woorden op, bang van iieelen voor 
de mensohen teveel op te hemelen, aich zelf bloot te geven. 

Ja, dat heb ik vanmiddag aan tafel gemerkt, sei nu 
weer de heilsaimee-man. Hij is niet gemakkelijk om te 
pvaten. 

Weer daeht Anna Panlowna: se hebben het op hem niet 
begrepen, maar laat ik mij inbonden I Gek, dat die man 

niet heengaat. . . wat doet hij hier, waarom laat hij mij niet 
met de zieke alleen, als zijn vrouw zoo'n behoefte heeft met 
mij te praten? Maar zij zag hem zoo handig aan het spiri- 
tns-stoofje bezig, de theekopjes op een blaadje a^tten, dat 
haar erg-denkendheid vanzelf weer verging. 

Be sieke keek met welgevallen toe, sprak niet; sij diende 
nn het gesprek opnienw te beginnen. Even dacht ae er over 
het hoofdkussen eens op te schudden, maar dit scheen haar 
man paa te hebben gedaan, — en H leek haar soo gezocht- 
▼riendelijk, aoo aanstellerig-liefjes. Zij zei, om toch wat te 
seggen, tegen de water-opschenkende man : 

— Houd u dan meer vau de Italiaansche meesters? 

— Och, ik weet er eigenlijk zoo weinig van. Muziek is 
meer onze bezigheid, in 't meervoud sprekend, teemde hij, 
voor zijn vrouw meé. We hoüen van Bach en Hajdn, dat 
gr^t in 't hart en maakt een mensch beter. Maar wat hij 
«▼er die altaarstukken aei, kon wel waar njn. De katholieke 
kerk is wel wat theatraal. doen het met eenvoudiger 
middelen, een groote lap doek en wat roode letten. Die 
onkele woorden dringen dadelijk door tot hei hart. 

— Jawel, voor de minderontwikkelden, de groote maaea. 
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maar voor de anderen glijden ze ernaast. Zou u bijvoorbeeld 
kamers willen hebben in dat pension waar 's avonds bijbel- 
Teridaiing werd gehouden en overal, tot boven je bed 
toe, een gottden spieak ii te lesen? Dftt ^jkt mq te 
opdringeiig. 

— J%, mehtte de tkk», dat ia toot n mogelök vaar, 
maai mg doet het innig aan. 't Is alsof je in goede handea 
bent» onder boogeie beBeheming leeft,.... en *t maakt je 
tooh niet sleehter. 

— Een kwestie van geloovighcid en gemakkelijke oiiivan- 
kelijkheid, antwoorde Anna Paulowna. Op mij doen die din- 
gen altijd het tegenoveigesteide : ze maken kribbig, dua 
is het slecht. . . . 

Het gesprek itoitte hier even op een moeilijk punt. 
Anna Paulowna kreeg een gewaarwording alaof ae haar woüen 
bekeeren, en dat maakte haar ftK>ef, niet leer toeeohietelgk. 
Ook de neke Toeldé, dat haar welwillende beiodEiier 
niet 100 dadelijk aohxap mooht letten, haar eent moest men 
in te palmen, 't Gaf een oogenblik stremming. 

Maar gelukkig, nu kwam de thee. De man bood aan een 
kopje, zei fijntj es-lief, gemoedelijk : 

— U houdt wel niet van opdringen, maar laat u deae 
keer eens door mij in vriendelijkheid wat opdringen. 

Ajma Paulowna lachte. De banale, üeverige zet had haar 
toeh ontwapend. Zij nam het kopje, gaf het in beleefdheid 
orer aan de lieke, die eeot niet wilde aannemen, toen dank- 
baar knikte, en ontving bet tweede, nette baar li^^ 
▼ooniehtigjea aan 't genrige nat. 

De man diende biBkait^^ die op een Uein bordje netjea 
gOTleid lagen, nam nn lelf een kop thee. 

Voor een oogenblik zweide aan eeu weidatlige stilte. Het 
zacht-opzuigen van de thee, het even knabbelen op de biskuit«, 
het weer neerzetten van 't kopje, 't werkte gezeiligjet en 
knusjes, maakte de vertrouwelijkheid groeier. 

— * U ia tooh een Bnasische, niet waar ? Ik ho4 aooveel 
van nw landgenooten, begon weer de lieke, haar aanstarend 
met koorts-sehitterende oogen. In Bern en ZQiieli» ook ia 
GenèTe, hebben we er veel gekend, — en in Bnsiand is 
soo'n groot veld. 

Anna PavJowna neeg even. Het deed baar goed op die 
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'wjjse OTer hsaat vaderland te boom q^feken^ maar sij kon 

er niet best op antwoorden. 

De man schonk nog eens thee in. 

— We kenden in Zürich een allerliefst meisje, dat heel 
haar kapitaal besteedde om landgenooten te laten studeereu. 
Zij gaf vaak meer dan haar maandbedrag weg en dan behielp 
IQ sich maar in een goedkoope gaarkeuken of met wat brood. 

Anna Panlowna knikte weer. Zij wiat^ dat er solke goede 
sieUjjeB waren. Toeb üet ig er op volgen : 

— Er agn ook anderen. De grondtrek van ons Tolk ia 
goedbartigbeid, maar een andere trek ia bet neb laten gaan, 
wat de Dnitechers noemen Eücksichtlos. 't Ia voor ons zoo 
moeielijk de middenmaat te houden. 

— Maar allen gaan toch uit van de meening, om anderen 
te helpen, voor anderen te leven! Ik ken zooveel meisjes, die 
enkel studeeren om later op bet platteland, dniaenden n^jlen 
ver, te dokteren, alleen om neb nnttig te maken, de arme 
bevolking big te ataan. 

— O, ja, dat ia leker. . . niet alle studenten sqn beet* 
boeiden en ook die worden gedragen door 't aelfde begrip, 
anderen te belpen, van bnlp te njjn. Er ia bq ons ook 
zooveel te verbeteren. 

— Ja-ja, zuchtte de zieke, 't Is eigenlijk hetzelfde als wij 
doen onder de bevolking der groote steden, de verdwaalden 
bijstaan, de gebrekkigen ter hulpe komen, de zwakken sterken. 

't Werd Anna Paulowna weer te macbtig. la^ voelde niets 
voor dat laligmaken. In haar steigerde nog te veel de lust 
tot leven. Maar de sieke liet niet loa, lei laebt-voortgaande : 

— Wal n^j 100 aantrekt tot nw volk ia, dat bij al bet 
neb laten gaan van bet aUviaeb temperament, toeb blijft 
een zncht tot overwegen, met zichzelf in 't reine willen 
njn, zijn eigen handelingen moralizeerend. 

— O ja, zei ineens Anna Paulowna in vuur. Een Rus 
vraagt zich altijd af : Doe ik wel goed, leef ik gerust, ontroof 
ik een ander niet, maak ik mijzelf wel gelukkig, bega ik 
geen ongerechtigheden ? — en zelfs hij, die overtuigd is, dat 
bij niet goed leeft, zal toeb niet opbonden bet zichzelf te 
vragen. Ia bq niet goed, l^j weet bet teminate. En datbeb 
ik tegen de Enropeeaebe volken, die bniobelen, bebben de 
mond vol van God en de evennaaste, en meenen er niets 
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van, maken op den daar sioluEelf nog wijs, dat alles in de 

haak is, zij zelf heel brave menschen zijn. 

— Zeker, betooirde uc man, dal is ook de rLtltii waarom 
wij lot de Armee zijn gegaan. Van God spreken en niets voor 
de evennaasten doen is valsch goud op de schaal iag|;e&, is 
bedrog. Woorden zonder daden zijn waardeloos. 

Anna Paolowna knikte weer. In dit opaioht was ie het 
Yolkomen eens. 

— En studeert a ook? vroeg opnieuw de neke. 

— Nee en ja» ik heb mij eigenlijk op niets deugdelijks 
toegelegd. Met sijn snster staat het anders, die is docente 
aan de universiteit. 

— Jawel, kniklun beiden, wel van gehoord. 

— Maar u zou toch iets kunnen aanpakken? 

— Wat zou ik moeten doen, ik keu alles maar half, 
muziek, schilderen, niets grondig. 

— Goed, maar er is buiten die vakken nog zooveel; by> 
▼oorbeeld... Zij hield vragerig op^ alsof ae ilnna Paulowna 
wou laten invullen, maar die lei niets, fronste alleen heel 
lieht de oogbrauwen. Toen sei de meke, alsof se nu wist» 
neh zelf telkens in de rede vallend: 

Ja, wat is erPerissooveel.. . siekenverplegen bijvoorbeeld. 

— Nee, ik ben zelf ziek, daar deug ik niet voor. 

— Sja, maar u drijft nu naur alle kanten, net een visch 
in 'n stroom, — en dat leeg zitten bevredigt niet, kind. 

— Nee, zuchtte Anna Paulowna. 

— Maar mogelijk kunt u trouwen, ... u is nog jong genoeg. 
Anna Paulowna gaf geen antwoord. Wat moest se daarop 

aeggen? Zij daoht juist van Beelen's meeningen erin te 
halen, die aldoor sei,. dat een vrouw voor sioh self moest 
kunnen sorgen, maar door dese wending ging dat niet 
begon het warm te krijgen. Ook al twee kopjes thee 
gedronken. Ze vroegen weer. Nee, dank u wel. Zq nam geen 
derde. 

— "Wat is uw mecniug over Tolstoj ? informeerde nu de heils- 
armee-nian, heel zoetjes. Wij voor ons vereeren hem, maar 
we hooren graag de meening van die hem beter kunnen 
beoordeelen. Vindt u Opstanding geen heerlijk boek? zoo 
r^ van siele, aoo rein, een aansporing om 't in siohaelf te 
soekenP 
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— Niet-waar, zei ineens Anna Paulowna. Het heeft ook mij 
gegrepen. En toch, er is iets wat mij tegenstaat in zijn 
overwegingen. Vroeger heeft hij zoo heel anders geleefd. 

— Beter Iaat dan nooii gebetejrd, konkludeerde de heib- 
armee-officier. 

— Jawel^ maar wiimear je oud en a%eleefd bent| zit ev 
wei iets aeheefr in om anderen mei jong bloed te willen 
ringelooren. 

solirok Tan nek «elf, want sij Terkondigde hier een 

meening, niet dadelijk van haar eigen; van Reelen verkon- 
digde die eens. Ze was bang, dat het een heele twistvraag 
zou opwerpen en dat wou ze liever voorkomen. Maar noch 
de zieke, noch de man gingen er direkt op iü, zeien hoofd- 
schuddend : 

— Ja, daar is wel wat van waar, maar de wijsheid ontvang 
je gewoonlijk niet dade^jk met de kindenchoenen. 

Zig Bweeg maar, want ig herinnerde sioh weer hoe van 
Beelen alledei realistiaehe Tergelijkingen taoroerde om Hbe* 
laehelijke aan te toonen Tan oude meneehen, die gaan 
moraliseeren, alsof een oud paard een jongen, vurigen hengst 
zou moeten leeren zich in te houden. 

Zij bleven no» even over verschillende onderwerpen door- 
keuvelen, van 't eene praatje snel op 't ander o verglijdend. 
Anna Paulowna voelde onbestemd, dat die twee haar 
noodigden om een proseliete te maken en niet om haar arm 
hart eens uit te storten. Zeker, haar verhouding tot Tan 
Beelen sprak hierin meé, maar le had mek niets te ver* 
wijten, bm het dns kalm aanhooreni — en se moest 
erkennen, dat die heils-armee*mensehen met heel teeie 
yingers de toetsjes maar eren aantipten; op die manier deed 
haar dat gepols niet al te onaangenaam aan. Die menschen 
kunnen daar nu eenmaal moeielijk buiten blijven, 't Is hun 
ingezogen ! Bij 't heengaan zei ze, dat ze zeker zou terug- 
komen om de zieke de tijd wat te korten. 

Kegelrecht ging ze nu naar van Beelen, om al die gela- 
tenheid en bedaardheid van zich te laten gigden, eens weer 
Inidrnohtig, nehielf te worden. 

Het weer droogde wat aan, le konden de Oberkirehweg 
nemen en dan in de kleine uitspanning wat gehmiken. 
O, se had pas thee gedronken, maar dat deed er niet toe. 

1903 IV. 14 
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Dat smaakte tocli wel. Zij vertelde hem onder 't loopen 
haar wedervaren, de verschillende gesprekken, maar zonder 
haar eigen gedachteweefsels erbij open te legden ; zij zei 
alleen de feiten, soms zacht-gestemd, geroerd door die twee 
heilsarmee-toitels, dan weer komiekighan geduldige gelftten- 
heid tot een spotternij makend. 

En er bleef^ juist door 't geen le onbewust Tenweeg, een 
bennksel in haar achter. Zg roeide raag, dat hoewel wq 
hem alles vertelde, zg toch onoprecht tegenover hem deed, 
omdat se in haar innigste wesen iets achterhield of in een 
zwakker licht kleurde, wat tegenover haar aaugebedeue niet 
heel-en-al hoorde. 

VL 

't Weer beterde nn, 't werd droger. Maar de wolken UereB 
hangen. De ion, als die soms eren doonehichtte, weid 
dadelgk weer Terdrongen. Heel het landschap lag stroef- 
groen, klaargewassohen onder de dagenlange regen, en 't meer 
Tan Thnn rimpelde in de diepte maar sonder het waas- 
achtige en de moiree-verglijdingen ; het water leek nu eerder 
blau wig-grauw dan wcek-Ljrüen. 

De toppen der bergen waren niet te zien, alles geleidelijk 
afgesneden door de loodkleurige, grijzige wolken, die door- 
één zegen. Maar bleef althans droog. Ze kouden behooclgk 
wandelen. De barometer liep snel op^ en al nieuwe gastea 
kwamen uit Interlaken, 't Liet aich Toorsien, dat weer mooie 
dagen soüen komen, en dan, aooals reelal in die bergen, 
een heele reeks. Naar alle kanten trokken se fan het kleïne 
hotelletje erop uit, het saaltje en het salonne^'e, waar m 
zoolang mopperden, nu leeg gelaten. 

Van Keelen en Anna Pauwlowna zaten op een omgehakte, 
lang doodgegane boomstam, die, al scheen er nog geen zon, 
bijna droog aanvoelde. 

Op de glooiingen rondom hingen aan de grashalmen de 
droppen van regen, van mist, als uit de grond opg^omen; 
se wiegden daar ak glasparels kristallen doorschenen. De 
bloemen begonnen al haar kelken te heffen en de roieknop- 
pen plooiden aich naar de kant waar de ion ion dorakomen. 
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Heel de nahrar lag sachtjes te herademen. Maar tooh^ 

de violette en grauwe wolken bleven drijTen, voorspelde 
nog niet zeker de ommekeer van 't weer. 't Kon uog wel 
cenige dagen duren. In de bergen ging bet langzaam, was 
je van niets zeker. 

Ze badden al OYer eenige onderwerpen gebabbeld, raakten 
Boowat uitgesproken. M'n hemeli al die dagen thais, opge- 
acheepfc in een kleine mimie, iraai heel wat werd verhandeld, 
nam de gereedste stof weg, liet weinig oyer. 

Beneden, op de groote weg, sagen se de mensehen nit 
het hotel passeeren, — en sonder het te willen, gingen ze 
OTer hen praten, ^t ze anders verfoeiden. 

Eerst kwam nitgeloopen de machinist-zeeman, in de laatste 
tijd erg bevriend geraakt met de dikke Amerikaansche, die 
in luidruchtigheid elkaar niets toegaven; daarop volgde de 
kleine professor met ssyn aardig dochtertje. Yan Beelen vond 
dat kind leuk, snoesig, maar Anna Faulowna beweerde dat zij 
op alles teTeei lette, naar elk wo<nd ingespannen Inisterde. 

— Waaisdh^nlijk, spotte Tan Beelen, de gerolgen Tan de 
opvoedingsmethode Tan de professor, die al jong het meisje 
wil leeren, dat Trouwen moeten aanhooren, maar niet mee- 
spreken. 

— En wat tengevolge heeft, viel Anna Paulowna in, dat 
de vrouwen waters worden met diepe gronden, die jullie 
mannen nooit kunnen peilen. 

Aangenomen, lachte van Eeelen. Ik verdedig die 
opvoedingswqae niet, stel alleen het feit. 

Zg keken weer, sagen aansukkelen, voorsiehtig, in wrakke 
passen loopend, de arme Oseehe, met sqn groote staaroogen 
willoos de grond beurend waarover hij ging. Nu ver- 
scheen ook de nieuw-aangekomene, de Dnitsohe barones. 

Van Reelen liet zich gelijk ontvallen: 

— Een heel interessante vrouw! 

— Ze ziet er zonder eenige smaak uit; wat noemen jullie 
mannen toch interessant? 

— Ja, dat is zoo niet in een woord saam te vatten, bijvoor- 
beeld jij bent ook interessant, maar..,. 

— Maar? vroeg Anna Paulowna. 

— Ja, hoe moet ik dat seggen, je bent weer anders, 
meer pikant dan interessant. 
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— Ei, ei, dat wist ik niet, lachte Anna Paalowua^ even 
geërgerd en gelijk door die uitspraak gevleid. 

— Ze is een der leidsters van de Diutsche ▼zouwenbeweging. 

— Hoe weet je dat zoo ? 

— In Lugano kende ik een jnflronw Leimann en diewM 
fekieUriBie, later bibUothekariMe TaneenmniraiTemnigiBg^ 
iraarfan zij preddente schijnt te zijn. 

— Zoo, sei Anna Panlowna, weer Taag kijkend naar de 

nevelige wolken. Het deed haar onaangenaam aan, dat hij 
zoo ingenomen bleek te zijn met deze vrouw. Bij al dat 
slechte weer, nn ze gedwongen waren thuis te blijven, sprak 
hij bijna met iedereen. Ze kon daar wel niets tegen inbren- 
gen^ dat zou op zichzelf belachelijk zijn, maar het stuitte 
haar toch. Nu se hem die kant aag uitkijken, sei se een 
ti]ge snibbig: 

— Ik hot nkt Tan die geëmaneipeeidail 

Tan Beelen keerde sieb verwondeïd om, antwoordde: 
— • Hè, waarom nktl we rijn allemaal min of moer 
kinderen van de nieuwe tijd en van nieuwe denkbeelden. 

— Nee, een vrouw moet vrouw blijven, anders maken we 
ons belachelijk. 

— Belachelijk? dat vind ik niet. Een vrouw, die tracht 
de toestand van andere vrouwen te Terbelezen doet een 
deugdelijk werk, is in zekere sin arengoed een apostel ak 
Petras en Paolus het destqds waren. 

— Wat 'n Tergelgking, sei se sobamper» beelgoed Toeknd, 
dst se te bits werd. Ter Teraaohting liet se er op Tolgen: 

— - Ze oTerdrijven, geloof me, sa orerdrgTen en dat asaakl 
se ridikunl. 

— Net of dat niet ieder op zijn beurt doet, schertste 
▼an Reelen. 

Anna Paulowua voelde de terechtwijzing, — en dat jpfik- 
pelde haar weer tot scherpheid. 

— Yrouwen kunnen doen wat se willen, sieh opf^len tot 
de hoogste hoogte, sei se^ se sollen altqd een man Tindei^ 
die hooger akaat. 

» Wil dat non seggen, dat se niets moetan doenP 

— Nee, maar het brengt alleen sokeeTe begrippen. Een 
TTonw is nn eenmaal lichamelijk anders dan een man, heeft 
aoovecl meer piju te verduren, zelfs op bepaalde tyden. 
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(Int het Tiiet meer dan billijk is^ dat de mau de materieele 
zorg voor zich neemt. 

— Hm ! zei van lleelen, die voelde dat achter deze rede- 
neering meer zat dan Anna Paalowna wilde laten blijken. 
Hij proefde in deze mnwentheorie de bitterheid van de 
Bwakke, het meisje uit goede ttand, londer Teel middelen, 
die neh tohterattgeeteld Toelt. Maai jniit om deae reden 
waa hij toot mnwenonMkkeling^ tooi emandpaiie, sag hij 
gaarne dat een meiaje niet de handen in de lehoot lei, 
wachtend tot een man zich over haar zou ontfermen, of anders 
veroordeeld blijtï om langzaam te verschrompelen. Pauli zei 
nu net het tegenovergestelde van wat ze eigenlijk meende 
en dat maakte ook hem kriebel en van streek. Uet leek wel 
een dirckte aanval. 

Hij stond op ran de boomstam, h*ep eenige stappen heen 
en weer, aei: 

— Blijft een moeielijk probleem, heel wat moeielgker nog 
dan 't sdiijnt, maar wat kan d'er non op tegen sijn als een 
▼ronw wil weiken, *t maakt haar toch onafhankelijker, maakt 
haar in waarheid meer vrij. 

— Dat weet ik nog niet zoo precies. Denk je ilat een 
vrouw, die op haar wijze meevcrdient, werkelijk meer vrij 
wordt dan een ander, ik geloof er niets van. Dan moet je 
maar eens bij de fabriekswerkateia kijken, dat is meer naam 
dan werkelijkheid. 

— In alle goTsl, se kannen sieh laten gelden, hoeven neh 
niet te laten trappen. 

— H Zon wat» maar behalTe dat. . . • ik hond nn eenmaal 
niet Tan die manmnwen. Ze l^ken kereb in rotten ; se komen 
altrjd op je aan met haar theorieën van gelijke rechten, werpen 
heel onze samenleving omver met haar dwaze verwachtingen 
en redeneeringen en daar doen ze meer kwaad dan goed mee. 
Wat door de natuur niet gelijk is kan je niet gelijk praten. 

•— Och, zei van ileelen, ik hoü ook niet van man-vrouwen, 
maar dat moet iedere Tronw maar Toor zichzelf uitmaken. 
Ik heb je tioeger wel anders hooren spreken, hoe ben je soo 
ineens TeraadeidP 

* Ik ben niet Temaderd, weeispiak se. Ik sta Tolstiekt 
niet op 't standpunt, dat een Tronw alleen maar de hnis- 
konding moet doen, konsenstoppen, kinderen grootbrengen. 
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ik zou zelf wat-graag zelfstandig willen worden, voor mijn 
eigen verdienen, niemand tot last zijn, maar die dingen zijn 
zoo moeilijk, o zoo moeilijk, — en de enkelen, die door toe- 
val, of door gelukkige omstandigheden dat vermogen, noemen 
nch feministen, ttellen ziok aan 'i hoofd, schetteren er op loê, be- 
weren, dat iedere vrouw nn moet doen, mXn^ toevallig kunnenl 
piaatte op dit onderwerp door, eent wild, haztikodi- 
tel^k, maar daarna kalmer, taag-ToeleBd dat niet alles klopte 
wat zei, maar hem toeh willend OTertoigen van het OBieëiit 
der toeTallig-sterke vronwen, waarmee alle andere kwaliteiteii 
in de vrouw op zij werden gedreven. 

Hij merkte nu best waar het op schortte, het hiaat in 
haar opvoeding, in haur omstandigheden, zij het vrouwtje 
dat graag, heelgraag zelfs, van harte wat wou aanpakken om 
de man tegemoet te komen, maar daarvoor niet was opgevoed 
in haar jeugd, ook al door haar zwakke gezondheid, werd ver- 
troeteld, nn-al sterk voelde, voor tg b^n, haai niet geseliikfe- 
ign tot kloek handelen, tot zelf aanvatten, en geligk begreep 
dat. zij als meisje zonder groot fortoin niet alles op de 
man moeht laten aankomen. Hij kreeg een innig medeleden 
met haar, wou wat vergoclijkeiids zeggen, muur tegel^ viel 
het hem in, dat 'n man altijd de dupe wordt van een 200 
weinig aandurvend vrouwtje. 

Het stemde hem onplezierig. Star zat hij voor zich uit 
te kyken naar de grauwe wolkenlucht. De droppels kleef- 
den nog aldoor aan de grashalmen, 't Werd dns nog niet 
100 droog als l^j wei dacht, en jnist nn het weer ging beto- 
zen, zaten ze te hazrewanen, en om niets. Wat kon hem 
die dnitsehe barones en de heele vzonwen-emancipatiesehelen. 
Hq was eigenlijk wat hlij, dat zijn Anna Panlowna mok niet 
aanstelde als zoo'n kemphaan. Maar wat was er gebeurd, 
dat ze zoo nijdigjes uitviel? Zou ze soms jaloersch wezen? 
nee, dat kon hij niet denken. Bat leek al te maL 

Anna Panlowna, aldoor naar de lucht starend, waar de 
wolken langzaam-zwaaz dooréénzogen, elkaar verdringend, de 
een plaats wou maken voor de zonen een ander weer voor- 
sdioof, voelde zioh ontdaan, neergeslagen dm düt kleine 
gesprekje. Hoe kon ze toch zoo bits, zoo kriebel zqn, — 
en dat voor nietsl In de grond van haar wem gaf le de 
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lemmiftteu gelijk, 't Ging toch niet aan, dat de vrouw eeu 
minderwaardig sofaepsel bleef^ een Tan de tweede zang, alleen 
in de wereld gekomen tot genot van het eerste raag-menBeh, 
de man. Hoe kon ae dan nn op van Beelen toornen, die 
meer begrippen van gelijk-sgn scheen toegedaan dan 
aelf? 't Bleef toch goed, dat meiejea wat leerden, er aan 
wenden zelfiitandig te wesen, om ingeral se niet trouwden, 
zichzelf te kunnen helpen. Hoe gelukkig was haar zuster, 
die niemand van noode, zich kon redden, — en wat deed 
het er eiixenlijk toe of een vrouw iets van haar elegantie, 
van haar lenigheid inboette? Ging dit zelfde niet op bij 
mannen, die hard werkten? Zag een oude boer, een sjou- 
werman, een professor er gewoonlijk niet veel dorrer uit 
dan een die niets heeft om handen? Maar die leelgke, inel- 
kaargeschrompelde mannen knjgen erengoed een Tronw, sqn 
niet minder gelukkig, vaak aelfs gelukkiger, dan de looge* 
naamde mooie eiemplaren, » en soo kon het ook gMUnmei 
de vrouwen. Waarom schimpte zij er dan op? 

Zij zou dat ook niet aandurven als haar zuster, de docente, 
er bij stond. Natuurlijk, het weer en de ongedurigheid maakte 
haar zoo. Ze konden al die tijd niet samen langs vrije 
wegen loopen, — en daar in huis, in dat hotelletje voelde 
nj zich klein, samengeperst. Dan kwam ze tot denken, werd 
se kribbig, . ontevreden op haar lelf, dat se die arond op 
Hohwacht aan haar meiqesgeToel soo toegaf, een man als 't 
ware in de armen liep, terwijl se eerst waardig had moeten 
spreken, waar sooTeel omstandigheden er tegen waren ; sooali 
sij deed, was goed voor een kind van zestien, achttien jaar, 
maar niet voor een van zes-en-twintig, die, geen meisje 
meer, geheel als vrouw denkt en voelt. Dat had ze niet mogen 
doen, ze had haar ei!:^eu moeten inhouden. Want, wat zou 
van Beelen nu daarvan denken ? Mannen zijn eenmaal klein- 
geestig in hun opvattingen, zelfs de besten. Alleen wat se 
met moeite verwerven, stellen ze op pr^s. O, o, ol Maar 
*t ging vanself, bniten haar zelf om, zonder dat se 't wist. 
Ze kon er niets aan doen; jnist dat hnlpeloose hinderde 
haar. Maar 'toogenblik, hoe ook, deed se verkeerd. Ze 
moest het weer goed maken, maar se wist niet hoe, soeht 
ijverig naar een onderwerp om een gesprek te beginnen. Hij 
zelf gaf AU ook niets toe, zat maar voor zich uit te staren 
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naar de wolken en naar 't koele, scherp-geteekerule land- 
schap. Ze wou beginnen over die vrouw, over die Duii- 
0cke barones, maar was bang dat ze weer te acherp zou uit- 
rallen. Dan maar over 't feit, waarover ze zoo eren nadacht» 
dat poesmooie mannen eigenlijk de meeite vioawen onaan- 
genaam aandoen, en de naag opwerpen of heele mooie 
Tronwen datielfde teweegbrengen bq de mannen» wat m 
moeieUjk kon aannemen, maar waarvan toch wel iets moeit 
beitaan, omdat leelijke Trouwen vaak de knapate man- 
nen hebben. Maar zij vomi dat gesprek zoo gezocht, zoo 
heelemaal niet aansluitend bij 't vorige. Wat dan? Hij zat 
daar maar voor zich heen te kijken. Ze zou boos op hem 
kunnen worden, dat hij zoo weinig toegaf, 't haar niet moge- 
Igk maakte de kribbigheid van zooeven te verbeteren. Hoe 
kon bij daar non zoo zitten, hij moeit toch weten, dat, als 
ze eeni nijdigjea deed, ze het niet meende. Hq bield toch aelf 
yan een pikante vronw. V^aaraan aon hij denken P Waaraan? 

En opeena aohoot bet baar te binnen, dat bq met lijn 
■ebildemsiel mogelijk gewoon bet landaobap lat aan te ataren, 
nit de grillige berg, uit de wolkenwisselingen zich een 
ornament fantazeerde. Spontaan voelde zij zich opgrlucht. 
Ja dat zou het wezen! En zacht, bijna al ongedwongen 
sei ze, naar zijn stemming tastend: 

— Zou dat niet te achüderen zijn. . . ? 't is beel bijzonder, 
vin-je niet? 

Hij schudde het hoofd, antwoordde: 

— Bijzonder ia 't wel, maar te aehilderen niet. Hei ligt 
allee te koeL 

Maar de locbt dan? 

— Te swaar. . . dat worden allemaal Uoddera gnraw, en 
dat elfen, nietszeggend groen van de bergen verzwaart het 
nog. . ., als de zon doorkomt, ja, dat is wat anders. 

— Waarom zit je er dan zoo naar te kijken? 

— Och, dat weet ik niet. ... ik keek naar dat onbewogene, 
de bergeui het water beneden, en het woelige, zwaar-geweldige 
▼aa die wolken-gevaarten daarboven. Je won zeggen, de 
natnnr waebt af, lijdzaam, wat se daarboven mllen brengen, 
ion of opnieuw regen. De boeren bq ons noemen dat: bet 
weer Innstert, van Inisteren afkomstig. Heel stede merk-jedift 
als bet van mooi weer dreigt om te sbiaa. Ban kr^ je ook die 
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stilte^ akof alle blaren de punten laten hangen om beter 
te kunnen luisteren. Dat is heel goed op doek te brengen; 
ik aag het eens ran een jong schilder, mooi gevoeld, heel 
mooi gedaan, — en 't ergerde me, dat in een kritiek, 
in een stomme kritiek, bqna alle sehildediritieken agn stom, 
dat niet werd begrepen. Maar dese koele Inisterstemming, 
dat liggen in die straffe onbewogenheid hier, is moeielijk 
weer te geven, liet is mogelijk dat het kau, maar ik zou 
het althans niet kunnen! 

Anna Paulowna knikte. Dat was het dus waaraan hij 
dacht en niet aan haar. Ze Toeldc zich weer kriegel worden. 
Maar ae bedwong zich, — en laebt, heel aacht als om haar 
eigen stemming niet te verbreken, zei ze: 

— Je hebt gelijk. ... dat is niet te doen. De mensohen 
aoAen het niet meevoelen, loüen aeggen, hoe kond, hoe kil! 
Ze willen sentiment hebben, dat kunnen ze voelen, daar 
kannen ze bij. 

— O ja, spotte van Reelen, geef maar sentiment, hoe meer 
hoe liever, tot drabbig, tot vetwordens toe. Een van onze 
meestbekende schilders legt het duimendik er op en hij heeft 
sokses. Ik ben wel benieuwd wat een volgend geslacht 
daarvan zal zeggen. 

Anna Paulowna begon te laohen om deae overdrijving, sei nu : 

— Zonder sentiment kan tooh geen knnst bestaan. 

— Nee, nn althans nog niet, de mensehen aijn er te grof 
voor, hebben self te weinig waar gevoel, daarom moeten ae 
bei aangedikt vinden. *i Komt er maar op aan precies de 
grens te kennen tot hoever je kunt gaan, om niet bij de 
vulgairen aan te landen. Een van mijn kennissen, Paul lloes- 
sing, een jong auteur, begon met marmer-strak zijn woorden 
uit te beitelen; de kritiek vond het werk meesterlijk, maar 't 
aon nog superienrder zijn, zeien ze, als er wat meer gevoel nit 
sprak, 't liet na te koud. Roessing schaterde het nit, riep: 
sentiment? hoeveel willen jnllie hebben, voor twee kwartjes 
of voor vijftien stnivers? dikt er nn op los, — en tel- 
kens als hij wat gevoeligs geeft, dan jubelen se: dat is de 
eobte Roessing; en als h^ sulver, nobel konstmeert, dan klagen 
se dat het bleek is en geen sfeer heeft, wel mooi, maar toch 
niet (Ie echte Roessing, weet je. Voor ons bouwmeesters is 
het evenwel anders. We kunnen niet koud, niet koel bou- 
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wen, de steen, het hout en 't kille qser moeten loodanig 
worden gebruikt, dat het geheel warm aandoet, maar in 
Utoiaianr heb ik liefat dat de sehrijTer er bniten blqft» niet 
naaat sweeft» mij niet ergert door zijn goToelerigheid. 

— Moeilijk, beel moeilijk, aei Anna Panlowna. 

— • Gemakkelijk is kniest niet, erg moeilijk selfs, zoolang 
de menschen, waarvoor de kunst wordt gemaakt, uoir in ver- 
schillende stadia van ontwikkeling staan. Tn het melodrama 
en de groote draken leggen ze het gevoel wel met trom en 
bekkenslag op. Qeëffaceerde menschen trekken er de neua 
voor op; en om daarvan te genieten is noodig, dat je je 
kritiseh yerstand er buiten laat, je willig overgeeft. 

— Ja» iel nn Anna Panlowna, dat kritiaeb ventand apeelt 
ons aoma leel^'ke parten. 

Ze zaten nn weer te staren naar bet strakke, konde meer^ 
de leTenlooze groene bergwanden en de zwaar-woelige wolken- 
dracht er boven. Anna Panlowna doorvoelde, dat het kritiseh 
verstand haar de laatste dagen zoo wrevelig maakte, — en 
nu abrupt tot het onderwerp van hun eerste gesprek terug- 
komend, vroeg ze : 

— - Yin je die Duitsche barones mooi? 

Yan Keelen kneep verwonderd zqn lippen, lachte OTenljei. 

— MooiP Hoe kom je daar zoo aan? 

— Zoo maar.... ik zie haar daar van verre aankomen. 

— Welnee, mooi,.... interessant heb ik gezegd. Verder 
kan *t m^ niet sohelen, ze is heelemaal niet mooL 

— Ben je kwaad op me. Bod P Troeg ze nn plotzeling. 

— Kwaad? nee. . . . 

— Straks toch wel? 

— Een beetje, ik begreep niet wat je eigenlijk won. 

— Nee, dat wist ik zelf ook niet. Gek, dat we soms 
eens woorden moeten maken. 

— Ja. . . . enfin, als 't niet erger is^ zal 't wel loaloopen, 
niet waar? 

Hij lachte hard-op en zij laehte eveneens. Ze wofien 
in eikaars armen vidlen, maar dat ging hier niet. 
Yan Beelen stond op, zocht wat kleine steentjes, keflde die 

tegen de berg op, om zijn smijtkracht te kennen. Anna 
Paulowna keek ernaar, dacht: nou is-hij nog net een jongen 
en straks zat hij vol theorieën; wat 'n wonderlijk schepseiis 
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toch een mensch, een kuip vol tegenstrijdighedeu. Eu iioe 
kon ik zelf zooeven ruzie maken! 

Ze liepen nu op huis aan, geheel los en vroolijk in de 
sware^ koele sfeer, ineeiiB Tezlangend naar de maaltyd. 
Ik heb beslist appetlt, tDaterde Anna PMÜowna. 

— £n ik heb een lionger als 'n wolf^ een danige trek, 
dikte van Beelen nog aan. 

Alaof snel-loopen dat ion ▼erhelpen, sprongen ae de lien- 
▼elrag holdetdebdder af> in één enkele stootiippeling naar 
beneden. Maar ze hadden nog wel een half nur tijd. 

— Kijken of de post wat heeft gebracht, lach-schahle Anna 
Paulowna, vlug naar haar kamer optippend. .la, er lag een 
brief. Ze zag het dadelijk, greep ei naaij nog altijd vieogdig. 
£en brief van haar zuster. 

Maar, terwijl se las, betrok haar gezicht, voelde ze de 
mngdigheid Tan sooeven al Terglijden. Haar snater kwam 
nn bepaald 2iondag. Bat son een harde dag worden, het son 
spannen. Ze moest haar snster OTortnigen. ICaar hoe? 
Met liefde hoefde se bij Annnsehka niet aan te komen. 
Daarvoor bleef ze te ongevoelig. En van Beelen had op 't 
oogenblik geen positie; en zij geen geld. liet ceuige bleef 
dat haar zuster, als leerares in de aesthetika, voor van 
Keelen als kunstenaar wat zou voelen, zijn droomen en 
veiwachtingen misschien deelen. Mogel^k ook voor zyn 
sociale plannen. 

Maar dat bleven tooh allemaal maar Tage, heele geringe 
kansen. Haar snater was in haar denken aoo positief, soo 
welberekend, — en als leerarea in de sdioonheidsleer Toelde 
ae wel voor de prodnkten, en 't lieCit Yoor de klassieken, 
maar niet voor de vervaardigen, vooral als die behept waren 
met moderne ideeën. Van die zag ze alles veel kleiner, veel 
minder dan wat de toets reeds doorstond. Nee, 't zou lieehvat 
te kampen geven; ze mocht op haar zuster niet teveel 
rekenen. Beter niet met van Eeelen er over te spreken, die 
er buiten te laten. Maar... maar, haar zuster was geen 
doelje, se son het met haar scherpe oogen toch wel merken. 
Wat moest se doenP 

Heel haar appetit Terging bg dat bedenken. Aan tafel sat se 
net trage tanden te kanwen, terw^ yan Beelen opgewekt at. 
Jhi hinderde haar, maar se kon er niets Tsn zeggen. 
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YII. 

— Hoti gaat het met Frau Gemahlin? vroeg Anna Pau- 
lowna haar tafeibaur, om haar onrast voor van Beelen te 
yerber<ren. 

— Ik dank u wel . . . 't is veel beter. Zou u nog «ens 
willen komen. • .? ik durfde kei hija^ niei ragen. 

— Ali nw ▼lonir het niet te drnk Is, dtn heel gnag. 

— IJ kont haar geen grooter pleisien doen. . . ae heeft 
de heele dag over u gesproken, waa hoogst-gelakkig. 

— En de koorts? 

— O, die is ook minder. 

— Gelukkig hè, zei weer Anna Paulowna. 

Zij bleef nos< een poosje over de zieke doorpraten, beloofde 
over een uurtje te komen. In dese verward-ontevreden 
stemming wou se van Beelen vanmiddag 't liefst ont- 
loopen. Die arme jongen kon tooh niet helpen, dat sij 
er zoo meé in de nestelen sat. Eigenlijk diende ae eerlek 
tegenover hem te weaen» haar poaitie leggen^ maar dat had 
se dan dadelijk moeten doen. Wie veet^ beedionwde hq 
haar verkeerd, wel niet schatrijk, want dat liet le van 
beginnc-aaii duurscheincrcn, maar met vulduende middelen, 
zeker niet geheel en al zonder. Nu, dat zou hem bitterlijk 
tegenvallen; zij kon toch op zoo goed als Tiiets rekenen. 

Dat hij in de meening verkeerde een gefortuneerd meisje 

voor zieh te hebben, geloofde se niet. Maar toch Hij 

deed zoo kalm, zoo gemoedereerd, aprak zoo luohthariig^ 
terwijl hg paa zijn betrekking eraan gaf. Maar aena wam 
de bom bersten. En wat dan? Zg Toorroeldet, mesdi^ 
dat de komst van haar snater dit oogenUik sou worden; 
en dèt al heel gauw. Annnsehka zon erover spreken, daanuui 
twijfelde ze niet. Moest ze nu van lleelen te voren ermee 
in kennis stellen of dat aan H oo^enblik overlaten? Ze bleef 
in 't onzekere welke houding ze moest aannemen, kon niet 
besluiten. Ze wilde met zichzelf overleggen, maar ze 
begreep dat eik overleggen feitelijk inhield eene beickeniDg, 
— en met haar geluk en toekomst te schipperen dat 
stuitte haar tegen. Daarom ging se dan ook naar 't heils- 
armee-paar. Dat kon haar wat versetten, wat kalmeoen — 
en wie weet, viel haar, onder het ledeiMmn, wd iata in* 
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Maar wat zou haar kunnen invallen? Hoe zij de zaak ook 
keerde of wendde, 't geval bleef hetzelfde en de nioeielijk- 
heden vermiaderdeu niet. Zij geen geld en hij geen positie. 
Daarbij beiden menachen, die 't gaarne goed hebben, — en 
joiat^ omdat zij geen kind was^ al achter in de twintig» toch 
in 't beginne ela een kindi een Baokfiach handelde, Toelde 
sg dik allea boo drukkend. Zij moeat neh het hoofd een 
beetje Inditiger maken. 

Maar bij bet heilsarmee-paar verzwaarde zich haar onmst 
nog", inplaats van zich af te wentelen, — eu nu liep ze er 
over na te denken. 

De zieke deed heel lief, erkentelijk, en de man heel 
dankbaar, d^ niety maar 't scheen of de gesprekken telkens 
op haar, om haar, en wat haar beaig hield, heendraaiden. 
Van Beelen'a naam werd ternanwemood genoemd, over hem 
niet geaproken, en toch leek het ol elke sin op hem doelde. 
De heibarmee-neke begon al dadel^k, nn de eente plicht- 
plegingen, vraag-bcTeatigend te aeggen, dat het Toor een jong 
meisje niet prettig is zieh alleen op een knnroord te bevinden. 

Wat moest ze daarop antwoorden? Ja, ze had haar zuster 
dichtbij, maar je beirrijpt, die kan niet altijd bij je blijven, 
een verpleegster mee te nemen kost veel iield en haar moeder 
werd al te oud om zoover te reizen, kon toch niet om haar, 
ld lang meeiderjarig, en tooi een nekte die lang, lang sleepte, 
nit Odeasa naar hier komen. Ja, wat moest ze anders i^gen? 

Het geval waa moeidijk, dnt gaf ook het heikarmee-paar 
toe, maar een meisje alleen, en eene nog al mooi, wat de men* 
aehen noemen opnenwekkend, je hadtnilke rare ontmoetingen 
op reis... H bleef toch niet aanbevelenswaardig. Of ze zich 
dan niet bij een familie kon aansluiten? Of zieh vaste be- 
kenden zoeken, een oudere dame of een gezin, dat ook reisde? 

Wat moest ze daar nou weer op zeggen? 't Leek eigenlijk 
een bedekte vraag om bij hen te komen. Maar, daarvoor 
voelde lij heelemaal niets, liet dna dat punt maar onbe- 
antwoord, vertelde dat zij volgena professor üugnenin zich 
ala faqna-geneaen mocht besehonwen en na de winterknnr 
Bonder beawaar naar Bnaland temg loa knnnen. 

Wat cl te dan, eenmaal thnia, dacht te doenP Een meiqe 
met Booveel gaven als zij, zou toch zeker niet de handen in 
de schoot willcu leggeu eu in ledigheid maar neerzitten r De 
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heilaarinee- vrouw begon opnieuw haar loüied over de llussi- 
•che vrouwelijke studenten die zij kende, en zich geheel 
gaven aan haar roeping om de meuschheid tot nut te zijn. 

Was toch zooveel hooger die menaohkeid te dienen» lief 
te hebben, dan één enkel wesen. 

't Weid om ngdig te woiden, le een Uap om do ooieii 
te geven of kortaf te leggen Ëtlnt, nuwr het londecUnge wm, 
dat je op die menaohen niet kwaad kon worden. Ze hadden 
in hnn manieren, het sieh -offeren, iets aeieena, onaantaat» 
baars, leken van een andere orde, menschen om medelijden 
mee te hebben en tegelijk weer te benijden, eigenlijk groote 
kinderen. Al die vragen deden ze met het liefste lachje, zoo 
zeker, alsof het vanzelf sprak en zij het bij voorbaat al eens 
waren om geen tegenspraak te ondervinden» sooals je nog spreekt 
over de kenie van gerechten als het diner zelf al is vastge- 
steld. Qeen enkele Tiaag leek inpertinent^ niets dringend» 
maar als een lichtende waaiheid^ die Tanself naar boven 
drijft. Het gesprek ging onder 'i kopje thee door» met Teel 
belangstelling voor Anna Panlowna's langiaam-geneiende lon- 
gen, zoodat zij de zieke leek en niet die op bed lag. 

Wat of ze, in lluslaud terug, meende te doen, herbegon 
ze liefjes. Ja, daarover had ze nog niet nagedacht. Hoe 
zou zij daarover deuken, nu zij door haar kennismaking met 
van iieelen mogelyk nooit terugging. Maar dat kon ze, en 
dat won ze die menschen niet zeggen en daarom moest le 
loowat Terzinnen, de mogelijkheid opwerpen Tan zieken te 
beioeken» die in hnn eigen hnis ie Terplegen» of nch geheel 
aan de mniiek w^den en dan gratia koneeiten goTen Toorde 
armen. Niet slecht» als je adf niets hebtl Bnfin» de h«fla> 
armee-mensehen doen ook niet Teel anders. Ze offeren nd^ 
ICTen tegelijk van hnn olferaude, maar 't is er ook naar. 

In alle ernst opperde ze toen maar de mo<:elijkheiil om 
in de Krim een volks-sanatorium voor longlijders te stichten, 
een gedachte die in haar opwelde, zij wist niet waardoor 
of waarvan, mogelijk door 't geschrijf in kranten. O, dat 
yiel dadelijk in goede grond, Daarroor moest se lich tot 
Tolstoj wenden. 

Hnm» Tolstoj» die sohqft wel Ted» maar doet heel weinig. 
Katnnrlijk» leien se nn» ieder hoeft niet» sooals sq dedea» 
sich onbeperkt aan de redding Tan Tedoren sden te goTen, 
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ieder kon handelen naar omstandigheden, maar allen moesten 
toch bijdragen om de verdoolden bij te staan of tot steun 
zijn van de ongelukkigen. Dat, en d^t alleen gaf inhoud, 
bemdiging aan H eigen leven 1 Oef, wat was ze blij uit 
die geapiekken te aijnl 

Nn se flink en atevig op haar bergaohoenen de groote 
weg afliep, nog napeinade, Terwondeide nj lich eroTer, dal 
al die wijse leoMn en edele raadgevingen aanhoorde, een 
heele middag die theorieSn gewillig zich* liet aanleunen. Waa 
zij een meisje geschikt voor heilsarmee-jnf of ziekenverpleegster? 
Hoe kwam ze zoo mal, dat alles maar voor ?oede munt 
aan te nemen, gewoon niet haar tc laten sollen? 't Was 
vreemd, van geen ander zou ze dat dulden, maar van deze 
menschen kon ze het verdragen, waarschijnlijk omdat die 
heilaarmee-menaehen zelf naar hun woorden leefden. Het leek 
yan hen geen opdringen, maar een laten-deelnemen aan H 
gélnk wat ie lelf meenden te hebben gevonden, wat weer 
niet wegnam, dat sg iich tooh ontatemd gevoelde, bqna 
nijdig op zich self. 

Zij zette haar pas nog meer aan om die stemming wat 
van zich af te jagen. 

Het weer was nog 't zelfde als vanmorgen. Alleen de wol- 
ken hingen meer tezamen, drukten naar beneden, halverwege 
de beigeuhoogte. Egaal-koel lag het meer in de diepte en 
de groene glooiingen achenen bijna donker van atroeüieid. 

Ze liep straf door, al-door, tot waar de weg opging naar 
Amniabühl. Maar, dat leek haar nn toeh te ver. Dan werd 
het te laat, moeat aij aioh haaaten aan tafel te iqn. 

Zij keerde om, liep weer even stevig. Bij Sohöneèk, waar 
de Oberkirchweg begon, zag zij ineens voor zich van 
Reelen, die de hoek om kwam. Ze wou op hem aansnellen 
en hem ontloopen tegelijk. Maar voor beiden kreeg ze weinig 
kans, want hij sta])te al nevens haar, stelde voor de bo ven- 
weg op te gaan. Haar goed. Gelukkig sprak hij niet veel 
en dan nog over zijn plannen, waaraan hij de gansche middag 
werkte. Volledig in ign heiaena en gedeeltelijk op papier, 
had hij het ontwerp van een moderne stad, de heele atad 
kompleet, hygieniaeh-aeathetiach, een plan, dat hg een Amen* 
kaanache geldkoning won voorleggen. 

Zij liet hem maar praten, deed of ze toehoorde, nikte, gaf 
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weinig antwoord. Hij scheen haar stemming niet op te merken. 

Na een poosje loopens zaten ze weer naast elkaar, even 
als van morgen, op de omgehakte boomstam. Het koele 
bcrgpanorama, met de wolken er over, die de toppen afsne- 
den^ spreidde zich wijd uit. Anna Paolowiu staarde weaen- 
loos er naar, te vergeefs zoekend naar een gegeTen, om 
ak van fieelen gedaan had met lyn boawbespcekingenf wmt 
ie kannen seggen. Haar eigen iwggen dzokte haar. 

Tan Beeien piaatte door. Opeena merkte hijj^ dat le atrocf 
■at te kijken, bijna niet Iniiterde. Het gesprek van Taa* 
ochtend schoot hem te binnen. Wat is dat nou? ftt* 
velde hij, zei toen in eens hard: 

— Je schijnt niet gebuid te zijn. Is er wat, Pauli? 

— Hoe dat? wel nee! 

— De wijze waarop je dat zegt, bewijst ai, dat ei wèl wat k. 

^ O ('li kom, zei ze spottend. 

— Toch is het zoo 1 Van morgen dee je ook al soo vreemd. 

— Nee. Ik kan 't alleen niet nitetaan, dat j^ loo met 
die feministen wegloopt. *t 1b net of je yaa mq ook loo eem 
wil maken, — en ik ben nn eenmaal andeia. 

— Welnee, dat weet je toch beter, ik ben dat jo 
bent zooals je bent. 

Zij bleef stroef voor zich heenkijken. Al dat denken en 
overwegen, de gesprekken mei het hcilsarnu'c-paar, het besef 
dat zij een hindernis voor hem werd, omdat zij geen midde- 
len bezat en ni( t kon verdienen, kropte haar tot in de keeL 
Zij Toelde self, dat zij onhartelijk tegen hem deed» mek 
aanstelde als een pmilend, nnkkig kind, maar ie kon er ndi 
niet tegen Terzetten. Ze moest maar eena bdkkig, onlief 
lijn, d'er mocht dan van komen wat won. Ze aeb»^ lelf 
Tan deie oTeidenking, die als ^ in baar henenen stolde, 
züodat ze er koud van werd. Haar gesicbt, al bedoelde 
ze 't niet zoo, vertrok zich nog stroever. £en traan perelde 
zich in haar ooghoek. 

Van Reelen zag het, zei onthutst : 

— Scheelt er wat aan... zeg het dnn, PaulL 
greep in onbestemde angst haar hand. 

— Welnee, 't is nietig weerde le weer al 

— Zeg bet dan toch, Panli! Zijn stem klonk nn ang- 
8tig*teeder. 
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Zijn hartelijkheid, sijn belangstellen in haar deden haar 
warm aan. Zij voelde zich week worden, keerde zich een 
weinig af om die traan weg te pinken, zei nog ontwijkend: 

— Och nee, 't is het weer. Dat maakt mij melankoliek, 
ik ben aitijd onder de invloed ervan. 

— Maar Paali, *i weer betert, wees niet soo grillig. 

— itL, nn-welj maar al die dagen, en die natte tneenw, 
ontweek se nog eena. 

— Zekei, 'i werkt ook op mij In, maar dat laakt nu 
toch Toorlnj. 

Zg nikte van ja en anehtte. 

't Werd hem helder dat er toch werkelijk wat schortte. 
Zich nu vlak voor haar plaatsend, zei hij : 

— Er scheelt je wei wat^ waarom wil je mij dat niet 

zegt;cn ? 

Zij trok de schonden op, voor 't oogenblik ongevoelig voor 
wat lij deed, heel yreemd in 't besef, dat er wat moest ge- 
benren. De brief van ma, en de k<»n8t van haar raster op 
aanstaande Zondag, dmkten haar te benauwend. 

— Wil je *t mij niet seggenP drong hij opnienw aan. 

— Nee, sei se kortaf, sonder het soo kortaf te willen. 

— Maar Pauli, je pijnigt me.... toe zeg het me.... 
als je mij dc moeielijkhedeu gaat verzwijgen, aan wie moetje 
het dan zeggen? 

Zij keek naar hem op, door die dringende toon aange- 
daan, omdat ze heftigheid terugverwachtte, zag hem vreemd- 
yezBchrikt staan. De tranen sprongen haar op nieuw in de 
oogen. Toen zei ze: 

— Non ja, dan moet je 't maar weten, ik heb een brief 
gekregen. 

~ Bn? 

— Nou, dat knn je wel begrijpen. 

— Moet je terug komen? 

— Erger, ze willen hebben dat ik ga trouwen. 

— Trouwen? 

Hij stond verbluft alsof hij onverwachts een klap op zijn 
gezicht kreeg. Aan die mogelijkheid had hij nog niet gedacht. 

Zij voelde ineens medelijden met hem, heel haar liefde en 
aanhankelgkheid, die in al dat orerwegen een knanwtje kregen, 
weer opladend met dubbele kracht. 

1908 IV. 15 
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— Maar ik wü niet troawen, ik wil niet, riep se haits- 

tochtelijk. 

Hij schrok nu weer van deze onverwachte heftigheid, zei: 

— Bedaar nou. Je moet me eerst alles vertellen, 't Zal 
zoo'n vaart niet loepen... ik ben er toch ook nog. Met wie 
moet je troawen ? 

— Met een neef. 

— Een ouwe ol 'n jonge, een rijke of een arme? 

— Een r^ke nttnuriyk. 

— Dat ia waar ook, dom Tan me. Doa ryk en joagP 

— Nee, niet «oo jong vijftig. 

Yan Eeelen's gezicht klaarde al op. 

— O, die is goed, een ouwe .... een ouwe, schaterde hij 
uit. Mijn Pauli met een die twintig jaar ouder is. Nee, 
die is heerlijk, daar Kollen we ons maar niet zoo-dademk 
ongerust over maken. 

— Jij hebt goed praten, maar ik zit er voor. , 
Hij bond dadelijk zijn luidrachtigheid in, aei: 

— Heb je die brief bg je ? 

— Ja, hier. Zij gaf hem de Ter&ommelde enveloppe. 

— Die ie in Boaaiioh, kan ik niet leien, maar Teriaal 

me die in 't Dnitaeh of in 1 Franseh. 

— Och, ik kan 't je zoo wel zeggen. 

— Nee, ik hoor graag de omstandigheden letterlijk. 

Ze begon de brief voor te lezen, gelijk te vertulen — en 
hij zat met aandacht toe te luisteren, meteen zijn gevolg- 
trekkingen al te maken. Ja, 't bleek lastiger dan hij aan- 
Tankel^k dacht. Het kind was geheel afhankelijk van hnii^ 
trant se moeat toch minstens een jaar knnr maken, — en 
ook l^j ion twee, drie jaar noodig hebben om mch een be- 
staan ie Terschaffen. 

— Je moet tijd winnen, dat is het eenige, ni hq, na een 
oogenblik ewijgens. 

— Maar, dat gaat juist niet. Heb je 't dan niet ge- 
hoord, dat ik moet beslissen, barstte ze weer heftig uit. Ik 
heb 't nu al drie jaar verschoven. 

— Maar ze kunnen je toch niet dwingen, waagde hy er 
tegen in te brengen. 

— - Nee, en ik laat me ook niet dwingen^ — door niets 
ter wereld. 
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Wasfom maak je je daa aoo ongenirtP meg h^. 

— Ik maak mij niet osgerost .... ik heb het toch dade- 
lijk gezegd dat het niets was .... maar jQ wou het weten. 

— Natnurlijk. 

— Ik ben alleen een beetje nerveus, zei ze, om haar gedrag 
te verkhiren. Tk hou van jou en van geen ander^ als ik jou 
niet krijg, blijf ik eeuwig ontretrouwd. 

— Lief, goed kind, mijn Pauli, vleide terag. Stil non.. • 

— Ik meen het, ik zweer het je! 

— Hè, hè, onderbiak hij haar. Dat ia niet noodig. Ik 
vertronw je te Tolle. 

Zij keek onthutst op, eren Terward, dat hij haar eed niet 
won aannemen, maar hij keek loo teeder^ aoo rond, dat die 
kleine bijgedaehte al rerdween. Nee, se sonen sich niet 
laten intimideeren, zich niet laten overrompelen. Ze bielden 
van elkaar en dat was het voornaamste. 

Het zwerk hing nog vol met wolken en 't meer lag nog 
even diep en koel. 

De wolken schenen zelfs te zakken en 't leek of 't weer 
ging regenen. Het drokte opnieuw haar stemming. 

Het begon werkelijk te misten en te siepelen. 

De heele middag saten ze er over te praten, alle kansen, 
alle moeielijkheden berekenend. Yoor 't eerst kwamen ae tot 
het klare begrip, dat verliefd-zijn heerlijk is, heel veel bekoring 
heeft, maar als de toestanden niet ermee overeenstemmen, 
de zoete droppel vanzelf wrang en bitter wordt. 

Even voor zonsondergang lichtte het weer op, de lucht, 
zoover te zien, egaal blauw. Met het zon verglijden steeg een 
nieuwe nevel op, doorzoog heel de sfeer, opnieuw niets te 
sien dan ëéne wade. Maar het blauwe licht erachter bleef, 
alsof ae hier op de berg zaten in een wit-blauwige stulp, die 
rondom als weekig glas koepelde, al het andere nu rerzwonden. 

Het leidde voor een oogenUik het zware denken a( Ter- 
helderde, Terliehtte hun gespannenheid. 

Van Reelen stond er op morgen dadelijk aan haar zuster 
te worden voorgesteld. Anna Paulowua wou eerst met haar 
spreken. 

G. VAM HULKTO. 
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Yrij bewerkt 

Biu (ie ifxaiuciie proza- vertaling van HiLk^K Vaoaexsoo. 



I. 

DB KIKDHBLOOZI. 

Plak geen bloemen waar nj bij ia. 
Want sij plokt er nimmer meer. 

— „Moeder, weet gij waar de atroomen 

Henen^iii.ii ?" 

— „Naar de woudeu, waar de boomen 

Wuivend staan, 
Naar de velden, naar de lanen...." 

— „Moeder, weet gij waar de tranen 

HenengaanP 
Stille tranen^ die de Trouwen 
Heimlijk wiaaoben met de monwen. 
Stille traneni die bedanwen 
Vronwehande' en yronweflchootP' 

— „Tranen vloeien naar de graven, 
Om de dooden koel te laven 

En te troosten om hun dood." 

Pluk ireen bloenui» waar zij bij is, 
VVaut zij plukt er nimmer meer. 

— „Wie, O moeder! ging daar henen?" 

— „Kind, een vronw, die aat te weenen 
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Om haar arme' onvrachtbren schoot. 
Om haar schoot kwam droef sij kltgen» 
Die alleenig heeft gedragen 
Kindien, ySor het leTen dood. 
Klagen, wijl hun steltjes sagen 
Nimmer aarde's morgenrood/' 

Pluk geen bloemen waar zij bij is. 
Want zij plukt ei nimmer meer. 

„£n zij smeekt hon sieltjes teeder: 

— Komt, O komt nog éénmaal weder 1" 

— „Moeder, w^MXom kwam sq bier? 
Heeft geen hnt se om in te wonen P 

— „Küid, haar tranen kwam sq toonen, 
*k Zag se itroome*, een leedrivfer. 

Hoe zij loofde me al die kleenen. 

Die zij niet gekend heelt : — „De ëene 

Waar wel blond als dageraad. 

De andrc zou de wang berozen 

Teedre gloed van aTondblozen, 

Zingen zon zij, vroeg en laat. 

Vlijtig spinnende, oude sagen. 

Bank waar de andre lijk een staf. . • . 

Maar mijn schoot heeft dood gedragen 

Al mqn kindre' en honend vragen 

Hoor 'k Natnar n^j: — Zijt ge een grafP 

Pluk geen bloemen waar zij bij is. 
Want zij plakt er nimmer meer. 
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HR ZWA&TK UA&r. 

Daar was een hart, dat wm zóu zwart. 
Niets maakte blank dat arme liart. 

Dat arme hart vroeg de blanke doiren: 
— „O laat uw Tederen OTer mij atniTenl*' 
En de duiven lieten vallen verteederd 
Op het Bwarte hart hnn blank gevedert. 

Eu (lat arme hart vroeg de blanke maan : 
— „O zie mij aan ! o zie mij aan !" 
En de maan zag neer op lit t zwarte hart 
En 't arme hart bleef aldoor zwart. 
Koel wiesch het water van den stroom 
Het met de keien aan den zoom. 
£n de regen legende 't als het graan 
En de ion was welieer met dat hart begaan. 

Maar op een dag 

Kwam een ander hart, 

Met een blijen lach, 
Omdat het zoo blank was, bij 't harte zwart 
£n roerde 't aan vn, van weelde eu vau ömart, 

Jirak het zwarte hart. 
Maar *t was blank «geworden aleer het brak. 
Als de vleuglen der duive op den berketak. 
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Vl&LOlLKN JKUGD. 

— Zie niet ean^ ik ben söo oud gewoidenl 

— H Ib heimwee, heimwee dal a kwelt» 
't Is heimwee naar nw jeugd en ge snelt 
Den drempel over om nw Teidriet 

Te Tergeten, maar 't leed vergeet n niet. 

Het volgt u, volgt u op dl uw schreden 
En het klaagt met de stem van een arrem kind 
En ge ziet uzelv' weer, als lang geleden, 
Met bloemen drie in uw gordeUint, 
Met bloemen twee in nw haar. 

— Zie mQ niet aan, ik ben löo ond geworden! 

— Ik zie n éan om nw smart te sien. 
O sie de ririer door de Telden Tliên 

En zet u neder bij de rivier 
En bid haar, uw smart te voeren van hier. 
Hier ver vandaan, over de aarde voort. 
Dat ge nooit meer over haar spreken hoort! 

— Zie mij niet aan, ik ben aöo ond geworden I 

— Laat blijven mijn smart tot aan mqn dood. 
Zij werd mq een tronwe huisgenoot. 

'k Weet niet wat ik op de wereld deed. 
Zoo ik niet had m^n harteleed. 

Mijn smart brengt me eiken morgen klaar. 
Bij morgenrood en morgenwind, 
Drie bloemen voor mijn gordellint, 

Twee bloemen voor mijn haar. 
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En ik seg terergeefs: — „O lief verdriet l 

Ik word soo oud al, zie je dat niet F" 

De bloemen telf, die lijn mij moe 

En ik doe TÖor het Tenster mqn oogen toe. 

Matr ik kan niet ilapen meer als ik pUch 

En komen zie ik den nieawen dag. 

De dag verwondert zich over het schoon 

Vau de aarde, maar vroeger spande ik de kroon 

En de dag, die was over mijn schoonheid verheugd, 

In den t^d van m^n jeugd. 

— Zie mij niet é$3i, ik ben löo ond gewoidenl 

I 
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IV. 



DB 

Ge hebt mijn hftnd genomen ttout. 

Ik heb geseid: — »Mijn hand is kond/' 

Ik heb een kei, een kei nit de mier 

Onder mijn hemd geleid en op mijn hart. 
Hij werd zoo warm als een klein kinderhart 
En 'k droeg hem altijd bij mij hier. 

En ik was blij 
Dat had bezield dieu kleinen kei. 
£n als ik droef was, dacht ik dat hij leed 
En als ik blij was, dacht ik dat hij sprang. . . . 
Maar hij had heimwee naar het waatr en song. 
Onder mijn kleed: 

— ,,Ik wil niet blijven hier. 

Ik wil naar m^n rivier, 

Ik wil naar 't zilvren zand, 

AVaar ik blonk als een diamant. 

Gewiegd door lijze lied 

Van 't water als het komt en vliedt." 
En de kei was z6o warm als het h&rt van een kind . • • 
En ik gaf hem terug aan het water geswind 
£n toen werd hy als de andren aöo kond en z6o hard, 
Alsof ik hem nooit had gedrage* als een kind, 
Al onder mijn hemd, op mijn hart. 

Ge hebt mijn hand genomen stont, 

Ik heb gezeid: — „Mijn haud is koud!" 
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VKRilOOKDfci LiLi-ÜK. 

— Ga water halen uit de put, mij dorst. 

— „O gif de put geen water hier. 
Nog zou ons blijfen do rivier. 
Dronk leeg den stroom de aomenon. 
Nog Ueef ons H wtter van de bron. 
Mau een hart londer vrengd 
Heeft geen endere Treogd/* 

— „Wat is er met uw hart gebeurd. 
Dat uw lied zoo treurt?" 

— „In den zwarten nacht, 
Is er een gekomen, 

Die heeft m^n hart lijn vreugde ontnomen. 
Heel Btil en zacht. 

De weg was donker, dat hij 'i wagen dorst. 
Ga water halen nit de pnt, mij dorst. 

— „O ging de zwaluw al verloren. 
Nog zong de leeuw rik boven 't koren 
En sloeg de hagel neer het graan, 

Op 't hooiland bleef het gras wel staan. 
Maar 't leven zonder liefde, 
Dat heeft geen andre liefde/' 

— „Wat is er met nw liefde gebeurd. 
Dat nw lied loo tienrt?" 

— „Mijn liefde is dood. 
Met een mes doorboord, 
'k Zag droppelen rood 
Haar bloed in miju handen. 
En het mes voor dien moord 
£n de hand die 't omspande. 
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Die beefden niet. 
En ik kón haar niet helpenj 
Ik kón maar niet stelpen 
De roode Tliet^ 

Die dldoor Tloeide nit baar doorboarde boist. 

Ga water halen uit de put^ mij dorst. 
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ALS DB OUDB DAG KOlCT. 

Blijf mij nabij, ik beu alleen. 

— ,^Ai8 de oade dag komt vlokken strooien. 
Zal ik MO wel mijn sloiei plooien 

Dat geen zal sien mijn sneeuwwit haar. 
En söoveel dingen nl ik weten. 
Waarom gq weent^ nl 'k eindlek weten 
En ook mijn lief sal oad zijn, maar 
Z^n bontpints oTer de ooren halen, 
Dat geen zal zien zijn sneeuwwit haar. 
Dan zal ik mogen hem verhalen 
Dat ik hem lief en zóóveel malen 
Zal ik 't hem zeggen dat zijn jeugd 
Terugkeert. — „"VVeet je nog dien éenen 
Dag bij de wel? 'k had willen weenen 
Van lonter liefde..,, hoe *t mij hengtP' 
O 'k won al oad z^n om rn^n Eénen 
Bat te vertellen uit mijn jeugd! 
En jonge meisjes sollen vragen: 

— „Vertel ons van uw blije dagen!*' 

— „O dochter! in den winter weet 

De boom van loover meer noch vruchten. 
Vergeten zult gij uw genuchten." 

— „0 moeder! spreek zoo niet van leed! 
Ik glimlach blijer 't gedenken 

Dat eeni, wen droeve tranen drenken 
Mqn jonge laelqee, 'k ü nog weet.*' 

— „O dochter I elke lente zingen, 
In meiedoren en seringen, 

Veel vogels, maar dezelfde niet. 
Wel eiken zomer rijpt het koren, 
Maar ander zaad bevrucht de voren. 
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Maar ëenmaal zingt bet hart zijn lied." 

— ,,ü inoeiler! spreek toch niet zoo treurig! 

Wanneer ik oud ben lach ik fleurig 

De vogels toe en 't blonde graan. 

'k Vertel hun : — Eens heb 'k ook gezougeu. 

Eens ben ook ik in bloei geaproDgen, 

Nu lal ik willig alapen gaan!" 

Blijf mij nabq, ik ben alleen. 
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HIT KWD. 

Ik had twee bloemexii de éene is welk 

£n de audere is droeve om haar zusterkelk. 

— „O zuster, on waarom zoo beve' als een riet?" 

— ,,Ijk zag ieinaud voorbijgaan, een mensch was ket niei." 

— „Wie was 't dat ge beeft ala een halm in den windP 

— „Hti was mijn kind, het was mijn kind^ 
Het was het kind dat ik dnag in mqn schoot, 
Dat TÓOT zijn geboorte mijn lichaam ont?lood. 

Om do aarde te aien/' 

— ,,0 zuster, dat was maar een droom misschien!" 

Ik had twee bloemen, de éene is welk 

£n de andere is droeve om haar zosterkelk. 

— „En na zal hij treuren al in mijn schoot» 
Want hij zag dë aarde met 61 haar nood 

En h^ zag dat ik bleek was van dragen in leed 
£n hij zag dat d§ aarde gedrenkt was met iweet 
En dat ze over dooden zich strekt als een kleed/' 

— „O zuster, dat zal hij vergeten zijn, 
Als hij weerziet de wereld vol zonneschijn!" 

Tk had twee bloemen, de eeue is welk 

En de andere is droeve om haar zusterkelk. 
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VIII. 

BB BBZOEKER. 

Zoek lang maar tusschen de halmen koel, 
Dan yindt ge de bloem» die ik bedoel. 

— ^«Moeder, een man ia daar die magt om n te spteken. 
Zal ik hem binnenlaten door den bloementnin» 

Waar hij den itroom kan den njn rimpelgolven breken? 
Zeg moeder^ gAQW, hij rilt Tan koA en 't pad is bruin, 

Z6o donker valt de nacht, de drempel onzer woon 
Is ook geen vreemdeling l^pwooh." 

— ,,0 dochter! 't is de man die mij beminde, 

In verre dagen van mijn jeugd, 
üet is zijn geest, die zien wü of mij heugt 
Hoe ik rijn dood beweende en of hij vinde 
Mijn schoot onTrachtbaar door den dood van viengd.'' 

— „Moet ik m^ niet ▼erbeigen, moeder. 
Om niet rijn geest te grieven P 

Die doode man kon Tergen, moeder. 
Dat gij hem trouw bleeft lieven. 
Laat hij niet weten dat gij hebt verkozen 
Tot echtgenoot mijn vader, zonder blozen 
Om 't arme graf, verlate' en zonder rozen *' 

— „Ja, kind, verberg u, dat zijn geest 
Niet rie hoe (jntrouw 'k ben geweest. 
En doe de deur niet open, kind! 
Want als hij even had ontwaard 

De roode vlammen van mijn haard 
En 't voorschoot vonklend met rijn tooi 
Van gouden loovertjes soo mooi, 
Dan zou hij niet meer liopcji, kind. 
Dan züu hij 't graf heel donker vinden 
V.n 't crraf, dat zou beleedigd zijn. 
Hem bannen uit naar alle winden. 
Om eeuwig aonder vrée te a^n." 

Zoek lang tusschen de halmen koel. 
Dan vindt ge de bloem die ik bedoel. 
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IX. 

D8 VADfiM. 

ü moigen is <le dag voorbij, 

Toen mijn iiazt was blij, 

Heel donker sal mijn «el dan sijn 

En niet meer geloo?en aan lonnesch^n. 

Hij wierp er zijn spè waar het donker ia 
En vertelde ona de heele geechiedenia. 

— Ik had er een dochterken lief en ae droeg 
Een Toonchoot met silver beatrooid en ie vroeg: 

— ,,0 vader, en wiu ia de weg naar het veld? 

'k Hond van 't veld ala de maan het een sprookje vertett. 

En de maan moet mij dannen ala 'k wandelen ga.'* 

En ik sloop er, een avoiui, mijn dochterken na 
£u ik zag dat de maan naur het meisje keek, 

Omdat zij sprak met een doode bleek. 
£n zij gaf hem te drinke' en ze streelde zijn haar. 
En zij vroeg: — „Ls de wereld niet wonderbaar?" 
En de doode, die luisterde met een lach. 

Omdat hq aijn lieveken lachen lag. 
En het kmia van rijn graf, dat atond tnaaehen die bei. 

En de doode sei: 

— „Wat doe je den heelen dag zonder mq. 

Alleen op de wereld P" — En ze antwoordde : — „Ik wacht 

Op den lieven nacht/' 
En de doodc ging heen en hij droeg zijn kruis. 
Eu mijn dochterken droeg haar leed naar huis. 
En na heb ik gedood mijn zoetlief kind, 
Dat zij haar lieveken wedervind'I 

O morgen is de dag voorb^. 

Toen mijn hart was blij, 

Heel donker aal mijn aiel dan rijn 

En niet meer gelooven aan aonneachijn. 
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X. 

DOOfianoRur. 

Er groeien bloeme' in 't groene koren^ 

De bloemen drinken regc' eu dauw, 
Die zendt de hemel aan het koren. 
Mijn hatjes drempel druipt van dauw. 

Yrouwi neem uw leven 6p wiar gij liet hebt gelaten^ 

Yoor n is niets veianderd, vrouw. 
Gy mjt deielfde nog^ g^ die aoo plaeht te piaten 

Hoe £L WOL anden worden boil 
De doodeklaeht heeft niet uw leege woon doozkbnken^ 

Beweent ala dood wat leefde niet? 
Toch had ik mooi de hoop, uw wacliteiid hart ontzonken^ 

Bezonjjen in mijn doodelied. 
Ik had uw zoon gezeid — en roerend klonk m^n klachte — 

Dat hij niet wdl deed, zoo te vliên 
£n dat hij onrecht deed, de wereld te verachten, 

Bie h^ niet eens had aangezien. 
Tionw, toen ge nw kindje dxoeg', hebt ge enkel maar getpioken 

Yan donker gal en kiUen dood, 
hebt hem niet verteld hoe leren blij ontloken 

Doet kloppen troteeh den moederaehoot, 
Gij hebt hem niet verteld : — ,/t Is wel eens lente op aarde !" 

Niet : — „Wie geen kind heeft, zucht en snikt !" 
Gij hej)t aan smart gedacht, terwijl gij 't heil bewaarde 

En 't lijden heeft hem afgeschrikt. 
Gij hebt hem niet verteld dat meusche' en voogien zingen 

£n dat wel vroolijk klinkt hun lied, 
Dat venateia nen naar 't veld, dat bloeme' nit d' oever apringen, 

G(ewiegd door 't water dat er Tliet. 
Gij hebt hem löo verteld van dood en donkre groeven 

Dat hij hnn vrede heeft bemind. 
Ik kan niet singe' een klaeht vertroostende nw bedroeven^ 

Omdat ik niet zag leve' uw kind. 

1903 iV. lü 
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Keer naar uw leege kluis oin daar van 't kind te droomen 

En zeg: — „Hoe leeg nu hutje en schoot!" 
En zeik nw man de hand en lach, dat weer moog komen 

Zijn lach en hij niet denke aan dood. 
Wijl 'i niet de dood waa, die nw woning heeft itAmtai, 

Maar 't leven, dat niet Innnentiad. 
G^j Tioegt Tan vene alleen: — ,,0 wilt mij bdioQien?^ 

Alsof ge een eter te dalen badt. 
De itenen zeggen kond: — ,,Wij vonklen, wij behooren 

Geen meusch !" — „Ik heb u lief, iniju schat!" 
Gij zei als tot den Heeml, de Hemel spreekt; — „Mijlaten 

Gansch onbewogen liefde en trouw." 
Xeer tot uw arbeid weer, tevreden en gelaten, 

Voor n ia niets Teianderd, vronwl 

Riikn Lamxmi— SwABiH. 
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IL 

Dl omAND n PB MoLüKUN^ 1817. 

Op den 24i*n Maart 1817 iraid het oppergezag over de 
IColnkken door den Eagelsolieii GoaTemeur, "W, B. Martin, 

overgedragen aan dc Commissarissen van het Nederlandsche 
Gouvernement, N. Engelhard en J. A. van Middelkoop. Wij 
lagen toen met drie schepen, de linieschepen Admiraal 
Evertsen" en „Nassau" en het fregat „Maria lieigersbcrgen", 
waarop ik mij bevond, in de baai van Amboinai niet ver van 
het Fort Victoria. De beide linieschepen werden respectieve- 
mk gekommandeerd door de kapiteins ter see Diets en 
ffloierdijk, het fregat door den kapitein-lnitenant ter see Oroot. 
Eerstgenoemde was tevens kommandant Tan het eskader^ maar 
kwam den volgenden dag plotseling te overlijden, waardoor 
de kapitein ter see Sloterdijk Eskader-Kommandant werd en 
het bevel van du „Evertsen" overging op den eersten officier, 
den kapitein-luitenant ter zee Q. E. M. Yerliuell. 

Het nederlateii van de Engelsche en het hijschen van de 
Nederlandsche vlag ging met alle ceremoniën gepaard, 
die daarbij gebruikelijk xgn. Salaatschoten werden gewisseld 
door het fort en de ter reede liggende Engelsche en Neder- 
landsche oorlogschepen. Bovendien hadden er enkele festivi- 
teiten plaats. De Engelsche Gk>nvemenr gaf een Inisterr^k 
hal en souper, bij welke gelegenheid het Besidentiehnis te 
Batoemera en de tnin schitterend waren verlicht. 
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Door den eakader-kommandant werd thans aan den Kapitein- 
luitenant ter zee Groot opgedragen om met Z. M. fregat 
,,Maria Eeigenbergen'' Temate en onderhoorigheden van het 
EngelBche GoQTernemeiit over te nemen. De Bendent de Nqiy 
die over Temate het bewind aon gaan Toeren^ kwam met 
eenige ambtenaren en militaire macht b^ ons aan boord en 
wij zeilden in de hondewaeht Tan den April naar lee. 
"Wegens den krachtigen west-moesson en den sterken stroom 
om de Z. O. hadden wij een langdurigen ophaaltocht van 
Amboina naar Ternate. Wij kruisten eenige dagen achtereen 
tegen den moesson en den stroom tusschen de eilanden Boeroe 
en Manipa. Die doortocht eenmaal gepasseerd zijnde, moesten 
wq eenige dagen kroiaen en opwerken tusschen de eilanden 
Obi-major en Listamatnla. Eindelijk den 24*^ April kwamen 
wij ter reede Temate ten anker. 

Den 8(H™ April 'a morgens seer meg begonnen w^ alle 
sloepen te water te brengen en debarkeerden daarmede 299 
koloniale soldaten met hnnne vronwen en kinderen. Om 
7 uur in den morgen kwam de Sultan van Tidore met zijn 
ge vol L^, in twee jachten gezeten, ter reede van Ternate en nam 
zijn intrek bij den Heer Diiivcnbode, een te Ternate sedert 
vele jaren gevestigd koopman. Om 8 uui ging de Overste 
met drie Officieren aan den waL Wij begaven ons naar het 
iEesidentiehuis in het fort, waar wij reeds Tergaderd vonden 
den Resident de Nijs, den Engelsehen Bestdent, de Komman- 
danten van de Engelsohe en Hollandache krijgsmacht en den 
Kommandant Tan de Engdsehe Oost-Indische oorlogsbrik 
,,Antilope/' de plechtigheid der overgave van de kolonie 
aan het Nederlandsch gezag moesten ook tegenwoordig zijn 
de beide Sultans van Ternate en Tidore. De Sultan van 
Ternate was ons steeds goed gezind geweest, de Sultan van 
Tidore daarentegen niet. Beide Sultans stonden vijandig 
tegenover elkander en alleen het gezag van het Nederlandsche 
en later ook van het Engelsche QouTemement belette, dat 
die v^andschap tot dadelijkheden oversloeg en Tin beide 
kanten de wapens werden opgevat. Hoewel het Nederiandache 
GouTcmement alle aanleiding soo tccI mogelijk vermeed om 
den naijver en den afgunst tnsschen de beide Snltans op te 
wekken, wilde het den Snltan van Temate toch niet zijn 
recht betwisten, om als Leenheer tegenover den Sultan van 
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ïidoze op te treden. Iedere keer dus als de beide Sultans 
eene nitnoodiging ont? ingen^ om bij den Besident van Teniate 
en onderhoorigheden^ wtarin het ligk Tan Tidore begiepen 
wu, in het fort Oranje te komen» moeht de Sultan van 
Tidore niet eerder het fort betreden^ vooraleer de Sultan van 
Temate en zijn gevolg de poort gepaaaeerd iraa en op zijn 
aangewezen plaats aan de rechterzijde van den EesideuL zal. 
Ook moest de Sultan van Tidore weder de eerste zijn, die 
het fort verliet en de poort uitging. 

Dc Sultan van Temate kwam dus eerst in zijne statiekoets 
binnen het fort en werd begroet met 13 kanonschoten. Daarna 
kwam de Sultan Tan Tidore binnen, doch tc voet, en werd 
met hetaelfde aantal aehoten gesalueerd. De Sultan Tan . 
Temate was een groot» niterrt zwaarlijTig man» Terbaaend 
geschonden Tan de pokken» zgn Tel was aoo swart als dat 
Tan den swartsten neger. Als hij zijn bol opgezet gelaat met 
dikke vooruitstekende lippen, waarin zijn breede platte neus 
als verscholen lag, naar iemand toewende, huiverde men 
onwillekeurig als bij den aanblik van een kanibaal, gereed 
tot het kluiven van een menschenboutje. De Sultan van 
Tidore daarentegen was een slank rijzig man. Z^n mager 
gelaat had eene ernstige uitdrukking. De kleur van zijn vel 
was als die der Javanen, zelfs iets lichter. Zijne ideeding 
was eeuToudiger dan die Tan den Sultan Tan Temate» wiena 
costuum Tol gouden oplegsel was. 

Het neerlaten Tan de Engelsche en ophalen Tan de Neder* 
landsche vlag ging weder met de ToorgesehreTen eeremoniSn 
gepaard, eveneens de plechtige eeilsatlegging van trouw aan 
het Nederlandsch gezag door de beide Sultans. Bij het ver- 
trek der Sultans, beloofde die van Ternate aan onzen Overste 
aan boord van zijn schip een bezoek te zullen hengen, wat 
dan ook den Mei plaats had. Bij dit bezoek was de 
Sultan gezeten in een groote prauw met een ruime tent» 
TcrTaaidigd Tan rood laken en rijk beset met gouden passe- 
ment en andere Tersieringen. 76dr op de prauw stonden 
een twaalftal soldaten zijner lijfwacht met gepresenteerd ge- 
weer. Des Sultans maagschap, prinsen en hoTelingen volgden 
in een tweede prauw. Beide prauwen werden door drie boven 
elkaar zittende rijen roeiers voortbewogen. Op des Sultan's 
prauw woei de Hoilandache vlag. De vlaggen van zijn rijk 
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waren aangebracht op den voor- en achtersteven. Deze op- 
tocht werd begeleid door een soort rauzick, voortgebracht door 
slaan op trommels en blazen op liuiteu en wat men hoorns 
zou kumen noemen, maar het geheel klonk niet onaardig. 
Bg zijn aan boord komen werd de Snltan begroet door den 
Ovenrte Qioot en op het halfdek ontvangen door den Beaident 
de Nijs, den Bngelichen Eeaident, den Kapitein Mnflntin« 
kommandani van de militaire macht, en eenige anderen, die 
allen reeds om 9 nnr aan boord gekomen waren. Saluut- 
schoten werden gelost^ de mariniers presenteerden het geweer, 
waarbij de trom geroerd werd. 

Na het schip bezichtigd te hebben, gebruikte de Sultan 
een déjeuner en vertrok tegen 12 uur onder hetzelfde cere- 
monieel. 

Den Mei kwam de ,,Maria Reigersbergen" ter reede 
van Eema aan en den volgenden dag vertrok de Overste 
met eenige Officieren naar den wal, om over land naar Menado 
te gaan en ook daar de alsnog onder Engelsch bestnnr njnde 
posten aan het Nederlandsch gezag te doen overgaan. Ik 
bleef toen aan boord. Den 25«*«n vertrok het fregat weder 
van (Ie rccde vuii Kcma en stuurdeu wij om de Zuid, met 
het voornemen naar Amboiua te stevenen. Wij hadden nu 
weder hard opwerken tegen den Z. -O. -moessou, waarbij de 
stroom thans om de Noord trok, aoodat wij eerst den 2b^^^ 
Juni in de baai van Amboina voor het fort Victoria het 
anker lieten vallen. Nauwelijks lag dit in den grond of de 
Gommissans Engelhard met den Heer Moonees kwamen aan 
boord. Zij braehten ons de treurige tijding, dat er een op- 
stand was uitgebroken onder de inboorlingen van het eibaid 
Saparoea, dat de Besident van den Berg, s^ne vrouw en 
kinderen, eene hoUaiidsche vrouwelijke bediende en zijn kieik 
jammerlijk vermoord waren, dat men, op het vernemen van 
die ontzettende tijding, van Amboina, 17 Mei, eene aanzien- 
lijke krijgsmacht, bestaande uit 112 matrozen en mariniers 
van de schepen ,jAdmiraal Evertsen" en „Nassau" en 138 
soldaten van het garnizoen onder bevel van den Majoor der 
pionieis Bee^es, naar Saparoea had gesonden, dat die krqgs- 
macht, 20 Mei, aan den Westkant van het fort eene landing 
had ondernomen, doch dat men nauwelijki het aan het stiand 
gelegen klapperbosch was binnengedrongen of men had loo'n 
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(iMdnekkigen weêntand van de inboorlingen onderyonden en, 
door goed gerichte geweenchoten uit de klapperboomen en 
«ndeie hinderlagen, snlke aanmerkel^ke yerliesen aan Offi- 
eieien en maniohappen geleden, dat de kx^gsniaeht yerplicht 
wae geworden Toor goed terug te trekken^ nadat de aanval 
l^eds tweemaal had plaats gehad, en er beieida order waa 
gegeven tot een derden aanval. 

Bij dit retireereu waren onze troepen door een aanzienlijk 
aantal inboorlingen zoodanig op den voet vervolgd, dat nage- 
noeg onze geheele macht afgemaakt was geworden en slechts 
^éne prauw onder den adelborst 't Hooft met eenige man- 
achappen naar Amboina was teruggekeerd. 

Natuurlek was de ▼exslagenheid bg ons aan boord en onder 
het gamiaoen groot, evenaeer als de ongemstheid oter de 
dingen die komen aonden, want wg yemamen weldra dat 
het oproer aich over al de Specerij-eilanden begon nit te 
strekken. Het geheele eiland Saparoea was in opstand, even- 
zoo het eiland Harockoe. Het groote eiland Ceram was ook 
in oproer en eenige negorijen aan de Noordkust van het 
eiland Amboina waren ook reeds aan het muiten, zoodat men 
in het fort Victoria en de stad Amboina bevreesd begon te 
worden voor een aanval der steeds stouter wordende oproer- 
lingen. Eens op een avond dat ik ten hnise van den Heer 
Hoorrees was, ontstond er een ernstig alarm in de stad. Men 
had het gemeht verspreid, dat er een groot leger rebellen 
in aantocht was en sich reeds op het gebergte vertoonde. 
Ieder die vluchten kon drong het fort Victoria binnen, 
doch weldra vernam men dat het gerucht valsch was. 

Paar het niettemin zeker was, dat de oproerlingen hoe 
langer hoe vermeteler werden en het fort Hila, aan de 
noordkust van Amboina gelegen, reeds door hen bedreigd 
werd| was het tijd dat er aan den opstand een einde werd 
gemaakt. Dien ten gevolge kreeg de „Maria Beigersbergen" 
van de commissarissen tot overname der kolonie last, aioh 
gereed te maken voor eene expeditie naar het eiland Sa p aroea. 
Daar niemand onier de wateren om de l^eoerq-eflanden 
ooit bevaren had, werd ons een loods aan boord gesonden. 
Die man, Christiaan Ghristiaansen geheeten, was een Deen 
van geboorte en sedert 40 jaren onafgebroken in de Oost- 
Indische koloniën rondvarende geweest. Hij was nu oud en 
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leefde rustig in een der kampongs op het eiland Amboina. 
Ook zond men ons aan boord een 24-tal gewapende Amboi- 
neeache burgers en een 12-tal nog •ongewapende, met welke 
wij een orembaai aoaden bemumen, die w^ op aleeptonv 
mede namen. 

Het plan onser expeditie wasj op den hoek Tan Hatawanab 
op de noordiijde Tan Sapaioea, waai neh ▼ij' kampongs of 
negorijen beronden, eene landing te doen en te traokten loo- 

doende eene afleiding te geven aan het leger der muitelingen 
en ze te verhinderen hunne gezamenlijke macht tegen de 
hoofdplaats Saparoea te doen optrekken. 

Den 4<ïeQ Juli verliet de „Maria Reigersbergen" de baai van 
Amboina ten tweede male. Wij zeilden langs de zuidkust 
▼an Amboina en de eilanden Haroekoe en Noeaalaut, aondcr 
ieta wat naar T^andelijkheden sweemde te kunnen bemerken, 
doek toen wij het eiland Saparoea aan iqn N.O.-hoek 
naderden, sagen wq eene menigte gewapende inboorlingen in 
dreigende bonding onmatig heen en weer loopen en ona 
tarten door hun geschreeuw en gegil. Toen nu, te lOf uur 
in den morgen, het fregat bij dc negorij Itavvaka ten ankt^r 
kwam, zagen wij vrouwen en kinderen uit de kampongs 
vluchten, maar de mannen bleven, oefenden hun krijgsdans 
uit, terwijl wi\j tevena van alle kanten de U/a ^foJtaièlè, een 
aoort van langwerpigen trom hoorden slaan. Toen wij hun 
eenige kanonkogela toeionden, gingen rij op de vlucht, maar 
apoedig daarna vertoonden sg rich weder, ieta snidelijker hq 
de negor^ Ihamahoe. Toen wq hen ook daar met een l(Mai 
kanonachoten begroetten, kregen rij toeh zooveel ontn^ dal 
rij neh niet meer dnrfden te vertoonen. Daar inmiddela in 
het Westen Z. M. koloniale korvet „Tris" kwam opdagen, 
besloot de Overste met het doen van een aanval op den 
vijand te wachten, totdat die bodem naast ons ten anker 
2oa zijn gekomen. Dit schip werkte moeilijk op tegen den 
stijven N. O. moeaaon en den awaren stroom om den west. 

bepaalden ons dus vooreerat tot het in 't oog honden 
van den vgand en het beperken van rijne weder toenemende 
atontheid. Van tgd tot tijd sag men hen nitdagend apringende 
naar het atrand komen, terw^ sg ona nit het geboomte be- 
achoten, soodat de kogela over het aehip in see vlogen. Nn 
en dan riepen rij ons toe: ,,marri di darrat*' (kom aan den 



,^ .d by Google 



▼Id-ADmBAAL J. BOBunr. 



247 



iral). Des nachts kmiste er een gewapende oremhaai en een 
dito sloep, onder bevel van een ofticier raet een adelborst 
Iste klasse, langs het strand en in den omtrek van het fregat. 
Ten einde de communicatie met het eiland Ceram te beletten, 
van welk eiland vele maitelingeu overkwamen^ voor bet 
meerendeel Alfoeren, de zoogenaamde koppeanellers. Bij een 
dier nachtelijke kruistochten had ik mij met de otembaai wat 
diehfc onder den wal bij de negor^ Ihamahoe begeven om te 
onderzoeken of de vqand ook daar genesteld en waakzaam 
was. Dooh het was zeer gelukkig, dat wij met den oremhaai 
zoo spoedig den steven konden wenden^ want onverwacht 
ontvingen wij eene gednchte charge uit het klein geweer, 
welke, voor zulke goede schutters als de Saparoeezen later 
bleken te zijn, slecht gedirigeerd was, want niemand onzer 
werd getrolfeu, alleen het vaartuig kreeg verscheidene kogels. 
'VVij beantwoordden dat geweervuur niet, daar de wal door 
het hooge geboomte in den nacht als achter een zwarte 
almer lag en wij niets konden onderscheiden. De vjijand 
daarentegen zag ons vaartnig op den waterspiegel duidelijk 
genoeg om te knnnen treffen. Al die voorloopige operatiën 
maakten intnsschen den vijand nog vermeteler, daar hij ons 
dralen aan angst toeschreef. Toen wij 's avonds onze labberlot 
inbeschen, omdat die sloep een reparatie behoefde, dachten 
zij zeker, dat wij aanstalten maakten om te vertrekken, want 
toen kwamen zij in menigte langs het strand dansen, gillen 
en zwaaien met hunne klewangs. 

Den 12^ Juli eindeli\jk kwam de korvet „Iris" in onze 
nabijheid ten anker en posteerde zich in het Z. O. van het 
fregat, om aldos met de „Maria Reigersbergen'' een behoorlijk 
kmisvnnr op de vijandelijke kampongs te knnnen onder- 
honden. Tan de bramzalings kon men over het aan het strand 
gelegen bosch een goed eind langs de velden zien en wij 
bemerkten een huis, waarin zich veel gewapend volk bevond 
en er uitzag als een soort van hoofdwacht. Na eene peiling 
van dat huis van de bramzalings, richtten wij er een der 
jagers van de bak op. De kogel daaruit afgeschoten moet 
bq hen groote verwoesting aangericht en ontsteltenis ver- 
oorzaakt hebben, want wy zagen allen eensklaps dat wacht- 
hnia ontvluchten en konden daarna dnidel^k zien, dat het 
sedert verlaten bleef. 
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Nadat de „lm" iqne positie genomen had, begonnen de 
beide echepen de kampongs te beedueten, doch wij bemedtten 
weldra, dat er bij dit bormbardement niet Teel schade aange* 

richt werd. De kogels en het schroot vlogen door de bamboe- 
woningen heen en lieten ter nauwernood een gat achter in 
de van gabbe-gabbe i^c maakte wanden. De Inlanders waren 
met vrouwen en kinderen reeds eenige dagen te voren uit 
de kampongs gevlucht en hadden aich achter door hen opge- 
richte bentings Terborgen. Die Tezsohanaingen en bentings 
werden door hen gewoonlijk des naehts opgericht. Vronwen 
en kinderen waren er aan behnlpaaam. SQj bestonden in 
maren Tan eenige Toeten breedte, soodat ae met 48 ponds 
kogels niet bres geschoten konden worden. De mnren waren 
gemaakt van op één gestapelde klipsteenen en hadden eene 
inderdaad bewonderenswaardige vastheid en sterkte. 

Gedurende het vuren der schepen kwam de Overste Pool, 
kommandant van Z. M. korvet „Iris", aan boord van het frcirat 
en deed het voorstel om dit noodelooa kruit eu amuniiie 
verspillen te staken en te trachten, door minzame onderhan- 
deling met de bevolking, de vrede met al de negorijen tot 
•tand te brengen, te meer daar de Overste^ die onlangs Tan 
Haroekoe kwam, daar Temomen had, dat het mishagen en 
het oproer der Inlanders door de slechte behandeling en de 
kncTelarijen van den Besident veroorzaakt waren, i) 

Daar onze Overste Groot met deze zienswijze iiibteiiule, 
werd aan de „Iris" het sein gegeven „ophouden met vuren", 
waarna er een brief werd opgesteld in de Maleische taal, 
waarin aan alle inwoners van Saparoea geaegd werd: „dat 



^) Moge de llesidcut uict zijn vry te spreken van fouten in zgn bestuur, 
moeilgk is het aan te uemen dat daarin de vuuruaamste oorzaken van den 
opttand moeten gezocht worden, te minder indien men ovenreegt dnt da 
owgkit te Amboiiia vaa ht/k BritoA baitaw door QosfmMor H wtia aaa 
de Medarlaadiehe üommimriaaea Enfalhaid en Tan Midialkoop eoni keell 
plaat* gebad op 24 Mimrt, dat ia nog geen negen weken fó&c het nitbreken 
van den opetend. Belangrijke voortcckcnen vun <\e hoogst ontevreden stenuning 
hadden cich reeds ouder het Eagebchc tusjtchcnbestuur voorgeda.m. cu uok 
vóór dien tijd ouder het hc^tnnr van Daendek en nog vroeger, in 18U0 wa« 
er opatand geweeat te Siri-Sori ten Z.0. van de hoofdplaate S^eroea en m 
iSiO bad de Sngeleohe Qonvenieiir Martin liob peceooal«k ta Om en Abora 
op bet eUand Haroekoe ven de daar beetaande giatiog orutnigd. 
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wij, alvorens tot krachtiger maatregelen over te gaan, eerst 
wilden onderzoeken wat de oorzaak van hunne misnoegdheid 
was, om tc trachten deze uit den weg te ruimen, en hun 
recht te doen gescliieden^ dat de kapitein luitenant-ter-stee 
Groot op dien brief binnen 24 wai antwoord begeerde en 
tot dien tijd de ¥^andelijkheden sonde staken." 

Bese brief werd aan den stok van een witte ylag gebonden. 
Onder het lossen Tan een salnntschot weiden witte vlaggen 
gebeschen aan den Toortop der beide schepen, terwijl tege- 
lijkertijd de jol van de „Iris", bemand met Boegineezen, naar 
den wal pasfaaide. Daar aangeland sprong de mandoer met 
den stok, waaraan de vlag en de brief bevestigd waren, in de 
hand op het strand en bleef daar ongeveer lü minuten 
wachten. Niemand vertoonde aich echter om den brief aan 
te nemen. Wel riep men den mandoor {oe dat hij zon naderen 
en in de Kampong komèn, maar daar dit tegen zijne mede- 
gekregen bevelen ma, plantte hq den stok^ met den brief en 
de vlag, in het sand en keerde met sgne manschappen naar 
boord temg. Kort daarop kwam er een gewapende Inlander 
nit het bosch, die den stok weg nam. Ongeveer een half 
nur daarna riep men ons van den wal toe dat de brief 
gelezen was en men verzocht, dat wij niet meer zouden schieten. 
Nadat wij hun dit beloofd hadden, kwamen weldra vele 
Inlanders^ allen gewapend, te voorschijn en in de platvoet i) 
sagen wij een opperhoofd op een kadèra-pikol (draagstoel) 
aan het strand zitten. Des avonds om 5 uur lichtten wij het 
swaie werpanker^ dat wij weer om de N. O. nitbraehten» om 
daardoor het schip nader aan den wal te knnnen halen, wat 
ooisaak was^ dat men ons van den wal toeriep: ^^dat dit 
niet recht was/* Toen er een jongen besig was om op de 
voorbramzaling de witte vlag te klaren, die in de lijn verward 
geraakt was, riepen zij van den wal, dat wij die vlag niet 
moesten neerhalen. Xa zonsondergang werd er van den wal 
gepraaid, dat op Zondag den IM^^ Juli in alle kerken der 
negorijen de brief zou worden voorgelezen, dat op dien brief 
niet eerder dan Maandag daaropvolgende zon knnnen worden 
geantwoord en men dns tot dien üjd nitstel veisocht. De 



^) De platvoet noemt meo de vooravondwacht vau 4 — 8 uur. 
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Overste vond goed hierop uiets te antwoorden. Des nachts 
evenwel deden wij onze gewone ronde met gewapende sloepen. 
Het roepen van ^^alles wel" door onze schildwBchten werd 
van den wal herhaald met „Jêgt^, j^S*" (P^ op> 
Des. Zondags den 13^ Joli ^s mofgens om 11 nor kwam er 
reeds een inlander op het strand met de witte Tlag, waaraan 
een brief was gehecht. Hij plaatste den stok in het sand ea 
Terwijderde sich. De Jol Tan de »Iris" werd toen afgesonden 
om dien brief te halen; hij was in 't Maleisch en was van 
den volgenden inhoud : „Wij hebben uwen brief ontvangen 
„en den inhoud er van verstaan. Prauwen hebben wij niet 
„om aan boord te komen, doch als de kapitein aan den 
„wal wil komen om in onzen raad (baileo) te onderhandelen» 
„ul ons dat wel zijn. Zend ons anders de Amboineeaehe 
„burgers en zwarten. Geteekend door de Opperhoofden Taa 
„Ceram, Saparoeay Noesalant.'* 

De Orerste (hooi antwoordde hierop, dat de Kapitein zelf 
niet verschijnen zon, maar dat er een Officier, yergMeld door 
den loods Christiaansen, in hun Kampong zonde komen. 
Om 2 uur in dvu namiddag werd er weder van den wal 
crcpraaid, dat de brief van den Kapitein naar de negorij 
8aparoea was opgezonden en dat men moriren antwoord 
zoude hebben. Den volgenden morgen zagen w^ twee witte 
vlaggen op het strand geplaatst, naast welke eenige inlanden 
stonden. Wij zonden de sloep met den loods ChristiaanseB 
om de beteekenis yan een en ander te vragen. De loods 
kwam terug met de mededeeling, dat zq nu den Officier om 
10 uur aan den wal Terwachtten. Wij zagen ook reeds 
twee stoelen en een tafel aan het strand brengen. 

De luitenant ter zee Ie klasse LUinghuisen ging dan ook 
met den loods Christiaansen aan den wal. Met koele, uitda- 
gende en trotsche houding werden zij door eenige hoofden 
en de overige aan het strand staande inlanders ontvangen. 
Toen zij zich op de stoelen aan de tafel geplaatst hadden, 
werden zij door de inlanders omgeven en daarop begon de 
onderhandeling. Als de redenen van hunne misnoegdheid 
gaven de hoofden het volgende op: Ie. De knevelarqen van 
den Besident Yan den Berg, die het volk mishandelde; 
2e. het papieren geld, dat men niet meer wilde ontvangen ; 
3^. dat zij een domine wilden hebben en een schoolmeester 
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voor hunne kinderen.*) In den verderen loop der onderhande- 
lingen gaven de Inlandsche hoofden den wensch te kennen 
dat er een oüicier van het fregat met den loods Christiaansen 
Baar het fort Saparoea zonde gaan om met de aldaar zeai* 
deerende hoofden te spreken. 

Toen de Inhenant ter see EUingkniien met njn metgesel 
aan boord ierog varen en Terslag liadden gegeven van de 
onderhandelingen^ werd er bepaald» dat GhristiaanBen» als goed 
bekend met de Ldandacbe hoofden, een brief naar Saparoea 
zou brengen. Om 3 uur in den namiddag vertrok hij in een 
prauw onder witte vlag naar de westkust der baai. 's Avonds 
om 11 uur kregen wij een brief van Christiaansen in handen, 
waarin hij schreef, dat de hoofden zeer tot den vrede geneigd 
waren en men wenschte, dat er officieren kwamen om te 
onderhandelen. De beide kommandeerende ofideren beeloten 
nn den wapenstilstand te handhaTen en soo spoedig mogel^k 
hei Hoofdbestnnr der Molnkken met de eischen der Sapar- 
oeeien in kennis te stellen en dienaangaande njne nadere 
bevelen te rememen. De groote aremèaai werd dns gewa- 
pend met twee donderbussen en gereed gemaakt om met een 
officier, belast met depêches en instructies voor het Hoofd- 
bestuur, naar Amboina te vertrekken. Mij werd deze missie 
opgedragen. Ik vertrok des avonds te half twaalf. Het vaar- 
tuig onder mijne bevelen was bemand met acht Europeesche 
matrozen, een bootsmansmaat als onderofficier, een boegineea 
als djommo&die (stnnrman), en een Javaansohe mandoer met 
twee JaTaansehe matrosen, loodat w^ in H geheel 14 man 
sterk waren. Yier matroien waren gewapend met geweren, 
de bootsmansmaat en ik self met pistolen en marinesabeL 
Hoe stil wij ook van boord gingen, ontwaarde men toch 
onmiddellijk aan den wal, dat er ecu vaartuig werd afge- 
zonden, want men praaide: „itoe schuitje pigie dimana?" 
(waar gaat dat vaartuig heenh). Natuurlijk werd hun geen 
antwoord gegeven. 

Het begin ?an de reis was leer voorspoedig, want wij 



*) Zooali^ men weet waren de bewoner» der specerij-eilanden voor het 
mecrendeel heidenen, die tot het Christelijk ecloof zijn ^cbrac.lit. Die enkele 
negorijen, die van oudtijds tot het Mohaiuiu^aaasche geloof behoorden, zyn 
Mohammedaanacli gebleven. 
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hadden den stroom mede, zoodat ik mij te halfdrie dwais 
Tan de negorij en het fortje Pelaaw, op den noordkant Tan 
kei eilaad Haioekoe, bevond. Gedniende den nadiingenirij 
hier en daar op knfc gebergte van Geram en op dat van 
Saparoea en Haioekoe vnven opvlammen^ volgens den Boegi- 
neeschen atnnrman signalen, die de vij ande n met elkander 
wisselden. Toen wij tusschen Ambohia en Haroekoe door- 
zeilden, zagen wij op het strand van het eiland Haroekoe 
bij de negorijen Rohouioui en Kabauw een massa gewapend 
volk, ons uitdagende onder hun gewoon gegil. Zij riepen mij 
toe om aan land te komen. Ik liet de ormóotd soo dicht 
mogelijk het strand naderen en, op de witte vlag wijsende, 
die midden in het vaartuig aan een hoogen atok woei» riep 
ik hnn toe, dat de Kompanie mij a%eaonden had om vrede 
met de Saparoeeien en ook met hen te maken. Ik ng eehter 
weldra aan hnnne voortdurende oorlogskreten en krijgsdansen, 
dat zij alles behalve vredelievend gestemd waren. Ook be- 
gonnen zij de prauwen aan het straud te water te brengen 
en aanstalten te maken om mij aan te vallen. Zoodra zij 
echter zagen, dat ik gereed was een donderbus op hen af te 
vuren, staakten ag hunne beweging. 

Te 7 uur in den morgen van den IS^en Juli kwam ik te 
Haroekoe aan. Het fortje aldaar, Zeelandia, is niets meer dan 
een blokhuis, waartegen eene woning gebouwd is, dienende 
tot verblijf van den kommandeerenden officier en den post- 
houder. De kommandeerende officier, kapitein der infanterie 
Yan Driel, had om het fort een ruim kampement, afgesloten 
door eene borst wt rintr, doen aanleggen. De negorij, op circa 
drie honderd pas ten zuiden van het fort, was daarin gesloten. 
Hierdoor bedwong hij de bevolking, die uit eigen wil of 
onder den dwang van het hoofd der oproerlingen tot muiu rij 
loude willen overslaan. De bezetting had in het begin van 
den opstand hoogst aorgvoUe tijdstippen doorleefd, zoowel in 
de eerrte dagen toen se slechts uit een klein marine-detache- 
ment, onder bevel van den adelbont Ie Uasse W. D. 
Husquetier, bestond, als later 30 Mei en 8 en 9 Juni, toea 
se zeer krachtige aanvallen van de muitelingen heelt afgeslagen. 
Daar intuaschen alle gemeenschap buiten de sterkte met de 
rest van het eiland afgebroken was, begon schaarste aan 
levensmiddelen zich te doen gevoelen en zoude men weldra 
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aan de Wolkiiig der kampong het noodige Toedsel niet 
meer knnnen Terstiekkai. Hieidoor werd ik aeer in 
Tervaekting ielenigesteld om m^n Tolk, na een too Ter- 
moetenden naehti door spijs en drank bekoorlijk te doen 
Terkwikken. Mijne manschappen waren te veel vermoeid om 
al dadelijk de reis van llaroekoe naar Amboina voort te 
zetten. Daar zij dus eeiiige rust noodig hadden en inijne 
zending daarop niet wachten mocht, verzocht ik den kapitein 
Van Driel door eene prauw van de kampong, binnen de 
•terkte gelegen, te doen overbrengen naar de negorij Soeli, 
de eerste negorij om den oosthoek van het eiland Amboina. 
Kapitein Tan IMel bracht mij onder het oog^ dat die oTer- 
tocht niet londer goTaar sonde njn, daar de mnitelingen 
druk kruisende waren tneeehen Ambon en Haroekoe en twee 
nachten geleden op Tenga-tenga waren geland en van de 
nog vreedzame bevolking acht hadden vermoord en hunne 
aff^ehouwen hoofden hatlden medeircnonicn. Het was dus ziiak 
om naar alle kanten goed uit te kijken, üm 8 uur vertrok 
ik met de prauw, door 14 man voortgeroeid, naar de Oostbaai 
Tan Amboina. Doch, ondanks alle inspanning der Inlanders, 
konden sij die niet bereiken. Het stormde nit het Oosten 
met Bwaie rtgenTlagen. BoTcn het Ter in aee sioh nitstrek- 
kende rif Tan Soeli konden wij onmogelijk komen, daar de 
branding met hooge zee sich ver te loefwaarts Tan ons 
Taartnig nitslrekte. Ik besloot dns af te honden naar de 
bocht van Toelchoe, ofschoon dit besluit niet boven beden- 
king verheven was, want ik had niet de minste zekerheid, 
dat deze Mohammedaansche negorij niet tot de partij der 
opstandelingen was overgegaan. De bevolking van Toeléhoe 
deed zich echter als vredelievend kennen. Ik liet de prauw 
met de 14 roeiers weder naar Haroekoe teruggaan en kreeg 
den volgenden morgen Tan den Ba^ja een draagstoel, door 
4 kloeke kerels gedragen, om otct Umd naar Soeli te gaan, 
een prachtige tocht door de heerlijkste bosschen, toI Tan het 
gesehreenw der lorries en der kaketoes. Te half drie in den 
namiddag was ik te Soeli. Van hier ging ik per kleine prauw 
naar de Pas Bagoeahi, wandelde die landengte over en stak 
weder per éénpersoons prauw de binuenbaai over, waarvan 
de bodem bedekt was met het prachtigste tapijt van koraal- 
gewassen, dat men zich denken kan. Om half zes des avonds 
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kwam ik te Amboina in het fort Victoria aan. Ik begaf mij 
dadelijk naar het resideutie-huis vau den Qonveziieiu der 
Mol ukken. Toen ik de reden v&n mijne komst op^e^even 
h»d, werd ik bij Zyne Excellentie toegelaten, dien ik aantrof 
in iqn aUajüuünez^ rittende met liet borenliïjf geheel naakt 
op den land yan rijn ledikant. Gonwnenr van Middelkoop 
waa een aeer swaarlijvig man, die Teel hinder van de warmte 
had en daarom Tolgens gebmik van de ondgaaten der O. I. 
KouijKignie, zich van tijd tot tijd lekker maukto door het 
gebruik van een luchtbad. Domiue Karn zat, op eenigen 
afstand van zijn ledikant, in een Indische luierstoel, op zijn 
gemak met den Gouverneur te converseeren. 

Deae domine Kam was de zendeling, die zich sedert 
eenige jaren met den vromen arbeid, om heidenen tot het 
ohriatemk geloof te brengen, had berig gehouden. 

Of daardoor hunne bekeering van het kwade tot het goede 
werd bewerkt, is eene vraag, die niet gemakkel^k beant- 
woord kan worden. Domine Kam resideerde in de hoofd- 
plaats van Amboina en toen ons fregat, met nog andere 
oorlogschepen, daar in de baai ten anker lag, waren eenige 
zee-officieren bij domine Kam ter kerke geweest. Wat den 
man tegen onze otticicren in het harnas had gejaagd, is 
nimmer begrepen geworden, maar dit is zeker, dat hij in zijn 
Maleische preek onze officieren duchtig doorhaalde, alsof 
rij ongeloovigen en spotten met den godsdienst waren. Een 
aeer ouTOorriohtige daad Tan dien heerl WatookopmeriEelqk 
is, de Saparoeeten baieerden het geloof aan hun recht om 
tegen het Nederlandsche gesag in opstand te komen, op den 
Bijbel, die in hun kerk opengeslagen lag bij eenen tekst, 
dien ik mij niet meer herinner, doch welke hen aanspoorde, 
hunne overheden, als zijnde zulks onwaardig, niet meer te 
gehoorzamen en zich met geweld tegen hen te verzetten. 

Toen ik Zijne Excellentie den Gouverneur de depêches van 
den overste Groot had overhandigd en, op zijn vraag, hem mon- 
deling had medegedeeld wat er sedert de aankomst van de 
„Maria Beigeisbergen*' gebeurd was en welke de Toorwaaiden 
der opstandelingen waren, riep Domine Kam, bij het Tememen 
Tan hun derde Toorwaarde, uit: „Ja ▼ooneker, een christen 
leeraar moeten rij hebben." Ik herinnerde mij toen boren- 
▼ermeld optreden van dezen domine tegen onze officieren en 
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ét lort bekroop mij hem een beetje te plagen en rerdiende 
revanche te nemen. „Ja, domine/* zeide ik, „een Christen- 
„leeraar moeten zij hebben. Zij verlangen ook speciaal dat y//' hen 
„komt toespreken. Zij roepen dagelijks om u. Dus bid ik u, ga 
„met mij mede. Wanneer gij n naar de Saparoeezen begeeft, 
„zullen zij tot eene betere gemoedsstemming komen. Gij 
„▼ennoogt alles op hen, want die Christenen waren allen 
„nwe discipelen." — Bleek staezde Domine Kam mij aan, 
abof b^ sqn doodTonnia had Temomen en riep nit: „Om 
„GFodawfl, gonyeineni, laat mij niet gaan, ojj rallen ook mij 
„Termooiden. Ik kan daar niets nitrichteni ik ben niet de 
„man des zwaards, ik ben de man des Tredes/' — „Juist, 
„domine, zeide ik, omdat u de man des vredes zijt, moeten 
„wij u hebben. IJ kunt op Saparoea den vrede bewerken. Ik 
„bid u, aarzel niet en ga met mij mede." — Domine Kam 
geraakte nu in 't vuur zijner rede tegen het nut dier missie 
in aoo'n angst, dat hij ten laatste in vertwijfeling door de 
kamer loopende, uitriep: „Ik ga niet, gouverneur, ik ga niet 
en niemand lal mij daartoe dwingen." — Bomine Kam bleef 
dan ook en liet m^ alleen weder temg trekken. De angst, 
die ik hem op 't ^jf gejaagd had, voor eene lending naar 
de muitelingen, bleef hem echter w66 bij, dat hij met de 
eerste gelegenheid van Amboina naar Menado vertrok. 

Het souper dien avond bij den gouverneur smaakte mij 
overheerlijk en na de nachtrust ten huize van den secretaris 
Boomhouwer, was ik den volgenden dag weder een nieuw 
mensch, want ik was uitgehongerd en aeer vermoeid geweest. 
Toen de depêches van heeren Commissarissen aan overste 
Groot gereed waren, maakte ik aanstalten tot de terugreis. 
Yermoedende, dat ik op deaen tocht meer last van den vijand 
ion hebben dan ik van boord komende ondervonden had, 
vroeg ik aan den kommandant van Amboina, den overste 
Kraaijenhof, mij nog drie geweren met gevulde patroon- 
tasschen te willen medegeven. Die ontvangen hebbende, 
vertrok ik, den IJJe» Juli 's morgens te half acht, in eene 
kleine prauw naar den pas Bagoeala. Daar aangeland, liet ik 
bij het blokhuis het kamponghoofd ontbieden. Doch deze 
scheen niet bereid mq aan een vaartuig te helpen, waarmede 
ik naar Soeli kon gaan. Hij beweerde geen prauw te hebben 
en dat niemand in agn kampong dien tooht ion willen 
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ondernemen. Ten slotte werkte m^n dreigen toch aooTeel 
nit^ dftt ik eene pranw met i man tot mijn dienst kreeg. 

De oostmoesson woei dien dag zeer sterk en^ daar de wind 
recht de baai in stond, hadden de inhmders veel moeite om 
tegen de hooge zee op te roeien. Ondanks kracht van 
pagaaien vorderden wij slechts zeer weinig. Ten laatste 
stelden de inlanders voor om met de prauw aan het strand 
▼an den noordkant yan de baai te landen en mij langs dat 
strand naar Soeli te geleiden. Ik stemde daarin toe. De 
pranw richtte haar steyen naar het strand en kwam hoog 
genoeg op het droge te sitten> dat ig er nit konden springen 
■onder door de branding orergoten te worden. Maar nauwe- 
lijks was ik self op het strand, of de Tier mannen stieten de 
prauw weder af naar zee en sprongen er in. Hoe snel en 
behendig dit ook in zijn werk ging, was ik toch genoeg bij 
de hand om een hunner bij het haar te grijpen en achterover 
op het strand te doen vallen, hem mijn sabel op de borst 
houdende. Intnsschen pagaaiden de drie oTcrigen met de 
pranw naar aee, mijn vier geweien en gevnlde patroontaaschen 
medenemende* Ik besloot nn met mqnen Amboinees naar 
Soeli te wandelen. Ik liet hem Toomit loopen en Toigde hem 
met de sabel in de hand. Weldra kwamen wij aaa een riyier, 
die wij moesten doorwaden en die nog al vrij diep was. Ik 
bleef nn een oogenblik in tweestrijd of ik den Amboinees 
v66t mij of achter mij door de rivier zou laten gaan. Achter 
mij vertrouwde ik hem niet het minst en vü()r mij, dacht 
iV, kan hij, eerder aan den oever zijnde, mij wel bij het 
hoofd pakken en mij, onder water houdende, afmaken^ want 
hij had, aooals de Amboineezen gewoonlijk hebben, zijn 
pareng (langwerpig hakmes) bq lich. Vöör n^j nit, leek m^ 
nog het secunrste. Na drie snlke riyieren te hebben doof> 
waad, kwam ik eindelijk te Soeli aan^ druipnat» maar toeh 
yerhit en yermoeid. Mijn Amboinees werd in arrest genomen 
even als wat later de drie anderen, die het toch raadsamer 
schenen gevonden te hebben om zich in Soeli weder bij mij 
te voegen. Zoo kwam ik weder in 't bezit van mijne geweren 
en patroontasschen. IVr draagstoel ging ik weder naar 
Toeléhoe, waar ik te half ze?en in den avond van den 
18^ Juli aankwam. Tan hier ging ik den volgenden morgen 
om 4 uur per prauw naar Uaroekoe, dat ik om 8 uur be- 
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reikte en waar ik mijn volk van den orembaai vroolijk en 
gezond terugvond. Kapitein Van Driel had nog voortdurend 
nachtelijke aanvallen af te slaan. De muitelingen werden hoe 
langer hoe talhjkei en vermeteler. Hij schatte hun aantal, bij 
den laatsten aanval van den Torigen nacht, op wel 4000. 
Hij bad Teel hulp gehad van de matrosen ondei den luitenant 
ter lee 2^ klane Yeerman^ die gedetacheerd waren op het 
schip ,,de ZwalnV^ een engelache koopTaarder» thans gehnnrd 
door het Nederlandsche gouTemement om den kmidnageloogst 
in te samelen. Dit schip lag na voor het fort van Haroekoe 
en tijdens den aanval had luitenant Veerman zijn matrozen 
met twee veldatukjes aan den wal gezonden, ter assistentie 
van kapitein Van Driel. Veerman vertelde mij, dat het afhalen 
der kruidnagelen met veel moeilijkheden gepaard ging, daar 
de in opstand gekomen kampongs natnnrl^k weigerden hnn 
oogrt af te leveren. 

Ik had den wakkeren kapitein Yan Brid en mijn kameraad 
Yeerman gaarne in hnnne moeilijke positie willen bestaan, 
maar ik moest naar de „Maria Beigersbergen'* temg. Mijne 
8 Enropeesche matrozen hadden nu ieder een geweer. De 
orembam werd ter dcge nagezien, evenals de wapenen en de 
amunitie, ook de twee donderbussen ondergingen eene gron- 
dige examinatie en des avonds om 9 uur, toen de maan 
ondergegaan waa^ aanvaardden wij de reis naar den hoek van 
Hatawana. Bij mijn vertrek ried kapitein Van Driel mij de 
grootste Toorsichtigheid aan^ want, aeide hij, dat g|j verraden 
njt en men uwe gangen nagaat^ daarop knnt gij rekenen. 
Wij hadden den moesson en den stroom tegen, die sterk om 
de west trok, soodat ik wel berekenen kon, dat wij eerst 
den volgenden dag tegen den middag aan boord van het 
fregat konden zijn. Voor dat het vaartuig zich in beweging 
stelde, had ik ieder man zijn plaats doen nemen, hem gewezen 
hoe hij zijn geweer, gereed om er mede te kunnen ageeren, 
bij zich moest laten staan en hem vermaand aorg te dragen, 
dat er met het pagaaien geen waterspatten op xgn geweer 
en vooral niet op het slot kwamen. In den voornacht ge- 
beurde er niets bijionders. Wel sagen wij, evenals op de 
uitreis, van tyd tot tijd in het gebngte van Geram en dat 
van flaparoea en Haroekoe vuren opvlammen. Na midder- 
nacht het fort Pelauw passeerende, constateerde ik, dat wij 
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slechts langzaam, wegens den feilen stroom, vorderden en de 
dag reeds ver gevorderd zoude zijn, vóór wij ons onder de 
bescherming van het getchut onaei oorlogschepen zoaden 
bevmclen. Het opkomen der ion werd dien nacht Toonf 
gegaan door het TerBehijnen boven de kim Tan de morgenater 
TennSy aoo schitterend als ik deae ster, hetig als morgen* 
of aTondster^ nooit meer gesien heb. Door het nn allengs 
helderder worden yan de oosterkim, konden wq weer beter 
voor ons nit zien, en ontwaarden wij weldra, dat zich eene 
linie van vaartuigen dwars in onze koerslijn geposteerd had. 
Ik hoopte, dat de witte vlag, die nog altijd midden in het 
vaartuig wapperde, ons voor een vijandelijken aanval zou 
vrijwaren, maar ai spoedig bemerkte ik, dat de bemanning 
dier vaartuigen aeer vijandig geaind was. Zy iiadden roode 
vlaggen van hnnne toppen waaien, dansten en gilden als 
besetenen, met hnnne klewangs swaaiende en snaphaan- 
schoten op ons lossende, die echter niemand letsel deden. 
Jnllie wilt dns vechten, dacht ik, welaan dan moet de witte 
vlag overboord en tegelijkertijd nam ik den vlaggestok en 
wierp dien met de vlag overboord. Toen zeide ik tot mijn 
volk: „Mannen, hier moeten wij doen, wat wij kunnen en 
„ons leven tot het uiterste verdedigen, laat ieder nauwkeurig 
„doen wat ik beveel." — «^ij moeten terugkeeren," zei 
een der matroaen." — „A^n terngkeeren valt niet te deuken. 
,t,Hoadt nwe geweren gereed; mandoer 1 houd recht op die 
„groote pranw aan en nn roeien met alle macht." De 
pranwen, die ik voor mq had, ses in getal, waien echelons- 
gewijjse opgesteld, terwyl nog andere pranwen, met ki^^ 
volk bemand, van het strand in see staken. Intnssehen 
pagaaiden wij met snelheid op hen aan. Geweerschoten 
werden op ons gelost, maar niemand onzer werd getrotft u. 
Toen ik het grootste hunner vaartuigen tot op pistoolschots- 
afstand genaderd was, kommandeerde ik: „bakboord vaardig" 
en, terwijl de mandoer onze ormbaoi die prauw als *t ware 
strijkelings voorover deed loopen, kommandeerde ik „vnnr.** 
De kogels uit de vier geweren troffen in een drom van 
menschen, daar het inlandsohe vaaxtnig door drie boven 
elkander sittende rijen roeiers werd voortgestuwd. Gelijktqdig 
met het lossen der vier geweerschoten, vuurde ik de aohtcnte 
donderbus af, die, met schroot geladen, eene vreeselijke 
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slachting iii het va;irtuig aanrichtte. Door het uitmuntende 
beleid van den miiniloer met zijn stuurpagaai, kreeg ook de 
tweede prauw haar deel, ditmaal van stuurboord, en het schot 
uit de Toorste donderbus, bediend door deu bootomanamaaty 
trof niet minder goed. Dit onthaal scheen de vijand Tan ons 
niet ▼erwaeht te hebben. Zij lieten de riemen hangen, akof 
in eens hnnne armen Teilamd waren^ terwijl er nit de vaar- 
tnigen een groot gekerm opeteeg. Een Tan de achtente 
praawen, een groote kmiapranw, wilde ona nog den weg 
Tersperren, maar een nicnwc losbranding van de geweren 
aan bakboord en een schrootschot uit de achterste donderbus, 
waarbij ik ook nog mijne pistolen loste, deed hen afdeinzen. 
Nu namen de bootsmansmaat en ik ook een pagaai ter 
hand en vlogen wij met buitengewone snelheid voort. 
Wel kwamen de vijandelijke pranwen ons aohterop, maar 
sij Terloren te Teel tijd met het OTerladen hunner dooden 
en gekwetsten in andere pranwen, om ons nog te knnnen 
inhalen, loodat w^ se aehtereenTolgend weder naar den wal 
zagen stnren en om den hoek Tan het land Terdwtjnen. 
Later heb ik Temomen, dat de beide aanvoerders van dit 
prauwen-eskader bij hunne tehuiskomst, wegens den nood- 
lottigen aüoop van het gevecht, door het opperhoofd der 
opstandelingen onthoofd werden. Dit opperhoofd was de 
beiuchte Thomas Matnlesia, een Amboinees van geboorte, 
omstreeks 34 jaar ond, rijzig van gestalte, met een vastbe- 
raden en ernstig niterl^k. Onder het Engelsch bewind 
had hij bij de Inlandsdie Militie gediend en was, naar 
men beweerde, niet ontbloot van militaire talenten. Boven- 
dien een nitmnntend sehntter en bedreven in het hanteeren 
Tan alle wapens. Hij had aan de bevolking groeten eerbied 
en ontzag weten in te boezemen. Zijne ondergeschikte hoofden 
durfden zich niet vennetm te^^en zijne bevelen in verzet te 
komen of ze niet op te volgen. Hij eischte stipte gehoorzaam- 
heid en was onverbiddelijk in 't straffen. 

In den namiddag van den 20*^ Juli kwamen wq weder 
aan boord van het fregat. 

Naaat de „Maria Beigersbergen'' lag ten anker het Engelsohe 
seheepje „Dispatch,'' Kapitein Crossier, gehoord door ons 
gouvernement en nn varende onder Hollandsohe vlag. Qedn- 
rende m^ne afwezigheid was de adelborst 1^ klasse Feldman 



2(S0 



naar den wal gegaan, om zich Daar Saparoca le begeven, 
teneinde het autwoord van den Overste op een nieuwen 
brief der hoofden te brengen. Kort nadat ik aan boord 
terug was, kwam hij eveneens terug. Hij deelde den Overste 
mede dat de muitelingen te Saptroety en voond hiu Hoofd 
Thomas Matuleua» Tobitrekt niet te vertrouwen waren ea 
alles behalye Tan Tiedelief «ode geiindliftid hadden doen 
UJjken. Hij berichtte teren^ dat de Hooiden er niettemin 
qp ftonden met den Orente aelf te onderhandeloi en wq 
daartoe epoedig aan het strand londen Tenehijnen. Feldman 
was die dagen door hen schandelijk mishandeld, waarvan 
zijn bleek, ingevallen gelaat de duidelijke kenmerken droeg. 
Als Thomas Matulesia zich te slapen legde, moest Feldman, 
met koorden gebonden, naast hem liggen. Minder aange- 
name grappen moest hij verduren; onder andeien legde de 
nwe Matuleiia herhaaldelijk lijn langen, scherpen klewang 
op den nek ran den armen jongen, hem toesehreenwende 
,,kapot of niet kapot''. Zelfr had hg hem eens aan den 
staüt Yan zijn paard gebonden en hem loo op een langen 
rijtoer medegenomen. In zijn bloeddorstigheid had hij hem 
misschien wel vermoord, als Feldman niet op de gedachte 
gekomen was te vertellen, dat zijn vader predikant was. „Is 
jou vader dominé, dan moet je hem verzoeken hier te komen", 
had Matulesia hem gezegd en Feldman was zoo verstandig 
geweest te beloven, dat hg zijn vader zoude vragen te 
Saparoea als christenleeraar op te treden. De loods Christi- 
aansen, die nog steeds door de moitelingen werd achterge- 
honden, had het, Tolgens Feldman, hard te Terdnven. De 
erraring van Peldman en de mgne Tan dien morgen mui 
de pranwen gaven de doidelgkste bewgien van de tronwe* 
loosheid der muitelingen. 

Toch besloot de Overste Groot aan hun verzoek le voklocn 
en met hen te confereeren, echter met de uiterste voorzorgs- 
maatregelen. Toen de Overste, de luitenant ter zee Elling- 
huizen en de kapitein Grossier aan deu wal gingen, werden 
alle schepen en vaartnigen gewapend geieed gehouden om, 
op het eeiste toeken, tot ontiet der omen naar den wal te 
knnnen gaan. 

Bij hunne aankomst op het stiand, werden ome offideieii 
naar eene soort van pandoppo geleid, waar lij ook den loods 
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Cbristiaansen vonden. Volgens de schriftelijk gegeven 
belofte, waren de Inlanders ontrcwupend. Doch nauwelijks 
waren de Overste en zijne metgezellen gezeten, of van alle 
lumtei^ kwamen eeue menigte Inlanders opdringen^ en na 
allen gewapend met geweren en klewangs. 

Eenige Hoofden deden, in dreigende honding en met uit- 
dagende Uikken, eoheipe mgen. Al leer epoedig begrepen 
dan ook onse officieren, dat het aaak was loo snel mogelijk 
te retireeren. Luitenant ter lee EUinghoiien en kapitein 
CroMier namen den Overste onder den arm en gevolgd door 
Christiuansen, snelden zij eensklaps naar de sloep terug, 
waar zij zich als 't ware in lieten vallen. Hadden zij een 
ooL^enblik later de sloep bereikt, dan was het wellicht niet 
hen gedaan geweest, want juist op dat moment verscheen 
Matulesia en, volgens zijne bevelen, moeaten de Inlanders, 
soodra hij zich vertoonde, op de onsen aanvallen en hen 
dood of levend aan hem overleveren. De looda Cbristiaansen 
was door den geleden angst en doorgestane mishandelingen 
geheel van streek en liep voortdurend, nu eens sohreienda 
dan weer lachende, over het dek; wq hadden diep medeleden 
met den 67jarigen grijsaard. 

Daar nu aan de trouweloosheid der opstandelingen niet 
meer te twijfelen viel en hunne voorgewende vredelievend- 
heid op uitstel en draaierij neerkwam, werden van de drie 
schepen de witte vlaggen neergehaald en alles tot het doen 
eener landing in gereedheid gebracht. Tegen den nacht werd 
er weder een gewapende crmbaai met een officier uitgeionden, 
om te kruisen tussehen Sapaioea en Oeram. Aan den wal 
scheen allea in onrust en in de weer, want 's naehts hoorde 
men onophoudelQk slaan op de soogenaamde sagueertrom en 
blazen op schelphooms. 

Den des morgens te half vier, werd aangetreden en 

liet men het volk schaften. Om 5 uur kwam er nog een 
brief van Matulesia, waarin hij zeide wel wapenstilstand te 
verlangen maar geen vrede te kannen maken. Op dit schoone 
epistel werd niet geantwoord en inmiddels aan boord alles 
in de grootste stilte tot de landing voorbereid. Om half 
les vertrokken de sloepen van de drie sohepen tege^jk van 
boord en men landde juist voor het oentrum van de vier 
negorijen, die onmiddeUqk bestormd werden. De landings- 
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troepen diongen er in, overal brand atiehtende, soodal men 

weldra van den hoek van Hatawana een geweldigen mnrgloed 
zag. De vonkenregen werd door den wind over de schepen 
gedreven, zoodat wij genoodzaakt waren ze oen paar kabel- 
lengten van den wal te verwijderen. Van het fregat, de 
korvet „Iris" en het schip j^Dispalch ' werd intowchen gesta- 
dig met het grof geschut gevnard, tot dekking van het volk 
aan den wal en om de Inlanders te beletten in grooten getale 
op de onaen aan te dringen* Dit laatste ynm vooral van 
belang» daar de wolftiknilen voor ome landingstroepen leer 
gevaarlijk waren. Een geheele colonne van ons volk atortte 
daarin en, zonder ons kmisvnur, hadden eij door de masaa 
Tülanders overvallen en «gemakkelijk afgemaakt kuimcn wor- 
den. De verdediging der opstandelingen achter hinderlagen 
deed ons geen groote verliezen aan. Een marinier, Fr. 
Eedelberg, en één Amboineesche vrijwilliger sneuvelden, 
twee Ëuropeesche matroien en één Amboineeache werdea 
gekwetst. Om negen uur kwam de luitenant ter zee Elling- 
hniaen, die de landinga-diviaie gekommandeeid bad, mei wjub 
manscbappen weder aan boord. 

Den volgenden dagi den 2Z*^, werd er domr de jol van 
de „Tria^ een Inlander aan boord gebtacht, die in den loop 
van den nacht met een kleine prauw van den wal was 
gekomen. Hij zeide thuis te behooren in een van de twee 
negorijen, gelegen binnen het retranchement van het fortje 
Haroekoe, die natuurlijk trouw aan het gouvernement waren 
gebleven. H^j beweerde door een toeval op Saparoea teaijn 
gevangen genomen en thans door den fia^ja van Nolot te lijn 
a%eaonden« om den Ovente Groot te venoeken: „dat hij 
^niet meer bcandok aon en met ^jne aehepen wegieilen, dat 
„hSj, Bac^a van Nolot» dan beloerde met de vgf negorijen 
,,weder tronw te worden aan bet Hollandaeb gonvemement". 
De«e boodschapper werd vooreerst in verzekerde bewaring 
geuüiiien. In den namiddag werden eenige matrozen en 
Amboinopzen naar den wal gezonden, om de nog staande 
gebouwen en overgebleven vaartuigen te verbranden. De 
gloed was zoo fel, dat wij niet alleen het fregat moesten 
verhalen, maar wegens bet vallen der vonken natte swabben 
op de raas moesten leggen en in de marm putsen mei 
water tot blnaidien moesten gereedbonden. De kerk en 
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de woning Tan den Radja Tan Nolot werden ook een prooi 
der vlam men. Dese kleine brand-expeditie ging gepaaid met 
een kmiiTiiiii uit giof geacknt uit onae aehepen, ten einde 
den Tijand af te honden. Aan onsen kant weiden diie 
Amboineeaen gewond. 

Ben Teneilde het fregat Tan de hoek Tan Hatawana 

naar de kampong van de negorij Jhamahoe. Ook de korret 
„Iris" kwam daarvoor ten anker, terwijl de „Dispatch" om 
de Oost kruisende was. Den 26»^" vertrok de „Iris" om de 
Zuid, teneinde het eiland Saparoea van dien kant te obser- 
Teeren. Intusechen^ ondanks de sorveüiftnce dier beide sche- 
pen en het kroisen Tan onae gewapende Taartuigen^ schenen 
de Inlanders Tan Sapaioea en Tan Geram toch gemeenadiap 
te kannen onderhonden en de Tqandel^e Alfoeren in mana 
te knnnen oTeikomen. 

Den 27*ten ging ik met de kleine armèaai Tan boord om 
het rif Tan de negorij Ihamahoe op te nemen. Tot op een 
klein pistoolschot afstand van den wal kon het fregat naderen 
en een zeer voordeeli^e positie innemen om de negorij te 
beschieten, waartoe ik op die plaats een boei tot aanduiding 
legde. In den voormiddag van den 28^^^^ kwam de korvet 
de ^Iris" van haren kruistocht om het eiland Sapaioea ten 
anker. De Overste Pool verhaalde dat hij, met zijn schip 
op eirea een mql Tan het eiland Noesalant genaderd aijnde, 
beaoek ontrangen had Tan eene pranw onder HoUandaehe 
Tlag^ waarin aich de Patie Tan Noesalant boTond, die 
hem kwam mededeelen, dat de bewoners der aoTen negorijen 
van dat eiland het gouvernement getronw waren en men 
eene vergadering van lladja's uit die negorijen gehouden 
had, waarin besloten was, dat hij, Patie, naar het schip de 
„Iris" zou gaan om adsistentie te vragen tegen de oproer- 
lingen en tegen het geweld van den kapitein Lucas (een 
andere benaming voor Thomas Matulesia), die zich als opper- 
hoofd opgeworpen had en soo de bevolking der eilanden en 
de Badja's lingelooide, ofiushoon aij, Toor het meerendeel, 
het gonTemement in den grond Tan hon hart genegen waien. 
Ook Terhaalde de Patie, dat de kanonnen op het fort Dnni- 
stede allen vernageld waren, dat de denren Tan het fort 
met ijzeren bonten waren dichtgemaakt en de bodem er van, 
evenals de omtrek^ vol voetangels en wolfskuilen was. 
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Inmiddels had Overste Fooi begrepeu dien Patie vooreerat 
in arrest te moeten houden. 

Spoedig ook werden wij gewaar, dat er zich verraders bevon- 
den onder de vx^willige Amboineezen, die wij aan boord hadden, 
want een van hen trachtte den boodschapper yaadenEadja van 
Nolot te beyrijjden^ welke boodsohapper ^ch ontpopt had in een 
glimmen en ondememenden Bpion^ die na onder het halfdek in de 
boeien lag. Deae toeleg mialnkte door de waaksaamheid tui den 
aehüdwaeht. Kort daarop wiat deie spion toeh te ontsnappen, 
waarschijnlijk met A-mboineesche hulp. Ik had dien nacht 
de wacht en, leunende over de verschansing, keek ik uit 
naar het land, toen ik eensklaps een plof in het water 
hoorde, gevolgd door het alarm van den schildwacht. De 
gevangene was uit zijne boeien losgekomen en uit een der 
geschutpoorten aan bakboord in zee gesprongen. Ik sprang 
met eenige manschappen aoo ylng mogel^k in de, aan 
stnurboordEijde gelegen, kleine ormiaai, maar daar wij naar 
bakboord moesten omroeien, had de Tlnehteling een toot- 
sprong, boTondien was het stik donker, aoodat wij niets konden 
bespeuren. Wij roeiden zoo snel mogelijk naar het strand 
en bleven er voor kruisen om den vluchteling den weg af 
te snijden. Na een half uur kruisen begreep ik, dat hij 
nu óf untsnapt of door de haaien verscheurd zoude zijn en 
keerde naar boord terug. J)e Amboineezcn werden van nu 
af wat scherper in het oog gehouden. Den dag daarop 
moesten wij twee lijken overboord aetten, Tan den matroos 
J. yan Tejlingen en een Amboineeaeh matroos, die aan hnn 
bekomen wonden OTerleden waren. Volgens den Chinirg$B* 
Majoor lagen de schotwonden er leer leelyk en gevaarlijk 
nit, daar de Inlanders als schiettuig gebruikten Boogeuaamde 
bonketi, muntstukken van twee stuivers. Deze bonken waren 
slechts stukjes of staatjes Japansch koper met den twee- 
stuiversstempel er op. 

Den 30«^° Juli ontving de Overste Pool bevel van onzen 
Kommandant Groot om met de „Iris" naar Amboina te 
stevenen en eenigen tijd te kruisen in de Banda Zee, ten 
einde den tooToer yan wapenen en amunitie yan de Zoidel^e 
eilanden, looals Hores en Soembaway te yerhindeven. Ik 
kreeg order aan boord yan de „Ins*' te embariceeren, naar 
Amboina mede te gaan en aldaar bg het gonyenemenl 
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aan te vragen twee veldstukken en andere krijgsbehoeften, 
benoodigd Yoor het voortzetten der expeditie, dit alles te 
laden in een voor dat doel te huen Taariaig en daarmede 
te seüen naar de baai van Saparoea, waarheen neb inmiddeli 
het fregat londe begeven om lioh meeeter te maken van het 
Fort Danratede. De korvet de ,,Iria'* maakte in de ,^platToef' 
klarigheid om onder aeü te gaan, doch toen wij met sone» 
ondergang bij den hoek van Hoelalioe, aan de Haroekoesche 
kust, het schip „Dispatch" ontwaarden, gaf de Overste Groot 
order dat de „Iris" ten anker moest blijven, totdat men 
zekerheid had of de „Dispatch", die te Haroekoe was aan 
geweesty ook eenige tijding of brieven medebracht, waarop 
het gonvemement te Amboina antwoord moest hebben. Dit 
was e<^tei niet aoo» loodat den 81«^ Joli de ^Iria" vertrok. 
Hoewel ik mij, dadelyk na nt^n aankomet te Amboina, van 
mijne missie gekweten had, dnnrde het tot den 6^ Angnstns 
t66i het gehnnrde schip de „Anna Maria", met de gevraagde 
oorlogsbehoeften, de baai van Amboina verliet. Den vorigen 
dag was de „Dispatch" biiineiigeloopen en bracht de tijding, 
dat het Fort Duurstede genomen was. Met dit schip, waarin 
het resteerende van de munitie geladen werd, vertrok ik den 
7*^ A^agostus weder naar de baai van Saparoea. Te Haroekoe 
moest ik eenige krijgsbehoeften en levensmiddelen afgeven 
en van het daar liggende gehnnrde Engelsohe transportschip 
twee kanonnen met hnnne caissons overnemen. Ben 18^ 
Angnstns was ik weder op de „Maria Bdgenbergen'% waar 
ik de volgende bisonderheden van de bestorming van het 
fort Dnnrstede vernam. 

Den 2<ien Augustus, nadat de „Maria Reigersbergen" en 
de „Dispatch" in de baai van Saparoea geankerd waren, had 
men alles tot eeuen aanval voor den volgenden da^ <;ereed 
gemaakt. Den luitenant ter zee Ëllinghuizen was het bevel 
over de landingsdivisie opgedragen geworden en hem daarb^ 
toegevoegd de luitenants ter lee 2^ klasse Cochins en Coops. 
Om half v^f in den morgen van den 8^ Angnstns begon 
men van beide schepen met het grof gesehnt te voren, de 
landingpdivisie roeide in de sluepen naar den wal» bestormde 
het fort en heeseh er om half ses de Hollandsche vlag 
op. Het fregat hield inmiddels het kanonvnnr gaande en 
aond de barkas naar de „Dispatch", om van dit schip af te 
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halen en naar den wal te brengen vier zesponders, vier 
draaibussen en een paar donderbussen, die in het fort ge- 
bracht werden. Het fregat zond nog een zesponder naar 
het fort. Om 7 wai deed men leeds yan uit het fort 
schoten met die TQurmonden, mftar, daar de vijand aan het 
retiieeren waa en «ch niet meer Tertoonde^ hield men mei 
▼oren op. Intnnchen waa de landingidiviaie beng, wotmA 
doenlijk, alle omliggende geboaven te yerbnndenj waaidoor 
behalve de kampong Tan Saparoea, het Besideniiehnia, het 
magazijn en eenige prauwen eene prooi der vlammen werden. 
Onder deze v;i;irtuigen bevond zich ook de groote oretnhaai 
van den heer Van den Berg, welk vaartuig, naar men be- 
weerde, de directe aanleiding tot den opstand was geweest, 
daar de heer Yan den Berg dit aan hem nieuw afgeleverde 
▼aartmg niet naar den eisch had willen betalen. Bij het 
bestormen van het fort had men weinig weemtaad ontmoet» 
alleen bij het Terbianden der gebonwen aneuTelden een 
paar van ons volk. Men Tond in het fort Temagelde 
etnkken Tan Terschillend kaliber en een menigte kogek. Op 
Terschillende plaatsen Tond men sporen Tan den moord, die 
er had ])laats gcliad. Bloed tegen de wanden en op den 
boslern, doorstoken en bebloede klecilingstukken, o. a. de 
bebloede korneimuts van de Hollandscho dienstbode en 
kindersokjeSf waarin de afgehakte voetjes nog staken. Ook 
vond men nog een briefje van de hand des heeren Tan den 
Berg, Tan den Tolgenden inhond: „Sergeant, Kom spoedig 
dto met 12 man met seherp geladen om mQ te Terlossen. 
Alles is in oproer," (w.g.) van den Berg, Besident. Qedniende 
den dag der inneming Tan het fort had men het loored 
mogelijk in staat Tan tegenweer gebracht en hei noodige 
gedaan voor de rust en de voeding van de bezetting, die 
natuurlijk van alles, tot zelfs van drinkwater moest voorzien 
worden. Het fregat had men nu ook moeten gereed maken 
tegen een aanval van vijandelijke vaartuigen want, nu het 
grootste gedeelte van de equipage, het korps mariniers en 
de Amboineesdie vrijwilligers als besetting in het fort lagen, 
bleven er maar weinig Tordedigers aan boord OTor. Niemnnd» 
tot selfs de kommaadani niet, Terliei dan ook een oogenblik 
het dek, aan naar kooi gaan TÏel niet ie denken, op hei 
dek liggende moest men zijn nachtmst nemen en ieTeni 
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gereed zijn om, op het geringste alarm van de schildwachten, 
heizij van het fort of van boord, naar de wapeiis te grijpen 
en de battehj te bedienen. Met het fort waren de noodige 
alarmeemen faatgesteld. Lantaarns waren aan de beaetting 
mede gegeTen om die te plaateen op de uithoeken van het 
foil^ <^dat men van boord, buiten dat lièht om, op den 
naderenden vijand sou kunnen Tuien. Met lonaondergang 
was de „DiBpatoh'' naar Amboina onder seil gegaan en had 
daar, zooals ik boven reeds melde, de tijding vau de inneming 
van het fort gebracht. 

Tot den T'lcn was er intusschen niets bijzonders voorgevallen. 
Wel vertoonden zich, van tijd tot tijd, vijanden in groot 
aantal en losten Tan uit hunne hinderlagen geweerschoten 
op de bezetting, maar het kanonvuur van het fort of van 
het fregat deed hen spoedig afdeinsen en neh schuil houden. 
Bij dit schuil houden bleven nj inmiddels de onsen nauw* 
keurig gadeslaan, waarvan ons den 7^ een treurig bewijs 
geleverd werd. De luitenant ter see 2^ klasse F. H. van 
Guerieke, die, na het nemen van het fort, dagelijks met 
een gedeelte manschappen naar den wal ging om den bij het 
fort zich bevindenden waterput oj) te ruimen en weder bruik- 
baar te maken, werd, daarmede bezig zijnde, uit een hinderlaag 
door den vijand beschoten, waarbij de kwartiermeester Nielsen 
gewond werd. Yan Guericke, hierover in toom ontstoken, 
liep met het geweer in de hand, — alle officieren en adel- 
borsten waren gedurende den oorlog behalve met de sabel 
ook met een geweer gewapend — en gevolgd door slechts 
^n matroos in de richting uit welke de schoten gevallen 
waren, maar ontving al spoedig een schot, dat hem ter 
aarde deed storten. Hij werd daarop besprongen door een 
aantal met klewangs gewapende Inlanders. De matroos kon 
legen de overmacht niets uitrichten cn moest een goed 
heenkomen zoeken, om niet zelf in de handen der vijanden 
te vallen. Op het hulpgeschreeuw van dien matroos, rokte 
de luitenant ter zee klasse Cochius met eenige man- 
schappen uit het fort, maar men vond slechts het hoofdloose 
Igk van den ongelukkigen Officier. mijn aankomst op 
het fregat werd ik seer getroffen door het verhaal van dese 
ongelukkige gebeurtenis, want van Guericke behoorde tot 
mijne beste vrienden. 
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De victualie en krijgsbelioeften voor de „Maria Reicrers- 
bergen" en het fort Duurstede, die ik met de ,,Dit;patch*' 
had aaiiirebracht, werden nog dienzelfden dai: ontscheept, 
daar de Overste verlangde dat het schip den volgenden dag 
weder met depêches naar Amboina zonde zeilen. Mij wezd 
last gegperen Sjipitein Crossier mei de barkas behulpzaam 
te sgn en te sorgen dat sijn schip loo spoedig mogelqk im 
lee kwam. Beeds meg in den morgen kwam de ,fimpêUibr 
bniten de baai| doch daar er finale windstilte Ueefheersdien^ 
werd het schip door den stroom naar den hoek Tan Booi 
gezet en met kracht naar het eiland Molana gedreven. De 
barkas kwam toen geducht te stade, want zonder haar assistentie 
zou de „Disputcli" op het uitstekende rif van dat eiland zijn 
gevallen. Door het manoeuvreereu met het schip, was ik niet 
de barkas zoover om de knst in zee geraakt, dat ik van die 
gelegenheid wilde gebruik maken tot het omvaren van het 
eiland Molana^ in de hoop tevens^ dat ik tnaschen dat eiland 
en de knst yan Sapaioea minder stroom ion ontmoeten om 
weder de baai te knnnen bereiken. Na dns het eiland Molana 
aan de westkust te sijn langs gevaren, besloot ik te gelij- 
kert^d verkenning te nemen ran de baai van POrto en 
Haria en roeide met de barkas tot voor de mondinff van die 
baai. "Verder dan eene verkenning kon ik niet gaan, want 
ik had ^een order om die baai te bezoeken en het binnen- 
varen er van was ook niet geraden, daar de vijand, in massa 
zichtbaar, gereed stond mij aan te vallen en prauwen aan 
den wal werden klaar gemaakt» terwijl mjjjn Taartnig onge* 
wapend en mijne mansohappen londer geweren waren. Deze 
▼luchtige Terkenning Tan de baai van Porto en Haria ismq 
later van pas gekomen, toen de «,Maria Beigersbergen*' er 
binnen geloodst moest worden. 

In den omtrek van de baai van Saparoea bleef de vijand 
inmiddels niet rustig, doch maakte het ons vrij lastig, daar 
wij geen communicatie met het fort konden houden, zonder 
eerst met eenige kanonschoten het strand aan beide zijden 
van het fort te hebben schoongeveegd. Het aanvoeren van 
de benoodigdheden Toor de bezetting van Dnnrstede werd 
door een en ander yertraagd en bemoeilijkt en verscheidene 
onzer manschappen moesten het met hun leven boeten 03. 
de matroos Adam Loeff. 
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Den 24»t«n Augustns kreeg ik op nieuw bevel om depêches 
te brengen en mededeelingen te gaan doen auu het üouver- 
nement te Amboina en mij daartoe in te schepen aan boord 
van de brik „Anna Maria", die levensmiddelen voor het 
fort en het fregat aangebracht had. Tijdens mijn oponthoud 
te Amboina kwam daar de baai binnen het Noord-Ameri- 
kMBSche schip „Imïj Paterson'* met troepen Toor de Molukken 
aan boord en tevens met de tijding^ dat er meerdere troepen 
van Batavia en ook de Schont-bij*Naeht Bnyikes in aantocht 
waren. Deze laatste tijding moet op den Kolonel Sloterdijky 
kommandant van het linieschip ^^Nassan'* en, sooals ik in 
den aanvang gezegd heb, na den dood van Kolonel Dietz 
bevelhebber dvr navalc macht in de wateren der Molukken, 
zoo'n ongunstigcn indruk gemaakt hebben, dat hij, volgens 
zijne Officieren, van af dat oogenblik zeer afgetrokken vu in 
zich zelf gekeerd scheen. Toen ik hem vóór mijn terugkeer 
naar Saparoea een bezoek bracht, om hem te vragen of er 
nog iets van zijne orders was, trof mij zijn bleek en somber 
voorkomen. Eenige dagen na mqn vertrek kwam het linieschip 
de ,,Prins Frederik," met den 8chont-bij-Kacht Bnyskes aan 
booid^ de baai van Amboina binnen, maar even te voren 
had de ongelukkige Kolonel Sloterdijk sich door een pistool- 
schot het leven benomen. Hierdoor verloor de Marine een 
Hoofdofficier sans reproche, edel en goed, geacht en bemind 
door zijne meerderen, zoowel als door zijne minderen. Wat 
had hem tot zoo'n daad van vertwijfeling en moedeloosheid 
gebracht? Uit zijne nagelaten papieren vernam men het ant- 
woord. Hij scheen zich zelf schuldig te achten aan het vele 
bloed, vergoten bij de ongelukkige expeditie onder den 
Majoor Beetjes. Hij verweet nch, die expeditie niet met de 
vereischte scherpsinnighetd te hebben ingeleid en de oorzaak 
te zijn dat er soovele offers onnoodig gevallen waren. Dit 
verwijt te moeten hooren nit den mond van zijn chef, den 
Schout-bij-Nacht, had hem tot dien wanhoopsdaad gebracht. 
Een ieder betreurde dien nauwgezetten, kundigen en uiterst 
beschaafden Zee-officier, i) 



1) OufktMigÈlMr htttt èb grooM» lb«t van Bea^ei-expeditk faiorfa 
IwlMa, dat se oadefMOtMi is load» dta rtaaa van g. M. liniwftfcopin ,Nmau* 
of ^Ivarlmi', ea daarvan droagiadeaanteplaata daKapttranter&aSIolardjk 
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Op de temgraart naar de baai Tan Sapnoea sagen wij 
6 groote yijandelijke jonken met vlaggen v66t en achterop. 

Wij gisten, dat die Tan het fort Loehoe^ op de Geramsche 
kust gelegen, kwamen. Ook dit fort was door de opstande- 
lingen overweldigd, die daarbij een Sercjeant en 13 Europee- 
sche soldaten vermoord hadden. Hot kwam ons voor dat die 
vijandelijke jonken koers zetten naar Haroekoe, maar daar 
ay ruim een mijl te loef waart van ona waien» konden wqie 
met het geschat van de MDiapatch", op welk achip ik terag- 
keerde^ niet benadeelen. 

Den September waa ik weder aan boord van de ^ICaria 
Beigerabergen". Daar vernam ik dat het fort Dnnratede den 
29>^ Angnatna een ematigen aanval had doorrtaan die^ hoewel 
de vijand met groot verlies waa teruggeslagen, ons het leven 
kostte van drie onzer beste matrozen, o. a. de matrozen H. 
B. Brinkamp en J. Bakker, terwijl een Amboiueesche Kor- 
poraal ernstig gewond werd. 

De troepen, die, gelijk met mij, de „Dispatch" van Amboina 
had aangebracht, werden nog dienzelfden dag gedebarkeerd 
en geleid naar het fort Duurstede. Over dit fort zou voortaan 
nn bevel voeren de Kapitein der Infanterie Lianet. Daar deie 
echter geen Oi&cier der Artillerie waa en evenmin kanonnieia 
had, werd aan mij het bevel over de balterfj opgedragen en 
onder m^ne orders van het fregat gedetacheerd twee onder> 
officieren en 25 matroien, om als ArtOleriaten dienst te doen. 
De bewapening van het fort, wat de Artillerie betreft, bestond 
toen uit een 25-tal vuurmonden, alles door elkaar genomen. 

Gedurende het binnenrukken in het fort van deze tr(>ej)cn 
en het aftrekken der daarin i^clegen hebbende manschappen, 
onder de bevelen van de luitenauts-ter-zee Ellinghoisen, Cochius 
en Coops en den adelborst 1^^ klasse Feldman, beschoten 
de vijanden ons aanhoudend^ niettegenstaande het fregat van 
tijd tot tgd eenige kanonschoten in hnn riditing loaCe, waarom 

de verantwoordelijkheid. Wol Iieoft men het voornemen gehad het laatstge- 
noemde schip te laten incde^aan, maar de meerderheid in deu hooireu raad, 
in het fort Victoria, schgnt er zich tegen verzet te hebben, uit bezurgdheid 
voor de veiligheid der hoofdplaat», onder den indrnk der geruchten van de 
nitlmiding van dn opstand, soo ovtr bet Noordelgk tel vaa hét «OmI 
Aaibona, Hitee gMMaid. ah m lm Zddeiyk LeitiiMr, «■Ito Wit 
«fdMlingen van olkandwr gaaAeiêea a^jn door ém leer gtêmaukm Faa Bango^la» 

{Neet MM dtm ii n t§t9tr mm k§t Mmmimi^ 
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ik besloot nog y66i het ioTallen van de duiBternia eene 
▼erkenimig om het fort te doen» waarbij mj tot eene acher- 
mataeling met den v^and kwamen en hem voor 't oogenblik 
yan achter zijne bentings Terjoegen^ met ▼erlfeB van eenige 

dooden. De naderende duisternis deed ons naar het fort 
terugkeeren, om op de borstwering bij de stukken te bivak- 
keeren, want de vijand sclieen overmoedig in '^jue voorne- 
mens te zijn. 

Den volgenden morgen^ 4 September^ met zonsopgang 
begaf ik mij met eenige Amboineesche vrijwilligers buiten 
het fort om den toestand van het a%ebrande Beaidentiehnis 
op te nemen. Ik liet eenige ronde kqkgaten in de muren 
hakken, waarbij ik een aehüdwacht stelde om den vijand te 
observeeren. Uit deae schietgaten werd menig oproerling 
nedergeschoten, bij het heen en weer loopen tnsschen hnnne 
kampongs en hunne hinderlagen. ^Yij lieten echter de voor- 
posten, bij de kijkgaten in de muren van het Eeaidentiehuis 
geplaatst, des nachts binnen het fort rukken. 

Dienzelfden ochtend begon ik mijne artillerie-matrozen te 
oefenen in het omgaan met de beide binnen bet fort ge- 
brachte yeldstnkjes en, aleer er een nnr verstreken was, 
waren sij er voldoende in bedreven. Ku stelde ik den kom- 
mandan^ Kapitein Lisnet, voor om dadelijk na het middag- 
eten van het volk met die twee yeldstnlges een nit?al te 
doen, daar de yqand niet soa verwachten, dat wij nog heden I 
daarmede zonden komen opdagen, maar de Kapitein was niet 
zoo gemakkelijk liiirtoe te bewegen. Ten slotte gaf hij toe, 
dat ik den uitval zou ondernemen en tevens gaf hij bevel, 
dat de Amboineesche vrijwilligers aan den uitval zouden 
deelnemen om als tirailleurs te ageeren, en dat zij brand- 
stoffen, byien en zagen met zich zouden medevoeren tot het 
oproimen van alles wat in den omtrek van het fort hinderlijk j 
kon zijn voor het lien naderen van den vijand. Toen alles 
gereed was, rokten wQ het fort nit en avanceerden naar den 
kant, waar zich de zware benting bevond, achter welke 
de mnitelingen hadden postgevat. Het rechtsche veldstnk 
liet ik op de flank aanrukken, wat zoo snel in zijn weric 
ging, dat het kanonvuur de achterzijde van de benting be- 
streek, voordat de vijand den tijd had daar langs heen te 
vluchten. De eerste schoten met schroot uit dat veldstuk 

lÖOJi IV. 18 
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bnchten dm ook eene geweldige alaehting onder hen te veeg. 
Toen rokten wij roort tot op het pont, wmt de groote w^ 
de laan kroiat» aan welker niteinde het gmfmonnment Tan 
een Engelich Kapitein staat. Op dit kmiapnnt liet ik een 

der beide veldstukken post vatten tot het observeeren van 
den vijand en om te beletten dal die, terwijl wij voorwaarts 
drongen, ons in den rug viel. Het linksche stuk namen wij 
mede voorwaarts op den weg naar Porto en Haria. De Amboi- 
neezen tirailleerden voor ons uit, alles op han weg vernielende. 

De „Maria Tteigersbergen'*, die van onzen nitval kennis 
had gekregen, deed inmiddels het grof geschnt spelen in de 
richting langs de westknst ran het fort Dnnrsted^ doch 
onze Teldtooht met die twee Teldstnkjes ging met foo'n 
snelheid voort, dat wij kans liepen yoor de kanonkogels van 
het fregat te moeten retireeren, indien men daar aan boord 
niet bijtijds gemerkt had, dat wij ons reeds bevonden duur, 
waar kort te voren de vijand geweest was en begrepen had, 
dat me II het vuren moest staken. Nadat wij zooveel mogelijk 
ruimte gemaakt hadden door om te hakken en te vernielen 
al wat de belegeraars van het fort van nut kon zijn, en de 
vijand zich nergens meer vertoonde, gaf ik bevel om naar 
het fort temg te trekken. Doch de Amboineeien waren door 
den voorspoed op desen tocht soo opgewonden, dat iq mg 
als 'i ware baden om verder voort te mkken. Ik was dna 
genoodaaakt den sergeant, hnnnen aanvoerder, te zeggen dat 
ik daarvan thans moest afsien, omdat de munitie, die ineen 
lederen zak medegevoerd werd, verschoten was. De sergeant, 
dit vernemende, begreep dat van een verder voortrukken nu 
geen toprake kon zijn. Hij liet zijne manscha])})('n retireeren, 
hun tevens toeroepende „obat pa^sang sooda abis" (de munitie 
is verschoten). Deze woorden werden in het bosch door de 
Amboineezen elkander toegeroepen en natuurlijk ook verstaan 
door den v^and. In de eerste oogenblikken had ik op dio 
onvoorzichtig geuite woorden geen acht geslagen en, terwql 
wij met de veldstukken temg trokken, niet dadelgk opgemerkt, 
dat de vijand zich verzameld had en ons achterop trok. 
hadden het bruggetje, dat wij met onzen krijgsmadit waren 
overgetrokken toen nog een goed eind voor ons, zoodat, had 
de vijand zijne operatie met meer stilte verricht, hij ons 
misschien had kunnen overrompelen; doch zijn krggsgeschxeenw 
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WEanehawde ons bij tijds. Ik had nog een paar selioten 

seliroot voor het eene veldstuk, zoodat ik eensklaps aan mijn 
volk bevel gaf op nieuw op den vijand los te stormen. In 
woeste vaart renden wij op de muitelingen toe, die daardoor 
misschien meenden, dat zij door bovengemeld geroep misleid 
waren geworden, ten minste zij namen in verwarring de 
▼lucht. Wij zonden hen nog twee schoten schroot na» maar 
toen was het ook zaak voor ons om temg te trekken^ want 
nog slechts één schot kiuit berond noh in den ledeien sak. 

Ik had, Tolgens den nig gegeven last, soo ver mogelijk van 
hei fort bamboesen palen doen opstellen, waaraan InrieTen 
yan den Orente (ïioot aan de bevolking van Saperoea gehecht 
waren. In die brieven vermaande hij de Inlanders tot inkeer 
te komen, indien zij niet al hunne bezittingen, huizen en 
vaartuigen verbrand en vernield wilden zien. Diegene, die 
het opperhoofd Thomas Matulesia uitleverde, zou duizend 
lop^en ontvangen en die een Hoofd van minderen rang nit- 
leveide vijfhonderd. Het is wel te bejammeren, dat deze pro- 
clamaties zoo weinig invloed op de muitzieke bevolking had- 
den, want het was een bedroevend gericht dia mooie Kampongs 
met have en goed te rien verbranden en vernielen. Yroawen 
en kinderen, van woning beroofd, swierven in de boaschen 
rond en het nachtelijk gehnil der honden, die 's avonds naar 
de verbrande Kampongs terugkeerde 11, verkondigde het gruwe- 
lijke van den oorlog. 

Des morgens van den 5'^e° September begonnen wij de 
muren van het verbrande Residentiehuis af te breken, waar- 
mede wij een hinderlijke belemmering wegruimden om den 
vijand op grooter afstand te kunnen gadeslaan. Bij deze 
verrichtingen werden er van weerskanten eenige geweoischoten 
gewisseld, waarbij twee der mnitelingen gedood werden. In 
den achtermiddag vertoonde rich een massa vijanden met 
hunnen aanvoerder aan het hoofd, denselfde dien wij gisteren 
bij onzen uitval gerien hadden. Hij had een rooden rok aan, 
epauletten op de schouders en was gewapend met een sleep- 
sabel. Bij de schermutseling, die weder plaats greep, hielden 
de Auiboineezen van een der voorposten een mondgesprek 
met den vijand. Een der Amboineezen had namelijk een 
broeder bij de mnitelingen. Deze vermaande onzen Amboinees 
bij hem te komen. Onze Amboinees weigerde, maar waar- 
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sch^nlijk aangetrokken door de banden des bloede, naderden 
de beide broeders elkander toch meer en meer, soodat ome 
Amboinees, eer bij het self wist, naast zijn broeder stond en 
omringd was door een menigte oproerlingen, gewapend met 

geweer en klewang. Onze Amboinees smeekte zijn broeder tot 
inkeer te komen, doch deze zeide zijuen eed getrouw te 
moeten blijven, maar gaf deze verklaring' met tranen in de 
oogen. Intusschen vroegen de andere muitelingen onzen 
Amboinees: ^^Zoilen wij u nu den kop afslaan?"' — ,,I>oe zoo- 
als gij wilt, maar welke voldoening zal u dit goTen?" was 
zijn antwoord. Inmiddels hadden gedurende het gesprek der 
beide broeden onze voorposten voortdurend de moiteis ge- 
wenkt om tot hen over te komen, doch deie schenen niet 
den minsten Inst daartoe te hebben. Met nitdagenden trots 
weigerden sij te komen. 'Vóói dat onse Amboinees lijnen 
broeder verliet, gaf hij hem «ijn hoed tot geschenk, welk 
bewijs van broederliefde ik licm vergoedde door hem een van 
mijne hoeden te geven. 

Toen ik den Htlen September als naar gewoonte een ver- 
kenning in de omstreken van het fort deed, vonden mijne 
matrozen in de verbrande huizen drie zakken en een kist met 
kopergeld ter waarde van 500 ropijen. Tk liet dit geld den 
kommandant van het fort ter hand stellen. Ook vonden 
wij bij die gelegenheid een Iqk aonder hoofd, slechts even 
onder het zand verborgen. Naar de kleeding te oordeelen, 
was 't het afschuwelijk verminkte lijk van Mevronw van den 
Berg. Wij begroeven het nu behoorlijk. 

Gelijk ik gezegd heb, was de geheele bezetting van hot 
fort des nachts achter de borstwering in de open lucht ge- 
legerd. Kapilein Lisnct, mijn persoon en de adelborst vun Nuys, 
mij dien dag tot assistentie toegevoegd, sliepen op eeue 
beweeglijke bali-bali. Wij hielden de sabel om, de patroon- 
tasch aan en het geladen geweer bij de hand, en gelukkig 
voor ons, want 's nachts om half twaalf van dien aelfden 
6^ September werden wij door een helsch rumoer gewekt 
De vijand had, door de duisternis begunstigd, ongemerkt tot 
dicht onder de muren van het fort weten te sluipen en de 
borstwering beklommen. Er ontstond een woedend gevecht. 
Toen onze geweren afgeschoten waren, hadden wij geen tijd 
meer tot laden, maar moesten ons met sabel en bajonet 
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verdedigen. Ten slotte werden de muitelingen toch temg- 
geworpen> en daar wig dadelijk lantaarns op de hoeken van 
het fort hadden geplaatst en ynnrpijlen hadden afgeschoten 
als alarmsein voor het fregat, yerhaastten eenige gued ge- 
richte koirels, aan beide kanten van het fort, door de ,,Maria 
Reigcisbt rLreu" afgezonden, 's vijands terugtocht. Wij hadden 
hieruit weder geleerd, dat wij uiet geuoeg op onze hoede 
konden zijn. 

Den dag iia dezen aanval brachten wij alle leege Üesschen, 
van boord aoowel als van het fort, bij elkaar, sloegen ze 
stok en venpreidden die stukken om de borstwering, ten einde 
als voetangels dienst te doen. 's Middags kwam Kapitein 
Crossier van de ,^])ispatch'', die met ójn schip dien morgen 
ter reede van Saparoea was aangekomen, mij opzoeken. Hij 
vertelde, dat de negorij Akoon ook in opstand was, dat de 
inlanders hun eigen Pati, die, zooals wij gezien hebben, 
trouw was gebleven aan het goavernenieiit, hadden willen 
vermoorden en zijne woning hadden vernield. Overigens 
hadden dien dag de ginvonc schermutselingen plaats. De 
vijand beschoot ons voortdurend en het was niet geraden het 
hoofd boven de borstwering te steken. Twee mijner flinkste 
matrozen, die het gewaagd hadden over de borstwering naar 
den vijand uit te zien^ betaalden deze onvooraiehtigheid met 
hnn leven. 

Den September kwam de brik ,>Anna Maria'' van 

Amboina ter reede van Saparoea^ medebrengende den Loite- 
nant der Artillerie Kesseler, om als kommandant der Artillerie 

in het fort te fungeeren, 76 man Europeesche artilleristen 
en Javaanyche infanteristen met een dertigtal vrouwen en 
kinderen, zonder welke de .lavaansche soldaten hun land 
ongaarne verlaten, benevens twee veldstukken met hunne 
voorwagens en munitie. De Luitenant Kesseler kwam mi^ 
dienzelfden dag aflossen, zoodat ik 's avonds om zes uur weder 
aan boord van de ,,Maria Beigersbergen" was. In het fort 
bevonden sich thans aan Officieren^ een Kapitein en twee 
Luitenants van de Infanterie en een Lnitenant van de 
Artillerie. 

Ik zon te wijdloopig worden indien ik de voorvallen en 

schermutselingen zoowel aan boord als in het fort, van eiken 
dag ging verhalen. £r kwamen zoo langzamerhand vele ge- 
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kwetsten, die onder de leiding lêXk den S^c^n chirugqn Win- 
kelhoek naar Amboina werden TenroenL Met een paar woorden 
wil ik nog mededeelen, dai er op den 17^ September ut 
het fort 30 Amboineeaen op alnippatronille werden nitg»- 
sonden, aonder dat men de JaTaanaohe soldaten op de bont- 
wering hiervan verwittigd had. Be Javanen, die de Ambot- 
nezen buiten het fort zagen rondsluipen, hielden ze voor 
vijauden üü vuurden op hen. De Auiboiueezen vuurden terug. 
Door dit misverstand kreeg men nog een paar gewonden. 
De door den Overste Groot en den Kapitein Lisnet onder 
de vj^andexL verspreide proclamaties^ vond men in één bundel 
aan een bamboestaak hangen, in het geaicht van het fort» 
ten bewijze dat de opstandelingen met onae vermaningen den 
spot dreven. Den 21*^ had er een groote nitval van de 
besetting van het fort plaats met 180 man en drie veU- 
stokken, onder medewerking van het &egat. De uitslag er 
van was echter niet gunstig en er waren sooveel gewonden, 
dat de chirurgijn Wichers om geneeskundige hulp en kruiken 
azijn naar het fort praaide. Van tijd tot tijd vertoonden 
zich ook vijandelijke vaartuigen aan den mond van de baai, 
op welke dan jacht werd gemaakt met de barkas of de 
gewapende orcmöaai, 2joo had ik op den 4^en October eene 
gelukkige ontmoeting op den hoek Oma bij de negorij Siri- 
Sori. Den 25Bt«u Ootober kwam Z. M. linieschip „Admiraal 
Evertsen", gekommandeerd door den Kapitein-lnitenani ter 
aee Terhnell, in de baai van Saparoea ten anker. Ons getal 
vrqwülige Amboineeaen werd hierdoor op vijftig gebracht, 
namelijk één sergeant-majoor, twee sergeanten, vier korpoiaals 
en 43 fuseliers, over welke macht de Overste Groot mij 
tot komniuüdaut benoemde, terwijl de Adelborst 2de klasse 
T. v. Muller daarbij inc^edeeld werd als luitenant. D<ïn 
259ten deed ik met mijn troepje eene verkenning in den omtrek 
van het fort. Kapitein Lisnet had mij den Luitenant der 
Infanterie Prisschart met eenige manschappen toegevoegd. 

Den 29*^ 's morgens kwam er een Amboineesohe krnis- 
wrembaai, onder Hollandsehe vlag, de baai binnen leüen en 
bq het fort Dnnrstede ten anker. Aan boord bevond mdi 
de Badja van Batoemera en een Enropeesdi soldaat» die 
depêches van den 8chont-bij-Nacht Bnyskes aan Overste 
Groot bracht. Des avonds te half negen vertrok de Overste 
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met gemelde oremèaai naar iiet fort Zeelandia te Haroekoe, 
om aldaar eene conferantie met den Seboat-b^j-Nacht te 
honden. 

Den 2^ November kwam Z. M. linieeehip ^^Namn" in 
de baai, ledert den dood van den ongelnkkigen kapitein ter 
aee Sloterdijk gekommandeerd door den luitenant ter see 
l>te klasw Yan Bhijn. Ben Norember kwam de Oyerste 

Groot, aan boord van de koloniale korvet „Zwaluw", terug. 
Dien nacht voelden wij op alle schepen, die nu in de baai 
lagen, een hevige zeebeving. Teder vloog zijn kooi uit en 
atormde naar het dek. Het was alsof meu met zware vaten 
OTer de dekken rolde en de hofmeestersbei in de kajuit 
begon te rinkinken. Tegelijkertijd bad er eene aardbeving 
plaatsi waarvan de aporen in de mnien van het fort doide- 
l^k achtbaar waren. 

De 8choat-by-Nacht Bnjikea waa met Z. M. ichip ,,Prina 
Frederik" van fiatavia» geilende door de straat vanMakasBar, 
naar Ternate gestevend en had daar aan den Snltan van 
Ternate en aan dien van Tiilore assistentie tegen de opstande- 
lingen van de Saparoea-eilanden gevraagd. De beide Sultans 
hadden ieder 50 gewapende corra-corras met hulptroepen ter 
beschikking van het HoUandsche gouvernement gesteld. Deze 
coruhcoffa^ê kwamen nn b^ gedeelten opdagen, zoowel in de 
baai van Saparoea, als in den omtrek van het eiland Haroekoe. 
Beae vaartuigen hadden, behalve hunne zeilen^ aanstnnr-en 
bakboord twee boven-elkander nttende r^en roeiers en konden 
sioh uiterst snel bewegen. Het was een vreemde en belang- 
wekkende Teftooning die bijna geheel naakte inlanders hunne 
krachten te zien inspannen bij het Toortroeien hunner vaar- 
tuigen, onder krijgsgezang en gegil en het slaan op de lifa- 
tifa, een soort van langwerpige trom. Tevens stonden hunne 
voorvechters boven op het vaartuig te dansen, onder het 
maken van de potsierlijkste bewegingen. Deze voorvechters 
waren ook kenbaar aan hun zonderling kostuum, waarmede 
aij« nu zij ten oorlog gingen, uitgedost waren. 

Den 6^ November vertrok de ,,Maria Beigersbergen" 
uit de baai van Saparoea met bestemming naar de baai van 
Forto en Haria, ter Westkust Tan Saparoea. Toen kwam 
mijne ondervinding en kennis ran het vaarwater tusschen de 
eilanden Haroekoe en Saparoea mij te pas en ik durfde nu 
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op mij te nemen het fre^rat in do straat van Haroekoe tn 
de baai van Porto ea Haria binnen te loodsen. Toen ons 
schip den mond der baai naderde, vertoonden lioh aan alle 
kanten vijandig gennde inlandexs, doch een kanonichot deed 
hen de rlneht nemen. Des avonds om aeven nor van den 
7d0n November lag het schip met een swaar werpanker ver- 
tnid, op niet meer dan een pistoolschot alirtand van den wal, 
Toor de negorijen Porto en Haria. Wij zagen dien dag veel 
rook opgaan aan den Zuidwal van Haroekoe. Later vernamen 
wij düt de negorij Aboro door twee sloepen van Z. M. 
Linieschip ,,l*rins Frederik" en vier Ternataansche 6'6»/-ra-wrr<jt'# 
was aanL!;evallen en in de asch gelegd. Dien zelfden avond 
kwamen uit zee acht Ternataausche corra-corra'» om ons schip 
ten anker. Den volgenden dag, 8 November vroegtijdig, werd 
er eene landing gedaan, tot het omverwerpen van bentings 
en vernielen van hniaen, door de 1*^ en 2^ divisie matroeen 
en mariniers, het korps Amboineesen en het Temataanschc 
krijgsvolk, waarbij twee matroien en een marinier gekwetst 
werden, soo mede een Temataansoh hoofd, die kort daarop 
aan zijne wonden overleed. 

In den loop van den morgen kwamen de Kapitein-luitenant 
Jacobson, van de Koloniale Marine en tevens Chef van het 
Loodswezen in Ned. O.-Indië, en de Majoor der Infanterie 
Meijer aan boord, aan wien van dit oogenblik af het bevel over 
alle krijgsverrichtingen te land op de eilanden was gegeven. 
Vervolgens sagen wij snecessievelijk binnen komen nog een%e 
Temataanschc eorrehwna\ eenige Amboineesche krais-^fw»- 
haaUf met Enropeesche en Javaansche soldaten, en twee 
gewapende sloepen van Z. M. liniesehip „Prins jPrederik", 
onder bevel van den Luitenant ter sec 2^ klasse B. H Hooft, 
aan wien de Adelborsten klasse J. W. Droop en D. G. 
Muller waren toegevoegd. Deze twee gewapende sloepen 
hadden ook deelgenomen aan de reed^ besprek ni k rijp? ver- 
richtingen tegen het eiland Haroekoe en aan die ter West- 
en Noordkust van Hitoe, die vr^ vreedzaam afliepen, daar 
de opstandelingen zich spoedig overgSTcn. 

Den November, seer vroeg in den ochtend, waren 
tot eene landing gereed Majoor Meqer met sgne Kapiteins 
Geselschap en Krieger en hunne gewapende Jagers, de lan- 
dingsdivisie van de „Varia Aeigersbergen", het korps Amboi- 
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neeien^ Luitenant Kcsseler met sijne Artilleristen, uit het fort 
OTCigekomen» en de luitenant ter see 2d« klaue B. 't fiooft 
met sgn detaohement matiosen en marinien. 

Tevens moest het krijgsvolk van de Temataansche corro- 
eofn^ê lich gereed . houden om te landen. Toen nu alle 
nuurtoigen met de landingstroepen beset waren, begon het 
fregat met zijn kanonvuur de omstreken van vijanden schoon 
te vegen. Daarop vtrtrok Majoor Mevcr met zijn krijgs- 
macht naar den wal en trok met zijn jagers en de Amboi- 
neezen het bosch in en den weg op naar de hoofdplaats Saparoea; 
de matrozen, mariniers eu Teinataansche iialifoeien volgden. 
Van Saparoea uit zou eene krijgsmacht hun tegemoet komen. 
De liniesohepen „Admiraal Evertsen'* en ^^Nassau", in de 
baai van Saparoea gelegen, hadden met het fregat signalen 
bepaald, om elkaar bekend te maken met het oogenblik van 
het aan land gaan der troepen. 

Om 11 uur kwamen de luitenant ter aee B. 't Hooft en 
de adelborst Gregory met hun detachement weder aan boord 
terug. Zij verhaalden ons dat de geheele krijgüniacht onder 
den Majoor Me ver zonder eenige ontmoeting gearriveerd was 
tot de negorij Tiouw. Daar was men echter op hardnekkige 
tegenstand gestuit. Onverdroten hadden echter de onzen de 
Yijandelijke borstweringen beklommen en zich van de negorij 
meester gemaakt, die onmiddellijk in de asch was gelegd. 
Inmiddels was Kapitein Lisnet met agne manschappen en de 
landingsdiTiaie van de MEvertsen'' uit het fort Duurstede 
gerukt en attakeerde den vijand van dien kant, de batterij 
van het fort onder de hoede blijvende yan den Luitenant 
1«*« klasse Annemaet. De luitenant der Infanterie Frisschart 
was op twee plaatsen zwaar gewond geworden. ^iu lag 
Majoor Meyer met zijne macht, onder twee loodsen, bij de 
negorij Tionw en zond vandaar verkenningen uit onder 
Kapitein Krieger en Luitenant Kesseler. 

Te 11^ uar kwam de Luitenant Eichemont de baai Porto 
en Haria binnenaeflen met twee kruis^Mi^MM, aanbrengende 
100 man Enropeesche en Javaansche soldaten. Onmiddellijk 
landde hij met die troepen en sloeg er mede den weg naar 
Si^Muroea in. In den namiddag kwam de adelborst Zoutman, 
die gisteren met de kleine orembaai naar Saparoea in com- 
missie was gezonden^ weder aan boord terug, met de aanvraag 



Digitized by Google 



280 



BLADKsr ün Hn mmioiiaal tan obn 



▼au Majoor Meyer om alle Ternataansche eorra-corra^t naar 

Saparoea te zenden. Be Overste Jaoobsou vertrok nog dien- 
zcifdeu dag met al die vaartuigen. 

Ik zal nu eerst, ia aaii.sluitiiig met hetiiecii ons door den 
luitenant H. P. N. 't Hooft van het begin der expeditie 
onder Majoor Mejer verteld werd, hier laten volgen het 
verder verloop deier expeditie^ sooab ik dit toenmaals ver- 
nomen heb, om daarna weder op de kr^gsvernohtiiigeii in 
de baai ▼au Porto en Hana gedurende dien tqd terug Ie 
komen. 

Na aankomst der Temataanflcbe emrthcorra^ê in de baai 
▼an Saparoea, begaf Majoor Meyer sieh met sijne militaire 

macht, vergezeld van die vloot, naar den Oosthoek van de 
baai bij de negorij ISiri-Sori. De bevolking van die kampong 
kwam zich aan den Majoor onderwerpen, maar hun liadja 
bleef obstinaat weigeren het Hollandacbe gezag te erkennen. 
Twee dagen later, 11 Nov., tiok Majoor Meyer op de nego- 
rgen Oelat en Oaw aan, de suidelijkste aan den Ooatkaat 
▼an de baai van Saparoea gelegen. Hier hadden de muite- 
lingen aterke bentinga aangelegd, die door de onsen beatoraid 
moesten worden. Majoor Meyer, in zijn groeten ijver, schijnt 
hier met wat overhaasting te werk te zijn gegaan, althans 
hij begon den aanval, vóórdat hij in 't bezit was van de 
(jOOO scherpe patronen, die Overste Verluuli met diens 
YTrns-orernbaui hem toezond. Ilct gevolg hiervan was, dat 
toen zijne troepen gebrek aan patronen kregen, zij genood- 
zaakt waren met gevelde bajonet te avanceeren, terwijl de 
▼ijand een gestadig musketvanr op de onsen kon onderhonden. 

Weldra werd Majoor Mejer door een schot van een Inlan- 
der, in een klapperboom geseten, doodel^k in de beat 
getroffisn. Ook kapitein Krieger werd in de borat gewond 
en de l>tai Initenant Bichemont sneuvelde. Na het ▼allen 
▼an Majoor Meyer, kreeg kapitein Krieger het bevel over 
de krijgsmacht en, hoewel gewond, zette hij den aanval door, 
die door een volslagen overwinning op den vijand gevolgd 
werd. De oproerliniren werden verstrooid en de bevolking 
van de verschillende kampongs kwam de een na de ander 
in onderwerping. 

Eindelijk, l;3 November, vielen de Hoofden van den 
opstand, als het Opperhoofd ïhomas Matulesia, Antonj 
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Ehébok en de Radja van Tiouw, Thomas Pattywaal, in onze 
handen. Zij werden dooi. hun eigen kampongvolk verraden 
en, dank zij den moed en het seldzaam beleid van den 
Amboineeachen luitenant Fietenen en den luitenant ter see 
Yeerman, onTerhoeda gevangen genomen. s^ne gmm- 
genneming dioeg Thomas Matnleeia een rok van Beeident 
Yan den Berg, had diens degen met sÜTeien gevest op zijde^ 
op zijne schonden de epauletten van Majoor Beetjes en op 
zijn borst een epaulet van kapitein Staalman, een der slacht- 
offers van de noodlottige eerste expeditie. 

Ik ga Tiu voort met hetgeen er bij ons in de baai van 
Porto eii llaria gebeurde. 10 November zagen wij op het 
strand in de baai een witte vlag planten. Wij sonden de 
kleine oremhaai naar den wal om kondschap te nemen. Dese 
kwam weldra temg medebrengende 4 inlanders^ een van hen 
was de schoolmeester van Porto. Dese kwam mt naam der 
bevolking van de negorq om vrede vragen. Do Overste 
antwoordde, dat dan met vrouwen en kinderen aan het 
strand moesten komen en hnnne wapenen afgeven, 's Avonds 
kwam een adelborst, die met depêches naar Saparoea gezon- 
den was, aan boord terug en berichtte ons een gedeelte van 
hetgeen hierboven van de expeditie onder Majoor Meyer 
gemeld is. 11 November zagen wij eenig volk met drie 
witte vlaggen aan het strand. Wij lieten hen weten dat 
Overste Groot weldra bij hen zou komen. De groote sloep 
met een gedeelte van de landingsdivisie werd voornit naar 
den wal gesonden, om gedurende onse onderhandeling met 
de Inlanders een waaksaam oog op hen te houden. Daarna 
begaf rioh Overste Ghroot, met mijn persoon als adjudant en 
den loods Ghristiaansen als tolk^ naar land. Wij vonden 
er een 45 tal mannen, vrouwen en kinderen, benevens den 
ouden Radja van Porto, zijn zoon en den sehoolmeester. Deze 
laatste overhandigde ons eene lijst van de belhamels van den 
opstand. De Kadja zeide, dat de overige bevolking der beide 
kampongs Porto en Haria zich nog in het gebergte ophield, 
doch dat hij en de zqnen hun best souden doen se tot 
vredesgeaindheid te bewegen. Toen sq nu hunne geweren 
hadden a%esehoten en neergelegd, vernmande hen Ovente 
Groot, om de overige kamponghewoners, ook die van de 
negorij Haiisy aan te sporen tot onderwerping aan het Qou- 
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vernemeiit en beloofde hun tiaarbij protectie van onzen kant. 
Tevens irelastte hij hun de opireworpen bentings omver te 
halen en de voetangels op te ruimen. Daarna weKleii 
hunne namen opgeschreven. Toen dit alles afgehandeld 
WUB, Beide de Overste dat hij hoopte^ dat na m raat 
en vrede hunne woningen weder sonden opbouwen, terwijl 
hij hnn verlof gaf met hunne Taartaigen in de baai heen 
en weder te varen en te yiaaohen. De oohoolmeester las 
een kapittel nit den Bijbel voor en er werd een psalm 
geiongen. Daarna vertrokken wij, gevolgd door ome lijf- 
wacht, weder aan boord. Doch nauwelijks waren wij daar of 
men riep van den wal dat wij hulp zouden zenden. Ik begaf 
mij ten spoedigste ni(^t eene gewapende sloep naar het strand 
en rukte met 14 man het bosch in. Zes mannen met gewe- 
ren waren van het gebergte gekomen, met de aanwijzing van 
Thomas Matulesia aan de kanipongbewoners van Porto, dat 
als sij niet dadelijk de Hollanders verlieten en naar hem 
terugkeerden, hij nit het gebergte sou komen om hen allen 
zonder onderscheid te vermoorden. Nadat ik die ses kerels 
naar het gebergte teruggejaagd had, ging ik weder naar 
boord, den Badja en den schoolmeester medenemende. 
gaven hun vier geweren, een donderbus en 220 scherpe 
patronen tot hunne defensie en zonden in den aehtermiddag 
nogmaals een detaehement mariniers naar den wal om te 
observeereu of de vijand zich weder durfde te vertoonen. 

Nachts te half twaalf kwam de adelborst 1*^ klasse 
Feldman met een Ternataansche corrthearra aan boord, ons 
van Saparoea mededeelende, dat de negorijen Onw en Oelat 
verbrand waren, dat ICajoor Meyer doodelijk gekwetst was, 
kapitein Krieger gewond en luitenant Bichemont gesneuveld 
was. 's Morgens om vqf uur van den 12^ vertrok Overste 
Groot met de gewapende oremhaai naar Saparoea. Om half 
twaalf kwam er een oremhaai van 8aparuea de baai van 
Porto en Haria binnen, welk vaartuig de bestemming had 
naar Amboina de tijding over te brengen, dat de bewoners 
van de negorij liooi gisteren Thomas Matulesia en zijn voor- 
naamsteu onderbevelhebber hadden gevangen genomen en aan 
de Hollanders overgeleverd. 

Den 15<i«a kwam de Badja van Haria aan boord met het 
bericht dat h^ en sqn kampongvolk neh onvoorwaaidelqk 
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aan het HoUandach gesag wilden onderweipen en beieid 
waren een aekeien Jhamello^ die sooveel als Minister yan 
Oorlog de rebellie geleid had en daarom door de Inlanders 
betiteld werd met Badja Prang, Koning van den Oorlog, 

aan ons uit te leveren. Wat dan ook gebeurde. 

Toen dun volgenden morgen de l^ten officier Yaillant en 
ik naar den wal gingen in de negorij Haria, bleek echter, 
na het opnemen van de namen der bewoners, dat niet alle 
strijdbare en geweerdragende mannen tegenwoordig waren, 
soodat wij den Eadja wel verlof gaven onder de witte vlag 
in de negorij te bleven, maar geen vrede wilden sluiten, vöör 
dat alle mannen terag en alle geweren ingeleverd waren. 
Den 18^ November werd Johannea Matnleaiay een broeder 
van Thomas, met vronw en kind door de bewoners van 
Haria aan boord gebracht. Wij sloten hen vooreerst onder • 
het halfdek in band- en voetboeien. Later werden dese 
arrestanten, gelijk ook de Kadja Prang, naar het fort Duur- 
stede en vandaar per „Admiraal Evertseu'' uaar het fort 
Yictoria te Amboina vervoerd. 

In de laatste dagen had ik mij beziggehouden met te vol- 
doen aan een opdracht van Overste Groot om, met assistentie 
van den opperstuurman Bloksma, de baai van Porto en 
Haria in kaart te brengen. Toen ik met de binnenbaai 
gereed was en ook de afmeting der hoeken van de monding 
in kaart wilde brengen, was ik genoodsaakt het peilkompas 
op een boven water gelegen klip te stellen, om van dat pnnt 
«enige hoekmetingen te doen. Het was een zeer heete dag 
en ik zat in hemd en linnen pantalon, barrevoets in de 
orembaai te teekenen, terwijl dit vaartuig naar de klip werd 
voortgeschept. Daar aangekomen, was ik op het punt op 
de rots te springen, tocu ik door de inlandsche roeiers terug- 
getrokken werd, die tegelijk de orembaai weder van de klip 
afstieten. Toen eeist bemerkte ik waarom dit geschied was. 
De klip krioelde van groote, zwarte krabben, die in massa 
uit de spleten en gaten der rots te voorschijn waren gekomen, 
soodia het vaartuig de klip naderde, lïen seide mig, dat 
sg, het naderen van levende wezens ruikende, hunne sdiuil- 
hoeken verlaten en het slachtoffer met den snellen loop van 
hun lange pooten in een oogenblik, als met een scliild, geheel 
bedekken en zich met verwoede vraatzucht er aan vastklem- 
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men, Komt er geen hulp, dan is mensoh en dier atn een 
▼leeselqken dood px^jagegeTen. Ik herinner mij als jongen 
geleaen te hebben, dat op een eiland in Oost-IhdiS een 
HoUandsoh aeeman door krabben was Tenlonden geworden. 
Ik had dit yerhaal altijd Toor een sprookje gehouden, maar 
nu nam ik aan, dat het wel waarheid kon geweest zijn. Ik 
achtte het raadzamer een ander punt van waarneming op 
te zoeken. 

Den 22sten November kwam Overste Groot aan boozd 
terug. Gedurende den tijd, dat het fregat in de baai Tan 
Porto en Haria ten anker lag had de Kapitein der Genie 
Brouwer aich bezig gehouden met het aanleggen Tan eene 
sterkte, waarbij hij door het volk van den „Maria Beige»- 
bergen'' trouw geassisteerd werd. In die sterkte, bestaande 
in een een?oudigen rierhoek aonder bastions, werd eene 
woning en barakken voor den kommandant en de besetting 
getimmerd en toen het fortji" klaar was, werd de Luitenant 
der Artillerie Kesseler daarovLT als kommandant gesteld. 

Den 23^*«'° November in den morgen verliet het fregat de 
baai en zeilde door straat Uaroekoe tot voor de negorij 
Hoelalioe, waar het in den avond ten anker kwam. 

Den Tolgenden morgen vertrokken de Amboineeien onder 
hun sergeant-majoor naar den wal, om de inwonen van 
Hoelalioe, die sich in de bosschen sehufl hielden, doornohte 
middelen te overreden voor den dag te komen en sieh te 
onderwerpen. De Amboineesen kwamen editer temg met 
de melding, dat zij in het bosch op eene benting waren 
gestooten, waaruit zij, evenals uit het geboomte, met geweer- 
schoten waren begroet. Ik vertrok daarop naar den wal met 
den Adelborst 'I\ N. Muller en nog 25 matrozen, zoodat 
wij met de Amboincezen 52 man sterk waren. Wij beklommen 
het steile smalle bergpad, dikw^ls met handen en voeten, 
kwamen aan do benting, aonder dat er een schot viel. 
beklommen de borstwering en toen bleek on% dat de kampong 
geheel verlaten was. Aui de versche voetstappen, de bran- 
dende vuren en de half bereide sagospijs konden wij uen, 
dat die vluoht kort voor onae aankomst gebeurd was. Ik 
liet de Amboineesen bij herhaling het bosch ingaan en 
luidkeels roepen, dat de muitelingen tot inkeer moesten 
komen, dat wij hun ampon (genade) schonken, ook bevestigde 
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ik prodsmaties van 0?ente Groot aan bamboestaken in den 
grond en toen niemand Toor den dag kwam, gelastte ik mijne 
manaehappen alles onaangeroerd te laten en nam den terug* 
toebt aan. Bij het klimmen door bet boseb naar de kampong 
hadden wij herhaaldelijk een soort van klokkend geluid ge- 
hüord. lu de kampong aangekomen vonden wij aan een 
boomstam ecnige holle bamboekokers hangen, waaraan een 
rottan lijn was gehecht, die van boom tot boom tot ver in 
het bosch, in de richting van de zee gespannen was. Blijkbaar 
bad deze inrichting den bewoners tot signaal gediend en 
waren zij door een hunner in het bosch op deze wijae yan 
onze nadering verwittigd. £n werkelijk bij bet teruggaan 
zagen wij bq een boom een rottan lijn afbangen, beveatigd 
aan een borizontale lijn boog in het geboomte. Er aan 
trekkende boorden wij bet geklok der kokers in de kampong. 

Den 26«*«> NoTcmber ging het Fregat onder zeil met het 
doel ons te postceren voor de negorijen Roehoemoni en 
Kabauw ter Westkust van Flaroekoe. Het was een vroolijk 
gezicht de gewapende sloepen en 'IVriiataansche rorra-corras 
te zien manoeuvreeren om de statig wegzeilende „Maria 
Beigersbergen"j onder het spelen van hun krijgsmuziek en 
bet slaan op de ü/a-ti/a. Den 27»^ kwam het fregat bij 
Poeloe Fombo, een eilandje gelegen voor de seeëngte tnsscben 
Amboina en Haroekoe. Wij liepen tot diebt onder den wal 
▼an Bobomoni en £abanw, maar konden wegens de te groote 
diepte van bet water geen gesobikte ankerplaats krijgen. Wij 
liepen dns over naar de knst van Amboina en ankerden in 
de bocht van Wai, voor een riviertje, waarin wij uitmuntend 
water aantroflen om onze ledii^e vaten te vullen. Den 
28'**e kwamen alle Ternataausche cv;rra-d*o/-ra'* bij ons ten anker. 

Op 29 November kregen wij nog 40 soldaten van liaroekoc 
aan boord en lichtten dien dag bet anker om naar het kasteel 
Loeboe, op bet eiland Ceram, in de nabijheid van den zoo- 
genaamden drogen rijstboek gelegen, te zeilen. Wij zagen 
dien dag de korvetten ^^Yenna*' en «^Iris'' om de Ooet werken. 
Op de ^^Yenns** deden wij overgaan den sergeant-majoor met 
de 50 Amboineezen. Ook zagen wij dien dag voor bet eerst 
Tidoreesobe eorra-e&rra'if een bewijs dat de Sultan van 
Tidore met het verleenen van zijne hulp niet zoo spoedig 
gereed was geweest als de Sultan van Ternate. 
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Den Iston December, 's namiddagi, kwftineii wjj met het 
fregat Toor het kasteel Loehoe ten ankeiy op een pistool- 
schot afirtand Tan den wal. Hier Terroegden aich bij ona 
twee gewapende tloepen van de Admiraal ETeilnn'% onder 
den Lnitenant- ter see Beyerinck, adjudant Tan den Schont- 
by-Naeht Bayskes. Langs de knat van Geram sagen wij 
Terscheidene kampongs in lichte laaie, in brand gestoken 
door de Tidoreezeu. Bedroevend was het te zien hoe de 
Inlanders, in hunne onnoozelheid zieli onkwetïibaar wanende, 
omdat zij als talisman witte hemden aanhadden, op het strand 
heeu eu weer sprongen, onder krijgsgezang en het maken 
van uitdagende gebaren. Toen ons geschat en dat van de 
„Dispat oh" begon te spelen en in een oogwenk acht onder 
hen dood nedervielen, Terloren de arme drommels het Ter- 
trouwen in hun onkwetsbaarheid en sochten een goed heen- 
komen. Toen ook landde de krijg^maoht der beide schepen, 
benoTens een aantal Temataansohe Halifoêren. Het kasteel 
Loehoe werd door de onzen bestormd en zonder slag of stoot 
geni)uu u, want terwijl onze manschappen de borstwering aan 
den zeekant besprongen, vluchtten de Inlanders aan den 
landkaut over de wallen boschwaarts. Zij werden echter 
achtervolgd door de Ualifoeren en ook door onze matrozen, 
die, wegens den moord op de bezetting van het kasteel^ 
bestaande uit ëén sergeant en 13 man Europeesche troepen, 
met woede en wraakanoht jegens hen besield waren. £r werd 
eene Treeselqke slaehtbg onder hen aangericht, hunne kampongi 
aan beide sijden Tan het Fort werden Terbrand» en ook onae 
matroien kwamen met afgehouwen hoofden Tan de Taanden, 
als legeteekens, aan boord temg. Het was werkelijk te 
betreuren, dat invu tegenover ecu anders zoo vreedzame be- 
volking zóó optreden moest. 

Het fort Loehoe kreeg nu weder eene behoorlijke bezetiing, 
geschut en munitie. Uet weid in staat gesteld een nieuwe 
belegering met vracht te weerstaan, maar wij mochten hopen, 
dat in de eerste tijden zulke droevige gebeorteniswn niet 
meer louden plaats hebben^ want de Inlandem waren ver- 
pletterd onder de tuchtiging, die wq hen aan alle igden 
hadden doen ondergaan. Den 5^ December leilde de „Maria 
Beigersbergen" naar Amboina en liet het anker Toor hei 
fort Victoria vallen. 
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Den 16^ December giug van ieder oorlogschip, liggende 
in de baai Tan Amboina, een detachement naar den wal om 

bij de treurige executie te assisteeren, welke dien dag zou 
plaats heljljLii. Vier der vooniaainste hoofden van den opstand, 
Thomas Matulesia, Philip Latoemaiiina, Antouy Khébok en 
Sajat Printa, radja van Sirie-Sori, werden gehangen. Ik had 
geen lust die executie bij te wonen en bleef aan boord^ dook 
hoorde later dat Latoemahinay een aeer zwaarlijvig man, van 
de galg was geyallen, daar de strop brak, en ten tweeden 
male moest gehangen worden. Het lijk van Matnlena werd 
in een ijseren kooi aan de oottkust der baai tentoongesteld. 
' Den IS^BB December ging de „Maria Beigersbergen" 
eenigen tijd kmisen in de Bandaiee, beraiden de Specerij- 
eilanden, ten einde allen toevoer van munitie en wapenen 
voor den vijand af te snijden, zoolang die zich nog niet 
geheel aan het FTollandsehe gezag had onderworpen. Z. M. 
fregat Wilhehnina", Kapitein ter zee Dibbets, onlangs van 
Batavia gearriveerd» kruiste wat auidelijker met hetzelfde 
doel, namelijk om den toevoer van de kanten der eilanden 
Flores, Soembawa en Lombok af te snijden. Den 4den Januari 
1818 kwam het fregat van dien kruistocht in de baai van 
Amboina terug en voor het fort Victoria ten anker. Den 
16^ Januari werden op alle schepen in de baai de vlaggen 
halüidok geheeschen, wegens het overlijden van den majoor 
Meijer, die aan de gevolgen zijner wonde in de borst 
bezweken was, ondanks alle zorg van den braven chirurgijn- 
majoor Ooijkaas. liet verlies van den verdienstelijken en 
dapperen majoor Meijer werd door allen diep betreurd. Zijn 
lijk werd met militaire honneurs en onder geleide van de 
etat-majors der in de baai liggende oorlogschepen, begraven. 

Den 17<i«n Januari 's nachts vertrokken de „Maria 
Beigersbergen'* en de „Admiraal Evertsen" naar Temate en 
van daar door Straat Makassar naar Soerabaia. 
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In SeptomW 1899 werd de opleidingf>iiirichtiiig toot 
flociAleii arbeid te Amfltordam geopend. Een aantal mannen 
en TTonwen» allen Mk lievegend op aoeiaal gebied, nam 

daartoe 't initiatief. 

Hoezeer zij zich ook verheugden over 't feit, dat meer en 
meer op 't terrein van socialen arbeid beschaafde vrouwen 
zich opgewekt gevoelen om aan dien arbeid deel te nemen, — 
't zij om daarmee op eervolle wijze in eigen onderhoud te 
▼oorzien, of omdat de maatschappelijke bevoorrechting^ wiai^ 
▼an zij (haars ondanka) genieten^ haar geen mat laat, Tooidat 
sij die hebben omgeaet in vraehtbaien arbeid om 't kvena- 
te-kort aan de eene sgde aan te ▼allen met 't loTena-te-Teel 
aan de andere; — nj vroegen rneh met ermtige beioigdheid 
af, of al dese goed bedoelde, maar onvoorbereide en onge- 
schoolde arbeid ten slotte niet moest uitloopeu op een 
schromelijk dilettantisme? 

Aan alle takken van maatschappelijk werk werd dr in- i- 
geoefende hand geslagen, aan Tojnbee-werk en Armenzorg 
vooral. £n niet al deze arbeidsters voelden zich arbeidsters 
„in den wgngaard des Heeren", niet ieder ontbond lioh do 
aehoenriemen, wetend, dat 't heilige grond waa» dien ■• 
betrad. 

£r waren er, die 't deden met de iniverate bedoelingen, 
maar er waren er ook, die 't deden nit modesnebt, of die 

daarin vergoeding voor verbleekte idealen of genezing voor 
zenuwziekten zochten, — niet alle motieven waren de juiste. 

Doch zelfs voor haar, wier motieven waren van 't edelst 
gehalte, ontbrak alle theoretische en piactische voorbereiding, 
alle leidende hulp. 
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Green vakman aanvaardt de uitoefening van zijn beroep 
alvorens vakkennis te hebben opgedaan in de leerjaren. Zoo 
vraagt ook 't maatschappelijk werk naar vakkeunis en leer- 
jaren. 

,^De waarheid is'', zoo schreef Mr. Kerdijk, i) ,,dat ook voor 
^^Bocialen arbeid, opdat hq naar den eiaeh worde ▼erricht, 
«^dengdel^ke en ernstige Toorbereiding onmiabaar moet worden 
^^geacht; een voorbereiding, die deels eed wetensehappelijk 
«Jmakter dragen moet, omdat 't aankomt èn op algemeefte 
. „sociologische ontwikkeling en op bekendheid met Telerlei 
„wetgeving èn op geschiedkundige bestudeering van ver- 
„schillende vraagstukken; maar die voor een zeker niet ge- 
„ringer deel — dit worde luet nadruk gezegd — practisch 
„wezen moet, bestaande in oefenende deelneming aan den 
,,tot levenstaak gekozen arbeid onder deakondige en wegwij- 
,,sende leiding." 

Yrncht van al deze OTerwegingen was: de inrichting tot 
^stelselmatige, theoretische en practische vorming van hen, 
„die aan eenigen belangrijken tak van socialen arbeid sich willen 
,,wijden", ^ een inrichting, wier even groote belangrijkheid 
als geringe bekendheid bij t Nederlandsch publiek *% moge 
rechtvaardigen, dat ik haar hier ter sprake breng. — *) 

De opleidinga-inrichting voor socialen arbeid is van 't 
grootste belang èn als waarborg voor een steeds ernstiger 
opratting en schroomvalliger, conscientienser nitoefening van 
maatschappel^k werk, èn als inleiding tot een levenstaak, 
die voor menige jonge vronw sal knnnen leiden tot levens- 
volheid en tot levensgelnk. 

Op welke wijse nn tracht de school haar doel te bereiken? 

Tot de voornaamste soorten van socialen arbeid waartoe 
de leerlingen kunnen worden opgeleid, worden gerekend: 



*) Sadorl dit 9fM gMohrevea word ii door bet bcttaur hot bodiiit ge- 
nonen, om, wegens gebrek utn dooliieiBiDg, de inriehtiDg voor dezen wintor 
te sluiten. Het be>tuur zul overwpirrn nj) welke wijze de inrichting tot inetTderen 
bloei kan worden gcbracl t, cii z;il dan ztkcr in *t volgend jaar o[i <lit be- 
sluit terug komen. Ondenkbaiir tucb ia 't, dat iu Nederland, \^ aar xuuveelphiluu- 
ihropie, sooffMl Mtitiobippelqk werk wordt «ftgooofoiid, de Iwhoafle aan op- 
Infiog niil soa wwdeagevvidUoBdosdegeiilMid daartoe oiotioairof^ 
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lo. het opziohteresiehap tui trbeidenwomngen; 

2o. armeDZorg ; 

3o. de zorg voor kinderen, die Tan hanne natuurlijke opvoedeis 

verstoken, of aan dezen onttrokken zijn; 

4o. voorziening in de behoeften aan incest elijke ontwikke- 
ling der werklieden en aan wederzijdsrlie toenadering en 
waardeering tusschen de veischiliexide maatschappelijke 
kringen: „Toynbee-werk"; 

5o. Zoo mogelijk; opzichtereuBchtp in fabneken en weik* 
plaateen. 

De opleiding dnnrt als legel twee jaar. Het eente jaar 
dient tot verkrijging van algemeene sociale kennis alt basif, 
waarop de speciale kennis yaa den tot levenstaak te kiewB 

bijzonderen tak van socialen arbeid kan worden opgebouwd. 
Een overzicht dus van de maatschappij, van hare wording 
en inrichting, van de wetten, die haar beheerschen, van de 
goede en slechte toestanden ten gevolge harer sammstelling; 
eu eeu inzicht in de pogingen» die werden en worden aan- 
gewend om weg te nemen de oorzaken, die aan die slechte 
toestanden ten grondslag liggen, — of om té venachten de 
gevolgen, die daamit voortvloeien. 

De leerlingen van 't eerste jaar volgen daartoe de noivciB- 
teits-oolleges van Prof. Trenb over staatbnishondkiuide, een 
wekelijksche les over staatsinrichting en een over hjgiène. 
Periodieke cursussen worden gegeven o. a. over: arbeids- en 
veiligheids wetgeving, vakopleiding, wijkverpleging, boekhouden 
en administratie, volkskoken; in avondvoordrachten worden 
(alle jaren verschillende) onderwerpen behandeld als : 't alcohol- 
vraagstuk, individualisme en gemeenschapszin, theorie en 
practijk van 't historisch materialisme ens. ; eindelijk in opfol- 
gende reeksen van plm. 10 lessen een overzicht van 't vraagstuk 
der armverzorging» van *t woningvraagstuk» van Tojnbee- 
werk en een historisch overzicht der kinderverzorging. 

In aansluiting aan de lessen worden wekelijks bezoeken 
gebracht aan versehtUende instellingen, b.v. in verband met 
de lessen over armenzorg aan het Armenhuis en de ver- 
schillende instellingen van 't Leger des Heils; in verband 
met de lessen over kinderzorg aan 't lUirgerweeshuis, de 
weezen-paviljoens der Gereformeerde Diaconie, bewaarscholen 
eu crèches; in verband met de lessen over hygiène aan 't 
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▼eiligheidsmiueuiii, 't baoteriologiach l»boiatoriam> 'tWühel* 
mina Gasthuis ens. 

Wanneer de leerling aldus eeniger mate is toegerust met 
algemeene soeiale kennis; wanneer ze heeft leeren innen, dat 

de maatschappij zooals ze thans is, niet te wijten is aan 
menschelijke willekeur, maar dat ze, met onverbiddelijke 
consequentie volgend de wet der causaliteit, langzaam is 
gegaan den weg der evolutie, die voeren moest tot de toe- 
standen van thans; wanneer zij voor haar geestesoog heeft 
sien voorbijgaan heel het grootsche werk van hervorming en 
van leniging door menschenliefde en toewijding gewrocht, — 
dan aal dat alles haar stil maken en klein; en> in plaats 
Tan met ondoordaehten qrer de hand aan den ploeg te 
slaan, sal se sieh aelve afmgen: „ben ik 't waardig, ben 
,pk in staat om mee te maken dat grooteehe werkP" 

Alsdan zal ze zich ook met eenige vrucht kunnen reken- 
schap geven van hetgeen zij wil; welke sociale nood haar 
grootste belangstelling wekt; aan de oplossing van welk 
vraagstuk tot hervorming van den tegen woordigen toestand 
zij h:iar krachten wijden wil, — zij zal één speciaal terrein ter 
bearbeiding kiezen. Om dien arbeid echter grondig te ver- 
richten daartoe is tenein-kennis een eerste Tereischte. Het 
tweede jaar wordt daaraan dienstbaar gemaakt. 

De piaetisohe Torming als inleiding in 't werk harer keoie 
treedt nn meer op den Toorgrond. 

Heeft een leerling sieh b.T. Toorgenomen om te worden 
opzichteres over arbeiderswoningen, dan wordt hare opleiding 
toevertrouwd aan eene der dames-opzichteressen, die haar 
meenemen op haar wekelijkschen tocht om de huurp(*nningen 
op te halen, en door wie ze worden ingewijd in de geiieimen 
van een gemeenschap, die er kan groeien tusschen menscheu 
Tan Terschillenden stand, Terschillende ontwikkeling en poli- 
tieke of godsdienstige overtuiging, — een gemeenschap, 
die 't werk der woningopnchteres tot soo'n gesegend werk 
kan maken. 

Wil nj sich aan Armenaorg wijden, dan wordt zij inge- 
deeld in een der districten ran 't Genootschap „Liefdadigheid 
naar Vermogen" en toevertrouwd aan de leiding van een 

ervaren district-voorzitster of huisbezoekster. Ook neemt ze 
keunis van al wat op armenzorg-gebied in Amsterdam wordt 



Digitized by Google 



292 



30CIALE OPLEIDING. 



gepresteerd, b.v. van de werking van 't Bursrerlijk Armbestuur, 
van de bemoeiingen van *t Leger des Heils, van de diAOonale 
armverzorging ena. 

Pijnlijk en yerbijgterend sal dikw^la de indruk zijn» die 
de jonge mmr zal ontvangen op den tochten in de baniten, 
waar de ellende haar aoepter awaait. Maar haar intiiitief 
vrouwelijk gevoel aal haar hart en handen doen oitirtnkfceB 
tot hnlp, een machtig verlangen nd haar benelen: waardig 
gekeord te worden om te worden opgenomen in 't leger 
van h( n, die ten strijde trekken tegen 't veelarmige monster 
der armoede. 

Kiest de jonge vrouw zich kinderzorg tot levensdoel, dan 
wordt zij onder nauwlettend toezicht allereerst in ^nyi^lring 
gebracht met 't verwaarlooade kind zelf en met de omgeving^ 
waaruit 't voortkomt, om daarna H geatiehtaleven in al njn 
nitingen te leeren kennen. 

Een gelokkige gedachte acht ik 't van 't beatnnr om eent 
de leerling in aanraking te brengen met de omgeving van 
't verwaarloosde kind, om haar te laten gevoelen: gegeven 
deze onders, den ecouomischen, phjsieken en psjchischen 
toestand van hen, die de oorsprong zijn van zijn bestaan, 
kon uit dit kind niet anders groeien dan 't versufte, ver- 
dierlijkte, schuwe kind, of 't geboren „boefje". Dan eerst 
zal ze begrijpen wat er van gezins- of gestichtaverpleging kan 
en moet worden geeischt; maar ze sal tevens een inzicht 
kragen van den fijnen tact, 't paedagogisch talent, 't onuit- 
pnttel^k gednld» de koeiterende warmte, de liefde en teerheid 
waarover beschikken moet die dese pariaa der maatnhappy 
wil omscheppen tot broikbare menschen. 

In 't vorig jaar werd aan twee der leerlingen de aorg en 
't onderwijs opgedragen van eenige kinderen, die, aan favns 
lijdejid, de school niet mochten bezoeken. Tedert^u dag verzelden 
ze de kinderen naar de polikliniek, waar ze de zieke hoofden 
leerden behandelen en zich aldus oefenden ook in de lichamelijke 
zorg voor 't kind. Ook brachten twee jonge vrouwen eenigen 
tijd door in 't Eyksopvoedingsgeslicht voor Meisjes te Mont- 
foort en in 't stadsbestedelingenbuis te Amsterdam om 
't gestichtaleven mee te leven met al de goede en aledite 
eigenschappen noodzakelijk daaraan verbonden. 

Voor degenen, die Tojmbee-werk tot haar arbeidsveld 
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kiefen, biedt ^^Ons Hais" met zijn opgewekt en opwekkend 
geeiteileteii een bij. oitstek gnnetige gelegenheid tot practieohe 
Tonning. 

Ook de theorie wordt in 't tweede jear niet veigeten; de 
toekomstige woning-opsiehteiee heeft een eoitos te volgen 
OTer: woninghygiène, 2*. boawmiteritlen en ooniftroetie^ 

$0. woning-vraagstuk in 't algemeen en opzichteresschap van 
arbeiderswoningen, 4«. woning-wetgeving; 

de toekomstige armverzorgster over: lo. grepen uit de 
practijk der armverzorging, 2o. kritisch-liistorische schets van 
't vraagstuk der armverzorging, 3o. armen-wetgeving ; 

de toekomstige kinderverzorgster over: lo. practische nel- 
konde» 2o. kinderhygiène^ 3o. criminaliteit der jeugd. 

Aan 't einde van 'i tweede jaar wwdi door 't beatvnr 
aan de leerlingen een diploma uitgereikt wanneer de lenen 
met vmeht iqn gevolgd, en de leeriing heeft bl^k gegeven 
het met haar toekomitige levenstaak ernstig te meenen. 

Geen der gediplomeerden zal aan 't einde van 't tweede 
jaar kortzichtig genoeg zijn om te meenen dat zc nu „klaar" 
is. Wanneer 't doel van de school ook maar eenigszins zal 
zijn bereikt, dan zal de ontslagene zich er van bewust zijn, 
dat er fundamenten zijn gelegd, waarop moet worden voort- 
gebouwd; dat zij thans genoegsaam is voorbereid voor zelf- 
êkmdige studie, die haar tot een ulfêtanuUfe maatschappij- 
besehonwing voeren kan. Hoe ernstiger sg'tonderwöigev^gd 
heeft, des te grooter aal 't verantwooidel^kheidsgevoel iqn, 
waarmede le straks haar levenstaak aanvaardt» — des te 
dieper lal haar overtuiging zijn, dat er geen sohnldiger 
vivisectie is dan die op menschen, — des te onafwijsbaarder 
zal de eisch tot haar komen, dat slechts de zuiverste men- 
schenliefde drang en drijfveer mag zijn tot 't uitoefenen van 
maatschappelijk werk. ^) 

h Umtrent de resultaten vim het onderwal deelt de dutetrice Miy. 
£. Kousevaio nog bet volgende mede : 

In 't geheel b iu de 4 jaren van haar bestaan de inriehtiag boo^t door 
4S iMriinsen, wMToodcr S «taaelfjln. De lotü^d varicordo voa iS— 86 joar. 
Tan deica veriioton 4 do aehool no aSoop vn 't «mto kojaor, 5 ia doa 
loop via 't tweede jaar« 10 ontvingen 't diploma voor opzichtcres van arbdéwi 
woninir'Mi, 3 dat van armenzorg, 1 voor toynbee-werk, I eoii ili[)l oma alleen voor 
theorie, liet diploma voor kinder/orir vv»'nl nou niet uitszcreikt, Jn 't geheel 
werden dus 15 leerliugen na 't doorluupcu van den geheelcn conus ontslagen. 
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Be opleidingfinriohtiiig toot •oekleii tzbeid it niei alieea 
▼an 'i hoogste belaiig ali wnaahotg Toor een fleeds dengde- 
Iqker beoefeniDg ym nuuttschappelijk werk, — ^ ie 't ook 
als inleiding tot een leTenataak, die toot menige joDge tiouw 
zal kunnen leiden tot levensvolheid en tot levensgeluk. 

Ik denk hier allereerst aan 't bemiddelde jonge meisje. Voor 
de onbemiddelde jonge vrouw staan, na beëindiging van haar 
schooltijd, allerlei wetren in de toekomst open. Reeds uj) de 
lagere- en middelbare school weet se dat ze iets moet eu 
wat le 't liefst wil worden ; o/ xij sal gaan werken kan nooit 
een Traag, Teel minder een twistappel ngn voor haar en hare 
onders: de pUeht om toot eigen lerensonderhond te ragen 
legt aijn ijseren hand reeds Troeg haar op de schonden. 
Aan den Toor haar noodzakeligken strijd om H bestaan ont- 
leent zij prikkel en Trijbrief tot werken. Zij voelt sieh é(m 
met de maatschappij, die haar heeft voortgebracht, die hsar 
onderrichtte en straks zal vragen de vruchten vau haar arbeid. 
Natuurlijk, eenvoudig en geleidelijk gaat 't leer-tijdperk over 
in dat der productie: ze heeft iets te geven, zij weet dat 
er iets van haar wordt verwacht; zij weet zich deel van 
't groot geheel, dat zij mee sal helpen maken, — klein 
deel, maar toch onmisbaar, — le lal haar waarde Toelen 
op de wereldmarkt. - 

Hoe geheel anders staat de g^ortnneerde jonge Tronw 
daar tegenoTerI Wat wordt er Tan haar Torwaeht door de 
maatsehappij ? Immers niets! Op dc groote wereldmarkt is 
«ij een weelde-artikel. Angst bekruipt hare onbemiddelde 
zustereu, dat ook zij zal gaan meedingen naar gesalarieerde 



üatirvan vonden reeds 10 poede plaatainj;: 5 ia verschillende steden van ons 
laud ab wuriiag up2khteres>, 1 werd admiaistratrice van de Vereeniging tot 
Verbetering Tan Armeiisorg te Utneht» 1 aecretareMe van ,Ona Hnia" t» 
AaatordM, 1 bipMtiiM vu den TerbrnilnnbonA, 1 4inetriM «la èt 
*tOtiv<otwffAt Tojibee-Vcnmigiiig «Ont Hvii' «n 1 towiriw vm cm 
Idadiorkvii. Tm de overigen soditos 4 gMe faHbriterde liilniUiia, anr 
TondeD fceno^ vrijwillig werk. 

VoHedigheidshalve zij notj mertredeeld, dat 't Icrrtreld voor alle leasen en 
voordrachten benevens du practische vorming bedraagt : / 200 jaarlqka ; ea 
dit dB kerlingeii kuuuB worden aangenomen bf aUeea toot tMnl% èfnllMi 
fOOT t tireode jour: toor t eente ja«r wtuMor 't lm «Umi «b «IgMMM 
tonde kennis te doen it, toot 't t wee d e wanneer ge^ voldoeede e lywewii i le r i e l e 
kennie bcnttendf reeds een kenze deden van dea erteid, waaraan xe xich willen 
wjjdea. Ook worden toehoordere of toehoogdereeeeatoor begnelde leeien toegeinf . 
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betxekkingeiiy of dat ze prodactieven arbeid sal gaan vemohten. 
De mag nf aij sal gaan werken ii Yoor haar maar al to 
Taak de groote leyensviaag. In Tele gevallen verzetten ridi 
de ouders er tegen of ontbreekt baar aelve daartoe de noodige 
energie. Haar wilakracht ia niet groot genoeg om den 
strijd voor eigen vrijheid aan te dnrven en een dikwijl» 
taaien j maar toch zelden oubreekbareu tegenstand bij liare 
ouders te overwinnen. 

En zoo blijft ze dan thuis. Haar moeder draaft haar eenige 
huiselijke bezigheden op : de wasch doen, stof afnemen, pud- 
dinkjes maken^ inmaken, konsen maaeni verstellen ; verder 
beeft ze eenige liefhebber^ in mnsiek en schilderen, krijgt 
les daarin; aij besoekt comedies en concerten, is in een 
tennis-dnb» »teat" en «^aat uit/' 

In den beginne lacht haar dat vrqe leven toe: de verve- 
lende schooltijd met de gebondenheid der nren en een 
tucht, waaraan ze zich voelt ontgroeid, is voorbij; 't leven 
• schijnt haar één lange vreugde-dag. HcL-rlijke idealen heeft 
ze: ze zal zich ontwikkelen, heel veel lezen, en heel veel 
voor anderen zijn. Maar hoe hooger gestemd de meisjes ziel, 
hoe tijuer besnaard, hoe rijker begaafd, des te vroeger, des 
te heviger de reactie, de désillosie. 

Neen, dat alles bevredigt haar niet. 't Huiselijk werk ia 
onnoodig werk. Wist se dat se voor haar moeder daarmee 
geld uitspaarde, haar daardoor van groote sorg bevrqdend,o, 
met hart en sid lou ze naaien van 'smorgens vroeg tot 
's avonds laat. ICaar dat is zoo niet. Ze weet 't, dat naar 
slecht betaalden handen-arbeid wordt gehunkerd door menige 
vrouw, en ze voelt al 't kunstmatige, al 't i^nergie doodeude 
van niet uit werlcel'fjht' behoeften voortgesproten arbeid. 

De kunst? O ja, ze leert zien, leert hooren, leert genieten 
van wat 't genie heeft voortgebracht; hoe meer echter haar 
kunstgevoel ontwikkeld wordt des te meer zal ze er van 
terugschrikken om met middelmatig talent zelf te producee- 
ren; des te krachtiger zal ze ei van overtuigd worden dat, 
om in de kunst een levensvervulling te vinden, men niet 
alleen moet zijn kunstenaar bij de gnrtie Gk>ds, maar dat 
daaraan ook vooraf moet gaan een jaren-lange leertijd van 
ingespannen, moeitevollen arbeid, waartoe ze zich niet in 
staat gevoelt. 
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Haar ideaal om voor haar omcreving veel te zijn ? Ook 
dat ziet ze verbleeken omdat haar de opgewektheid ontbreekt, 

eigen gelnksgevoel» de le?eiisyolheid| waaruit alleen de 
menaoh WBul^k sich geven en gelukkig maken kan. 

Haar eigen ontwikkeling? Zij snakt naar kennii, welen, 
b^prijpen: een wetenahonger maakt lieh Tan haar meeatery die 
Tenadiging loekt in lectnnr en groen, in boeloen eoaM^ 
waarran de antenn sieli moesten sehamen, dat ooit een rein 
meisjes oog over de bladzijden is heengegleden. Als een kille 
noord-oosten wind in vroegen lente-nacht vaart de vergiftigde 
adem uit die boekeu over 't jouge leven, bloem en vrucht 
vernielend. 

Die lectuur wekt allerlei vragen, die sluimerend liggen 
op den bodem van haar hart. 't Kind neemt in ndi op do 
meeningen en denkbeelden van zijn omgefing. De jonge 
▼lonw wil een eigen overtniging, wil leren op een stnkske 
lelf ontgonnen grond. En mj heeft daartoe *t redit. Zal 
se niet eenmaal zijn de moeder, draagster van *i Tolgead 
geslaehtP Hoe sal le opvoedster, karakterrormster knnnen 
zijn, waar ze den tijdgeest niet begrijpt, de grondformatie 
niet kent, die haar kind zal doen geboren worden ? 

Over de groote levens-mvsteriën : i^odsdiensi, huwi-iijk, i 
moraal, recht, vrije liefde, sexueelen omgang, zelfmoord, armoede, 
eeuwigheid, buigt zich 't kleine, lieve hoofd in diep gepeins. 

Gteen antwoord dan 't Traagteeken Tan den twijfel. De 
iegenstrijdigste opvattingen bekampen elkaar. De fondamen- 
ten Tan wat meger rotsvast stond, worden loegemkt. *t 
Onaantastbaar heilige der heiligen van vr oeger e gealaditen, 
wordt onbarmhartig do<Mr profane handen naar omlaag ge- 
haald. Er wordt afgebroken en niet opgebouwd; alles 
wankelt op de voetstukken van 't verleden ; waar is de 
profeet, die met zijn: „ik zeg u" der zoekende menschheid 
vrede brengt? Ts 't wonder dat de jonge vrouw verbijsterd 
stil staat en ma;ir al te vaak den moed verliest om, zonder 
geleide, een eigen weg zich te banen in den doolhof der 
nieuwe gedachten? Is 't wonder dat ten slotte volslagen 
levensmoeheid intieedt, en sieh alle levensvragen conoentree- 
ren in dese ééne: „waarom en waartoe besta ik?" 

Door dit alles wordt meer geleden dan menig omer ver- 
moedt. Menig jong, levenslustig, vroolgk kind vol heeil^ 
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levensidealen verwelkt op 20-jarigen leeftijfl tot een nerveus, 
stil, teruggetrokken, apathisch droomstertje met een gewond 
idealisme, een bitteren trek om den mond en een cjrnifch- 
peanmistiBohe ievensbeiohoawuig, Mbnw Tegeltje, bemesd 
▼oor eigen Tleugelilag. 

Het kan niet anden. 't QMk van den menscb wordt be- 
paald door sgn waaide; Miqn waarde door igne in bandelen 
9>sicb openbarende besebonwing der dingen", i) 

De vraag: „waarow besta ikP" wordt volkomen geneutra- 
liseerd door die andere: waar/ot? besta ik?" Ieder, die weet 
dat hij noodi? is in 't leven, weet waarom hij geboren is. 
Maar die wetenschap is dan ook levensvoorwaarde. Mist de 
jonge vrouw gelegenheid of wilskracht om zich met moeite 
en inspanning een aelfgekoien arbeidsTold te veroYeren, een 
eigen levensdoel, waardoor ^^i^dolend hare besebonwing der 
dingen sich kan openbaren**, — is er Toor baar geen plaats 
in de maatsebappq, — dan Toelt wj ueb overeompleet, boiten 
de maatsehappij, bniten 't loTen. 't Leren verliest of wint 
▼oor baar aan waarde naar de mate van 't geen zij zelf aan 
waarde op de levensmarkt te brengen heeft. Jleeft zij niets 
te brengen aan de maatschappij, dan ontvangt zij ook niets: 
de gemeenschap stoot haar uit ; zij begrijpt *t leven niet, 
waarin ze zich voelt misplaatst. 

De wereld buiten baar doet siob aan haar voor als een 
chaos, die hoogstens voor baar een voorwerp uitmaakt van 
philoBophische beschoawing; maar dat die wereld zou zijn 
de realiteit, M werkelgke leven, waarin met vollen polsslag 
klopt 't maobtig*rijke leven der menscbbeid met baar draag 
naar volmaking, — 't leven, dat ook sg, met of londer 
bewostbeid, mee leeft en mee belpt vormen tot wat *t inder- 
daad is, — dat dringt niet tot haar door. 

Met de kleine wereld binnen in haar is 't niet beter gesteld. 
Kind van haar tijd, is zij geboren individualist. Ter nauwer- 
nood de kinderschoenen ontgroeid, wil zij haar individualiteit 
nitleven, aij wü ziek seif aijn, 'tgeen in baar is naai buiten 
brengen. 

Dit individnalisme, in goede bedding geleid, is de stroom, 
die 't levensBcbeepje van 't jonge geslaebt aal voeren naar 



*) A. Fierauii. 
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't beloofde land ; waar 't kind zal mojren opgroeien, niet 
volgens een voor allen geldend toonbeeld^ maar volgens 
den sonvereinen wil van zijn natnor en van sijn aanleg; — 
waar niett verloren zal gaan onder gelijkvofmige dresBaor, 
maar waar vrij en ongehinderd tot ontplooiing sollen mogen 
komen alle ktachten en talenten en aÜe aspiradea; — waar 
't den jongen menaoh gegeven sal sijn om te leven eigen 
leven, te denken eigen gedachten, af te wijken van de plat- 
getreden paden om te banen den nienwen heirweg, waarop 
zal kunnen gauu 't nieuwe leven, gewekt door de nieuwe 
gedachten. 

Dit individualisme, slecht- of niet-geleid, voert soms tot 
zelf-vcrgodiug en een zelf gewild martelaarschap, meestal 
echter tot de volalagenate self-minachting. Want H kind, dat 
slechte een grond van weten en knnnen heeft gelegd, waarop 
kan worden voortgebouwd, heeft nog geen inhoud. Zij wordt 
rich die leegte bewuat, ergert er sioh aan dat sg geen eigen 
gedachten heeft, 'geen andere dan haar door boeken worden 
bijgebracht, en — verliest alle selfvertronwen. 

Ze wil leven in- en uit- en door zich zelf, en ze weet niet 
(hou zou ZL' 't weten?) dat niets op zieh zelf bestaat, dat daar 
is een onverbrekiiijke band, een onlosmaakbare samenhang 
tusschen al 't bestaande; dat godsdienst, kunst, hesehaving, 
geschiedenis, letterkunde, economie, moraal beïnvloedend op 
elkander inwerken; dat nit alle levenssferen voedsel moet 
worden opgenomen om eigen levenskiem tot ontwikkeling te 
brengen; dat ook de kleine individu niet leven kan sonder 
nit de haar omringende maatschappij de levenssappen tot sieh 
te trekken. 

De bewnstheid van met alle vezels verbonden te zijn aan 
al 't bestaande, 't ware gemeenschapsgevoel, zou haar leeren, 

dat de nieiisch niet alleen is individualist, maar tevens 
gemeenscliapswezen ; dat haar leven, hoe dan ook, goetl of 
slecht, actief of passief, positief of negatief, invloed uitoefent 
op de genieenschap. „Plus la vraie vie individuelle est intense, 
„plua la vraie vie sociale augmente aussi d' intenaitë." i) Die 
overtuiging behoedt 't individualisme om te vervallen tot 
overgevoelige, ziekelijke, onvruchtbare self-analyse, of te 
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ontaarden in een leker soort bnint ego'ume geheel in atrijd 
met den aanleg der rronwelijke natuur. 

Dit gemeenschapsgevoel nu, waaraan de mensch, — wetund 
dat hij kleine maar onmisbare schakel is in 't groot geheel 
der dingen, — zijn ciijen waarde ontleent; dat hem den 
zwaien maar staleudeu plicht oplegt zichzelf te vormen tot 
een sterk karakter, een rijken geest^ met 't beaielend doel 
om daarmee niet alleen ziohself maar heel de mensehbeid te 
▼errijken; dat de bron ia iraarnit kan worden geput altqd 
opnieuw kraeht en moed tot leven en atreven, inspanning 
en strijd; dat ten leven roept alle latente vermogens van 
liefde en selfverlooebening; de goaden sleutel, die ontslnit 
de poort, die leidt tot een waardevol, intens, hoog en vrucht- 
baar leven; dat bevrediging geeft aan de meest nobele 
aspiraties van een vrouwenziel, — wordt gewekt door de op 
hechten grondslag gebaseerde deelneming aan 't werk der 
sociale hervorming. 

Die deelneming echter eisoht voorbereiding, degelijke 
studie. Die voorbereiding geeft de opleidingsohool. De 
gefortuneerde jonge vrouw van onsen tijd heeft behoefte 
aan werk, dat haar belangstelling, haar aandaoht, haar opmer- 
kingsgave op niet-kunstmatige wijze afleidt van de eigen 
persoonlijkheid, van de kleine, onreëele wereld der zelfbespie- 
geling, waarin ze dreigt onder te gaan, — om ze over te brengen 
op het terrein der groote levensrealiteit, waar een geheel 
onpersoonlijk altruïsme den wereldkamp strijdt tusschen recht 
en onrecht, liefde en egoïsme. 

De mensch, die opgaat in de menschheid, is eerst waarlijk 
mensch. Maar daartoe moet eerst de mensch gevormd worden. 
Geen betere vorming dan die van 't werkel^ke leven in al 
zijn uitingen* En daartoe biedt de opleidingsinrichting voor 
socialen arbeid een uitnemende gelegöiheid. 



Van de oplcidingsinrichting voor socialen arbeid wordt 
betrekkelijk nog door weinigen gebruik gemaakt. 

Wat is daarvan de reden? 

Ik meen dat aan dit feit de volgende oorzaken ten grond- 
slag liggen: 

lo. de minimum-leeftijd van 23 jaar, waardoor reeda 
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vroeger op ander gebied werk wordt geiocht en goToaden; 
2o. de onsekerheid om in mAateohappelijk werk een nlddel 

Tan bestaan te vinden; 

30. de vrees van vele ouders, dat van de opleidingsiurich- 
ting zal uitgaan een invloed^ drijvende naar de sociaal- 
democratie ; of 

4^. de leerlingen voeren sai in de armen van het feminisme. 

Aan het eente bezwaar werd door 't bestanr reeda te 
gemoet gekomen. Onlangs ia bet bealnit genomen om ook 
jongeren dan 28*jaxigen toe te laten, mits lij in 't betitiiiii 
▼an een einddiploma H« B. 8. met 5-jarigen cnisos, Ojm- 
nasinnif S« B. 8« ▼oor meisjes of acte lager onderwee» onder 
▼oorwaarde dat aij moeten deelnemen aaa een ▼oorbereidettden 
cursus van een jaar. 

Dezen maatregel juich ik van ganscher harte toe: 

omdat door vrocirere toelating de inrichting toegankelijk 
zal zijn voor een veel wijderen kring van jonge vrouwen ; 

2 O, omdat 't onderwas daardoor aan dengdelgkheid aal 
winnen. 

Het ia ontegenseggelijk waar dat van de vronw, die be- 
alnit lich aan maatsohappelqk werk te w^den, een lekere 
mate van leTonaerwing en leTenar^pheid mag en moet 
worden geëitcht. En 't ia natnnrl^k deie gedachte, die kg 
de opriehtert der aehool heeft Tooigeaeten, toen si} den 
minimum-leeftijd van toelating bepaalden, ^laar, niet altijd 
worden die eigenschappen door de jaren verkregen: menig 
meisje van 20 jaar, dat door 't leven wat onzacht werd aan- 
gepakt, wint 't in wereldwijsheid van de 40-jarige, wier 
levensomstandigheden nooit de levenwekkende prikkel zijn 
geweest tot handelen, doortasten en besluiten. Ook valt ^t 
verkrijgen van 't diploma niet altqd aanstonda samen met 't 
aanbod van een lelfitandig-verantwooidelöke, moeiteToUe 
betrekking. Men moet niet Mwr-vragen. Of beschikt de jonge 
doctori advocaat, predikant, docent bij zijn intrede in 't 
werkdijke leven terstond orer den practnehen blik, de bem- 
digdheid, *t doorzicht, de menschenkennis, die met recht in 
zijn ambt van hem kan worden gevergd? Mag men niet met 
vol vertrouwen aan de practijk van 't leven een deel van 
iedere „opleiding" overlaten ? 

Wanneer er 5 jaren moeten verloopen na den schooltijd 



Oigitized by 



301 



om met de ojileidiug te kunnen beginnen, dan ii ^ de Inst 
en 't vermogen om weer te gaan ,,leeren** meestal niteret 

gering, — óf andere wegen zijn reeds ingeslagen om een ander 
doel te bereiken; zoo blijft de inrichtiug voor velen gesloten. 

De genomen maatregel zal echter ook aau 't ouderwijs 
zelve ten goede komen. 

Wanneer ik met een kritisch oog de school beschouw, dan 
dringt zich altyd de vraag bij mij op: is dat alles niet te 
▼eelP Kunnen die meiajeaherBeni dat alles Terwerken? Zijn 
b.T. de nnlTeniteite-oollegee Tan Prof. Trenb met Tracht te 
Tolgen door leeriingen, die *t onderwijs op de H. B. 8. voor 
meiqea tot eenige bana hebben? 

Ik betwijfel 't. Zooals 't middelbaar onderwijs voor meisjes 
thans is ingericht, is 't te veel of te weinig; te veel voor 
meisjes met middelmatigen aanleg, die later meer haiiden- 
dan hersen-arbeid zullen verrichten, — te weinig, d. w. z. te 
oppervlakkig, voor haar, die een meer wetenschappelijkeu werk- 
kring sich willen seheppen. Met de toekomstige loopbaan 
der vrouw aal voortaan bij de inrichting van 't middelbaar 
onderw^ moeten worden rekening gehouden. 

Nu dit alles eohter nog behoort tot 't gebied der mme 
wenscfaen, Terhengt H mij, dat 't bestuur heeft goedgevonden 
het eerste jaar voor jongeren dan 28 jaar geheel te wijden 
aan de voorbereiding voor de meer ernstige stndie, die later 
volgen zal. Een uitgebreide cursu.s zal worden gei^cven in 
staathuishoudkunde als voorbereiding tot de universiteits- 
colleges van Prof. Treub, een groote plaats zal worden inije- 
raimd aan 't volkshuishoudonderwijs, theoretisch en practischy 
en een cursus zal worden gegeven over de opvoedingsleer 
van Fröbel met toepassing in de practijk, waaraan sieh sal 
aansluiten een les in karton-slöjd, terwijl ten slotte (last not 
least) zal worden kennis gemadkt met H leven en werken van 
mannen en vrouwen op soeiaal gebied, 't sq door gezamen- 
lijke leetnur, 't sij door speeiale voordrachten. 

Op sichaelf geeft dit jaar een mooi afgerond geheel: een 
inleiding tot de studie der staathuishoiulkunde, een exposé 
van wat maatschap])elijk werk eigenlijk is en bedoelt. 

"WanneiT de leerlingen na afloop van dezen voorbereidenden 
cursus basluiten om voor 't diploma voor socialen arbeid te 
gaan werken, dan weten ze wat ze doen: ze weten wat do 
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«tndie der Btaaihuishoiidkimde omvat; ze hebben een kglge 
genomen in TolksbniBhonden : se hebben genen hoe'iT<^ 
woont» eet» Blaapt» werkt» se kennen 't moeilgk op te lo«eii 
▼latgstnk TOOT de vronw nit 't Tolk om *t wekt 1 ij ksch budget 
te doen sluiten ; ze hebben leeren omgaan met kinderen en 
een zeker soort handigheid zich eigen gemaakt om ze bezig 
te houden, en ze hebben gezien wat mannen en vrouwen van 
bt'l eekenis op sociaal gebied met doorzicht, volharding, moed, 
ernst en liefde hebben vermocht om lijden der mensckheid 
te Teizachten. Ze weten wat een leven in den dientt van 
socialen arbeid van haar vragen zal. 

Ook voor haar» die sich niet tot dit werk aangetiokkea 
sollen gevoelen en de studie niet wensehen voort te setten, 
sal de voorbereidende enrani toeh rijpe vmehten afwerpen. 
Ze hebben een blik geslagen in 'i werkel^ke leven» se hebben 
kandigheden opgedaan, die haar te stade zullen komen, in 
welke richting zich iiaar leven later ook moge bewegen. 

Yoor vele ouders zal 't misschien een bezwaar zijn, dat de 
oj)leidings-inrichting geen internaat is, en zij dus van hunne 
dochters op zoo jeugdigen leeftijd reeds een mate van zelf- 
standigheid moeten vorderen, die niet altijd even gunstig op 
't karakter werkt. Dit bezwaar geldt natuurlijk alleen voor 
de meisjes» die buiten Amsterdam wonen De meeste leer- 
lingen echter komen van elders en voor desen is het een met 
gering te sohatten moeilijkheid. Het sou mij eehter tctwob* 
deren, indien niet de eene of andere intelligente, aan karakter» 
kennis, levenservaring en paedagog^sehe talenten rijke vronw 
zich opgewekt gevoelde om voor deze jonge meisjes te scheppen 
een opgewekt tehuis, een ontwikkelend en beschaafd milieu. 

Een tweede reden waaroiu van de o])h'i(hrig8-inrichting 
minder gebruik wordt gemaakt dan kon worden verwacht is 
de onzekerheid om in socialen arbeid te vinden een middel 
▼an bestaan. Op de Traag: »»waarborgt de inrichting de 
»,onbemiddelde vrouw mt afloop van haar studiet^ een vol- 
»»doend besoldigde betrekkbg»" moet voor alsnog door 't bestuur 
een ontkennend antwoord worden gegeven. De inrichting neemt 



') Dat er loo weinig AnsterdamMiha jonge meisjes van de inrichting gebmik 
makeu is voor mg ceA «mvarklaarbnr ratdwl. £«a fiolest is nUw gtind k 
«igea Taderlaadl 
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te dien opzichte geenerlei verantwoordelijkheid op zich. En 
terecht. Op dit oogenblik zijn er in ons land nog niet genoeg 
of voldoend gesalarieerde beirekkingen op 'fc gebied van socialen 
arbeid, om reeds Toozaf aan alle leerlingen een owafhankel^ 
bestaan te kunnen Tenekeren. 

Toeb wqsi alles ook in dit opncht op betere tgden. De 
direetriee ontTiag reeds meer aanvragen naar werkkrachten, 
dan waaraan lij allqd tot na toe beeft kunnen voldoen. Als 
straks de kinderwetten Eollen worden ingevoerd, zal yronwen- 
hulp onmisbaar blijken en een aantal nieuwe betrekkingen 
zullen v(jor haar in 't leven worden geroepen. Hoe meer de 
vrouw door een ernstige opvatting en een conscientieuse uit- 
oefening van maatschappelijk werk zal toonen daarvoor niet 
alleen de noodige bekwaambeid en geschiktheid, maar, kracbtens 
baar aanleg, geheel eenige talenten te bezitten, des te meer 
aal lij voor dat werk worden gezocht, des te gewichtiger en 
▼erantwoordelijker lal de arbeid lipi^ die èn door particaliere 
Tereenigingen in door de gemeenten èn door den Staat haar 
lal worden toeveriionwd. — 

Een andere oonaak meen ik te moeten loeken in de vrees 
van vele ouders dat van de inrichting zal uitgaan eeu invloed 
drijvende naar de sociaal-democratie. 

Dankbaar grijp ik de gelegenheid aan om deze vrees te 
kunnen ontzenuwen. 

De leerlingen van de opleidings-inrichting voor socialen 
arbeid worden door hunne studie der staathoishondknnde in 
aanraking gebracht met al de stroomingen op economisch 
gebied: ,^per8onen en stelsels." De voordrachten over onder- 
scheidene onderwerpen worden gebonden door personen van 
de meest oiteenloopende richtingen. Zoo spraken over „indivi- 
dualisme en gemeenschapezin" aehtereenvolgens de heeren 
A. S. TahuH cn Dr. H. W. Ph. van duu IkTg van J:]ijsiii^a ; 
zoo hoorden ze over kinderverzorging door de heeren J)r. J. 11, 
Gunning Wzn. en Mr. M. G. J. Fioissevain ; 't alcoholvraasrstuk 
werd behandeld door Mr. G. M. den Tex en zal een volgend 
jaar besproken worden door den heer Th. van der Woude. £n 
terecht; 't ii immers te doen om algemeêHe sociale kennis? 
Jaist door die verscheidenheid snllen le eerbied leeren 
krijgen voor iedere eerl^ke overtniging, hoeicer die ook 
moge verschillen van eigen innchten^ en er naar trachten 

1903 IV. 20 
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zelf een maatschappij-beschouwing; te veroveren. Tot welke 
richting zij zich zullen aangetrokken i^evoelen, is natuurlijk 
Yooraf niet te voorspellen ; er is echter geen denkbare reden 
om te gelooven, dat de school eerder de iewriingen tot uètfpbem 
▼an de lociaal-democratio mI rvnatn dni tot die vbb eemg 
uidet eooBOBiieh stelsel. 

Welke echter bare overtniging moge ivoiden, indieii te 
aleehti seJU is, bemsteiid op kennis en Terioegen Imnga den 
weg TftD onberooioordeeld, eerlijk ondersoek, dan nl die 
overtuiging ook in 't leven der vrouw een kracht zijn omdat 
ze in zich draagt een toekomst-ideaal. 

Verstandicre en voorzichti«^e leiding is hier echter onmisbaar. 
Er zijn ouders, die huTiTie kinderen en vooral hun meisjes verre 
trachten te honden van de groote beweging van onzen tijd, van 
den skr^d yoor verbetering van sociale toestanden» die niets 
vuriger sonden wensohen dan hnn kinderen te knnnen doen 
gelooven „qüt tont est ponr Ie mienx dans Ie meiliear des 
mondes." Zq leiden hnn kinderen in in de kleine wereld van eigen 
levenskring, maar *t jonge geslacht voelt als bij intnitie, dat 
dat de wereld, keé leven niet is. En loo gaan se dan op 
eieren onderzoek uit, zonder vertrouwbaren gids, hnn warm 
hart tot éénig geleider; want evenmin als men 't kind kan 
opvoeden buiten iedere aanraking met den godsdienst, evenmin 
kan men willekeurig uit zijn leven bannen wat meri; en pit 
is van *t geslacht, dat 't heeft voort ge bracht, wat de 
harteklop is van den tijd waarin 't leeft; men kan even- 
goed den mensch willen verhinderen de Inoht in te ademen, 
die hem omringt. Be kreet naar sociale rechtvaardigheid 
doortrilt heel de wereld; heel 't leven is er vol van. 

't Is vooral de jonge vronw, die sioh op dien ontdekkings- 
tocht door haar niet door den tneht van 't verstand binnen 
de perken gehouden gevoel zal laten voeren op dwaal vveiit n. 

Keeds in hare onmiddellijke nabijheid doet zich 't klasse- 
verschil aan haar als onrecht voor. Ze schaamt zich ovt*r hare 
positie tegenover de dienstboden harer ouders. Waarom voor 
haar de middelen en de gelegenheid tot ontwikkeling, de 
vreugd, de hoogten van 't leven, — waarom voor die anderen 
de gebondenheid, 't gebrek aan vrgheid, de Igdelyke ge- 
hoonaamheid, maar bovenal de onmacht tot intenser leven? 
Waarom moet de eene mensch in 't tweet iqns aaaaehgns 
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*t brood verdienen, om te maken dat den ander in den slaap 
de schatten worden toegeToerd? Waarom erft 't eene kind met 't 
geld foor 'i onbekrompen levensonderhoud de sonnig-opge wekte 
en geio&de eonititatie sqner onden» en waaiom vindt andere 
bij rijn intiee in de wereld niets dan de aÜBchnwelijke gevolgen 
van gebrek en ontneht^ riekte en onvetendbeid? Beievragen» 
eenmaal gewekt, knnnen niet knnttmatig worden temgge- 
drongen. Machteloos, wanhopig dikwijls staat de jonge vronw 
tegenover toestanden, die de maatschappij niet schijnt te 
willen, en zij niet kan veranderen. Of de tijd komt dat ze 
in haar gouden kooi zich de vleugels voelt lam geslagen en 
met dotfe onverschilligheid berust in een wereldorde, die haar 
idealisme heeft gedood en beleedigd haar rechtsgevoel; — 
hl de tijd komt, dat ze een maar al te willige prooi wordt 
van den eerate de beate, die haat met holle theorieën traeht 
w^s te maken dat 't ware gelnk alechta bestaat in absolute 
anafohie. 

Had daarentegen een degelijke studie der geschiedenis haar 
leeren inzien hoe de maatschappelijke toestanden geleidelijk 
zijn ontstaan; had ze iets leeren zien van den ruslig-niachtigen, 
onverstoorbaren gang der evolutie, die zonder schokken uit 
den wilden oermensch met zijn dierlijk- mat crieele neigingen 
en zijn kinderlijk-naïeve natuuraanbidding te voorschijn riep 
den ^nbesnaarden, teergevoeligen mensch der 20b^« eeuw, 
aan wiens r^ken geest de natuar haar geheimste krachten 
openbaart; — dan wou le niet alleen eerbied hebben voor 
't ffewardMê, voor 't geen door gedacht na geslacht moeitevol 
werd opgebouwd, — te veel eerbied om 't met ruwe hand te 
verstoren, — maar se sou tevens rust vinden in de gedachte, 
dat de toestanden van heden aan denzelfder eenwigen out» 
wikkelingsgang zijn onderworpen als die van gisteren. 

„De vrouw moet sterker zijn Han haar medelijden, anders 
„gaat ze te gronde." ï) Pe stutlie in de Staathuishoudkunde 
zal de jonge vrouw leeren haar gevoel te stellen onder den 
tucht van 't verstand en haar daardoor behoeden èn voor 
ondoordacht veroordeelen èn voor een tot machtelooaheid doe- 
menden twqfel aan een betere toekomst. — 

Ten slotte wordt de vrees gekoesterd dat een opleiding 

1) Helene Mercier. 
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aan de inrichting voor isoc ialen arbeid de jonge vioaw zal 
drijven in dc armen van 'i teiijinisme. 

Indien er inderdaad grond voor deze vrees ware^ ik sou 
ae Tan harte deeien: een onvrouwel^ke ?roaw, eene, die de 
godigsTe yan 't moedergeToel eer een last acht dao een 
kroon^ ia een beapotting van de natmir. Maar die mea if 
niet gegrond. Het tegendeel ia waar. 

Uitgeeloten is de mogelijkheid natanrli|)k niet dat door de 
eene of andere geëmandpeerde jonge dame, die de opLeidings- 
school heeft bezocht, later 't corps der feministen zal worden 
versterkt. Maar indien zulks geschiedt, dau ia dal utuianksf 
niet ten gevolge van 't genoten onderwijs. 

„Wird schon der Maun bei wisse uschaftlicher Erforschung 
„der sozialen Zustünde in der Regel Sozialpolitiker, so lasst 
^•ich bei der kategorischen Herrschaft, welche die Gefühla- 
y^regnngen im Leben der frau ausüben, fast mit mathema* 
yytiacher Sicherheit bebanpten: Jede Qeaonde ïVan^ die dom 
y^Mednaenhanpte dea aoaialen Problema faatina Angegeachaa^ 
„wird sa einer übersengten Yertraterin tonaler Befonn.'*^ 

Welnn, yan iedere vronw, die sich geeft aan 't werk der 
sociale hervorming, kan met recht worden yerondersteld, dat 
ze is altruï.sliscii genoeg om niet alleen voor zich zelf te 
willen zorgen; dat ze is ontwikkeld genoeg om te weten, dat 
de vrouwenkwestie, schoon ook deze om oplossing vraagt, 
niet lU kwestie is, die geheele sociale probleem beheerscbi; 
dat ae ia üer genoeg om te weten, dat de ware vrijmaking 
der vrouw eerst dan aal zijn bereikt, wanneer ze zich zelf zal 
hebben ontworsteld aan alle ijdelheidi oppervlakkigheid^ klein- 
sieligheid, egoSame^ — wanneer ie door self Teroverde karak- 
tervastheid en geestear^heid eerbied aal afdwingen aan de 
wereld. 

Vrouwen b.v. als Harriet Martineau, de vrouw van Staart 

Mill, Beatrice Webb („a quiet, pleasanl, woiuanly woman," 
zooals van haar gezegd wordt). Miss Clara (bollet, Mrs. Marshall, 
Octavia Hill, Mrs. Bernard Bosanquet, Lady Dilke, Eleanor 
Marx^ Minna Wettsteiu-Adelt^ Mjs. Bainett» üelene Mercier^ 

') Waar ik hier spreek vaa femiuisme bedoel ik de exces daarvan, zooal* 
4ie gewooalgk in de spreeklul met *t woord feminisme wordt aangeduid, 
llerkiier: ^dae Ffeaenstodivm der KetionelSkoaoBie.'' 
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die neh allen èn door prMtischen èn door weteniohappelijken 

arbeid hebben onderscbeiden op sociaal gebied, bebben door 
haar leven en werken en vooral door haar persoonlijkheid 
meer gechiun voor de waarachtige vrouwen-emancipatie dan 
al de „Fraueiirechtlcriunen", zooals EUenKey ze noemt, wier 
hoogste triomf daarin bestaat, dat een ?ioaw Mslagez wordt» 
of scherprechter, of soldaat." i) 

De Traag ligt Toor de hand of de jonge vronw, opgeleid 
▼oor 'i werk der aooiale kerTorming en dat uitoefenende» 
liaie geneigdheid tot en hare geeehiktlieid Toor H hnwemk 
niet Terliest» — 't hnwel^, dat toeh -ten ilotte voor iedere 
▼ronw 't levensideaal moet rijn. En die mag is gewettigd, 
want de toekomst Tan heel een Tolk hangt samen met de 
opleiding van 't vrouwelijk ijeslacht. 

Thans leven we in een overgan^'stijdperk, waarin 'l vaak 
zoo moeilijk is echt van valsch te ondersrliciden, ie bepalen 
wat voortkomt nit den natuurlijk-normalen ontwikkelingsgang» 
en wat als exces moet worden beschouwd, maar niet in 
rekening mag worden gebracht bij de beoordeeling der be- 
weging leWe. 

De TTonw is rieh Tan haar waarde bewnst geworden. Zij 
weet dat se meer kan rijn dan 't speelpopje Tan den man, 
de gOTierde gast of de Triendelijke gastTronw. De groote 
Traag is slechts hoe ze de nieuwe kracht, die ee in zich 

voelt, zal uitdragen in de wereld zonder te kort te doen 
aan haar vrouwelijke eigenschappen. Yoet TOor voet moei 
worden veroverd de grond» dien ze betreedt. 

„O, 't schijnt wel schoon te leven, 
„als de ijrenzen worden verwijd, 
„maar het is creen treluk te komen 
„op de kentering van den tijd 
„en ?rottw te sgn geboren." *) 

De ontwikkelde vrouw van heden is ten prooi aan een 
wonderlijk dualisme. Aan den eenen kant een ontwaken van 
tot nog toe onTermoede en latent gebleven talenten om ab 
éénling rieh een weg door 't loTcn te banen; — aan den 



1) XDoa t»f (Om Jahrliimaert im Kisdoi). 

*) Heuietto Koltsd Holst: «d« Nieawe Géboort' 
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aiulcrcii kant een meer dau ooit intens verlangen naar 't 
ziele verbond met den man, wiens hoogste aspiraties ze één 
voelt met de hare, die naast éénzelfde familie-, éénzelfde 
maatschappij -ideaal wil trachten tot verwezenlijking te breniren. 

Hooger ib 't niyeftu van de vioaw van onzen igd dan dat 
van een vroeger geslacht: de grenzen hebben zich verwijd. 
Maar ook hooger, d. L veeleisdiender, d. L moeü^er bereik- 
baar kaar kuwel^ka-ideaaL 

Yraagt men nok af, velke opleiding toot ome meiqea de 
geackiktste aal zijn, dan moet 't antwoord Iniden: die, welke 
haar tegelijkertijd geschikt maakt èn om zich als éénling 
een weg door 't leven te banen, èn om haar taak als huis- 
Yrouw, vrouw en moeder met talent ca toewijding te vervullen. 

Voor een breede rij van vrouwen blijft 't huwelijk, door 
welke oorzaak dan ook, 't nooit aanschouwd beloofde land. 
Yoor die allen zal een opleiding, die haar hare economiaoke 
onafhankemkheid waarborgt en haar in staat stelt hare ape* 
oifiek vrouwelijke talenten te ontplooien en te leven in over- 
eenatemming met haar aanleg en natnnr, leker de meaate 
kana geven op levenavolheid en levenagelnk. 

Nn geloof ik niet, dat voor de meeate vrouwen 't dienen 
der wetenschap om der wetenschap wille alléén een leven- 
vervulkiul surrogaat voor 't huwelijk kaïi zijn, — de meeste 
vrouwen hebben behoefte aan de practijk van 't leven, — 
de atmosfeer van den kamergeleerde is niet die, waarin ae 
aich 'i schoonst ontplooit. 

Deelneming aan 't werk der sociale hervormin:; echter kan 
dat voor haar worden. Want welk werk zal haar beter in 
ataat atellen uiting te geven aan haar moedergevoel dan 't 
werk onder de kleinen, de verdrukten, de uttgeatootenen, de 
armen, dat al haar toewijding, al haar liefde, al haar mee- 
voelen en mee-lijden tot actie roept P 

Dat 't maatschappelijk werk, eenmaal opgevat en uitge- 
oefend, de vrouw afkeerig zou maken van 't huwelijk, — 
sommigen meenen 't, maar 'k geloof 't niet. Of ruischt niet 
in de diepte van iedere vrouwenziel 't wonderschoone 
hawelijkslied van I^ietzsche; 

„Ich will daiB dein Sieg and deine Fnihsit aieh naeh eÏMBi 
„Kinde sehne. 
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„Ticbendige Denkioftle solist da bauen deinam Si«ge and deiner 

„Ikfreiung. 

„Ueber dich solist du hinaus baueu. 

„Aber erst musst da mir selbst gebaat sein, rechtwinklig aa 

„Leib uiid Seele. 

„Nicht fort solist du dich pflaozen, aoadera hioaofl Daza helfe 
„dir der Garten der Ehe ! 

„Einen höheren Leib solist du schaö'en, eine erste Bewenuntr, 
„ein aus sich roUendes Rad — einen Schatfendeu solist du srhatien. 

/^Ehe : so heisse ich den Willen za Zweien^ das Jbtiae zu schaüeo, 
^das raehr ist als die es schufeu. 

„Ehrfurcht vor einander neiiue ich iüie als rot dea Wollenden, 
^eines soloben Willens." 

Meer dan H werk^ watraan le sieb met lUe kxaehten wijdt, 
k voor de txoiiw de gemeenBehap met den man aan wien 
le rich Tenrant Toelt met al de yenlen Tan baar bestaan, 

wiens kraebt haar zwakbeid schraagt, wiens geest haar geest 
verstaat. Meer dan de verzorging van anderer kinderen is 
voor de vrouw ,/t handje op haar borst", ,/t armpje om 
haar hals", de lichamelijke zorg en de geestelijke vorming, 
de opvoeding van 't eigen kind, vmobt Yan haar aokeppende 
liefdekracht. 

Blijft haar echt kinderlooa, dan zal ze zich ook in haar 
bnwelijk aan baar werk kunnen blijTen wqden. Wordt de 
zegen Tan 't moederecbap baar deel, dan lal le in baar 
moedenijn, in de leiding Tan baar kind beel baar maaticbap- 
pelijk werk temg TÏnden. Zal ae later haar kind niet weer 
geven aan de gemeenschap? 

Haar werk zal haar gevormd hebben tot beter huisvrouw, 
beter vrouw, beter moeder. Want de vrouw, die door de 
ontwikkeling harer schoonste gaven, onder den tucht van 
een dagemka weerkeerendea, onafw^abaren plicht» heeft ge- 
streefd naar en bereikt' een verheven doel, — moreel en 
intellectueel van den man de „ebenbürtige Gattin" ; — de 
▼ronw, die beeft rondgeaien in wqderen dan eigen kleinen 
loTenskring, die beeft gevoeld dat 't leren in de gemeensebap 
rechten geeft maar ook plichten; — de mnw, die meteebt 
TTouwelijke intuitie beefi gepeild de diepte Tan ellende, die 
de verwoesting van 't arbeidersgezin door vrouwenarbeid in 
werkplaats en fabriek, die prostitutie en alcoholisme zijn 
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Iirengende orer de weteld, — die ttouw mI beaefen, dii er 
geen onlientelbaafder xmmp soa kannen woiden gelmuslil orer 
de menacfaheid dan de opheffing van 't geim. sel Toelen 
vat de Tioav is verplicht aan 't ongeboren geslacht; zij zal 
weten wat zij dankt en Terschnldigd is aan de gremeenschap. 

ll:iar gemeenschapsgevoel zal liaar familie leven doen 
maken tot 't veilig vogelnest, niet om er in egoïstisch zelf- 
behagen bijeen te blijven, maar van waaruit de jongen 
hebben geleerd weg te vliegen met energieken vleugelslag 
de wijde wereld in; tot den heiligen tempel» Tan waaniit 
altijd op nieuw aan de gemeenachap worden toegevoerd 
nieuwe individaen» mannen en vronwen Tan karakter ea 
beteekenia» rqp van geeat en r\jk aan gemoedaLeren ; — tot 
't gelokkig gean bovenal, kweekend gelakkige menadieBt 
gelokaprofeten, hnn aonnelaeh en hnn aonneboodaehap brengend 
aan de wereld; — individualisten in den rijksten zin vaa 
't woor<l, wier lieiligst begeeren 't is om de kleine liefde- 
en vrede wereld van 't ouderlijke huis met haar geluks-idealen 
voor alleUf over te planten in de groote menschenvrereld 
daarbuiten, waar de smart is en de weedom ; — individua- 
listen, geen reiner vedanijen ' kennend dan op hanne beuit 
sieh lelf weer te geven aan de gemeensehap. 

M. G. MvuJKm — 

LuLOfB. 
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TusiiclR'ii 1890 en '95, toen de stemmingskunst der 
Haagsche meesters, ondanks het gemis van Mauve, nog in 
vollen luister blonde; toen de meesters van den nabloei, 
zooals Breitner en Bauer, ten volle getuigenis gegeven hadden 
van wat er biniate in den eerste, van wat er huifde in den 
laatste; in den ii^d, dat de Amsterdamiohe jongeren hnn 
ideaal Toof een gemeenadiapakonefc Taaier omlgnd ligen en 
met Taate hand atnniden naar de renieringsknnat Tan hei 
hnia en van het boek« en de anderen het bevredigen van hnn 
▼erlangen in een nienwe formnle Tan geteekende portretten 
gelegd hadden; in de jaren dat na Boeboom'a dood in diana 
superbe nalatenschap van tot nog toe onbekende schetsen, 
de moderniteit van dezen klassieken meester als een open- 
baring voor jong en oud tot ons kwam; in den tijd, dat de 
jongeren meer en meer tot bewustzijn kwamen van wat 
Matthijs Maris was voor hen, wat hij was voor de Hollandache 
aohüderkunst ; in dien tgd dan, in dü milieu, viel, aan een 
meteoor gel^k^ het CDam Tan Yineent op de vitgebakende 
▼elden onier aohilderknnat. 

Een meteoor! 



Zi« d» oytttlka om H«bj7 dt Orou «a Jokm RÓdda ia df QUê Taa 
M«i 1887, M«i «a A«gottai im en Muit 1899. 

* VngaMDt vit : Geaehiedenis der Hollandsche SchilderkiiD»t in d« MfMi* 
tiende eeow, dat in November b$ Martiiine N^hoff te Qimvenliage ver- 
•fbljnen al. 
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Niefe een geleidelqke oniwikkelmgsgang, loo dat men jaar 
op Jaar Tolgt de* gemoedibeweging yan den artiest, de tech- 
nische ontwikkeling Tan den sebilder. Wat wij het eerst te 

zieu kregen was liet hartstochtelijksie, het meest wanhopige, 
het meest impulsieve, was technisch werk, dat zooals het toen 
er uitzag, voordat de tijd het gerijpt had, het vermogen van 
het instrument der schilderkunst te buiten scheen te gaan. 
Het waren de getuigen van zijn strijd tegen de materie wan 
de vtrt, aqn atiijd met de natuur, de wankoopadaad vaneen 
dweper. . . • het was de openbaring van een Tinonnair. . . 

In een 8ohflderB>miliea als het onie> met het fond eener 
beschaTing die aan de leventiende eenw danken, wie 
het niet gemakkelijk, werk ala dat Tan Yinoent ingang 
te doen vinden. Want deze, uit de overvolheid van rijn 
nalatenschap voor tentoonstellingen, saamgeraapte werken, 
on-geëncadreerd meestal, deze onbeteugelde uitingen van 
scliildershartstocht, de felheid van willen, vielen zij niet 
over de blanke rust onzer schilderkunst als een brand van 
lava, opborrelend uit diepten welke slechte weinigen be- 
grijpen of bewondezen konden? Maar toch, er waren, er ^pi 
ten allen tqde naturen geweeat, voor wie het reiken hooger 
■taat dan het bereikbare middelmatige; er sijn hartatoehtelqke 
natnren, voor wie het sniver picturale onvoldoende ia tot 
ontroering, natnren, wien het siele-piobleem van deien vittonnair 
belangrijker dunkt, uitgesproken als het is ten deele door 
een kind, ten deele door een reus: een openbaring zooali- er 
zijn van die volken, die dichter bij den oorsprong der dingen 
staan; een openbaring, imposant door den geweldigen wil die 
aag en overeind zette aijn grandioze benadering van het leven, 
een benadering, waarin men den poiaalag van het leven hoort. 

Tinoent's levenaloop doet hem ons kennen ala een menadit 
verdwaald in een weield waarin hij geen weg weei^ een 
aoekende nel, die een vorm noodig heeft om lieh te mani- 
f eateeren. Een loeker, die na heel een leven van weken, van 
dwepen, verteerd waa van wilakraeht, toeh weer de kraeht miate 
tot doorzetten, tot hij eindelijk, tien jaar y66t zijn dood, 
zonder ophouden, zonder aarzelen, zonder omzien, zijn levens- 
aanschouwing, vurig en levend, in zijn schilderkuust heeft 
uitgezegd, verbruikend in die enkele jaren heel aijn kracht» 
zijn levensenergie. 
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Een ziel die njn vorm aoekt. . . . 

Zoo zijn er meer geweest. 

En zoo was in een rijperen, beter geëquilibreerdeu en 
stiller gemoedsaard de groote Noord-Italiaan, Segantini, die, 
zoo hij zijn eersten vorm vond in de schapen die hij als 
knaap gehoed had, later den invloed van Mauve, den vorm 
▼an MiUet, en nog later dien der Pre-Raphaëlieten gebiaikte, 
om er de dingen die hij voelde in nii ie storten londerooit 
sgn eigen diepsinnige peieoonl^kheid, zijn eigen doorwioekte 
techniek daarin te Terliezen. 

Eren weinig verloor Tineent zieh zelf in de vreedzame 
vormen van Manve of in de klassieke van Millet. Yan den 
eerste moge hij de aandacht, het eigenste wezen van Mauve 
hebben leeren kennen; van den epischen Millet, dien hij — 
hervormer als hij was — op de Antwerpsche academie reeds 
zocht te verbeteren, moge hij veel later diens teckeningeu, 
nit moeheid^ als motieven gebruikt hebben om kleur-paraixases 
op te maken^ ^^als iemand die Beethoven spelend, een per- 
soonlijke intezpietatie zal geven"; ja, ofsohoon hij Monets 
formnle overnam en nit geloof aan deze opvatting meeweikte 
om deze Inministen tot erkenning te Inengen^ verloor hij 
zich feitelijk evenmin in de koel overlegde klenr-formnlez 
van dezen verbazenden ieefanicQij ak in het sentiment der 

beide eersten. 

W at hij wilde was het leven te grijpen uit het latente, de 
groote krachten der aarde onder die van het licht in L(opai?sion- 
neerde lijnen te grijpen, zoo dat men de nimmer ophoudende 
actie van het leven voelt; te grijpen heel het worden der 
aarde, hijgend onder de zwelling harer vmchten^ de boomen 
geknmkeld en knoestig in hnn strijden tegen den wind, de 
wortels boven de aarde gebenrd door het hitjgen der aaide^ 
de menseben gekiomd in hnn strijd met de aardoi het zengende 
zonliohty den brandenden dorst der aarde, den sterrenlichten 
nachthemel, waar niet, als bij Millet, de stille witte sterren in 
de lucht glanzen, maar die hier zonnen zijn geworden, zonnen, 
lichtdraden om zich heen windend alsof heel de hemel in 
lichtpassie ontstoken is; wat hij wilde, waren ook de luwe 
lentedagen, als de appel- en de amaudelboomen in bloei 
stonden, de gouden korenvelden onder de blauwe lachten, 
de gonden herfiitvruchten, in één gonden harmonie gebonden, 
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de BonneUoemen, als aonnen Tin goud gloiend op een dof 

geel fond, een grijpen van iiet groote^ een nen fan da dingen 

in hun levensdrang. . . . 

Zijn werk is clan ook niet zoozeer een geloovig voliren als 
wel een strijd man tegen man, zijn kleur was niet een 
weloverwogen, ook niet een meej<lee pende paletweelde, maar 
een pogen om het licht vast te houden, om de kieoi in hei 
licht op te voeren zonder het mediatief van bminanf onga* 
troebeld door bitum. £n aoo aeer wmi het \tien, waa ign 
▼ine hem meer, dan te maken een harmoniena sehildeig, dai 
hij ign imprearie in éénen adem op het doek wilde gooien, 
want looali hij schxeef: Mfaiie et refure nn sujet rar la même 
toile on anr plosienn toilei revient en aomme au méme 
sérii'ux"; zóó leek hem het weloverdachte mengen der 
verf op het palet een te lange weg, zóó vond hij het volmaken 
der factuur doodmaken, d:it hij in de volle emotie van het 
scheppen, de ongemengde verf in komma's, streepjes of 
stippels, in slierten van verf, soms direct uit de tnbe, op- 
hmiaend, en toch mei vasten wil op het doek wierp, door- 
Toerend aijn Tiiie in ongebroken kleur, zóó dat de klenr 
licht waa en klenr te gelijk, tóó dat de aohadnw klenr waa 
en liehtreflexie, en hq in i^n verlangen ronddio^ de onge- 
tioebelde spectmmklenren, aaneengebonden door den wil van 
den kunstenaar, door de kracht van sijn Torm. 

"Want hoe het ook wilde schijnen of hij niet teekenen koii, 
onbehülptn als een hand kan wezen, zonderling als een oog 
kan staan in het aangezicht, — in alles was die kracht, die 
voortkomt uit een grooten wil, een oerkracht, dikwijls kinder- 
achtig ia de détails, onbeholpen in het teekenen, en die 
toch de menschen te zien geeft aoo ontaeitend aangi^pend in 
de verdwaalde oogen, in den mwen snit van den mond» aoo 
levend toch weer en loo onbewust ook, gelqk w^ de men- 
sehen lien voorbijglijden in een dmkke stvaal, achtbaar 
mei een doel en toch mei dat aielloose in de oogen, dal hen 
op slaapwandelaars doet lijken, wankelend naar een scbijndoel. 

Want Vincent was gegrepen door lui leven, dat hem van 
alle zijden aanstaarde. Geboren dweper, hervormer, profeet, 
predikend in «Ic straten van Londen, idealist, gaande naar 
de mijnen in de Borinage om den mijnslaven het evangelie 
te brengen, dat Jeans eens aan de aime visscheis van hei 
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meer van (lenezareth bracht, zelf mensch in de volle betee- 
kenis van het woord, met do hoogten en laagten van dwepers, 
bij wie de evenaar nimmer stilstaat, profeet iu het geloof 
aan eigen kracht, ook als sohilder in aijn geloof aan het 
licht en aan de kleiir« ijrenuff in zoo ver bij Toor de opvat- 
ting der lominiaten propaganda wilde maken^ met de knoht^ 
die bet dwepen kan besitten, was i^n natnnr er geen» die 
den twijfel aan eigen kzaebt op den dnnr kon Terdragen. 

En ondanks de vele momenten Van geluk, bem door rijn 
knnst geschonken, ondanks dat de bezielde oogenblikken in 
zijn korte leven van schilder bijna ononderbroken waren, 
ondanks zijn meer rustieken Hollandschen tijd, had hij iets 
weg van den schilder van de .Ja})ausche s])ütprent, die neer- 
geveld ligt door zijn werk. Zijn visiounaiie teekeningen, zijn 
Tiaionnaire landschappen waren de naclit merries van een mensdi, 
die moest ondergaan in de grootheid van zijn eigen ver- 
langen; bet waien naobtmerries van licbt en klenr» blakerend 
Tan ton, sobitterend van doorseb^nend groen, Tan swaTolaebtig 
geel, Tan tronblant Ticdet; bittevolle Inobten, angstwekkender 
bgwijlen dan de Tirioenen Tan een Odüon Redon. 

En toch, zoo hij nimmer gehad heeft bet sncces, dat staande 
houdt, zelfs niet in zijn teerdere werken als de bloeiende 
appelboomen, waarvan hij er uit erkentelijkheid een voor 
Mauve bestemde en waarvan deze zeide, dat het rosc en wit 
auikerbakkeiswerk was, dat hem pijn deed aan de oogen; 200 
hij, die — zij bet ook dat Troegere werken een meer aan 
bet HoUandscbe wezen gebonden aard deden herkennen, — 
als prototype een £nbens, een Boeland SaTery en eeniger- 
mate een Tomer kan aanwgMn, nimmer de uiting geTonden 
beeft, die, aangepast aan rijn tqd, tot sueoes kon leiden; 
100 bij niet is begonnen met die ToUe kennis Tan een métier 
waarmee vrijwel alle groote meesters begonnen zijn, — toch 
kan men aannemen dat, bij minder strijd, bij eenig succes, 
de fel gespannen actie zich zou hebben opgelost in het meer 
passieve ondergaan van de heerlijkheid der aarde. Want deze 
andere Prometheus, die het felle zonlicht op zijn doek wilde 
neerbalen, ofschoon niet wel aangelegd om, rustig thaisoTcr 
rijn ezel gebogen, de geheimen aan het scbildersmétier te 
ontlokken, soa bij langer leTon allicbt een even groot 
«obilder geworden sqn, aooals bij nu een groot artiest was. 
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"Want waarlijk, niet alleen in zijn zoo complete en technisch 
100 oitmiinteiide peuteekeningen^ maar ook in zijn latere 
wetktik, sgn Khildenjen vol van fqpe herfsttonen, raa wni» 
yende populieren en goWende korenTelden onder paarlemoeren 
laohteny waarin geen sweem te nen ia Tan die laaende jacht 
om sièh nit te aeggen, alsof hq wiit, dat het le?en kort was, 
die Teel van iqn meesleependite werk aoozeer namnt maakt, 
treft om het saiTere gevoel yan een Mavye bij het titanisehe 
van een Rubens. Waardipf en breed yoorgedragcn, de rijpe 
kleuren van het korenveld tot een tonaliteit van ffouden 
brons doorgevoerd, weelderig de herfst als rijpe peren met 
iets van het zware van druiven, behoorm dt^/.e schilderiien 
tot zijn meest uitgesprokene, tot zijn machtigste landschappen. 

Maar ook nn, nadat de jaren het hunne hebben gedaan, 
kan men, behalve de kraoht van zijn zien, de macht yan sijn 
exprearie» ook de macht yan s^n nitbeeklen bewonderen in 
die fonch geSnleyeerdcy in die feller geUenrde impnaaie^ 
waarin lijnen en Uenren met deiélfde yrqmoediglieid tegen 
elkander etaan ala in de Japanaehe kleniendrnkken, ab leUa 
in de gewone Japausche cr^pons, die met hun kleor-expressie 
en het rake afsnijden der lijnen zooveel invloed op Vineent 
en de Fransche schilders dezer beweging gehad hebben. En 
als een decor van Zola, zoo onverbiddelijk waar, zoo ver- 
bijsterend openhartig, gaf hij op deze wijze het „Restaurant 
de la Sirène'% aan een witten, atoffigen weg, gaf h^ het 
interieur van een tiende-ianga cafó met biljart, waarvan hij 
de nnohtere leelijkheid aoo onbewogen uitgelegd heeft alaol 
er geen temperament^ geen harmonie, ja, alaof knnat nit 
knnatelooaheid beatond; en wel het tegendeel yan een Genei» 
wiens glooiende lijngolven altijd weer door nienwe werden 
opgevangen, om wederom door een derde golving van het 
terrein gevolgd te worden, geeft hij hier een aantal rechte 
lijnen, rechte hoeken, onverbloemd, ja aangedikt nog, neer- 
gezet als om alle idee aan kunst uit de gedachten yan den 
toeschouwer te verbannen. 

Er sijn vele wegen die naar Rome leiden. Be kontt ia 
niet aan enkele formnlea gebonden; en alleen de vraag geldt, 
of hij in de gegeven opvatting gesegd heeft wat hq wilde 
leggen. Dit sal wel niemand tegenqpieken. fin of h^ neh be> 
weegt in aantrekkelijker onderwerpen ala de Moeiende parken, de 
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bloeiende kastan jelanen, waar de zon kleurige plekken op den 
grond vil (Ie spelende kinderen werpt, een bonqnet van kleur 
en retlectiekleuren, of in het zuiden de olijvenvelden, waar 
„de zon als zwavel op den grond brandt'', of het de van zoa 
doorgloeide portretten sgn^ of die werkeD, welke wij de 
dëooTB van Zola's romans noemden, of ook Manet hem is 
Toorgegaan in deie objecii?eenng der dingen, dit is leker, 
luj heeft met dese momenten onsen gesichtskring, ons wssr- 
nemingsvermogen grootelijks verrijkt. 

En dan sijn bloemen ! Wie heeft ten onsent als hij bloe- 
men geschilderd soo in haar wezen, zoo echt als zij zijn, 
bloemen. „De bloemen van Vincent lijken op menschen", 
zei Pissarro. En Emile Bernard zeide, „De bloemen van 
Vincent, zij lijken op prinsessen." Voor ons zijn zij bloemen, 
in baar voornaamheid, in haar vorm, in haar bloeiwijze, in 
haar kleur» enkelvoudig en groot, sooals Toor de opgetogen 
oogen Tan een kind de bloemen bloeien in een pinkster- 
weide. 

Geboren in 18S8, te Groot-Znndert in Noord-Brabant, de 
ioon Tan een predikant, wordt Tincent Tan Gbgh Toor den 
kunsthandel opgeleid, een Tak waarin sijn oom Yinoent eerst 

in den Haag en later in het huis Goupil te Parijs, den 
jongen Hollanders tot zooveel steun was, evenals later de 
broeder van Vincent, Theodoor van Goirh, in het huis Goupil, 
de artiesten van de beweging van Vincent steunde zooveel 
in zijn vermogen lag. 

Nadat Vincent in den Haag, te Londen en te Parqs 
in het hois Gonpil gewerkt heell, boTredigt dit hem 
niet en Terlaat hij in 1876 de saak Tan Gonpil, om als 
onderwijser naar Engeland te gaan. Baar preekt hij in de 
straten an op de pleinen Tan Londen, keert naar Holland 
tcTOg, is korten tijd in een boekhandel te Dordreeht, gaat 
dan naar Amsterdam, om zich voor de theoloi^ischc studie voor 
te bereiden. Ook hier duurt de wei? hem te lancj ; hij geeft 
de universitaire studie op en vertrekt naar Brussel en van- 
daar naar de Borinage, om evangelist onder de mijnwerkers 
te worden. Dit ia wel de omgeving, die meer dan alle andere 
op hem in ire werkt moet hebben ; althans hier komt hij tot 
teekenen. Wel had hij nit Londen in een brief naar hnis 
een paar Ueine, wat kinderaehtige en toch seer goed gesiene 
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potloodteekeniugetjes gestuurd, maar deze konden moeielijk 
zijn talent doen vermoeden en bovendien stonden zij op 
zichzelf, want zelfs als kind had Vincent nimmer blijken 
gegeven van lust in teekenen en het was aan zijn hnisge- 
nooten niet bekend, dat hij vóöi b\j te Loudeu was ooit een 
krabbeltje gemaakt bad. 

Na tot teekenen gekomen^ Tertiekt bij plotaeliiig naar 
BnuBeli waar b^ sicb met groeten qTei op bet teekenen 
toelegt. Maar ook bier blqft bij niet lang, want in 1881 
keert bij naar bet onderlijk bnis in Btten terug en op bet 
eind Tan betsélfde jaar vertrekt bij naar den Haag, waar 
Manre bem wel eens raad geeft. Baar werkt hij tot den 
zomer van 1883 en zoekt na een verblijf in Drenthe het 
huis zijner ouders, toen te Nuenen, weer op. Daar blijft hij 
werken tot hij in 1885 naar Antwerpen gaat, waar hij eenicre 
maanden aan de academie vertoeft, trekt in het voorjaar van 
1886 naar Parqs, sterk beïnvloed door de beweging van 
Monet, Pissarro en Gaagnin en ook lelf op die beweging 
invloed uitoefenend, vertrekt naar bet Zniden, naar Axlei^ 
later naar San Bemy en ten alofcte naar AnveEB-tor-Oiae, waar 
bij in den aomer van 1890 sterft. 

Ongeveer een jaar na sijn dood stierf njn broeder Theo, 
en met diens weduwe kwam heel het werk van Vincent naar 
Holland. In den winter van '92 w^erd door het initiatief 
van enkele jongere schilders een tentoonstellinsr van ziju 
werk gehouden in de groote zaal van het Panorama-ge- 
bouw te Amsterdam. De sckiider £oland Holst schreef een 
korte voorrede in den catalogus: ,,Deze tentoonstelling is 
bijeengebraebt voor de enkelen onder de menscben, die nog 
wel gelooven, dat wat dadelijk te bevatten jnist nog niet 
altijd bet allerboogste is. Ook ia sij bgeengelnrMbt voor 
ben, die Yinoent's werk bewonderen, en ook nog voor wie 
reeds geloofden in sijn boog zoeken, maar niei overtoigd 
waren van zijn glorievol bereiken." 

Van een meer algemeen succes was op deze tijdelijk door 
sneeuw verdonkerde tentoonstelling, noch op de daarop volgende 
in Mutua-Fides in Groningen, in Pulchn en lu den Kunstkring 
in den Haag, bij Oldenzeel te Botterdam, sprake, al was de 
pers voor het grootste deel gunstig gestemd. Men bewonderde de 
penteekeningen, die soo jnist en loo mooi ket landsohap en 
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ook de lucht weergaven ; men waardeerde enkele werken, 
jsooftls ai|jn bloeiende boomgaudeu, z^n abrikozen-boompje in 
bloei ; men waardeerde een stilleven^ mea erkende het leren, 
dat in sgn enkele geschildezde koppen lag; een enkele werd 
getroffen door de groote opntting in mja nitgebloeide Mnae- 
bloemen^ waarbq alle geechüderde bloemen pventerig werden ; 
men laehte o?er de nnehterheid Tan nen^ waarmee 
een geel-honien stoel eehilderde of een serriee met blokjes 
blauw en wit, maar men begreep niet, men zag niet, dat 
onder een nieuwe formule een waarheid huisde, die evenals 
de meeste waarheden, eerst begrepen zou worden, als 
zwakkere navolgers de oogen der toescboawers door bon 
middelmatiger werk hadden gewend. 

Maar langsamerhand kwamen er werken nit een vroeger 
tqdperk te zien, teekeningen nit den tgd, dat hij in den 
Haag werkte, bnnr^es en erQesj waarfan da aohilder Yetk 
bq gelegenheid van een Yinoent-tentoonatelling in de Yer- 
eeniging „Jong leren'' te Utreeht, in het Tooijaarran 1895, 
zegt: „Van Gogh werd naderhand etonter, opener, beller, 
maar ook balsturiger, rethorischer en meer geöutreerd, en 
deze zoo aandachtig in krijt geteekende Holland^che huisjes 
en erfjes hebben iets kinderlijks, iets vertrouwelijks, iets 
liefdevol-aandachtigs, dat men ook zoo gaarne uitgegroeid 
gezien bad in mannelijker kunnen en dat, onder bet aan- 
achonwen van een grootscber natuur, die hem met fnrieme 
alagen aandeed, maar hem niet kon toespreken met de ge- 
meenaaamheid, waarmee de dingen ?an njn eigen laad den 
schilder ontroeren, den wanbopigen aoeker Tan later inder- 
daad toeh vreemd geworden is." En ook nn nog, sedert er 
sooveel meer bekend is geworden nit deaen eersten tijd, 
behouden deze Sclieveningsche buurtjes, de erfjes niet de 
haringdrogerijen, of die dakgezichten van den Schenkweg, 
hun door anderen nimmer benatlerden eenvoud van een schilder, 
die in zijn aandachtige uitvoerigheid naar niets anders zocht 
dan naar de zuivere uitbeelding. En boe vaak wij onderwerpen 
als zijn „Aan den Schenkweg'' door een nieuw gealacht van 
lijnen»teekenaars opgenomen zien, nooit is de eenrond, de 
noodzakel^kheid Tan nitbonwtjes en heiningen zoo begrepen, 
als bg Vincent, tennj het b^j ManTe mocht wezen. 

Trouwens, toen wij veel later nit een onbekende oollectie 
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bij Mevrouw de Wed. Oldeiizeel schilderijen zaïreii, hand- 
wevers, bleek aan hun middeneeuvvscheu weefstoel, (h)orgevoerd 
tot een zwaar eu gebonden geheel; stillevens, 1'riscli i^eënleveerd 
en fonch gebozsteld, een bloemstiileveu van wilde lier£ftt- 
asieiij of van yogelnestjes, waarin iets aan het Eware der 
FnnBcbe schilden van '30 hehnnerti toen, — ook al wat 
men aieh bewoafe, dat niet allea op rekening Tan Vincent 
goMt moeht worden, — kwam het over ons, dat hij niet 
alleen een afatammeling van Bnbena was, opgegroeid onder 
Fransdie inTloeden, maar dat hij in olieverf begonnen was 
te zoeken naar die stille uitbeelding en gave schilderwiji^ 
welke het wezen van den ouden Hollander is. 

Toch, de teekeningen uit Holland en de schilderijen nit 
Arles — zij zijn werken van één mensch, van één ariicst. 
£n zoo ook Vincent op zijn beurt onder den invloed waa 
geraakt Tan het üaagsche milieu, van den eenvond van 
ICaave en allicht meer nog Tan de lage» alles absorbeerende 
atmoifeev Tan de lee, soo was de prediker nit de straten 
Tan Londen, nit de mijnen der Borinage leker niet Toor> 
beschikt om de matige nitbeelder te worden Tan de Hollandache 
intimiteit; daazToor had hQ in zijn vroeger tijd te Teel genen 
het lijden der menscheid, had hij door zijn groot medelijden 
heen, de menschen gezien zooals zij door hei leven ver- 
worden waren. De teekeningen, portefeuilles met teekeninire n, 
in Brabant gemaakt, zijn het bewijs, dat hij meer de exjm'ssie 
las op de door het moeielijke leven vervormde gezichten, 
dan dat hij de menschen vermooid zag onder den glana Tan 
het licht of vermooid door het Ideurrijk gemoed Tan den 
sehilder. Wat ManTc ons gaf, wat MiUet aag, wat IshmIs 
riet, het is allea de openbaring Tan den eenTondigen mensdi, 
mooi in rijn omgenng en waar; maar looals Vincent den 
menseh zag is cTen waar, Tan een waarheid, aooala de groote 
Daumier }iaar zag: schijnbaar karikatuur, in werkelijkheid 
een revelatie van levende meuscheu, van een ten volle aan- 
Taarde werkelijkheid. 

Na den dood van Vincent publiceerde zijn vriend, Emile 
Bernard, in de Mercure de France eenige brieven van Vincent 
aan hem zelf en later fragmenten van brieven aan ign broeder 
Theo, hem door diens weduwe Terschaft. Deze bricTen, later 
Toortgeiet in het Vlaamache maandaehrift ,» Van nn en atraks". 
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geven ons, hoewel wij slechts die fragmenten kennen, waarin 
hij over ziju werk en over schilderkunst schrijft (hoe lang 
zal het duren eer de volledige uitgave dezer brieven 
komt), een inzicht in het streven maar ook in het lijden, 
een inzicht in de toewijding van Theo voor Vincent, die 
hem den kunsthandel deed hoog houden als een geloofsbe- 
lijdenis, die misschien meer nog leed onder het dialen van 
de erkenning van de nieuwe konstformnle dan Yincent aelf; 
brieven waarnit» in de vigmoedigheid van niüeggen aqner 
theorieën^ het voelen lijner kanitj ign idealen, sqn goedheid» 
sqn stemmingen, wisselend als het kwik van den thermo- 
meter, de persoon van den mensch en van den kunstenaar 
oprijst, even juist, even klaar zijn opvatting van kunst uit- 
zeggend als in zijn werk, met woorden schilderend de schil- 
derijen die hij maakte of maken wilde, jong, vrooiijk, argeloos 
of moedeloos. 

De meeste brieven zijn nit den laatsten tijd, uit Arles 
vooral, den tijd van wiUen nen, willen grqpen, brieven, 
waarin tnssehen de kreten van wanhoop het onverwoestbare 
sijner idealen glanst, wisselingen, belqdenissen, schrille tegen- 
stellingen, geweven op de gooden draden van wjn droomen, 
op de gouden draden, die lijn vriendschap voor zijn broeder 
was. Vol van deze bewonderende liefde zegt hij ergens, dat 
Theo evenzeer schilder is, evenzeer artiest is door ziju ver- 
koopen van die schilderijen, omdat hij door het verkoopen 
de artiesten in staat stelt, weer nieuwe te maken. „Si un 
„peintre se ruine Ie caractère en travaillaut dur k la peinture, 
„qui Ie rend stérile ponr bieu d'antres choses (vie de familie 
„etc], st cons^nemment il peint non senlement avec de la 
„conleor, maïs avec de raWgation et dn renoncement ^ 
„soi et Ie ccenr brisé, ton traveil k toi non senlement ne 
„f est pas payë non plus, mais te codte ezactement comme 4 oe 
„peintre l'efhcement de ta personaUt^, moitié volontairement, 
„moitié fortuitement. Ceci ponr te dire que si tu fais de 
„la peinture indirectemeut, tu es plus productif que par 
„exemple moi." 

Of, en welk artiest die een eigen weg zocht, heeft niet 
honderdmaal hetzelfde geroepen: „Si l'on peignait comme 
Bouguereau alors on ponvait espërer de gagner", pm dan 
zich vastklampend aan het snoces en toch weer vreesend het 
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gevaar daarvan, uit te roepen: „J*ai en horreur Ie soccès, 
je craina Ic leTideniaiii de fête d'une réussite des impression- 
nistcs, les jours ditUciles è de inaintenant nous paraitront „Ie 
bon temps'*, hiermee een waarheid uitsprekendy die lelden 
helderder geformuleerd is. 

Toen hii rtieif waren sijn Trienden diep bedroefd. „Bij 
▼oelde alleBy de arme Yincent, hq voelde te Teel^^ wti pèn 
Tangay, de belangelooie vriend der jonge eehflden en van 
Yinoentj de eenvondige verfkoopman^ die hei alt^d beat 
▼ond betaald te worden in atndiea of tebflderijen, de steun 
van zoo menigeen. Het is waar: Vincent voelde te veel, te 
veel om passief te ondergaan de grootheid der dingen, te 
diep om te werken zonder haasten, zonder omzien en met die 
gemoedsrust, die de meeste Hollanders kenmerkt, vergetend 
dat het niet nit de streken van den wil ia, dat de kunst 
geboren wordt. 

Hoe men over Yinoent's werk oordeelen moge» en het 
wordt zeer versohiUend beoordeeld, of men den menadi ii 
hem, het karakter, het streven boeiender aeht dan mjn kiun^ 
hetsg men met hem dweept of niet dweept, welken invloed 
hij moge hebben, — en ontegenseggelijk heeft hij dien op 
meer dan ren wijze, zoowel voor als na zijn dood, — welke 
krachten zich ook het hiatste tiental jaren mogen vormen, — 
dit is zeker, Vincent, in wien misschien meer dan in een 
onzer schilders het hartstochtsvolle leven van het laatste 
eeuw-einde opbruiste, gaf met zijn werk de laatate groote 
sensatie, die de schilderkunst der negentiende eeuw ' aan 
Nederland kon sohenkan. 

G. H. Mauhb. 
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WoMnliriiig uil de 48 mwIo V«d4«1i dar Stedaateo^AlnumJUcra mtn 
SU «d gua.' — 6«i^ J. TnTlgteln^ 1906. 

J)e VlMiDsolie Bew^giag heeft vael to (Unken Mn cie studeiiten, 
ook op lettarknndig geUod. 

Zekor waren in de eerste jeien na 1880 de Tier BdgieeheHoog»- 
seliolen alle even diep yerfiranflelit m de «tndeereiide jeugd Tan 

Belsrië scheen alsdan volkomen onverschilliir aan den opkoiuemlen 
strqd der Vlamin«jen voor het behoud van nioedertiuil en landaard. 
Ifaar hei duurde niet lang, of ook in die louter Fransche tempels 
der hoogere wetenschap dorst de nieawe Vlaamsche ketteij het 
hooM opsteken. 

Beeds den SOrtaa October 1836 stichtte een student der vrge 
kaihoUéke Hoogesehool Tan liSviTen (Smni. Tan Stiaelen, Tan 

Antwerpen) het „Tael- en l.elierlievend Studeutcn-Geuootschap 
Af et Tijd en VUjC\ bestaande eerst uit slechts vier studenten. In 
1839 werd de kleine kring door den Eector Magnificus Mgr. De 
Bam erkend en de nieuw aangestelde hoogleeraar in de Neder- 
landsehe taal- en letterkunde, kanmmik J.-B. BaTid, aanraardde 
het Toonitterschap. Onal|sebroken bloeide T^d m Flyt te LeuTen 
tot op deeen dag, onder de hoede Tan den Rector Magnifiens en 
het voomtterscbap van eenen hoogleeraar -). Tal van wakkere 

*) V()(jrrcdc van de eerluug verscliijnende bloemlezing. 

•) B. Moroy en J. van den Weghe, .liet IcTcu en de wirkeii van kuniiiinik 
J.-B. David", Lier. Z. j. Dat de opholitiug in 1839 aan de vrye 
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olflrioale ~ en séifs enkde Yrjsiiiiiige — Ylaamtchgenndflii ijB 
uit EQnen schoot getreden. Twee bnndele lettorbmdige bedragen 

werden door Tijd en Vlijt, in 1845 en 4847 uitgegeven en het 
bracht schrijvers voort als de dichters Albrecht Kodenbach en Pol 
de Ment, oin slechts de twee Yerioaardste onder hen te noemeD. 

])en 1 1 den Maart 1 854 kwam aan de Gentsche Staataboogeachool 
het wTaahninnend Studenten-Genootaehap *t Zal wel fmuT tot 
etaad, dat xeeda twee javen YToeger (21«tw Febraari 1853). door 
Jnlius Vnylateke met een paar zgner medeleerlingen van het ko- 
ninklijk athenaeum (g3rmnasiam) van Gent onder zijn schoolmakkers 
was gesticht j^cworden. Nu werd het door hem en zyne vriendeB 
naar de Universiteit overgebracht. 

Heremans, alsdan leeraar aan 't atheneeum (later aan de Hoog^ 
school) had door sgn besielend onderwas Ynyliteke en sjm 
tgdgenooten niet alleen de Ylaamsch- maar ook de Nedarlandsdi- 
gedndheid doen ontkiemen. Terwijl l^d m Fl^i te LenTanstmig 
katholiek en zuiver Ylaamsch bleef, ontrolden de jongelingen tib 
V /dl teel gaan eene nieuwe banier, waar Vuylsteke weldra zijne 
bekende leus Klauimari en Geu^s op schreef, beteekenend : Vlaamadi 
en vrqzinnig. Het aannemen der Hollandache spelling (flo, iêê, $) 
in de SttidmUm-Aimaiiakkm van den nieuwen kring en de fe^ 
broedaring met de studenten der HoUandsohe Hoogesohcden, door 
persoonlijke kenniBmaking en door genmenlijke medewerking sbb 
de Oentsohe Almanakken, maakten van dat Genootschap */ Af 
wel gaun het eerste brandpunt van „(jrooter Nederland" — dit 
alles tot niet geringe verbazing van allen en ergernis van velen ia 
Ylaamsch-België. 

Geestig heeft Vuylsteke later de opschudding herdacht» dis door 
het optreden der OTermoedige Gentsche studenten in den laade 
werd Teroomakt: 

De Toekomst was ons als een eigvodoni, 

dat reeds van ver ons huldigde als z\jn' moMter; 

en blyde gingen we oBten weg daarheen, 

als reizigers met den dageraad vertrokken, 

en groetten met een vroolyk lied de sonne. 

Katholieke Ho<^(eschool t« Leuven van daa «enten leerstoel der Nederlaadseke 
tül- en letterkunde onreehtstreekt te daaken was aaa de stiehtiBg van Tyi 

m Fiat in 1836, Igdt geen tw^jfsL 
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Het doel was klaar, Je bane lommerrijk. 

de frissche moreendkuelte e:nf ons kraciit, 

de vooglen zongen uu? vertrouweu in, 

en goede woorden weerdeu de verinueieuis. 

£u de ouden, door 't voorbijgaand lied gewekt, 

Tenchenen met hun slanpmntfl aan hun vensters, 

en dachten : lie, die zullen 't wijder breo^n 

dan ir\j I . . . 

Bat optreden tui *i Zal wti gtum Mm de Gentsehe £|ke-iuuTer* 
«teit WM dan ook leer rumoerig. Door Tertoogscluriften en gemèht 
in de pers dwongen de itndenten den Kmister en de Kameis tot 

het oprichten van eenen leerï«toel der Nederland sche taal- en 
letterkiuuie, Wiaarvaii Heremans de titularis werd. Zij gaven van 
1854 tot 1857 eenen jaarlijkschea Studenten- Almanak uit, benevens 
twee bundels Noord en Zuid, waarin ook HoUandjsche studenten 
bqdragen in plaatsten als W. Zaalberg, P. A. Matthes, Th. van 
Stolk, J. G. P. Mnller, F. W. Smits en J. K Banek van de 
Leidsche nniTersiteit, ffinunerman en Oomélins van de ütreehtsehe, 
T. M. C. Asser en H. C. Rogge van de Amsterdamsche, Koos en 
Adam van de Groninirsche ; terwijl, naast andere veelbelovende 
sehqjvers (die geen woord gehouden hebben), een dichter als JuUus 
Yuylsteke en een prozaschrgver als Tony Bergmann opdaagden. 

Be beroemde Buitsche diohter en geleerde Hoffmann von FsUera- 
lehen braeht aan 'i Zal wl gaan een gemehtmakend beniek in 
4856 en h\j bezong het Gentsche Stndenten-Genootschap in Bnü- 
sche en in Nederlandsche verzen. Professor M. de Vries schreef 
uit T.eiden eenen geestdriftigen brief van warme aanmoediging *). 
Doch in de Kamer lieten de clericaleu eenen noodkreet hoorea. 
I)e bisschoppen Tan Gent en van Brugge vaardigden heftige 
herder^jke brieren {mmidmeiUm) nit tegen de »goddelooie*' Hooge- 
school Tan Gent en de panseljke Congregatie Tan den Indue 
Teroordeelde te Bome de Gentsohe Blmdeatm-AhÊaaakI m en de 
bundels Noord en Zuid, die door de Roomsche kanselarg aangeduid 
werden als Sopten trio et Meridiea en 't Zal irel gaan als (landam 
alumnorum socielat fhilologica vu/go dicta „7 ml wel gam" (1857). 

Onnoodig te zeggen, dat de clericale dagbladpers Tan België 

*) Zie dien bezielden brief in Willem de Vrcese's stuk MaUh^* de Vrie* 
{Gentsohe StudtmUa-Jimanak voor bUdx. 158). 
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zich niet onbetuigd liet. De uitgaven van V Zal icel gaan sahvuiA- 
vlekte ze als „losbandige, zedelooie, vuilaerdige voortbreDgsels; 
«▼nile, monige boelge8; ODgebonden, tnehtekw» ■chriflen, schand- 
„sdmltin, tbh de alipTwlykito goddasteringtB, fu wvlpadi» 
Mliedékeni, aenFBudingen tagen dea godsdienit «& tegea de 

w&erin, bonoTMis d0Q gods* 
„diensthaet, benevens de zedeloosheid, ook de revolutiegeest door- 
„straelde; en waerin men de tael der vuigste driften sprak en 
ipOndeugd verheerlykte." In 'i Fransch heette het: „rimmonde 
^oord M Zuid, oeuTre d*iiii dévergondage effréné; let impiétés 
Jm pluB lioniblM; Ignoblas écrite; dflteriptumt dont TobMénité 
«réfolte Ie ocbv de tont hoanèto bomme; appeb effinjantt ^ 
„la T^Tolto et M pillage; fiitns stapide et grotaeque; ééün 
„révolutionnaire et iiupie ; blasphèmes revoltants"; enz. Al defe 
verrassende scheldwoorden, die overigens in de organen van alle 
Belgische partijen maar ai te vaak dienat doen» zjn ontleend aan 
de olericale bladen van den tjjd. 

Baanntegen juichte de libeiale peis de atoatnoedige Oentielie 
ftadenten uitbmidig toe en Frans de Cort, die als dichter vaa 
swierige, guitige volksliederen aladaa te Antwerpen de opvolger 
van Theodoor van Rijswijck was geworden, zond hun een botend 
stuk voor hunnen Studenten- Almanak van 1857: 

Statetaa, sea hst wtarMd «isMf 

XaasiKt ast Z$M HtilïgMi 

awa AloMBskkea buft gdsMB 

«I synea btsTlock a benldtt. . . 

Zoo na do nuHur no oiot bedvofoa 

oa Bom» a plochtlg Tloeba fltat» 

O wMtt dsB iMt M^B laed WwoBsa 

m mmH Im Pu* op ai| abt IniMif 

«9 kast «r, als t a 1*4 aM ipollmi 

ik bib vMr t knadaa peia% lia. 

V«urt n aUsn tnr bdK o wttei^ 

BMor sleort took n^i aiot aioê «r ia. 

Oobl ioo aua t wist, daa trof ook ai^ do bollo: 

gy aoot kek swQges, lalkl 

Paai» UB Coar. 
«IndMit ia niiaiioiti 

Ten goTolge van al die stormen gerwkte *t ZêI wel gum ia 
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YWWftrring en in Teml; selft werd liet een oogenblik zoo goed 
als ontbonden; maar eenio;e maanden later, in Nov. 18t)0, verrees 
het als de fenix uit zijne ascli weer op en tot heden toe is het 
»an de Gentsche Uoogeschool «phliglevend (gebleven. ScluMr 
ittder Jmv |gtl bei lediwtdiiii mbm S^dmttu jiifnfrtiii^ uit, en 
muls Tifd m Vmt te lieavM, is Bet oia%eb«ofcen eenbertendige 
kweekiehool nm Tlaanuchgeciaden geweest Veel der beete leiden 
fin de libenle partg ia TlMmehpBelgië zjja i»dp»'t Zei wel 
ganers'', 

In de laatste jaren, wanneer de hoycoit der Koorasche geestelyk- 
heid tegen de Gentsche Hij ks- Universiteit werd opgehe?en en de 
clericale stodenten ia steeds gxooter getel neer Gent kwaami t» 
stadeena, 'wnrd nesst bet vrjnnaige *t M wél gom op SI Mei 
i887 een tweede tseladaaeade stndentenlmng (op 't iaitietief Taa 
Lod. Be Bock) gestiebt: Modmiiüd^ê «fMMfeii, met de lens 
Vkumach en Katholiek ; die kring heeft reeds een viertal Jaarboeken 
uitgegeven en uit zijnen schoot is de jonge, veelbelovende dichter 
Aené De Clercq onlangs opgetreden. 

Aan de vx$e Ubende Hoogesebool Tsa Bmssel was (iets leter 
gom, te 0eat) in 185) een tefclwinneade stndenten* 
kring tot stand gekomea met name 8ckiU m Vrimtd, waar de 
latera welbekende Professor Alfons Willems de nel rsa was; maar 
die Ueine Vlaamsche kring hield het in de verfranschte hoofdstad 
niet lang vol. Slechts twintig jaar later, in 1877, kwam te Brussel 
een nieuwe Studentenkring Geen taal, geen vrijf/i'id op, die er 
heden nog bloeiead is. In 1880 verkreeg die wakkere kring van 
de Aoademisehe overheid do instelling van oenen leeigaag van 
Koderiaadsebe letterkando. 

ZeUs aaa de Waalsebe Rfjksnaiversiteit te Lnik drong de Tlaamsebo 
bew^ng onder de studeerende jeugd insgelqks door, dank zij vooral 
de studenten afkomstig uit Belgisch en Nederlandsch Limburgs 
die te Luik altgd in groot getal aanwezig sjjn. In October 18^ 
kwam een Lenvensch studenti Gustaaf Meses, van Tombont, naar 
de Laiksebe Hoogesebool over. Ia Tü4 m Vyfi was b$ eea der 
Iverigite ea overtaigdito leden geweest; op kmtsa t^d wist b| ia 



1) Jiiliii^ VuylstRke, Df eeriif jarifn Ptw 'i Zal teel gaa»t in den Gentsoiiea 
StudenieH-J/mamai voor 1885. 
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de hoofdstad van het Walenland meer dan vijftig Vlaamsche en 
HoUandscbe studenten rondom zich te scharen in het taalminnend- 
■genootachap De Vlaamsche Eendrachtt dat den December 1868 
werd gesticht ea wekemks twee nttingen hield. Eveoak 't ZtH wri 
jam in 1854, bekwam de Vlaam^ehe BmébradU de opriehtiiifr n» 
•eenen leezstoel voor de Nederhmdtehe tMl en letteikunde, die en 
Professor J. Stoeher werd toeTertroawd, en hield fiednrende 
drie winters eene reeks openbare kostelooze volksvoordrachten in 
onze taal voor de 20,000 Nederlandsch-^prekende inwoners der 
stad Luik Na eenige jaren veiTiel nochtans de Vlaamacke Ken- 
■draeJU loo diep, dat se Tooigoed weid ontbonden; maar in 1883 
liohtle een nieuw stndentengeslaeht den Imng Ohm TmI n/p, dis 
•sedertdien te Lnik ona^bioken is bleven bestaan en Uoelen. 

In *t Toorbijgaan zij hier met nadruk op^merkt, dat de vier 
leerstoelen der Nederlandsohe taal- en letterkunde aan onze 
Bel<rische Hoogescholen verkregen werden op het initiatief der 
\laain8chgezinde Studentengenootschappen. Dit zou reedfl Tolstaui 
om hunne hooge beteekenis te bew^ien. 

Dt Brusselsehe en Luiksche studentenkringen hebben nmnt fed 
-aan letterkunde gedaan, noch bundels proia en gediehten nitge- 
-gOTen, zooals die van LeuTon en ran Gent. Hier was het letter» 
kundig leven van den beginne af veel krachtiger. Onder de*e 
laatste komt stellig de palm toe aan 't Gentsche 7 Za/ wel gom, 
dat in de geschiedenis van de wedergeboorte onzer Nederlandache 
letterkunde in Ylaamsch-België tjjdens de tweede helft der negear 
tiende eeuw een eigen hoofdstuk (of ten minste hoofdstukje) w* 
dient te ki^n. 

Bat hoofdstukje te sohrqTen is niet aoo gemakkel^k als msa 
denken zou. In elk geval zijn de beste bouwstoffen daartoe bijeen- 
gebracht in de bloemlezing uit de drie-en-veertiir eerste (ïentsche 
8tudeiUeH-Alnianakken, die nu door de zoigen van 7 Z<U wel gaa, 
gelegenheid van s|n v^ftigjarig bestaan, wordt uitgegeven. 

In dien bundel, waar proca en poësie elkander bont afw is ss l si 
•eTcnals boert en ernst, ondenoheidt men «mder moeite eeno redn 
«ftonderligke groepjes onder al die Gentaohe studentengealaditen, 



Jaarboek van het Wilhms-Fond* voor 1870, blz. LWll-LXlX ea 
▼oor 1872, bU. LXXI-LXXIU. 
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die sedeii 1854 hunnen Almanak op de eerste stamelingen hunner 
ontwakende muze hebben vergast. 

Vooreerst heeft men de overmoedige hemelbestormers van het 
heroüiach iqdvak der Siurm- und Drangpenode uit de jaren '50. De 
•omhere^ kxMhtigo paasiiBut Joliiie Yaylstekebeheenchtdatolabje; 
en aan i|ne i|do itapt mek Inetlge iohieden sgn joviale tegen- 
▼oeter, de fijne, geeekige hnmofiit Tony Bergmann, die ona later 
in 1873 den Emesi 8Uuu zou schenken, nadat h^ er als het ware 
de onvoldragen schets van geboetseerd bad (onder den titel van 
JJe versie liefde tan Fratu) in den Almanak voor is."»»». Rondon» 
hen beide staan nog de mindere dichters Ëmiel Mojson en Karei 
Yersnaeyea en daaienboTen eene geheele aehaar pronaehr^Tert, 
die waarljk meer beloofden Toor de toekomsi: Emeat Hondei, 
Kaïel de deroq, Napdeon de F^nw, Oamiel Bag^ 'Détaté Copp^ 
Allen aehenen Toorbestemd om in de letterkunde te schitteren, en 
allen sloegen eenen anderen weg in. Alleen Julius en Tony uit de 
Gentsche Studenten-Almanakken van dien t^d hebben in de Neder- 
landsche letteren eene aanzienl^ke plaats weten te Teroveren. 

Na hen komt in de eerate jaien n» 1860 een itiller» betohei- 
dener groepje mei G. Anthennia» J. O. de Yigne en Jnlina Sabbe 
aan hnn hoofd, wehlra Teraterkt door jongere tjjdgenooten ab 
A. M. N. Prayon, Onsisaf de Mey, Arthur Comette, Hendrik 
Baelden. Na 1870 breekt een tijd van letterkundige verslapping 
aan in de Gentsche Studenten- Almanakken ; maar na 1 fleuren 
zij weder op met de bqdragen van Frans Hetain, Bafaël Verhuist, 
Hendrik de Marei en Maoiita Baaee, den aohepper Tan het Gentach 
atndententype /o» JTm^». In de allerlaatste jaren ia Herman 
Teirlinck de foomaamate onder de aehr|Tendeond-'t Zal wel genera. 

Bie eenTondige opaomming Tan namen heeft hare welsprekend- 
heid. Yau allen en van meer anderen vindt men allerlei schetsen 
en stukjes in de Bloemlezing. Indien ik mij niet bedrieg, treft men 
er in hoogere mate frischheid en afwisseling en kracht in aan dan 
in de geljkaoortige bloemleadngen nit de Noord-Nederlandaohe 
Stodenten-Almanakken, die in Holland i$n Teraehenen. 

Wie met de hooge idealen en de gnitige invallen der Tlaamaeh- 
gerinde stndenten Tan Gent wil kennia maken, mag niet nalaten 
het eigeuuurdi^ bundeltje ter hand te nemen. 

Paul F&edsricq. 
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Het Nederlandscli TooDeel: Tartuffe; Driekoniogea-avond. — Le ihéatre 
Maeterlinck: Joyzelle. 

Vondel, Molière, Shakespeare, — het is noff IDO lang niet ge- 
leden, dat man jven achtereen wachten moat eer ibêkl mal 
axtnmderiiig Tan den tgaditiomeatoa QyêkmH hei weck Taa &m 
▼aa daie toonoeldielLten op odm Stadfleehonwboig te kreeg. 
En nn liraohtan de eente wéken van het apeelaeiaoen m ene elle 
drie, ten bew^'ze dat er big „Het Nederlandach Tooneel*' gearbeid 
wordt, en in de ^oede richting. 

Over hetgeen er in de /«^Ato-opToering te loven viel en nog te 
wenaohen blee^ heeft L. Simons een vorige maand geapioknn. 
Znlk weric ia een itndie^ een atlkteieung, die niet mo nMir eens 
hg viteondeffing, maar telkena weer ter hand ge no men veidiend te 
worden en waardoor intelligente knnetenaan hnn taalgevoel en 
hunne dictie leeren verfijnen en veredelen. Zoo studeeren emstiee 
Fransche tooneelspelers hunne khissieken, en krijcrt hun voortlracht 
die breedte van klank, dat «redragene, dien qjkdom van sch&keering, 
welke ook in modern werk te pas komen. 

Dietie en et|jl blaren de iwakke i|den fan onn Koderiaada^ 
toonedepelen en de Vlamingen, die neh hg onMbo?en*MDeri|ka^ 
geielachappen gevoegd hebben, i|jn op dit pnnt niet mind« Neder- 
landach. Het spelen brengen onse beste acteoza er in den regel goed 
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genoeg af en aan srevoel hapert het den meeaten niet, maar st^l en 
voordracht moeten zich dikwijls zien te redden, zoo goed en zoo kwaad 
als het hun lukt. Wie in dit opzicht het minst zondigen zijn z\j 
die de TooneeUchool doorloopen hebben: wat meTioaw Holtrop 
en Bika Hopper in JêpJUa presteerden is de Tmeht van stadie 
in een richting haar door de eehool geweM. 

Hoeveel meer zou er van Tartuffe terecht z^n gekomen, wanneer 
dictie en st^l in dienst hadden crestaan van de intelligentie der 
spelenden. Allereerst b\j den maa, die de titelrol moest verTullen« 
den heer Hubert Laroche. 

Molière heeft het den knnitenaar, die Tartuffe. te spelen heeft, 
waarljk niet moeié^k gemaakt. Al treedt h$ eerst in het defde 
hedrijf in levenden l^ve voor ons, de twee hedrjven die aan qn 
komst voorafgaan, zijn vol van Tartnfife. "Van het eerste tooneel af 
vernemen wij, hoe de verschillende leden van het gezin, waarin 
h^ zich genesteld heeft, over hem deuken niet alleen, maar ook 
hoe hj er nitsiet: 

Gros et gras, Ie teint fmis et la bouche vermei 11e ... . 
. . . .roreille rouge et ie teint bien fleur! ; 

hoe smakeljk lug eet, hoe hj door sjn vroomheid in de kerk de 
aandaeht trekt en welke plaats h$ reeds inneemt in dit hnis, 

waar hij het hoogste woord heeft, de oude mevrouw Pemelle en 
haar zouii Orgon om zijn vingers windt, en op het punt is van 
een nog grootere plaats in te nemen door een huwelijk met Marianne, 
die Orgon voor hem bestemt Tevens vernemen wij dat, al moge 
de onde bigotte vronw en de sukkelige man i^n dupes agn, sohian- 
dere, eer^pce natnren als de bedaarde, verstandige Gltete, de 
opvliegende Damis, en Dorine, die weet wat er in de wereld te koop 
is, den looien vos geheel doorzien. 

Zoo staat Tartuti'e met zqn hartstoL-htulijk, heerschend temperament, 
zgn doorzichtige sluwheid reeds vóór ons eer h^ zich nog vertoond 



Op de , Vierjaarlijksche" te Amsterdam i« op dit oogrenblik door Th. 
Molkenboer het portret vau een geestelijke ton toongesteld, dut voor mij — bij 
alle vencratic voor den persoon dien bet voorstelt — het sprekend iiilfrlijh 
beeld weergeeft vau Tartuffe, sooala Molière dat in deze regels geschilderd heeft. 
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heeft. Toor den aetenr die bem heeft toot te iteUen is dftt een 

voordeel. Wanneer hij slechts zorjrt in zijn uiterlijk den man weer 
te p^even, zoonis men ons hem ^eteekend heeft, en terstond dea 
hoogen toon aaa te slaan, dien wig reeds weten dat h^ in dit huis 
gewoon is te Toeren, Tolgt de xest tmi lelf . De geheele penooa 
'is door Moliiie yerder soo dnidelfjk gemaakt door hetgeen h| ham 
laat seggen, dat door een intelligent tooneeltpeler de nd, om aoo 
te zeggen, yan het blad g^eepeeld kan worden. Hq hoeft er niete 
bfl te doen, niets op te lej;ua*n. Geen bijssonder «^luiperii^ ooiren- 
gedraai, ^reen bestudeerd femelende irebaren zijn er noodig om het 
publiek aan het verstand te brengen, dat men hier te doen heeft 
met een naa die sich anders voordoet dan hq is. Daar heeft 
Molière al voor geiorgd. Maar ééa ding is noodig: de rol aool 
fftMfd worden. Sn hier kwam weer in de w^ waarop Laroehe 
sqn taak vervnlde aan het lioht, wat hem en loovelen ontbreekt. 
De woorden die het 'in doen moeten, de bekende sopliismen, de 
geheele tirade met het zinneij|)ke slot: 

Die oos een giuut beweee 
Waekt liefde aa geea sehandaal, viait lieils aoader ness, 

kwamen niet tot hun reeht ; gelaatsTertrekkingeii en gebaien mo ee t e n 
het ontbrekende aanvnllen, en mo werd ook b| denen TbrtidfiBBpeler 
de rol Tan een karakter een karikatuur. Niet den heenchinehtigeB, 

hooghartigen Tartuffie met het cholerisch zinnelijk tem|jerament ver- 
toonde liij ons, nmar een onsmakelijken ^:luiperd met een kraakstera. 
£q zulk een opvatting worden do reeds op zichzelf hachemke 
tooneelen met Ëlmire stuitend en bqna niet aaa te den. 

Het is verklaarbaar dat mevrouw Holtrop, tegenover tolk tm 
Tartnife geplaatst, zorgvuldig vermeden heeft in Shniredeooquetle 
te doen uitkomen. Z|j heeft rieh op dit punt verdedigd tegenover 
den tooneelcriticus van het HandêltNad, die haar liever de rol 
eeni^rzins als een coquette had zien spelen; en zij heeft dat iredaan 
op een wijze die haar belezenheid en haar scherpzinnigheid deed 
uitkomen, ^[en moet elkaar echter wel verstaan. Ëen voUeerde 
ooqnette is Ëlmire seker niet; maar de tweede vrouw van 
Orgon, is een nog jonge, bekoorljlke vrouw, een »fenmie du mondeT, 
die veel menschen net en veel toilet maakt — wat mama Pemélln 
haar verwQt: 
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Yow étot d^penittr^ ci ort aw bteiM 

Tou aUittt Têta» taad qu'nne forimoeMe, 
<2iii0gii)iia i Mm niari reat plaire, wnleiiieiit, 
Ms bni, n'ft pM betoia de tent d*i(|itteiiieai. 

Er ia in Iflmiie nog wél iets blf 7en liangen yan de gevoelens- 
en selfe Tsn de nitdrokkingen der pr^entes vsn de eente helft 

der eeuw {Tnrtnffc is van lOOi), en — zij is Francjaise. Men kan 
boventlicii, wetende lioc dikwijls Molirre iets van zijn eigen leven 
in zjjn werk gelegd heeft, er aan herinneren, dat £hnire liet eerst 
gespeeld werd door Molières Tionw, Armaade, wier spilzucht, ydel- 
tniterj en eoqnetterie den tooneeldiehter lieel wat veidriet hebben 
▼ e ro on aaJrt. Maar wat seker allerminst vergeten mag worden, is 
dat, al moge Elmire in den grond ook nog zoo „kieeoh en rein** 
zijn, zij tegenover Tartnlfe, wieii zij ttii strik spant, todi de coquette 
heeft te npelm, en dat dus aan Klniires karakter geen geweld wordt 
aangedaan, wanneer men haar in de tooneelen met Tartutfe een 
grein coqnetterie geeft, of lelli iets meer dan een grein. £n dan 
nog iets: Hollandsohe vronwen verw a rr e n soo lieht gratie met 
ooqnetterie, en in haar angst om voor eoqnet door te gaan ver- 
mijden zij alle gratie en worden prentseh en stgt Mevrouw Holtrop 
i8, hoe verdienstelijk zg haar rol ook gespeeld en vooral, in tegen- 
stelling met Laroche, gezegd moge hebben, die klip niet ontzeild. 
£r ontbrak aan haar creatie „la gTfice ', die Lafontaine genoemd 
heeft „plus belle encor qne la beanté" . . . 

Be voorstelling van Shakespeare'a Driekonin^en-atond of Wat gig 
wilt (Twelfth Night or What yon will) braeht n^j drie en twintig jaar 
in mjne herinnering terug, naar het vooijaar van 1880, toen het 
destjjds bevoemde tooneelgeeelschap van den Hertog van Meinin- 
gen een reeks van vertooningen in den Stadsschouwburg gaf. „Ver- 
tooningen ' waren het in de eerste plaats. Men weet dat de Mei- 
ningers hun kracht zochten in een ongei-venaard schitterende mise 
en scène, in prachtige historisch-trouwe oostumes, in kostbare en 
„eohte" requisiten, in een uiterst venorgde regie, waarbf met de 
regeling van optochten, volkstooneelen, groepen het mooist denk- 
bare bereikt werd. Ome tooneelgeielsohappen hehben sedert van 
dit, het beste deel der Meininger kunst het een en ander alge- 
zien en er hun voordeel mee gedaan. Muar gelukkig hebben zj^ 
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neli weten te wachten toot de orerdr^ving waarin de Meininfien 

vervielen, die, al hun krachten vereeni^end op de aankleedin^ van 
het stuk, er het spel en de dictie om verwaarloosden, althans daaraan 
niet die soig besteedden, welke het dichtwerk recht had te etec hem 

Be Tertooning ?aa Woê Ikr woiU in Mei 1880, wat wat dm- 
fatief en miie en aoène^ wat de menlnleering en noaiiMMieiim 
hetieft, ongilw|fiBld aehittorender en koetbaaxder dan die nn „Hel 
Nederlaadsoh Tooneel'* Tan Üians. In het opstel, dat ik destgds 
over de Meiningers schreef spreek ik van Olivia's vertrek met 
de „echte" meubelen en de tot in de kleinste bijzonderheden ver- 
jsoigde accessoires aU van „een juweeltje van smaakvolle schik- 
king"; maar nit dateeiftie opstel hlfkt» dai de Yiok der Metnis- 
gers aan innigheid te kort schoot» n^^^^oa^ick" waa, en dai ket 
komische drietal (ToUas Hikk»biiig, Andriea Bibbarwang m de 
Kar, eooals de Burgerdijksehe ?ertaliQg se noemt) in OTerdrqvinsr 
en clownerijen zijn kracht zocht. Dat nu hebben onze liolland- 
sche toonrt'lsjjclers weten te vermijden : bij alle dolle uitgelaten- 
heid wisten zq uutat te houden, en de Viola van Anna ^^'^^^ — 
waa graciens en geroeligi niet piaciens of sentimenteel. 

Dai snik ecn sproolqe op het tooneel, niet h|jaonder spannimil 
Tan intrige, mei een afloop dien men lang ▼oernii siei, aenige 
oren achtereen met bdangstelling kan worden aangriioord, korni 
zeker wel in de eerste plaats doordat het in eindeloo/.e variatÜn, 
in de weelderigste phantasiën, kleurig en fleurig, hei ilieuia van 
liefde en van verliefdheid behandelt. Maar bovenilien is er ia 
de vertooning zooals die op ome schonwhmgon plaata heeft — 
is dit door de Meiningeia ingeroerd of deed men hot neda mm- 
ger? — een element, dai haar een gcooie aantrékkel|Ui«id gaaft: 
de mnzikale begeleiding. Zelfc in JnUns Tsnteh's wel wai ym^ 
ouderde compositie, in Mendelssohnschen stijl, houdt de mnri efc, 
..der liefde voedsel" zooals Orsino haar noemt, de stemming 
gaande. 

Komt zulk een phantasierijke liefdesproke van 6hakespeare op 
het tooneel beter tot baar recht door de haar Tcrgezellende nnh 
liek, hoe ion de indmk ma dien anderen „conté d'amonr", loo- 



JJe Oid* v&D JuQi 1880. 
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«U Maeterlinck z^n Joyzelle noemt, verhoogd worden, wanneer 
muziek se inleidde en begeleidde, voorbereidende^ «anvnllende en 
onderetennende de Terflebillende sieletoestuiden die het kleine 
dnma schildert "Want het kan toch moeiemk ontkend, dat 

hoeveel teers en liefelqks er in de stemming, hoeveel dichterlqks 
er in tle taiil zij, de liefdesprook, zooals zij ons door Maeterlinck 
verhaald wordt, wel wat al te kinderlik, te nuchter, wat al te 
schraal en simpel van teekening is om lang, v^f bedreven langi 
de aandacht te boeien. Met elk bedrqf nieuwe beproering van 
de eenoi nieuwe liefdebetuiging Tan de andere sjde, tot dat de 
liefde „sterker dan de dood'* het al overwint, het is weinig ver- 
rassend en weinig afwisselend, en wat daarnaast staat — de ge- 
voeieiis van Merlin voor Jovzeile, de bedoelingen van Arielle, die 
M( rliu over de toekomst inlicht, maar hem niet in haar macht 
heelt — is onduidelijk en bl^ft onverklaarbaar. Zoodat het stok 
geen dramatische kracht genoeg heeft om, aan zich lelf overgela- 
ten, een anderen dan een vlug voorbjgaanden indruk te maken. 
Zelfs véle mooie dingen, waarvan ik b$ de lenng genoot, z|n mq 
bij de voorstelling onopgeroefkt of «onder dat ik er een indruk 
van üutviuj^ voorbij gegaan, en zoo ginii- het velen met mij. 

Moet dit minder bevredigende wellicht voor een deel gesteld 
worden op rekening van de vertoouers? Hadden misschien den 
indruk kunnen verhoogen door het stuk meer in sprookjesstem- 
ming weer te geven, ala iets dat verder van ons afetaat, naïever, 
en dit zoowel door soberder, minder reëele omlijsting als door 
teerder, Hjner, intiemer spel? Ik weet niet of de v^f bedreven 
met het verhaaltje vau al te doorzichtigen inhoud daardoor zouden 
gewonnen hebben. 

[n m^ne aanteekeniugen over de voorstelling vau Mortna Fatma 
heb ik gesproken over Georgette Leblane's bevallige manieren en 
stembuigingen, over hare sprekende oogen en den glimlach die 
haar zoo bekoorlijk staat, eigenschappen die, hoe ook te waardee- 
ren, voor een werk van de kracht als Maeterlincks drama niet 



^) Zit dit dtakbcli ungesevsa en ontwikkeld door PriiI Flat io i||Bopttnl 
over Joyut/e (Reroe ^leae 80 Mai 1903), en, tan Maeterlineki vioegere 
diaaay mot wuaa VM Pffféas ci MUiêandf^ in zqn stadie: «Le thtttre 
id&liito. M. Manriee Maaterlinek' ^Revne blouo 10 Oetobn 1908). 
1903 IV. 22 
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totrdkend. blekuL In Jmgaeliê is hM tadm. Uieha konn, op 
een 6iik«le mtaondtiuif at» gean (ooiwdmi toot, wMrb| vaa d» 
heidia groote, zjj 't ook iagohoadoB, diantittiiwïie kndii gwiiolit 

wordt. Joyzelle heeft slechts Hef te hebben, in liefde-extase Lan- 
tt'or aan te liangen en, sterk door hare liefde, het eind harer be- 
proevingen tegen te treden. Daarvoor komen de *ravt*n, waaraan 
ik herianerde, en niet het minst die betoo verende glimlach die 
hMT guuohe gelaat verlioht, Goozgette Leblaac mtaamopd to 
•teda. Ia JojfMdU gwft s| daa ook ia nmig tooBMl ymI bo- 
koorllka to genietea» ook door ttendoa «a g^Mtna ea door do 
goed gedragen rgke costnmes, die van haar bnitengewonen amaak 
getuigen. Maar het hlijft bij bekoren. Moen n, treftVn, nieesleepen, 
ook wanneer de toestand er aanleiding toe geven zou, deetl haar spel 
Bl$ ook nu niet. Daarvoor bljjft het te veel aan de oppervlakte, 
geeft het te weiaig dea iadrak vaa doorleefd te s^a. Ia dit 
opperrlakkig oomediMpd alMt de aetear Bamoaft als Laaefo 
haar goed ter zjjde. Maar tj, aan wie ?oor het bnitenland de 
partijen Tan Merlin en Arielle waren toerertronwd, bleken, on- 
danks het herh;iaid spelen op de lange tournee welke zij reeds 
aHegden, nog niet tot het geringste besef van de beteekenia hiLQ- 
ner roUea te z\jn doordrongen. 

In het meer daa enkel „aohaduwbeeld" dat Yaa Hanel fOor 
eakele jarea van Maeterliaek oatwierp weea h| op de beCee* 
kenis, die een vrouw ia het levea faa dea dichter beeft gekivgent 
een vroaw die La m§9m H Is imtim^ inspireerde, en wier beeld 
in zijn ziel geleefd heeft toen hij .fi/lavaine e( Séltfseil^ schreef. 
Als aan de bezielster van den dichter, als aan zijn muze bren»: ik 
Georgette Leblanc gaarne de haar verschuldigde eer, maar wanneer 
Maeterlinck ia haar de uitverkoren vertolkiter vaa iïb werk denkt 
gevonden te hebben of, eiger aog, voor haar ea op haar aaat» 
ttnkkea gaat tchrlvea, dan waoht hem, vreea ik, bitteie telenr- 
•telling. Want al moeren beiden, als Aglavaine ee Iffléuidre, lot 
elkander kunnen zeggen: „tandis que tu me parle.-*, c'esi ujon 
ame que j'écoute; et lorsque je me tais, c'esi ton ame que j'en- 
teuds, je ne peux plus trouver la mienne sans rencontrerla tienne'V 
waar het voor de eene geldt naar buiten te vertolken wat er ia 



7 DicUter-Siilioaetteu. GitU van Fcbrnari 1900. 
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de nel den andflar Is omgegaaii, is er nog wat meer noodig 
dan enkel innige aels?erwantocliap. 

De „ongesteldheid" van eene der medespelenden, waardoor de ons 
als primeur voorgespiegelde voorstelling van Jylavaine et Se7i/8et(e 
niet kon plaats hebben, heeft ook ons misBchien een teleurstelling 
bespaard. Want, met al het talent waaiover Qeorgette Leblane 
moge beeelukken, voor een yertolking van de teère Tnmwensielen 
die MaeterUnok in Mélisande, Alladine, AglavaineonsterfiBlQL beeft 
gemaakt, Toor een in beeld, in scbadnwbeeld brengen van die in 
het half duister gebonden wezens, die een droomleven leiden, de 
aarde nauwelijks raken en woorden spreken, die, kleurii^ en door- 
schijnend maar ook broos als zeepbellen, in de lucht schijnen te 
breken en te vervliegen, kan sq, dunkt mj, ook reeds uiterlijk, 
door bet breede gelaat met de sprekende, maar te bard ^prekende 
oogen, de persoon niet sjjn. 

Is dit misscbien een Tan de redenen waaxom Maeterfinek, bet 
droomengebied verlatend, een nxenwen weg seb$nt te zoeken?... 

J. N. VAN Hall. 
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Heetor Berliot (i803— 1903). 

Ia Frsnkrqk bereidt men zich yoor, om over eenige wdcen kei 
eeawfeest der geboorte Tan Heetor Berlios ie ▼ieren. 

Dat dit land sjn beroemden loon tgdensijjnleTen nogal ondank- 
baar bdiandeld heeft, ie bekend» doeh wg weten tetens dat het 

b^na onmiddellqk na z^jn dood begonnen is, de schuld der mis- 
kenninfr, die het jegens den levenden Herlioz op zicli geladen had, 
zooveel mogeljjk goed te maken. En zoo behoeft er dus tenmiiute 
uit dien hoofde geen wanklank in de aanstaande feestfieiing Ie sfn. 

Onder de Fiansohe componisten der i9d« eenir waa Berliot 
ongetwpBld de geniaalste. H|| is een geheel op nch aelf ttaande 
persoonlijkheid in de geschiedenis der toonkunst en als loodaiiig 
door velen niet goed begrepen. Zij althans, die aan vormen blgven 
hangen en alles onder een bepaald ><ysU'oni of onder een bepaalde 
school willen brengen, weten eigenlek niet, wat met hem aan 
te vangen. 

Evenmin als Berlios school gemaakt heeft, is hj uit een bepaalde 
school voortgekomen (al sgn ook invloeden van enkele 
— vooral Doitsche — componisten in s^ne werken merkbaar). 

Wil men hem jnitt beoordeelen, dan kan men met systemen en 
scholen niei?* uitrirhten. Zelfs kan men van een sy<»teem in zijn 
wijze van coniponeeren niet spreken. Men ga slechts z^ne werken na. 
Iloe verschillend zijn zij van elkander in idee, vorm en uitvoering. 

Toch was zQn invloed op de mnsikale wereld in en bniien 
Frankqjk zeer groot. Een enkele slechts heeft hem trachten na te 
bootsen; velen echter hebben van hem geleerd en voorded getrokken 
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uit de groote omwenteling, die hij, oaiuiddeliigk ua iSeethoveiii in 
de instnunentaalmiudek heeft gebracht, zoowel wat de TomuBn als 
wat de techniache nuddelen Tan mtdrukking betreft. 

Berlios streefde naar een ruimere ontwikkeling van hetgeen men 
noemen kan „de poëtische gedachte" in de instmmentaahnunek ; 
d. w. z. hij trachtte muziek en dichtkunst noir mt-er te vereenisrèn 
dan Ikethoven in somiuif^e /.ijrier in^iniiiientaahverkeii reed- «jediuui 
had, en daardoor kwum hg aU vanzelf tut een uitbreiding van den 
vorm. Wat dan natnurlgk, in yerbuid met de steeds toenemende 
verbetering der instrumenten, weder tot een uitbreiding in de 
behandeling der technische middelen moest leiden. 

In laatstbedoeld opzicht is de invloed van Berlios hnitengemeen 
groot pewee^^t. Dat zelfs Wa^jner veel geleerd heeft van dezen 
raee«ter in dv kunst der instrumentatie ; dat hij (lien< werken en 
instrumentatie* stelsel ijverig; bestudeerd moet hebben, is duidelyk 
voor allen, die met de werken van beide meesiers vertrouwd zijn. 

Berlios nam het instrumentatie-stelsel van Beethoven en Weber 
tot voorbeeld, doch verrjjkte het orkest met de uitvindingen van 
den nieuweren t^jd. Hq verdeelde elke groep van het orkest in 
onderdeelen. De verdeelinsr der violen en violoncellen in vier en 
meer partijen vindt nu-n reeds in zijn eerste werken. Bovendien 
maakte hij een groot trebruik van de flageolettoueu der violen en 
was hij ook de eerste, die de flageolettonen der harp aanwendde, welke 
hg met die der violen vermengde. Niet minder sorg wqdde Berlios 
aan de blaasinstrumenten, die hj evenzeer telkens in nieuwe groepen 
vereenigde, en van wier verbeteringen hij mede steeds part^ trok. 

Het is evenwel niet alleen door het gebruik van groote instru- 
mentale nui--a'9 of (bH)r het aanweiulen van nieuwe instrumenten 
dat lierlioz zich onderscheidt. Z^ju grootste verdienste in de kunst 
van instrumentatie bestaat hierin: vooreerst dat hg altgd de juiste, 
voor het karakter eener bepaalde melodie vereischte instrumentale 
combinatie heeft weten te vinden; vervolgens, dat niemand vd^r 
hem zoo nauwkeurig de verschillende groe])en van het orkest in 
evenwicht heeft weten te honden. Hij is, in het kort gezegd, de 
«^ehepjier der moderne wij/e van instrnmenfeeren. hij lieett anderen 
<ien weg gebaand tot het vinden van steeds nieuwe kleurschakeeringen, 
tot bet verkrijjgen van steeds nieuwe effekten. In dit opzicht z|jn 
zjne verdiensten en zgn invloed niet hoog geno^ te schatten. 
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Eenipszins anders is het gesteld met de wijze, waarop Beriioï 
muziek en dichtkunst met elkander trachtte te verbinden. De hoofd* 
fout fan s^n gehMia tfawfeii k hkr» dai hf gotiMshl haeft door 
do imtrnmentoilininiolc iels vat te drnkkea, wat do moslek «Uoes 
in Yerband met aadoio kaastoii Tonnag. Na en daa beeft hl ook 
gepoot dramatisehe raotiofen, die alleen op het tooneel duidelijk 
gemaakt kunnen worden, uiLsluittMul door muziek weèr te sreven. 
Dit is O. a. het geval bjj enkele scènes zijner symphonie (met koor) 
Jtoméo ei JtUietle^ en met name die, welke tot opschrift heeft: 
Bméo OH towióeam dm Capukk. — ImoaUum. — MéveU dtJuHtHt. 
^^^^3^^^ ^^fi^S^t^^^Hï^S^^^ ^^^^^^st^jt^i^iÊ^i^ ^^f^u^99^^^i^^ft^ ^fl^H^^^^yi^K^p^p^^ ivi^^f^^^ ^f^/^f ^^Ebh^p ^iiiVB^^in^E^k^ 

Dat h| mik een behandeling het pnbliek sieh geen begrip kan 
▼omen van hetgeen de eomponitt heeft willen nitdrakken — wtüb 
daar, waar de com])()ui>*t (zooals hij de voormelde seènej toch voor 
een progranuua, als een soort van leiddrtiad voor het j)ub!iek, gezorgd 
heelt — is natuurlek. Velen echter beweren, dat dit daaraan toe 
te flchrqven is dat hot publiek niet genoeg fiMitaaie heeft om lich 
b$ het aanhooren Tan een mniiekstak de acènes» waaiop dat atak 
betrekking heeft, voor den geeet te loqwn. Sn ook Berlioa meende 
de schuld op het publiek te moeten werpen, waar het hem na 
opgedane ervannu bleek, dat /.iilk ei-n niu/.iek.-iuk voor het publiek 
onbt irrijpelijk was. Zoo vinden wij in de partituur der boveniremelde 
symphonie, bjj de aangehaalde plaats, de volgende noot van de hand 
des toondichters: „Le pnblic n'a point d'imagination;lesmofoeaai 
qui s'adresaeDt senlement a l'imagination n'ont donc point de pqbKc. 
La scène instnimentale snivante «t dans oe ces, et je penee qnll 
fimt la Slipprimer toutes les fois qne cette symphonie ne sera pas 
exécutée devant un auditoire d'élite, auquel Ie eiiH|ui( nie ncle de 
la tragédie de Sh;ike>peare nvéc ie dénouemeut de (iarriek f»5t 
extremement üamilier, ct dont Ie sentiment poétique est trés élev«> '* 

Berlioa — en niet het publiek — is hier in het ongeluk, lij 
▼erlangt hier het onmogelijke van de musiek en van de ▼erbeelding 
der toehoorders. Niettegenstaande het ▼erklarend progmmma, dat 
▼an de bedoelde scène wordt gegeven, kan men ▼an het publiek 
niet verlanicen, dat het meer «lan een vaag voorgevoel zal hebben 
▼an hetgeen de eoiuponisil eigenlijk heeft willen zeiriren. Het i^ dus 
niet zijn schuld maar die \an den componist, wanneer bet diens 
gedachtengang niet ▼at. Wat Jlichard Wagner van een andere 
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plaats in de .fioWo-symplioiiie zeide, geldt ook van de hier bespro- 
kene. De fout fan den oomponiat ligt hurin, dat kq de diapoeitie 
Tin den draxnatoig te «laaft lieeft nagevolgd. H| bad moeten 
b^gxgpen, dat de toondiehter, wfl I19 de bedoelde aeène tot motief 
van een sympboBiteb gediebt nemen, om ongeveer deaeUdegedaobte 
uit te drukken, tot geheel audere middelen zgn toevlucht moet nemeu 
dan de dramaticus. De/e laatste staat veel dichter hij het werkelqke 
leven en wordt eerst dan verataanbaar, wanneer hij zijn gedachte 
in een bandeling kleedt, die looieer op een voorval nit het leven 
gelakt, dat de toeeehoawer meent ae te beleven. De mnncns daaren- 
tegen siet van de voorvallen nit bet dagel|kaoh leven gebeel a^ 
laat de toevalligbeden en details daarvan bniten beaebovwing, en 
sublimeert alleen de daarin lig<rende gedachte. 

Deze minder gelukkige opvatting ten aanzien der verbinding 
van muziek en dichtkunst doet echter geen afbreuk aan de betee- 
kenis, die Berlios in de muziekgeaehiedenis heeft. 

Vooral in a|n geboorteland waa die beteekenia soer groot. Toen 
Berlios in Fteqa met i|ne eente werken voor den dag trad 
(i827 — 1880) zag het er met de IVanaebe mnriek niet bed aebit- 
terend nit. De muziek van Rossini vierde er hoogtijd en alleen in 
de „opéra comique" kou de l'ransche geest üch ook iu muzikaleu 
zin goed ontwikkelen. 

De tjffÊiphomê kwam en bezielde de Fransche muziek met nienw 
leven. Be oonoerten van bet Paiqaobe Conaervatoire werden geiticbt, 
en daar boorde men (1828), onder de leiding van Habeneek, voor 
de eerste maal de instmmentaalwerken van Beethoven, deie werken 
die een zoo geheel ander karakter droegen dan dat, wat men tot 
dusver op dit ^zehied kende, en waarvan vele werkelijke drama's 
zonder woorden waren en althans oumiskeubaar een poëtische 
gedachte tot grondslatr hadden 

Dat deee mnziek door de Fraasobe toonknnatenaais van die dagen 
in liet algemeen weinig gevoeld en begrepen werd, ia niet te ver- 
wonderen. Waa dit dan in bet geboorteland van den beroemden 
toondichter veel beter? "Wat veraiond men daar bjv. van sjne 
latere werken ? 

Slechts zeer enkelen iu Frankrqk wisten de toonscheppingen van 
Beethoven te waardeeren, en gevoelden dat deze muziek het 
nitgangspnnt vraa voor een nienwe kunst, waarin gebeel andere 



Digitized by Google 



342 



MUZIKAAL UVËiUlCUT. 



<lin<;eii te openbaren waren dan to^ nu toe in de instromentaal- 
vormen naren uitgesproken. 

Onder die enkelen wm Berlios de Tooraaamate. ^Ia aecouate 
que j'en re^us (nmL tmi Beeihoren's iymphoniëen) — legt m 
sfjne Mémirêi — fot presqne oompeiable a oeUe que m'arait 
donn^ Shakespcare. H m'onvrit nu monde nouTean en mnsique, 
conime Ie pot-tc in'avuit dóvoilt' tin nouvcl iinivers en pot':*ie.** 

Men moet hierl)ij in aanmerking' nemen, dat men in Frankrijk 
(le^tjjds in het tydperk der romantiek verkeerde, '/joowel in de 
liiteratanr als in de achilderkunffc openbaarde sich die nieuwe 
richting, en ook de muziek kon daaraan op den duur niet Treend 
blijven. Yictor Uugo, Sogène Belacnnz en Meetor BerUos waren 
de pionnieren van deee groote bewe^n^ op het gebied der knn«t. 

Toen iieriioz nh aclitticiijariir jontrelin^ uit zijn i^chooru'-tail 
Cote Saint- Andn' in Parijs kwam i was die bewoirinir if iis 

in gang, en door zjjn opvoeding, zyn temperament, zijn gee*tdriU 
▼oor het schoone, ijn enorme ▼erbeddingskracht was hf als Toor- 
bestemd om er aan deel te nemen. 

Dat de werken van vjn landgenoot Yictor Hugo grooten indruk 
op hem maakten en hfj een f?loeiend vereerder van dien dichter 
was, spreekt wel van/cll. Met hom toch had Kerlioz velerlei gemeen: 
een enorme fantasie, een voorlietde voor scherpe contrasten en 
een £eker pathos in de uitdrukkingswjse. Hoe had ook de dichter, 
die toenmaals op het toppunt van sqn roem stond, de dichter van 
de OrwMet, van Hemmd en Nótre BaHiê ék Farit, sjjn invloed 
op de fihutasie eens jongen S^aaschen kunstenaars hebben kunnen 
missen, die door den stroom der geestdrift voor Hugo's talent 
onwillekeurig medegesleept moest worden. 

Niet alleen componeerde 13erlioz enkele gedicliten van ^ ictor 
Hugo (Sara la /Miiffneme, La captive)^ doch uit enkele gedeelten 
ZQuer symphonisohe werken bemerkt men duidelfk, dat Yictor 
Hugo's fantasie weerklank vond in het licht ontvlambaar gemoed 
van den jongen kunstenaar. Hiertoe ijn h$v. Ie rekenen het 4^ 
en het 5do deel uit de St/mphome fantattique („Marehe au tupi^ice'* 
en ..Songe d'nne nuit de sabbat"). Verder het laatste gedeelte der 
symi)honie Uarold en Kniif (waarin een orgie van een roovers- 
bende geschilderd wordt) en ook de Mn^^ologue" Léüo on k 
reUntr è ia trie. 
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Nog meer echter dan omler den invloed van Victor Uugo stond 
Berlioz onder dien vsn Shakespeare en Goethe. 

De kennismskking met Shakeepeaie was voor hem een „coup de 
tonneire** geweest. In het jaar 1827 kwam een Engelseh tooneel- 
geselschap ▼ooTstellingen der tooneelstnkken Tan dien meester te 
Parijs ^even. Berlioz woonde de eerste voorstellinjr van IlamM in 
het „Tht'alre de rOiléoii" bij. Als Ophclia zaL' hij Hi'tiriette 
öinithson, wier groot talent een onuitwisehbaren indruk op zjjn ziel 
mankte en op wie h) smoorljjk verliefd werd. Zij werd later s$n vrouw. 

M^hakespeare, en tombant ainsi snr moi a l'improviste, me 
foudroya," zegt hq m zjjne Mémoim, Als vurig Shakespeare-ver- 
eenler voelde hj zich ook door het drama Romeo and Juüet aan* 
getrokken en nam dit tot onderwerp eener Svmphonie met koor. 

Niet iiiiiiiier irroot was de indruk, dien (Jocthe op luMii mankte. 
Omstreek-- 1^28 maakte hij keunis met de Fransche vertalinof van 
Faiul door Gérard de Nerval. Mij /elf noemt die kennismaking 
„utt des incidents les plus remarquables de ma vie. . . Le merveil- 
leuz livre me fascina de prime-abord; je ne le quittais plus; je 
le lisais sans cesse, ^ table, au théfttre, dans les mes, partout.*' 

weten, dat uit die kennismaking Berlioz's DamnaHon de 
FaiiJtt is voorttrek O men. Maar ook de Symphun'nf fantmlUjiif is er 
eeu L'^evolij van. Berlioz zelf vertelt ons, dat hg in het jaar l<S'ill, 
nadat voor de derde maal te vergeefs naar den grooten prgs 
van de „Académie des Beaux-Arts*' (den Prix de Rome) had ge- 
dongen, Ooethe's FauU had leeren kennen en, daardoor opgewekt, 
8 tooneelen van dit drama en daarop onmiddelljk de S^fmpkonie 
/(mdutique onder directen invloed van genoemd gedicht heeft gecom- 
poneeril. Van de 8 iu muziek gebrachte tooneelen had hij een 
exemplaar aan tien dichtervorst te Weimar toetre/.üuileu en daarmm 
een brief toegevoegd, waarop evenwel nimmer eeu antwoord is 
gevolgd. Later bleek, hoe dat kwam. (ioethe was door den brief 
aangenaam getroffen geweest, doch alvorens aan Berlioz te schrfven, 
meende h% het gevoelen van sfjn vriend Zeiter over de compositie 
nog te moeten inwinnen. Het oordeel van den degeljjken doch zeer 
eenzijdigen Zeiter viel eeliter zoo sleclit uit, dat Goethe het umar 
beter vond, Berlioz niet te antwoorden. 

De indruk, dien zoowel de Ëngeische als de Duitsche dichter 
op Berlioz maakten (althans in het eente tjjdperk zgner loopbaan 
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als componist) bljjkt ook nog uit een brief, door hem in 1828 aan 
zijn vriend i crrand geschreven. Daarin zecrt hij : „Kom zoo spoedig 
mogelgk ; wq zullen Hamlet en Faust samen lezen. .Shakespeare en 
Goethe; de ^mmff Tertrouivden van al mijn lijden, de idealen 
▼an m||n levm. Kom ipoedig. Niemand lieeft hier (d. i. ia i|b 
geboorteplaate) eenig begrip Tan de grootheid deoar g eert oo .** 

Deie eoiypheefin nit het r||k der poëiio waien het, die doo 
jeugdip^en Berilos inspireerden. 

Maar zij, die hij iu hel ryk der tonen tot voorbeeld kooi, 
waren niet minder trroot. 

Hoewel Franscbman van geboorte, was Berlioz een vurig bewon- 
deraar der Dnitaehe moaek — Tooral van Beethoven, wiens 
meesterstukken in Par|js bekend bannen te worden, toen h| 
onder leiding Tan Lesneur aan het Gonserratorinm aldaar stadeerdo. 
Ook Glnek en Weber inspireerden hem, doch hier was eigenlgk 
toch meer vert^rinir dnu invloed in het spel. 

Berlioz (mtviug de eerste indrukken van muziek door de kennisma- 
king met gedeelten uit dramatische werken van Gluck. Aan de geest- 
drift, die h) toen Toor dewn meesier ondearrond, bleef h| gotnmw, 
maar die eerste Uefide was in het tfjdpeik, waarin Beriiot i|no 
meeste en i|no geniaalste werken componeerde, slechts eene plato- 
nische. Eerst in latere jaren rerdiepte hij zich meer m den stfl 
van den eoinponist van Orphe'f et Euridi^re en wist hij zieh dien 
stgl zeliV eenigernmte eij^en te maken. Zijn laatste opera ^' /^«'» y'roy/KjV 
levert er bier en daar het bewijs van. Veieeriug voor Glock 
koesterde hf echter ten allen tgde; en waar i|jn holp gevraagd 
werd ?oor een correcte opvoering van diens opera's, weigofde k| 
selden sjjn medewerking. 

Dit laatste was ook het geval ten aanrien der mnsiek van Websr. 
Zoo nam hij in het jaar 18 il de voorbereiding der opera /'m>r^j?/j 
voor (Ie Trroote Oj)eru op zich en deed zooveel mo^jel^k zijn best 
om dit meesterstuk te ontdoen van de knoeierijen, die een vroegere 
bewerker (Castil Blaase) er in gebracht had. U| lag sieh echter 
genoodxaakt, den dialoog door recitatieven te vervangen (in de 
Oroote Opera mocht ook toen niet gesproken worden) en moest 
toegeven, dat voor den eenvondigen dans b$ de dorpshetbetf een 
formeel ballet in de plaats trad. Hiervoor instrumenteerde hfl 
Weber's AuJ/ordermg sum Tanz, 
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Veel ina( lui;j:or was de indruk, dien hy van Ik'ethoven ontving, 
üeethoven opende voor hem „een nieuwe wereld op het gebied 
der mniiek". Op het eente ooncert van de SoeiéU dm eoaemiê tbt 
ComtnaUnm (9 Huurt 11528) lioords h| Toof de eeiete mtal een 
mttnuDentaelwerk Tin den giooten meeiter: de Enêea^^fmphfmiê, 
In een 14 dagen later gef^even ooneert kwam aUeen Beetlioren's 
naam op het prograinmH voor en in het eerste concertjaar der 
vereeniging kwamen vau zijne werken ter uilvoering: de Eroïca- 
syinphooie ('1 maal), de G-moll-svmphonie (3 uiaal\ de ouvertures 
JJrmoii^ en Coriolan (2 maal), het vioolconcert (geopeeld door Haiilot), 
fragmenten uit de C-dur-Mis en uit het pianoeoneert in Omoil, 
het kwartet uit Fièldio en het oratorium CkritiMê am Odberff. 

De kennismaking met de inatmmentaai werken Tan Beethoren 
was voor Berlioz een tweede coiqt de tomterre. Hij zou spoed iii door 
de daad tooneu, hoezeer hij die werken op ])rij< wist te stellen. 
Ougeveer in dienzei i'dea t^d had h^ syn journalistieke loopbaan 
aangevangen en trad in een nieuw opgericht blad. La Itnme 
europémnf, als criticos op. üfj maakte er gebruik ran om een 
reeks artikelen te schr^Ten over de Beethovensche sjmphonieën, 
welke in de Conservatoire-concerten waren uitgevoerd. Bese artikelen 
baarden in een tijd, waarin alles nog van de Rossini-muziek ver- 
vuld was, groot opzien. Toch hehhen zij zonder twijfel veel bijge- 
dragen om het begrip van Beethoven d muziek in Frankrijk te 
bevorderen. 

Destgds echter was selfs tot de toonkunstenaars van beroep dat 
begrip nog weinig of niet doorgedrongen. Er waren onder ben 
velen, die ook later niet tot bet besef van de groote beteekenis 

dier werken zijn gekomen. Wij zien het aan Auber. Van hem is 
bekend, dat bij, die voor de absolute instrumentaalmu/iek eigenlijk 
weinig of niets gevoelde, toen hij later als directeur van bet Con- 
servatoire in s$n loge de concerten van die instelling bewoonde, 
neb onder bet aanbooren eener sjrmphonie van Beethoven menig- 
maal tot E|jn buurman richtte met de vraag: „Is dat nu mooi? 
Moi jf 11 ff rominreitdi rien" 

De muziek van Beethoven, en in het bijzonder sommige z^ner 
sympbouiei !i. braebton in die dagen de muzikale wereld in 1'rankrijk 
in verwarring. Miiar in Duitachland was het daarmede toen weinig 
beter gesteld. Beethoven was pas gestorven (1827). Zjjne laatste 
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toonsclieppingen werden nojr door /.oer \e\('U als raadselen, door 
sommigen zelfs als uitingen van een verzwakten geest beschouwd, 
en hei v(>rlieven voorbeeld, door den meester in zijne symphouicén 
gegeven, iiad weinig narolging gevonden. AUeen Fruis Schnberi 
had een jaar na Beethovende dood tjjn groote C-dnr4TinplKmie 
gecomponeerd; hel was zfjn laatste, hg zelf hseft haar nooit gehoord, 
eerst twintig jaar later werd z^ door Robert Schumsnn opgeeraven. 
Behalve Schubort verdient vjui Beetboven's tijdgeuooten nog L\i<l- 
wig Spohr genoemd te worden, ofschoon, zooaU een zyner beoor- 
deelaars het uitdrukt, M^Ön zachte stem in het gewelf der $vm- 
phonie, waar hq spreken wilde, niet sterk genoeg weerklonk". De 
symphonieên van Mendelssohn en van Schumann slnimerden nog 
in het brein harer scheppers. Ën wat de overige symphoni^ten 
van dat t^dperk: Aies, Onslow, KaUiwoda, Maurer, Pesnt a. 
betreft, de hedendnagsche muzikale wereld kent van hen nauwe- 
welijks nog de namen; hunne symphoniei n liirgen onder het «^tof 
der bibliotheken begraven, en de enkele muziekgeleerde, die ze 
mocht kennen, cal toestemmen, dat het voor de geschiedenis iler 
symphonie volmaakt onverschillig is, of dese werken al dan niet 
bestaan. 

In Frankrijk was dest^ds componist, die het waagde, nan 

iunihoven direkt uan te knoopen, d. w. z. aan (U- nationab- ri»«»ii- 
kunst — in casu de instrumentaalnmziek — een riclitinir tf geven, 
welke met die in de werken van den Dnitschen meester meer over- 
eenkwam. Berlios als een roortxetting van Beethoven te beschouwen 
en te spreken van een tiende symphonie (de 9jfttpioniiffmUa»iiqw)^ 
die hf aan de negen van Beethoven lou hebben toegevoegd (gel$k 
men in Frankrijk wel eens gedaan heeft), is overdreven, doch zonder 
twijfel was de invloed, dien lieeth<)\ fii op iieiu uiloei'eiidc, « i-n /trr 
groote, en htt valt niet moeieljjk, de sporen daarvan in zyne wer- 
ken te ontdekken. 

Daarbjj verloochende Berlios echter niet in het minst z^jn Fran* 
schen aard. Bq s||ne landgenooten kwam hj echter door die af- 
wijking van het gewone niet in gunst. Integendeel. Z|n muziek 
week te Teel van den toenmaligen smaak af, die toen geheel onder 
de heersehappij van Kossini stond, en nog lanif nnilat de Ros;»!- 
niaansche roes voorbij was, bleet Berlioz de paria onder de I ran-rbe 
compouisten. üet ging met hem, zaoais het met zoo velen zguer 
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lotirenooten ^regaaD is. rerstond het niet, den sransk van het 
publiok te vleien, en het gevolir dauwau was, «lat dit publiek zijne 
werken versmaadde of bespotte, hierin trouw «reholpen door de 
pers, die geheel andere irrootheden te bewierooken had. 

In Dnitechland ¥ond Berlios aanvankelijk grooteie tegemoet- 
koming. Dit land toonde sioh veel gastTr|er dan iQn eigen Tader- 
land, en olaehoon het eigenlqk maar een kleine minderheid was, 
die z^ne werken wist te waardeeren, soo stak de handelwQse der 
Diiitsrhers toeli ^runstiL' al' bij die der Fran«chen. Daarom had 
]>erlioz ook telkens weder den moed naar Duitschiand te ^aan. 
Doch niet alleen die waardeering was daarvan de oorzaak. Hg 
gevoelde — en heeft dit ook nitgespioken — dat hq in iqn 
mnnek meer verwant was aan de DnitMhe knnst dan aan die 
z^ner landgenooten. 

Het hleef echter ook in Daitschland slechts een, zooals ik 
zeide, kleine minderheid. In het nli^emeen was Jierlioz den Duit- 
schers evenmin symphathiek ais den Franschen. Hij was door en 
door Franschman, maar z^'no muzikale idealen — Gluck, Beet- 
hoven, Weber — gaf Doitechiand hem. Ën toch gevoelde Iqj niet 
Daitsch genoeg om dat land nit het oogpunt van knnst als zgn 
vaderland te kunnen beschouwen. De Fransdhen vonden hem te 
emstifT, te verheven, te onbe<;rijpelijk ; voor de Duitschers was hfj 
weder te fantastisch en te abnormaal in de uiting zgner denk- 
beelden. 

Zoo stond £erlioE op een geheel «geïsoleerd standpunt, als het 
ware tnssehen twee nationaliteiten in; h^ behoorde noch tot de 
eene noch tot de andere. H|j liet nch echter door die eenzaamheid 
niet ontmoedigen en volgde (ten minste aoolang h|j nog jong en 
vol scheppingskracht was) vastberaden zijn eigen w^. Eerst toen 
hij oud en lijdend geworden was, leende hij zich tot concessies en 
schreef in anderen stijl. Doch het was voor hem te laat; men had 
hem nu eenmaal tot ultra-romanticus en fantast geproclameerd, en 
s^ne wericen werden niet uitgevoerd. 

Eerst na sgn dood (18G0), en wel bepaaldel$k na den Fransch- 
Dnitschen oorlog, toen in Frankqjk het nationaliteitsgevoel ook 
op muzikaal gebied bgzonder levendig was geworden, kwamen de 
werken van den grooten symphonist daar te lande en roi/uf. lierlioz 
zelf had er eeu voorgevoel van. „Nu zal men toch wel m^newer- 
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ken uitToeroen !'* — riep hg siuartelgk-ironisoli op zijn sterfbed 
uit. Hij heeft gelgk gehad; het sucres zijner werken is no^ steeds 
klimmend. Maar welk een leed is er aan voorafgegaan! ü^j had 
gelyk, met bitterheid uit te roepen: faut ooilectionner lei 
pierNe qu 'ca tods jette; e'eet Ie eommenoemeDt d*aii ptédeetd." 

Een oiigeluk root Berlios ia het ook geweest, dat toen men 
ZQne ^roote gave op prgs b^on te ateUeo, er reeda een ander 
was, die het door hem begonnen werk Toortgezet en voltooid had. 
In dien ziu laat ook Adolphe Jullien zii'h uit. wanneer hij van 
Üerlioz zegt: avait poui»sé rorchei>tre aux grandes sonoritès 
nouTelles, et de ce mouvemeat imprimé par lai, un antre rectteillait la 
gloire. On diiait bien : Wagner et Bwlioi; mais aon nom ne Tonait 
qn'en aeeond lien. Et loiaque lea jonmatiatea aUemanda, a'lmaginait 
de changer en trio ce dno d^a déplaiaant» inserivifent anr knr 
drapeau : Wagner, Berlioz et Lisst, sa mauvaise humeur n'v tint plus,* 

Welke oorzaak de gevoeligheid van Berlioz ook moge gehad 
hebben, zeker is het, dat een combinatie van namen ais di- mo 
even genoemde op verkeerde grondslagen rust. Wa?ner en £eriios 
behooren in den hierbedoelden sin niet bï elkander. Laatotgenoen- 
de verlangde van de mnziek iets wat s$ niet geven kon ; Wagner 
daarentegen wist nanwkenrig, tot hoever hare madit strekte, en 
met die wetenschap toegerust liet hij haar binnen die y rentes 
hare macht ontvouwen op een wijze zooals vóór hem niemand 
gedaan had en na hem ook niemand gedaan heeft. 

Berlios bleef de vertegenwoordiger programmamuziek, 11^ 
was er in sekeren sin ook de pionnier van. Wel had reeda ook 
Beethoven de grensen der absolnte instnunentaalninziek eenigsani 
overschreden (in de Eroïca --^ de C moll — de Fnstomle — en 
de negende symphonie bfv.) en hadden Mendelssohn in sqn eon- 
certouverlures ( FxngaUhöhle, Meereatüle o. a ) en Schumann in 
vele zyner pianocomposities zgu voorbeeld, gevolgd, doch deze 
meesters hadden daarbij hunne bedoelingen deels niet volkomen, 
deels in het geheel niet uitgesproken en derhalve het raden ann 
den toehoorder overgelaten. 

BeriioB eehter en de componisten van programmarnnsek, die na 
hem kwamen, maakten geen geheim van hunne bedoelingen en 
deden integendeel hun best om hunne toehoorders dat raden te 
besparen — wat hun evenwel niet altyd gelukte. 
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Het 18 mffn bedoéliiig niet, omr deee programmamuziek, die 

thans nog en vogite is en waarover reeds zooveel gesproken werd 
(ook hier ter plaatse), verder uit te weiden. Ik wil liever no<x het 
een en ander opmerken omtrent de werken, die i3erÜ02 heelt 
Toort^bracht 

Op aymphonisch gebmd begon h{ met de Sgw^homt faniaUifUi, 
Van al de toonachepplagen van d^n Franaeken meester is deie wel 
de meest typiache. In geen enkel- van zjjne werken is bet onder- 
scheid tusschen hem en zijne voorgangers, alsook de richting, die 
hij uit wilde, zoo .scherp aangegeven als hier. Wat ilen uiterlijken 
vorm betreft, onderscheidt deze symphonie zich niet van andere 
werken Yan deien aard. Wel is waar bestaat sjj uit T^f deelen in 
plaats van tier, maar de beide laatste {Mareh$ em ttfpBee en Songe 
d*ime nmt de 9aMa() yormen te samen ééa geheel. Dit in aanmer- 
king nemende, vindt men de gewone opvolging der syinphonie- 
afdei'lingi n hier voorlmndcn : het Allegro, voorafgegaan door een 
LanjOy het Sclwrzo [ nu hal), het Adagio en het Finale ^de twee 
stukken hierboven genoemd). 

£n dit opsicht was dese eerste programmamnsiek van iierlioz 
dns niets vreemds, maar h$ heeft het genre mimer ontwikkeld. 
Geheel nieuw echter en als een uitvinding van Berlios te beselMMh 
wen, is het terugkeeren van een en hetselfde thema in aiie deelen 
der symphonie. Wel is waar komt ook in de 5<ïe symphonie van 
Ik'cthoveu te midden van het finale het thema van het Srher:o 
terug; wel trekken in de laatste afdeeiing der negende de hoofd- 
thema's van AliegrOf Sekêrwo en Adagio nog eens vluchtig aan ons 
voorbq ; maar een consequente terugkeer Tan één thema, dat als 
het ware het verband tusschen de venchillende afdeelingen vormt 
en de leidende gedachte der toonsohepping is, vindt men het eerst 
in de symphonie van Herlioz. 

^^at de aanleiding daartoe wiis, zegt ons het programma: „Un 
artiftte doué d'une imagination vive, se trouvant dans eet état de 
1'ftme que Chateaubriand a si admirablement peint dans Bênd, 
voit pour la première fois une fénmie que réaliae Tidéal de beauté 
et de charmes que son cceur appelle depuis longtemps, et en 
devient éperdument épris. Par une singulière bizarrerie l'image 
chérie ne se presente jamais a l'esprit de Tartiste que liée u une 
pensee musicale, dans laquelle il trouve uu certain caractère pas- 
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aionné, mais noble et timide oomme oelai qu'il piête » l'objet 
aimé. Ge leflet mélodique et sou modèle Ie pounoiTent aut 
oesae comme une donble id^ fixe. Telle eet Ie raiaon de Tspparitioii 

constante, «lans tous les moreeauv de la symphonie, de ia mélodie 
qui comiiu-iue Ie premier Allegro^"* 

Die idéé Jixe wordt, als thenuk, in den aanvang van genoemd 
Allegro door de eerste violen umgeheTen en in den loop tmi het 
•tttk meesterlijk bewerkt In de twee volgende gedeelten der sym- 
pbonie treedt het hierbedoelde thema niet sooveel op den voor- 
grond ; daarentegen wordt het weder eeherp jreaceentneerd in het 
laatste deel {SoiKjf d'une tiuit de sabbat), waar het in een ander 
karakter optrt-edt, namelijk in ^/g-maat, voorgedragen door ïa- 
oUrinet, geparodieerd („ce u'est qu'un air de danse ignoble, trivial 
et groteaque**)* 

Het denkbeeld van een oonaeqnent teragkeerend thema» dat ab 
het ware het verband tnasehen de veraehillende aMeelingea vormt 

en de leidende gedachte der toonacheppinj? is, vindt men in de 
symphonie met koor Romeo et Juliette niet. Dit kumi daarvan- 
daan, dat iMilio/,. hier en daar een greep doende uit het drama 
vau Shakespeare, zich moest bepalen tot die momenten, welke een 
mozikale behandeling toelaten. (Dat hf evenwel daarin lelfr neg 
soms te ver ging en door de inatrumentaalmnnek iets traditie 
ait te drnkken, wat sjj alleen in verband met andere kunslM 
vermi^r, hebben w$ reeds aangetoond.) 

De hoofdmomenten dezer s\iiiplionie worden gevormd door drie 
groote instrumeniaalstukken en als slot een groot vokjialstuk. De 
vorm dezer toonschepping doei eenigszins aan de negende sym- 
phonie van Beethoven denken, evenwel draagt het laatste deel niet 
aooala bjj itoethoven een lyrisch maar een dramatisch karakter. 
De drie groote instramentaalstukken hebben betrekking op het 
groote feest h% Gapuiet, waar Romeo voor het eerst gelegenheid 
heeft, Julia te naderen {Andante en Allegro)^ de balkonscène ia 
tien tuin van ('apulet { Aduij/o) en het sprookje van de fee Mab, 
de koningin der droomen {^iic/ter::o). 

Aan al die stukken gaan echter nog een inleiding en een pio- 
loog vooraf. 

De inleiding — geheel instmmentaal — heeft tot titel : Comhh 
— Tumultef — Inienmiio» du priuce. De componist heeft in een 
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(door ét ahTiolen ingwei) bewegel^k, wild «n scherp geaooen- 
inoeid motief, dst ftc1itereeii?olfeiu door Tioloiioellen, yiolen «n 

blaasiiistrumeuien wordt overgenomen en in een levendig fuguto 
doorgewerkt, den indruk eener schermutseling willen weergeven, 
zooals er bjnft dagelgks te Verona een plaats bad tusschen de 
Terwanten en Tolgelingen der MonieeM en OtgmMi, De itrgd 
wordt onderbroken door het optreden ?Bn den hertog tnn Yeron», 
hetwelk gekenmerkt wordt door een breed en nmchtig reoitatief 
der basmnen. 

Hierna begint de proloog (gezongen door een klein koor van 
alten, tenoren en bassen), die als het ware een kort overzicht geeft 
Tan hetgeen in de volgende grootere stukken door de instrumen- 
taalmiudek zal worden oitgedrukt. De versohillende deelen van 
desen proloog worden Tan elkander a^eeeheiden door instramen- 
tale dnnen, antidpaties Tan hetgeen later door het orkeat in 
grootere vormen wordt ontwikkeld. Zoo laat sioh bij de woorden: 

Le brait des instrnments, les chanto jnélodieox 
Partent des salons oü l'or brille, 
Exoitaat et la dame et let ^clafei jvjwt. 

de melodie Tan het Féie ehes Capulet hooren, en bj 

Oéj& lur eoa baleoa la blaDche Juliette 
Pantt 

hoeren w^ de melodie Tan de 8e^ ^omomr. 

Na een door harp begeleide solo voor alt, die zich van den 
proloog afscheidt tot het houden eener lyrische ontboezeming, 
neemt de proloog den draad van bet verhaal weder op : 

BientAt de Bom^ la pele rêTerie 

Met tont MS amie en gittö: 

«Moa eber — dit l'éUgaat Meieatio — je parie 

Qae Ia reine Mab f aura Tint^* 

en een tolo-tenor, afgewisseld door bet kleine koor, zingt (een 
êcAeneUo noemt de eomponist dit) bet verbaal Tan de droomko- 
ningin Mab. Hierna slnit de proloog aldns: 

Hélaü! l;i iiiuiM e*t souvcraiii»', 
( nimlcts, Muutaii:!;-, «I iiiijif< s par !e« donletlTS, 
Se rapprochent ciiliu ixuir algurcr lu Lai:ie 
Qui fit verser tunt de sang ct de pleurt. 

mó IV. 23 
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Na dit soort van exposé beorint dan de eii^enlqke symphonie, 
waarin het geroete talent van Berlioz weder op irt'hefl andere wijze 
dan in de symphonie /atUasUque voor den dag treedt en de mee»- 
terljke instrumentatie op nieuw de bewondering wekt. Men zoa 
leggen, dat Iqj in de melodie en de hannoniBclie benrerkÏBg hia 
meer ifjne klaaaiéke Toorbeélden nadert De inTloed ybh Beethe- 
▼en is in deae symphonie dnidel^k waar te nemen. 

„Dramatisch" noemt Berlioz zijn J?<wn«)-symphonie. Z$ is het 
ook in velerlei opzicht. In het alL^eiaeen zijn dramatische neidn- 
gen in de muziek van Berlioz immer te bespeuren, en het is du* 
s^een wonder, dat h) ook op het gebied der opera igne knu:h(ei 
beproefd heeft. 

B m v Mmio CdSm was sgn eerrte werk in dit genre. Het beiai 
een schat van mnakale ideeën en had b| de eerste opvoermit t» 

Pargs (in September 1837) een beter lot verdiend dan het genl 
was. Vergelijkt men het echter bij de niet later «ijeconcipieenie 
dramatische werken van Wagner — Der jUeijende HoUnndn en 
Tnnnhauur, — dan ziet men, hoe yerschillcnd de richtiiig tab 
beide meesten is, die men loo yaak in ééiSL adem heeft gewMBd, 
alsof zg b$ elkander behoorden. Dan net men ook, waaiom d» 
genoemde werken van Wagner soo?eel hooger slaan dan de CM 
▼an zijn Fransohen t^dgenoot: b$ Wanner gaat de artistieke knckt 
van den tekst, van het drama uit; hij Ik^rlioz is deteVstnieisiBew 
dan hij bij de oude opera-componi>t(*ii was, namei^k het iiór^, 
de aanleiding om een opera te schreven. 

* In de briefwineling van Wagner en Liast wqst eentgsDOsaid^ 
bj gelegenheid dat er sprake is Tan een opToering Tan BMsifc 
CUKm* te Weimar, er nadrnkkeljk op, dat de groote ÜMit tsn dit 
werk ligt „M der Dickéung, und in der nnnatfirlichen SteDuag^ n 
welche der Musiker dadurch «redrantj:t wurde, dass er dnreh ttfll 
musikalische Intontionen einen Mangel decken sollte, den ebenssr 

der Dichter aua£iüien kann Berlioz aoll doch nur um des 

Himmels willen eine nene Oper schrmben ; est ist sein giM* 
Vnglftek, wenn er dies nicht thnt, denn nnrSineskaanikDrettfli: 
das Drama» nnd nnr Eines mnss ihn immer tiefer Terderbea, «■* 
eigensinnfgw tJmgehen dieses «inzigen riehtigen Answeges**. 

Dat door/.iclit had Berlioz niet. Na den val van Cellim tePWV 
verliet h^ voorloopig het gebied der opera eu legde zich toe oj> 



Digitized by Google 



MUZIKAAL OVERZICHT 



353 



het hybridische genre: de dramatische symphonie ^^oweo /«^V/*^ 
en de dramatische canUite {La damnation de Fau^t). Zeker, het waren 
twee groote dichters, die hem de stof voor deze werken aan de 
hand deden ; maar Iqj gebruikte daarvan slechts wat hg voor zgne 
muzikale doelemdeii noodig had. Om de dramatisohe gedachte en 
om de atrakkiiig der drama's van Shakeepeare en Goeihe bekom- 
meide taj rioh niet. 

Eerst onj^eveer ti.") jaren na den val van CelUm kwam Berlioz 
weder met (iramatisch-niuzikale werken voor den da«r. Het waren: 
een opëra comique: Béalnn' et Benedict y en een omvangi^ke opera 
Let Timyais. Ofschoon in laatstgenoemd werk vele schoone gedeelten 
voorkomen, soo is toch ook hier een aoh min of meer vastklampen 
aan de onde opera waar te nemen en heeft het evenmin als de 
andere opera's van Berlios er toe kunnen bgdragen om hem tot 
een der eersten op dit gebied te stempelen. 

Een nciirinti: tot het dramatische bespeurt men ook in Berlioz's 
religieuze muziek. Zijn Ri'qniem o. a. levert er het bewijs van. Wat 
de behandeling van den tekst betreft, stelt Berlioz zich niet op het 
standpunt der onde kerkoomponisten noch lelis op dat van een 
Monrt of Chembini, maar op dat van Beethoven en andere 
modernen. 7oor hem was die tekst hetielfde, wat die van de 
Mma tolmmi voor Beethoven was. Instmmentaaleomponist b^ 
uitnemendheid, evenals de i^roote meester, dien hij zich zoo gaarne 
tot voorbeeld stelde, wji> het hem vooral daiirom te doen, met 
beli'ilp van de rjjke middelen der moderne instrumentatie deu 
Lamnschen tekst de hoogste uitdrukking te verleenen, d. w. s. de 
stemming waarin die woorden den toehooorder brengen, loo 
duideljk mogelijk weèr te geven. 

Zoo is werk een verheven symphonie met [koren op den tekst 
van het Ktquietn geworden. Tekstherhaling was (hiarbij natuurlijk 
niet te vermijden. Evenals de componisten van muziekmisseu bijv. 
op de woorden Kyrie eieuo>/, <7/rüte eleison uitvoerige, op zichzelf 
staande stukken componeerden, heeft ook Berlioi de verschillende 
deslen, ja lelfii de enkele strophen van het JSs^wmialaBdfttandige 
nrasiekstokken gecomponeerd. Leerling van Lesneor, wiens streven 
het was, de kerionuriék „dramatisch en beeohrqvend" te maken, 
heeft hij elke gelegenheid tot toonschildering, die de tekst hem 
aanbood, met beide handen aangegrepen. 
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Berlioz hechtte veel aan dit werk. In /.ijiic }fi-moirf)t zesl hij 
„Si j'étais menacé de voir brüler inoii anivre cntic-re, moins uiu- 
partition, fV^^t pour ia Messe des Morts quo jo deiiiauderaUgnce". 

Gelukkig is hei soo ver niei gekemen. Wel laat, maar In volle 
mate, heeft men fierlk» eindeljk ook in fjn vaderiand de eer 
gegeven, die hem toekomt. Niet alleen ifn Rê^mem maar ooktfae 
andere voorname toonseheppingen heeft men er leeren waardeetea, 
en onder die werkt a /.ijn er vele, die noj? heden ten dase op Jo 
proirraniniii's van verschillende concert-onderneminL^<'n x oorkonienen 
met groote geestdrift door het publiek worden ontvarikreu. i>e FranscheB 
hebben eindelek de groote beteekenis van hun landgenoot geveeld. 

Hekei Tioita. 
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26 Ootober 1908. 

In een betrekkelijk kort tijdsbestek — van 8 tot 23 Ok- 
tober — heeft de Tweede Kamer ijelegenheid gevonden, een 
drietal ontwerpen van gewichtig sociaal-econoniisch belang, het 
bankoctrooi, de telegrafen en telefonen, en de niqnontg;inning be- 
treffend, af te doen. Bovendien weid, tneschen bflt eerste en 
tweede onderwerp in, een niet onbelangrijke wqziging gebraobt in 
de gemeentewet. 

De «ociaal-eeonomisrhe novellen, ofschoon afkonisiii^ van twee 
verschillende departementen en onderling in geen enkel opzicht 
samenhangend, garen niettemin aanleiding tot beschouwingen, die 
elkander op Mmunige pnnten raakten. Welke ie de taak Tan den 
staat tmi aanrien ran bedffjYen, die nitbnn aard een monopolistisch 
karakter dragen? fn hoerer kan, mag of moet de staat, tot 
bescherming der belangen yan het algemeen of Tan economiseh- 
zwnkken, in de sfeer der particuliere belangen ingrijpen? liet 
waren deze vragen die zich bij de beliundeling van elk der drie 
ontwerpen aan de wetgevers opdrongen. Dat die vragen, over 
het algemeen, door de regeering en de meerderheid in het parlement 
in den geest der moderne economie beantwoord werden, kan id^er 
niet beweerd worden. Maar oTenmin aon men knnnen Tolhonden, 
dat f^, wier besKwring den doorslag gaf, de leer der staatsont- 
houdini;- en der maatschappelijke !i;iniioniern huldigden. Ook een 
christelijk-eonservatieve reireerinu^ - dit hebben de parlementaire 
gebeurtenissen deser maand geleerd — kan den onder deninTloed 
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der wasMnde demoontie sioh omnuJLenbaar Tervonneadeii tjdgeeii 
niet p;eheel weentasn. 

Met het ontwerp tot „ verleii^nnir en wijzi^rintr van het aan de 
Nederhiudsche Bank verleend octrooi" kwam de rcireering echter, 
/.o():ds de titel reeds aangeeft, niet op nieuwe banen. De fienk 
bmft wat sq waa en la: een particalieie instelling, die een haar 
Tan staatsw^ gewaarboigd monopolie nitoefent en dnntogeBOfer 
yerplidhtingen aan den staat op óeh neemt. Hek ten Torifm 
jare in de Vereeniginfi; Toor de staathvishoudknnde en desfatiatiek 
gevoerd debat over de vraai;, of boven een aldus i^eoctroieerde 
particuliere bank, een staatsbank de voorkeur zou verdienen, had 
de re^eering slechts versterkt in haar mecuing, dat de tfd om 
tot de oprichting van zulk een staatsbank te komen nog lang niet 
daar was. Wel echter liad ag het oirbaar geacht om, b{ hair 
onderhandelingen met de Ned er lands ch e Bank, voor den staat esa 
grooter aandeel in de winst van het bankbedrijf op te f o rdswa, 
dan onder het I)est4iande octrooi trenoten werd en om bovendi» 
aan de verleni;ing: van dat octrooi niet vijftien jaiir eenifre andere 
voor den staat of voor het publiek voordeeli^e voorwaarden te 
verbinden. De voornaamste dier condities hield verband met de 
voorgestelde intrekking der muntbi^etten, gqiaaid met het toe- 
kennen aan de Bank van de bevoegdheid om biljetten van tiea 
g^den nit te geven. Daartegenover moest dan echter de Bsuk 
rich verplichten om het thaus aan den staat tot een raaxiniiim 
vaii vijf millioen en tegen rentevergoeding te verleenen crediet te 
verhoogen tot vjjftien miüioen, waarvoor aan het K^k geen rente 
in rekening zon mogen worden gebracht. De voorscbottea, 
krachtens dit blaneo-crediet aan het B$k te verieenen* aendei 
gedniende den loop van het octrooi slechts in twee gevaUes op- 
vorderbaar zgn: ie indien het Rgk zijnerz^ds weder mnnthi|jettra 
mocht gaan nitfj^even, 2e indien het beschikbaar metaalsaldo via 
de Bank Ix-neden tien millioen daalde. 

Erkend moet worden dat, waar de r^^eering eenmaal principieel 
stelling gekoaen had tegen de oprichting van een staatsbank, de 
door haar met de Kedarlandsehe Bank getroffen legeiiag van em 
ernstige behartiging van 'slands belang getuigde en wel gesdiikt 
was om de voorstanders van een staatsbank, looal niet tol aadtie 
gedachten te brengen, zich toch met zekere gelatenheid b| 
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de meening der orergroote, met de regeering instemmende meer* 
derheid te doen neerleggen. Nadat dan ook dz. £oe, die ton 
▼origen jare, in de Yereeniging toot de aiaaihnkhondknnde en 
de statistiek, met grooto zaakkennis en OTertniging de opriehting 
van een staatsbank aanbeval, had te kennen gegeven, dat een 
dei^elijke bank ook im noir tot zijn vrome wenschen behoorde, 
achtte hy niet alleen verdere oppositie tegen het regeeriugsontwerp 
o?erborlig, maar gevoelde liij zioh zelfs verplicht, dat ontwerp te 
Terdedigen tegen hen die het op een belangqjk pnnt tncktten te 
ontwrichten. 

De hoeren Van Bylandt en Van Asch Tan Wqek waren het 
geweest, die, van oordeel dat de getroffen regeling hoe langer hoe 

liever had te duren, er o]) aandrongen dat de termijn van 15 
althans tot 25 jaren zou worden verlengd. Met klem van redenen 
betoi^de de heer Bos, dat aan dien termijn, waaromtrent de 
minirter stellig niet sonder moeite met de Bank tot overeenston- 
ming was gekomen, niet moeht worden getornd, waartoe te minder 
aanleiding bestond, nn in het ootrod de „seer gelnkkige gedachte'* 
werd opgenomen, om, na 15 jaren, het octrooi telkens voor 
éi'n jaar te verlengen wanneer geen ojizogging werd getlaan. 
Merkwaardig was de houding, die de heer Harte ten aanzien 
Tan dit belangrijke onderdeel der overeenkomst aannam. Van 
hem, 100 venekerde hjj, soa geen voorstel tot verlenging van 
den termfn nitgaan, maar wilde de Kamer een beslissing 
in dien geest nemen, dan ion de regeering ach daartegen 
niet venetten! Misschien ging de heer Schaper wat ver toen 
hij het vermocih'Ti uitsprak, „dat er iets achter de coulissen (zou 
zijn) gebeurd", maar het verwijt door dr. Bos den minister toe- 
gevoegd wegens zyn onverschilligheid omtrent een voor de toekomst 
zoo belangqjke aangelegenheid, was aeker niet onverdiend. „Ik wil 
wel BCggen," aldns setto de heer Bos aan syn verw^ klem bj, 
„dat ik bereid ben aan het octrooi, sooals het nn is, mf n stem te 
geven, maar als het nn nog ten gnnste van de aandeelhonders der 
Bank gewijzigd wordt, zou ik (hiartegen ernstig bezwaar maken, 
tenzy een naastingsformule werd opgenomen, waarvan ik een 
redactie voor mg heb, die ik eventueel bjj wqze van amendement 
zou voorstellen." Bit paardenmiddel miste iqn uitwerkxDg niet £r 
werd geen stem meer vernomen die op term^nverienging aandrong 
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eu het in dier vo^e door deu principieelea tegenBtender tegen de 
regeering en htêt TnendMi in besoheming genomen ontweip «eid 
ten slotte onyeranderd eanTnud. Alleen vier aoemtl-democnten 
stemden tegen* 

Kon, bij de beliendeHttg yen liet benkwesen, de beginaelTTsai:: 
staats- of particuliere exploitatie? uit den we«r worden ^eeaan, 
van de beraadsliigingen over ht't wetsoniwcri» hetrellemit' iianleir, 
exploitatie en gebruik van telegrafen en telefonen, vormde het 
▼oomaaintto element. Het merkwaardige daarb^ was dat al» 
kampioen voor de uitoefening van staatswege, ook van het telefoon* 
bediQf in zjn ToIlen omvang, nu eens niet een demoeraai optiad, 
maar een lid dier oude garde fan orthodoxe liberalen, die dm 
dood plee<rt te verkiezen lx>ven het prflsgeven van de manche^iersche 
vrijheidsN ;i!ui. Het moet voor de meer naar links geplaatste leden 
van het parlement een uiet geringe voldoening geweest zjjn, te 
bemerken, hoe mr. Tydeman, die zich reeds in 1895 krachtig Toor 
staatsexploitatie uitsprak, in de acht jaren die sedert mstrsken 
z6o weinig aan het wankelen was gebraeht, dat de Turigsto fOor- 
stander van de leer, volgens welke monopolistische bedrgTen aHeea 
veili*; zijn in handen der gemeenschap, ten aanzien van het telefoon- 
bedrijf onmogelijk verder zou kunnen gaan dan deze oud-liberaal. 
Z^n klemmende hoofdmotieven waren deze, dat de staat, die, door 
de interlocale telefonie tot aich te trekken het beginsel der staats- 
exploitatie feitemk reeds aanvaard heeft, lich onmogemk goed na 
cgn taak lal kunnen kwjten, indien het de plaatseijke publieke 
netton aan particulieren of gemeenten overlaat en dat de teg«n> 
woordige toestand, dien de regeering in hoofdzaak wensdite te 
bestendigen, noodweudiu^ tot schade voor den staat eu tot onirerief 
voor zjjn iudividueele leden leiden moet. Immers, wel de win!?t- 
gevende netten zullen ondernemers vinden, doch waar een minda 
Toordeelige exploitatie to voormen is, blfjven de ingeuteaei 
verstoken van een middel tot gedachtenwisseling, dat voor hen 
dikwf Is van nog grooter waarde ijjn son, dan voor de bewoBMs 
van meer bevoorrechte streken. Komt daarentegen alles in ét» 
hand dan /nl niet alleen aan het telefoon-verkeer, het geheele iarui 
door, een anders nimmer te verkrijgen regel- en gelijkmatige werking 
kunnen worden verzekerd, maar dan zal het ook mogelqk zyn te 
doen voonien in de behoeften van het gtmteke publiek en 
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temin de algemeene exploitatie-rekening met een Ueine winst te 

doen sluiten of voor het minst te Inten kloppen. Al deze over- 
wegingen gaven den heer Tvdenum aanleiding om up liet ontwerp, 
dat den staat vrü wüde laten in het verleenen van concessies, een 
amendement foor te atellen, daartoe strekkende dat de exploitatie 
▼an staatswege regel en het verleenen van conoessie niet dan 
liooge uitsondering ion sfjn. 

Be lieer de Mares Oyens had tegen dit leer gedocumenteerde 
amendement niet veel anders aan te voeren, dan dat een zoo 
ingrijpende en wat zijn financieele gevolgen betreft toch altijd 
onzekere wjjziging van den bestaandea toestand hem te minder 
aanbevelenswaardig scheen, omdat het overnemen van het telefoon* 
bedqjf door den staat in Nederland „noeh noodtakelfk, noch 
urgent" was. „Die noodaakelgkheid bestaat niet, omdat, indien 
ook al de telefonie hij ons wat achteraan is gekomen, in den 
laatsten tijd met reuzenschreden is roomit gegaan. Zoo gaat het 
ook wel met trroote mannen, die verre boven aiulcren uitsteken, 
en die, als kinderen op school, toch een paar nummers lager zaten 
dan z^ boven wie zij nu verheTen squ." Dat argument zou echter 
den minister kwaljk bekomen. Een greep doende uit den overvloed 
van gegevens die den spreker ter beschikking stonden, verwees 
mr. Tydeman eenvoudig naar twee landen waar het door hem 
verdedigd stelsel werd aanvaard. „Op 1000 inwoners heeft Neder- 
land l i'.', Duitschland 1070, dat is meer dan tienmaal zooveel, 
interlocale gesprekken, en Zwitserland 1400, dat is juist tienmaal 
zooveel. Met reuzenschreden, heeft de minister gezegd, zjjn wj 
voomitgegaan !" £n wil men weten, hoe het in Zwitserland, min- 
der volkrqk en toch seker niet welvarender dan Nederland, met 
het plaatselijk telefoonverkeer staat P Er i^n daar 330 locale netten, 
tegen 58 bij ons. Geen wonder, waar in Nederland 130 gemeenten 
met meer dan 5000 inwoners van plaatselijk telefoon verkeer verstoken 
zijn. Voorwaar, in welk opzicht wij het „herrlich weit" mogen 
hebben gebracht, op liet gebied van de telefonie behooren wq nog 
altqd tot de aohterblqvers 1 

De veronderstelliug is niet gewaagd, dat, indien niet de regee- 
ring ten slotte een onaannemelijkverklaring in de schaal had 
geworpen, de logica en de overtuigende cijfers van mr. Tydeman 
de Kamer zouden hebben omgepraat. Onder de regeeringspartjjen 
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WBien toch Tencheideo leden, die in 1895 Iran stem g»TW 
aan de motie destqds door mr. TNrdeman Toovgeeteld en die 

deselfde strekking; had als het thans ingediende amendement. 
Het woonl „onaannemelijk" werkte evenwel als een toover- 
niiddel. Vast aaneengesloten, als gold het de verdediging van een 
kerkelgk dogma, schaarden zich de christelijke mannen aan de ijjde 
tan mr. Ojrens, terw^l lich b$ liet „bloc" ?ier ran linka m^gdoL 
Het waren — o bittere pUl — juist vier van mr. l^denan*! 
«politieke vrienden*'. 

Zal dus, in Nedeiland, ten aansien Tan liet telefoon-Terkeer, de 
atiairc op den enden voet worden Noortsrezet? Niet geheri. 
Nauwelijks was het amendement-Tvdenian <r<*vallen, of van sociaal- 
democratische zijde werd een ander amendement ingediend, dat 
wel ia waar het nn eenmaal Tastgeetelde hoofdbeginael der wet 
niet rechtstreeks raakte, maar toeh de strekking had, den inrleed 
der overheid op de exploitatie Tan het bedifjf belangr|k te nr- 
sterken. Door de regeering was Toorgesteld dat de tarieven, de 
VOOrwa:ii den van het irebruik en de (licn^tregelingen aan een goed- 
keurink'' van overheidswege zouden zijn onderworpen, — de heer 
Melchers en vier vaa sjjn geestverwanten gaven in overweging, die 
goedkeuring eveneens te vorderen voor de n*rbeidBVOorwaaidsn 
van het bedienend personeel". 

Het l{dt geen twjüsl of dit amendement ion, aan t|n lot over- 
gelaten, den weg s^n opgegaan van hei amendementF'^^rdCTaa. 
Nn geviel het echter, dat in het voorstel iets lag, dat ook bg 
den het ineost naar links gekeerden vleugel der rechterzijde svm- 
pathie wekte. Ku het was tactisch zeker goed gezien van de 
heeren Talma, Nolens, Kolkman, Van Löben Seis en Van Veti, 
dat vi van hnn gedeelteljke instemming deden bl$k«n witi door 
het indienen van een snb-amendement op hetvoorstel-MeleheneA, 
maar door voor den dag te komen met een selfrtandig voorstel. „De 
arbeidsvoorwaarden" scheen hun een te ruim genomen omschrij- 
ving, maar zij wenschlcn althans „de regeling der loonen en 
diensttyden van het bedienend personeel" onderworpen te zien 
aan de goedkeuring van den minister van Waterstaat; Handel en 
Nijverheid. £n soo waar, al bleek de minister op de hem toe te 
kennen bevoegdheid in het minst niet gestéld; al aehtte lq| hetge- 
vaailjk, incidenteel een greep te doen in de regeling van het mheïis- 
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contract: al betoogde hrj dat bij deze wet de rechtsgrond voor 
een zoodanige regeling ontbrak, en dat, zoo men die regeling toch aan- 
Taaidde, da vertoornde Themis zich mettertijd wel zou weten te 
wreken; al meende iujj om »1 die redenen het amendement van 
den heer Talma o. 8., eTengoed als dat yan den heer Melchers c. s., 
te moeten ontraden — het eind van de historie was, dat het 
laatste wel is waar verworpen, maar het eerste aangenomen werd. 
Voor het eerst, sedert het o})tre(leii van liet totrenwoordig Kabinet, 
maakte, in een priucipieele aangelegcnlieid, ten deel der reehter- 
sgde front tegenover de r^eering en dreven tien anti-revolutio- 
nairen en drie katholieken, geetennd door de ganache linkengde, 
op vier MpolKtidka vrienden" van mr. Tydeman na, hun wil 
door tegen de atammen van hnn part^genooten en de vermaningen 
van mr. de Marez Oyens in. Wie weet of, als de heer de Stuers 
had verzuimd, op het laatste oogenblik „vcrzanulcn" te l)lnzen, 
zelfs niet mécr dan drie katholieken zich naar links hadden be- 
woirenl Nn ging alleen mr. Aalberse met de heeren Nolena en 
Kolkman mede. 

Bna aangevold met een bepaling, die, naar het oordeel van 
mr. Dmoker, de overneming van het telefoonbedrjf door den staat 

waarschijnlijk zal verhaasten, kwam het wetsontwerp in stemming. 
Kienmnd zal zich verwonderd hebben, behalve zes .sociaal-deinui niteu, 
den heer Tvdeman onder de tegenstemmers aan te treilen. Eer za 
het verwondering gewekt hebben, dat zoovelen, die met mr. Tvdeman 
streden, zioh ten slotte de regeeringsvoordiacht neerlogden. Of 
had voor deien wellicht het amendement-Tafana de wet aannanellk 
gemaaktP 

Na de telefonie, de m^nontginning. De door de regeerin^ voor- 
gestelde wijziging in de napoleontische wet van lil April 1810 
beoogde om een belangrijke beperking der vrijheid van den tot 
mjjnontginning l^evoegde mogelgk te maken. In geval van nalatig- 
heid in de behoorlqke ontginning van een mqn, waarvoor oon- 
sessie werd verleend, zal, zoo stelde regeering voor, aan het reoht 
van den oonoessionaris, van staatswege en onder zd^ere voorwaarden, 
een eind knnnen worden gemaakt. Tevens nam de regeering de 
gelegenheid te baat om, met het oog oj) de zich in ons vaderland 
ontwikkelende mijnindustrie, voor te stellen dat bij al'jeniecnen 
maatregel Van bestuur veradiiilende voorschriften zullen worden 
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gegeren, soo in het bdang tbh liet werkyolk ab ¥ui de bewonen 
der stréken waar mqnbon«r i^iedreTen wordt 

Zoowel in het eeuc als in het andere opzicht deed dc regeering, 
op het voetspoor trouwens van haar voorLranL^■•tt•r, verdienstelijk 
werk. Maar OTerdieef de heer Van Kol niet toeü den beer 
OyenB deswege als een soort van marxistisclien Lycnrgns ging 
lanwerenP Wel besdhonwd toch lieten de Yooigestekle wjagingw, 
hoe heilaaam toot het poUiek belaag qj ock moehten ajn, de 
grooto Traag of de ontginning van m$nen in de toekomst bij 
voorkeur van staatswege zal «reschieden of aan byzondere personen 
kan worden üveri;elaten, onaanireroerd. 

De lof, door den heer Van Kol den minister toegezwaaid, 
schqnt den heer Oyens niet gesmaakt to hebben. Ilg werd er 
althans niet door weerhouden om, toen de gdegenheid nch voor- 
deed, de sooiaal-demoeniton met al sgn macht to Ifff te geaa. De 
heer Yan Kol, die rieh niet T e ige ao egd had met bet lecen der 
„«redrukte stukken", maar die boTendien een plaatselijk onderzoek 
had ingesteld en in verschillende liinburgsche kolenmijnen 
was afgedaald, bleek in het algemeen over de aldaar gevonden 
toestanden nog al tevreden. In het b^zonder was dit bet 
geval met de nqn Oiaige-Nassan, waar de heer Van Kol veel 
goeds had gezien en waar onder andere ook de lucht verver- 
sehing in de m^ngangen door hem voldoende was bevonden. Om 
nu over de waarde van het uitteraard vluchtige onderzoek van 
den afgevaardigde te doen oordeelen, verklaarde de minimier, dal 
juist die m^n Oranje-Nassau het over de ventilatie aan den stok 
had gehad met het staatstoezicht en nog seer onlangs bedreigd 
was met een geldboete als de ventilatie niet spoedig aan de 
gestelde eischen voldeed. In plaate van nu op grond van penoen- 
Ijke ervaring eenvoudig to constateeren, dat toen k{j de nfugangen 
doorkruiste de luchtverversching niet te wenschen overliet, had 
de heer Van Kol de onvoorzichtigheid — waarvan reeds de hoffe- 
lijkheid tegenover de directie van Oranje-Nassau hem bad moeten 
weerhouden — naar aanleiding van 's ministers mededeeling op 
to merken, dat dan die directie misschien een deel der gangen 
had allgesloten, waaxdoor de to verversehea mimto woveel kkincr 
«m sjjn geworden. Ueer was niet noodig om den toch al oat- 
stomden minister hevig te doen aitvallen tegen „het oppervlakkig 
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ooideel" van den heer Van Kol, „des te oppervlakkiger iu een 
mui, die in zioli vereenigt de eigenschappen Tan teohnieos en 
weiaal-deDiooiaat ; een teehniens, die wel den thennometer maar 
niet den aSrometer weet te hanteeien, en den eoeiaal-demociaat, 

die er doh op beroemt, te behooren tot een partij die, bij uitslni. 

ting van andere, in staal is niet arbeiders te spreken en zich van 
hun bezwaren op de boo^rte tv stellen. Het wa- niet genoeL'". <lat 
de heer Van Kol geen last had van de benauwde lucht, maar 
had sioh van den toestand kannen vexgewissen door gebruik te 
maken van sgn eenig talent om met arbeiders in oTerleg te 
treden.*' 

De slag was raak, althans scheen raak te aQn. Later kwam 

echter nir. (ïoenian liorgesins meer dan waarschijnlijk maken, dat de 
directie van Oranje-Nassau reeds voor liet Ixzoek van den heer 
Van Kol aan de eiscben van het staatstoezicht voldaan had en 
dns de bennding Tan den a^Taardigde ten aanzien der ventilatie 
wel dege^k jnist was geweest. 

De heer Van Kol sou echter nog meer Tan de sqde Tan den 
minister te Terdnren kragen. Bij dein het wetsontwerp opgenomen 
bepaling, dat bij algemeenen maatregel van l)estuur verschillende 
voorschriften in het belanjr der arbeiders zullen worden gegeven, 
ook omtrent den arbeidsduur^ was door den aigovaardigde uit 
Enschedé en zjn geestrerwanten als amendement voorgesteld, da^ 
deze dunr „-w^X den arbeid onder den grond (betrof) niet meer 
dan acht nren per etmaal (zon mogen) bedragen." De acht-nren- 
dag Toor nqjnwerkers derhalTC. De heer Nolens, ofschoon z|jn 
sympathie voor de grondgedachte van liet amendement niet ver- 
bergend, deed dadelijk opmerken, dat deze zeer gecompliceerde 
aangelegenheid niet zoo maar met een paar woorden te regelen 
was. Het amendement der sociaal-democraten noemde hij dan ook 
MTOorbarig, misplaatst, te kort, te eenvoudig, te lakonisch, dienten- 
gOTolge te drakonisch en ten slotte niet mogelqk." Had de minister 
zidi bq deze niet malsehe eritiek aangesloten en had hq tevens 
iets van instemming doen blijken met den in elk geval dan toch 
ethischen trrondslag van het voorstel, men zou kunnen erkennen, 
dat de sociaal-democratisrhe wetgevers streng, maar niet onrecht- 
vaardig gevonnist werden. De heer Oyens stelde zich echter 
daarmede niet te Tieden. Blikbaar was de kans te schoon om 
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hen, dien hot Ka))inet een onverzoenlijke vijandschap toedrauiri, 
af te stratVeu en te vernederen. „Broddelwerk'" heette liet amende- 
ment, blaken dragend „van niet opgesteld te zgn in da stodeer- 
bMner» uuat miaaohien in den spoorwagen, san de een of andcie 
halte." Ook de lieer Gtoeman Boigeetos, die, eohoon adtiaoemd 
tot intrekking van het amendement, noohtana sjn instemming 
had uitgesproken met het stellen Tsn een terkorten ailieuiih 
dnnr voor ondero^rondschen arbeid en er bij de rei^eerincr op 
had aan^'edron'ren, van gelijke instenimins; te doen blijken, moest 
een 8cham{)ere opmerking aaohooren over zijn sedert „nog geen 
vier en twintig nur" bestaande „zeer yriendaohappeijke ▼eriiooding 
tot de sooiaal-demooiatische partq". Kortom, teigen de soeiasl-demo- 
oraten, warme ▼oorstanders Tan de regeerings-TOordraGlit en die 
ten slotte niets misdaan hadden dan wat, naar te hopen is^ de 
overgroote meL'rderheid der Kamer toch ook wel wenschen zal, — 
het verzekeren van wat zonlicht aan hen die een deel van hun 
leven onder den grond moeten doorbrengen, — te kleeden in een 
onbruikbaren Torm, tegen de sociaal-demoeratan werd een hovdiag 
aangenomen alsof sg sieh, naar het oordeel der regeering, wedmom 
hadden schuldig gemaakt aan een „misdadige woeling**. Hoogne 
politiek? Waarschijnlijk. Maar dat het teTenseeneim^'ilepotititk 
fOn zijn, — ineniLceen die het betwij lekn zal. 

Hoe gemakkelijk het der rejjeering in dit geval geweest zou zijn, 
een vqj gewichtig stukje sociale wetgeving nu eens zonder stqjd 
en wisseling Tan hatemkheden tot stand te brengen, bleek toen 
op een oogenblik, dat de gemoederen b|jkana tol hei kookpost 
▼erhit waren, de heer Dmcker, met étai welgekoien, waaid% es 
warm woord, den ontketenden strqd tot een einde wist te brengss. 
Tot deze opmerking voelde de leider der vrijzinnig-democraten zicb 
genoopt, ..dat een zaak die van het hoogste belang is en allen iü 
de Kamer ter harte gaat, dreigt te worden opgeofferd aan allerlei 
qnaesties yan Torm. Waar dal hel geval is," liet Iqj er op voigeB, 
„«m ik san de geaohte Toorstellen van hst aaeBdoMnl in om- 
weging willen geven, heden af Ie sien van een poging om & 
vraagstuk lol beelissing te brengen, maar hel binnenkotl, ondv 
een anderen vorm, weer onder de aandacht van deze vergadering ta 
brengen." Benige oogenblikken na het uitspreken van deze bezadisrde 
woorden, hadden de sociaal-democraten hun amendement ingetrok- 
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ken en in plaaU daarvan een motie ten gunste van de acht-uren- 
dag voor oadergrondschen arbeid ingediend. Nadat goedgevondeii 
wae^ dat deie motie op een later te bepalen dag ion worden 
behandeld, werd het wetsontwerp sonder hoofdelfke ttenuning 
aangenomen. Wie lal tegenspreken dat met wat goeden wil en 
wal meer o:emati<;dheid aan de c^de der regeering lietselfde 
resnltaat, met vermijding van veel booze woorden en van veel 
tyil verlies, te bereiken ware geweekt? 

Do wigziging der gemeentewet, die, tusschen deze proeven van 
aodale wetgeving in, als administratief-reclitemk intermemo aan 
de orde kwam, had hooMsakeljk ten doel, een eind te maken aan 
een hij de bestaande wetgeving dikwijls onvermijdelijk, maar daar^ 
om niet minder ergerlijk misbrnik ten aanzien der acten van 
<len hurirerlijkcn stand gepleegd. Volgens de be^^taande redactie 
der gemeentewet zijn alleen de burgemeester en leden van den 
gemeenteraad benoembaar tot ambtenaren van den burgerleken 
stand. Een gevolg hiervan is geweest dat in de meeste gemeenten 
van eenigen omvang, waar de bnrgerlqke stand dikw^ den gan- 
sehen dag door arbeid vereiseht, het meerendeel van hen die 
aangifte komen doen niH verschenen voor een wettig bevoegd 
ambtenaar, maar voor een aan dezen ondergeschikte, die de 
bij de wet voorgeschreven formuiiteiten vervult, terwql toch, 
in stqjd met de waarheid derhalve, in de acte vermeld wordt, 
dat de verschoning plaats had voor den ambtenaar, die dan ook 
de aeten onderteekent. Be legeering stelde nu voor om de gemeen- 
tewet te doen bepalen, dat de gemeenteraad voortaan ook andermi 
dan burgemeester of raadsleden tot ambtenaar van den burgerlijken 
stand zal kunnen benoemen. Tegen deze wij/.iL;iiig, waardoor de 
praktijk gewettigd en de waarheid in eere hersteld zou worden, 
kon wel niemand eenig beswaar hebben, ilad de regeering zich 
hiertoe bepaald, het ontwerp ware waarsohönlëk londer beraad* 
daging en tonder hoofdeljke stemming, in élk geval tonder noe- 
menswaarde discussie, wel geworden. Maar dr. Knyper had der 
verieiding geen weerstand kunnen bieden om ook nog eenige 
andere wijzigingen voor te stellen, die sommigen iiet omgekeerde 
van verl)eterin'j:en tot sclieiu'U. De meest opmerkelijke wijzigingen 
strekten: eeuerzgds om boven twijtel te stellen, dat nooit ofte 
nimmer een lid der schoone sekse tot de vervulling van het ambt 
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van burgemeester, secretaris of ontvanger eeiitr gemeente zou kun- 
nen worden geroepen, anderzijds om in vallen waarin de gemeen- 
tewet ook aui niet-doopegennden Trqheid scheen te laten» in atede 
Tan een eed een Mé/U af te leggen, den eed roor allen buiten 
Menno's Tolgelingen Terplicht te atollen. 

Tegen beide wgzigingen werd Tan vrgzinnig-deraocratische z^de 
protest aaiiireteekend. Door middel van aiiiendeuienten, die mr. 
Smidt verdedigde, trachtte men de bestaande redactie te behouden 
en de daaraan verbonden stqjdTragen open ie doen bmren. Van 
de r^geeringstafol werd daartogenover betoogd, dat er eigenljk 
geen etijdTiagen beatonden* daar bet niet te betwfMeB viel oC 
naar den geert en de bedoeling der wetgerera Tan 4851, waren 
alleen mannelijke burgemeerters, secretarissen en ontvangers denk> 
l)aar en kon de eed niet in de eene zinsnede imperatief, in de 
andere facultatief zijn. Zoodat de voor<^esteide wgzigingen, wel 
verre Tan iets nieuws in de gemeentewet te brengen, baar bedoe- 
ling eenTondig Terduideljkten en boTeatigden. 

yiettegenataandealdnaTentekerdwearddatdeTOffigerteldewjrigiugen 
een boogrt onacbnidig, geensrina prindpleel karakter droegen, bobben 
zij aanleiding gegeven tot zeer prineipiede en niet alt^d onschuldige 
debatten over de wen!*ehelijkheid oni vrouwen tot 0]>enbare ambten 
te benoemen en over bet altyd noir onopi^eloste eed vraagstuk. 

Wat het eerste onderwerp betreft, bleek dr Kuvper te 
beboeren tot de breede aehaar deigenen die wel „in theone" 
wat goToelen Toor de Trfmaking der Tronw, maar .in de pnetjk'* 
toch allerlei beiwaren bebben. Nn tS^n er dan ook Tan die eigen- 
aardige moeilijkheden, waarop dr. Kuvper wees. Als de vrouwen 
allerlei betrekkintren «raaii bekleeden, die vroeger alleen voor mannen 
waren weggelegd, \\or(lt het voor de mannen steeds bezwaarlijker 
om in ee^ positie te komen, die hen in staat stelt, een huisboaden 
op te setten, en enllen er dna minder bnwel|kea geilotan 
worden. Misscbi«i ware bier tegen aan te Toaran, dat bet 
bebben Tan een betrekking die maatschappelijke ^afbankeUkbfid 
waarborgt, de vrouw kan weerhouden een onberaden huwelfk of 
een huwelijk zonder liefde aan te gaan en dat aan den anderen 
kant toch ook juist de inkomsten der vrouw een huwel^k mogelyk 
knnnen maken, dat anders Toor onbepaalden tjd ion moeten wofden 
uitgesteld. Maar wat to s^gen Tan dat andere beiwaar, of liever 
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van dat gevaar, dat de maatschappij van do zijde der feministen 
bedreigt, het gevaar „dat de pairiarchaie iurichting van het maat- 
aohappeljjk levtn ter z^de (sal) warden gedrongen en daarvoor 
de flMMretlafo weer in de plaata gesteld"? Wel ia waar^onthnULe 
dr. Kayper, U|kk dit booie opeet van bet ftwniniime in Iioofdnak 
nog maar uit de Mtenlandsclie titteratmir, maar bet begint sieb 
toch ,,ook in ons land in veel gezochte en veel gelezen literatuur 
te openbaren. Nu kan noch mas: men den blinddoek voor de 
oogen hangen en voorb^sieu, dat het eene deel der femiuistiaohe 
qvaestie met bet andere flamenbangt. Neen, het is een qnaestie 
waarvan alle deelen met elkander in organisch verband steen. Sn 
wanneer men voortgaat, gelfk men gedaan beeft en nog besig ia 
te doen, om voor bet begrip van bet bnweQk en de reobten van 
het gezin die van de vr^e liefde in de plaats te stellen, dan moet 
men ook, wanneer men zoo iets in de wet w^il stellen, niet alleen 
waken tegen de achademke gevolgen voor het geoieentebelang, uit 
bloedverwantschap, zwagerschap en echtverbintenis, maar ook tegen 
schade voor die belangen, nit bet oononbinaat, d. L nit een m. i 
londige verbooding voortvloeieiide.*' 

Ja, wat te seggen van een dergel^ke ontbosMndng? Misscfaien 
past het best een herinnering aan het spreekwoord dat wie te veel 
bewijst niets bewijst. Zou dr. Kuyper waarlijk meenen, dat de 
„meisjes", „zusjes" of „zieltjes" van Henri JBorel, op wiens werken 
h\j blijkbaar doelde, ooit tot de sollicitanten zonden behooren, aan 
wie de beeren Smidt en Dmokereen secretaris- of ontvangers plaats 
«mden wiUen toekennen? Is de pleitokal van den Hoogen Baad 
soo ver van bet Departement van Binnenlandsebe Zaken, dat de 
minister zich niet eens met eigen ooren en oogen had kunnen 
overtuigen, hoe, in JSederland althans, de ontwikkelde, de gestu- 
deerde vrouw in degeljke kennis, in ernst en waardigheid niet 
voor den gestudeerden man wenseht onder te doen? 

De opvatting van dr. Knyper^ boe verouderd en averechts sj 
moge schenen, was blQkbear ook die van de meerderheid der 
Kamer. Als ém man stemde de recbterz^de, versterkt met alle 
oud-liberalen en eeu paar Uniemannen, tegen de amendemen- 
ten-Smidt. 

Ook in hun strigd voor het eed-amendement dolven de vrijzinnig 
democraten het onderspit. Hierbq hadden wj echter niet de 
1903 IV. 24 
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gMuche rechtei&ijde t^en zicli. De hoer de SAfomin Lohman blMk 
nog aimd yen oordeel det, in ofereensteuiinf met ket ichoo— 
voord: „Qw Ja ja» nw neen z| noen**, het beetMaimn tweoftrlei 
wwilMid niet moeht woiden eangenoaen en dat in eik g ot n l 

▼oor een ieder die evenzoo denkt, onTerschillio: tot welk kerk^ 
nootsohap hij behoort, de weg moest opeustjiaa om^ in plaats Tan 
een eed^ een beiafie af te leggen. 

Dese, men mag genist zeggen niibenle" opvatting Tan den eed 
wevd eohter door dr. Knyper met een voor nieUtlioologai Yif 
dnisler beioep op een eed, dien Chriatoe op voidering T9M, dn 
ion liebben afgelegd, beitieden. Wat niet weg n ee nrt &êX 
ook de minister een principieele regeling van de eed-qaaestie 
weiischelijk achtte en het juist daarom beter vond, niet incidenteel 
aan die quaestie te tornen. Dit te voorkomen was, naar dr. 
Knyper nogmaals veizekerde, de uitdrokkel^ke bedoeling TUi én 
foofgeetdde iqjiiging. 

Men kan derhalve leggen dal ten aaniien van het f wn w in - 
en ten aanrien van het eed-vraagstok, de regeering zich net enoee» 
be^'verde om al wat tot afwigking van den Uaiui fuo zou kunnen 
leiden, buiten te sluiten. 

„Beactie wil hier niemand," klonk het op 25 Februari jL van 
de r^geeringstafel en werd sedert meermalen herhaald. Maar van 
een ernstig streven in tegenovergeetelde richting valt voowhaada 
toch ook niet veel te heepenien. 

C. Th. t. D. 
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29 October. 

Octoberfeesien. 

De stille, dniilige Ootoberluohtea en de idliiiohteie foerioMheid 
Tftn het Toehtig geboomte, ab op eenmul bewust gewofden ran 
ifn naaktheid, die de naderende winter sal ontdekken I 

Aan het eind der ^roote laan van het kerkhof Montmartre, 
terzgde op een hoogte, ligt Zola bficraven. De Zondag volgend 
op sgn sterfdag is in den volkskalender tot een herinnering bestemd 
Ma de groote daad van sgn leven. Daarom was, den namiddag 
Tan den 4en October, de kerkhof-allee gevnld met een mstig aan- 
dringende menigte Tan menschen. 

De begraafplaats van den held blonk hun t^emoet onder den 
somberen henipl door haar schat van veelklenriïre bloemen en 
kransen. Z\) ook brachten bloemen, en ieder droeg als herkennings- 
teeken de wilde rooe op de borst of in het knoopsgat. 

Aan den voet van den henvel gekomen, beklommen f$ de trap 
naar het terras en deileerden ernstig Toorhy het gra^ met een 
groet en een enkel woord soms Toor den doode; legden hnn 
bloemen neer bg de andere bloemen, zij offerden hun viooltjes en 
rozen, — dikwijls de wilde roos alltcii die hun tot tceken diende — 
mannen, vrouwen, kinderen van alle standen, arbeiders en winkeliers. 
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geleerden, altisten, voorname bur^irers, ook soldaten in uniforc; 
BQ wandelden langzaam en plechtig heen oirer het terras w ii 
Iioogleb — de boogie die hun bei w^jde uitsieht gaf om ét 
boolevaids Tta de weraLdstad. 

Het was een duister oogenblik in Frankr^ks leyen geweest, toes 
de man dien z|j eerden het woord liad genomen om de twee It- 
giasels van licht uit te spreken: Waarheid en Kecht. De genios 
TUI s$n Tolk gaf se hem in. Maar boe dikwqls gebeurt bei aict 
dat de innigfie aandoening en bet geheimiite geweten van en 
natie geen niting Tinden in mannenwooid en mannendaad, bee 
dikw^ls gaat bet moment fOOTb^ en bljjft de keel toegeknepen, 
de hand onbewogen, onder den angst en den druk yan den tijd' 

De man die op het Montmartre-kerkhof zijn schuilplaats ha^i 
gekregen voor het harde leven was mi^chieu door z^n aanles: 
niet bestemd om een groot held ie worden; maar het oo^nblik 
bad bem gioot gemaakt. Toen bet er op elond, baar^o» had bj 
geloofd aan de louteie kiacbt van bet meaeeben b ew uatojj n» hf bai 
iqn gdoof gezegd tegenover de eonventioneele machten rut het 
leven die het maatschappelijk recht in bnn geweld hadden : te^n- 
over de kerk, teijeuover het leger, tegenover de samenleving- der 
wereld, en hij had den smaad van zijn geloof op zich geaomen 
en geleden. Maar bjj siond aan den kant van bet Uobt 

Baar gaat de stoet laags SQn giaf ; de hoeden en petten woidsn 
afgenomen; de gedcbten» jong en oud, veriUnd of kiachtig, keeren 

zich voor een oogenblik nau den Iqksteen van den doode, een 
uitroep weerklinkt nu en dan door de stilte heen : Jlom maf/ tl Zoln^ 
of or)k wel Fii-e ia êociale^ maar het is een uitzondering, soo nuiïg 
boiuit zich de opiocbi; een dame strooit baar viooltjea, een oud 
man wikkelt lorgiaam de mooie meegenonin xoien nit bnn papienn 
nk en loekt er een goede plaats voor onder de kransen, kinderen 
leggen bnn wilde rooe neer... dan komen de laateten, wanneer 
het late daglicht even rozig den droeven hemel opluistert. En 
allen dragen van die plek der treurigheid iets met zich van de 
vreugde van Waarheid en ilecht. 



Be dagen toen Zola sjjn daad vemcbite waien een i|d van 
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zedeljke Ternedering voor Fiaukr^k. Het Bcheen wel alBo£ het 
^ ' Tolk TOOT goed uit i^n spoor wm gèkomeii. Mui nu, daar we 
' eenlge jaien ▼erder tgn, heeft die tfd, Yaa ons staadpimt gerien, iets 

▼an een omkeer. Wel is waar, de saak die Z(da Tootsprak moest 

onderdoen, — t^*delp. En sqn er dan niet overwinningen die 
gevaarlijker blijken dan nederlagen? Moet niet soms het onrecht 
daarom triomfeeren, alleen om handtastelgker, tloor niemand meer 
te loochenen, Toor den dag te komen aU het bare Onrecht dat 
hei in waarheid isP 
i!f MisBchien is het oTerdroTen yan de Breyfni-affBire een keerpunt 
:o ie maken in Frankrjks geschiedenis. Het leren Tan een volk is 
i<i een onmetel^ samenstel Tan krachten; om dat in bewes^ng te 
ry. houden, daartoe is velerlei invloed noodig. Maar het i» toch ook 
niet te ontkennen dat „de zaak" met al haar oni- en aanhan<r het 
Ir: nationale geweten gewekt en gescherpt heeft, en men zal toestemmen 
:i. dat sq door haar gevolgen heeft medegewerkt om Frankqjk agn 
f;: sedel|jke sdfstandigheid te geven tegenover militarisme en elericalisme 
vr- en andere gevaarlfke -ismen die vjandig waren aan de natuurljke 
c/. ontwikkeling van het land. 

Hoe lanj; heeft Frankrijk niet zijn weg moeten zoeken na den 
f-, Napoleonlischen val? Hoe lang was het niet op allerlei steunsels 
aangewesen om sich ook maar een beetje rechtop te houden ¥Oor 
, het oog van de wereld? £n iedere stut braoht iQn gevaar mee. 
De lust tot revanche op Duitsohland heeft het Bonlangisme gebracht ; 
de vrees voor het socialisme en de wil om het fiitsoen van het 
land te bewaren heeft aanleiding gegeven tot het bevoorrechten der 
j. geestelijkheid; de uinbitiu om weer een rol in Kuropa te spelen 
^ heeft het verhoud met Eusland tengevolge gehad, en dat verbond 

was een vasaaliteit 
^ Zoo ging men van Scylla naar Chaiybdis, en de t^d scheen 
voorb| dat men nehaelf dorst te sQn 

Zie eens hoe *n twaalf of *n veertien dagen na het ernstig 

herdenkingsfeest op het Montmartre-kcrkhof de straten en pleinen 
van Parijs overstroomd zijn met eeu vroolijk gewoel van menschen- 
massa's jubelend bg den intocht van den koning en de koningin 
van Italië o£ Inidmohtig wachtend in de weidsoh verlichte Avenue 
op de terugkomst van de hooge besoekers uit de opera. 
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Bmt is heutche vreugd op straat, eu in het Ëlysée en te Ver- 
tailles heencht er, in de aamenkomsten bj) plechtige reeepCiee en 
maaltf dm, l>(jna ieli int men natanii|ke Trengd ma Boemen. 

„FnafanjpE," eoo houdt pieodent Lonbet ign toast op de illnatie 
gasten, — „Fnnkrfk begrijpt de beteekenis iwa Uwer Me j e atcit s 
bezoek aan den l'resident van de Republiek. Het ziet daarin «-en 
uitinir van de nauwe verHtainlhuudiiit: Kiï^srhen de beide resrt^- 
rinu^f'n, die, in OTereenstemminiJ nu t de gevoelens en de belanfcen 
der beide ▼olken, maakt dat Italië en Frankrgk vol vertiovra 
op elkaar en met een selfden wil be&eld hnn nationale taak nllen 
knnnen ToortEetten.** 

De betrekking van de twee landen, dat is de sin van de woor^ 
den, ^telt hen in de gelegenheid om den van hun natioa&le 
ontwikkeling te volden. 

„Evenals g^. Manheer de President, zie ik in de ontvangst m| 
bereid iets meer dan de beleefdheid die een karaktertrek is van het 
Fransche volk. Frankqjk beschonwt, met reden, m|n tegenwoordigheid 
te Par$8 als de natnnrijke uitkomst Tan de toenadering taasebea 
onee beide landen die thans soo gelukkig haar beslag heeft gekregen.** 

Dat werk, met andere woorden, waarvoor wij ons moeite helili -n 
gegeven, is nu voltooid, en den waarliorir voor een vruehlbare 
sameu werking bezitten w^ in de overeenkomst van stemming en 
belangen tusschen de twee volken. 

Uier is niet sprake Tan een verbond van Italië met Fnmkr|k 
dat een oorlog voondet in Bniopa: „de twee landen willen iJkuder 
alleen steunen in het volvoeren van hun nationale taak. Ben Tiede 
van Europa waarborgen, verdragen van ouderen datum dan de 
nieuwe verstandhouding,^; en dat zijn voor den een het verbond 
met Ruïiland, voor den ander het drievoudi<:r verbond met Duitse h- 
land en Oostenqjk. Maar de nadruk die hierdoor wordt gelegd 
op de natnurljke ontwikkeling van Frankifk en Italië, te midden 
van een vredestoestand, verhoogt de beteakenis van de ventaad- 
houding tussehen de twee landen. 

Want hebben waarlgk overeenkomst in positie. IWiden hebben 
door bittere ervaring geleerd hun veroverinirs-ambitie in te teugeien, 
beiden hebben hun stelling tegenover de Kerk van ILome te re^ea, 
beide volken hebben politieke neigingen en eeonomisehe beiangmi 
gemeen; en le syn van geljke afkomst. 
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Waar er reden voor geschil bestond, — en dat was op de tegen- 
over liggende kust vaa AMka, die Italië niet aan Frank rqk gunde, 
— daar ia leeda toot eenige jaien, door da afthikkiwg omtrant 
Tank an hék aelitailand imn TripoUa, aan lageUng Yaatgcatald, dia 
liet OTarwieht van Fiaakriijk Tenekarda. 

Fmnkr^k, als bet machtiger en r^ker en meer ontwikkelde land, 
gaat voor ; dit wil Itaiic erkennen. 

Het is dus een gewichtige stap dien Frankrijk door syn to^ 
nadering tot Italië heeft gedaan. Met £ngeland ia het begonnen, 
«n heeft daannea eerat ?arrtandhoading gesoeht door het alnitan 
▼an een, beperkt, arbitrage-Terdrag, als inleiding tot een nauwer 
gemeeneehap met bet Britsche imperiom. De overeenkomst tusschen 
Italië en Frankrijk lioeit dan ])as zijn l)eteekenis gegeven aan het 
verdrag met Engeland, want door zijn verstandhouding met Italië 
heeft Frankr^k een nieuw stelsel van verbonden ingew^d. Vroeger 
heette het nitaluitand Bualand en Frankrqk ; het waien heterogene 
bondgenooten, ajj stonden te samen als tegenwicht tegen het drie- 
voudig verbond, en het drievoudig verbond van sjjn kaai behield 
voomamelgk z^n kracht als tegenwicht tegen het andere. 

Thans komt voor Frankrijk de natuurlijke groepeering aan de 
beurt, gezamenlijk met de mogendheden waarmee geljgke belangen 
en geljke seden het vereenigen. 

Bat geeft eerst het ware ae^gevoel en de waie lelfrtandigheid. 

Peestvreogde in Par^s bij het beaoék der Italiaansehe Idjesteiten.... 
Laat mij) maar een enkelen trek daarvan vermelden. 

Madame Loubet, de vrouw van den President, nam haar volle 
aandeel in de ontvang-vrooiijkheid, zy stond den President bjj, in 
al de glorie van haar diamanten en haar zijden gewaden; en men 
fegt aelfs dat ag hem aal vergeaellen b|j het eontrabeioek aan 
Italië. Ba nitnoodiging is gedaan en afj heeft haar aangenomen. 

Be natnnrmkheid van de betrekkingen toaachen de twee volken 
kr^gt daardoor zelfs iets huiselijks. Waar de vronw woidt meege- 
vraagd, daar is men pas op lamiliareu Toet. . . 

Men zoïit (int toen de Czar van Eusland, te midden van z^n 
moeimkheden in het verre en dichtbqe Ooaten, hoorde van de 
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invitatie aan Mevrouw Loubet, dadelfk eem bode werd a%eKHi- 
den aan Keiier Wilhelm om een feertoljk onderlHmd te mgen. 
Deee, sooals men weet, heeft Wiesbaden tot plaats van auiMii- 

kornet Ijestemd, en dirigeert ei de helft van zjjn l^er heen tot 
vermaak van zijn hoop:en irast. 
Maar dit behoort tot „de Novemberfeesten". 
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Df zon straalde weer kl«ar, zilverig-helder. 

De lacht rein-geregend^ wolkelooe, zag bleekig-blaaw in 
mhte egale welving^ de liefat-^e afeer van 'n eeiate mooie 
dag na rele van mist en regen, waarin nog steil ópstonden, 
zonder aonnedonzing, de bergkammen grillig-strak geteekend. 

De witte Jungfran ragde boren al anderen majesteitelijk 
uit, nog witter, nog smetloozer dan gewoonlijk, }i:iril-wil 
tegen de luchtegazing, die er zoo teer achter poeier-bleekte. 

D<' forsch-gekartelde, diep-ingcsneden, klooverigc schoot 
met de anders duidelijk-waarnecmbare eeuwige sneeuwvelden 
leek nu *n enkel groot vlak, de gletschers, seraks en ijsglooiingen 
groenig, glas-acbtig opkaataend tegen donkerder schadnwwer- 
pingen van rotsriffen, in de Tersche sneenwing geworden 
gel^kel^k wit» een b^ honderde pnnten opgenomen Teld, een 
rak Tan koel-doffe krakzijde» dat bard-scherp opblankte boTen 
alles nit. 

Ook de Eiger, vaak swart-begroisd, stond met de Mönch 
in 't z' lfde reine wit overlicerschend ; scherp lijnden zicli de 
twef' rtMizej ukken als stutbceren tegen 'n kerk zoo sterk, — 
eii (It drie kolossen, een enkele trits uit een reuzenblok ge- 
houwen, troonde hoog en breed, fel -wit tegen teere, parel- 
lichte lacht| in hemelkoor afsluitend heel 't Tergezicht. 

Diep-weg beneden lag weer het Thanermeer als een Tlek van 
zachte was» dat in de diepte afgegleden daar wazig atolde» 
het doffe, beslagen water weekig tegen 't stroeTere, bqna 
zwartende dennengroen der rnig-opgaande wanden, onge- 
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woon-week tegen de gretiger kleur der up-glooiende weiaeii, 
waarover de stralende zou schitter-lichtte. Een be^geu-chaü^, 
glanzende weidevelden, huizen, spitsen, denuebosscheu ïicheneii 
uit de schoonmaakbeurt der laatste dagen griifer, klaarder 
op te hjaen, alsof na 't alechte weer natanr en aienscheii- 
boawBels zich gel^k yeniieiiwden» itraffer, fijner Tonnen aan- 
namen. 

Anna Panlowna^ al vroeg d' er uit om haar mater te om- 
vangen, had dat aUes van haar balkon bekeken, in heel haar 
denken overweldigd door deae inaaeling van natnortafereelen, 

wat scheen aan te sluiten bij haar eigen vreemd-koele stemming. 
Met zichzelf cn met van Reelen eens, zou ze eerst haar 
zuster afhalen en hem dan voorstellen, verder naar omstandig- 
heden de verloving stilhouden of openbaar maken. 

Zij kleedde zich met zorg, ontbeet langzaam, maar tuch 
hield ae nog 'n anderhalf uur over. 't Qing moeüiyk na 
iieelen te ontloopen, al voelde zij aich bevreesd voor nieawe 
besprekingen, die tot veranderde nenawijae loten kumea 
leiden, en se wilde niet wijngen» hoe ook, wilde haar zuter 
't eerst en alléén spreken. 

Maar van Beelen bleek weinig-spraakzaam te zijn, stelde 
voor naar de boven weg te gaan, — en nu zaten ze kof \ ruwst 
elkander, ieder voor zich weg genietend van die zoiiiüu^, 
toch zoo klare aanblik, die lijn-ijle sfeex, waarin de ioune- 
gleuster zijn warmtebevingen liet glijden. 

't Waa een dag om lang in 'i geheagtn te bewaren, aoo 
teer en blank, onbeademd als een aanneembmid, een dag 
van nienwe lente en nienw geluk, een verjonging van de 
al vergevorderde fonier. 

Het sritten naast elkaar aonder veel spreken, stfl-weg ab 
in betraehting, deed goed, onnitsprekelijk goed, na die enkele 
dagen harrewarren en 't zoolang opgesloten zijn in de beperkte 
ruimte van het berghotelletje. Nu aan niets denken ! Alleen 
maar stil-genietend staren, naar zich toe ademen de tijue, 
ijle lucht, wetend dat na 't stormen de sfeer het zuiverbt is. 
't Leek of bij iedere ademzoiging het lichaam verjongde, de 
geest verfrischte, of alles binnen-in zich reinigde, gelgk mat 
de natuur, die geheel vernieuwd en aohoongewasa^en fai 
al 't vuil en stof, alle dnffe Ineht, alle broeüng weggenoBSUf 
MO vlot herleefde. 
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Beneden op de groote weg zagen ze aankomen, als gis- 
teren, de nienschen uit hun hotelletje. Daar liepen al dc 
twee feministische zusters, die zich zelf vormden en daar 
nu haar trots in vonden: de zegen der geëmancipeerden. 
Toch aandoenlijk hoe die twee met haar oude moeder keven 
en haar gelijk Tertioeteldeji, hoe se in die koel-klare Inoht 
giaag stevig woüen aanstappen en gedwongen werden lang- 
saam te loepen om moeder meé te krijgen. Daar lag ineens 
het heele Traagstak Tan de tioww, de Trijmaking en de 
opoffering saamgeweren. 

Anna Paulowua en van Keelen keken elkaar aan, glim- 
lachten om het tafereeltje, een afspiegeling van 't aardsche 
leven waarin liefde woont en toch botsing komt. Ieder 
menschbestaau moest toch maar zien z^n eigen kringetje in 
te richten en wat minder zich om anders kleinigheden be- 
kommeren; geluk is onder* alle omstandigheden te vinden, 
maar 'i minst als je naar je self toe rekent. Het gelnk 
van die twee feministen aat niet daarin, dat sich self 
konden versorgen, want welbeschouwd soüen se dit liever door 
een man laten doen, maar dat si) nn onafhankelijk, vóórhaar 
welcens-wat-mopperende, maar toch goede moeder konden 
leven, haar helpen en verplegen. Dat gaf een voldoening, 
een trots, een geluk^ waarbij al het ontbrekende soo goed 
aU verging. 

Anna Paolowna wist niet goed of van £eelen dat even- 
eens 800 verstond, maar aan sijn gespannen zitten kijken met 
die goedige, lichte glimlach om sijn blond gesieht, meende 
ze het toch te knnnen afleiden; se won het hem niet 
vragen, nit angst 'i eens mis te hebben. Bat soa haar 
hinderen, haar stooten nit die bespiegelende stemming, waar- 
bij 't gekrakeel, kleine twisten, verschil van meeningen 
haar gering leken, even nietig als dc witte nevclpluimpjes, 
die door de zon uit het vocht van de grond werden ge- 
trokken, zich in de warmtestraling vanzelf oplosten. 

Nu stapten ook de anderen uit het hotel aan, de vier- 
kant-geschonderde marine-nuK^hinist met zijn zwarte baard- 
flarden, de dikke, praalgrage amerikaansehe, de bedeesd- 
wegsehnohterende Cseohe, de kleine pnrfessor nit het Ueine 
akademieplaat8|e en s'n aardig dochterlje: Maigaretha Ifaria 
Mauve, al aardig door die mooie naam; le kwamen achter elkaar. 
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Tot zelfs het bleeke heilsarmee-paar, zwak-wag&relend in kan 
slappe, uitgeteerde ItMigtc, waagden zich buiten, om door de 
zonnestralen zich wat te warmen, de natuur-herleving vol 
in zich op te nemen. 

Ajma Pauiowna en van Heelen keken beiden er naar, 
soms even 'n rentolen blik wifleelend in gzif begrijpen. Ze 
Bigen die menichen, waanneê w giiteien en eeigMteren 
nog mten te ledekaTelen, als gioepen, peieonen in eeo 
Inoekoop, met al kleine gedoe en de eigenaazdigkeden 
erljij, maar waar iq aelf boiten stonden, nu le van dit 
hoogtepunt af in die klare, koele» toch-gelijk aanwarmende 
sfeer naar beneden speurden. 

Maar van lleelen voelde ook nog in dit boijluren van die 
daar liepen hun eigen afzonderlijk staren. Nu zij niet spraken, 
alleen maar keken, leek het of ze afgescheiden van elkaar 
voor zich heentuurden, ieder met een andere blik en met 
abtand tnsechen beiden. Wat Teisohüde dat met hun vroe- 
ger enthoeaiastisch niten, het aanw^aen Tan kleine dingen, 
wat werd een aldoor elkander-naderen, het toesingen van 
een sjmphonie onder alleilei alledaagpohe. wooid-wendixigen 
en begrippen. Ze saten hier naast elkaar, alsof de liefde 
en 't vreemd verlangen niet meer als 'n roes naar 't hoofd 
zwalmde, maar naar de voeten zakte, om .steviger te kunnen 
uitdenken. *t Leek alsof ieder afzonderlijk hier zat, een 
broer en eeu zuster, heel, heel-goeie bekenden maar geen 
verliefden. 

Het ergste was dat hij zelf niets er aan kon veranderen 
al ergerde het bovenmatig, 't Zou komen door dat gekibbel 
van gisteren, of door de verwachte komst van haar mater. 

H Viel hem vreemd op, hoe verstandig en berekend, hoe 
wel-overlegd Anna Pauiowna al redeneerde, terwql le 'n 
paar dagen te voren «ieh nog soo hart8toehteli|k had 

uitgelaten, 't Moest wel de komst van haar zuster zijn, 
die haar zoo in zichzelf deed keeren. Maar hing ze dan 
zoo aan haar familie? Yoor zoover hij kon nagaan meende 
hij van niet. Eu toch, en tocli, ze deed ineens bezadigd, 
ingehouden. Zeker, hij wist het, voelde het nu sterk, zij 
hing maar voor de helft aan hem; le waren vrienden, 
lieve vrienden, maar toch niet loo na als familie, 't Was 
in hun gesprek van gisteravond loo sterk uitgekoneB. 
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Hij wou dadelijk voor haar optreden, de leiding nemen 
en zij Tersette zich om met haar zoiter 'i eerst te kunnen 
spreken. 

Het ergerde, hinderde hem sterk alwat hij o?erdacht, maar 
hij kon er geen nit^veg aan geven, want de kribbigheid zat 
bij hem zelf. Zij tnurde zoo vredig, alsof zij dwaalde in 

aangeaaiiH' (Iroomeii, vu aan gcfii mueielijkheden meer dacht. 

Hij voelde wreedc lust haar te storen. Maar zij kei-rdf 
plots haar hoofd om, alsof zij 't voelde dat hij haar bestu- 
deerde, zei langzaam als in overgave van geheel haar wezen : 

— Heerlijk, heerlijk, hier te zitten, wat is 't vandaag 
wondermooi ... 't is alles zoo rostig. 

Hij wist niet wat te zeggen, antwoordde maar met gelqke 
woorden, — en weer kreeg hQ de Inst haar onaangenaam- 
heden te zeggen, maar hij Toelde hiervan het onrechtmatige, 
gaf de sohnld aan zijn te verfijnd-intnïtieve opwellingen, die 
onredelijk, egoïstisch waren. Om nu toch barsch te doen, 
geen liefheid of gedragenheid te huichelen, zei hij plots, 
bijna scherp-af : 

— Weet je wel dat niet meer zoo vroeg is... moet 
je je zuster niet halen ? 

— Is het al zoo laat ? 

— Zeker! — Hij wist dat zijn zakhorloge wat Toorging, 
toonde het haar, zonder dat te zeggen, 't Wees over elven, 
en de trein kwam elf nnr twaalf; ze moest zieh das reppen 
wilde ze niet te laat komen. In jacht-haast stond ze op. 

Hij liep meê, trippelde even in het hotel aan om z*n stok 
te halen, kwam haar achterop, zei dat hij vandaag giii^ naar 
het Schaapsgat, de biunenaardsche gletscher in het Justiz-dal. 

— Ik dacht, dat wc van de week samen zouen gaan? 

— Ja, maar 't pad is nogal moeielijk, daarom beter dat 
ik 't eerst aUeen doei Je weet, het daalt voorbij Hohwacht 
steil naar onderen, langs de afgrond. 

staarde hem weifelend aan — die reden scheen haar 
afdoende, maar aan zgn wgze van zq^gen, het ineens daartoe 
beslniten, zonder dat hij straks er .naar taalde, meende ze 
dat er wat haperde. Maar ze miste de tijd lang erover te 
praten, stak hem haar blanke hand toe, zei : 

— Wees dan maar voorzichtig... waagje niet te veel ., . 
je kant nooit weten. 
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— Welnee, glimlachte hij. Maak m&ar voort, anden is je 
zuster eerder in 't hotel dan jij. 
Meteen liep bij op, naar bo?en. 

Annft Paulowna repte zich naar sUtion. De veereii van 
haar zwarte hoed wuifden in 't snelle gaan boven haar hoofd; 
se had sich gekleed, omdat haar snater wel niet in beig- 
kostnam sou komeny Toelde sich in dat lichte kleed en die 
swarte*veeienhoed wat erg opgemaakt» had spijt er van dat 
se haar baret niet ophield of 't matelotje opzette. — Dat 
▼an Beelen zich aan *t »ezicht onttrok, kon als een kie^chheid 
gelden. Toch leek het haar vreemd, vooral na ziju aandringen 
van gisteravond. 

Aan 't station bevreemdde het haar iio» meer, nu zij tien 
minuten te vroeg er stond. Zijn horloge moest ?oor ayn; 
ze had sich niet zoo hoeven te haasten. 

De zon, al aooveel hooger geklommen, stortte vol-oit haar 
stialend vnur, en hier b^ *t station werd 't haar knapjes wann. 
Het Bonnedons weefde sich willig 07er de Toeten, de {^ooiingen 
der bergen, venchemerde de scherpe omtrekken. Diemtigen- en 
Esnder-dal lagen al vaag verswonden in de ragge Bonnemnt, 
die alles deed verdroomen. Maar in dat naar beneden turen, 
zag ze nu de zwart-bruine spoorwagen langs de tandlijnen 
opschuiven, en ze voelde iiu iueens weer waarom het hier 
ging, dat zij haar toekomst inoest verdedigen. 

In de paar minuten die nu verliepen, werd zij beurtelings 
kond en warm; se raakte met haar zelf verlegen, wirt niet 
hoe zij sieh tegenover Annosehka moest houden. 

Het treintje schokte stil. Haar snster, lang» strak, mager, 
sag se eruit komen, van Tene al op haar toelachen. Ze 
kusten elkaar dadelijk innig, in H gevoel dat se bij elkaar 
hoorden, zij twee zusters in de vreemde. De pensionsportier 
kreeg gelijk het kleine taschje te dragen; en nu ontlast, 
streken ze voort. Annuschka was in tailor met matelot, 
doodeenvoudig gekleed maar verzorgd-deftii; door snit en goede 
kwaliteit, waarb^ Paulowna zich met haar zwarte veeienhoed 
een beetje pronkerig voelde. 

— Hoe gaat % PauliP 

— Nog al goed en jij? £n bricTen gehad? 

— Ja, van ma. 

— O, ik ook. 
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— Zoo? enfiD, daar prateu we straks wei over. Waar is 
nou 't hotel? 

— Niet zoo haastig. ... we komen er dadelijk. 

— Mooi hier.... heerlijke lucht. 

Het ongedwongene hartelijke doen yan haar snater duwde 
bij Anna Panlowna alle tw^felingen tmnoj; se Toelde sieh 
temden, bgna dankbaar, dat Tan Beekn nit de voeten ging, 
soodat se sich niet hoefde te glen, matig kon pralen, 't y66r 
en tegen overleggen. Bmk en uitgelaten nam se haar snater 
mee, eerst naar haar eigen kamer, liet haar daarna de eigen 
kamer zien, vlak tegenover de hare, en ook met een balkon, op 
voorhand al spottend met de primitieve woning van withouten 
beschot en witte vloeren, goedkoope meubels en blikken 
spiegel, 't Ia hier alles hygiënisch, geen kleeden, geen 
gordignen en geen mikrobcn! Yan Beeleu^s portret had ze 
in een IA geborgen, alle dingen Tenr^derd die gedachte 
konden geven. Daartegenover pnalde neef Loatofikj met 
sijn dnnne haren midden in de portrettenehaos, vlak naast 
Annnachka's beeltenis, 't Waa een kleine ondeugendheid van 
haar. Toeh keek se onmstig rond, alsof hier of daar nog 
iets verscholen lag ; ze wilde glad en eerlijk met haar zuster 
spreke)! en daarom mocht die van te voren geen aanmerkingen 
kunnen maken. 

Nog bijna een uur hielden ze over voor 't eten, — en nu 
de kamer, de kleine dingen bekeken, gingen ze op de groote 
weg wandelen, 't Deed haar goed, dat Annnschka van 
niets repte, alleen ala oudere, lieve snater haar bejegende, in 
al haar doen en laten belangstelde sonder op ieta te sinspelen. 

Aan tafel vroeg Annnaohka bedekt in 't BnaaiBeh: 

— Waar sit non je Hollander? 

— Hi) ia d'er niet, maakt een oitstapje, naar H Scdiaflodi, 
geloof ik. 

— Hè. . . . op Zondag? 

— ( ), hij houdt van toereu. 

— Eu is dat je Czeche? 
-—Ja, hoe vin-je hem? 

— £n dat is seker de marine- ingenieur? 

— Ja, en daar links de Dnitsdie professor, zijn dochter 
en de dikke Amerikaansehe, waarover ik je sehreef. 

Ze dnidde aan, onder 't eten door, sonder teveel erg 
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te fsprtn, de Tenchilleiide indereiiy tot selfii de DnitMhe 
bftronei toe. 

De bleeke heilsarmee-TTOUW nt ook weer aan tafel, en die 
maakte dadelijk een liet' praatje, trachtte bescheideu, 'leel 
bescheiden, bijna angstig van zacht-poesende bescheidoLheid 
zich in te dringen. Haar zuster scheen ooreu voor dat paar 
te hebben, en dit hinderde Anna Taaiowna even, inaar aan 
de andere kant gaf dit Annuschk» een goed begrip 7an haar 
konversatie hier in 't hoteileÉje, — en le hoefde niet aldoor 
met haar te spreken. Al lei Annnaehka niets, sgielf Toelde, 
dat die leege plaats haar raster besig hield. Nee, 't was niet 
goed van van Beelen lich hier weg te honden. Zij hoopte 
toch, dat njn nheriijk en gnlle manieren haar 't werk liehter 
jsoöen maken, al stond er tegenover, dat 't vlug en grif zijn 
mrrning zeggen, waar niet ieder tegen kon, haar zuster niet 
voor hem zou innemen. Zij schriktt^ toen de marine-inge- 
nieur in luidruchtigheid ging informeeren waar of mijnheer 
van Beelen zat, en se moest sich geweld aandoen, terwijl zij 
z'n spottende oogjes sag, on^eisehillig-kalm te zeggen, dat 
hij een nitstapje maakte, naar de gletscher in 't Jnatis-dal 
naar meende, waarover hQ gisteren toeh spiak. 

Be barones wisselde een blik van Terstandhonding met de 
kleine professor, die fijntjes lachte. Mevrouw Bobinson, de 
dikke, vulgaire Amerikaansche, keek met zwemmende oogea 
naar 't plafond, terwijl de twee andere Amerikaauschen in 
verwarring, bij die opzettelijke vraag van de ongelikte machine- 
overste, verlegen op haar borden blikten. 

üaf een oogenblik 'n stekende stemming aan tafel, wat 
ieder dacht weg te jagen, door ruchtig over dit venijn been 
te spreken. Masr gelokkig, het heüsarmee-paar tetterde door, 
de opiet van de maohinist om te grieven door hun san- 
haligheid onbewust maskeerend, loodat haar raster, hoewel 
't haar niet ontging, 't niet te seer merkte. Opnieuw voelde 
zich Anna Panlowna kwaad worden op van BeeleD, die 
zich onttrok, de gelegenheid gaf een prikstootje tegen hasr 
uit te spelen. 

Na tafel ging ze met haar zuster ineens-door naar boven 
om 't gesprek, als 't moest, maar dadelijk aan te vangen. 
Maar Annoschka poosde op 't balkon, stond de bergen 
te bewonderen, die wel niet aoo klaar als vanmorgen, nn 
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meer verscheinenl in 't zonin weofsel, nog grillig opflankteii 
in grijs-verwaasde kleuren boven het week-waseinende, pastellige 
groen van 't diepligi^ende meer van Tliun, dat nu leek eeu 
dof-beslagen, wondeii^ke spiegel, waarover de berggeesten ge- 
heimzinnig ademden, om het zoo zacht-dof te krijgen. 

Zij wees baar zuster grif aan al de toppen, die ze kende. De 
Jangfraii vooraan, die alweer door 'n liehte sluierwade weid 
besweeldy terwijl Mönoh en Eiger nog vrij tegen de hemel 
stonden. 2^ haalde al haar kennis bij elkaar, wees aan de 
Schredchom en het topje van de Weisse Fraa, de Blümlisalp, 
Wildstrubel, Gespalten Hom, waarachter ver-weg de Diable- 
rets zichtbaar werden. Dan rechts de Niesen, met het Diem- 
tigen-dal, de Kleine Wimmisheuvei, daar liggend als eeu omge- 
keerde scheepsromp, en dan de grauw-grijze btockhoru-kettiug, 
yer-weg lenend. Ze werd in die aanwijzingen loo uitvoerig, dat 
haar soster, die dit alles hooglijk interesseerde, maar toch 
hier kwam voor ^e aangelegenheden te bespreken, haar 
moest intoomen. Yan 't balkon ging se de kamer in, bleef 
voor 'i portret van Lostofskj staan, sei: 

— Willen we eens ^ten.... je begrijpt, over de brief 
van moeder en 't aanzoek. 

— Mij goed, er is anders niet veel over te zeggen. 

— Neem je 't dan aan? Des te betei! 

— Ik deuk er niet aan. 

— Zoo, en waarom niet. • • ? je zult toch wel 'n reden hebben. 

— Ik hou niet van hem. . . . heb geen lust tot trouwen. 
Zij stond geprikkeld op, liep eenige malen driftig de 

kleine kamer op*en-neer, herhaalde weer: 

— Ik hoü niet van hem, kikn hem niet uitstaan. 

Haar zuster bleef rustig op de stoel zitten, keek haar 
scherpjes aan, zei toen zacht, heel afw^end van haar gewone 
wijze van beslist sprekeu : 

— Zou je niet kalm gaan zitten, Pauiii' Dan kunnen we 
beter overleggen. 

— Ja, je hebt gelijk, maai maakt mij zenuwachtig al 
dat gedwing van thuis. 

— Je weet, dat al onse middelen zoo goed als weg zijn? 

— Dèt weet ikl 

— Sn dat jij hier eigenlijk bent van Lostofsky's geld! 

— WatP 
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— Ja, hij heeft elles betasld en hij betaalt nü nog. 

— Wat? herhaalde, schrik-heeachte Anna Panlowiia. Wat 

seg je (laar? 

— Heel gewoon de waarheid ! 

— Dus . dus, stamelde ze, ben ik zoowat aan hem 

verkocht.... moet ik met mijn zelf terug betalen hem 
trouwen .... verschrikkelijk! 

Zij bedekte haar mooi OTaal-geiicht met beide handen om 
't Tinoen, wat iaeena toot haar opdook, niet te sien. 

— Heb je dan ioo*n hekel aan hem? Tioeg Amrasehka» 
die deie nitwerking aangreep. 

— 'k Kkn hem niet rien .... kin niet met hun tiomwen. 
Liever ga ik dood .... dood. 

— Vroeger dacht-je toch anders er over. ... ik heb je 
teminste nooit zóó gehoord. 

Zij gaf geen antwoord, snikte door haar handen heen. 
Haar snater wiat niet wat te zeggen, liep op haar benrt de 
kamer op-en«neer, ging in twijfel op 't balkon. 

De wieede noodiakemkheid aehokte haar ongemeen. Maar 
koml ae mocht niet toege?en| 't was in Pftnli'a eigen belaiig! 
In de kamer temgkeerend, herhaalde ae: 

— Ik begrijp je niet, vroeger was je niet loo op hem tegen! 

— Vroeger? klaagde Anna Paulowna, haar betraande oogen 
ophelleiid, vroeger... ik weet dat niet.... ik heb nooit 
gewild, dat weet je ook wel. 

— Nou ja, je kon niet beslissen, maar toch.... 

Anna Paulowna staarde haar zuster strak-verwesen aan. 
De tranen rolden perelend van haar wangen. Ze diong le temg, 
Boodat de oogen hnnderig-aandioogden; bgna naw lei le: 

— Dna, ik möét met hem tronwenP 

— Moeten, moeten? dat ia te aeggen, ab je lelf de nood- 
zaak niet Toelt. 

— Die noodnak Toel ik maar al te erg! 

— Ja, wat wil je dan?. ... ik wil je niet opdringen. . . , 
je dient *t zelf te weten. 

— Nou goed, als 't moet zal ik 't doen, maar niet voor 
dat 't moet. Over veertien dagen zal ik beslissen. 

— Heb je kennis.... hou je van een ander? poiate 
Annnachka. Die Hollander moogligk? 

~- Wat doet dat er toe? 
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— Heel veel ! 

— Och kom, dat verandert niets aan de pozitie. Voor mij 
werd betaald, « . • ik ben een ▼erkoohte. . • eigenlijk net ak 
in 'n bordeel^ en dan praten jnllie van onalbankelgkheid, Tsn 

emancipatie. Kom^ kom, laten we maar eens lachen 

wanneer moet de waar worden geleverd? hoe onbaatsnchtig yan 
mijn aanstaande heer gemaal. Ik zal niet eens het recht hebben 
on-lief tegen hem te zijn, ik werd toch gekocht. Ha, ha, ha! 

Ze schoof van verachting de stoel achteruit, lachte haar 
zuster in 't gezicht uit, en naar 't portret wijzend, hoonde ze : 

— Daar zie-je mijn weldoener. • . . m^n bankier. . . . mijn 
kooper^ en ik ben zijn alavin! 

— Als je 't zóó neemt^ ja! maar overdrijf eens niet. Je 
werd ziek, moest naar Zwitserland, h^ hield van je, stelde je 
in de gelegenheid, heeft altqd van je gehoüen, dat weet je wel ! 

— Jawel, sooals je van mooie paarden hondt. Hij ging 
siju gewone levende door. 

— Goed, laten we daar niet over spreken, niet verderop ingaan. 

— Laten we daar wel over spreken.... hij had vrouwen 
bij de hoop, en nu hij oud wordt, wil hij zicli rangeeren. 
Het succes mindert of ze kosten hem te veel. Denk je dat 
ik 't niet weet, ai heeft niemand mij erover gesproken? Nu 
is hij zoogenaamd stapel-verliefd.... 

— O, al lang, dat moet je toegeven. 

— Al lang? smaalde se. Twee, drie jaren geleden keek hg 
niet naar me. . . . eerst nadat 'n ander mij het hof maakte, 
mogelijk ook nadat njn laatste maitres hem bedroog. 

— Mijn God, Pauli, waar haal-je al die dingen vandaan? 

— Zoo, ken jij ze niet ? Ik wel. .Ia, dat komt van al die geleerd- 
heid, dan zie je niet meer wat cenvoudig-weg gebeurt. Enfin, 
iedereen weet dat, een openbaar geheim. Al verzwijgt men 
ons Trouwen bijna alles, je merkt toch wel een en ander. O, 
die dwaze meening, dat een meisje onwetend blijft. 

— - Ja^ als je 't zoo bekijkt, ja!.... Overigens stond hig 
toeh maar klaar om je te helpen. 

^ Is dat helpen? *t lijkt voorschot om met woeker terug 
te krijgen! 

fien heele mooie firaze, maar wat wil je alleen in de 

wereld .... wat moet je uitrichten met je zwak gestel, of 
zal die iioilunder je trouwen? 
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AiHui Paulownii stoud ineens verbluft door 't weinii? 
lijn gevoel van haar zuster. Het riep 't verzet in haar op, 
het besei zicluelf te latea gelden. Ze was awak, eeae uog 
ongeschoolde in de siryd om 't leTen» maar ze \dmg toch 
uiet af van 'n maD, noch van haar neel^ noch Tan van 
Beelen; se voelde uchaelf, Toelde dat nj meer had te goTeii 
dan terag te ontrangen; en na ineens kortafi aai ae waskrdig: 

— Of die Hollander mij sal tronwen hangt niet alleen 
▼an hem af maar ook Tan mij. 

— Dus, je geeft toe, dat dit eigenlijk dc reden is. 

— Neen, dat geef ik niet toe ! Ik ging veel nul hem 
om, heb heelveel van hem geleerd, in elk geval het onder- 
scheid gezien tusscheu een rijke nietsnut en een intelligent 
werker^ het Teisohü tnsachen iemand die leeft voor zgn genot 
en sgn passies, maar die de vrouw neerhaalt, en een ander die 
haar omhoog kan Toeren. De font Tan jullie feministen is, dat 
je de mannen OTer één lijn soheert en dan oTer de aleehte, de 
Trouwen naar een model heitelt, het modd Tan je aelf. 

— Die mgnheer Van Beelen sohqnt al een heele beste 
te wesen. 

— Nit't beter, niet slechter dan de anderen, luaar een met 
andere idealen dun om alleen weelderig ervan te leven, wat te 
spelen, een vrouw bij zich te hebben als een luxe-wezen. 
Mijn God, Annuschka, kun jij, die toch meer weet, meer 
doordenkt dan de meesteu, dat niet begrgpen? 

Annuschka fronste bij die direkte aanval haar zwarte 
brauwen. Haar zoster priemde haar met h'r eigen woorden, h'r 
eigen inlichten. Wat wou die Panli toeh? Ze kon niet voor 
haar aelf zorgen. Voor haar part trouwde ie met die van Beelen. 
Alleen als Lostofsky niet meer bijpaste, hoe moest 't kind 
genezen? 't Viel haar uit de hand. Ze dacht een wanhopig- 
verliefde te vinden en ze zaï; nu tegenover haar eene met de 
scherpe wapenen van de moderne vrouw, de wapenen, die zij 
zelf hielp wetten. Zij liep onthutst naar 't balkon, want de 
engte der kamer benauwde haar; se voelde de kleinheid 
harer berekeningen om haar znster otot te halen, waartoe zij 
aelf niet zou zijn te Tinden. £n nu ineens beslist om het 
gesprek tot een eind te brengen, keerde ae in de kamer 
temg^ zei kalm, nuar op elke lettergreep drukkend: 

— Je moet niet denken, Pauli, dat ik je wil overreden. 
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je bont oud en wijs genoeg om je eigen weg te vimlen; 
alleen. ... als. . . . je niet. . met van Beelen trouwt^ wat 
wil je (liui beginnen? 

— is aoo veel^ m'n muziek. . • . miMchien verpleegster 
worden, een sanatoriam atichten. 

— Denk-je dat 't aoo makkemk gaai? 

— Nee« dat geloof ik niet^ maar. • . . 

— Maar? vroeg kaar fOBter. 

— Pijnig me toek niet.. . . ik kan die man niet trouwen. 
Of moet iky möét ik, hijgde Anna Paalowna, om die schuld 
te betalen? 

Haar zuster gaf geen dadelijk antwoord, zei toen langzaam : 

— Nee, je moet niet, als je niet wilt of niet kunt. 

— Maar wat dan ? heeft betaald, dat wordt oplichting, 
b^na afzetten! 

— In dat geval zal ik het teraggeTen. 

— Jij, AnnuschkaP 

— Ja ik! 

— Maar dat kun je niet, je hebt het self noodig. 

— Ik hoft genoeg ofer om af te betalen. 

— Maar dat is je bekrimpen, je tekort doen om mij te 
sparen ! 

— Als ik JOU t^rrneê kan helpen. . . . en dan, 't ii? mijn jjlicht, 
ik heb toch vaders geld verstudeert en voor jou bleef niet over. 

— Nee, nee, zei Anna Paulowna. Ik kan dat niet aannemen 1 
Heel haar weien kwam in verzet tegen deze opoffering 

Tan haar snater, maar er viel niets aan te verhelpen. Ze 
was siekf moest tich wel onderwerpen, neef Loetofakj 
trouwen. 

— Nu, denk er maar eens om na! sei haar luster. 

Buiten scheen de zon blinkend over de bergen ; ze gingen 

*n weinig wandelen om 't dorp eens te bekijken. 

11. 

Van Keelen zag ze 's avonds niet aan tafel. 

't Verontrustte haar, de weg naar 't Schafloch gold nog al 
▼oor gevaarlijk, er kon hem allicht een ongeluk aijn OTerkomen. 
Later op de aTond, toen se de doeken ging halen om tieh te 
dekken toot de koelte, die aanstreek van de toppen, keek se 
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BTon in sgn kftmer, zag zijn beiUkte befgBchoenmi t/têan, wiat 

na dat er niets gebeurd was. Zij kon zich moeilijV bedwingen, 

ging dadelijk iii 'r zaaltje kijken, waar hij zat na te eten. 

— Kom eens even hier, hoe is 't gegaan? nieuwslustigde hij. 

— Nee.... ik zal het je straks wel Tertellen. . . . wil 
ik je voorsteilen ? 

— Ik zie er zoo uit. 

— Morgen dan? 

— Jty dat is beter. 

2^' q^oedde noh weer Toori om haar nieter buiten niet 
alleen te laten, blij dat bij niet Terder aandrong; se voelde 
sieh ook te moé, te Insteloos, te veel af om de heele scène 

te herhalen. Zij moest er eerst behoorlijk over nadenken. 
De edclinoedicfheid van haar zuster bracht liaar vreemd in 
verwarring. Mocht zij dit aanbod wel aannemen.' K.on zij 
hierop ingaan zonder zichzelf te binden? 

Nu zij arm-in-arm de lange chanmee een eind afdrentelden 
wou se telkens met haar suster erover beginnen, om met 
sichself tot klsarheid te komen. Maar sq vreesde baar ver- 
liefdheid voor van Beelen te verraden en hoe ook, dat diende 
se te vooricomen: se won sichself bleven. Ze begon dns 
niet o?er van Beelen, sprak over baar knnr en haar sosteis 
studie, over tal van kleine dingen. 

De zon begon nu ouder te gaan, en over de grooie 
weg, die als een lang lint langs de bergrug atii'nde, 
boven het waas-acht ig grillig-ge vormde meer van Tlmn, 
kwamen de menscheu uit de verschillende hotels 'n luchtje 
scheppen. De kant van witte onderrokken, in de bei^n 
weinig te sien, schiohtte onder het avondwandelen tegen 
de groene hellingen» en ook de heeren sohenen mooi opge> 
poetst» velen met witte vesten. Menscfaen van 't d<»p en 
perM>neel van de hotels» stijf-netjes in Zondagdbraeht, slen- 
terden tnsscben de blootsboofdsebe dames in avondmantel» de 
lange, smalle weg, gewoonlijk zoo eenzaam als een dijk in 
't polderland, door de Zondag en 't mooie weer een echte 
pantoll'elparade geworden. Auna Paulowna hoopte voor haar 
znster op mooi alpengloeien. Maar daar kwam niets van; 
de lucht te koel» te klaar» te vry van wolkveegjes om 't op- 
stralend licht naar de verre» besneeuwde toppen te kaataen* 
Alleen wasemde op 'n gloeüg avondglansen. 
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De zou, achier de St ock hom-ketting gegleden, straalde 
(laar zijn vuur hoog op in de lucht, geel en rood, ver- 
smeltend tot orauje-goud, heel de westereindcr een dam- 
pend bad, dat goudig doorwMsde het UkkeDgedwarrel, 
aaniF loeide langs de krommingen der wegen, als een enkele 
ssachte oranje-branding van vloeibaar goud, waarbij glooiingen 
entakkengnirlanden sioh waire-l^nden tot vomaneeke waranden, 
't Werd geen overdaverende praehi»» geen geweldige eohater, 
maar een lieflijk, vol goedheid nitbranden van 'n koel-Uaar- 
begonnen, lang-uitgeleefde sonnedag, een aaebt-teere gloed- 
verglijding, om lang bij te zitten kijken in ademloos, droomig 
peinzen. Anna Paulowna voelde behoefte daaraan, maar haar 
zuster uitte haar bewondering in gulle woorden. Ze zweeg 
maar, want, na ai de gesprekken van 'b middags, had 2e wei- 
nig te zeggen. 

Boor het hontbesohot heen vertelde m van lieelen een en 
ander, londer haar eigen gedachten, haar aanvoelingen erbij 
te geven, lei het feit londer meer, dat haar neef al haar 
genesingsgeld betaalde, haar tot troawen opeisehte, en dat 
haar snater, van wie zij zoo iets niet yerwaebtte, op haar 
nam dit tenig te geven, ook verder voor haar te zorgen. 

Van Reelen antwoordde maar weinig, zei alleen: 

— Ilccl mooi van je zuster. 

— Vin-je niet? 

— O ja! Wat zal die Lostofskj opkijken! 

— Noul 

— Dus je snater waa heel lief? 

— Bniten yerwachting.. haast niet te begrijpen. 

— Non, des te betert 

— Ja. 

— Laten we gaan slapen. Weltemiten! 

Maar van Keelen kon niet dadelijk de slaap vatten. Hij 
zag daarvoor te klaar de moeielijkheid van *t geval. De 
daad van haar zuster, hoe mooi en edel op zich zelf, bracht 
een andere verhouding. Hij had maar even en vluchtig ge- 
zien die slanke, lijnige üguur, maar na al wat Anna 
Paulowna van haar vertelde, kon hij zich beswaarlijk ver* 
gisien. 't Zon heelwat te doen geven I Als hij na nog maar 
aipi leeraarschap had, ja dan. • • . maar als h^ eens opnieuw 
naar een vaste betrekking loèht en dan werkte, werkte. 
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wie weet werd hij nog eens pfoleMor. Bertond mogelijk 
niet, maar dat kon nog; komen, hoogleeraar in woning- 
bouw, in toegepaste kunst, of anders in aesthetika, net nh 
haar zuster. Ze werden dan kollega's. Maar als hij dat dt^ed 
moest hij laten varen zijn zoeken, zijn ploeteren om nieuwe 
vormen te Tinden^ moest hij het bestaande krist al lizeeren, 
het met mooie woorden omgeven, in vaste stelsels blijven 
brengen, terwi}! hij de vniheid^ de onbeperkte Tr^heid wilde» 
sich door H leven en door 't streven laten opnemen, om nit 
die geweldroes te laten bennken of tot essenee te Ter^pen, 
't geen hij Toelde wat in hem, maar ook overal reeds wodde: 
de geboorte van een nieuwe woningvorm^ de schepping van 
een nieuwe stijl, In welk een hibvrinth zat hij verzeild en 
hoe moest hij zijn weg vinden? Ken voorgevoel zei hem al 
in 'i beijin, dat deze Anna Paulowna hem zou binden: hij 
verzette er zich tegen, maar 't overstelpte hem toch ondanks 
haar, ondanks zichaelf. £n nu begon de moeielijkheid. Die 
zuster sou niet soo gemakkelijk blijken. Hij diende t^n* 
over haar andere kwaliteiten tentoon te spreiden dan wat 
artistieke en onveraohilljge allnres. 't Ergerde hem, dat hg 
komedie ging spelen, sieh van sgn mooiste kant laten kijken, 
maar *i moest wel om hawntwege* 

Anna Paulowna hoorde hem al die tijd keeren en wentelen 
^n zij kon haast begrijpen wat hem bezighield en verontrustte. 
Ze stelde hem 't liefst in 't geheel niet voor, want dat zou 
a1 gauw 'u botsing ireven, — van Beelen en haar snater, 
beiden menschen van besliste meeningen. Arohitekt met op- 
vattingen van een artiest, heel mooi, maar niet om 't leven 
meé te beginnen! Zoo ion haar raster seker denken. Ze had 
nu ook liever gesien, dat hij vanavond nog nitbleef ; se ag 
op tegen de dag van morgen. Toeh verkeerd, dat zij hem niet 
dadelijk voorstelde! Ze verlooehende hem wel niet maar drong 
hem naar de aehteigrond, door er niet voor uit te komen. 
Als die twee in diskussie raakten, zon ze hem niet 
et^ns bij kunnen staan, zonder zich als een verliefd 
kind aan te stellen. Nee, ze had er dadelijk tiiuk voor 
moeten uitkomen. Als van Eeelen sich maar wist in te 
toomen, wat over de kant liet gaan, maar dat bleef niet te 
voorsien. Ze hoorde hem telkens omwentelen, wou 't hem 
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wel vrageu, de omstandigheid bespreken, maar het sjeneerde; 
met dat hout beschot eitusschen ging dat maar lastig. 

De volgende morgen zag ze hem aan de ontbijttafel verschij- 
nen» Qig Tenorgd. Tan te voren vxoeg iüj haar of-ie aiok 
in H zwart sou kleedeu, en een ring aandoen. Hè-ja, ani> 
wo<Mrdde le; se Tond die ring loo mom, een Tan rijn moeder» 
'n enkele gond-band met gioote diamant» maar ig hoorde hem 
dadel^k erop seggen» dat ridi niet aoo won opdirken» — en 
nu fa^ aanatreek geheel in 't swart» tnaaehen de dnbbel-om- 
geslagen mode-boord en de nauwe opening van 't vest een 
smal, heel smal dasje, weer zwart maar van zware zij met 
een bijna onzichtbaar i^roen moesje, geen rinsr, geen dai?speld 
en zelfs geen kt'tting, vond zij hem korrekt gekleed, deftig, 
en weer niet klein- burgerlyk» ket ofiicieeie weggediongen 
door de aaoht-amberkleurige zomerschoenen» die goed gewast, 
glansden ala spiegels. Hij besteedde gewoonlijk niet Teel 
aorg aan sgn toilet» keek niet loo nanw of de boord nog 
ametlooa>wit» het orerhemd stijf-geitreken lat; hij gaf meer 
om een kond bad» een flinke afiqponring dan om die 
QiterUjkheden, wat hem Terwijfd leek, erg Cataehtig-meneerig, 
en zij stemde hiermeê in, maar nu hij zich toch eens 
anders vertoonde, vond zij hem z6ü beter. Zij begreep dat 
hij een goede indruk wilde maken en dat deed voor haai» 
om harentwille. 

Gelijk stelde aij hem voor. Hij zei de gebmikelijke woor- 
den Tan aangenaam kennis te maken» sonder iets eraan 
toe te Toegen dat kon channeeren» maar ook een Terkeeid 
eflbkt teweegbiengett; hg deed Toorrieht^» temggehonden» 
bijna te korrekt» Troeg naar weer te Bern» antwoordde 
op de Tlnehtig-gestelde Tragen. als een onberispelijk heer. 

't Begon Anna Paulowna zelf te hinderen, ze Toelde rieh 
benepen, bekneld er door worden, 't Moest haar zuster met 
haar scherpe blikken wei opvallen» dat hij al te glad» al te 
vormelijk zich voordeed ! 

Maar lang hield hug aich niet in toom. Bij het vextelien 
over het tochtje van gisteren naar het Jnstiz-dal en de 
onderaardsehe gletsoher» dreTen de Torige woorden Tanielf 
weer boTen en nu hij sprak Tan de aon» die klom» 
gonden weefseb spon om de Terre» wegsehemerende bergen» 

1908 n. 26 



Digitized by Google 



892 



Of Hooei jueioMW 



bvacht dat sijn hart op de tong, maakte hem Tan self w«er 
ongedwoDgen. Dit los-ziju hiuderde nu niet, omdat het kleur 
gaf aan zijn kleeren die zoo strak in de plooien stonden. 
Vreemd, dat dezelfde woorden veranderden naar de omge- 
▼ing. Och ja, zooala wijn in een goede bokaal meer schittert 
dan in een beslagen glas. 

En ergerlqky hoe hij daaiop tomehen hatr tweeën in win* 
• delde, noh moeit «fiiloTeny omdat haar nitter hem Uel pnte% 
en hij, hierran bewoat, lioh telkene had in te honden, hoe hel 
gesprek dan stokte, wat mj aanfnlde door te TerteUeB fan 
iemand die toeTallig passeerde, 's Middags, onder voorwendsal 
dat hij moest werken, trok hij zich terug, en de volgende 
dag kleedde hij zich weer gewoon zooals ze hera veel liever 
mocht, nu sjiek en los tegelijk, in wit-gestreken broek, blauw 
flanel veston, gordel om 't fijugetinte overhemd, en een 
witte chanfiennpet op iqn blonde stoppelhoofdt blijkbaar de 
hrai er aan gevend, om zieh loo te verrormeiL Zq wist 
niet eens dat hij die bains-de-mer-Uoeding beat» amar door 
H aleohte weer kon hq le hier ook niet dragen; H stond htm 
goed, h^ leek weer als de eente keer op een lee-oiBeier. 

Haar anster bleef heel lief, polste heel foraiiehtig om hem 
zelf aan 't praten te krijgen, en ze voelde telkens het 
dubbelzinnige van haar eiiren houding. Hij gaf zich alle moeite 
binnen de perkeu te blijven, haar zuster niet tegen te spreken, 
't Scheen of hij uit zijn vroeger leeraarsehap alle argumenten 
bijeenhaalde om geen artiest maar een beleaen man te schijnen, 
wat heel goed ging, tot haar zuster de Traag stelde wat hij 
dadit te doen, na hg Toor dat leeiaanohap bedankte. No 
moest hq wel toot ign insiehten uitkomen, kon lieh niei 
meer aehter sehoolredenen en klsssieken TersehnileB, diende 
te getuigen de geest die in hem sohnilde, zijn Tenet tegen 
laffe gemakzucht, het willen werken, zelf zoeken en niet 
zich eraf maken door aan opgeschoten jongens lessen te 
geven, naar afgepaste, vastgestelde regels. Dat werd de bom 
die sprong en die zijn verwoestingen maakte. 

Zij zag het dadelijk aan haar zuster, die lijntjes lachte 
alsof ae aei: daar iieb ik je non eindeigk, mannetjel £n zij 
schaamde aieh Toor haar zelf, voor hem. Al die dagen had 
hg aieh temggehonden, sioh ingebonden, hgna gdiaiehekl; 
Toor haar snater, die seherp-logiseh dadit, moest dit ess 



Digitized by Google 



er Hooea bmous^ • 



893 



verkeerde indruk geven. Zij moest htm wel terzijde komen, 
zijn meeniugen stutten, waarbij ze de noodige voorzichtigheid 
vergat, in vervoering raakte^ alles deed om haar zuster om 
te praten. 

Maar haar zuster rtraed niet tegen» luisterde aandachtig, 
elke fraze in sioh opnMneDd; sq antwoordde keel bezadigd, 
veeirlegde lonM vrwn, en swaeg matt weer, londer nch ooit 
warm te maken, HierliQ yoelden sg neb, sq en TanBeeleny 
tliof le foor een muur itoaden, «Barran geen enkel eehot 
imgwuH, waar le nieta op konden raken en hnn eigen 
kogels van terugketsten. Haar zuster liet maar vertellen, 
liet hem al zijn plannen ontwikkelen, al de prutsende bouw- 
heeren omverloopen die op zijn weg stonden, hem de hoogste 
vluchten van kunst en eer bereiken, om hem daarna kalm te 
Tzagen hoeveel jaar hij wel dacht daarvoor noodig te hebben 
om dit te bereiken. Hoeveel jaar» hoeveel jaar? hoe kon 
kg dat aeggenP Maar in dat negalioTe» in dat niet kunnen 
raititellen» itek londer een woord wpnkeDB mjn Yonnii» 
^n eigen neerhaling. Haar snater lei 't niet, maar in de 
wijze waarop zij *t dilemma stelde, lag 't genoeg voor de hand: 
als je zelf niet weet te bepalen wanneer je 't sult bereiken, 
waarop wil je dan trouwen? En hij voelde di^t, kon geen 
antwoord geven op de vraag, die niet werd uitgesproken, 
begon zijn kunstinzichten te ontwikkelen. 

Haar zuster hoorde al zijn plannen aan met een etfen 
geaicht, om dan aan 't eind erop te laten volgen: Heel juist, 
ik geloof dat je het bij 't rechte eind hebt! maar waar wil je 
al die tijd Tan leTen? Idealen Bijn heel mooi, maar ie nemen 
Teel tgd» 'n menadienleTenlengte om in Termlling te komen. 
Hg Troeg toen of je Inj de pakken mocht UgTen sttten 
als je beter wist en kon, en se sei met haar effenst gesicht: 
welnee, je bent een vrij mensch, een man, jij kunt het 
doen, je bent niet gebonden als zooveel anderen. O, haar 
zuster bleek te zijn een diplomate, en een waar je niet kwaad 
op kon worden, omdat ze het goede meende. Ze toonde niets 
tegen van Beeien te hebben, liet het tenminste niet blijken, maar 
sq sette hem schrap; en om harentwege. En dan vanmorgen, 
toen aij hem de strikrraag legde of hij niet licTer het wisse 
Toor het onwisse sou nemen en weer een leeraarstoel am- 
biëeren. Van Beelen sette grooto oogen op, liet sich door 
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dnft ▼erroeren en sei: dtt nooit, lioTor de grootste armoede 
dan op die wijze een zorgeioos leven! Zij juichte iii haar 
zelf 0111 dit manlijk-eerlijk woord, dacht gelijk al augstig dat 
haar zuster *t zou opmerken, dat je idealen en theorien mag 
hebben voor je zelf, daarvoor honger lijden, maar dat niet 
Tan een wzoww kont yorderen, een atelling, die eenmaal 
feeht-nit gesproken, ign nat loii doen, vaa Boelen leker zon 
doen schrikken, hem tot andere meeningen brengen. Want 
dat hSj Toor haar won opoflbien Ueek haar in deie dagen 
meer dan Toldoende. Ifaar haar saaier glimlaehte heel g^ 
lakkig, reikte hem de hand, en eei: Mijnheer Tan Beelen, 
n is een man, volbreng wat u op u hebt genomen, de 
annalen znllen van uw naam gewagen. 

Dat was voor hem de terugweg afgesneden. Ze had hem 
oj) een weg gevoerd, vanwaar hij niet rechtsomkeer kon doen, 
aondei aiohaelf bespottelyk te maken. Die theatrale sin Tan 
U ii een man! schiep een stalen wand, die niet meer viel 
om te baigen. Van Beelen Toelde het wel, Tiel nit sgn 
hoogste extase tot een ijsige stilte, sag sieh weerloos gemaikt 
door sijn eigen woovden. daoht sioh weer in 't gespr^ te 
mengen, die stalra wand te Terbreken, maar haar snater gaf 
Tan Reelen al minzaam een hand, zei: ik hoop van n meer 
te hooren .... Vanmiddag ga ik terug. Als ii Bi rn passeert, 
kom me dan eens bezoeken, — het gesprek hiermee voor- 
goed uit elkaar geslagen. Ja, met feministen moet je maar 
beginnen. Als een vrouw het hart en 't gevoel heeft 
opsqgedrongen, wordt cij een geboren diplomaat, heeft 
alles op de man voor, omdat zij sqn trots, sgn wootd, 
sgn ideaal als sehüd kan gebroiken, en self onkwetsbatt 
bl^Ton. 

Toen se alleen waren sette sq sioh erroor Tan Beelen te 
Terdedigen, regelrecht haar aandeel te nemen, begon met te 

zeggen: Hoe vind-je hem? 

— Niet kwaad, een intelligent man maar een idealist, een 
dweper, d^t heb je toch wel gemerkt! 

O zeker! maar verder, verder? Haar zuster gaf geen 
dadelijk antwoord, soodat ze opnieuw moeet aandringen, en 
toen zei se: — Als je 't dan precies wilt weten, hig is 
pedant, nog Terwaander dan knap isl 

Yerwaand en pedantP HQ, die sioh al die dagen aeo 
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inhield^ zijn eigen nieeuiDgeu terugdrong om de geijkte 
wetten van verouderde begrippen en banaliteiten over zich 
heen te Uten pletten en alleen in 't laatite oogenblik sieh 
deed gelden, omdat het niet anden kon, er noodgedrongen 
geen andete nitkomst beitond. Yan Beelen kon Terwaand, 
pedant njn, maar tegenover haar intter liet hQ 'i niet 
blijken, waar haalde nj 't reeht Tandaan om dat te zeggen? 

— Pedant, verwaand, smaalde ze temg, 't komt er maar op 
aan het onderscheid te kennen tusschen zelfbewustheid, het 
zichzelf eischen stelleu en de goedkoopere meegaandheid, van 
het zich buiijen en wringen naar anderen. Die niet vlot-weg 
looft» wordt altijd uitgemaakt, maar wie niet gauw met zichzelf 
tevreden ia, kan *t ook niet njn met 't werk van anderen. 
Dat noemt men dan Terwaand, pedant, maar ik noem het 
de hoogite kwaliteiten. 

O, dat waa raak, dat trof. Haar snater moeet daarop zwij- 
gen, lei: Zeker, je hebt gelijk. Qoethe Terklaarde al: Nnr 
die Lnmpen sind bescheiden. Yan Beelen is een talentvol 
man, maar met dit-al ziju jullie nog niet getrouwd. Daarvoor 
komt wat meer kijken! — Maar Annuschka! — Ja, m'n Pauli, 
je denkt en doet als een verliefde of nog erger, want verliefden 
denken in 't geheel niet. Ik wil je tot niets dwingen, maar 
je dient te leeren denken. Ëerat moet je evenwel genezen, 
gezond worden en dan kunnen we verder zien, je bent oud 
genoeg om te weten wat je te doen staat. Ik vind van 
Beelen een heel-geschikte man, overal voor, maar niet voor 
'n meisje als jij, zonder geld, denk daar eena over na! In 
alle geval, neef Lostofskjr behoef je niet te nemen, daar 
zal ik voor zorgen! Dat was het ergste wat ze kon doen: 
de volle verantwoordelijkheid oproepen! £u daarmee ging 
zij heen. 

't Ging haar allemaal door hoofd nu ze het treintje 
naar beneden zag glijden, de zwarte-bruine bak, die 
gelijkelijk wegzakte in de volle aonneweving, langs de 
bergrug zwevend, boven de weeke smaragdewaaing van 't 
zaehtplekkend meer sieh verzilverde. Zij dacht met sehrik 
eraan, om van Beelen te ontmoeten. Wat soa die arme 
jongen seggenl Be laatste woorden van haar snster waren 
zoo weinig bemoedigd. 



Digitized by Gopgle 



896 



IN UOOQË R£GIONBN. 



IIL 

Yan Beelen, van z'n hoogte neergetaimeld, lat op s*ii 
kamer, hoofd in de luuideii« s*n on-practiick-zijn verwen- 
Bchend. Terlangde naar Anna Paalowna^ hoorde hair 
nn temgkomeBf sei door de beeehotvBsd^ in 'n behoefte tbb 
pisten en lieh eeni nft te ftoarten: 

— Zieioo» je suter is nn toch Tertiolcken, • • • 

— H. 

— Gelukkig hè ! 

Zij wist iiiet wat te antwoorden, zette zich op 't balkon; M 
kon 't goed van hem begrijpen, voelde er toch ieta aÜBtooteuda 
iü, vroeg, om maar iets te zeggen: 
Je houdt niet van haar? 

— Honden? dat weet ik zoo net niet. Ze heeft alleen 'n 
manier van doen^ die *i je niet gemakkel^k maakt. 

— Ze wai toeh leer ▼riendelqk. . • heeft je nieto T erk e e id i 
gezegdy wèlP 

— 0| nee, dat nieti Maar je kan niets seggen, je H late» 
voelen zonder woorden te gebruiken, èn daar heeft ze slag van. 

— Ze is anders zoo goed voor me. 

— Ja, dat spreek ik niet tegen, maar. . . . 

Hg sprak dat maar niet verder uit, verzuchtte: 

— Willen we een beetje gaan wandelen. 

— 't Is 800 varm, • . de ion sohynt aoo erg. . . «n ik 
ben moê. 

— Kom, laten we maar gaan, we knnnen dan op oas 
gemak praten. Hier weet je nooit of je wordt belnisterd. 

Matr sij schrok ervan, om nn il-dadel^k met hem erover 

te moeten spreken; ze won eerst kalm er over nadenken, 

me't zichzelf overleggen. Daarom herhaalde ze: 

— 't Is zoo warm ! 

— Ik ben nerveus, ik moet loopen, zei hij weer. 

— Nu, ga dan alleen, 

— O, als je niet wilt. 

— - Ik wil wel, maar ik ben zoo moé, 

— £en klein eindje? hield hg voL 

— Non goed, maar niet verder dan Sehöneck! 

Zij sette haar baret op, nam de parssol, volgde, li^ heel 
langzaam met hem op. In de gang hoorde le H al, dst de 
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lui met elfawr smoeielden en le Toelde» londer opkykea» 

dat het haar gold. Aan de overkant, in 't kleine paviljoen, 
zaten de Duitsche barones met de dikke Amerikaansche, 
en evenals straks, hielden ze even met praten op, keken 
eikaar beteekenis-vol aan, alsof ze woöen zeggen : de zuster 
iB weg, na s^jn le weer mekander. 't üeleedigde haar, 
maar zij kon er niet op ingaan. Op temgweg van de trein, 
streek haar heel het hotelletje Tocnm. Eestt de maiine- 
maehiniit, die hrotial-weg meg cl haai snater Terfcrak. 
Toen de kkine proleaMxr met ign doehtertje^ die loo opiet- 
telijk groetten. Een twinüg pas verder hnppelden aan de 
twee feministische dochters met haar moeder, die haar gewoon 
staande hielden over haar zuster; zelfs de Czeche met zijn 
hulpbehoevende oogen kiek haar in de gang aan met 
vreemde blikken, alsof hij wou vragen: Ben je alleen, heeft 
van Beelen niet meê weggebracht? Nu, dan wordt-je het 
mikpunt, wordt over je gebabbeld! 't Leek wel of heel de 
▼emmdbig naar de kant Tan 't itation nitsweefde, alsof 
ce het met elkaar overeen kwamen het weggaan eens deng^ 
delijk in oogenschonw t» nemen, 'i Kon haar allemaal niel 
schelen, maar 'i ergerde en hinderde haar toch. 't Gaf 
natnorlijk weer stof tot geraddel. H Yiel ook al te veel op, 
dat hij de eerste dag naar 'i Schafloch ging en nu zelfs 
niet naar de trein bracht. Zij kon hem geen verwijt er van 
maken, hij wou toch bij de aankomst zijn, dadelijk worden 
voorgesteld, en alleen uit wrevel maakte hij het tochtje. 
Maar dat nu ook haar zuster zoo kort-af deed, 't moest wel 
allemaal bij elkander komen! 

Het stemde haar * verdrietig, loodat le fa^jna geen woord 
emit bradit, en ook van Beden, die ovw 't lelfiie mokte, Ueek 
weinig spraaknam. voelde H maar al te best, dat 
het tegen haar snater aflet, wist aan sqn ontevredenheid 
geen uitweg te geven, nu ook Anna Panlowna zoo afge- 
trokken deed. Haar langzame, sleepende loopen, terwijl hij 
van kriebel en zenuwen beefde, matte hem af. 

De zon gloeide, verstraalde het volle zomervuur naar alle 
kanten. H Was wonder-mooi om te zien, maar niet om erin 
te loopen. De bergen lagen als ver-weg, vntchemerd in 't 
ragge, wasige weefsel door de warmte van de heele dag 
opgetrokken en dat trillend sweefde tot bgna aan de grqse 
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koppen, alle eclierpe omteekken nlvodg Temveld. la. & 

gr^Ee glans lag zelfs het waas-groene meer yerziWerd. De 
lucht boogde blauwig-wit, stond zoo strak, alsof het de eerste 
jaren niet veranderen kon, 't nu wel eeuwig zoo zon duren. 
De warmte straalde onweerhouden uit de blanke lieiiu l. 

Anna Paulowna voelde zich moe, geheei-af; se koa niet 
neer. Ze bleef zuchtend staan, zei kribbig: « 

Ik ga niet verder ... 'i ia niet te doen. 
. — In hua ia 'i weinig beter. 

— Enfin, ga dan alleen. . • ik keer weerom. 

Van Reelen raakte in twijfel, maar het gesprek van 
'f morgens sekokte kern tereel. Met de beate wfl kon bq 
niet thuis blijven. Hij groette met zijn stok en ging door. 
H Liep vT nu toch overheen: waar moest dat naar toe? Hij 
begreep, dat Anna Paulowna ouder haar zusters invloed 
verkeerde, en dat verdriette hem. Als zij zoo naar haar 
luisterde, wat schoot er dan voor hem over? 

Hij liep in 't wilde door, al grooter stappen makend, li^ 
heel de weg af, de Amnia-bnlt voorbg, tot de weg ineena 
te Teel daalde, een heel eind op streek naar Interlaken. 

De ion straalde onbarmhartig op zijn veriiit hoofd, wjpik 
doonweete rug. 't Was of hij liep in een bad van hitte. 
Toeh al te mal om zich zoo af te tobben ! 

Moe, afgemat, geheel neergeslagen keerde hij terusr, moest 
üu tegen de hoogte op, wat dubbele moeite gaf. Maar 
de zon giecd al meer naar 't westen, zoodat enkele weg- 
gedeelten al in schaduw raakten, en ook de felle straling 
minderde, en toch, de warmte van 't dal, de verwaieming van 
't water, wolkte troebel omhoog, verlamde nog meer wqa 
leden. Ai^tobt kwam hg eindemk in 't penaion aan, Itel 
neh op lijn kamer neervaUenj te veel öp, te down om ndi 
door een bad of afiiponiing te Terfriasehen. 't Was allemaal 
haar sehuld, dat het zoo liep. Als sij zijn sin had gedaan, 
met hun beiden haar zuster van de trein baalden, om hem 
voor te stellen, haar gelijk voor 't feit te plaatsen, zou 't 
anders zijn treh^open. Ze waren dan met hun tweeën treweest 
tegen haar alleen, maar Auna Paulowna wou dat niet, in 
nu waren se uitgespeeld de een tegen de ander. Hoe iemand 
zoo onnooiel kan weien I Vronwen willen altgd heel alim 
doen door erg lievig en anoeng te doen, langs 'n omweg er 
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te komen, inplaats van dadelijk *t wichtigste ook *t zwaarst 
te laten wegen. Als hij nu maar kalm kon wezen, veel 
over zijn kant laten gaan, zou 't zich vanzelf wel herstellen. 
Maar hij voelde zich te opgewonden, te volgeladen om tiok 
in te honden, 't Kon niet anden, hq ion sgn meemng- 
moeten seggen. 

Maar plota, terwql bij nadaeht om met de minii-grie- 
▼ende woorden liaar onventand klaar te maken, hoordo 
hij een woe«t*fel tokkelen op de piano. De eerste aanslag 
sloeg als een bons, doortrilde heel zijn kamer, 't leek of 
alles rondom hem ging daveren; — en de akkoorden werden 
zwaarder, zwaarder, sloeircn bp in smeckend grommen, 
't Was Anna Paulowna. Natuurlijk, gren ander kon zoó spelen, 
aóö in klanken uitvlageo, wat liaar trots, haar eigenwaarde, 
haar ijdelheid niet toeliet hl woorden uit te zeggen. 

De akkoorden joegen hem door al sijn leden, schokten 
hem öp naar sijn moëe heraensi en in die trilling^ die hem 
èlektiiieerde, voelde hij, sooala hij 'i nog nooit had geweten,, 
dat hij haar beminde, dat lij orer hem heersohte. Het leek 
of die piano-klanken door zijn hersens heensloegen, alles wit 
elkander deden spatten, of die klanken schreeuwden : arme 
sukkel, wat sta-je je toch af te tobben, liefde is niet door bere- 
kening of overleg te tlwingen. Dat hartstochtelijk vingerbouzeu 
pijnde fel en maakte hem gelukkig tevens. Hoe kou hij zich 
ergeren aan kleinigheden? Wist hij dan nog niet, dat sij 
van hem hield, van hem alleen, en dat hij met zijn nnohter 
HoUandsoh temperament niet kon vatten wat in dat woeste- 
alavische woelde, het wilde gevoel dat van geen tempering- 
wil weten, sich geeft rnekaiehtloey zonder overweging. 

Hij sprong op, zijn moeheid ineens vergeten, waaehte 
TEzendvIug zijn handen, wisselde van kleeren, jachtte naar 
beneden. 

Zij eindigde net haar spel, rekte zich voor de piano van 
.overspanning, kwam tlauw-lacheud op hem toe, vroeg: 

— Heb je veel gewandeld? 

Hij stond ineens paf door die gelaten vraag, lei temg,. 
sonder eenige verh«ffing: 

O, ja, tot half-weg Interlaken. 

— Waa 't niet erg warm? 

— Nog al.... 
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— Ik ga me even kleeden, tot straks. 

Zij ging heen, liet hem alleen achter. Dus, haar spelen 
«droeg geen verband met hem, gaf geen uiting aan haar in- 
nigste, was gewoon een opwinding, of mogelijk nog minder, 
•een bezigheidje, wat maar op hartstocht leek? Zat dèt daa 
allemaal in sgn gedachten? Voelde hij de gewaarwoidiBgen 
w66 oTerdieren? meende toch, dat uit haar apd 
«ojddonk een aehreenw om iveer goed te maken, nader tot 
•elkaar te komen» alle misTentand nh te dngrott, — «n nn 
hij kwam op die roepstem, bleek liq sieh Tergiit te kobben, 
■scheen zij onbewogen, roerloos-glad, lachte liefjes en vroeg 
naar zijn wandelen. Ol (ked ze maar zoo? 't Eene was zoo 
goed mogelijk als 't andere. Mogelijk zwiepte hij zich op 
tot allerlei drochtelijke gedachten, zag hij een verkilling waar 
niets dau een totrustkoming bestond, duizelden zijn hersenen 
▼an Tage vermoedens terw^l hij in alle lekerte langs 't aelfde 
-spoor nog ging. Hij kon toeh niet aannemen, dat Anna 
Paolowna, die loo intelligontp loo lelfiitandig, viymoedig kot 
▼esén, nek maar dadel^k soa laten o?erblnffen door de bo- 
rekendbeid van baar niter. Wat wis er dan eigenlijk ge- 
benrd, wat tnsecben ben beiden Terandeid? Welbeaekonwd 
niets, alléën dat ze voor een enkel uur niet samen waren, hij zich 
niet naar haar schikte, haar naar huis liet teruggaan, terwijl hij 
doorwandelde. Als-ie goed nadacht, lag de schuld aan hem, niet 
aan haar! En wat woó-ie dan toch wel? Ze zei geen enkel 
onviiendel^ woord» liet met geen blikje blijken, dat bet 
baar TerstooTdOy waarom ziek aoo druk te maken? Ze nam 
lijn aandringen gemoedelijk op, deed niet geëmotioneerd, 
speelde heel kalm piano. De geprikkeldbeid sat dna alleen 
bij b«n. 

Maar jnist dat bedaard-lieQea ign of lieQea-bedaaiderig 

«doen ergerde bem «>o. Een beftige nitval «on bem 

liever zijn. De eerste keer, dat ze niet samengingen^ 
ieder zijn eigen weg, hij op 't pad en zij aan de piano, 
hinderde haar niet. 't Scheen zelfs welkom of ging onge- 
merkt aan haar voorbij. Begon hier de invloed van haar 
unster, sprak bet nnchter-beredeneerend verstand al meê, of 
kwam een vage spijt, allang aanwezig, nu tot erkennisgf 
Och ja, bij waa toob eigenlek nietig een arm attieat mei 
▼eel idealen en veel plannen, die wel eens tot graiielko»dea 
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vallen. Als keraar met zijn paar duizend gnlden inkomen 
bestond er althans eenige zekerheid. Hij had, indien hij be- 
hoefte daartoe Toelde, een passende vrouw kunnen zoeken in 
sijn itand» een gewoon kind, dat aoh gelukkig rekende met 
die twee daiaend golden» een aardaoh parad^ir|e ermed 
acheppen. Maar ach» iq waa een doehter mi goede ataad» 
hoogit ontwikkeld maar Terarmd» die ondanka dat. Teel be- 
hoeften moeat Toelen, mogelijk Teel eieehte, waar moeet dat 
op nitloopenP Een verfijnd vronwenwezen zonder sreld is 
karikatuur, een vrucht die nooit tot gedijen komt. Een 
meisje behoorde eigenlijk een dubbel erfdeel te krijgen, 
want ze wint nioeielijker dan de man, en het bekrimpen 
gaat ten koate van wat wij het aantrekkelijke vinden. Heel 
'i bestaan van 'n vrouw is maar ^del spel. Liefde P o ja ^ 
maar ook opschik, geld verdoen londer in te brengen. Een 
schrik knjg-je, ala je de elegante Tronwen beaiet, wat die 
loó-al aan het lichaam hangen» de el^pmte Troaw» eenlnie- 
▼ogel, die niet anders doet dan Tan Teeren te Teianderen* 
Zeker, de kleeren yan 'n rijk man koeten meer dan fran 'n 
werker, moog'lijk tien, twintig maal zooveel, maar bij de vrouw 
kun-je het tot honderd vermenigvulditjen. Daar is geen grens. 
De minste meid neemt zich het air van een madam ; bijna elke 
vrouw voelt zich ongelukkig en achteruitgezet als ze'n andere 
Txonw kostbare dingen aiet dragen» alsof niet haar eigen 
nel en haar lichaam, maar wat er omheen hangt de waarde 
geven. Ia 't wonder» dat de meeaten hengelen naar een 
man van positie of Tan middelen» het hnwelijk de weg maar 
niet het doel. Haar snater was hier niet lang genoeg geweest 
om haar dat insicht te geven, niet difekt» en Anna Panlowna 
son 't niet hebben aangenomen, daarvoor te eerlijk, ook te 
weerbarstig. Maar door vertroetelen, behoeften op te roe- 
pen, ging dat ook. Hij herinnerde zich haar geprikkeldheid 
van te voren, haar afgeven op de on-elegante, door eigen 
werken naar-boven-komende vrouw, haar opwellingen en 
ontboezemingen» die hem toen wel verbaasden» maar waar- 
Tan h^ nn eerst de beteekenis doorgrondde.... Hij zag 
haar nn Toor 't eerst root sieh» sooala se eigenlijk was» 'n 
TTonw heelemaal mnwelgk in aanvoelingen» ran bsichten 
en begrippen^ die geen feministen kon nitstaan» maar waar- 
over toch de fsminiatiaehe adem heenstreek, zijn troebelheid 
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liet bezinken, de vrouw, die de man geheel wilde toebe- 
hooren en gelijk toch zichzelf zijn. Hoe wet'k ze af van 
haar zuster, die precies wist wat ze wou, die je sympathiek 
of je autipatiek kon vinden, al naar je *t verkoos, maar die 
zichzelf gelijk bleef, waarop je aan kon, en je 't leven hal- 
verwege tegemoet vermooht te treden. Wsuonij als m dan 
toch verliefd moest worden» viel hij niet op foo eene of op 
een van s'n «gen land, die lieh kon schikken^ waarom 
moest hij jaist gaan hoten van 'n groot kind, waarmeè 
hij niet nit de weg kon, en die hem alle moeilijUieden loa 
bezorgen ? 

Maar, daar zat het juist: hij zocht geen vrouw, en onuiat 
hij niet zocht, zette het on£jezochte zich op z'n weg, moest 
hij het wel vinden, het opnemen al cring hij er zelf meê 
stiaikeleu. Een beredeneerde, goed-evenwichtige vrouw had 
hem niet verder aangetrokken dan eens geest te praten, 
met een kokette, sinlijke zon bij mogelijk hebben geflirt, 
met een naïve wat gebabbeld en haar bloemen gebracht, een 
bmtale of mondaine de mg hebben gekeerd, maar deie, die 
van alles wat beaat, trok hem aan en hield hem vast door haar 
soepele lenigheid van lijf, haar gratie en beminnelijkheid van 
meisje-bijna-gedegen vrouw en haar vastheid van karakter, 
ondanks alle grilligheid, — de midden-sfeer, niet alleen 
tussehen gevoel-gevende en verstands-berekeiule, maar ook 
tusschcTi eenvoud en vertij ning, niet meer 'n kind eu ook 
nog geen overrijp wezen. O, *t loonde moeite haar te ont- 
bolsteren, haar richting te geven en itchaelf te zetten tot 
nog grootere inspanning. Al wat hij voor haar deed, alle 
op(^eringen die hij Toor haar op sieh nam, soüen tiendiibbd 
terugkomen, en 't aon hem lelf grooter, vaster, sterker 
maken. Wat hem 't meeste aan haar venlde, bleef haar 
vronw-zij n, (iat eerlijk en oprecht zich gaf, zonder nevenredeneu, 
en dan liaar artistieke intuïtie. Zouals Anna i'aulowna vond 
hij niet gauw eeu tweede. Maar met dit-al werd het toch 
moeilijk. 

De bel voor tafel luidde en de gasten kwamen drentel- 
langzaam achter elkaar aangeschoven. Ach, alweer tijd voor 
etenl £r scheen hier niets anders te doen dan slapen, op- 
staan en aan tafel gaan. Blij aon-ie weien als-ie eens weer 
flink aan kon pakken. 



Digitized by Google 



nr HOOGB ILBG10NR9. 



m 



"VCTveelil en kribbig door ziju vele denken, klapte hij 
het geel-gore, beduimelde geïllustreerde tijdschrift, waarin 
hij onder zijn niediteeren ooirenloos bladerde, gemelijk toe, 
schikte sucb ook maar aan tafel, begon zijn soep te lepelen. 
De heilsarmee-jnf vroeg nn belaugsteUend of de Biister 
▼an Fr&nlem Baëfskaja was Tertrokkes, — en ieder voegde 
sgn meening erbq» dat die niftev toeh wat loo'ii lieve^ 
gediitiiigeerde ▼ench^ning^ en loo degelijk, loo beiebdden^ 
niets geen blauwkous, en le doeeerde nog wel aaa de 
universiteit. 

Bij het binnenkomen van Auua i'aulowna schenen ze 
daarover ineens te zijn uitgepraat, de bedoeling om zijn tong 
te schrapen voorbijgeslagen, want hij had zich niet uitge- 
laten, die kwaaie- belangstelliiig heel-goed begrepen, op iedere 
viaag met ja, en nog eens ja geantwoord, bij iedere lieve 
uitroep een even lieve bevestiging temggegeven. Van hem 
althans loften le niet weten wat er sohortte. 

Haar komen aansitten elektriaeesde van Beelen weer dadelgk. 
Hij bedwong sieh, wilde matig eten. Maar de gereehten 
bleven lang nit en nn sijn handen niet vonden te doen, 
trommelden se van de zenuwen. 

— Wat scheelt je toch ? vroeg A.nna Paulowna. 

— Mij? niets, een beetje nerveus je hebt gelijk, ik 
2ai mij inhouden. 

— *t Is maar voor de menschen . , , , 

Zij sei 't heel aaoht, alsof 't haar niet aanging, maar hg 
las er toeh de vermaning in, dat h^ njn opwinding over 
haar raster niet aan de anderen hoefde te laten blijken. Zq 
aalf praatte met de heele tafel over allerlei onderwerpen, 
had aelfs lieve woorden voor die knnst-oohwSrmende, barokke 
barones. Haar doen leek hem een raadsel, maar wat hij toch 
makkelijk doorgrondde: zij wilde de schijn afleiden; daarin 
had ze gelijk, maar het bovenmatige, het opzettelijke ervan 
hinderde hem toch. 

De tafel liep vlag af vanavond, — en al heel vroeg 
stonden ze buiten. 

De dagen begonnen te korten, de ion, minder hoog van 
stand, gleed ^ediger aehter de bergen. 2aj gingen nn 
kijken of het Alpengloeien ion geven, maar daarvoor moesten 
ae nog 'n tijd wachten, want 'i lonn^limmen vergulde nog de 
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hoogste toppen op gewone wijze. Even lager strekten zich 
al bergenreeksen in koele schaduw, waarin ze zwart schenen 
uit te zetten. 

— Laten we naar de kant van iiohwacht gaan, aftelde 
TAO Beelen voor. 

— Nee, dat is te laat. . . 't wordt te vroeg donker. 

— Wai geef dèl? £eii kkin eindje dan? Tot mb 't liek, 
je siefc dan aUea looreel mooier. 

— Goed, maar niet verder. . . ik aal OTon m^ doek halen. 
Gelijk wipte se naar binnen om Tan Beelen te voorkomen, 

huppelde al terug, — en nu liepen ze gezamenlijk op, bc- 
daard-])assLiid, zonder veel te spreken. 

De zon schoot al dieper weg, en de bergen die in de 
schaduw lagen, namen grillige, vreemd-zware vormen aan. 
Glooiingen, zooeven nog in volle glans beschenen, versom- 
berden in één trek, de lichtbnndela al Terder-weg, al hooger 
refleeteerend. Nu gianeblaekten alleen nog in 't late loone- 
lieht Jnngfean, Möndi en Eiger, al *t andere reeda in iwi«i- 
heid omwonden. De neenw. Teel minder wit dan eenige 
dagen toToren, blankte met gletaelMn en eenwige ijsTelden, 
toch wittig gondend in 't zwakke licht. En ook dit adioof 
weg, een oogenblik alles in twijfel. Maar nn begonnen 
langzaam de toppen weer op te lichten, eerst de allerhoogste, 
dan ook lager de groote rompen. 

Het grijs der geweldige rotsen glansde op tot zilver, het 
gioen-bleeke mos tot troebel goud en het donkere denneloover 
werd als zwaar brons, alles glanzend in Tieemde overschich- 
ting, terwijl beneden het al dieper donkerde» Langa de 
Toeten der bergen, lange het groene meer, weefden mdi «ii 

geionken lonnerag al Taag-iwartende noToIa en de dnis- 
temia icheen daar Tandaan op te rijeen. Maar nn iohooi 
ineens een vlammig roze-rood over de hoogste toppen en het 
kontrast werd nog geweldiger. Hellegrauwte en heuu i licht 
scheen aan elkaar geweven. Het vlamnie-rood, 't denuebrons, 
*t rots-zilver en het tot goud-verkleurde-groen van *t mulle 
moB brandde en kleurde in klare klater. Het duurde maar 
eenige minnten, toen verzwakten, Terbleekten de gamma's, 
werden ae minder, alsof de bergen^maaMs se aelf tot noh 
trokken, de klenren insogen, alles nn weer heel gewoon ge» 
worden. 
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Alleen Jangfraa, Mönch en Eiger bleven nog oplichten met 
hun witte velden, en naar gelang het spansel naar 't Noorden- 
dieper blauwde, werden hun ommetrekken scherper, de drie 
bergen als 'n Eenheid, een drie-engelenschild van scherp-glad 
massief-wit tegen ^1-transparante sfeer, alsof se met hun wit- 
lieid er soo iegenun stoiideii« brataal Tin haide pnusht^ 
al-oTerheesMshend. 

Anna Panlowna en van Beden keken naar dat Alpengloeien. 
't Yerbleeken en 'i nv soo èp-wiUen sagen se in tdemloose 
TeinikkiDg, alsof hnn leven en hnn gelnk hierin sich moest 
oplossen. En toch, ze kenden 't als een gewoon natuur- 
verschijnsel, wat wel telkens opnieuw pakte door de grootsch- 
heid en de betoovering, maar waarin toch niet al hun aan- 
doeningen hoefden te verzwinden. Maar ze hadden elkaar 
niets te seggen en dit kijken hield bezi^^ verdroog de on- 
aangename gedachten. Ze voelden zich weer één in dat: hoer 
mod, hoe heerlijk! èn daaraan hadden se behoefte, omdat 
se wisten, dat een hindernis was opgereaen, waarvoor se de 
eindgetallen niet konden vinden, die se 't liefbt wilden weg- 
denken, wegcijferen, maar waaraan se self niet durfden be» 
ginnen nit angst die hindernis nog te vergrooten. 

't Begon ineens wat koel aan te voelen door de onzichtbre 
nevels, die zich van beneden opwonden, opdreven, en de 
gletscherzuchten die zwevend aanstreken. 

Langzaam gingen ze naar huis toe, door schoonheid be- 
vangen die sprakeloos maakte, maar gelijk kond-omwikkeld 
door het vage weten, wat sieh bijna tastbaar maakte. Ta» 
Beelen nodi Anna Panlowna spraken wat in hen amgii^ nit. 
Ze hielden van elkaar, nog even als te voren, o, dat bleef 
seker, maar de snoer die bond le^ ni^ van sijde, leek een 
koord wat leelgk kerfde indien ^n van beiden aanhaalde,, 
en mooglijk maar weinig weerstond. 

Het avondgrauw zweefde al-meer aan, maar nog bleven 
Jungfrau, Mönch en Eiger boven alles uitblanken als een 
strak-witte drieëenigheid scherpgeteekend, tot ook deze 
ommetrekken verbleekten, alle bergen, alle dalen nu in 
't donker weggeborgen. 

Er rees geen maneschijning, maar door de eindloose stol*- 
ping spikkelden óp de sterren in silveiseving, al feller, 
féller, een oneindig saai-veld van kantel-flikk'rende fitoe^es. 
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<die lich groepten, puDllHnejid door 1 fa^ floers, dat na 
diep blauwde. 

IV. 

J>e zomer, hoewel erg laat, rakte nog aan met volle kiacht, 
om zich Tooigoed te nestelen, de ionneeoh& in te iiaiea. 

Het gxai, pas-gemaaid, b^n al-neer op te loliietM voor 
de tweede snit, nu met minder bloemen en ook kMter van 
halmen. Op de hooge toppen groeide het nn welig na al 
die regens, en *t vee, wat aoolang moeat atallen, kltngeMe 
lastig de halsklokken bij 't gretig grazen, de veetroepen telkens 
hooger, hooger opgedreven, om in 't najaar weer langzaam 
te dalen. 

Dag na dag brandde de zon fel-wit over dal-engten en berg- 
hoogten, wierp haar schaterende stralen over de schadawiooie 
wegen, langs de glooiingen, in de scherpe, donkere raTqnan, 
golfde voortover de ▼mehtbaar-groene valleienen henvelkommen, 
verdampte het water nit het grooie, groene meer, uit do al 
trager wellende itroomen en ateeg bp in trille wamngen, 
ab aonnemistveiiilvering, opnienw naar boven, alle airtan- 
den nn vemeveM door dat gazig gespin, wat siéh om alle 
bergruggen weelde eu waarop de zonnebuudelu dauseud ver- 
sprinkelden. 

Het weer bleef al-door maar glanzend-slrak : 's morgens de 
verblindende zon, overal tegenwoordig, 's avonds de lintel- 
pinkelde sterren, aoo fel en veel, *n eindelooze zaaüng, en dan 
^s morgens weer opnienw de vorige gloedverstraling» die deed 
verlangen naar een koeltje van verre f^tsehers en besneenwdi 
toppen. Het verbluf in de bergen, aoo vaak besehonde^ 
leek nn een levensverlenging» een weelde van lomerblaakie^ 
om sterk-geaond van te genieten, loodat het sweet nit aUa 
poriën perste, of in koele schadaw van bosch teer te ver- 
droümen. 

De luchtelijniug welfde onafgebroken boven de bergen in 
zachtdoorblauwde kristallen stolping, klaar en heider, waar- 
onder diezelfde bergen in aüverig stralenweefsel zich zoo willig 
vleiden, als kleine dingen. De plniswolkjes, een enkele keer 
eena drjjvend aan de bijna dooi^ohtige Inohtegasing, schenen 
in hun wittende tmbelheid nitgeaonden, om die klaarheid 
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nog yier te doen sehyDen. Alleen ne ioneondeig«ig> yoI 
gloeiende kknnbnuden en tmtrenehietüigen^ remfelde de 
lonnemiet, eteeg op van beneden in troebeUng Tan lanw- 

warme lagen, bleef zweTcn tot de avondkoelte van de barre 
toppen aanwuifde eu de sfeer weer ijl eii klaar maakte voor 
het tintcl-pinkelende sterrea-veld, waaronder de reuzige bergen 
verzwonden. 

Het kleine hotelletje raakte nu ineens vol gaaten, die, 
het inituier-gunstige weer niet kennend» opgetogen, opgewonden 
deden, allee vol schalmeiend ow 't heerlijk weer in de bergen, 
een atnling van viengd en opgewektheid rond sich spreidden. 
'i Werd vakantietijd en Ttn alle kanten kwamen groeten en 
kleinen naar boven gedrongen, vol pret over H sich moeten 
behelpen in *n hokje, tot selfs in achnren, met geen begrip 
ervan, dat diezelfde bergen, als we^T nukkig keerde, 
morgen heel gemakkelijk iii sneeuw konden lig<ren. 

Nu nog erger dan vroeger krioelden op 'n klein bestek 
allerlei natiën door elkander, die 'n mengelmoes van 'n taal 
apraken, goed om gehakt cr van te maken. Daar waren laid- 
mchtige Daitaoheis in lodenpakken, altijd iwaar-wichtig, 
en franaohen, yerreeld in hnn niet ajiek kunnen doen, 'n 
trelge van Terachting om 't gesoigneerd gesieht, de vrou- 
wen allennalat met geblanket vel, witte kant-rokken, op 
hooge hakken; daar kwamen zware Zwiteers evenmatig en 
spichtige Engelschen, die niet anders wotlen dan toppen bestij- 
gen, erg gebroken spraken, en weer Klzassers flie niet meer wisten 
of ze zieli van Fransch ofDuitsch moesten bedienen. Daar waren 
Hollanders, Belgen, Amerikanen, Italianen rn van alle rassen, 
van alle standen, de veertig gasten bijna even zooveel uiteen- 
loopende menaehentjrpen. Een leeraar nit 't naburig Oostenrijk 
liep met zijn vrouw alle glooiingen af, bebotanizeerde alle 
velden, bracht de merkwaardigste vondsten meé. Een regisseur, 
die de figuratie van de Wagner-eoncerten drilde, nu de 
tooneelstof voor 'n tijdje afgeschud, begluurde de berg- 
tafereelen en zon-verlichtingen met een gevoelig-technisch oog 
voor scènerie, ontlokte zelf 'n gevoelige scène door tochten 
ver en lang te maken, dat zijn vrouw het huis vol jammerde 
met haar angst, tot eindelijk de tooneelman als de vagebond 
uit liobert en Bertram onverwachts opdook, zonder boord, 
aonder das, zonder jas, allee ala een propje op a'n rug 

1908 lY. 27 
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gebonden, de hoed er bovenop, witte doek over 'i hoofd, 
met een jammerlijk gezicht van vermoeidheid, doorknik- 
kend de in fietsbroek geknelde knieën. £en mijnbeer nit 
Berlijn^ aektenswaaidig en akknnat beambte aan een bank, 
snelde ook naar bniten, liep tof^en de bergweg op, voelde 
dra zijn hart heftig kloppen^ ging na met het nkhodoge 
kontroleeren, in doodsangst dat sich een hartkwaal open- 
baarde en hij er bij neer zon ▼allen. Ben joni? komponist, 
orgiiiiist in een klein plaatsje, zocht naar melodieën op de 
wind, die niet wou ruischen, beluisterde de verschillende 
tokkelingen in 't water-suizelen van de bijna-droge stroomen, 
maakte toen een fuga op 't gegil van eene jonge d&me met 
wie hij een beetje üirtte, schreef nog notenbalken op de 
bovenste toppen der bergen en op z'n manchetten. £en 
aanstaand filosoof nit München^ tqdelijk student in Lansanne, 
nn bergbeklimmer en jager^ wilde alle toppen verkennen, om 
gemien te schieten, al het andere wild voor hem te nietig, 
liep heel de dag rond in zijn prachtig lodenpak met splinter* 
nienw akst en geciseleerd geweer, maar deinsde iedere keer 
terug voor 't minste wolkje, dat aan de .strakke, onbewogen 
hemel pluimde, kwam de eenige keer toen hij uittrok nriig, 
de mooie spuit gebroken, omdat hij die als alpenstok gebruikte 
om een wat slecht-nitziende helling, die hem benauwd maakte, 
ongedeerd voorbij te komen. Een gemeenteraadslid nit Zurich, 
diep in de seventig, lijdend aan rhenmathiek, dacht »eh door 
de berglucht te versterken, liep onder onduldbare pqnen elke 
dag sijn twintig, dertig minuten, heel het hotelle^e, heel de 
omgeving nu ineens geworden een rarekiek van de aller- 
▼reemdsoortigste menschen, de gangen, de kamers voor geen 
oogenblik meer rustig, heel de tiag een voetgeklots en een 
stokgebonk op de traj)pen om van te schrikken. 

liet eetzaaltje, op 't zuiden gebouwd, smoorde van de hitte 
en van de vele menschenadems, de lang-smalle tafel na 
bezet, elke plaats krap-aangemeten, zoodat ze met de ellebogen 
elkander raakten. De kleine tafels, die nog konden worden hg- 
geschoven, waien ook al ingenomen. Het eten-opdienen duurde 
tijden en tijden. Wel hielp 'n tweede, *n derde hulp méè, 
maar het hotelletje, niet berekend op soo'n overvloed gasten 
voor enkele weken, bent geen voldoende borden, geen drie- 
ën vier-dubbel stel vorken en lepels. Al lieten se vaak 't gerei 
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lilden tusscheu de gerechten, ze kwamen toch te kort en 
ook de borden moesten worden gewisseld. 

Het menu, niet seer overvloedig» werd telkens na-geeenreerd, 
op zichzelf een piAchtige maatregel voor zware eters, maar 
die tyd vorderde, een tqd die se in de keuken gebruikten 
om door tekort aan Torken en meaeen, ee gauw om te apoelen. 
De maaltijd rekte en rekte. Soma aaten se wel anderhalf uur 
aan tafel èn dat in anikhitte. Geen woord konden van Beelen 
en Anna Paulowna meer ongestoord spreken, geen silbe meer 
fluisteren zonder door anderen te worden gehoord, zoo nauw, 
zoo samengepakt zaten ze aan de smalle tafei. 

Van Keelen sprak ervan om te verhuizen, naar een ander 
penaioQ uit te zien, maar Anna Paulowna, die zich nog haar 
zoeken van de eerste dag herinnerde, leende maar weinig 
ooren daaraan. In hoog-seizoen was H overal hetzelfde. 

Het weer was nu mooi, heerli}k*mooi, bijna te mooi, maar 
de omgeving, de drukte, het lawaai, bedierf allea. Niet gelijk 
de nieuwe gasten voelden ze de behoefte er uit te trekken, 
de glooiwegen en bergruggen te bestormen, allerlei toehtjes 
te niiikt n. Al wat er te zien viel, hadden ze al tien 
keer bezocht, elk paadje, elk uitzichtspunt meer dan bekend. 
De bergen droegen voor hen geen geheimnissen meer, om 
hiervoor de zonnehitte, die onverpoosd neerstoofde, te trot- 
seeren. Anna Paulowna bracht haar ligstoel aan de over- 
kant van het paviljoen, dat achter het huis gebouwd, 
aohaduw had, maar in datzelfde paviljoen dronken de heeren 
bier en de dames thee, aoodat se nooit alleen waren, — en 
Anna Paulowna scheen dit minder te hinderen dan van 
fieelen, die er doh over ergerde, dat zij zich met al die 
menschen goede maatjes maakte. Die opzettelijkheid om te 
laten zien, dat tusschen hen hoegenaamd niets bestond 
voor aanleiding tot praatjes, begon hem nu loch in drift 
te zetten. Zij zat de heele dag te redeneeren met die heils- 
armee-menschen, deed even lief tegen het heele hotelletje 
als tegen hem. Eigenlijk mocht hij daarover geen aanmer- 
kingen maken, maar toch het hinderde hem, en aoo aterk, dat 
hij wrevelig er onder werd, wegliep om ergens alleen op de 
bergen te klauteren. hield van haar ala van geen ander, 
wou alles om harentwille doen, maar waarom veranderde zij 
dan soo? Het argument, door haar raster opgeworpen, werkte 
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wel na, liet al zijn inyloed gelden. Er vergingen nog maar 
een paar dagen, maar hun verhouding leek al heelemaal 
gewijzigd. Hij dacht erover eens ronduit met haar te spreken, 
maar dat bleef voorbarig, want ze zei toch geen woord dat 
aanleiding kou geven; ae hield zich alleen teruggetrokkeu, 
vermeed stelselmatig hernieawde hartelijkheid. En aiogel^k 
deed het ook de warmte, de fomer, die haar loetelooa maakte. 
Hoe ook, 't verd niet om oit te honden I A]a ae faaaToad 
alleen waren» ion hg 't haar vragen. 

— Weet je dat het eerste Augaatiia ii, lei hij opgewekt 

aan tafel. 

— Eerste Augustus ? is dat wat bizondera ? 

— Zwitachersche vryheidadag. Ze branden vuren op alle 
toppen. 

— Zoo? 

— 't Moet praohtig zijn op de Stookhom met ai die pieken. 

— Ja, dat is te denken. ... en langs het meer. 

— Overal. We gaan atraka k^ken. 

— Waar kan*je dat dan aienP 

— Overal, ik denk aan Hohwaoht 't allerbeste! 

— Als *t maar niet te donker wordt ? 

— Te donker ? natuurlijk bij licht zie je geen vuur. 
Anna Paulowna gaf geen antwoord. Hij had irelijk, maar 

in het hotelletje waren ze zoo aan achterklappen en dat 
wilde ze voorkomen. 

't Gaf langs de heele tafellinie een enthonsiaat geeprek 
van enkelen die het vorige jaren al lagen. Vootal op 
Scheinige Platte werd altqd wat byaonden gedaan voor it 
gasten nit Interlaken; daar lieten le eens 'n heel ehakc 
afbranden en een andere keer gaven le het egfer der kaatona 
in vnrige vlammen, elk jaar wat anders. Benienwd waren 
ze wat het nu zou wezen? Ze aten wat vlugi^er af (iuu 
gewoonlijk, om de toebereidselen te zien maken, van dut 
eenig schouwspel vol-op te gemeten. Maar er kwam weinig 
te zieu. 't Bleek juist een heldere dag, de avondlacht blee- 
kig-blanw, b^na melkig-wit, waaronder de bergruggen hoog 
opstonden, de ommetrekken scherp afgesneden tegen het 
transpaiant-bleeke spanseL De dnistemis viel aUaea waar te 
nemen in de dalen, waar het aonnedaaipan, toi vale mnSk 
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saamgedreven, bleven hangen, heel de Inchteifeer erboven 
blankend-tjl londer yerneTeliiig. 

Hier en difti vlamden wel opde toppen 'n begin van aange- 
•token houtmaten, maar de iwarte rook Bet lieh beter nen 
dan de Tiirige kolommen. 

— Willen we naar Hohwaoht gaan, sei nn weer van Beelen, 
die erg ongednidigde. 

— We kuuueu het hier toch ook bekijkeu, laten we 
liever blijven. 

— Nee, we zien het hiei uiet, alleen de hooge toppen en 
dat duurt nog tijden. 

— Op Schei II i ge Platte wordt het toch 't mooiste en daar 
■taan we hier vlak tegenover. 

— Zeker^ ongednidigde weer van Bèelen» maar je siet 
toeh, het wil niet donkeren. IBeneden Uuogt het meer ont- 
steken ie al vnren. 

— Maar ik wil Scheinige Platte bewonderen en op Hohwaoht 
ben je achter de berg, kijk je alleen de kant van Thun uit. 

Ze zei het ^enigszins driftigjcs, in de rapheid van haar 
woorden verliezend 't eigenlijke motief van haar weigeren. 
Ze (liojig zich tusschen de andere gasten, om van Reelen's 
aanhouden te ontgaan, begon te praten met het heilsarmee- 
paar en 'n beetje later zel£i tegen de Dnitsche barones. 

Van Beelen merkte haar tegeniin, begreep niet goed de 
reden, al begon hig swak een en ander te rermoeden. Hier, 
tnssehen al die anderen in, kon hij haar niet oTerreden. Toch 
rekende hij erop, dat se spoedig son komen; le had «eker wat 
te praten, vrouwen-futiliteit, wat se hem niet won Keggen. 
Maar op dat kleine terras met al die hinderlijke uu iischen, 
waar Anna Paulowna nu als een gelijke zich tusschen drong, 
kon hij onmogelijk blijven wachten. Hij ging maar alleen, 
liep de groote weg af om de lichten op Kiinzli, Niederhorn 
en Gemmen- Alphom, waar de Inoht 't meeste donkerde, eens 
op te nemen. 

Ook beneden aan 't meer van Thnn en op de vlakten nabij 
Interlaken brandden al enkele vnren, maar over 't geheel 
bleef het maar min. 't Seheen dat het hout, al weken tevoren 

vergaard en te zaam gesleept, door de vele regens doorsiepeld, 

te nat werd om fel op te vlammen. Nn ontstaken ze ook een 
houtvlaui op de puntige biezen, op 't kleine Wimmis-bergli 
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en op de glooiingen Spiez. Hij hield het niet toI om 
hier te blijveu slenteren en dat gewoontjes aan te kijken, 
terwijl daar ginds op Hohwacht iets bijzonders vitl \v aan- 
schouwen! Ietwat driftig stapte hij op het terras om Anna 
Paulowna nog eens aan te inaneu. Maar zij stond nog als straks 
tusBchende anderen^ vlak tegen het hek, de trage vuurtjes Taag 
bewonderend. Ze keek heelemaal niet om, terwijl hij van inge- 
houden drift bijna stond te tn^pelen. Eindeiqk begieepie, dat 
hij, om te laten sien dat-ie ook bestond, in het koor moest 
meepraten. Hij Tertelde sehampeiend hoe weinig 't daar 
ginds deed. Zij keerde sieh nu om, toonde hem *t Tnur op 
de spitsige punt der Niesen, de vlammen op de Avondberg 
en hoe ze op Scheinige Platte begonnen te ontsteken, en 
beneden langs liet water al vlammen oplekten. Al wat ze 
aantoonde, zag hij allang. Gewoon prntsig, volstrekt niet 
groot of overweldigend! De legende over de bergvnren, 
waarmeê Teil sijn venet aankondigde, de eedgenooten opriep, 
heel het spannend verhaal, waarna hq als jongen ademloos 
luisterde, als in wintemren de school donkerde en de meester 
't vertelde, lat te sterk in zijn geheugen, om lidi met de 
wericelijkheid van een paar rookwalmende mijten te kunnen 
vergenoegen. Hij wou veertig, vijftig, honderd vuren zien vlam- 
men langs 't water, op de spitsen, op alle ruggen, naar alle 
kanten. Oj) Hohwaeht zou 't zoo zijn, — en hij wou er 
heen met Anna Paulowna, niet alleen om dat vlammen- 
spel te zieu, maar ook om haar naast zich te hebben, uj 
met hun tweeën alléén, ver van al die bnigermensehen. 
Uit angst, dat anderen daarheen zoüen gaan, als hy de aan- 
dacht erop vestigde, durfde hij niet luid erover spnken, 
mompelde 't alleen maar, terwql >q deed alsof le 't nkt 
hoorde. De menschen spraken d looveel over hen beiden, 
en nn pas haar suster weg, son 't leker aanstoot geven, 
als zij met hem, bijna in stikdonker, dat eenzame pad opging. 
Juist omdat er tusschen hun tweeën niets gebeurde, ze zoo 
rein als pasgeboren kinderen tegenover elkander st(Hideu, 
wou ze achterklap en aanstoot-geven mijden. t Bleef al 
erg genoeg, dat ze in 't begin aoo onbeaonnen deden, tich 
om niemand stoorden, zoodat nu ieder meende, dat ae 't 
fuuneu wisten, elkeen sieh gerechtigd voelde over hun ver- 
houding de mond te spitsen of oogjes te trekken. In angst 
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verkeerde se over dat kwaadsprekeu al die tijd van haar 
zuster, eu eens draaide het erom, maar nu dat gelukkig 
niet gebeoxde^ aon se voorsiehtigerwoiden, aorgen dat niemand 
ook maar iets op haar kreeg aan te merken. Hoe vexnederend 
dmkten haar die blikken van die lange marine-maohiniat, het 
nieuwsgierig gekwebbel van die twee feminiatiaehe snateia, hetbe- 
teekenisvol glnurkijken onder zijn beleefd hoedafnemen van de 
kleine professor en 't oog-genip van die dikke Amerikaaiisclie, 
toen zij van de trein terugkwam, haar zuster uitgeleide deed, alsof 
die allen wouen zeggen: ziezoo, nu is ze weer alleen, heeft 
ze weer vrij spel om grapjes uit te halen! Dat van Eeelen 
't aóö niet bekeek, dat niet merkte, vond ze grof, plat, bijna 
onbegrijpelijk voor een man ala hij, die vaak zoo fijn daoht, 
altqd 800 vol pretentie over andeien oordeelde. Maar non 
ja, een man bl^ft een man, ad^jnt dat niet te knnnen voelen. 
Die worden alleen aangegrepen door mwe dingen, door groota 
houwen, hebben geen begrip, dat speldeprikken enarmdnwtjes 
nog meer kunnen kwetsen, 't Viel haar werkelijk tegen dat 
van Reelen 't niet oplette, haar goede naam waagde aan 
zijn eigen grillen. Natuurlijk, hij was een artiest en dié 
wordt alles vergeven, liem keken ze niet d'erop aan, maar 
wel huar. 't Ia altijd de vrouw die dupe wordt van 't kwaad- 
spreken, een man schijnt er nog op te winnen, 't Werd een 
Inat om te aien hoe die Daitsche barones met de oogen aan 
hem hing en hoe aells het bakviaohje de minste beweging 
van hem volgde I Zoo mooi was-ie waarlijk niet, een knap, 
een finseh gezicht, mooie oogen en een leuk prater, maar, 
aooals hij waren er veel, en hoe ook, toch geen heer. Zij hield 
van hem, niet om zijn uiterlijk, nuiar om zijn stevigte van 
karakter, zijn aandurf van *t leven, zijn goede blik op 
vele dingen. Al die anderen gaven daarom i,feen zier, von- 
den hem zeker plomp en breed, brutaal-gemaakt, maar keken 
naar hem, bekoketteerden hem uit wangunst, uit 't gevoel 
dat hij waa een vrouwenveroveraar, een don Juan, ëen Lebe- 
mann. Ze wist dat, want *t had haar in 't begin toch ook 
't meest aangetrokken, maar omdat sq dat wist, moeat sij na 
elke sohqn mijden. Nee, ze ging , niet meé, al vroeg hij 't 
nog 800 herhaaldelqk en aoo dringend. 

Van Beelen, in ergernis op een stoel tegen de muur ge- 
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saki, omdat kur niets kon zeggen, zag onvprwuhto Anna 
Panlowna alleen tegen het hek lennen. Het heilaamee-paar, 
waanneé se eent piaatte, en eTeneens de Ihiitache bMones, 
waien naar de andere kant van het terras gegaan, de ande- 
ren opgeschoTen, of door 't lange wachten Termoeid efenal» 
hijzelf wat gaan zitten. Snel richtte hij zich op, kwam naast 
haar staan, van verzenuwing bijna bevend op zijn beenen. 
Met haperende, hokkende stem, die half in de keel bleef 
stokken, zei hij : 

— Ga je nou mee, Pauli, naar Hohwaehti h( vertik -je 't Y 

— Naar Hoh wacht? antwoordde le Terwondeid. Dat ia 
toch veel te laat, stik-donker I ! 

— Wat ton datP lei hij weer, b^na schor van ign eigen 
aandoening. 

Zij keerde rich om, geschrikt door de heeschhetd Tan sgn 

stem, keek hem in 't gezicht, zag zijn oogcn zwart vlammen, 
al zijn trekken barsch, door het zich opwinden, 't zoo lang 
inhouden. Hij herhaalde nog een?, nu sarkastisch : 

— Wat zou dat, een beetje donkerte ':' ben je daar uoa 
bang voor, en waarom niet vroeger? 

Zij zag hem beven van opwinding en se voelde haar 
eigen beenen bibberen. Uit zijn oogen scheen al het biaaw 
geweken, de pnpillen klenrden donker en sijn gefronate 
branwen maakten ae nog swarter. Zooala nn kon se hem niet 
uitstaan. Hij leek wel mal met sqn dwingen! Toch wflde ae 
door lieve kalmte hem neersetten, aei opnienw: 

— 't Is toch veel te laat.... en je ziet hier alles 
prachtig f 

Hij zei geen woord terug, maar zijn brauwen knepen 
al meer toe en zijn oogen keken nog somberder, — en zij 
ineens buiten haar zelf door die oogen van geweld, hikte 
met krampachtig teruggehonden hijging nit: 

— Je hebt mij niet te beleedigen. . . ik ga nn eenmaal 
niet meé soo laat in 't donker. 

— O, 800 1 ironiede hij tnaschen sgn tanden. O, ia het 
dat^P non weet ik het teminste, salnntl 

Hij keerde zich heftig om, zwenkte van het terras weg, 
liep de weg op naar Hohwacht. Al wat de laatste dagen in 
liein woelde en gistte brak los, teisterde zijn opgewonden 
hoofd tot gekwordens toe. Wat scheelde haar toch, wat moest 
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le dan? Luisterde ae geheel naar de iMd van haar zuster, 
naur de ïablasnigeii^ ▼eidachtmakingen Tan de hemel weet 
wie ? Als le niet meer wot, waarom lei se 'i dan niet dadelqk 
en leeht-nitF In 't wilde stormde hij door. 

H Was nog niet Tol-op donker, maar 't dnister begon tich 
toch als williger te weven, zweefde van beneden op, dat 
donker nu zoo wat de grens genaderd, waar hij zelf voortstapte. 
Maar boven bleef het nog bleek-wit, waartegen de donkere 
bergenruggen zich zwaar en grillig af8cherj)ten. 

In de grauwe donkerte van beneden brandden rondom 't 
meer, op afstanden Tan 'n kilometer, de groote hontvlammen, 
die als Tniige tongen hoog-op lekten, in 't Treemd-belichte 
water terog-Tlamden. Na l^j Terder-op kwam, waar de rotsen 
niet 100 steil sieh afsneden, aag hij ook in tweede ban de 
Tuen Tiammen. Op de glooiingen Tan Spies waren er wel 
'n twintig, en hooger op Niesen en Stockhom roodglansten 
ze tegen de bleeke lucht, die toch langzaam donkerde. 
Ademloos opgestrienul door z'n drift-uiting, ook in 't gevoel, 
dat hij verloren tijd had in te winnen, liep hij door om Hoh- 
wacht te halen, en daar het schouwspel te zien, waarvan de 
heil-gloed in zijn kinderjaren hem al een verroenngsrilling 
besorgde. Heel het Tlakke land rond Thnn droeg Tnren,en 
Tan Merligen, Qnnten, Obershofen, Tan OTeral, stegen Tiammen 
op. Maar toch leek hem het aspekt maar heel middelmatig. 
Lag het aan 't swaar ingeregende hont, dat maar traag won 
opTlammen, aan de soele aTondhemel, die heel langsaam ' 
donkerde, of aan zijn gespannen stemming? Hij wist het 
niet, maar hij zag zich teleurgesteld, bedacht plots, dat 
Anna Paulowna, als ze was meegegaan, hem daarover kon 
bes})otten. Waarom dwong hij toch zoo? Waarom wond hij 
zichzelf op? Moest ze dan precies doen, precies volgen wat 
hij woü? Nee, hij werd onredelijk. Maar toch, maar toch, 
haar weigeren leek niet in orde. Daar sat iets in wat hij 
niet dadelijk onder woorden kon brengen, maar wat hij sterk, 
heel sterk Toelde, het niet meer samengaan als vroeger, 't 
niet meer samenTloeien Tan één Terwaehting en Tan één wil. 
In *t begin ging alles vanzelf. Of ze bcrg-op liepen of 
berg-af, naast elkaar zaten of door 't struikhout scharrelden, 
een onzichtbare band hielil ze ïrespannen, zoodat ze altijU 
't zelfde voelden, de eeu al instemde ala de andere nog riiuur 
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opperde. Bat gelijk-gaan in alles werkte abof 'n menaeh in 

sterkte, in ziel verdubbelde en nn leek het of telkens 'n deel 
wegscheurde, of scherpe nagels in z'ii binnenste trrabbelilen. 
Lag het aan hem of aan haar? Aan hem niet, want dan zou 
hij zich schamen! Maar hij voelde zich zoo opgewonden, zoo 
nerveus, precies zooals sdj vöör de komst van haar auster, 
en sij deed na lief en stemmig, 't Was niet in otde; ze had 
waanchijnlijk . spijt, dat sij aioh liet digven op hun liefde, 
se onderging miaaohien een temgwerking, de angst voor de 
toekomst, het beeld door haar raster opgeroepen. Maar als 
dat M was, dan moest se 'i hem ceggen, er bleef niets 
anders te doen dan te scheiden, van elkaar te gaan! Het 
woord scheiden, half-uitgesproken, kneep hem de keel toe 
van ontroering. O (ïod nee, hij kon niet meer buiten haar. 
Hij kon niet eens meer denkeu. Het wielde en ratelde alle^ 
door zijn hoofd heen, en *t scheen er te branden door s'n 
opwinding. 

De varen op de bergen doofden al, werden overal minder. 
Triestig, in diepe melankolie, sat hij daarna te k^ken, terwyl 
het dnister sieh geheimend om hem heen spon. 't Leek of 
alles nit hem wegvloeide*, of 't leven yoor hem nitbloschte 
evenals de vnren daar op de toppen en de glooiingen. 

Ineens drong in eijn gedachte weer op Scheinige Platte, 
waar Anna Paulowua en de anderen naar zaten te wonder- 
kijken. Gelijk heftigde hij op, liep wild in 't donker 
voort, vol augst te laat aan te komen. De passie voor *l 
legendaire begrip had hem weder te pakken, joeg hem Yoari, 
terwijl hij aioh al schaamde 't eenig*mooie te ontloopen met 
al agn dringen. 

In H bosch was *t na vol-op donker, de weg bqna niet 
te sien, maar hg stwmde voort, al viel hg bijna over ign 
eigen voeten, al stmikelde hg telkens over de wortel vertak- 
kingen, de kuilen en steenbonken. Even ademloos als straks 
stormde hij terug. Nauwelijks het boschhek aehter zich, op 
de hooide glooiing die vrij uitzicht gaf, bleef hij staan. Doiir 
schitterde vlak voor hem, op Scheinige Platte, een vlam- 
mend reuzekruis, een krucifix van vuur. 't Lag tegen een 
scherpe helling, zoodat het in de donkerte aweefde. 't Was 
geen willekeurige hontmijt, maar een met loig aangelegd 
vnnr of mogelgk een door flamboawen verkregen effiskt. 
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't Grf t'}) hem fel aan, hij wist zelt" niet waarom. Het oude 
teeken van 't geloof pakte hem bijzonder, zooveel anders 
dan die dooTende vuren in de afrond. 

In ren oogwenk naderde hij na 't hotelletje. Al de gasten 
stonden op het terne nch de oogen hlind te kijken, toI be- 
wondering Yoor dat vlammend knus in die atioef-donkere 
lacht, waarin de stenen maar flanw pinkten, 't Geleek het 
lichtend teeken van de kraisYaaiders, nit de legende bekend, 
maar nu hier door menschenhanden gemaakt. 

Van Reelen schoof zonder een woord te spreken op het 
terras. Hij voelde zich beschaanul door zijn opgewondenheid 
van straks, maar Anna Paulouna die zich omkeerde, scheen 
het al w((-r vergeten te zijn. Zij wenkte hem toe, zei: 

— Mooi hè? 't ziet uit als een mirakel. 
Hij kopknikte, zei sacht: 

— Jal Prachtig I 

— fin hoe was 'et daar? 

— O, heel mooi, varen, overal voren, beneden aan *t water, 
en op de hoogten van Spies en aan de andere kant, tot 

ver voorbij Thun en natuurlijk op Stockhom en Niesen. 

Anna Paulowna zuchtte even, in een vage spijt, dat ze al 
dat moois door eiircn schuld niet zag, maar van Tileelen 
voelde zich opnieuw beschaamd, dat hij zoo overdreef, haar 
bijna brutaal voorloog. 

Een oogenblik later lei hij : 

— 't Was niet famens, niet zu6 als ik wel dacht, niet aoo 
aanpakkend als hier, dat enkele krneifix van vnnr. 

— Zoo? weifelde se traag. Be bekentenis deed haar p^n- 
lijk aan. Zij kende hem totnntoe als heel en hij toonde 

zich nn half. Zij kreeg *n weinig spijt, dat zij, na s'n grof- 
heid, weer lief tegen hem deed, in eigen schuldbesef daartoe 
gedreven. 

Van Keel en merkte die verandering door de klank van 't 
Zoo? en haar eÜen afscheid iii tiK-n. De heele nacht tobde hij 
er over na. 'tLag aan 't hotel, de omgeving. Al die dood- 
gewone menschen maakten haar het hoofd op hol door han 
fatsoen, en sq won na nog ingetogener, nog meer terag- 
gehonden schenen dan de ergste femel! Dat heilsarmee- 
paar, de feministen en baar saster, ae werkten allen naar 
'tzelfde model, door haar te vleien, hasr ijddheid op te 



Digitized by Gopgle 



418 



IN HOOtiE RIMïlüNKN. 



wekken, waarineé hij dan vanzeli wegviel. Hoe moest hij 
dat keeren. . .? 

V. 

Ttn BeeleB, Vittor g«8t6md« hield nek in^ liel de TOlgnide 
dag niets blijken, Uenteide mms Bnigislditeiid om njn ge- 
deehten te Terdiepen, de kop weer helder te hrijgeii toot 

nieuwe bouwkundige plannen. Hij dacht een ontwerp te 
maken voor een longlijders-sanatorium, al de bestaanden naar 
zijn meenin? te kostelijk van bouw, te rompslompig en 
daardoor alleen al ondoelmatig. Ze bouwden £rroote kas- 
teclen, reaze-hoteia, met konversatie-zalen, laboratoria en 
direktenrs woning, terwijl de heele behandeling der siekte 
soowat bestond in 't liggen de godgandsche dag bniten, — de 
Ineht» de plek, de af?oer van Üaekaliën eigenl^ hoofdnak, 
al 't andere maar bijkomende dingsighedeny goed TooriQTer- 
mijnrijke patiënten, maar onnoodig, ondiemtig^endnaaefaadeliik 
voor gewone menschen. Al die sware eanatoria, die laborato- 
ria, direkteurswouing, en bijkomende kosten voerden deverpleeg- 
prijs maar nutteloos op, maakten de behandeling duur, 
deden erg gewichtig, maar brachten weinig bij tot de 
eigenlijke genezing, met het gevolg dat honderden, die bij 
meer aakelijk inzicht konden worden geholpen, nn in de 
eaamgehoopte steden hnn sieke longen moesten laten wegtetec, 
en daarin moest worden Toornen. 

Als Anna Panlowna naar Arosa ging, daehl hij mee te 
gaan, lich nog eens deugdelijk te oTertnigen, 't plan wat hij 
▼ooraf gereed maakte, om soo te zeggen, aan de werkelijkheid 
te toetsen. Maar door die onaangenaamheden der laatste dagen 
wilde dit nwi best gelukken, — en nu hij zoo moeizaam 
naar boven klauterde, werd hij weer wrevelig op zichzelf, 
nijdig O]) al de menschen, welke hem zijn Pauli ontroofden. 

De Zi)n brandde fel, wierp hem de helle stralen in de nek, 
zoodat het opklimmen een bane inspanning werd, een uit- 
putting, in zijn beste krachten, wat hij wel moest staken. 
Dood-moe, inelkaargesakt, kwakkelde hq tenig, wierp sieh 
gekleed op bed, maar de snik-heete kamer verkoelde hem 
maar weinig, maakte s^n gedaehten. niet helderder. 

Aan tafel gistte een verward mmotf. 
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De kwnten biMshten telegnimmen^ de eente tijdingen over 
*t Termoorden wnt ItaliS's koning. Al de bnrgeriijk-brave 

menschen sloegen van angst en ontzetting aan 't schimpen. 
Er moesten wetten worden gemaakt om de maatschappij te 
beschermen. Een koningsmoord, denk eens aan, een moord 
op 'n koning ! als dal niet werd tegengegaan, wat moest er 
dan Tan de andezen terecht komen? Vooral de marine -machi- 
niat en de kleine professor in hun besef van discipline deden 
▼ervMur^ik in knn hreed-nitlaaiende» brallende ontstemming. 
Het heiliumeepattr ipnk nog van de arme verdoolden, waar- 
over men Boh moeat ontfermen, maar de anderen wilden 
daar niets van weten. De mooi-gekleede toerist-gemsenjager 
mikte in sijn gedachte al op die koningsmoorder. De 
Duitsche barones haakle verzen aan uit Eichard de derde, 
<h' jonge komponist zat stil toe te luisteren, bij ieder kras 
woord zijn toestemming te geven, geheel leeg van aria en 
motieven. En ook de regiaseoi, al tooneel zette hij elke week 
minstens tien van zulke moorden op de planken, bleek te zijn 
voor de barste wetten. Dat schorem moest het worden afgeleerd! 

Van Beelen> van aqn vermoeidheid wat bekomen, hoorde al 
die goedkoope verontwaardiging aan. EUj dacht om de tallooae 
moorden, die elke dag gebenren, waarvan de dader is: de 
honger ; hij dacht aan de arme patiënten, die ie nit gebrek 
aan sanatoria maar laten sterven bij Injndcrdeii, aan volken, 
die werden uit«;tMnoortl, elke dag heele kolouunen, en dat 
door oen natie de meest-vtTlichte van allt ii, waaruit jaramer- 
klachtL'u nu even vlot opstegen voor deze koning, maar die on- 
danks dat hnn moord b^ doizenden niet veranderden. Waarom 
dan voor een enkele man zoo'n herrie? Wie in deaentqdde 
eer van koning-te-syn aandnrfde, moest dan ook maar het 
gevaar voor lief nemen! Hij voelde best> dat dit argnment 
geen steek hield, dat een moord bleef een gewelddaad, niet 
weg te cijferen omdat op honderde, dnisende andere wgien 
onrecht gebeurt, maar dat nabazelen van elkander, dat 
gelijk-al veroordeel rn van *n daad zonder nog iets anders 
ervan te weten, prikkelde hem tot ironie, tot verzet. 

— Och, zei hij smalend, vin-je 't zoo erg, dat een koning 
op die manier aan agn eind komti* Ik nietl £en gids stort 
van de bergen, een mqnwerker wordt door een ontploffing 
bedolven, een leeman door de golven, een dokter erft een 
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besmettel^ke nekte tbii sijn patiënt, het sijn de gevaien nn 
H métier! En dan, 't blijft de eenige manier om een jonge, 
krachtige liguur aan 't hoofd van de staat te krijgen, ais de 
ouden beginnen te verniummien ! 

Het zaaltje zat ineens paf van deze redeneering, maar vau 
JdLeelen smaadlachte brecd-uit over de tafel heen. 

— 2ioa 't hinderen, Yerrolgde hij ironiek, als de voiaten 
te lang blijTen sitten ce een duwtje te geven? ProfeewM, 
dominees, ambtenuen pensioneeien le, letten le op widit- 
geld als se te ond vorden, maar koningen en keiien letelen 
Tast, blijven, al kannen se 't stok niet meer rien «it le hebben 
te onderteekenen. Ze vinden het koningschap loo'n gevaarlijk 
baantje, maar ze knnnen er moeilijk afstand van doen. En 
de ministers willen dat wol, want zoo'n oude man of reu 
oude vrouw op de troon is nog minder dan een li'depop, 
geeft heelemaal geen last. Is 't wonder, dat de troonsopvol- 
gers; die niets hebben om handen, meestal gaan boemelen, 
nit elkander vallen vöór se de troon bereiken? 

— Daar denkt geen anarchist aan, dat is niet hun bedoe- 
ling! betoogde al de marine-machinist heesoh, buiten siehself 
over dese machtstoming, dese insaboidinatie. 

— Dat weet ik wel, en ik sal ook niet hon daden ver- 
heerlijken, maar ik kan evenmin *n overdreven medelijden 
met de maatschappij hebben. Als een hondje wordt overreden, 
schreeuwen alle buurvrouwen, en als een mensch van honger 
op sterven ligt, weigeren ze hem nog 'n hap eten. 

— Je lijkt zelf wel een anarchist of een socialist, tierde 
de kleine professor. 

Yan Beelen lacht < weer, daverend, 't Werd nn een mnoer 
en geschieenw naar alle kanten, waartosschen van Boelen sijn 
meeningen nog even honend over de tafol bleef smijten. Hq 
meende de helft niet van wat hij sei, maar hQ had beho^le 
al die brave burgermenscfaen, die hem achter de mg be- 
kladden, omdat hij sich niet met hen vereenselvigde, de 
Bchuwste dingen in 't gezicht te zeggen. De vrouwen zaten 
geheel versteend, met monden toegenepen van de schrik. 

De tafel luchtte eerst op, nu, na de soep, 't eerste 
gerecht werd opgebracht, zoodat ze konden eten. Maar telkens 
vlaagde de diskussie weer op, van fieelen heel alleen tegen- 
over al die anderen, 't Ergste in verset bleven de DoitwlMfs. 
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Een paar dagen terug gaf de Basler Nachrichten al zoo*n 
vlijin-scherp, geeslend artikel over hun keizer, en nu gaf van 
licelen zijn meeninir zoo ongezouten-weg over hun vorst, 
de groote keizer, die eerst Krüger met 'n telegram aanmoe- 
digde en nu de JËAgekchei] maar liet moorden, wat het brave 
Duitsche volk^ nu schimpend op die enkele moord, voor lief nam. 

Anna Panlowna nt van sohrik itijf te kijken. Wat be- 
heenolite hem tooh om soo aan te gaan, de anderen loo te 
beleedigen? 2^ ala RoHiBche hield niet van Doitaohland, dat 
met Engeland tegenhield de groote Gsarenpolitiek, maar dat 
werd toch te erg! In een hotel moest je gentlemanlike blij- 
ven. Ze lette zelfs niet op, hoe de Duitschers niet iiimder 
grof deden door hem voor oproermaker uit te maken. 

— Mijn God, hoe kan je zoo wezen r vroeg ze de volgende 
morgen, toen ze even alléén waren? 

— 't Verveelt me, die achijnheÜige geaiohten daar te hooren 
oreeien. 

— Jawel, maar dat kan-je tooh 'n beetje anders leggen. 
Je stelt je aan als een iHlde. Straks bekijken ze mij ook 
nog als een anarchiste. 

— Jon, och kom ! 

— Ze verwarren en vereenzelvigen natuurlijk ons beiden. 

— Ben je daar bani^ voor? 

— Dat is te zeggen, er hoeft maar weinig te gebeuren of 
ze zetten me als Russin *t land uit. 

Om dese gevolgtrekking moest van Keelen na tooh laehen. 
Maar nj Toelde zich door sijn slecht begrijpen gekrenkt, 
sei geraakt; 

— In elk geval, ik heb er hier de last meé. 

— LastP vroeg hij verwonderd. 

— Ja aeker, een vrouw krijgt 't altijd op de kop. 

— Jij hebt toch met mijn theorieën niet te maken. 

— Nee, maar ze zeuren er over. 

— Zoo! zei van Keelen, nou laten we dan hier weggaan? 
haalde de schouders op. 

— Waar moet je heen? 't is nergens beter! 

— Maar ook nergens slechter, 't Is hier niet nit te houden. 
^ Wat scheelt je toehP Je bent loo nervens, loo opge- 
wonden de laatste dagen. 
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— *tKaii wel, dtai sollen we 'i later wel eens omlieb- 
htn. Zeg nu mMr, dat we hier weggaan. Doe 't w9ox waj, 
Pauli! Je rit hier op elkaar gepropt, elk woord kqken lenit 

je mond, elke blik beloeren ee. 

— Ja 't is hier niet ruim! gaf Aniiu l'aulowüa toe. 

— Een kippenhok is 't, en ze kakelen, dat je doof wordt. 

— Je hebt 't anders het ergst gedaaUj eu waar wü je 
naar toe ? 't is overal even vol ! 

— In Alpenrose zal nog wel wat te vinden iqn. 

— Overal is 't dunrder dan hier, we kunnen neigena loo 
goedkoop terecht, ... en 't eten ia niet sleehi. 

— Och nee, het eten dat gaat, maar 't andere, de omge- 
ving .... 'k wü 't liever wat minder hebben, alf de men- 
•chen je maar niet soo op de handen kijken. 

— Jij? zei ze eenigszins vinnig, maar ik als zieke moet 
goede kost hebben. 

— De tafel is juist daarvoor bekend. 

— Zoo? Maar 't is er toch duurder. 

— 't Zal een frank schelen. 

— In elk geval een frank. Je moet het eerst hebben om 
het nit te geven. 

Van Beelen aweeg. mocht niet over haar benra be- 
schikken. Dit argument leek hem klemmend, vooral waar 
haar znster nu alles betaalde, de snster, die hem niet mocht 
lijden en 't zeker niet zou goed vinden. Hierover in de war 
eu wat verbijsterd, zei hij: 

— .la, ik heb ook niet te veel! 

— Daar heb je 't juist. . . *t Is niet gemakkelijk. 

üij zweeg weer, peinsde, trok met de ^xeren punt van da 
bergstok figuren in de harde grond, zei toen weiflend: 

— Ik ontvang morgen geld; ais het je niet sjeneert, laai 
mij dan dat versohil, die frank betalen. We bleven todi 
hoogstens een maand. 

Ze fronste lichtl^k haar wenkbrauwen, antwoordde: 

— Ik vind het heel lief, maar zie eens, als we toch maar 
eeu kleine maand blijven, vind ik het niet uoodig nog te 
verhuizen .... £u dan, wat zuilen de lui er van zeggen, ze 
mompelen nn al. 

— Maar dat inumpelen is wat me zoo hindert. Ieder 
vcijkt naar ons, ieder lacht en doet geheimiinpïg. De boerea- 
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deern die bedient beglundert ons met spottende oogen. Die 
lompe sUftk van een kamermeid aei laatst toen ik vroeg 'u 
steekje aan 't waiehgoed te naaien : O, dat kan Fraulein 
Baëfakaja wel voor n doeiu Als we 'saTondB 'n wandeling 
maken kopknikt in Tentondkonding keel ke( kotel tegen 
elkaar, 't Ii nog eiger of we boeleerenl 

Het lei Anna Panlowna op de lippen : O, merk je H 
non toch ook ? maar se hield zich in, onverschilligde : 

— Ja, het is niet prettig, dat geef ik toe, maar zou "t wel 
ergens anders zijn? De raeiischen hebben overal wat te zeggen. 

— Nee, in een groot hotel luop je elkaar niet zoo voor 
de voeten. Het personeel is misschien niet veel betex^maar 
le hoüen aich althans in, hield van Eeelen vol. 

— Veel Tenchil geeft dat ook niet, als ze het took denken. 

— Ze mogen denken wat se willen ala le 't maar niet 
laten blijken^ boo dat we er ons aan moeten ergeren. Bn 
dat ii hier 't gefal» in hooge mate. 

— Wat ben je na teergevoelig. Weet je nog, dat ik in H 
begin er van sprak en toen redeneerde je het weg, zei je, 
dat het meer in mijn verbeelding bestond. 

— Nou ja. . . toen, tóén, zei hij kribbig, omdat zij hem 
voor een waarheid zette, die niet viel te ontkennen, tóén wou 
ik 't niet zien. Wat gaf het op die kleinigheden te letten, 
maar nu wordt het te erg! 

Preeiei, toen wou je het niet nenl driftte se nit 
haar gelatenheid op. Maar non woedt het wat andera. 
Sr atak wel ieti atieelenda Toor je in, dat ik je prefe- 
reerde. O, ik weet het, jallie iqn alle aoo. In *i begin 
streelt opspraak de ijdelheid en later kwetst het de ijdelheid! 

liij keek verrast o^, bij die rake uitval, schaterde het 
daarna nit. 

— Ik ijdel? ik ijdel, nee die is goed! 

— £n waarom j^ niet aoo goed als een ander. Al watje 
over je zelf en over je werk aegt is daigeen ^delheidP Yin* 
je je zelf soms ootmoedig? 

— Als ik om ni^n werk spreek? Maar dat weet je toeh, 
dan. . . ja hoe moet ik dat seggen. . . 

— Ja, hoe moet^ je dat net leggen? viel se spottend in. 

— Maar Panli, om der liefdewUle Tan alles, riep hij geheel 
ontstemd uit. Spreek niet zoo^ waartoe moet dat dienen? 

1903 IV. 28 
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— Och nee, zei ze heel wat zachter, ik wil je niet kwet» 
wn» ik weet wel, dat een artiest nu eenmaal zóu is. 

— Hond dat flauwe woord Tan artiest toch in, riep ïaj 
driltigjet. *t lijkt wel of we enden ign dan andmD, loo 
ieta Tan memde beesten^ die je maar moet laten gaan. 

Zij keerde rieh om» geraakt door aijn plolae oitTal, lei 
kortHif : 

— Je schijnt erg prikkelbaar. OistereH was je ook al loo 
vreemd, zoo overspannen ! 

— .hl, gisteren was ik 't zeker. Geen wonder! En van nacht 
is alles (Opnieuw door mijn hoofd gegaan. We kunnen hier 
onmogemk langer blijven, geloof me» Pauli. 't Gaat niet. 

Hij iweegy overweldigd door rijn eigen oitatorting en 19 
gaf evenmin antwoord. 

De ion gleed gondlaehend Terdefi atnal-liraadde als 'n 
geweldige diamant in de aprankelende» warm-witte Inehty ver- 
guldde de glooiingen van Spies en Aeecki, waar lein'tvage 
op neer keken. Het groene meer van Thnn sagen ae aan hnn 
voeten, onbewogen in zijn vele vervloeiingen, geheimzinuig- 
wademend in eigen wazem onder die overweldigende zonne- 
blikken. Ken boot streepte er even door, klein, bijna onzichtbaar, 
de gesneden geul achter de schroef uitwiekend, uitlijnend 
tot 'n driehoeksrimpeling, met de punt aan de achroef vaat. 
Aan de overkant rook-wolkte een vlugge trein langs de 
soom van 't meer, de dwalm als een swarte dravende veeg» 
langa *t silvergrija van de Ineht. 

SUj keken, staarden naar dit alles, alsof se 't nooit eerder 
zagen, vaag-voelehd hnn ongelijk, de overdrijving, met spqt 
over *t verloop, toch beiden meeneud, dat se 't bg 't redifte 
begrip hadden. 

Er vergingen wel tien minuten. De zon straalde en brandde, 
maar ze zaten in de schaduw, voelden niet veel van de 
sonhitte, hun wezens geheel ingenomen door gedachten die 
se moeielijk konden uiten. 

— Waarom wil je eigenlijk wegP vroeg Anna Paolowna 
om toch wat te seggen, 't gesprek te beginnen. 

— Dat weet je toch^ omdat het er aoo klein is, je sit 
b^na op elkaar. 

— Nu ja, dat is onaangenaam, maarre. . . . 

Uij liet haar de zin niet eindigen, viel al weer in : 
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— En al dat geklets erbij. 

— Dat zeg je wel, maar ik merk 't niet zoo erg! 

— Best mogelijk, omdat jij ze tleemt. 

— Ik ze fleemen? Hoe kom je eran? 

— Nu ja, je enkanaljeert, je egtliseert je, gaat met ze op 
en neer. Ze beschonwen je ala een koninginnetje^ omdat je 
naar de Ini toebnigi. Yooial als je wat mnaek spedt 
▼inden se je dottig, anoeiig» vinden se je eigenlek veel te 
goed TOOT 'n man als ik. 

— Is 't dan zoo erg als de menschen lief tegen me sijn, 
me wat charmeeren, vertroetelen, zooais je dat uitdrukt? 

— *t Komt er maar op aan wie dat doen en hoe ze 't doen! 
Lief in je gezicht en achter je rug beschenden, nu daar moet 
ik geen vijf meter van hebben. 

— Och kom ! ? 

— Ja! zoo is hetl 

— Wil ik je eens wat seggenP sei nn soherp Anna 
Panlowna. Je Toelt je soogenaamd beter dan die eenvoudige 
menseben daar» en dat kan ik begrijpen, maar je hoeft dat 
niet aoo te laten blijken met je revolntlonaire meeningen. 

— Mijn revolutionaire meeningen? Wat komen die hierbij 

te pas? Welzeker, ik zal mij voor Spiezburgers, die duf naar 
de Bchimnii'lkast ruiken, nog inhouden, zooals voor je zuster. 
— - Laat mijn zuster er buiten, beet ae ineens vinniger erop in. 

— Die zet je toch tegen mij opl 

— Da'a niet waar, met geen woord heeft ze erover ge- 
kikt... laat mij geheel vr^heid... je knnt al haar brie> 
▼en lesen, geen woord, geen letter komt er over jon inl 

— Zoo? sei Yan Beelen, sool Hg moeht niet aan haar 
waarheidsliefde twijfelen, maar bevreemden deed 't hemtoeh. 
't Sloeg zijn verondeTBtelling ineens aan stnkken. Moeielijk 
kon hij er op ingaan, maar des te meer hamerde hij nu op 
't pensionnetje door. Als de zuster haar niet opzette, dan 
moesten het zeker die anderen zijn. Vaag voelde hij dat 
gedachten vanzelf zwenken, dat de raadselen in *t leven, in 
de liefde, uit kleinigheden zich samenstellen, maar eveneens 
▼oelde hij dat de omgeving, de bnrgerlijke bekrompen hotel- 
menschen die kleinigheden bgdroegen. Hij sag het na ineens 
▼ergroot, geweldig, — en ▼an de bank in heftigheid opsprin- 
gend, liep hij weg^ keerde daarop terug, nei nrksstisch: 
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— Zie je wtl, liefirte, hoe je al Terbnigerfc. In 'i bepa 

krenkte het je «elf, TOelde je je ongelukkig, zag je heel goed 
de kleine, belachelijke knul, en nu ben je er al meé vereen- 
zelvigd, deel je halverwege hun levensopvattingen. 

Anna Paulowna voelde de waarheid van wat van Beelen 
beweerde, maar zij atoud voor moeieiijkheden, die ze niet 
kon Tenuideren, en hem e?enmin uiteenzetten, haar vanzelf 
▼oortdxe¥en« — en nu op ▼lonwelqk-welwiUende ^jn 
afgWMn wegredeneerend, lei le; 

Mmut lieve jongen» er rnjja tooh oimtandigfaeden wht- 
met ik rekening heb te honden. 

— OmitendighedenP 't Zon wat. . . .! 

— Als we hier weggaan, zullen ze dubbel praten. 

— Laten ze praten, als ze ons maar niet hinderen. 

— Een echte heerenopvatting, maar voor 'u meisje staat 
het anders ervoor^ vooral voor m^j» die van m'n snater 
afhankelijk ben. 

— Zie je welf aldoor je zuster ! 

— Niet m^n meter, maar \ gebabbel, je Terwart die twee 
dingen. Een ?ronw alléén wordt altgd beUad. 

— Zie dan een ander meê te kragen, bqToorbeeld bet 
onderwijaereaje nit Freiburg. 

— En die vin-je aoo burgerlijk. 

— Zeker, maar ze is althans goed, en goede menschcü 
mogen burgerlijk zijn, dan hindert het niet! 

— En de geldkwestie, je weet hoe 't ermee gesteld is; 
mag ik grootere uitgaven maken op rekening van 'u ander? 

— Nee, maar laat n^j dat bqpaiien, ik wil dat met 
pleiier doen. 

— Dat kan ik niet aannemen. 

— Waarom niet? 

Zij haalde even haar sehonderBy lei toen: 

— 't Eene begrijp-je te goed, 't andere niet half. Zoo qn 
jullie mannen altijd, 

— Nee, dat begrijp ik niet, zei hij, groote oogen zettend. 

— Zou jy 't graag zien, ala ik voor jou ging beulen of 
b^paasen ? 

— Ala 't moeat .... 

— Maar 't moet hier niet. Dat ia het! 

^ Ta... ta... tal 't Ia meer dan noodigl 
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— Antwoord me, sou jij van mij geld aannemen enkel 

om van hotel te verhuizen? driftte ze weer. 

— Ik geloof van wel, als jij er op stond. 

— Nee, zonder omwegen?! 

— We staan in dat opzicht niet gelijk .... in jon plaats 
loa ik geen bezwaar voelen. 

— Zoo ! nu dan pleit dat niet voor je kieechlieid en niet 
Toor je fijn gevoe!, aei le ipitt. 

Ytn Beelen schrok tui die heftige» iMikslMnde vdiYÜ, weid 
ineens timiede, sei hakkelend smeekend: 

— Moeten we elk woord wikken, wegen? H Lijkt wel of 
we vijanden zijn. Omdat ik in dat kleine hotelletje razend 
word, vraag ik je te verhuizen, wil het kleine verschil, de 
kosten betalen, wat is daar toch voor krenkends in? 

Zij zwegen beiden, staarden voor zich uit naar de glooiende 
groene vlakten boven 't groene meer, waarover de ion 
glansde in gouden schijnsel. Een heele tijd bleven ze zoo 
ritten, in stille beklemming orer de hardheden, die ondanks 
hen lelf waren geTallen, en die in hnn scherpte van voel- 
denken gristen als de brokkelige pnnten Tan de rotsgrond 
onder hnn Toeten. 

— Hoe laat is het? zei eindelijk Anna Paulowna, als 'n 
Tage uiting om er 'n eind aan te raaken. 

Van Reelen trok oog-fronsend zijn zakhorloge : 

— Al over twaalven. Dan moeten we naar huis. 

Ze stapten op, liepen swijgend de kleine weg af, die ze 
in 't begin van hun kennismaking zoo Taak met Tiengdig 
gericht bekeken. Nn gingen le beiden star en strak. 

— Yin je 't goed, aei aan 't eind van Beelen, als ik 
probeer 't gedaan te krijgen Toor ons tweeën elf frank en 
dat ik ses betaal en jij vijf? Daar rit toch niets in. 

Wat moest se daarop antwoorden? Ze haalde desehonders 
even op, liep zwijgend door. Yan Reelen herhaalde nog 
eens zijn vraag. En nu zei ze zuchtend : 

- Och, laten we daar niet meer over beginnen. *t Gaat 
na eenmaal niet. 

VI. 

* 

Tan Beelen wist het nn. ion knnnen weggaan, maar 
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zij bleef, dus moest hij ook blijven, 't Ergerde liem boven- 
mate, maar voor haar redeneeriugeu moest hij zwichten. In 
't beslissend oogenblik laat 'n vrouw zich terughouden door 
luiar zwakte. Eu Anna i'aulowna bleek niet anders te wezen, 
wel niet xwak van karakter, maar zwak door haar vronw-zijn 
en door de omeUndigheden. £r verbleef hem 'n uiterst middel» 
hsar gewoon ten huwel^k te vzagen. Mmht m$atop, waaiop? 
Op 't oogenblik bestt hij aeliii geen sehamele betrekking met 
'n burgerlijk brolje brood, om 'n meisje tot vronw te kon* 
nen nemen, — en gesteld dat hij hier of daar wat Tond^ wao. 
dat haar voldoende blijken, haar bevredigen? 

Al zijn verwachtingen zouen daarmee ineens zijn wegge- 
slagen, heel zijn toekomst voor goed afgebakend, terugge- 
drongen in 't benullig loopje van konventie, 't scherp afge- 
lijnde baantje van 'n leeraar in boawknndig teekenen op 
een klein plaatsje. God» wat hield-ie van haar ! Geen wooiden 
kon4e er Toor Tinden» om 't sieh te Yerklaren, geen veige» 
Iqking oitdenken om het te begrepen» geen beeld ontwerpen 
om het klaar Toor aieh te lien. t Zat in sqn adelen^ 
in lijn Teselen, in sijn hersenen, in zijn spieren. Een felle 
trilling als hij maar even aan scheiding dacht doorliep 
heel z'n bloed en zijn beenderenstel. En toch, 't zou ervan 
moeten komen. Hij zag haar voor zijn oogeu veranderen, 
verburgerlijken, verkoelen. De geheele dag ging ze om mei 
die keilsarmee-mensclien, deed aelfs lievig tegen die kleine 
professor» tegen die regissenrs-mnw, zelfs tegen die lompe 
marine*maohinist. Was dat alles Toor de schijn, om fatsoen 
te hoüen» kwade meeningen te yeidrqven? *t Kon» maar 
't leek hem toch twijfelaehtig; ae moest niet meer van hem 
hoüen, anders was dit niet mogelijk. Sn tooh» aan haar 
gejaagd kijken, als hij kwam, aan haar sennwend haid laehen, 
haar gewild-dnik doen, zag hij wel, dat hij niet geheel 
onverschillig voor haar was geworden. Nee, er stak wat anders 
achter wat hij niet kon vatten. Er schenen snaren in haar 
te trillen die hij niet kende en daardoor valsch betoetste. 
Al wat hij deed of zei nam ze Terkeerd op, en todi» als ie 
saam waren en beiden niets zeien, voelde hij dat ze in zacht 
gelnk wegsweemde» dat aijn bijsijn haar bemstigde. Hoe 
moest-ie dat alles opnemen? Hoe 'n Terklaring daar?oor 
▼inden? 
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Hei Terdriette hem, met een slag woii-ie 'n eind enan 
maken door plotseling heen te gaan, haar aan haarzelf OTer te 

lat L U. Maar de gedachte, dat hij alleen zou rondzwerven, 
haar stem niet hooren, haar gezicht niet zien, haar gerncht 
niet vernemen, haar Htil-zijn niet voelen, sloeg hem tot lamheid. 
Opnieuw zocht hij rust en bevrediging in z'n werk, maar dat 
lakte evenmin. Z'n hoofd en zijn keel brandden te veel en 
zijn handen beefden, 't was of-ie Toortdoxend in een naroes 
aidi bevond, hoewel hij niete dan ivater en wat vexdnndo 
w^n dronk. Geen enkele gediehte won klaar naar B*n biein 
aehieten. *t Bleef allee troebel en Terward, door de meeet 
saamgestelde Traagstokken brak de gedaehie aan haar telkens 
weer door. Hoe stelde zich de liefde heel anders voor, 
en hoe wreed en wrang nagelde zich zijn totale overgave 
aan hem zelf vast, hoe distelde zijn eigen verbeelding van 
liefdesgeluk al tot een doornenweg. God, wat hield-ie van 
haar en wat ontmoedigde hem dit alles! Vroeger meende-ie, 
dat liefde 'n hoogere staat waa van 't leven, bovenal voorde 
konat, Toor de knnstenaar onontbeerlyk evenab de reiking 
naar 'n ideaaL beiehonwde H begrip yronw ala 'n deel, 
'n warm-levend, opbloeiend detail van de algeheele schoon- 
heid, elke TTonw *n deel van dat raimere begrip yronwenweaen 
wat ziel beteekende, terwijl 't mannen wezen 't positieve, de 
materie weergaf, lleikte hij dan niet bij haar ziel, begreep 
hij haar niet, bleef hij op 'n afstand van haar fijnste aan- 
voelingeu ? 't Scheen wel zoo, want al een paar keer verweet 
ze hem zijn grofheid, zijn gemis aan takt en ^juere bescha- 
YingBTormen. £n toch gloeide er in hem een ziel, mogelijk 
wat minder week en niet zoo verfijnd, maar toch heftig, eerlijk* 
Nee, ae deed niet eexUijk tegenover hem, ie sei niet allea 
wat ae daeht, aprak zieh niet volkomen nit, hield zich temg, 
gevoed door 't verburgerlijken in dat hotelletje, in *t omgaan 
mei al die bekrompen menschen. Daar moeet 'n eind aan 
komen. Weten moest-ie hoe 't er mee stond! Maar dan 
schichtte weer op de kans van scheiden en opnieuw ont- 
zonk hem de moed. Niet door krasheid, maar met zachte 
streeling moest hij haar winnen. Als ze maar eerst uit deze 
omgeving weg, tot haar zelf kwam, sou 't beteren, de oude 
lieve verhouding vanaelf temgkeeien. O, wat 'n mooie tijd, 
die eeiate dagen toen se aonder spreken, londer denken. 
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riek gewillig o?ergaveii tan die nmenheelitiiig! *i Ld mis- 
schien aan henii mogelijk wel alleen aan hem, maar dmt 
kon-ie moeielijk aannemen, al wüu-ie 't zichzelf verbeelden. 
Als 't aan hem lag zou-ie 't veranderen . . . maar nee, dat 
was niet, want met alles stuitte hij op haar onveraet- 
telijkheid, haar wil om hier te blijven. 

Hij voelde, dat *i een waagspel werd: geheel t^gwinnea 
of Toor goed vrrliesen. Daarom atelde hiy 't uit, de eene dag 
na de andere. Tot liet lonneweer» dat na drie weken achter- 
een aokeen, weer plaaii maakte toot een dag van regen. 

Nn lag hij op de gebrekkig-OTertrokken bali, die een wA 
moeet beteekenen, te staren naar dat withouten beschot, 
naar de regen en de nevel, die buiten alom weer waarden. 
Beneden zaten ze op elkaar gedrongen, veertig, vijftig men- 
schen in die kleine ruimte. Hoe kon Anna Paulowna daar 
tOBBchen zitten? 't Moest er muti'en van al die natte kieeiea, 
▼an die duffe, vieie ademal Was ag het kokette wezen van 
de eerste dagen, de fljn-geToelige^ zooab hij haar leerde 
kennen, of Teraaderde-ie lelf loo heel-en-alP Mogelijk toek 
'n beetje, want h^ voelde lich anders dan voorheen, veel 
prikkelbaarder, meer 'n manheer opsiehielf aangeweaen. Toen 
hij pas kwam, snakte-ie naar gezondheid, veel beweging en 
nu 8cht'ptc-ie alleen lucht, nam beweging oui zijn troebel 
brein wat te klaren, de beklemmiTig af te drijven. Maar och 
hemel, werd dat hier ook een leven! 't Leek wel 'n inkwar- 
tiering van soldaten. Op de holle, krakende trappen bonsden 
ae met de sware ijierbeslagen schoenen alsof ze dat hont 
moesten instampen en boven s'n hoofd rilde de dnnne 
soldering van *i geweldig stappen. Nee, hij moest haar aan d'r 
loi overlaten, missohien hielp dit nogl greep een bod: om 
wat te leaen, zijn gedachten af te leiden, want aan werken mocht 
hij niet denken. Maar zijn gedacbtendwaalden vanielf weeraf 
en de zwarte lettertjes gingen voor hem beven. Als aan zijn 
oogleden vast dreven donzen apaijes. Nee, dat ging niet! 
Met geweld dwong hij zich zelf met 'n bouwkundig plan 
bezig te houden, 't ontwerp van 'n volks-heelhuis voor tuber- 
kolosen, dat h^ practisch-eenvoudig, weinig- kost baar wilde 
inrichten. Hoe ontstond eigenlqk bij hem dat plan? Hij wist 
het haast niet meer, door praten in 't hotel, door Anna 
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PftolowiMy die dmarmee dweepte. O je» dweer iq, aldoor njt 
't Diaeide Tanielf er weer heen ! 

Midden in die tenige orerpeinnng nennwde hg ineene op» 
Diar klonk in forache aanslag haar piano-spelen. 

't Schokte door hem heen. Adem-gespuiinen, met verwilderde 
oogen zat hij te luister-staren, zijn oogleên spalkend, alsof-ie 
zóó de sententie beter kou omvamen. Ach, wat had ze 'n 
gevoelige hand, wat 'n ziel vol geluid, wat een kracht en 
wat 'n streeling tevens, 't Wai weer 'n fantaiie Yan haar 
zelf, een wilde opetooting Tan haar innigste leven, waarmeè 
iq sprak tot henii waarmeê ie hem atreelde entoehdoontak! 

Hy aprong hp mei 'n trilling door al i'n leden. Ala hq 
die lachte hand soo'n diep-voUe toon hoorde alaaa met 'n 
enkele Tingerbona, Toelde hij lieh naar haar toe getrokken^ 
lag hij zich als haar slaaf, haar gedwee kind. Maar mogelijk 
wist ze 't niet eens, dat ze hem daarmee trof. 

Voor z'n oogen, terwijl hij strakgespannen luisterde, 
tooverden zich op al-haar zachte streelingen, haar oog-blikken,^ 
haar zielvol spreken, waarmed se hem magnetiseerde, nu nog 
▼eigroot, yerhemelscht door zijn eigen rijke verbeelding. Hq 
Terlangde niet de weelde, de wellnst der lichamelqke iinnen> 
maar de oTerweldiging der liel, de stille snising Tan *t lalig 
snohten^ de windeflnister Tan onaantastelqk lieTon, Temwq* 
meling Tan al 't aardsehe-leelijke looals in 't koepeltje tsd 
Hohwacht, een salig-geweTen droom, gewiekt nit onpeilhar» 
▼age diepten, van ondenkbare blauwe hoogten, een om- 
ruisching van al 't zachte, goede, lieve, zoouls de vrome 
de hemelen ziet openen, 'n sfeer waarin hij z'n gedachte- 
woningen kon optrekken tot paleizen, die woningen door- 
trokken met haar innigst wezen, haar siele- verloving, alt^d 
anders en toch altijd weer 't zelfde, i^ tweeën samen een 
laohte Terklinking^ een samensmelting Tan rassen en besoha* 
Ting, 'n eerlijke niting Tan 'n komende tgd, die Tersmaadi 
*de jacht naar geld, naar konde roem, naar lijvelijk begeeren 
Toor de miTere liefde en eenTondsTormoi. O, nn haar 
blanke handen om zijn gloeiend hoofd, haar zoete woorden 
volgegoten in z'n ooren, liaar liefdellonker weerkaatst in z'n 
liefdedronken oogen, de wcehh^, die hij had noodig, de 
rijkdom, die zijn scheppinir>.Lr('t'st vruchtbaar maakte, zijn werk, 
ondanks strenge lijnen, omtooverde tot lustwaranden, waut 
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de menich geeft wat hq in aeh hoeik, wat hq ia, — en iiit 
het Bchoone wordt aleehta het aefaoone, het hannoniidie geboien ! 

Hij viel op a'n bed terng, ademloos, geheel op door zijn 
eigeu vervoering, die hem nu leek krankzinnig. Was hij 
wel goed bij 't hoofd, haperde niet wat aan zijn vermofrens, 
delireerde hij niet in overspanning? 't Kon wel, \ k(tn best, 
maar wat waa dan toch eigenj^jk liefde? Jbeu koel, koud 
heredeneeren, een fijntjes overleggen, een zorgzaam berekenen ? 
Ja» eigenlqk leek dat toch beter dan al die opwinding? 
Een aoigaaam lief ?zonw4je« sonder al die extase, liet het 
leven lachter yloeien, dan al die wilde ▼erbeeldiiigl H9 
peina-droomde door, haalde op het eeae beeld na 't andere, 
tot hij ineens merkte, dat de ransiek beneden allang zweeg, 
dat Anna Paulowna niet meer speelde. Nee, nu niet meer 
aan haar denken, zijn gedachten dwingen naar zijn ontwerpen. 
Waar was-ie ook weer gebleven? Waar? O ja, het voiks- 
fiauatorium voor tuberkulozen, maar och hemel, ook 'n idee 
van haarl Maar 't hindert niet, 't doet er niet toel 

Plota werden de piano-toetaen weer aangetokkeld, rammelde 
•een regen van klanken naar hem op. Hq Ttaduok erraa: 
O een benale mopl Die Anna Panlowna, le had neh weer 
laten oTerreden, Terlokken door dat anoesig kr^nl, brave^ 
achtenswaardige menaehen mogelijk, maar die haar omlaag 
trokken in han soebatten van nog een stukje, een Troolijk 
mopje. Zij wist dat hij zich daarover moest ergeren, dat hij 
er niet tegen kon en toch deed ze het. Maar nee, nu wt-rd 
hij onrechtvaardig. Er waren oogenblikken, dat hij naar tnn 
vrool^ke deun verlangde. Toch, toch. «. verdrietig, dat hun 
aanvoelingen zoover uiteen liepen, nergens meer samenvloeidaa. 

*t Bleef erbarmelijk, dat ae haar eigenste-zelf zoo liet ver^ 
knoeien, erbarmeliijk hoe ae nn hier laten in dat kleine peaaioB, 
waar ieder schot een spleet heeft om door te laten kqkea, 
iedere mond lastergekt, ieder oog verdacht ^nort. Te veel 
werd over hen beiden al gesproken. 

De muziek virtuoosde maar door, sloeg klaterd-fel om zijn 
ooren. Nu tokkelde ze een zwaarmoedig liedje, 'u soort kerk- 
aria, nog uit de tijd van haar jeugd. O dat pakte zeker die 
lieve menschen, — en hun lofredenen en lekkermakenj beviel 
haar nog al, naar 't scheen, want ae tokkelde en rammeide 
maar door. De klanken alo^n in lyn hoofd wild op, alaof 
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dat nit elkaar moest spatten. Van ergenis wrong hij zich op 
die kleine, pietluttige sofa in \ rond. 't Was duidelijk, die 
menschen beneden vervlakten haar, maakten haar voor 't 
betere ontoegankelijk. Het heilsarmee-paar met hun zoet- 
witte lach, de feminiBten met iiaar overmatige bewieiooking^ 
omdat 't gold pianospel van 'n vroaw, de eerbare gefoele- 
matrone, de molijke regissear, de tragi-komieke gemien- 
jager, de aoffe botanikns, de plompe maohiniet, dat waa wel 
'o omgeving om ala artieete foioie te maken. Ze moeat sioh 
wel voelen, al waa le nog soo krimp geUeed, een elegante 
▼enchijniug, — en ala se daartnsachen zat, bedwelmd door 
die goedkoope loftuitingen, kon ze met haar nielankoliek- 
groote oogen heusch buiten hem, die van 'ü vrouw het 
hooirere, 't betere verlangde. 

Hij keek droevig-te moede naar buiten. 

Het regende, regende aldoor. Grijs, grijs, wanhopig-grijs 
de aanblik. Be bergnevei stoof wittend langa het van voeht 
droipende raam. Hij nam s^n boek weer op, maar het leien 
ging evenmin ala aan plannen werken. Ala 't beneden nog 
maar intelligente menaehen waren, waarvan ie wat kon leeren» 
maar oeh lieve hemel, allemaal gewone lieltjes, bmtaal- 
kortzichtige mannen, onbeduidende vrouwen. De eenige die 
wat beteekeude, de Duitschc barones, had al de brui ervan 
geg(!ven. Het frrootste j^edeelte waren schoolmaitressen met 
de wijdsche naam van iustitutrice, uit onmogelijk-kleine 
plaatsjes. £n vrouwen kunnen nu eenmaal niet elkaar in de 
hoogte stooten, de konveraatie loopt gewoonlqk nit op achter- 
klap of geaelBchap-spelen. 

J>e regen viel nog aldoor neer^ maar hij kon niet thnia 
blijven. Hij sprong op, liep van eigemia 't kleine hok van 
'n kamer een paar keer op en neer, mw-atampend, wat Anna 
Panlowna beneden aeker moest hooren, want vlak er onder 
lag het salonnetje. Toen greep hij zijn manteljas, sloeg de 
kamerdeur als een klein kind hard toe, ging naar buiten. 

De wolken dreven grauw en wit alom. De nevelslierten 
boven 't groene meer zwirrelden gelijk met de weg, allea 
volgedreven met tot nevel verdampte regen. Hij won s'n 
ontwerp weer opvatten, onder 't loopen uitwedcen om niet 
aan haar te denken, maar alle gedachten verswonden, 
nevelden weg nit sijn heraeni, ontaatbaar ala de witte. 
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di^reode wade, die hing aan zijn hmden, aÜM eTen tiootU 

loos grijs en klam, versopperd en verdropen. O, dat weer 
paste wel bij z'n stemming! Na een poosje dwalen, treheel 
natgeregend, moest-ie wel naar huis terug, ging zich ver- 
kieeden, liet zich nu ook maar zakken naar 't salon. 

Lief-laohend veerde ae bij zijn binnentreden van depiuio* 
knik op, ging roor *t yeniter sUmii. Hij kwam op haar toe. 

— Wear wm je? vroeg le nauw-hoorbear. Je liooide toek, 
dat ik hier beneden waa. 

— O, ja, maar al te goedl 

Zg begreep even^ wilde 'i niet begrijpen^ vroeg opnienw: 

— Heb je dan gewerkt? 

— Met zulk weer? Dat weet je wel beter. 

— O zoo! 

Zij trok haar wenkbrauwen vluchtig op, liet zich op ile piaLo- 
kiuk terugzakken, speelde vingertokkelend eenige vleiende, 
lachte akkoorden, Mendelnohn's weinig-bekende romancen. 

Het ontwapende hem gedeeltel^ Ach, als dat kind 
wilde wat kon wb niet Tan hem maken 1 Hii Iniatcrde 
adem-ingehonden en *n flauw Tocht van tranen^ een apelde- 
knop maar gioot, perelde aan in de hodcen Tan ign oogen* 

De heilsarmee-jnifronw trad op hem toe, aeiinTerroering: 

— Wat gpeelt ze toch heerlijk! 

Ilij antwoordde van ja, al voelde hij 't banale ervan, en 
wist hij dat hun wijzen van waardeering geheel verschilden, 
maar dat kon hij hier toch niet zeggen. 

Het salonnetje vlood langzaam uiteen, 't Leek of door 
sgn komst de duiven gingen Terrtniyea, bevreead Toor de 
aperwer. Van Beelen lag het aan, moert OTen erom lachen. 
Alleen het heilt-armee-paar bleef nog nateemen, maar die 
trokken ook heen. Het donker begon te Tallen en in *t 
kleine aalonnetje lagen ae ternanwemood elkaan fignren. 
Lange de donker-papier-beplakte wanden, in de hoeken, 
zweefde nog valer donkerte aan. Van Keelen bleef zwijgeu. 
ïlaar spel had hem wel even verteederd maar niet berust igd. 
Anna Paulowna die dit zwijgen beklemde, vroeg opnienw. 

— Waar ben je toch de heele middag geweest? 

— Ik heb gewandeld. 

— In dat weer? 

— Ja, in dat weer! Hier kon ik niet langer blq?eii! 
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AAtoa Pftolowna iweeg, waai le Toelde» wisl al ie Yostn waar 

dat op giug uitdraaien. 

't Leek hem een goede gelegenheid, nog eens aan te 
driugen om naar 'u ander, 'n ruimer hotel te verhuizen, 
— en hij vroeg het heel timiede, bijna ais een achoidige* 
Maar ay wilde er niets van weten, aei: 

— De vakantia loopi a^ loodat we ganw genoeg met *n 
klein getal sitteu. 

*% Waa een afgoment waartegen hij nieta in kon Inrengent 
maar 't maakte hem driftig, 't Lag op zijn lippen te aeggen: 
dan ga ik aileenl Maar hq hield lioh nog in, ging noiach heen. 

m 

Dik-grijzige wolken lagen te wachten op de dagaanbreek, 
die draalde in even vage aanlichting. Ghjze nevels dekten 
toe het groene meer van Thon. 

Daartoflsehen kittelde de eerste morgenwind in 'n zachte 
atrqk, beroerend de spitsen der ooniferen, die Uchtelgk 
zwiepten, de bladerenvraeht van benken en linden, die rit- 
selden in kna Tan ontstelling. 

Tan Beelen kon niet alapen, had de heele naeht geen 
oog kunnen sluiten, stond Toor de balkondeur zijn warm 
hoofd te verkoelen, het bladerbeven gade te slaan. Dat rui- 
zelen, als 'u vreemd luisteren zoo koel, zoo beducht, liad 
iets weg van angst, wat zoo leek door de stilte die tusschen 
de nevel en de wolklagen wakte, Be aon moest al komen 
naar zgn meening, maar er viel nog nieta te bespeuren. 
Toeh, na een pooqe tnrena, dampte-op een »oht rose gloed, 
teer ala liefdewaaen. Kleine wollgea dreven erin, kleurden 
sieh tot wange veeren, en al sterker, al glooiender klenrde 
noh de gloed. 

Snel kleedde hij zich verder aan om naar Amnisbohl te 
gaan, want hij kon toch niet slapen. 

't Ik'gon zacht te dagen, een llauwe schemer die zacht 
straalde, neerviel van de roze gloed, die in 't oosten vurig 
hoog-op de lucht doorlaaide, de ommetrekken der bergen 
scherp afl^nde, naarbeneden de zwakke daging aeefde, waar- 
door de neveliee, die boven het Thunermeer «weefde, vlokkig- 
wit kwam te ondeiseheiden, de wolken op elkaar getast in 
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kniiTeade lagen. Naar 't weaten bleef alka nog in 't donker. 
Tan Beelen spoedde nch de weg af nair Anmulmhl, maar 

de gedachte aan Anna Panlowna wilde hem niet yerlaten, 

die bleef naast hem zoo goed als de nevelzee. En nog hooger, 
nog feller schoot op de lo^ gloed, omgloeieod de fijne berg- 
kontoeren. 

Al een geruime tqd stond hij op de heuvel van Amniabnhl» 
maar de zon scheen niet verder op te drijven. Een zwaaiw 
gi^ie volk hing er toot. Toch ging bet dago-liekten door 
en ▼exrassender werd de aanblik over bet wit-kmiTonde, 
aohnim-koppende nevelmeer aan ign Toeten» rondom. Toi 
Ter OTer Interlakenj naar Brienaer-meer lag allea toegedekt 
*t Scheen of hij op een eiland stond, te midden der wolken. 
Zwaar-sterk stonden de scheggen van Scheinige Platte eu 
Abendberg als sombere ritfen boven de nevelzee, vreemd- 
soortige rompen van schepen, en de spitse Niesen scheen op 
die nevelvloed te drijven als 'n groote kegel. 

Van onder de witgewolkte nevelvloer daTerde op trom- 
geroffel, lichtingen die manoeuvres maakten. Vreemd te denken 
dat heel 'n plaals als Interlaken, dorpen, legerkorpaen onder 
die wolken lagen Teiscbolenl Nn toeteide mniidc Inatig er 
door been. 

Plots schoof de ion gondend achter de graawe wolken nit, 

dreef onbelemmerd in 'n blank gat van de lucht, belichtte 
de J uugfrau-trits en heel de bergenwereld. 

Ineens was 't nu klaar dag geworden. Dat ging vreemd 
en gauw in de bergen. Wat al te gauw!! Maar 't wt^er 
betrok al weer. Zoden al die grauwe wolken alweer over- 
beerschen? Nee, de zon zon ze wegdrgTcnl Bein-friaeby 
scherp-koel Toelde aan de ochtendafeer. 

Van Beelen spoedde neb temg naar bet boteUe^e en 
opnienw swierren op al de Tragen, waarmee bij neb loo 
kwelde. Nee, hij moest bet met baar in 't reine brengen, t 
80Q dan buigen of barsten. LieTer bet onTermijdelijke dan 
zoo'u twijfel ! 

— Panli. kunnen we even af/A)nderlijk spreken... wil ik 
op je kamer komen of jij op de mijne? 

üaar lippen triibeefden, toen ze t-erngzei : — is my om 
't oTcn. . . maar moet dat dadelijk gebenren? 
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— Ja, knikte hij kortaf. 

— Nou, kom dan op miju kamer!... ligt in de hoek, i» 
althans minder gehoorig. 

Hij Tolgde haar op de Toet» betiad met haar de kamer, yoelde 
ineens zijn moed weer yerlammen. Zg bood hem 'n atoel. 
Hij weigerde, bleef lenawig fltaui, en sij vroeg nu: 

— Wti wfl je bespreken? 

— 'i Kin 100 niet blijyen, btntte hij al los, bijna heeacb 
▼ta OTenennwing. 

Hij zag haar oogleden en haar lippen trillen van 
schrik, begreep dat hij zoo niet mocht beginnen. Maar hoe 
dan? Over hier vandaan gaan hoefde-ie niet meer te praten. 

— O God, Pauli, ik kan 't niet meer uithouë, zei hij 
nog heftig, maar met geweld sich matigend. Ala je niet meé 
wilt gaan dan ga ik alleen. Ik moet weten, ilc moet sien 
of je Tan mij bent of van al die yreemde mensohenl 

Hij sag weer haar oogleden, haar lippen trillen. Met 
moeite braeht ie eroit : 

— Altqd en 't lelfde. . . je weet, ik kan niet yeiinderen. 

— Hou je dan niet meer Tan me? knn je èhi niet voor 
me doen... is dat te groot, die kleine opoffering? O, wat 
waren we in 't begin gelukkig ! 

Hij wond zich hoe langer hoe meer op, klampte zijn vnia- 
ten in zenuwdrakking. 

— Stil, m'n jongen, zei te, stil, m'n jongen, ik hodoTen 
▼eel van je als vroeger, maar 't kan eenmaal niet anders. 

— Wat kan niet anders? Wat?... 'k begrijp je niet! 

— Dat we voortleven als onbesonnen menaehen. 

— Ik begrijp je niet 1 herhaalde hq weer. 

— Stil non, dan sal ik het je aeggen. Ik hoé van geen 
ander, alleen van jon, eal van geen andere man hoQen, en 
toch moeten we scheiden. 

Hij keek haar sprakeloos aan, een heftig verweer, een groote 
Boène had hij verwacht, maar niet dat bijna moederlijk ant- 
woord, dat hem paf sloeg. *t Was of hij zijn ooren niet geloofde. 

— We moeten scheiden, zei ze nog eens. 't Is loo niet 
langer nit te hoiien. M'n heele geetel raakt in de war en jij 
maakt je nog kranksinnig 

— Maar, dat hoeft tooh niet... *t ligt toeh aan jon, 
aan mij, aan ons aelf. 
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— Nee, mijn Roel, 't ligt niet aan ons zelf, 't li^t aan 
-de omstandigheden. Ik ben *n meisje zonder eeuig fortuin 
•en afhankelijk van m'n zuster en jij bent op 't oogeablik 
londer inkomsten, wat moet van ons terecht komen ? 

— Dacht ik het niet? tandknante ▼ftn EeeleOy dieht ik 
èet niet^ alles kleine befekening! 

— Neoi geen berekening, maar wel overdaokt. Jij Boel 
bent een artieat, een Teel grootere artieit dan je idf weet 
-of denkt, en ik mag je niet tot een ttmikelUfA ^ii. Zonder 
mij staan je alle wegen open, met mij maar een enkele, 
•en dat is beperken, bekrimpen. 

— Maar, als ik dat nu goed vind, als ik dat wil? 

— Dan zal ik mij er tegen verzetten ! 

— Ik kan toch weer een post als leeraar aoeken. 

^ Juist, dat wil ik niet. Je moet volbrengen wal je hebi 
«opgeset, niet versuffen in *n vaste betrekking. 

— Maar» je kant mogemk me helpen. 

— Ik ben swak en nekcd^k. 

— Je solt geneien. 

— Bat hoop ik. . . Willen we teminite aannemeft! 

— Ik weet het zeker. 

— Goed, maar wat dun nog? Ik kan je in niets heipen, 
in niets bijstaan. Ik word een last, een gewicht voor je. 

— Welnee Pauii, jij 'n last, een verzwaring? hoe kom je 
.aan die onzin F 

— £n toch is het zoo! In 't begiu misschien niet, maar 
later, later! Dan sal-je insien, dat ik niets voor je ko 
wezen, sel£B niet *n eenvoudige vroaw, omdat ik daarvoor 
teveel noodig heb, mij niet kan tevreden steUen m^ weinig. 
£r bestaat voor 'n man geen ongelukkiger schepsel dan 'n 
-vrouw nit betere omgeving, 't ion helaas ganw-genoMr blQkea. 

— Ben je bang, dat ik niet genoeg zal verdienen, dat je 
armoé zou moeten lijden, vroeg hij ineens fel-ironiek. 

— Ja! antwoordde ze beslist, daarvoor ben ik bang. 
Niet voor die armoe zelf, niet voor dat beperken, voor dat 
bekrimpen, maar voor de gevolgen, de overwegingen, die t 
.soa meebrengen. 

— Maar als nou eens het tegendeel gebeurt, ala ik veo(, 
«veel win, wat toch ook kan. 

— Dan soa ik n^j de mindere voelen, de laflb genietstat 
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van jou middelen, de verbroikstei van jou krachten, 'n parasiet 
van jou geweldig werken. Ik zon mezelf zien» als 'n vampjr 
die jon 't beate bloed afanigt^ je opawiept tot geweid-dingen, 
alleen om voor m^ te aorgen! 

— Dwaasheid I overdreven opwinding, riep van Beelen 
^nit. Mijn God< . . Panli, waar heb je al die OTenpannenheid 

opgedaan P 

— Die heb ik van jou zelf, van je eigen ri'dcneeriugen. 

— Van mij? verbaasde zich van lleelen, van mij? 

— Ja van jou, niet reclitstreeks, niet zoo incenen, maar 
langzaam aan, droppel voor droppel heb je dat alles zelf 
gezegd, nam ik 't van je over; je weet dat misschien aelf niet, 
maar herinner je je gesprekken over de ploerten van artiesten 
die werken nit beregening, en anderen, die enkel werken 
omdat ze moeten, voor vronw, voor kinderen, dingen prntaen 
om geld te maken, herinner je ook de gesprekken over de 
afhankelijkheid der vronw, over 't paraziétistische van onae 
sekse, wij die koketcercn mei ons lichaam, de man voor 't 
harde laten zitten. 

Van Reelen beizrccj) er hoe lancrer hoe minder van. Daar 
sloeg ze hem met z'n eigen redenceringen. Als hij haar 
vroeger die dingen zei, beschouwde hij dat als een stnt 
om steviger te staan en een hulp om haar beter nit eigen 
oogen te laten kijken, en nn besigde se dese overwegingen 
om hem aelf ermeé van zich af te honden. Was het dan 
toch waar, dat 'n vronw, die je 'n stok geeft om tegen 
de stelling op te loepen, diezelfde stok later gebmikt om 
je naar onder te duwen, 't Begon er wel op te lijken! Bar 
wrevelig, voelde-ie zicli worden onder die redeneeriiigen. Dat 
was nu niet de vrouw paraziet van de man in 't materieele, 
maar erger, de vrouw die ten koste van haar man zijn ziel 
opslurpt, verkeerdelijk uitlegt zijn beste bedoelingen, haar 
eigenst wezen omdraait om die op een van 'n man te laten 
l^en. Lust voelde hij, haar dat eens mw, onbehonwen-weg 
te zeggen, haar minne handeling klaar open te leggen. 

Maar l^j zag haar armelijk staan, zwak, neergedmkt, in 
amart wegkrimpend, t lief ovaal gezicht lijk-bleek, alle bloed 
van de wangen weggedrongen, en h^ voelde zich ineens daar- 
door vertecderen, zijn hart weer voor haar opengaan. 

— Mijn üüd, i'auii, kind, waarom haal je die dingen in 
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je hoofd? zei hij verwarmend, teeder-hartstochtelijk. Zeker, 
er zijn van die theorieën en ik heb ze misschien zelf gebruikt, 
maar dan in algemeene zin en niet op jon, zijn dat hicf 
niet Tan beteekenis. En vergeet je, dat het werken voor 
'n TioaWy Ywjn 'n kniageoiny al i*n gedachten, a'n kiaeht 
datnan te geven, een man Yeateiki» hem allee omver doet 
loopen. Ik hoA non eenmaal van jon en wat helpt al 't 
andere? Kom, laten we er 'n eind aan makoi, weer goed 
met elkander worden, al die leelijlÊe dingen vergeten! 

— Yoor 't oogenblik ja, maar dan? droevigde ze voort. 
G^esteld, we zien al die bezwaren over 't hoofd, we gaan na 
een tijdje trouwen... in 't begin loopt alles goed, maar als 
eenmaal die blinde waan zich heeft gelegd, je allee weet 
normaal bekijkt^ kan het niet anden of je illuzien, je ver- 
waohtingen zullen lieh op nienw opdringen. Je bent van 
een te krachtig raa^ van een te fel tempezament^ om je leven 
te verdrtx>men naast 'n nietadoende vronw. Spreekt me niet 
ervan^ dat de liefde eenwig blijft, nieta ie onbestendiger dan 
de liefde. 

— Nee, nooit, nooit zal ik veranderen, dat zweer ik je ! 

— Zweer niet, m'n jongen, zei Anna Pauwlona, en ze lei 
hem haar blanke liand op de mond. Hij wrong haar hand 
weg, zei treurig : 

— Pauii, Paolil 

— Herinner je, dat je m^ eens hebt tegengehonden te 
sweien. 

— Zd^er, maar alleen als bew^ dat ik je ton volle 
vertrouwde. 

— Dat kun je ook, nooit sal ik 'n ander trouwen. 

— Btt Lostof flk j ? 

— Ik denk niet aan hem ! 

— Maar wat wil je dan, Pauli ? 'k Begrijp je niet> je 
houdt van me en verstoot me. 

— 't Muct, kan niet anders. Later zal je me er dank- 
baar voor zijn. 

— Later, later, mij goed, maar nu ? 

— Mijn Qodl Boel» maak het mij toeh niet loo moeiel^k. 
't Is geen gril» geen inval, maar riijp-overdaoht^ Ik ben geen 
vronw voor je» mis alle gaven om je gelukkig te maken. Je 
begrijpt dkt soo niet» maar ik me» ik voel het des te beier. 
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Wat jq moet hebben is liere» iia!eTe ttouw^ die geheel 
in je opgaat, met il haar blikken, al haar aanToelingen, 

'n vrouw heelemaal vrouw, of . . . 'ii urtistieke, een beeld- 
houwstir, een schilderes, een schrijfster, een die je kan 
sterken, je inspiratie oproepen, waarmee je kunt ontwerpen, 
beredeneeren, overleggen, je één, onverbreekbaar één Toelen. 
Yan fieelen haalde de «choaden op, ssei: 

— Onzin, gewoon onzin. Ik wil 't eene noeh 't andere. 
Ik wil joa, juiat omdat je niet alleen «rtieete en niet alleen 
Tionw bent, omdat je ▼ereenigt dese beide kwaliteiten. O, 
je denkt, dat ik maar in 't dolle door hol, dat ik niet 
nadenk, maar dan heb je 't mis, mijn liefSrte. Uren, dagen, 
nachten heb ik erover gepeinsd, 't met mezelf besproken, en 
hoe ik 't ook keerde, hoe ik 't ook wendde, 't bleef altijd 
't zelfde, zij en niemand anders moet ik hebben. 

Anna Paulowna's irezicht betrok zich tot denken. Zou zij 
toch oDgclijk hebben? Zoüen ze dan toch bij elkaar hooien, 
aamen gelukkig knnnen worden? Waren al haar meeningen, 
met Booveel moeite op haar aelf gewonnen, dan schijnredenen, 
praatte sij zichzelf maar wat voor? Een jnbel aloeg in haar 
op. O, hoe ze van hem hield, van zijn glans-blonde gezicht, 
▼an zijn blauwende oogen, zijn forachheid Tan gedachten, zijn 
eerlijkheid, zelfs van zijn gewone-man's manieren, en hoe 
erbarmelijk, hoe klein en ongelukkig hij daar nu stond, hoe 
alles in hem scheen te verschrompelen, te verzinken! Zij 
kon zich niet meer inhouden, wou zich gewonnen sreven. 
Maar zij drong die aandoening terug, en nu zag ze hem 
zijn oogen opslaan, hoorde hem opnieaw smeeken. Dèt 
stolde ineens haar weekheid. Nee, ze mocht niet zwak zgn, 
niet toegeven, 't £inde zon toch nitloopen op trieste ont- 
goocheling. Ze hielden van elkander, maar de een dengde 
niet bij de ander. Wat 't zwaarste woog moest het zwaarste 
blijven wegen, daar viel niet aan te veranderen 1 Zij trok haar 
gezicht strak, keek zwart. Hij stelde nu voor om gesprek, 
wat hij zelf uitlokte, te staken, te verdagen tot ze beiden 
tot kalmte kwamen, maar zij zei hard: 

— Mij goed, maar ik kom er niet meer op terug, 't 
is na rijp beraad, na dagen en nachten van overwegen, dat 
ik hiertoe ben overgegaan ! 

Dat kèn ik me denken 1 zei van Beelen na bmnt-spottend. 
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Zeg me eens, wanneer beu je dau voor 't ee^^t op die Oïuiu 
gekomen? Je schijnt het aUe« aoo precies te weteul 

vlijmende taal, zijn sarkasme hmderden haWy matt 
maakten haar tegelijk vaster^ steviger. 

— Ik sou jon kunneD vragen» lei le kalm-etekerig, wan- 
neer je eigenlijk toch soo overmatig-dol van mij bent gaan 
hoiienP Lk *t begin daoht je, meen ik, nog aL vrij kalm cr 
over. Herinner je maar de eerste avond na Hoh wacht, toen je 
uren op je kamer heen en weer liep. 

— De eerste avond na Ilohwacht? verbaasde zich weer 
van Reeleu, die gelijk 'n schok kreeg van klaar-zeker begrijpen, 
de omkeer ineens voor zich zag. Weifelend, apear-tastend» 
vroeg hij verder: 

— Dns van dien tijd af dateert je verandering, mla op^ 
flooals je *t noemt, je klaarder insicht. . • .? 

— Dat seg ik niet, èn dat weet ik ook niet. Ik weet 
alleen dat ik *t mij herinner en dat het m^ toen geweldig 
hinderde, maar laten we daar niet verder over praten. 

Van Reelen voelde zich koud worden, werd stil van deze 
mcdedeeling. Ja, liij had iu 't begin wat los erover ge- 
dacht, een liaison gezocht en geen ware lietVle, 't was zijn 
verdiende loon, dat hij ontving. Hij mocht zich niet beklagen, 
wel zichzelf verwijten. Zijn oogen gingen ineens open en over 
sgn denken sloeg 'n doiiel. Zijn eigen achnld dat het idö 
gebenrde. Nee, hij was niet waard haar tot vronw te krggen. 

Anna Fanlowna voelde de nitwerking van haar woorden, 
begreep, lag dat le hem teisterde, hem tot 'n gemeens 
sehnldenaar maakte en veel erger dan met de wauMd 
strookte. Een groote deernis steeg in haar op. O, waarom 
deed ze zoo wreed, zoo giftig en waarom ])ijnde ze zichzelf, 
want hij bleef de eenige, die ze ooit zou kunnen loebt hooren, 
hij, 'n man met kwaad en goed door elkander, maar het goede 
toch sterk overheerscbend. Hoe dweepte se in 't begin me( 
hem, en hoe kon se hem nu zoo vernederen! Deed se 
zelf niet veel erger door haar dartele onbedachtzaamheid? 

Van fieeien bleef strak sitten, de blonde, laehende kop 
versomberd tot 'n groeven-^gesieht van iwartende tinten, fir 
lichtte niets over hem. Smsrt en woede sobenen lieh in hem 
samen te trekken, zijn klare gedachten te vers to r e n. Z$ 
voelde zich nog weeker worden, wilde hem uui de hais vallen. 
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imeeken al hasr verwijten te Yergeten, maar zij bedwong 
wSh, zei ftUeen met in haar stem 'n trilling, die le niet kon 
bedwingen: 

— Ach» ik deed als 'n kind, als *n bakrisch, als een die 
niet nadenkt en moog*lijk heb ik nn geen recht zoo tegeu 
je te spreken, maar 't ging van zelf, buiten mij om. ., ik 
was overspannen, zag voor 't eerst een man met 'n ziei en 
geen latfe vleier.... en ik kende geen liefde. 

- — Ach wat! berstte hij zwaar uit. Ach wat! wat praat jij 
van liefde? wat weet jij van liefde? je hebt nooit van mij 
gehonden. Nooit! je behoort tot de amoerenae sielen, die 
hoüen van charme, maar die verkillen als *t er op aankomt, 
in plaats van liefde wat snoesigheid geven. Je hebt nooit van 
mij gehoAen, anders aon je nn niet loo knnnen spreken. 

Zij hoorde zijn heftigheid met smartelijkheid aan, boog 
haar hoofd in plaats van op te vlammen tegen zijn onver* 
diende verwijten, zei zacht, bijna lispdi nd : 

— Laat het dan zoo zijn. Ja, ik lieb niet genoeg van 
je gehouden, dat is zóó, maar daarom wil ik je nu niet 
ongelukkig maken. 

— Een makkelijk praatje, wat al te makkelijk ! smaalde hij 
terag. Maar ik begrijp het, je merkt, dat het leven nog iets 
anders is dan' wat vrijen en flirten en nn je daarvoor komt 
te staan, schrik je temg. Je bent ab de rest, droomt gelijk 
aUe vrouwen, van 'n prins, al verschijnt die ook in de vorm 
van *n zwijnenhoeder, 'n karreman, maar als de werkelijkheid 
komt, deins je temg, zie je weer voor je dat princesse- 
leven, de droom is uit en je verlangt naar een andere ver- 
beelding?. 

Anna Paulowna boog nog dieper H hoofd, liet zijn ver- 
ontwaardiging over haar lieen storten. Toen stond ze strak- 
waardig op, zei, hem haar blanke hand reikend: 

— Adieu, m'n vriend, m'n fioel, er kan veel waar zqn 
in al wat je daar zegt, maar 'tgeen ik deed is in 't belang 
van ons beiden. Je hebt m^ eens gezegd, dat vronwen niet 
genoeg uitzien, eigenlijk niet eens weten aan wie zij zich geven, 
maar vallen op de eerste de beste, die er in aanmerking 
kan komen, niet wikken, niet wegen, te onnagcdacht toe- 
geven, daardüor oorzaak worden van hun eigen lijden; en 
hierin had -je gelijk.,., volkomen gelijk. Wat ik nu doe 
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is pijnlijk, maar 't spaart voor de toekomst, want 't zou toch 
gebeuren, 'tlf beter vóór dao na het trouwen!! Nogeeni» 
we hoüen veel Tan elkander, ik sal nooit 'n ander bemiiiiiei« 
miar we passen niet bij eUumder. 

— Fanli. . . Paali, Joeet gwmooid Tan fiealen» weea toek 
niet 800 wreed! Hoe kom je tot al die wooidenP 

Zij zweeg opnieuw, bijna itikkend in eigen aandoeningy 
toen zet ee heesch, met hoorbare zucht, de glanzende oogen, 
dof en toonloos, afgewend: Waarom er langer over t€ praten, 
wanneer ga je vertrekken? 

— Ik weet het niet ... ik weet het niet. 

— Moet ik dan gaan? 

— Nee, nee, maar 't heeft toch niet aoo'n haietl 

Zij schokte de sohoaders, wendde de oogeii nog reider af 
in niet meer knnnen antwoorden. 

— Laat me nog wat blijven. . . ik sal je niet lastig ¥«11011, 
laat me alleen blijven... sal me geweld aandoen. . . 'tsal 
Tinself minderen. Alleen ik kan niet ineena aUet sien T^MBidten. 

— Goed, maar dan moet je weer gaan werken. 

Hij knikte zijn ja uit als 'a klein kind, giug heeu, zonder 
een woord te kunnen z«*Lri:en. 

Paulowna zakte neer op 'n stoel. O, wat had ze gedaan ? 
Gewoon verschrikkelijk ! Haar eigen leven, haar liefde vernietigd. 
Maar 't moest, 't moest ! Ër kon Tan hon beiden niets komen. Zij 
waa 'n meisje aonder middelen, maar met veel behoeften, 'n blok 
aan 't been voor hem, die sieh nog door de wereld had te wrin- 
gen. En toch, en toeh, 't werd wreed. Waa het dan soo nood- 
sakelij k, dat se van elkander gingen? Stond het soo vast, 
dat zij niet gelukkis^ konden zijn en bleven er geen hon- 
derd kansen tegenover haar verstandelijke berekening, die 
toch kon falen ? 

Zij huiverde, twijfelde aan haar zelf. Bedroog zij zich- 
zelf niet door valsche overwegingen, die 'n schijn van 
waarheid hadden? Liet zij sich niet leiden door een 
geraaktheid, mogelijk wel ontataan, omdat se wist dat se 
nn doodarm, niet in ataat self te verdienen, de bijhaag 
werd van een man, onverachillig welke^, ala se tronwde^ 
Zeker, zij merkte wel, dat hij niet soo gaaf waa ala sij in 
't begin meende, dat ook hem 't groote stadsleven pierstekig 
maakte, en dat hielp mee, maar ach, toch bleef met hem 
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nog alles te begiimen, een gro?e eteen, die geslepen^ lom 
•ohitteien. ICear tooi dat dqpen had lutj haar niet noodig;* 
dat kon iedere iwvlw, teMè de minite. Kee« Toor hem hoefde 
zij zich niet bezorgd te maken ; maar wat veranderde se al in 

die paar maanden. Hij zou 't gauw te boven komen. Het 
uooit falend recept van alle mannen is een vrouw door 'n 
andere vrouw te vergeten. Zeker, in ziju schijnbare bruuskheid 
en zijn schijnbare gemakkelijkheid van leven zat een zeer 
gevoelige kein^ maar joiat die gevoeligheid laat hem naar 
het hoogste smachten, waarop ontgoocheling moet Yolgen! 
IHe terugplag is er eigenlijk al lang, in mij, hem, maar 
hij wil dat niet nen. kan niet Yoor ons beiden aoigen, 
en te voelen elke dag, dat ik hem belemmer, hem tegenhoud 
in s'n vlucht, dat wordt 'n pijniging honderd maal erger dan 
alleen te staan in de wereld. 

En als hij slaagt? Dan kan ik nog niet z'n gelijke zijn, 
word ik de mindere, omdat ik hem niet van nut kan zijn, 
niet kan minnen als 'n kind zoiuler gedachten. En toch hoü 
ik van hem. Maar anders, anders? 't Is juist liefde, die mij 
soo doet handelen. Arme jongen, wat stond-ie venultl O, 
mijn God, wat moet ik beginnen? 

VUL 

Nu zat ze, ver van St. Beatenberg, ver van van Beelen, 

liifT in Ragatz, het oude bekende bad])laatsje met het nog 
oudere J'fiitfers, al uit de zestiende eeuw, om wat bij te 
komen, voor ze verderop ging naar Arosa. 

Was half September, maar 't scheen nög volle zomer 
door de na-warmte, die weer volgde op de dagen van regen. 
Ze dacht minstens tot Oktober in St. Beatenberg te blijven, 
maar 't kon niet; 't werd te pijnlijk. Van Beelen wou niet 
voor sij heenging van afreizen weten en daarom moest 
wel besluiten. 

In al die dagen, dagen van nijpende twijfel met haar lelf 

en bange zorg over hem, verscherpte ze hun scheiding, over- 
tuigde ze van Keelen nog, dat ze niet bij elkaar hoorden. 
Ze deed zichzelf veel zieker voor dan ze was, wierp allerlei 
zwarigheden op, voerde telknis nieuwe beweegredenen aan 
voor hun van elkander gaan, om hem kalmei te stemmen. 
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Maar hij schudde bij alles 't hoofd, keek stroef en somber, 
zuchtte zich zwaar uit, zei: ja, :ils jij 't zoo voelt, zal 't 
200 wel zijn... 't moet wel... 't kan niet ¥ui een kant 
komen ! Die arme jongen! Een paar dagen voor de afreis 
ging ïai keen om onnoodige opipiaak in 't klein kolelielje 
te mijden, 't Leek wel iioniei toen hij 't Toontelde, maar 
bij deed het, waohtte te Interlaken in kieach begrip dat b^ 
geen enkel recht kon laten gelden, nn ae voorgoed van 
elkaar gingen, elk samenaqn beschouwend als 'n gnnat, die 
ze wou toestaan. 

O, die avond te Interlaken! Niet om te vergeten! Ze 
waren in 't liotel Victoria, waar na 't diner het kleine orkestje 
zangerig speelde in de bloemen-zware tuin, vol van rozen- 
en anjergenren onder de nitvochtendc beesten. Vlak voor 
ben stond weer de Jungftan onbeamet-wit, maar toch zoo 
heel andera dan daar boven, nn een mwberaapt bogbrok, 
geweldig van witheid, maar gprof tnaschen die twee acheggen 
Tan groenknivende wanden, ondanka die grootheid zooveel 
minder dan bij 't hek naar Hohwacht, waar de volle berg- 
rits bleekte als 'n englenkoor, serafijn- wit tegeu de diep-blauwe 
lucht in klare, reine verheerlijking. 

Er zat opzet in van lieeleu oni haar in Victoria, het luxe 
hotel van interlaken te brengen, 't komfort op haar te 
laten inwerken, haar daarmee tot inkeer te brengen. O, ze 
gevoelde het vlijm, maar 't kou haar toch niet doen wan> 
kelen, 't Versterkte haar integendeel nog. Deze aanraking 
met de geriefelijkheden van 't leven deed haar opnieuw 
voelen, dat se niet bniten datgene kon, wat hij haar moeilijk 
aoa knnnen geven, niet anders dan met de grootate inapanning. 
De vereaking van zijn ideëen moest op de dnnr 'n ontgoo- 
cheling, een breuk brengen, en dat zou ze nooit kunnen 
verdragen. Mogelijk hield ze niet genoeg van hem ! Mogelijk! 
Of te veel? Ze voelde te sterk de verantwoordelijkheid voor 
haar deel. Een vrouw moet weten aan wie zij zich geeft, 
uit dit gemis aan kennis komen voort alle ongelukken, bleef 
zijn eigen meening. £n toch. . . eu toch, een weifel kroop 
telkens in haar op of ae wel goed handelde. O, die dagen 
te Interlaken, ae bleven bq, ageerden nog ala een omawoeling 
van aacht aroom. 

'i Was een verdroomen geweest van het teente, *t onbe» 
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wogenste vau wat iii 'n mensch k:iii vezelen, een leven eigenlijk 
naast het leven, 'n versterven van werkelijkheid, wn vergaan 
naar andere sfeereu. Ze waren daar geen vleeschelijke men- 
scheu maar ziele vorbleekingen, een strakke ontroering die 
gefsngen hield ai hun wenschen. 't Was haar geweest of 
se niet alleen afseheid nam van hem, maar van heel de 
wereld, 'n deel van baar ziel meeging» 't grootste deel, en 
maar heel- weinig overbleef, net genoeg om nu baar smarten 
te kannen onderscheiden. O, die avond en die volgende 
dag te Interlaken, 't leek een voortdurende sweving van 
zwaarge worden gedachten, die om hen heen dreven, een 
gelaten berusting, een stemming van devootheid als alleen 
kon heerschen in stille kloosters. En dan zijn uitgeleide, zijn 
brengen naar de trein, eerst nog even die sidderende explozie, 
stottering van enkele klanken, en daarop dadelijk 't zich venium- 
nen, nch omkeeren, heenhollen en dan op 'n afstand weer blij- 
ven nastaren van haar trein, die schokkend wegijlde. 

Ze kromp er nog bijeen, ae rilde van ontsetting, van angst 
om al dat weggeredeneerd verlangen. 

Nu was 't voorbij ! 

Ze ging naar Arosa, moest baar eigen weg zoeken en 
geheel alleen. Ze had hem niet willen otteren, omdat ze zich 
voelde als (;en komplex van verlangen, de moderne vrouw, 
doortrokken met nieuwt- ideeën, maar waarin het oudt* nog 
nasmeult in gelijke mate, het overgangswezen van de feodale staat 
der vroegere vronwlijke lijfeigenschap naar eene meer zelfstan- 
dige kaltunr; nu moest ze zichzelf otferen, doorniet aan één man, 
maar aan de geheele menschheid haar liefde te geven. Haar 
plan stond vast. Ze zou de ziekenverpleging leeren en dan 
in Bnsland, in de Krim, een sanatorium voor arme longlijders 
stichten, bet plan wat haar zoo onberaden op de tong welde, 
toen ze tegenover haar zuster stond, hem verdedigde, en dat 
daarna een tragische kracht op haar oefende, 't Leek wel dwaas, 
overdreven, maar dat was het toch niet. 't Kon breng(Mi 
bevrediging, en dat alleen geeft toch, zooals het heilsarmee 
haar zei, waarde eu rust aan *t leven. O, als ze in werke- 
lijkheid iets voor hem had kannen zijn, hem ^on bijstaan in 
zijn plannen, een holpe worden in 't leven, zoodat ze vlak 
naast hem stond, ja, dan zou ze niet weifelen, of als ze maar 
'n geheel aanhankeiyke vrouw kon wezen, 'n vrouw die in 
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hem kon opgaan, nohielf wegdenkeD, nitar dèt ▼ c rmoe ht te 

uiet. Ze voelde zichzelf minstens even hoog als hèni, terwijl 
ze in het praktische bestaan voor een nul moest gelden. Dat 
was wèl de vloek van 't feminisme, de folter van deze tijden, 
dat de vrouw zich de gelijke gaat denken van de man, 
zonder het in waarheid te sgn, de piaktijk van 't Uyca 
altijd anden dan theorieën. 

Ais TionwHilleen kon se door 'I leren komen en nnt 
•tiohten erbijy ab Trouw van 'n man^ werd se een hqhan^ 
een onnoodig rad aan de heetaanawagen. Waarom son » hem 
dan belaften met al die sorg en al die verwikkelingen, hem 
die ze achtte, eerde en liefhad, terwijl se sichself door haar 
verfijnd weten niet gelukkig, uiet bevredigd kon rekenen. 
Ach, wat waren vrouwen uit vroegere perioden toch gelukkig I 
Die zagen zich bemind en vonden dat al voldoende, nu weten 
we meer, maar wordt ook 't leven zooveel moeielijker. 

't Was wel vlug gegaan» ab fotfor opgevlamd en langsaam 
verbrand, in nog geen vier maanden aan en al weer af, een 
ziele-roman, naar de schrijven *t noemden. Maar kon *t eigenlqk 
anders? sij, twee mensehen oogensohijnl^k gelqk» maar gel^ 
in 't negatieve ; twee menschen met veel eisehen, twee moeielijke 
weseiis, die niet sooveel knnnen geven als se self verlangen. 

Zoolang ze niet ovcrweegden ging 't wonderbaar, maar bij 
't minste verschil gingen ze aan het denken. Ach, haar 
hoofd zat vol, vol peinzingen, maar haar hart vlood leeg. 
Waar zou die arme jongen nu wel zijn ! 

Met recht, beiden moeielijke menschen!! 

Het kleine orkest speelde 'n gevoelige melodie» se wist 
niet wat en voelde zich te moé» te af om op 't program er 
voor na te k^ken. £n de mensehen luisterden in gespaonesi 
stilte» die stilte even verknerpt do<» H sacht aanloopen van 
'n paar, een lievend paar, op 't grint. Aeh» wat moest se 
weer aan hem denken t Hij hield van kleine orkestjes. 

Boven haar hoofd w^elfde zich 't stuk hemel tusschen de 
bergenhoogten, donker-blauw, van sterrepunteu fel door- 
spikkeld en van verre scheen te ruizelstorteii de dichtbije 
Bijn die maar voortjachtte. Het orkest begon te spelen de 
wals Am schonen Bhein, maar ach *i was een parodie» se 
kon wel schreien! 

Q. VAN HüLBBI. 
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„Tk ben zeer eclectisch van aard. Tk vraaij niets van 
het onmetelijk heelal dan dat men mij zoo min mogelijk 
▼erYele." Dat zou het motto kannen zijn Tan een volledige 
Tenameling der tooneel-fenilletom van Emüe Eagnet. Deze 
▼enameling sal, mes ik^ lang op sich laten wachten. Drie 
deelen NoUê mr Ie ikédtre eontmparam, en één deel, paa 
▼erachenen, Propoê de thédire, ia allee wat hij ona heeft toe- 
gemeten. Zij die hem geregeld leaen in het /oumal dee Béhatê 
weten er meer van, wat niet wil zeggen dat ze hem beter kennen. 
Want de inetliode van den criticus is zoo allereenvoudigst 
dat zij niet verandert. Maar wat eindt^loos afwisselt, is zijn 
knnst van ontleden, van bespreken, van polemiek-voeren. 

Deze knust is gegrond op letterkundige kennia en tooneel- 
ervarinir. Het eente boek ^an Emile Fagnet, zijn doctoraal 
proefschrift, waa een boek over de Tragédie fran^aiee in de 
l()e eenw. Na de geheele Franiche letterkunde te hebben 
doorloopen, na er een beknopte geachiedenia van te hebben 
geschreven, na Tier deelen aan haar vier groote eenwen te 
hebben ge>vijd, na in drie banden de sedelijke en staatkundige 
denkbeelden van onzen tijd te hebben bestudeerd en in vier 
andere al de brandende vraagstukken van dezen tijd onder 
de oogeu le hebben gezien, is Emile iaguet door een uatuur- 

^) Vm dta b«k«nd«ii Belgische geleerds 0d pdblioitt, Maarioe Wilmottoy lioog- 
leomr m de Uaiveniteit te Lolk, sel liiaiiMkort een bmidél TenehQnen 
Hetitèld Tntis xnneurt tf'ifh'fis {k. de Gaspario, Emile de I.nvelcye, Emile 
Faguet). In dien ban del zallen aan laatstgenoemde drie huofd-t ukken f^ewgd 

zijn: ,.le oritiqtie ilrnnuiticjup/' ..le crititnie lilt»'rfiirc ..Ic critKpie politiqiie.** 
Van het cer^^tc kuuiicii wij, vuur de l*'ran»ciie uitgate, een Neder ia ndsche 
vertaling aan ouzc ieterü aanbieden. Red, 
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IQken draug tot zijn eente Terpoosing teruggekeerd, die ook 
zijn eerste studie was, tot hetgeen hem het meest heeft 
geïnteresseerd, heeft bezig gehouden, bovenal, hem het meest 
voor verveling heeft behoed, dat is: tot het tooneel. Dat zal 
niemand verwonderen. Want, ondanks de alles on» vattende 
belaDgstelliug van sijn geest, is Emile Faguet v(')ór- en 
bovenal: tooneelcriticus. Hij heeft er de natuurlijke begaafd- 
heid Toor en h^ hoadt van het vak. Hij ia nooit zoo 
tevreden over anderen en over zieh selven ab vanneer hq 
in sijn fantenil sit^ lettend op de handeling die nch voor 
hem Terwikkelt en ontknoopt; zijn critiache sin ia nooit foo 
opgewekt als wanneer hij, met den flinken, vluggen stap van 
een jongen man, naar zijn kleine woning in de Monge.siraat 
teruu;keert, na een voorstelling die zijn avond heeft gevuld 
CU hem eenigc geestelijke emotie heeft versehaft. 

Dan wordt alles leven en beweging in zijn opgewekt, klaar 
en vlug verstand: indrukken van den avondj verwijderde 
herinneringen, snel of traag opdoemende aaaoeiatiea, allee 
dringt er sneh opeen sonder verwarring; de orde ontataat 
door een natnnrlijk aieh loewikkelen van de hoofdgedachte» 
die altijd helder blijft; er heeft een werking plaats waarlaj 
gedachte en woord innig samengaan ; het artikel wordt geboren» 
de bladzijde geteekend met vaste lijnen voor het oog des 
schrijvers, „het ronde, bolle, vragende oog," zooals hij dal 
van Diderot noemde en zooais men het zijne zou kunnen 
noemen; de volzin, in zijn cadans van lichten en vasten 
gang, wordt voor het toekomstig feuilleton al bij voor- 
baat in het geheugen neergeschreven; gelukkig gevonden 
uitdrukkingen schieten op als nit een werkenden grond; naast 
tegenwerpingen, die als een borstwering anllen worden opgesteld, 
verschenen — of liever versehqnen opnienw nit de herinnering 
aan de komedie lelf — de woorden van lof, gewijd aan den 
schrijver en aan de kunstenaars. Maar het sijn de tegen* 
werpingen vooral die in massa's opstaan. Want Ëmile Faguet 
is, als criticus, een onverbeterlijk redeneerder; zoo hij het 
vuur heeft van een aankomend student (en den scherpen 
blik van een meester bovendien) als het er om gaat een 
stuk van üacine of van Molière uit elkander te halen, er 
het geraamte van te meten en er de techniek van te onder- 
Eoeken, hij doet aich eerst recht te goed — men kan het 
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nch ToonteUen — san de ? oortbiengpden nm den tijdgenoot. 
Hier heeft hij zioh niet meer te bekommeren om onde en 

eerbiedwaardige, overgeleverde meeniugen, geen yereering te 
betooneii voor Nisard, Villemain of Sainte-Beuve ; hier is de 
schrijver, enkel de sclirijvcr, overgeleverd aan het oordeel van 
den criticus, die een schier gewijde taak verricht. Met vin- 
dingrijk geduld gaat hij wikken en wegen : zijn maatstaf, 
wij zullen het ütn, ia de minst geYaail^ke^ omdat hij 
bestaat in te luisteren en te oordeelen aonder vooringenomen- 
heid. „Wij aitten hier in het hol van het feuilleton" — 
aooak Hogo seide — „om te aeggen wat ons waarheid seh^nt, 
„d. i. om enkel onse indrukken weer te geven, want alleen 
„daarvan aijn wij seker/' ficleotiame en nog eens eelectiBme. 
6oede wil en nog eens goede wil. En bij dat alles, smaak, 
of liever, liartstocht voor het tooneel. 

Aan dezen, overigens echt Franschen M, hartstocht moet 
men een bcroepsvoorliefde toeschrijven die nog stand lioudt, en 
die van £müe Jfaguet, lid der academie cn professor aan de 
Sorbonne, een der schitterendste fenilletonschrijvers van 
Parijs heeft gemaakt. De aes jaren sijner tooneelartikelen 
in het Jommal dêë DébaU^ waar hij zijn vaste, tronwe leseia 
en bewonderaars vindt, a^n niet de eerste jaren van een 
beroep dat de vereenigiug van looveel hoedanigheden ver- 
eiseht, waaronder hei onderwijsgeven in en het kennen van 
letterkunde slechts een tweeden rang innemen. Emile Faguet 
heeft nooit de vlugge pen van den dagbladschrijver voor goed 
neergelegd, de improvisatie heeft nooit opgehouden hem ge- 
meenzaam te zijn. Hij schreef vroeger, van 1888 tot 1890, 
een reeks tooneelartikelen in den SoleiL Nog eerder, op zijn 
minst reeds in 1873 — hij zelf noemt ergens dit jaartal — 
schreef hij, op goed gelnk, kleine artikeltjes in de couranten 
en vormde l^j zijn zin en smaak voor het tooneel j h^ maakte 
zich de moeilijke kunst eigen om op H eerste gezicht en 

'} II ij prijst /e, mtar Wfcteart ze ook, die „toonedbruernQ, mh mooie 

, woede, zonder twijfel, maiir zoo kwaadnardiif. zoo bedwelmend en zoo tyranniek 
„bij ons. dttt zij, dikwijl*» in >;trii(l met iiiiii talent, naar het blijspel en 
„naar het trcur<iii(*l bijtui alle I'ran-ichon lict^ft nuMlegeslecpt Au: dichter waren 
bet vcrmccDdcu le zyu. ' Zou iaat het zich verklaren dat hg, in eea 
boekdMl gewyd am do geioliiedHiM tm kot tooMot, Drmu mteim, drtuu 
modenu^ ooB onoelirlfiig hooft giffereB — ooo mot Tooiirofliri^ — vu 
don fnuuehoft gooot. (bÜB. 87 vlg.) 
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gehoor te oofdeeten. Maaf jóót «Ken tqd, oottegk», 
m het jaije met de goaden knoopen/' daarna „ala atadentje/' 

gelijk hij zegt, behoorde hij, bij classieke opvoeringen, lol 

de getronwc bezoekers van het parterre, eu de kwajongen" 
die hij was, zoo^ls iedereen, later de kweekeling der 
Ecolc normale superieure, scherpte reeds zijn geest met 
het oog en de hoop op een bezigheid waarin hij, door 
onrerdrolen gver^ de hoogate graden van het meestencbap 
zou bereiken. 

Waarom houdt £mile Fagvet sooreel Tan het tooneel? 
Het is de moeite waard dit aan iqn werk te mgen» diar 
hij als mensch weinig kwistig is met Tertnmwelijke mede» 
deelingen en nooit zijn persoonlijkheid Termengt met de ait- 

eenzettiiig zijner denkbeelden. In zijn mooie stadie over de 
Achttiende eeuw heeft hij dit geschreven : „Het tooneel is, 
„in zijn heilzame gestrenge inachineniiiig van wetten en regelen, 
„een goede leerschool voor de letterkundigen. ' Dit wat de 
manier betreft. £u wat de leidende gedachte aangaat, daar* 
▼oor leze men wat aijn stadie OTer Montesqnien ons leert: 
de achrijver der JMnê pênmiêê, onveracluilig Toor de be- 
oefening der Tefschillende dichtBOorten, maakte sleehts nit- 
sondering toot het tooneel. Hij gaf er deie reden TOor op^ 
dat de dramatisehe dichters „de meesters der hartstoehten** 
zijn. Het drama is inderdaad handeling en hartstocht ; het 
geeft het leven in een krachtige samenvatting; het het 
leven zelf. Zoo verstond het reeds Voltaire, de eerbiedige 
leerling van liacine, de ongelukkige navolger van Corneille. 
Zoo verstond het Diderot, in de practijk ergerlijk jagende 
naar nieawigheden^ maar in zijn theoriën vol bewonderens- 
waardige gedeelten. Zoo begrepen het ook MariTaoi, die 
aan sijn tooneeistnkken de korte oogenblikken Tan roem Te^ 
sehnldigd is welke zijn romans hem niet braehten^ en Lesage, 
die niet alleen QU BUu sehreef, maar ook den onsterfelqken 
Twrearet, Zelfe Bonssean, de knorrige kwaadspreker Tan het 
tooneel, wilde zijn krachten er aan beproeven. 

Al deze groote mannen, met uitzondering misschien van 
den laatste, vereerden dus het voetlicht, vroegen daaraan 
minder een voorbijgaand vermaak dan wel een groot en 
blijvend genot voor hun geest. Zij vonden er, als in een 
keurig bewerkt wereldje in 't klein, de beste en BMMiisIe 
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Inmten van die giootaehe menaehel^e oomedie welke de 

eenige preoccnpatie uitmaakt Tan den kunstenaar. Daarin 
stemt Emile Fuguet met hen overeen; hij behoort tot hnnne 
fumilie, zooals hij behoort tot liuunp eeuw door de verschei- 
denheid zijner kennis, de onvermoeibiire weetgierigheid van 
zi^u zoo degelijken en zoo beweeglijken geest. Hij ook zoekt 
er minder ontspanning in dan dat hij er nieawe veerkracht 
venamelt, bij het gemakkelijk luisteren naar een werk waarin^ 
met voldoende. knnitvaardigheidj het leven is gesohildeid eo, 
ak 't ware, bezield, i) 

Maar niet enkel geestesbevfedigiug loekt in den schonw- 
bnrg. Hij vermengt met dit verheven genot een gedachte 
aan de kennis der zeden, die het overigens ongerijmd zon 
zijn te verwarren met een verlangen luiar propaganda, gesproten 
uit het eng dogmatisme der godsdiensten. De socioloog — 
zooals hij Moniaigne heeft durven noemen, en in den zin 
dien hij er aan hechtte — in hem vindt in de tooneelvoor- 
stelling een aanleiding tot ontleding der sterke of zwakke 
hartstochten waardoor de gemiddelde menschheid wordt ge- 
dreven, s) Deze trekt 'hem aan, en sijn beschonwing, hetarj 
onmiddellijk» hetsij in den tooneelspiegel weerkaatst, voldoet 
en versterkt zijn optimisme. Al de wijsbegeerte van Emile 

1) Het drama u voor Iimb 4e boogite diehtiooTt. Dat verkoiidigt hü ook 
in zijn korte ea prettige OeêeAiedenu der Framteke Jettr-rkunde. „Men noet 
.denken ann fle. naar mijn meeuinj? onbetwistbare, meerderheid van de drnmati- 
-sche knn<4t bovt n nlli- amlerc kuTistrn." Al>» hij een tooneelHclitijvrr beoordeelt, 
wtes verz. kerd dat ni zijn critiek siibjeftiLver zal zijn en dieper ztil door- 
dringeu; oiemaud tuf liet moest mtsscliien Kerdiuund Üruuetière xgu, indien» 
bewonderenswaaniige Époquet dm tkiétre frangais) heeft snlke nieuwe dingen 
gPMjKd over Comeüle, aan wien hy een icelnel boek, in popokiren itql ge- 
sehreren., heeft gewijd, over Rmine, die tweehonderd bladzijden inneemt vaa 
zijn Vrojfis d,- ih.'/itif, en over Moliire, die hem echter minder heeft aange^ 
trokkiMi dan de tniu'ii i. In zijn Ui.^foirf ontwikkelt hij een verwonderlijke 
Bchcrp/iiuiijjheid in de karakterontleding der tooiii < lt;il< utcn, b v. van Dumas 
père, of ook van Seribe, dien hg vernuftig rehabiliteert : h\j blgfl de bewon- 
deramwaardige «loiriate*', die J. J. Weiia opvolgde m. die dem deed 
veigeteo. 

IIq beeft het gezegd, naar aanleiding van J. S. Roosseau: bet tooneelwil 
penoncn „die ileehts de nlgemeene trekken der mensehheid hebben, gemeoB 
,aan een zeer groot nuntul, aan e«-n onnoemelijk groot aantal raen>clien . . . . 
,llet tooneel geeft ons liet LCiniidiieldc der zeden." En daaruit volgt juist dat 
het, betrckkclgk, zedelijk i^, daar ^het ous de zeden die het voorstelt zoo laog- 
^samerkand geeft* en, londer de onie veel te verbelmen, ,se eentgermat» 
«getgkonakt.*' 
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Fagnet is besloten in deze woonlrn : ,,iiiet te veel, niet te 
weinii;/' die tot devies zouden kunnen dienen van de meeste 
goede stukken, daar de uitzondering door den toeschouwer 
bezwaarlijk wordt gednld. Deze wijsbegeerte is die van 
een sterken en gezonden geest^ besloten in een krachtig 
gebouwd en wijselijk bestanid lichaam. Aan lieden met ees 
* gemelijken utd, als Bonssean^ Teischaft het tooneel slechts 
benauwde dioomen en versterking van hun minachting der 
mensohen. 

Dan zijn, in het Fransche tooneel, (met het oode het 

eenige waarvan Emile Faguet volkomen geniet) hulpbronnen 
aanwezig van welsprekendheid en methoden van voordraclit, 
die het oor van den in zijn fauteuil neergevlijden criticus 
aangenaam kittelen, die hem van de beroepseeutouigheden 
verkwikken en hem opbearen na veel teleurstellende lectuur. 
De schouwburg is, voor geesten als den igne, de zekere 
terugkeer van een betamelijk en weinig vermoeiend genot» 
waaruit altijd eenige verrassing en eenig voordeel is te hakn. 

In de uitoefening van sijn ambt van criticas is Emfle 
Fftguet uiterst oprecht, omdat hij is uiterst onafhankelijk. 
Zijn oprechtheid gaat gepaard met een bescheidenheid die 
het gemcene erfdeel is van den hoogstaanden onbevooroor- 
deelden niciisch. Zich j^eheel overgeven ann zijn indrukken 
is de beste methode om iroed te zien en goed te huoren. Wel- 
iswaar kan een impressionist zich gemakkelijker dan iemaud 
die stelselmatig redeneert vergbsen in de hoedanigheden en de 
wezenlijke gebreken van een werk dat de menigte deneent^ 
avond toejuicht, daar de indruk iets onsekers is, in hooge mate 
overdraagbaar en aanstekelijk. Dat heeft Ëmile Faguet, lieh 
goed bewust van deze soort van suggestie, die slechts cca 
trek is van de „psychologie des fonles*', bij herhaling in zijn 
feuilletons uitgedrukt, ^iaar aanleiding van een wederopvoe- 
ring van de Fiimjuefta van Mario Uchard, praat hij daarover 
met een alleraardigste ,,bonhornie". Hij vraagt zich af, waarom 
het stuk, dat dertig jaar vroeger iu den smaak w:is <jt vallen, 
dezen keer zeer terughoudend is ontvangen. En hij recht- 
vaardigt het vroegere sncoès door de voortretfelijkheid der 
algemeene idéé, gelqk het tegenwoordig échec moet voort* 
komen uit de fouten der uitvoering. Hq voegt er dadelipc 
aan toe: ,»de gebreken zijn, naar mijn meening, ernstig genoeg. 
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„Ik vexoorloof mij zc te zien in een stuk dat koel is ontvan- 
y^gen, omdat ik mij vlei met de orertniging dat ik se eveneens 
yjfou hebben ge&en tls het stnk een groot sneoès had gehad; 
,>ofochoon ik, helaas I niet volkomen seker ben van dit laatste." 
Hoe weinig beoordeelaais sonden dese naïeve eerlijkheid 
bezitten ! 

Want er zijn zeer weinigen (als er een is), dio het verleden 
van Emile Faguot achter zicli hebben. Eu daaronder versta 
ik, behalve de lange praktijk, een stelsel van groudiegels^ 
dat de schitterende fenilletonist zoo gemakkelijk in moh 
draagt dat men er zich b^na in vergist en een improvisator 
prijst waar, goed bekeken, een verstand is te bespeuren 
dat gevoed is met de kennis van het verleden, dat meester 
is van njn weten door het rangschikken der denkbeelden en 
even behoorlek ingelicht als ving bij het teruggeven. In dat 
brein, als in dat van een goed godgeleerde, bekleeden de 
wetten, regelen en voorschriften de plaats die de hiërarchie 
voorschrijft, en het is voor hem een spel, eer ren onwille- 
keurig spel dan ecu van berekening, om de snaar te doen 
trillen welke coriespoDdeert met de gevoelde gewaarwording. 

ik heb gezegd : wetten, regelen en voorschriften, en 
het is hier de plaats se te omsehr^ven. Emile Eaguet 
heeft het gedeeltelijk gedaan in dat voorbericht van sgn 
proeÜBchrift hetwelk een geheel boek samenvat, eerst in 
1898 uitgegeven, Drame aneieiiy dram» moderne. Daarin 
wijst hij met jnistheid de plaats aan die de tooneeelknnst 
onder alle kunsten inneemt, het drama in engercn zin in de 
tooncelkunst, de Fransche tragedie (liever dan liet Frausehe 
drama) in het Europeesche drama (waarbij hij nagenoeg 
alleen Shakespeare op het oog heeft i). De algemeene denk- 
beelden zijn die van een overtuigd Eegeliaan; bereiken 
de hoogte van een verheven philosophie, en ik ken geen boek 
over deze aantrekkelijke stof dat sooveel adel met sooveel 
helderheid vereenigt. Na te hebben gesegd wat het treur- 
spel in sijn oorsprong itf, ontbindt Emile Fagnet het in sqn 



Het U een leemte het Spaansche tooneel uiet te hebbeu bestadeerd; Iwt 
is MQ groottrt^ gMOthtbmgrtdliDg to Iwltbrn sew\id mlh h«t karkelgk «oonad 
4er ite tot de I5tt mbw, dat op i(ja beurt al de middelaa wiet to vereeaigea 
die de knnst ten dienste Btaao» dch te bedienen van iiuiziok, van bottirkaiilt» 
Tan beeldhouw- «■ tebilderknnet om tot oor ea oog beide te «preken. 

1903 lY. 30 
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wenntijk MmeiMteliende elementen; Ter? olgene beedinijft hij de 
drqfTeeren der handeling; na de anatomie komt de ph jnolegie : 
hij toont aan hoe de Gbiekaehe knnat in het drama al 
de knniten Teieenigt welke tot onse linnen spreken; hoe 

de moderne kanst allengs de ondergeschikte hulpmiddelen 
ter zijde legt welke het Helleensche creiiie noodzakelijk had 
geacht voor de verwezenlijking van het tooneelideaal, om 
bij de Engelschen slechts de epische neiginir te behouden, en 
om ook deze te onderdrukken op het tooneei in Frankrijk, 
het meest beperkte in uiterlijke hulpbronnen en het meeit 
afgwerkte in sijn innerlijke volmaaktheid. Op dit tooneei 
erkent hij als essentiSel den bijaonderen smaak toot intrige, 
die de belangstelling wekt en gaande hondt door 'i prikkeleB 
der nieawsgierigheid, leidt tot de inachtneming der oenheden, 
dringt tot snelheid en regelmatigen Toortgang der gebenrte^ 
nissen; hij vergeet niet de zedelijke bedoelingen die, duidelijk 
zichtbaar, door de ontwikkeling van het drama zijn heen- 
gewerkt en waaruit zijn sentfMitieus en zijn oratorisch karakter 
voortvloeien. Dajirdoor wordt hij er toe gebracht om van 
het Fransche treozspei, dat het theutre régulier was Tan 
1550 tot Molière, en het geheele thédtre sérieux tot 1820, 
te geven de beste en, theoretisch en historisch, de Tolledigite 
omschrijving die wij er van bentten. 

Ziedaar gegevens die men niet nit het oog mag verlieM, 
als men van den medewerker der DébaU de met gloed gesi^ie- 
ven bladzijden leest over de tegenwoordige tooneeltoestanden. 
Niet dat hij er vervelend zorg voor draagt ous, bij elke 
draaiing van den weg, te herinneren waarop hij zich grondt 
om een stuk te waardeeren en het den levensduur van ceu 
dag, of wel een hlijvenden opgang, te voorspellen. Noch hier 
noch in sijn critiek over boeken verschijnt het kleinste tif^e 
van een waanwijs oor i); oen glimlach als bewijs van de 



^) drukken, niet sonder eenige meestemchtigheid, op deze cntieken", 

zegt, er^enu in xijn Di.r-n^iiri^nnf sii^/f, de niin-t waanwijx»* der Fr-»r>*cbe 
critici. Soms is iiu-n peJimt voor hut publiek door de zuken ronduit te 
se;;geit zundcr zich um zekere aangeuomea manieren te bekommerea. Zoo 
wordt fcednld eeo vitdrakking vu om «ehi^ifor ia kot gMpnk Ib v«r> 
tttterro, naar be|iroef het nirt, ak hot doa «Mm hotrWI, ia «M fiiMiliMI 
dat gij ann hem m%dL Wnt rmekil li or Imuhii hol iwoti m tMoio 
gmlP tioeo, ak MOB wfl. Moor do opnehtboid gMM m mm 
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vriendelijke ontvangst, maar ook van zijn schalksche aandacht 
voor fouten, dat ijj alles. 

Toch is deze impressioiiist, die schijnt te vergeten dat hij 
de historische voorschriften der kunst heeft opgesteld, een 
rechter» en deze rechter 8]»aart niet^ als het moet, zijn over* 
wegingen. Hij heeft zijn algemeen verstaanbaar oordeel even 
goed als zijn voor ieder versiaaolMUur wetboek bij de hand. 
En behalve de overgeleverde tooneelwetten kent hig de ge- 
wettigde gewoonten en overeengekomen regels en de geheimen 
vtn het vak. Hij zal dan vaststellen, dat er, om een stnkte 
schrijven, twee soorten van hoedanigheden volstrekt noodig 
zijn, die van psycholoog, van /icleiischcppcr, cn die van dra- 
matist, vanjzuivcr technicus, ,,esspntiëele eigenschappen, zonder 
„welke men zich niet met dramaturgie moet bemoeien." En 
van deze beide reeksen van bekwaamheden is de tweede de 
onmiddellijk eerste vereischte van den tooneelschrijver: ,,met 
„zijn gedachten altijd op het tooneel zijn, dat is het onont- 
Mbeerlijke, het genie, de gave, wat wel niet voldoende is voor 
„het maken van meesterstukken, maar zonder hetwelk niets 
„kan ontstaan." Met zijn gedachten op het tooneel zijn, de 
elementen weten in elkaar te zetten waarover men beschikt. 
„Het is niets, een groote dramat j^^(•llc gedachte te hebben ; 
„men moet bovendien een buitrnijemeene bekwaamheid bezit- 
„ten in de vinding der bijkomende middelen en een groote 
„vaardigheid om ze te hanteeren." Met andere woorden ; men 
moet de techniek beheerschen. 

Men heeft hierboven het groote gewicht gezien dat het 
H!ransche tooneel, van onder tot onder, aan de verwikkeling 



aoet dia niet ovsnebriiden. Da<gnw «Mnan i«der b«t mcwt kwlrt — tm 

■MUchel^ke zwakheid — ia de manier van de diBgen te zogueu, niet wat 
gezejrd wunlt. Is bet niet kiu<icnichtis5 ' Eii is de ware peduut niet degene die 
diilfit Jat nirn hem over „liet foinl ' aanvalt en zich hoos maakt als iiifn 
ODderneetot hem te berispen over deu vorm? Het is waar, dat men voorzichtig 
Iwodalt alt men lieh naar dm krenrele opnolithcU adiikt, nwar het it 
pi^atwnardig sioh er niet mb te storen, sooek Bmile Fkgnet iedere maand 
doet in sqi' Semté Imlme, Hg oatscgt sieh bet n^ocgen niet^ een oqjniite 
siniwending te TermeldeD, nit do ia goed Pmnioh gaichreTen bludzijde met 
den vinfjer crn ti-rm te lichten die veronderd i» of ari en ffimahaarheid heeft. 
Schooliiu'i ^ti raclit iiriii iii, zoo men wil, maar eene die <lc billijke trots is van 
den iiiun gedreven duur de overtuiging, dnt hij het goed gebruik moet verde- 
digen, die eigentckap der letierkaudige talen tegen welke bet een te Teak 
donuna geweldplaging k in venet ta komen. 
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hechtte. Men herinnere zich Boileau en zijn ,,sujet d'intrigae 
enveloppé" en de andere theoretici der classieke eeuwi ii, en 
zelfs Dumas fils, die, letterlijk, als vol2:t de voorwaarden stelde 
die noodzakelijk zijn voor een drauuilisch werk: ,,lo logica, 
2o tooneeltechniek, 3o vlugheid, 4» voortgauir, 5«> afwezig- 
heid van verbeelding, 60 afwesigheid van vinding." Emile 
Fagnet kan niet nalaten met een loodanig formulier een 
weinig den spot te driiTen; niaar sijn spot is, gtiooi ik, aan 
de oppervlakte, evenals die waarmeé hij, van tijd tot tijd, 
den nitvinder der „scène è faire", sijn betreurden meester 
Trancisqae Sarcey, vervolgt. Want wat is, in den grond, 
die „scène h faire*' van dezen laatste anders dan de „scène 
nécessaire" van Emile Faguet? Die „scène" vinden wij bij 
herhaling vermeld op een zacht verwijtenden of doorloopend 
gestrengen toon. Eeeds in zijn doctoraal proefschrift vervult 
sg den geest van den historicus, brengt zij sijn geweten 
schier van streek. Zonder aarzeling schreef hij toen : „Garnter 
„ontwijkt aeer dikwijls die gewichtige tooneelen die de moderne 
„oritiek (en de aijne) als noodsakdijk beschouwt, den ktKM^ 
„waar de dramatische handeling sich slnit en &ch aamen- 
„trekt." 1) £n later aal hij er dikwijls op teragkomen; 
de ,^cène ^ faire" verlengt in veel gevallen op nnttige wijse 
zijn dagbladfeuilletons, door ze niet flinke polemiek te 
vullen; zij doet hem het hoofdargument aan de hand tot 
vrijspraak of veroordeeling, veroordeeling vooral, der werken 
die den vorigen avond zijn opgevoerd, of zelfs der werken 
nit het verleden. In sijn oogen van Franschman, even 
Pransch van karakter als van geboorte, is het wekken der 
nieuwsgierigheid", in de praktijk van het tooneel, iets dat van 
lelf spreekt, dat alle andere preoccupaties beheencht en alle 
andere knnstvoorwaarden op den achtergrond stelt. Hij, 
die in de ernstige sedelessen van het treurspel belang 
stelt zonder dat ze hem in vervoering brengen, uie zich 
om de zedelijkheid op het tooneei weinig bekommert 

') Zie. in dezen zelfden Ensai, reeik aangehaald, bln. i09, S17, 311, oi, 
onder meer pkfttoftn uit latere werkeo, de HoU* W U ikéétrt €mifmp0 

raim, p. '246. 

*) Niet in ttieoiie. £■ «r xtjD gevallen waarin hg belijdt dat bet ied«l\^ 
«itgangspunt zga crtieelM vo«A — r W^aalt. OtaftfiMi geeft k| tl^rwf—riw^ 
érmê modtntê^ p. i70) obOw ie red«Mi tte Ml vmémCié ^mm 
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ten spijt van een machtige traditie, waarvan hij ver- 
klaart getuige te zijn, wil geen gebreken door de vinders 
zien in den opzet en den gang van een öleelit gebouwd 
stuk; hij aarzelt niet een onliundiirlieid te veroordeelen. Men 
zal hem llmk-weg de intrige zien overmaken van La Jll/e de 
Roland van Uenri de Bornier, of van Madeleine van £mile 
2iola, het geraamte Tan Ibaens Spoken beter in elkaar zetten, 
het afwezige> en tooh onmiabare, bedrijf betreuren van de 
Jeanne ét Art Tan Jules Barbier^ al de aannemelijke onder- 
stellingen b^eenbrengen om het verloop van het drama in 
Le% Damchejf of in Margot te verbeteren, onallrienbaar lang 
het voor en tegen bespreken van deze of die bijzonderheid 
in het gegeven van een toegejuicht stuk van Jules Leniaitre, 
zijn ainbttrenoot en vriend. Hij gaat verder: in zijn iJix- 
huiticiiu' sièrfe handelt hij breedvoerig, en smaakvol, over de 
technische onhandigheden van Yoitaire^ en ik heb gesegd 
dat hij tot Eobert Qamier teragging, om op diens treurspe- 
len den maatstaf aan te leggen die hem veroorlooft dit of 
dat melodrama of vaudeville van heden te besnoeien, i) 

Alles wel beschouwd, wat hij behoudt en wezenlijk acht 
van de tooneelkennis, het is de kunst een stuk samen te 
stellen waarbij de belangstelling gespannen bh'jft. De his- 
torische wetten hebben voor hem slechts historische vvaarde. 
Te beginnen bij de vermaarde „eenheden", waarvan hij de 
waarde niet overdrijft eu wier verwerping het kinderachtig zou 

Romi'O et Juii'lfr en boven Antipone te stallen, deze echt Fransche op: „Het 
ais een irtivod van achtinjr voor tlt- rnciisi iiheid. een ztkcr oiitrt wooii ver- 
«trouweu iu de verheveu vurmo^ens uozer uataur, eo, zooals V'^auveuurgues zuu 
.seggen» de imaak voor «de edale hartstoehtoa." In vtrder: »de Griekea en 
.de Eogelidieii lieebten meer esa de werkeUjUi^ ea de treftisehe ootieltiBg 
,dan wq, daarentegen, meer aan de ledelgkheid." Het moet gtM^d woi^ 
den, het betiefk Mer eehter meer eea otgeetieve beediouwiiig daa eea peraoonl^ 
waardeerinp. 

*l Xict dat hij altijd zeker is vajj zich zelveu of van de billijkheid /ijiier 
critiek. Dese substitutie vau artistiek geweten, als ik het zoo aoemeu mag, 
ia b$ hem eomt de bnm vaa eerapnles, selüi vaa wroegingea. Naar aaalmffiag 
vau ha peur dt Vitrt, eehreef b$ eeot: ,Ik weet het aiet; want, wat men 
«ook moge géloovca, ik hen er teer ver af om op een vlnohtigen indruk die 
«kleine kwee^ van dmrantisehe sameaftelling te kannen doorhakketi (lie 
..Hchrijver* zoo schmnder aU ^lorean en Valdajrne samen waarschijnlijk 
,t winti.; malen hebben tccwikr en ire\Y(»^en. Ik weet dus niet 'jroed, mnar het 
«sciiijut me toe, dat meu het volgende tuuueei eenvoudig moest weglaten, of 
,het zeer kort aandaMea . . . .* 
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Zijl), hij voelt dit, aan de schrijvers der vorigi* <'euw te 
verwijten. Zonder den minsten romantischen zin, zonder een 
Bckijn van sympathie voor de marionneUeD van IJernaniy 
erkent hij, met echt critischen zin, dat er noodzakelijke 
refolntiea iqn. De romantische formule Tan het dram ii: 
de triamfeerende democratie op de planken gebraeht; men 
moet er aan gewennen; maai wat men niet moet doen, n: 
hiermée romaatieche drama's ▼erwarren, die «^trenrspelea 
Tan Voltaire cijn, met beeldspraak ▼erlacht.'* Dus, geen 
noodzakelijke eenheden, behalve misschien de eenheid van 
hamleling. Eu ook hier maakt Ëmile Faguet eenig voor- 
behoud : „Ik weet wel, dat men aan de eenheid van handeling 
„geen overdreven waarde moet hechten en dat het oordeel 
,,TaiL Voltaire, die in Les Horaces van Comeille twee trear* 
^^spelen yindt, seer onbillijk is. Het is zeker waar, dat «en 
^drama een andere eenheid kan hebben dan die welke op 
„de handeling berust, dat er een soort van ledeknndige 
„eenheid kan sijn, als het trenrspel nch beweegt om een 
„groot karakter, dat er het middelpunt van Tormt..." fin 
hij erkent dat de antieke toeschouwer, meer verUngend een 
volledige karakterontwikkeling te zien dan de oplossing van 
een vraagstuk, rechtmatig heeft kunnen ophouden belang 
te stellen in de eenheid van handeling. Maar bij den 
modernen toeschouwer is dat slechts mogelijk, als de gedachte, 
of het goToel, waarop de zedelijke eenheid hernat, geen 
enkel oogenblik aan sgn aandacht ontsnappen. 

Evenmin verbant h^ volstrekt de vermenging van het 
comische en het tragische, want deae vermenging „is natnnrlijk, 
„zij kan machtige effecten van tegenstelling teweegbrengen die 
„rechtens op het tooneel behooren, omdat tij dramatis^ njjn.'* 
Wij zijn haar verschuldigd den Don Saneke van Comeille en 
Molii re's iJou Juan ; een groot deel van het moderne 
drama onderstelt stilzwijgend deze gelukkige vrijheid ; „maar 
„het is een gevaarlijke kans zich er aan te wagen. Er is, als 
„men het beproeft, altijd gevaar schade te doen, ik lal niet 
„aeggen aan de eenheid van toon, want eenheid van toon is 
„eentonigheid, maar aan de eenheid van den algemeenen 
„indmk. En dese soort van eenheid 18 votMT den geest volstiel^ 
„noodig." Zoo is het te verklazen dat de tragi-oomedie^ 
gedorende twee eenwen beoefend, „looveel belangr^ke werimn 
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y,omvzi die de aandacht en de beatudeering waard zijn, en 
„misschien geen enkel onbetwist meesterstuk telt/' 

De tragi-cüuieilie moet niet worden verward mei het bur- 
gerlijke of romaneske drama: ,,het is, om ze bij haar waren 
y,iiaam te noemen, de historische comedie, dat gematigde mid- 
„delgenre, waar de auteur sich niet te veel op z^n gemak 
„gevoelt en toch niet in de Tenoeking komt sich te veel in acht 
„te nemen, wau h^ noeh te verheTen is noeh te laag den 
„grond, een genre, evenwel, met een nitgestrekt gebied, dat 
„sich nitstrekt van den' Oid tot 'Jkn Juan iFAuiricie.*' En 
ik sal er bij voegen, tot Bostand. Wat de tbeoreticns, bij 
Emil( l'atriiet, er van denkt, weet gij nu even goed als ik. 
In de dageiijksche praktijk vertoont zich eenig verschil, en 
de geestdrift door ('>irano bij den geleerden criticus teweeg 
gebracht, de bewondcriuic, schier zonder voorbehoud, voor 
andere werken van dezeltcie trant bewijzen ons dat we met 
zijn evangelie een schikking kunnen treffen. £r is bij hem 
echter één pnnt waarvan hij niet wil afgaan, en dit is : dat 
de historische komedie, of, als gij liever wilt, het historisch 
drama, niet te historisch moet sqn. Endle Fagnet is heek- 
maal niet gesteld op de wesenlijke waarheid in den sehonw- 
burg, bevredigd als hij is door de betrekkelijke waarheid, die 
voortvloeit uit een zekere harmonie van kleur en een zekere 
eenheid van toon. ,,I)at moet mij bevredigen, schrijft 
,,hij (naar aanleiding van Heuri 111 van Alexaudre Dumas) 
„ver van mijn bibliotheek — goddank! — en in den 
„schottwbnrg en in mijn fanteuil, waar ik vermoedelijk alleen 
„maar wensch mij niet te vervelen." £n men moet het feuil- 
leton lezen gewijd aan La FoJtri» m danger, dat doodgebo- 
ren drama van de Gtonconrts, in elkander geset met behnlp van 
aanteekeningen, die de schrijvers vlijtig hebben vezsameld nit 
de oude paperassen der Bevolntie; men moet sten met welk 
cenig«*zins wreed genot de geestige criticus dezL ducumenten- 
manir bespot, deze zorg voor „historische getrouwheid, die 
allertreurigst is met het oog op het echte j)ubliek." Zijn 
slotsom is ruw, maar aardig in haar beknoptheid: „in den 
„schouwburg is men niet bg de boekenstalletjes der kaden, 
„siedaar het wesen der theorie van het drama". . . >). 

^)A1» t\id ea pUuiU guDttig wftraD, Mwiklutrdosoopsnooiil^kelMMilMMiiriig 
«illaa MuuavatiM ov«r dea M rto ri iahwi roiMB, di» Kali* Fignct oas gMft 
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Maar men heeft niet alleen het historische drama, u.cu 
heeft ouk het mcloilrama, het goede melodrama, dat, sedert 
vijftig jaren en meer, echte tranen doet storten. Emile 
Eaguet belijdt slechts een matige bewouderiug voor drze 
lagere kunstsoort en, altijd vernuftig en geneigd iets paradoxaals 
in sijn minachting te leggen, schrijft hij: „Men weet dat er 
^^tunchen het moderne melodrama en de yandeTiUe in den 
„grond geen Tenchfl beataat. Het eene ia gefaaaeerd op cea 
,,of meer vergianngen^ de andere op een of meer quiproqno's. 
„En de Tergiasing ia nieta andera dan een trenrig quiproqao, 
„en het quipro([ao slechts een vroolijke ▼ergiastng; de personen 
„uit het melodrama moeteii zich welwillend leencn tot de 
„vergissing en de personen der vaudeville zich soo goed 
„mogelijk schikken iii het ([uiproijuo". 

Wat wil dit anders zeggen dan dat daar waar de schildering 
der menachelijke hartstochten of dwaasheden opgeofferd is aaa 
een meer of minder handig veêrenspely de konat afveng 
ia en de critiek slechte heeft te benuten en te awijgen? 
Emile Fagnet vervoegt evenwel niet om deie gemakkelijke 
bemating, en hij heeft met soo'n genegenheid zijn beroep 
Hef dat hij de aeademtaehe beswaren ter «ijde set en dit 
hij met bijna evenveel nauwgezetheid La familie Fonibh[i'ei 
ontleedt als een stuk van het oude repertoire. Zeker, het 
geloof is er niet en de simpele devotie evenmin, ma^ïr de 
opgewektheid handhaaft zich ondanks alles; en wanneer hij heeft 
gelachen, veel gelachen, legt de goede f ranschman die hij is zijn 
wapen neder en ontaloit sijn armen om toe te juichen. £r 
ia, laten wij het niet vergeten, onder de vierkante mnta van 
den doctor in de letteren een beminnelqk en Mglimlachend opti- 
^^miatiach gelaat, dat de wigsgeerige beaehonwing van Babdiis 
„over hH «igenaa/rdige van den menêeh tot de sijne maakt." 

in zija Flauherl cii <lie niet zonder leerzame ct'V(»letn'kkiii'jr»>n i^. en uiet kaa 
z\jn, voor zijn zeer ouaf iiaiikelijke wijze vau upvatting van het druiu 
sqa ondjerwerp onllMat aan de gebeiiftwiiaM tw rmttfju fSj/L Hal talili 
Unr te seggtm dii, Tolgaiit lism, de bittoriMlie ranaB •1mI>U im loutcrre 
iMkng inboeMmt ialt de tgd waarin hj) ia geplaatst ons voMoeade beltcad 
ea slechts in zooverre als de gebenrtenincn die er neh in afspelen eea 
onzer hnrt«tocliten mecslecpcn pn hem leer sterk aan'j^riipi'i). Het effect zal 
dos in rechte reilen zijn niet «ie psycholosrie en in oui^ekecrdc vcrhoiidins^ inft 
de geleerdheid waarvan de schrijver getuigenis adcgt. Oc icering trekt uos 
mf Tu de undoeoiBg, ea hoe meer iMt bode OBS leevt, boe ■indirr bet mm 
geestdrift wekt Men gevoelt, dat dit door des tooaeeloritioDB gew bi ewa k 
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Heb ik iilles <;ezegd van den tooneelcriticus? Stellig niet, 
want mij rest nog de houding te schetsen die hij aanneemt 
tegenoYer de meesterstukken van het verleden en de beste 
werken van desen tijd. Gene vooral zijn dubbel vereerena- 
mardig; ten eente» gelijken sij op de heilige boeken, die in 
den tabernakel njn weggesloten en waaruit de gepatenteerde 
sohriftverklaarders een wqsheid hebben geput die ook de 
wetenschap is van den oriticns; vervolgens, verschaffen Bij 
aan menschen van smaak het edelste aesthetisch genot, dat 
bestand in tegen den waan van een dag, en vormen zij 
tegelijk een verkwikking en versterking voor den sreest. 

Laat ons niet opklimmen tot de ouden, die uien op 
goed geloof moet liefhebben. Dc middeleeuwen zijn van 
geen belang, omdat aij aan de vertooning ontsnappen. Yan * 
de 16^ eeuw komen weinig stukken voor het voetlicht. Laat 
ons Shakespeare huldigen, den eersten der nieuweren, die 
het leven naar waarheid heeft weergegeven I Het leven, niet 
enkel van den een of anderen uitverkoren held, maar ook 
van diens omgeving, van mjn vrienden en van aijn vijanden, 
van het volk dat hem toejuicht en van het leger dat hem 
volgt. „Zie Ilonuf : men val er zeer voldoende den ireest 
„van het oude Rome. Maar vertrelijk het met ('oriolunns. 
„Welk een verschil! Shakespeare heeft de personen verme- 
„nigvuldigd, ons niet enkel een juist en eenvoudig denkbeeld 
„willen fjeven, maar den vollen indruk van het leven van een 
„volk." En verder : Shakespeare is „overdadig,*' kent de wijse 
soberheid der 17«-eenwBche Pranschen niet, wemelt van ken- 
merkende trekken, stapelt opeen „duiaend kleinigheden, aUe 
„levendig, alle treflbnd, alle teekenend ; hij siet meer menschen 
„en meer dingen; zijn uitzicht is, zoo al niet hoojjer, dan toch 
„wijder en meer omvattend. Maar daardoor verliest het mis- 
„schicn in adel wat het wint in verscheidenheid. Waarvoor 
„is het nut, als het zoover komt dat tusschen tle ernstigste 
„en verhevenste drama's trivialiteiten en doodgraversgrappen 
„worden geworpen P* De gevaarlijke Termenging van het 
tragische met het oomische is als 't ware een spel voor de 
handigheid van dit genie. „H Is door sulke waagstukken dat 
„de kunst sich uitbreidt, nieuwe streken verkent en se aan 
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„haar gebied toevoegt, en er is altijd eeu weiuig waanzin in 
„het beproeven van groot o veroveringen.'" 

Dit zij gezegd over den auteur van Hamlet. \\\ dt^n 
schepper van Falstati' vindt Emile Faguet oog meer te 
loTen. Inderdaad brengt, in de comkohe gedeelten, de 
groote Shakespeare hem in de hoogste yeinikking. „Shake* 
„speare als oomions ]ieeft niet jniit datgene wat men in aUe 
^ylanden eonuaoH noemt^ maar liij heeft een Terbeelding, hier 
,,bedwelmend^ daar maehtig en rijk, elden lot en (mger^m^ 
„soms seÜB toI fijne en yerraderlijke ironie (denk aan Jaoqnes 
„den satiricus van het Ardenner woud, aan koningin Mab^, die 
„mij altijd bekoort en nooit vermoeit." En gedreven door 
een bijna .slechte neiging tot vermakelijke ironie, heelt hij 
er lust in de blinde vereering te bespotten die sommigen 
koesteren voor den ongebonden, wilden, platten Shakeapeare, 
waarvan moTi volstrekt de smadelijke naaktheid met tragisch 
purper wil bedekken. Hij ergert lieh niet te leer, ak hq siet hoe 
de heer Haranconrt op het tooneel een sinpassing wil geven 
van den Koopwum wm VeMtië die meer veiinakélijk is dan 
iets anders. „Eindelijk, roept hij uit, na deien gedenl wsni * 
„digen avond, eindelijk had ik, ik ten minste, mijn comisehen 
„Shakespcare, die o]) den Sliakespeare van JlanUet gelijki hls 
„La ('(>/// ff.s^c' E.mirbafjiuu op ProTmHhéf,..,. mijn Will, 
„die, zooals liem van de tienmaal zeven keer is overkomen, 
,,geen eerbied betoonde voor den oceaan dieu hij in sich 
„droeg". 

Tusschen den blgspeldichter Shakespearc en den blijspel- 
dichter Molière is er niet slechte de afrtand die twee genï&i 
scheidt» er is ook het versehil dat twee rassen kenmerkt. >) 
„Molière is het blijspel en het blijjspel is vddr alles 
„een spotprent van de menschheid/' Zoek dus alleen dèl 
bij den schrijver van den MhaniAropf, een licht grijnzend 
beeld van den mcnsch; om de vroolijkheid bekommert hij 
zich op veel plaatsen niet, „zoo hardvochtig en verachtend 
„is hij, of liever, als hij niet wreed en bitter is tot 
„pijnigens toe, dan ligt dit slechts aan de vroolijkheid die 
„hij^ willens of onwillens, heeft aangebracht midden in ign 



') 't lü edel eu TcrrasieDd vau bet romantisme beidea te hebbeo begrepca. 
8ie het Vowrberieht mm Oromw^l, 
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,,iwarte schilderingen der menschheid." Stel n hem voor 

als een advocaat-generaal ,,die plotselinsr» naar aanleiding van 
„een bijzonder geval, de k\ve^tie verbreedt" en dondert tegen 
de zeden van den tijd. „Het is een criiniueel rechtsf^eding. liet 
„blijspel tooit zich met de baret dt r gerechtigheid." Maar iii die 
breedaprakigbeid van deu magistraat is altijd een „fond" van 
gemeenplaatsen, meer woorden op eit'ect dan denkbeelden. 
Daaraan sal ook Molière niet ontkomen. Ook is „hy misschien 
„geen machtige, wijsgeerige geest. Indien men hem aan mq 
„voorstelde als een fiëranger die ingsgeerig, godsdienstig en sede- 
„lijk hooger stond dan de andere, soa ik niet heftig protesteeren." 
En wat de tooneeltechniek hetreft, hij eerbiedigt haar weinig. 
„Opwekking der nieuwsgierigheid, gang, ontwikkeling samen- 
„hang der tooneelen, onvoorziene en toch bevredigende 
.,ont kiioopinir, belani^stelling, gewekt door de voorafgaande 
„expositie, dat allts, in een dramatisch gedicht als nood- 
„zakclijk beschouwd, wat beteekent bet, wanneer men 
„bedoelt j nis t te schilderen...?" In waarheid, ik weet niet 
of mijn sprokkeling slecht is geweest, of het toeval m^ 
ongunstig heeft gediend; maar nit al wat ik van Emile Fagnel 
heb geleien over Molière, blijkt me dat hij hem meer 
bewondert dan liefheeft, dien swaarmoedigen en swartgalligen 
geest, die zich om geen regels bekrennde. En als dit zoo was, 
zou men er zich over moeten verwonderen ? Kan het smakelijk 
optimisme van dezen eritirus zich wel behagelijk voelen 
tegenover al de gal, uitLT^iorl over brave, schoon een bt-cije 
domme, menschen (want Molière spot maar weinig i) met 
schurken), en bij den aigsag-gang van deaen geest, die de 
iooneelwetten vergeet en portretten schetst, inplaats van den 
gang lijner stokken te bespoedigen en se kunstig te ontwarren? 

Men verwachte Tan mij geen ontleding der meeningen die 
Emile Fagnet, gedurende twintig jaren, loowat overal en in 
eindeloos afwisselende termen heeft uitgesproken over het 
tragische bij Gomeille en Kacine. Als hoogleeraar, als 
schrijver over letterkundige geschiedenis, als tooueelcriticus, 
heeft hij geen enkele gelegenheid verwaarloosd om over dit zware 

^1 Ëmile ^a^^uet Zt'^t : U i e t „> f'rop.i^ ///, ,7/ , |). lJij';U'p/ièmf si' r^'- 

]). 152); miuir dit ïa do uverdnjviiig vuu eeu juinte geduchte, want Tuituüe, 
Don Jma «n andere penonen tS^n volleerie sobcliiMa, en de verAorveakeid 
\Mi MMBHtge kneehten bQ Molière laat nlote te wnaeèlien over. 
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onderwerp grondig te schrijven; maar hij heeft het zirh ook 
niet ontzegd, mei de hem eigen opgewektheid, het belachelijke 
te zoeken en van het college over te springen in een voor- 
tieffeiyke causerie. En men ion nch, bijvoorbeeld, niet moeten 
ergereni als; het hem, op de goedmoedige w^ie 
„l'oncle'* Saroey, OTeikwam, een klnchtigeTergelijkingte wagen 
naar aanleiding van Bêrémee* Als hij met ons spreekt tsb 
haar verrokking orer den roem van Titns, haar Terschiy- 
nende in al den glans der keizerlgke praal, dan ▼ertoont 
hij ons vermakelijk „de naïeve en bikooriijke opL'« w mden- 
„heid van een grisette, wier minnaar pas is gedecoiturd." 

Een aiiil'Mt' /,;i:ik waarin hij gaarne ontspanning zoekt, is: 
de historische ontwikkeling te schetsen van deze of gene 
meening over het karakter van een persoon uit het classieke 
theater, of over een tooneel dat het pijnlijk geluk heeft 
gehad van door genmties van schooljongens te worden 
▼ooq^edragen. Dit karakter, dit tooneel sqn, in *t algemeen, 
als mnnten die vroeger uitstekend waren maar thans te Teel 
afgesleten sijn en waarvan men het jaartal niet meer leien 
kan; als de penninsrkundigen zich moeite geven om ze te ver- 
klaren, begaan ze allerlei vergissingen. De traditie herstellen, 
den inventaris opmaken en het peil bepalen der eritisehe 
autoriteiten die elkaar hebben opgevolgd, dat is maar een 
spel voor de wetenschap van £müe l'aguet. £n wat heeft 
hij een vriendelijke manier om de valsche uitleggen een 
standje te maken i Wat een welwillendheid jegens de anonjme 
„correspondenten'', die komen aandragen met hun kleine 
proeve van Terklaring! Hoe weet hg ieder op mjn plaats Ie 
setten en de waarheid uit het duister op te delTen! Zoo 
heeft hij gedaan bij de zoogenaamde „koketterie" van Andro- 
maqne, en ook bij de liefde van Pauline voor Polyeuete. M;uir 
hier, en daarom sta ik er even bij stil, heeft hij zelf geweifeld, 
of heeft hij althans versehil van meening toegelaten, No? in 
1808 schreef hij in Dra me ancien, drame moderne: „Het is 
„niet ongerijmd te beweren dat Pauline nooit haar man 
„liefheeft, dat zij enkel plicht n in heel haar wonleling om 
„Polyeuete te ontrukken aan de doodstraf» daarna opoffering 
„door een plotselinge werking van de goddel^e genade. 
„Weliswaar laat sich de TeisKgel: „Ne d^espère pas une 
„ftme qui fadoie" en de andere : „MonPoljeuetetoudiejisoB 
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y^henre deznièitt", bij dese TerUaringj niefc goed meer begrijpen. 
„Maar wordt door dese opvattiiig de rol ted Fftnline ook 

„verkkiiid, zij heeft, al ii rij bekrompen, toch een Bchijn van 
„waarheid." lu zijn Propos ih' ih'dtre (een artikel, geschreven 
in Juli 1899) is hij vpcl kategorischrr in zijn bewerintr. Ja, 
Pauline houdt van haar man en ze houdt van hem reeds bij 
't opgaan van het gordijn; jnist daarom zoekt in het 
eemte bedrijf twist en wil niet dat hij het hnis verlaten 
sal : Waaraan herkent men een Terliefde ttouw anders dan 
«^hieraan dat sq n standjea maakt En al het andere wordt 
beredeneerd op deaelfde wijze, zdö duidelijk en oprecht en 
aardig, dat de knorrigste leseis van het Jwntal deê BibaU een 
vroolijk gezicht hebben moeten zetten. 

l'uuline's standvastige liefde voor Polveucte is, overigens, 
een dt iikbecld van Sainte-Beuvc, die over Corneille's hoofd- 
werk de mooiste bladzijden heeft geschreven die in zijn 
^ort-Mojfol voorkomen; maar het denkbeeld is hier doorgezet, 
handig uitgewerkt, in sgn ontwikkeling vertoond met de 
„▼erve" van den cansenr, die op fijnigheden den nadruk 
legt, die beurteling! moraliseert en psychologiseert, die meer 
handig meesleept dan soekt te orertuigen, en dit door 
oonversatie-argnmenten, niet door sluitredenen. Wat sou men, 
trouwens, onderaan in een conrant hebben aan syllogistisch 
geredeneer? In een feuilleton, zelfs als het goed geschreven is, 
komt het er op aan den lezer eiken dag aangenaam bezig te 
houden, en liet is nn'ds geen kleinigheid hierin te slagen met 
een verhandeling over Poiyeucte en Pauline. ZooaU Sarcey, 
maar met meer vastheid in de beoordeeling, betere manieren 
en meer stijl, verandert £mile f aguet gemakkelijk het verslag 
▼an een dassieke Toorstelling Toor de Franschen in een 
pittige les over letterkundige critiek. Het stevige „fond'' 
is er leker, maar de vorm heeft al het losse, al het tinte* 
lende, al het schuimende van dca sierlijken omgangstoon.i) 

1) Méa lette op deie Iqioaaflrieiat Tan Ctoineille is het — te ootvUelM 

neer den DLr-sfpiièmt tièe/e ea de Fropos de thêéUre — de Pol^eucU die 
Emilu Faaruet het onvermoeidst heeft bezig gehouden; ren Recine hehaadelt 
hij, iii cer«t'4cni>cind werk, allfon Athalïf breedvoerig, en hg raakt in zijn 
feuilletons nooit aitxi'praitt over Tiirfi'Jf'-. 1^ het hij heiu de n)oriilist die iii 
H bgzoader door dt^ oaderwurpeu met godsdiciuitgca achtergrond zioh vueit 
•eegetrokken? Of moet men, wet voorkeur of voorliefde achijut, toeMiir$?ea 
een het toeval der ontmoetiiigf 
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Over de opvolgen der groote tragici, over de blijspel- 
diebten der 18^ eenw, is Emile Fsgnet niet minder ediefp- 

ziuniLf, niet minder waard gelezen eu geraadpleeErd te worden. 
A-ls hij er minder over geeft, is het hiniin- schuld, niet de 
zijne. Men speelt de dramatische voortbrengselen der eeuw 
van Voitaire zelden meer. Van dezen wordt de methode in 
▼ier regels omsckreven: „Een ouderwt rp nemen van Kacine, 
„of ook van Porneille, soms van Shakespeare, en het melo- 
y^dramatisch behandelen, aonder schildering der ▼erwikkelde 
„wisselingen van aandoeningen^ met veel kleine voorvBlkn* tot 
„een intrige bijeengevoegd, daarin heeft hij sicheai handig en 
„dikw^ls gelukkig werkman betoond/' Maar men heeft het 
gezien, Voitaire is meesttijds slechts een ongelijkmatig voor- 
looper der roinuut icken. En daarvoor moet men hem nog 
prijzen. ..Als hot geen zeer groote dienst is, aan de Fransche 
„Ictterkinide bewezen, dat men, door terug te keeren tot 
„/>o» SaucAe, een werk als Hernani voorbereidt, zeker is het 
„er een, niet bij Manlius te zijn gebleven.'' En daarmede 
hebben wij tevens zijn oordeel over het tooneel van 1830. 

Van de comiei, die nit de swaar wegende nalatenschap 
van Molière hebben overgenomen wat rij konden» en die 
vooral de afleggers van den satiriens der Carmdèr»9 hebben 
aangetrokken, denkt Emile Faguet, kort gezegd, meer 
kwaad dan goed. Hij set zeer grondig de redenen niteen 
waarom Ucgnard in vorcretelheid is geraakt, hoewrl hij 
nog gevierd werd door de tijdgenooten van Weiss en 
Sarcey, iets te veel geminacht door die van Ganderax, Lar- 
roamet en Lemaitre. De meest afdoende dier redenen ii^ 
„sijn volkomen afwezigheid van waarneming, d. i. van waar- 
„heid/' het is sijn „potsenmakerij", sooals Voitaire het van 
Voitnre noemde. „Merk op, dat dit waarlijk als een gebrek 
„wordt gevoeld bq een man, begaafd met vrodtjkheid en 
„oomisch talent, pas lang na sqn dood." En men laadt 
het waarom : „verve is heel goed ; maar wij hebben de oue.** 
En ondanks dat Molière de waarheid zelve is, geeft Emile 
Fairnet bij gelegenheid toe, dat zijn — trouwens ongeregeld 
werkende — vroolijkheid ons meer verrast dan bekoort. 
„Een vroolijkheid die tweehonderd jaren telt, is nooit vol- 
„strekt onweerstaanbare vroolijkheid. Alleen de kennis van 
„het menschelijk hart telt; dat maakt Molière onsteifelgk en 
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lal Marivanx toot Tergetelheid bemuren, een man die belang- 
wekkend is door lijn eigenaardige verbeelding, sijn oorapron- 
kelijken geest, niet, vindingrijk, en onverschillig voor do weten- 
schap der verwikkeling; uuiar ,,v()or wie volkomen de opeen- 
„volixing der gemoedsaandoeningen ziet, is vinding niet 
„noodzakelijk; zien is voldoende. Het zal zelfs een gemeen 
„streven van alle groote tooneelpsychologen worden de intrige 
„tot niets te herleiden." Wat Beaumarchais beixeft, hij aal 
jnist ondergaan door wat sijn triomf is geweest» snjn staat- 
kandig-philosophisohe striemende toespelingen: „er lal niet 
„meer Tan overblijven dan de bekoorlijke en vroolijke en 
„geestige, doch onbeduidende Barbier de SétnUe^ wat niot 
„voldoende is om een glorie voor veroodering te behoeden.'* 

liet tooneel der t ij d ge n o o t e n eischt andere oordeelvellin- 
gen van minder algemeene ntrckking, daar ieder nieuw werk van 
een schr^ver een nieuwe verra.>^sing medebrengt en de critiek 
de ooren doet spitsen. Yan het geslacht dat aan het onze 
voorafgaat, kan men bezwaarlijk de plaats aanwijzen die het 
in de letterkundige geschiedenis der 19^* eenw lal innemen. 
Daardoor jnist dat het, in afwijking van het romantisme, 
sich niet innig vastknoopt aan een groote beweging van 
artistieke vernieuwing, verschijnt het ons te bewegelijk en te 
onvast van richtina^ dan dat het mogelijk zou zijn het laatste 
woord over de waarde der door haar bijgebrachte stukken 
reeds nu te zegiren. Zeker, namen als die van Dumas tils en 
van Augier vertegenwoordigen iets; toch moet men toegeven 
dat het mistrouwen waarin het thé&tre 4 thèses is geraakt, 
uitermate in *i nadeel is van den schrijver van Le Demi" 
Monde en dai men, door hem zijn aandeel in de onsterfelijk- 
heid toe te wijzen, op dit oogenblik nog te seer gevaar 
loopt al te cuinig te wesen of, als men van het tegenwoor- 
.dige afziet, zich de houding te geven van een parar 
doxaal criticus. Emile Faguet heeft nooit, wat het hem ook 
moehl kosten, zijn bewondering ontveinsd voor Dumas lils; 
hij schreef in 188lh ,,Wat van hem zal blijven, zijn zijn 
„bewonderenswaardig in elkaar gezette stukken, en verder, maat- 
„schappelijke situaties wonderlijk goed begrepen, neergezet, 
j^nagevorscht, en vervolgens, zedelijke stellingen, verdedigd 
s^met verbaaende helderheid, kracht en stoutmoedigheid." £n 
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hij erkent hem als den schepper van eenige typen die eeuwig 
op het tooneel sallen blijyen, Gimolt xdt Le qMeêtiand^arpeaif 
L$ Fère prodt^ue, L'ami dei femmeê en^ in Mwmemr Alpkmme, 

de droenge held en Madame Guiehard: dat is alles 

dat maakt vijf. ,,Het is toeh wel een aardig getal, want 
,,twee of drie zijn Toldoende om een dramatueh schrijTer 
„onsterfelijk te maken." En inderdaad, Lesage hctit sleehts 
Turcarel, en Beauraarchais slechts Figaro geschreven. 

Men kan Sardou inlijven in de afgaande — ik zeg niet 
atgegane — reeks van tooneelmeesters. Dat de zeer wezenlijke 
achting van £miie Jfaguet voor den diamatorg der laatste 
vijftig jaren, yooral voor den auteur van vroegere blijspelen, 
een kalmer gevoel is; dat h^ met wisselende ingenomenheid 
hondt van Barrière, wiens FUlei de Marhre hij, in een onge- 
meen fraai feuilleton, sterk heeft afgehaald, en van wienhij, 
in een ander, Les fatm Benehmme» heeft gehekeld; dat h^ 
daarentegen, bijna jeugdige vereering en moeielijk schuil- 
gaande dankbaarheid gevoelt voor Labiche, dit zal mijn lezen 
niet meer verwoiuleren, sedert ik lieb getracht het temperament 
van den criticus te laten zien, zijn zin en zijn hartstocht voor 
het komische, zijn afkeer van noodeloos wreede en sombere 
schilderingen. vermoedt nu wel dat hij een vriend is van 
Meilhae, en een der beste. Hem vergelijkend met een schrqver 
voor wien hg, aooals ik reeds heb geiegd, een intieme vooi- 
kenr heeft, vindt hij, om hem te karakteriseeren, een keai% 
woord: „Meilhae is, zegt hij, de Labiehe der hoogere standen,** 
En wat Lemaitre betreft, wiens vroeg afgebroken ontwikkeHng 
hij met levendige belangstelling heeft gevolgd, verklaart hij, 
na een veelbelovende première, dat hij „wel een Chamfort 
kon zijn in wien een Sedaine was opgesloten." Aldus — en 
ik laat er menigeen onvermeld — vimlt hij voor eiken kunste- 
naar de maat, goed genomen en naar behooren gcëvenredigd. 
De formules waarvan zich de tooneel-criticus bedient, sijiii 
met eenige wijziging, ook die welke hij als letterkundig critiew 
aanlegt. Zg vormen een kleine sehat van sehittcrende, ved* 
iqdig geslepen spijkers, waaraan de herinnering zieh vasthaak!. 

Er bestaat nog een openbaring van het dramatisch genie in 
Frankrijk die Einile Faguet niet onverschillig kon iaten. 
Het ^/ihéatre Libre" heeft, ia de jongste twintig jaren of 
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daaromtrent, i^ebroed en uitgebroed een nest vol schrijvers, 
waarvan sommiijen — Ancej, de Curel en Brieux — allengs 
het hobbelige pad hebben beklommen dat tot de glorie 
leidt. Ën ten tpijt Tan de memgvuldigheid en de ongemkkeid 
4tt talenten, van het tooit van Tenraid gednng ivaaiin 
«oh» Antoine, lieden boTonden Tan tegemtr^dig tompt- 
ffament of Tan, tenminste, iterk niteenloopend karakter, moat 
men billgkheidahalTe erkennen, dat dit gastTrq hnia niet 
maar wae een nienwe firma, dat, integendeel, een kunst van 
eigen soort er zich vestigde en er wist te triomfeeren over 
de oade meeningen waarop het deerlijk gescheurde dramatisch 
gebouw moest steunen. 

Eerst maakt Ëmile Fagaet nauwkeurig onderscheid 
tnsschen het Thédtre realiste en het Théfttre libre. Dit 
laatste heeft en behoudt zijne sympathieën van onafhankelijk 
rechter. „Het théfttre libre, schrijft hij, heeft deie groote, 
„dese onschatbare meerderheid boTen elk ander, dat het 
„stnkken geeft alsof een schonwbnrg daarroor moest dienen, i)" 
£n Tan daar nit gaat hij betoogen, dat een tooneeldiieoteor 
Tcel stukken moet geven, goede, minder goede en zelfs snlke 
die hij voor middel matif^ houdt. Misschien zou ik de keuze 
„van den directeur slecht vinden, en het stuk dat in zijn 
„ooijen het minst genade kon vinden, mijn genegenheid 
„schenken. In allen gevalle zou ik oordeelen, vergelijken, 
„beslissen. De schonwbtirg zon mij een rijke stof gCTon tot 
,Jeering, tot overdenking, tot ontwikkeling van m^n smaak. 
„Dat, nn, heeft juist het Thé&tre libre gedaan." 

Ziedaar, soa ik denken, een hooge lof en vooral een Trqsinnige 
leer. In de dagelij ksche practijk gebruikt Emile Faguet 
dikwijls een toondemper, en sijn sympathie, door denaibtond 
meer geschakeerd, betreft alleen enkele werken. Die van 
Georges Ancej, M, Lamblin, Le9 Intéjparablei en, ondanks 

^) Üita,iu iiel Lidrcü der vaii staatdwege geateuade tuuiiccleii, die hij iti xija cri- 
tiek niec heeft gespaard, toMisq ban develotea voor dc ju ageren, of toen zg niet 
wilden weten fnn een Icomedient die niet aeker merkteeken droeg dsC aen het lutn 

dierbaar was. weuehte in 1800 de bij bet tooiiecl nienw aangekomenen 

geluk, dat een menitrte lief hebber ijtooneelen hadden, die hit werk der 

i,groot« Bchuuwburgeii opvatten, sedert de groote schuawburg* tk lunzen zijn vau 
,wederüj)vuerin:j of fabru-keii van aaupassing." Hoe gelukkig is het voor de 
vr^beid der critiek, dat Emile Faguet xelf geen auteur is eu geen spreker die 
m en dnn op de plnnkaa Teneh^ntl 

1903 iV. 81 
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haar gebreken, L'Mcole de* F'eufê, beTallen hem zeer of boeie- 
men hem althuis groot belang in. Onmiddellijk heeft de 
meester-eritiooB een temperament ontdekt bij deien lintaiatit» 
die sqn Tak niet of weinig kent, maar die kan waaraemen» 
een amakel^k détail Toor den dag halen en een dialoog 
opaetten. „"De heer Aneej, schrijft hij, na Im luêépanèieê, 
„alsatt heel eenTondig den groeten traditioneelen der 
,^groote coinedie weer iiif dieu mcii misschieD eeu weiuig had 
„vergeten/' 

Dat is iets. Maar laten wij Emile Fai^iiet uit t overvragen. 
Hij is te goed tooneeihistoricus om zonder beperking zekere 
buitensporigheden toe te laten waarin Zola en zijn school 
behagen schepten. Hij kan niet vergeten, dat het Fraaseh 
pnbliek van de werkelijkheid slechts bepaalde trekken w- 
langt» en dat datgene waardoor het op het tooneel geboeid» 
geprikkeld, Termkt wordt» niet is een goed waargenomen» 
alledaagsche bijaonderheid» maar dat het is en altijd nl njn 
het conflict der hartstochten, de algemeene schildering der 
menschelijke dwaasheden. „Het tooneel laat het realisme 
„slechts toe in lichte doses, omdat hei rralismc geheel ge- 
smaakt is van kleine bijzonderheden en het tooneel voort- 
„schrijdt langs groote lijnen. Een realistisch episodiichtooneelKje 
»»valt in den schouwburg in den smaak; maar de grooCe 
„eenwige hartstochten (alle rijftig jaar met nienwe kleuren 
„tn beschouwd nit een nienw gesichtspnnt) Tormen altgd 
j»den Tasten bodem waarop de schram têmg moet hossen m 
„waar de toeschonwer hem terugbrengt.'' 

Besluit niet te snel dat Emiie Esguet, in zijn streren en 
Btjn programma, al het realisme op het tooneel aangebracht, 
veroordeelt. Hij zet^l niet, hij denkt niet, dat een goed 
realistisch stuk een slecht stuk is. Hij heeft alleen een groot 
en gerechtvaardigd wantrouwen in het partij succes dat het 
ïhédtre libre bezorgt aan een menigte ?an doodgeboren 
meesterstukken» en aijn wantrouwen» dat meer is dan eem 
korselig impressionisme» komt voort nit een lekere tooneel- 
philosophie» waarran wq nu de stevige grondslagen en alge- 
meene voorschriften kennen. In een land waar het oonven- 
tioneele (inhoud en vorm» verwikkeling en dialoog] de wei 
aelve is van het tooneel» is het klaarblijkelijk teer bcswaail^ 
den mensch zoo te schilderen als hij is eo de dingen te s e gge n 
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gelijk se njn. ,^De realirtisohe kuurt manoeaTreert te midden 

„van tallooze klippen, waartegen het haar zeer moelijk valt 
„niet te stooten"; want, als zij in algemeenheden blijft, „lijkt 
„ze niet meer realistisch", en als zij er onbeschroomd buiten 
i^aat, als zij vervalt in het bijzondere en buitengewone, dan 
„wordt zij niet voldoende meer door iedereen begrepen*', zoodat 
er „slechts het gemiddelde der realistische kanst is waarnaar 
„het goede publiek sich kan schikken, en dit gemiddelde bq 
„uitstek moeilijk is te Tinden." 

Ziedaar iets dat den toon heeft der waarheid selTe en 
lieh seer goed Terdraagt met de toegeeflijkheid van Emile 
Vagaet voor het realisme van Flaabert. Diep en onbarmhartig, 
zooals het geval is bij den schrijver van Madame Bovari/, kan 
— en moet zolfs — de waarneming zijn in een roman, d.i. 
in een werk dat men bij kleine stukjes «geniet, zonder de 
zenuwschokken van den schouwburi:, waar een stuk in twee 
of drie uur moet worden gehoord, begrepen en opgenomen. 
Daar kan men op s^n volle gemak proeven wat hier te 
bitter is voor de lippen; men heeft tijd tot teruggaan, tot 
ophouden, tot nadenken, tot vergelijken. Men heeft dien niet, 
waar men, als toeschouwer in de stalles, verpooung komt 
loeken in den avond, en men oordeelt er altijd naar den 
eersten indruk. 

Aldus wordt het betooi? versterkt dat Emile Fa^uet heeft 
gehouden over de realistische kunst, en wat hij zeijt van den 
roman van Flaubert en diens school vindt zijn aanvulling en 
bevestiging in de bladzijden geschreven na een soirée by 
Antoine. De veelzijdigheid van dezen criticas is dus meer 
dan virtuositeit. Zij is een werkelijke kracht, een kostelijk 
controle-middel, waarvan dese rqkbegaafde en lenige geest, 
die levendig belang stelt in alle vormen van letterkundige 
creatie, sich handig weet te bedienen. De feuilletonnist der 
Bébatè is de dubbelganger van den „critiqae littéraire*'. 

Maü&ICB WlLMOTTI. 
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Sir John Gladstone, de vader van William Ewart, had ïijn for- 
tuin begonnen gedurende de groote oorlogen van Engeland t^ea 
bet raTolittLOiiaife oi imperialistische Fisnki^ op het eind rwM 
de 18e aeiiir «n de aente vijBdmk jaien ven de ifK Hj kwtm 
Tan Sehotland, de afttammélüig Ten een geetadit van Iw w i wT i m 
Tan kleine taken, en ▼ ero v ei de rieh door z^n g twAiach t 
en zijn gevatheid, in Liverpool, de positie van een machlifz; koopman. 

Maar daïirhij kon 7:ijn eerzucht niet !)erusten. Hij wilde de 
stichter zjjn van een pratricische familie van Groot-Brittannié. 

Zulk een ambitie in de klasse Tan menedien waartoe John Gbdr 
itone behoorde, ia het geweest die aan Bngelanda madkt haar 
toon en haai gehalte heeft gegOTen. Hnn opkomat hdibn i{ t» 
danken aan hnn peraoonijke energie; maar het indiTidneeie 
gevoel is hun niet voldoeiuiiL^ genoeg. Zij willen, in den -laai, 
vestigen hun staat, hiin «-orporatie, hun geslacht, — duunaam. 
Merchant prituet worden se door de Ëngelschen genoemd. 

Een Toomaam deel Tan de hoogato Engdsche aristocratie komt 
nit den koopmansstand Toort, Tan onde tjden aH In de 18» eenr 



Na«r mÊsé>mÈ% Tim Th Hfe of WittUm WmmH 9itHtom l|i Mn 
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gAven de belangen van de kooplui de richting aan van de nationale 
en internstioiiftlfl politMk, èn Walpole hiold sich loo lang in dd 
fegeering iteuide omdat hl hst T«rtr<mwen liad Tan de Gitjr. 
Maar bet leenltaat waa daarom toch niet dat de beenehende ftand 

een maatschappq van handelaren was, neen integendeel de koop- 
lieden werden opgenomen en iuL'^elijfd hij do klasse der groote grond- 
bezitters. Want dezen waren de steunpilaren van staat en samenleving. 

Laat mii de juiste woorden aanhalen van den man die het 
flinkst en het helderet de gesteldheid heeft beechieTen ran de 
Bngeleehe maataohapp| bH de opening der 19» eeuw : *) 

fDe koopman, al toonde h^' zich aoma wat gevoelig, gaf toeb 
den voorrang aan den landjonker (tké' conntry-^enilman) en erkende 
in hem zijn maatsehappelijken meerdere en zijn politieken leider. 
Zgn hoogste ambitie was om zelf landjonker te wezen en aan zqn 
gemn de opneming in die klasse te verzekeren. Werd hij ver- 
mogend dan kocht hq een aoliede huis in Clapham of Wimbledon, 
en, wanner bj fortuin maakte, dan beproefde b|| sgn gelnk als 
beer van kasteelen en goederen op bet land. H$ kon er nog 
wel niet aan denken om zelf pair te worden, maar h^ zou toch 
wel de vuorvadtf kunnen zijn van pairs...'' 

In die stemming moet men zich inleven wanneer men de loop- 
baan van Gladstone — van den groeten Gladetone — wil begrepen. 
Baar is het pont van nitgang. 

yleder man met een inkomen, nit Taste bedttingen, van 10.000 
pond sterling beeft bet recht om pair te worden.' *) Bat woord 
van Pitt, in dezen tijd gesproken, zette de deur wijd open. Het 
klonk, zoo ongeveer als het, vermeende, woord van Guizot aan de 
eergierigen van z^n dagen: ^Enrichissez vous...^ en de rest, het 
aanmen en de ambten, zal wel volgen. 

Be geschiedenis van de Ismilie Peel kan als illustratie dienen. 

Zjj is typisch Toor de ontwikkeling van bet geslacht Gladstone. 
Want de historie, d. i. de maefat Tan bet economisobe en soeiale 

1) Ladfe Sttphn. Tkt £wfU$k VtiKimrUu. LoadoB, im I p. 10$ 68. 
(Waar it eiteer, Vailcn de aanlialïngett aft Motkjjr't Irnek. sqa ksl njfja «igaa 
dtatoi tnr aaawlliag vaa Tkê Life of W, B, OlmtMome^ 

•) Zie (G. W. RiumU). Oo/têcHoM mtd MêcolttwtioiiÊ. Lndva, 1898. p. 94. 
waar aa e edo t lee k uit Cunilietidtttie de tiiasfliiratotie verteld tiorèt vaa de 
logeli^ •aaMaleviag in het begia der iOe eeuw. 
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leven, modoleert, oredurende een zelfde periode, het beslaan Tan 
de menschen in dezelfde bepaalde vurinm. 

Aan een bloeiende katoendrukkenzuk in Lancashire d^nlrtoi 
de Peols hei begin van hun ▼ennogen, eenige tjeBtallea vnn j««n 
▼oor de opkomst tbjl de OlnditoneB. De oude Bobtit Peel, die 
de ftA ▼«▼nlt mn John Oladsloneb heeft den het lroloe«le funlifr' 
fortuin b^eengebracht, en met een eenTondige opz^eehninnf 
zijn lil)erale beginselen werd hij een regeeringsman en is door 
Pitt in IHiH) tot baronet gemaakt. Voor wapendevies nam hij de 
spreuk: Industria. . en had hg reeds zgn tedaii^lrM gebroiki cm 
een pleets in het Pariement te krjgen» hj nm er mee voon ty n 
op Terdere wegen en sgn looni voor aenttaande leden Ten het 
Piurlement opvoeden, om loo den invloed op het lendiiheetiir in 
£ijn gezin te behouden. 

Zijn oudste was besteimi voor eersten minister. H§ ie de groote 
Sir liohert l'eel geworden, de voorganger van William Gladstone, de 
man die, aU leider van zgn land, met Gladstone^onder alle ministers, hei 
diepet g|in persoonmk merk heeft gedrokt op de politieke geeehiedenii 
Tin EDgebad in de 19* eenw. Zjn Teder heeft het soo gewild. Hf 
heeft el het kind de Zondegspreeken ingeprent en le hem h| het 
terugkomen Tan de kerk nit zijn geheugen doen opeeggen, als een 
le>; voor den toekomstigen redenaar, die toen nog boven op eca 
tafel staand zijn wijsheid moest uitdeelen, llrj heeft hem naar 
Oxford ter studie laten gaan, heeft hem zijn heeien klaar 
Toorgeteekend en Toorbereid ^ en h) heeft lich Tergist, zooals 
een Tider doet, «MMds ook John Oladatone ion doen« Meer sna 
wil, den familiewil, lette h| toeh door. >) 

Toen John Glad!»tone er aan kon (icuken om ook een sleunpiiaar 
van zijn land te worden sloot hy zieli bij Cannins aan, den man 
Tan de toekomst na den dood van Pitt. Daarvoor ging h^» die 
oonpronkelfk whig wee geweest, tot de partg der Tories orer en 

>) Oaisot ft> JKoM iW, «adsryiftolie oeataevoralBa» Pteii» i8S6.f.7. 
De oTwmakooist dsr OhdttaaM ee Ms it astiail9k dikw^b o jg Ma ki . 
J. Me. Oarthj. Tkt ai»9 ^ mMmf* lifê. Ismba. 1806, ^ 47. JL 
Motkgr I> i60 op eaa plaali wsar msa de iifistliHl SMfaa na. ge- 
braikt de jaisto iMM> .Fsd aad Mr. OlsiüWM m ia the stokt Mas sf 
politieslsaoosnioB. They wscsaBks iasocisl origia wêü sMsilwain aalsBsiiBfcr sis. 
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hg Doodigde den ttealsiitiii (op dti oogenblik,i 812, geen minister) 
om zich in Liverpool candiduat te stellen voor het Parlement. 
De ryke koopman garandeerde de kosten der verkiezing — ze 
▼ielen altoos tegen, die kosten, en gingen gewoonlgk ver de 
honderddaiaend gulden te boTen, liepen soms sel& wel tot in 
ét hondeiddnisenden. Het wm de Torni wurin men i|n dieneten 
«en den eteei en de itaatilieden beweee. 

De betrekking was daarmee aangeknoopt en bleef bestaan. 

Een van de eerste herinneringen uit zijn leven viel voor Williain • 
Gladstone in de maand October van 1812, toen Canning de eerste 
maal in Liverpool gekoaen werd. ^^Er werden recepties gehouden 
en veel feesten gegeven', noteert bq, „in bet bnia van m$n vader 
waar Ganning toen logeerde, en eens toen er een groot diner was 
moeet ik in de eetkamer b| de gasten vencbfnen. Ik moeet aan 
tafel op een stoel gaan staan, en t^n bet geielBchap zeggen: 

Liulit^s tl ml ijtnilfmen . . .** 

De eerste proef van den annstaanden Demostheues, nog geen 
4irie jaar oud ! 

Later ia Jobn Gladstone lelf Teracbillende malen Ud van bet 
Parlement geweeet, en van i|a vier loona bebben er drie daar 
sitting gebad. *) Hj beeft deb een groot landgoed in Scbotbmd 
gekocht als familiebezit voor den ondsten zoon, en den jongste 

geholpen aan het verwerven van een kasteel en gronflhczit voor 
2qn geslacht; *) hij is baronet ireworden, en hij heeft 't nog be- 
leefd dat sgn soon als minister in het kabinet is opgenomen. 

Maar tot een aocinle podtie in Liverpool zelf kon de onde beer 
Oladttone *t niet Inengen. De ziekéljkbeid van ifjn vronw beeft 
dat verbinderd. 

„Als fiunilfe bebben wf 't niet getroffim/' teékent WilUam 

Oladstone in zjjn dagboek op, na een bezoek aan zyu moeder, 

Sir John GludHtoue ilriemaal voor het Parlement «gekozen, zijn oudste 
zoon Sir Thomas Gladstone is eveneens drienmal lid vun het Lagerhuis jfc- 
weeat, de vierde eii jonaste, Willinm. waa het bijna voortdurend sinds 1832, 
terwijl de derde zoon liet twe« iuaal is ){ewee«t. Daarljij moet men in rekening 
brengen dat èn vader èa zooiu uog verscheideo keeren caodidateu xyo geweett 
aonder «ucces. 

Over de eigenaardige verhoudiii;^ muariu W. K. (.ludstoue tot den lla- 
mmrée* etiate itoad, sic £. A. Pratt. CalAerine ii/atiilone. Loodoo, 1998, p. 24. 
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ia i882 »,Ëenmaa) reeds, toen we al een Toei in 4e w«nld 1miIiI«i, 

BCMbIs meu 't noemt, zijn we er plotseling: miirrrukt en veroordeeld 
tot een betrekkelijke a&onderintr, voor zoover het de steil iiiif van 
onze familie betreft, — en nu weer worden we belet om den 
lUnd in te nemen, die tooli de natnoilQke bekroainfc aoeit i|i 
Tan een loopbaan, ala die Tan m(n Tadar . . . ." 

Het is wat bard geeegd toi» een loon, ook al mttehf^piBe^- 
nin^ alleen tefi^enover siehself. Zeker beeft b$ in zijn bart liever 
gedaclit over zijn moeder, — maar dii is tocli ook een karakteri*- 
tieke t^edaelite. |)e vader en de t'amiliepo'^itie hebben de overhar.''i 

Daarom moet Do<r de inTloed van de moeder in het bui^geiiB 
niet worden weggecgford. 

Zg was de tweede mnw Tan Jobn Gladalone(s$neento knweljk 
bleef kinderlooe) en behoorde tot een ond Sebotaeh goilaelit, Tan 
Toornamer stand dan de &milie Tan baar man; een Tvone Tienv 
met knap uiterlijk en zachte mauiereu. 

Op 't eind der 18e eeuw wint in de kerk onder de bugcr- 
klassen boog en laag, een richting Teld die men de „erangeKiebe'* 

noemt. Het was een soort van renrelijk tusschen de disaenters — 
puriteinen, methodistische seeten, quakers — en de Staatskerk. 
De beschaving en de geestelijke energie van den middenstand 
. spreken zich in dien „evangelischen" godadienstiin nit, en de 
nadruk werd daarbq gel^ op het geweten en op de soig toot 
bet geweten Tan den naaste. Daarentegen beeohoawde de'^rpisebe 
Bngelsobman, de High Chnreb-man, de keik als een institnm tui 
den Staat, en de geestelijkheid als een soort van halt onder- 
geschikte regeerinirsniacht : steunpilaar van de samenleving evenaU 
de genlry en uauw daarmee verwant. „Wat wil die man toch r" xeide 
Lord Melbourne toen h{ een „eTangelische" preek, Tetgisvag, 
bad aangehoord. „Het moet al heel Ter gekomen ijn, waaneer 
men den godsdienst permitteert om tich te bemoeien met de 
dingen die ieder alleen Toor riebielf aangaan." 

Maar de ,,evangelischen" zagen juist de taak van den god<ilieuft 
in de bt keering en hervorming van de maatschappij. Zij waren de 
menschen van de Zondagscholen en ü^belvereenigingen, vao de 

>) I. p. 95. 

*) Rnssell Uolleclioiu. p. 79. 
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Mndnigniiaatschappjjan «n de tnotMljeifmpveidiBg. Quakcn «n 

„evangelischen" betwistten elkander de eer van de agitatie tegen 
den slftvenhandel. Toch heeft VVilbert'orce voor de wereld den 
naam weggedragen, liij met zyn kring van medewerkers, waaronder 
in de eente plaats Zafiharim Macanlay, de vader ?an Thomas 
BftbingUMi M. dient genoemd, weien M^vugeüoela". ') En wie 
herinnert aoh niet nit Theekeny's Nêideomm de beaehif ving Tnn 
de „eTsngelische" gemeente in Clapham ? En wie heeft niet, tenminete 
bij traditie, gehoord van Hannah More en haar werkRaine posringen 
voor de opvoeding van haar inedeineiischtMi, van haar blaadjes, 
by honderdduizenden uitgedeeld, en van haar scholen met den 
bijbel en den catechiemns? 

Menonw Gladstone was een lid Tnn die gemeensehap. 

In heer hnishouden bad ieder neh al vroeg aui i|n eigen weg 
gewend: haar |man werd in beslag genomen door f^n caken en 
haar zoons gingen ais kinderen niet veel met elkaiulcr om; maar 
Kg zorgde er tenminste voor, dat de godsdienstii^e ojileiding in den 
rechten geest geschiedde. Haar raadsman was het grootste Hebt 
T«n de L9W Chwrek, Charles Simeon vnn Cambridge; die heeft den 
eersten onderwjier voor haar jongsten soon aanbevolen; en iq 
heeft dien jongste, die nusschien haar lieveling was, wel meegenomen 
naar Cambridge om hem aan haar geestel^ken vader te laten nen, 
zooals zij ook met hem ten bezoek gegaan is naar liannah More, — 
die het kind tot cadeau gat' een van haar godsdienstige geM-brittjea. 

Liater kwam Wiiliam Gladstone op eens die eerste tijd van z^n 
vrome jengd weer voor den geest, toen hq kort voor Wilberforoe's 
dood in geedschap irae met den gi^xen apostel van de afrohaffing 
der alaTemf, en de onde man hem nog mna eer Iqj hem begroette 
met den nl veren klank van t|n stem vroeg t How is yonr sweet mother ? 

„I am sure tbey loved my mother, who was ioveworthy indeed," 
xegt Gladstoue van dien iiivaugelischen kring. Maar hoever de 

*) Zie vooral voor dat „Kvaugelisebc" Ifvcu Liff and letters of Zarhary 
Maraulay, by his ifraiiddanghter Viscountess Knutsford. London. 1900. p. 17. 
De evanjrelisclie beweging vcrsprciilde zich ook in oii^ land, en men ver- 
eerde liicr iils (Icn voorganger .Newton, wiens boeken aau ome grootvaders 
zoo wel !)«-ktiiil w.iifn, terwijl ik hij Xederhindsch» sili rijvers van onzen tijd 
wel inceu oji^cuierkt te hebben dat xe hem verwurrea met lyn gruoteren 
AMmgeooot van d« 17e ecaw. 
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jongen mee^ng met sqn moeder, is niet op te maken. ,Jk was geen 

vroom kind," heeft hij "rezegd. De godsdienst pakte hem niet. 

£n die godsdiensticre atmosfeer drong toch langzamerhand door 
in het binnenste van 2jjn hart. 

John (ïkuUtone^ de ?ader, ion niet de Tooraitefeieveiide Liier- 
poobehe koopman sf n geweeit» wanneer hj de kok bad w- 
waarlooed. 

In een reisdagboek van Lord Shaftesbury (Augustus 1839) 
vindt men over Liverpool: „Surveyed the town, admired its buil- 
dings and wondered at its wealth . . . let there seem to \)e more 
«diurohes here than in any town I haTe aeen. . . Bot Liverpool 
ia a town of good lepnte; thongh „her merohanta ara prineM^** 
ihey eerve Ood with a portion of iheir waaltli, and lalae tenpki 
to His name and wonihip. . *) 

Het is alsof daar over den ouden Gladstone wordt gesproken ; 
want hq heeft ruimsclioots zijn best gedaan om de plaai&en van 
eeredienst te vermeerdereu. Twee kerken liet ky in Liverpool en 
in de buurt van de stad bouwen, later heeft hy er nog Iwee an- 
dere in Sehotland opgerieht. *) fiet belioorde tot ijn poaitie^ ^ 
en waaiom ion ook het voorbeeld van ign vronw hen niet heb- 
ben opgewekt? 

liet is waar, hij werd bij het uitbreiden zijner handelsconnec- 
ties van Oost- naar West-Tndie een groot plantage-bezitter in Ja- 
müca en Demerara, en daardoor een groot slavenbezitter. Maar 
het honden van slaven was in den Bybel niet verboden, al ke«r- 
den de „Svangeliaehen*' hk alavmibandel ha abveml nit Chriita 
Igke oTertniging af. Sn h| had toeh ook ajü goede ledtMa; 
lelft kon bij zijn doen nit een ttandpont van mimwfhrifkheM 
verdedigen . . . ! 

Want die John Gladstone die voor o?i<; niet meer zou bestaan 
als hy zjjn jongsten zoon niet had gehad, en die alleen voor 

>) E. iiodder. TAtr Ufe mnd work» of the Earl of ü, Loudoa, 1886. 

I. p. 257. 

'1 Tci^elijkcrtijd was de prostitutie m Liyerpool betrekkelijk ifrootcr ea 
uitgebreider duu ia Londen. Zie von rtaumer. England. LcM[*zib;. 184!^. II I 119. 

Morley. I p. 11. Zie vooral Cix. Wordswortk AhiuU* of m^e^rijflift. 
Loadoo, 1891. p. 318. 



Digitizcd by Güügl 



WILLIAX BWABT 0LAD8T0NB. 



481 



onsen geest opdaagt representant van z^'n klasse, — die 
man heeft toch een eigen, persoonlijk leven bezeten. Hij was een 
gevatte rekenaar, wie zal het tegenspreken ? — hjj kende de waarde 
Jhn het geld en hg wist Toor iSjn waar den hoogsten pqjt te 
T«rki9geii — toen Engeland toaschen 1830 en 4840 tekoomnMk 
▼nn nationaal geweten hield, en de beroemde 20 sdlUoen pond 
elerUng ging uitgeven voor de Trjjheid van de alaven, wiet ]i| 
voor zijn levende bezittingen de hoogste som per hoofd te bedingen, — 
dat alles onderscheidde licin niet van de rest der ,,canny Scotehmen.** 
Evenmin maakte hij zich hierdoor los uit de massa van zjjn tijd- 
genooten dat hij, de vader, geen oog had voor aommige bestand- 
deelen in het kuakter van sgn talentvollen spmit. . • 

Neem oit verbaal b.T. nit de kindabeid van WilUam Bwart 
dat als in een liebtslag den jongen levend voor ons brengt, 
gel^k bij ook als minister een verrassing voor de menseben 
zou blijven door de combinatie van zijn nitrekenin^en en zqn 
auiaigheid met z^n naieve behoefte aan overgave en zijn geniale 
Don Quichoiterie, — bet verbaal hoe h^ z^n zakgeld gespaard 
bad tot bet 20 shillings waren, en hoe 8$n broers die hnn geld 
hadden opgemaakt hem wisten te beduiden dat di» spaarpenningen 
hnn allen gezamenljjk toekwamen. Waarvoor le riob dan ieder 
een mes kochten, en ook voor hemzelf een mes, — maar van zijn 
zakmes liadden ze de punten atl^ebroken, omdat ze hem er 
eigenlek nog te jong voor hielden. En kjj had dat in volmaakte 
orde gevonden, • • 

Wanneer JTobn Gladstone van die kracht was geweest, had hq 
a|n millioenen niet bfjeengebracht. 

Maar er sebolen in den koopman edele qnaliteiten. De ouderdom 
bracht ze aan hetlichl. Hij was cjoed van harte eii hij wius cdelnioedi*;. 
Hoe oplettend kon hij wezen en zorsren voor anderen in irroote 
en ook in kleine dingien ^)! Licht overviel hem toorn, maar ook 
hoe geiellig vrooljk was hg tot op den hoogsten lee£t|d — „de 
interessantste onde man dien ik odt heb gekend,*' heeft sQn loon 
veiUaard. *) 



Morley I |38. 

■) Morley I 19. Het daar opffcireven c itaat oit de Mtmoirs o( J,A. Ibtpe 
Seoti moet süa II p. 379» in pluta vaa "M), 
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En nog iets meer heeft hij van hem gezegd. Toen eens im. 
den fómiliekrïng over zjjn vader kwam te spreken, rees de herin- 
nering overweldigend bij hem op. Zijn oogen stonden yol tr&nen. 
„Niemand — niemand dan zgn kinderen kan weten wat stortvloed 
van teederheid stroomde uit zijn hart." 

Zijn kinderen ! — aan wie hq met gerustheid den naam vaa 
het geslacht Gladstone mocht toevertrouwen : de oudste llioma*, die 
de familie moest representeeren, een onverbiddelijke Tory; de 
tweede, Robertson, die de firma moest voortzetten, een stoere 
koopman, een degel^k burger*); de derde voor den zeedienA 
bestemd, een nobel karakter, de bewondering van zjjn jongsten 
broeder; die jongste broeder zelf, de vierde van de rij. die 
den naam Gladstone in de wereldgeschiedenis heeft gebracht! 
De oude man telde en woog ze allen naar het intieme gehalte raa 
hun geest. 

Toen Sir Robert Peel in 1842, na het in functie treden vaa 
William Ëwart, aan den vader z^n compliment maakte over zfi 
zoon, en aan John Gladstone schreef hoe de talenten van dien 
zoon gepaard gingen met reinheid van hart en nauwgezetheid 
van gedrag, — toen dankte de oude man uit de diepte van xfn 
hart voor het getuigenis. Maar h^ moest er iets bgvoegcft. 
„William is de jongste van mgn vier zoons," schreef hg terug, 
„maar geen van hen heeft me ooit verdriet gedaan. Hq mnnt 
boven zijn broeders uit door zgn talent, maar niet in beginsei- 
vastheid, niet in praktische zin en gewoonten of in eenheid eo 
kracht van bedoeling." 

Hij kwam op voor zijn andere zoons. Want het is niet alleea 
een kleine reflectie op eigenschappen van zgn jongste die hem 
in den grond van zijn hart misvielen, maar het is ook en misschien 
in de eerste plaats bg dien vader het moederlgk gevoel dat nooit 
goed velen kan, als een van de kuikens boven de anderen wordt 
geprezen : zg hooren bij elkaar. Uet familiegevoel van den vader 
verzette zich tegen den eenzqdigen lof. Hg moest de eer 
ophouden van zijn staatje in den staat, van zgn corporatie, zjjn 
geslacht. 



^) Jnstin Mc. Carihy, die in Liverpool heeft geleefd, teekent i^n karmkter 
en i^eft zgn portret in Hel leoen van Glatbiomf. 
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lemiiid ^) did bdde, Tader en ioob, mtum gekond lieeft iade: 
GUdstone haeft ifn ruggestrang tul den ouden heer. Matr den 
leU lieeft ▼an den beginne af enden OTer WilKam geoordedd: 

„There is no doubt he is a man of ^reat aMUfy/* zoo liet 
Mch uit tegenover Williaiu Wordsworth, den dichter, — maar — 
▼oegde 14 er aan toe : „he has no ëtaöiiii^" *) 

Zoo plaatsen wj den ttiehter Tan liet gesin aan den ingang 
van het leven van rnjn soon. De yader heeft Toorberad, «n hf 
beeehilct en sorgt en leidt. — &] z^n kind hem toch niet ont- 
snappen? — il(!t is het oude probleem vau „vaders en zoons,** 
de tt'i^eno verstelling^ van twee ffeslachten. 

in Engeland is de 19e eeuw bq haar intrede een r^ke moeder; 
19 draagt en baart in haar eerste tien jaren een ongemeeme belofte 
fan mensohenlente. 

Het sehjnt wel alsol de fiDnobe generatie Tan mannen, looals 
John Gladstone, Zaehsry Macanlaj, William Wilberforce — en last 
me, om ook een representant van het positieve denken te hebben, 
hier den naam bijvoegen van James INlill — mannen die van 
onderen op uit den atevigen grond Tan hun arbeid en hun geweten 
het lefen hebben TerToerd — het seh^nt wel, alsof dat geslacht 
nn tot bloei wil komen in een hoogar streek Tan de samenlenng, 
en het lendt als loten s||n «men nit. 

Maar dat wordt een teerder gewas, en al krggt dat jongere leten 
ook zijn impuls en zijn aandranjLC van de voorgangers, het staat 
van zijn oorsprong gescheiden door een eigenschap van nervositeit 
en instabiliteit, ilet behoort tot de lUe eeuw; haar moeder kan die 
jeugd niet verlooohenen, en se gOToelt sich in den eigenwiUigsten 
trek Tan haar aard TerTreemd Tan het Tooigeslaeht dat afkomt 
Tan de i8e eenw. 

Neem b^v. Macanlay, Thomas Babington, die juist op de grens 
van de tijden geboren is (October 1800). Niemand zal hem van 
wuftheid verdenken, dat model van een yverigen Whig. Een slecht 
Toorbeeld dus? Maar set hem tegenover ayn vader Zacharias — hoe 

1) Jiemoirs of h B. Hope Swtt. H. p. i66 : •from Sir Joha Glsastoas 
he tkmglit the Premier kai dorived Miuk of kie beek.** 

*) Cherlee Wordsworth. JmuÊh of mjf twrly life, p. 94. Het wooid «ntd 
aeafcalvk in 1832 gexegd. 
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Wflek en geroelig wordt din in t^genwoordiglicid via dn 
heuschen SU^n I En John Staart MUI krjgt nlfr mo vroiiwiljk 
kankter, wanneer men liem als man denkt in gaadadmp via wj/k 

▼ader James Mill, den man. 

Alfred Tennyson *) is de dichter van dat jon^e geslacht, en de 
dichter spreekt het intiemst 't geheim uit van zijn tijd. Daar is 
bjj Tennyson nog harmonie en s:eluk in 't leven. Maar op wat 
wankelbare baaia maten s|jl Ifien heel apparaat vaa gevodeoa ii 
bjj de nienwe menaehen van de nieuwe eenw daarvoor noodip o» 
't innerljk leven in evenwicht te honden, — waar le, aondervcri 
om rich heen te kijken, hun taak soliede afwerkten, die taaie ondea 
van de vorige eeuw. 

Ik keer tot Gladatone terug. John Gladstone heeft dtan weg 
voor hem klaar gemaakt. De jonge man had lidi maar te lalaa 
gaan, en h| ging eerst naar Etoo, de aristooraÜBcfae opkidingsdbeol 
(i82i — i827); dan, een jaar na iqn vertrek ut BIob, naar és 

Hoosreschool van Oxford, den burcht van het Torydom, en ia 
Oxfurd, naar het aanzienlijkste colleije, Christchurch, de vergader- 
plaats van de adellijke jeugd (1828 — 1832). 

In Oxford zoekt de wjser atudent al naar wereldaehe relatiat; 
maar Eton» dat voorstation vaa de loopbaaa in hetpnbliekelafei, 
ia de plaats voor romnntisdhe vrienduh^ *) Het haii opnt aah 
daar in den ruimeren kring van het vrje aehooUeven ; de eanli 
ontboezemingen verlichten den geest, vol van zijn versche indrukken; 
en cindelooze gesprekken, op lange wandeltochten gehouden, ver* 
broederen de gevoelens en vtileenen belang en inhoud aan het levm. 

Het ia de golden t^d. 



^) &dw7 Maeanly tegenover sqa aoon; v^L O. O. TitfnUjmm Uff tai 
UUtrê êf Lord Mawmimf. TkocIui. «d. L 135 «a |Ma. «Ia ikaiathf taaMik 
fiBBiDise M DMoaUne/ xegt ImUs filifhn van J. 8. MIU. Tk» Wê^/SA 
VUUUruau, III 73. 

•) J. Steart Mill wu de eereie (niot tot daa kriag vaa T. tikawaaia) dii 
bet werk ven Tennyson neer waavda tehetta. Xaadlne Amm», Ja^f iSK. 
Opgenomen in tijn Ear'y êtêaf». Losdon, 1897. p. S39. 

•) Vgl. Disraoli's be»cbrvjving ven Eton in sqa f«B C m imftÊ §. Baiwil 
JD. nlf daar niet op school is geweest, heeft hg Tolgene algeoMOi getufSMi 
da «temming te £ton met bgsondere joietheid wMxgegtvaa. 
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Voor het kind, dat op i|in ellde, twaalfde jaar uit bet oudermk 
hm» en tfjn kindenchool kwam, was Eton ook het eerste terrein 
waar h| deh met zQn makkers kon mrten. Niet in schoolgeleerd- 
heid ; want noch in Eton, noch te Oxford werd er veel gedaan 
aan geleerd ouderwijs, maar in de talenten, die de houding in de 
samenleving bepalen. 

Gladstone was er dadelijk een van de eersten door zqn gaaf van 
spréken en van debatteeren. gaf aan debatbgdnb en school- 
tjjdschrift een ongekend leven, omdat hf s|n siel in de woorden 
legde en door het woord heersehte. Die Ueeke jongen, wanneer 
hg in vuur kwam, bedwontr zijn hoorders door de ireapannen 
uitdrukkinji; viin zijn knnp g:ezicht, door het ('lan van zijn hoiulin?, 
de macht van zyn gebaar en den kiank van z^r stem. Want 
wilt siel te geven aan zgne woorden. 

Bat was de gaa^ die hem uniek maakte Tan den beginne af, 
de gaaf, die lujj met alle yljt en kracht, door gestadige oefening 
in schrjTen en van buiten leeren, ontwikkelde en Tersterkte, 

Talent trekt aan. Wie iets in zich voelde, zoclit den omt^aiis: 
met Gladstone. Zoo verwieri l^j de vriendschap van Arthur Hallam. 

Na de herinnering, die Tennyson door de Teraen Tan In Mmoriam 
aan wja yroaggestorven Triend heeft gewjd, is *t mna onmogelijk, 
om in nuchtere termen OTor Arthur Hallam te spreken. H$ is 
geworden als iemand te goed Toor de aarde, rieh maar oTen hier 
totiueiul om een verlanijen naar vohnaaktheid te wekken in de 
harten van de vrienden, die hem zod spoedii^ niuc'>tcn missen : en 
hq is meer de presentie van het ideaal dan een werkelijkheid om 
te tasten, te wegen en te waardeeren. 

Maar Gladstone heeft in Sten ssmen met hem op elkanders 
kamers ontbeten en w|n gedronken, en se hebben samen gewandeld 
en gevaren. („Walked with Hallam" is schering en «inslag in 
Gla(l>U)iie's Eton-(lau:boek van de jureii IStiT» en '27.) Hij heeft 
met liem ^'eredeuc«'r(l en verhanch ld, en hij heeft zijn geest verkwikt 
in het licht en de vreugd die uitgingen van de gestalte van z^jn 
jongeren Triend. 

Sn 't is toch ook TOor GHadrtone eene ideale Tersdmning geweest 
hierdoor: dat Hallam hem niet alleen Tan nch iets gaf, maar 
hem ook aan aichièlf heeft gegeren. Hallam was een spiegel, om 
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sleli ü te Ben, daar er u hem, den vriend, geea nMlj« wie vib 

ondeugd of m sleelit Irameiir. 

Had hij tot notr toe wat dof en in zichzelf sreleefd, nu kwam 
de uitbotting en de kennis van eigen persoonlijkheid tot Giadstone. 

Vriendschap ia een ervaring. De Demosthenes vaa Eton, 
sjjn hard ttak oiiTeEduwbaieii preebyteriaanenhw Iroto ea ^ 
dwepende gevoeligheid daanevent, kon sidi alleen %mnm aaa 
jongeren dan hjiélf was, OTeaalt Sir Bobert Peel ook nooit goed 
met ouderen heeft knnnen omgaan. Wj leerde dat hier in ija 
verkeer niet Arthur Hallam. 

Het was wel een over en weer vertrouwen, een aannemen ea 
een terugschenken, en Hallam lohqlftielfi in Eqndeikigeiijonkaiaae> 
atp aan Gladatone: »Het teeken van onie g e o e t en ia vnn den een 
op den andar a^ednikt. Veel fan ene denken heeft aeh g ew jug d, 
en Teel ▼an ons geroel heeft een Uenr gekregen, looalo er noeit 
KOU zi^n geweest, wanneer die goede onde tijd niet had bestaan, 
toen we dag aan dag samen waren...** *) Toch moest Hallam hij 
al zjjn bewondering voor de ridderlijkheid en de gaven van zj^u 
vriend innm, en ook die vriend moest bet voor zicfaaeJf geroekn, 
hoe er iets roteaehtigs en dors in hem stak dai terogitooMs en 
isoleerde. 

Daar naderen we, al in vjjn. Stonifd, den indindneelen, enhet^ 

leidbaren en onverwoestel^en ondergrond T&n Gladstone*s karakter. 
„Hij heeft geen poëzie genoeg in zich", zei iemand die van jonr« 
af met hem bevriend was, „en daarom zal l^j nooit geheel sniver 
en groot OTer de dingen oordeelen." ') 

Poësiel onse frienden kunnen aoofeel im ons Terlangen. Hasr 
in dit geval is de opmerking niet onreohtvaaidig, en ae toont ene 
het benepene, het onnitgegroeide en het ondoorgegloeêde dat hit 
volledig opgaan in een denkbeeld b^ Gladstone in den weg si^ 
het hlok dat hem vasthield — zijn eigen vertwijfelin? dikwijU, 
maar ook een grondslag van sgn^ grootheid en z^jn macht, omdat 
het, scheidend van dingen en mensehen, hem de eêgen meerder- 
heid en meesteraehtigheid gaf over menaehen en dingen en hnn 

>) YgL J. VmUj, I 41, met kit «ebrtiastê «ad yc^dUasl* ia ma Iritf 
vaa EalUo, ep p. 96b 
•) LêttéM of FMerie Lmd «Mthfiiid, Laaasa, 1806, p. 160. 
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mukte tot Gladatone — ik kan bet niet anden nitdrnden. Maar 
Hallam noemde het: „zjja koppigheid en sjjn Tooroordeel." 

In Oxford gold het gedebatteer in de debatingclub niet meer de 
oude geschiedenis Tan Engeland; en men zou er heel vreemd 
hebben opgenen wanneer iemaad daar de yerdediging van Maij 
Staart tegen SUsabeth had nitgeeproken, wat een gdiefd onder- 
werp was in Bton, naar ik meen. Ifaar de lerende gesehiedttiis 
van het land vond er haar weg in de apreeksaal. 

Het was de tijd dat de hoofden vervuld waren van de wet tot 
hervorming van het Tariement, die een eind moest maken aan den 
invloed Tan de groote groiullxvittc rs op de Terkiezingen, — en 
bet was de mohtUe van Engeland, een Treed game omwenteling 
ten slotte, hoewel 't er telkens naar nitiag alsof het gewéld de 
oppermaeht ion kqjgen (1830—1832). 

Ik kan niet beter doen dan een brief aan te halen Tan Oladstone's 
prirate tiitor in het college van Christchnrch over de verhandelingen 
in i\v club. Charles VVordsworth schrjjft aan z^n broeder, 24 Mei 
1831: O 

Onze Debating Sooietjr heeft zich dan maar glorieus onder- 
scheiden. Verleden week hadden we een debat OTer hel 
tegenwoordig ministerie [het Whig ministerie Tan Lord Gray 
dat de Beform-bill had ingediend en het Lagerhnis had ont- 
bonden] dat met den grootsten animo drie aTonden aehtereen 
is voortgezet [KJ — IS iMei;. De stelling dat „het tegenwoor- 
dig ministerie ongeschikt is om de zaken van het land te 
bestoren" werd ingeleid door een zoon van Sir E. Kuatchbuli, 
en le werd ondersteond door Ansüoe^ Palmer» Hon. Sidnej 
Herbert, den wxm Tan den Earl of Pembroke, den Sari of 
loneoln, den loon Tan den Pnke of Neweastle, Hou. F. 
Bmoe, den eoon Tan Lord Elgin, en ten laatste door Olab- 
8T0NE [de hoofdletters zijn van W.J die na de prachtigste speech, 
op en top, ooit in ons gezelschap gehoord, als amendement 
moTeerde; ,»dat het Ministerie Terkeerdemk had ingediend en 

Annaft of mn farltf llfc. p. H5, 8(i. V^l. ook als e<intrule vau de 
jnbtheid der indrukken: RouodcU l'idmer. Kurl of Selboriic. Memoriaia 1 192; 
«D Sir Fraiicia Duyle. Reminiscenees. J. Muriey, 1 p. 72 — 74. 

1903 iV. 32 
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gew«toiiloo8 bad gettemid een maatragd die niflt ■llwwi daig^. 
den maar die moet mdoopra 

op een oraverwerpina van cle <rrondsla<xen der maatschappelgke 
orde in 't land, gel^k ze metterdaad de denkbeelden steunt 
van de revolutionairen over de geheeie beschaafde wereld." B% 
■tamming verklaarden zich vóór het amendemeot 94, daartefM 
38; — meerderiieid tegen het miiuaterie 56. Beirjat datalala* 
Ik Mg: bet bewjat dat de aoeiety [de Umim deha- 

tingclnb, waarvan Gladstone voorritter was] lu^ iei ïmd ad 
redden. Ik verzeker u dat ik me zelfs geen welsprekender 
redevoeringen kan voorstellen, of krachtiger argumenten, dan 
van die twee, Bruce en Gladstone. ... £n wie staan daar- 
tegenover P (Enkele menaeben fonder beteekeeis.) Gen 
ariatoeratie van geboorte of van talenten loonla aan dan 
anderen kant. . . . 

Daar bebben we bet Oxfoid van 1830 en '3i in heetar daid. 

En zie boe Gladstone in die tamme tbeaia van de „incompeteatia 
der ministers" met zijn opvlaumieiideu hartstocht op eeuiuaal eea 
diepe voor van zedelgke verontwaardiging zal trekken; h|j vaart 
als een stormwind over die makke woorden heen en atoift se op 
in een brandenden i^n van vernietigende aanklacht. 

Ze sitten daar onder sfjn gehoor: de Earl of Lineoln, 
aoon van den Dnke of Newoastle — wat stjjf van hondiag 
en gedrukt alsof h^ onder 't oog was van ffn Tader, den tyrui, 
den machtigste der hertoj^en, die over een kleine compajrnie vsa 
stemmen beschikte in het Lagerhuis. — „Zou ik niet meer met 
n^jn eigendom mogen doen wat ik wi! !" z'n befaamde woorden nstf 
aanleiding Tan pachtera en atemreeht, in het Unia der Lorda gevalka* 
Naaat Lord Lincoln, Sidney Herbert van Oriél CoU«ge, nit hit 
aanzienlqke bnia der graven van Pembroke, de elegante ebaimaar 
met zjjn timiede-ondeogend gezicht, *) en James Bruce, de aai> 



') VVurdsworth 11. 9'.'. H. W-irixne^iLW. Biixfraphira^ Skf^lehe ^Itomion. I87t>,p- 
JAta. Simpsüu, Mfiu iries (ei-o chargei. Sir W. Grepory, Am avfohifftrapky 

(j. .M.reclitfi heeft hem ia zyii Diana nf the Cros-tcuv^ oi der den dmoi 
▼an Pircy ÜaciiT gefeckcad. Een erustif? portret peelt II. Martint-sn. 'ik 
ouk de eerste nit^ave van Gregurjr't Autobiograpkjf. in de Tol^eade u cM 
pasMi^e uver Herbert w^j^lateo. 
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■tatnde Eari of Elgin, de Triendeljke enorgiéke werkar, met sjn 

selieidel^ke makken, Kamsay en Canning, Eoon yan den grooten Can- 
ning, mannen die het imperium van Enireland lichbcn bestuurd ; en de 
beide Palmers, Williara en Roundell, met liun ideale levensrichting; — 
een ^^einig apart van de anderea Anstioe, beecheiden en veelbe- 
loTend, de eenige al die jonge mannen, wiens naam geheel 
Tergeten ia, en Toor ons maar besloten wordt tossohen twee datumsi 
liet jaar Tan sqn geboorte en van sgn vroegen dood, den harts- 
Triend yan Gladstone. 

Al die mensL'hen zijn voor troed met Gladstone's leven verbonden. 

Wanneer ze in die zaal van de Unwn met geestdrift naar hem 
opkeken en hun toekomstigen leider in den vurigen redenaar zien, 
dan aal de werkelykiieid waarran Oxford toch maar de stille 
dioom is, hen niet geheel bedriogen, al sehonk het loTon hnn die 
werkelijkheid op zjjn manier, dat is: geheel anders dan hnn ge- 
dachte. Maar nu yoêlen zij zich éen met hem ; zij denken en ze 
weten dat ze, door hun enthoïisiasme op dat gedenk waardig oogen- 
blik van Eugelands geschiedenis, in die crisia van 'slauds bestaan, 
een wichtigen plicht vervullen. „Ëngland expects everv man to do 
his dnty; and oors, hnmUe as it is, has been done." ^) 

Waren ag celf ook niet een stok historie, en was het niet te 
doen om hnn eigen toekomst? Engeland, opgebouwd door hnn 
Taderen, en waarop zQzelf een recht bezaten, stond voor een afgrond, 
dat was hun overtuiging. Toen de groote revolutie op het eind 
van de iSe eeuw Europa in beroering bracht, had Engeland alleen 
de rust bewaard binnen sqn grenzen en str^dend met de geheele 
wereld had het den Trede op het vastland hersteld. Het was en 
Ueef de letel van de ordelijke Trjheid. Zon het thans, <midat 
Pargs in de Jnliniagen Tan i830 de Bonrbons van den troon had 
gestooten, en omdat Brussel het voorbeeld had gevolgd door een 
opstand teiren den wettigen Koning, den omwentelingsgcest in 
dolzinnige verblindheid gaan binnenhalen? Want daarop was het 
Whig-ministerie uit? Het bestond uit niet meer dan een troep 
praters londer overtuiging, die Tan de woelingen in 't land wilden 
gebruik maken om hun positie to handhaTen en hnn wil door to 



Woorden van Gladstone in zyn brief aan zyn broeder, 20 Mei 1831. 
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Mtten. Bagrepen 19 dan niet dai w de bewliaTiBg vui Bnvsf» 

in sreyaar brachten? Reeds waren er tooneelen in het parlement 
voorgevallen die herinnerden aan de opwinding van de e**r-te 
tijden der groote Revolutie, reeds was in Londen eenoogenbiik 
hat gepeupel de baas geweest, reeds had imh gwiauad TOor mm 
•aniaiidiBg van da huiiaa dar aaniianijjkaa, laada woaddas op 
kei platte land de branden en waren er histeden beatomd an 
geplunderd. . . En dat alles om de BatDm-bUl, Uê wMê BiB 
and mthing but the BiU, zooals de leus ran de voorstanders luidde, 
de Bill <lie de vrijheid heette te geven, maar die inderdaad het 
eigendom aantastte *) en Engeland ten ondergang soa foerttal... 

Zoo komt de eelio Tan de ToijBUnming in liat jaar 1831 oaa 
te genoet, eer liet Tolgead jaar de bealiMhig braehi ea de opivi»- 
dmg bedaarde^ Sn *t ia maar een enkele aeène in liet bediff vaa 

Gladstone's leven gedurende die onmatdagen. . . 

Het kende ook andere stemmingen. 

Deze opteekening staat in zijn dagboek t^en hei eind van 
op z^n geboortedag (29 December): 

,J)it ia mjn dMm§ tociefy jaar geweeat, en nu, noab Ik 
terwaeht, geSindigd en a%eloopen. Be politiek lokt no aan. 
nuaeebien beeft ae me mi te Yeel bekoord . . . IQn arbeid ia niet 
geweest wat hij zijn moest, alles meer noodzaak dan begin<el. 
Mijn gevoel van godsdienst i-^ wel wat verruimd, maar al? dat 
waar is, dan is ook mijn verautwoordemkbeid vermeerderd, en in 
welk opócht aljn mjjn handelingen naar eTenredigboid Toranderd?. . . 
Aoh, moeht Ood bet alnimerend lofen in me opwekken van emi 
Terlangen dat aoma in mj|n hart ia goreien naar een kiaahtig 
werk in deae wereld, op bet spoor van m|n yerioBser!" 

Wat ernstige tonen, ingeleid door de verzuchting dat i|a 
arbeiden niet is geweest uit beginsel! 

In later dagen erkende Gladstone wel dat er maar éen t|d u 

*i Ch. Greville. -1 joumof of Ike rfirjns of Geargr- IV and WUKêM JF". 

II p. 136, 24 April IH3I . pi. verder eind 1830 ea beirin 1K,3i. 

*| De lii-rfou van .Newiii.sl Ie schatte de w;nrile vau zijn rerht om voor Mi 
bnmurjh.n vertfji iiwoordigers te zeiideu nanr liet Parlement op 20<) (>00 pond 
sterling Vnor Je ii :vni«T waarop liij zijn st(>mmen irt'bltlikte Üe Balww's. 
Cammiug {Uisiorical CkaraHerê) ed. Taachoiti. 11 p. S85. 
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xijn studie te Oxford was, waarop hg met Toldoemng lem^ kon 
zien omdat liij er vruchtbaar in had jrewerkt. Dat was trcbeurd in 
de route vacaatien, waarin met Anstice samen gestudeerd had. ^) 

Austice is in OxfordzQiiTriendg«w6e8t(ArthurHalliun studeerde 
te Ounbridge). Al die andere mensclien, de Linoolna en Herberti 
en BniceB, raakten tgn liart niet bield sioh Tan ben opeen 
afttand. Zelfe die later t^n intieme Trienden werden, sooali 
iMaimiiiir en Hope Scott, daarmee ^ing hij als student niet om; 
ofschoon zy tegelijk niet heui in Oxford waren jjeweest. Alleen 
Anstice had zgn volle vertrouwen, en in zga gesprekken met 
Anstice lette b) de ganacbe wereld Tan eersncbt yerweg van zich af. 

Zg spraken met elkander een bekende geeetestaali want Anstiee 
was Tan de „eTangeliacbe*' gemeente; en nadat Oladstone's bert 
neb <7eopend bad onder den inTloed van Hallam's genialiteit, droeg 
het tlians, door het verkeer met den nieuwen vriend, die hem 
in zcdelijken ernst voorging, z^n natuurleken bloei van vroomheid 
en strengen arbeidslust. 

£n wat kon dat natunrljke leven ?oor bem anders qjn dan bet 
geboor geten aan de ingesebapen neiging Tan f$n Sobotsehen 
landaard? Was f|n Tader in ScboUand gebloTen, met een kleine 
aflaire, gevestigd in een kleine stad, dan ton 'WilKam Ewart, als 
jonL(.ste van de zoons „waar iets Inzst", bestenul zijn f]^eworden voor 
{geestelijke, en hij zou onder de elite zijn geweest van het krachtige 
Schotsche predikanten ras. Maar nu bji in Engeland woonde in 
de scbadnw van de grqse kerken en ooileges Tan Oxford, verbief 
dcb dat oorspronkeUjjke yerlangen Tan sgn natnnr, alsof bet een 
grond bad goTonden om nit op te rjjaen in bet samenleTon met 
den vriend en de nienw gewekte berimieringen aan de leiding 
Zigner moeder, 

in (jladstone'a dagboek van Augustus 1830 (het is het jaar voor 
z^n redevoering t^en de Eeform-bill) beet bet over zgn wande- 
lingen met Anstiee: „Gtedacbten ontsprongen toen Toor bet eerst 
in 'mjn nel die Tan grooten inTloed op m$n bestemming tallen 
bljken. Ik beb geen kraebt genoeg om den recbten weg Toor 
m) eelf te onderscbeiden, O zend m\j Hebt Tan omboog!" 

^uuwiyks heeft hem die straal van het geestelijk leven getrolfeu 



*) 8ir Edwsrd HmbUIob. ür. G/éuMoM, a moM^npL Loudos, 1808. p. 76. 
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of Gladstone wilde handelen, hij moest een we^ op. Een brief 
werd aan zijn vader opL-e^teld, vol van zijn wenschen en inzichten. 

meldt daarin hoe hjj ai vroeg heelt kunnen bemerken, dat 
Eqn moeder, o£schoon se er nooit oyer sprak, hem liefst voor 
de keik liad bestemd, en boe b| lèlf tot de ofertniging Is gno- 
men dat geen ambt bet ambt mn den geestelijke te bofw §êêL 
Daarom vraagt b^ nn /ijns vaders beslissin^^ en onderwerpt neb 
daaraan, hoezeer hij ook wel raden kou dat het besluit VBO zjjn 
vader bijna zeker afwijzend zou zijn. 

„Ëen lani^e brief aan myn vader geschreven/' segt ons het dag- 
boek, „in de hoop de vraag, loo mogemk, tot een onmiddell|ke 
besUssing te brengen." >) 

John Qladstone wachtte niet lang met fjn antwoord, en bet 
luidde vrlendel^k en verstandif^, maar vooral verstandig: Ik vhid 
den uiubtskrinp:; van den ireestelijke te begrensd omdat hg zich 
bepalen moet tot zijn gemeente. Iedere andere werkkring waartoe 
de academische studies leiden is ruimer en brengt meer in aan- 
raking met de wereld, geeft daarom gelegenheid tot uitgebrnder 
werk. Maar doe toob geen kens, voordat ge aw stndi£n aan de 
Universiteit bebt voltooid, dan kent ge de wereld beter en ik ben 
seker dat uw besinft, na rgp beraad genomen, voor nw gdnk nl 
zyn. .,Uw moeder is als gewoonljjk." 

Zoo was het uitstel. 

Maar het verlangen hield aan. Onder al de agitatie van bet 
jaar i831 accompagneert bet de strqdwoede en verbittering als 
een melodie van heimwee naar bet ernstige geestenrfk, loo bepeikt 
in 'toog van den wereldling die maar de kleine gemeente aet, 

800 onmetelgk voor hem die met z^n riel wil spreken tot de nel 
van ïjelijk irestemden, voor hem die z^n ziel gelyk wil stemmen mei 
de ziel van het Heelal. 

En wanneer de beweging van de menschen luwt — wg hebben 
Gladstone al in 2|jn eenzaamheid kunnen beluisteren, ala bj over- 

M J. Morlcy I p. 55, 81—83, 635. Het is karakforisliek voor bet boek 
▼an Morley dat al deze ^gevens, die zoo nanw bij elkaar behoiirn. Tonrtr 
van elkaadcr atstuan dat ze geen geheel bij hem vormen. Wei verwyst M 
op pHg. 81 uaar den brisf op p. 63.*), maar de opgaaf van lyn iaÜMMd ia kst 
verhaal ia fiag, ook vcnw^jgt hü den invloed van de aoedsr. 
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lieht houdt op 'temd tmi liet jaar 1831 hoe wü hj dm hot 
Ueed ▼«n hei politioke ramoer tul rieh afrakkeii om te 

kunnen staan in efn hemelzacht, en om zyn hart te baden in 

den reinen stroom van ziolsbeEreerte! 

Uq zette zich daarop nog eens tot schrijven aan den machtigen, 
man die z^'n lot in handen had, anderhalf jaar na dien eersten 
oonfessie-brief. Hjj toonde s^n ▼ader de wereld van ign geliefd 
Bngdaiid, wooIb h|| haar ng, geichokt tot haar fondamenten: de 
kerk in de toekomst een prooi van het eigenbelang van den 
staat, het Christendom vernederd en vergeten voor nieuwe 
theorieën, de politiek, de opvoeding", de moraal bedorven en 
▼exgiftigd. £en geharnaste geest en een sterk man was noodig. 
Zon hy, met sgn prikkelbaar hart, <^n voor de verlokking van 
den achyn der maeht, ijjn doel knnnen bereiken, ak hj niet sgn 
kraeht b$eenhield voor een enkel werk? Een ambt dat sjjn geait 
in beslag nam, zou hem Tan zijn hartetaak afbrengen en ^n leven 
maken : „cvn koorts van onvoldane verlangens en verwachtingen." 

Om dan te eindiiren, na die uitbarsiinir van zielepassie, niet het 
aeg^en dat zijn vader toch gei^k gai, dat z^n eigen inzichten 
over sjjn toekomst volkomen strookten met die van sgn vader, dat 
hy de rechtspraktgk wilde bestodeeren, dat hj te vinden sou ign 
▼oor het openbare leven in den dienst van het land als men de 

proef son willen nemen dat hj noh aan alles onderwierp I 

(17 Januari 1832). 

Vret' md hart, dat vraagt en smeekt zijn tweestrijd te willen raden. 
Het heeft steun noodig en opbeuring en weet wel: het zal die 
nergens vinden dan bg siehself . . . 

Maar de onde heer Gladstone om den gloed te temperen van 
het bruisende gemoed heeft toegestemd in een reis naar het 

vaste land. 

Williani Ewart, na het aflonpen van zijn -tiidies te Oxford, in 
het begin van 1832, ging naar Italië. zag Napels, Home, 
Milaan. 

Dacht hj misschien aan de g^stige beschikking ▼an Milton's 
le^en, wien een goedig ▼ader de ▼oUe vrgheid had gelaten om 
door reisen en stndeeren s^n geleerd-poëtisebe gaaf te ontwikkelen 

en te verbroeden, en hoopte h^ op een langen t\jd van voorbe- 

I 
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nidiiig m sel£oefeiiiiigP--]>ui beeft de ühnie maar kort ged^ *) 
In Ifileeii kre^ }i$ door een brief tmi Lord liaebhiy mtBeeai 
ir»n den ouden hertog^ ran Neweasde, liflt aanbod eener eaadida- 

tuur voor het nieuwe Parlt itient, te Newark, een fjorough waarin 
de hertog ?:ijn invloed weuschte te behouden en s^n nominatie 
wou doen adelden. 

Gladstone fleoide op bq het bericht, dan legde hg den hnd 
neer, miamoedig en verdrietig, ^n mst waa heen. beg w ef 
wat de raad van 8(|n vader aon weien, ala h$ hem om raad m 
vragen. Het was er nn toe f^komen. Toeh prob e erde h$ no^ 
iets van het lot af te dinuren, hij maakte tejrenwerpin^cu : die ?lok- 
Tory van een liertoir van Newcastle was in zijn tijd de vgand van 
Canning geweest; kon de zoon van John Gladstone een gunst tia 
dien man aannemen, en van sgn geld en invloed profiteeren om 
een plaate in het Lagerhnia te veroveren P 

Niets hielp; hj moeet naar Tfagriand overiLomon, ach pmca - 
teeren bij den antoeiatiflehen magnaat, en zgn compliment aan> 
hoeren over de s})eech tej^en liet WhiLruiinisterie, het vorig jaar. 
in de Vnio/t gehouden ^want die redevoerinir had hem de wel- 
willendheid Tan deu hertog bezorgd), — om dan met al de opge- 
wondenheid van qjn jeugdigen ^ver aan de verideangaeampagn» 
deel te nemen en den slag te winnen. 

Op die w^s kwam Gladstone in Londen, lid van het Parlement 

bij de p:nitie van den hertog van Newcastle, die ,,niet zijn eigen- 
dom kou doen wat hjj wou," ^) den mau die zich tot het laatst 



J. Morky I p. 96; dses «itsert op pg. A4 eafcéls ngeb «it mb Ssaar* 
vaa Miltoa (iMt Se) om eea vergelijkiDg te SMkea lamelwi 01ii<itsai ca 
M Utoa. Haar kovrar ttsan 4is twm vaa tOaaier a£ lïmt «i ia MiHia, 
met do gedragea hooge gaaf vaa diditen, joiit oaa aWtatit vaa kaotli m 
priklnlbaaikeid, en do oautaadigliodflB vaa io joofcd voradullai gitsrf 
Aoor do toegefclykheid vaa Joha MiltoB, dea vador, dio mü (maar ik wsst 
bQaa al^ vaa kern) Igkt oea idsaal oado koer gewoost to i^a. 

*) Do woofdoa ia hot HoogaAoU gesproken, 3 DoemW 1880, haddaa 
oonproakoiyk ketroiddnfr op hot laad dat hy zgu panton had oatasmmb 
msar ^ wami dadelgk spreekwoovdelgk gewoidai als gddsa ao i|a hak 
aaa itmamso ia het Lagerhnia, ondsr kst mdtm téfim». 2ia R. MsiHai 
Biogrmpk, SMekt» p. 1S8. LosUo Stophin, Tkê Mi^fUk CmUnmu. 1 p.56b 
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toe 6B het Heftigst bad Tenet tegen de eanneming VMideJb/brM* 

HU, wiens kasteel te Nottingham door het toUc wss yerbmnd, 
wieus pullis in Londen door het ^reponpel was l)elegerd en ge- 
taterd; — en zijn eerste redevoering, bg de indiening der Toor- 
•teUen Ten het Whig-minitterie tot afsohAffing der alaYeniS, wee 
een Terdedigiiig Tan het aiATenhoviden Tan sgn Tader, op ijn 
plantage in Demerara. 

Zijn jeuLcd, zijn beseheiden honding, z^jn ernst, zijn knap, bleek 
gezicht vol uitdrukkinir, — de spanninir van den tyd, dat alles 
maakte de be/.\vareti te^jen zijn positie minder wichtipf. 

£r hing nog een revolutielucht over Londen. Men kou wel 
weer gaan pralen met de soliditeit Tan old-£ngland, nu het 
gevaar Tan een algemeenen opstand door de aanneming der Her- 
Torming was geweken; maar men wist tooh ook dat de Whig- 
ministers nooit zonden hebben dnrTen doortasten, in hnn maat- 
regel, wanneer niet een min of meer geori;ani^eerde volksmacht 
onder de leiding van enkele airilutors hen had voortgedreven. De 
staatslieden van de Whigs waren op zichzelf geen mannen van 
genoeg beteekenis; Lord Grey was ond en droog, en Tan Brong- 
ham, die het meeste naam had, waren de beste dagen Toorbj: bQ 
hen was noch Teel initiatief, noeh Teel weerstandaTermogen. Grreep 
er een nieuwe agitatie plaats, als Terrolg op de HerTonnings* 
beweging, b.v. tot afschatlin^: van het Huis der T<onU, dan 
zouden de radicale revolutionaire elementen weer opkomen, en het 
jaar dat men met 1789 vergeleek, sou misschien gevolgd 

worden door jaren die men moest Teigel^ken met 1792 en toI- 
gende, den tjd Tan het sehrikbewind. 

Katnnrl^ was het een rhetorisohe OTerdrjjving te beweren dat 
Engeland in zijn grondslagen was aangetast, omdat de magnaten 
niet meer over de ^temmen in het LaLrerhuis konden beschikken 
en de regeering der groote aristocratische lamilies gebroken was; 

*) Voor de geheiini' geachieilenis der llfformbUl agitatie, zie thans G. \S ul- 
la.s. The ft ff of Francis F/ace. Ix>Dden 1898, vooral hoofdst. X. p. 205 vv. 
Over Lord nnmtrhain, H. Martineau. IlUtory of the thirty years' pfacr. Lun- 
don, 177. II p. 384; en Lord Brougham'3 brief iu rijn Memoir». III p. 42. 
Ook een bedaard opmerker als v. Raumer. Em/fand im Jakre 1835 uiaakt 
I p. 97 de rergelgking vsn den toestand met dien in 1789. 
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niMr wel dogelfjk moelit op dat oogeablik tui BDgdmdi godi^ 
denis de mag worden gesteld: Wie teeedt er ia de plaste vw 

de TerTalleii „steunpilaren" om de groote problemen op te loaam, 

waarvoor do samenleviug staat? Een fabriekswetgevini^ waa noo- 
dig bij de uitbreiding der industrie en den voorspoed der indoairi- 
eelen, het oveihandnemend pauperisme diende bestreden te worden; 
ja, wat Toor maatregelen moeeten er niet worden geaomen em 
den overgang in te wijden vaa den handel- en landbonwelaat die 
Engeland geweest was tot den n|?eriieidMtaat die het gewoiden 
was en werd. Dan drong rieh de qnestie al meer en meer op 
<len voorgrond of er geen wijziging moest worden irebracht in den 
toestand van de kerk, want de gevestigde kerk was, ais „steun- 
pilaar" van de maatschappij, een groote bezitster van land en eea 
aiistoeratisehe instelling met haar magnaten en haar ^aulry, tOTwfl 
se reeds laag niet meer de geheele bevolking kon heeten te ver- 
tegenwoordigen. En Ierland eieehte redres vaa i|n grievsa door 
de machtige stem van O'Gonndl > het verlangde niete meer ef 
miii<it i dan de opheffing der Unie met Hngchina . . . 

Hier waren de vraagstukken bij menigte, en ai bewerkten de 
Whigs op enkele punten hervormingen, er ging toch van hnn 
handelingen geen maeht en gem leiding nit De Hêfangod 
scheen in ém. golving haar dr|fkraeht te hebbea aitgepat ea an 
alleen nog te vervloeien. De le%te heeraehte. Phm/Mm m Vd- 
bm, sooals de bespotter van het onde regime de parasieten der 
aristocraten noemde die beiden waren verdwenen of heetten ver- 
dwenen. Was het een groote vooruitgang nu in hun plaats de 
onsterfemke IV^Mr en Tae^tole, de of&cieele bureau-mannen, op 
den voorgrond kwamen? 

Oarlyle heeft in die dagen vaa telenntelliBg q|a „¥im^ Bev^ 
Intion" geschreven en gepubliceerd (i887). Het waa ook ab eaa 
les voor Engeland bedoeld en soms steekt de profstenhand net 
omineus gebaar uit de bladzijden van het boek, en w^st op het 
sansculottisme van I7!)4, gekweekt door honirer en ellende, al * een 
voora%aande sdiaduw van het vrellicht naderende nieuwe sanscn- 
iottisme. Wee, als dat een ohaoa temg lal breagea over dewoeld 
van sonde en sorgeloosheid, die zich door gladde haadla^etelaal 
voorpreeken: Vrede» vredel en er is geen vredel 

Uit de dieptea men de stemmen al. 
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Het ministerie verklaarde bij de komst tot den troon van de 
jontre Victoria, dat i^een veniere hervormingen van kieswet en 
Parlement te wachten waren ; een antwoord yersolieen daarop van 
de workliedeiLTeEeeiiigiiigaa die hun eisohen aan de bestaande 
Biaatochi^ fonnnleerden in het „Yolkeeliartei^' (8 Mei 1838). 
Van de Mafirna Charta dateerde de Trqhdd van Engeland, het 
was de yr^heid der <<roote baronnen van de 13e eenw; nu stelde 
het volk zijn rliarter op, het wn-* het teeken van zelf8tan(li<rheid 
der arbeiders en de opening van den strijd van klasse t^en klasae. 
£en geweldige beweging en een oorlogsTerkiaring. 

Oladatone, in deaen eersten tjd van sjn politiek leven, nam de 
bewegingen om óch heen waar ; h|j deed s|jn taak in het Parlement, 
en kreeg- zelfs een post (een ondergeschikte) in het kortlevend 

ministerie van ï?ir Jvobert Peel dat voor een oogenblik de lan£re 
WhigreL'eoring onderbrak. Maar hij gaf zich niet aan de beweging 
Tan den ijjd. ILg verscheen in de gezelschappen van Iionden, een 
welkome gast om ssljn gunstig voorkomen, sgn zangerstalent, sjn 
▼eélheloTende positie, missehien ook om het geld van iqn vader; 
h) hoorde de voorname gesprekken over de aanstaande revolutie, 
en hq lachte denkel^k wel eens over den ijver van ladies en 
misses die nuttige handwerken leerden om een bestaan te hebben 
ais de booze dagen aankwamen maar ging evenmin op in 
het gezellige leven als in het staatkundige. 

Yoor hem was die eerste aanraking met de groote weeenmke 
wereld vooral een tgdperk van oefening en bezinning. Wat hj 
gemist had: „a good many years of silentTeadingandinqniry,"dat 
beproefde laj thans, midden in de bewegelijke, Inidmchtige wereld, 
bij gedeelten in te halen. Hij had zichzelf te overwinnen cn to 
disci))lineeren in zgn moreele eenzaamheid j want h^ was van harte 
een eenzaam man 

Niet, dat h) sqn redenaarstalent uit het oog verloor, niet alsof 
hf geen behoefte had om mensehen te overtuigen en te leiden — hj 

*) Over db gesprekken van dien tijd in de Londenschc voornfimc kriütrcn, 
vgl. d*- )ji icvcn yao Prosper Mcriméc. die ia 1835 daar veel verkeerde. Brief 
van 25 Mei in .Vo/.»* sur i». M. p. 80. 
J. Morlej 1 p. 197. 
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•rbeidde daarvoor met onbedwiiigbamYijt totdat hf over dn liedii 

woordenscbat der groote sprekers en preekers beschikken kon, ~ 
maar hg verlangde van zichzelf dat zijn welsprekendheid direct att 
zijn innigste bewustzijn voortkwam. En hg voelde wat voor tucht 
daartoe noodig was» b^j kende de rerbjjsterende verbinding van 
twee eigenaohappen van hardheid en overpiikkelmg, aoodai hl aehMlf 
nooit kon voldoen. H9 noemde het ; een hooger grlpoi dan l| 
vermooht» en ook wel, wanneer hg heel diep de ervaring had 4ai 
er iets dors en droogs in hem teragbleef : zgn volslagen machte- 
loosheid. 

Dante, dat toonbeeld van kracht en verrukking, tot een harmonische 
uitdrukking veieenigd, Oante, en vooral het Paradqs van Danie, 
diende hem tot troost Hoe dikwfps heeft de jonge OladsloM hm 
voor aiekaelf opgetegd, — gebeden ia misadiien een beter woovdt— 
den regel waarin het samengaan van de siel met Qod, op goddeifk 
eenvoudige wjjse is geopenbaard: 

In la sna volontade è nostia paee. 

„In f$n wil is onae vrede/* Dat wooid ontsloot voor hem ém 
hemel. Het ia bemsting en t^gelgk taligheid. Hf naa hetaanwt 

s|jn geheele sieL Dien hemd droeg hg in aeh. 
Zoo gaat Oladttone voor ome oogen, een leerting nog van hst 

leven, studieus, met ino^ehouden kracht en met zelfbewusien «i hroont 
Wanneer hij moet spreken in het Parlement, dan i;* 't bij hem nog 
altoos vau te voren een aarzeling; maar, eenmaal het woord ge- 
nomen, is hg meester van sgn honding en taal, omdat h| miém 
ia van a^n onderwerp. 

Toch. kon men aan een lekere kodheid van voordiaeht b e m e itan 
dat hg meer voor liohaelf sprsk dan voor zijn gehoor, al verlaagde 
het vorige, gretige 00°: van den redenaar instemminsr met w^ê 
woorden, en al moest juist de gespannen ernst van zijn rede de 
meuscben dwingen om hem in den gang vaa sgn gedachten ote; 
Hnn oplettendheid te volgen. 

Hg spraak voor lichiel^ omdat hg voor stehaelf leefile in dsasa 
tgd; in de academiejaren had hg ook wel veel vaa wjjn. lutitmi 
leven voor rieh gehouden, maar hg had tenminste fe rtr e n w d s 
vrienden, en waar het er om te doen was geweest, in de fsie» 
tournooien met zgu clubgenooten, daar kwam hg met al ifi 
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hartstoelit en sqn woordenpraal in t véld. Nu bedekte hij zijn Tuur. 

In het Parlement hield men zijn s))et'ches voor interessant, maar 
te ahstract, geschikt voor een verstandelijk dei)at, niet voor de 
krachtige taak van den redenaar, ') en in de wereld ging men 
bem ook loo beschouwen: een man van gioote Torwaohtingen die 
apart etond aan do nitente xoehtenjde. „It wonld not bo ai all 
stiango if Mr. Gladilono wen one ol the mooi unpopnlar men in 
England," Mgt Maoanlay van hem in het bekende essay, waarin 
hij Gladstone's eerste boek aanvalt; ofschoon, voegt hij er aan 
toe, „wq hem niet meer dan recht doen weervaren, wanneer we 
leggen dat z^n bekwaamheden en zijn houding onder de menachen 
hem het reapeet en de welwillendheid hebben Tonohaft van allo 
paitqon.*' 

Men Tindt hem in die „houding^ besohioyen wanneer men do 
dagboeken van den t^d opslaat. „Ik was zeer p^etroffen," ze^ een 

afjïevaardigde vau de Schotsche geestelijkheid die zijn ervaringen 
van liet jaar 1838 in de hoofdstad opteekent, ^) ,,door het pein- 
send gezicht en de deftige bedaardheid Tan Mr. üladstone; z^n 
niterljk kwam wel oToroen mot wat men van hem lagt onder do 
mensohen van het Pailoment, nl. dat h| waanoh|n]jk in do Urn- 
komst do leadtr Tmn do ConsorratieTon sal wotdon.... Ik hobToèl 
met hem gesproken; de nitgébreidheid en aecnratesse Tan z^'n 
kennis, die tot in de kleinste dct^iils gaat, is even merkwaardig 
als de kalmte, helderheid en onpartijdigheid van zijn redeneeren. . 
Uq is nog geen zeven en twintig. Z^'n gezicht is aantrekkelijk 
•prekend; mjn. oogen klein, maar donker; ijjn mond toI expioeaio. 
^jn manieren ijjn bescheiden en Triendel^ Een lange gestalte, 
Bwart haar, — mot or bepaald knap nit" 

— „Hij moet eenmaal een groot staatsman worden"; — maar 
misschien dat dit oordcel nit dien tijd nog niet van zulk een 
gunstige voorheteckenis is voor den man van wien het geldt. 
Iemand die teruggetrokken is, en in wien de wereld een Torbosgon 



^) .Contomporaiy Omtors' in Froêer'ê Mttganme, «angehaald b(| J. Morlay 

1 p. 195. 

«) Edinbmrgh Review, April 1839. 

>) Dagboek over 1838 van B. BiieliuiSB m H^alker't Kofntpk^ Tsa R.B. 
LoBdoB. 1877 p. 84, 87, 00 
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toeh iotegpnidsdl niet in de eennifigfaeid vna GbdflOM mk 
het gevoel opgestoten vaa s|n onmacht en OQvr|hflid tcfeaowcr 
het leven? 

Wat men in Gladstone's redenaarstalent miste, dat vond men 
m Macaniay ; er was poëtische kracht en kleur in zijn meesleepend 
woord. Men kre^ ik weet niet welken indrnk oit sgn rade dai 
de dingen idf w in spraken, maaaief overtnigond j terwfl wttt n 
Gladatone'a onties ondanks al hnn aeevnteaae en minntioiiteit mt 
steik een persoonTqk element verneemt. Hij spreekt, »o aehfift 
het, nog meer ora zich dan oui ons te n\ t rt ui.'eu. 

T/aat ons een oofrenhlik onze Tor\ -be-si)icgelin£ren fifbrekiu om 
aau den braafste en kundigste der Whigs, aan Tom Macaulaj» te 
denken. Hq was een tegenstander van Gladstone, ia het esnlt 
jaar van William Ewarta parlementair leven, als Whig; ala lid van 
het ministerie (maar het was een soort Iniitenlidinaatadinp) en ab 
afSMshaffsr van de slavemQ, hfj, de toon van Zacharj Maeankf. 
Toen de wet door de rej^eering werd ingediend om den slavenstajid 
op te hoiïeu, maar er een bcpalinsr aan was toegevoegd die den 
toestand, in den grond der zaak, op de plantages van West-Jadiê 
voor een ongenoemd aantal jaren nog loo ongeveer liet bestaan 
als hH waa, toen drong Maeanlaj er op aan dat het aantal ovwfsngi» 
jaren ion worden vastgesteld en aoo klein mogel jk aon worden genomsa 

Het was voor hem een gewichtig berinit, dieahrfMndeaMening 
uit te spreken. Maar hij bood zijn ontslag aan r^n medeministers 
aan om zelfstandig te knnnen wezen, ofsclioon iiij wist zijn loopbaaa 
er mee te bederven, wanneer dat ontslag werd aangenomen, en 
niettegenstaande h^ de inkomsten van sqn betrekking ten huiyia 
noodig had door de ongdegenheid waarin i|n fiyaiHa vaskeenla. 

Dat Boem ik vrqheid tegenover het levaa. Waai ia dat aMtmsal 
stond het er op, niet voor hem aUeea, maar ook voor dia op ham 
Tertrouwden en van licni afhingen. 

Hij won, on aan zijn inspanning \va^ hoi vooral te danken dat 
de wet haar gunstiger vorm kreeg. VVeik een tnoaif voor dea 
Mon dit aan den vader te meldenl ^) 



^ Ufê M$d ttUtrê of Lord Moooula^. II. p. 66 w. 
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Kaar tooi Gladstone wat het eau poule tdlenrrtelling als hei 
■in i rt ef i e sioh ten dotle toot de w^zig^inirtefklaaMtedieM'aeMiiaj 

Cndersteuude. Hij bei^reop dat zijn vader woedend zou zijn om die 
rerkortin? van zijn rechten en kon in zijn confessie niet goed 
sameuhaogend spreken. „1 spuke a few sentences'', legt zjjn dag- 
boek, muck oonioiioii : for I oould noi eaaily recofer firom the 
aeiisation.. 

Toen Oladatone op sgn oaden dag die eerste ledeToeringen Tan 
liet jonsre PariementsHd OTeilas, yerbor^ hij niet zijn onierredenlieid 

over hun toon. „Men moet natinnlijk wel rekeninir houden," ver- 
klaarde hij, ,,niet de groote gezeLrende verandering die er sinds 
dien t]j|d in de publieke me« ninz over de slavernjj is gekomen. 
Maar ik moet zeggen dat ik ook ai voor dien tjd (dat ik in H 
Parlement sprak) weinig of geen ▼ertronwen had in de behandeling 
der sla?en op de plantages." *) 

Nog eenmaal brak de jonge Gladstone een lans tegen de vrieiip 
den der shiven. liet w:i5 in |}S;{8; het voorstel werd gedaan Om 
den overgangstijd voor de slaven te bekorten en iiun dadelijk de 
vi^heid te geven. Zijn rede werd bewonderd, maar kon niet 
baten; en weer was het een nederlaag voor den vader. „Ik kon 
nanwelfks een woord tot hem seggen, soo was m)n vader onder 
den indruk," meldt het journaal. 

„Na is het tijd," schrift Gladstone verder op dien dag, „om 
de aanvallen van onze te<:eustander3 te keeren door maatregelen te 
nemen voor het wel der negers.'* 

En hoe ernstig hij *t meende met liet welzijn der negers, dat 
toonde hj, ook in dien tjjd, door sgn vurig aanhouden b|j s(jn 
Tider om hem verlof te geven naar West-IndiS te gaan en daar 
den toestand met eigen oogen te benen. Ifaar de oude John 
Gladstone weigerde beslist. 

De zoon had op die manier zijn prijs te betalen voor de positie 
hem door zgn vader in de samenleving verschaft. De goden, zegt 
men, verkoopen ons wat 2e ons schenken; vaders volgen wel eens 
dat voorbeeld. 



») J. Morlt-y, 1 p. 105. 

') Curieus op te merken dut Jubn Morley wil vergoelgkeu in Ueu joageo 
Gladstone wat «ie oude GladAtooe zelf veroordeelt. 
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Die oude Zaohaiy Mieaulay, difl het inderdMid in sqn lutrtt 
IdTenquen liard te ▼enntiroofdai had, hoe wiat li| bet ploAM- 
ling op den rjkgeworden koopman, die beng ii tui ijn ifirdeM 

en E$B Toonpoed iets af te moeten ttaan. wt ineengebukt, 

meldt men ons, en ver^lni^n-n onder zorsr en verdriet, zonder reA 
belangstelling meer voor wat er in de wereld ouiixin^. Zijn rrien- 
den waren lieengegaan: Wilberforce, Babington, llannahMore. . . . 

sobeen vergeten. Ban treft een liebtitiaaL bet ineangedoken 
▼ermoeide booM — eren; en bet ia een atiaal van da Tifhai 
die b$ sjjn miadeelde medeenatanr beeft belpan renr^rwm, fan 
de ledelfke yrSbeid, die hij als erfimia aan zqn loon liet. 
Anne Zachary, zyu tyd was voorby, iü voorby (^1838). 

Ook de tijd van de wBvangeÜBchen** waa been. Het is een fa- 
woon Teisob^nsel yoot een bew^ng, om op 'i oogenblik van hmr 
triomf, terwfl men baar aaasieit ab in de periode fan baar velt 
kiaebty op eena temg te gaan en in te rinken. Zoo gebent bit 

met de „ETangelieals*'. Hun zegepraal, de afscbaffini^ der shtrcfnif, 

is hun einde als beschavin^s-ljeweging. ïk wil liaarniee niet zegsren, 
dat ze niet voorttierden en vermenigvuldigden. Maar ze staan niet 
meer vooraan in de rjjen van de natie, ae dalen in lager kriagsn, 
en knnnen de beaten van den t$d niet meer voldoen.') 
WaaimnP 

Omdat de mannen met kiaebtige persoon lykbeid, die leven aan 

de „Evangeliscbe" gemeenten hadden meegedeeld, waren verdwenea, 
en onidiit de ijemeenten dachten hot voortaan zonder hun bezielers 
te kunnen doen. Zij boinvdcn ziih te zeer op de ,,armen vaa 
geest." Hun lieginsel werd de volslagen gel^jkbeid der menadian. 

„Z^n vqj iwakke vaten/' aoo leggen i|, volgena een aebif var nn 
den t|d, die met gevoel voor bnmor en di^ «enaebelfk gaved 
bet lot van da „Bvangeliaebe^ aeote van dapbam beeft nagegaan^ 

>) Het vowMA vaa doi Eail of Skallaakaiy, im èmt U ,,EfmM%tMr 
kew^ng ofgtméti wm tot sQa liafdüierk ia 4t aaatsskapp^, urhyi.t èm 
boweriog te wveraprekea; maar dit ia «aa k^aoadar gavaL Ovar «oi pogiaf 
tat aamaniferkiag tuMbsa Oladatmia aa Lotd SkaftMèaiy, aiat kg Ifaiiv 
vermatd, lie E. Hoddar. Lifr mmi Wórè 0/ tkt MéiH ^ 8. Laadaa, IHL 
I ^ SiO w. 

>) Mimhtrfh Séirem Imlj 1844. »Tha Clapkaai aaet* 



Digitizod by Güügle 



WILLIAM &WA&T GLAI>SÏÜN£. 



503 



„des te beter. Het gevoel van onze persoonlijke zwakheid is het 
geheim van onze kracht aU verzameling. Indindueel niets; collectief 
«lies. W|j leven in de eeaw dar ▼ereenigingen. Voor het herstel 
vsaiedneoiuiordnikkiiig, ergau tor werald onder d« ton gOMhied, 
it er een publieke meeting ter baad. Voor hulp en genenag ven 
iedere beeoelriiig, die ons land of de menaehheid kan treffen, zqn 
er beschermheeren, vice-presidenten en secretarissen. \oor de ver- 
spreiding van iederen zegen, die de menschheid ten deel kan vallen, 
is er een comité. Wat tot nu toe opgesloten binnen de enge gren- 
MO Tsn Clapham door booswilligen een Mseote" werd genoemd, 
gaat nu sieh uitbreiden om da bewoonde aaide. De dag ia niet 
yer meer a^ waarneer hei de naam ml aauiiemen» waaneer bet be- 
groet ml worden met den glorienaen titel tan „De uniTeraeele 
Kerk." — De beele wereld zou in kleine, nuttige vereenigingen 
worden gedeeld! 

£en nieuw beginsel en een nieuw geFoel Toor iadiYidualiteit 
kwam daartegen op in deeen tjjd» iu de jaren, die tuaaoheD iS30 
en 1840 Teriiepen. Hier ia bet Oarlyle die den t^hm" prefikt ala 
den komenden redder, en den middelaar tnaseken de maatsehappij 

en haar doel ; daar is het l)r. Arnold van Kugbv die den gods- 
dienstig en zedelijk beschaafden man tot het zout der aarde wil 
maken ; daar weer, uit de „evangelische" gemeente voortgesproten, 
aijn bet de mannen vmn Ox£Drd die bet tegenbeeld nemen lua al 
dat Ueine dat aamen een gebeel moet vormen, en die door hun 
dwepen met een groot geheel waarin de menaob ademt» aan de 
individualiteit ruimte en Toomaambeid willen hergeven. 

Curlvle, de individualist, plaatst zijn ,,ht'ld" te hoog misschien 
om hem in de gemeeusciiap met de menschheid te doen deelen, 
maar voor Dr. Amold van Jiugby is de leeraar de type van den 
man die voorgaat, voor de mannen van Oxford eindamk, voor 
John Heniy Kewmaa, Pnaey, Manning e. a. ia het de genatoljke 
herder die leidt en die aan het gealaeht der mannen van ifjn t|d 
het begrip brengt van de eenheid hunner gedachten- en gevoelswereld. 

Twee romans kunnrn ons een voorstelling geven van din afstand 
door het begrip der mcii-i luMi in een tien- of twaalttal jaren door- 
loopen. Het toeval heeft hun beiden deuzelMen naam van (kmiitgiójf 
gesehonken. 

1903 IT. 83 
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John Sterlin<r schreef den eerste ■) en i^af hem in 1832 uit. — 
Sterling, de man wiens biographie Carlyle heeft opgesteld, een 
▼ooriooper, een tnwehimmin, wiens leren en weik een mislnklriBg 
wiieiL TSfik roman doet ona het gerieeht kennen dat jmatofende 
Jts/lM-MWagHatie Toonfgaat, en hj toont ona hoe t het fooig»- 
▼oel heeft Tan iets nienwt^ maar ook niet meer dan een yoo ii t e - 
Toel; het weet zich gescheiden, dat geslacht, van den voor^raanden 
tijd door zijn aspiraties en zgn opvattingen, maar hel leeft toch 
nog voor een deel in den chaos van gedachten door de Fransche 
BoTolotie met haar Tenrarrend en telenrsteUend resoltaal in om- 
kwp gebracht; het loékt den uitweg en moet het finden opgeven. 

Twaalf jaar na Steriing's O ómn^ Toncheen de Ce ii ia/rf y van 
DinraeK. Het boek Toerde trotaeh en TeelbeloTcnd op zijn e eiite 
bladzijde den bijtitel van T/ie neic generaiioii ; en het spreekt over 
het Engeland van na de Reformbill. 

Al heeft Disraëli's roman een speciale beteekenis gehad voor den 
datom waarop hg in 't lieht kwam, w( mogen thana wel alleen 
▼asthonden aan den algemeenen dn van het werk. Het prodameert den 
nienwen tjd en leidt een nienoEW gealaehi Tan meosdidn in, waarvoor de 
partqleoflen Tan Whig en Tory, eonserTatief en radieaal, niet meer ia 
hun oude kleur bestaan. Disraëls wil duunloor aan de nien-chen die hij 
als zijn gehoor beschouwt, het gevoel geven van Knireland eea 
geheel, evenals die mannen van Oxford het begrip wüiwi mee- 
doelen Tin een geestemk geheel, waarin de menseh leeft; maarhl, 
de politiens, biengt dat gevoel ovnr op de wereld en den staat, 
en h{ veridaart iets grooters te kennen dan de instellingen van 
het land, of i^n partijen, of z$n klassen, en dat is: Engabad 
lelf als een gemeenschap met zijn nationaal karakter 

Waar de held van Sterling's roman in de nevelwereld van het 
nieuwe geen plaats vindt om s|jn voet te zetten, daar plant Disraeü 
ign nienwe genoatiie in den vasten grond van Kngwiand ; h| geaft 
hnn een taak en h| geeft hnn een leider. 



') Th. Carlyle. Th^ üfe ofJokm SUrliny. Uij spreekt over AHk^r Ofuimfftèf 
in hfdst» IX en XV van liet eerste deel der biographie, maar wm» blgkbMT 
dsa MHBsa g;eheel vergeten, zoo hij hem ooit tot ket aiad gyssea htdü , eeat 
de opgegevea inhoud is geheel Carlyle's fantasie. 

>) Dtwaèli. Oomutgêbf. Tasohnits ed. p. SSi, m 
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Want dit is de tweede karaktertrek van het hoek, dat de auteur 
de meiischen van zijn roman s^roepeert om een ideale gestalte — 
naar Diaraëli's ideaal — die als symbolisch, de eenheid en samen- 
haag Tan de wereld» van haar eeuwenoude kennis en haar nieuwste 
geeatesrichtingon in ifjn peveoonmkheid moet Tooiatellen. 

Ik Traag er na niet naar of het aan den dichter en Tinder, die 
in Diaraëli hnieden, gdnkt is zqn ideaal personage oTertuif^end 
leven in te blazen. Laat het een schema wezen, zoo hlijft als indruk 
toch voor onzen geest: een nieuw geslacht van mauuen met hun 
leider en z^jn hooge inspiratie. 

Was niet dit wat IHsraëli, half realistisch, half fantastiaeh sehiep, 
het groote deiideraiim geweest Tan Engélands historie, 1^ den 
omkeer door de BeformhiU bewerkt P De man had gemankeerd 

die de generatie van het nieuwe Enoreland tot een nationale partij 
had kunnen organiseeren ; het oude partij leven was blijven bestaan, 
en aan de oude part^-rivaliteiten hadden üch de nieuwe vraag- 
stukken der samenleving aangesloten. 

Wie zon het nieuwe werk op zioh hebben knnnen nemen? 

Sir Bobert Peel ? — maar h^ wat in 1830 al te oud geworden 
in het politieke vak, Eonder toch nog de autoriteit te hebben 
van den noodzakelijken man. 

Macaulay? — maar hij behoorde tot tle Whii^s, en de Whic^s 
waren de mannen van de engste üamüie-r^eering, en Macaulay 
zelf een man van de traditie. 

Disiaëli dan? — maar niemand nam hem nog au sérieuz, hj 
sichsalf ook niet. 

Be man ontbrak. 

Alleen de dichter kende z^n naam, — en sprak hem uit met 
hartstochtelijk verdriet omdat zijn onstuimig verlangen en zyn 
liefde waren geworden tot een onherstelbaar gemis. 

Alfred Tennyson heeft de leemte van den tgd geopenbaard en 
in de opening tnsschen de jaren 1830 en 1850 heeft hq squ 
lm MmorioM als een wf dingstafol opgehangen. Bie plek was leeg, 
daar heeft Iqj den naam van Arthnr Henry Hallam geplaatst, niet 
als een vervulling, maar als een heengegane stem die uit het ver- 
leden over den algrond van het heden de belofte oproept van 
de toekomst. 
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bUderan torog in liei dagbiMk tui QladftoM ob Immi 
tot den lisrbt tui hot jatr 1883, dien Glndston» dooibincht op 

het SchoUche laad^oed Tsn vader, Faa^ue. 

G October 1833. De post bracht me vandaag een droeri^e 
tijding — den dood vau Arthur Hallam. Zelfs ik, die alleen 
om mezelf kan deuken, voelde me diep en diep gedrukt. Ik 
betreur in hem, wat meulf aangaat, m|jn ondaten intknen 
▼riend, en wat mjjn medemensehen betraft, den man die tm 
aieiaad ion s|n geweeet Toor i|n t$d en i|n land; een ge«t 
100 aehoon en machtig dat h^ bgna het ideaal nadert, waar» 
van men geen exempel mag en kan verwachten. Wanneer zal 
ik zijn gelijkt' zien?.. . Ik wandelde op de heuvels om over 
dit groote verdriet na te denken dat me tot in de ziel snijdt. . . 

7 October. Uitgereden. Alle dingen lagen diep gehuld ia 
den tefiien emat van het heifirt-YenraL O, ni|n anne viknd, 
weggenomen in de lente van sjn Inistenlk leven ! 

Zon niet Qladatone van neh gedacht hebben dat h| de man 
was en de persoonlqkheid om het geslacht van zijn tijd aan nek 
te verbinden, en om zich heen te groepeereu, en te leiden naar 
de hoogten van het leven? 

Ik kan niet gelooven dat hij die gedachte in doe eerste periode 
voor den geest heeft gehad. Gladstone had een andere roeping, 
hq dacht in de eerste plaats om riehidf en i|n heil ; ea hoe m 
stond hj in ejjn hart nog van B|jn tjdgenooten af I Ook waa hj 
waarlijk nederig, en gaf, en moest geven den voorrang aan Lord 
Lincoln of Sidney llerbert M ; want in de wereld, niet ais in 
Oxford, kwam het talent pas na den rans:. 

Misschien dat Gladstone van plan is geweest een boek te schrijven, 
om daardoor invloed te hebben, maar dan was H een godsdienstig 
boek, en de persoonlijkheid van den antenr non daarfaj onder ijn 
gegaan in de bebaigi|khdd van het meegedeelde. 

Neen, wanneer hj eenneht had, loo kg haar vervnlling eent 
wjd weg in de verte. 

Toch begon er nu in Gladstone iets te vennderen en te groeien. 



M VgL de noot van Greville'* JomiuU leesitseiA b« J. Morkgr. I ISL 
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De tjjd die aandmtiiig en mdividiialiteit voiderdei ging ook in 
hem spreken. kwam uit liet s^emetene en eenselTige. 

Zijn huwelijk wns zoo niet de eerste dau toch een voorname 
overwinnint? op die eenzei vi«j:heid. 

De werkelyke kennis met Miss Catherine Glynne was door 
Gladatone op leis in Italië gemnakt, iraar li$ in 1838 keen was 
gegaan om een t$d lang fan sf|n boeken en eehrifbuen af te i|n 
die hem ifjn oogen hadden bedorren. Dat hq spoedig weder goed 
daar nit kon kpen, bl^kt nit vjn engagement met de oudste der 
misses Glynne, want zijn vrouw bracht hem alles wat bij wenschen 
kon : schoonheid en jeugd, en goedheid en verstand, oanzieni^ke 
verwantschap, en — ten slotte een fortuin aan zjjn gezin; en 
meer dan dat alles, haar onafgebroken liefde en toew^ding en 
samenstemming van hart 

Den SSitMi JnU 1839 luidden de hnwelfkaklokken Tan het 
dorpskerkje van Hawarden, en het bmidspaar was éen voor het 
leven. Maar van te voren had de aanstaande echtgenoot aan het 
meisje zqn bekentenis gedaan, en sprak haar van zgn moeder 
en haar wensch voor zijn leven, Tan &ijn eigen zielsverlangen dat 
Ejjn Tader hem niet had kunnen toeetaan, Tan i$n betrekking tot 
staatkunde en staatsambten. 

En hq noemde haar ijn Ijfspreuk: 

In la sua Tolontade è noetra pacel 
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II. 

Hier moeien hei ▼oorbeeld Tolgen ▼en den hoofti| ieiioeB 
Qiuer historie en een oogenUik paoMeien te midden van de 
beweging der dingen om een oTerrioht te kunnen neoMO. 

John Moriey, de gezaghebbende «itenr fsn Oledstone'e Mo> 

graphie — dat boek dat ons zooveel nieuws brengt, en voor 
zooveel nieuwe vra<;en stelt, dat boek, waar onder de plooien v»n 
het breedgolvcnd verhaal de echte geledingen der ])er80onl9kheid 
▼en den held dreigen te ▼eidiqjnen — John Moriey ▼ertsU eai 
▼en een geiprek met f|jn grooten ▼riead, op ijn ouden dig, 
gehouden gedurende de intimiteit ▼en een ▼aceatie-verU|f in da 
▼reemde, te Marrits. 

Er werd van een personaore onder de Tories gesproken, en 
Morley zeide: „Ge weet, de menschen zeggen dat niemand veel 
waard is, die niet in -sjjn jeugd iets van een radicaal is geweest» 
en iets ▼an een Toiy op rjper leeftqd." 

Gladstone begon te lachen: „0« als dai op ni| gemnnt h, dan 
is de slag flink raak. Maar wat meaelf aangaat, ik geloof dat ik 
de hedle Terandering die mijn politiek leven heeft ondergaan, in 
een /.in kan samenvatten: ik ben jjjroot 'gebracht in wantrouwen 
en afkeer van de vrijheid, en ik heb geleerd in haar te gelooven. 
Dat is de sleutel tot al mjn gedaanteverwisselingen.*' *) 

Ik weet niet of het antwoord dademk aal bevredigen. Vifheid 
is een abstraete term, en als le een minder a^etrokken nüdnk* 
king wil gebruiken en toch maar over éen wooid te besghiklin 
heeft, dan eal de wereld aéker aan den man die begonnen is met 
de heftigste Torv tc wezen, en geëindigd met vuiksicider, liever 
tot drijfveer geven: den hartstocht, of soo ge wilt, den karaktertrek 
van ssiuucHT. 

Kaar van ambitie, in de gewone beteekeus» de liescibuhiigiag 
die ach voortdurend gehecht heeft aan den gang van GladaloMi*s 
leven, — daarvan, denk ik, moeten w| hem vrgspreken. 



i> J. Morley. 111 p. 474. 
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„Ambitie !" zeide Gladstone eens in het f^esprek, ,,wel, ik 
iioud het er niet voor dat ik mezelf het verwijt behoef te maken 
in m^jn eigen leven Teel door eenuohi gedzoYen te zgn geweest." 

Het werd een onderweip waar de oode man i|jn jongeren odl- 
eoU^ nog wel eana mee plaagde: lif liad nooit iemand loo 
in agn stoel sien opspringen als Motlej, leide toen li| die 
Terklaring hoorde Tan z^n gebrek aan eerzaclit. 

Mfuir nu wij zijn leven kennen, zou ik wel durven beweren, 
dat wq ons aan de zjjde van Gladstone moeten scharen; want hq 
heeft ZQD persoon niet Tooropgesteld, en in agn politieke werk 
als aoodanig geen bevrediging geaooht. 

Voomitgang in het gOToel der Trjheid 1 — * sollen we <tts daai^ 
aan dan honden P 

Maar een historicus kan met dien „éenen dn" niet veel uitvoeren. 
Het is hem in de eerste plaats te doen om de levensvoorwaarden 
waaronder dat gevoel voor vrijheid bij den man is gegroeid, en 
dan vra^ hg zich als syn hoofdvraag, wat de aandrift was» 
wat de intieme tiekken waren van Gladstone's aard, welke hem 
drongen die levensvoorwaarden in arheid, in eneigie om te 
letten. 

Nu is het eerste wonder dat op zijn levenswet^ ons in het aan- 
gezicht kqkt, dit : Gladstone /.elf heeft zyn loopbaan in de wereld, 
ondanks haar veranderingen, steeds als een ontwikkeling langs éen 
mn, als een eenheid, gevoeld, en w|jid:^ wanneer we aqn leven 
van het naaste hj besehonwen, — we knnnen ons ook niet aan 
dat gevoel onttrekken. 

De oplossing van die tegenstr^'digheid is dat het innerljk leven 
hg Gladstone verreweg het krachtigst was. 

Wg moeten daarom geheel het denkbeeld van ons wegwerpen 
dat de wisselingen in sgn politiek leven zgn geweest als het aan- 
trekken, telkens, van een nieuw kleed, om de mode en de drift 
van den dag te volgen, en toon aangevend te blijven. 

NeeOy het is bj hem niet te doen om het niterlgk spel vanhet 
leven, waaraan de menschen zich meest vergapen ; het drama is in 
hem. De veranderingen in Gladstone's leven spruiten voort uit 



*) J. Morlqr. I ^ M7. 
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zqn aard zelf. £n een meoacibenaard is juist dat wat nooit TerMideit. 

Dit moet vooropBeftdd, «n dit dioit in *t oog .gdMwdoa, wiU«i 
m mk maalitif liolilMn voor do beooidoéling tob hot oonle go- 
dedte ma Gloditono^f lofon, dot va oéhlor ons ligt 

Want daar komt het innerlijk le?en in z^u kracht het duide- 
Jjjkst naar voren, 

We hebben hem in dien tyd leeren kennen als een onvrye 
niet daomm omdat h^ „de rr^heid" minder telde in atoota- ca 
kofkleroB, maar omdat Iqielf oen gebondeno moet wordoa gonnwod 
H$ atond onder den dwang laa i|n mder. Bio boBciiiklo Of«ri|n 
bewe^pngen. Mot sqn nerreoB temperament kon ]i| niet op tegea 
den beslisten wil van den handisren koopman. 

En tori) liet hij zich, in het binnenste van zijn binnenste, ook 
door zqa jader niet afbrengen ran den aandrang ?aa syn liart. 
Had hH in Oxford gewensoht naar een aoalal jann ran. raatige 
itndie, en naar oen intiem goeiteijk lofon, foiti oo g ijn wil, 
bfoiten de toeetemming om fan wion ook. Daarin Imd h| ifB 
Tr^jbeid. 

De aard van zijn moeder had mee te spreken in dien innerlijken 
krinjj, de „ovanirelische" opleidinjr liet er zich g-elden, en het was 
de zorg voor zjjn geweten die hem dreef, het wtLS de herinnering 
aan de „evangeliache" praktik die hem oanalniting-doed aoekea 
b| Ghriatel|ko TereenigingOB. ^) 

Men kan dna mimehion wol lOggwi dat do kom Ton i|n wd 
en i|n talenten van bemaelf waren, maar do liooding ran z|b 
leven hing, 'in dien eersten tjjd, van zijn onders af Nu giniï hg 
zich daarvan vrij maken, daar hij de dertig nadert ; en dat eer-^te 
zelfstandige leven naar buiten maakt de inhond uit van het 
tweede bedr^f. 

Maar Toordat w^' er van kenma nomeo, laat m$ opmerken dal 
Oladafeone godnrondo het verloop van dit tweede t|dpeik nog nkt 
anders deed dan den aandrang te volgen en voort te aetten, hm 

door B|jn ouders gegeven. Hij behoorde toen niet ni^r aan zgn 
vader, maar hij deed toch op zijn manier na, wat de koopman ge- 
daan had, na de verovering van zjjn fortuin. £renaU den ück 

^) J. UorUj, I p. 99. 
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gikeerd had tot de sjde der magneten en een Ud was gewordea 
de Seliotaehe ^rtfelry, eoo eeliaart de non sch, op geaetelqk 

gebied, asn don kant van hen die de lligh-Church in al haar 
glorie wilden herstellen en haar het zedel^k overwicht in den 
staat wilden hergeven. 

Is 't niet aliof Iqj de oiteenloopende erfenis van fader en moeder 
wil fereenigen, ariatooiatie en momheid, en ia i|jn gebouw inde 
boogie Yan de hielit niet een piojeetie van de idaanen die i|n 
vader op aarde liad Terweeenlrjkt? 

Want luchtpaleizen voor zijn geloof, li§ fipnat ze oprichten, nu 
hij voor *t eerst ireheel zich zelf durft te zijn ; gelukkiir dat het 
lot hem t^l^kertgd het harde werk in den schoot werpt, waaraan 
hl nog op andere w|a qjn kracht kan toetsen dan aan liet 
Tordriet, oodenronden li| het inatorten Tan s||n idealen. 

Sn nog een opmerking. 

Telkens rien w| het loTon Tan Gladstone neh epUtsen in twee 

deelen die elkander vijandig zijn ; het is eerst geweest de behoefte 
aan geestelijke afzondering en de loopbaan in het Parlement ; het 
gaat nu worden het idealiseeren van Kerk en Staat en het hoe 
langer hoe reëeler politieke lefen. Beiden hebben ijjn hart» en 
hjj bepioeft de beiden te Tereenigen, maar telkens atooten de dee- 
len, waarin het leven tioh Toor hem aeheidt, elkander weder af. 
Nn is het nog een kamp voor hem aelf alleen, een ding van het 
individueele leven, straks wauneer hij de macht krijgt om zijn 
ideeën tot ieiien te maken, neemt hij het openbare leven mede 
op in zjjn tweestqjd. Maar hq leert rustig, grandioos voort te 
gaan op den weg, dien ijn genius hem w^ met de overtniging 
Tan de eenheid Tan loTenaplan, al kan ons iwakke gijpen en 
begrepen die eenheid nog maar alleen Tatten in een tegenspraak. 

Bn laten ons Terhengen in het sehonwspel Tan de energie, 
waarmee hij het leven van zijn twee kanten aanpakt, ideaal en 
])rakti8ch, — in hei inedei:evoelen van de drijfkracht van zijn 
geloof waarmede hij bergen wil venetten, waarmee hg, ala zjjn 
idealen Tallen, altooe door nienwe Toor sich doet opr^xen nit de 
diepte Tan s|n Tortronwen in H loTon. 
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— Het instorten van idealen! het wegvaUen Tan idealen! — 
na diA wooidan daar opg«ohie?ea alaan, aon ik le wiUn fw- 
wfdeien, om ef betere, minder oudenratecihn nildraUdagan voor 
in de plaali te setten. Maar b| nad«r denken bnt ik m elann. 

Het ie een onderwetecli onderwerp dat nn bdundeid moet wnr* 

den, vriendschapsbanden in den dieu.-^t van het ideaal, breken tan 
vriendschapsbanden, omdat het ideaal voor de vrienden niet langer 
hetselfde is gebleven, üoeyer liggen die igden van lb40 achter oaal 



Boorioopt men de levnna van Gladstone'a tijdgenooten aan de 

Universiteit van Oxford — en meu weet hoe overrijk de Enjrel- 
sche historische letterkunde is aan biographieën van tijdgenaoten, 
zoodat men nouit verlegen )>ehoeft te zjjn om informatie^ dao 
ia iiet opvallend hoe sterk de stroom van godadienatign opwek- 
king vloeide in den t|d dor Herroiming Taa bot Bari— ent. 
Zonder dat Oladstone Tan ben afwiat — want b| biald uA In 
Oxford geïsoleerd, zooala reeda werd gezegd — stonden T o ra eh e id en 
van zgn medestudenten, die hij misschien dagelijks zag, voor het- 
zelfde vraagstuk, dat hem zoo geheel bezig hield. 

Henry Ükiward Manning, later caidinaal Manning, aoon Tan een 
groot koopman op West-Indië, eToaala Qladstone, en erenals h| 
door s|n Tader «i liobiell bestemd Toor ewi staatkundige loopbaee, 
kooe bet geestèmk ambt toen bet fortuin der ftmilie in een inan- 
eiëele eataatropbe onderging; James Hope, afitemmeling van een 
Schotsche adell^ke familie (de Earls of llopetouw) studeerde voor 
de l);ilie en had een ongemeen talent als advocaat, maar zijn 
verlangen, en 't ging heel diep bij hem, is dikwyis geweest om 
opgenomen te worden in den geesteLgken stand; ran de beide 
Pafanen, die wj onder bet geboor Tan Gladstcne bobben ofg^ 
merkt, als b| i|n tbeais tegen de JZ^/bm-MI Teidedigde^ besll de 
een nob aan den heiligen dienst gewijd, en de antofakigimpbie Tan 
den ander, den lateren Enrl of Selborne, vertelt ons aandoenlgk 
treffend van zijn jjodsdienstzin. Men zou nog Freileric Rogers, den 
lateren Iiord Jilachford, kunnen noemen, — maar het wordt een 
simpele opsomming, — genoeg, sg waren ailen van het Oxford Tsn 
Oladstone, en vj hebben onder de eeisten Tan bnn Ijjilgsmiiilei 
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uitKeblonken. ManiiiBg waa vmn hm de TOoraaMiiste, James Hope 
▼as allen leker de iiititdEendste naar hart en geett. 

Wat is de inhoud Tan hun fi:o(lsdiensti^ bewustzijn? 

Zij waren opijevocd in de .,e\ .uiL^elische" school ; inaur dan had 
de revolutie van 1832 hun het begrip gebracht, onaihaokemk van 
elkander, dat godsdienst niet nitslnitend een element was ¥aa het 
individneele leven, maar door de Keik een maehtig middel werd 
▼an besdhanng, en de nitdmkking fan hei geweten der gemeensohap. 

Zoo leerden ook Newman en de zijnen, de Oxford-herrormers; 
maar in vele (;evallea hebbeu die jongeren hun denkbeelden zelf- 
standig ontwikkeld. 

Gladstone ia ook agn eigen weg gegaan. Op s||n eerste reis naar 
Italië is hem in Bome het denkbeeld dnideljk geworden van de 
Kerk als een instelling die de samenleving omvatte en heiligde. 
Een passage nii sQn Engelseh gebedenboek, in de historische 

oinLrovin«r van Rome gelezen, wekte zijn nadenken op ; gedurende 
de eenzaauiheid van zjju reis in het vreemde land volgde hem de 
gedachte, en wat tot nu toe niet veel meer dan een woord voor 
hem was geweest» de Katholieke Staatskerk van lingeiand werd een 
beginsel waamii een maehtig leven ontsprong, dat Engeland nit 
sgn verwarring wa kannen redden. 

„Ik heb het vertrouwen en bet voorgevoel, schreef hij aaneen 
bevriend geestelijive en de woorden van dien hrief geven het 
kortste en volledigste overzicht van zijn nieeuing, — „dat wij een 
tjjdperk te gemoet gaan van godsdienstige krachtsontwikkeling, die 
maar al te veel is aehteigebleven in den tqd dat de kerk voor- 
spoedig was, en die bewaard sohjnt voor den dag van onsen nood 
nn ajj wordt aangevallen en vernederd. 

„Let ik daarentegen op den Staat en sfn burgers, dan kan ik 
niet zien waaruit zij hulp zouden putten voor de gevaren die hen 
omringen. Terwijl de staatkunde van dag tot dag meer levens- 
vragen gaat omvatten, en nauwer in betrekking treedt tot het lot 
van de menschen, bemerkt men een vermindering van de geestelvko 
statuur van die mannen die geroepen sgn de staatskunst nit te 
oefenen. Hoe meer sq door de opeenhooping van laken te doen 



i| Aao Samnel Wilborfurce io Life of 6'. H'. Loodoo, lööü I p. 135. 
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kifgen, hoe geringor him eipMitaiteii wordflii. B» priiifipei m 
bet burgerlijk bestnnr efemeer eefateniitgegaeii als die tib 

het kerkelijk re*rinie; maiir men «iet in de ecrst^^n Lreen teekenen 
van lierlevin^^. Intetrendeel, de srrondslair van ons nationaal karak- 
ter is aan 't verdwyaea; en de beginsels welke dat kannen weer- 
itaan, die moeten nog georganiseerd, ja bijna geaohapen worden." 

In de kerk, die door baar naam Tan StaatakeA de bfiteming 
aanduidt waartoe sg b geroepen, bad bj bet beil ontdekt t% 
moett de beginselt der staafknnde nieaw leven geren; in haarng 
hij dat „natioiuile karakter van de gemeenschap" dat Disraèli 
eenisje jaren later het wezen van den staat zou noemen. 

Gladstone had niet alleen het plan om zgn ideeën in een boek 
te ontwikkelen, maar nn loobt bq ook Trienden als verbondenen. 
H|j knoopte betrekking aan met Manning, en b| noebt Jamei 
Hope op. 

Op een dag dat James Hope te midden van zijn fniianlen cn 

wets-commentaren zat, in 1836, ging de deur open en onverwacht 
kwam Gladstone binnen, liet gesprek raakte al dadelijk hel onder- 
werp aan dat üope's geest geheel vervulde, de godsdienstige ea 
kerkel^ke twistvragen die van Oxford uit de booCden in beweging 
badden gebraebt Hope sprak niet alleen met ernst, maar «en 
pleebtigen toon alsof bet ^dstip voor bem 't belangi|kst8 was van 
zgn leven. Ktet ideeën alleen waren tot bem doorgedrongen, msar 
een groote godsdienstige strooining droetr en bezielde hem. 

Het werd een intieme vriendschap tusschen de twee geestver- 
wanten, en Manning werd mede opgenomen in den bond. Bnde, 
Manning en Hope, stonden Gladstone bjj en raadden bem in de 
samensteUing van sgnboék: Tke SêaiemiürMkmmUtèeCiHni, 
dat in 1830 versebeen. 

Hope was entboosiast over bet werk. Toen hij het in i|n dei- 
nitieven vorm had gelezen schreef hij aan zijn vrien<l : ^) ,.Het verkeer 
dat ik in den laiitstcn tgd met u heh k^'liad, en de «reest Wiuirin 
uw boek is opgevat en voltooid hebben my een gevoel van vriend- 
schap voor u gegeven, looals ik 't anders van m^ lelf niet ksn, 
en ik aanel niet u te verklaren, dat er niemand is in die aanka* 
mende periode van verwarring en gevaar op wien ik mesr ver» 

') MfMoirê 11 p. 274 (verbud vaa Giadstoae), ite ook QamrUrif Rênne 
AprU 18^4. 
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trouw voor leiding en opwekking, niemand met wiea ik zoo gaarne 
zou handelen en Ijjjden als lelf. Wanneer of waar ge dos denkt 
dat een arbeider ran nutte kan weien, moogt ge er op rekenen 
een in mj te Tinden; en wanneer ik somt nalatig ion mja, knnt 
ge mjj geen grooter dientt bewjien dan door me op te wékken 
tot een standvastiger gevoel van mijn plicht." 

Vormde de Kerk een geheel, niet zrjii organen, dan mocht de 
Staat haar niet ia de uitoefening van iiaar plichten heiemmeren, 
en «i was de geeeteljke zjjde van den Staat, z^n bezieling, zgn 
geweten, ik moet dat woord herhalen, omdat hei 'ttieiendtt 
Gladetone's bedoeling weergeeft Haar reeht die inetdling te i|n 
ontleende de AngUeaanedie kerk aan de onafj^ehroken opvolging 
Tan haar bisschoppen van de apostolische tgden af. Het was alles 
in den breede en haarfijn uiteengezet in het boek. 

„Hoe komt iemand er toe met zoo'n mooie carrière voor zich 
om boeken te gaan schrjTen," leide Sir Bobert PeeL Tegen 
Gladstone lelf sprak hj er geen woord o? er. 

Maeanlay Tond er aanleiding in voor een artikel in de Edinbnrgh 
Beview, en tegen c)n nnehtera ontleding wu het boek niet be- 
stand; het was een ntopie en een ideaal gebouw, dat zijn grond 
had in een juist gevoel, maar de lucht inschoot naar de wolken 
toe; Macaulay rekende het op de landkaart en met ajjn duimstok 
na, met groot vermaak dat h|j een jongen Toiy, die fan noh lelf 
te Teel goeds daeht, aan de kaak kon stellen. 

Gladstone nam de eenige wraak die hem waardig was, h| sehreeC 
aan Maeanlaj een eenvondigen, rriendeljken brief om den sehrf ver 
te bedanken ; dat epistel is door Macaulay, die anders al z^n brieyen 
verbrandde, zor<jrvuldig bewaard als iets bijzonders het kwam ook 
van een b^jzonderen man, al kon hij niet als de ander een boek 
schrjTOn van bm^ende waarde. Want Tke State and the Church 
son nn TOigeten sgn, wanneer Macanlay het niet had gecritiaeerd. 

De schrjjTer self moest ganw toegeven dat Teel fan sgn stellin- 
gen niet opgingen, wanneer se aan de Terhoodingen der werkeljk- 
heid werden getoetst, (iel ijk de ervaring hem leerde, toen hij zelf, 
onder Sir Kobert Teel als leider, geroepen werd om aan het i)estuur 
vau Engeland deel te nemen. Eerst was het een geringe post, — 

>) Ufê mmd iHUrê of Lord MaemOwg, UI p. 64. 
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en weder moest hij by Sidney Herbert aehtenteUl, — later, ia 
18i3, een plaats in het kabinet als minister. 

Niettemin liield Gladstone de eer van zgn boek op, en dekte 
het mei sjjn pmoon ; dat toonde qjn hovding alt Sir Boberi Peal, 
met betiekkiiig tot de Boomsoh KathoUekeo tm lerlandt eeB wel»> 
▼oorstel indiende tegen de begimeb in Tiê Siaie mid U Ckmi 
uitgesproken (1845). Gladstone nara toen z^n ontslag vit liet 
ministerie, niet omdat hij het ministerie iuut'ilijkli('(it,'n wilde l)erei- 
den, ook niet omdat h\j 't niet eens kon we/.en met Sir Eobeit 
OTer den maatregel, want als lid Tan het Parlement zou zgn 
stem aan de wet niet onthouden; maar h^j wilde nioi veida^ 
woiden een ministenetel bo?en een b^ginael te elellen. 

Bisiaëli leide na het hooien Tan Oladstone'e YeiUaring: h| 
heeft z^n carrière ver8])('« KI ; maar inderdaad had hij, al warende 
omstandit^'heden wat klein en beuepen, i^n zei£staudigheid bewaard, 
en zijn vr^heid i^ehandhaafd. 

Het waren zwaarwichtige tgden, en xooveel belanirrijke gebenr- 
temmen volgden elkander op dat het penoonl|k inddent fan 
Qltdetone gauw Teigeten werd. Tmi minste het wae hem geen 
hinder om spoedig weer een plaats in het ministerie te l eiiijg en. 

De opheffing der wetten tegen den invoer Tan koren trok éf 
aandacht (184G). Sir Robert Peel zelf had de afschaffing van die 
wetten vooigesteld. Hig, de conservatief, stelde den maatregel voor 
die het inkomen der groote landbezitters en de waarde van han 
landbesit Teiminderde, daar, hj Tqjen invoer, ly aelf mei meer 
dm pifjs van hnn koren konden qthonden. Wal men als een 
▼errolg moest aanrien van de Befonnbill werd op die wfs doer 
een partij onder de Tories tot stand gebracht, en Gladstone hieW 
de zijde van Sir Robert. Want er was ^reen ontkomen «reweest 
aan de noodzakelijkheid om den invoer vrij te geven, gedwongen 
als men werd door een hongersnood in Ierland, en de agitatie fan 
de Anü-eofn4am laagm in Engeland. 

TegelSkertfd, wat Oladstone'e gevoel dieper sehokt^ Kep 4e 
herrormingsbeweging te Oxford nit op een bekeering lol de 
Roomsch Katholieke Kerk. Al de voorrechten die de Andicaan- 
sche Kerk vermeende to Ijezitien, die had dc Roomsch Katholieke 
Kerk in werkelgkheid, had daarenboven het groote beginsel 
fan gehoorsaamheid en wet dat aan de veideelde Engelsehe 
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staatskerk, met haar lage kerk en haar hooge kerk, niet kon wor- 
den toegekend; de Engelsche Kerk moet fioomsch worden of zij 
kan niet langer aampraak maken op den naam Tan Kerk, luidde 
de aCélling van William GecMrge Ward, den geaTanoeerdflte de 
mannen fan Oxford. 

Z$n boek Tke idml of a 0»riiiimOkwrek(i9AA) verdedigde haar. 

„Zoo," zeide iu zijn verontwaardiging het hoofd van Balliol 
College te Oxford, waartoe Ward behoorde, „zgn wjj een verdorven 
Kerk l" «^n wij in een toestand van verval !" „Moeten w^ in 
benmwTolle vernedering boete doen voor ona bederf T »Moeftea 
wfj nederig vergüfenia vragen aan de voeten van Somel" en Iqj 
luriiaalde dat woord nêierif in een diepen toon van afgrqzen. 

Dat was bet dan waar de theorieën over de Ireik beenwezen. 
Gladstone kon het niet gelooven, zijn „evangelisch" bloed kwam 
in opstand legen de zonde van het Pausdom. 

Maar bj moest sien dat de mannen waaraan hij 't meest ge- 
heeht was, en van wier werk bf een bervorming der Anglicaansdie 
bad verwaebt, aehtereen volgens tot de Boomsebe Kerk ovesgingen. 
Wafd bad neb bekeerd en Newman bekeerde nek (October i845). 

Dieper verdriet kwam nofr. In 1850, een jaar van groot leed 
voor Gladstone door het verlies van een kind en andere familie- 
beproevingen, verklaarden ook James Hope en E. H. Manning dat 
sjj sicb niet langer als leden van de Staatskerk bes<dioawden en 
dat bet voorbeeld van de anderen volgden. 

Aan Manning sobreef bj : *) 

„Het verdriet dat Qod ons door iQn beioékingen sendt is liebt 
in vergelijking van bet leed door de godsdienstige verwarring aan- 
gericht. . . De smart om het verlies van kinderen heeft een natuur- 
leken uitweg in tranen ; maar geen tranen komen er op, en het 
zou niet goed zijn dat zc kwamen, voor het woest leggen van Gods 
erl Ik weet wel Gods belofte is vast aan de Kerk en de nitver- 
koienen. Op den veisten a&tand is er vrede, waarbeid, glorie; 
maar wat een sprong daarheen, over welk een aljgrondl" 

En aan Hope : ') 



>) WUfrid Waid. WUliam Oêorgê Wttd thê Otfotd mwmnit p.3S4. 
1. & Pucall. Uf9 of OardiMi Mmmhg. Lonami, 1885. I p. 571. 
Mmoirs H p. 88. 
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Ik weet maar al te goed wat dit jaar vui gekost heeft, en zoo 
weinig Tenraoht ik da la^ phataen waar gaviild ta aaa, dat hü 
karakter Tan al deie gebeortaniaaeo aqj aecder den leakeit — dat 
Iwt w«rk, waar ik naar bad nitgenmi, ?oor andara m htttn mtm» 

schen bespaard is geworden. £n als dat de Goddel^ke wil is, dan 
erken ik zijn recht... Mijn verdriet en miju mysterie is dit, ciai 
en Manning de hoogere roepiiig hebt opgege¥ea die voor a 
atond. . . . 

„Hei komt in| fooir alaof in den maaal|ke tjdn da ^hmt- 
toniaMn te groot wovden voor onaeB kkinen greap. Daa te mtm 
moeien w$ TertKrawen op Qoda bedoeling, wanneer wj nm^ del 

die gebeurtenissen geheel boven ons bereik gaan.'* 

Hier vinden wij het , .rotsige" in Gliulstone. 

Hij heeft zich in alles bedrogen gezien, in de zorg van dan 
Staat Toor de Kerk, in de toegevendheid Tan de Keek voor dan 
Staat» heeft de Angticeanaobe kerk eng in baar opialliegan 
goTonden, en i|n Tiienden men oireignan te midden Tnn da vfandA 
der keik die hq lielbeeft, en waarop b^ blijft fo ftwe w e n; h^ beeft 
de dingen en menschen van gezicht zien Terandercn, en z\ju eigen 
denkbeelden beschaamd, 

Wqkt hg en bukt h^ onder iQn amart en vernedering? 

Neen, hij bl^ft Tortronwen. 

Het beel booge ia boTen ijn madit gebleken, bf reikt niet 
Ter genoeg om bet te grfpen. Dat ia ofwgeleten aan de boede 

der Voornenigbeid, die sal bet bee turen tot onna Treogd. 

Ons deel blijft : „te verdragen en te vertnrawen en te bidden 
dat iedere dag zijn sterkte mc^ brengen met zijn hist." 

Zoo vindt Gladstone z\jn vr^heid tegenover het leven, en daar» 
door maakt b| ook de dingen Tqj die bij in te booga vastekaden 
beeft genen. Het wei^ Tan den dag la doen, noonla bet ena 
gegOTen wordt» dat leert bem ook de Ttfbeid Tan de di^en ab 
bun wet. 

BTTA5CK. 
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I. 

V£SaE 

In drooggevalleu kil weinige pinken 

Leunen aan zilvren slibbe. Van deu laten 

Ayondtijd gaat schel kariljon rinkinken 
Klein-eeholooe in «ohonrerweerde maten. 

Yan hooge sehMisbeboawde kade sinken 
In eensaambeid Terlandelijkte straten 

Waar groene polders door de bressen blinken. 

KLcin leven wint van grooten dood. — Daar staat de 

Jiachtiggetoornde kerk in leêgen sieilen 

Klomp taflechen^ boven zerkbevloerde graven^ 
Donker op avonda goaden-wolkendxoomen : 

Stil als gedachten nit gedempte haven 
De sohlmmen yan de groote dooden leilen 
Naar see en alsijds-open Zeeniviche atroomen. 



1903 lY. 34 
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ZONDAGMOAGKIi AAN UtE 

Voor J. 

Is dit de see, dife klare nieuwe tnter 

Dat kartelkrniflt in reven Iqnerank 
En lehmmlooe nitTloeit aan de etrandebank 

En babbelt liehtet gelnid, bladgoudgeklater ? — 

Voor duin en straiitKii eenzaam, ebbeblank 
Eust morgenjonge Zee. In heenilen baadt er 

De vuren hartstocht maar van Zon en slaat er 
Zijn stralen armen om kaar stillen dank. . . 

Geen ander leven is of was. In kolken 

Een wereld wordt nit levenlooie li|nen: 
Het ia voor 't eerst dat ion de lee om?ad«Dt. • » 

"Wat bloei gaat vloeden over aards woestijneDi 
Wat blijde legers zon-en-zeedoorademd, 
Godeu eu menschen^ gaan haar plein bevolken t 

Dombnj^, 23 Aug. 1903. 



f 
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III. 



8AAM MKT D£N AVOND 

Saam met den avond kom ik te awei stede^ 
Uit falpen nabraod Tan mijn open landen 
Boor blank portaal van kleorgekoelde wanden 

Naar schemerB Yolle geheimsinnigheden. 

In stemmig binnenlicht en avondkleeden 

Gaan inciisclicii om inct bleekgevouweii handen 
Langs goudtT lanipfn zijig kaarsebraiiden. 
Verre geruchten preevleu aJs gebeden. 

Ik zie uw glazen venstren opgebeurd 

Van buitenschijn en binnenlamp doorboren 
Zooala in kelk van monatrana hooggeheyen 

Boven volka biddend neigen ongespenrd — 
O ateeda in kern vermyateriënd Leven I — 

Gods groot en nooit doordacht geheim gebeort. 
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LACHENDE WATEREN 

Lachen de wateren Tan mensciieiioogen 
Yervlieten immer tosschen ons voorbq. 

Weêrkantsche yeDBicen spieglen in bewogen 
Viede han dag- en naohtbeglansd g^lij. 

Gelnk staat open Toor mi atroomen mogen 

Brengen vandaag of morgen u en mij . . . 

De gulden visschcn die 'k had opiretogeu 
Liet goddlijk-jong meèiijden spelend Trij... 

Maar ver is achtend-oordeels Tiachtig vreesen: 
„O schoone sch^n over zoo ondiep weien I" — 

Al helderder in aTondlijke klaarheid 
Kqken ons oogen in elkaèr gereaen 
Uit daglang naantig-neêrgebogen kien: 

9,0nder loo vlotten schijn de Taste waarheid!" 
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Y. 



IN DKM NACUT 

Voor nachts sterreheldere geboden 

Baigi der dagen wil — 
Znohten londen dringen tot de goden. 

Al 18 stil. 

Onder witten hemelblocBem 

Dagebrand 
Stervende ascb, bezonken droesem 

In mijn band... 

Qod wat eenzaam-lange aalig-bange 

Weg ia mqn 
Voor dit brandend hart te langen 

Medicijn t 

Eiüdelooze rij van lichten 

"VVijst het pad — 
Zal ziel immer gaan door stralende gedichten 
Tot haar schat? 
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bbamuqig 

Voor J. T. 

Daar is meer rust in uw rusteloosheid, glansbewogen spiegel, 

diepe Larioniroerde zee, 
Dan in avondiijk-bezonde groene landen, dan in windeloon 

■omernachteii onder fterbeieilde steé. 

Amn «at domen lehoon tui ftttte-koele peluw nel baar booll 

naar nule nijgt, — 
Maar onatnimger bonst haar hart-Tan-K>nmst, adem Tin baar 

nooit gestild begeeien heesdi» bggi. 

Niet naai levens starre polen haakt zij, niet-ttr oiuliouden 

niet-te-ont komen vreemd-vertrouwdt n dood. 
Meer dan al haar dagen naai den avond, dan gelok-doorwaakte 

naebten nitsien naar bet morgenrood! 

Als ae in wanboops windestQten aan de booge sneeavmi 

kimmeknrten weerloos nadefstreek. 
Zonder mes, zonder Terlangen sag baar oog de middemaebtaon 

glansloos-hel en schitterbleek. . • 

Maar de rust, zee, van uw onrust die om kortste kalmte 

langst en wreedsten storm vergeet, 
Die in éen helle' oogopslag en hartediep d' oneindgen hemel» 

wolk en aon en maan en alenen weel^ 
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Onder adem-rimpeleiideii spiegel diepien dekt van rnrt die 

geen oikaan beroert. 

Die in de eevne dalen van nw branding 't wilde schuim tot 

oogenbiikkiijk onbewogen marmer vloert I 

Dat ziel niets weet dat u meer nabijkomt, niets in hemel of 

op aarde, niets in w\jde rijk van leven of van dood. 
Dan haanelf in liefdes son en atormen, dan baar tranen en 
haar glimlach over 't wondere gebeoren in baar 

eenwigiwangren echoot, — 

Ie het een belofte dat zij zal beminnen mogen tot in even 

breeden majesteitelijk-voldragen psalm, o zee, 
Welkom winters westerstormen spiegelbruisen over veilige 

schatkaamren grondeloos bezonken vreê? 
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Het irolkventAde leven splijt, 
Daalt roerloos om ons, tastbaar, glansgebrokeu, 

Wat lippen nimmer hebben uitgezeid, 
Dingen door oogen niet stamelgesprokeDj^ 
Wordt woordelooae helderheid. 

't Ëffengestiookte landaehap van de zee. 
De Ineede mondiBg ▼an den welbekenden stiooi 

De windelooie yloten op de leé. 
De groenfaeTolkte oTeie loom 
Lichten in'werklgkheid-dooiiichigen droom. 

Zoo wist tütnu herinnering 
Onder de zon éen verren landekring 
Die lag een lentedag zoo na belicht 
Tan liefdes brandend aangesicht. 
Dat aiel daar nimmermeer Toortaan 
Dorst gaan. 

Na niet een enUe kam die lieht» 
Maar elke golf die breekt 

Ontsteekt, — 

Het oog dat straalt, de stem die spreekt, — 
In schoonheid zich als simple plicht. 
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Hoe dragen menscheii naar deo dood 
Zoo rustig-zeker door den daj? 
De klaarheid van hun zonbeschenen lach, 
Hun oogea stil te branden aU altaren? — 
Uit schuwe vreemden openbaren 

Zioh aielen schoon en groot. 

Qeen achnki 
Qeen kreet, 

Een welkom teér en zacht, 

Ais in deze' eigen oogenblik 

Van over henuls wering schreed 
De jonge en schooue god dien de aarde wacht. 
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Voor B. 

Wolk-overweeiule uiaau 

Lacht open af en aan, 
Bevloeit met zilverkanten Torm 

Het sombie park waar om 

Den val van T^verkom 
Het lank geboomt swiept in den n^aamiomi. 

De wind acbalt onTermoeid 

Als donder tong-ontboeid 

Die gierde uit volle keel zijn langgesmoord geheim; 

Door 't lanire loeien jagen 

De korte regen vlasen 
Ala telkens keeiend klettexheider li^m, — 

Heeft dan gelak gebloeid^ 

Is het Boo hoog gegFoeid« 
Dat storm het met sijn luiden ondeigaog bespeeP? 

Behoeft die lachten hoon 

Tot YoUen diepen toon 
Het zoete leven als gestemde veel ? — 
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Tot goddelijke aandacht, 

Uit zaclitgcheven klacht 
Om levens klein verlies, verstomt miju moud: — 

Over mijn landen dood 

Baischen de vleuglen groot 
Yan Toller sohoonheid dan hun somer ooit rentond I 



Hoog aohter wolken wanen 
Yan eigen lage tranen 
Yinden mijn oogen d'onden kinderladi: 

Die is den storm ontstegen 
Die uit den storm den regen 
Yau eeuwge schoonheid op zijn oogleéu vangen mag. 
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IX. 



'Weekblamre licht-gefloende dag 
Schijnt door het kleurig heiMoof in. 
Qroote matgouden sonneapin 

Weeft vochten hof in glinstrend rag. 

Na zooveel dagen vol en zwaar 
Yan ruischend loof en zonneroem 
Hoe vindt mij open ala een bloem 

Deea late teérate dag van *t jaar: 

In 't windlooa wtèt dooniehtig bljQ, 
Vreemdbleek in tood-en-gelen brand 
Yan 't blader-overstrooide land. 

Daar is geen schaduw achter mij. 

Met lichte witte handen 'k weeg 
Yoikouien op elkander af 
Het luttele geluk dat 'k gaf» 

Het luttele geluk dat 't kieeg. . . . 
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Maar 't is of vloeit in d'effén schijn 
Liefde die nooit meer heeft verlangd. 
Als warme bloed uit en omvangt 

Wereld en menschdom eiiidlijk mijn. 

Ziel zonder sfcijging, zonder diak 
Hint Leven goed en blij en groot. . . 
O kom^ TolnuMkte schilder Dood, 

En neem mq in dit rijp gelokl 
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DB eiEBDDS 

„Gij kunt niet raden met wat liefde wonderbaAr 
De groote diepe zee ik minnen moet. 

Sinds, vader, gij met eiinii lijfsgefaar 
Mij opbncht uit haar vloed. 

„Bn dagen kg ik, niet, soo stil alsof ik aliep 

Achter gordgngedonkeid nam 
En hoorde niet of moeder riep 

Mij bij mijn eigen naam? — 

„Hoe kan ik anders dan irelukkig zijn 
Bij dit geluk dat uit uw oogen lacht 

Zoo teer dat nimmer zonder tranenschijn 
Het wordt herdacht? 

„Maar o de see en o de droom 
Waar ik m^ nog niet op bennnen kon. 

Maar waar ik weg nit kwam loo tiaag, soo loom, 
Jniat toen het mooist begon 1" 

P. C. BoUTCfS. 
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MenÊChenwee, loraaii tiiii liet land, door Is. QuiEiDO 
(2 deélen), Haarlem, De Erven F. Bohu. 

Schilden — meest buitenlancUcke — hebben gepoogd de velden 
van tulpen, hyacinthen en nsreiBMn, de natrnir Tan Kennemerland 
in haar kleuenTelden nit te beelden; nn en dan Tindt men in 
een HeUandaeh Teis, miasehien ook in een HoUandaehe noTelle, 
een herinnering aan de bloemenstreek, maar de roman Tan het 
bollenland, vnn het aardbeien- en «^roentenland, met zya weelde en 
z:|ja ellende, moest noir iresohreven worden. 

Is. Quérido heeft in de twee deelen van Men^ckenwee trachten te 
schilderen een jaar levens Tan de ioinden Tan het land van BoTenqjk, 
Wijk aan Doin en W|jk aan Zee : dit toch 8oh||nt wel de plaats 
Tan handding te sjn die h$, de man Tan de irerkel|kheid, nit 
ik weet niet welke OTerweij^insren, met de onwerkel^ke namen Tan 
Wiereland en Duinkijk aanduidt. 

Qiiérido heeft dat land en een deel der menschen die het 
bewonen, geschilderd zooals hq het zag, met zijn lichamelijke oogen 
niet alleen, maar ook met de oogen Tan sgn artistieke Terbeeiding. 
En hoe die oogen sien, hoe de Terbeeiding Qnórido in gang set» 
hem Toortjaagt in woesten, tengellooEen Taart, heeft men nit sjn 
eersten roman Ztvefagang kunnen rien. 

Vergelijk ik Mnisdionct'e met Leremgang, dan zie ik verschil en 
artistieken vooruitgang. Uit Levcmgang bleek dat de kracht van den 
schrqyer niet lag in het scheppen Tan een verwikkeling: wat h^ 
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daamn in sgn eenten tobimi had pogea te geven, in liet lirfiei 

aTontiinr tusschen de jnweliendoeliter en den ermen diaraaot- 
werker, was vrijwel mislukt. Iii }tf,i-%c/iftiirt'e bestaat dt- ,,n)nian 
Vlhl het land" vooral uit een opeeuvolginir van tiitereelen, ongelflk- 
matig verdeeld over de vier jaaigetgden. Het is liet 'jrondwerk van 
de tnindeia in den winter, een hontveiling, de SinterklaaMvond in 
Wiereland, een naehteljke atrooptoeHt, de aaidbeieophik en de 
veraending van de vmehi, de maait^d, de kermii^ en danitneMheu 
landschappen : sneeuwlandschappen, het Wierdandeehe landsehap hf 
de eerste oplevincj van de lente, het kleurenland van tulpen en 
hyacinthen in Mei, het landschap in de brandende Juli-zon, onder 
een najaaiestonn. De levende wezens die ach in dat Undachap 
bewegen s$n arme tnindera, daggddera en hnnne geannen, mo e gend 
voor hun brood, aomB het swartrte gebrek Ijdend, vervnüden ver- 
diermkt in en door bnn ellende. Wat Kennemerlend een ^wiferKwi 
wee" in zijn schrikkel^'ksten vonn herbergt, geeft ons Qaérido in dit 
boek te zien. Dat er waarschijulijk nog menschen wonen, minder 
lichamelijk en jreestelgk verworden, en dat w^ dus slechts ét-ne 
sjjde van het veelzijdige leven in die streek te rian kr|gen, behoeft 
OOM niet op te houden. Quérido heeft alleen deM groep wilin aen 
en willen nitbeelden, de groep waarin »menaelienwee" i|n koogle- 
pnnt bereikt, en bet kan voor ona ileehta de vraag wenn, hoe 
h^ dit heeft gedaan. 

Men kent Qucrido's temperament, zooals zich dat geopenbaard 
heeft zoowel in zijn eersten roman als in zijn b«ichou\vin;j:en over 
Kederlandsche letterkundigen. Plet is een hevig tempeiainent, 
brniaend en kokend, temet overkokend. Wat hem in denmifalini, 
loopt hj omver ; wat I19 te seggen heeft eèhatert en boUett hf 
nit in tien woorden voor één, en vindt hl voor hetgeen hj 
wil in den vooihanden woordeneehat niet meer dan v|f veaEaehQlknde 
woorden, dan smeedt hg er vijf andere b|j. 

Zoo, prat op zijn overvloed, meende hij ook alies te kunnen 
neerschrjjven, eiken toestand, ook den onnoembaaratui, elk tooneel. 
ook het dierlfkite, eoo ranw te mogen weeigeffWi. Dm deed h| 
in Ltnentgmiff, Maar op dit pnnt ne ik in Mmiéktmm een vmnit* 
gang, niet in &tsoenl$kheid, maar in artistiek voelen en kennen. 
Hier, in deie wereld van tuinders en daglooners met hun meiden, 
komen toestanden voor, in den grond niet minder dierlijk dan die 
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uit de diamantworkenwerald, welke Qa^rido vroeger toekende. 

Yoor het in alle bijzonderheden schilderen van bestiale tooneelen, 
voor het neerschrijven met phonographische en poriioirniphische 
naawkeurigheid van de liederlijke taal, die de verdierl^kte bende, bg 
gelegenheid van de Wieielandsohe kennie haar baochanalien yieiend, 
al hebben uitgebraakt, was hier nunuehoote gelegenheid. Maar 
hoewel Qn&rido met ontagwekkende kracht in ▼hanmende kkuen 
de dolle ker m ispasaie schildert, ons ineeslenrend als m een woeste 
kermishos, dat het ons duizelt en wee wordt, niet heb ik hier den 
indruk gekregen van het gewild vuile en schaamtelooze, van een 
zich verjneien in walgelijke anecdoten en liederljjke woorden, dat 
in Leoaugan0 herhaaldemk ergerde; meest staat de schrjjver als 
kunstenaar boven sqn onderwerp, het domineerend in knehtigen 
knnstenaarsgreep. 

Door zoo krachtig zjjn onderwerp te beheerschen, weet Qnërido 
■ons te doen inleven in de twee gezinnen : dut van den ouden 
<jerrit Hassel en dat van zijn zoon kees, den strooper. Nog staat 
ae Toor ons, de swarte ellende van laatstgenoemd gezin, waar alleen 
•een verlamd stampertje nn en dan de door hopelooae aimoft ver- 
deelde ouders tot elkaar vermag te brengen en iets als een stemming 
van liefde en medéQ te wékken tnasehen de kladiten, de ver- 
wenschingen, de twisten, die het leven van de in jammer ver- 
dierlijkten vullen. 

Ook het gezin van Gerrit Hassel, met de verkindschte moeder 
en de mooie, behaagzieke Guurt, blijft in onze herinnering, lang 
nadat wq Mmaokemoee hebben uitgelezen, als een geain, dat w$ 
kennen, niet uit een boek, maar uit het werkélfk leven. 

Maar waarom heeft Qu^rido hel noodig gevonden van „On£n 
Oenit Hassel", die, op zichzelf, in zQn verhouding tot zijn kindsche 
vrouw en zijn kinderen een «prekend, goed omlijnd beeld is, een 
klepto-maniak te maken? Heeft een of andere Balzacsche üguur 
den schrqver door de herinneiiag gespeeld? Wat hiervan zq, de 
hebbeljkheid van den ouden man, om allerlei dingen, tot selfivsn 
aeer geringe waaide, weg te kapen en in s|n kelder als in een 
geheim museum op een te stapelen, waaraan hf naehtel^ke beioeken 
brengt, verkleint voor den indjuk van deze Qaérido*sehe 
schepping. 

Quérido's laadflchapflckilderingen zyn van zeer ongel^ke waarde» 
im IV. 35 
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Er zijn er mooie onder: sneeuwlandsobappen, lenteseliilderin^n, 
die één geheel maken met het geschetste tafercel: er zgn er andere, 
die, op sichzelf staande, scherp gezien en diep gevoeld, met groote 
kracht en kleur onder woofden gebracht zgn; ik reken daaronder 
do boerlfke beichrjruigeii nui hot bUMOMokad ia Mot. Woar 
aadove yoimon ah eon orkostnal foor^ of naapoly dol do olMnnig 
Toorbereidt of bot troosfeelooi toforool aldnit 

Maar daarnaast staan besehouwingen, die gefabrieeerd z^n, er 
tussc-lieii gevoegd, die uit den toon vallen, opgeschroefd en valsch 
▼an taai. Dan spreekt (^uérido van een storm waarin geboord 
wordon „nehto mfmoringsklankon van acolienoB oa gitam, na- 
do'a oa itokatoV', of yva ooa „afechoidwaag oaa loato" waoiia 
voroomon wordt Msangestom vaa aooliis nit tonfiflaljo» oea nriofhoad 
gevlooi Tan lichte aanalag-wysjes** on oreori h| ofor ^Togeha 
keeltjes, weenend van weemoed naar Ood." 

Qnérido's woordenrijkdom, zijn „gemak van spreken" zooali? men 
het by :il te woordenrijke redenaars noemt, is hier en elders i^n 
OBgeluk. üet brengt hem tot praten om to praten, wat mea, vaar 
hot in kalmo sfeonuning geschiedt, mot doa onparkmeatairea toni 
▼m loatoren ploegt to bostompoleB, on, waar hot, loook h| htm, ia 
opgewonden toestand plaats hoeft» doonlaoa aoomt. Eea f O O i bee U 
daarvan vind ik in een „couplot" over den arbeid. In het geheele 
boek wordt de arbei<l van deze daglooners voorgesteld als slaven- 
werk, waarbij ^ afbeulen, kruipend Over den grond, hun 
handen en knioëa openqjtend aan de steenen, iederondag<^paie«w» 
aondor leopgt, tot or b$ noêramakkon, gebeukt oa gMBoiteld, 
niet in staat aaa iots anders to donken, als or althans ia dio 
Tersnfte breinen nog plaats Toor dsakoa is, dan aaa haano oUoade. 
hun eeuwig menschenwee. En dan op eens lezen wij van een 
„glans van heili<jheid, die vloeit over de geweldige werkdaad van 
maaiers en liooiers. ' „Daar" — ■ iieet bet verder — ,,in die ontisgijjke 
groene wereldkom, baarde de eeuwige stilte, werkdaad dor aiaaien» 
hooiers en planters, heiliging van hna arboid.'' Ea vodfion: 
i^Als er ging, groot nnisoon floisiorgeheini, koor faa areageraisdib 
^▼er den gebeiligden arbeid van handonswoeg. . .** ea aogaaab: 
„Als. . . hun heilige arbeid omwaaid lei van winden, de zangerigen 
en de gierenden . 

Het klinkt mooi en doio Torhoeri^king Tan den arbeid is, hoe 
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OTerspannen en overladen ook, een krachtig stuk Quérido'sch proza. 
Manr wjit doet zg, zoo onvoorbereid en onverklaard, in dit 
book, dat enkei ▼erhaalt Tan arbeid die neêrdmkt» Terlamt, 
doodt?. . 

Ik meen dat dit iqjflt op een font, die door het géiieele boek in 

Terschillenden rorm aan liet licht treedt, en wBardoor de breed 
geborstelde seliildcrinji^n, de voortreffelijk bestudeerde typen, de 
bladzijden vol krachtig, gespierd, kleurig proza, die wij bij 
Quérido bewonderen, ons de oogen niet mogen doen sluiten. ,^«1- 
«ttiimoM ttaat daar da een werk van een epicns, die s^n epoe 
afwiaeelt met brokatnkken lyriek van overweldigende scboonheid", 
aclireef Yan Noobnys in Oroot-NederUmd, en men kan die waai^ 
deering ten Tolle laten gelden. Maar al moge bet den lyricns 
veririnid zijn, bij de srhilderinir vuu toóstuuden, die hem hevig 
hebben aangetrrepen, zich te laten mcesleepen door zyn temperament, 
bq de schildering van landschappen door wat hjj zelf „kleurlyriek" 
noemt, aan den epioos verbluft de taak hem tot selfbeheersohing 
te manen, desnoods te dwingep, opdat het diep gevoel, de passie 
en de oompassie geen afbreuk doen aan het epos, dat alleen 
wanneer het van conceptie wel overwogen en in z^n onderdeelen 
goed ir('«'vc'nre(li<rd, van uitvoering: scherp omlijnd en stevig in 
zyn voeden is, een duurzaam kunstwerk kan worden. 

„Va te promener, mon gar^n, observe antour de toi et tn me 
laconteras en cent lignes oe qne tn anras W, was een van do 
wenken door Flaubert aan Ghiy de Manpassant g^ven, waar- 
mede dese z$n voordeel heeft gedaan. In honderd regels te Ter- 
tellen wat men gezien heeft, dat wil zeggen : zich te beheerschen, 
zijn kracht te zoeken niet in overdaad van woorden, in zeldzaam- 
heid van uitdrukking of constructie, maar in de keus van het 
juiste woord als uitdrukking van hetgeen men zelf in het voorwerp 
of in den toestand die men sag, ontdekt heeft. 

„Yoor wat men ook zeggen wil*', leerde Planbert. „is slechts 
één woord het juiste; maar dat woord, dat werkwoord of dat bj- 
voegel|jk naamwoord moet ge zoeken, zoolang totdat ge het gevonden 
hebt, nooit n tevreden stellen met een „ten naastenbij", nooit door 
kunstjes de luoeieligkheid uit den weg loopend. Laten wy minder 
Eoeken naar onb^rr^pelyke of half b^rgpeiqke woorden, naar 
aeldiame uitdrukkingen, maar liever naar verscheidenheid van 



Digitizod by Cüügle 



538 LimBKUlfDIBl KBOmK. 

sumen, Tenohflleiid geoomtnieeid, Tvniiflig ingedMid* toI kkak 

•a fyfhittiiB." 

Valt er uit deze wenken van Flaubert, die de Mau passant mei 
zoü goeden uitslag ter harte nam, misschien ook voor deu schi^ver 
Tan Mauck&uoee wat te leeren? 
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JoSBFH BiDXB. — Yan de drie geleerden die, naar Fransch 
gébruik, offioieël noh ksndidaai hadden geateld tot het bekieeden 
▼aa den leerstoel raa Gaston Paris aan het Collége de F^ee, 
heeft de Terj^ering: yan pfofessoien dier instelling, den 8«n NoT«m- 

ber 1. 1., met een aanzienlijke meerderheid, haar zeetel gehecht 
aan die van Joseph Bt'dier. Wanneer nu ook de Académie des 
Inscziptions et Belles-Lettres haar kandidaat zal hebben doen 
kennen — en geen twqfel of haar kenie sal vallen op denzelMen 
denoon — dan sal de Minister Tan Onderwls, na Tan die beide Toor- 
drachten te hebben kennis genomen, de keose der Parfsehe geleerden 
omzetten in een offioiSele benoeming. Joseph B^ier wordt dns, aan 
het Colli tre de Franee. de opvolircr van Gaston Paris, de nieuwe 
titularis voor de leerstoel vnii ..taal en letterkunde der middeleeuwen.'* 

Wij hebben reeds meer dan eens de gel^enheid gehad de aan- 
dacht der Gids-lesers op het werk van deaen genialen geleerde te 
vestigen: allereent, op sfjn standaard wetk, Lm FabUam, ^) waarop 
nog onlaags, door proL Polak, met looTeel waardeering is gewesea; 
vervolgens op zijn seer merkwaardige stndies over Ohateanbriand 
en diens Anierika;insclie reis laatstelijk op zijn artistieke be- 
werkinr^% in modtTU'-n vorm, van de oude gedichten gewjjd aan 
de liefde van Tristan en laeut *) 

Nn Bédier aan den ingang staat van een nienwe wetensohappeljjke 
oairière, mogen sQn beide jongste werken ter sprake gebracht 
worden die, daar ie jnist verscheaea sga ia dea t$d dal iga 

») Zie /> (fir/s v.<n mi, U, blz. 472 vlgif. 

«) Zie T)^ GidM vun IIKJO, TT, hlr. 357 ?lgg. eu lüOl, U, bli. 501 rlg. 
Zie Ue GitU van 1901, 1, 534 vlgg. 
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kftiididAtaur hangende wtm, tot hiar raktes fait hflt huuw habben 

bijgedragen. 

Men wist (lilt de „Socit'tc des Aiicieii!' textes" den TriAtan van 
Thomas van IJreUiirtic had aaugeuomen, waarvan de uitjrave d(X)r 
Joseph Bédier zou bezorgd worden. Van de beide deelen u aaruil 
dit werk moet Bestaan, is onlangs het eenCe in het licht Ter- 
schenen, als behooiende.tot „Ie sarrice de 1 0OS^ van die Vewienlging. *) 

Het tweede deel lal een Inleiding gaven, waarin ai de lastiga en 
belan^nijke qaaesties die met den oorsprong der Tristansase en 
haar Ix'liandelintr door oud-Fransche dichters in verband !.iaan door 
den jeuji^ditren geleerde, op de;xelijke en — n;uir reed» verzekerd 
kan worden — op oorspronkelijke wijze, worden behandeld. 

Het eetsta deel geeft enkel den tekst. Kaar aan gewona tekst* 
uitgave is deie toch niet Immers, van het omvangr|ke gedicht 
waarin MThomas van Brelagne/' ongeveer in het midden der 
twaalfde eenw, de Tristan-stof heeft bewerkt, zijn slechts enkele 
fragrmenten, samen ruim dritHluizend versreirels, bewaard pf^blereii. 
Die fragmenten behooren alle tot het laatste geiieelte \an Lel ge- 
dicht en bevatten slechts de slot-epiaodes ?an den roman. Om 
het geheele gedioht te leeien kennen moet ra«a t|n toevlocht 
nemen tot vertalingen en omwerkingen van llkomae* gedicht in 
vreemde talen: eene raehtstreeksche navolging ia Nooiaeh poroaa, 
nit het begin der dertiende eenw, de loogenaamde Saga ; eene 
vi iiiiliug in Middel-llooirduitsch, uit tienzeltden tijd, het Ijekeude 
gcdu'ht Tristan und Holde van Gottfried van straatsburg, lUt 
onvoltooid is gebleven, en dat — toevallig, maar gelukkig — juist 
eindigt waar de Franache fragmenten beginnen *); en, tan deida. 
een BngelBch gedicht nit het laatst der dertiende eanw, Jfitr fritfmi, 
dat den inhond van Thomaa' roman verkort teraggeeft. ^ 

^) Le Romatt de TnHan par Tkomaê, Pohu é» Ilif mMe^ pnblié par 
Josepli Bédier» Tome prsnier, tsxte. Fttfis, Fixmia Didot MDOCCtll. 

*) Indertqd is san kort ftragnwat van Thooua ga f ua dea dat pmisa vnt* 
eonkomt met het laatrte fcadeelte van OottMed's gedickt Hierdoor ii tot 
Bokeikoid gewordea wat Traegcr reeds voroMed was, dat het Daftsoko gedirkl 
do oiagowerkta voitaliag bevat vsa doa FraaselHB roaaa. 

*i Yaa misdor lielsiig is eea stak oit osa Itshaaaesb pi oia ws rt . Lê 
Tmwolm rUmtéa, bl^kkoar ook aaar Thoaws boworkt 
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Het ei^^enaaidio^e, nu, der uitgave Tan Bédier bestaat hierin 
dat liij, alvoroiis den tekst der Fransche Tlioiii;i.s-riaL'"m('iit('n te 
drukken (deze beginnen pas op blz. 20 1, bij het verhaal van 
Thatan's hawel^k), een aaneengeschakeld overzicht geeft, in 
modem Fnnsch naUiurljk, Tan het eente gedeelte van het ge- 
dicht, dat alleen nit de bewerkingen in memde talen, dns alleen 
wat sgn inhoud betreft, kan gekend worden. 

Maar die bewerk in<^cu heeft Bédier zoo nanwkearig onderzocht 
en onderling vergeleken dat hij er de gemeehscliap]Rlijke bron — 
natuurlijk niet altyd met volkomen zekerheid ; z^n restitutie van 
dit gedeelte blyft een „lestauration eonjecturale*' — oit heeft 
opgespoord. Door een Yemiiftig uitgedacht stel van typografiiche 
teekens «n door ferwfjsingen op den rand der bladagden, weet 
de lezer altfjd» ook al loopt het verhaal geregeld TOoii en al wordt 
het aldoor in denzelfden st^'l gehouden, wélke stnkken met bijna 
volkomen zekerheid, wélke met groote waai>t hijnlijkheid aan Thomas 
mogen worden toegeschreven, in wélke gedeelten de vorm van den 
oonpronkelijken tek^^t door de omwerking onkenbaar is ireworden» 
Tan wélke» eindelijk, het hoogst tw^felaohtig is of 19 ooit in hei 
Fransche gedicht gestaan hebben. 

Zoo heeft de uitgever de artistieke eenheid Tan het Fransche 
gedicht weten te bewaren en tevens een duidel^k beeld gegeven 
\an den ingewikkelden, nauwgezctten lilologischcii arbeid, waardoor 
zjjn restauratie van het ontbrekende gedeelte verkr^en is. 

De tweede der jongste nitgaTon Tan professor Bédier is Tan 
anderen aard, ofiMshoon niet minder dan de eerste een Toortr6ffel|k 
specimen Tan filologische nauwkeurigheid en filologisch vernuft. 

Onder den titel Études eridques heeft de schqjver, in een octavo- 
bandje van nagenoeg driehonderd bladzijden, vijf studies van onge- 
Ijjkeu omvang vereenigd, die nlle betrekking hebben, uiet op de 
Fransche letterkunde der middeleeuwen, maar op die van den 
nieuweren t|jd. Zoo Joseph Bédier voortaan uitsluitend aan de 

Pjiiilfx rr'ttiqu'-x Paris, \r!n;«nd ('olin. Ziehier de titels der vijf stndies : 
\a- tcxtcHf» ,,'IVuïHitu'H" (r.\[;nii|);i d'Auhiiiné. — Ktiiblisoement d'un tcxte critique 
de ,,reijtretit'ii de i'ascal avec M. de Saci''. — Le ,,1'aradoxe ior Ic ('oTiuïdion ' 
ett-ilde Dideroti* — Unfmgmeat incoann d'Audró Ckéaier. — CkatMubriand 
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middeleeawen zjjn aandacht zal moeten wgden, hq kon niet duid^ker 
dan door de nitgafo van dit worlge getoond hebben, dal dceetlde 
methoden ook Toor de weiken der nienwere letterkonde noeCen 
gelden, en dat hij, op dit, nog weinig ontgonnen, veld, niet enkel ab een 

meester, maar, in sommiire opzichten, als een baanbreker gewerkt heeft^ 

Dit laatste .^eUlt bovenal van zijn studie over Chateaubriand's 
reis in Amerika, waarvan de gang en het resultaat reeds ^Toeger 
door ons besproken z\jn. Ëen korte ..('onrbistion*' sreeft dnidel|k 
aan hoeier de portée dier studie reikt. Het is doidei|k gewoiden 
dat CShateanbriand, „om te soheppen, de soggestie noodig heeft fn 
een gesehreven blads$de." Zien we nn mder dat deae aehr^ver 
herhaaldelijk, in zqn eipen werk, de ideën yan het eene boek in 
het andere overbrencrt, dal liij voortdun nd aan het truusponeeren 
is, zoodat „omwerken voor hem de meest geliefde vorm van scheppen 
kan genoemd worden," dan rjjst de Traag: of hq niet ook de 
eerste gegOTMis ifner groote weiken, evenals die van i|n r a j ry 
m Jwt&ipiê, nit vreemde bronnen ge|mt heeft? Geldt het hier 
een karakteristieke „methode van poëtisehe vinding," dan wotdt 
zulk een suggestie-door-ereschreven-bladzijden-van-amleren ook voor 
die hooldwerken zeer waarsehijnlijk. Het komt er maar op aan 
die onbekende en verljorgen bronnen op te sporen. 

Bédier kan dus den stoot gegeven bebboi tot een geheel nienw» 
behandeling van Chateanbriand. 

Over een ander der stukjes die in demn bnndel voorkomsn, 
nog een enkel woord. 

Ieder die in het Tooneel en de tooneelspelers bdang stelt^ kent 
het beroemde werkje van Diderol, — evenals zooveel andere, pas 
na zyn dood verschenen — getiteld Paradoxe »ur Ie Cowtédiem. 
Welnn, een paar jaren geleden, vond de heer Ërnest Dapnr, in 
een boekenatalle^e op de Seiaekaden, een handsdurift dat den lekit 
van dit werk bevat, vol mvoogingen en komkeies tnssehcn de 
regels en op den rand: een handsdirift, loo m ee n de h|, Ufk- 
baar afkomstig van den man die het werk geschreven had. En uu 

eu AmMqu: wétiU «t ftctioB. — Al dsssifeadies zgn de renunptk vaa i iilkpfc 
dmnr den selirljver, alt «^aisttra de coaféNasai^ der Éoole Nsnnale S«périe«r«. 
MB de le«rliiigea diar fw w r tf B l fdi ^ke , tinna, oegahilrkig; see gsai ah B H iihi 
VBB, iaatdllng gigevsa. 
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m» de hand die de letten bad neeigaeohieTen, niet de hand fan 
Biderot, maar die van een ander, yan den „citoyen*' Naigeon. 
Be conclusie la^ dns voor de hand : niet Diderot, maar Naigeon 

is de schrijver van Lr Pt/rndox*' 

Dit was de meeuing van den vinder van het handschrii't, en hij 
slaagde er in Telen, daaronder geleerden en critici van naam, als 
Gnitare Lanaon, Lanonmet, Bené Donmie, Anlard, tot ign meening 
over te halen. Anderen, met name Emile Fagnet» bieren weerbarstigi 
maar hnn aignmenten waren aignmenten ran amaak. Befilologiaehe 
argumenten ontbraken. 

Deze nu kan men vinden in de studie van den heer Bédier. Hij 
heeft het handschrift van Naigeon, (iat door den beer Dupu^ in de 
Bibliothèque Nationale is neei^elegd, ter band genomen en nauw- 
keurig bekeken. £n dit nauwkeurig onderaoek beeft hem, met 
onweersprekelfke aekerbeid, doen aien dat de aangebrachte korrek- 
des, geen enkele uitgezonderd, niet f^n de Terbeteringen tan den 
schrijver, maar die van een kopiist. Naigeon beeft dus, nadat 
hij een onnverkinL' van Lc Paradoxe door Diderot ') in handen had 
gekr^en, op hetzeilde blad waarop hy de eerste bewerking had 
oreigeeehreTen, desse naar de tweede bggewerkt en rerbeterd. Eén 
Terbetering was er die Bédier's reanltaat aeheen te weerspreken. 
Maar met groote scherpsinnigbeid heeft de sehrjjTer aangetoond, 
dat dese kqu rermoeden jnist berestigt Want bet geldt een ver- 
betering die alleen hieruit verkiaurtl kan worden dat Xaiireon, op een 
gedreven oogenhlik, eenige hlad/ijden over het lioofd heeft gezien. 
En zoo iets zou niet mogelgk zyn geweest als 2yn eigen werk 
had orergeschreTen. 

Het is werkeljfk een groot genoegen, en niet enkel toot filologen, 
om de twintig blads$den te lecen die den kahne, klare, eenron- 
dige en geestige bew^svoering bevatten. Een fsesimile Tan twee 
})]a(l/.ijden van Naigeon's handschrift, dat aan bet artikel is toe- 
gevoejr*!, nuiakt het heel gemakkelijk haar te volgen. 

Allen die belangstellen in de wetenschappelijke studie, ook van 
de nieuwere letterkunde, sullen aan Bédier's boekje een plaats 
willen gOTen in hnn bibUotheak. Het mag er niet ontbreken. 

A. G. V. H. 

') DIdeiet séhTwr ds FmtméMu in 1778, ea werkte hst ob ia i778. 
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S8 November i903. 

Aivoreu:3 aan haar ei<reiilijkeu ISovember-arbeid, de openbai* 
behandeling der iudisclie begrooting, te kunnen tijgen, had de 
Tweede Kamer in de ten einde spoedende maand een drietal 
ontworpen Tan hoofdtakeijjk Tadeilandaoh belang af te doen. Tirat 
daanran, tot heniening van de belaatfaare opbcengtt der geboswda 
eigendommen en tot het beachikbaar atellen tan gelden voor den 
bouw Tan tnehtseholen, noodig om tot de nitroering der 1dnder> 
wetten te kunnen geraken, behoorden nu toch waarlijk tot de 
binnt'n steeds nauwere gren/.en gesloten fieutraU zonf. liehouden? 
meeuingsverschillcn, enkele onderdeeien betredende, bleken de 
gioote degemkheid en teebniache ▼aardigheid door de heei e n Unite 
en Loeff bewerkte Toontellen bjj alle partjjen inatiwimiiig te nn- 
den. Meer dan sedert lang het geral moeht sjn droegen de 
debatten het karakter ▼an een vriendschappelijke ^edachtenwnse- 
linsf en aan woorden van lof, ook van de zijde der oppojiitie tot 
de betrokken ministers gericht, ontbrak het allerminst- Beide 
ontwerpen werden dan ook ]K)nder hoofdelijke stemming aansre- 
nomen. Yereenigt — wat nauwemks te betw^iélen is — ook da 
SSente Kamer sich met dese nitspnaken, dan snilen moftaan faj 
de berekening der grondbelasting viAe ongelijkheden die nik de 
regeling van 1873, in het bfaonder voor eigenaren van landbonw- 
hoeven voortvloeiden, kunnen worden vermeden en zal wildra 
Isederland aan de besiohaafde wereld leeren, hoe. nu-t behulp van 
inrichtingen, het midden houdend tusschea koi»tseholen en gevan- 
genissen, de criminaliteit onder de kinderen der parin^a ennr 
samenleving kan worden -bestreden. 
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Minder Treediaam dreigde de behaadeling van de tooi gestelde 
wjziging dm militiewet te sollen Terloopen. Daarb) toeh sou 
in het TOorbqgMtn worden uitgemaakt» niet alleen dat het 

„blijvend gedeelte'* van 7500 op 8000 man werd gebracht, maar 
tevens dat het corps van deze „blijvers" niet lanj^er zou worden 
gevormd door twee ploegen, elke gedurende mvt maanden onder 
de wapenen te houilea, maar door één plo^, die acht maanden 
achtereen bmversdiensten zon hebben te Terrichten. Yooral Tan 
democratische sgde werd dexe ingrqpende wignging als militaristisch 
en afwekend Tan den ontwikkelingsgang onser legertoestanden in 
de richting van een volksleger sterk gegispt. Maar ofschoon het 
dus vooral de lieeren Troektra en Marchant waren, die der regeering 
harde noten te kraken gaven, het schijnt wel dat hun woorden 
ook ia gemoederen, van democratische smetten vrq, weerklank 
▼onden. Immers, toen den iSden November de Kamer na eenige 
dagen van rust weder in het openbaar vergsderde, werd de zitting 
geopend met de verrassende mededeeling van den Minister van 
Oorlog, dat de regeering bq nader inzien te rade was geworden 
rn op de uilbreiding der sterkte van liet blijvend «^^edeelie rn op 
<ïe vervanging van het twee- door het cen-ploegen-stel.sel terug te 
komen. De regeering nam dn^ de voorstellen, <lie tot deze wijzigingen 
zouden voeren, terug en het bl^vend gedeelte mocht bleven wat 
het was. Uet motief, door den heer Bergansius voor dessen omme- 
keer gegeven, was, dat de regeering „selfs den schjn van reactie 
en van niet strikt noodige rerzwaring van lasten" wilde vermijden. 
Keu motief zoo slap als zicli maar denken laat. Want of de voor- 
gestelde verzwaring van lasten w.\s strikt noodig, maar dan had 
de r^eering, behoudens zeer buitengewone, uitdrukkelijk te noomeu 
omstandigheden, nimmer mogen toegeven, öf z(j was het niet en 
dan was het voorstel der regeering, afgescheiden van allen 
«chqn, van den aanvang af eenvoudig onverdedigbaar geweest. 
Be heer Bergansius heeft zich te vaak een man van karak- 
ter betoond, dan dat de door hem afgelegde verklaring als de 
juiste zou mogen worden aangemerkt. Er moeten zich in den 
boezem der reire<-ringspart^en te elfder ure antipathicn tegen het 
wgzigingBVOorstei hebben geopenbaard, antipathien zoo sterk, dat 
zg zelfs een henlen met de democratische oppositie niet zonden 
hebben versmaad en daardoor, met het militievoorstel, ook de 
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moreele kracht der regeering ernstig gevaar zou hebben cloen loopn. 
De gaafheid van het christelqke „hUx" ad den heer Beifaos» 
tea slotte een nog hooger belang gesdiBnen hebben dan hel tot 
stand komen der door hma begeerde l^gerhemnunir, en mo kom 
h$ er toe komen, als een andere Satnmns, zijn eigen kind fzj 
het dan ook maar zijn geesteskind !) te verelinden. Of echter een 
„bloc" waaro}) zoo weiniir kan worden Erebouwd een dergeijjk 
titanisch offer waard is, zal alleen de t^d kunnen leeren. 

0?er het voorstel tot iqjziging der militieiret viel na de p^n- 
Ijke operatie door den heer Beigansins nitgeroeid, niet loo heel 
▼eèl meer te leggen. Be heer Van Eaalte deed nog een poging de 
ook door de regeering gewensohte ove reen stemming dier wet mei 
de grondwet beter tot hajir recht te doen komen. In een der 
vorige parlementaire kronieken (zie J)e Utds van Augustu* j.1.) 
werd de juiste o])merking vermeld, dat de wetgever van 1901. in 
stede van met de grondwet te eischen, dat, bij een buitengewone 
oproeping van militieplichtigeny „onverw^ld" aan de Staten-Genenal 
gelegenheid moet worden gegeven sieh over de noodnkel jkhdd 
van het onder de wapenen bijven dier opgeroepenen nil Ie spreken, 
het indienen van wetsvoorstellen eerst vorderde „zoodra bedoelde 
ingelijfden zes weken onder de wapenen hebben door<reljmcht", 
dus juist zes weken later dan de grondwet verlangt. De regeering 
meende, dat het geopperd beswaar te ondervangen was door te 
bepalen, dat niet ni maar binnen les weken een wetsiooislel 
bg de Staten-Genenal moest worden ingediend. Daar tegenover 
stelde nn Hr. Yan BaaUe de aeker niet oigniste bewering, dal 
dan tooh ook nog bijna ses weken zon knnnen worden getalmd 
met iets, dat, naar de grondwet, oniuiddellijk behcmrde te 
geschieden en hij gaf daarom in overweging, in de militiewet 
eenvoudig het grondwettel|ke „onverwijld" t« herbalen. Sen 
amendement in dien geest stuitte evenwel af op hel nn weder 
hecht aaneengesloten „bloc". Dnamtagen moesl de minislar ep 
een ander pnnt toegeven. Wensehte hf de thans voor ges t eld e bepa» 
Ung, dat, indien een lichting, kort na onder de wapenen te zgn 
gekomen, met verlof naar huis wordt gezonden, deze verloftijd niet 
in mindering zal komen van den diensttijd dier ti^Htii^g, ook 
toepasselyk te maken voor de lichting 1903, de fimimÏMii vn 
rapporteurs was van oordeel dat hel onbilljk ion qpi op een 
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voonlepil, door deze dienstplichtigen ontleend aan de tijdens hun 
inlijving geldende wet, terug te komen. Schoon noode, de minister 
▼au Oorlog zag sich verplicht, ten aanzien van dezen eisch zich 
te lefiBreeran aan het oordoel der Kamer, die neh haastte het 
amendement der rapporteoia londer hoofilémke stemming aan te 
nemen. Nadat het ontwerp aldns van s$n twee seherpe punten 
ontdaan was, werd het in zijn geheel, eveneens condor hoofdelijke 
stemming (wie had dut durven voorspellen r), uauLrenomeu. De heer 
Bergansius heeft in zijn parlementair leven wel eens een nederlaag 
geleden, schooner en eervoller dan deze P\ rrhus-overwinning ! 

Oevoelde de generaal Van Vmmen behoefte» de schade aan de saak 
Tan het miHtarisme toegehraoht, te herstellen en begon lug daarom 
het debat over de indisehe begrooting met een lo&ang(mr.TroelBtra 
noemde het een Ifjkredelop den Atjeh-oorlog? Hetis mogelijk, maar 
zeker is het dat zijn krijgsgeschal niet meer dan getemperde geest- 
drift vermocht te wekken. De heer Pijnacker Hordijk sprak van 
een stukje historie „dat, zooala ik mag aannemen, m de meesten 
onzer bekend was" en waarover met andere woorden „de geachte 
a^evaardigde uit Yeghel" gevoegelijk had knnnen sw|gen. Ook 
de minister van Koloniën begaf zich niet op het gebied der door 
zjn onderen wapenbroeder als zoo roemrijk geprezen geschiedenis 
en achtte het voldoende iu te stemmen met „de hulde ilie ge- 
bracht werd aan het energiek optreden van generaal Van lleutsz, 
aan dr. Snouck Uurgrooje die hem zoo krachtig bjjstoud en aan 
den doeltreffenden stenn die van Bnitenaorg nit werd verleend.*' 
„Jhasna,** liet de heer Idenbnrg, even waar als bescheiden, er op 
vdgen, tevens de erkenning van de jnistheid van het stelsel, 
waarvoor m^n voorgangers in i89U en 1898 de vetantwoordeljjk- 

heid hebben aanvaard.** 

Een lofrede op den Atjfhkrijg, één der twee voorname oorzaken 
van Indië's economischen achterstand, paste zeker allerminst b|| 
den toon die boven alle andere, het gansche begrootingsdebat doer, 
uitklonk, den toon van gejammer over den berooiden staat van 
Insnlinde's financiSn. Nog nooit werd met zooveel klem de vraag 
gesteld : wat moeten wf doen om onze schoonste koloniën van den 
onderi,'ang te redden? nog nooit van zoo verseliillcnde zijden het 
verleenen van geldelijken steun door het moederland als een onaf- 
w^bare plicht erkend, als het eenig afdoend geneesmiddel aanbevolen. 
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Let tién marchmt — de beer Idenbmg had het t o e i pB peit^ . 

toen hij in Maart j.l. het door hem verdedifiid denkbeeld irmn eee 
aan Indir te vt-rlecnen renteloos voor-cliot eesteld had tPirenover 
het van democratische zijde aanbevolen middel ; hei prij^ïreven der 
onrechtvaardig aan Indië opgelegde lente. Later, betoogde de MinïMer, 
soa men daartoe bumen komen, voorshands was een rentekioe foor- 
sehot van 30 mUlioen, te ▼erdeden OTor vyf of iesjaar,hfltnHefsi^ 
dat TOOT Indid kon worden TOikregen. Zoo sprak de beer IdoBbmnr 
in Maart van dit jaar, onder stilmr^ig^nde instemminfr van de neei^ 
derheid der volk-iverte^enwoordiijinir. Doch zie, we zijn iiiuwtlrjk- 
acht maanden verder en de voortschrijdende denkbeelden >chijneti 
den mjlpaal van het renteloos voorschot al weder roorb^ tesaUen 
gaan. Van versebillende i^den werd de bewering f w o iu e a dat, 
nn Nederhmds pUeht om Indië te hnlp te komen Tsststond, die 
hnlp niet moest worden verleend in den wrm van een foo i ac b et 
maar als bijdrage. 

Dat door tc£jenstanders van den rentepo^t als de heeren l'ijnacker 
Hordijk en Bos in dien geest ö:esprokeD werd kan natuurlijk eeen 
Terwondering wekken, maar een verrassing was het ateUisr, den 
heer de Savomin Lobman met de hem eigen fsggingskraebt pait| 
te hooren trekken voor het denkbeeld van een bfjdrage, dat wil 
zeggen: ,,afttand van geld aan Indië, voor goed". TweeaigUBenten 
voerde dese spreker aan, voor dese s$n thans voor het eerst in 
het Parlement ireuite meeninjr. Het eerste kwam hierop neder dat. 
door voorschotten te verleenen, die teruir zouden moeten worden 
betaald als Indië daartoe in staat geraakte, voor Indië „de prikkel 
van foinigbeid dien eigen huishouding noodig heeft" loa ver- 
dwenen: waartoe oversehotten te kweeken, die toch naar aondn 
dienen om het moederland af te betalen? Waa derhalve dit 
argument er een tot heil van Indië, het tweede hi^ nauwer 
verband met Nederlands welbegrepen belangen. Het verleeni-n van 
voorschol, betoordc de heer Lobman met recht, verondersiell 
een verhouding van schuldeischer tot schuldenaar en zal nn, als 
wjj tegenover Indië ons gedragen aU geldsehieter, als ereditenr, te 
eeniger tqd niet erkend moeten worden „dat ook Indië ctn 
rekening heeft tegenover ons** en sal het ons laler niet betonwsn. 
op die schuldverhouding zoo zeer nadmk te hebben gelegd ? Op die 
gronden dau meende de heer Lohmau, dat het geven van een 
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bedrage „billgker" was dan het verleenen van ecu voorschot. 

„Ventandiger" zon zeker juister i^epast hebl)en in den gedachten- 
gsDg Tan den heer Lobman, die immers uitdrokkel^k yerzekerde 
alle gevoelaelementen nit zgn redeneering te wiOen verbannen. 
Maar soo nauw moet men bet met desen spreker bq wien, van 
hoe nuchtere verstandsgronden b^ moge uitgaan, het tein])( rament 
den doorsla? pleegt te geven, niet nemen. V('M')r de heer Lohinan 
het eiad van z^n redevoeriii'^ bereikt had, had hij al weder ia 
berinnering gebracht, dat het de gerechtigheid is die een volk 
Terhoogty met andere woorden, dat wj tegenover Indiê niet alleen 
▼eratandig, maar ook en vooral rechtTaardig moeten s||n. Het is 
daarom van geen geringe beteekenis dat de beer Lobman zoo dui- 
delijk heeft aanoretoond totwelkesrevolisrtrekkinir het voeren moet, too 
wq Indiö dcl^itceren voor het sreld door Neilfrlaini aan de iiidiscbe 
kas toegevoejrd. Tot deze immers, dat ook liidio een reken itvj: 
heeft tegenover ons. Welnu, deze gevo1<rtrekking heeft Nederland 
aanvaard toen het in 1883 en 1898 Indië belastte met de opbrengst 
der Toor Lidiê gesloten leeningen. Had de beer Lobman in bet 
Tunr z^ner rede deze kleinigheid niet voorbj gezien, z^n ei^ 
gezonde lo<rifa, aan welke zonder onrecht te plegen geen ontkomen 
\s, hfid luni ijeljraclit tot diitL^oné, wat hij nu zei de met beslistheid 
te verwerpen — tot de theorie vau de eereschuld! 

Doch alle dialectiek ter zijde. Het belangrijkste moment vnn het 
debat over de indische financiën was wel dit, toen de heer Loh> 
man erkende, dat de rekening tuasohen Nederland en Indië moet 
worden opgemaakt en dat bet saldo dier rekening door Nederland 
aan IndiS moet worden betaald en niet geleend. 

Be minister had intusschen nu eenmaal voor de «gedurende lOOi 
aan Indic te verleenen hulp den vorm van een renteloos voorschot 
gekozen en toonde zich niet geneigd daarin verandering te 
brengen. Allerminst wenscbte hg toe te geven aan den aandrang 
door de hoeren Böell en Cremer op hem nitgeoefend om den 
voorschotpost temg te nemen, in afwachting van de gegevens die 
bem in staat zouden stellen, met een vollediger en stelselmatiger 
plan voor den dair te komen, Niet <lat de heer Idenhnrg wilde 
ontkennen dat aan de fundamenten van den po-^t, zooals hij dien 
op de begrooting bracht, nogal wat haperde Idaar daar stond dit 
groote voordeel tegenover, dat die post althans een blgk was van 
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Nederlands goedea wil om Indifi te hulp te komen en het tanf- 
nemen ftn de eenmaal gegeven belofte „zou ia IndÜ** w ant ro n wen 

Raaien in de liarten.*' Om echter dien post ook voor hen die daar^ 
tegen bedenkingen hadden aiiunemelijk te maken, verklaarde de 
miaister uitdrukkel^k dat hij het voorschot losmaakte ran alle be- 
aUaaing over een in de toekomst te volgen gediagslïn. Be ragwing 
was bereid, een plan van w^oie stiekking dan een dat alleoi de 
eerstTolgende 5 of 6 jaien omvatte en waarover reeds met den 
gonvernenr-generaa] in overleg werd getreden, een grooter plan, 
waarop ook door den heer Lolimiin was v^ziu-pceld, in overweging 
te nemen en daartoe „een beroep te doen op de ^amenuerkine 
van in Europa aanwezige kenners van ludië, degelqke <*fifn^^*trf 
en knndige economen." Moeht dan fal|kea dat een betafo vm 
te kienn is dan de thans gekoiene» dan aon geen vooilieldo voer 
het door de zegeering vooropgesteld systeem haar woerhooden, hst 
betere ie aanvaarden. 

Yeel van wat aU ])rincipieel bezwaar tegen den voorschotpost kon 
worden aanireinerkt, geraakte door deze zeer tegemoetkomende ver- 
klaring van den heer Idenburg, waardoor de mogemkheid weid 
geopend, in het volgende jaar tot een meer dan voorloopige opAoeng 
van het indiaehe vraagstuk te komen» op den aehteigiond. Gettng 
iraren anders die beiwaien niet. Dat Uedc, behalve nit de reeds 
vermelde, Indië betreffrade, argumentatie van den heer Lehman, 
nit de opmerkingen van verschillende andere sprekers en zelfs uil 
enkeh' opmerkini^en van den minister. Een der grootste grieven 
t^eo het plan der regeering bestond hierin dat van de luttele 
som gelds, nog geen 22 ton, voor Indiê beschikbaar te etellen, 
b|jna 6 ton zonden worden besteed voor defensie-nitgaven. Warsn 
dit nn uitgaven, loo vroeg men niet aonder grond, die lot v«i^ 
meerdering van den econondsehen webtand der inlandse^ bevol- 
king «ouden kunnen leiden? Neen, antwoordde de Minister, in.iar 
als die defensie-uitL'aven niet komen ten laste van lie «rewone 
middelen, dan kan daaruit zooveel meer worden besteed „aan maat- 
regelen tot verbetering van den economiscben welstand, éÊê/amijfèi 
itQOtbakti{fk foruffJtcünutde wifffittHnt imrfrffwywi,** 

Met het uitspreken van de gecnrsiveerde woorden heeft 4s 
minister, waancb^nlijk onwillens, SQU voorschotstetsci vorooideeld. 
yóór alles heeft Indië behoefte aan vermeerdering van lond^ien om 
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Jaarlijks terugkeerende uitgaven te bestreden, uitgaven ter yoldoe- 
ning aan de ateede dringender eitchen der indisclie maatidiappjj 
-aan welke thans de Terdere loop der debatten braokt er telken- 
male bewijzen Toor — in veel ge rallen niet of slechts voor een 

gering deel kan worden voldaan. In die behoefte is niet te voor- 
zien door, getliirende vijf of zes jaren, cenisc millioenen nan de 
indische fioanciën toe te voegen, zij is alleen te vervullen door 
een regeling, die een bl^Tonde verbetering dier geldmiddelen 
yenekert Hadden in Maart van dit jaar de meerderheid der ?olks- 
^ertegenwoordiging en de minister van Koloniën hei door den heer 
Yan Kol met sgn bekende motie aangewezen geneesmiddel niet ver- 
smaad, de befrrootingswetcever had nu althans de ])e8chikkinf]: frehad 
over bijna vier niillioen meer voor do niaatregelen waarvan de minister 
gewaagde en die jaarl^ks noodzakelijk terugkeerende uitgaven. 

Uoe jammer, dat dezelfde heer Tan Kol, nu het meer dan 
ooit dttideljk werd, dat de denkbeelden sich b ewogen in de 
riehting, sedert de leeningwet van 1898 onvermoeid en onver- 
•^roten door hem aanbevolen als de eenig-juiste, uit ongeduld of 
spijt, i;cineond heeft over stag te moeten gaan en hij de behande- 
ling dezer begrootintr »'en reildingsplan heeft voorgedra^'cn, dat den 
lezers van zijn vóór een half jaar verschenen uitvoerig reisverhaal 
^Uit onse Koloniën" wel als een jskoud stortbad aal hebben over- 
-vallen. Biep h% toen tooh uit „als slotsom (van B|jn) koloniale reis 
«n van al de indrukken die s| b|(hem) opwekte: „Er is daar ginds 
wat groots en edels te verrichten,*^* toonde hq toen deh door- 
drongen van het besef, clat Nederland in het verre oosten een laak 
te vervullen heeft, die, hoe /.\v;iur ook, "s lands knuditen toch niet 
noodzakelyk te boven i)ehoeft te gaan, nu kwam hy met het voor- 
stel om meer dan de helft der door hem besoohte en met liefde 
beschrevMi eilamlen aan den meestbiedende te verkoopen enomnit 
•de opbrengst daarvan de overige eilanden, bniten beswaar Tan het 
moederland, tot welvaart en ontwikkeling te brengen. Meikvraardig 
was de verdeelinfr. die de heer Van Kol daarbij nniakie : Java met 
Madoera, liali en Lond)ok, Sumatra met Banka en Bililon zouden wij 
behouden, maar van de rest ons ontdoen. ï^ater zonderde hjj de 
inderhaast vergeten Minahassa nog uit,'de landstreek die, naar hom in 
•een door dniienden Inlanders becoe}ite vergadering te Tondano, onder 
daverende instemming van alle aanwezigen, Tersekerd werd, „eenwig- 
1903 rV. 36 
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ilurend vvenscht verbonden te blijven met Nederland" en wilde 
ook wel een exceptie toelaten voor het in hoofduak door neder* 
landsche afstammelingm bewoonde ikoda. liet is meer dan waar> 
tehjjnljk dat, als lui er op Mnkwaai, de haa Yen Kol heteuitel 
tutfonderiiigen nog aanaieckélfk loa willen mibiadBik en dei voor 
hetgeen den OYorbleef maar een aoo matige prjjs te bedinfen een 
zyn, dat zelfs practischer kooplui dnn de heer Van Kol zoudea 
inzien, dat hier sjeen zaken te doen zijn. 

Het best is het dan misschien ook om het voorbeeld te rolgea 
Tan den minister van Koloniën en ons dndoordeel over hei plan 
vaa den beer Yan Kol op te eehorten, in afwaehting tan dim 
nadere uitwerking. Ook hierom Ijkt dese taktiek niet geheel ver- 
wei pelijk, omdat de Teder vah het plan een Toor indrukken viteni 
gevoelig man is en de mogelijkheid niet is buiienire-loien dat, zoo 
hij zich de uitvoering in alle bijzonderheden voor oogen steil, hij 
bet gewaande redmiddsl even haastig sal loslaten als bü bei aan- 
grepen heeft. 

Toob heeft hei in 's lande teigadenaal brengen Tan dit wmng 
doordachte plan ifjn goede sjde gehad. Van alle kanten ifn 

stemmen opgegaan ter Tenekering dat, al ware in de door den 

heer Van Kol aaniregeven richting redding te vintien, redding 
tot dien prijs 'slands eer te na zou zijn. Welnu, die \er^kering 
sluit de erkenning in der verplichting om op andere w|ie Indié 
afdoende te bnlp te komen. En eoo aon hei kannen gebeuaidat» 
terwjl de Terwerpiog van &|n motie den heer Tan Kol leidde 
tot bet beramen deeer wanhoopsdaad, de rilling Tan a&cbnw dit 
hei denkbeeld dat w^ een deet Tan onse besittingen sonden moeisn 
„verkwanselen" door ouze vroetle vaderen deed varen, ook bf 
hen het iuzieht zal hebben wakker geschud dat, wil het neder- 
landsche volk die bezittingen ongeschonden behouden, wil het Je 
profetie Tan Coen en Yan Kol dat daar ginds wai grools ca edsk 
te Terrichten vaH, in Terrnlling brengen, het tal moeten bffinnw 
mei Mlf groot en edel, dus reehtTaaidig en onbaatnchLig te zgn. 

Tnssehen de algemeene beeebonwingen, die den voorschotpost tot 
middelpunt hadden, en de eind^teniining over de besrrooting lagen 
eenige dagen van iredaehtenvvis«-eling over de onderdeden van bet 
budget Er bestaan verschillende redenen om by die gedachtenvisseliag 
niet stil te staan. Ten eerste omdat, in Terband met den hrneidin 
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toestand van Indifi's géldmiddéleii, geen wawljk giooie, herror- 
mende maatregelen konden worden Toorgeeteld. Maar «en tweede 

omdat de klachten, hierover yemomen, zich toch ook weder op- 
losten in hot alles behcerschende vraair-stuk, hoe dien alles rem- 
menden geldnood te stillen. De voorschotpost was. zooals de 
talentvolle verslaggever van het Algemeen Handelsblad het juist 
en tevens met fraaie symboliek nitdrokte, de alpia en de om^a 
van bet koloniaal debat. 

Be heer Idenbnrg, gemgstennd door den lieer Harte, bleek, ook 
toen het op stemmen zou aankomen, niet geneigd dien post te verende- 
ren in een bijdrage. Niet onulat tegen het verlcenen van bijdragen nu 
xeeds van regeeringswege principieele bezwaren werden geopperd^ 
maar omdat in de voor verscheidene sprekers gewenschte wigziging een 
Toomitloopen ion kunnen worden genen op de richting, voor de too-. 
lÊomst te kissen. lUe richting, de minister venekerde het nogmaals 
uitdrukkelijk, zon worden vastgesteld, los van de besUssing bij de be- 
grooting te nemen ; z? zou worden aangegeven in een afzonderlijk 
wetsontwerp, door den minister na nader overleg met bevoegde 
personen en na nadere overweging bij de Kamer in te dienen. JSa 
deie verzekering konden ook zq die tegen den vorm der aan Indië te 
verleenen hulp het ernstigst bsswaren hadden geopperd, hun oppositie 
laten varen. De heer Soell verklaarde soh, ter wille van den vrede, 
hg het voorstel der regeering te 'znllen nederieggen en de heer 
Cremer gaf z^n voornemen op, door het indienen van een amendement 
een beslissing over de vraair : voorschot of bijdrage? uit te lokken. 
Blikbaar voelde en begreep men dat het nu minder aankwam op deu 
TOim dan op de daad en dat ook door het toestaan van een renteloos 
Toonehot, in de gegeven omstandigheden, een tastbaar bljk van goeden 
wil tegenover IndiS kon worden g^ven. Ten slotto werd dan ook 
het ontwerp, dat dit voorschot-voorstel inhield, zonder stemming,, 
dus met eenparig goedvinden van de aanwezige volksvertegenwoor- 
diger?, jwingenomen. ^ De eerste sehuclitere en beseheiden schrede 
op den weg die naar rechtsherstel voor Indië leiden kan, is daar» 
mede gedaan; haar bsteekenis ligt in het feit dat sg de eerste is, 
die, naar men weet, de meeste moeite kost Laat ons hopen, dat 
Nederland met dien stap over den hond is en het dus ook wel 
niet lang meer dnren sd of het komt over den staart. 

C. Th. v. D. 
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Ni col aas Beets, door Johs. 
Dyserinok. HMurlem, De 
Brraa F. fioluu 1908. 

Indien het den „holansrstellenden 
en hartelgken vriend", dien Nicolaas i 
Beete in Dr. Jblit. DjMiiBektnwr> 
daeide, te doen is geweest om Mnige ! 
bouwstoffen >)ijecn te brengen en 
in het licht te i^evfn, waarmede : 
een toekomstig levemibedchr^ver 
sQb TOordMl «sl kunieB éom, 
dan heeft hü zgn doel bereikt. 

De vlgtige biblio^rraaf, wiens, 
later afzonderlek en vermeerderd 
uitgegeven, bibliographische stadie 
orer dè Cmmtra Obsmra den ondaMn 
GidsloEors \nt T>e Gids van Decem- 
ber 18S1 bekend is, de man <lie ' 
dingen weet te vinden waurnaar 
«en nnder ▼rnèhte l o o i leékt» die 
verzamelt en bewaart wat een 
ander als waard«doo,s in de pnille- 
mand gooit, hoeft ook iu dit boek 
menig belangrijk document, menige 
kandiieristieke aneodote, naaminte 
zö hem onder de hand of in de | 
gedachte kwamen, non de Yergirtel* 
heid ontrukt. 

MHoodig» en overbodige ophel- 
derinir" noemde HildelitMid in 
Jfa früftig jaar de gevraagde en 
ongevraagde inlichtingen en ver- 
klaringen omtrent woorden en toe- 
eUnden nit do Otmtra Obtmam, die 
h|j daarin ten beste geeft. „Noodige 
en overbodige bijzonderheden" zou 
ook de ondertitel kunnen zyn van I 
bet boek ▼» Dr. DyaoilBck. „mét 
deao bedoélinff, dat wat voor den 
oen noodlg maj? zön, voor menig | 
ander overbodig zal voorkomen." | 
Kooalt Uildebrand iu de voorrede i 
van iQn boek aehveof . Waai wat I 



Dr. Djserinck, blükt-n.s don ! riff 
aan Dr. L. Heldring die tol miei- 
ding dient, iloh voonam; «een 
beeld van Beeta «la menach te 
schetsen, on in d*»n mensch alsn-n 
geheel den dichter en den prour 
■dirgver, den predikaat m. ém 
hoogleeraar, den Christen «n den 
Nederlander", heeft hö hier niet 
geleverd. Daarvoor zon hij de vele 
bg zonderheden uit boeken, gesprek* 
ken» brieven — dia. wanner nNn 
aan het xoeken en vragen gaat, 
zeker nof» met vele andere te ver- 
meerderen zön — niet naast en 
aokter olkaadw hebben WÊOtim 
plaataen, eofoordend, o nim w etk t 
en onverteerd, ala OSB indije^a 
nioles, inaar de levenlooze materie 
hebben moeten weten om te 
aobeppen in oen leveod knaat* 
werk. 

W;it aan dit geschrift een bgion- 
dere aantrekkelgkheid geeft zjjn de 
zeventien illostratieB (portretten 
van Beets' oodera, vaa afa aaalar, 
tafereelen uit de Camera enz.) waai^ 
mede het versierd is Jammer dat 
Beets' eigen portret door Albect 
Nonbttja, vet den afcroavea trdt om 
den mond en den strenfVi Uft, 
liet minst aantrekkelijk is. 

Uet boek dat Beet^ Uildebrand 
voor ons sal dooi leven, met vga. 
dengdaa «a aQa |obt«kaa.lieneaa 
beter cal leeren kennen dan enkel 
uit zgn geschriften uiOfteiyk is, 
moet nog geschreven worden. Intos- 
aobea blQft Bieelaaa Baatn tat «M 
spreken uit sön werk, ea bat beift 
uit dat werk waarin, naar r^n 
eigen uitspraak, zgn jjeeat is. raaar 
waarin ook zgn hart niet ontbreekt : 
nit iQn Oa a n r a . 
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OctoberloOT«r, door Hèlè- 
ne Iiapidoth-Swarth. Am- 
sterdam, P. N. Tan EMDpenA 

Zoon. 

Haar nel moge de „teére vleQ|^ 

len wond** atooten, ,,heel het we- 
reldwee" niope zg ..aatiFchonwd 
hebben in (haar)zelve" — die won- 
den en dat wee hebben HéUne 
Lapidoth's poCtiulie kradit niet 
alleen niet uitsrepnt, maar zelfs i 
niet verzwakt. Te vergeefs tracht ' 
zg haar „ziel van 'tlied te spenen", | 



zQ moet nu eenmaal ainggtt en élke 
nieuwe reeks gediolilen geeft va& 

haar heerl^kp j?aven c<^n nteuw 
getnif?enis. Want nl zal men in 
rerschillendc gedichten van dese 
diehteree nu en dan een familie- 
trek bespenren, een motief verne- 
men dat ons van vroejjer bekend 
Igkt, telkens ook weer weet Hélène 
Lapidoth>8irarth door nieuwe mo- 
tieven, door een nieuwen Terarorm 
1 — hier door die reelf-^ verrassend 
' mooie Ghazelen — nieuwe kunst 
1 te genieten te geven. 
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ADV ER TENTIEN, 

P. N. VAN .KAMPEN Zn. te Amsterdam, ia 
Teisohenen nieuw deel ran 

Mr. H. P. G. QUACK, 

DE SOCIALISTEN. 

Penonen en Stelsels. 

Vergeten figuren uit liet Engeland der vorige eeuw, * 

Met Byiagen en Kegister. 
ƒ Gebonden in half leder ƒ 4.9a 

Vroeger verscheen : 

DE SOCIAUSTEN, Personen en Stelsels. 

Nieuwe druk, in zes deelen, door den Auteur herzien en 
bijgewerkt. Voorzien Yan een uitvoerig Naam- en Zaak» 
regieter. / 20.—. In xes half lederen banden / 26.—. 

r 



Zooeven vanchenen b|j H. D. TJEENK WILLINK k ZOON 
Ie Haarlem: 



— DOOE — 

\ Cd. BÜSKEN HUET. 

l Met een voorbericht van G. B U S K E N H U E T. 

: IX nou Ü: I. Ken Avond UB bet Hof. — II. De Tweede Kamer en 
: de »t«U«b«f(rooting voor 1Ö65. — lU. Mr. H. P G. (iiuck. — IV. Het 
3 Ml «a de Inlw Ihaa. — V. C. W. OpMomr. — Yl. MnltetdL — 
: vn. HmcMdb m GroMi vaa Mwtenr. VIII. IiuUMhe Britveo. 

: Prfit ingenaaid / L8i. — Gebonden / IM. 



Twee Jareo in deu Boerenoorlog 

DOOR 

Mr. H. YEB LOKEN VAN THEMAAT. 

Met Portret van DANIË TÜ£&ON en 3 Kaarten 
van het Oorlogsteirein. 
Ingenaaid / MM. — Gebonden / i.7i. 
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Bij W. VERSLUYS te Amsterdam 

BtJii Teraolieim: 



DE BLIJDE WERELD 

Heden over Men^*h en Maatscliappij 

DOOR 

JREDERIK YAN EEDEN. 
Ing. / 2.50. Geb. ƒ 3,25. 



VERZEN 

DOOR 

HERMAN GORTER 
Üp Holi. (>apier / ü.75. 



TAN DE ARMSK 

DOOII 

18. P. DB V00T8 

Ing. ƒ 2,25, geb. / 2,75. 



LÜIDE TOÜBNOOIEN 

ijooa 

ALBKRT YBRWET 
Ing. / 2,90, geb. / 3.50. 



DE KRI8TALTIIU6 

liOOR; 

ALBEBT ,TERWET 
Ing. /i.00, geb. V «50. 



Het Eerste Principe 

Bm rayuiev Terluwl 

▼BRTBLD DOOR 

HANS 8TBïJ$rGRACHT 
Ing. / 2,40, geb. ƒ 3,—. 



HET HOOQUEJ) 

Zufea ttm lAMê 

MOR 

A. B. KLEBRBKOPBB 
Ing. / geb. / 1.5a 



lODKRNË KUNSTWKHKE]^ 

onder redactie van K. P. HHEilMER. 

Maandelijks verschijnt eene alieveriii'jj, bevatUiide 8 reprcxlac- 
tién iiaar Schilderijen, Teekeningoii en Beeldhouwwerken 
van af het begin der 19e eenvr. 

Prgs per jaargang van 12 Nrs. / 18; 



JEAN VAN GOYEN, 

10 Photocollographies d'après ses tableaux k 
rExpoaitioB d'Amsterdam Juillet— AoBt 1008. 

Prjjs / «,ee. 

MEINERS ALBUM. 

Heriiinerins^ uan de Teiitoonstellini^ te Rotterdam^ 
gehouden in den Kunstkrini? Mei 1903. 

10 IxICHTDRUKKEN. 
Prjjs / «,Ö0. 
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In het laatst TerBehenen nmniner Tin Oe Hol- 
landaehe Revue komt een zeer intereuante 

Karakterschets voor van 

L. VAN DEYSSEL. 

(K. J. L. ALBERDINGK THTM.) 

Teraierd met een speoiaal door HAVË&MAN 
geteekend portret en eenige reprodacties yan onbe- 
kende photo'a. 

Prya per nummer f 1.— , fr. p, p. f Ijio. 

Uitgave van VINCENT LOOS JES te Haarlem. 

Uitg»T«n na J. U. k O. VAK HETEREK, AjotmiAK. 

DANTE ALIGHIKHI 

S£ GODDELUKE EOMEBIE 

Derde druk 

I. De Hel, m. t |i..,tr.M na.ir r.iuKo log. ƒ 3.60 gcb. ƒ i.10 

II. Hot Vagevuur, inct portret wiar Hafaël.. _ , 4.40 ^ ], 4.90 

III. Het Paradijs, met beeld van Bealrice , . 4.60 , . 5.15 

Elk deel is a&OBderl^k verkrQgbsar 

OA-isrzoisTBJsr 

Fransche ])rai'litl)an(l Marocco (reliure amateur) / 0. — . 

LiUj)raketi vatt bevoegden: 

, Heerschappij OTer de tul en oi^fardde gvlecrAheid fi;even ons Daote, 
felijk hg waarlijk is. Bovendien ets ttadieboek voor ncderlnndseh ea itatt- 
aansch." Prok. M. I)K VRIKS. ,La rare intelliKence de rinterprrte. Ie conp 
d'oeil da critique, l activi é et U Toloaté do fer du aavant, les talents du 
poèto se eont doóné la metn ponr eréér tradmtion emniiie il n'en aiete 

en niiciin jiavs " 1'rïOK. A. DUPOXT. „Tk \v:!(i*- .m/m beschaafden Dantc 
aaabevelen. Zij h« l)b( ii hem na, ia het lloUanüsoh, nauwkeurig weérgeKeyeQ." 
Mr. (/. VOS .MA Kil. ,nie Voi^se diescr Uebertragnnf? lind nnbestreitbar and 
wurdea sneh von allen Seiten ancrkannt." Phok. KAKL ^VIT^K. ^Wg her* 
halen met nadruk, wat wij reeds elders hebben gezetrd : Mr. Uohl heeft door 
svine Dante-vertalmx en TerklHrin^ de nederlandscho letteren met een schoon 
«•flE vwrvkt.' Prop. P. HOOGSTRATBN. «Si eonohiode portu* Ie fiehiia 
IA tattl il dottor Giovanni llohl, chc nlla ])u\ gran 'c fcdrlta spppc conpjiungere 
fl rf^re dello stile et l'elej^nte seinplicita della poesia Dantesca." Prof. O. 
IRANCIOSI. «Dante spreekt koUandseh! pROr. J. VLOTEN. 
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BIJ de £K¥£2« F. BOHUT, U» UaM-Iein, 
ii Mterem lentkmm t 


MENSCHENWEE 

Boman van het land 

DOOR 

2 deelen. Prijs: / 0,50 
Geb. in geïllustr. liaiiden /'T T' 


Dr. NICOLAAS BEETS 

i«\>oi: 

Dr. JOHs. DTSERIMK 

met 15 rnrzooderigk gedrakte blaten 
en portrvtlni eo c0M <^UMBMa 
Dr. L. ilEi.DRiNG, Hervnad fn- 

dikant te Amstcnlani. 
Piys / -2.50. (lébon l' n ,f •_► •.»(» 


. REACTIE 

DOOR 

J. £y£BT8 Jr. 

Prös: ƒ 2.40 
In géllhuAreerden band/ 2.90 


VEKSfflAAD 

DOOR 

Prü6 : / 2 25. Qebonden/ 2.75 1 





HET GiJOUND EN ZUNE BEWOMEEi 

M£ï ËËNË OV£RZICHXSKAA&I 
VAN DE GAJü EN ALASLANDEN. 

UITGEGEVEN OP LAST DER EEGEEBING. 
(Kei U Platott en eeo Knart in nfjM»iiderlUk« Mê^.) 

DOOK 

Dr. C. SNOUCK HURGRONJE. 



gr. in-y". 



BitÉiuiBdel en DrulikerU Toorheeo £. J. BBILL 

te Leiden. 



Digitized by Google 



Wt»m vao J. M BREDÊB, te Rotterdam. 

KALPH COVNOR. Van Strijden en Overwiüueu /2,50; 

MDELIO. HeriniKM-'murn , 4,i6; 

F. BUNGEN EK, JULiKN of liet eisde ••■•r MKW .3,75; 

i\ FLIËUMEK. UU mUn leven . ; 

]>r. H. M. T. NBS. l>e Vievwe MyftM. Se dndc .1,90; 

Onze (Jasten. (Vrieudcnliock i ;.'cïllustreerd . — 

K OEHMNGEil Geschied, des Christendoms — 

Dr. J. HIKMENS. Alles lict Uwe. Oeb. /Ö/JU; guud op suèc. , — 

S. ULFEK.S. Vau rcinvigre dtBgreu. IVr bundel — 

lAN MA( lAREN. Marton van «oud. druk .1.50; 

lAN MACLAUEN. Yan lans verTlogeu Dagen, Sedrak. .1,50; 

TAN VACLARBN. BoreB allM de lMé;U druk 2.50; 

lAN MACLARF.N. Zielenadel, 2c druk „1,50; 

lAN MA( LAREN. Uit uiUn Jonjrenstyd „2.50, 

lAN MA( f,\RE\. De Domlné en zijn «emeente ^I.CO, 



i;eb. 

,1,75 
„ 4,c0 
.3,50 
.2,10 
,3.90 
„ 3.50 
. 6.50 
.2.90 
„1.90 
.1.90 
.3.90 
.1.90 
„ 2,90 
„ 1.90 



J. H. DE BUSSY, 




AMSTERDAM. 



Rokiu 60 



Austenburgerstr. 148. 



tWIMIMiiiniMiiiitMiiMtiiiitiMiitiiintitniiMitiiiiniiiiiiuitiiiMiiiiiiiuillltinMi'Mtuiniiii^ 



Uitgaven van Oebr. VAN DER POST te Utrecht. 



Avonturen (Kuddige) viin den Vo« en dea Ooievaar.... 

Cédé, Wut ik lag eo hoorrte. G*b 

ClllistilM OooraUUii Onzo vrit;nilen Schetson. Geb 



' ...••.««•«. < 



•1 



KIsif bij <|«' Vi-isolion 



KristJilUjotje. Eene kerslverlclling. 

Api>Hil)!i«.'.*(Mns. Gi'h 

Nicht Aleiil. Bliispel io 3 bedrijven 

Van het WoodcrlaDd. Geb 

Indl^e Tooven4»roo1^ea. Geb 

Vter kijkjet In de Mel«]eewer«M. Geb 

\V:it hfi toch xijn zou? Gob 

Epn football-wed^strijd . lilijspel 

K-^ii sprookjo. G*MlluHtroprd,,,,,., 

en Vo);>>£ors. f 1,yu. Geb * 



XjrckbHMuuif 

Fidal| Zoaiwrltnge totgpVitll>-ii fi\ nvuQtaren 

CkMVMneiir ^ bistorie van Pietje Soaterbak 

*i Het vertelMl ynn den tijger en de ton 

yf AlphaVjoHsch bcnjmd 

JnfTrouw ICnIirl 011 lri;ir 7 poc-ijo-; 

O. Keiler, •"- i'. ui'-ip mui n^zs boek voor Joageas. CM» 

Xloin Klautartie, Gi iiiustn'ord 

mana Lm^ém, Ëen Apriigntp 

„ y. Het Kronlng.Hreest....t.. 

Marie Laafce, OeTll. uitNpanaingi«boek toot mei^^jfs, Oeb 

Joh . Wilh*. Tadema« Ome vrienden. / O.M. Geb 

Winat XII iprookjei uit de oudi* doos 



/(I,V0 
> 1,80 

1,25 

0. 10 

l.SM 
(t,.«l 

1. yci 

1.9U 
1.90 

2.25 
<,50 
0.75 
2.25 
0.0(1 
0.4Ü 
(1,80 
0.6(1 
O.W 

U,.V) 
0,35 
0,90 

0. 75 

1. H0 
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MUJKB >'£i>£RL. STAAiJSWtri'EN, 9e druk. Nieuwe 
oditie, met Terwjjzingen enz. door Mr. U. J. Bomëun, 
Comm.-Griif. i« Kamer S.-G. 

iHte Bundel ed. i Ang. 1903, bjgeveikte oi vilge- 
breide editie, 630 blz. geo. / 2,25 

2de Handel ed. 1 Jan. 1904, g«hael vefBieawde «t» 
(300 blz. geb. / 2.25. 

j,Naar ODze overtaiginK iê Tao alle rerzameliDgen Tan Staatftwet- 
ten — en die zjjn er beden in dage bg menigte — • de tritgaT» van 
Mr. Meger, thans voortggaMl door Mr. fiumeim. die. welke de raeerti 

Banbevelinp verdient.* U'eekbl. Jiun/. Artmïn. 

1I£IJEK BÜRtjKItLlJk WETBOEK, 'M druk, door Mr H. 
.J. KoMEiJN. Êdilie 19Ü3 niet de nieuwe Voogdij- 
bepalingen, Kinderwetten enz. Ing. / 0,7a, 
geb. / 

MSIJBR WBTBOSK ?AH KOOFHANDEL, door Mr. H. J. 
^MBEm. Ing. / 0,(»0y geb. / 0^. 

KOOIMAK • som JV. WATKBSTAATSWBVfiBTIHG, Wei 

Yerveningen, Keurenwet, Belemmeringenwet, Alg. Regels 
on l^ovoegdheden Waterschapsbesturen. Met beknopt 
Overziciit van stelsels cd inhoud der wetten» Aanteeke» 
ningen enz ƒ 2,90, i-eb. / 3,50. 

.Deze uuuteukeDiDgeu komen ons voor met zorg te syn geko- 
len.' Weekbl. v. k. Mstki. 

„Ken freschikte Iciddmnd bij de tiitvooring onzer WntcrstaaT «wet t«n. 
Vooral voor de praktyk van belang.' Tydsrhr. Adm. Hecki. 

«Voor ben die vaa inbond «n strekking oneer belangr^ke ^ ater- 
•tMtewetgenng ncli op de hoogte wenscheD te stellen, knn deze uitgnaf 
ongetwijfeld groot gemak opleveren." H'efkbl. Burgrrt. Jdmin. 

BOMEIJX, Oi>(;EVALLEi\ WETGEVING. I. OofreTalIenwet 
1901. II. Beroopswet. Met beknopt Overzicht van stel- 
sel en inhoud der wetten, Aanteekeningen enz., 2 deelen 
/ 8,50, geb. / 9,75. Afe. Dl. I OngeTaBenwet / 4,75, 
geb. / Dl. II BoTMipnret / geb. / 4.90. 

„De Inleiding bevat een beider en ohjeotief overzicht van 
stelsel eii inhoud der wet. De aanteekeningen onderscheiden zich 
door htknupte volledigheid. Een al|ih. regiater bevordrrt de 
nadple^ing van dit praetitek ing eriebto bodL* 

Wtrekèl. f. A Hf'chl. 

«Een zeer nauwkeurig commentaar op de aoo moeilgke 
Ongevallenwet. * Leeuw. Lt, 

i^Wg wiUen bq de voltooiing vin dit werk een woord van lof TOOT 
de groot e, zelfs miaitiente ToUedigbeid ran deze nit^ave niet 
achterwege houden.' U'cekb/. Bur;/. Ad»in. 

JAARBOEK T. d. NEDERL. OXUEVALLEiWERZEKEBlXU 
onder redactie van Mr. U. J. Homeijk en Mr. H. Blaüpot 
TBH Cats. ie Jaarg. p. Jaarg. / 7,S0. HooMartikeleii, On- 
gevallen wetg. iu de practgk, Buitenl. rechtspraak. Berich- 
ten, Offic. bescheiden, Personalia, Uitspraken 
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